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Da je pdmet do »uda kao od »uda! 

(Hćrvaiska podotlea). 


Ovi list iztari svake subote. Čina mu je ža čilu godinu 5 Aon, a za pol godine 9 fior. i 30 kraic. 


Pravdonoša svojim štiocima. 

Na oni Poziv, s* kojim sam pčrvi put na bili svit 
izišao , taka se malica domorodacah odzvala, da ja 
nebi mogao ni misee danak, kamo ii godinu danak 
odćržati se; te sam se za nevolju po drugi put po¬ 
javio u Glasniku Dalmatinskomu,' nebi li na pčrvi mi¬ 
ševo Ožujka, izišao, kad nisam mogao na pčrvi Veljače. 
Nego je i Veljača nastala i profilaa ja još o mraka 
s* loga, što se tek druga dialitta prijavila; Jošte -jedna 
me ndda zamamljuje.t hoću da nn zamiračiou izidjem 
u mojoj pravoj odrći; i ogledam neće li mi još pomoć- 
nikah "na pomoć priteći, to toliko da živarili mogu. 
Mnogi na oni moj Poziv odgovorile : hoćemo da vi- 
dimp tko si išlo si, pak akp nam ngodan budeš- 
pridbrojil ćemo Se. Evo me dakle na ugled , le 
sad sudile kako vam drago. Ako vara ugodim , ja ću 
od pćrvoga Travnja o. g. svake nedilje redomice po 
jedan put izlaziti; ako'vam omćrznem, a ja ću u moj 
ikrak odknd sam došao, i on čas, da nikomu dužan, 
rioostanem, vrotiv ću svakom jaspru poslanu mi> 

U ovom p6mm mojem listu ima nčvlh ričih-, a 
bilo bi' dosta drugih priličnih kod bi ostali moji listovi 
izlazili. Nama doisto takove riči tribuju za tumačenje 
triišlih pravoslovnih; jer svaka znanstvena struka ima 
svoje osobite riči, što su učeni ljudi za nevolju sko¬ 
vali i u običaj uveli ; n opet i svaka umitnost i sVaki 
zanat ima svoje , šta : su takodjer za nevolja umitnici 
i zanatlie iz glave izmislili. Ovoj istini nikp pametan 
protiviti se neće, već Se može protiviti kad bi Vidio 
da gdrkoja rič na svom stolcu kriv® sidi. Neka pravi 
vištaci jezika našega rnzsude, da li sam ovde naopako 
što smislio; ako što krivo nadju ja ćn doista ispravili. 

Kako sad lako bi i u napridak moj list obuzimao, 
članke sastavljene po hervatsko - dalmatinski i dubro¬ 
vački, jerbo mi Dalmatinci još iieimamo onnkogn knji¬ 
ževnog jezika, da bi svi složno jednako pirati. Du¬ 
brovčani, priko osamdeset tisućah naše braće Dalma- 
tinah istočnoga viroispoviđanja, svi Sćrbi, i dan da- 


: nošnji većina llčrvatskih i Slavonskih spisaleljab, nebi 
ni pošto pisali, na jedttn pfimer goVoreć, vira nit 
misle vjera iliti viera; a opet mnogi naši U ovoj 
dćržavi stanujući, izuzevši Dubrovčane i njihove sosi4 
de, nebi ni pošto pisali vjera iliti viera na misto ef*> 
rat, pak šla da činimo? Ja bi rad ugoditiK'jednoj i 
drugoj strani, jer vidim,- da kad bi so satno jedna 
dćržao nikako nebi mogao obstati. Doćiće ako Bog da 
vrime, te će se naši učeni složiti, a medjutim nama 
sada do toga je, da od sebe otisnemo svaka priju 
jezikoslovnu izmedju Ikavacah i Jekavacab, i gledamo 
• kako ćemo naš jezik sve to više bogatiti, sve to više 
naše mlado književsfvo razmicali), i nauk razvodili na 
; korist naroda našega. Ilirska Dalrtiacia to' ište i zahtiVa. 
i Sastavci ili Vam članci koji bi se n napridak na 
hćrvntsko - dalmatinski pisali, imali bi, kao što se u 
ovom pćrvotn listu vidi, gdi gdi nešto novo, kojer 
nikako hervatsko-dalmatinsko naričje itebi gčrdilo, nego- 
bi ga ispravniim činilo; i to novo tek bi se ft tom 
sastojalo, da se gdikoje riči dvostruko snamen'oVanje 
imajuće malom prđminom razlučuju, 1 evo kako i ’n. p. 
i m'Mo kao samostalno ime znači miila , a kao uzrič, 
Štogod; prema razumu valja pisati' nište, kada znači 
: ništa, a nešto kada znači Štogod, Ima i nekoliko ričih,- 
koje je boljo pisati onako kao što se u nekim mislima' 
| našega primorja i naših otokeh čuju; n. p. »eno , te- 
1 nov, nc misto smo, tinac , i I. d. A opet- one neko- 
: liko ričih, : kojih u dalmatinsko - hćrvalskoro naričja 
i neima, a potribile sa, valja pisati po njihovom izvo¬ 
ru i osobitom mislrtom značenju , inače bi se osaka¬ 
tile, kao ; ni p. tieitnje , uviet , i t. d. Napokon- da se' 
svaka dvojba s* jednoga pravoslovnoga lista ukloni, 
valja zgodno upolribljavali pridslavak pre misto pri , 
jerbo jedno je reći prestati , prestupiti, prepisati , i 
t. d. a drugo pristati , pristupiti , pripisati. Ovde nije 
sad zgodno potanko le razlike dokazivali; to bi ja u 
dogovoru s’ mojim društvom u napridak učinio; dosta 
: je sad da. sam uzgred javio kojim bi se’jezikom ovi 
y list pišao, koi bi doisto- duhu Ilirskoga naroda pod- 
1 puno odgovarao. 
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Ova što niže stidi prevedeno je iz' tslienske 
knjige: Caso di diritto criminale esposto praficamente 
secondo le prescrizioni del nuovo regolamento di pro¬ 
cedura penale del doti. Gaelano Keller, Venezia 1850. 
Ja bi svu ovu knjigu u mojem listu izdao, kad bi mi 
se podosta pridbrojnikah prijavilo. Iz nje bi dalmatinski 
Slavjani mogli najbolje poznati novi način sudovanja , 
koi će i kod nas na skoro započeti. 


KOMAD I. 

Upisnik 

od 16 Veljače 1850. 

Zametnut hod kotarskoga suda *) u Stankovcu sa 
sudilovanjem 3 ) Andrie Sokolića glavara obćine 
Dračevačke. 

Pribivajući 

dolipodpisani. 

Luka Gajević, lovačko momče, svadivši se noćas 
s* Markom Ljubičićem, kćrčmarom u Dračevcu, ranio 
ga je nožem lovačkim u tćrbuh, i kao što su kazali 
vidari 6 ) Jokić i Bćrzić, ranjen je na mertvac. Jav- 
Ijajuć dakle ovi dogodjaj opominjem jošle, da se 
Luka Gajević nahodi kod svoga oica Bože Gajevića, 
koji stanuje u Dračevcu Br. 46, i da bi ga bio po 
glasu $ 49 Postupovnika pedipsnog i (kaznenog') 
noćas slavio u zatvor radi opaža 7 ), da mi nisu vi¬ 
dari Jokić i Bćrzić kazali, da se to učiniti nemože, 
čio bioše pri njemu ognjica. 

Andria Sokolid. 

prior, glavar obćinsku 

Pošto je ovo proštiveno bilo podpisali su se: 


D.s. r. P . . . . s. r. 

c. k. Sudac kotarski pisar . 

KOMAD II. 

k Br. 60. n Stankovcu 16 Veljačo 1850. 

s. u. 


C. K. kotarski sudac u Stankovcu 
C. K. deršavnom zastupniku 8 ) u Modru. 

Jutros sam od glavora obćine Dračevačke, * mo¬ 
jem sudbenom području 9 ) ležeće, primio osvadu 10 ), 
da je Luka Gajević, lovačko momče, svodivši se s’ 
Markom Ljubičićem, kćrčmarom u Dračevcu, ranio 
ga pogibeljno nožem u Ićrbub. Evo sam baš pripravan 
na učinište **) poći, da se primim neodgodivoga služ¬ 
benog posla, jer inače bilo bi pogibelj n aakasniva- 
nju; te po glasu 77 i 98 pedipsnog Postupovnika 
imaih čast ovo Vašem Gospodstvu javiti s* opomenom, 
da što se uznalo bude, biti će što bćrže dojavljeno. 

D ..... s. r. 


1) Protocolfo. — 2) Kotarski sud - giudizio distrcttualc. 

3) In concorso. — 4) Presenti. — 5) Vidar — ehirurgo. 

Postupornik pedipsni (kazneni), regolamento di procedura 
penale. — 7) Arrest* preeauzionale. — 8) Deržavni za¬ 
stupnik — procuratore di stalo. — 9) Sudbeno područje — 
circondaria giurisdizionaLe.— 10) Dcnunzia. — 11) Luogo 
del falto. 


Br. 242 

Dćri Zait. 

(riešenje **) ito se ima oslrag napisati). 

Ovo se radi službene porabe 13 ) ima odpravitl 
gosp. D. ra L . . . zastupničkom zaminiku 14 ). 

U Modru 16 Veljače 1850. * 

L . . . s. r. 
dćriavni zastupnik. 

KOMAD III. 

k Br. 60 u Stankovcu 16 Veljače 1850. 

s. li. 

C. K. kotarski sudac u Stankovču 
slavnom C. K. zemaljskom sudu I5 ), kao kamom 
sudu 16 ) u Modru. 

Jutros sam od glavara obćine Dračevačke, u mo¬ 
jem sudbenom području iežeće, primio osvadu, da je 
Luka Gajević, lovačko momče, svadivši se s’ Markom 
Ljubičićem, kćrčmarom, ranio ga pogibeino nožem lo¬ 
vačkim u tćrbuh. Ja, po glasu §§ 77 i 98 pedipsnog’ 
Postupovnika narnah polazim na učinište, da se primim 
neodgodivoga službenog posla, a medjutim čim u isto 
vrimc c. k. dčržavnoga zastupnika u Modru izvistjujem, 
imam čast ovo priobćiti i c. k. zemaljskom sudu (po 
dužnosti naloženoj mi u pemenutom § 98,- i molim 
da se ovo doličnom sudcu izlražitelju ,7 ) javi. 

D . . . . s. r. 

Br. 10630 prim. 16 Veljače 1850. 

~9B~8. 

(riešenje). 

Gosp. sudcu izlražitelju A . . . V . . . da ovo 
medjutim ua um uzme. 

U Modru 16 Veljače 1850. 

p.s. r. 

Pridsidnik starovića 18 ). 

KOMAD IV. 

k Br. 60 h Stankovcu 19 Veljače 1850. 

' 8 . 14 . 

C, K. kotarski sudac u Stankovcu. 

C. K. deršavnom zastupništvu u Modru. 

'/. Iz priloženih spisah i9 ) neka blago- 
izvofi c. k. zastupništvo - 20 ) razabrati, da je noću fo- 
medju 15 i 16 tekućega miseca Luka Gajević iz Dro- 
čevca, lovačko momče, svadivši se s’Markom Ljubi-’ 
čićero, kćrčmarom takodjer prebivajućim u Dračevcu, 
ranio ga pogibeino ; dalje, da jje rečeni Ljubičić na 
16 tekućega miseca umro 8* ove rane, koju mu je 
Luka Gnjević zadao. — Buduć dakle da se teška 
rana, koju je Luka Gajević Marku Ljubičiću zadao, ima 
smatrali kao zločinstvo što je Gajević učinio, zala 
imam čast radi daljih zakonih odredbah, kao do¬ 
datak k’ izvistju od 6 tek. mis. Br. 60 pratili naj- 
pćrvo okrivljenika Luku Gajevića, koi je po glasu 
§§ 77, 97 i 98 pedipsnog’ Postupovnika stavljen bio 

12) Evasione. — 13) Službena poraba - uso cT ufficio. 

14) Zastupnički zaminik - procuratore sostituto. — 1 >>) Zemalj¬ 
ski snđ — corte đi ghislizia. — 16) Kami sud - tribu- 
nale correzionale. — 17) sudae iztražitelj - giudice istrut- 
tore, — 18) Staroviče - senato. — 19) Spis - atto. — 
29 Zastupništvo - procora. — 21) JLzv istje - riferla. 
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0 zatvor radi opaža; žalim izvislja o onom što se 
izvidilo po upravi §§ 77, 97 i 98 istoga Poslupov- 
nika; nnjposli odiću, koju je Marko Ljubičić na sebi 
imao Onda kad ga je Luka Gajević nožem lovačkim 
ronio ,y. % 

Br. 280 prim. 20 Veljače 1850. 

D.Z. 

(dotično rieienje naledjicom 22 ). 

Gosp. sudcu izlražilelju. 

Imam čast pratiti Vam spise, koje je c. k. ko¬ 
tarski sud u Slankovcu poslao, s’ nalogom da se pri¬ 
stupi k’ iztraživanju protiv Lpki Gnjeviću već dovede¬ 
nom u ovi c. k. izlražujući ured 23 ), te da mi se 
na znanje dade šla će iz istoga izlraživanja izpasti. 

U Modru 20 Veljače 1850. 

D. p L.s. r. 

zastupnički zaminik. 

Br. 11702 prim. 20 Veljače 1850. 

ei 

Prilozi 24 3 ka komadu IV. 

Br. 1. 

Naznaka 25 ) s p i s a h. 

Tičućih se izlraživanja, koje je c. k. kotarski 
Sudac u Slankovcu izvćršio protiv Luki Gajeviću, 
zbog teške rane, što je Marku Ljubičiću zadao. 

Br. 1. Osvada glavara obćine Dračevačke, pod 16 
Veljače 1850. 

n 2. Upisnik vćrhu spoznnnja okolnostih učinbe 2S ), 
pod 16 Veljače 1850. 

(Izpil 27 ) švidokah 16 Velj. 1850. a Ivana Vladimirovića 
„ 3( „ „ „ b Petra Prugovića 

( n n „ c Jakova Laslavića. 

„ 4. Preslušanje 28 ) obluženika Luke Gajevića, 17 
Velj. 1850. 

„ 5. Upisnik sa sudilovanjem dvojice vidarnh , Pavla 
Jokića i Vida Berzićn verhu smerli Marka Lju- 
bičića, 17 Veljače 1850. 

„ 6. Slovna razprava 29 ) verhu paranja mćrtca, 18 
Velj. 1850. 

„ 7. Mnenje 3o ) likarsko; 19 Velj. 1850. 

„ 8. Upisnik sa sudilovanjem Andrie ^Sokolića, 19' 
Velj. 1850. 

U Slankovcu 19 Veljače 1850. 

D.s. r. 

C. K. kotarski sudac. 

Br. 2. 

Upisnik vćrhu spoznanja i izvidjenja 
učinbe 3I ). 

zametnut u kući Marka Ljubičića, kćrčmara u Dra- 
čevcn, uslid osvade, koju je glavar obćine Dra¬ 
čevačke ovi dau učinio da je lovačko momče 
Luka Gajević rečenoga Marka Ljubičića nožem 
lovačkim na mćrlvac ranio. 

P r i b i vajuć. 

Od strane suda: C. K. kotarski sudac D . . . . 

A.slušalac 32 ), P. . . . upisalac 33 ). 

22) Natcdjka - atlergato. — 23) UtTicio d’ inquisizione. 
24) Prilog - aUcgato. — 23) Elenco. — 26) Spoznanje 
okolnostih učinbe - riconoscimento dclle circostanzc đi falto. 

27) Esame. — 28) Costiluto. — 29) Slovna razprava - 
processo vcrbale. — 50) Parere. — 51) Izvidjenjc učinbe - 
ispezione del fatto. — 32) Ascoltanle. — 33) Protocollista. 


Kao seidoci sudbeni: Anđria Sokolić 'i Stanko Vodič. 

Pak: 

Kao tištati: Pavoo Jokić ) ., . 

Vid BM6 j 

Kao scidoci: Petar Prugović i Jakov Lastavić, kćrč- 
marski poslužitelji. 

Ivan Vladimirović, stražar obćinski. 

Marko Ljubičić, kčrčmar. 

Sudbeno povireništvo 31 ) uslid pomenote osvade 
došlo je u Dračevac, u kuću Marka Ljubičića, i tu 
po glasu § 104 pedip. Postup. opomenuvši dva ime¬ 
novana sudbena svidoka, našlo je slideće okolnosti 
učinbe. 

Marko Ljubičić u svojoj sobi u postelji leži; 
teško diše, tuži se da ga kruto tčrbuh boli. Na Hvoj 
sirani tćrbuha, za jedno (ri pćrsta izpod vilnih reba¬ 
ra b 35 } ima rana sičimice zadana, 1 palac i 1/4 
široka, na dva misla sešivena. Položaj rane sasvim 
podudara se s’ rizotinom 38 ) nahodećom se na odići, 
koju je Marko Ljubičić na sebi imao kad se ranio. 

Ova odića jeste : 

Jedne gaće izplelene, boje zelene zagasile, jedna 
anteria 3r ), ijedne gaćice, oboje od dimila 38 ); 
Dnjposli jedna košulja pćrtena. 

Na gaćama samo na mislu gdi su prorizane, ima 
kćrvavih biligah; nasuprol^anleria i gaćice jesu malne 
skroz kćrvlju izbćrljane. 

Lovački nož kojim je Marko Ljubičić ranjen bio, 
jeste dug, bez deržka, 17 palacah i 1/2; hćrt mu 
je vćrlo šiljat, nov je sasvim, veoma oštar; u njego 
je od lićrta za 4 polcn i 1/2 dužine s’ ob« sirane oš- 
trac, a po svoj je dužini za jedan palac širok, izim 
što je za dva palca niže bčrla na uže sveden. 

Marko Ljubičić zapitan da kaže kako se ranio, 
izjavljuje koliko slidi: sinoć od 6 1/2 do 10 urili igrao 
je (veli) na karte s’ Lukom Gajevićem, lovačkim mom- 
čelom, i sa obćinskim slražarom Ivanom Vladimiru vi¬ 
čem. Gajević je zadobio blizu 1 pletu i pol, i od 
njega (Ljubičića) zahlivaše da mu to plati. Na to mu 
on (Ljubičić) šaljivo zamiri, da lim iznoskom 39 ) 
svakako valja da namiri trošak na karte i sviće; a 
Gajević mu n lom bilim kamenom na odići napiše broj 
dugo, na koje se on (Ljubičić) razsćrdio, te ga Ga¬ 
jević malo za lim nožem lovačkim rani u tčrbuh. Onda 
Ljubičić podje u svoju sobu, i tu udarila mu je na ve¬ 
liko kerv, i iz rane izvali mu se plena 40 ) kolik za 
jedno jaje kokošioje. I legnuvši u postelju čekao je 
vidara jokića; koi došav zaiskao je da mu vidar 
Bćrzić iz Rakova u pomoć dodje; i obojica su pleuu 
u tčrbuh ugnali. 

Vidari Jokić i Berzić potvćrdjujn što je Ljubičić 
kazao, i izjavljuju, da rana položena na livoj sirani 
tćrbuha, pored želudca, zo tri pćrsta niže vitoih re- 
barah, jeste sičimice zadana, a duga je 1 palac i 1/4; 
da nož, kojim je zadana, probio je upriko u tčrbuh ; 
oni su plenu, koja se izrenula bila i želudca dćrži se, 
u tčrbuh ugnali, i ranu sljubili sašivši je na dta n»i- 
sta. Ista je rana pogibelna , a nezna se hoće li je ra¬ 
njenik preboliti. Sad nernože se dokazali, nego će se 

54) Comraissione, — 35) Vitna rebra - eostole. 

36) Rizotina - taglro. — 37) Camiciuola o corpelto. 

38) Dimil - fuslagno. — 59) Iznosak - imporlo. 

40) Grande oaoento. 
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samo o napridavanju bolesti saznali, da lija slan 
lerhuhu povridjeno, a osobito da li je želudac povri- 
djen. čini se da jetra povridjena nije. Pošto je plena 
ugnala bila, često se je ranjenik pobljuvao. Izabrane 
su- likarie zapali il ) protivne, kanoti vađenje kćrvi, 
ublažive studene likarie, šlćrkaljice * 2 ), oljave smise, 
i bajamovo mliko za piće. 

Ivan Vladimirović, obćinski stražar, i dva po¬ 
slušnika , Petar Prugović i Jakov Laslavić potvćrdjuju 
povidanje Marka Ljubičica; ovim dvama svidocim ka¬ 
zalo je, da danas po podne dodju na izpit' kod ko¬ 
tarskoga suda u Stankovcu. 

Lovački nož i pobrojene komade odiće povire- 
ništvo sobom nosi da jih da sudbeno čuvati. 

Pošto je ovi upisnik prošliven, svi su izjavili da 
je shodan onom što se izuznalo, te se svaki od pri— 
fiivaocah svojom rukom podpisao. 

Marko Ljubičić s. r. 

P. Jokić s. r. 

Vid Bćrzić s. i*. 

Ivan Vladimirović s. r. 
Jakov Laslavić s. r. 

Petar Prugović s. r. 

( dalje slidiće. ) 

Ilirsko Jezikoslovje. 

1. Naumio sam, Ijubezni štioci, govoriti n nekoliko 
članakab o jeziku našem. Ovaj je', kao što znate, od 
mnogo viekovah bio zapušten i potlačen u našbj o- 
tnčbini, jer izobražeoija včrstn Ijudih, nBjskoli gra- 
djani, odtudjivši se od naroda svojeg govorili sa i go¬ 
vore do dan današnji jezikom talianskim. Radi toga va¬ 
ljalo jo onoj nekolicini naših starih i novih pisaleljah 
da pišu ponajviše za prostog seljanina, i da pišu ve¬ 
ćom stranom o stvarima, koje zasiecaju u njegov do¬ 
maći život i poslove, te su se u tu svćrhu služili 
samo onim riećima i izrazima (espressioni) koje prosti 
čoviek raznmieli može. Nije se dakle čuditi što se naš 
jezik i književnost od ovakih knjigah dosad malo ko¬ 
ristila. Ali što nije moglo biti došle, može bili una- 
jrried. Vlada nam je naklonjena, kako što svidoČe 
stoliće hćrvatskog jezika zametnute od skora pri višjim 
učionicama u Zadrn, Splitu i Dubrovniku. Treba nam 
samo nastojati da jezik novim znanstvenim riečima bo¬ 
gatimo, a uz to da pišemo prema vlastitosti jezika 
čisto, pravilno i uzorito, kloneć se navlastito suveza 
i slaganja riečih po kroju tudjih jezikah imenito ta- 
liaoskog. Naš narodni jezik, kano i svaki drugi jezik, 
ima svoje osobito svojstvo (indole), ima svoje načine 
govorenja i namiene (allusioni), koje su samo njemu 
vlastite. Ove vlastitosti kada pišemo nek su nam vazda 
pred očima; tim ćemo najbolje koristili književnosti 
našoj, a i obćinstvo će veću nasladu u čitanju na¬ 
laziti. — Rekao sam povišje da nam valja jezik novim 
riečima bogatiti. Netražimo u jeziku težačkom, kao 
što je žalibože bio sve đo danas naš dalmatinski , 
riečih od zanatah, umietnoslih, naukah, tćrgovine i 
t. d. Dočim drugi izobraženi narodi za takove pojame 
(idee ) imadu davno već spodobnih izrnzah, mi ove 
rieči valja sada štopćrv prema vlastitosti jezika da gra¬ 
dimo i ustanovljujemo. Od svih spomenutih riečih naj¬ 
potrebitije su nam one, koje idu u nauku pravdo- 

■41) Zapala - infiammazione. — 42) Šterkatjir.a - clistero. 

Odgovora! uredni!' I ImdavalelJ Ante Kummanlr. 


slevntr. U loj nauci Šio s© liče izrazab vlada kod nas 
jednako veliki nered i prava zabuna; jer koliko je 
god književnika)! u najnovie vri me o njoj pisalo, ili 
iz nje u naš jezik prevodilo, mal da nije svak od 
njih često isti pojam, istu stvar po svojoj ćudi dru- 
gačie nazvao. Da bi. uklonili s’ puta svaku smetnju i 
zle posliedice u tom obziru, i olakšali uzlo našim sn- 
narodnicitna čitanje i razumljenje pravdoslovnih knji¬ 
gah, sudbenih naredba!) i vladnlh razpisnh, koji od 
kada je oglašen ustav jednako izlaze, naumili smo n 
buduće u svako«) broju u Pratdonoše „ stavljati po 
nekoliko zakonskih riečih ( onako kako jih je ponaj- 
višje odobrilo slavjansko društvo u Beču 1849) pri— 
dajuć uz svaku taliansko tumačenje. Počeli ćemo naj- 
prie od zakonika kaznenog ( pedipsnog ). Evo jih: 
zločinstvo , crimine; 
prekeršaj, delitto; 
prestupak , contravvenzione; 
veleizdajstvo , nlto tradimenlo ; 

smetanje unutarnjeg pokoja derZave , perturbazione 
dell" interno lranquillita dello slalo | 
uztanak i odmetničtvo , sollevazione e ribellione; 
jamo nasilje , javna nasilnost , pubblica violenza ; 
zloporaba uredovne moči abuso della podesili d’ ufficio; 
krivoltorje javnih vierotnih harliah , falsificazioni dello 
carle di pubblico credito; 
krivoltorje pienezah , falsificazione di monete; 
smetanje vierozakona, perturbazione della religione; 
silovanje , slupro violento;. 
kčrvničlvo i ubojstvo , omieidio ed uccisione; 
izmelnulje , aborto; 

izlog dieleta , esposizlone d’un infanle; 

ronjenje , ferimeulo; 

dvoboj, ducllo ; 

vpalidba , nppiccn'.o Iticendio; 

kradja , furto; 

netiera, infedellć ; 

grabeZ, rnpina; 

prerara , trufla; 

dcoZenstvo , bigamia; 

potvora , calunnia; 

podpomaganje zločinacah , ajulo prestalo ai delinejttenli; 
bludnost , libidine ; 
vreva , ainmntinaniento ; 

poticanje (draZenJej suprot dšrZavnitn i občinsltim 
činovnicima , incitamcnlo contro i funzionarj delto 
stalo, e dei cotnuni; 

urriedjenje straže , offesa d’ una guardia f 
zatajenje poroda, occullazione del pario f 
neumitnost liekarah i vidarah , imperizia dei medici e 
chirurghi; 

podeodstvo, ruffianesimo; 

raskidanje sudbenih pečalah , infrazione di sigilli giu- 
diziarj. (dalje slidiće.) 

Ako se južnoslavjanska obćinstvo pokažo na¬ 
klonilo našemu poduzetju, te podporom njegovom, 
uzmognemo izdavali Pravdonošu , postaraćemo se n 
doidućim brojevima priobćiti štiocima njegovim u 
izvorniku zakone i ustanove (statuti) bivše knežine 
Poljičke u Dalmacii (odi 440 ), i obćine Mlietske 
(Meleda od 1345). Ovaj posliednji zakonik preveden 
je u taliauski 1834 po Fra Sebastianu Frankoviću. 
Potnozile domorodcH^— 

Tiskom Brace Battara. 
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Nešto 

varira opomene I zakletve 1). 

fi§§. 249.382 ped. zakonika i g. 171 novog postupovnika ped.) 


čovik po naravi svojoj vazda rado neodćrinva 
svoje obećanje, i vazda pod istinu ustima neizpovida 
što u serdcu lvara, navlastito kad mu dodjfe da izjpo- 
vidi ono, što se nesudara s’ njegovom koriš iju. Valjalo 
je dakle tražiti peko jamstvo ili obranu protive laži; 
ta obrana nigdi nije se mogla lakše pronaći što pod 
Božju rič,' kojom se čovičanskoj koristi prolivstavlja 
Božji zakon, a osobito strah od Božje pravde, koja 
pada na krivokletoika, ili no onoga, koi naziva Boga 
svidokom svojih lažnih riČih, i svoga krivodušja. Doisto 
je strah Božji najkripostoii način, kojim je moguće na* 
vesti čovika da istinu kaže prid Onim, ]koi. vedri i 
oblači, kor je svem.ogućan i sva vidi, pravdi kojega 
podlaže se Onaj, koi krivo zaklinje se. Cilj i svćrha 
zakletve jeste dakle ova, da se prilvćrdi iskrenost i 
virnosl zaklelnika; koja prilvćrda .visi od straha, koi 
obuzme čovika i kad samo pomisli uvriditi Božanstvo. 
Sad, da se to većina ovo ćutjenje pritvćrdi, naš zakon 
gradjanski i pedipsni zapovida, da sudac prid svaku 
zakletvu opomene onoga, koi se ima zakleti, na teš— 
koću krivokletstva; koja opomena nad pukom velika 
snagu ima|‘a navlastito nad pukom neotesanim, kao što 
je seosko stanovništvo 0 Dalmacii. Zato dćržimo da 
kripka opbirikna jestb tvčrdo poručanstvo za iskrenost i 
viroost svidočanstva. Ali na Žalost poznato je, da dal¬ 
matinski sudći s’ loga, što narodni jezik ponajviše 
slabo poznaju, ovu toli potribitu opomenu ili posve 
zanemaruju, ili je stiskaju na malo ričih i to hćrdjavo 
složenih. S’ toga dćržimo da je potribito za porabu 
sndacab jeziku malo višlih prlobćiti ovdi opomenu, koju 


1) opomena-ammonizione; — zakletva (prisežba) - giurainetilo. 


bi valjalo u obćeno zakletvi pridpostaviti, kad se čovik 
težak ima priseći. 

„ Dragi moj 1 opominjem te, da imaš pravdi čista 
istinu izpovidili, Prie nego što izrečeš dobro promisli 
pri punoj svisti, da ne nadomakneš ono što istina nije, 
da nerazborito nebaciš sumnju na koga, da botice ili 
nehotice koga krivo neobuzročiš ili neokriviš, da ni¬ 
jednu stvar tebi poznatu netajiš, nego da sve pod Božju 
rič tako izkažeš, da možeš ako potriba bude zakletvom 
potvćrditi. Spomeni se, da kad bi se krivo zakleo, 
'nebi ta grisina pala ni na dćrvo, ni na kamen, ni na 
zemlju, nego na tebe, na tvoj žitak, i na tvoje koiino. 
Bog je svudav Bog nas vidi; ako prid judima slažeš, 
prid Bogom .nemožeš. Ako bi pravda doznala da si 
slagao, ona bi te oštro pedipsala. I ako pravda nebi 
doznala da si slagao, Bog bi te pedipsao, jerbo za 
života tvoga nebi imao mira ni u duši ni u tilu, niti 
bi ti pomoglo pokajanje i kad bi se oblagao i gruvao 
u pćrei prid, čilim svitom . u 

Neće biti suvisao ovde dodali i izgled ( formola ) 
gradjanske zakletve po §. 223 sudovnika nadtguć 
se, da ćemo tim ugodili sudcima dalmatinskim, kojima 
će se često prigoda ukazali, da se njim posluže. Evo ga: 

„ Zakliryem se Bogom svemogućim, da ću čisto 
istinito kazati ono o čemu biti ću pitan, neprikrivqjuć 2 ) 
nesumnjajnć 3 ), i nelisičeć 4), nego da ću govoriti ona¬ 
ko kako mislim, i misliti onako kako govorim; da ni¬ 
komu neću stranu dćržnli, nit ikoga zlobiti, niti ikoju 
stvar tajiti; i napokon, da nikomu neću očitovati moje 
svidočanstvo, dok nebude pćrvo proglašeno u sudu. 
Tako me Bog pomogao 1“ 


i) sudovnik gradjanski - regolarrićrtto del pifočessO civile, — 
2) senza dissimulazione, — 3) senza ambiguiUk, — 4) senza 
doppiezza. 
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Slnfrtf zločlnstvenl ’). 

(produženje) 

Br. 3. 

Izpitni npisnik svidokoh *). 
zamet n ii l kod c. k. kotarskoga suda u Stankoecu , 
sa sudilovanjem dolinaznačenih stidokah. 

Pribivajuć: 

Od strane suda: Kao stidok: 

Gosp. D . . . c. k. sudac kotorski. Ivan Vladimirović. 

A.P.slušalac, 

kao upisalac. 

Najprie opomenuvši svidoka po glasu §.171 pe- 
dipsnog’ Poslupovnika, isti je na pitanje odgovorio: 

Zovem se Ivan Vladimirović, ima mi 29 godinah, 
katolik sam, neoženjen, rodom iz Turnovca, stražar 
obćinski u Dračevcu. Nikako nedćržira se 8 ) s’ Lu¬ 
kom Gajevićem. 

Pitanje. Šta znaš za dogodjaj, koi se jučer do¬ 
godio u kući Marka Ljubičica u Dračevcu? 

Odgovor. Sinoć oko 7 urih podjem u kćrčrau 
Marka Ljubičica, i tu u jednoj sobi nadjem njega i 
Luku Gajevića, lovačko momče tu skoro odpušteno. 
Ljubičić pozove mene i Gajevića da s’ ojim Igramo na 
karte. Ja spčrvice nisam htio, govoreć da nemogu 
igrati jer novacah neimara; a Ljubičić odgovori mi, 
da ćemo samo zr.biližiti što budemo dobili. 

Počeli smo igrati; Gajević dade sebi đoniti kvartoč 
piva *), i to odmah popije; pak dragi, i to blizu do 
pola popije. Ljubičić popio je tri, četiri li kvartoča 
Vina. Oko 11 urih prestali smo od igre, i svak je svoj 
dobitak u račun uzeo. 

Gajević dubio je pletu i sedam krajcerab, i od 
Ljubičića je za i-kao da mu to plati. Nego mu ov.aj ša- 
leć se odgovori, da tim dobitkom on ima namirili tro¬ 
šak na karte i sviće. Na taj odgovor Gajević uzme 
komad biloga kamena, i na Ljubičićevim ledjima na¬ 
piše što m« za igru duguje, govoreć; „ valja da li 

ovi dug na ledjima zabiližim". Ljubičić digne se, pri¬ 
tegne haljinu, i vidi gdi je ostrag na njoj nešto napi¬ 
sano, i nazove Gajevića budalom, s’ ovim ričiraa: „ ti 
si budalo “. Gajević prihvati: „ i ti si budala u . Onda 
Ljubičić dokopa se jednoga stoca, sćrdito podigne ga, 
i reče mu : „ Sad bi te zaušio^. Gajević odgovori mu: 
„kušaj; ta se zna da si čovik neotesan 6 ) “. Na ove 
riči Ljubičić udari Gajevića rukom uz uši, a Gajević 
uzmaknc se nalraške, i hitro potčrgnuvši svoj lovački 
nož, udari njim Ljubičića u Ićrbuh. Gajević tako ga je 
hitro ranio, dal niko, ni sami Ljubičić nije se osilio da 
je ranjen; pače dohvativši se noža udario je njim vi- 
šekrat o naslonjač jedne sidje (stolice"), i to po svoj 
prilici da ga prebije. Malo za lim poviče tužnim gla¬ 
som: „Jao meni do Boga, ranjen sam! a I prizvavši 
poslušnika Petra Prugovića, s'njim podje u svoju sobu. 
Drugi poslušnik, Jakov Laslavić, oduzme Ljubičicu lo¬ 
vački nož, i odnese ga na drugo misto. Ja sam tada 
otišao u obor, a iz ovoga k’ ulici, gdi tčrčeć susligne 
me poslužnik Laslavić, i zamoli me da bćrže boljo 


1) caso criminale. — 2) protocollo di csame dei testimoni. — 
5) ncdetlat sc s' N. - non tenere rolazioni con N. — 
A) pivo - birra. — 5) rozzo. 


poljem po vUara Jokića, da dodje k’ ra pjenom Ljubl- 
Čiću. Našav vidara Jokića, olidem u glavara obćinskoga, 
i prijavim mu što se dogodilo. On i ja otiđemo o Ga¬ 
jevića da ga uhvatimo; ama nismo to učinili, jer a 
postelji ležaše od žestoke ognjice. Ja nisam više do¬ 
lazio Ljubičića u kuću, niti sam mu ranu vidio, nego 
sam se zaklonio u moju kuću. — Moram ovo kazali, 
da Gajević dok se s* Ljubičićem prepirao, sve se dćr- 
žao mirno i hladno, a samo kad ga je Ljubičić zaušio, 
hitro je Ićrgnno lovački nož *), i rnnio ga njim n Ićr¬ 
buh, prie nego je iko mogao pomislili da će do loga 
doći. Dćržim da Gajević nije bio naumio ni da ga pro- 
burazi 2 ), niti da ga teško rani. Osim mene taj su do- 
godjnj vidili samo poslužnici Laslavić i Prugović, koji 
su i pri igri bili. Valja mi jošte ovo kazali, da su 
Gajević i Ljubičić vazda medjo sobom prijatelji bili, i 
nigda nisam čuo da su se svadjali, ili psovali; i sinoć 
na igri bili su vazda n dobroj slogi. Drugo neznam šta 
dodati; nego je istina što sam kazao, i mogao bi je 
oderžati prid svačjim obrazom, i zakletvom potvćrditi. 

han Vladimirović. 

Na ovo se svidok svojom rokom podpisao pošto 
mu je proštiveno bilo, i pošto je našao da se slaže 
s’ ouim što je kazao.. 

D.s. r. P ....... s. r. 


Produženje pod istim danom. 

P r i b i v a j u ć. 

Od strane suda: Kao stidok: 

gorirečeni. Petar Prugović. 

Najprie opomenuvši svidoka po §. 171 pedipsnog T 
Poslupovnika, na pitanje odgovorio je: 

Zovem se Petar Prugović; ima mi 33 godine, 
katolik sam, rodom iz Požuna u Ugarskoj; ima blizu 
godina dannh da slnžim kod kćrćmara Marka Ljubičića 
u Dračevcu kao pćrvi poslužnik. Nikako nedćržim se 
s’ Lukom Gajevićem. 

Pitanje . Znaš li zašlo si ovde pozvan? 

Odgovor. Sva je prilika da sam pozvan za to, što 
se sinoć moj gospodar teško ranio. 0 lom dogodjaj« 
mogu vam povidati ovo: 

Sinoć na 7 urih došli su u našu' kčrčtnu Luka 
Gajević, lovačko momče, i Vladimirović stražar ob¬ 
ćinski. 

Malo posti obojica stanu igrali na karte s 1 kćrč- 
marom Markom Ljubičićem, i igrali su do blizu 11 urih 
noćnih. 

Luka Gajević dade sebi đonili kvartoč piva, i to 
popije u jedan dušak; pak dade drugi đoniti, i to do 
pola popije. A Marko Ljubičić popio je četiri kvartočn 
vina. Kad su prestali igrali, svak je uzeo na ra čun 
svoj dobitak, ili gnbilak, te je izpalo ovo, da je Luka 
Gajević dobio blizu jednu pletu, i da je to izgubio 
Marko ljubičić. Ovaj nije htio da mu to plati, nego 
je kazao da tim svakako valja namirili trošak na karte 
i sviće. 

Na lako šaljivi odgovor Gajević uzme komad bi¬ 
loga kamena, i reče: „dakle valja da li laj dog na 
ledjima napišem ; i to učini. Marko Ljubičić digne se, 

1) tergnuti nož - trarre ii coltello. — 2) proburaziti - trafiggere 

e 







i skidajuć sa sebe haljina, reže: „ako si mi šio na 
ledjimo napisao, vidit ćeš šta će biti u . Kad je Ljabičić 
vidio, gdi sn na njegovoj haljini baš slova bilim ka¬ 
menom napisana, nazove pajevića budalom; a Gajević 
mu odgovori: „ i ti si budala u . Pošto su se obojica 
popsovali, Ljubičić iznenada dokopa se jednoga stoca, 

1 okrenuvši se k’ Gajeviću reće mu; „sad bi te ovim 
stocom po glavi udario u . Na to će mu Gajević odgo¬ 
vorili: „ kušaj, siledžio I *)“. Onda Ljubičić položi stolac, 
i Gajeviću dade zaušnicu. Gajević je svoj lovački nož 
lako hitro izvadio, da niko nije imao kad to opaziti, 
i njim je Ljubičića u Ićrbuh ranio. Ovi pak Gajeviću 
iztćrgne 2 ) nož iz rukub, i htio ga je razbiti o naslonjač 
sldca, ali nije mogao; nego se u isto vrime osili da 
je ranjen, i podje u svoju sobu, gdi sam ga ja do¬ 
pratio. Svlačeć se, opazi gdi mu kćrv na veliko ide 
iz rane, široke više od jednoga palca, na iivoj strani 
tćrhuha. U isto vrime opnzio som gdi iz iste rane, koja 
biaše otvorena, izsukaln se koža biiičasta, koja sve 
to veća bivaše, te sam mislio da su ono criva. Vidnr 
Jokić, kog su ončas pozvali, odmah je izjavio da je ' 
rana pogibeljna, i zaiskao da mu dodje u pomoć drugi 
vidar, kog su bćrže bolje pozvali, i to biaše Vid Berzić 
iz Rakova. Oba su vidara u ranu utisnuli kožu, koja 
se izrenula bita, i istu su ranu sašili, i naredili da se 
ranjeniku kćrvi vadi, i studeni oblozi 3 ) na rana pri¬ 
vije. 

Uviren sam, da Gajević nije ranio Ljubičića svojim 
lovačkim nožem s* nokanom da ga ubije ; ali pored toga 
mogu kazali, da nisam se pridesio u sobi kad je Ga¬ 
jević tćrgnoo nož i ranio Ljubičića, te nisam bio oče¬ 
vidac 4 ) ovog’ dogodjaja; niti sam vidio da li je Lju- 
bičić Gajeviću nož iz rukub iztćrgnuo, ili mu je na 
drugi način do ruke došao. 

Nebi znao šta drugo k’ tomu dodati; što sam ka¬ 
zao čila je isliua, i mogao bi je oderžati prid svačjim 
obrazom , i potverditi je zakletvom. 

Petar Prugovič s. r. 

Na ove se svidok svojom rukom podpisao, pošlo 
mu je bilo prošliveno, i pošlo je priznao da se slaže 
s’ onim što je kazao. 

D.s. r. P.s. r. 


Javna sudbena protresanla. 

Kraljevgradac ( Kiiniggraets ) u Češkoj , 15 Ožujka. 

Pod Predsjedništvom D.ra Šlrobach, viećnika pri 
V’šjera zemaljskom sudu, porota 5 ) sudila je proša- 


1) siledžia - uomo violento. — 2) iztergmiti - strappare. — 
5) oblog - fomento. — A) testimonici di vista. 

5) Porota, giuri (franc. jure, engl. jurv) to jest zbor poštenih 
Ijudih (porotnici) od vlade neodvisnih, koji izjavljuju da li 
je obtuženik kriv ili prav. Ako porotnici nadju ga da je 
kriv, onda sudci namiene pedipsu po zakonu. 0 poroti go* 
voričemo obširnie drugi put. Ovdi napominjemo samo, da 
porota jest. riee čisto hervatska (od glagolja rotiti se, kleti 
se) i čuje se po mnogim miestifna u Dalmacii, a nalazi se 
, takodjer u glagoljskim cerkvenim knjigama i u zakoniku 
Cara Serbskoga Stiepana Dušana. 


slih dannb vćrbu dva zločinstva. Pčrvu osudu izrekla 
je nad nekim V. Parizek, koi biaše okrivljen da je 
ogulio jednog putnika na cesti, medju Hronov i Veli- 
kiporić, i osudila ga je na 8 godinah n težku tamni? 
cu. — Drugi sud izrekla je nad jednim težakom, koi 
je bio oblužen da je silovao neko žensko čeljade. i 
osudi ga na dvie godine u težku tamnicu. 


Oiomuc u Moravskoj 16 Ožujka. 

Porota u javnom protresnnjn dćržanom na 18 i 
19 mieseca Ožujka, osudila je; 1°, na 3 godine u težku 
tamnicu Toma Lakony, okrivljenog da je težko ranio 
Josipa Ferus, koi je posiie od te rane mnro. Okrivlje¬ 
nik priznao je plačuć svoje zločinstvo. —• 2°, na dvie 
godine i 6 miesecih u težku tamnica Franica Steffek , 
što je nmorila diete. Cielo prolresanje bilo je dćržano 
u češkom jeziku. 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

fc.1. 

Njihovo unutarnje aredjenje 
u srednjem vieku. 

Prie nego priobćimo štiocima „ Pravdonoše u po- 
glnvilie zakonike dalmatinskih obćinah i gradovah, po¬ 
trebito je svakako da kažemo najprie kako su ovi 
gradovi uredjeni bili u najstaria vremena, i na koi na¬ 
čin dodjoše do onog političkog ustava, kog nam pokazuju 
njihove ustanove (statuti) s početka XIII pa do svćr- 
šelka XVI sioletja. — Dok oružje rimsko neosvoji Dal- 
maciu, ova zemlja nije po svoj prilici imala poglavitih 
gradovah, kao šio jih nije imala ni za pćrvih godinah 
rimskoga gospodarstva; jer dobro znamo da su Rim¬ 
ljani počeli tek nakon mnogo godinah dirati u dalma¬ 
tinsko gradjansko uredjenje, i njega prekrojivat po iz¬ 
gledu svoga domaćega prava. Na miesto poglavitih 
gradovah bili su pokrajinski zbori (conventus provin- 
ciales) u onim miestima, gdi se narod mogao lašnje 
sabirali. Tako, po sviedočbi Plinin, u Skradinu skupljabtl 
se Jnpidi, 14 gradovah liburnskih i druga plemena, a 
Solinu (Salome) 674 dekurie Dalmatinah, Sardiatah i 
otočkih stanovnikah, u Neretvi (Narona) 300 različnih 
dekuriah sredozemnih narodab ( mediterranei populi). 
Sva ova miesta bila su takodjer veoma zgodna za tćr- 
govinu i brodarenje. Prelori i predsjednici (praesides) 
sazivali su skupštine, i kodill su po zemlji od miesta 
do miesta, razpravljajuć na Um skupštinama obćinske 
poslove i poscbhičke parnice, i pazeć nad izborom či- 
Hovniknh, nad pobiranjem danjakah i l. d. Ali pošlo se 
samovladarstvo učvćrsli u Rimu, umnoži se lime veo¬ 
ma i vlast pokrajinskih čioovniknh, koji se nisu više 
odabirali svake godine; to .lako kupnovladarskog ustava 
u dalmatinskim gradovima stade malo po malo nesta¬ 
jali prema velikoj moći i samovolji rimskih pretorah i 
prokonzulah, koji su kad kad bili i vojnički zapovied- 
uici. Ovaj snmovladnrski način upravljanja uzdćržao se 
je po svoj prilici i za vremena gospodarenja gćrčkih 
cesarah. U to vrieme nastadoše nova politička odno¬ 
šenja (reiazioni) u olačbini našoj], prouzročena novom 
naselbinom slavjanskih narodab Hčrvalah i Serbaljah 
(g. 647). Hćrvali razšire se do malo po većoj strani 
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baimAcie, i podignu u njoj Župani?, koje 9b obuzimale 
evukoliku Liburhiu i gotovo cieii kolar Zadarski, pa se 
odtale protezalo nuz istočnu Dalmaciu (Dalmatia orien- 
talis), i zahvatjale su podobri komad Bosne. Carigrad* 
fckim vladaocima neostajaso drugo do' malo primorskih 
građovah na pr. Zadar, Trogir, Split, Dubrovnik i ne¬ 
koliko otokah, koje Hćrvali ne biahu jošte posvojili. 
Konstantin Porfirogenit piše, da su i pomenuli gradovi 
za uzdćrzali mir bili najposlie prisiljeni plaćali danjak 
Slavjanima onako isto, kao što su ga prie davali ce- 
sarskim Prelorima; na što pristane isti cesar Vasilie 
Mccedonac (okolo 867 god.) pošlo su mu rečeni gra¬ 
dovi javili, u kakvoj se golemoj nevolji zbog slavjan- 
ekih susiedah nahode. U to Hćrvati zametnu u primorju 
povelike obćine kano Biograd, Nio i Šibenik. Dok su 
po taj način napredovale slavjanske stvari, rimski gra¬ 
dovi živarili su kojekako tćrgovinom i brodarenjem, u 
čemu su jih gćrčki carevi mlohavo štitili 9 uprot ne- 
priateljskim navalama. Buduć paka da se vlast istih 
cesarah nad Dalmaciom bila veoma umalila, oni su se 
riedko pćrtili u unutarnje upravljanje spomenutih gra- 
dovah, koji su svoje obćinske poslove sami raspra¬ 
vljali i uredjivali; a kad vlada carigradska ueuzmogno 
jih više braniti, odmetnu se sa svim od nje godine 827. 
Nezna se uprav da li su na dugo uživali ovu samo¬ 
stalnost , ali se znade stanovito da nomogoše nigda 
sklopiti medju se tiesnog suveza i prialeljslva. Svaki 
grad razviao je na pose svoje vlastito zakonotvorštvo 
prema svojim potrebama, a navlastito Dubrovnik. Me- 
djutim Hčrvati zavladaju otocima Bračkim, Hvarskim, 
Korčulom i Mlielom, a Neretvanski razbojnici počmu 
sadirati po moru putnike, po put svojih suplemenikah 
na baltiiskom moru. Da bi se od tih ajdukah sačuvali, 
obvežu se gradovi da će jim plaćati godišnji daoak, i 
posriednik u tom poslu bude isti cesar Vasilie; ali jitn 
i taj ugovor slabo pomogne. Oko loga vremena, t. j. 
okolo 887 godine, pojave se Mlelčići na dalmatinskom 
moru i umire pomorske razbojn ke. Ovo binše pćrvi 
put da se mletačko skupnovladanje poče družili s pri¬ 
morskim dalmatinskim gradovima, koji u ostalom biahu 
sa svim slobodni. — Godine 1018 MletČaui obrane 
Zadar suprot kralju hćrvalskom Krešimiru, i u loj pri¬ 
godi sklope s njim još tieŠnje prialeljslvo. Nakon 12 
godiuah, t. j. u 1030 god., vidimo gradove dalmatin¬ 
ske iznovice podčinjene gčrčkim cesarima; ali dogo¬ 
dovština ne kaže nam uzroke, koje prisiliše iste gra¬ 
dove da se odreku svoje slobode. U to vrieme nala¬ 
zimo u njima opet gćrčke činovnike na pr. god. 1042 
u Zadru Priora, u Trogiru takoHjer Priora, a god. 1067 
Prokonzula, Protospatara, Stratiga od Dalmacie. Nožna 
se stanovito kakov biaše unutarnji ustav spomenutih 
gradovah za vrieme gćrčkog vladanja. Opoviedanja, koja 
se nalaze vćrhu loga u Ivanu Ludu jesu verlo osku¬ 
dna i tamna. Na čelu vlade stajaše gčrčki Prior, koi 
je imao za pomoćnike nekoliko tribunah ili sudacah. 
Obćinskim dohodcima opravljahu Prior, Biskup i nižji 
činovnici; ali u svima gradjauskim i cčrkvenim posti— 
ma bili su jednaki dionici-svećenslvo, vlastela i narod. 
Iz ovoga vidi se da je tad u uredjenju gradovah dal¬ 
matinskih bilo više pučkovladarskog ( demokraličkog ) 
življa nego u potonja vremena. 

( dalje slidiće .) 


IUrško JezikoSlovje. 

( produženje ) 

Budnć da je uredništvu od više stranah izjavljenu 
želja, da bi valjalo pravoslovne rieči tumačili i niemač- 
kim jezikom; zato evo stavljamo ovdie po drogi put 
rieči tiskane u l* 01 broju Pravdonoše u članku „jezi- 
koslovje nadodavši još gdikoje druge, a uz svaku i 
niemačko značenje. 

Zločinstvo - crimine - Verbrechen; 
prekeršaj - delitto - Vergehen ; 
prestupak - contravvenzione - Uiberlrelung; 
veleizdajstvo - allo tradimento - Hochverralh; 
smetan je unutarnjeg pokoja dćrZave - perlurbazlond 
dell’ interna trnnquillita dello slalo - Slorung dec 
innerert Rube des Slantes; 

ustanak i odmetništvo - sollevazione e ribellione - Auf- 
stand und Aufruhr; 

javno nasilje, javna nasilnost - pubblieo violenza - 
odenlliohe Gevvallthaiigkeil; 

zloporaba uredovne moći — abuso della podesiti d’ uf- 
ficio - Missbrauch der Amtsgevvnlt; 
krivotvorje javnih vierocnih hartiah - falsiGcazione delta 
carte di pubblieo credilo - Verfiilschuog der offenl- 
lichen Creditspapiere; 

krivotvorje pienezah - falsiGcazione di monete - Miinz- 
verftilschung; 

smetanje vierosakona - pefturbatione della religione - 
Religionsslorung; 

silovanje - slupro violento - Nothzucht; 
kervniilvo - omicidio - Mord; 1 

a) kertnišlvo izdajničko - omicidio prodilorio - Med- 

ciielmord; 

b) „ us grabeh - con rapina - Raubmord; 

c) „ po naručbi - per mandato - beslelller 

Mord ,* 

d) „ samo - semplice - gemeiner Mord; 
kervniiteo na diete - infauticidio - Kindesmord; 
ubojstvo - uccisiohe - Todlscblag; 

izmetnutje - aborto - Abtreibung der LeibesTrucht ; 
izlog dielela - esposizio'ne d’ un ir.fanto - VVegleguhg 
eines Kindes; 

ronjenje - ferimento - Ver\vundung; — ronjenje leško - 
grave - schvvere; — laliko - leggiero - leichte. 
dvoboj - duello - Z\vcikampf; 
upalidba - appiccato incendio - Braudlegung; 
kradja - furlo - Diebslahl; 
neviera - infedella - Veruntreuung; 
grabei - rapina - Raub; 
precara - truffa - Belrug; 
dcoZensfto - bigamia - zvvelfache Ehe; 
potvora - culunuia - Verleumdung; 
podpomaganje zločinacah - ajulo prestalo ai deJintjuenti - 
Verbrechern gelcisleter Vorschub ; 
bludnost - libidine - Unzucht; — bludnost proti na¬ 
ravi - contro natura - gegen die Natur; —• ro- 
doskvernost - iuceslo - Unzucht zvvischen Ver- 
vvandlen ; 

vreva - ammulinamento - Auflnuf; 

( dalje slidiće. ) 


Odgovorni urednih 1 Izdavatelj Ante Kuamanlć. 


Tlakom Braće Battara. 
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Da je pamet do »uda kao od suda i 

(H^rvaiika poslovica)« 

Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je ta čilu godinu $ Šor., a za pol godine 9 llor. i 30 kraic. 
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i se čvćrsto nadamo, da će bćrzo i kod nas 
nove sudbene vlasti širom započeli suditi po novim 
zakonima. Takovi početak, na kog’ živo izgledaju Dal¬ 
matinski stanovnici, na vike će se spominjali u povisi* 
nici naše otačbine. Svaki pošten čovik, i svaki naš 
domorodac, koi srićom svojom pripada golemoj, ustav¬ 
noj i jakoj Austrianskoj Cesarevini, dužan je po mo¬ 
gućnosti pripomagali, da toli korislno i dragocino n- 
redjenje, kao što je ustmeno i javno sudbene postu¬ 
panje, najboljim plodom radja. Na to navlastito teži i 
ovi omaijni listić, koi je kao jedna staza, koja neu¬ 
mitnog* težaka tištimioe oporavlja k’ poznaoju novoga 
načina sudovanja, i zakonah na to spadajućih, te da 
jih ljubi i poštuje. Jedp Ij ima pokrajine na svilu, kojoj 
više to potribajo nego Dalmacii, gdi no je od pamti-? 
Vika težačka ruka uboga, neotesana i neumitna? 

Ova pohvale dostojna težnja najkripkie, pače je¬ 
dino će pristupna ! koristna bivati kroz narodni jezik; 
I doisto svakomu poznata je ia živa istina, i niko pa¬ 
metan neće joj se protiviti. Zato se nadamo, da će se 
pri nastajuiein javnom protrosanjn, i o nas u obzir uzeti 
narodnost većino dalmatinskog* stanovništva, te da će 
se »ta prolresenja dćržati i n jeziku puka, koi nikako 
neumi talianski govoriti. Samo po taj način moći će se 
postignuti spasonosna i dobrotvorna svćrha javnoga i 
nstmenogo postupanja. Za čilo dakle dćržimo, da će se 
osobito pćrvo protresanje otvoriti (kao što ae otvorilo 
n drugim krunovinaroa gdi se zajedno dva različoa na¬ 
roda nalaze) s* priličnim govorom n oba jezika. A bo- 
dućdaseovi govor još većma ima sudarili sa važ¬ 
nošću i svetinjom poduzetog* posla, kad se promisli, 
da takovi početci običajno zaborenjuju se duboko u 
sćroe slušatelja; zato valjalo bi rečeni govor dćržati 
u čistom našem jezika, da [lirskim slušateljima (kojih 
će, ako da Bog, dosta bili) omili novi načiu sudovanja. 
Radi česa našim štiocima, a osobito gospodi sudcima 
neće mćrsko biti, ako jim ovde priložimo jedan pri¬ 
lični govor na hćrvatski jezik preveden, koi se dćržao 
pri pćrvom otvora jodnog* zemaljskog’ suda u gornjoj 
Aostrii. Evo ga: - 


Govor 

pri otvoru javnog protreganja. 

Gospodo , i vi ostali slušaocit 

Buduć da se kod ovoga zemaljskoga suda danas! 
dćrži pčrvi javni zbor o pedipsuim stvarma, za lp se 
meni. kao pridsidoiku zgodno čiul, prie nego se taj, 
zbor započme, progovoriti nekojiko ričih. 

Što je premilostivi naš Cesar Frane Jozip Pčrv| 
obećao n svom Ustavu od 4 ožujka 1849, to jest, jam¬ 
čenje nqjplemeniUe slobode kroz zakon, protresanje 
javno i naustice pri tužbenom postupanja *), to se sat) 
ispunilo. 

Na pćrvi sćrpnja ove godine stupio je n kripost 
novi padipsni poslupovnik, to jest oni zakonik, koi 
naredjuje kako se ima odsle istraživali zločinstvo i pe- 
đipsati zločinac. Obtuženik i zločinstvo, za koje je o- 
krivljen, neće se više tajiti,* obtuženik neće se više 
pobojavali, da Sudci neće čuti od sndca istražitelja 
razloge, koje je on naveo za dokazati da je prav 
pravcat. Odsad imaju sugradjani viditi i slušati obtn- 
ženika, i širom poznati zločinstvo, koje.je učinio, I 
pretresati dokaze, koji su na korist ili na štetu nje¬ 
govu. Radi česa govorenje javoo i naustice, tužbena 
postupanje i branjenje obluženika kroz jednog zastup¬ 
nika, koi je višt zakonima, jesa tvćrđe jamčevine pra¬ 
vičnog izvćršivanja pravde. 

U ime pravednog zakona zastupnik dćržavnl rič 
govori, i tuži okrivljenika. Ovomu dopušta se branitelj, 
da prikaže šio god služiti može za njegovu obranu ili 
sa nblaženje pedipse* 

Sudac pošlo se je skroz nvlrio o onome’, šio jo 
iz prolresanja ispalo, po zakonu pedipsn izreče; a vi 
gospodo moja i slušaoci, pozvani ste da posvidočile, da 
se zakonito i pravedno sudi, — radi česa valja i vama 
Čislo prid oči izniti učinbn i krivico. Neka znate, da 
niste ovde bezposleni, niti uglednici u jednom kaza- 
fiBtn 2 ), već duševni i mirni svidoci jednog sndhenog 

J) tužbeno postupanje - processo d* accusa; - 2) kazalište - teatro. 
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zbora, i pozvani sle đa na sva nsla puko javite kako 
se sudi. 

Hvatajte dobro u mozak u kakvom se položaju 
vi i sud nalazile; poznajte u dčržavnom zastupniku ču- 
vara zakona, koi je pod Božju rič dužan ići za zlo¬ 
činstvom u dostig, nadrazložili zločinca i podvćrći ga 
zasluženoj pedipsi; poznajte u branitelju obtuženikovom 
čovika, komu je povirena teška naručbina, da dokaže 
što god mu može probitačno bili. On zločinstvo ne¬ 
brani, nego kao zastupnik zakona brani nesrićnika, kog 
je isti zakon shvatio. Poslidujuća protresanja možda će 
vam pokazati, da i sami kćrvnik mora imati svoga bra¬ 
nitelja , i da ovi branitelj može pošteno svoju naručbinu 
izpuniti. 

Napokon priporučojem svim onima, koji su došli 
na ovo javno protresanje kao slušatelji, da se vladaju 
mirno i častno, kao što išle važnost ovog čina, i do¬ 
stojanstvo suda. 

C. K. dćržavni zastupnik: a Neka je i meni pro¬ 
sto nekoliko ričih progovorili. Ovo je pćrvi dao, da 
dćržavno zastupništvo pri javnom protresanju izvčršuje 
svoju dužnost kod ovog suda. Golema i teška je nje¬ 
gova naručbiua; nego pored svega loga dovezaće se 
sčrčano svoga posla, s nadom da će mu k ruci izići, 
jerbo se čvćrsto i svojski nakanilo, zauzeli se svoje 
dužnosti na , korist dćržave i olačbine; odabrali sebi za 
vodju istinu i pravdu; vazda virno čuvati zakon; snažno 
Slupali pri svom dilovanju; od sebo otisnuli svaku ličnu 2 ) 
naklonost, svaku ncrazborilost, strah i naglosl, i nimalo 
nesvčrgnuti se sa staze pravdo. Ali ako će zastupništvo 
bili svaki put oštro, i oko će čvčrslo postupali, kad 
se o tom radi, da se odkrie pravi zločinac, i da se 
moć zakona pokaže, ono će vazda i gotovo bili po¬ 
reći tužbu, oko bi joj se kroz protresanje temelj sru¬ 
šio. Dosta je ovo malo ričih, da se razumi, što je 
naumilo dćržavno zastupništvo u početku svog đilo- 
vanja; a ovo njegovo ćutjenje i u napridak prid njim 
će pridhodili poput sjajne zvizde „. 

Slučaj zločinstveni 

( nadalje ) 

Produženje pod istim danom. 

Pribivajuć. 

Od sirane suda: Kao stidok: 

. gorirečeni. Jakov Laslavić. 

Najprie opomenuvši sviđoka po §. 171 pedipsnog 
poslupovnika, na pitanje odgovorio je; 

Zovem se Jakov Laslavić, ima mi 42 godine, 
katolik sam, neoženjen, rodom iz Ljutice kod Kladuše 
u Šumadii, a od 17 ožujka proš. god. služim kod kćrč- 
mara Marka Ljubičića kao poslužnik. Nikako neđćržim 
se s’ Lukom Gajevićem. 

Pitanje. Šla se sinoć dogodilo u vašoj kćrčmi? 

Odgovor. Sinoć na sedam urih došli su Luka Ga- 
jcvić, lovačko momče, i Vladimirović, stražar obćinski. 
Moj gospodar, Marko Ljubičić, pozvao je obojicu da 
s’ njim igraju na karte. Sili sn da igraju, a igrali sn 
od prilike do 11 urih noćnih. Gajević, dok je igrao, 
dao je sebi đonili jedan kvartoč piva, i to nije sve 
popio, nego mu je ostalo piva iedno dva persta u čaši, 

,1) položaj - posizionc; — 2) lično - personale. 


i zaiskao da ma friškoga piva đonesn. Ja sam ma đo¬ 
nio još kvartoč friškoga piva, i ovo je do pola popio, 
a drugo mu je ostalomu čaši. Kćrčmar Marko Ljubičić 
dok je igrao popio je četiri kvartoča vina. Kad su 
prestali igrati, svak je svoje u račun uzeo, te je izpalo 
da je Gajević dobio plela i sedam kraicerah, i zaiskao 
od Ljubičića da mu to plati. Ljubičić reče mu kroz 
šalu: „ja platiti neću, jerbo s' ovim dobitkom svakako 
valja namiriti trošak na karte u . Gajević prihvati: „ ako 
je to tako, valja da li dug napišem na ledjima “; i 
zbilju je uzeo komad biloga kamena, i nešto je napi¬ 
sao ostrag na Ljubičićcvoj haljini. Tad ovi digne se i 
priležuć k’ sebi haljinu reče: „ ako si mi što napisao 
na ledjima, vidil ćeš šla će bili u . Kad je Ljubičić vi¬ 
dio gdi su ostrag na njegovoj haljini slova napisana, 
reče Gajeviću: „ budalo u . Na to će mu Gajević od¬ 
govorili: „i ti si budala u . Ljubičić prihvati; „ja bi 
li zaušnicu dno“; a Gajević odgovori: „ta se dobro 
zna da si puslaija u . Tada Ljubičić sčepa jedan stolac, 
serdito podigne ga u vis, i reče: „ sad ću te ovim 
po glavi u . Gajević odgovori: „ kušaj u . Ljubičić po¬ 
loži stolac, i dade Gajeviću zaušnicn; a po tom Ga¬ 
jević skočivši natraške, i vćrlo hitro iztčrgnuvši lovački 
nož, zabode ga Ljubičiću u tčrbuh. Po tom Gajević 
položi nož na stol, a Ljubičić bisno spopade ga, i njim 
tri četiri puta udari o naslonjač jednog stoca, kao dn 
ga prebije. U isto vrime Ljubičić vikne drugoga po- 
služnika: „ Petre, dodji sa mnom u moja sobu; on me 
doislo ranio u . Poslužnik Petar podje s’ Ljubičićem, a 
ja uzmem Ljubičiću nož iz ruke. Gajević je htio da 
mu nož vratim, ali nisam mu ga dao, nego sam ga 
sakrio u sobi gdi je biliard. Za lim podjem u gospo¬ 
darevu sobu, prtpomognem mu čizme izuti, i opazi.« 
gdi mu je na tćrbubu rana, iz koje včrcaše kčrv i po 
ruci mu idiaše. U isto vrime osilim se gdi iz iste rano 
tziazBŠe neka koža, i sve veća bivaše do veličine ja¬ 
jeta kokošinjega, te sam odmah za lo, što sam mesar 
bio, poznao da je ono pleno. Po tom izidjem časom 
na dvor, i viknem stražara obćinskoga da odmah podje 
po vidara Jokića ; pak vrativši se n gospodareva sobu, 
radio sam ustaviti mu kčrv, pridćržovajuć mu na rani 
mokrih kćrpicah. Došav vidar Jokić, koi od hitnje jedva 
je mogao disati, ostavim Ljubičića, i podjem u-moju 
sobu. Po tom višekrat sam se k’ njemu vraćao dok 
kod njega biabu rečeni vidar Jokić, i drugi vidar 
Bćrzić; ama drugo ništa nisam opazio. Doislo ovo mogu 
kazati, da su Marko Ljubičić, i Luka Gajević vazda 
medju sobom bili dobri prialelji, da su se i onu večer 
zajeduo šalili i smijali, i zato nevinijem da je Gajević 
ranio Ljubičića s’ naumom da ga ubije , nego da se te 
samo dogodilo u Sćržbi zbog dobivene zaušnice. 

Gajević i dok se s’ Ljubičićem preprraše, biaše 
vazda miran, i samo onda, kad je dobio zaušnicu, iz- 
tćrgnuo je lovački nož lako hitro, da smo se jedva 
tome osilili, i zabd ga Ljubičiću u tćrbub. 

Neznana što bi još o tom kazao; ali eno što 
sam kazao jeste istina čila, i mogu je odćržali prid 
svućjim obrazom, i zakletvom potvćrditi. 

Jakov Laslavić , s. r. 

Na ovo se svidok svojom rukom podpisao, pošlo 
mu je bilo prošliveno, i pošlo je priznao đa se slaže 
s’ onim što je kazao. 

D.s. r. P .s. r. 
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Br. 4. 


s Preslusanje 

kod c. k. kotarskog suda u Slankovcu Loke Gajevića 
lovačkog’ momčela, koi se lova učio kod gosp. Milu¬ 
tina Mlatišume, nadglednika gorskog J ) u Dračevcu, a sad 
je u zatvoru radi opaža po glasu §.187 pedips. Poslup. 

Pribivajnć: 

C. K. kotarski sudac gosp. D. 

Slušalac A . . . . P . . . . kao upisalac. 

Nnjprie opomenuvši Luku Gajevića, da je dužan 
čisto, bistro i istinito odgovorili na ono o čemu će biti 
pitan, isti je na pitanje odgovorio: 

Zovem se Luk« Gajević; ima mi 21 godina, ka¬ 
tolik sam, neoženjen , rodom iz Paklenice, sin Bože 
Gajevića, koi stanuje u Dračevcu Br. 46, a podpomoćnik 
je u c. k. gorskoj nastavi u Paprenici. Nigda nisam bio 
ni pedipšan, ni sudbeno 'izpilan. 

Učio sam se lovu za dvi godine danah kod c. k. 
gorskog’ nadziratelja, Milutina Mlatišume, i c. k. gorski 
ured 3 ) na 9 studenoga p. g. dao mi je svidočanslvo 
da sam lovačku nauku izučio. 

Pitanje. Znaš li zašto si na sud doveden ? 

Odgoror. Sva je prilika da su me na sud doveli 
zbog dogodjaja, koi se dogodio kod Marka Ljubićića. 
Ja ću ispravno kazati sve što se tamo zbilo. 

Preksinoć, 15 tek. mis., vraćajuć se s’gore, svćr- 
nem se u gosp. gorskog’ nadglednika; tu ostavim moga 
psa, pak došavši u otčevu kuću da položim moju pušku, 
podjem u kćrčmu Ljubičićevu. 

Tu nadjem samo kćrčmnra Marka LjubiČića, a malo 
poslie dodje i obćinski slražnr Vladimirović. Marko 
Ljubičić pozove obojicu nas da s’ njim igramo na karte. 
Mi nismo htili da igramo, i rekli smo da neimamo no- 
vacah; rtego je Ljubičić navalio govoreć: „dobitke 
ćemo zabiližiti, pak ćemo platiti kad izigramo “. I po¬ 
čeli smo igrati, i igrali srno do blizu 11 urili noćnih. 
Uz igru dao sam Sebi đoniti kvartoč piva, pak drugi, 
ali samo sam ga do pola popio. Još sam izio karan’an 
kruha. Marko Ljubičić popio je uz igru dva, tri kvar- 
toču vina. Kad smo igrali, svak je svoje u račun uzeo; 
ja sam dobio pletu i nekoliko bečib (soldinnhj; a Lju¬ 
bičić će reći, da s' ovim dobitkom valja namiriti trošak 
na sviće. Ja mu odgovorim: „ znam dobro da nećeš 
platiti, amn hoću da li dug napišem na ledjima w ; te 
uzmem komad biloga kamena, i njim nekoliko prujah 4 ) 
Izdćrljam Ljubičiću po ledjima. Ljubičić, koi još za sto¬ 
lom siđjnše, spćrvice se na to nasmije, ali posli digne 
se, i pritegne k’sebi haljinu; a kad je vidio one iz- 
dćrljine, reče mi: „li si magarac; valjalo bi da ti dam 
žaušuicu u . Odgovorim mu: „i ti si magarac u . I na¬ 
kanom da kući podjem, pripašem moj lovački nož, kog’ 
sam bio položio. Onda Ljubičić sčepa jedan stolac, i 
podigne ga u vis, kao da će me lupnuli njim po glavi. 
Ja i poslužrtik Jakov prihvatimo laj stolac istom ga je 
u vis podignuo, a on ga slavi na tle, i u isto vrime 
udari me tako jako rukom uz uho, da sam pao nalraške 
na klupu. Onda djipim 6 ) na noge, polćrgnem u neznani 
moj lovački nož, i njim udarim Ljubićića. 

1) nadglednik gorski - ispetlore forestale; — 2) gorska nastava - 
istituto forestale; — 3) gorski ured - uflicio forestale; — 
4) pruja - striscia: — 5) djipiti - balzare. 


Ja doisto neznam kako mi se nož iz roke izmak¬ 
nuo ; nego samo spominjem se, da ga je Ljubičić bio 
spopao, i višekral je njim jako udario o nasloojač.je- 
dnOg’ sloca, kao da ga razbije; po tom jo prizvao 
poslužnika, i kazao mu: „Petre, dodji sa mnom u n ipoju 
sobu w . Nisam se dovijao da sam LjubiČića ranio, i htio 
sam za njim u sobu poći, ali nije mi dao da u nju 
udjem. čuvši da su poslali po vidara Jokića, pomislim 
da je Ljubičić ranjen, te se povratim na vrata njego¬ 
ve sobe, na njih kucnem, a kad su se otvorila ugle¬ 
dam LjubiČića gdi je vas kćrvav. Kad me je vidio, 
poviče: „iztirajte onoga ugursuza!“, te podjem kući, 
i legnem u postelju, što me uhvatila bila žestoka og¬ 
njica. 

Ja i Ljubičić bili smo vazda dobri prijatelji, i ona 
istu večer na igri zajedno smo se šalili i smijali. Za 
to ni malo nisam naumio bio ranili LjubiČića, već se 
to dogodilo, a nebi znao kazali kako, pćrviin mahom 
u sčržbi. Šta više, i posli te očinbe nisam znao da 
sam Ljubićića ranio. Ovim lovačkim nožem, koi mi je 
pridstavljen, učinio sam ovo kćrvno dilo. Za sad nebi 
znao šta još navesti na moje opravdanje; ama štogod 
sam ovde kazao, jeste živa istina. 

Luka Gajević s. r. 

Luka Gajević svojom se rukom podpisao na ovi 
upisnik, pošto mu je prošliven bio, ^ priznao da se 
slaže sa svojim odgovorima. 

D.s. r. P.s. r. 

( dalje slidice ) 


Javna sudbena proiresanja. 

Tabor u Češkoj , 15 Ožujka. 

Pred porotu, koja biaše dćržana u ovom gradu 
na 6. ožujka, budo doveden Frane Lukeš rodom iz 
Praga, kopile, momak dvadesetogodišnjak, oblužen da 
je na 21 Travnja mieseca 1850 poslie 10 urih noću 
ogulio slugu Viaceslava Stiepanek blizu seoske cćrkvice 
u Cenovicu, kad se isti Stiepanek onu večer iz spo¬ 
menutog sela vraćao svojoj kući u Teplcjšovic, i u loj 
prigodi da ga jo Lukeš dva put obalio pod noge, i aj- 
dučki oteo mu iz džepa *) od haljine jednu molitvena 
knjigu i 11 f. 12 kraic. srebra u karti. Okrivljenik 
biaše jošle pred sudcem iztražiteljem potanko i kajuć 
se izpoviedio svoje zločinstvo. Porolnici jednodušno 
izjave da je kriv, dćržavni zastupnik zaište da se Lu¬ 
keš poradi mnogih ublaživih okolnostih 3 ) pedipše tež- 
kom tamnicom na četiri godine, i da naknadi sudbene 
troškove; a sud osudi ga na tri godine u težku tam¬ 
nicu i da plati polroške. Osudjenik saslušao je ova 
osudu spokojno, a sviedok Ivan Drahola, koi s’ Lukešom 
biaše odrastao, gledao je medjulo sa suznim očima 
na osudjenog svoga pobratima. Prolresanje dćržano je 
u češkom jeziku. 


Olomuc u Moravskoj. 

Pred porotom u Olomucu na 24 ožujka stajao je 
Jozip Pokut, mladić od 21 godine, nadničar, rodom iz 


1) džep - tasca; — 2) libro di preghicre; — 3) u blaži va o- 
kolnosl - circostanza miligante. 


Digitized by 


Google 






sela Altendorf. Biale okrivljen daje na 7 ožujka 1850 
o spahiskoj gori (šumi) shvatio nadničarku Veronika 
Fridrih, udat u za nekog Raucha, ženu po svoj prilici 
od 30 godinah, koja je u istoj gori eabirala suvarinu, 
i da, je nju silovati htio, pošlo je najprie dobro iz- 
prebiao i tri joj žaba izbio. Okrivljenik niekaše tvr¬ 
doglavo da je htio silovati rečenu ženu, a što se tiče 
ndaracah priznao je, da je nju dvaput zaušio, jer je 
zatekao gdi krade odsiečena dćrva. Sviedok Kurolina 
Wagner čula je jauk i pomagaj Veronike Fridrich, r 
vidila je kad ju Pokot pritisnuo. Porolnici na temelju 
ove sviedočbe i poviedanja ošteljene žene, izreku da je 
Pokal krivac, što je pokušao silovati Veroniku Fri¬ 
drich. Državni zastupnik iz obzira na ublažive okol¬ 
nosti, što je okrivljenik mlad, što se odprie vazda do* 
bre vladao, što nije tražio tu prigodu, već mu se sama 
prikazala, i što zločinstvo ne biaše izvršeno, zaista 
da se ima pedipsali težkom tamnicom na 6 godinah. 
Branitelj oblnženika, spomenuvši da se njegov branjenik 
nalazi od poduže vremena u zatvoru, i da je u oni 
mah bio kao izvan sebe, te na neki način da nemogaše 
odoliti putenomu poticanju, predloži pedipsu na tri go¬ 
dine u težku tamnicu. Sud osudi ga po predloženju 
branitelja. 

Celje , ti donjoj Štajerskoj. 

Pred ovdašnjom porotom na 12 i 13 ožujka ras¬ 
pravljalo se dielo suprot Ignjatu Sluga prozvanom Galić, 
koi biaše obložen, zbog ubojstva. Porotnicj izreku da 
je kriv, a sud osudi ga na 3 godine u težku tamnicu. 

Olomuc 17 Oiujka. 

Danas u tajnoj siednici našavši porolnici da je 
Aćim Mayer krivac, što je silovao djevojčicu od 8 go¬ 
dinah i pol, Sud osudi ga na 15 miesecib u težku tam¬ 
nicu. Obloženih priznao, je svoju krivicu, 

Bocen ( Bolmno ) u Tirolskoj. 

Porota držala je ovdie svoju pćrvu siednico *) 
na 26 Ožujka. Na klupi *) obtuženikah siedio je ovi 
put jedan težak okrivljen za kradju. Pritnavši zločin¬ 
stvo, bude osudjen na 3 godine u težku tamnicu. 

Zlatni Prag 27 Oiujka. 

Porolnički sud nastavio je danas svoja protresnnja 
pod predsiedništvom Frape Wotava, viećnika pri viš- 
jetn zemaljskom sudu. Najprie raspravljala se tužba 
proti Anti Kraft bivšem dnovničaru 3 ) u bolnici ludja- 
kab, kog je državno zastupništvo okrivilo, da je pre- 
Varom izmamio u nekoliko osobah f. 876:12 na ime 
svoga starešine Dvorcak, kojeg podpis pričinio biaše. 
On je priznao svoju krivinu. Porolnici izjave da je 
kriv, a sud, uzevši n obzir ublažive okolnosti, osudi 
ga na dvie godine n težku tamuicu. 

Bečke novine a Reichszeitong„ od 27 ožujka jav¬ 
ljaju, da će se pred porotom bečkoip na 2. mieseca 
travnja uzeli u protres tužba proti pievačici G., koja 

\) siednica - seduta; — 2) klupa - banco; — 3) dnevničar - 

diurnista. 


je okrivljena, daje pokrala jednog strajnskog biskupa, 
koi kod nje prebivaše. Govori se da je obtuženica iz- 
poviediln kradju pridodajuć, da je to učinila samo od 
šale. Tužitelj je dćržavni zastupnik D.r Morio vitez 
Šmćrling, a branitelj D.r Leopold Mayer. 


Zakoni i ustanove 


dalmatinskih gradovah. 

Njihovo unutarnje uredjenje u srednjem tieku. 

§ 1 . 

C produženje ) • 

Okolo toga vremena, t.j. uli. stolelju, hrvatski 
kraljevi darivahu samoslanim, koji su se palaziii u gra- 
dovih, zemlje i druge nepomične stvari, i po taj na-r 
Čin počmu oni miešat so u poslove istih gradovah; što 
jim nebiašo težko postići, jerbo je oblast slavjanska na 
više miestah već dopirala do pod same njihove zidove. 
Znamo iz poviestnice za Krešimira, da knez ovaj pošlo 
je podčinio sebi nekoliko županiah i proglasio se zu 
kralja dalmatinskog, nastojašo sklonili gradjane zadarskp 
da ga prime za svoga vrhovnog slariešinu (1050)} 
ali mu to ne samo nopodjo za rukom, nego mu jošte 
navuče rat s Mlečićima, u kojem ralu, buduć se ovi 
dobro poduieli, Dužd njihov dobi od carigradskog ce— 
šara naslov „ Prolospatara gčrčke carevine “. Na svćr- 
šetku XI i u početku XU slolelja svekolika Dalmacia, 
a majo po malo i primorski gradovi i otoci, dodju pod 
vladu ugarsku, koja jim polvćrdi njihova prava i slo¬ 
boštine. Od lada > političko uredjenje naših gradovah jako 
se učvrsti, i razvialo se bolje i bolje Z« vrieme ra¬ 
tovah, koje su nakon toga vodili Ugafci, i Mlečići. U, 
tim ratovima gradovi dalmatinski prjstajahu sad na jodna 
a sad na drugu stranu, a Dubrovnik postade medjuto 
sa svim neodvisan. Mnogo je koristilo gradoyima dq 
još bolje ukriepe svoj ustav, što se tada neprestano! 
medju sobom svadjahu i ratovahu banovi i knezovi a 
Dalmacii i Bosni, koji su samo po imenu podložni bili 
ugarskim kraljevima; jer u Um svadjnma udioništvovahn 
i gradovi, družeć se sad s banovima a sad protiv nji¬ 
ma. Ove okolnosti bile se vćrlo zgodne istim grado¬ 
vima, da jače utemelje svoj unutarnji ustav, i da boljo 
odrede svoje odnošenje prema nnjvišjoj ugarskoj vlasti. 
Kratko biaše gospodovanje nad Dalmaciom Stiepanu 
Tvrtka i Stiepana Dabišp, kraljevah bosanskih, koji, 
nekim gradovima potvrde iznovice njihova praya i po¬ 
vlastice (1390). Iste sloboštine polvćrdi jim kašoje i 
Vladislav kralj ugarski (1401), komu se opet biahq 
podložili. Malo godinah za tim, to jest u pćrvoj četyćrli 
XV stoletja, ciela Dalmacia podpadne pod mletačko 
skupnovladanje i lo na ugovore, koji pritvćrdp grado¬ 
vima njihova prava i unutarnje obćinsko uredjenje. Iz 
svega što smo kazali dosada vidi so jasno, da politički 
ustavi gradovah poptadoše nešto iz vlastjlih narodnih 
živoljah •), a nešto iz samih zapletenih političkih od- 
nošenjah, i jz upliva *) što je imalo gospodarstvo mje- 
tačko na iste ustave. 


( dalje stidite .) 


1)' živalj - elemento; — 2) upliv - influenza. 


Tiskom Brace Baltara. 
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Da )e pamet do suda kao od suda! 

(Hćrvatika poslovicu). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je Ea čilu godinu h fior., a za pol godine ft fior. i 30 kraic. 


0 Poroti. 

Naš premilosHvi Cesar Frane Jozip I. čim je udillo 
svojim pucima Ustav od 4 Ožujka 1849, dopustio je 
da se u napridak prid porotnicima očito i na glas sud* 
beno postupa. 

Slabo će so ko u našoj hćrvalsko - dalmatinskoj 
ruci naći, da priuba zna šta će ti porolnici da budu, 
premda su se u staro vrime Slavjani, a navlastito oni 
u kraljevini Sćrbskoj njima posluživali pri parnicama 
gradjanskim i zločinstvenim, kao što nam svldoči za¬ 
konik sastavljeni u vrime Cara Štipana Dušana. Dćr- 
žiuio tla je vridno ovde ponasilno o poroti besidifi, da 
bpoznamo s’ njom naš puk, koi će tad kad biti pozvan 
da u njoj udioništvuje, jer po Cesarskoj odluki od 
17 Sčrpnja 1850 no pokrajinskom saboru biti će od* 
redjeno, da li imaju se porotnici postavili u Dalmacii. 

Porotnik, što Francuzi zovi] /«rč, a Englezi ;«ry, 
jeste onaj, koi kao vlastni čovik pozvan je na sud, da 
izjavi svoje mnenje o dllima. Kad to izjavi, sud po 
odredbi zakona, koi se na dila navodi, ima prisuditi 
onako kao što su dila izjavljena bila. Sastanak porot- 
»ikali pozvanih da Što odluće, i izjave svoje mnenje 
o dilima, sastavlja porotu. 

. Porotnik se po tome tako zove, što se prid su* 
dom ima porotiji, ilili zakletvom polvćrdili, da će po* 
Šleno i svistno i/ja viti ouo što zna. 

Porolnici fsmalrajuć jib po njihovom postanku j 
drugo ništa nisu bili do višlaci ili jednaci, koji 
6U se izbirali u svakom poslu, da svoje mnenje Izreku 
nad parnicom, ili tužbom. Oni su sudili o grndjanskim 
prijama, i zločinstvenim dilima; a to je bivalo i u naj- 
davnošnja doba svila, kad ljudi još nisu se bili u veliko 
društvo i u narod sklopili, već su razonodjeni i razlćr- 
kani bili brez pravih zakonah, te kad bi se izmedju 
njih česova svadja zametnuta, podvćrgli bi je sudu star- 
nih Ijudih, ili susidah; te se tako sudilo kroz porot- 
nike, ili višlnke, iliti jednake, to je reći, kroz ljude 
ravne ili jednake parničarima. 

Takovi način sudovanja biaše u običaju kod sviuh 
narodah slannjućih po sivornoj zemlji, koji osvojivši 


južnu Europu, poslaviše ga n Nimačkoj, Francuskoj i 
Talianskoj na mislo svoga starinskoga načina pravdanja. 
Ovi porotnički sudovi za neko vrime odćržaše se u 
sridnjem viku, kad samovolja u velikom dilu Europe 
gospodovaše; razblažujuć samosilu ondašnjeg vlaslel- 
stva. Podložnici sudili su se izmedju se uzajmice u dvo- 
rovim svojih gospodarah; a ovi sudili su se medju so* 
bom u kraljevskom dvoru. 

Porolnici u novie vrime đrugda sudili su o gra- 
đjanskim poslovima, a o zločinstvima Vazda. Sadašnji 
pak porolnici razlikuju se od pridjašnjih po tomu, što 
samo svoj sud nad dilima izriču, a sudci kao stalni 
oblastnici zakon naminjuju 

Takova nastava 2 ) u Francozkoj, Englezkoj, i Be!- 
gjanskoj smatra se kao jedan od naitvćrdjih lemeljab 
obćinske slobode, a u Članku 103 ustava Austrianskoga 
naročito je uzderžann. 

Jedan od najvećih razlogah, s’kojih se u pridpo- 
menulim dćržavama porotničke odluke vćrlo poštuju, 
jeste ovo, što se obtuženik podpuno uzda u Vlastite 
svoje sugradjane, koji za to šio ga iz bliza poznaju, 
najbolje mogu učinili okolnosti pri kojima se prigodio 
kad je Zakon prekćršio; koje uzdanje u njemu veća 
biva, što mu je po zakonu prosto odvćrći porolnike u 
koje geuzda se, te se može reći da ga ljudi sude, kojih 
suau on se kao dragovoljno podvćrgnuo. Ovu lipu i 
koristnu nastavu Auslrlanski narodi su s* radost ju pri¬ 
mili. 0 njoj ćemo i u napridak s’ obzirom pa našu 
Dalmaciu besiditi. (dalje slidiće.') 


Slučaj zločinstveni 

£ nadalje ) 

Produženje pod istim danom. 
Pribivajuć. 
dolipodpisani. 

Luki Gajeviću, koi se nalazi tt zatvoru radi opoza, 
kazalo je, da je po izvislju, šio sn ovi čas učinili Vi- 


i) namieniti, uporaviti zakon * applicare la legge; — 2) istituto. 


Digitized by 


Google 











dari Jokić i Bćrzić, sinoć na 7 urih , |* umro Marko 
Ljnbičić; s’ česa će se njegovo mćrlvo lilo sudbeno 
razparali, i da će se to učinili sulra sa sudiiovaojem 
imenovanih vidarah, c. k. okružnoga likara doklura 
Ivana Veseiinovića, I c. k. okružnog vidara Gjurgja 
Pavića. Po propisu dakle §. 120 pedips. Poslup. njemu, 
Luki Gajeviću, oznanjuju se imena ovih višlakah, da 
očituje, ima li koju važnu suprošlinu na nji svćrnuti. 

Na ovo je Luka Gajević kazao: 

Glas o smčrli Marka Ljubičića veoma me razža- 
losljuje, i veoma žalim šio saui, premda brez zle na¬ 
mire, uzrok njegovoj smčrli; a proliv spomenutim viš- 
tacima neimom šla kazali. 

Luka Gajević s. r. 

Prošliveno i podpisano 

D ...... 3. r. P.s. r. 

Br. 5. 

U p i s n i k 

17 veljače 1850 

zametnut kod c. k. kotarskoga suda. u Stankoveu , sa 
sudilovanjem vidarah Pavla Jokića , i Vida Bćrzića. 

Pribivajuć: 

dolipodpisani. 

Došav vidari Jokić i Bćrzić, kazali su: 

Marko Ljnbičić, kčrčmar u Dračevcu, umro je sinoć 
na 7 urih ^ Na dvi ure po podne priuzela ga je bila 
zaduha; tužio se da ga kosi po žličici, i svaki Iren lo 
većina žiga i pritiskuje. 

Na bolcću stranu prilipljeno mu je bilo 14 pija- 
vicah; i jedan put izvadjeno mu je blizu 8 unncah kćrvi, 
i podmetnuto mu je nekoliko šlćrkaljicah. Oko 5 urih 
prid večer nekoliko pulah išla mu je natrag živa kćrv; 
malo poslie bljnvao je kćrvi i sline ] ). 

Ovo se bljuvanje višekrat ponovilo, dok se naj- 
posli ranjenik oko 7 urih ^ s’ dušom razstavio. 

Dćržimo dakle, da je Marko Ljubičić duboko lo¬ 
vačkim nožem bio ranjen, i za to polribilo bi bilo da 
se lilo pokojnika sudbeno razpara. 

Pavao Jokić, s. r. 

Vidar. 

Vid Berzić, s. t. 

Vidar. 

Prošliveno i podpisano: 

D.s. r. P.s. r. 


Br. 6. 

Slovna razprava o razparanju mertvaca, 

koju je zametnuo c. k. kotarski Sud u Stankoveu, dana 
18 veljače 1850, 

na mertvom tilu Marka Ljubičića , od 29 godinah, kerč- 
mara u Dračevcu , br. 7, koi je umro na 16 tek. mis. 
u večer, od rane zadane mu u svadji na 15 tek. mis. 
noćju na 11 urih. 

Izvidjeno je bilo lilo pokojnika jutros na 9 urih 1 fs , 
a pribiću gesp. kotarskoga sudca K .... D ...., 
Slušaoca S . . . ., dvajuh sudbenih svidokah: Andrie 

1) slina - muco viseoso - zaher Scbleini. 


Sokolića, glavara obćine Dračevačke, i Mihaila Bćrkića, 
odbornika iste obćine, c. k. okružnog vidara Jurja 
Pavića, vidarah Vida Bćrzića i Pavla Jokića, koji su 
ranjenika ličili. 

Najpćrvo je Luka Gajević po glasu $. 128 pedips. 
Postup., doveden bio prid mćrlvo lilo . . . ., a pošto 
je na njemu poznao kćrčmara Marka Ljubičića, odve¬ 
den je na drugo mislo. 

Izkazavši dva poviše spomenuta vidara, shodno 
upisniku od 17 veljačo tekuće, kakova je bila bolest 
u početku; opomenuvši zakonito ( §. 104 pedips. po- 
stupovnika ) sudbene svidoke; spomenuvši dvama viš— 
tacima ozgo najpćrvo imenovanim njihovu službenu za¬ 
kletvu; primivši zakletvu drugih dvajuh višlakah naj- 
posli imenovanih, po glasu §.121 pedips. postup.; pre¬ 
gledala se odića, koju pokojnik na sebi imadiaše kad 
se ranio, i koja već biaše sudbeno čuvana; po tom 
nastalo se parati mćrlca. 

A. Odića iaslojase se: 

1. Iz jedne haljine ni malo nepovridjene. 

2. Iz jednih gaćah, bojo zelene zagasile, prori- 
znnih oštrim ćrtom, za jedan palac izpod livoga po- 
pleta ] ), a dva palca i pol od pridnjeg razporka 2 ). 
Prorizotina široka je 3 |* palca , ide nakrivo s’ pridaje 
strane k’ stražnjoj; naopaka sirana, kao i vazina 3 ) po¬ 
stavom postavljena, kćrvlju su zašlrapane. 

3. Iz jedne anlerije od dimila, koja je takodjer 
prorizana na livoj sirani za pet palacah od pridnjeg’ 
razporka, ' a 7 |i palca od donje obloke 4 ). Prorizotina 
jeste takodjer nakriva, a sve je okolo naokolo nje 
kćrvavo. 1 gornja je sirana .kćrvlju zašlrapaua, a donja 
sukervičinom 5 ). 

4. Na gaćicama takodjer od dimila, za 2 palca 
i f [2 izpod live vazine, a pet palacah od pridnjeg raz¬ 
porka, ima prorizotina nakriva, široka 3I * palca. Pridnja 
je sirana sva sukćrvičinom zaštrapana, a i ostrng pod 
•vazinom ima na dva mista kćrvavih Iragovah. 

4. I na košulji ima nakriva prorizotina, široka 3 |* 
palca, 4 *[2 izpod pćrsiuh, a sprida sva je izbćrljana 
kćrvlju i sukćrvičinom. 

B. Pregledanje vanjsko. 

1. Tilo je veličine prikobične, mesnato i dobro 
ngojeno ; zalilak fl ), uzvralci 7 ) ( vratne strane ), livo 
rame i lakat, sva ledja, stražnja bedrena strana, sve 
je lo pokriveno modricama, i modrim prozračnim ži¬ 
lama; nasuprot, po pridnjoj sirani tila, koža je blida. 

Kose (vlasi) su cćrnjkaste, neuredno ošišane, 0 - 
braz i usne blide, očinja biločica 8 ) izgleda naput stakla, 
šarenica •) (očinja) mćrkolasta, donji livi kapak, noz- 
dćrve, livi uslni ugal i ono što je pri njemu, sve je 
omastjeno nekom vlagom cćrljeno zagasitom, koja je 
iz ostah izišla. 

3. Vrat je kratak, debeo r gibiv; pćrsi široke, 
tčrbnh napet i nadut; nad žličicom, i livim krajem re- 


1) poplet - riporto - Besctz; — 2) razporak - apertura - Ocffhung ; 
3) brachetta - Latz; — 4) obtoka - orio - Ranđ; — 5) su- 
kćrvičina - umiilili di sangue ed acqua - Befcuchtung mrt 
Blut und,Wasser; — 6) nuca - der Nacken; — 7) parli 
lalcrali del collo - die Seitentheile đcs Halses; — 8) bi¬ 
ločica - cornea; — 9) iride - Iris, 
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barah 10 ljagah *) modroškaslih od veličine jedne pe- 
lice, koje sa se od toga zametnute, što je ta bilo prl- 
lipljeno 14 pijavicah; na gornjoj livoj strani tćrbuha, 
za četiri palca izpod kraja zadnjeg rebra, a 3 palca 
od pupka, ima rana duga jedan palac, i jedna pruja, 
široka u sridi 1 {2 palca, u unutrašnjem kraju svedena 
naput šiljatog ugla, izbeljena, zijatna s’ oštrim krajevi¬ 
ma, iz koje se salo izrenulo bilo. Nad gornjim krajem 
iste vide se 4, a pod donjim krajem 5 sitnih iglenih 
nabadalinah 2 ), gdi je šav bio, što je vidar Jokić raz- 
parao dok je ranjenik još u životu bio. 

5. Roke su gibive, noge ukočene, a pregibima 
rukuh imaju biliške, gdi je kervi višekrat izvadjeno bilo; 
a na nijednom drugom dilu lila neima nikakova traga 
učinjene sile ili odpora. ( dalje slidiće ) 


Javna sudbena protresanja. 

Zlatni Prag 27 Ožujka. 

Danas pred porolničkim sudom rnzpravljala se tužba 
protiv nekom miešćoninu iz Mauta, koi tčrguje sienom, 

1 koi je vazda kao pošten čoviek bio poznat. Dćržavno 
zastupništvo binše ga okrivilo, da je na 20 listopada 
p. g. n šumi izmedju sela Holubek i Švvejkovic silovao 
jednu djevojčicu , prieleć joj da će je ubili. Ali pošlo 
se iz tajnog protresanja dokazalo da neima miesta zlo¬ 
činstvu, zastupnik dćržovni porekao je svoju tužbu, na 
što pristade i sud porotnički. 

Leoben, u gornjoj Štajerskoj. 1 Travnja. 

Jučer bude ovdie otvorena druga siednica porot- 
ničkog suda. Dvorana biaše dubkom puna naroda. Pro- 
tresanje ticalo se žene blarie Siebenbilrger , koju je 
tužilo dćržavno zastupništvo, da je učinila izdajničko 
kćrvništvo (omicidio prodilorio). Danas so nastavilo pro- 
tresanjc. Porotnici izreku da je Maria Siebenbilrger 
kriva, što je izdajnički umorila čeljade, i sud osudi je 
na smćrt. 

.Beč, 2 Tratnja. 

Danas pred ovom porotom prolresalo se dielo pro¬ 
tiv gospodji Spalzer-Gcntiluomo, okrivljenoj da je lu- 
pežkim načinom odniela okolo f. 2050 u karti Biskupu 
Jeroteju M . . . ., koi kod nje prebivaše. Porotnici - 
11 suprot 1 - izreku da obtuženica nije krica. 

Berno (Brilnn) u Moravskoj , 5 Travnja. 

Istom danas svćršila se druga siednica porotničkog 
soda. U njoj prolresalo se verhu 9 različitih zlo¬ 
činstva!), to jest; 3 ubojstva, 2 upalidbe , 1 grabež , 

2 prevare i 1 smelanje unutarnjeg pokoja dćržave. 
Medju obluženicima bila su 3 nadničara, 1 tćrgovac, 
1 težak, 1 sluga, 1 odpušteni prosti vojnik, 1 tkalac, 
1 stražar od finance. Sva tri okrivljena za ubojstvo 
budu puštena, što nije se dokazalo da su krivi; a u ime 
smetanja unutarnjeg pokoja dćržave izreku porotnici, da 
obluženik nije učinio žločinslvo, već samo manji pre- 


1) ljaga - macchia - Fleck; — 2) punlure d’ago - Nadclstiche. 


kćršaj. Na protresanja bio se slegao odasvudu silni narod, 
i razišao se za tim kućama svojim s podpunim zado¬ 
voljstvom. 

Bocen ( Bohano ) u Tirolskoj. 

Pred porotom 28 i 29 Ožujka rnzpravljala se 
tužba protiv šeslnaestorici težačkih mladićah iz sela 
S. Pankrac, koje dćržavno zastupništvo biaše obtužilo, 
da su noću izmedju 6 i 7 veljačo pr. god. dogovo¬ 
rivši se najprie razorili dćrvenu kolibu svoga seljanina 
Ivana StalTer, čovjeka po glasu nepoštena, koi je u 
istoj kolibi bez dopuštenja prodavao vino, i primao ob¬ 
noć kojekakve skilnjice i nevaljalu čeljad, i da su ga 
u toj prigodi izmlatili, i neko vrieme dćržali ga za¬ 
tvorena. Porotnici izjave da su svikolici krivi, ali tri 
samo za dioništvo u tom zločinstvu, te budu osudjeni 
po manjoj ili većoj krivini neki na miesec danah u tam¬ 
nicu, a neki do 4 miesecn u težku tamnicu. 

Na dan prie, to jest 27 Ožujka, pred istom po¬ 
rotom siedio je na klupi obluženikah Jozip Gofreiner 
kao kradljivac po nakani, i bude osudjen na 4 godine 
i pol u težku tamnicu. 

Olonrnc. 

Porotnički sud zabavljao se ciela četiri dana, to 
jest 26, 27, 28 i 29 Ožujka, jednim zapletenim pro- 
Iresaujetn radi kradje sprovalom i dionišlva u kradji. 
Porotnici nad 7 obluženikah izreku kriv , i sud jih o- 
sudi od jedne do 7 godinah u težku tamnicu. Jedna 
okrivljena žena bude oproštena. 

Trient , u talianskom Tirolu, 31 Ožujka. 

Danas pćrvi put bude otvorena porota pod upra¬ 
vom Grofa Terlago, viećnika pri višjem zemaljskom 
suda. Okrivljenik biaše Ljudevit Sandri, rečeni della 
Sibilla , koi je kamenom smirjo u glavu nekog Toma- 
sello iz Slrinja, od koje je rane po sudu liekarah za¬ 
tim umro. Našavši porotnici da je kriv, sud ga iz ob¬ 
zira na ublažive okolnosti osudi na 18 miesecih u težku 
tamnicu. 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradoval. 

Njihovo unutarnje uredjenje u srednjem vieku. 

( produženje ) 

, * §. 2 . 

U gradovima sagradjenim od Rimljanah, kano i u 
obćinama koje se podigoše poslie dolazka Slaviaoah u 
ove strane, bilo se zametuulo iz početka samo pučko- 
vladarsko uredjenje. Neki tragovi toga pučkog ustava 
bili su ostali na dugo u narodu, kojega običaji suda¬ 
rahu se podpuno s istim ustavom; nego kašnje spome¬ 
nutih tragovnh nestade sa svim u zakonolvorslviina po¬ 
tonjeg vremena. U gradskim zakonicima i ustanovama 
koji su meni poznali, nema ni spomena o tom pćrvo- 
bitnom pučkovladarslvu s loga najviše, što isti zakonici 
nisu oni čisti starodavni, koji negda sadćržavahu pučke 


1) furto con rottura - EinbruclidicbstahL 
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pravice, nego sa poslie veoma preinačeni bili; i ja 
dčržim da će se jedva gdi naći koi zakonik u svojoj 
pčrvoj isliniloj čistoći, iz sviuh ovih zakonikah vidi se 
bistro, da boljarsko (arislokraličko) uredjenje biaše so 
nkorenilo u našoj otačbini još u davnašnja doba. Ustanova 
grada Zadra sadćrži zakone od godino 1305, 1316, 
i spominje u pćrvim §§. kralja Karla po svoj prilici 
ugarskog. Knjiga reformationum citifatis Sibenici (cap- 
lum et reformalum per majoreni partem consilii gene* 
ralis) počirolje tek od 1379 godine; ali se poziva na 
stariu zbirku od 1292. — Godine 1331 dadoše na 
svjetlo statuta comunis Lešina! biskup Luka, slariešina 
(poleslas) Zanolto Lauredano i tri sudca (judices ljharte). 
Ustanove grada Trogirskog biaše u god. 1322 skupilo 
i izdalo naročito poviorenišivo, zametnuto po naredbi 
obćenog vieća (generale consilium}. U kotorskoj usta¬ 
novi ima nekoliko zakonih uredbah od god. 1316. — 
Jedincate ustanove olokah Korčule i Brača, koje su 
starie od svih ostalih, sadčrže neke tragove, po kojima 
može se sudili, da je na te ustanove pristao i njih 
primio vaskolik narod, ili napominju mimogred takovo 
primljenje. U korčulskim ustanovom stoji okolo 1214 
godine napisano ovo: Haec sunl statuta et ordinamenla 
comunis et hominum civitatis et insulae Curzulae, facla, 
edila, composita el authenticala per minus et majus et 
geueralo consilium ejusdem civitatis et insulae. A ured¬ 
ništvo ustanovah bračkih napominje, da pošlo su izgoriele 
. priašnje ustanove, Marin Fali ero, slariešina olokah Hvara 
j Brača biaše zapoviedio, da se ponove iste ustanove 
po volji starieg vieća i puka. (Confirmalum et corro- 
boralum tam per parvum quam per majus consilium, 
otque per laudem et consensum totius populi Brachir.e). 

Appendini veli, da knjiga ustanovah grada Du¬ 
brovnika biaše sabrana a 1272 godini iz najstariih spo- 
menikah; saderžaj njezin naliči sa svim na gradske 
zakouč ostalih gradovah dalmatinskih; i ova knjiga ima 
od godine 1315 ili od 1335 tako nazvanu knjigu re¬ 
formationum. Osim rečenih ustanovah bilo je u kasnla 
vremena i drugih zakonikah, o kojima ćemo na svojem 
mieslu besiediti. Ovdie samo to dodajemo, da kod sviuh 
slavianskih plemenah biaše običaj, da puk udionišlvuje 
n zakonotvorstvu i u primanju svojih zakonah. Vćrhu 
loga piše povieslnik Ivan Lučio: da grad Šibenik ima- 
diaše u godini 1263 svoje činovnike po put ostalih 
gradovah dalmatinskih, ali puk sabiraše se od pamti- 
Vieka na plokati S. Jakova, - što se zvalo zborom - 
i življaše po običaju hčrvalskom (ad usum Croaliae} 
neimajuć pisanih zakonah, i upravljajuć se jedincato 
običajima. Isti včrli naš zemljak dokazao je na višo 
mieslah u svojoj knjizi de Regno Dalmatiae et Croa- 
tiae (lib. VI. c. 2. 3) da je puk imao dioništvo u za- 
konotvorstvu i u izbiranju činovnikah. A što veli du- 
brovčanin Serafin Racci, da još u godini 774 biahu u 
Dubrovniku razlučeni medju sobom staleži, doisto nei- 
ma nikakvog temelja. jPravi pravcali pučki zbor nala¬ 
zimo i u drugom mieslu, to jest na Braču, okolo sver- 
šetka XII stoleljn. U jednom starinskom spisu nalaze 

se ove rieči: in Christi nomine-anno 1184--- 

In diebus -illis fuil Ralco Presbyler et monaebi et ser- 
vitores sanelae Ecclesiae saneli Joannis de Povglie 
fuitque plebs Brachiae et Pharae cum comite Bralco 
na Bolu, coepilque loqui Ratco monachus: comes et 


omnes nobiles 1 f. d. 1 ). Ovo pravdoslovno stanje su¬ 
dara se podpuno s onim, što Lučio povieda o hčrval- 
skim županimna, u kojima se narod sabiraše svake go¬ 
dine u stanovite rokove po zapoviedi bana ili kneza, 
da vieća o poslovima obćinskim. Sva je prilika dakle, 
da i u gradovima biahu iste slavianske uredbe, koje 
malo po malo moradoše dati miesto boljarslvu 2 ), koje 
se u iste gradove ngnjizdilo biaše ; i mučno je viera- 
vnli da uredbe te jesu ostanci još od rimskog skupno- 
vladarskog uredjenja, kao što misli Cikarelli (str. 59, 
a somiglianza dell' antica repubblica romana composta 
di tre ordini senator io^ equestre e plebeo). Ima i da¬ 
nas u narodu jedna starinska piesma, koja čislo sviedoči 
da se vaskolik puk perlio u obćinskc poslove, saziva- 
juć ga svaki put zvono na obćeni zbor: 

U viće jih nigda ne primajte 
Za glavare lake ne stavljajte; 

Već mećile vazda slarenike 
' Za glavare i vaše vićnike , 

■ Koji će vas lipo svilovali 
1 nauke prave kazivati. 

( dalje slidiee. ) 


Ilirsko Jezikoslovjc. 

( produženje ) 

prestupci zakona protiv zloporabom liska - conlrnv- 
venzioni nlla legge conlro gli nbusi della štampa - 
Uebertretungen des Pnlentes gegen den Miss- 
brnuch der Presse. 

prestupci povelje o izveršivanju prava druženja i sa¬ 
biranja - contravvenzioni nlla palente per P c- 
sercizio de| diritto di associazione e riunione - 
Uebertretungen des Palentes iiber die Anstibung 
des Voreinigungs- nnd Vcrsnmmluilgšreclitcs. 

navod na iisclidbu - seduzione ali’emlgrazione - Ver- 
leitung zur AusvVanderungt 

ucriedjenje straže - oll’esa d’ una guardia - Beleidigung 
ciuer VVache; 

nagerdjenje poveljuh, naredbah i t. d. - insulto a pa¬ 
tenti, ordinanze - Misskandlung von Palente«, Ver- 
ordnungen; 

prestupci zakona redarstvenog nad gvozdenim pulov /- 
ma (željeznicama ) - contravvenzioni alla legge 
di polizia suite strade ferrate - Uebertretungen 
des Eisenbahnpolizeigeselzes; 

povratak protieranca - ritorno d’ uno sfrattato - daS 
ZurUckkehren eines Abgeschaflen; 

pozlaćenje pienezah - doratura di monete - Vergol- 
dung dor Mllnzen; 

pokušano samoubojstvo - altentalo di suicidio — ver- . 
suchter Selbstmord; 

zatajenje porodjaja - occultazione del parto - Verheim- 
lichung der Geburl; 

prodaja Uekovah zabranjenih - vendila di medicinali 
proibili - Verkauf verbotener Arzneimiltel; 

neumietnost liekaralt i udarah - imperizia dei medici 
o chirurgki - Uuwissenheil von Aerzten und VVund- 
flrzten; 

( dalje sliediće ) 

1} Ciccarclli, str. 106; — 2) botjarslvo - aristocrazia. 


Tiskom Brace Bntlara. 
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Odgovorni urednik i izdavatelj Ante Kuzmanlć« 


1851 


Broj 5 l Zadru 26. Travnja. 



ba jć pdmel do Suda kito od suda i 

(ll&rvatfeka poslovica). 



i - ■ i -r a Til i i. Ti i ■■« ■■■■ i u Bii ssssssssss* 

Ovi list izlazi svake subote. Citta mu je ta čilu godinu đ fior. ; a za jfol godine ft fior. i 30 kraic. 


0 Poroti. 

(nadalje) 

Da vidimo sad hakvi sa poroldici a CesareVini 
Auslrianskoj. Po našemu pedipsnom PostOpovnika dva* 
naest njih sabira se kod svakoga Suda zemaljskoga. 
Po glasu §§. 43 i 44 Ustava ište se: da je porolnik 
$0 god. naveršio, da umi štiti i pisati, da u obćini od 
godine daoah prebiva> i da je izbornik za drugu Sa¬ 
bornicu !). 

Porolnici uemogu biti t 

Ženske glave, proglašeni razpikuće, betežnici, 
slaboumni, propalice, oni koji su osudjeni sa zločinstva 
ili prekćršaja učinjenog iz pohlepe za dobitkom, ili što 
su javoo zao izgled dali, i koji su osudjeni barem na 
šest misecih u tamnicu. - 

Obćina ima napisati imenik porotnikah, i za osom 
danah na ugled izstavili ga radi popravke, koja bi se 
mogla učinili,* glavar kotarski ima za tim iz obćinskih 
imenikah sastaviti obćenu naznaku, i poslali je dćr- 
žavnomu zastupniku, da za osam danah učini svoje 
prigovore včrhu onoga, što mu se svidi da je krivo. 

Takova naznaka, pošto ju je zastupnik pregledao, 
pošalje se okružnomu pridsidniku, koi ima sastavili 
obćeni imenik u dogovoru sa starešinama sviuh kotar¬ 
skih pridslavnikah i 2 ), i s’ dvama poslanicima iz sva¬ 
koga obćinskog pridstavnišlva, izbirajoć osobe najpošle- 
nie i najpamelnie. 

U gradovima gdi ima više nego 50,000 slanoV- 
nikah, i u obćinama, koje neimaju prava na pridstav- 
ništvo kod sabora pokrajinskoga, na svako 500 dušah 
ima se jedan porolnik izabrali. 

Imaju se javno na ždrib izvuci imena porotnikah, 
koji će porotu sastaviti za sVu godinu, i biti će jib. 
najmanje dvisla, a najviše osamsto. Imenik obuzimajući 
njihova imena ima se liskom oglasili, da svak može 
viditi nebi li našao koju iznimku. 


I) sabornica - camera del parlamento; — 2) pridstarnik rap- 
presentantc. 


Imenik svakoga pofolaičkoga suda sastoji se iz 
36 porotnikah, i 9 zaminikah, koji će porolnike za- 
miniti ako se ovi razbole, ili budu slučajno prcprečeni. 

Izvučena imena imaju se navisliti na pose, sva¬ 
komu izvučenomu porotniku. Svaki porolnik dužan je 
u godini danah samo jedan put u porotu pristati. Koi 
porolnik nedodje, i neopravda se zašto nemože da dodje, 
ili se ostavi porote, ima se pedipsati težkom globom, 
ili javno svćrći. 

Protresanja prid porotom jesu javna. 

Fridsidnik upravlja porotnicima, i uči jih njihovoj 
službi. Dćržavni zastupnik, ili obtuženik mogu izmedju 
36 porotnikah i 9 zaminikah zanećati onoga: koi stoji 
u kakvom odnošenju (koje zakon pridvidja) s’ obtu- 
ženikom ili s’ ošleljenikom; ako porotniku sudbeno po¬ 
stupanje može izići na štetu, ili na korist; ako je pri 
dilu svidok bio, ili je višlak, ili može takov biti; ako 
je bio tužitelj ili branitelj. 

Pošto se 30 porotnikah bez iznimke sastavilo, dćr- 
žaVui zastupnik zajedno s’ oštetjenicima i obtuženikom 
odbijaju jih (izključuju) dok nesastavo 12 porotnikah 
nczanećanih. Obtuženik može još jednoga izkljnčili ako 
je lijo. Zaminici, kao i zakletnici valja da su pri sud¬ 
benom postupanju. 

Porolnici imaju se prid pridsidnikom svečano za¬ 
kleti ; on ima jiin prošliti i protumačiti tužbu i dokaze, 
i ove prid pjima izkazati i prosuditi. Porolnici slušaju 
obranu i tužbu; mogu kao i sudci sudbeno pitali, ali 
samo za diio. 

Pošto se protresanje svćrši, i nanovo gtt pridsiđ- 
nik u malo ričih ponovi, ovi ima ustanoviti pitanja za 
porotnike; zastupnik, kao i porolnici mogu se oprili 
Sadćržaju istih pitanjah. 

Na pitanje iina se odgovorili: jesi tako, ili nije lako. 
Pitaju se porolnici da li ima okoinostih otežčujnćih, ili 
ublaživih, ako ove po zakonu različnu pedipsu donose. 

Porolnici sa svim spisima imaju prići u drugu sobu, 
da presude. 

Porolnici imaju starešinu sebi izabrali, i ovi će 
jih upozaati s’ dotičnim napućenjem. Oni imaju po u- 
nutarnjem svomu uvirenju maenje izreći, u mogu k sebi 
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prizvati pridsldnika da jim što razbistri iK laže. Za o- 
sudu hoće se dvi trećine glasovah; za nblažive okol¬ 
nosti i za oprost od pedipse dosta je sama većina; 
ako broj glasovah s’ obe strane jednako izpadne, tad 
je pretcžnia odluka, koja ngadja obluženiku. 

Sud opominje porolnike kad nerazabrono, neđo- 
vćršeno ili prolislovno odgovaraju. 

Ako porolnički sud jednoglasno dćrži da su po- 
rotnici svoj cilj promašili vćrbu bilja stvari, ima od¬ 
rediti da se posao drugoj poroti naruči, i to samo za 
jedan put, izključivši svakoga pridjušnjega porolnika. 

(j dalje 8lidiće. ) 


Slučaj zločinstveni 

(produženje ) 

C. Pregledanfe unutrašnje. 

5. Koža od glave obične je debljine; po njoj kćrvi 
neima; naopaka joj je strana blidn ,* takodjer je i svod 
glavine 1 ) obične debljine, čvćrst i težak, sprid malo 
»lisnat, za koi svod je tvćrda opna 2 } iznutra jako prio¬ 
nula ; žile po ovoj opni oslizle 3 ); a u žlibini 4 ) ima 
samo nekoliko knpih kćrvi žitke 6 ). I žile po mekoj 
opni 0 ) oslizle su, i neima u njima kćrvi; toliko žile 
koliko i Una 7 ) nešto su nadule, i lako mogn se s’ mož¬ 
danima razstaviti ; izmedju njih i moždanovih zasukah 
ima malo surutke; rupe H ) su razširene, a u njihovim 
donjim rožnjicima 9 ) ima malo surutke cćrljenkosle; 
žile su poblidile, treća je rupa prazna, životna žlizda 10 ) 
meka, moždani prilipčivi, a malo ima kćrvi u njima; 
na donjem povćršju moždana!) i moždancah n ) osim 
osliznutih žilnh nikakvog' osobitog’ poblližja neima; če- 
tvćrta je rupa prazna; na temelju glavine oslizli su 
žilni žlibovi la ), a u dno nje ima onča surutke. kćrva« 
ve; ni tu, ni ozgo na glavini neima povride'nikakve. 

6. Oslizle su unutrašnje i izvanjske debele vratne 
žile; kollačua žlizda f3 ) obične je veličine; n njoj ima 
podosta kćrvi; u dušniku u ) ima sline kćrvave, a sli¬ 
nava se opna (slinavica) 16 ) zarumenila. 

7. Oba su se krila od pluće razdćrljila 10 ); bliđct 
trnje pridnje povćršje ; oštrog su boje zagasitie; za 
nijedno stranu nisu prionula; u Iivoj dubini pćrsiuh ima 
po kvarloča, a u desnoj dubini ima blizu kvartoč kćrvi 
žitke. 

Ovde Iriba kazali da parajuć pćrsi razparao se 
ošit 17 ) sprida blizu vilnih rebarah, te je ona kćrv lako 
mogla iz tćrbuha u pćrsi proteći. Na donjem povćršju 
plućnog livog krila pri ošilnom svodu, opna je razslav- 
Ijena od pluće za jedan palac u dužinu, a četiri prnje 
u širinu, i samo se jedna povrrda mogla jedva raza¬ 
brati kolik da je šiljalim ćrtom zadana, jer je to na 


t) volta dol cranio - Scliadelgewiilbc; — 2) đura madre - harte 
Hirnhnut; — 3) osliznuti - divcnir flaccido - zusammen- 
fallen; — 4-) seno delta falce - Siehelbeheli’er; — 5) fluido 
- Iliissig; — 6) pia madre - Aderhaut; — 7) araenoidea - 
Spinmvebchaut; — 8) vcntricoti del cervcllo - Hirnwin- 
dungen; — 9) corna - Homer der Scitenkammem; — 
40) glnmhda pineale - Ztrbeldruse, — 44) cervelletto - 
das Učine Gebirn; — 42) seni venosi - Blutbebalter; — 
43) tiroidea - Scbilddrii.sc; — 14) tracbea - Luftrubre; — 
43) Membrana mucosa - Scbleimhaut; — 1G) razderljiti - 
divarii ire - ausdehnen; — 47) diaframma - Zwerclifell; — 


plaći bila ljaga zagasito-blida. Ovđe Iriba i ovo napo¬ 
menuli , da možda se onda opna od pluće razstavila, 
Čim se ova strana prigledala. 

Ovi komad pluće od prilike povridjeni, nije se 
rižuć ga u ničemu od ostale pluće razlikovao. Oba sa 
krila zdrava, osobito ozgo; nego su ozdo zagasitia što 
se kčrv ulaložila u njihovim žilama; jošle se s' live i 
desne strane opna podmihurila. — Sćrdce je obične 
veličine; desna mu je strana salom pokrivena, ali je 
sve oslizlo; neima kćrvi ni u desnoj ni u Iivoj nje¬ 
govoj rupi, niti u većim njegovim žilama. 

8. Izpod kože od tćrbuha ima dosta sala; na n- 
uulrašnjoj strani, ondi gdi je opna pri unutrašnjoj rani, 
ima povrida nakriva, duga jedan palac, i jedua pruja 
u sridi široka ■ |* palca, sprida skučena, a oslrag malo 
šiijatia, kroz koju izrenuo se bio jedan komad pleno, 
dug sedam četvćrtih od palca, a širok pol palca, i ovo 
binše ono salo, što se izvatika opazilo; plena je na¬ 
sukana , i pokrivena salom; pričinja i stražnja joj je 
strana gdi gdi kćrvava, a na stražnjoj još ima do če¬ 
tiri mal« grumenčića kćrvi zgrušane *). 

9. Jetra je obične veličine, boje cćmjkasto-blide, 
pokrivena mnogobrojnim ljagama i trakovima , koji sa 
blidji na pridnjoj i stražnjoj strani,* u naokolo je šlra- 
pasto-žulkasln a iznutra je cćrno-cćrljenkasla ; jošte 
joj je inezgra 2 ) drobiva, malo ima u njoj kćrvi, a ni 
malo nije povridjenn. Žuč nije priko mire puna, a jid 
u njoj je cćrnožul i prilipljiv. U Ićrbubu izpod Jetre 
Ima kvartoč kćrvi žitke i više. Slizena je izvonredno 
malena, cćrnjkasto-modra, iznutra cćrljeno-cćrna i vćrlo 
meka. 

Slizenica 3 ) pretvorilo se u salo, a skroz je zdrava 
kao 1 slizena. U Ićrbubu s’ live strane ima kvartoč kćr¬ 
vi žitke; želudac je jako od uzduha nadu!; izvanjska 
njegova strana je boje maVijaste, a unutrašnja je blida, 
i slinom pokrivena ,* dne mu je prazno, a pokriveno je 
slinom i cćrnim trakovima. 

10. Na gornjoj strani dnioe 4 ) ima rana nakriva, 

široka pet prujah, koja je skroz otišla kroz đnicu do 
želudca. Za jednu podlanicu 5 ) od nje imaju druge dvi 
rane bodimice zadane, jednako široke, koje su probile 
isti dio criva na istoj sirani; cćrljena je slinava opna 
blizu tih triuh ranah. Oštri su krajevi istih rannli; od 
oštroga bodca postali su; u ostalom tanka su criva, 
(navijaste, i gdi gdi našarana cćrljenocćrnkastom bojom 
od kćrvi zasćrkane; dubine su pune uzduha, a unu¬ 
trašnja sirana gotovo sva je pokrivena cćrnom kćrvuš- 
tinom. (dalje slidiće) 


Javna sudbena protresaitfa. 

Z?eć, 9 Travnja. 

Pred ovdašnjom porotom razpravljao se danas siie- 
đeći slučaj. Neki Rudolf Klein, momče od 20 godinah, 
otvori 6. Studenoga 1850 s kukom vrata od sobo žene 
Terese Navvratil, stanujuće u kući br. 33 u predgradju 
Leimgrube, pa ušavši zatvori vrata za sobom. U sobi 


4) snngue rappreso - zerronnenes Blut; — 2) sostanza - 
VVesenheit; — 3) panereas - Magendriise; — 4) in- 
tcitino digiuno - Leerdarm; — 5) palmo - Handbreit; 
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Oalaiilo se različitih slvnrih, koje sa vriedile vise slo- 
(inah forintih. Dievojkn Jurka Palek spazivši Kleina knd 
je uliezao, dozovne slražnre na pomoć, te ga odmah 
uhvate. Tom prigodom biaše Klein bacio na zemlju je¬ 
dan miehur s nekoliko kukovah. Iz rnzprnve doznalo 
se, da je obtuženik bio više putah pedipsan za kradju, 
i da je krao osobito u cćrkvamn. On je priznao učinbu, 
ali niekušo da jo pri lom imao ikakvu opaku namisao, 
već da ga je neko čeljade njemu nepoznalo u sobu 
zatvorilo. Nego u lom pravdanju biaše se veoma za- 
pleo, govoreći sad jedno sad drugo. Predsjednik pred¬ 
loži porolnicima pitanje: je Ii Rudolf Klein kriv, da je 
6. studenoga 1850 uliezao u sobu Tereze Navvratil 
8 naumom prisvojili sebi novacah ili drugih stvarih od 
vriednosti nadilazeće 5 fior. Na što poslie kratkog vie- 
ćanja porotnici odgovore: kriv je , - i sud osudi ga 
zn pokušana kradju na 3 godine i 6 miesecih u ležku 
tamnicu. 

Celje 20 Ožujka. * 

Danas bila je dčržana posliednjn siednica porot- 
nićkog suda. U njoj se razpravljala tužbo včrhu zlo¬ 
činstva javnog nasilja proti dvojici težnkah iz Peličberg. 
Izreka porolnikoh glasila je, da obtuženici nisu krivi 
za zločinstvo, za koje biahu obuzročeni, nego samo za 
dogodivše se ronjenje; te uslied ove izreke budu osu- 
djeni u zatvor jedan na 4 nedilje, a drugi na 14 danab. 

Znaim 21 Ožujka. 

U tajnoj siednici ovdašnjeg suda porotničkog pro- 
tresalo se vćrbu tužbe proti Aleksandru Hnidvogel, za¬ 
kupniku kćrčmarskom u selu donji-Tanovic, obtuženom 
da je silovao dvie dievojčice, i dr. je preslupio zakon 
proti tirlcsnoj sigurnosti. Porolnicima budu predložena 
sliedeća pitanja: 

1) . Je ii obtuženik A. Haidvogel kriv, da je ne¬ 
koliko putah silovao Franicu II . . . (rodjenu 17. ve¬ 
ljače 1839) dakle djevojčicu od 12 godinah, i Jurku 
K . . . (rodjenu 23 kolovoza 1840) dakle djevojčicu 
od 10 god. i 7 miesecih; 

2) . Jo li obtuženik A. Haidvogel kriv, da je on 
28 veljače 1850 na ulici tukao Žudiu Jakova Pisk po 
glavi, po ramenib i po bedrih. 

Ako bi na drugo pitanje odgovorili da nije, onda: 

3) . Je |i obtuženik A. Haidvogel kriv, da je Ja¬ 
kova Pisk prigodom, kada se s njim svodio na ulici 
28. veljače 1850 tako povriedio, da povrieda ostavila 
je za sobom biljege i posljedice '). 

Na 1° pitanje izreku porotnici: kriv; na 2° nije 
kriv ; na 3° hrte. Uslied ove izreke sud osudi Alek¬ 
sandra Haidvogel zn silovanje nedoraslih osobah po 
glasu §§. 111 i 112 pod. zak. dio I, i za prestupnk 
proti tjelesnoj sigurnosti na ograšju 2 ) po glasu §. 163 
zak. ped. dio II. na tri godine u ležku tamnicu. 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

Njihovo unutarnje uredjenje u srednjem deku. 

§• 2 . 

( produženje ) 

Sva je prilika da rimsko obćinsko uredjenje slu¬ 
žilo je za izgled u onih građovih, u kojima se Slnvjani 

1) posljedica - consegucnza; — 2) ograSj.c - rissa. 


oebiahu naselili; slavianska neolesdnost nemogaše sa 
svim izkoreniti gorirečeno visoko izobraženje rimskog 
znkonolvorstva, te s’ loga ovog zakonotvorslva nije 
skroz nestalo u Dnlmncii, kao što ga nije moglo ne¬ 
stali ni u Britanskoj, ui u drugim dčržavamn, gdi stl 
Rimljani negda gospodarili. Ali s’ druge strane poznalo 
je, da rimski pojnmi o pravici i o dćržsvi binhu se 
jako promienili medju Slavianima, i ove promiene vidne 
su svačjemu oku. Isto se dogodilo u Englezkoj i o 
Niemnčkoj, u kojim zemljama mogu se viditi i danas 
one razlikosti, koje britanska i stara niemačka plemena 
nnvćrnuše (prikalnmiše) rimskim naselbinama. Kada sve 
to dobro prosudimo, može se stanovito reći, da su se 
pervobitni stanovnici gradovah sadružili sa Slavianima, 
koji su jih sa svih stranah okružavati, te se po taj na¬ 
čin u jedno sliše njihovi običaji i pojnmi o pravici; i 
u toj prigodi, kao šio se to običajno dogndjo, uljudna 
strana priobćila je neizobrnženoj (to jest slnvianskoj) 
puno slobodnie poja/ne, i načine mišljenja. Na ovi na¬ 
čin Slaviani prime misli pćrvobilnih gradskih slnnov- 
niknh, a znamenitia vlasleoska plemena, koja biahu se 
vrć sa svim razlučila od ostaloga naroda, izbace malo 
po malo puk od svakoga dioništvo u upravljanju ob- 
ćine. Od toga vremena svekolika vlada sbila 6e u vla- 
stelima; oni su bili u isto vrieme skupnovladanje i narod, 
i derzali su vćrhovnu vlast. Zakonotvorslvo i upravljanje 
nalazaše se u njihovim rukama, a puku valjalo je da 
sluša i dn izvćršuje, što su mu gospoda zapoviedala. 
Oni su bili podpuni gospodari od grada, i neograničeni 
zupoviednici nad svima obćinskim otocima i zemljama, 
koje mogahu u kriepost odredbah obćinskog vieća no 
samo podieljivali po svojoj volji i ćudi komu su oni hlieli, 
nego jih jošte podčinili po ugovoru včrhovnomu gos¬ 
podstvu drugih dćržavah, kao na pr. Jlletcim, Ugarskoj, 
Bosni i t. d. Takovo biaše prnvdoslovno stanje dalma¬ 
tinskih gradovah u XIII i XIV sloletju. 

Odkuda postade ovo vlasleosko gospodarenje nad 
narodom ? Ja dčržim otuda, što prcdci vlnstelskih obi- 
telih biahu zametnici i pravi gospodari obćine i njezi¬ 
noga kotara; a predci puka biahu još od starine nji¬ 
hovi kmetovi, i njima kao poput sužnjih podčinjeni. 
Drugo sa svim biaše uredjenje van gradovah, t. j. u 
unutnrnosti Dalmacie i medju njezinim planinama. Ovdie 
narod nalazaše se u sužanstvu pod samovoljnom vlastju 
Banovah, Banićnh i poglavicah od plemenah; ali je pri¬ 
znavao nad sobom vlast jedne vćrhovne glave Hiti 
kralja. 

Prosti narod u Dalmacii imao je od starine vazda, 
veliku nnklonitosl k samovladnrstvu ili monarkii, i s loga 
biaše lahko zadobit nad njim vlast neograničenu; ali 
poslie ista vlastela nadju da je bolje uredjenje mletačko, 
jedno što zadovoljaše nesilosti činovnikah i gospode u 
novčanom obziru, a drugo što neotegoćavoše veoma 
prosti puk, već upravljaše njim kro!k.o i pravično. Da 
vidimo sad poizbližje uredjenje ovo. 

Starie ili občeno dečc, (co'nsilium ronjus vel ge¬ 
nerale). Ovo vieće u svima primorskim gradovima Dal¬ 
macie sastojalo se iz svih punoiietnih članovah vlasleo- 
skih obitelih. Netom osoba spadnjuća medju plemiće 
biaše navćršila zakonite godine (t.j. u Zadru 20tu go¬ 
dinu ’), u Šibeniku 18tu 2 ), a u Trogiru 16lu 3 ) srod- 

1) Ustanova Zadarska Roform. 13 i ostale; — 2) Ustan. Šibo 
nička Reform. 1383 god.; — 3) Ustan. Trogirska i 53. 
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nici hjeelni doveli bi je pred kneza ili vieće, i prikazali 
bi je islomu kao zakonitog potomka svoga otca ili diedo, 
k«ji takodjer morali su biti članovi vieća ( dokle va¬ 
ljalo je dokazati barern do dva koljena u Vieću); za* 
tim zapisivahu je medju članove, i time zadobivaše 
mieslo (siedju) i glas u vieću. Sva je prilika da novi 
ulazeći članovi polagali su u isto vrieme prisežbu *) , 
t. j. ispćrvice, kad su gradovi bili samostalni, zaklinjnhu 
se da će neprestano skćrbiti o dobru obćenom, - a kušnje, 
da će čuvati i branili včrhovno gospodarstvo mletačko 
(Duždevo) i I. d. 

Osim ovih nasllcdnih članovah vieća, plemići imali 
su vazda pravo primati u vieće i u svoje družtvo nove 
članove iz nižjih staležah (populares). Ove članovo va¬ 
ljalo je predstavljati s obitim svečanostima. U Trogiru 
primalo jih je malo vieće (t. j. knez i njegova 4 sudca) 
ali je bilo svakako potrebito polvćrdjenje obćenog 
vieća 2 ). U Koloru valjalo je takodjer obraćat se na 
malo vieće s molbenicom, i ako bi tri diela pristala 
da se primi molbenik, onda stvar išla je na 'obćeno 
vieće, u kojem hotilo se, da se tko primi, takodjer tri 
diela glasovali 3 ). U Zadru nije bilo dovoljno suglasje 
vieća, nego valjalo je da prislane i knez i mletačka 
vlada *); a na Braču iskalo se da prislanu dvie tre- 
tjine obćenog Hiti slarieg vieća. Medjulo narod Brački 
god. 1448 izmolio bioše kroz svoje pučke starješine 
u kneza da zabrani plemićima sazivali vieće radi pri¬ 
manja novih članovah; govori se da su rečene starte* 
šine bile nagovorene da to ištu od nekoliko uskokah 
iz Hvara, koji su bili okrivljeni zbog pobune i ubojstva. 
Nego poslie isti knez, na znhlievanje sudacnh, porekao 
je svoju naredbu i ponovio opet stari običaj, potvćr- 
djeni od iste mletačke vlade 5 ). Godine 1538 vieće 
bračko odluči odpravili u Mletke poslanike, da bi se 
obranilo od spodobnih zahlievanjah puka, - a iz jednog 
pisma Dužda Grimanl (20 siečnja 1552) vidi se, da 
puk biaše se iznovice tužio kod mletačke gospode na 
vieće, što prima u svoje krilo nove članove, i na kne¬ 
zove (reclores) što opraštaju mnoge od dužnoslih 
(angariae), te po taj način otegoćavaju ostali puk; na 
što dodje- odluka, da knezovi u naprieduk nisu vlaslni 
to Činili bez dopuštenja mletačkog vieća, a novi čla¬ 
novi vieća da su dužni i nadalje plaćati i davati kao 
ostali puk. Ovo riešenje biaše sa svim novo, i rušilo 
je svekolika prava vlastelah. Uz to vidi se da mletačka 
vlada s XVII vieka bila je sebi prisvojila pravo polvćr- 
djivati članove primljene u vieće, a kad kad nastojala 
je himbeno da uvede unj i druge osobe njoj ugodne ®). 

( dalje slidiće. ) 


Ilirsko Jezikoslovje. 

( produženje ) 

nedopušteno tergovanje pirovima - illecilo trafflco di 
veleno - unbefugtcr Handel mit Gift; 


,{) Ustanova Zadarska Reform. 10, 11; — 2) Ustan. Trogirska 
!. 53; — 5) Ustan. Kotorska 4-3; — Ustan. Zad. Re¬ 
form. 18; — 5) Ciccnrelli str. 165. Povelja 1. ožujka 1458 
go' 1 .; — 0) Ciccarelli str. 170-173. 


Odgovorni urednih 1 izdavatelj Ante Knzmanić. 


puko neznanstvo gradjeenikith - crnssa ignoranza degfl 
architelli - grobe Unvvissenheil des Baumeislers,* 

izostavljeno očitovanje biesne Učine (živoga ) - om- 
messa notificazione di un animnle rnbbioso - unler- 
lasseno Anzeige eines mit dcr \Vulh behafleten 
Thieres; 

nedopušteno deržanje škodne živine - ii tenere senza 
permesso animnli perniciosi - unbefugtes llaitcn 
scbtldlicher Thicre; 

prestupci propisah prolic kugi - conlravvenzioni al re- 
golamento conlro la peste - Uebertrelungen der 
Pe9tvorschrtften; 

kritolvotje pitjah iltodno zdravlju - falsificaziono dello 
bevande in modo nocivo alla salule - VerftHschung 
der Getriinke auf eine der Gesundheit jschadliche 
Ari; 

potriede zadobivene na ograšju - offese ia risso Be- 
schtldigung dureb Raufbdndel; 

okernjenje sebe samog - ii mutilnrsi - SelbslverstUm- 
ralung; 

sloporaba domaćeg zapta - abusi della domeslica di¬ 
sciplina - Misshandlungen bei Iniuslicher Zucht; 

tergočanje pušeđnim prahom - Iraffico čon polvere di 
arehibugio - Handel mit Schiesspulver; 

prestupci zakona , kojim se štiti vlaslnOsl umnih proiz* 
vodah - conlravvenzioni alla legge a lulela della 
proprieta delle produzioni dcll' ingegno - Ueber¬ 
trelungen des Gesetzes zum Schutze des geisligea 
Eigenthumes; 

zakinutja izmedja muža i žene - sottrazioni tra con- . 
jugi - Entvveudungeu zvviscben VerWandten; 

dogotovi žanatničkih rabotnikah - collasioni di lavo*« 
ranli - Verabredungen der HandvVerksgesellen; 

propaodstvo krivično - fallimenlo colposo - leichlsin- 
uigo Crida. 

kamatničke (lihvene ) pogodbe - convenzioni usurarie - 
Wucherlsche Verlritge; 

naruženje - oltraggio ali* onore - Ehrenbeleidignng; 

preljubodinstvo - adulterio - Ehebruch; 

bludno, puteno obćenje -* commerclo libidinoso - onzilch- 
tiges Gevverbe; 

podvodstto - ruffiaueslmo - Kuppelei; — podvodnih , 
pođvodnica - ruffiano, ruffianft - Kuppler, Kup- 
plerin ; 

• prosiačenje - ii mendicare « Belteln; 

igre zabranjene - giuochi proibiti - verbotene Spiele; 

pianslvo - ubrlachezza *- Trunkenheit; — navadno - 
abituale - eingealtele Trunkenheit; 

zaslarielost pedipse (kaznij - prescrizione della pena - 
Verjtihrung der Strafe. 

( dalje sliediče. ) 


Tiskom Brace Batinra. 
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U Zadru 3. Svibnja. 



Da )e pamet do »uda kao od »uda! 

(Hćnatoh* poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine * flor. i 30 kraic. 


0 Poroti. 

(nadalje) 

U pridjašnjem broju 4 našega lista nnpomeflusmo, 
6a će po prepošlovanoj Cesarskoj Odluki od 11 Sćrpnja 
1850, pokrajinski sabor ove kruoovine presudili da li 
ima se porota u Dalmacii postavili. 

Mi ni malo neusudjujemo se mišat se u takovi pre- 
važni posao sabora dalmatinskoga, nego ćemo se samo 
na to ograničiti, da o tom izkažemo svoje ako i sla¬ 
bašno mnenje. A najpćrvo moramo kazali, da u pro¬ 
stranoj Auslrianskoj Cesarevini, možda neima naroda, 
komu se više od ovoga dalmatinskoga spolribilo pote¬ 
gnuti se k’slobodšlinama, koje nam je udilio predobri 
Cesar, te čisto dosegnoti u svojoj pameti da pod Ce- 
sarom uživa što mu božja i ljudska pravda donosi. Ako 
se ova istina zatajati nemože, opet i ova je druga 
istina očita, da niko više od nas Dalmalinab potribu 
ima sebi nalražili kakavgod napridak, i njega dovalit 
se, a ne zanećali i odbacili ga, jerbo poučanje puka 
Samo iz javnih dllah i vrimena proizliče, koje ništa 
zavćršiti nemože, ako se jednom što nezapoćne. Nama 
se čini, da je porota upravo kao jedna staza, koja puk 
oporavlja k’ opomenutom novom životu; jerbo je on kro¬ 
za nju postavljen sudcem nad krivinama svoje braće, 
da se stara kako će svoju pamet na bolje okrenuli, i 
dostojno obćinstvu služili. Osim loga, porota je podpor 
kojim se pouzdanie odćržavn javni mir; jerbo se o- 
slanja na čvćrsli i nepomični temelj na koi se osla¬ 
njaju i sve koristi stvarne i duševne. Kad bismo od 
sebe otisnuli ovi dragocini dar, koi nam je Cesarskiui 
slovom ujemčen, to neblsmo mi Dalmatinci znali za 
vlastite svoje potribe, to bismo se odrekli novoga ži¬ 
vota gradjanskoga. 

Doduše mi upravo neznamo koji bi se razlozi mo¬ 
gli izniti protiv postavljenju porote u Dalmacii; nego 
možemo tek ovo s’ pamelju dokučili, da sa pretežnih 
razlogah, osnovanih na posebnim odnošenjima i polri- 
bama pravo bi bilo u gdikojoj krunovini na drugo vri- 
me porotu odgodili. Takovi razlozi u obziru Dalmacie 
neobsloje. A najprie u koliko se izobraženja liče, mo¬ 
ramo kazali, da naši težaci oločani i primorci mogu 


se po gotovu izporedili s’nimačkim težacima, stanuju¬ 
ći m u Austrianskim pokrajinama, i da su jednaki la- 
linnskim težacima s* toga što su ovudašnji stanovnici od 
vikovoh obćili sa susidnom Italiom. Nasuprot, naši gor- 
njaci, ili vam oni što po gornjoj našoj ruci stanoju, 
inače Vlasima prozvani, u izobraženju nazadni ostaju. 
To se patajali nemože, ali je opet i ovo istina, da i 
izmedju ovih gornjakah ima znatna razlika u izobra- 
ženjn. Tako, na jedan primer govoreć, stanovnici ko- 
tarah lamo pod istok i jug, od Sinja pak lipo do Boke, 
po čistoći odiće i kućah, kao i po obnašanju njihovom 
sa si.arešinama, ili drugim plemenitim osobama, poka¬ 
zuju neku skladnost, koja jih prid Vlasima stanujućim po 
Bukovici i Kotaru uljudnom čini. Blagoćud, marljivost 
i čistoća težaka Dubrovačkoga poznale su. 1 ako bi se 
dćržalo da je naš narod širom neotesan, opet svi u- 
čeni ljudi, koji ga iz bliza poznaju, morali bi priznati 
da je nnŠ težak u obćeno nadaren čistom svistjo, rnz- 
boritoslju i ošlroumnoslju , te ga po prirodnoj svojoj 
ćudi pravda ili nepravda umah gane, i pouzdano zna 
suditi šta jedna uzkraćuje, šta druga donosi. 

Sad, s’ takovim porolniciina s’ mudrim svitom na¬ 
pućenim, kao što propisuje pedipsni postupovnik, jeda 
li će obtuženik strepiti što se pouzdao u takove svoje 
sugradjnne? Nikako, i nimalo 1 Ni satna govorancia o 
kćrvarini nemože da poroti na putu stoji, jerbo bi se 
čiloj pokrajini krivo učinilo, kad bi se ovaj ostanok od 
staroga divljaštva htio razpružiti na čilo stanovništvo 
dalmatinsko. Na 50 godinah prie, ovo gćrdilo bilo se 
včrio po Dalmacii razkrolilo, i u pučkom sćrcu zako- 
pitilo; ali pošlo su Austrianci (1797) pćrvi put ovu 
zemlju pokrili, i kćrvarina je malaksala osobito po na¬ 
stojanju prosviiljeniegn svešlenslva, i kroz upliv noviega 
vrimena. Kćrvarina kao poslidica načela n ko se neosteti) 
nepošten u doisto je izčeznula iz veće sirane ove po¬ 
krajino ; od nje može biti da su gdi gdi tlake ostale 
uz tursku medju, a po imence u Đoki. Jedan naš mu¬ 
drac pravo reče, da samo svešlenstvo može Dalmaciu 
novoroditi. Nadamo se, da će kroz njegovo nastojanje 
bćrzo i llakah od ove mahne nestati tZ misi ah gdi 
jih još ima. ( dalje »Uđite. ) 
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Slučaj zločinstveni 

(produženje.) 

11 . Uzlnzeći i poprični dio kulioa stisnuti sa; 
a opornjnku 2 3 toga debeloga criva gdi poprični nje¬ 
gov dio prilazi a slnzeći dio, opazio se jedan odkidani 
komad opornjaka, dug dva palca, a širok '{2 palca; na 
njegovim krajevima nije bilo zarizotine nikakve, i nc- 
može se pnduhvano kazati, da je ovi komad cpornjnka 
rukom odkinut, jerbo bi se včrlo moralo dvojiti da li 
je ono izrizak, sudeć po njegovom okolištu i kroju. 1 
slazeća strana kulina stisnuta je, a samo znsuk dnice, 
i guznjak razšireni su. Uoulrašnja strana debelih crivah 
zašlrapana je nekim vridom cćrnožulkaslim. 

Bubrizi i bubrižnjaci su obične veličine, i iz¬ 
nutra blidi; u bubriinira civima 4 ) ima malo kćrvi žitke. 
Mihur je stisnut i prazan; u zdilici 5 ) ima kvartoč kćrvi 
žitke. Snimivši sve utrobe, koje se u tčrbuhu nahode, 
opazilo se gdi je ošit skroz zdrav, i nijedna se po- 
vrida nije opazila na velikom tčrbušnom bitu G ). i na 
glavnim ograncima žilah i bilah, koji se tu nahode. 

Đ. Pokazani lovački nož je včrlo oštar, dug 17 
palacah i *{2 od dčržka do črta; črt mu je včrlo šiljat 
i oštar; od istoga črta za 4 palca i >|a naoštren je 
s’ obe strane; lelud 7 ) je odozdo malo deblji od jedne 
prnje, a odozgo prema dčržku 3 prnje; nož je vas 
uzduž naoštren, dva palca širok, a za 11 prujoh od 
črta pa sve-do polovine malo je širii od jednoga palca. 

Napokon valja i ovo kazati, da se mčrtvo lilo 
našlo ležeće na jednom stocu u kčrčmi u jednoj sobi, 
golo, i samo pokrovom pokriveno. Ova slovna razprava 
prošlivena je na glas, i svi su je dionici potvćrdili, i 
na nju su se podpisali. Dva sudbena likara rekli su, 
da će svoje rnnenje pismeno pridali, kao što jim do¬ 
pušta § 124 ped. poslup., i za to ostavilo jim se 24 
ure roka. 


K .... D .... s» r. 

S.. . s. r. 

Andria Sokolić s. r. i stid. 
Stanko Vodič s.r. \sudb. 


Dokt. Ivan Veselinovićs. r. 
c. k. likar okruZni. 
Gjuraj Pavić s. r. 
vidar i pomoćnik rodiljah. 

Pavao Jokić s. r. 
vidar i pomoćnik rodiljah . 

Vid Bćrzić s. r. 
vidar i pomoćnik rodiljah. 


Br. T, 

(izvanka) 

C. K. kotarski Sud u Stankovctt 

Mnenje 

koje su napisati dolipođpisant sudbeni likart 

0 jučerašnjem pregledanju i razparanju mćrtvoga lila 
Marka Ljubičića, kćrčmara u Dračevcu. 

Br. 72“ prim. 19 Veljače 1850. 

S.K. 


4} colon - Grimmdarm; — 2) mesenterio - das Gekrose-; — 
5) capsute renali - Nieren; — i) calici renali - Nieren- 
kelche; — 5) hacino - die Beckenhohle— 6) aorta ad- 
dominale - Bauch-Aorla •„ — 7) schiena deL coiielio - der 
Riicken des Messers.. 


(iznutra) 

Slavnom C. K. kotarskom Sudu. 

Na poziv toga C. K. Suda, pod 17 tek. mit. 
došli su dolipodpisani na 18 tek. mis. u kuću br. 7 
u Dročevcu, i tu prid kotarskim sudcem, gospodinom 

K.D.. perovodjom M.S., 

sudbenim svidocima Andriom Sokolićem i Stankom Vo¬ 
dičem, pregledali su od 9 urih i 1 [3 do 12 ^2 tnćrlvo 
tilo Marka Ljubičića, od 29 god., kćrčmara u Dračevcu 
br. 7, koi je umro na 16 tek. mis. u večer od rane 
dobivene na 15°e noćju na 11 urib; jošle pregledali 
su odiću, što isti na sebi imadiaše kad se ranio, i lo¬ 
vački nož kojim je rana zadana bila ; 0 kojem pre¬ 
gledanju odmah se slovna razprava napisala. — Doli¬ 
podpisani posluživši se oblastju danom po § 124 ped. 
Poslup. da svoje rnnenje pismeno dadu, evo sad uz 
ustanovljeni rok od 24 ure pridaju slideće: 

Hnenje. 

Iz pregledanja mćrtvoga lila, odiće, i lovačkog’ 
noža, i iz spisah 0 napridovanju bolesti, i ličenju, 
poznaje se, da na slideća pitanja § 132 pedip. Poslup. 
0 uzrocima s’ kojih sc smćrl dogodila, ima se odgo¬ 
vorili kako slidi; 

1. Da li je pokojnik umro silovitom smćrtju, sa 
ranah na njemu nadjenih, i s’kojih ? 

2. Da li se zbog posebnih prigodah ima zacilo ili 
od prilike dćržati 

a ) da se smćrl dogodila prie nego su one rane za¬ 
dane bile, — ili 

b~) se dogodila iz uzroka k’ranama dodana i od njih 
nezavisna ? 

3. Da li je dilo, za koje je okrivljen obluženik, 
osebice smćrl zadalo, ili je rana smćrtnoin postala sa 
Hlesnogu miljenikova sastava, ili sa prigodah pri ko¬ 
jima se nahodio, ili sa drugih izvanjskih slućnjnih pri¬ 
godah. 

K’ 1. a) Ranjeniku sudbeno pregledanom rana je 
oštrim orudjem zadana bila u gornju livu stranu tćr- 
buha, za dva palca od kraja zadnjega rebra, a za tri 
palca od pupka, i ta jo rana duga jedan palac i jedna 
pruja, široka u sridi 1 fa palca; unutrašnji joj je okrajak 
šiljat, a izvanjski skučen; jednako je 6 prujab široka 
i zijatna ; krajevi su joj oštri; probila je nesamo kožu, 
nego i tćrbušnu opnu, to što na ovoj opni prema iz¬ 
vanjskoj rani opazila se jedna nakriva povrida, duga 
1 palac i 1 pruja, široka n sridi 1 f? palca, sprid sku¬ 
čena , ostrag šiljatia, kroz koju izrenuo se bio komad 
plene, dug 7 |i od palca, širok *[2 palca. Osim toga na- 
djena je na gornjem đilu dnice rana nakriva, duga 5 
prujah, koja jo probila to crivo praraa želudcu, a jed¬ 
nako velika biaše na unutrašnjoj i na izvanjskoj sirani 
criva, i u naokolo zapekia se; za podlanicu od nje na 
unutrašnjoj strani istoga criva nadjene su do dvi rane 
sičimlce zadane, jednake, i jednako su crivo probile; 
jošle iz ovih ranah udarila je kćrv nadvor, i po dosta 
se kćrvi razlilo u tćrbuhu, i kroz tanku crivad s’po- 
vride jedne ili više poglavitih žilah. Ako se ispćrva za 
čudo čini gdi jednim udarom do dvi rane na istoj sirani 
posladoše, a za podlanicu od istih još se i treća na¬ 
činila , koja je jednako kao i one crivo probila; opet 
Čuda nestaje, kad se promisli, da su crivad obsukana, 
i da nož kako je mogao crivo skroz na dva misla pro¬ 
biti x lako je mogao i drugi crivni obsuk probili, koi 
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se onoga pćrvoga dodivao. Buduć pak da se plena šio 
debelu crivad pokriva poteže iza tanke eri vadi, a ćrt 
od noža dopro je do nje gdino se usokala bila u jedno 
tanko crivo, zato može se poduhvano kazali, da oni 
odrizak od plene, nadjeni u tćrbuhu, ispao je parajnć 
mćrlca; tokodjer ima se dćržati, da se slučajno odlir 
pila plućna opna od donje sirane livoga plućnoga krila, 
to šio u ošilu nijedna povrida nije se našla; a ta¬ 
kove se odlipine oscbice mogu dogodili osobito kad 
lilo počine gnjili, kao šio je bivalo u ovom slučaju; 
napokon, buduć da ni plućn nili ošit nisu povridjeni 
bili, za lo kćrv nadjena u pčrsima morala je proteći 
iz Ićrbuha OBako kao šio je naznačeno, u slovnoj raz- 
pravi. (dalje slidiće.) 


Javna sudbena protresaida. 

NiemaČke novino u allgemeine Zeitvng u povie- 
daju sliedeći slrahovili dogadjoj, koi se razpravljao pred 
porolotn u Milnchenn, poglovilom gradu Bavarske, na 
8 mi ovog mieseca. Mandolina Grundler, težačka dievojka 
od 35 godinah, bacila je prie nekoliko miesecib u rieku 
Izer svoje rodjeuo nezakonito diele, dievojčicu od 7 
godinah, koja je svoju bezčoviečnu maler plačuć mo¬ 
lila, da joj život sačuva, le joj koliena biaše obuhvatila 
i obiesila se o njezine haljine. Obtuženica priznala je 
svoje zločinstvo govoreć, da je lo kćrvno dielo učinila 
što biaše u golemoj nevolji, a niodkud se pomoći nije 
nadala. A po nekim sviedocima umorila je kćer, jerbo 
se nadala, da će se njezin drugi Ijubovnik k njoj vra¬ 
titi, ako bi ona imala samo jedno nezakonito diete. 
Porotnici izreku da je kriva, i sud osudi je na smćrl. 
Dok se dielo protresalo, i dok su joj štiti osudu, osu- 
djenica bila je ravnodušna, nećuteć rekao bi nimalo 
grizodušja. 

Beč, 15 ^Ožujka. 

Dva slučaja, koji su se razpravljali pred kotar¬ 
skim sudom u Leopoldštatu, probudili su veliku pozor¬ 
nost. Pćrvi dogodjnj jest očiti dokaz, da pedipse (kazni) 
u našim tamnicama služe veoma malo na popravljenje 
osudjenikah. Službenica Cecilia Prem , dievojka od 20 
godinah, koja se odprie vazda pošteno i skladno vla¬ 
dala , bude pćrvi put osudjena za prevaru na miesec 
danah a zatvor *}, i a isti dan (13 Ožujka} kada će 
odaslali svoju pedipsu, pokrala je jednu ženu, koja je 
S njom bila u istom zatvoru, odnesavši joj iz jednog 
tankog znvitka jedan par svilenih postotak. Nakon malo 
nrih što biaše slobodna, dodje opet u zatvor, i spćr- 
vice niekala je smiono kradju, a zatim ako i biaše iz- 
poviedila svoju krivinu, jer joj se nemogaše na ino', 
što se biahu našle medju njezinim stvarma ukradene 
poslole, to se ipak vidilo iz načina kojim se branila, 
I iz njezinog postupka, da se bila već obikla tamnici, 
i smiuć se slušala je svoju osudu na 14 danah u oštri 
zatvor *). 

Drugi dogodjnj licao se poznatog varalice Frane 
Lorens, od 22 godine, koi je od listopada mieseca 1847 
bio šest pulah zatvoren, pedipsan (kažnjen } i svaki 


1) arresto; — 2) arresto rigorosoi. 


put iz Beča za uviek prolieran. Isti biaše danas okri¬ 
vljen , da se proti zabrani opet u Beč povratio. Dok 
se njegovo dielo razpravljalo, stajao je on pred sudom 
plošivo, kajuć se, s pogledom oborenim, s glasom sla¬ 
bim, i rabski odgovarajuć na pitanja, - le još i svo¬ 
jevoljno izpoviedi da je nekomu nešto ukrao, i da ovu 
kradju nemože nikako da zataji, šio se teško kaje, i 
što ga u duši grize; ali čim mu bude oglašena osuda 
glaseća na tri miseca u oštri zatvor, a on li slade 
najedanput, vikali iz svega glasa gćrdeć i ružeć novo 
sudbeno postupanje, da je ganulo spćrvico obćinstvo 
od čuda ostalo kao zapanjeno ; i budući. da je lo veću 
buku činio, jedva ga čelnici *} iz dvoraue iztiskoše 
i u tamnicu odvukoše. 

Dakle drugo nije bilo u njemu do blazna obraz- 
nica 2 ) da gane sudca i obćinslvo, i koju je odbacio, 
kad mu više nije pomogla. 


Beč , 16 OSu/ka. 

Da prirodna lakoumnost 3 ) jeste često uzrok zločin- 
skih diclah, navlastito ako ćoviek nije s dietinstva u 
kući roditeljskoj dobro odgojen, pokazuje nam današnje 
prolresanje pred ovdašnjim zemaljskim sudom. Hugo 
Sladler, momče od 17 godinah, sin nezakoniti jednog 
topčiiskog častnika 4 ) i jedue tćrgovačke kćeri, izgu¬ 
bivši roditelje još kao diete od 8 godinah, bio je iz 
milosćrdja primljen u različite kuće za hranu i odieću 
da izvćršuje male kućne poslove. Ali nigdi nemogaše 
dugo ostati, za koje vrieme bude dvaput za kradju 
sudbeno pedipsan« U 1848 god. pošto je izslupio iz 
bečke pomično straže 5 ), dodje u službu kod gospodjo 
T. G. i davši mu ova jednom 5 f. da promieni, po¬ 
bjegne s novcima. Zatim stupi u službu kod mlinara 
Seif u Petersdorfu, i posluživao je u štali oko kravah, 
i gospodar stao bi ga često u obližnja seta kao pismo¬ 
nošu, i za druge silne poslove. Tu se spćrviee dobro 
vladao, ali proti volji gospodarevoj nekoliko pulah uz- 
jahao bi na konja , i odjezdio bi u obližnja miesta da 
opremi naručbioe. Jedan dan nzjahavši na konja naumi 
uteći, i kao od šale vikne vćrtlara da idje u Madjorsku; 
i oni dan dodje do Semmerioga, donesavši sobom go¬ 
spodarevih 30 kr. U Semmeringu poče mu prietiti tam¬ 
nicom neki čifulin, ako mu neproda konja, što on i 
učini primivši zanj 2 f. — Pred sudom priznao je svoje 
pogrieške. Sud, saslušavšijdćržavnog zastupnika, koi 
biaše predložio da se pedipše težkom tamnicom na 6 
miesecib, i branitelja obtuženikova, osudi Sladlera, iz 
obzira na njegovu lakoumnost i mladost, i što odgo- 
jenje njegovo biaše zapušteno, na tri mieseca u težks 
lamuicu. (Geriehts-Zeilung} 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

Njihovo unutarnje uredjenje u srednjem tieku. 

§. 2 . 

( produženje ) 

Iz svega što smo do sad kazali vidi se, da ure- 
djenje vieća nije se razvilo na jednaki način u grado- 

1} četnik - gendarroe; - četoištvo — gendarmeria; — 2) mas- 
chera; — 5) leggierezza; — 4) topeiiski častnik - otfi- 
ciale d' artiglieria; — 5) guardia mobile. 


Digitized by 


Google 



vi ma dalmatinskim; a s’ le razlikosli valjalo je da bodu 
različiti i načini (forme) izbiranja njegovih ćlanovah 1 ). 
Obćeno ili starie vicće imalo je višju uprnvileljnu 1 
zakonolvornu vlast, i po taj način bili su mu priuz- 
dćržani samo oni poslovi, koje nemognše razpravljati 
samo vladanje ili praviteljslvo. Ovo posliednje sastojalo 
se iz kneza i kurie (o kojima ćemo govorili nižje); 
sazivalo je na skupštinu vieće, ali samo u itvnnobičaj* 
nim prigodama, buduć da uredne siednice dćržahu se 
u odredjene rokove, kao na primier, u Kotoru na Jur* 
jevdan, u Dubrovniku 15. Prosirtca i na 25 svnkog 
mieseca, kada su se izbirali činovnici. Zvono i lelal na 
vas glas pozivali su članove na skupštinu. S' toga u 
Šibeniku bi. še zabranjeno bez dopuštenja kurie zvoniti 
u veliko obćinsko zvono. 

Nitko nije mogao doći u vieće pod oružjem, Binše 
propisano, da se prepiranja dćrže spokojno i razborito, 
i da se neima besiedili na vas glas niti vikati ili šap- 
ćali sa svog miesta da nitko rnzumieti nemože. Go¬ 
vornik valjalo je da ide na mieslo odredjeno za govore, 
što se zvalo ire ad arengheriam. Kada se pretresao 
kakov posao, onda članovi kojih se ticao taj posao i 
njihovi srodnici imali su se odalećil. U Trogiru binše 
propisano još s početka mletačkog gospodarstva (1420) 
da svaki član valja da govori na latinskom ili talians- 
kom jeziku in arenghis ; ili sa svoga miesta, što je 
bilo izašlo iz običaja, (kao što veli trogirska ustanova 
Reform. kn. U. 10). A ova naredba možda je s toga 
učinjena bila, što knez, koi je ponajvišje dolazio iz 
Mlelakab, nije znao našeg jezika, ili zar s toga, da se 
većina razlikuju od Slavianab. I ustanova grada Du¬ 
brovnika u 1472 godini zapoviedila jo, da in grcnghis 
consilii neima se govoriti slsvianskim već latinsko - 
dubrovačkim (sicI) jezikom. Elio Lampridio Scrvario 
tvćrdi čudnovasto, da su Dubrovčani podriekla rimskog 
za to, što se on spominje da su neki starci u XV sto- 
letju parnice vodili na latinskom jeziku; nego ja dćržim 
da su ti starci bili po svoj prilici inoslranci. Pa da su 
i bili rodjeni Dubrovčani, šla to dokazuje ? kada znamo 
4a pravdoslovni spisi na pr. zakoni bili su pisani ta- 
kodjer na latinskom jeziku. 

Sva je prilika, da je knezu pristojalo pravo Činili 
pćrve predloge, a to naročito 8 toga, što su često go- 
jobradi mladići siedili nuz starce u vieću, i knez, sa¬ 
slušavši nnjprie svoju kuriu , objavljao je svoje pred- 
loge u sabranom vieću. U Trogiru, gdi najvišju dćr- 
žavnu vlast ograničavaše ustanova više nego u ostalim 
gradovima, sve predloge valjalo je najprie da razvidi 
kuez i 8 ćlanovah kurie, i zatim su isti predloži pre¬ 
lazili u veliko vieće radi konačne odluke. Netom pred* 
log binše učinjen, [svaki član mogao jo izjavili svoje 
mnenje, što se zvalo arengare; ali govornik uemogaše 
se odalečit od predmeta, jer inače knez mogao mu je 
zapovieditrda muči. 1 u Korčuli činio je predloge knez 
sa svojim sudcima 2 ). 

Iz višerečennga može se zaglaviti, da su se sva 
predloženja činila ili upravo u velikom vieću, ili od 
ćlanovah vieća istom knezu u skupštini. U Hvaru pred¬ 
lažući član činio je svoje predioženje pismeno po sta- 

y f Hullmann, III. str. 508, 3H i t. d.; —- 2) Ustanova Šib. 

Ref. 1586; ust. Trog. 1. 54-, 55; ust. Korč. pogl. 137; 


rom običaju još od god. 1408, kao što imamo prlmler 
u ustanovi Hvarskoj knj. V. 46: Coram vobrs hono* 
randis Domiuis, Vicorio et Judicibu9 et consilio gene* 
rali civitatis Pharae, ego Marcus Slavogost vestrae Do- 
minationis hnmillimus, juniorom fraler et majorum ser- 
vitor supplico i I. d.; odkuda poznaje se takodjer običaj 
slavjanski, po kom su starii ljudi imali pćrvenstvo nad 
mladjima, šio se i kod drugih slavianskih narodab na¬ 
lazi *). 

Zakonom biaše odredjen najmanji broj čianovab, 
koji su imali doći o vieće da se zbor zakonito zapoć- 
me; jerbo članovi nemogahu svaki put svikolici dola¬ 
ziti. Odsutni član gubio je svoj glas. Ovaj najmanji 
broj - minimum - bio je u Šibeniku 41 ; u Korčuli 
god. 1415, 51 ; a u Koloru (1360) 40 2 ). 

( dalje aliediće. ) 


Ilirsko Jezikoslovje. 

[produženje) 

Krivina - relta - Scbuld; — krivac - reo — der 
Schuldige; 

snkrivina - correitć - Mllschuld ,• — sukrivac - eorreo 
- der Mitschuldige; 

dionišlco - complicila - Theilnohme ; — dionik - cotn* 
pliće - Thcilnehmer; 
zločinac - deimquenle - Verbrrcher; 
prestupnik - trasgressore - Uoberlrcter; 
dielo - azione - Handlung; 
pokušaj - allcnlato - Versucb; 

istraživanje - iuquisizione - UnterSuchung; — pred - 
istraiivan/e - inquisizione prelitninare - Vorun- 
lersuchung; 

zadovoljenje - soddisfaziooe - Genuglhuung; 
naknada - indenuizzazione - Entschtidigung; 
zla namisao - prava iutenzione - boser Vorsnlz; 
javna rabota - iaVoro pubblico - olfcnlliche Arbeit; 
izlog na mžišle - esposizione alla berliua - Austel- 
lung auf der SchandblHine; 

batinanje (stapanje) ili iibanje - colpi dl bastoae o 
di verghe - Zilchtiguog mit Stock oder Rulben- 
streichen; 

post - digiuno,- Faslen; 
progonstvo - bando - Landesverweisung; 
gvoždja (željeza ) - ferri - Ketten $ 
žig - marebio - Brandmark; — iigosali - iinpronlane 
ii marehio - brandmarken; 

kazan, pedipsa - pena - Slrafe; — kazan , pedipsn 
smertna - pena di morte - Todesstrafe; 
pokrutjenje kazni, pedipse - esacerbaziono della pena — 
Verscharfung der Strafe; 

ublaženje kazni, pedipse - miligazioae della pena - Vet* 
ringerung der Strate; 

odaslanje bazni , pedipse - espiazione ddla pena - Vot- 
lendung der Strate, 

(dalje sliedićc) 

1) Chudsy paka mladssv. Vid. Hajek CLiXXXI. — Panjr zemsty 
jedni na druhe se wysdwihovali kazdi s’ nich cbtic 'Livti 
prwniejssy a Starozjtniejssvho rodu i t. d. lbid. CCXXV; — 
^.2) Ust. Šib. Ref. 1591; Koreulska pogl. 157; Kotorska 35. 


Tiskom Brace Hattara. 
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t)a )ć pamet do »uda kao od suda i 

(Hirvatoha poilavlea) 


Ovi list izlazi svake subote. Čina tnu je za čilu godinu .5 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraic. 


0 Poroti. Izvod 


(sveršetak) 

Nego moramo kazali, da I u ovim kolarima neiz- 
užamši Cćrnu goru, gdino je kćrvafina svoje (rakovo 
najdublje razkrotila, nikad nije se čulo, da je osvela 
Ognjena ikakvoj vlaslnoj osobi , već samo posobnoj 
čeljadi. Poznalo je, da u našoj pokrajini dobri ljudi 
(nrbilri) višekrat parnice na lipe prekinu. Ovi pošte- 
njaci običajno rado prime se dane im naručbine, šio 
nebi učinili, kad bi se bojali osvete od strane, koja 
bi izgubila. Uzrok le njihove sigurnosti ovo je, što jih 
puk smatra kao svoje izbronike, i kao prave sudije 
česovog’ posla. Isto to biva i u obziru porotnikah. 

Iza sviuh ovde navedenih razlogah, čini nam se 
da je pogrišno mnenje onih, koji dćrže, da porolnici 
u Dalmacii nebi mogli slobodno svoj sud izreći, što bi 
se pobojavali osvete od strane osudjenikove svojte, 
Šla više! u Korsiki gdi se osvela širom u puku za- 
kopilila, porota svoju plemenitu službu izvćršuje posve 
slobodno i pouzdano. 

Napokom neka i ovo nastavimo, da Dalmacia za 
zadnjih političkih smulnjah odćržala se mirno i spokojno, 
i jednako je ostala virna presjajnom Domu Austrian- 
skom ; te se može kazati da u nas ncitna političkih 
partajah, koje se često uplakaju u porotu, a stanov¬ 
nici naših gradovah, (ako izostavimo seosko stanov¬ 
ništvo) kanoti Zadra, Splita , Dubrovnika , Šibenika i 
Kolora, priuba su razumom nadareni, za moći iz njih 
izverslnu porotu sastaviti. 

Vridno nam se učinilo svoje mnenje iskazati o 
tom važnom pitanju, jerbo dćržimo da su svi prijatelji 
ove uboge pokrojine dužni svo snage složiti da puk 
poučavaju, u njemu razviju pravo čuvstvo duševno i 
političko, i u njemu podhranjuju ljubav i poštovanje 
prama zakonima, te da možemo viditi da je i medju 
nama pravda, osobito pedipsna, na bolje okrenula. 


»pisah karnoga izbacivanja , poduzeta prama Gaji 
Joto tu Odalotiću, rečenom Lučiću iz Krivošiah , koi 
je kao krit kertništvu, grabeiu, ubojstvu tlz gra~ 
be$, i teškom ronjenju , osudjen na smćrtnu pedi- 
psu, koja se na njemu izveršila 2 6°s Travnja 1851. 

Gajo OdaloviĆ, rečeni Lučić, oženjen, su deve¬ 
tero diče, virozakona gćrčkoga n. s., rodio se godine 
1805 u Svečevu u Krivošiama, u kolaru Kotorskom, 
i medju onim škrapama neopažan proveo je pćrve go¬ 
dine života svoga, drugda o zemlji radeć, drugda 
blago, pasuć, kao što mu je i otac radio. 

Ginuć sa boljom srićom okrenuo tčrgovali živo- 
linom; ali nakon malo godinah pokvarivši mu se po¬ 
slovi, kao što se drugda dogodi onomu, koi se po¬ 
šteno i časlno nevlada, morao je prodati dobar dio 
svoje baštine, a doisto je već onda smislio kako bi 
kros opačinu povratio ono što je izgubio. 

Kad mu je blizu trideset godinah bilo, počeo je 
Zazirali od pravde, i odklaujati se od javno snage, 
koja je već u potragu za njim išla zbog razli'Čnih nje¬ 
govih zloćiustvnh, koja su dosta cerna bila, jerbo osim 
kradjc i prcstupljenja zakona vćrhu zdravlja, obtužen 
je bio i za grabež, palidbu, šta više, i za kćrvništvo 
na štetu nekih turskih podnuikah. 

Malo godinah za tim opet izidjoše naredbe da se 
uhvati, što je novo kćrvništvo učinio uz prcstuplje- 
nje zakona vćrhu zdravlja, i grabež. Nego Odalović 
budući okretan i himben, snao je sa svojim vijaka- 
ma steći sebi moć ne samo u svome, nego i u više 
obližnjih selah, a navlastito u Risnu, te mu je za više 
godinah za rukom pošlo zavaravali javnu snagu, koja 
je zaludu za njim uslopce išla. 

Pošto se 184S godine obćeno uzdćrmanje i po 
ovom okružju poleglo, on je hitro nastao raditi kako 
bi to njemu upalilo, U ono je vrime ovuda huda no- 
vada postala, po kojoj kaJ bi čigov rodjak i naravnom 
smertju umro, sa česovog’ davnašnjeg’ neprialeljslva, 
drugda sa jedne parnice, koju je vrime ili sudbene 
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presade izbrisale, a česlokrot ni za šio, iznile bi se 
Iražbine kakogod bi kome u glayu zveknulo, te bi se 
to za volja i za nevolju premetnulo na vraždva (sud 
narodnih izbranikah), kod koje bi običajno pukla prav¬ 
da na korist tražitelja. Gajo Odalović višekrat je umio 
sebi zadobiti slarešinslvo nad takovim narodnim sudo¬ 
vanjem (kmetovanjem), a takovo dostojanstvo nije bilo 
bezptatno; nego valjda za to što ga je ono Inko po¬ 
stupanje zamamilo, htio je i on da se tu sa svojim 
tražbinama pokaže. 

Godine 1835 Bogdan Odalović i Gjuro Pelranić 
iz Krivošiah na putu nasćrnu na Savu i Anđriu Vuk- 
sana iz Kulib, ali se ovi nesamo hrabro odbrane, nego 
i nasčrlače uhvate, i predadu pravdi u ruke. Ova dvoji¬ 
ca pak umčrla su n Koloru, u tamnici. Gajo Odalović 
dakle je htio da pokaje Bogdana Odalovića na Savi 
Vuksanu, jer to tako donosi vraždva, koju bi manje 
izobraženi stanovnici ovog’ okružja hlili da obstoji. Ali 
opet Gajo gotov biaše ovo svoje dilo premetnuti (kao 
sto ista vraždva dopušta) na narodno kmetovanje; nego 
Sava Vuksan čvčrsto dčržeć se svoga prava, i svoje 
bezazlenosti nije htio na to da se skloni. Višekrat su 
jedan drugomu na sastanak izlazili, i višekrat mu je 
Gajo i popričivao, da će glavom platili glavu njegovog’ 
umćrlog’ rodjnka Bogdana Odalovića, ako se nesposte 
na vraždvu; nego Vuksan, kao čovik jak i sćrčan, 
nije mario za Gajine prilnje, koi nebiaše onoliko sćr- 
čan koliko biaše lukav. Smisli dakle Gajo kako bi kroz 
najpogćrdniu, i najnečovičniu izdoju zadobio kćrvarinu, 
i gadni dobitak, za čim mu je duša stajala. 

Skupivši jedno 130 svojih Ijudih, krene ze prid 
njima put Kutih, a na 5 Kolovoza 1848 n zoru, pošto 
je obsidnuo kuće braće Nikole i Save Vuksana, zapo- 
. vidi na njih jurišiii, čim se biduo ono selo od straha 
upropastilo, što nije imalo dosta snage, da se onoj 
navali spodobno odapre. Oborivši vrata na kući Nikole 
Vuksana, bisno u »ju uniđje nekoliko od onih razboj- 
nikab, i poharavši štogod je tu bilo, svakojako su ne¬ 
milice napadali na onu obezoružanu čeljad, koja ništa 
drugo neiskaše do milost. Gajo, dostojni vojvoda ova- 
•kih junaka!), stajaše na vratima kućnim nadgledajuć 
tu velikodušnu gonjačinu, kad al’ na jedan put obuz¬ 
me ga nova bisnoća te zapovidi da se one kuće spale 
„hoća, poviče, da ovi psi svi ććrknu“. Na to prepnne 
se Andrn žena Nikole Vuksana, i nebajuć za pogibel, 
pomoli se s’ jednog’ prozora, i slane Odalovića za¬ 
klinjali Bogom i Svetim Jovanom da dalje nekidiše. 
Ovaj za odgovor potegne u nju iz puške, te je teško 
rani u rame. Sad prilćrče Andri u pomoć mlada Ješa 
Vuksanova, i plaćuć stane zajedno s’njom molili; ama 
oni nečovik na novo pušku napunivši opali je, te na 
mislo ubije bidnu Ješu. Aledjutim u istoj kući s’ neču¬ 
venom okrulnoslju tukli su staricu, jadnu Ješu Vuksa- 
novu, ubili su Nikolu Vuksana, jednako su plinili i 
harali. Onaj se spasio, koi je mogao uteći. — Jedna 
sirana Gajinih slidbenikab nagnula je na obližnje staje 
u Priseku, i provalivši unutra, plinili su i harali. I 
čavle su iz zida izbijali; sa jednoga dile'a od tek tri 
roiseca i košulju su skinuli; tako su teško ranili u oko 
starca Matu Tropovića da je u kratko oslipio; jednu 
su žensku glavu, Angju Duković, jednim mahom o- 
borili, i ona je u tom pala na jedno svoje jošle ne¬ 
jako dite, i tako ga je satćrla, da joj je onu istu ve¬ 
čer priminulo. Druga je čela zaludu radila prodriti 


kroz vrata u kuću Save Vuksana; nego i lamo 8lJgn*» 
kruta Gajina zapovid, koja se ončas izvćrši zapalivši 
vrata; a i on svojim rukama podupirao je to ljuto pod- 
uzetje. Sava Vuksan premda je nekoliko daunh od 
ognjice ležao, za dugo je kušao branili se; višekrat 
je puškarnuo u svoje napadače; a kad mu je došlo 
da ga po gotovu dim zaduši, i vidio gdi ga oni osi¬ 
guravaju na tverdu viru da mu glavi ništa biti neće, 
iziiije golokćrk; nego odmah sluleć na neviru onih o- 
pakih Ijudih, htio je da biži. Zaludu je to kušao: oni 
ga sčepaju, i vežu konopom, a Gajo od poganstva 
poljubi ga u čelo, i zapita ga, s’ česa je onako po- 
blidio, i prepao se. Pridodavši mu pak, da će zajedno 
u planini zborili, onako svezana i okupljena od onih 
kćrvnikah, izrene ga na vike iz njegovo kuće. I u- 
putivši se k’ planini zajedno s’ Gajom, sladilo jih je 
mučiti jadnoga Savu, koi je jedva mogao kročiti, na- 
bockajuć ga kad i kad noževima; a kad nesritnik nije 
dalje mogao ići, oni divlji čopor vikao je „Ajde, n- 
rambaša Gajo“ a on iin odvikao „ajde, rajo ojde a . A 
kad dodju na mislo prozvano Mihovdd, iznemognuti 
Sava, nemoguć se više na nogama adćržali, sidne na 
jedan kamen. Više se glasovah onda diglo, da valja 
smaknuti Vuksana; a uarokovatelj i kolovodja toga o- 
pakoga posla nije se tomu protivio; a opet gdikoi je 
želio, da i on s r drugima svoju pušku unj skreše; te 
tako pošto su mu kuću oplinili i poharali, oduzeli sa 
r život onakovom čoviku, na koga nitko od onih ka- 
lašah nebi bio smio sam sobom napadati. 

Pošto se taj kćrvni zavit izpunio, razdilio se plin 
pod rukom Gaje Odalovića, komu doisto nije zapao 
manji dio od mnogih biljadah fiorinnh, što je vridila 
roba ukradena u onom kreševu, u Kut ih. Dugo je CV- 
dalović šićarao, a dobro to zna Novski Kotar, na koi 
njegovi ljudi po njem zalazeć, i on kroz omiljenu idu 
vmždvu, često su poreze udarali; nego osim grabeža, 
što je on zajedno sa sedam zloćinacab na 18 Travnja 
1849 učinio na stolu Drage Aodjelića, kog* je u putu 
nnskočio, udario i skroz ogulio, odnoseće se učinbe 
nisu karnom sodu ni dojavljene bile, zbog straha što 
je on umio zadavati. 

Kad al’ na 19 Studenoga 1849, čim on sidjašo 
na jednoj od svojih skupštinah u čelu kod Novoga, 
bude uhvaćen kroz smionu i dobro izvedenu varku. 

Sve je ašao (nikao) u svojim izpitima; šta više, 
Ivćrdio je da nikad ničesova posla nije imao s* Vuk- 
snnom; ali i ako se sa nestašice zakonitih dokazah mo¬ 
gao oprostili svakoga drugoga okrivljenja, a ono kroz 
jednoglasna svidoćanslva podpnno dokazalo mu se da 
je kriv grabežu učinjenom na štetu Drage Andjelićo, i 
nezaboravljenom kreševu u Kutih, s’ česa prama njemu 
izrečena je slideća 

PRESUDA. 

U ime Njegovog' Veličanstva Cesara Auslrianslcoga. 

Vidivši spise zločinstvene razprave sastavljene pro¬ 
tiv Gaji Jovovu Odaloviću, rečenom Lučiću. 

Vidivši Presudu C. K. zbornoga Suda u Kolora 
od 4 Listopada 1850, Br. 765, s kojom je okrivlje¬ 
nik proglašen bio kao kriv zločinstvima: grabeža, ra- 
njenju, kervništv'u samom , javnoj nasilnosti, upalidbi, 
i kćrvništvu izdajničkom, i na srnćrt osodjen, kao i 
na izplaćenje zločiuslvenib troškovah, i naplaćenje pro- 
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računanih troškovah, uputivši ošteljenike s’ ostalim 
njihovim iskanjima k’ običajnoj gradjanskoj pravdi. 

Vidivši prosudu pod 15 Studenoga 1850, Br. 3930, 
C. K. dalmatinskoga Pozovnog’ suda, s’ kojom je okriv¬ 
ljenik, kao kriv zločinstvima: kčrvnišlvu samom, ra- 
ujenju, i grabežu, osudjen bio na saičrlnu pedipsu, i na 
zakonite pripadnosti; 1) 

Buduć njegovo C.K.A. Veličanstvo po glasu priob- 
ćenjn C. K. Ministarstva Pravosudja, od 13 Ožujka 
1851, Br. 2834, Cesarskom odlukom pod 9 istoga 
lniseca, izdanom na podnešeno mu preponizno izvistje, 
naredilo Včrbovnomu Sudištu da izvčrši svoju dužnost 
protiv gurirečenom okrivljeniku; 

C. K. Včrhovno Sudište proglašuje okrivljenika 
Gaju Jovova Odalovića, rečenog’ Lučića, kao kriva 
zločinstvima: kčrvnišlvu, grabežu, ubojstvu uz grabež, 
i teškom ronjenju, i zu to osudjuje ga na smćrlnu pe¬ 
dipsu, koja ima se izvčršiti na višalima ; na izplaćenje 
zločiustvenih trošaknh, i zaostavše štete Drage Andjo- 
lića sa 38 fior. i 20 kar., uputivši ostale ošleljenike 
k’ običajnoj gradjanskoj pravdi. 

Sve se ovo oavisljuje osudjeniku Gaji Jovovu 
Odaloviću Lučiću, izveršujuć poštovanu odluku C. K. 
uzvišenog’ vćrhovnog’ Sudišta u Beču, od 18 Ožujka 
8. p. Br. 1838, sadčržauu u naredbi Pozovnog suda 
od 4 Travnja tekućeg’ Br. 1284, i izjavljuje se, da 
posli tri dana takova će se presuda na' njemu izvčršiti. 

Od C. K. gradjanskoga i harnoga Suda 

U Koloru na 23 Travnja 1851. 

C-es. Kr. Pridsidnik 
G. A. MARCHESANI. 

na mislo perovodje 
N. Dender. 


Javna sudbena protresaiUa. 

Štair (Stegr) i7 Travnja. Na 7 ovoga miesecn gosp. 
predsiednik zemaljskog suda Dr. Weigl otvorio je ovdi 
pčrvu siednicu porolničkog suda. Slova govorena u toj 
prigodi od istoga gospodina i od dčržavnng zastupnika 
Rcindl obćinslvo primilo je s velikim uzhiljenjem. Na 
15 Travnja porota dovčršila je svoje poslove. U pčrvoj 
siednici razpravljala su se četiri slučaja, to jest: 1 kčrv- 
ništvo, 1 kradja, l.upalidba, 1 zloporaba uredovne 
moći sđružena s prevarom i nevierom, i včrhu svakog 
od tih slučajah porotnici izreku jednodušno „ kriv u . 
Pčrvi slučaj koi se protresao, bio je včrlo zanimiv, i 
ticao se Jozipn F. kovačkog dielića (šegčrla) iz sela 
Garsten od 22 godine, koi je oblužen za kčrvništvo. 
On je dietetom išao u učionicu, urnie štiti i pisali, i 
o bogoštovju ima najpotrebitija znanja; ali je bio jur 
četiri puta pedipsan za kradju, i poznat je u okolini 
kao opak mladić. Isti F. uz roesojedje 1849 godine bio 
po uvukao noću na tavan od stana Lerchenhof Leo- 
polda H. čovieka jakog i punog sćrdca. Neprestano la¬ 
janje štanarskog psa prinudi Qvog te uzme užeženu 
svieću i podje s psom na tavan. Pas stade tražiti u 
nagomilanoj slami i sienu, i bčrzo izvuče jedno momče 
od 18 godinab, kog stanar H. odma sveza i u donju 
sobu odvede. Nepoznati reče, da je kovač iz Lozen- 
slajna, i da je htio samo prenoćili na tavanu. Tu ga 

i) accessoij di legge. 


stanar odrieši i sam ostane s njim cielti onu noć u sobi, 
pošto je rekao svojoj ženi, koja se bila uplašila, da 
se on loga momka ueboji. Poslie ponoći čuje stanarka, 
koja spavaše u svojoj sobi na drugoj sirani od dvora 
(nvlije), lajanje psa, ali buduć u bčrzo prestao lajali, 
nije više na to mislila. Zorom rano podje stanarka u štalu 
gdi su krave, i začudi se našavši otvorena vrata od 
,kuće, isto lako i prednja vrata ua lievo, kroz koja 
dolazi se u jedan mali Iriem ’), i na vrata slnnarske 
sobe; otvorena biahu tnkodier obližnja vrata sobice, u 
kojoj se čuva zelje i staro gvoždje. Ona da će svie- 
ćom u ovu sobicu, a to vidi gdi na zemlji leži čoviek. 
Sva derkćuć od straha, vikne momka najmenika, te se 
povrate u sobicu, gdi izvidivši poizbližje, nadju jadnog 
stanara gdino na tlebu leži s licem u kčrvi ogrezlim 
i punim ranah, da se nemogaše više razpoznati, onie- 
mivši i nedujuć znaka da je živ. Odnesu ga u slanar- 
sku sobu, polože ga na postelju, i pošto ga operu 
zapitaju ga, da li ga je neznani momak onako stra¬ 
hovito nagerdio; na što on nemogaše odgovoriti nego 
s.jecanjem, ali jim se biaše učinilo, kao da je time 
htio reći da jest. U stanarskoj sobi bile su na klupi kod 
peći i na zemlji čitave lokve od kčrvi, a zid u kom 
se vidiahu nekoliko pukotinah učinjenih rekaobi s o- 
štrim orudjem i s velikom snagom, biaše na više mies- 
tah, kćrvlju zaštrnpan; na tlehu uz klupu ležao je sta- 
narov posteljni pokrivač irnajuć nekoliko prorezolinah, 
koje su po svoj prilici bile i one od udaracah s oštrim 
orudjem. Po naredbi tadašnjeg gradskog suda (magi¬ 
strata} u Šlajru, dva liekara pregledaju ranjenika, koi 
se već s dušom razslavljnšo, i nadju na njemu 15 ra¬ 
nah , od kojih više njih biahu samćrtne. Malo za lim, 
to jest 20 Veljače 1849, preminu ranjenik. Svak je 
bio uvieren, da je onaj nepoznati momak to kćrvno 
dielo učinio, ali nitko nemogaše pogoditi pravi uzrok 
tomu, jer nebiaše ništa odnešeno ; nekoliko da- 
nah za lim bude Josip H. uhvatjen; na njegovim ga¬ 
ćama i pćrsluku *} vidiahu se kćrvnve ljage. Stanarka 
i njezin najmenik, poznadošo ga odmah za onog istog 
momka kog jo onu noć nesrećni stanar na tavanu za- * 
tekao bio. Uslied toga preduzme se suprot njemu zlo- 
činslveno izlraživanje, i trajalo je do polovine Lipnja 
1850 - ali niekajuć tvćrdoglavo Josip F. nemogaše 
sud drugo, pri tadašnjem neizvčrstuom pedipsnom po¬ 
stupanju, nego odpuslil ga s neštasice 3 ) dovoljnih 
dokazati (ab instanlia). Josip F. oprosti se po laj na¬ 
čin tamnice, ali ga u miesecu Rujnu opet zatvore u 
Šlajru, jer nadjoše pri njemu jedno dlielo 4 ), čim je 
navukao na se sumnju, i što se straži suprolivio bio. 
Kotarski sud u Šlajru osudi ga za to na 6. nedHjah 
u oštri zatvor. Dok biaše u zatvoru, a i poslie Josip 
F. izpoviedio je .nekolicini osobah obširno, da je on 
isti umorio stanara Leopolda II. Na temelju te vnnsud- 
bene izpovicdi izadje naredba, da se izlraživanje pre¬ 
ma njemu nastavi, te s toga stoji on danas pred po- 
rolnićkim sudom. Pri prolresanju polvčrdiše stanarka, 
njezin najmenik, nadničar P. koi je našao bio sikirn, 
i vidari koji su izvidili i parali mćrtvo tielo, gorispo- 
menule okolnosti ličuće se učinbe. Pošlo se saslušaju 
neki sviedoci, koji nakon ubojstva biahu opazili kčr- 
vavih ljagah na haljini oblužemkovoj, dovedu iz ta- 


’) portico - Gang; — *) persluk - gile - weste; — 3 ) ncšlasica 
- mancanza - Mangel; — 4 ) scalpello - Stemmeiscn; 
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mnice Si. Sch. koi pred ohluženikom ponovi, da mu 
je ovaj, kad su bili zajedno u zatvoru u Šlajru izpo- 
viedio, da je na vrata dvorska (avliiska) uliezao u 
slan Leopolda H. i popeo se na tavan od sieno; da ga 
je onda pas spazio i izvukao ga iz sienn, da ga odtale 
stanar odveo u sobu, tu mu svezao ruke i noge, dao 
mu poslie kruha i masla od voća; dn ga je išli nakon 
toga odriešio na njegovu molbu, ali pri tom i sikiru, 
ponnpravio; stanar da je legao na klupu kod peći, a 
njemu kazao da se baci na postelju, da je okolo dvie 
ure po ponoći ustao, i uzeo sikiru i pokušao, nebi li 
se kako kradom izvukao na dvor, a stanar skočivši 
da je stavio jednu ruku na znvćrtaljku 9 ) od vratah 
a s drugom da ga je sčepao za pćrsi, da je onda u« 
dario stanara nekoliko pulah nnjprie s lelutom od si- 
kire a zatim s oštracem njezinim, i da mu je zadao 
do 15 udaracah, pa ga poslie odvnkno u sobicu, gdi 
se čuva zelje i staro gvoždje, i odtale da je pobiegao 
preko jedne gomile djubra. Jednake izpovicdi kazali su 
0. i F. koji su takodjer bili s njim u zatvoru. Bač¬ 
varu N. i njegovoj ženi kazao je jošte u Lipnju 1850. 
pošto je iz zatvora bio pušten, da je on stanara H. 
doisto umorio, a ženi kočiaša 0. rekao je: osvetio 
sam se nekomu; a kad mu ona reče: vćrllaru nećeš 
jamačno nikakova zla učinili, odgovori: neću; a nebi 
ni stanara umorio, da nebiaše sikiru ponapravio. - Ob- 
luženik na sve njemu prolistavljene dokaze odgovori: 
ja od svega toga ništa neznani; ja nisam bio u stanu 
i t. d. i za cielog protresanja, koje je trajalo tri dana, 
nije ni najmanje pokazao grizodušja. Tužno biaše po¬ 
zo rje, kad mali obtuženikova, koja se uzdćržala od svake 
sviedočbe suprot sinu svomu, pri odlasku okrenuvši se 
k ovomu rekla mu plačuć i jecajuć: nije mi stalo, 
neka te pedipšu^ samo ne do vieka! Na što joj ob- 
tužeoik odgovori: ajde mi s očiuh mali! 

Porolnici poslie jedne ure medjusobnog viećanja, 
na pitanje: je li Josip F. kriv, da je Leopolda H. 
noću izmedju 18 i 19 veljače 1849 u stanu Lechner- 
hof udarcima sa sikirom i u namieri ubiti ga tako zlo- 
stavio, da je odtuda smčrt svakako sliediti imala, od¬ 
govore jednodušno kriv je. Sud saslušavši najprie dćr- 
Žavnog zastupnika i branitelja obluženikovog, koi je 
zapušteno njegovo odgojenje kao ublaživu okolnost na¬ 
pomenuo, osudi ga na 20 godinah u ležku tamnicu. 

(«• z.) 


Zakoni i ustanove 


dalmatinskih gradovah. 


§. 2 . 


Njihovo unutarnje uredjenje u srednjem vieku. 

( produženje ) 

Da se što ustanovi u vieću, valjalo je da pri¬ 
stane većina članovah. Ako se radilo o lom, da se 
uvedu neke novosti ili da se učine neke izmiene u 
deržavnom uredjenju, tad se postupalo s velikom o- 
paznoslju. U Kotoru takovo predloženje razpravljalo se 
je najprie u vieću; za tim što bi vieće odlučilo, neki 
članovi na to naročito odredjeui - discreti nobiles - sta- 


*) Thurschnalle. 


vljali su'na pismo, i ova se odluka mećala u knjiga 
ustanovah, i objavljala se narodu kao zakon, dok se 
medjulo zvonilo u zvono U Korčuli, osim glaso¬ 
vanja u vieću, iskalo se jošte privoljenje kneza i nje¬ 
govih viećnikalt, koji su imali bezuvjetni veto ®). U 
Hvaru samo slnrie vieće (majus consilium) mogaše u- 
nišliti zakone njim ustanovljene; a zakoni obslojeći po¬ 
moću arengho , mogahu uništeni bili samo kroz arengho *). 

Nezna se čislo Što Hvarska ustanova razumieva 
pod višespomenotiin riečma, da li su to bile upra- 
viteljne naredbe vladnog zbora, koi so kadikad zvao 
consilium majus a običajno kuria , na suprot zakonima 
koji su se pravili kroz predloženja u sabranom vieća 
- consilium generale -, ili to biaše drugo kakovo u- 
redjenjo upraviteljstva (ainrninistrazione) to jest razdiel 
Višjeg vieća, postojeći možda uz kuriu i imajući pravo 
davati zakone u stanovitim slučajevima, koji bi inače 
pristojali ohćenitom vieću, koji se njie u često sazivao. 
Ovo uredjenje valjda je uvedeno po izgledu mletačkog 
consilium rogatorum, čim je vlada mletačka nastojala, 
da ukloni veliko vieće. Tako u Kotoru u 1392 godini 
mi nalazimo kao promieuu u ustavu zbor (collegium), 
koi se odabirao svake godine iz sriedine maj oris con- 
silii, i koi se zvao 15 consiliarii rogatorum , u kom 
nisu mogli pribivali otac i sin ili dva brala, ili dva de 
una schiatta. U Šibeniku biaše još godine 1402 običaj, 
da knez, njegova kuria i vieće petnaeslorice imadlahu 
vlast činiti različite naredbe; i to vieće zvalo se la— 
kodjer consilium rogatorum. U predgovoru k ustanovi 
Korčulskoj nalazi se minus i generale consilium. Isto 
lako na Braču nalazimo parnim el majus consilium. — 
Šio se tiče ilirske Atene, Dubrovnika, mučno je do¬ 
kazali iz izvorah, kako se razvio malo po malo ta¬ 
mošnji ustav ili bolje reći dćržavno uredjenje. Znamo 
toliko, da osim vieća sviuh vlastelnh biaše jošte sla- 
rovieće (senat} iz 60 članovah, koje se nazivalo vieće 
dei pregali, i malo vieće - consigliello - i* 30 čla¬ 
novah. Fregati imali su nadzor nad svima vojničkim 
slvarmo, razdavali su službe, opremali su poslanišlva, 
sudili su u parnicama kad je vriednost nadilazila 300 
dukatah, i u tužbama pedipsnim, ako je obtuženik bio 
vlastelin. ( dalje sliediće.) 


Zahvalnost 

Svietli naš Ban i Upravitelj Baron Josip Jelačić 
čim je doćuo da će u Dalmacii početi izlaziti na svie- 
tlosl pravoslovni list pod imenom Pravdonoša , poznaV- 
ši neocienjenu korist takovog lista za nauk pučki, a 
navlastito za pravosudne činovnike, dostojao je pred- 
brojil se na 10 komadah, naredivši uz to, da se 8 od 
lih komadah medju toliko činovnikah ili drugih dalm. 
mladićah podielili ima. Obdareni dćrže za svojti svela 
dužnost očitovati ovom prigodom javno svoju najiskreni¬ 
ju i duboku barnost prema visokomu i slavnomu da¬ 
rovatelju. 

U Zadru 5 Svibnja 1851. 

Ljudevit Cippico 

za se i za nekoliciuu ostalih čioovnikab. 

*) Kot. ust. pogl. 35; — a ) Korč. ust. str. 137; s ) Hvarska 
ust. V. 17. 


Odgovorni urednik 1 lidatatrlj Ante Hoimanlc. 


Viskom Brace Battara. 
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Broj 9 


V Zadru 17. Svibnja. 


18S1 



Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hćrvtttska poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine 2 fior. i 30 kraic. 


Nešto 

o sudbenom jeziku u Dalmttcii. 

Pedipsni zakonik obslojeći u ovoj krunovini, U §§.' 
298, 353, i 382 propisuje, da sudac u kratko i bistro 
ima pitati sviduka ili okrivljenika, kako da ovaj dobro ra- 
zumivši ono za što je pitan, može izpravno odgovo¬ 
rit); da sudac odgovore na svako pitanje dane, tako 
perovodji na izust kaže, da upitanik svaku rič može 
razumiti, i čuli vlastite svoje izreke.^ Ova mudra od¬ 
redba, ponovljena i u novem pedipsnom poslupovniku 
(koi će bćrzo u našoj otačbini u život stupiti), postala 
je od jezgre stvari, u koju smira pedipsna pravda. 
Ncopnšlajuć se sad u govor o drugoj točki pomenutog’ 
propisa, po kojoj dužan je sudac u upisnik staviti iste 
izkušenikove izreke (kojega dobročinstva biaše do sad 
lišen puk dalinalinski, nčgo se nada da će ga, radi 
boljega napridovanja pravde, - do malo dobili od pra¬ 
vičnosti uzvišenoga Ministarstva); mi kao virni svoje¬ 
mu načelu radili ćemo, da se dalmatinski sudci koliko 
se god može upoznaju s’ našim narodnim jezikom, bu- 
duć da im u vlastitu njihovu službenu dužnost spada 
istinu natražili, i na vidik je. izuili. Ako se pak pro¬ 
misli , da sudac ponajviše ima tu istinu izcćrpati iz u- 
stah puka većom siranom neuka, kojemu se drugda 
neda izreći ono šio u sebi ćuli; i da ima njegove na- 
mišljaje tako na dlaku doložili, da se baš onako kao 
što u sebi bivaju, prikazuju onima koji u pismo uzdajuć 
se, razsudili imaju o poslidicaina spomenutih ričih; tad 
valja ovo priznali, da on moro vćrlo pomnjivo učili 
se jeziku, kojim puk govori, i nanj pazili. A za ovi 
jezik kazati ćemo , da i oko nije no više izmedju se 
razli čilih narićjah razdiljen kao lalianski, koi je ono- 
likiui razlikostiina izgćrdjen, koliko po gotovu varo- 
šah ima; neda se ipak zatajali, da u gdikojem kolaru, 
i u gradovim dalmatinskim gdi gdi upolribljavaju se riči 
i načini govorenja malo ili nimalo poznali po ostaloj 
pokrajini. Buduć da neimamo ričuikn, koi bi tokove 
riči saderžavao, dćržimo da bi za naše sudce od o- 
sobite koristi bilo, kad bi imali jedau popis istih ričih 
po njihovom naravnom zuainenovanju tumačenih, koje 
se mistimice govore samo u nekim pojedinim kotarima 


-4 

ili gradovima, gdi bi oni mogli odredjeni biti da snde. 
Na naš poziv, kojim smo pozvali našega sćrčaooga do¬ 
morodca g. Vuku Vćrčevića iz Kotora , da nam skupi 
takovih ričih, evo poslao namjeslideće povidanje jed¬ 
noga čovika oblužena za ubojstvo, koje je sastavio 
poslužujuć se izrekama i pučkim ričima, koje su vla¬ 
stite stanovnicima okružja kotorskoga, i često ondaš¬ 
njim sudcima u uši dojsze. I ovo povidanje jošle nam 
se i za to mili u ovi naš list staviti, što se nadamo 
da će nam po primeru g. Vćrčevića drugi naši suotać- 
benici poslati ričih, koje se osobito čuju po kolarima 
gdi oni sinnuju. Ulecimo se, Dalmatinci, izreki milost 
tivoga našega Cesara „virtbus «ffli‘/« a -sjedinjenim sna* 
gama-lo će se naša uboga otačbina malo po malo o- 
poravill i u onoj struki, koja tiče se izobraženja na¬ 
šega zanemarenoga puka. 


Pravdanje jednog seljaka koi je obtužen da 
je ubio jednoga čovieka. 

Šio me kervniči N. N. sin pokojnoga N. N. da 
sam ja prtkojasan ! ) smćrti njegova ofea, i na veli¬ 
ku božju pravdu na mene biedu 8 ) ovu nanosi, to je 
očevidna laž ^ a ja Bog mi je sviedok niesara u to 
ni iietni ni čestni 3 ) koliko jeli moj pok. otac, negof 
neka bolje bište 4 ) i prelresuje za iznaći kćrvnika. 
Njegov je pok. olao (kao živ) bio žestoki kavgadiia 
5 ) kamalnik* izjeia 6 ) kmet priča T ) i vćrlo bćrzoruk 
na ne/ačicu 8 ) bez da se je Boga bojao ni Ijudih sti¬ 
dio, i zato je od bračke 9 ) više putah prekoren bjo. 
On je pokojnik lu skoro mene napastovao, da s a ni 
mu jednoga vola oraćega ukrao, i lažive rike |0 ) 
preko sokoderiicc n ) iznaodio i podmićivao da svie- 

') prikojasan u Bokki zlamenuje pravi, načelni uzrok. - * ■) bieda 
t. j. napast, kleveta, polvota ; - 3 ) ni štetni ni čestni t. j. 
ni kriv ni dužan; - 4 ) neka bolje bište t j. neka tanko 
potanko razabere; - 5 ) kavgadzin t. j. čoviek spravati na 
inat, svadju; - 6 ) izielica; - 7 ) kmet priča , giudice arbitre 
pnrziale, ein parteilicher Schicdsmann ; - *) nejačica t. j. 
nejači od sebe, piu debole; - ®) bračka t. j. obćeni seoski 
skup; - ,0 ) sok t. j. tajni javljaoc kradje; n ) sokodčrzica , 
t j. oni, kojim se s5ci služe, kad nećedu da se znadu; 
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toče dasatn ja, no kad bi do klelve udriše svi na se, 
zašlo sćk no smio da izidje ha biljegu, a sokoddržfca 
no smio sa preseći **) lo on bežđtršrrtk potegui, i »- 
tresi sokodćržici jednu perdeljušku ,3 ) napakoručice ,4 ) 
i jednu zamlatnicu, te ga obli kćrv da nam u živo sćrdce 
propuće i da nepobieže, bogom i dušom ,5 ) narod ga 
hoćaše zgnječili. Do nekoliko dannh desise l6 ) s’ ovim 
našim sirakom, le juriš kidiši *’) na njega da ga 
spćršti, a on mu nekako Štćrmakne ,8 ) iz rukah, i o- 
šine ga s čibukom, le ga malo očerbsne 19 ) više lie— 
ve jagodice ®°)a on tadarkao biesan lurčin izvadi malu 
pušku lo u njega frs! puška škrokne, le on drugi put 
opel nalresi na prašnik pa u njega: škvrkl Plane a ne 
sastavi kaonoli kad čovicku pravu nije sudjeno da' po¬ 
gine, a ovi seljanin naš videći prieku smćrt pred oči¬ 
ma izvadi nož, ne da ga ubie, nego da se od napas¬ 
nika kurlariše 4I ) i obrani, udri ga jednom tilutice 22 ) 
a jednom pljomičke 93 ) i kao što bieše glas pukao 
poznavalo su mu se toliko danah na oba udarca mozu- 
Ijice **}. On je, pokojnik, Bog Zna koliko pulah ova- 
kioh slvarih u našem selu činio; i gospodo! lako mi 
suda i deka "3 onako ga se kćrvnika Ijuckoga i is- 
kopanika * G ) bračkoga jošt radjalo nije niliće. Sela je 
dosadio, Bogu i caru oračrznuo, pa bog me nekomu 
jdovrelo sr ) i slukao pašče da jade nezadava; pa na 
koga će napasl nego na mene? Propitajte gospode! 
kakav je bio otac moga napasnika, a prokušajte kakav 
.sam ja do danas, a i po danas ako Bog da, pak će 
.te ondar moju živu napast Iako dokučili; ali je teško 
mene do konta as ) zato što sam zapanuo u tamnicu, 
i kao što se govori: ko uljeze’ kriv ne izljeze živ, a 
ko uljeze prav ne izidje zdrav. - no Bogu i vama u 
juhe pa činite kako ve Bog ući 4 i na amanat M ) a 
za carev hljeb 3# ); moj život Sud vi sermia 31 ) a duša 
zčrcalo, a ja Božji pa Vaš. 


Slučaj zločinstveni 

(produženje. V. Br. 6.) 

b) Povrida tćrbušne kože i tćrbušne opne spada u 
Sed teških ranah, jerbo s’ takove povride svakako se 
zapala i različni ognjojci imaju zametnuli, s čega se 
ona lako i poduhvnno zaličiti neda, niti se može po- 
dohvano pridkazali da će se zaličiti. 

cj Plcna kad se kroz ranu izrene obično neškodi, 
jer se lako može utisnuli; a i sama grizlica (živina, 
cancrenaj kad se zametne na izsakanoin komadu neće 
vćrlo škoditi, ako se nezdravac sasvim snimi. 

d) Svaka rana na crivu i ako 6e drugša i zaliči 
jeste po sebi teška, jerbo sa kervi, s’ vrida, i s’ gnoja 

**) zakleti; - ,s ) zaušnica; - ,4 ) z&ušnica ne s dlanom, nego 
naopako; 15 ) t. j. ražali nam se, žao nam bi; - *•) desili 
se, t. j. sastati se, imbattcrsi; - 17 ) jurti kidisati t. j. na- 
■ sčrnuli. assaltare; ,s ) izmakne; - I9 ) očerbsnuti t.j: malo 
ozlediti, raniti; - 20 ) kost nižje oka verh obraza; - 2I ) 
oslobodi; - 22 ) tilutice t j, ne oštrim nego tupim; - 23 ) 
pljošničke t. j. ni oštrim ni lupim; - 21 ) motuljica lesione 
Verletzung; - 25 ) običajna, u mimogred, kletva u Boki; 
- 26 ) iskopanik t.j. smetala® javnoga mira, perturbatore delta 
pubblica quiete; - 27 ) t. j. dodialo, dosadilo se; - 2S ; do 
konta t. j. do razvidjenja; - “°) amanat ili amanel deposito 
(rieč turska); - 3U ) a za carev hljeb (kruh); ovim ricčina o- 
bično zaklinju seljaci činovnike koji od cara plalju potežu; 
Sl ) Sermia (rieč turska) ali u Boki zlamenjuje kao obraz, 
faccia. 


šio klšzđe iz tokove rane, i splije se po tćrbuhu, za¬ 
peku se criva I opne njihove, i za lim često se griz- 
liea zametne; a tri takove rane zajedno imaju se sma¬ 
trati kao prepogibelne, jerbo što jih više ima, to po- 
gibelnie bivaju. 

e~) Velika kćrvotočinn u tćrbuhu i u crivodi sa po- 
vriiljenja poglavite jedne žile, jeste skroz smertonosna , 
jerbo nikako nije moguće bilo kćrv ustaviti, niti iz 
Ićrbuha gdi se splila, iz vadi ( i je. 

Kad se sve ove povride daljnem pregledu pod- 
vćrgnti, ovo ima ispasti, da toliko pogibe!, koliko 
smerlonosnost istih nije upravo od njih, nego od škod- 
nih prominah, što su one izvelo; s' ćesn su satno sa 
sirane naškodile; dakle ima se prosuditi da one , skupa 
uzele, samo su sa sirane smertonosne. Marko Ljubičii 
dakle je umro smerlju silovitom , i lo upravo s' povri - 
dah zadanih mu lovačkim nožem, kao i s' kervotočine 
u lerbuhu i u xrivadi. 

K’ 2. Ovo je pitanje riešeno s’ riešenjem pćr- 
voga pitanja. 

K’ 3. Istina da pokojnika po ćudi njegovoj lahko 
je mogla surutna vođinu iz moždanah odušivati, i da 
mu jetra biaše gćrdna, i pokvarena; ali s’ toga nije 
se povrida na zlo dala. Nije moguće bilo kćrv ustavi¬ 
ti , niti izvadili onu što se izobila u lerbuhu splila. 
Uslid toga smćrt se jedinstveno dogodila su povridah, 
a oe s’ drugih osobitih uzrnkah. 

Ovo dolipodpisani Sudu obznanjuju po svojem zna-‘ 
nju i rozsudjenju, spomenuvši se svoje zakletve, i ovo 
mnenje polvćrdivši svojim podpisoin. 

U Modru 19 Veljače 1850. 

Dr. Jvan Veselinović s. r. 
likar okružni. 

Gjuragj Parić 

vidar sudbeni i pomoćnik rodilja/i. 

Br. 8 

U p i s n i k 

19 Veljačo 1850. 

zametnut kod c. k. kotarskoga Suda u Sfankoccu. 

Pribi vejuć 

Gosp. K.D.c. k. Sudac kotarski. 

M. S. Pisar. 

Došav na poziv Andria Sokolić,, glavar obćino 
Draćevačke, i Stanko Vodić, kazali su za vladanje i 
glas Luke Gajevića, lovačkoga momčeta, koi se na- 
hodi ovde u zatvoru radi opaža, koliko stidi: 

Luka Gajević, od 21 godine, sin je Bože Goje- 
vića, koi prebiva ima tri godine danah u Dračevcu u 
kući br. 46, a podpomoćnik je u c. k. gorskoj nastavi 
u Paprenici. Luka Gajević istina dn odprie prebivaše 
zajedno s otcem u Paklenici; ali buduć da je ovo selo 
blizu Draćevca, za lo nam je poznato njegovo vla¬ 
danje a Paklenici i u Dračevcu. On polnzaše malo u— 
čilišle u Paprenici, a bilo mu jo 15 godinah kad ja- 
u njemu nauk izučio, pak se pristranio kod jednoga 
rodjaka u Beču, gdi je vćrlo dobro izučio normalna 
nauke. Po lom, ima blizu dvi godine, došao je u Dra- 
čevac kod c. k. gorskoga nadglednika, gosp. Mlatišu- 
me da se lovu uči, ali jednako s’ otcem prebivaše. 
Sva obćina Luku Gajevića smatra kao mladića blago— 
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obična i blagoćudna, boi nigda nikoga nije nvridio. 
Vazda se marljivo I pomnjivo učio, i vazda se vćrlo 
dobro vladao, i svi ga ljube. 

Šio smo sad kazali jeslo čila istina, i mi ćemo 
je zakletvom polvćrdili ako potriba bude. 

Stanko Vodič s. r. Andria Sokolić 

poslanik obć. priv. glavar obć. 

Proštivono i podpisano: 

- D. s. r. S . . . . . s. r. 


K’ Br. 
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Komad V. 

U Modru 20 Veljače 1830. 

Izvistje 

dolipodpisanog' nadtamničara. 

C. K. Kotarski Sud u Slankovcu danas na jednu 
nra i pol po podne predao je Luku Gajevića, lovačko 
momče, koi je slavljen u sobu br. 25 na pćrvom podu; 
što se ponizno dojavlja priloživši lični opis. 

Nadlamničar 
Kadić s. r. 

Prilog ka komadu V. 


K’ Br. 
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U Modru 20 Veljače 1850. 

Opis lični 

Luke Gajevića, kog’ je predao c. k. Kotarski Sud 
u Slankovcu. 


Doba: 21 godina 
Rodiite '): Paklenica u 
Šumadii 

Virozakom: katolik 
Stališ *): neoženjen 
Zanat: momče lovačko 
Stas 3 ); 5' 5" 1" 
Uzrast 4 _): jak 
Lice: okruglalo 
Boja 9 ): zdrava 


Čelo: usko 
Oberve: cćrne 
Oči: cćrne 

Ušla: S Vel,k ' 

Zubi: svi su mu 
Brada: — 

Podbradak ®); okrugial. 
Biliške osobite: nikakva 
Jezik: hćrvalski 


Kose: cćrne 

Odića: nljina zimnn od sukno zeleno-zagnsila, gaće od 
suknn modruškasla sa zelenim prujamn, pčrsluk na oka 
odkan, ovratak ®) na pruje, ubrus 7 ) na pruje, ko¬ 
šulja pćrtena, bičve kratke, polučizme, kapa. 

Vidio je 

“. s. r. J . s. r. 

Upravnik lomnični Pisar lamnični 


Javna sudbena protresaiUa. 

Iglava u Moravskoj , 22 Travnja. Pred porotom 
stajaše danas Kala Klauda s pridievkom Kreizy, djevoj¬ 
ka srednjega stasa, od 34 godine, koju je dćržavno 
zastupništvo okrivilo, da je umorila svoje rodjeno ne¬ 
zakonito diete. Na 22 mieseca Studenog 1850 prie podne 
deki Jozip Jelinek stojeći kod mlina u mieslu Mali-do- 
tnaniu vidi gdi se nešto cćrijcni u potoku na pola smćr- 
znutom 4 lakta daleko od mosta. Zovne odmah oba 


pndničara Jozipa Podsednik i Jozipa Šir, da izvuku o-* 
nu sumnjivu stvar iz vode, koja tad biaše visoka 6. 
palacah. Začude se veoma našavši mćrtvo lielo jednoga 
Ženskog dielela, komu je moglo bili od prilike 3 rutese— 
ca, i imadiaše na sebi košuljicu od maveza ’) i odkanu 
kapicu na glavi. - Dogodjaj bude odmah dojavljen gla¬ 
varu seoskomu u Mali - domanin, kotarskomu sudcu 
u Bistrici i deržavnomu zastupništvu u Najšlatlu. Sud 
slade tad raziskivali da bi doznao krivca, i naslojeć 
verliu loga izaznno je, da na 8 Studenoga 1850 neka. 
sirota žena ( kao što se postio saznalo Kata Klauda) 
biaše prenoćila su dvoje diece, t. j. s jednim peto¬ 
godišnjim sinčićein i s jednom djevojčicom, kojoj je 
moglo biti okolo tri nedielje, u kući posiednika 8 ) I- 
vana Pokory u Mali-douiaiiin, i žena istoga posiednika 
vidivši mćrtvo tielo nadjeno u potoku poznade ga, da 
je žensko diete one nepoznate žene, koja kod nje biaše 
prenoćila. Ista siroto žena dodje sutra dan - na 19 Stud. 
1850- samo s petogodišnjim sinom u kuću Frnnice 
Walln u selo Veliki-domanin, da se tu ogrie, i kazi¬ 
vala je, da je ukopala u Bistrici jedno svoje dielešce, 
na što joj sinčić odgovori: lažeš majko! li si bacila 
diete u jednu veliku vodu. Na to se ona žena s malim 
ončos odalečila. — S loga pala je jaka sumnja na go- 
rispomenutu Katu Klauda, koja medjulo biaše stupila 
u službu u selu Ingrovic, te na 29 Stud. pr. god. bude' 
u istom miestu ohvatjena i pred sud dovedena. U pred- 
iztraživanju izpoviediln je svoje zločinstvo kazavši iz- 
medju ostaloga, da je i ona kopile,' i da je kao diete 
išla u učionicu, ali da je nešto malo štiti naučila. Stu¬ 
pivši nakon loga U službu, živila je (veli) pošteno, i 
nije nigda pala pod sudbeno iztrnživanje, nit je bila' 
pedipsaua. Imala je poslie četiri nezakonita poroda, od 
kojih dva biahu kraikog života. Sičnja mieseca 1850, 
nnlazeć se u službi kod Antuna Plesky zatruhli opet 
(bude noseća, bredja, truhla) i na 4 Stud. 1850 ro¬ 
dila je žensko dielešce. Glavar seoski nije htio više vi- 
dit je u selu, te s toga nakon 10 danak poslie svoga 
porodjaja podje u sviet, sa svojim petogodišnjim sinom, 
i novorodjenim dietelom proseć i smucnjuć se od kuće 
do kuće. Ali nemogući ovako hraniti sebe i diecu, 
naumi u svojoj velikoj nevolji oprostit se ženskog die¬ 
lela, jer so nadala da će sa sinčićem lašnje žtvariti 
moći, te s jednog mosta baci ga u potok. Gledala je 
za njim donekle, dokle ga izpod leda nestade. - Pošto 
saslušana budu 2 liekara i 12 sviedokah, protresanjo 
zavćrši se govorom dćržavnoga zastupnika i branitelja. 
Za lim predsiednik predloži porotnicima sliedeće pitanje: 
Je li obluženica Kala Klauda kriva, da je na 19 Stud.’ 
1850 bacila u Malo-domnnineki potok svoje nezakonito 
diete od 15 danah Mario Klauda a to s nanmom ubiti 
ga, i da je odtuda svakojako sliedila smčrt dielela kroz 
udušenje? Porotnici poslie kraikog viećanja izrekli jed¬ 
nodušno de je kriva, ali iz obzira što se obluženica 
nalazila u golemoj nevolji, i što je kajuć se priznekt 
zločinstvu, izjaviše želju, da se zamoli Njegovo Ve¬ 
ličanstvo za pomilovanje. — Obluženica saslušala jo 
spokojno smćrtnu osudu. Protresanje svćršilo se na 6 
urib. (Gerichlszeiluog) 


’) luogo đi nascita - Geburtsort; — *) stalo - Štand; — 3 ) 
statura - Grosse — 4 ) corporatura - Korperbau; — *) colo- 
rito - Gesichtsfarbe; — mento - Kinn; — *) fbzzoletto 
da collo - Halstucb; — T ) fazaoJetto da naso - ScboupUuch. 


Rovereto 24 Travnja. Danas u 8 urih i pol dos¬ 
pio je svoj život na viešalima Jakov Dalprk iz sela 

’) ma vez. colone, Baumvvollc; — *) possidenle, Grundbesitier; 
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Riibbi , kog je sud porolnički bio nn smćrt osudio u 
Sieđnici od 24 Siečnj.i ove godine. Pošlo mu je osudn 
bila proštivenn, izpoviedio je ne samo dva zločinstva, 
ta koja biaše okrivljen, i k«ja je za cielog protresanja 
tvčrdoglavo niekan, nego da je i umorio prie nekoliko 
godinah jedno čeljade, za koje zločinstvo sud nemo- 
gase do sada u trag ući zločincu. 

Gradac , 29 Travnja. Ovdašnji porotnlčki sud o* 
sudio je prošaslib danak (23 i 26 Travnja) Ivana 
Hromnier za upalidbu i nevieru na 4 godine, a Bar¬ 
baru Hager zo kradju na 5 godinah u težku tamnicu. 


Zakoni i ustanove 


dalmatinskih gradovah. 


§. 2 . 

ftjihovo unutarnje uredjenje u srednjem deku. 

( produženje ) 


Manje vieće Imalo je redarstvo ( policiu) i u- 
pravljalo.je uz to Ićrgovačkiin poslovima, obćinskom 
blagaonicom (a era ritini publicum) i presudjivalo je u 
drugoj molbi (inšlancii) parnice do 300 dukalah; pod 
njim paka sudili su 6 staroviećniknh ili konsulah gra* 
djanskih u pčrvoj molbi same parnice za dugove (V. 
Zeilschrift filr Oesterreichische Recbtsgelehrsamkeit II, 
Ileft, 1837}. I u Dubrovniku, svaki plemić navćršivši 
18 godinu, pošto jo dokazao da je od kervi vlasleo- 
ske, i da so uviek pošteno i skladno vladao, zapisivao 
se u knjigu članovaii obćenog vieća. Ovo vieće biaše 
u Dubrovniku izvor svake vlasti; ono je ulvćnljivalo 
zakone, sudilo je nad životom i smćrti, mogaše po¬ 
milovati prognance , imenovalo je poglavara (Veclor) i 
činovnike skupnovladanja, odrcdjivnlo je knezove (conli) 
i upravitelje (governatori) dubrovačkih kotarah, jednom 
rieči dćržalo je u 6 vejim rukama najvišju vlast. 

Kazali smo povišje da se gradovi dalmatinski'na 
ugovore biahu podčinili najprie krnljima Ugarskim pa 
bosanskim, a najposlie mletačkom skupnovladanjn. Ovi 
ugovori spčrvice bili su običajno veoma kratki i ne- 
podpuni; a u kasniti vremena nalazimo u njima obširne 
odredbe vćrliu svake posobite točke, i včrhu svakog 
pravdoslovnog pitanja, a to radi bolje sigurnosti i po- 
rućanstva ') Nego svi li opazi malo su pomogli našim 
obćinama, jer gospoda mletačka nisu baš duševno iz- 
punjavala svoje obećanje. 0 lome imamo jedan primier 
godine 1436 u odgovoru Dužda Foskari od 18 Serpnja 
na pismo kneza bračkog, u kom ovi moljaše da bi 
mletačka vlada potvćrdila bračko ustanove: Nos fecimus 
ut pelebat, guibusdam addilionibus et correctionibus 
datis statuti preediclis elc. (dalje sliediće) 


r ) Tko želi bolje poznati sađeržaj stariih ugovorah, neka uzme 
knjigu Cikarelli'a. Na strani 126 i t. d. nalaze se pogodbe o 
podćinjenju otoka Bračkog, i povelja Stiepana Tvertka kralja 
Serbskog i Bosanskog od 22 Serpnja 1390 kojom potvćr- 
djuju prava spomenutog otoka .... Omnibus Christi fide- 
libus salutem .... Veruin si laudabilc sit, antiquas bonas 
consuetudines et municipales leges, ecnseretitur aequa latide, 
priora usilatn nova jurisdiclione roborare, ut fruentibus, bonis 
legibus, consuetudinibusquc approbatis eivitates, insulaeque 
Rcgnorum, valonnt feliciler augere i t. d. U ovoj prigodi kralj 
iite za se samo, da ga Bračani priznadu za svoga verhovnog 
gospodara ... recognoscentcs nos pro eorum Domino naturali 


Ilirsko Jezikoslovje. 

(produženje) 

Oprost od kasni , pedipse condoouzione della pena - 
Voliendung der Slrafe; 

promiena kasni , pedipse - - commutazione della pena 

- Veranderung der Strafe; 

okolnosti oteičajuče - circostanze aggravanli - Be- 
scbvverunos-umstknde; 

okolnosti ublažite - circostanze roiliganli - Milderungs- 
umsUtude; 

obrana is nužde - necessnria difesa - Notkvvehr; 
presuda - sentenza - Urlheil; 
osuda - coudnnua - Vcrurlheilung ; 
preki sud - giudizio stalnrio - Slandrecht ; 
tamnica - carcere - Kerker; —* tamnica sa svega ii- 
vota - carcere in vila * lebenslaoger Kerker; 

- tamnica vremenita - carcere temporale - zeit- 
licber Kerker; — leika tamnica - carcere duro 

- schvverer Kerker; 

zatvor - nrresto - Arrest; oštri zalvor - nrresto ri— 
goroso - strenger Arrest; 
tamničar - carceriere - Gefaognissvvfirler; 
osudjenik - condannnlo - Slrtitling ; 
oiletjenik - dannegiriato - der Bescbildigle. 
uzročnik kakova zločinstva , - autore d’ un delilto - 
der Urhober eine9 Verbrechens. 
poticač , podbadač - isligatore - Anslifter; 
izazivalac - sfidatoro - Herausforderer; — izazvanik 
sfidato - Herausgeforderler; — izazvati koga na 
megdan - sfidnre qualcuno a butlersi - jemanden zum 
Slreile herausfordern. 

upalilac, požega - incendiario - Brandleger; 
kradljivac , lupež - ladro - Dieb; 
potvoritelj - calunnialore - Verlfiumdcr; 
tajalac, skrivalac - occullalore - Verhebler; 
uskok , odbiežanik - discrlore - Ausreisser ; 
kricotcorac - falsificatore - Verlttlscher ; 

(nadalje sliedirr) 

nullumque Dominum alium recepisse, nec habere perpetuis 
temporibus praeter no 9 et nostros heredes, et commitentes 
sc, ipsorumque filios, successores et posteros totamque in- 
sulnm, cum omni populo ipsius et toto ejus disirictu, sub 
tiiiliune et proteetione noslrae Majestatis perpetuis temporibus 
i t. ti. * » . * omnia et singula privilegiji, libertates et gratias 
C«‘terasque litteras ernanatas in favorem dicUe insul®, statuta, 
reformationes et consuetudines ipsius comunilalis Brachije per 
ipsos reges olim Hungarise datas .... mediante juramenlo 
manutaetis Sacrosanetis Evangeliis acceptamus, ralificamus i 
t. d. ipsis eorumque haeredibus .... inviolabiter observare 
promittimus, cameram vero salis et XXX pro nostra Majestatc 
reservantes nullum aliud Datium ipsis inferentes, i t. d« In- 
supor addimus ut eadem Comunilas possit liberc cligere šibi 
in Comitcin unuin ex nostris fidelibus cum confirmatione ta- 
inon noslrae Majestatis i t. d. Na suprot tomu, povelja od 
22 Listopada 4420 Dužda Tome Mocenigo, kojom je primio 
u pod a niši vo mletačko otok brački, jest pravi tizajmni ugovor 
iliti pogodba, sklopljena včrhu svake točke napose. Tako na 
pr. rečeno je u pčrvoj točki: cbe si degni Vostra Eccellcnza 
di mnntcncr noi, e T isola nostra ncllo stato , nel qual ne 
havete trovalo, senza farne alcuna novila (!!). Responditur — 
Ouod (sat sicul in dicto Capitulo conlinetur i t. d. Vidi se iz 
toga, da tadašnjoj vladi mletačkoj Dalmatini nisu puno vie- 
rovali, kada su nastojali da se svaka stvar potanko razbistri 
i oj a inči. 


Odfovomi urednlk^l Izdavatelj Ante Huiuiaolr. 


Viskom Brace Battara. 
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Broj 9 U Zadru 24. Svibnja. 



- t)a je pamet do suda kao od suda l 

(H^rvatska poslovica). 


1 §51 

mm ^mm » 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu .5 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraic. 



o presudi. 

Pedipsni Poslupovnik u §. 203 sadćržava slideći 
propis: „Odmah kako Sud presudi, ima se presuda na- 
vislilf u punoj sidnici i prid obluženikom. Pridsidnik 
Ima presudu izreći sa bilniin razlozima koji se nje tiču, 
4 prostili zakonile odredbe, koje biabu naminjene (u- 
poravljene). U išlo vrime ima obluženika izvislili o 
sakonitim načinima (putima), koji mu pristoje. Ako se 
sve ovo neizpuni presuda nevalja ni za šlo. u — Sad 
svaki dokučili može koliko je nuždno za Ilirskoga o- 
krivljenika presudu mu lako priobćili, da je skroz ra- 
zutnili može; radi česa dćržimo da ćemo ugodili sud¬ 
cima dalmatinskim (koji nikako neće se moći oprosliti 
ove dužnosti), stavljajuć ovde naput izgleda jednu o- 
sudnu presudu, (prinesenu s tolinnskog) po kojoj oni 
bi mogli sastaviti naški svoj sud 6’ dotičnim promina- 
ma. Evo je: 

U ime N. V. Cesara Auslrionskoga , i t. d. 

C. K. Zemaljski Sud u Zvonigrndu, kao razdil 
kami sasloječi se iz dolipodpisanih: N. N. pridsidnika, 
N. N. N. N. vićnikah, i N. N. pisara ; sastavi se 
u slušaonici da u javnoj sidnici svoj sud izreče nad 
Antunom Čizmicom ^ sinom živućeg 1 Petra i l. d., o- 
svadjenim uputnom presudom za zločinstvo kradju y 
napomenuto u §§. 151, 154, 157, 210, 211 pedips- 
nog Zakonika, dio II, s* naminoin (uporavljenjem) čl. 
XI Povelje, pridpostavljene novomu pedipsuomu Po- 
Slupovniku; 

Saslušavši izpile i prolresanja na današnjem jav¬ 
nom saslušku 3 ), na kojemu obslužili su se svi načini 
zakonom propisani,* 

Saslušavši zaključke c. k. zastupničkoga zaminika, 
đoktura N. N., koi je zaiskao, da se obluženik pro¬ 
glasi kao kriv goripomenutoin zločinstvu i prestupku, 
te da se ublnživim putem 4 ) osudi na dva miseca u 
tešku tamnicu, i na izplaćenje trošakab; 

Saslušavši oštetjenika Ivana Čengića, koi se javio 
kao pnrničar radi svojih (ražbinak; 

*) Sala di udienza; — ®) uputna presuda - sentenza di rinvio; 

— 3 ) saslušak - udienza; — 4 ) in via di mitigazione; 


Saslušavši pravdanje okrivljenika, kom’ je po služ¬ 
benoj dužnosti pripomogao branitelj odvilnik Dr. N., 
koi je najposli govorio, — izriče: 

Da je Antun Čizmić sin živućeg’ Petra, kriv: 

1. Zločinstvu kradji, što je na 13 Lipnja s. p. iz 
zatvorena mista posilimice otvorenog ukrao žensku ha¬ 
ljinu, sudbeno učinjenu u 5 fior. i 30 kr. (§§. 151, 
154 ped. zak. dio I.) 

2. prestupku neviri, što je sebi prisvojio kišobran 5 ) 
od 6 f. vridnosti, koja je vridnost pak bila oba|jena, 
na 5 f.; sve to na štetu Ivana čengića (§§. 210, 211 
ped; Zak. dio II.) 

Za to se putem ublaživim osudjuje isti Anlun čiz¬ 
mić na tri nedilje danah u tešku tamnicu (§. 151 ped. 
Zak. dio I.}, i na naknadjepje štete učinjene Ivanu 
čengiću, sa 2 f. i 30 kr. za kišobran, i za 4 f. i 30 
kr. za haljinu, a istomu prosto je veću naknadu iskali 
putem parničnim (§§. 405, 407, 408 novog’ pedip. 
Poslup.). 

Jošte se Čizmić osudjnje na izplaćenje presudne 
pristojbe °). i parbenih trošakah. (§. 461 rečen. Poslup.). 

U koliko liče se povratka haljine, upućuje se o- 
šletjeni čengifc ka kup'ueljici Kali Slivnić, da to od nje 
išle gorirećeniia parničnim putem (§. 407 i 408, pe¬ 
dip. Poslup.) 

C. K. dćržavno Zastupništvo naredili će da se ova 
presuda izvćrši po glasu §. 469 pedip. Postup. 

Slučaj zloeinstvenl 

(produženje. V. Br. 7.) 

K’ Br.i22? 

Komad VI. 

Izpltni Upisnih 

od 21 veljače 1850 , 

zametnut kod iztraiujučeg' Ureda c. k. zemaljskog' 1 
Suda u Modru , kao karnoga Suda , prama Laki Gaje- 
eić«, kog' je jučer na 2 ure po podne predao c. k. 
kotarski Sud u StankovcUj a okrivljen je za zločinstvo : 
teško ronjenje. 

4 ) ombrello; - 8 ) tassa delta sentenza; 
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Pribivajuč : 


C. K. Sudac izlrožitelj A. 6. 

Slusalac J. S. kao upisalac. 


Napćrvo opomenuvši Luku Gnjevića, da je dužan 
ispravno, bislro i istini'o (§. 211 ped. Post.) odgova¬ 
rati na ono šio bude pitan, isti je na pitanje dao n 
npisnik slideće odgovore: 

Zovem se Luka Gajević, ima mi 21 godina, ro¬ 
dom sam iz Paklenice, katolik; neoženjen, lovačko 
momče kod gorskog’ nadglednika Milutina Mlatišume u 
Dračevcu. Nigda nisam bio ni pedipson, ni okrivljen. 
Moj olac, Božo Gajević, podpomoćuik je u c. k. gors¬ 
koj nastavi u Paprenici, i stanuje s’ mojom materom 
Ljubicom u Dračevcu, br. 46. Imam dva brata i sestru. 
Do moje 16 godine ostao sam kod mojih roditeljnh u 
Paprenici, potom otišao sam u Beč, i tu polazio nor¬ 
malno učilište. Odavle pošao sam u gosp. Mlatišume da 
se lovu učim, a posti dvi godine dannh, to jest no 
2 Studenoga p. g. dobio sam svidočanslvo da som vćrs- 
tan lov lovili. Jošle sam lovačko momče, ali nepripa- 
dam gorskomu (Jredu. Jučer su me u ovi zatvor do¬ 
veli sa slidećih uzrokah: 

Na 15 tek. mis. po podne služio sam u gori i iz 
nje sam se vratio na 6 urih, ostavio sam psa, kog’ 
sam sa sobom imao, kod gosp. Mlatišume, ponio som 
kući moju pušku, pak sam otišao u Drnčevac, u kćrč- 
mu Marka Ljubičica, i tu dao sebi đoniti kvartoč piva. 
Kćrčmar pozvao je mene i Vladimirovića, stražara ob- 
ćinskoga, koi se tu desio, da igramo s’ njim na karte. 
Vladimirović spčrviee nije htio da igra, što nije no- 
vacahpri sebi imao, a i ja samkazao da neimam dos'a nova- 
cah za igru; a kćrčmar reče, da se za lo nestnrnmo, nego 
da ćemo dobitak zabiližiti, i platiti kad izigramo. I 
zbilja počeli smo igrati na pćrvom stolunalivou gos¬ 
podskoj sobi, u koju ide se iz zajedničke sobe. Kad 
je bilo devet urih htio sam da se ostavim i"re i da 
podjem kući, a l«< je želio i stražar Vladimirović; nego 
nagovorio nas je Kćrčmar da ostanemo, i dalje zaba¬ 
vimo, te smo dalje igrali, a ja Sam dao sebi đonili 
još kvartoč piva i krušac. — Dok smo igrali osim nas 
trojice druge osobe kod nas nije bilo; samo što su 
poslužnici Petar i Jakov hodali simo tamo po zajed¬ 
ničkoj sobi. 

Igrali smo veselo i prialeljski; izmeđju nas nikakve 
prepirke nije bilo. — Kćrčmar je uz igru popio 3, 4 
li kvarloča vina; ja sam popio tek pol kvartočn piva, 
što sam drugi put dao đonili; na 10 1|2 ostavili smo 
se igre. 

Načinivši račune izpnlo je, da sam ja dobio pletu 
i nekoliko bečili, i da je to kćrčmar izgubio, te sam 
mu kazao da mi plati; a on mi je odgovorio, da lim 
dobitkom valja namirili trošak na sviće. Onda sam mu 
rekao: znao sam da mi nećeš platili; nego hoću da 
ti dug na ledjima napišem. 1 zbilja uzeo sam komad 
biloga kamena, i njim sam mu nekoliko prujah po le- 
djimn izdćrljao; i ua to se on nasmijao; po tom dignuo 
se da vidi jesam li mu što učinio; a kad je one pruje 
vidio, reče mi da sam magarac, i valjalo bi da mo 
zauši. 

Ja sam mu odgovorio, da je i on magarac; dig¬ 
nuo sain se,, i pripasavši moj lovački nož, koi sam 
bio na klupu položio, htio sam da odanle izidjem. U 
tom sam slojao pri nuglu stola na kom’ smo igrali, a 


kćrčmar zgrabio je jedan slolac nakanom da me njim 
udari po glavi; nego ja i poslužaik Lustnvić prihvatili 
smo laj stolac istom ga je u vis podignuo. 

Tada je Ljubičić sam položio stolac, puk iznenada 
teko ine jako rukom uz livo uho udario, da sam še- 
vćrdnuo nalraške na klupu. 

Onda sam metnuo ruku na glavu, gjipio i po- 
Ićrgnuo lovački nož , i u onoj sćržbi i neznani udario 
kćrćinara, koi je prama meni bio s’ druge sirane nugla. 

Po tom opet sam pao nalraške na klupu, što me 
je od one znušnice uhvatila vćrloglavica, a neznani 
kako mi se lovački nož iz ruke izmaknuo, nego se 
samo spominjem, da kad sam se osvistio, kćrčmar 
čvćrslo ga je dćržao, i jako njim o jedan slolac u- 
darao da ga razbije. Poslužnik od loga ga je odvratio, 
a i ja sam mu rekao: „Gosp. Ljubičiću! nemojte. u 
Onda je Ljubičić dao nož poslužniku Lastaviću, i re¬ 
kao drugom poslužniku Petru : „ Dodji sa mnom u 
moju sobu. “ 

Petar je baš pošao u ložnicu njegovu. Ja sam htio 
da podjem za njima; ali mi nije dopustio poslužnik 
Lnstavić, niti je htio da mi vrati lovački nož. Malo 
posli poslužnik Petar viknuo jo stražara Vladimirovića, 
da podje po vidara Jokića; ja sam opet pošao k’ sobi, 
kucnuo ua vrata, i otvorila mi je vrata žena Ljubiči¬ 
ce va. Ovaj stajaše u košulji u drugoj sobi; uzanj biaše 
Petar, i vidio sam gdi iz Ljubičića kćrv vćrca. 

Kad me on opazio, poviče; „ Izlirajte onoga u- 
gursuza! u po lom sam otišao ćn ostavivši lovački nož, 
došao sam u moga olea, i sam mu kazao što se dogodilo. 

Istu noć glavar obćinski i stražar hlili su da me 
uhvate; nego me tako žestoka ognjica uhvatila bila, da 
nisam se mogao na nogama odčržati. Oni nisu hlili da 
virujii na moju bolesl, te na njihovo zaiskanje, jedan, 
neznani ko je lo bio, otišao je po vidare, Pavla Jo¬ 
kića, i Vida Bćrzića, koji su ine pregledali, i naredili 
mi da glavu obložim studenim oblozima, i rekli su im, 
da me neimaju uhvatit, zbog slanja, u kojem sam se 
nnliodio. Sutradan u podne doveli su me u Slankovac. 
Tu sam čuo da je Ljubičić umro, i na lo sam so vćrlo 
prepao; la nebi mi se bilo ni u snu snilo, do će se 
lo dogodili, jerbo vazda sam se s’ Ljublčićem pazio, 
i tako sam ga ljubio da nikako nebi bio tćrpio ni da 
mu ko na moje oči zla učini. No moju nesriću udario 
sam ga kad mi je pamet bila od zaušnicc smetena, i 
seržba ončos mah uzela; a još na veću nesriću svalio 
sam u misto lako pogibelno, što doislo pridvidili ni¬ 
sam mogao, jerbo nisam ni znao gdi sam upravo svatio. 
Pri tokovom dogodjaju bili so samo dva poslužnika, 
kćrčmar, slražar obćinski, i jo. Neznam je li kćrčmar 
koga zvao kad je unišao u svoju sobu. Ovde, moram 
opet kazali, da nisam ni malo pomislio raniti kćrčmara, 
i da sam ga ranio u sćržbi i neznani, što me je bio 
oni ndar smeo. 

Neimam duga ni s’ kim; istina da mi je kćrčmar 
Ljubičić uzajtnio bio 13 f. da naplatim taksu za svi- 
dočanstvo, koje sam dobio u gorskoj nastavi, ali smo 
se posli namirili kupivši zanj dćrvab. 

Ovu jaspru Debi ja bio u zajam uzeo da me nije 
on isti njom ponudio, a da sam htio bio bi ini dao i 
više jasprib. 

(sliditi će.) 
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Javna sudbena protresanja. 


Novine niemnčko Augsb. allg. Zeitung pišu, da 
će se na skoro prolresnli jedan znnimivi dogodjaj pred 
porotom u Turne (Tournai) u Belgianskoj kraljevini, 
koi veoma naliči na parbu Praslin , koja prie nekoliko 
godinnir biaše probudila veliku pozornost u cieloj Eu¬ 
ropi. Vćrhu ovo glasovite parbe - što Francuzi zov« 
cause celebro - spomenute novine poviedaju slicdeće. 
Grof Ippolit de Bocarmć sin je grofa Juliana do Bo- 
cormć i Markize de Chasteler (Šatle) unuke slavnoga 
Vojvode od istog prezimena , koi je slavodobitno boj 
bio u Tirolu proti čelatn Napoleonovim. Grof Julian 
bivši naimenovan za vćrhovnog nadgledatelja dćržavnih 
dobnrah na otoku Javi u Indii, krene se na put sa 
svojom ženom, i netom dodje u grad Bataviu, ova mu 
rodi sina, komu bi sudjeno steći posije žalnstno ime. 
Mladog Ippolita dojila je jedna Mulalhinja , i bude od¬ 
gojen inedju onim stanovnicima, koji se zovu Malaji. 
Govori se, da mu jednoć dojiljica dala okusiti sčrdca 
od lava, da bi postao junak. Pošto je stari Grof posta¬ 
jao više godinah u Indii, povrati se opet u svoju po¬ 
stojbinu sa ženom i sinom. Ali buduć mu se omilila 
duga putovanja i oludjivši se od europejskog načina 
življenja , krene se nakon malo vremena put sieverne 
Amerike sa svojim sinom, i nastani se na rieci Obio 
ta sried onih divljnkah. Tamo biaše odrastao Ippolit, i 
istom od 19 godinah povrati se u Europu. Ovdo do 
malo oženi se s Lidiom Fongnies (Funje) iz miesta 
Peruwelec. Ova gospodja biaše tad mlada i živahna, 
naučna i hitra; ali šlivenje nevaljalih knjigah, u kojima 
je bogata sadašnja književnost, biaše joj zanielo pamet 
i sćrdce. Mladi zaručnici nastane se u polači Bury blizu 
Turnć. Za grofa Ippolita govori se da je bio naga!, i 
da su ga morila pogibelna pokoljenja, te s loga zada- 
vaše vazda tuge obileli svojoj, a težaci merlju kojima 
je živio nemogahu ga čuli ni viditi. On je često svoju 
ženu tukao i zlostavljao. Grofica pako nasladjivala se 
u šlivenju varljivih knjigah, a nešto je pisala i sa¬ 
ma u toj vćrsti, i bila je u zamienilom pismenom do¬ 
govaranju s najglasoviliim porizkim pisaocima Romnri- 
čah , a po imenu s gosp. Bnlzac , koi je kad i kad 
iieti boravio nekoliko nedieljah u polači Bnrv. Svak 
može misliti da s ovakom tečevinom njihovi kućni pos- 
lovj nemogahu napredovat; i nakon malo vremena oni 
biahu jur razlekli jedan dio svoga baštinstva. Ali gro¬ 
fica imadiaše jednog brata, i njegovo imanje moglo 
je poizpravili njihovu izpraznjenu pieneznicu. Gospodin 
Funje biaše slabog zdravlja, jer buduć jednom pao s 
konja valjalo je odsieć mu nogu, te je hodio na štake. 

On je često govorio, da njegov šura čezne za nje¬ 
govom baštinom, i s loga da je odlučio nigda ne jesti 
u dvoru njegovu , ako Grof neokusi najprie jezbinu. 
Nasuprot on je ljubio svoju sestru veoma , i biaše joj 
ostavio o oporuci *) svekoliko svoje imanje; nego * 
kasnie naumi on oženit se s groficom de Dudzoele iz 
Grandmetz. Već se približivaše dan vienčanja, i na 23 
Studenoga imala se sklopit pogodba, a sutra dan va¬ 
ljalo je napoviedil vienčanje u cćrkvi. Gosp. Funje 
rekne svojoj mladoj , da će on isti priobćit svoje vien- 
čatije svomu šuri i svojoj sestri; zaručnica stade ga 

‘) Faotastico, romanzeseo; — *) oporuka - lestamento. 


molili da to nečini, jer moglo bi ga snać kakovo zlo, 
ali on ostane Ivćrd pri svojoj odluci. Na 20 Studenoga 
grofica rekne svomu mužu, da će G- Funje oni dao 
kod nji obiedovati, i na to (vele) do je Grof odgo¬ 
vorio : „ Danas ću opremili njegov posao. u Onu istu 
večer G. Funje biaše jur mćrlav. Sutra dan prosu se 
glas u selu, da je on nenadno u polači umro; ali ob- 
ćeni glas okrivi s miesta grofa de Bocarmć, da je u- 
činio strahovito zločinstvo. Na 22 Stud. olide pravda 
u polaču navlastito s toga da zabrani govorili suprot 
grofu, jer nemognše vierovali, da je isti kadar poči¬ 
niti takovo gerdno zločinstvo, što biaše vlastelin i gos¬ 
pojici odgojen; ali čim sudac iztražilelj poče govorili 
s gosp. de Bocarnić, opazi da je zablenut, i da mu 
odgovara smeteno na njegova pitanja, te zapoviedivši 
mu da pokaže ruke, zgrozio se vas kad ugleda du¬ 
boku ugrizolinu na desnoj ruci. Grof i grofica budu od¬ 
mah uhvaljeui i u tamnicu odvedeni. 

(dalje sliediće.) 


Hohenmauth u Češkoj 30 Travnja. Danas dovćr- 
šila je porota svoje siednice za miesec Travanj. Za to • 
vciemo razpravljala su se u sve četiri diela 1. proti 
slugi Ignjiitu Berenkraot za ubojstvo; 2. proti slugi 
Frnni Teply zn izvćršeno i pokušano izdajničko kćrv¬ 
nišlvo ; 3. suprot Kali Pinc zn kćrvnišlvo samo; 4. 
suprot Auici IIuryln, VViaccslavu Bcues i Anici Kubee 
za kćrvnišlvo na diele, za dioništvo u kćrvnišivu i za 
pokušano izmelnulje. Što se liče pćrvog dogadjaja po- 
rolnici izreku da je Berenkraut kriv težkom mnjenju 
a ne ubojstvu, i bude osudjen na 1 godinu 16 mie- 
secih u težku tamnicu; - Frane Teply i Kala Pinc budu 
osudjeni na smćrt, Anica Huryta na 8 godinah i VVia- 
cesluv Uoues na 5 godinah n težku tamnicu, a Anica 
Kubec na 9 miesecih u tamnicu. Nijedan osudjeoik' nije 
se pozvao na višji sud. 

Eger, 30 Travnja. Tri ciela dana I. j. 23, 24 i 
25 o. m. razpruvljala se pred ovim porolničkim sudom 
tužba proti neudatoj Marii Breilenfeld okrivljenoj, da 
je umorila svoga sinčića Ivana od tri roieseca. Vćrhu 
togo diela budu izpilnni 5 liekarah, 2 vidara i 33 svie- 
doka, i proštiveno množlvo spisab i upisnikah. Porot- 
nici nakon kratkog viećanja izreku da je kriva, i sud 
osudi je na smčrt. (W. Z.) 


Trient , 11 Travnja. 

Današnja porota prolresala je tužbu proti Andrii 
Alessandrini iz sela S. Agnete okrivljenom za grabež 
i kćrvnišlvo. Što se tiče grabeža s ležkim mnjenjem 
porolnici izreku jednodušno krio , a uime kćrvnišlva 
izreku da je kriv njih 9 protiv trojici, te ga sud o- 
sudi na smćrt. Najveću pohvalu zaslužio je predsiednik 
porotničkog suda G. Lconardi, koi je s velikom vieš- 
tinom dovćršio ovu veoma zapletenu i težku razprnvu. 

Pred istim porolničkim sudom 7®s t. m. razpravljalo 
se vćrhu ubojstva suprot Leonardu Turter. Dielo nije 
bilo sa svim bistro, i sviedoci nisu se podpuno inedju 
sobom slagali. Izreka porotnikab izpadne lako, I. j. šesl 
njih nadju ga da je kriv, a ostala šestorica da nije 
kriv, te usiied loga sud oprosti tamnice obluženika. 
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Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovab. 

§. 2 . 

Njihovo unutarnje uredjenje u srednjem eieku. 

( produženje ) 

A n drugoj povelji od 3 Rujna 1433 naredjivaše 
vieće mletačko, da svaka nova razredba ima se n«j- 
prie njemu priobćiti radi potvćrdjenja: quin non valet 
ordo aliquis caplus in suis consiliis qui non sit confir- 
matus a nostro Dominio. Malo poslie obćina bračka mo¬ 
lila je opet vćrhovno vieće mletačko kroz svoje po¬ 
slanike čisto i jasno: item, che statuti e confermazioni 
falte fin al presente in la Brazza siano ferme e eon- 
firmate in sua fermezza e similmenle le provision, e 
parle le quali si faccian de qua indietro per onor dolio 
nostra Signoria anledetta e per bene ed ulile di que- 
slo luogo, - na koju prošnju dobi ona 4 Kolovoza 
1445 sliedeći kratki odgovor: quod omnia eorum sta¬ 
tuta et reformaliones miltere possunt nostro Dominio, 
Sicut et ccelera loca et subdili nostri fuciunt, nam con- 
tinuo secundum eorum honestatem parali erimits nostra 
opporluna confirmalione approbare et confirtnare. Ali 
ova tadašnja težnja Mlečić.th podčiniti sebi malo po 
malo dalmatinske obćine, može se reći da je štono 
naši kažu smilje i bosilje prema potonjim vremenima, 
kada su oni nastojali i u silnim malovnžuiin poslovima 
da unište samostalnost (autonomiu) obćinoh, razširu- 
juć nad njima to većina pravo nadgledanja i verhovue 
skćrbi. 

Hitar biaše način, kojim sn se složili Mlečići, da 
uvedu u Dnlmacii neograuično gospodarstvo. Oni su 
Umnožavali vlast većih dćržavnih činovnikah nad našim 
obćiuama, kanoti kneza, provedilura i ostalih, ali su u 
isto vrime spomenute činovnike podlagati jače svojoj 
oblasti. . Kud je smirala ovakova politika, svak lahko 
uvidja. Knezovi dobivši veću moć, a nehuduć nikomu 
odgovorni, izlazili su do malo svemogući gospodari 
obćine. Tako u Zadru biaše dano knezu ncogranično 
pravo sudili prestupnike i pedipsal jih tajno i u krat¬ 
ko. *) Nije bilo dopušteno pozvat se na mletački sud 
proti presudam istoga kneza a to po svoj prilici s toga, 
jer politika mletačka nije hliela navlačit na se očito 
omrazu Zadranah za svoje razredbe. Ako se koi nje¬ 
zin izaslanik - legat - zlo služio svojom vlasti, ona 
bi ga opurekln, ali u isto vrieme premjestila bi ga na 
drugo bolje miesto. Znala je pak stvar tako varljivo 
prikrili, da je svak mislio da ona nepohvaljnje samo¬ 
volju i nepravicu, a lim je uzrokovala to, da je ob- 
ćinstvo dobro o njoj sudilo. Nego istina je opet, da su 
Mlečići kadikad i poštovali davno utemeljene i potvćr- 
djene ustanove i prava obćinska, što su jih po svoj 
prilici na to stezale okolnosti; kao što imamo jedan 
primicr u odgovorima provedilura obćenog Foskolo od 
7 Prosinca 1 1 > 47 i DnžJa Konlareno od 11 Rujua 1676; 
u lim pismima oni kore sliedećim riečma kneza brač¬ 
kog za to, što nije dopustio da se sazove vieće radi 
prosudjenjn obćeuih poslovah: vi comcttemo con li capi 
del Consigiio di X. a douver ad ogtii inslnnza delli capi 
della stessn cnmunita conceder alla medesima la con- 

J ) Ustan. Zadarska Reform. 80-81. 


vocacione del Consigiio, senza fraponer difficollć di 
poter nel medesimo trallar quanto competisse alle oc- 
correnze i l. d. (čikkarelli, str. 319.) 

Vieće imalo je pak neka svoja osobita prava. Tako 
sva pistna i nrtie valjalo je rnzpečnćivat u pribilju vie- 
ća; a kad ovo nije bilo sabrano, tad otvarahu se a 
vladi ilili kurii. 1. Uz to vieće ') izbiralo je svekolike 
višjć dćržavne doslojnike (dignilari), o kojima ćemo 
govoriti nižje (a manje činovnike odredjivala je vlada 
sarnn: 2. Primalo je u svoje krilo nove gradjane s ) 
3. Mogaše iz obćinske pieneznice izdati neku stanovita 
summu novacah, na pr. u Trogiru do 3 libre 3 ). 4. IJ 
Korčuli jedincato vieće biaše vlastno dopustiti da se 
prodavnju inostrancim dćrva za grndjenje; a tuženicima 
(domaćim) ovo dopuštenje mogla je dali sama vlada; 
ova davaše jim tnkodjer dćrva zaogriev pododredjenu 
cienu ili muktc. Ali kasnie dobiu inostranci pravo da 
mogu i 6nmi sieći u dubravi dćrva za gradjenje i za 
ogriev, plativši za svaki natovareni brod neku stano¬ 
vitu daću (dazio). Tuženici plaćali su Via od ciene 4 ). 
5. Vieće odredjivnše lakodjer težke pedipse (kazni). 
1) Korčuli nitko nije mogao biti osudjon na smčrt bez 
višj^g vieća; a da se stavi na muke okrivljenik za 
kradju, valjalo je da pristane veći dio člatiovah istog 
vieća 5 ). U Trogiru mučenje (tortura) mogao je na¬ 
rediti samo knez su dva sudca, i to za težka zločin¬ 
stva, kao na pr. za ubojstvo, grabež, kradju, nasilje 6 ). 
U Šibeniku do 1335 godine samo višje vieće biaše 
vlastnp pedipsati za javnu nasilnost učinjenu suprot 
čijem domu i njegovim stanovnicim, ali u spomenutoj 
godini pravo to bude dalo vladi (curin major). Nego 
nezna se čisto, da li je višje vieće osudjivalo na smćrt 
za težka zločinstva same plemiće ili je osudjivalo. i os¬ 
tale gradjane; jer ustanove ne govore uišta o tomu. 

§. 3. 

Činovnici dalmatinskih gradovah . 

Radi jedinstva u upravljanju dalmatinskih o])ći- 
nah, bio je svakako potrebit kao i u drugim deržavaai 
jedanv najvisji [činovnik ili predsjednik koi bi imao u 
rukam siedinjenu najvišju upravitelju« (amminislrati- 
va) i izvčršivou (eseculiva) vlasi. Ovoga činovnika mi 
nalazimo u svima našim gradovima pod različitim imenima; 
Prior za vrieme gerčkog vladanja; Dujc (dužd), Po- 
lestas, Comes (knez) llector . Kad i kad im ao je on 
uza se pomoćnika (vicarius) ili namieslnika za neko 
odrcdjene poslove. Vidili smo povišje da je išli visoki 
dostojnik iniao predsjedništvo u sabranom vieću. Ali 
bnduć da se mienjao u česlo udes (desimo) spomenu¬ 
tih obćinnh , koje su više putah gubile svoju samostal¬ 
nost te biahu usiljene podčinit se Indjemti gospod¬ 
stvu , s toga nije mogao biti vazda jednak u i način 
upravljanja u njima, niti opet jednak način izbiranja 
činovnikah i trajanje njihove službe. Naši gradovi na- 
lazahu se čcslokrat u mučnom položaju, jer sjedne 
strane slaba gćrčka vlada nemogaše davat jiin nika- 
kovu pomoć, a s druge opet neprestana napadanja 
obližnjih slavianskih knezovah i morskih razbojnikah 
stavljahu jih na očitu pogibel. (dolje sliediće) 

*) Ust. Korč. 109. — *) Ust. Zad. Kn. V. 55. Reform. 18; Ust. 
Trog. Kn. 1 55; Ust. Brač. Reform. U. 10; Ust. Kot. 83. —• 
3 ) Ust. Trog. Kn. I. 17; — 4 ) Ust. Kore. liO. Reform. 199.— 
*) Ust. Kore. 152 i 111 (od 1589 godine). Ust. Trog. Kn. 11. 108. 


Odgovorni urednik i izdavatelj Ante Kuzmanlc. 


Tiskom Brace Battara. 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

(HćrvMtska poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote Čina mu je 2 a čilu godinu 5 fior., a za pol godine 3 fior. i 30 kraic. 


0 kras norlčivosti su dovnoj. 

Izmedju sposobnostih, koje su iza poslavljenja 
novog’ načina javnog' sudovanja, najviše od potribe 
za sudca , a još više za lužeće obćinslvo i brani¬ 
telja, jeste upravo krasnorićivost. 0 ovoj snio krasno- 
ričivosti naumili u ovom članku iznili po nekoliko po- 
vistničkib uspomenah, dčržeć da bi suvišno bilo doka¬ 
zivati koliko imaju se oni pašlili njoj učili se, tot dp 
se protresanje vodi talianskim, tot dalmatinskim nar 
rodnim jezikom. 

Itlisirani i Čivuli nisu znali za sndovnu krasnori- 
čivost. Jedno, što su im bili zakoni prosti, bistri, u- 
mireni, a navlastito malobrojni; a drugo, što su se 
starali da se dičaci s’ njima upoznaju (iz čega sasto- 
jaše se jedan znameniti dio izobraženja njihovoga}, ti 
su se zakoni lako mogli pregledali i uporaviti. Nnjneii- 
initnii gradjanin mogao je prid sudovima svoja prava 
odćržali, a sudac je pouzdano sudio pozivajuć se na 
prestupljeni zakon; na io su se svodile sve ondašnje 
razprave. 

Gerci, kao narod na glasu sa svoje vridnosti, s 
ponosa, neposlojunsiva i ljubavi k’ slobodi, nnjprie 
su krnsuoričivosl u hram pravde uveli. Ona nije se za- 
inclmila ni kod Kartaginezab, ni kod Korinlianah, niti 
kod Sparlaiiah, lo što jedni samo Ičrgovinom znbavlja- 
juć se, a drugi oružjem, nnm krasnoričivošti polribo- 
vnli, niti su se njom poMuživali. Aiiujani io što su i- 
zobraženii i učeoii bili, i ploduiu zemlju ipiali, mo¬ 
rali su mungo zakonah zaverći da pravičnost; med ju 
grndjanima, i deržavni poredak izdćržpvnju. Tako se 
puno zakonah nasnovnlo bilo, da su ise sve ( lo mučuie 
mogli razumili, a parnice sve su lo zaplelenie bivale. 
Posobni ljudi nisu včrslui bili svoja prava i tražbine 
osebice izkazati, te je valjalo postaviti i priumnožili 
zaštitnike, sudce i sudove. Areopag bio je sud naj- 
glasoviiii; lako su ga po svoj gerčkoj poštovali, da 
su ga dčržali za dostojna suditi o razprama kraljevah 
i bogovah. U početku njegovog’ postavljenja čulo se 
a njemu govoruikah, kojih vridnosl sudarala se sa ćudi 


naroda. (J njihovim besidama vladaše kripka, oštra, is¬ 
krena i prosta krasnorićivost, kao prosta i virna tuma- 
čiteljicn bezazlenosti i istine. U ona srićna vrimena 
jošte nije se znalo za zamamljujuće pridgovore, za o- 
inilna i nadula povidanja, k<>ja su se posli upolriblja- 
vala, i laskajuća besidovanja, u kojima nagomilani raz¬ 
lozi* tako iztnedju sebe naizmince prisnažuju i podbll- 
slaju se, da sudce zablištuju misto da im prosvitljuju, 
smućuju jih misto da jih uvirnvaju, zastranjuju jih mi¬ 
sto da jih upućuju. Samo ljubav k’ pravdi i slavi na- 
danjivaše od^jtnike. Po Aristotelu znamo, da su oni 
primili samo jednu drahmu za plaću ma kolika bila 
parnica njima naložena. 

Atinjanski govornici s’ vrimenom su malo omek¬ 
šali; njihovi su govori bili urešeni!, Ijubkii, ganivii; 
miline krasnoričivosli cćrpale su se iz vrila razuma i 
istine, le je ona republika takovu slavu postigla, da 
je imala govornikah, koji su proslavili svoju otačbino, 
i bili su izgled u *koi su se zagledali svi vikovi, svi na¬ 
rodi, i sami Rim. 

(dalje slidiee) 


Slučaj zločinstveni. 

( produženje) 

Pitanje: K*ko ste sidili dok ste igrali? 

Odgovor: Stol na kojemu igrasmo stojaše u sobi 
na livo iduć iz za jed ničke sobe, i biaše nn čelvćrt, 
i jedno 3 stope- širok. 

Ljubič.ć sidjaše na jednom stocu, a ledja biahu 
mu okrenuta k’ zidu; ja sidja na klupi 9 ’ druge strane 
stola na*livo; prama meni sidjaše Yladimirović; misto 
pramn Ljubičicu biaše prazno. 

Ljubičić još stojaše kod svoga stoca kad je pri- r 
legnuo prida se haljina i vidio zabiližine bilim kame¬ 
nom izdćrljnne; nego pošto me je magarčio zadje iza 
Vladimirovića, i dodje na ouu strana stola gđi misto 
biaše prazno, do kojega sara se nalazio s’ lovačkim 
nožem, kog’ nisam bio još sebi pripasao. 

Tu je on stolac na me .podignuo, a ja sam roka 
podignao da udar od sebe odbijem. Na riči poslužnika 
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Laslavića: * Ha radile gospodaru LjubiČiću? u ovoj 
položi stolac, i prie nago šio sam se mogao domislili, 
tako jako zauši me, da sam ševčrdajuć pao na klupu. 

U ovoj oesvislici, nemisleć niti promišljajuć smu¬ 
šeno polćrgnem nož, njim udarim kćrčmara, koi je 
prama meni stajao, pnk opet pnnern natraške, te ne¬ 
mam kako mi se nož iz ruke izmaknuo; nemogn da¬ 
kle s’ razlogom kazali da mi ga je kćrčmnr iz ruke 
izlćrgnuo, jerbo može bili da sam ga ja sam iz ruke 
pustio istom sam bio izvan sebe; inače nehi bio pustio 
noža od straha da me kćrčmnr njim neubije. 

Niti mogu pouzdano kazati da li sam baš na klu¬ 
pu pao ševčrdnjuć natraške sa dobivene zaušnice, ili 
sam sidio, si oj ka li bio kad me udario. 

Pitanje: Kako si ti smio udarili luko pngibelnim 
orudjem, kad kerčmar nije ti drugoga zla učinio do 
Što te je zaušio? 

Odgovor: Da se nisam od one zaušnice nnesvi- 
$lin, a da sam samo jedan čas mogao promislili, doi- 
sto nebi bio kčrčmara ranio. 

Niti znam da li je on, poš'o me zaušio, još htio 
na me kidisali, niti dćržim da jo htio to učiniti, zaio 
doduše bio bi prelčrpio zaušnicu, i nebi mu bio ona¬ 
ko strašno vratio jao za žao, da me nije .»čržbn ma¬ 
kom priuzela i obezumiln; jerbo vazda smo bili dobri 
prijatelji, i još malo prie nego će so ona nesrića do¬ 
goditi, Ijubezno smo se pazili. 

Moram dakle opet kazali, da sam smušeno po- 
Ićrgnuo lovački nož i njim udario. 

Jedan dokaz da se ono nije po mojoj volji do¬ 
godilo jeste i ovo, da kako sam čuo da je kerčmar 
ranjen, pošao sam u njegovu ložnicu, i zamolio sam 
ga prid njegovom ženom da mi oprosti, knznjuć um, 
da ono nisam sa zle namire učinio; a ću me po loui 
iztirao. 

Zalndu jad jadujem sa onoga liudogn udara, k<>i 
je Ljubičica usmćrlio, a za takovu nesriću drugo nišia 
neznani kazali do ovo, da jn nebi ga bio hotice i nau- 
miee ni najmanje uvridio, kamo li ubio, i da sam ga 
onako smušeno i nehotice udario. 

Za života moga nikakva zla nisam učinio, niti 
me iko može osvaditi da sam svadjnlnc ili knvgnilžija. 
Meka sud izvoli takovu okolnost u obzir uzeli. Nei¬ 
maru šta drugo ovde navesti. 

Moj je oni lovački nož kog' su mi pokazali, i 
kojim sam, na tnoju nesriću onu večer na 15 tek. mis. 
Ljubičića udario. 

Luka Gajevič 8. r. 

Ovi Je upisnik prošliven okrivljeniku, i on ga je 
potvčrdio svojim podpisom. - 

VidivŠi iz ovoga preslušanjn Luke Gajevića gdi 
nanj sumnja pada, daje kriv zločinstvu ubojstvu, koje 
se po glasu §. 125 P. D. zakonika pedipsnogo pedrpšo 
teškom tamnicom od 5 do tO godinah; dolipndprsani 
sudac izlražitelj za dobro je našao okrivljeniku Luki 
Cajeviću odstiditi (po glasu §. 191 st. a. ped. post.) 
■zatvor iztroživni; ova pak odsnda s’ razlozima s* kojih 
je učinjena, bila je uptrt istom okrivljeniku (po §. 192 
Post.) ustareno priobićena. 

A.W. . . . s. r. J. . . S. . . . s. r. 

_Xo- 


Produženje. 

23 Veljače 1850. 

Pribivajuć: 

Dol ipodpmmi. 

Dovedavši u ovi izlražtijući Ured okrivljenika Lu¬ 
ku Gajevića, kazalo mu se po glasu §. 193 pedip. 
Poslup., da c. k. zemaljski sud u Modru, kao kami 
Sud,jučer je potvćrdio odsudu, k<»ja inu je već priob- 
ćeua na 21 tek. mis., da so slavi u zatvor iztraživui. 

A. W.s. r. Luka Gajevič s. r. 

I. S.s. r. 

Produženje. 

28 Veliače 1850. 

Pribivajoć: 

Dolipodpisani. 

Dovedavši u ovi iztražujući Ured Luku Gajevića- 
izjavilo mu se: 

Po tvojoj odaji uzporedje loj sa izvršenim dotič¬ 
nim sudbenim izvidjenjima dokazano je, da si na 15 
tek. mis tvojim lovačkim nožem Marku LjubiČiću ranu 
zadao, od koje je isti umro sutradan (16). 

Na tebe sad sumnja pada, i okrivljen si da si 
rečeno dilo učinio s’kojega je Marko Ljubićic život 
izgubio, a to ne s’itaomon dn ga uhiješ, nego s’dru— 
gim neprijateljskim naumom; s’ćesa bi li bio kriv zlo¬ 
činstvu ubojstvu po glasu §. 123. I. Dio ped. Zako¬ 
nika, jerbo zntro si da je tvoj lovački nož verlo'oštar 
i šiljat, te si morao znali da rana njim zadana lako 
je uiogla bili smćrlnnosua. 

Po glasu §. 222. pedip. Poslup. vlastnn si tvoje 
obrane pismeno predali kamom sudu, da te u lužbeuo 
slanje neslove, a da to učiniš, možeš iskali osam da¬ 
na roka; lukodjer li je prosto u tu sverhu sebi brani¬ 
telja izabrati, ili od suda zaiskati da li ga odredi. 

Na to je Luka Gajevič odgovorio ; 

Znao sam i zatnjati neinogu, da rana zadana o- 
nako oštrim lovačkim nožem kao što je moj , mogla 
je lako posta'i teškom i smćrionosnom; ali u onom 
kolebanju i nesvislrci u kojoj sam se nalazio, nisam 
sa to ni pomislio, već sam se mojim lovačkim nožem 
poslužio onako smušeno, neznajuć šta radim. 

Sad dobro uvidjam, da sam onim smušenim uda¬ 
rom prouzrokovao gćrdni jad, a to što znam da sam 
smćrt zadao Marku LjubiČiću, koi mi je vazda prija¬ 
telj bio, jeste pedipso vćrlo teža od one, koju bi pravda 
mogla na me svćrnuti. 

Brez odpora podlažem se pravednoj presudi mojih 
sudacah, i odričem se (buduć da nebi znao osim re¬ 
čenih razlogah šta drogo na moje pravdanje navesti) 
toliko prava po kojemu mogao bi moje obrane pismeno 
predati, koliko branitelja. 

U ostalom se pak čvćrsto nadam, da drlo što sam 
učinio nećo se smatrati kao ubojstvo 

Luka Gajevič s. r. 

Ovo se zaglavilo, prošlih) r pripoanalo da je re¬ 
dovito, i nanj podpisali su se okrivljenik, sudac i 
upisnine. 

A. V.s. r. I. S. . . . s. r. 
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Javna sudbena protresauja. 


(Produ&enje) Spćrvice pravda nije znala koga da 
okrivi. Sva je piilikn da domaći biahu naučeni šio će 
govorili , i vidilo se da su nastojali zavesti s puta sud¬ 
ca istražitelja. Grof 1 grofica niekali su tvćrdog.nvo. 
Lieknri, koji su pregledali i parali mertvo lielo, na- 
djoše u njetnii otrova. Srećom jedan sviedok razbistri 
Stvar. Ovi sviedok kiaše pćrva službenica grofice po 
imenu Gmerans iz Pariza. Ona je kazala, da zorom 
istog dana kada se dogodilo zločinstvo, grof binše od- 
pravio nekud na daleko svoga slugu. Oni dan Eiueraiis 
služila je oko tčrpeze miesto njega; kad se počeo 
mrak hvatati, upita ona, da li će užećsvieće, našlo 
odgovori joj grofica; „ Emerans! ostavi nas satne, i 
podji gori ii diećinju sobu. u U istu sobu , k»ja biaše 
podaleko od ićrpeznice, budu odpravljena di«ca i o- 
slale službenice. Jedno diele zaiskavši mli* kn, dvie 
dievojke sadju u kuhinju da ga svare. Dok se one tu 
nalazahu, ćuše na jedanput udušeno vikanje: „ pngi- 
bo , Ippolitel Ippolile! One poleliše k vratim od ku¬ 
hinje koju jedna velika soba razslavljaše od Ićrpezni¬ 
ce , i vidiše u oni mah Groficu gdioo izadje iz Ićrpe¬ 
znice, zatvorivši za sobom vrata. Ondu dievojke po- 
bicgnu, i kad prolazabu izpod prnzorak od Ićrpcznice, 
Čuše neki jek i uzdisanje. Kušnje Emerans vidila je 
grofa i groficu gdi odnše gori u svoju sobu. Ooi biahu 
smućeni, i zupoviediše joj da nepusli nikoga k njima. 
Nakon pol ure sadjoše opet doli, sazovu domaću .če¬ 
ljad i sad poče prava komedia. Muž i žena stadoše 
bugarili nad mćrlvim lielom, ali ni suzice neprolivnliu. 
Kazali smo povišje, da so govorilo spćrvice da je 
Funje otrovan bio. Pravda doznala je nakon loga, da 
Gosp. Bocnrmć radio je ciele dvie nedielje dan i noć 
u svojoj tvornici (laboralorio), u kojoj je vatra vazda 
goricla; za to vriemc spavao je n haljinom, i obnoć 
često bi gledao u svoje kimičko poslovanje, i grofica 
dolnzaše kad i kad da vidi, kako se pravi ta baštin- 
tka roda. Iz izlraživtmjn saznalo se je, da se okri¬ 
vljenik služio u lom poslu duhanom, te na temelju ovih 
zlanienjab mogaše gosp. Stas izvćrslni Hiinik ustano¬ 
viti , do je nesrećni Funje nikotinom otrovan bio. Uz 
to kazao je učitelj u Genlu gosp. Loppens, da je njega 
u prolelje pohodio jedan čoviek, koi se nazivaše Bei- 
rand, i da ga je upitao, kako se pravi nikotin. Ovog 
učitelja pravda suoči s gosp. Bocarmć, i on ga odmah 
poznade za pomenulog Beirand, i u toj prigodi učitelj 
uruči sudcu pisma, koja mu je okrivljenik pisaovćrhu 
pravljenja otrova. Sva je prilika da je ova pisma pi¬ 
sala grofica. U posljednjem pismu biahu ove rieči: 
Stvar mi je dobro izpala , pokušan sam moć otrova, 
i posljedice biahu strahovite. Pravda imajuć u rnkam 
ove dokaze, nastavi izpit s groficom. Ona je spćrvice 
Diekala, ali vidivši goriponieuula pisma, izpoviedi sve. 
Ona je kazala, da je muž njezin svemu kriv, da je 
on nju tukao i zlostavljao, te s loga da nije mogla 
spasti život bratu svomu, kogBocarmd biaše oborio na 
zemlju, i na silu ulio mu otrova u usta. Sve to pot- 
vćrdiln jo grofica u oči mužu svomu. Ali Grof tvćrdo- 
glavo ostane pri nieknnjti. Osvnđnn Komora o Zurnć odlu¬ 
čila je , da muž i žena Bocarmć rodi izdajničkog kćrv- 
ahftvie- imndu bili slavljeni pred doidućn porotu. 

Neumarkt 30 Travnja. Na 26 o. m. jedan kiri- 


džia *) zavadi se s goslionikom u selu Moulan rad 
nekoliko tor. što mu ovaj biaše dužan, te u sćržbi 
potćrgnuvši u»ž iz njedarah proburazi njim gnsliunika, 
koi je od te rane poslie malo urih preminuo. Zločinac 
bude nnčns ulivn'joo. i izpoviedio je kćrvno dičio. 

— U Tešnju (Teschcn) rnzpravljaia 9e 29 i 30 Trav¬ 
nja tužba proti pekaru Josipo Podešvvink okrivljenom 
zii kradju, i da je pomogao u krivolvorju javnih vje¬ 
rovnik artinh. Za kradju izreku porotuici da nije kriv; 
a uime drugog zločinstva, sud poroluićki osudi ga na 
4 godine u ležku tamnicu. 

— Bečka porota osudilo je n siednici deržanoj 9. 
tek. Svibnja na 6 godinah u težku tamnicu dva gćrka 
Slnvros Knkaki iz Atene i Miros Ferradouros izjouič- 
kih otokah što sii ukrali zlataru Koherl nekoliko dia- 
manlnh procienjenih 200 fl. a Josipu Luschmann tri 
(ildiša od nmbrc od 188 fl. vriednosli. 

— Ista porota sutradan oprostila je tamnice nekog 
Marlioa Ganstbaler, momče od 29 godinah, nos ivši 
ga da nije kriv silovanju jedne dievojke, za koje biaše 
okrivljen. 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

( produženje ) 

Valjalo jim jo dakle iskali pomoći u mogućniih 
dćržavah ; le sloga vidimo u srednjem vieku naše pri— 
mnr-ke gradove gdinose obraćaju sad k:nlel;«čk«j Gos¬ 
podi, sad i»Nk » ii kralja , a viš^krat i k hčrvalsko- 
dalmatinskim Banovima i bosanskim kraljevima* koji sa 
kad i kad bili sa svim neodvisni od ugarske krune. Gle 
bio tko iiiu drago zaštitnik spomenutih obćinah n svak 
uviilja, da ovi (»branitelji nisu mogli bili serčaui pria- 
lelji samostalnosti njihovoj. Kadi loga ovo često pro~ 
mievijivanje gospodarab bio je poglaviti uzroka što so 
nigda nije mogao razviti kako valja ustav ovih malih 
dalmatinskih skupno vladah* ako i jesu one nastojale , 
da što biabu izgubile pod jednim gospodarom opet za- 
dobiu pod drugim kroz novu pogodbu. 

§. ii' 

Njihovi činovnici. 

Da vidimo sad kako se izbirao gradski starešinn. 
Kazali smo na drugom miestu, da u IX stole'ju moć 
gćrčkih Cesaruh nad Dalmaciom biaše veoma oslabila; 
zapuštene po laj način obćine dalmatinske od svejib 
viadaocnh, sva je prilika đa su one još u ono vrieuie 
počele same izbrrati svoje vćrhovne glavare, a to po- 
IvćHjoje povlastica, koju je god. 11HS- dao Kolomnn 
gradu Trogirskom, po kojoj svećenstvo i puk imali so 
pravo izbirati biskupa i kneza *), od kuda vidi se, đn 
to pravo biaše starinsko. jer inače sam kralj imenovao 
bi kneza. Kasnie, kad Mlećići počeše obći'i s našim 
grado\imo, ovi su izbirah svoje knezove jedincato iz. 
mletačkih vlastelah, ali i lo ne uviek; jer na pr. Spli¬ 
ćani odnbraše jednom za svoga kneza Ninoslava Bauo 
bosanskog, da bi jih obranio od Troginmnb, k«ji so 
biabu sprijateljili s Banom bćrvatskim t slavonskim; — 
u XIII stoletju grad Omiš, ovo negda glasovito gojizdo 
morskih razbojnikah, imalo je za kuezove svoje do- 


Vctorale — Fohrmann. 

*) Lučim bistoria di Dalmazia, — historia dclla citti di. Traij. 
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Inače župane, ti nn Braču god. 1242 nalazimo uz 
Itneza, kog je mletačka vlada potvćrdjivala, i naslje¬ 
dnog župana, koi se v-.zda izbirao iz plemena Ivićnk 
( Givićh. V. Ciccnrelli str 110}. Tako u Šibeniku biaše 
Podestas Slepko iz kuće knezovnh bribirskih, iz kojeg 
plemena biahu kasnie knezovi Pavo i Mladin, koji su 
nastojali da postanu vćrhovni gospodari nad Dalmaciom 
(1295 - 1308) čezntnje ovih slnviaoskih poglavicah 
la neograničoom vlastju biaše uzrok, te su se kad i 
kad sdruživali naši gradovi suprot njima; kao što je 
bio savez medju gradovima Zadrom, Trogirom i Spli¬ 
tom, sklopljen godine 1278 proti knezovima Bribirskim 
i njihovim razbojoištvim. U tom savezu biaše takodjer 
ustanovljeno, da nijedan Hćrvnl nemože postali knez 
spomenutih gradovah. Za miet.ičku vladu biaše velika 
•korist, što su naše obćine izbi rale svojo knezove iz 
njezinih vlastelah; ona je kroz to dobila pravo miešat 
se u njihove poslove kao posriednica ’} a uz to ona 
je radila neumorno postići svoju svćrhu to jest, da 
zauzme svekoliko primorje, i da ga većina za svoje 
koristi priveže. Kad kad je zahlievala od naš.h obćinah 
Stvari prekomierne, s česa narod višekrat poboojivao 
se i izgonio je knezove, pokazujuć očito svoju mćr- 
4nju prema Mlelcima a svoju ljubav k Ugarskoj. često 
Mlečići nastojali su da sa silom zadobiu izgubljeno go¬ 
spodstvo nad obćiuama, i u lim prigodam pedipsali 
su veoma kruto protivnike. 

Slične stvari pokazuje nam i povieslnica Dubro¬ 
vačka *). Govori se da su Dubrovčani još s XII stole- 
tja počeli prizivati svoje knezove (Rectores) iz Mle- 
lakah s toga najviše, jer su se vlasleosko obiteli za- 
vodjale medju sobom. Ali pošlo še uzohole vojnici do¬ 
šavši iz Mlelakab,Dubrovčani odpuste učtivim načinom 
mletačkog kneza, i povjere vćrhovnu vlast vieću, koi 
se sastojao iz tri vlastela, i roienjao se svako šest 
miesecih. Ovo uredjenje valjda ne biaše po ćudi Du- 
brovčaiiom, jer nakon 40 godinnh nalazimo, da se 
knez izbiraše na godinu danah iz člauovab vlasteoskog 
vieća. Nego i ovaj način imao je svoje nedosiatke, 
jer Demian de Giuda bivši triput odabran za upravi¬ 
telja (što ne biaše sloge u vieću ili što puku omitio 
biaše} zadobio kroz to maloiie neograničou vlasi, i 
Dubrovčani protiernju ga god. 12(50. 0.1 sada mletačka 
vlada sama odredjiMtše kneza, pošlo je najprie morala 
pnlverdili zakone i ustav obćinski. Mletački knezovi u- 
pravljali su Dubrovnikom do 1370 godine 3 ) Poslie 
toga Dubrovčani oslobodivši se od prisežbe prema Miši¬ 
ćima predju k Vladislavu kralju Ugarskom, i tad po¬ 
novi se opet medju njima stari običaj, izbirnti knezo¬ 
ve na šest rniesecih. Kralj počasti kneza njihovog ma¬ 
čem i zlatnim mahmuzain (znamenje vitežkog dosto¬ 
janstva, što se isknše i u tniianskim gradovima) i o- 
dredi mu ugarske stražce da ga čuvaju. 

(dalje 8liediće) 


Mediatrice. *) Serafine Rnzzi storia di Raugia. Luča 1593. 
*) Appendini veli da je Dubrovnik imao mletačke knpzove od 
1204 do 1230 i od 1232 go 1358 kojima se Dubrov¬ 
čani prisežahu, da će biti vierni mletačkoj vladi; a knezovi 
kleli su se da će vicrno čuvati ustav dubrovački. Ali iz 
toga ne sliedi da su Mlečići tim zadobili verhovno gospo¬ 
darstvo nad Dubrovnikom. 


Ilirsko Jezikoslovje. 

( produženje ) 

Priobćivši u predidtićim brujevima Pravdonoše naj¬ 
potrebitije pravdoslovne rieči iz kaznenog (pedipsnog) 
zakonika; stavljamo sad nekoliko njih iz poslupovnika. 
Nogo deržimo da je potrebito predpostavili najprie slie- 

deće: 

deriava - stafo - Staat; 
krunovina - dominio della corona - Kronland; 
pokrajina - provincia - Provinz; 
okruije - circolo - Kreis ; 
kotar - dislretto - B<*zirk; 
ministarstvo - ministero - Minislerium; 
verhovni sudbeni i uništujući dvor - su prema corle di 
giustizia e di cassazione - oberster Gerichts — 
und Cassationshof; 

višji zemaljski sud - corle superiore di giustizia - 0- 
berlandesgericht; 

zemaljski sud - corle di giustizia - Landesgerichf; 
tergovački sud - Iribunale inercaulile - Haudelsgericht; 
rudnička starovieče , senat - senato montanislico - 
Ber^senal; 

kotarski zborni sud - giudizio dislreltuale collegiale 
- Bezirkscollegialgericht; 

kotarski sud - giudizio dislreltuale - Bezirksgericht ; 
dčr&acno zastupništvo - procura di stalo - Stuatsan« 
waldtschafl; 

občeni deriavni zastupnik - procuralore generale - 
GeneralprocuraUr; 

deriavni zastupnik - procuralore di slalo - Stanlsan- 
wnlt; 

zastupnički zam\emk - procuralore soslifuito - Slaals- 
nn\valtssnbstilul; 

oscadna komora - camera d > accnsa - Anklngokammer; 
predsiednik - presidenle - Prasident; predsiednik sfa - 
rovieča - presidunlo di senato - Smmlsprasidenf; 
viećnik višjeg zemaljskog suda - consigliero della corle 
superiore di giuslizia - Oberlandesgericbtsroth ; 

(dalje sliedive) 

Razlikosti. 

Corriere I’aliano piše slieJeće: Pod predsiedni- 
štvom gosp. Kratky dćrže se viećmja tri put na ne- 
diolju verku nuslrianskog kaznenog (pedipsnog) po- 
stnpovmka. Sad protresuje se poslupovuik za one po- 
k raji ne 9 osim Talianske % u k<'ji *n nije bilo moguće po¬ 
stavit za sada porote. Nakon logu uzeli će se u pro- 
tres sadašnji kazneni poslupovuik, i biti će u isti sta¬ 
vljene kino dodatak one promieue, koje će Ministar¬ 
stvo po svoj prilici predložit Nj. Veličanstvu. Iz toga 
vidi se, da nije istina što su govorile neke novine , da 
će bili skroz preinačen novi znkou kaznenog postupanja. 

— Na 22 tek. mieseca dobio je c. k. viećnik ze¬ 
maljskog suda Dr. Božidar Peiranović kroz auslriansko 
Ministarstvo od Cara Ruskog dragocieni perslen od bri- 
liantah za znak svoga pripnznanja, šio mu je isti go¬ 
spodin poslao sćrbski prevod austrianskog gradjatiskog 
zakonika. 

— Onomndne položili su ovde odvielnički izpit dva 
nnša domorodca Dr. Sibiskini iz Visa i Dr. Djordjić iz 
Dubrovnika, oba ljubitelji i štovatelji narodnog jezika. 


Odgovora! urednik I Izdavatelj Ante fliuzraanie 


Tiskom Brade) Bat tara. 
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Da je pamet do suda kao od »udat 

( Hćrvntska poslovica 

Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraie. 


0 krasnoričivosti sudovnoj. 


(produženje) 

U gruda Ateni, koi se može smatrati kao kaza¬ 
lište zanatah i znanostih, krasnorićivost podigla se na 
najvišji mogućni stupanj savćršenosli i slave. Ona biaše 
najglavnia nauka i razkošje Hitnljanak, i oni su samo 
kroza nju sebi čast zadobivali. Nego n Rimu kao a 
gćrčknj Jrogdn je na napridku, o drugda je na ma- 
njoku bila. Različue dobe Rimske krasnoričivosti različ- 
nim se značajima odlikuju. Katon, Graki, Šipiun i 
Lelio, biše za perve dobe govornici nnjglasovilii; An¬ 
ton , Kras, i Ciceron biše slava druge, i primer, sviuh 
ostalih dobah. NiŠtamanje mogu se Brut, Mesala, Julio 
Cesar isporediti s’ onim velikim ljudima, i možda nisu 
virio za samim Ciccruoom zaostali. Ovaj se ugledao 
na Demostena, Platona i Isnkrata. Buduć oduševljen 
onakovom plemenitom revnostju, koju u velikoj pa¬ 
meti samo ošlroumje pobuditi može, radio je u se sje¬ 
diniti zaslugu one trojice govoroikah, i loje baš tako 
izpalo po njegovom nastojanju i ponosu, jerbo u nje¬ 
govim govorima s* udivljenjem nvidja se Deinostenova 
kriposl, Platonovo izobilje, i Isokrutova krnsola i mi¬ 
lina. Književnici vazda su ga poredjivali s’ poglavicom 
gćrčkih govornikah; jedni dćržo da je bolji od Demo¬ 
stena, a jedni ga stavljaju u drugi red govornikah; s’ 
ove davnašnje parnice, nad kojom mi nećemo da se 
ca sudce izdamo, proslavila su se oba ta nnticatelja, 
i kolikogod mućnie biva razpraviti je, to većnui im 
slava rasle. Demosten učinio je da se zaboravi na 
Fociuna i Eskina, a Cicerun na svekolike Rimske go¬ 
vornike. 

Posli Cicerona krasnorićivost je neopažno izgubila 
svoju snagu, slavu i veličanstvo. Pošto su samovlasl- 
nici Rim zarobili, njegovi su gradjani svoje blagoumje 
laskanju prodavali. Od Cesnrovanja Augustova dobrih i 
zaslužnih govornikah vćrlo je malo bilo. Jedva se spo¬ 
minju Porcio, Kiisio, Labieno. Asinio Gallo, koji su 
se onda u sudnici odlikovali. S> njima je krasnorićivost 
itčeznula, a govornici bili su samo učitelji krasooslovja. 


Krasnorićivost iz stolnoga grada svila izagnana, 
tražila je sebi utočište po pokrajinama. Njegovali su je 
u Kctpui , Napulju i još u gdikojem gradu; ali samo 
u čelćrnaestom viku, zn Pelrarkova vrimena, počela 
je priuzimati staro svoje carstvo. Gćrci morali su se 
sa Turskoga napadanja zakloniti u Tnliansku, i tom 
prigodom đonili su sa sobom dila svojih starih govor¬ 
nikah i mudroslovacah. Pri plamena, kut se uzdćrža- 
va o onim preizvćrstnim knjigama razplamtila su se 
blagoumja, te svukoliku Europu novom sjajnostju oba¬ 
sjala. U talianskoj prie i posli, i po njezinom primertt 
i u ostalim dćržavama, nebrojeni su se pravoznancf 
krasnoričivostju odlikovali; u kratko da kažemo: izo- 
braženoga naroda nije bilo, kod kojega se nije sudov- 
na krasnorićivost na veliko poštovala. 

Glasoviti pravoznanac Miitermeier veli, da ako se 
u obzira sudovne krasnoričivosti pregledaju raziični na¬ 
rodi novie Europe, kod kojih se zločinslvene parnice 
uslmeno protresaju, lako će se uviditi, da se cilj i 
načini ove vćrsle krasnoričivosti izmedju se razlikuju. 
Tako n. p. francuzkom odvitniku vćrlo se mili k’ sebi 
obratiti i ganuti sudce i porolnike smionim namišljajl- 
ma, odlikovati se šaljivim izrekama, i zaticali navla¬ 
stito o političkim parnicama, kroz neko smionstvo, 
kojim k’ sebi slušatelje prileže napadajuć na osoovu 
vlade. ( dalje th'diće) 

— 

Slučaj zločinstveni. 

(produženje) 

Komad VII. 

Ispitni upisnik svidokah 
od 25 veljače 1850. 

zametnut u istražujućem Uredu e. k. zemaljskoga Skuta 
u Modru , kao karnoga Suda , pri pedipsnom postupanju 
protiv Luki Gajetiiu »bog zločinstva ubojstva. 
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Pribivajuć: 


Od sirana Suda 'Kao svidoci: 

A. V.audac iztrnžitelj Doiinaznačeni. 

Slušalac I. S . . kao upisalac. 

Svaki je svidok, kojega je izpit po glasu §,168 
pedip. Poslup. naponase dćržan, to je reći,T)ez da su 
eslali svidoci pribivali, bio napćrvo opomenut, po §. 
171 rečenog* Poslup., na dužnost po duši kazali čisto 
Istinito kolikogod zna za sve okolnosti, o kojima bude 
pitan, nišla nelajali, i sve tako kazati, da može za¬ 
kletvom polvćrditi ako potriba bude. 

Za tim je pćrvi ispitani svidok kazao na pitanje, 
aliđeća: 

Zovem se Vid Bbrzič , ima mi 54 godine, rodom 
sam iz Modra, katolik, oženjen, vidar i pomoćnik ro- 
diljab u Rakovu, i tu prebivam pod br. 39. Nikako 
nedćržim se s’ Lukom Gnjevićem. 

Pitanje: Šla znaš za dogodjaj, koise dogodio u 
Dračevcu na 15 tek. miseca? 

' Ođgoear : Noćju izmedju T5 i 16" veljače na T2 
urih poručio mi je kćrčmar Marko Ljubičić, da đodjem 
V njemu uBročevac. Našao sam kod' njega vidara 
Jokića, koi mi je u kratko kazao, da se kerčmar i- 
grajuć na karte svadio s* lovačkim momčelom Lukom 
Gajevićem, i vćrlo zaušio ga, a- Gnjević da je taro 
olćrgnuo lovački nož , i. ujim ranio ga. Zato je Lju- 
ičić pozvao Jokića, koi vidivši da je rana vćrlo po- 
gibelna, nije Mio da sam sobom ništa učini. ■_ 

ja sam našao korčmara ležeća na postelji i svu- 
čena; ličili su ga sludenim oblozima. 

“ Na Ir'voj sirani tčrbuba opazio sam ranu bodimice 
zadanu, široku 1 za jedno pol,palca, iz koje se plena 
izrenula bila, malne kolik jaje. . 

Nisam dopustio kćrćmaru da govori, i naredio sam 
mu da sa svitu miruje, te, od njega ništa nisam čuo 
kako se ranio. •, ‘ . 

Plontu smo dakle utihnuli, ranu sašili, izvadili srne 
jnu kćrvi, i. naredili likariah protiv zapali. 

Na jednu, uru pozvao je mene i Jokića Luka-Ga¬ 
jevih, koi prebivaše kod svoga olea u Drttćev,cu. 

. Našli smo ga u postelji; tužio se da vćrloglavn, 
i ( jieć je bio glavu obložio studenim oblozima. On je 
pgnjićao; na glavi nismo mu našli nijednoga biliga iz¬ 
vanjske povride, ali smo izjavili: da u onakom ognji- 
čavoro slanju nevalja gn u drugo mislo preo'Mi, i na- 
rijdjii sate da mp s.e jednako privijaju studeni oblozi. 

' . Buduč da na glavi mu nije se moglo razaznati 
nikakvog* uzroka njegovog’ vćrlogLavnnjn, zato može 
kili da jo ovo bivalo od dobivene zaušnice, premda 
od nje nije više traga bilo. 

Sutradan iz julrn na 7.nrih opet me kćrčmar po¬ 
zvao; tužio se da ga krulo boli; -prtko noć zlo mu 
je bilo; često je bljuvao, s* česa se opet kod šava 
izsukala plena, ali manje nego priej te smo laj šav 
Bnimili, i na tri misla ranu sašili. 

Po lom sam otišao Gajeviću, kog* sam našao 
prosta od ognjice, te sam pustio da ga ubvale. 

Na 4 uro jtajtovo me kćrčmar pozvao; bilo mu 
je gore; dao sam da mu nanovo kćrvi izvade, a kad 
sam'malo posli vidio gdi bljuje kćrvi. i da mu i na- 
t^reg.kćrv;ide,.poznao sam da nm se kćrv unutra raz- 
tj^e', k dg, se na smćrtitoj ppgibeli nalazi; i baš se 

smćcl dogodila oko 8 urib .u večer. 

. - 


Ovo. je sve što mogu o lom kazati; tunt ort 
još dodajem,'da odavna poznajem Luku Gnjevića, i 
nigda nisam- ništa čuo protiv njegovom ponašanju. 

Nasuprot Ljubičić i žena mu, poznali su kao glave 
ngrijane, i znade se da su se višt-kral svadjnli. 

Vid Bersić a. r. 

Ovo je svidok potvćrdio i podpisao pošto mu je 
prošliveno bilo. 


Produženje. 

pod istim danom. 

Svidok prizvani posli Bćrzića, kazao je: 

Zovem se Milutin Miališnma, ima mi 45 god., ka¬ 
tolik- sam, oženjen, imam sedmero diče, rodom iz Vira 
u Šumadii, c. k. gorski nadglednik i lovac. Nikako 
nedćržim se ni s’ Lukom Gajevićem, niti s’ Ljubičićem 
i njegovom žen«.m. 

Pitanje: Šta znaš za lovačko momče Luku Ga- 
jevića ? 

' Odgovor: Luka Gajevlć pošto je svćršio drugi te¬ 
čaj čelvćrloga normalnoga razreda u Beču, preko svo¬ 
ga olea dobio je e asketu Listopadu 1847 kod c. k. 
Ureda velikog* lovačkog’ MeštrS, dopuštenje kod mene 
lovh učili se. On jo dakle u Istom miseco Listopadu 
1847 u mene došao da se uči, ali ga je njegov otac 
hranio, i s* njim je stanovao u Dračevcu. Bilće jedno 
šest nediljah danab da jo položio izpit kao lovac, i 
po lom dobio je od c. k. gorskog’ Nadgledoišlvn n Vi¬ 
nodolu svidočanstvo, da je lovačku nauku izučio. Od 
onoga vrimena jednako me je od svoje volje služio, 
jerbo sam već po službenoj dužnosti imao jedno lo¬ 
vačko momče pod imenom posobnog’ lovca, koju je 
službu morao izvćršivali doklegod ga c. k. Ured ve¬ 
likog’ lovačkog' Mešlra neposlavi kao pravo lovačko 
mouiče kod koga gorskoga nadgledniku. Buduč da ga 
je vazda otac hranio i s’ njim .stanovao u Dračevcu, 

zn to je svaki dan u podue i u večer, pošlo bi n>i 

javio šta je radio, išao, h’ svojim roditeljima. Dokle* 
god je kod mene bio kao odhranjenik, ili kao lovač¬ 
ko momče, vazda se vladao pošteno,, dobro, i drago* 
voyno; osim loga vćrlo pomnjivo je služio. Ja ga đa*- 
kle moram posve hvalili, jerbo se baš pošteno vladao, 
izpile je izvćrsno položio, i dćržao sam da će poslali 
izvćrsnim gorskim činovnikom. Osim loga što je maio 
ponosit bio (ako se to malinom nazvali može) neznani 
bili ga mogao za što drugo okrivili. Taj ponos sam ti 
njemu poznao videć gdi bi se on uvridjen našao kad 

bi mu pooštro govorio, te bi tim pokazao da valja a! 

njim meko i dobrostivo postupati; i gdi nebi se rada 
zadćržavao s’ osobama od njega nižjim već radio bi 
upoznati se s’ onima, koje su od njega višje. Nigda 
nisam se osilio da je gnjevljiv, pače moram po daš; 
Ivćrditi, da je on ćovik blagoćudan, iskren, dobro¬ 
hotan . i nimalo neizopačen. Neda mi se dakle doku¬ 
čiti kako je ovi dobri i umireni čovik mogao u sćržr- 
bi raniti Ljobičića, ako sebi ovo nepridslavim,. da ga 
jo ovi, koi biaše poznat kao ćovik vćrlo neotesan^ 
i vazda spreman na neuljudnosl, vćrlo uvridio. 

Ovo satno mogu kazati sa pomenuloga Luku Ga-, 
jevića. i 

Ovo je svidoku prošliveno bilo, i on ga je po-, 
tvecdio i svojom rukotrl*podpisao. 

CiUtt« 
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Javna sudbena protresanja. 


Iglava 28 Travnja. Danas biaše obložena pred 
porotom Anna Sobolka da je nagovarala svoje seljane, 
da nn silu olmu i* rukuh slražarah sina njezinog An- 
driu, koi je bio stavljen u vojnike. Porolnici izreku 
da nije kriva. 

— U Tešnju 6.°* lek. Svibnja pnrolnički stid osudio 
je na 4 godine u ležku lamoicu Barbaru Duda, šio je 
Umorila dlele. 

— USolnogradu bode osudjena Franica Koppelstaed- 
ter nadničarka za prevaru na 4 godine u ležku ta¬ 
mnicu-, a brat joj Josip- *a dioništvo u istom zločinstvu 
na 4 mieseca u tamnicu. Oboje biahu izmamili različ- 
nim osobam mnogo novacah, govoreć lažno da su 
nasliedili veliko imanje. 

— Porolnički sud u Beču na 16 lek. Svibnja ras¬ 
pravljao je Inžbu za kradju proli Jožipu Oppenhauer, 
i našavši početnici da je kriv tomu zločinstvu osudio 
ga je na 5 godinah u ležku tamnicu. — Išli sud u 
tainoj siednici dčržanoj 20'og. o. m. uslied izreke po- 
roloiknh oprostio je tamnice Ivana Lambacher od 60 
godinnh, okrivljenog da je silovao Evu Eber od 12 
godinah ‘ • 

*— Msiria Gelbald dievojka od 15 godinahiz Lo- 
rencigrund N. 2 kod Beča, obiesila se na 4 tek. Svib¬ 
nja o vrata zahoda (riUrala). Biaše ukrala-materi svo- 
, joj stvarih, koje su vriedile 12 fnr. le bojeć se, pe- 
dipse, može bil da je s loga skratila sebi život. 

Jungbunzlau , 10 Svibnja. Noću medju 4 i 5 o. 
m. dogodilo se u obližnjem selu Jemnik strašno rtboj- 
ttvo. Jedan odpušteni vojnik nastojao je udvorit se 
jednoj službenici, dievojci od 18 godinah, nli ona 
nehtiaše ga nikako slušali. S loga u sčržhi naumi ubit 
ju. Prošasle nedielje, kad ona biaše u kčrčmi, gdi je 
muzika svirala, raskrio on nešlo krova od slame i u- 
Jjeze kroz laj otvor na tavan, na kojem dievojka o- 
bičavnše spavali. Pošlo je ona već zaspala bila, sčepaf 
nju i slane joj zavćrćati glavu da joj kako slomio vrat. 
Ali kad lo učinit ncmogaše, jer se dievojka snažno 
pdapćrla bila, a on onda ubvati je za vrat i slade je 
davili dok nije dušu izpuslila. Zatim slegne joj jedtiim 
konopcem gćrkljan i pobiegne, ostavivši za sobom si- 
kiru, koju biaše sobom ponio, da njom ubije jadnicu, 
ako je nebi mogao ruknm svladati. Nakon malo vrie- 
mena, mučeć ga grizodušje, javio se sam vojničkom 
sudu, i izpoviedio je ne samo |o kćrvnišlvo, nego još 
1 druga zločinstvu, za koja nije se ni mislilo da jih 
je on počinio. 

— Na 16 Travnja o. g. oko ponoći neki M.. kn- 
menopisac (lilograt) protezaše samcat ulicom u gradu 
Belleville, koja biaše tad sa svim pusta. Došav kod 
jedne nove zgrade, izknči iz jednog zaklona nepoznati 
jedan čoviek, kog u mraku nemogaše poznati, koi 
pošlo je rečenog M» obolio na zemlju, sčepa ga jed¬ 
nom rukom za vrat, a s drugom izvodi mu iz džepa 
0jl pćrslukn vaskolik novac što je imao pri sebi - u 
sve 35 franaka!) - le s ovom jnsprom pobjegne put 
MenHmonlann, a za njim nagne nastopice M... gapo- 
ntažuć: lupeža lupež. Na . I« doleti noćna straža i pre- 
ticfli'ŠijDJl put uhvati zločinca,. - koi .ne biaše.drugi, 
do isti .rpdjeui brat oaskočeopg kamenopisaoca.. 


Zakoni 1 ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

§.5. 

Njihovi činovnici. 

(produženje; ) . • , { 

Bračani još n vrieme kade biahu prešli od ugar* 
skog podanišlva pod bosansko (1390) dobiše prave 
da mogu izbirati' svoga kneza izmedju esobab, koje se 
natezahu uz kralja, i ovo prave polvćrdi jim iznovicU 
ugarska vlada 1403, a mletačka n god. > 1420. ’) U 
Koloru pnčamši od 1391. godine veliko vieče izbirale 
je kneza i rektora na godinu, ali u ustanovi ne slojlj 
da li ovaj starešina imadiaše biti iz vlasleoskih kolor* 
skih obilelih ili iiioslranac. isti knez po ustanovi va* 
ljalo je na plokalr da se zakune, dok je medjnto zvo* 
no zvonilo, da će čuvali i ebsluživoti domaći ustav t 
zakone a ). 

Nijedna dalmatinska^ obćina nije premetnula tolik® 
promiene i nesreće što Žadar. Spćrvice ovi grad izbi* 
rao je samovlnslno svoje knezove iz mletačkih, plelni- 
ćab; zatim on se višekrat pobunjivaše, i.u Hm pobu- 
nam bivao je kad i kad nadvladan, te morao je po* 
dložil se drugda Ugarskoj a drugđa mletačkoj vladi t 
dok najposlie podpadoe sa svim p6d vlast ove poslred— 
nje. Sve lo vidi se iz duha gradske ustanove osobite 
s polovine XV viekn. S togo nijedan grad ne izgon jaše 
tako često vlasteoske mletačke knezove kano Zadar y 
i sudbina ovog grada imala je odsudnu moć na druge 
gradove., što biaše na neki način poglavili grud ĐnU 
macie. . , . , 

Malo ,ne ft Svim gradovitpa knez morao je obećat 
zakletvom, da će poštovati i izvćršivnti temeijne za¬ 
kone *) i buduć obvezan čuvali ustav, dužan je bio 
fakedjer branit ga od unutarnjih i izvanjskih neprijaie- 
Ijah. Nego mučno je razaznati kakove dužnosti ima¬ 
diaše knez isti, i knj« činovnike mogaše on imeno* 
vati. jer zna se da je on imao liza se osobito vieče 
(knria). UTrogiru Izbirao je on radPgradske sigurno¬ 
sti noćnog zopotiednika (kapelana) i slražare *) a o t 
Zadro imadiaše vlast odrediti jednog gradjanina da čuva 
ktjuče građskili vrirtab; a ostali ključt natezahu se li¬ 
ru kam vojvode (dux) ili kueza *). c 

Jedan od nnjglavnijh poslovali u daim. gradovima’ 
bialiju poslaništv« ili poklisarstva a lo s toga, što ob-' 
ćino navlastito primorske bile su medju sobom u tie— 
snom obćenju. Radi toga zakon trogirski propisivaše 
vćrho posteuišlvah sliedeće: Poslanika odredjuj* vlade- 
(kurio) ili tajno vieće; on dobiva konje i poslugu ne- 
Irošak obćine; isto tako naplaćuje inu se iz pienezuice 
što god je strešio za hranu i prebivalište; ako bi ga 
Ogulili, valja da mu obćina naknodi štetu; oko pogine 
oliitel njegovo dohivn 8 librae # ). U Šibeniku poklisar' 
primao je na dan 8 grossos , ali za lo valjale je da 
dčrži no svoj trošak dvie sluge i troje konjak Ake 
poslanik imao je putovat po more, l ad naredjivaše za¬ 
kon zadar^-ki, da mu se spremi i oruža brod na trošak' 
ohćine, i u istom zakonu naznačena su miesia, s ko— 

*) Clie. possiamo eltegor cl contc ,coo‘salario- usatlo uno di Ve—.• 
ntzia 0 (taliri luoglii sotloposli at vostro- Dominio dalli "vo- 
stri fedeli ; \ Ust. gat. str. 23, 40*; ^ Uši. Koi. sir. 23 - 

UM. Trag. Kn. t \UM. Trog. I. 62 : ^ UM. Z«d. Kn.-fc- 
1.8. ®) Ust Trog. jjogl. I. 77) 78. 7 i Ust bib. L_ 13^, 
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juna je Zadar kros poklisare obćto. Njihov broj je 
annmpnit, i pokazuje cvatuće slanje ondašnjeg Zadra. 
Pomenula niiesla biohu; Nin, Rab, Senj, Kćrk, Ossor, 
Kres apud Plamen, Piela (Pola), Parenzo,T6rsl, Mlet¬ 
ke, Marca d'Ancona, Rim, Vrana, Knin, Bribir, Skra¬ 
din, Šibenik, Trogir, Split, Omiš, Hvar, Dubrovnik, 
Korčula; i na kraju govori se o poslovima s kraljem 
Karlom po svoj prilici Ugarskim (u pćrvoj četvćrli XIV 
sloielja). 

Poklisari pošiljaho se ponajviše da ištu zadovo¬ 
ljenje za uvrede 1 štete učinjene od inostranacah gra¬ 
đanima; za ovako slučaje biaše u običaju sljedeći do¬ 
sta prosti način osvete (rapprosaglia}. Ako je koi ino- 
stranac uvredio grndjanina izvan obćine (extrn civita- 
tem) tad ovi mogaše osvetit mu se, ali valjalo je da 
izprosi najprie dopuštenje u kneza •). Ako šteta na- 
nešena gradjaninu biaše manja od 50 librae* tad od- 
pravljao se k inostrancu samo telal - prečo ; ako li 
je pak šteta prelazila goripomenulu summu, išao je 
poslanik, koi je dužan bio iskali zadovoljenje. Ako mu 
ovo nehtiahu dali, onda knez dopuštaše osvetu, to 
jest, uzimalo se u zalog imanje dužnika Hi drugog 
gradjanma ed onog grada ili miesta; i ovo imanje čuvalo 
se u obćini, i nko druga strana nebi se ni tad prignu¬ 
ta na zadovoljenje, onda je zalog pripadao oštetjeniku 
ili uvredjenomu. •) Ako je gradjanin kotorski dao svoje 
imanje u zalog za drugoga, odredjivnše zakon da kri¬ 
vac podje n kuću k uvridjenomu, i da mu kaže: Evo 
me; ako ovi nebi htio to učinili, bojcć se kćrvne o- 
svete, imao je poslati drugoga mieslo sebe, i naplatiti 
štetu (dolje sliedtće) 

Ilirsko Jezikoslovje. 

(Produženje) 

vtećnik zemaljskog suda - consigliere di corlo di giu- 
stizia - Landesgcrichtsrath; 
prisiednik - assessore - Beisitzer; 
pristav - oggiunto - Adjunkt; 

sudac istražitelj - giudice istruliore - Untersuchungs- 
ricliter; 

tajnik - secretario - Sekrftter; 
perovodja - atluario - SchrilTiubrcr; 
sluialac - ascoltante - Auskultant; 
upisocnik - protocollista - Prolokollsfuhrer ; 
porota - assise - Schvvurgericht; 
porolnički sud - corte delte assise - Schvvurgerichtsliof; 
porotnici - giurati - Geschvvorne ; 
javna siednica — pubblica seduta - Offentliche Silznng ; 
glavno protresanje ili raspravljanje - pubblico dibal- 
timento - Hauplverhandluiig; 
javnost prolresanja (raspravljanja) - pubblicitb del 
diballimenlo - Oeffentlichkeil dcr Hauplverhandlung. 
otvor prolresanja (raspravljanja ) - aperlura del di- 
batlimenlo - Groifnung der Hauplverhandlung; 
odgoda prolresanja (raspravljanja) - prorogazione 
del dibattimento - Vertagung der Hauplverhandlung; 
obustava prolresanja ( raspravljanja ) - sospensione 
del dibattimento - Eioslellung der Hauplverhaud- 

fang; _ 

^ UsL Zad. Kn. I. 10. Kn. V. 12; •) UsL Zad. Kn. I. 19; 
*•) UsL KoL str. 596 (god. 1516). 
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parba - processo - Proce99; 
postupanje , istraživanje - procedura - Verfithrert 
dojava , opovied - denunzia - Auzeige; 
osvada , tužba - accusa - Anklage; ostada posebnička 
- accusa di parle - privatauklage; 
osvadna parba - processo accusalorio - Anklageprocess) 
osvadni spis - atto di accusa - Anklageschrift; 
osvadnost , osvadno stanje - stato d’ accusa - Ankla- 
gestand; - biti osvadjen - essere in istalo di ac¬ 
cusa - im Anklngestand sein; osvaditi , staviti 
koga u osvadnost ili u osvadno slanje - porro 
in stalo d' accusa - jemaoden in Auklagestand 
versetzen; (dalje sliediće ) 


KNJIŽEVNO OBJAVLJENJE. 



RAZGOVOR UGODNI 

siLoviiasaDua. 

0 KOMO U UKAZUJE POČETAK, I SPERMA KRALiAM 8LOTINSKIH, ROJI PUNO VIKSTAI 
VLADARE SVIM SLOTUtSKIM DERZAVAM , S RAZLIČITIM PISMAM OD KRALJ AH , ŠAKAM , 
I SLOTIRSKIH VITEZOTAH. 


DrnfO IsdavRiiJe ove tiskam«, 
t sffodopisnoj strani I n piesnickoj cilovlfo. 


Ova knjiga dostojno željena od svakoga rodoljuba Slo vinca 
poslie toliko starih i novih izdavanjah od nas na svi tlo dana 
god. 1846, jur se jest ritko nahodila po narodu; za to mi, 
naslidnjuči u našemu zauzetju, pokloniti oštroumnomu i hrabro¬ 
mu ilirskomu puku svaku izrerstnu knjigu našku, evo drugi put 
ovi priugodni razgovor sloviuskoga naroda našim tiskom izdavamo, 

Nesumnjimo da će svuda, gdi se slavjanska rič glasi, steći 
onu prijazan, koju dostoji, kad promislimo da srno svu silu po«% 
ložili da izajde u čiloj svojoj izvornoj saveršenosti, neizoslavivši 
najmanju stvar koju je glasoviti KaČić sakupio i pisao, izpravivši 
one mane, nadopunivši one nedostatke, koji su nehote u perve 
naše izdavanje bili uletili. 

1 doisto nebi bio ugodan razgovor narodu našemu; da sm* 
ili dogodovni red kraljah slovinskih i njihove povelje ukinuli, 
ili izostavili pisme, koje su kano slatka začimba povidanju gla¬ 
sovitih dilah slavnih kraljah, hrabrih bannh i starih vitezovah. 
Obraz paka ovoga drugoga izdavanja u lipom osmaku jest po¬ 
sve jednoličan pervome , koji smo se osilili da je obće ugodio 
i radi bistrine slovah, i radi veličine lista. 

Za zgoditi obćoj želji i koristi dati ćemo ovu knjigu raz- 
diljenu u četiri svnzka. Pervi će se počet prodavati na 40 
Lipnja: čina mu je for — kr. 40; ostali će izlaziti svako dvaj- 
set danah s istom činom. 

U Zadru 30 Svibnja 1831. 

Bratfa Battnrm 

Tiskari-IsdaVftteljL 

Predbrojenja primaju: u Zadru izdavatelji: — u Beču Joi. 
Wenedickt, knjigarnica 00. Mekitaristah D. Gerold i Sin. Od. 
Sollingcr, — u Biogradu Miloš Popović; — u Bnecih Genn. 
Favai, And. Santini i Sin; — u Brodu Ign. Aleks. Borlić; — 
u Dubrovniku Pet. Fran. Marlecehini; — u Karlovcu Iv. Ghilar- 
di; — u Pragu Sinovi Amad. Haase; — u Rici Ant. Karletsk* 
E. Rezza; — u Splitu Ud. Piperata i Sin, Iv. Lucntello; — 
Terstu F. H. Schimpf, Knjigarnica Schubart, C. Cocn. And 
Stoiković; u Zagrebu Frane Supan, E. Hirschfeld. 

. . ■ ■■ ■ 

Tlsk«M Braće Battara. 
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Broj ia U Zadra 14. Lipnja. * 



Da ]e pamet do »uda kao od suda i 

(Hćrvaiika poslovicu). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior. , a za pol godine % iior. i 3O kraic. 


0 krasnoričlvosti sudovnoj. 


(sveršetak) 

Engleski govornik posve so od Francozkogn raz¬ 
likuje. On po izkuslvu zna, da Englezkim pnrotnicima 
nedolikuju ni nagli namišljnji, niti prazni načini govo- ' 
Teoja, jere vištinn Englezali samo korist iziskuje; ii 
njihovim obranama svććbu svega se razvirijnva težnja ; 
l pravičnosti, majstoria n. bistrom razvijanju učinbah, ' 
1 pomnjivo izvidjanje dokazah po najčistioj razsudnosti, 
kao što pravila zahlivaju. Engleski govornik slabo sfe 
kad oduševljava; a kad se to dogodi govor Inu jo pun 
živoće, i bistro ee poznaje v da je skroz viši svojoj 
zadaći, 

D Nimačkoj razlozi se čestokrat vćrlo umilne iz* 
lažu, i obsukuju sa suvišnim prigovorima i izrekama; | 
ali razvijanje njihovih dilah biva Čisto i višto; moglo 
bi se po gotovu reći, da se u Nimačkoj spaja Fran¬ 
cuska milina s’ engleskom vridnoćoin. 

To li »uski govornik odlikuje se umirenim i ravnim 
namišljojirna, smionim suprošlinama, živim razlozima; 
njegov rukokret, koi se 'podudara s’ naravskom nje¬ 
govom živućom, i njegovo uzhiljenje sljubljeno s’ ne¬ 
kim plemenitim načinom, čudnovato slušatelje ganu. 
Nego se u njemu razbiraju odviše veleglasno govorenje, 
i pozivanje na velike pisnike; napokon i odviše dugo¬ 
trajno govorenje. i 

Sudovna se dakle krasnoričivosl sliskuje na način 
kako; valja dobro očitovali i tumačili predmete, koji i- 
maju se javno protresati. Ako je istina štono Cicerun 
veli: de Oratore , cap. 36. Is erit eloquens qui ad id 
quodcumque docebit , poterit accomodare orationem - 
što na bervalski glasi ovako: onaj će krasnorićivim po¬ 
slali koi mogo bude štogod uči sa svojim govorom po- 
nagoditi; gorinapomenuto načelo u obziru krasnoriči- 
vosti podpuno se uporaviti ima. Dakie pri javnom sud¬ 
benom protresanju čisto izkazanje razloga!) o tom se 
sastoji, da so pravica u svojoj čistoj vridnosti očilnje; 
radi česa govornik, u parnici koju odćržati može, ra¬ 
dili će da mu govorenje najuaprid od sebe bistro teče. 


i parnica tako 1 redovito i važno pridslavi, da može na« 
•pčrvo priuviravati i na pravu razsudu skloniti one koji 
su odi'edjeni da se k’ upravniim putem potegnu. Nadad 
se je, da će i Jugoslaveni u ovo vrime ustavne slo¬ 
bode naput ostalih izobraženih europejskih narOdah,, 
njegovali sudoirnu krasnoričivosl kao važni predmet svoje 
brige, buduć da će ona i kod nas do inalo od velike 
poiribe biti. Radi česa preporučujemo mladim našim 
izobraženim štiocima slideća dilft: Leclures XXVI Ha¬ 
ga Blaira: - Principes de f dloguence pour la chair 
et le bureau , Pariš' 1816^2 knjige; cause celebri f, 
discusse dal Com. CarmignOni , Piša 1843 ; i najnovie 
»imaćko dilo-t Wolf-Handbuch filr die juristiscke Be- 
redsamkeit , Jena 1S50. 



SiučajziočInsteiiL 

Produženje 

pod', istim danom. 

Prizvavši trećega svidoka, kazao je: 

Zovem se Očita Ljubitit, ima mi 26 godioah , 
rodom iz :l Modra’, katolika sam, udovica Marka Ljubi— 
čiča. Nikako nedćržim se s’ Lukom Gajevićem. 

Pitanje: Jesi li se prigodila pri dogodjaju., koi sp 
dogodio na 15 ovoga miseca? 

Odgovor: U ponediljak u večer 15 tek. mis. ni¬ 
sam bila u kćrćmenoj sobi. Oko 11 1|2 istom hlila 
sam da legnem, čula sam buku, i izišavši iz ložoice 
uputilo sam se k’onoj strani. U sobi, koja je prid Rož¬ 
nicom srilila sam moga muža, koi je sa sebe skinuo 
bio aljinu, i reče mi: „ Cvila, Gojević ranio me u 

tčrboh. „ .... 

Oba su mu poslužniba pomogla čizme izuli, pak 
i odiću svući, to ouda smo opazili na Ibrbuliu nau iz 
koje je kćrv išla. 

Ja sam poslužnika Petra ončas poslala po litara, 
a medjulim privijali smo na ranu .kćrpah oaiočeuil .u 
studenu vodu. Na vratima jedva sam čekala likara, a 
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ta lom je došao otac Gnjevića, i zapitao me, šla se 
dogodilo; a kad je od mene čuo da mi je muž ranjen, 
i kad sam mu kazala da tćrče po fikara, i on otišao 
ga jo tražiti; malo posti došao je vidnr Jokić. 

Ovaj je ranu prigledao, i holio da odmah koga 
posoljen) po Bćrzića u Rakovo, što ratia pogibelna 
biaše, i zato nije htio ništa da sam učini. 

Ja sam to učinila, a posli pol ure došao je Bćr- 
zič, te su onda oba vidara utisnuli plenu, koja se 
iz rane izrenula bila. Mužu mi je preko noć veoma 
zlo bilo; sutradun sasvim je pri sebi bio, ali tužio se 
da ga kruto boli; sve mu je _bolest na gore išla; na 
6 urih u večer naredio se s’ Bogom, a na 7 i|2 umro. 

On nije ni ričice rekao ni kako se ranio , ni što 
je tomu uzrok dalo. Samo na 2 ure po podne pitao je 
za Gnjevića; a khd sam mu ja, nebi li ga utišila, ka¬ 
zala da su ga već uhvatili, činilo se po izgledanju nje¬ 
govoga obraza, da mu je to žao bilo; ali nije nišla 
kazao, niti je više o njemu govorio. On jć oporuku 
učinio, i sve je svoje imanje meni ostavio. 

U ostalom moram kazali dn moj muž i Gajević 
bili su medju sobom vazda dobri priatelji, i da je Ga¬ 
jević poznat kao čovik ćudi vćrlo tihe. 

Jošle moram i ovo dodali, da je i Gajević malo 
-posli učinbe došao mom mužu u sobu, skinuo kapu, 
a molio ga da mu oprosti. Nego je moj muž viknuo: 

islirajle onoga ugursuza; „ a ja snm onda Gajevića 
•odanle uklonila. Neznani šla drugo kazali. 

Cviln Ljubičić a. r. 

Ovo je svidoku proštiveno bilo, i on ga je po- 
tvčrdio i podpfsao svojom rukcm. 

Produženje' 

1 fod istim danom. < 

* ''■ Došao je pozvani B«>žo Gajević, elac okrivljenika, 
kom’ je radi njegove vćrsle kilo obznanjeno, da pra¬ 
vo ima po §. 160 pedip. Poslup. oprostili se sudbe¬ 
nog’ svidočanslva. Nego je on očitovao, da se tako¬ 
vog’ prava odriče, te je kazao: 

Znvei* se Božo Gajević, ima mi 5.9 godinnh, 
rodom sam iz Dračevca, oženjen, imam Četvero diče, 
podpornoćnik u gorskoj nastavi u Paprenici, a stanujem 
u Drnčevcu pod br. 46. 

Sloj sin od ditinslva do 15 svoje godine vazda 
je sa mnom prebivao; pohadjao je početne učionice u 
Paprenici, po tom je za neko vrime osino kod kuće 
dok ga nisam god. 1844. smislio u Beču u učionici 
Piarislah u pridgradju \Vieden. Tri je godine u Beču 
©stao, i tu svćršio pćrvi i drugi tečaj IV razreda, n 
branio se i stanovao u posobnoj kući. 

Svćršivši IV. razred došao je u Drnčevac, da se 
lovu nči kod cesarsknga lovca gosp. Mlali.šume, a na 
9 studenoga 1849 dobio je svidočanslva da je lovu 
višt, i ostao je kod istoga gosp. Mlatišuuie kao lovač¬ 
ko momče. 

0<1 malena se jednako dobro vladao, vazda se 
marjlivo učio, i ni s’ kim ni malo nije se svadjao; i 
ovo mogu posvfdočili njegov starešina i obtina Dra- 
ćevaćka. Nigda nije ni kćrčmaru Ljobićićo, koi poznat 
biaše kao čovik neotesan i ljutit, na žao učinio, pače 
ga jo Ljubičić vćrlo ljubio , i ehi biabu medju sobom 
Aćflo dobri prijatelji. 

Na 15 veljačo tko 6.urih i lj2 legnuo snm; posli 


10 urih moj sin kucnuo je na prozor; moja je mu je 
žena vrata otvorila, i on je tinišao u sobu ševćrdajuć 
i dćržeć ruku na glavi, i još viknuo „ Isuse, i svela 
divo Mario! ćaća, puče mi glava! 

Užegli smo sviću; moj sin jo ončas legnuo a po¬ 
stelju; po tom uhvatila ga žestoka dčrklavica, i onda 
nam je povidao dn ga je kćrčnisr Ljubičić tako jako 
zaušio, da je pao natraške. 

Tomu je povod dalo, kao što nam je on kazao 
ovo; što je šaleć se Ljobićiću na ledjima dug napisao 
dn ga nezaboravi. Kćrčmar blio ga je udarili stoconi 
po glavi, nego poslužnik nije dno da to učini, te sa 
onda moj sin dignuo da odlazi i u lom kćrčmar ga je 
tako jako rukom po glavi udario, da je pao natraške 
na klupu. Onda je on u nesvislici polćrgnuo lovački 
nož i nije znao da li je kćrćmara njim udario, ili se 
ovaj sam ranio skočivši nanj. 

Pol ure posti toga došli su glavar i stražar ob- 
ćinski, i htili su da sa sobom moga sina odvedu; ali 
kad su vidili gdi ognjica, ostavili su ga. 

Ja sam iskao da se pošalje po likara, te su došli 
vidari Jokić i Bćrzić, k»ji pregledavši ga, izjavili su, 
da bi inu veoma naškodilo kad bi gnu drago misto pre- 
nili. Bćrzić mi je još rekao <la sinu jednako na glava 
privijam Studene obloge, i to sam činio-svu dragu 
noć, a u jutru mu jo bilo lukše. Na 12 ur. t \2 došli 
su dignuti ga. i 

Za oni dogodjaj potanje neznana nišla kazati, oli 
nikako neda mi s« virovati da je moj sin naumice ra¬ 
nio kerčmaro; dakle ako 80 ovaj nije sam ranio poči¬ 
nuvši na nož (što ja nemogu znali), a ono moj sin 
morao je sa svim izvan sebe biti, i nije znao šla radi. 

Božo Gajević s. r. 

Ovi se upisnik zaglavio pošlo je ovo proštiveno 
bilo, i svidok potvordio i podpisoo. 

A. V ..... s. r. L. S .... s. r. 


Komad VIII. 

k’ Br. u Modru 1 ožujka 1850. 

64 

C. Kl Sudac iztraiiteljl A. \. 

Gosp. zastupničkom Za ni i nikli Dtu. L ... 

u Modru. 

Imam čast sprovesti Vašem gospodstvu radi daljnjih 
odredbah ovde •/• priložene rozpravne spise protiv Luki 
Gajevića zbog zločinstva ubojstva. 

A. V .... s. r. 

c. k. Prisidnik zemaljskoga Suda , 
kao sudac iztražitelj. 

Br 336 

B , ZaBi prim. 1. ožujka 1850. 


k’ Br. 336 


D. Kuki 


A. 

a Modru 5. ožujka 1850. 


C. K. zastupnički Zaminik Dr. L ... . 

C. K. zemaljskom sudu , kao karnom Sudu . 

a Modru. 


Istom šaljem gosp. obćenom Zastupniku kod vi- 
šjega zemolj-koga Suda spise započetoga iztraživanja 
protiv Luki Gajevlću okrivljenom za zločins'vo ubojstvo, 
koje mi je opravio na 1 tek. mis. gosp. Sudac iztra¬ 
žitelj A . . . . V . . . ., imam čast c. k. zemaljskom 
Sudu ovo obznaniti po glasu §. 223 pedip. Poslup. 

Dr. L .. .. s. r. 
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B. 

(izvan ka) 

C. K. obćenom zastupništvu 

kod c, li. višjegu zemaljskoga Suda ■ 

■ , u Modru. 

Izvisfj© 

c. k. dčržavnog’ Zastupništva u Mollru, s’ kojim 
se po glasu. §. 223 pedip. Postup. predaju iztra- 
živni spisi protiv Luki Gajeviću zbog zločinstva 
ubojstva. 

Br. 

Za«, oto. prim. 6. ožujka 1850. 

(dalje slidićc) 

Javna sudbena protresanfa. 

Rocerelo, 8 Svibnja . Elisabeta udovica Andri© N. 
iz sela Bolognano obćila je puteno s Antom bratom 
njezina pok. mužari zntruhlivši rodila je na 25 proš. 
SieČnja jedno zdravo mužko diete, k<»je ona binše u- 
ručila u večer istog* dana njegovu otcu. Ovi položi ga 
na jednu klupu izpod jednog čardaka (loggia), iz ko¬ 
jeg ulazi se u samostan kapucinski u Arco; na ovoj 
klupi nadju ga kapucini sutra dan zorom mćrtvn. Vic- 
Slaci izjaviš© da je diete umćrlo od kaplje, što biaše 
prćnoćilo na olvorenu i bez hrane. Obtuženiea niekala 
je spčrvico, nli pošto je obadju lieknri i nadju da je 
morala roditi prie dva ili tri dana, ona izpoviedi da 
je diete njezino, i da ga je ona imala s njezinim dje¬ 
verom Antunom 9 kom jo bila naručila da ga stavi pred 
vrata knpucinskog samostana, i da zazvoni, čekajuć 
onde fratra da uzme diete. Ove okolnosti po<včrdi An¬ 
tun pridodavši, da je on izvadio diete iz jednog kćr- 
tola* da je jako zazvonio, i čuvši gdino ide fratar k 
vratima, mislio je da on dolazi otvorit vrata, te ne- 
čekajuć njega odalečio se odanle. Nespominje se je li 
diete bilo 'živo ili mčrtvo; ali spominje se da biaše 
vrućo. — Radi loga Elisabela N. i Antun N. budu osva- 
djeni sa zločinstvo izloga dieteta, predvidjeno u §§ 
133 i 135 ped. zak. dio L a žena jošte za prekćršaj 
predvidjeni u §. 91. ped. zak. dio li, što je zatajala 
porodjaj. — U javnom protresu nju obtuženiei ponove 
sto biahu prie izpovicdili sudcu istražitelju. Nego Anton 
niekaše, da mu je neviesta bila preporučila da ostane 
kod dieteta, dok nedodje fratar. - fz ispitah trojice 
kapucinnh doznalo seje, da onu večer neko biaše kruto 
zazvonio, ali buduć da nije odgovorio na pitanje \ko je 
(kao što je propisano) s toga fratar uije bio ni otvo¬ 
rio vrata. — Sud karni u Roverelu oprosti Elisabetu 
od zločinstva izloga dieteta, ali osudi nju nalmieseca 
u zatvor, za prekčršaj zainjenja porodjaja. Istu pedipsu 
izrekao je proti Antunu N. za zločinstvo izloga. Olx»je 
paka budu osudjeni da plate parbene troškove. (M. T.) 

Terst 20 Scibnja. Jučer bude otvorena druga sjed¬ 
nica naše porote pod predsjedništvom gosp. Bošan. 
Razpravljalo se je najprio dičio proti nekom Vuku iz 
Tčrsla , kog dčržovno zastupništvo biaše okrivilo, da 
je učinio kčrvništvo na nekom gćiku u Kairu misirskom. 
Okrivljenik jeste pogleda nemilog i čoviek nevaljao. U 
jednoj kavani u Kairu spomenuti gerk biaše ga uvrie- 
dio i udario mu lovačkog psa. Vuk biaše se istom vra¬ 
tio s lova, i nosio je dvocievkn. I/.išav iz kavane če¬ 
kao je gčrka, i netom ovi izidje na dvor a on opali 
puškom uoj, te ga obori račrtva na zemlju. Oblužeuik 


izvćrćao je u sodu,svoje pravdanje, govoreći spčrva 
da nije znao da je puška puna, a zatim da gaje ubio 
nehotice. Porolnici izjave da to dielo nijo kčrvnišlvo 
nego ubojstvo, i sud osudio ga na 5 godiuah u težku 
tamnicu. 

— Danas stojoše pred porotom neki Cćrnović oblo¬ 
žen za kradju preko 300 fiorinah. Pošlo porolnici izja¬ 
više da je kriv, sud osudi ga na 5 godinah u ležka 
tamnicu iz obrira, štuje prie višekral počinio bio slič¬ 
no zločinstvo. f 

Sutra protresali će se ležka i zapletena parbfi 
proti Speharu, km zajedno su dva svoja sina obložen 
je za kradju, i da je ubio nekog Franu Miani. Pri¬ 
zvani su do 27 sviedokah na javno prolresanje, i OVO 
će najmanje 4 dana zabaviti sud porotnički. 

Solnograd 21 Scibuja. Tri ciela dana poštovala 
je ovdašnja porota u razsudjenju parbe proti četvorici 
težačkih mladićah,, okrivljenih radi Icžkog ranjenja i 
zlobnog oštećenja tudje vlaslnosti. Budu osudjeni po- 
lag njihove veće ili manje krivine u tamnicu na 2 go¬ 
dine, na godinu i pol , a jedan na 8 iniesecih. 

Beč 20 Svibnja . Izvanobičnjna porotuićka siednica 
sveršila jo danas prolresanje za kradju, za pokušanu 
kradju i za dioništyo u krntiji proti Josipu Unfried, 
Leopoldu Heilinger, Frani Tolibofer i Rozalii Glaserv 
Predsiednik bio je predložio 20 pitanjah porotnikom. 
Sud osudi pćrva tri obtuienikn svakog na 8 godiuah 
u težku tnmuicu, a ženu na 3 godine. — Svibnja 23 
bude osudjen Ante Graborza kradju i za pokušanu kra¬ 
dju na 5 godinah u težku tamnicu. 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

Njihovi činovnicu 

(produženje. ) 

Naši primorski gradovi malo su vierovali slovian- 
skoj gospodi živućoj u unularnosli zemlje, kao što se 
vidi iz ustanove Trogirske (pogl. I. 7?, 78), u kojoj 
binše zabranjeno Trogiranom ne samo odpravljali gla¬ 
sonoše rodi svojih poslovah, kojem mu drago slaven¬ 
skom gospodinu ili Baronu, aeg(j i Činili predloženje 
o tome. S toga i svi zalozT međju njima biahu zabra¬ 
njeni. 

Ako koi gradjnnin imadiaše šio iskat! od gradja— 
nina k<>jo druge obćine, mogao jo naplatit se iz i— 
manja kojeg mu drago sugradjanina dužnikeva. Ovo^ 
do duše, neslaže se nimalo s uašim pojamima o pra¬ 
vici; ali to binše čisti slavianski pravdoslovni običaja 
koi se nalazio i kod drugih slavianskih narodah i o 
Talinnskoj, i koi sviedoći, da svaki miešćanin kao 
član svoje obćine, valjate je da odgovara za svekolika 
obćinu, i za sve ostale njezine članove. Vćrhu togo 
običaja imademo jedan spis dostojan spomene na Mlin¬ 
skom jeziku od 1240 godine sliedećeg saderžnja: j ) 
In Dei nnmine amen. Cum D. Garganus Potestns cuui 
loto exercitu Spalalensiurn iret super Almisuro od ac- 
cipienrfa pignora de 813 libris, quae dedit et accomo— 
davit Os<>r a ) in manos Bogdanici pro comuni Spolall 
pro einendalione residui hestiarum, quas Tollien, Ulla 
Dozenet quondain depracdalus fuit in cauipo Spalati, et 
homines Abnisii non dantes šibi, diclus potestas cum 
dietu exercitn i vit ad Insulnm Brachiam ad accipiendaai 
soLutioucm de bouis et bestiis quas Aimisani habebual 
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In Brada, el poslqoam ibi applicuil Potesias, misit pro 
ludicibus el aliis habilantibus Braciae n*l hoc ul assigna- 
rent šibi res el beslias hominum Almisii „ i t. d. A a 
drugom spisu rečeno je: „ occnsione pignoralionum el 
repressnlium dolarum faclarum el concessnrum per Co- 
mune Tragurii ad reqnisilionem speeiaiiom personarum, 
el forle etiam ad requisi(ionem dicli Comunis conlra 
‘Comune, Universilalem, el homines ac singulas per- 
sonas de Brazza i l. d. 

Osim gorispomenulib pravab, knez imao je poro- 
nju nad obćinskim zemljama, i gledao je da jih tko 
iieprisvoji; s loga valjalo je dojavljivat mu kada bi se 
izmienile osobe, koje se posluživahu istim zemljama 3 ). 
On jo bdio, nad popravljanjem obćinskih putovah, nad 
gradjenjem luke i nad ulvčrdjivnnjem grada. U Tro¬ 
giru svaki knez morao je podignuli na trošak obćine 
10. lakatah gradskog zida 4 ). On je bio zakoniti obra- 
ttilelj samoslonah 6 ) k njemu išli su na lužbu za pre- 
stupke i zločinstva; a u Trogiru pregledivao je miere 
1 uteze; uz to odredjivaše i promienjivaše cienu od 
mesa, zabranjivaše da se prodaje žito, brašno i t. d. 
koje je potrebito za hrano gradjanah •). U Korčuli va¬ 
ljalo je javljali knezu, njegovomu namiestniku ili sudcu 
Tnesarenje govedah i ostale životinje 7 ). On je na proš¬ 
nju kog mu drago miešćanina naredjivao da se zamet¬ 
ne iztraživanje proti komu za prevaru i za druga zlo¬ 
činstva 8 ). On je dopnš'ao da se dćrže tako nazivana 
colloquia ili congregaliones l. j. skupštine osobah, ili 
Hlanovah seoskih obćinah. koje su viećnle i dogovaralo 
se u komu god poslu; što' se na toj' skupštini razpra- 
vljalo, valjalo je priobćiti kaezu »). On je pomagao 
svieloiu i dieloni osobama doraslim proti njihovim tu¬ 
torom i skčrbnikom l0 ). On je pazio da se izvčrstno i 
9 pomnjom izvčršivaju sudbene presude; dopuštao je 
da česova stvar iz vidi se na miesto, ili da preinelno 
*e čija kuća 1 '). Uz lo kao predsjednik. vieća biaše 


dužan izveišivati svekolike promiene ili odluke istog 
vieća ,J ) On je izbirao, po svomu rnzsudjenju, neke 
činovnike, na pr. onoga, komu je valjalo da izmieni 
viećnikn, koi s uzrokah zakonitih morao je izstupiti iz 
vieća. On jo odretljivao gastaldiones i praecones ,3 ).U 
Trogiru počamši s 1294 godine knez izbiraše dva ple¬ 
mića, koji su imali naručbinu, da izpune svekolike za¬ 
pise (legati) ,4 ). A u Korčuli njegova vlast biaše još 
veća, jer mogao je odabrati tri sudca, i u dogovoru 
s ovima izbirao je 3 viećnika, koji su sastavljali nje^ 
govu kuriu, te s pomenulom šestoricom imenovao je 
ostalo činovnike. Nemože se stanovito kazati, da K 
biaše vlastan imenovali i višje činovnike, ali sva je 
prilika da je i ovu vlast imao. (dalje elfcdiće) 

Razlikostl. 

U novinam Corriere Italiano (Br. 121. t 25) pojavio se neki 
dalmatinski talianac, komu je lern u oku narodnost naša, a 
najskoli ovi sgoljni listić. Mi se nećemo upuštat u prepirku s 
tim zanesenim laliancem, komu jedincato želimo bolje sčrdce 
a osobito zdraviu pamet; jer samo slabouman čovjek može o- 
nako razložiti u obziru zanemarenog puka dalmatinskog i nje¬ 
govog jezika. Vidi se iz toga članka kako taj talianac pravdu ljubi, 
i ravnopravnost razumieva. Nego Bogu hvala, većina gradjanah ne- 
misli ovako, jer ovi svaki dan vcćma uvidjaju potrebu da valja 
.svakako započet , raditi za izobraženje naroda našegšto upravo 
jeste sverlia naskočenog Pravdonose. Sine ira el studio. 

i) Cikarclli, str. 107 i 117; — ®) Osor knez Omiški; — 
*) Ust. Zad. kn. 111 89; Ust. Trog kn. I 14; Hvarska, Reform. 
od god. 1466; - 4 ) Ust. Trog. kn. 1. 16 — 19; s ) Ust. Brač>, 
ka Reform. 45. — *) Ust. Trog. kn. I. 20. Reform. kn. 1. 2. 
4 5 8; — 7 ) Ust. Korč. kn. IV. 11; — 8 ) Ust. Korč. kn. 

IV 34: i L d. - ®) Ust. Kor. Reform. kn. I. 28; — ,4 ) Ust. 

Tro" t. 31. 34. 56:11. 112. Reform. kn. I. 21. II. 6. 31. 49: 

'_. »«) Ust. Trog. kn. I. 57; — '*) Ust. Zad. Reform. 32. 

120- — ,3 I Ust. Tr. kn. i. 76; — **) Ust. Korč. 26. 


KNJIŽEVNO OBJAVLJENJE. 


CT I T 


RAZLIKA MIRISA DUHOVNOGA UPISAN I DAN NA SVITLOST 


Fm TOMU BABKCU 


Evo božjom pomoću, doveršili smo utisnutje u velikom 
nsmaku ovoga izverstnoga dila, od mnogih na sve strane že¬ 
ljena; razdilili smo ga u dva svezka, kako je donosila narav 
sadeižaja prostoslovnoga i piesničkoga, i jurve mećemo na pro¬ 
daju pervi svezak. 

Čim častnomu i rodoljubnomu puku našemu dajemo ovo 
na znanje, prinosimo ovde svidoćku našega Priuzvišcnoga i Pn - 
poštovanoga Nadbiskupa o izverstnosti pomenutoga dila, koja će 
biti tvcrdja nego ijedna naša priporuka. «... Poznato jest 
« paka da ... u obćenoj Časti i službi iinade izvčrstno misto 
» knjiga goripomenuta, koja u svako doba bila je štivenje, može 

* se reći obljubljeno, seoskoga puka, i uzderži jedan mudro u- 

• redjen skup poučenjah ćudorednih, dogodovniti i bogoljubnih, 
» vele činjen i prikladan okolovštinam svitovnim i duhovnim ove 
» deržave. Ode priporueuju ga, bez išta nadometnuti o jeziku , 
» koji je uredjen u čiloj svojoj izvornoj čistoći i krasoti, uz- 
» deržeći svedjer bitje i obraz prosti, pučki i u isto doba bla— 
goČastni. i t. d. « 

Oni koji su do sada okušali slakost beside 0. Babiča, želj¬ 
no izčikaju ovo izdavanje, i neće doisto učiniti s manjim da 


Odgovorni urednik I izdavatelj Ante Hummaaic 


ne pribave novouredjenu njegovu knjigu; a oni koji judo sada 
nepoznaju blagodariti će čas u koi su se s njome zapoznali. 

Zato Čim nam prispiju imena gospode predbrojnikah i drugi 
ćemo svezak dogotoviti, za odgovoriti bez kasnenja obćoj do*- 
brovolji. 

Čina pervoga svezka, koji će se počet prodavati na 20 
Lipnja, jest for. 1: 50; a drugoga, koji ee izajti na prodaju 
dnevom 20 Serpnja, for. 1: 10. , 

U Zadru 30 Svibnja 1851. 

Branja Bat tara 

Tiskari-Izdavatelji. 

Predbrojenja primaju: u Zadru izdavatelji: — u Beču Jos . 
Wencdiekt, knjigarnica 00. Mekitaristah D. Gerold i Sin. Ud. 
Sollingcr, — u Biogradu Miloš Popović; — u Bnecih Genn. 
FavaiAnd. Santini i Sin; — u Brodu lgn. Aleks. Berlić; — 
u Dubrovniku Pet. Fran. Martecchini; — u Karlovcu Iv. Ghilar- 
di; — u Pragu Sinovi Amad. Haase; — u Rici Ant. karletsky 
E. Itczza; — u Splitu Ud. Piperata i Sin, Iv. Lucatello ; — u 
Terslu F. II. Schimpf, Knjigarnica Schubart, C. Cocn. Andr. 
Stoiković; u Zagrebu Frane Supan , E. Hirscbfeld. 


Tiskom Brace Bat tara. 
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Broj 13 


1951 


V Zadru 20 Lipnja. 



Da je pamet do suda kao od tudal 

(Hćrvatska poslovica). 

Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je z. čilu godinu 5 Bor., a za pol godine % Bor. i 30 kraic. 
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0 Iztraživanjii tajnom 1 javnom. 


Javno ustmeno prolresanje do malo će i u našoj 
olačbini znminili lajno pismeno izlraživanje a pridme- 
tiina pedipsnim. Vćrlo malo ima naših pučanak, kojima 
su poznale velike koristi, koje ovo javno izlraživanje 
donosi prema postojećem tajnom, osobito u koliko tiče 
se obrane, koju ono najohširnie dopušta obtuženiku. 
Nastajuć nam dakle javno izlraživanje, dćržimo da je 
zgodno za nauka našega puka besiditi u gdikojemu od 
slidećih listovah o najvažoiini vridnostima njegovim, 
jer smo podpuno uvireni, da kad se naš puk napćr- 
vo skroz upozna s’ takovim postupanjem, uviriti će se 
o pravičnosti novoga načina sudovanja. 

Reći ćemo dakle sada, da po dosadašnjemu po¬ 
stupanju tužnik i branitelj okrivljenika jeste isti sudac 
izlražilelj. 

Nego svaki čisto uvidja, da brez velike štete ob- 
tuženika ncmožo se u jednu samu osobu sjediniti važ¬ 
na služba sudca izlražitelja, tužnika, i branitelja. Upra¬ 
vo da kažemo, sudac u svojem položaju kao iztraži- 
telj, navlastito na ovo teži, da pronadje temelj o- 
svadc; s’ toga svakojako trudi se i stara kako će na 
vidilo iznili krivinu okrivljenika, često propuštajuć o- 
kolnosti, koje bi mogle ovomu od koristi biti. Zbog 
toga, što je sudcu iztražitclju za osudom stalo, nije 
vazda nadvladanje pravde osigurano bilo, jerbo za o- 
branu obluženika nije bilo osobe, koja bi pobijala ono 
što bi iz iztraživanja izpalo na štetu okrivljenika, kad 
to nebi bilo dosta dokazano, ili po zakonu utemeljeno. 
Istina da i po tajnom postupanju (§. 465 pedip. Za¬ 
konika) obtuženiku se branitelj dopuštao; ali ovi ne- 
mogaše braniti nego pri dokončanom izlraživanju, i 
primoran biaše dćržali se onoga što je iz spisah izpalo, 
brez da se dobro nvirio da li je bilo pristranosti ili 
se zakonito postupalo pri izpilivanju. S’ toga dakle sa¬ 
mo bi branitelj kroz izvislje obranu iznio, pri sastav¬ 
ljanju kojega drugda bi se nalazio u takovoj zabuni, 
da nije mogao temeljito znati za koje je zločinstvo ob- 


luženik okrivljen, jerbo čestokrat kroz izvidjanje sa¬ 
mih spisah teško je bilo prosudili, da li je osvadt u- 
činjena zbog kradje, ne vire li, prevare, i t. d. 

(dftjje slidide) 

Slučaj zločinstveni 

(produženje) 

VBr 336 

a. as. * (iznutra) 

Presvitli gosp. zastupniče obćeni! 

Iztražujući ured c. k. zemaljskoga suda u Modru 
priobćio mi je spise iztraživanja zaglavljena protiv Luki 
daje viču zbog zločinstva nbojstva. 

Luka Gajević, od 21 godine, neoženjen, posobr 
no lovačko momče kod c. k. gorskog’ Nadglednika a 
Dračevcu, Milutina Mlališume, sa svadje zametnute s’ 
Markom Ljubičićem kćrčmarom n Dračevcu, svojim ga 
je lovačkim nožem ranio n tćrhuh. Po likarskom mne- 
nju rana je sasvim smćrtonosna. Buduć da je Luka 
Gajević na včrlo dobrom glasu, i da;se pazio s’ kćrč¬ 
marom , zato nemože se nanj svćrnuti da je nautnice 
htio da ga ubije; s’ česa učinba može se jedino dčr- 
žati kao neprijateljski naum u obće. Ista se dakle u- 
činba prikazuje kao zločinstvo ubojstvo po §. 123, I 
Dio ped. Zakonika, a po glasa ćl. VII, 9 Povelje od 
17 sičnja 1S50, imaju ju porotuici protresali, i o 
njoj odlučiti. Radi česa imam čast sve ove spise od- 
pravili vašem gospodstvu po §. 223 pedip. Poslup. 

c, k. zastupnički zaminik 
Dr. L.s. r. 


k’ Br. 

Zhi. ob. 

C. K. obćeni Zastupnik u kneSevini Šumadi. 
slavnom c. k. tiijem zemaljskom sudu 

u Modru. 

C. K. dćržavno Zastupništvo u Modru poslalo ml 
je po glasu §. 223 pedip. Post. pod 6 tek. mig. spise 
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istraživanja zametnutog* protiv Luki Gojevića zbog zlo¬ 
činstva ubojstva. 

Iz istoga iztraživnnja vidi se, da ima podosta raz- 
logoh s* kojih se podozriti može, da je Luka Gajević 
na 15 veljače o.g. svojim lovačkim nožem ranio kćrč- 
mara .u Dračevcu, Marka Ljubičića, s’ neprijateljskim 
naumom, što ga je isti kćrčmar ričima i dilom uvridio; 
koi je sutradan od one rane umro, ter se kroz to Ga- 
jevtć učinio kriv zločinstvu ubojstvu , napomenutom u 
$. 123 ped. Zak. Dio I. Po odaji okrivljenika, i ka- 
zanju svidokah, Ivana Vladimirovića , Petra Prugorića 
i Jakova Lastavica , učinba je čisto dokazana. Istina 
da okrivljenik odriče neprijateljski naum, i pravda se, 
da je ono učinio kad izvan sebe biaše sa dobivene 
zaušnice; ali se virovnosti toga pravdanja protivi jaki 
tilesni sastav okrivljenika, i ova okolnost, da se on 
učinbe potanko spominje, dakle pri njoj nebiaše u ne- 
svislici. 

Buduć da se radi o zločinstvu, koje po glasu čl. 
VII, 9 Povelje od 17 sičnja 1850, ima se prolresati 
i odlučili prid porotničkim sudom, zato svekolike do¬ 
lične spise Šaljem slavnom c. k. zemaljskom sudu sa 
slidećim razložitim pridlogom: 

Da se Luka Gajević, od 21 god. katolik, oženjen, 
lovačko momče u Dračevcn, stavi u osvadno slanje, 
što je na 15 veljače s. p. s* neprijateljskim naumom 
ranu zadao kćrčmaru Marku Ljubičiću, s’ koje je isti 
Ljubičić sutradan umro; da se on odpravi pćrvoj budu¬ 
ćoj poroti u Modro; da se ui zatvora dćrži do odluke; 
da se na javno protresanje pozovu slideći svidoci: /- 
van Vladimirović , Petar Prugocić, Jakov Lastavić , 
Dr. Ivan Veselinović ; Pavao Jokič , Vid Berziđ, i 
Grda Ljubičić , 

c. k. obć. Zastupnik 
Dr, R . , .s. r. 

Komad IX. 

k’ Br. 4529 u Modru 16 ožujka 1860. 

v. z& a. ' 

(c. k. orao) 

V ime Njegovog ’ Veličanstva Cesara Austrianskoga. 

C. K. višji zemaljski sud u Modru, u siduici o- 
8vađne komore od 16 ožujka 1850, pribivajuć: gosp. 
Pridsidnik starovićn \ ... . gosp. obćeni Zastupnik Dr. 
..... gospoda Vićnici: M .... S ... i A ... . i 
slušalac P . . . . kao upisovnik, izrekao je slideću na¬ 
redbu : 

Luka Gajević, od 21 god., katolik, neoženjen, 
lovačko momče u Dračevcu, na koga po iztraživanju 
prame njemu zametnutom zbog zločinstva ubojstva, 
vćrto sumnja pada da je hotice i s’ neprijateljskim nau¬ 
mom na 15 veljače 1850 nožem udario Marka Ljubi¬ 
čića, s’ česa je isti sutradan 16 veljače 1850 morao 
umriti, koje dilo po glasu §. 123 pedipsnog’ Zakoni¬ 
ka, Dio I, biva zločinstvo ubojstvo, kojemu po slide- 
ćem §. 125 prili se teškom tamnicom od 5 do. 10 
godinab, i koje po čl. VII, 9 Povelje od 17 sičnja 
1850 ima porotnički sud prolresati i odlučili; s* toga 
jse stavlja u osvadno slanje ^ i šalje poroti, koja će so 
u miševu svibnju o. g. u Beču sabrati.. 

U isto se vrime naredjuje: 

«) da se Luka Gajević ima u zatvoru dćržali đo od¬ 
luke; i 


b) da se na javno prolresanje pozovu slideći svidoci: 
Petar Prugović, Ivan Vladimirović, Jakov Lastavić, 
Dr. Ivan Veselinović, Pavao Jokić, Vid Bćržić, i Cvila 
Ljubičić. 


Komad X. 

k’ Br. 4529 - 1. Z. S. u Modru 18 ožujka 1850. 

312 Zast. obć. 

C. K. obćeni Zastupnik u kneževini Šumadit. 
c. k. deržarnom Zastupniku 

u Modru. 

Ricšeć izvislje od 5 tek. mis. Br. 336 Dćr. Zast. 
s’ kojim su mi po glasu §. 223 pedip. Postup. pridani 
bili spisi iztraživnnja zametnuta protiv Luki Gnjevićn 
zbog zločinstva ubojstva, šaljem c. k. dćržavnom Za¬ 
stupništvu dva istinita ./• prepisa */• upu'ne naredbe •//. 
o tom izrečene na 16 tek. mis. i vraćam gorireče- 
ne •//. spise radih daljnjih zakonitih odredbah. 

Dr. R ... . s. r. 

Br. 399. prim. 20 ožujka 1850. 

Ka«. dćr. 

Oslrag k* naredbi komad X. dodana je slideća 

nota: 

Slavnom c. k. zemaljskom Sudu, kao kamom Sudu 

u Modru. 

C. k. dćržavno zastupništvo moli c. k. zemaljski 
Sud, da Luki Gajeviću nalazećem se u tamošnjem iz- 
traživnom zatvoru priobći po glasu §§. 237 i 247 
pedip. Postup. uputnu naredbu, koju je izrekao c. k. 
višji zemaljski Sud pod 16 ožujka 1850, Br. 4529, 
l da mu u isto vrime preda istiniti prepis ./• iste na¬ 
redbe , koi je ovde priložen ./• zajedno sa svim spisi¬ 
ma iztraživanja. Očekuje sc pak povratak istih spisah 
zajedno s'upisnikom, koi će se zametnuti o tom priob- 
ćenju i predanju, ili predanje tužbe radi ništažnosti. 
Od c. k. der žarnoga Zastupništva u Modru , 

21 ožujka 1850. 

Dr. L.s. r. 

zastupnički zantinik. 

prim. 21 ožujka 1850. 


Komad XI. 

Upisnik 

zametnut kod c. k. zemaljskoga Suda u Modru , kao 

harnoga Suda 

na 22 ožujka 1850. 

Pridmet. 

PHobćenje uputne naredbe višjega zemaljskoga 
Suda pod 16 ožujka 1850. Br. 4529. Luki Gajeviću, 
stavljenom u osvadno stanje zbog zločinstva ubojstva. 

Pribivajuć: 

Gosp. vićnik zemaljskog’ Suda A ... . slušala 
L.kao upisovnik. 

Dbvedavši prid: skupštinu obtoženika Lukn Gaje- 
vića, koi se nalozi novom izlraživnom zatvoru, priob- 
ćila mu se gorirečena uputna naredba, i pridao mu 
se prepis iste. Obznanilo mn se da pravo ima podnili 
tužbu rudi ništažnosli po glasu §237 pedip. Poslup. T i 


Br. 15606 

atT s. 

k’ Br. 15606 

z. s. 
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napokon po glasa §. 237, kazalo mn se, đa očituje, 
hoće li sam da izabere sebi branitelja, ili da mu ga 
aud izabere. 

Luka Gajević polvćrdjuje podpisujuć se svojom 
rukom na ovi upisnik, da je primio prepis uputne na¬ 
redbe , pak očituje da se odriče zakonitoga utočišta na 
koje bi pravo imao, i pušta neka mu sud izabere bra¬ 
nitelja. 

, Luka Gajević s. r. 

Proštiveno i podpisano: 

A .s. r. L.....S. r. 

Ovi upisnik priložili će se spisima iztraživanja, i 
ovi spisi uz dopratnicu odpraviti će se gosp. vićniku 
višjega zemaljskoga Suda, D. r “- K . . . imenovanom 
pridsidnikom svibanjsko porote; koje, kao i odreka o- 
krivljenikn na tužbu radi nišlažnosti obznaniti će se 
Ovom c. k. dćržavnom zastupništvu. 

Od c. k. zemaljskoga Suda u Modru 23 ožujka 1850 . 

A .... s. r. 

Vićnik 


Javna sudbena protrešanja. 


Pojavilo se ne davno u pokrajini od Ticina u 
Švajcerskoj krivovierstvo jedno (selio) poznalo od gdie- 
koib pod unenom Braća Zidari, koji prevaroiu i zakidom 
zamamljujuć neviešto dievojčice, kradomice odtudjivali 
.811 njih od svojih porodicah, i pod izgovorom da će 
jih učiti dužnoslim vjerozakona i upućivati k častnom i 
dobrom životu, učili su jih pačo bezakonju i gnjus- 
nosli. 

I doista prie nekoliko godinah nesladoše iz svo¬ 
je porodice dvie dievojke iz Belinzona (Bautzeo- a), 
i premda su roditelji veoma nastojali da saznadu gdi 
se nalaze, ipak nemogoše za njih ništa razabrati. U- 
praviteijna vlada raspošlje okružna pisma vladama ta- 
lianskim i drugamo, ali ništa neuzmože razaznati. 

Ali konsulal Svajcerski, koi stanuje u Milanu, pošlo 
ga upraviteljslvo redarstva onog grada o lom obzna¬ 
ni, javi ticineskom dćržavnom vieću, da se nalazi u o- 
nom okružiju i to baš u obćini gornjeg’ Morbia neki 
Jozip Romnno, kao glava i upravitelj nekog krivovicr- 
stva, komo su bile pridružene neke žene. Rečeni kon- 
sulat pozove dakle dćržavno vieće da uhvati onog čo- 
vieka, koi se pokazivao pogibelan pod svakim vidom 
političkog vladanja. 

Pohvaljena vlada slarajuć se o obćem redu, kog 
bi ovo družtvo u onoj pokrajini narušili moglo, i da 
bi mogla doznati za žene bellinzoneške, koje su pre- 
djašnjih godinah poneslajaie, zapoviedi da se u zatvor 
slavi kako onoj poglavar, lako i njegova pratnja. 

I bude doista uzaptjen Jozip Roroano, i s njim 
nadje se , osim drugih dviju ienah, jedna od pomenu- 
tib dievojakah bellinzonskih. 

Iz izpitah učinjenih i podnesenih od povierenika 
.od Lugana, kao i iz podanih znakah o<T Kunsula Švaj- 
ccrskog u Milanu, i od lombardezkih vlastih, doznalo 
se; da od nekoliko godinah Jozip Romauo, kao gla¬ 
var i upravitelj jednog’ krivovierslva , poznatog i 
prozvanog od nekih s imenom Braća Zidari , povlači 
za sobom veliki broj neviešlih svakoga spola, i varajući 


jh lažnim vierozakonskim naokama, mami od ljudib 
trudom zasluženi novac, a žene pri sebi dćrži da 
sramno i pohotljivo živi s njima. 

Jozip Romano izdavaše se svojim posinjenim,.laž¬ 
no nazivajući sebe da je vierna rieč Višnjega , vierni 
sluga Bo&ii, predstavnik Bošii, drugi izbavitelj smeta, 
i zapoviedajuć svojim sliedbenicim pod zakletvu *) 
da imaju bez pogovora slušali, preporučivaše jim si¬ 
rotinju, uzdćržavanje, mćržnju na svešlenike, i za¬ 
branjivaše jim pristupali kOtajslvam ili pohadjati cćrkvu. 

(dalje sliediće) 

Zakoni 1 ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

§. 3. 

Njihovi činovnici, 

(produženje. ) 

U Trogiru biaše dopušteno kneza da može radili 
kako mu se svidi u nekim prigodam, koje zakon nfr 
predvidjaše, da Ii u dogovoru s kuriom ’) za neke 
preslupke mogao je pedipsati po svojoj volji, na pr. 
za čaranje, nasilje i l.d.; u Hvaru, i Braču za krivo¬ 
kletstvo, u Kotoru za bukku i svadju, u Trogiru z» 
neposluh prema knezu. U presudi on mogoše nametnut 
globu na prestupnika na korist obćinc, i osudit ga a 
tamnicu (salvo lamen pignore) 

Ali imajoć knez ovakova prava, koja čestokrat 
nebiabu u zakonu ustanovljena, biaše s drugo slrane- 
veomta potrebito da sloboda obćena bude tokodjjer u— 
jamčena, i da se osigura proti zloporabom. Medju ova 
poručanslva bila je zabrana u Koloru, da nitko ne smie 
miešat se u poslove kneza niti prisvojivat njegovu vlast 
- intromiltere se Ln viče coiuitem - a to po svoj pri¬ 
lici* ,s toga, što kadkad knez mogao je imenovali sebi 
namieslnika da pdpravlja neke poslove, pa ovi mogao 
je labko zloupotrebu povierenje kneževo * 3 . U Kotora 
biaše lokodjer zabranjeno imati kneza za kuma, ili pri— 
zival ga izvan grada na obied ili na konak. Uz to ne- 
mogaše ni on, ni žena mu, ni dieca primati m novca 
ili u voću dar nadilazeć 4 groša (grossos) izuzamši 
darove koji ga idu po zakona 3 ) Ali u Trogiru mo¬ 
gaše i van grada jesti i pit kod gradjanab. Nitko iz. 
njegove ohiteli nemogoše noću izlaziti iz kuće samcal^ 
i prestupljenja njegovih domaćih valjalo je pedipsati za< 
8. danah 4 ). Osim toga slobodu gradjanah štitila je jav¬ 
nost mnogih parnicnb, tako na pr. presude u stvarma 
Larnim i upravileljnim slile su se na glas ii pred ob— 
ćinslvom i I. d. 

Što se liče Rarnih dielah, knez trogirski po za¬ 
konu od 1320. nemogašo zapoviedlli da se iziražuje 

*) Evo izgleda ove zakletve: » Ja ću nastojati za mir: naro- 
dah: zaklinjem se Bogom Otcem, Sinom Gospodinom« našim 
Isukerstom i Svetim Duhom, da za života moga neću od toga od¬ 
ustajati, i da ću priznavati Jozipa Romano kao glavnog nje¬ 
govog predstavnika, i da. ću ga zato slušati, ili onoga koga ml 
on zapoviedi da slušam u viek; da ću podnositi dobro, ili zlo- 
koje će se- s* toga dogoditi i ako to neispunim da izgubim moj 
život kog podpuno podlažem rečenom Romanu, mom predstav¬ 
niku. Za vieru toga i t d. 

*) Ust. Trog. 1L 114. Ust. Hvar. JI. 17. II. 11. Ust. Hme. 
III. 7. 12, 15; ust. Trog. kn. II. 85; - \Ust. Kotor, 2-,. L - 
4 ) Ust. Trog. kn. L 12.* 
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iznovice zločinstvo vćrhu ubojstva, koje jur je đovčr- 
šono bilo - transacla homicidia - nit bioše vlnslnn ra¬ 
dili u tom poslu sam po sebi, nego valjalo je da čeka 
nnjprie osvadu a ) U Šibeniku knez i kuria mogahu za¬ 
počeli kamo izlraživanje a da ncčeknju osvade, ali 
samo za miesec danah, od kada bi učinjeno preslup- 
Ijenje. Od toga biaše izuzeta prevara i grabež; ova 
zločinstva mogahu se istraživati u svako vrieme. U 
Hvaru vlada (kurio) mogla je usilovali ošteljenika da 
prikaže tužbu, ali samo za 8 danah počamši od dana, 
kada je učinjeno preslupljenje; a na Braču za uvriede 
biaše prosto iztraživat ih nakon pomenulog roka; ali 
do kada nije kazano u zakonu. 

Knez, dok je bio u tora dostojanstvu, nije se 
mogao tuži! ni na koga; isto tako tužbu proti njemu 
i njegovim presudam valjalo je prodati istom u sljede¬ 
ću kuriu 6 ) Osim toga u nekim gradovima biaše obi¬ 
čaj pozvat se od kneza i njegovih sudacah na samog 
kneza , što pokazuje plemenito pouzdanje u njegovu 
pravičnost i nepristranost 7 ) Knez mogaše na Braču 
osudit koga u tamnicu, ali u Korčuli nije bio vlastan 
oprostit od mučenja okrivljenika za prevaru; jer va¬ 
ljalo je da prislane na to većina glasovah o vieću. 

Knez uživno je i neke koristi. U Kotoru dobivao 
je uirae plaće 1000 perperah a uirae dara - regalia 
- ribe, dćrvah i taksu da se može tko oženili - re¬ 
galia piscium, lignorum et thedae. U Korčuli, gdino bia¬ 
še zabranjeno kupovanje robovah, knez mogaše ku¬ 
piti radi domaće posluge dvie ili tri službenice - ser- 
vas palarinas de bosna *) On je živio u obćinskoj po¬ 
luči, i složio se cielim pokućstvom, koje se naložilo 
u dvoru; ali stvari te morao je popisati. Na Braču , 
po povelji Dužda Foskari od 20 Ožujka 1425. knez 
imadjaše plaće 1200 libarah (librae) i običajni dar u 
mesu - regalia carnium; ali za to bio je obvezan dćr- 
žuti dvie slugo i jednoga perovodju - Cancellarius - 
plaćajuć ovomu 200 libarah. Ovu platju Braški knez 
primao je s poreza na dohodak ®), a u Korčuli sa ze¬ 
maljskih plodovab njemu zabilježenih - in campis bla- 
dorura et vinearum. 10 j (dalje sliediće) 

Ilirsko Jeziko slovje. 

(Produženje) 

nadležnost - compelenza - Zuslhndigkeil; nadležnost 
sudocah harnih - compelenza delle giudicature 
penali - Znsthndigkeit der Strafgerichle; raspre 
terhu nadležnosti - conflitti di compelenza - Slrei- 
tigkeiten iiber die Zuslandigkeit; 
sudnost , sudbena moć - giurisdizione •• Gerichtsbarkeit; 
sudbeno (sudnoj područje - circondario giurisdizionale 
- Gerichtssprengel; 

ured - ufficio - Amt; uredovnih, činovnik - funzio- 
nario, impiegato - Beamter; uredovno poslovanje 
ili uredovanje sudovah - funzioni di giudizl - 
Amtshandlung der Gerichte; 
učinba - falto - die That; spoznanjc učinbe - rico- 
noscimenlo del falto - Thatbestands - Erbcbung; 

“) Ust. Trog. kn. I. 10. 11. «j Ust. Hvar, kn. V. 45; Ust. 
Bračka kn. IV. 14; Sj Ust. Bračka IV. 1. 8 ) Ust. Korč. 150.- 
*) Cikarelli str. 08 » lc loro gravezzc non sono altro che 

una limitazione la qual e posta fra toro, ta quale ogni 
Uno e limitato pagar un tantosccondo l'entradc. Spis oci 1553. 


izvidjenje učinbe - ispezione del falto - Augen— 
scheiu; izvidni upisnih - prolocollo d’ ispezione ; 
Augenscheinsprolocoll; 

tragovi zločinstva - Iracce del delitto - Spuren eines 
Verbrechens; stvar od zločinstva - corpo dillelil- 
to - Gegensland eines Verbrechens; 
pravni načini (sredstva) - rimedi legali - Rechtsmittel; 
premetanje huče - perquisizione domiciliare - Haussu- 
ehung; 

uzapćenje poslanicah i ispravak - sequestro di let - 
lere e docnmenti - Bcschlagnahme von Briefen 
und Urkundeu; 

izpitanje stiedohah - esamo dei testimonj - Verneh- 
muug der Zeugen; 

saslušah obtuženiha - inlcrrogatorio dell* occusalo - 
Vernehmung des Angeklagten; 
pozov okrivljenika - cilazioue dell’ impulato - Vorla- 
dung des Angeschuldigten; 

privod okrivljenika - Iraduzione dell’ incolpalo - Vof- 
fuhrung des Angeschuldigten ; 
uhvaljenje okrivljenika - nrrcslo dell’ incolpato - Fest- 
nehmung des Angeschuldigten; 
zateći koga u dielu - cogliere alcuno in flagranle - jo- 
manden auf frischer That ertnppen; 
suočilba - confronto - GegenUbersstellung; 
okolnost - circostanza - Umsland; 
pogibel s odgode - pericolo in mora - Gefabr am 
Verzuge; 

zatvor radi opaža - arresto precauzionale - vorlhufige 
Vervvahruog, 

prestanak zatvora - cessazione dell’ arresto - Aofhe- 
bung der Hafl ; 

sveršelak prediztraživanja - ehiosa dell’ istruzione - 
Schluss der Yoruntersuchung; 
dokaz - prova - Bevveis; 

izvod dokazah - produzione delle prove - Bevveisver- 
, fuhren; 

- izrečenja ili izjasnjenja sfranakah - deduzioni delle 
porti - Vorlrdge der Parteien; 
oglašenje i odprava presude - pubblicazione e spedi- 
zione delta senlenza - Verkiindigung und Ausfer- 
tiguog des Urlheils; 

ništažnost - nullila - Nichtigkeil; razlozi nišlažnosli 

- cause di nullila - Nichttigkeilsgruude; 
posovfea - redamo - Berulung; 

izlraživanje iz novice - riassunzione del processo - 
VViederaufnahine des VerTahrens; 
postupanje protiv izbivaocim i biežancim - processo 
contro assenti e fuggilivi - Verfuhren \vider Ab- 
wesende und Fliichlige; 

postupanje s neposluha protiv izbivaocim i biežancim 

- procedura in conlumacia contro assenti e log- 
gilivi - Ungehorsatusverfahren gegen Abvvesende 
und Fliichtige; 

troškovi harnog postupanja - speso della procedura 
penale - Kosten des Slrafverfahrens; 
naknada troškovah - risarcimeuto delle spese - Er- 
satz der Kosten; 

N 7 f 

izveršenje presude oproslne - esecuzione della senlen¬ 
za assoluloria - Vollslreckung des lossprechenden 
Urlheils; osudne - di condanna - verurtheilenden; 
smertne - di morle - von Todesurlheilen. 

(dalje sliediće ) 


Od^ovorol urednik i izdavatelj Ante kuinanlć 


Tlakom Brace Battara* 
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V Zadra 28 Lipnja. 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

( Hervatsha poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraic. 


«» 


0 iztraživanju tajnom i javnom. 


(produženje) 

S’ uveđenjem ustmenoga iztraživanja sad se novi 
put otvora, koji nas uzpćrsilo oporavlja zbog visine 
cilja u koi svaćaii imamo, da podapiremo pravdu, go¬ 
nimo nepravednika, i branimo slobodu. Da se po no¬ 
vom zakonu podpuno ujamči javna korist protiv krivi¬ 
nama, kao i sloboda i sigurnost okrivljenika, mudro je 
odredjeno, da se razluče goripomenute tri dužnosti, 
povirivši jih trima različuim medju sobom nezavisnim 
osobama. Dakle osobe po novom zakonu ođredjene da 
se prime takovih dužnoslih, jesu: sudac, dčržavni za¬ 
stupnik, koji osvadu odćržava, i branitelj, - iz čega 
Se navlastito sastoji jamčevina radi potankog' i nepri¬ 
stranog izveršivanja pedipsDo pravde. 

Zbilja da kažemo: jeda li se dobar gradjanin ne- 
zadovoljava videć gdi se javni tužnik čim izvćršuje 
plemenitu svojo naručbinu da štiti javnu sigurnost, sva¬ 
kako usiluje nebi li osvadu utemeljio, to sudce uvirio 
o istinitosti svojih pridlogah, i priveo jih k’ osudi o- 
krivljenika, opet branitelj na korist ovoga pobija doka¬ 
ze dćržavnoga zastupnika kad nisu dosta temeljiti ? Ne¬ 
go se na ovo neograničuje blago staranje zakonolvorca 
za slobodu i sigurnost okrivljenika. Jerbo čim su se 
po starom sudovanju slušali svidoci napose i u nepri- 
bilju obtuženika i njegovog’ branitelju, i drugda s’ je¬ 
dne sirane pitanja zninamljiva i škodnn, a s’ druge 
prostodušnost i strah povod bi davali da se krivo što 
kaže, novi zakon odredjuje, da se svidoci javno slu¬ 
šaju prid obluženikom, i prid njegovim braniteljem, 
kojemu po §. 278 pedipsnog’ Poslupovnika dana je 
važna oblaslica, po kojoj može on sam kroz pridsid- 
nika pitati svidoke. - Osim toga, po §. 253 istoga 
Poslupovnika branitelju se pravo ujamčujc, na sud 
zvali onoliko svidokah, koliko mu se za potribito svi¬ 
di; jošte pridložiti da se novih višlakah prizove, ako 
je od potribe dokazali da su pčrvi vištaci tako nao¬ 
pako prosudili, da bi bili sudeo na pogrišku naveli. 
Eadgod bi javni tužuik svidoke varljivo i nezakonito 


pitao, i kušao radili kroz ulagivanje, branitelj povla- 
šćen je pitati svidoka, da mu shodna razbistrenja dade. 
Napokon, on se može i samom pridsidniku protiviti, 
kad bi ovaj svoju oblast zloupotribio, ili zanemario 
koi zakoniti propis,* i još može se protiviti javnom tuž- 
niku, ako bi kušao prelaziti granice svoje oblasti. 

Novi zakon s’ ovim mudrim propisima pomoć prn- 
ža na nepristrano i potanko izvčršivanje pedipsne prav¬ 
de. Nego, ako on sve jamčevine daje bezazleniku, Hi 
manjoj krivičnosti obtuženika, on opet prema tajnom 
iztraživanju i u lom je važnii, što zločinac lahko ne- 
može se oprostili zaslužene pedipse. 

0 tomu opet ćemo u naročitom članku govoriti. 

Slučaj zločtnstveni 

(Produženje) 

1 . 

k’ Br. 15606 

ašTiT u Modru 23 ožojka 1850. 

C. K. zemaljski Sud u Modru kao kami Sud 
Gosp. vićniku višjega zemaljskoga Suda , D- r “ K..... 
imenovanom pridsidnikom porotnitkog' Suda , koi će se 
otvoriti ovde u Modru na 1. svibnja o. g. 

Imam čast odpraviti radi shodnih određbak sve 
ovde j. priložene spise iztraživanja zametnuta protiv 
Luki Gajeviću, koi je osvadjen za ubojstvo i zatvoren 
u ovoj tamnici, a s’ presudom od 16 ožujka o. g. 
Br. 4529 ođpravljen je porotničkom Sudu, koi će se 
otvoriti na 1 svibnja o. g. kojega je vaše gospodstvo 
pridsidnikom imenovano. 

c. k. pridsidnik Slarovića 
B . . . . s. r. 

k’ Br. 15606 

se. ■. u Modru 23 ožujka 1850. 

C. K. zemaljski Sud u Beču kao kami Sud , slavnom 
c. k. dtršacnom Zastupništvu u Modru. 

Pri priobćenju uputne presude od 16 tek. mis. 
Br. 4529. Luki Gajeviću, koi je obtužen za zločinstvo 
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•bojslvo, I s’ rečenom presudom ođpravljeu ovom po- 
rolničkom svibanjskom Suda, isti se odrekao pripada¬ 
jućeg’ mu zakonitog’ utočišta, po kojemu prosto mu 
je tužbu učiniti radi unišlažnosli; zato višerečena pre¬ 
suda postavši pravomoćna, svi su dolični spisi odpra- 
vljeni bili pridsidniku porotničkoga Suda; D. ru K . . . . 
Ovo se obznanjuje slavnom c. k. dčržavnom Zastupni¬ 
štvu. 

c. k. pridsidnik Starovića 
6 ...... s. r. 


Komad XII. 

Upisnih. 

na 26 ožujka 1850. 

Pridmel. 

Pitanje Luke Gajevića (po glasu §. 154 ped. Po- 
stup.') odpravljenoga porolničkom Sudu u Modro zbog 
zločinstva ubojstva. 

Pribivajuć: 

gosp. Pridsidnik porote, i vićnik viš. zemaljsko¬ 
ga Suda , D. r E .Slušalac S .... kao upisovnik. 

Stignuvši jučer 25 ožujka 1850 spisi iztraživanja 
zametnuta protiv Luki Gajeviću zbog zločinstva uboj¬ 
stva; poznavši iz istih da jo pravomoćna uputna pre¬ 
suda; bio je upitan Luka Gajević po glasu §. 54 ped. 
Postup., da li ima još što dodali k’ onome što je pri 
iztraživanju kazao, ili što prominiti; dalje obznanilo 
mu se, da buduć on Sudu pustio da mu izabere bra¬ 
nitelja , zato mu je kao takovog’ odredio D. ra St.. . 
odvilnika Suda (§. 247). 

Luka Gajević izjavljuje, da neima što dodati k’ 
onome što jo kazao pri iztraživanju, niti zna šta bi 
prominio, i da je podpuno zadovoljan izborom imeno¬ 
vanoga mu branitelja. 

Luka Gajević s. r. 

Prošli veno i podpisano. 

D. r K .s. r. St .s. r. 


(neženje naledjiconi ) 

Ovi upisnik da se priloži spisima iztraživanja; da 
se imenuje odvitnik Suda D. r St ... . braniteljem Lu¬ 
ke Gajevića, i istomu dotična naredba pošalje. 

• Modru 26 ožujka 1850. 

D. r K. 

Br. 15606 

sTa. Naredba 

na oehitnika Suda D. r Petra St — 

Luka Gajević obtužen za zločinstvo ubojstvo, i 
zatvoren u ovoj tamnici, s’ presudom od 16 ožujka 
o. g. Br. 4529 c. k. višjega zemaljskoga Suda u Mo¬ 
dru, odpravljen je porolničkom Sudu, koi će se o- 
tvorili u Modru na 1 svibnja, o. g. 

Pri priobćenju takove presude Luki Gajeviću, na 
22 ožujka o. g. isti je pustio da mu Sud izabere bra¬ 
nitelja. 

Ja vam dokle ovi nalog dajem po kriposti oblasti 
meni pripadajuće po §§. 247 i 254 pedip. Postup., i 
pozivljern vas da odmah učinile što je potribito za iz- 
tćršenjo istoga. 

u Modru 26 ožujka 1850 

pridsidnik porote 
K. .... s. r. 


Komad XIII. 

(hvankaj ] 

e. k. zemaljski Sud u Modru, 
osvadni spis 

e. k. dbriavnog ’ Zastupništva u Modru. 

protiv 

Luki Gajeviću 

lovačkom momčetu u Dračevcu zbog zlo¬ 
činstva ubojstva. 

Br. 17211 

Z. m. 

( iznutra ) 

Slavnom c. k. zemaljskom Sudu. 

Osvadna komora c. k. višjega zemaljskoga Suda 
u Modru, s’ presudom od 16 ožujka o. g. Br. 4529, 
odpravila je porolničkom Sudu u Modro pomenutoga 
Luku Gajevića, zbog zločinstva ubojstva, učinjena na 
Marku Ljubičiću kćrčmaru u Dračevcu. C. K. dćržavoo 
Zastupništvo dakle protiv Luki Gajeviću predaje slideći 
osvadni spis: 

Na 15 veljačo 1850 oko 6.nrih u veče. Luka 
Gajević od 21 god., katolik, neoženjen, lovačko mom¬ 
če kod c. k. gorskoga nadglednika u Dračevcu, Milu¬ 
tina Mlnlišume, došao jo u kćrčmu Marka Ljubičića u 
Dračevcu, gdi se nalazio i Ivan Vladimirović, stražar 
obćinski, i na poziv kćrčmara slao je s’ njim i s’ Via- 
dimirovićem igrali na karte, na jednom stolu u dragoj 
sobi. Pošto su na 10 urih V, izigrali, iz računa izpalo 
je, da je Luka Gajević dobio pletu i nekoliko bečih, 
i da je to kćrčmar izgubio. Kud je kroz šalu ovaj re¬ 
kao, da neće to da plati, jerbo svakako lim valja na¬ 
mirili trošak na karte i sviće, Gajević mu je odgovorio 
da će mu dug na ledjima napisati; te je uzeo biloga 
kamena, i nekoliko prujah izdćrljao mu po ledjima. 
Ovaj je prilegnuo prida se aljinu, da vidi što mu jo 
na njoj učinio; i vidivši one izdćrljine, sćrdito reče 
Gajeviću: w Ti si budJa, magarac „ Gajević istu mu 
je psovku odvratio, a kćrčmar zgrabio jedan stolac da 
ga njim po glavi udari; ali nije mu to dao Gajević i 
poslužnik Jakov Lastavić. Onda on položivši stolac, 
tako je jako zaušio Gajevića (koi se medjutim bio dig¬ 
nuo, i sebi pripasao lovački nož) da je pauna klupo. 
Gajević bitro potćrgnuvši nož, ranio je njim kćrčmara 
u terbuh; prešiljati ert toga noža probio je za dva 
palca, kroz dnicu, brez da se kćrčmar ončas osilio 
da je ranjen, pače zgrabivši nož, radio je da ga pre¬ 
bije o jedan stolac. Malo po tom zabolilo ga , s’ jed¬ 
nim svojim poslužnikom zaklonio se u svoju ložnicu, 
svlačio se, i odmah je poslao po vidara Pavla Jokićo. 
Ovaj s’ pomoću vidara Bćrzića, ličio ga kakogod je 
mogao, ali je isti ranjenik sutradan na 8 urih i 7* u- 
mro od rane dobivene. 

Učinbu polvćrdjuju tri svidokn; Ivan Vladimiro¬ 
vić, Jakov Lastavić, i Petar Prugović, koji su se de¬ 
sili 1 , kad jo Gajević ranio kćrčmara; još je potvćrdjuju 
vidari Jokić i Bčrzić, koji su pozvani bili da ranjeuika 
liče; napokon i Luka Gajević. U obziru učinbe napose, 
istina da se Gajević pravda, da od dobivene zaušnice 
buduć smeten nije znao šta je radio, u što lije uda¬ 
rio, te da ništa nije neprijateljski naumio protiv kćrč¬ 
maru; istina da svi pomenuti svidoci i ovo svidočc, 
da se Gajević vazda umireno, i pohvalno vladao, i 
vazda so s’ kčrčmaroin pazio. - ali pored svega toga 
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zaošnica, koja po suglasnom svidočnnstvu obojice vi- 
darah ni najmanjega (raga nije ostavila, nemogaše o- 
nakoga jakoga momka lako obezumili, da nije mogao 
znati koliko bi pogibelno bilo udariti orudjem onako 
oštrim, kao što biaše njegov lovački nož. Kad bi že¬ 
stoka sćržba mahom izvanredno obuzela čovika, onda 
ruka mogla bi brez njegove volje onako teško dilo iz- 
včršiti; ali takova žestoka sćržba doisto neobstojaše u 
slučaju, o kojemu je ovde rič. Isto Gajevićevo ispo- 
vidanje dokazuje, da se on nije ni za jedan čas ne- 
višt učinip onome što zbivaše se oko njega. Ali s’ 
druge sirane malne čislo iz učinbe poznaje se, da on 
nije htio da ubije kerčmara , nego je htio [da mu se 
osveti zbog dobivene zaušnice. Dakle neprijateljski 
naum zaisto obsloji prolio Gajeciču ; a buduć da po 
sudu liknrah rana biaše sasvim smčrtonosnn, zato so 
Luka Gajević po §. 133 pedipsnoga zakonika, dio 1. 
učinio kriv zločinstvu ubojstvu. 

Okolnosti oteščajuće jesu o»o, što je Gajević vćrlo 
malo pio, te biaše sasvim pri sebi i spokojan, i što 
je svoga prijatelja ranio. 

Okolnosti ublažite jesu, njegovo priašnje neuko- 
rivo vladanje, njegovo pravo kajanje za nesriću koju 
je prouzročio. (dalje slidiće) 

Javna sudbena protresattfa. 

(Produženje vidi Br. 13 ) 

Nezadovoljan Romano što imadjaše četiri žene 
za svoje poholljivo življenje, tražio je da umnoži nji¬ 
hov broj do dvanaest, i ove valjalo je da budu dje¬ 
vice , i dokazivaše jim, da će iz ovih dvanaest dievi- 
cah, koje je on prispodobljivao onim dvanaest rieči- 
ma u Apoknlissu, morali izaći dvanaest muških, koji 
imaju bili dvanaest zviezdab Blaž. Diovice; oni sinovi 
iiiti zviezde da će s’ njim odkupili sviet. 

U koliko pak doznae se iz dojavah i iz izviestia 
karnog’ Suda u Milanu, podnesenog’ od uprovileljstva 
redarstva, običavaše Romano govorili, da je on od 
Gospodina Boga pozvan na velika diela, daje on ve¬ 
liki vojak , koi ima doći u llaliu da uništi popove i 
fratrove , i da će utemeljit novi Jerusalim , i zato biašo 
naredio ženama da izvezu zastavu sa klasoviin i voćem 
(koja se baš i našla kod Romano} i ovu radnju po¬ 
češe žene miseca Studenog 1349, ali obuslaviše nju 
pri kraju sliedećeg Prosinca, i to na zapovied Roma¬ 
na , koi jim je govorio, da nije još ura , za izveršit 
što te smišljalo. 

Prošlog’ Lipnja, naredi Romano ženiim da se pri¬ 
prave odlazit iz Liona, jer moraše poći u Italiu, da 
kupi topovah i pušakah za svoje posinjene, da dovćrši 
preduzeće. I doisto krenuše se iz Liona Romano i če¬ 
tiri žene, dodju u Svajcersku , svrate se u Ginevru i 
u druga miesta, koja žene neznadoše kazali, i zasta- 
javši nekoliko dnnah u Chiassu, uklone sb blizu gor¬ 
njeg’ Morbi-a gdi Romano sagradi jednu daščaru (ca- 
panna di tavole) i tu počeše polagali temelj za uzdići 
kuću od kamena. 

Tribuual u Mendrisiu odlukom svojom od 26 o- 
žujka izjavio je: 

1. Da na njega ne spada sudit okrivljenike: 

a) verhu zločinstva krivine i sukriviue da su ob- 
luženici sastavili krivovierslvo protivno vladnjućem vie- 
rozakonu dćržnve, i da su nastojali raširit go, i raz- 
sijati načela poluvierska i 


bj včrhu zločinstva naložništva (concubinalo)i bluda* 

c) vćrhu prekćršaja izloga dietela; 

I to u koliko ova djela učinjena su izvan dćržave. 

2) Da nije zadosta poznato da su u ovoj dćržavl 
počinjena diela naložništva i bluda. 

3} Da Romano nemože odgovarali za smćrt Bormie ; 

4) Da nije zadosta poznato da je on oblakšavao i 
pohvaljivao u ovoj dćržavi bludnišlvo. 

Pozovni Sud stanujući u Luganu , polvćrdio je ovu 
odluku, pridodavši, da utamničeni kao nespadajući na¬ 
šoj pokrajini, predani budu vladi da ona čini šla zna. 

(Eco dei Trib.j 

— Na 2. 3 i 4 Lipnja pred porotom u lušpruku 
razpravljaln se tužba protiv trojici osobah za zločinstvo 
prcvaru preko 500 for. i za diouišlvo u istom zločin¬ 
stvu. Sva tri okrivljenika budu osudjeni, to jest dva 
na 8 i 6 godinah u težku tamnicu, a treći na 7 da¬ 
nak u zatvor. 

— Ista porota na 5 Lipnja osudila je jedno čeljade 
za kradju na 8 miesccih u težku tamnicu pokrućenu a 
postom, a na 6 istoga micseca oprostila je jednog o- 
krivljenikn za ubojstvo. 

— U Feldkirbu na 31 Svibnja biaše oblužena jedna 
žena da se nezakonitim načinom udala u Rimu s jed¬ 
nim vojnikom; s česa ondašnji sborni sud osudi je na 
dva mieseca u težku tamnicu, i da posti dva dana; 

— U Linču na 30 Svibnja stojahu pred porotom 
Anna i Lovre Bajer okrivljeni, da su prevarili neko¬ 
liko kipah, odnesavši jim 541 for. i 14 kr. Porotnici 
izjave da su krivi, i sud osudi Anicu na 7 godinah a 
Lovru na 4 godine u težku tamnicu. 

— Tćrslanska porota započela je svoje siednice 10 
Svibnja a svćršila jih 4°s Lipnja. Za to vrieme budu 
osudjeui; jedno čeljade za ubojstvo na 5 godinah* 
jedno za kradju na 5 godinah; jedno za ubojstvo na 
8 godinah a dva njegova sina svaki na 3 godine a 
težku tamnicu; dva kipa za prevaru,koju su zajednič¬ 
ki učinili, na 3 i na 1 V 2 godinu u težku tamnicu; 
jedan krivokletni varalica na 3 mieseca u oštri zatvor; 
jedan krivotvorac mienicuh (cambiali) na 10 miesccih u 
oštri zatvor; najposlie jedna dievojka što je zatnjala 
porodjnj, te je s toga urnćrlo diele na 3 mieseca u 0 - 
štri zatvor. _ 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

Njihovi činovnici. 

§. 4. 

(produženje. ) 

Najvišj« upraviteljna vlast biaše vlada , vieće , ku¬ 
rio ili curia major, koja se nalazila uz kneza; sastav 
ove vlade nije bio vazda jednak, jer se mienjao pre¬ 
ma potrebnm i prema izkustvu. Nožna se stanovito, 
da li naše obćine imadiahu u (om štogod sličnoga s 
konzulima italianskih gradovah. Sličnost ovu nalazimo 
samo u Dubrovniku gdiuo,-po Appendini-u, tribunal 
grndjnnskih poslovah sastojao sc iz četiri consoli delle 
cause civili , - dočim četiri druga konzula, koji su se 
zvali judices, razpravljahu diela zločinslvena. Pošlo se 
biuhu jako umnožili poslovi u Dubrovniku , pomenuli 
činovnici poslanu samostalni , i nisu so nikako dćržali 
s malim ili upraviteljnim vioćem (consii>lio minore). 

U Trogiru vlada sastojala se iz četiri sudca (jo- 

e 



dtces), koji nisu mogli bili n rodbini ni s izbornicim 
ni moilju sobom; iz ovih pelnoesl vuklo se žiJricbanjem 
njih sedam, i ova sedmorica imenovahu četiri sudca i 
ft* liri viećnikn. Ovoj kiifii valjalo je sabirat se svaki 
dao po zapovjedi kneza i dćržnti siednice J ). Upraz- 
f.jrua miesla mogla je ona, da nikog nepila, sama po* 
punjavnli. Godine 1330 Mlečići promiene nešto način 
odabiranja petnaeslorice izbornikoh, pridodavši k osmo¬ 
rici članovah kurie još 12 plemićab; te lako bude sa* 
stavljeno vieće dvaeslorice, koje uz lo razpravljaše 
poslove sa Slavianim (Sclavos) Hčrvolim (Croalos) s 
Banovima i s Ugarskom *). Isto vieće zvalo se takodjer 
Vieće tajno, i odpravljalo je poklisare k drugim obći- 
nam i i inostranim dćržavama 3 ). Ako koi sudac ili 
viećnik imao je ostavit svoje mieslo, tad odredjivaše 
se istomu zamienik iz obćinskih defensores ili odviet- 
flikoh. 4 ) v 

Najvišja vlasi u Šibeniku zvala se Curia major 
*} ali i ova kasnie bude podložna promienam, jer u 
dlankoviina dopunilelnim od 1402 godine nalazimo ju- 
dices majoris curiae različne od judices causarum civi¬ 
lnim. Po svoj prilici oni dio kurie, koi razpravljaše 
sudne poslove, zvao se u Šibeniku curia minor °j ; s 
toga u pomenutim člankovima od 1402 govori se o 
pozovu na kneza, na rektore ili na kuriu (curia ma¬ 
jor) lo jest na svekoliko vladno vieće, koje imadiaše, 
i najvišju sudbenu vlast T ). Nego na mnogim niieslima 
vieće to zove se prosio: Kuria. 

U Koloru vlcdni sbor, koi upravljaše obeinom i 
odabirnše činovnike, nazivao se manje rieće ("curio mi¬ 
nor) i bio je samo vremenit. Ovo vieće sastavljalo se 
Je sljedećim načinom. Izbiralo je svake godine najprio 
Iri sudca na jednu godinu, a uvi odabiranu 12 plemi- 
ćnh za vicćnike manjeg vieća. Sude! od prošaste go¬ 
dine mogli su bili viećnici; ali bialiu isključeni svi sro¬ 
dnici izbornika!). Izbor oglasivaše se javno pri zvonje¬ 
nju zvona, i dospievše vieće primalo je prisegu no¬ 
vog vieća 8 ). Ali u 1372 godini mi nalazimo sliedeću 
promienu: počamši od te godine vieće izbiralo je sva¬ 
ke godine petnaest consiliarios rognlorom, medju koji¬ 
ma valjalo je da budu i sudci; nego biahu isključeni 
srodnici na pr. otac i sin, dva brata, dva de una sdiiatta. 
O'i petnaest izborniknh (eleclores) saslajaliu se s kne¬ 
zom ili rektorom da odaberu tri sudca de dirersis schiat- 
t/r , izključujoć od toga neke stanovite srodnike; osim 
loga, ova petnaeslorica izbiralo su jošte šesl plemićab 
Za viećnike manjega vieća ®). Dakle manje vieće u Ko¬ 
loru biašo sastavljeno iz devet članovah; nego nije ka¬ 
zano, da li je prestajala dužnost petnaeslorice izbor- 
nikah pošto bi doveišili izbor, ili da li oni osinjaku za 
cielu godinu kao osobiti sborna miesto velikog vieća, 
ili kano rozuiel ovoga. (dalje slicdićc) 

Ilazllkosti. 

— Zakonik kazneni (pcđipsni) biti ćc na skoro poslan der- 
žavnomu vic ću da ga razvidi, a zatim podnesen Ccsaru na po- 
tverdjenje. Govori se da će isti bili oglašen u micsccu kolo¬ 
vozu o. g. (Eeco dei Tr). 

— C. K. poviercnišlvo za uvođenje sudovah u Hervatskoj i 
Slavonii izdalo je naredbu na svekolike zemaljske sudove istih 

*) - U\t. Trog. I. 25; - 2 ) Ust. Trog. Kn. I. 85-89; - 3 ) Ust. 
Trog. I. v 77;- *) Ust. Trop. Ref. I i 5 ) Ust. Šib. Kn. I. 47;- 
6 ) Xst. Šib. Kn. II. lo; - 'j Ust. Šib. Ref. od god. 1585 i 1586; 
8 ) Ust. Kotor. pogl. 1. 2; -/) Ust. kot. pog. 59. 


pokrajinati, da svi odvietnie! slanujuć! U mieslim gdino stl 
inaljski sudovi, imaju po abecednom redu zastupati pred sudom 
sužnjc, koji se u istim miestiin u zatvoru nalaze. U Zagrebu , 
gdino je zemaljski sud, ima 152. odvielnika, od kojih 66 na¬ 
laze se jur u đeržavnoj službi. (G. Z.) 

— Porotnički sud osudio je na smert Grofa Bocarme, o ko¬ 
jem smo govorili u I>r. 9-10 Pravdonoše, a Groficu oprostio jtf 
tamnice, našavši da nije kriva. Drugi put Vijše o tom. 

Dopis iz Pučke 4 Lipnja 1651. 

U 12*4. e 125 br. bečkih talinnskih novinah « Corriere i- 
taliar.o » ilalianće nekakovo iz Splita - u strahu po svoj prilici 
da nebi službu uvođenjem narodnog jezika u sudove izgubio — 
na vas glas vapiti stade: da nije moguće narodni jezik u su¬ 
dove u Dalmacii uvesti; da to narodna želja nije; da je to sa-* 
mo zastor nekoj ih znnešcnikah koji pravu svoju težnju sakrivaju. 

Splitski ovi talianski piskar najprie bi morao ponešto po* 
pustiti od svoje preuzetnosli, kada hoće da se javnoj razsudi u 
javnom listu izloži. Misli li dopisatclj splitski, da je cielomu 
svietu nemoguće, što on u gluposti ii zlobi svojoj za nemoguće 
smatra? Misli li da nitko ii Dalmacii hervalski nezna, jer ofl 
nezna? Misli li da se nitko hervalski ućiti neće, jer se on neće 
ii nemože? Misli li da je sav sviel na glavu pao, jer je on pao? 

Neću da se u dosadne i podulje dokaze upuštam, kada 
najedanput splitskog dopisMclja usta začepili mogu. Posestrimi 
Dalmacii Hervatska i Slavonia dokazuje dovoljno, da se narodni 
jezik u sve javne poslove uvesti može. Do g. i 818. svi služ¬ 
beni poslovi u Hervatskoj i Slavonii u latinskom su se jeziku 
vodili. Narodnih školah ncbiašc. Ricčju u Hervatskoj i Slavonii 
biaše tako, kako je sada u Dalmacii. Pa eto na narodni glas 
u jedan mah narodni jezik postade službenim; i sada se svi 
poslovi politični i pravosudni u narodnom jeziku obavljaju. Ne¬ 
dostatci, koji se gdigdi pojave, moraju se drugim uzrocim pri¬ 
pisati, kao što lo u cieloj monarkii biva. U Hervatskoj i Sla- 
vonii narod razumio činovnika, a ovi razumie narod;, i tako 
međjusobno poviercnjc sve to više raste. - Ako se je dakle u 
Hervatskoj i Slavonii narodi jezik odmah uvesti mogao; ako 
se je, volju, uvesti mogao jezik, kojega smo mi iz Dalmacii 
primili: kako se za Boga u Dalmacii nebi uporaviti mogao je¬ 
zik, koi u narodu živi, u kojemu su toli krasno i uzvišeno dal¬ 
matinski spisatelji pisali ? 

Neznani, glupost li ii zloba iz splitskoga spisatelja govori, 
gđie kaže, da se najprie moraju nariečja u Dalmacii izjednačiti, 
jedan jezik stvoriti, da Glasnika dalmatinskoga i Pravdonošil 
nitko nerazumie, i šla ja znam šta li nebeneta. Ta, da ostala 
izostavim, koliko ima nnricčjah u llalii, pa je ipak jedan knji¬ 
ževni i službeni jezik. Isto je kod nas u Hervatskoj i Slavonii) 
»koprena su si nariečja naša jugoslavenska mnogo srodnia i 
bližja nego lalianska, niemačka i francezka međjusobno. Da so 
službeni poslovi u hćrvatskom jeziku voditi mogu, to nam svic- 
doei Hervatska i Slavonia; to nam sviedoči « obći đčržnvni i 
vladni list « koi u našem jeziku u svakoj upravnoj struci izlazi; 
to nam sviedoči i Pravdonoša, kojega svatko razumie, osim 
splitskoga dopisnika. - Sta se pako prostog naroda liče: ovomu 
treba u svakom, jeziku znanstvene (tehničke) izraze tumačili. U 
ostalom neka bude uvicren splitski dopisnik, da će narod dal¬ 
matinski svakako bolje razumieli svoj nego tudji talianski jezik. 

Narodni dakle jezik u Dalmacii uvesti u javne službene 
poslove jest moguće jest praktično. Da jc za sada malo ljudih, 
kuji oko loga nastoje, to je istina; no uza ove cieo narod stoji; 
duh naroda iz ovih ljudih govori. Jezik jest gotov; godišnji rok 
jest svakomu zadostan, da se u narodnomu jeziku ma u ko¬ 
joj struci službovati usposobi. Svaki dalmalin, svaki priatelj na¬ 
roda hoće uza to pristati. 

Zloban samo čoviek može narodne ljude u Dalmacii bie- 
diti i gadno potvarali s’ toga, što svoj mili materinski jezik \% 
trislogođišnjoga robslva, iz kala zabilnosti osluLodili, i časti svo¬ 
joj povratili nastoje. 

U ostalom po pievu se pozna ptica. Splitski dopisatclj ne¬ 
mari , da se poslić njegove srnerti naredni jezik uvede u Dal— 
macin, samo hoće da se to za života njegova ncsluči. Aprei 
rnoi le deluge. Der Topf ist Vatcrlnnđ. 

Av. Ccputić 

c. k. prisiednik kod Zemaljskog Suda riečkoga 


TisUorn Elrace Battara 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hervatika poslOTlea). 

■——————— I 

Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine % Oor. i 90 kraic. 
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0 kervništvu i ubojstvu. 


U svim izobraženim dćržavama svaki se zakon na 
obćeno znanje donosi, s’toga šio niko nije dužan po¬ 
stupati po zakonu kog* nepoznnje, niti se takovi može 
okriviti za prekćršenje istoga. Polribito je dakle, k’ iz- 
vćršenju zakona, da se vćrhovna vlast stara kako će 
podanika sa zakonom upoznali, to je reći, ona ima 
zakon koliko je god moguće razglasili. Istina da po 
načelima svakoga zakonotvorstva podanici dužni su za¬ 
kon obsluživati pošlo je proglašen; ali blagotvorne po- 
slidice takovog’ proglašenja samo onda obslajnli mogo, 
kad so puku u njegovomu živom jeziku zakon pridstav- 
Ija, jerbo onda može se kazali da se podpuno s’ njim 
upoznao. Koliko je ovo polribito, pače neodpuslivo u 
obzira naše Dalmacie, zbog prostote njezinih seoskih 
slanovnikah, i zločinšlvab, koja se čestokrat zbivaju to 
svakomu je poznato. Zato dćržimo da je veoma ko- 
ristno u gdikojitn brojevima Pravdonoše govorili o 
nekim najčešćim zločinstvima zbivnjućim se u našoj 
olačbini, nadajuć se, da ćemo kroz priobćivanje na¬ 
šemu puku odredbah i pedipsah aostrianskog zako- 
notvorslva, zadovoljili svćrhi koju smo sebi pridslaviii 
radi duševnog’ poboljšanja mnogobrojne seoske ruke, 
kao što žele svikolici pravi dalmatinski domorodci. Jo- 
šte imamo uzdanicu, da će navlastito kroz poštovane 
župnike, kojih se nikoliko pridbrojilo no Pravdonošu, biti 
zajedničkoj otačbiui od kakve koristi ovo naše staranje. 
Sad ćemo dakle počeli što besiditi o kćrvništvu, i uboj¬ 
stva.) 

Zakoni austrianski o kćrvnišlvo, jesu slideći: 

Onaj, koi nakani se ubili čovika, i s’ njim lako 
postupa, da svakako umriti mora, kriv je zločinstva 
kčrvništvu (zakonik pcdipsni, dio I. 117). 

Vćrste kćrvnišlva jesu: 1. kćrvnišlvo izdajničko 
s’ otrovom ili drugim varljivim načinom; 2. kćrv- 
ništvo nz grabež, koje se čini kad se naumi lu- 
dju robo posilimice prisvojili, 3. kćrvnišlvo po naruč- 
b*, radi česa je ko zasio, ili ga je na drugi način 


ko naveo da to izvćrši; 4. kćrvnišlvo prosto ili samo, 
koje nepripada nijednoj od gorirečenih teških vćrstah 
(zak. ped. §. 118). 

Krivac izvčršenoga kćrvnišlva, bio neposridni kćrv- 
nik, bio onaj koi ga je naredio, ili je pomogao pri 
izvćršenju istoga, ima se na smćrt osuditi (z. p. §. 
119). 

Oni, koji sa adioništvovali a kćrvnišlva na jedan 
izmedju načinah manje obližnjih, to je reći, kao dio¬ 
nici, imaju se u slučaja samoga kćrvnišlva osudili od 
pet do deset godinah a tešku tamnica. Nu ako je kćrv¬ 
nišlvo izvćršeno na osobi srodnoj u lozi nzhodnoj ili 
nizhodnoj, ili na mužu ženi li toliko krivca, koliko 
drugoga izmedju’ dionikah, čim su zločincima poznala 
ova odnošenja, ili ako je kćrvnišlvo izdajnički učinjeno , 
ili je kćrvnišlvo uz grabež, imaju se osuditi od deset 
na dvadeset godinah (z. p. §. 120) 

Pokušano kćrvnišlvo, a ne dovćršeno, pedipsati 
će se na uzročniku i sukrivcima s’ teškom tamnicom 
od pet do deset godinah. Na odaljnim dionicima od je¬ 
dne do pet godinah. Nn ako je pokušano bilo kćrvni¬ 
šlvo nz grabež, kćrvnišlvo izdajničko, kćrvnišlvo po 
naručbi, i t. d., osudili će se uzročnik i sukrivci u 
tešku tamnicu od deset do dvanaest godinah, a kad bi 
bilo okolnostih osobito oteščajućih, u tešku tamnicu za 
života; odaljni dionici osuditi će se a teška tamnicu 
od pet do deset godinah (z. p. §. 121). 

(sliediće) 

Slučaj zločinstveni. 


(produženje) 

Uslid česa Luka Gajeoič , na temelju uputne pre¬ 
sude od 16 ožujka o. g. Br. 4529 , ostadne komore 
c. k. tišjega zemaljskoga Suda u Modru , obtuien je , 
da je na 15 teljače o. g. na 11 urih noćnih s’ ne¬ 
prijateljskim naumom kerčmara u Dračetcu , Marka 
Ljubičića ranio u terbuh , od koje rane morao je isti 
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umriti ; koje dilo , po glasu §. 123 pedipsnog ’ zako¬ 
nika , rf/o i. (tea zločinstvo ubojstvo , kojemu po gla¬ 
su poslidujučeg ’ $. i 25 se teškom tamnicom od 

5 do 10 godindh, i po članku VII , 6r. 5. Povelje od 
17 sičnja 1850, ima se protresali i razsuditi prid po- 
rotnicima. 

C. K. dćržavno Zastupništvo išle da se pozovu 
kao vištnci: 

1. Doklur Ivan Veselinović c. k. likar u Modru 
br. 136. 

2. Pavao Jokić, vidar u Dračevcu; 

3. Vid Bćrzić, vidar u Rakovu; 

ova dva poslidnja i kao svidoci; 

Kao svidoci pak: 

1. Ivan Vladimirović, slražar obćinski u Dračevcu, 

br. 17; 

2. Jakov Lastavić, poslužnik kćrčmarski u Dračevcu 

br. 7; 

3. Petar Prugović, posiužnik, br. 7 

4. Ovita Ljubičić, kerčmorica, br. 7; 

Svidoci Božo Gajević, i Milutin Mlatišuma, buduć 
da ništa čislo neznaju za dogodjaj, zato je dosta pro- 
šlili ono što su kazali. Jošle c. k. Zastupništvo moli, 
da se okrivljeniku priobći izgled osvadnoga spisa, koje 
se predaje n dvostrukom izgledu (§. 251). 

u Modro 30 ožujka 1850. 

D. Ii .... . s. r. 
zastupnički Zaminik. 

(Riešenje, koje ima se ostrag napisati) 

Dvojnospis (dupplicato) ovoga osvadnoga spisa ima 
se predati u-ruke obluženikuLukiGajeviću, zatvorenom 
u ovoj tamnici; o čemu će sudbeni knjigonoša za 24 
ure izvislje podnili. Jednospis (simplo) da se priloži 
spisima iztraživanja, koji se nalaze kod gosp. pridsi- 
dnika porote doklura K. 

Od c. k. zemaljskoga suda u Modru , 

30 ožujka 1850 

A ..... s. r. 


Komad XIV. 

(izvanka) 

c. k. zemaljski Sud u Modru. 

Doklur St. 

Kao branitelj Luke Gajevića, odpravljenog svibanj¬ 
skoj poroti zbog zločinstva ubojstva, prednje imenik 
svidokah, koji imaju se pozvati na javno protresanje. 

Br. 18603 

bTZ prim. 10 travnja 1850. 

(iznutra) 

Slavnom c. k. zemaljskom Sudu. 

Dolipodpisani predaje u dvostrukom izgledu ime¬ 
nik svidokah, koji imaju se pozvali na javno protre¬ 
sanje prama Luki Gajeviću obloženom za zločinstvo u- 
bojslvo, i moli, da se jedan izgled pošalje c. k. dćr- 
žavnom Zastupništvu, a drugi Pridsidniku porote, te 
da se preko istoga Pridsiduika naznačeni svidoci na 
vrimc pozovu. 

Dr. St . . . . s. r. 


(Riešenje) 

Da se jednospis odpravi zastupničkom Zaminiku, 


D. ra L.a 

s’ dopralnicom gosp. Vićniku višjega zemaljskoga Suda 

D. ra K.imenovanom Pridsidnikom svibanjske 

porote. 


Od c. k. zemaljskoga Suda u Modru, 11 travnja 1850. 

M. 

Pridsidnik 

Prilog ka komadu XIV. 

Imenik svidokah koji imaju se pozvati na javno 
protresanje protiv Luki Gajeviču. 


Br. 

IME 

STALIŠ 

PREBIVALIŠTE 

i 

Milutin Mlati- 

C. k. gorski 

Kod gorskog’ 


šuma. 

Nadglednik. 

Nadglednišlva 
u Dračevcu. 

2 

i 

Božo Gajević. 

Podpomoćnik 
u gorskoj na¬ 
stavi. 

U Dračevcu 
br. 46 


u Modru 9 travnja 1850. 

Dr. St.s. r. 

kao branitelj Luke Gajevića. 

Komad XV. 

Naredba. 

s'’ kojom dolipodpisani pridsidnik svibanjske porote u 
Modru, po glasu §. 256 pedip. Postup. na slideći na¬ 
čin ustanovljuje dane u koje dćržali će se javna pro- 
tresanja pedipsnih slučajevah, odpravljenih istoj poroti 
s’ presudama jur pravomoćnim: 


I Mg 1 

Dan sastanka | 

Ime i poslid— 
nje prebiva¬ 
lište obtužc- 
nika 

Zločinstvo 

Broj Svidokah | 

Deržavni 

Zastupnik 

branitelj 

I 

1 

i 

Svib¬ 

nja 

Luka Gajević 
iz Draeevca 
| blizu Modra 

Ubojstvo 

9 

D.r L.... 

Dr. A. 


2 

2 

Ljubica Jabla- 
nović izPru- 
gova 

| Kčrvništvo 
na dite 

10 

P. 

Dr. E. 


3 

3 

Ljubomir 
Platković iz 
Rogača ' 

Kradja 

5 

Dr. B 

Dr, V. 



14 | | i. t. d. 


Sudbenom pismonoši nalaže se, da svakomu 
obluženiku, braniteljima, kao i služećem dčržavnom 
zastupniku pridavši izvode ovog' porolničkog ime¬ 
nika , navisli dane ustanovljene za dotično javno pro¬ 
tresanje; jošle, da pismenim opomenicama pozove go¬ 
spodu porotnike po priloženom imeniku porolnikah i 
zaminikah, svidoke i višlakc, koji stanuju u Modru, 
da dodju u dane ustanovljene za dolično javno pro¬ 
tresanje, pridajuć porolnicima porotnički imenik, i na- 
pnćenjo njih tičuće se. Isti ima za osam danah podnili 
izvislje o izvčršenju svih ovih opomenicah i pozovab. 
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U obzira gospode porolnikah, svidokah ili višla- 
kah drugamo slanujućih, imaju se razposlnli oarućbine 
ovde a kratko spisane. 

Dr. K.s. r. 

u Modru 16 travnja 1850. 

k’ Br. . . u Modru 16 travnja 1850. 

Pridsidnik Svibanjske porote u Modru c. k. ko¬ 
tarskom Sudu u Slanliotcu. 

Odredio sain dan 1. svibnja za javno prolresanje 
osvade c. k. dćržavnog’ Zastupništva, koja je već pra¬ 
vomoćna , protiv Luki Gajeviću zbog zločinstva uboj¬ 
stva, pri kojemu protresanju imaju se pitali osobe na¬ 
značene u priloženom imeniku svidokah, koje, izim 
D.™ Veselinovića, stanuju u kotaru toga c. k. suda 
kotorskoga. Za to pozivam isti Sud da izvoli imeno¬ 
vanim pridali priložene opomenicc, i da mi za ovoga 
miseca pošalje dolične svidočbe primanja. 

Dr. K.s. r. 

(stidite) 

Javna sudbena protresauja. 


— Parba proti grofu i grofici Bokarmč svćršena je. 
Mi smo javili u predjašnjent broju, da je porotnički 
sud osudio na smćrl grofa, a groficu da je oprostio 
tamnice. Ova osuda izrečena je u 15°J porolnićkoj 
siednici na 14 Lipnja. Ova sicdnica bude otvorena u 
6 urih i pol. Oko 9 urih gosp. predsicdnik predloži 
porotnicim 8 pitanjab, da na ista odgovore, četiri od 
Uh pitanjoh ticahu se grofa, a groficu ostala četiri, 
koja su s pćrvim bila jednakoglaseća. Malo poslie zat¬ 
vore se porotoici u svoju viećnicir, u kojoj ostanu 
lja do 11 urih i pol. Onda se olvoriše vrata, i po- 
rolnfci povrate se na svoja miesta; slariešina njihov 
ostane i izgovori ganutim glasom sliedeće rieći: moga 
mi poštenja i mpje mi duše, pred Bogom i ljudima, 
odgovor porolnikah jeste ovi: na pčrvo pitanje (je li 
grof učinio zločinstvo) jest - Tom izrekom prestnju 
odgovori na pitanja 2 3 i 4 koja tiču se njegova dio— 
nišlva - Na pitanja 5. 6, 7 i 8 (radi grofice) “ nije 
- Predsiednik zapoviedi da se nnjprie dovede u dvo¬ 
ranu grof. On činjaše se biti spokojan i sprnvan na 
svašto. Poslie njega udje grofica. Lice joj zaklonjaše 
pokrivalo, glavu dćržaše nagnutu, i rekao bi da je 
ganuta. - Perovodja pročita izreku porolnikah. čuvši 
grof strahovito jest, ovo ga nije nimalo smutilo; ali 
iz očiuh sievaše mu zadovoljstvo kada začu, da mu 
je žena oproštena. On baci na nju skrovni pogled, pun 
neizrečene Ijubeznivosti; d’une ineffable tendresse, kao 
Što veli jedan dopisnik u Independnnce belge. - Pred¬ 
siednik izjavi odmah, da je obtuženica oproštena od 
osvade i da se može slobodno odalečil. Njezin muž 
pogleda nju opet Ijubeznivo; njegove oči rekao bi tra¬ 
žile su oči svoje žene; ova ustade sa svog miesta i 
fzidje polako iz dvorane, bez da se je obazrela na 
svojeg muža. - Tad zastupnik zaišle da se uporavi za¬ 
kon. Predsiednik upita obtuženika, da li ima štogod 
prigovorit na to. Ovi ^zamoli da mu se dopusti pro¬ 
zbori! jedan trenutak sa svojim braniteljem g. Paepe. 
Malo poslie rekne; neimam ništa reći nego samo to, 


da sam prav pravcnt. - U 11 urih sud oglasi presudu. 
Uslied ove Ippolil Visart de Bokarmć bude osudjen na 
smćrt, koja kazan ima se izvćršili nad njim na javnoj 
plokati u Mons. - G. Paepe zaista izpis jednog par- , 
benog spisa, govoreći da će pitati ništa&nost. Sud do¬ 
zvoli mu rečeni spis. - Na to odvedu u tamnicu ob¬ 
tuženika, koi i tad biaše spokojan i spravan. 

— U drugoj siednici porotničkog suda u Celja izre¬ 
ku porotnici kriv nad čizmarom Antom Hrasting za zlo¬ 
činstvo upalidbu, i sud osudi ga na 7 godinah u tcžku 
tamnicu. On je bio užegao gospodarstvena kuću po- 
sicdnika Th. u selu Ross s toga, da izgore zajedno 
odieća Tereze B. službenice kod rečenog posiednika, 
kojoj se po taj način hotiaše osvetit. 

— U čelovcu na 11 i 12 Lipnja stajala je pred 
porotom jedna ženo, okrivljena da je umorila diete. 
Porotnici izjave da nije kriva tomu zločinstvu; ali da 
je kriva što je zalajala porodjaj, te sud osudi je na 
8 danah u zatvor. 

— Pred porotom u Inšpruku razpravljnla se od 9 
do 14 o. m. tužba proti Jozipu Epp, Jakovu Werk- 
meister, Anti i Frideriki Berne! za sukrivstvo i dio— 
nišlvo u krivotvorju javnih vierovnih arliah. Pošto po¬ 
rotnici izrekoše da su obluženici krivi, sud osudi Ep- 
pa na 9 miesecih, VVerkmeistera na 6 miesecih u ta¬ 
mnicu, a muža i ženu Bernet na smćrt. Nego sud od¬ 
lučio je u isto vrieme preporučit ove posliednje mi¬ 
losti cesarskoj. 

— Pred porolničkim sudom u zlatnom Pragu ras¬ 
pravljala se na 11 i 12 Lipnja tužba proti jednoj služ¬ 
benici od 19 godinah, okrivljenoj da je umorila diete. 
Našavši porotnici da je kriva, bude osudjena na 5 
godinnb u težku tamnicu. 

— Druga uredua siednica porotničkog soda n po¬ 
dručju Jičjnskog zemaljskog suda započela se 30°® Svib¬ 
nja a svćršila se 3 Lipnja. Biahu prolresana sliedeće 
4 kama slučaja. Na 30 Svibnja: tužba proti Kali Jina 
što je umorila diete. Osudjena je na 5 godinah u tež¬ 
ku tamnicu. Na 31 Svibnja: tužba protiv Anti Gotlsteiu 
za zločinstvo grabež. Osudjen na 3 godine ^ n težku 
tamnicu - Na 2 Lipnja: tužba proti Frani Simek za 
zločinstvo grabež i prestupak kradju. Radi grabeža 11 
porolnikah proti 1 izjave da je kriv, a za kradju je¬ 
dnodušno. Osudjen je na 4 godine u težku tamnicu. Na 
3 Lipnja: tužba proti Ivanu Križ za zločinstvo silovan¬ 
je. Prolresanje biaše tajno. Izreka izpadne da je kriv 
i to 7 proti petorici. Sud oprosti ga tamnice. 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

Njihovi činovnici. 

(Produženje) 

Znamo iz jednog novieg spisa vćrhu izbora od 
1637 godine, da na otoku Braču biaše običaj odahi- 
ral svake godine 12 sudacah i 12 članovah tajnoga 
vieća ') - Hvarska ustanova spominje sudce samo, 
gdino govori o njihovoj prisežbi, a o viećnicim (con- 
siliariis comunis) veli, da su dužni pomagati kneza 
svietom svojim; ali na koi načio izbirahu se ti sudci 

') Čikarelli str. 520, i t. i - 
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i viećnici,"o lome neirna ni riečice u rečenoj ustano¬ 
vi. a ) - Uslanova Korčalska sndćržava u obće išli red 
u obziru izbiranjah; ona naredjnje vćrliu loga sliedeće: 
ltncz izbira svako šesl miesecih Iri sudca; ali ovi iz¬ 
bor valja da potvćrdi vieće, li j. skupštino svih plc- 
jnićah. Skupa s ovom Irojicom on odabira ina Iri za 
viećnike, i s lom šestoricom f. j. s kuriom odabira 
svekolike ostale činovnike 3 ) Na drugom mieslu po- 
nienute ustanove manje vieće (consilium minus) razli¬ 
kuje se od kurie; ali sva je prilika da vieće to u 
Korčuli, kano i po drugih grndovih, nebiaše drugo 
uego sbor (collegiuro) sudncah 4 ) . 0 kosniem uredje- 
»ju dubrovačke obćine, koje se razvilo kroz nekolika 
sloletja, povieda Appendini, da se nalazilo u Dubrov¬ 
niku osim velikoga vieća svih plemićah (gran consiglio 
ili consiglio inaggiore) vieće de’ Pregati (consilium 
rogatorum), koje se sastojalo iz 45 slaroviećnikah 
(senatori) Ovo vieće biaše nnjvišja dčržavna vlast i u 
isto vrierne najvišje sudište za svekolike poslove gra- 
djanske i zločinslvone ; ono namoćaše danjke, upra¬ 
vljaše vojničkim dielim, sklapaše mir s inostranskim 
dćržavam, odredjivaše poslanike i t. d. Od ovud vidi 
*e, da nebiaše drugo nego razdiel velikog vieća. Malo 
vieće saslojaše iz sedam slaroviećnikah pod predsjed¬ 
ništvom kneza (rektora) skupnovlade, i imalo je vćr- 
bovnu upraviteljnu (amministraliva) i izvćršivnu vlast. 
Ovo vieće predlagalo je nižje činovnike,, nadgledalo 
je nad javnim redom i nad odpravljnnjem u senat svih 
poslovah, koje on nemognšo riešiti. Ut- ove oblasti 
bili su jošte sudci za zločinslvena diela, i konzuli za 
gradjanske parbe kano čislo sudbene oblasti. 

Iz svega što smo do sad kazali može se zagla¬ 
vili, da u svim gradovim dalmatinskim kurie imale su 
mal he jednako djelovanje i jednaku nadležnost. U obće 
njezini poslovi mogu se razdielili naposlove upravitelj- 
no u obširnom smislu i sudbene. Perva diela odprav- 
(jala je koria pod predsiedništvom i nadzorom kneza; 
ali po svoj prilici ona nebiaše drugo već svielčvnn 
skupština (consullativa) s toga, jer u mnogim prigo- 
dam govori se samo o jednih kneževih razredbnh; a 
u drugim prigodom spominje se lakodjer da je knez 
obvezan radili s pomoću kurie. U sudbenim poslovim 
biaše po svoj prilici nadležan oni dio kurie, koi se 
nazivao „sbor sudacah „ i ovi razdiel imao je kneza 
za predsjednika, ali nije imao odsudnog glasa - votum 
decisivum - (izuzamši možda Trogir, ust. kn. I. 4. 
24); kao što stanovito znamo za otok Brač, gdino 
sudci godine 1553 mogahu samo svietovat kneza i iz¬ 
reći svoje mnenje; i giudici non hanno altra giuris- 
sdizione che ricordare it loro parere e fino a cerio 
summa piccola dicono l’opinione sua, perehć ii magn. 
Conte giudica a modo suo. Nei criminali quei giudici 
non s’ ingeriseono punto se non con la voće consulla- 
tiva s ) Ali ako knez i neholiaše dopustit sudcima Brač¬ 
kim ikakovu vlast sudbenu - kao što se vidi iz po¬ 
velje Dužda Foskari od 9 Ožujka 1431 - ovi poslied- 
nici tvćrdili su vazda, da svak od njih može sudit u 
poslovim do 20 soldinah vriednosti 6 ) 

(dalje sltediće ) 


*) Ust. Hvarska kn. I; - ®) Ust. Korč. 26; - 4 ) Ust. Korč. 
69. - 6 ) Čik. str. 97; - ®) ibid. str. 349. 


RAZLIKOSTI. 

— Na skoro biti će uvedene u život promiene, 
kojo je učinio ministar pravosudja g. Krauss, i o koji 
ima su govorile malo ne sve novine u Cesarovini. Ne¬ 
go ove promiene, kao što smo doznali iz doslovier— 
nog izvora, nisu bitne, to jest takove, da će prema- 
čil skroz jur odobreno pravosudno uredjenje, već smie- 
rejn samo na njednostručenje u obavljanju poslovah i 
u zaštedjenju Iroškovah. S toga lažni su i bez teme¬ 
lja razasuti glasovi, kao do je sva prilika da će so 
povrati! stara osnova i način sudovanja i da će se u— 
kinuli prolresanje ustmeno i javno. Ove glasove povie- 
rovali su gdikoji lakovjerni nemisleć, da jih je tkogod 
hotimice izmislio. (E. dci T.) 

— Eco dei Tribunali sadčržava sliedeći dopis is 
Londona od 10 Svibr.ja, kapelan Somerset šetajuć se 
u jednoj lahkoj kočii - phaćlon - i vlndnjuć on išli 
koćiom, holio je uljezti u Hydepark na jedna vrata, 
kroz koja zabranjeno je prolazit s konjira i u kolih 
od kada je onde otvorena velika izstavka rukolvorah 
i proizvodah. Jedan redarstveni slražar — nazvani n 
Englezkoj policeman - mahne mu rukom i vikne ga 
da stane Kapelan Somerset nastavi svoj put šibajuć 
konje; tad policeman uhvati jednog konja za amove 
(redini), a kapilan razljutivši se ošine stražara neko¬ 
liko pulah kamčiom (staffile) po obrazu 1 otide tčrkom. 
Ali malo za tim pristigne ga jedna četica konjanika!) 
i uhvati ga. Za ovo dielo dovedu onomadne kapetana 
Somerset pred sudca gosp. Hardvvick u Tribunal Marl- 
borough-Slreel. G. Ilardivvck, pošlo je saslušao svie- 
.doke, reče obluženiku: čudim se da jedan častnik (o- 
ficir) u službi Njezinog Veličanstva nije dćržao za svoju 
dužnost dali primier posluha prema znkonn. Potrebito 
je da constableri (t. j. redarstveni strnžari) budu za- 
šlitjeni kada izvčršivnju svoju dužnost, i valja kaznit 
svakoga, koi bi še usudio njih zlostavljati u izvćrši- 
vanju njihove službe. Vi će to olić za deset danah u 
tamnicu. - Kapelan Somerset vas znčndjen povikne : u 
tamnicu!? Osudite me, molim vas da platim globu. 
Nadam se da će te preinačit vašu odluku, jer inače 
valjalo bi mi, izslupit iz moje regimente - Na to od¬ 
govori Gosp. Ilardvvick: Ne, neću nikako preinačit pre¬ 
sude. Pred zakonom svi smo jednaki; a vi nezasluža- 
jete doisto da vam se oprosti, jer kao izobraženi čo- 
viek imalibi ste drugim dali dobar izgled, imalibi slfl 
poštovali zakone. I poslie ove oštre opomene, odve- 
doše kapelana Somerset u tamnicu. - Ova stvar pro¬ 
budila je veliku pozornost u Londonu, i o njojzi svatko 
govori. Do sad bio je običaj tući slražare, a kazan 
(pedipsa) biaše nešto globe. Presuda, koju je izrekao 
sudac od Marlborough-Slreel služilće za primier obćin- 
slvu. Ona se jako dopala stanovnikom Londonskim, jerbo 
je potvćrdila dielem , da smo svi jednaki pred zakonom. 

— 27°s Lipnja bilj su deržani u Zadru pčrvi dčržavr.i izpiti 
iz pravoslovnih naukph pod predsiedništvom gosp. viečnika Ni¬ 
kole Lallića. lzpitanići biahu Adolf Uršić i N. Giurović. 

— Prošastih danah položio je odvietnički izpit D. r Bozo Fi- 
lippi Zadranin, sin pokojnog zaslužnog odvietnika Ivana Jo- 
zipa Filippi. 

Uredništvo u Pravdonoše „ jnvlja poštovanomu 
obćinstvu, da može poslužit gospodu domorodce, koji 
bi se još prijaviti hlieli, svim brojevima, koji su do 
danas izašli. 


TUkom Braće Da«tara 


Odgovoru! urednik I Izdavatelj Ante Muzinanić 
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Da je pamet do suda kao od suda l 

(Hervaiska poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraic. 
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0 kervništvu i ubojstvu. 


(svćršetak) 

Mater, koja bi u porodjaju .svoje dile umorila, 
bi pustila da umre izostavivši naumice potribitu po- 
tnoć, osuditi će se u teška tamnicu za svega života 
ako je dile zakonito. Ako je dite nezakonito, osudi¬ 
ti će se od deset do dvadeset gedinah u teška tam¬ 
nicu. Ako je dite uiućrlo s’ toga što se naumice po- 
tribita pomoć izostavila, osudili će se od pet do de¬ 
set goditinh u tešku tamnica (Zak. ped. §. 122} 

Zločinstvo ubojstvo sastoji se a dilu, kroz koje 
čovik izgubi, život, i ako nije učinjeno s’ naumom da 
mu se oduzme život,'nego s’ kojimgod drugim ne¬ 
prijateljskim naumom. (Z. p. §. 123}. 

Ako se s’ kojim čovikom pri grabljenja tako na¬ 
silno postupalo, da je svakako morao umriti, svi oni, 
koji sa udioništvovnli u kćrvaišlvu biti će smčrlju pe- 
dipsani (Z. p. §. 124}. 

U drugim slučajiuta ubojstvo pedipsati će se teš¬ 
kom tamnicom od pet do deset godinah; ali ubojica 
ako je izbliza rod s’ ubijenim, i osobito mu je bio 
obvezan, pedipsati će se od deset do dvadeset godi- 
nah (Z. p. §. 125} 

Ako je ko u ogrnšju ubijen, a kojem udionišlvo- 
volo je više osohuli, dčržnti će se da su krivi uboj¬ 
stvu svi oni, koi su mu smčrtonosnu ranu zadali. Nu 
nko se smčrt dogodila sa ukupno dobivenih ranah, ili 
nije moguće ustanovili ko je smćrtonosnu ranu zadao, 
dčržali će se da niko nije kriv ubojstvu, ali svi oni 
koji su se mašili obijena dćržati će se da su krivi zlo¬ 
činstvu teškom mnjenju (Z. p. §. 126). 

Kad ko iz nužde brnneć se komu život oduzme, 
to nije zločinstvo, nko je dokazano, ili ako iz okol- 
n ost ih vrimena, mista, i osobah temeljito poznaje se, 
da se ubojica poslužio nuždnom obranom da sačuva 
svoj ili ludji život ili slobodu (Z. p. §. 137). 



o sudbenom jeziku u Dalmacii 
( H. Članak. ) 

Gosp. Vuko Včrčević iz Kotora poslao nam je 
opet jedan prilog, iz kojega se dalmatinski sudci do¬ 
sta koristili mogu, jerbo će jih naočiti mnogim rieči- 
ma, koje se čuju samo a okružja kotorskom. Mi ga 
ovde dragovoljno priobćujemo našim poštovanim štio¬ 
cima, poDavljajuć molbu izjavljenu u Br. 8. prnvdono- 
še, da bi nam i drugi naši domorodci spodobnih člana- 
kab poslali izvolili. Evo ga. 

Tužba jednoga seljaka proti učinjene mn na¬ 
silnosti od svoga susieda. 

( Odgovor na pitanje ). Kazaću vam gospodo I sve 
pravo, lakomi pravo daša izpala kao da ću sad umrieli. 
Ja sam jedan prepukli sirak ’} i nemam druge po¬ 
moći nego što izbijem su ovo 10. nokatah (pokažujuć 
ruke) moijera trudom sebi i svojoj sirotinji kameni *) 
zalogaj hljeba. Evo kako me vidite ljuto sam a ) pao 
od starosti, i bliže sam grobu nego doma, a gronuo 
od nekakve muke, koja me od baba zemana 4 )^ u 
drob bez lička kosi. Tu skoro moj kum Kćržela Sa- 
kojev videći moju oskudicu *) dade mi jednu svoju 
zemlju na izor, i ukesimismo je ®) da mu da vam sva¬ 
ke godine s nje 30 okah oz-imi 7 ) i uzajmih tudje vo¬ 
love pa podjem daje sorera, kad evoti moga napast- 
nog komšie 8 ) oružana na mene i zavika: 6tan ni¬ 
kogoviću jedan! ali ti je to od oca ostalo? puši vo¬ 
love te, ele tako mi nakrs zemlje i svieta, drob ću li 
i moždane na jedan mah na to isto miesto sasuti. 0- 
stanem na ove rieči od kamena, i bogme kaonoli zi~ 
mornaran s pleći 9 ), a izdala me rs Ijucka 1# ) pravo 


l ) siromah; - *) verlo mali; - ®) preko miere; - 4 )od mno¬ 
go vriemena; - 5 ) siromaštinu; - ®) ucrenismo je. Kesim jest 
rioč turska; znači livello annno; 7 ) ženica, ječam, grani bianehi• 
6 ) susied, vicino; - 9 J bez jaka brastva - govorenje običajno 
u Bokki; - ,u ) rs znači snaga. 
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vi reći i ljuto se preponom pa upitam ga: zašlo Čo- 
vieče, ako znaš što je teška junačka nevolja? - Kako 
zašto? prosiačka torbico! odgovori mi on, to je moja 
kervoločina ir ) zemlja je moja, ozeo'mi je samosilno 
tvoj kum a moj kervolok **) za nekakvu starodušinu 
,s ), kojoj se riezna konta ,4 ), nego se miči s te iste 
stope da bezamienice '*) nepogineš. Pa nateže pušku, 
i usuka mi je više ožičice. Pošto vidieh srnert pred 
očima, smćrčcmi se, sviest prevćrnu, a lepel dodjo 
u sćrdce, pustih ralo a marnih, se ,6 ) volovah, dadoh 
se naše, i bogme nemogah se oderžali na noge, nego 
buših 1T ) koliko sam dug i širok, i uzdanuh; proma- 
koše me četverostruke suze, i jedva mogali slabiem 
glasom kliknut 1S }: kuka mene preširoku bez nigdie 
nikoga! i opet se vesnem I9 ) i podfalim malo duha 
te ciknu kao zmia izpod kamena, i zaviči: idje li i- 
kogal pogiboh paski a °); a on ti se naklečt nadam- 
nom a, ),Ainw ") jatagan pa zavika: što se dereš stara 
bitolino 43 ) ako iole ® 4 ) već pisneš, nanj ću li serdee 
iznieli (f. j. na nož) nego muč umuknuo da dade jaki 
Bog. - Malo slavše, etoli diece gdie dolčrčaše i vi- 
deći me pružena pomisiiše da sam poginuo, i svi jed- 
nogćrlice 95 ) uložiše, kaonoli dieca, lelekati: lele Ta¬ 
to! kuku vgašena kućo! a6 ) i jaoh danas pa do vieka! 
Počnu me gćrlili i ljubiti, doklen već vidiše da sam , 
zaludu, živ; podfatiše me i izmedju -sebe Uje živa 9r ) 
doma odvukoše. On ondar izpušli volove, snimi s rala 
jemlješ 98 ), a zajmi ") pred sobom volove. No sre¬ 
ćom , šaronja malo šjenovit 80 ) koi u desnu ore, slćr- 
makne mu, a plavonju što ore u iievu odvede, i da¬ 
nas je kod njega; nego gospodo! rodi kariladi 3l ) 
božje neka ini ludjega vola povrati, i neka mi se 
prodje napasti, bez moje ali njegove pogibie. 

—— 

Javna sudbena protresanja. 


— Na 23^ Lipnja porolnici u Gracn izjaviše, da 
je Jakov P. kriv zločinstvu kradji, i sud osudi ga na 
5 godinah u ležku tamnico. Žena njegova biaše toko- 
djer obtužena zbog dionišlva u toj kradji, ali dćržav- 
no zastupništvo još za protresanja poreklo je svoju o- 
svadu. S ovim protresanjem zavćršila se treća porot- 
nička siednica pri gradaćkom zemaljskom sudu. 

— Porota Celjska razpravljala je u siednici 14°s 
Lipnja tužbu proti Martinu Einfalt iz sela Pokorše kod 
Slovenske-bistrice okrivljenom, da je upalio tudju ku¬ 
ću. Izjavivši porolnici da je obtuženik kriv, sud osu¬ 
di ga na 4 godine u ležku tamnicu. 

— Pred porotom u Celovcu (Klngenfurl) razpra¬ 
vljala se je na 18 i 20 Lipnja tužba proti četvorici o- 
sobnh, medju kojima biahu 4 ženske, zbog zločinstva 


”) muka, tečenje; - ,a ) kćrvopia; - T *) dug prestarieli; 

- ,4 ) način, od tat. conto; - l5 ) bez zamiene, bez osvete; - 
,6 ) okanih se, prodjoh se, ,7 ) - padoji; ,8 ) zavikali; - 
,9 ) otrieznim, ao ) kao pas (kučakj;- ai ) nagna sc više mene. 

- aa J izvadi, izvuče; - a3 ) vo, bivot; - a4 ) ako i malo, priu- 
ba; - **) kao jednim gćrlom; - * 6 ) t. j. izkopana kućo; - 
* 7 J malo živa; - a9 ) t. j. raonik; - a9 ) odćera, pogna, oda¬ 
gna; - ao ) plahovit, ombroso; *') radi ljubavi, od tal. caritl 


grabeža i krađje po nakani. Porolnici izreka da sn sva 
4 obluženika krivi, i sud osudi jednog na 10 godinah, 
dvoje na 8 god. a jednoga na 1 godinu u ležku tam¬ 
nicu. 

— Pred istom porotom slojao je na 21 Lipnja Ivan 
K. obtužen za grabež, to jest, da je prie 6 godinah 
oteo posilimice nekoj Uršuli Liebergolt f. 76. u srebru. 
Porolnici 10 proti 2. izreku da obtuženik nije kriv, i 
predsiednik odpusli ga\oučas. 


Slučaj zločinstveni. 

(produženje) 

Br. 2. 

Imenik 


svidokah u obziru zločinstva ubojstva , za koje je o- 
svadjen Luka Gajević. 
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u Modru 16 travnja 1850. 

Br. 3. 

Imenik 

36 porofnikah i 9 zaminikah na Sdrtb izabranih za 
porotnički Sud , koi će se otvorili u Modru na i svib¬ 
nja 1850. 


Br. 

IME I PRIZ1ME *STAL1Š ILI ZA¬ 
NAT 

PREBIVALIŠTE 

1 

Toma Slavić 

Likopravitelj 

Modro, br. 431 
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Andria Rođić 

Tergovac 

Modro, br. 12. 

3 

i t. d. 

i t. d. | 
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Br. 4. 

k* Br. 18030 u Modru 6 travnja 1850. 

a. k. 

Pozov 

na gospodina Tomu Slavića , Likopravitelja , 
stanujućeg’ u Modru , Br. 431. 

U javnoj sidnici, koju je na 8 lekuć. mis. der- 
iao gosp. pridsidnik zemaljskoga Suda u Modru po 
glasu §. 40 pedip. Poslup., vi sle na ždrib izabrani 
za porotnika dok trajalo bude porotničko vićanje, ko¬ 
je će se započeli s’ pćrvitn svibnja o. g. 

Vi kao porotnik imale doći u rečeni dan pćrvi 
svibnja, i u sve poslidujuće dneve dok se nesverše 
pedipsni slučaj! odredjeni za takovo vićanje; i to 
upravo na 9 urih prie podne, u porolničku dvoranu, 
koja je u polači ovog* Suda zemaljskoga, Br. 41; da 
nepodpanele pod zakonite poslidice izrečene u §. 34 
pedip. Post. u slučaju pomanjkanja. 

Ako neuklonive smetnje nebi dale da dodjele, vi 
ćete jih meni obznanili i kako valja dokazali prie vi- 
ćanja. 

Šaljem vam ovde priloženu napulbu, u kojoj su 
sadčržane odredbe pedip. Post. od 17 sićnja 1850, 
odnoseće se na porolmke, i još šaljem vam popis slu- 
čnjah pedipsuih odredjenib za naše vićanje. 

Pridsidnik porolničkog’ Suda 
Dr. K .. . s. r. 

Prilog k ’ Br. 4. 

Naputba 

sa gospodu porolnike, u kojoj su sadčržane odredbe 
pedipsnog' Postupocnika od 17 sićnja 1850 , odnoseće 
se na dužnosti njima naložene. 

Cl. 1. 

Porola se dćrži prid kojem Sudu zemaljskom, i 
skupštinom saslojećom se iz dvanaest porotuikah (§ 
20 pedip. Post.) 

Čl. 2. 

Iz godišnjeg’ imenika porotnikah imaju se za sva¬ 
ku porotu na ždrib i zvuči imena od trideset i šest po- 
rolnikah, i devet Z8minikah, i to ima učinili u javnoj 
sidnici pridsidnik zemaljskoga suda u pribilju deržavno- 
ga zastupnika , barem na čelernaesl danah prie nego 
se započme porola (§. 40). • 

ČL 3. 

Porotnici, koji su se uslid njima priđanoga pozo- 
va prijavili, i kao takovi ispunili su svoju dužnost; a 
lako isto zaminici, koji su pri običnoj poroti na se u- 
zeli službu porotnikah, i kao takovi zadovoljili su svojini 
dužnostima, prosti su od dalnjih porolah, koje će so 
dćržali u istoj godini, ako nisu se čisto odrekli tako¬ 
ve polaštice; radi česa kad se porota svčrši ima se 
svok od njih napose pitali. Imena porotnikah, koji su 
odbili takovi oprost, imaju se izbrisati iz godišnjeg 
imenika, i neimaju se više za poslidujuće porote, koje 
bi se u istoj godini dćržale, na ždrib izvući (§. 42). 

Čl. 4. 

Svakoga porotnika, koi nebi se prijavio po gla¬ 
su priđanoga mu pozova, ili bi se odklonio prie nego 
se svćrši porota brez dopuštenja pridsidnika iste, ze¬ 
maljski Sud osuditi će pčrvi put na globu od 25 do 
50 fior.; drugi put no globu od 50 do 100 fior. a 
treći put na globu od 100 do 300 fior. u srebru. U 


ovom zadnjem slučaju, oni koi se nije prijavio ima se 
jošte proglasiti kao svergnut sa počastne porotničke 
službe, i dotična odluka, istom pravomoćna postane, 
ima se na obćeno znanje dostavili. Osudjenik može se 
protiv osndnoj naredbi samo za osam danah počamši 
od navistjenja iste, potužiti Sudu porotničkom, ili ze¬ 
maljskom ako je oni već razvćrgnut, i iskali da se 
pedipsa ukine ili ublaži, skazujuć shodno, da pozov 
mu nije bio po zakonu predan, ili da nenadna i neu- 
kloniva smetnja nije mu dala da se prijavi, ili da pe¬ 
dipsa nije njegovom pomanjkanju surazmirna. Protiv 
odloki porolničkog', ili zemaljskog’ Suda dalnja tužba 
misla neima (§. 43). 

Čl. 5. 

Ako je prebivalište kojega porotnika, koi svoju 
službu izvćršuje, više nego dvi ure udaljeno od misla, 
gdi se porola derži, ima mu se dali, ako zaište, pri— 
merna naknada za putni trošak, koje iznosak ima se 
ustauovili po posebnim naredbama (44) 

Čl. 6. 

Pridsidnik porolničkog’ Suda osobito je dužan na- 
pntili porolnike u obziru izvćršivanja njihove službe, 
razviti im pridmet o kojemu imaju odlučili, i kad je 
triba napomenuti im njihove dužnosti. Q‘. 308). 

Čl. 7. 

Prie nego se započme prolresanje, pošlo je ob- 
tuženik doveden u slušaonicu, i donešeno tvorilo zlo¬ 
činstva, ili doneseni su dokazni pridmeli koji bi se 
slučajno imali, odmah ima se u nejavnoj sidnici po- 
rolnićkoga Suda u pribiću dćržavnnga zastupnika, ob- 
luženika, njegovog’ branitelja, i pozvanih porotnikah, 
učiniti skupština iz porotnikah. Ovo ima se započeti 
zovuć kroz kanćelira poimence trideset i šest glavnih 
porotnikah (§. 310). 

Čl. 8. 

Ako se prijavilo manje nego trideset glavnih po- 
rolnikah, devet zaminikah po redu u kojemu su im i- 
mena na ždrib izvučena, zaminiti će nedošavše porot- 
nike. Pridsidnik dali će odmah pozvali one, koji su 
dužui doći (§. 311). (slidiće) 

Zakoni I ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

Njihovi činovnici. 

(Produženje) 

Što se tiče trajanja službe činovnikah, včrhu to¬ 
ga biahu različna pravila; ali ova sudarahu se medju- 
sobno u poglavitim točkama. 

U Trogiru činovnici ostajahn u službi ponajviše od 
6 miesecih do jedne godine. Nitko se nije mogao od¬ 
reći službe, za koju biaše odabran, nego valjalo je 
da se primi takove dužnosti; inače morao je platit glo¬ 
be 25 libarah (librae) *), a u Korčuli pet perperah *) 
U Kotora i na Braču svaki činovnik mogao je oprav¬ 
ljali samo jednu službu. 3 ) 

Na otoku Bračkom sudac služio jc šest miesecih 

■) Ust. Trog. Kn. I. 33; - ») Ust. Koro. 28; - Ust. Ko¬ 
tor. 23 i Bračka 111. 29; 
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i osam đanah. Polag jednog zakona od 1488 god. sva« 
ki član višjeg vieća mogaše bili izbran za sudca saino 
na 4 mieseca. U Zadru i Koloru srodnici po kčrvi bili 
su izključeni od izbora za uviek 4 ) - Svaki činovnik 
prie nego je stupio u službu, valjalo je du položi za¬ 
kletvo. 

Izbor padao je ponajviše na plemiće. Ali i ostali 
staleži nisu bili izključeni od nekih manjih dužnoslih ; 
nego njihovo naimenovanje zavisilo je po svoj prilici 
od vlade i kneza, a u Dubrovniku od senata (Ap- 
pcndini). 

Da vidimo sad, po imence te činovnike i njihove 
dužnosti: 

1 . Jusliciarii. Osim sudacah spomenutih pri kurii, 
bilo je i drugih koji biahu namiešteni da sude, kao 
na pr. sudac na Visu, zaviseći od kneza i kurie Hvar¬ 
ske. Ovaj u svojoj prisežbi obećavao je, da će suditi 
Visanom pol godine ili na dalje dok mu knez nenai- 
menuje nastupnika (successorcm); imao je 10 libarah 
platje na miesec; prekidao jo samo male parnice do 
pet librae partofum, dojavljivao je knezu prestupljenja 
i zločinstva, izvćršivao je svekolike kneževe naručbi- 
ne, zapisivao je sve štete, koje bi procienjivali Viški 
procienilelji ilili pošliki (poslići Lissae) i pazio je na¬ 
da tim, da se nijedan porez (collecla) nenamelne na 
stanovnike bez znanja kneževa, njegovih sudacah i 
comunis Phnrae s ) - Okrom loga mi nalazimo u Hva¬ 
ru činovnika nazvanoga Justiciarius comunis , komu 
biaše poviereno nadgledanje nad inierama i utezima *) 
Na Braču imao je ovi činovnik lakodjer pomnju nad 
kćrčmama Isto tako u Šibeniku 8 ) - U Koloru re¬ 
darstvena dužnost pomenulih činovnikah bila je bolje 
i jasnie izrečena. U tom gradu tri plemića odabirabu 
se svako šest miesecih, a to: super omnia banda ex. 
gr. de camarda, piscaria, ponderibus, inensuris, ta- 
bernis, lignaminibus, stercore, immundilia et rebus 
prohibilis exportare, et contrabanda. Oni su uzimali 
zaloge ilili globe od prestupnikah i davnhu jih knezu. 
Dvio trcljine globah pripadale su obcini, a jedna tre- 
tjina biaše njihova. Osim toga, počemši od 1373 god. 
oni imadiahu ustanovljeni dohodak sa životinje odre- 
djene za mesarenje; izbirali su sebi šest famulos po- 
polares , da izvčršivaju njihove naredbe 9 ) - U Du¬ 
brovnika tri giustizieri imadjahu nadzor nad mierom i 
utezim i nad taksom vćrhu jestbinnh; uz to pazili su, 
da se svakolika Ićrgovina vodi pravedno i po zakonu 
(Appendini). Oni su prekidali sami sve prepirke, koje 
spadahu u krug njihove dužnosti. (sliediće) 


Ilirsko Jezlkoslovje. 


(Iz austrianskog gradjanskog zakonika} * 
pojam prava gradjanskoga - idea dol dirillo civile - 
BegrilT des burgerlichen Rechtes; 
moć zakona - efficacia della legge - Wirksamkeil des 
Geselzes; 


.Ust. Zadar. kn. I. 5 II 2; kolor. pogl. I; 8 ) Ust. Hvar. 
I. 3; *) Ust. Hvar. I. 5; - 7 ) Ust. Brač kn. 1. 5; - ®) Ust. šib. 
1. 52; - 9 ) Ust. Kot. pogl. 12. 
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obscg zakona - eslensione della legge - Umfang des 
Geselzes; ; 

tumačenje zakona - inlerprelazione della legge - Ans 5 - 
legung des Geselzes; 

trajanje zakona - durata della legge - Dauer des 
Geselzes; 

druge verste propisah - altra specie di ordinanze - 
andere Arlen der Vorschriflen ; 

a} običaji - consuetudini - Gevvohnbeiten ; 

b) pokrajinske ustanove - statuti provinciali 

- Provinzial - Slalulen; 

c) sudačke izreke - decisioni giudiziali - 

richterliche Ausspruclie; 

d) povlastice - privilegi - Privilegien; 
pravo - diritto - Redit; 

pravo osobah - dirillo delle persone - Personen-Rechl; 
pravo na stvari - dirillo sulle cose - Sachen-Recht; 
pravo stvarno - diritto reale - dingliches Recht; 
pravo posebničko - diritto privato - prival Recht; 
pravo prirodjeno - dirillo innalo - angebornes Recht; 
pravo stecivo - dirillo acquisibile - ervverbliches Recht, 
pravo ženitbeno - dirillo di malrimonio - Elierechl; 
vieritba - sponsali - Eheverlobniss; 
ienitba , pogodba ienitbena - malrimonio -Ehevertrag; 
zaprieka ženitbena - impedimenlo di malrimonio - E- 
hehinderniss; 

oprost od zapriekah ienilbenih - dispensa dagP impe- 
dimenli di malrimonio - Dispensation von Ehe- 
hindernissen; 

napovied - diuunzin - Aufgebolh; 
ukinulje zajednice ženitbene - sciogliinento della co- 
munione malrimoniale - Aufhebung dor ebelichen 
Gemeinschaft; 

tcerdost (valjanost) šeuitbe - validild del malrimonio 
Gulligkeii der Ehe; 

razstava od tčrpeze i postelje •• šeparazione di' letio 
e di mensa - Scheiduiig von Tisch und Bell; 
konačni raspust - assolulo sciogiimento del matrimo- 
nio - Ganzliche Trćnnuog der Ehe; 
rodbina (rod) - consanguinila - Vorwandtschaft; 
tastbina (prijateljstvo) - aHinila - Schwagerschafl; 
upravna loza - linea rctla - gerade Linie; 
pobočna loza - linea collatcrale - Seitenlinie; 
uzhodna loza - linea asccndcnte - aufslrigende Linie; 
nizhodna loza -»linea discendeute - absleigende Linie; 
prava izmedju roditeljah i diece - dirilli fra i gcnitori 
e la prole - Rechle zvvischen Aellern uud Kindern; 
otčinska vlast - polria podesta - vaterliche Gevvall; 
pozakonjeuje diece nezakonite - legillimazione della 
prole illegitlima - Legilimation der unehclichen 
Kinder; 

posinjenje - adoziooe - Annehmung on Kindes slalt; 
poočim - padre adoliivo - Wah!vater; pomajka 
madre adoltiva - Wablmulter; posinče - figlio 
ndotlivo - VVahlkind; 

uzimanje za odhranjenje - ossunzione di allievi - Uc- 
bernuhiue in dic PHege; 

(dalje sliediće) 

gCšer Uredništvo “ Pravdonoše „ javlja poštovanomu 
obćinstvu, da može poslužit gospodu domorodce, koji 
bi se još prijaviti htieli, svim brojevima, koji su do 
danas izašli. 


^Tiskom Braće Uuttara 
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Da je pamet do »uda kao od »uda! 

(Hćrvatiba poflofle«}* 

Qvi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine S fior. i 30 krate. 


0 Ranjenj u. 

Kod Rimljanah kad bi se koi čovik ranio, pro- 
cinili bi Irošbk za njegovo izličenje i dangubu, ali 
mu pista nisu davali za nngčrdu ili bilišku šio bi od 
tane zaostala, (lib. 7. de his qui dejecertnt vel e/fun- 
derint ; lmtil. §. 1) Razlog po ovom zakonu jeste 
ovo, što Uberum corpus noti recipit aestimalionem. 
Pravoznanac Golofred za ovi zakon kaže, da su lu- 
mačitelji primili odlnku istoga u obziru Ijudih a ne ženah. 

U vrime neizobraženja naručitelji i sami kćrvnici 
odkupljivfili bi se jasprom. Bilo je larilah, po kojima 
bi se različne rane plaćale. Ovi običaj obstojaše u 
sridnjem viku i kod jugoslavenah, od kojega do nnjno- 
viih vrimenah bilo je Iragovah u Cćruojgori, i u jed¬ 
noj strani okružja Kotorskoga. 

Usne jesu teške ili lagane. Po pedipsnim nuslrian- 
fkim zakonima pčrve smatraju se kao prekćršuj , a 
druge kao teška redarstvena preslupljenja. U obziru 
pćrvih, odredbe pedipsuog’ auslrianskog’ zakonika je¬ 
su slideće: 

Ko s’naumom da komu škodi, rani ga i povridi, 
i zdravije mu pokvari, kriv je prekćršaju ranjenju i 
tilesnim povridama (§ 136). Zakon za ovi prekćršaj 
ustanovljuje pedipsu od jeduo do pet godinuh u tam¬ 
nicu , ako: 

a) sa povride život je na pogibeli, ili je taka povri- 
da, da povridjeni veliku škodu ićrpi u svomu lila; b) 
ako je povrida kakvim orudjem učinjena v i to. luko da 
mora za lim život u obćeno na pogibeli biti; c) ako 
je nasćrt himben, i osoba silovito povridjeua, moći 
će se ovi prckćršnj pedipsnli teškom tamnicom od jed¬ 
ne do pet godinah (§ 137). Ostala teška ronjenja i 
povride nespomenute u priiijnšnjem (§-137) pedipsnli 
će se tamnicom izmedju šest misecih i godine dauah 
(§. 138). Koji su se zbog ubojstva u ograšju učinili 
krivi prekćršuju teškom ranjenju po §. 126 bili će 
pedipsani teškom tamnicom od jedne do pet godinah 
(§. 139). Ovi §. 126 odreilj'je: ako je ko ubijen u 
< ograšju, u kojemu je više osobab udiomštvovnlo, der- 
iali će ne kao krivi ubojstvu svi oni, koji su mu 


smčrlonosnu ranu zadali. Nu ako je smćrl priuzročena 
po skupu ranah dobivenih, ili oko nije moguće ustanovili 
uzročnika smćrlonosne rane, neće se niko moći dćr- 
žati kao kriv ubojstvu, ali svi oni, koji su se mašili 
ubijena dćržuli će se kao krivi prekćršaju teškom ra¬ 
njenju. __________ 

Slučaj zločlnstveni 

(Produženje) 

ĆL 9 

Istom se barom trideset porotnikah sabralo, prid- 
sidnik, ima upitati (inače nebi porota vridila) dć riav- 
noga zastupnika, obtuženika, I porotnike, da li sa 
koga od njih obstoji koi uzrok »* kojega nosrni udio- 
nišlvovati u protresanju. 

Takovi uzroci jesu: 

d) Ako ja obluženik ili oni, koi je oštetjen zbog pre- 
kćršaja ili zločinstva, u svezi s’ porotnicima 

1. sa ženidbe 

2. sa rodbine a lozi uzbodnoj i nizbodnoj, ili a- 
lozi pobočnoj do Četvćrloga kolina ili 

3. sa tastbine do drugoga kalina 

4. sa odnošenja rodileljab k’ posincima ili odhra- 
njcnicima, ili 

5. tutora k’ siroti mladolitnoj. 

b) Ako je porolnik 

6. izvan svoje službe svidok bio prekčršaja ili zlo¬ 
činstva koje se protresa,-ili ako sa ga slušali 

7 kao odvilnika, ili 

8 . kao branitelja, ili 

9. kao dćržaVuoga zastupnika, ili 

10. kao sudca, u kojoj pridjašnjoj parbi; 

c) Ako porolniku iz oprosla ili osude obtuženika 

može proizići . 

11. koja korist, ili 

12. koja šteto; 

d) Ako je na parbo, o kojoj se radi došao 

13. kao sudbeni svidok, 

14. kao opovidilelj, 

e 







. 15* kao osvndilelj; ili je bio« Upitao, ift ima sei- 

spitnli. 

16. kao svidok 

17. kao višlak. 

Zemaljski sud ima odložili o navedenim isključi¬ 
vim uzrocima; ako bi pnk Iribovalo drugih pprolnikah 
da se popuni broj propisani, postupali će se onako 
kao što je ustanovljeno u pridjašnjem članku (§§. 79 
80 i 312) 

ČI. 10- 

Za sastavljanje poteloičke skupštine imaju pribi¬ 
vali (inače porota nebi ,vridila) barem trideset porot- 
niknh, protiv kojitpa nije navedena nikakva od izni- 
makah spomenutih u pridjašnjem članku. Njihova ime¬ 
na polože se u jednu žaru, iz koje izvuče se jedno 
po jedno, a pridsidnik jih prošlije. Istom je čije ime 
iz žare izvučeno i prošliveno, dćržnvnom zastupniku, 
a za njim obluženiku pripada pravo zauećati porolnika, 
brez da nazuači razloge (§! 313). < 

ČL it. 

Pravo zanećanja prestane istom su iz žare izvu¬ 
čena imena od dvanaest poroluikah nezanećanih, ili 
ako u žari samo zaostaje broj imenah to toliko da se 
može sastavili dvanftest poroluikah. Skupština porntnič- 
ka sastavljena je iz dvanaest porotniknh izabranih na 
jtačin evo sad naznačeni, a prid njima protresanje bi- 
Va (y. 315}. x . 

Cl. 12. 

Ako bi so pridvid ilo da ć e protresanje za dužje 
vrime trajati, pridsiduik može odrediti da se dvanaesto” 
rici porotnikali pridruži |eđ»n ili dfa zatnioiku, te da 
se u misto dvanaest porotnikali izvuče na ždrib trinaest 
-ili Čelćrnnest, izinedjju kojih pćr\a dvanaestorica jesu 
porolnici glavni, a ostali s<i zaminici. U ovakom slu¬ 
čaju ima se surazmirno smbnjili broj dopuštenih izni- 
■tiiakalr. Žiuninici imaju neprekidno dolaziti na sve pro- 
Iresanje, a kad jedan ili-dlrugr od porotnikah nebi ino- 
gao pribivati pri svemir proiresknju do edluke porot¬ 
niknh, oni imaju ga znminiii poredd u kojemu su im 
imena iz žare izvučena ($. 3 Hi). 

Cl. 13. ' 

Pošto je porotnička skupština sastavljena, i p®~ 
rolnici su uzeli mista za njih odredjena po redn u ko¬ 
jem su im imena iz žare izvučena, protresanje ima 
šc započeli s’tim šio će perovodja oavisliti parbu, o 
kojoj ima se raditi. 

Pridsidnik ima za tim pitali obluženika u obćeno, 
i njegovog’ branitelja, po zakonu epomenuli, pak (i- 
načo nebi porota vridilu) dali da se porolnici prid njim 
zakunu. Kadi česn, pocoloicimu koji imaju se na noge 
ustati, deržati će slideći govor: 

„ Vi ćele se Bogh. zakleti, i prid njim obećati, 
da ćete najsvistnie izvidili dokaze navedene na korist 
obluženika, ili protiv njemu; da ćete na um uzeti što¬ 
god mu može na korist ili na šletn izići; da ćele 
prid očiju a imali korist obluženika, i gradjanskoga 
društva, koje ga osvadja; da nećete, prie nego izre¬ 
žite svoj sud , prrobćiti šta mislite o protresanju dru¬ 
gima osim svojim sudrugovima porotnicima; da se ne¬ 
ćete sklonili na glas dobrostivosli, ili mćržnje, plaš- 
nje ili blagovoljenja na ludju Štetu', nego da ćete izreći 
svoj suJ nepris'rand i ćtćrsto kao ljudi slobodni i po A 
šteni, i to jedino po navedenim dokazima na korist 
obluženiku ili protiv njemu t i po vošemu vlastitom u- 


vimnjti utemeljenom na takovim dokazima, da možete 
odgovorili prid Bogom i vašom svislju. „ 

Po tom pridsidnik' ima svakoga porolnika poimen¬ 
ce zvali, a zvani dignuvši desnu ruku ima veleglnsno 
odgovoriti: „ Zuklinjem se da ću se tako vladali; la¬ 
ko me Bog pomogao. „ 

Osobe, koje pripadaju kojemu viroispovidanju, po 
kojemu propisani su osobiti načini za valjanost zaklet¬ 
ve, pustit će se da polože zakletvu po načinu u nji¬ 
hovom virozakonu propisanom, ili da polvćrde svoje 
obećanje dnjuć ruku (§§. 317 i 318.} 

Ćl. 14. 

Porolnici i njihovi zaminici., kao i članovi suda, 
pravo imaju, pošlo im pridsidnik dopusti, pitati obtu- 
ženika, sviduke i vištake (§§. 278 i 320). 

Ćl. 15. 

Odmah posli svćršenja prolresnnja i sudbe,nog’ vi¬ 
đanja imaju ge pitanja, što je pridsidnik pridložio po- 
rolnicima, istim pismeno predati, i po tom imaju se 
oni zaklonili u odlučiouicu. Porotnicima ima se pridati 
i uputna presuda, osvndui spis, pridmeli, koji sasta¬ 
vljaju djikaze, upisnici sudbenih izvidjenjab. i svi o- 
stali parbeni spisi, izuznmši upisnike zametnuto vćr- 
bu ispitivanja svidokah (§. 331). 

Cl. 16. 

Porolnici imaju izmedja sebe izabrati glavara ili 
pridslavtiika kroz samu većinu glasovah. Prie nego od¬ 
luče, glavar ima im prošliti slideću naputbu: 

„ Zakon neište od poroluikah da razlog dadu za 
„uzroke njihovoga uvirenja, niti njima propisuje osobi- 
„ ta pravila kojih bi se imali dćržati da presude je U 
„ dokaz podfMiu i dostatan. Zakon od,njih samo ište da 
„ pomnjivo i svistuo izvide dokaze izvedene toliko na 
„ korist, koliko na štetu obtužeuika, te da same sebe 
„ iskušaju, šta razborito osićaju za dokaze, koji su bs 
„ protresanje izvedeni bili protiv obluženiku, i za stvari 
„ i razloge izvedene na obranu njegevu. 

„ Porolnici imaju svoj sud izreći da li je oblu- 
„ ženik kriv ili nije, i to jedino po svojemu vlastitom 
„ uvirenjd, koje se u njima proizvele kroz izvidjenje 
„ tJokazuh. 

„ Vazda neka prid očima ovo imaju, da se nji- 
„ bovo odluka ima stisnuti na pitanja njima pridložc- 
„ na vćrbu slvarih ličućib se učinbe, na koje se o- 
„ svuda oslanja, ili su s’ njom skopčane. Nisu oni, 
„ nego su sumo sudci pozvani, da zakonite poslidice 
„ izreku nad obtuženikom, ako se prizna da je kriv. 
„ iimiju dakle svoj sud izreći brez obzira na zakoni- 
„ te poslidice, koje bi mogle iz istoga proizići, „ 

Ova napulba, kao i šlideće odredbe o vićanju i 
odlučivanju porotnikah, imaju se na više izgledah pri— 
lipiti u udlućionici poroloićkuj (§. 332}. 

(dalje thdiće) 

Javna sudbena piotresaitja. 

14°s Lipnju stajao je pred porolnim sodom u Celj» 
Josip VVeiss, ležačko momče od 23 godine, iz sela S.Kuni- 
gnnd, okrivljen za zločmslvo grabež. Razgovarajuć sa 
on s nekim Kucdl svojim znancem, ovi mu koza da ima 
novacah prisebi; VVeiss dočeka ga na putu, kojim valja¬ 
lo je da prodje Ruedl, te onde skoči nenadno nanj t > 
slane mu jednom nogom na pćrsi, i buduć da j* po« 
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ie © bio vikati, udario ga je nekoliko pulah po glavi. 
Za tim počine tražit mu po džepovib, i uennšavši ni¬ 
šta odpustio ga je. Ali Ruedi tvćrdio je, da inu je 
okrivljenik oteo 6 kr. koje je imao u svojem nljku. 
Poroluici izreku do je Weiss kriv grabežu, i sud o- 
sudi ga na 4 godine u tešku tamnicu. — Sliedeći dan 
(15°* Lipnja) Celjski porolni sud osudio je na 8 go¬ 
dinah u ležku tamnicu Mnrlina Einfnlt, koi je iz zlo¬ 
be upalio kuću i obližnje staje brata svojeg, uzroko- 
vavši umi štete do 1500 f. Okrivljenik priznao je svoje 
zločinstvo. — Za lim siedili su na klupi obluženikah 
tri opaka mladića iz Hervnlsko Pavlov.ić, Gćrbić i čero- 
kovec drugovi jedne njdučke čete .od 20 - 25 I ju— 
dib, koja od nekog vremena zadaje strah po Sla- 

1 'erskoj i Krajinskoj. Porolniei nadju da su sva trojica 
;rivi grabežu, i sud osudi Pavlovića qa .20 godinah 
a druga dva svakog na 8 godinah u ležku tamnicu. 

(Nožice ). 

— Na 23 Lipnja porota Olomucka razpravljala je u 
tajnpj siednici tužbu radi zločinstvab silovanja i zn- 
matnljcnja na rodoskvćrnosl. Sto se liče glavnog ob- 
tuženikn, porolniei izreku jednodušno da je kriv, i 
sud osudi ga na pet godinah i pol u ležku tamnicu, 
a njegovu pastorku za preslupak rodoskvćrnosli na 10 
danah u zatvor. 

— Ista porota osudila ja u pomenuloj siednici ha 5 
godinah u težku tamnicu nekog Dragutina K. okrivlje¬ 
nog za krodju po nakani. 

— Za isto zločinstvo biaše oblužen pred porotom u 
Bocenu jedan ondašnji miešćnnin. Ova tužba zabavljala 
je porotu dva dana I. j. 16°s i 17°s Lipnja. Obluže- 
nik bude osudjen na 5 godinah u ležku tamnicu. 

—- U siednici Oloinucke porote od 24 Lipnja sta¬ 
jaše pred sudom neki Engelberl Krobol, okrivljen za 
kćrvoišlvo na težaku Vicenec i za preslupak proti tje¬ 
lesnoj sigurnosti. Porotuicim budu predložena tri pitan¬ 
ja: 1). j« U Krobol učinio kervuištvo; 2) oko bi od¬ 
govorili da nije, - je li učinio ubojstvo; 3) jo li 
prestupio zakon proti tjelesnoj sigurnosti - tim, što jo 
davio svjedoka Šleincrn. — Na 1 i 3 pitanje jedno¬ 
glasni odgovor izpadne Jesi , te lako 2 pitanje bude 
suvišno. Sud oporavivši §§. 117 i 119 knz. znk. dio 
I, i £. 183 dio 2. osudi Engelberln na smčrl kano 
kriva kćrvuišlvu i preslupku proti tielesnoj sigurnosti. 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovak. 

Njihovi činovnici. 

(Produženje) 

2. Comes Slavorum , gastaldus , judex vtllae. U 
Kotoru odabiruhu se svake godine comites sclnvorum 
et omnium possanicorum. Dužnost ovih bila je suditi 
težakom, kaznit jih za prestupke zatvorom ili globama 
i ove globe pobirati s njih za petnaest danah. Godine 
1408 bude lomu undoslavljeno, da se svako 6. mie- 
secik imadu izbiral tri plemića, da sude i izvćršoju 
parnice do šest perperah izmedju Sclavos, Vlachos et 
Albaoenses, koji su živili vau grada ’). - Na mie- 
sto pomenulog Comes biaše u Šibeniku judex etilae , 

/i Ust. Kotor. 8. 10. 175. 


bez čijega znanja oemngaše nitko bili primljen u se¬ 
lo. Prestupnik ove uredbe plaćao je globe dvie II- 
bre *). Ustanova Zadarska spominje gastaldus ili ga- 
staldio, kojega odredjivaše knez *); dalje judex ligae 
et possobe. Ovi biahu sudci narodni i seoskih obćinah 
- mstlcorum et habilalorum villarum - koji su preki¬ 
dali silne parnice do pet libnrah, i preslupljenja šum¬ 
ska ; oni su lakodjer dojavljivali knezu zločinstva, tra¬ 
žili su zločince i predavali su njili vladi da jih knzoi; 
proti njihovim presndam biaše slobodno parničarim po¬ 
zvat se na samog kueza 4 ). U 1537 godini takovih 
sudacah bilo je u sve 130. - U Hvaru biaše Gastal¬ 
dus Phatae, koi po svojoj dužnosti, pazio je na va¬ 
ralice i na ostale zločince i njih je dojavljivao vladi.' 
Istu dužnost imadiaše gastald u Korčuli. A.gaslald Viš¬ 
ki u slučaju velike potrebe valjalo jo da zamieni sud¬ 
ca ondašnjeg - judi’cem Lissae *). 

3. Judices examinalores. U Zadru ovi sođci bili 
su obvezani udionišl vovati u pozakonjenju spisak, na 
koja udarali su svoj pečat ili podpis; i valjalo je uz 
to da paze da se potanko obslužnju zakonski propisi 
o nekim točkama poineuutih ugovorah. Ovj sudci zvali' 
su sc u Kotoru auditores ehartarum i mienjali su se 
svako šest miesecih: notarii qui audianl eharlas , qut»đ 
nuli« fraus et dolus iu contrnctis i t. d. *) - U Hvar¬ 
skoj ustanovi cxaminatores zvali su se činovnici, ko¬ 
jima biaše poručena pomnja nad medjama, da čuvaju 

i štite svačesova prava i dužnosti i t. d. Nego isti za-‘ 
kon ništa neveli o lom, da li su oui pozakoujivali 
spise. " * 

4. Exlimatores , aeslimafores , poslići. U Kotoru 
izbirala su se dva procicniletja - aeslimntores - kojih 
dužnost biaše prooienjivati štete učinjene van smrada 
po selima , i dobivahu uime plalje 10 perperah ’j — 
U Hvaru poljaku štetu cienio je posticvs ili ti poljar: 
custos cnmporum. - Na Braču ovu dužnost valjalo je 
da izvćršnje svaki pučanin, i nitko nemogaše se od : 
nje oslobodit po povelji sindikati dalmatinskih Diedo i 
Giustiniaui od 28 Serpnja 1533 god. (ČiKarelli str. 
363) - U Šibeniku bih« je neka razlika inedju exti- 
matores i judices cnmporum. Štete učinjene van grada 
valjalo je da izvidi i ustanovi kroz procienu ona stra¬ 
na, koja je dužna platili štetu, i nnjbližji seoski su¬ 
dac; ako se ova dva nebi mogla složiti, tad odnbira- 
bu procienilelja iliti pnštika, komu. oni koi je izgubio 
pravdu valjalo je da plati svekolike putne troškove i 
suviše deset soldinah svaki dan 8 ). 

.5. Buccarius , Bacharius seu tribunus officialis. 
Ovi biaše na Hvaru izvćršiviu činovnik knežev, i na¬ 
stojao je izaznnti svačije stanje i imanje, i nudit jih 
da plaćaju svoje dugove; valjalo je da znade potanko 
medjaše zemnljah i t. d. ®) - I na Braču bio je oq 
izvćršivni činovnik, ah izbirao so iz staleža plemićab, 
zvao se Buccarius comuniš i dolazio je odmah iza Ju- 

. sliciaria i Kameraria ,0 ). - U Šibeniku Baccarius seu 
Tribunus oflicialis Sibenici stavljao je u posied vlastni-' 
kc, što se zvalo dislriđn ili lenuta, i išao je na lice 
da izvidi stvar: monslra seu designalio ad oculutn n ). 

' ®) »list. Šib. Refor. 1434.'-- 8 ) Ust. Zad. Refor. 32. - Ust. 

Zad. Reform. od g. 1435, - 5 ) Ust. HV.r I. Korč. i± Ost- 
Zad. Ref. 110. Ust. Kot. pogl. 9. - Ust. Kotor, pogl, 17. — 
8 ) Ust. Šib. I. pogl. 49 i 50 Ref. od god. 1111). - Ust. 
Hvar. 1. - “>j Ust. Brać. Kn. L 11, liL ii. -") UsL Ši!>. IL 
24 i 52. - 
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— Zadat odabirane dva tribuna, koji su izvčrŠivnll 
odluke kneževe, i za lo primali su po slaro.m običaju 
od svake libre po četiri dinara '*) Sva je prilika da 
su bili pučani, prem da zakon zadarski ništa nego- 
Vori o lom. (sliediće) 



(produženje) 

tutor - tutore - Vormund: 
sututor - conlutore - Mitvormnnd; 
tutorka - lulrice -• Vormllnderinn; 
tutorstvo - luieln - Vonn 11 udschrtfl; určd tutorstreni 
ufficio di tutore- vormundschnftliches Attil; — 
sud tutorstceni - giudizio pupillar« - vormund- 
schaftliches Geriehl; knjiga lutorsttena ili širo - 
Unska - libro dei pupilli o delle tutele - Vor- 
mundschafls-oder Waisenbuch; 
ekčrbnik - curalore - Curalor; 
skerbništvo - curatela - Curatel; 
nedorasli - impubere - UuniUodiger; nedoraslost - 
UnmUndigkeit; 

nalolietnik - minore - Minđerjdhriger; - nialolietnost 

- minorilh - Minderjahrigkeit; 

punolietnik - maggiore - Volljahriger.; - punolielnost - 
maggiorila - Volijalirigkeil; 
siroče - orfono - Waise; 

obećanje tulorovo '- promessa del tutore - Angelobung. 
imovina - facollk - Vermogen; - osiguranje imovine 

- assicurazione delia facoltk - Sicherslellung des 
Vermogens; - zajedničko upravljanje imovinom - 
ammiuislrazione'del patrimonio in coinune - ge- 
meirischnflliche Vermogensvervraltung; 

tapetaljenje - apposizione de’ sigilli - Sperre ; 
popis - inventario - Invenlur; 

prociena - stima - Sch&tzung; - prociena stidna - 
prezzo delle stima giudizialo - Gericbtlicher Scbat* 
zungspreis; 

sigurnim - cauzione - Caulion; - sigurnica zakonita - 
cauzione legale - gcsetzmassige Oaution; - dali 
sigurnicu - dar cauzione - Cnulion leisten, 
tiskanje , tražbina - credito - Schuldforderung; osigu¬ 
rati iskanje - sssicurare ii credito - die Schuld¬ 
forderung sicherstellen; naplatili iskanje u rok 
odredjeni za plaljanje - esigcre un credito alia 
scadenza - einc Schuldforderung zur Verfallszeit 
eintreiben; 

polaganje računah - rcndimento dei conti - Rechnungs- 
legung; 

računar , cieit računu - ragioniere - Recbnungs- 
verslflndiger; 

dohodak - iutroito - Einnahme; 
razhodak - spesa - Ausgabe; 
suviiak - avnnzo - Urbersdiuss; 
računski zaključak - bilancio - Bilanz; 
gla/unim - capilale - Capital; - primili glavnicu - ri- 
cevere ii capilale - dns Capital iu EmpTang neh-, 
men; - odkazati glavnicu - inlimnre la restitu- 
zione del capilale - ein Capital aufk&adigea; 
zadužnica - chirografo - Schuldbrief; 
namira - qniianza - (juitJung; 
izprava - docuinento - Urkundc; 
javna dražba astapnbblica -oflentliche Verstcigeruug; 

**) Ust. Zacli Iteforin. jmgl. 129. 
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javne zaduSbine - pubbliche pie fondazioni - dffenlU-' 
eho ntilde Sllfiungen ; 

sirolište - istituto di beneftcenza - Arinenanslalt. 
fabrika tvornica - fabbrica - Fabrik; 
tergovina - negozio — Hnndlung; 
obert - Irnffieo - Gevverbe; 

promet - commercio - Verkehr. ( sliediće ) ■ 

Razlikosti. 

Po glasu razpisa c. k. včrhovnog i unišlnjućeg 
dvora od 13 Lipnja o. g. dostajalo je Njeg. Veličan¬ 
stvo previšnjom odlukom od 6. Lipnja oprostiti kazan 
(pedipsu) srnčrtnu Annici Marii Breitenfcld, na. koju 
bi ii s e je osudio poroloi sud Jegnrski presudom od 23 
Travnja 1851. zbog zločinstva kćrvništva, naloživši 
u isto vrieme pomenulomu včrhovnomn sudištu da od¬ 
redi vremenitu tamničnu knZan. Cslied rečene cesar- 
ske odluke včrhovui unišlnjući sud odredio je osudje- 
noj Breitenfcld težku tamnicu za šest godiuak. 

— Kčrvavo zločinstvo dogodilo se je nedavno n 
Antiokii Sirjanskoj, koje opominje nas na ubojstvo u- 
činjeno prie nekoliko godinuh U Damasku ha nesrećnom 
Otcu Tomi. U pomenutom gradu živio je od podugog 
vremena neki kapucin i missionar apostolski 0. Bazi-* 
lio, kog su svi micšćani radi njegove blage ćudi lju¬ 
bili 1 poštovali. 11 °s Svibnjn o. g. nadju ga na slup- 
njim od otara svoje cčrkvice izranjena i mčrtva. Ovo 
opako-dičio učinjeno je obdan i bude odmah dojavlje¬ 
no Gosp. Lesseps konzulu francuskom u Aleppu, koji 
je s mlesla otišao u Antiokiu da preduzme iztraživanje 
i da pronadjo krivce. Sva je prilika da su ga ubili 
turski zanešenici (fanatici j; jor sutradan - nn 12 Svib¬ 
nja - kada su* mnogi ožalostjeni kčrštjani sprovodili 
mćrtvo tielo do na groblje, navali na njih divlja tur¬ 
ska svietina s kamenjem i ružeć jih svakojakim po- 
gčrduim riečma, te su jedvice tielo pokojnika saču¬ 
vali mogli. Iž preduzelog izlrnživanja izpala je jaka 
sumnja na starješinu gradskog vieća Omar EfTendiu 
poznatog nepriatelja kerstjanah i na Ziidvk EfTendiu 
člana istog vieća. (W.. Z.) 

Tu nedavno slučio se u Tribunalu Pithiwiers u 
Francuskoj jedan tužnošoljivi dogadjaj, koi biaše raz¬ 
veselio sakupljeno slušaoce. Jedan odvielnik istom je 
dćržao svoj govor, kad najedanput pred očima znču- 
djenog obćinstva izćeznuše kano u knzališlu tri sudca, 
zastupnik dćržavni i pisar suda. P6d, na kojem su re¬ 
čena gospoda siedili, biaše se slagao, te sva petori¬ 
ca propadnu doli. Srećom nitko nije se ranio i bćrzo 
bude pripravljena druga dvorana, u kojoj nastave se 
protresanja. (EU d. T.) 

— Budnć da su se od nekog vremena učestali gra¬ 
beži i zločinstva u nekim kolarima okružja Zadarskog, 

S toga naredio je Gosp. Ministar unutrašnjih poslovah 
u dćgovoru s Gosp. Ministrom prnvosurijn poštovanim 
svojim pismom od 23 Sćrpnja B. 13748 da se pro¬ 
glasi priekt sud za grabeže, 'koji bi se dogodili na 
javnom putu u višerečenom Zadarskom okružja imč- 
nilo u kolarim Obrovnćkom, BenkovačkomSkradin- 
skoia, Derniškom i Kninskom kako i u suhozemnoj 
strani cc. kk. preluriab Zadarske i Šibeničke (izuzamši 
gradove istog imena). Ova ministarska odluka objavlje¬ 
na je oglasom dalm. pozovnog suda od 2 Sćrpnja B. 
2711(2724. 
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Broj is U Zadru 26 Sćrpnja. i«» i 


Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hćrvftiska poslovica}« 


Ovi list izlazi svake subote. Cink mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine % fioi\ i 30 kraic. 


Austrianski pedipsni postupovnik 

Temeljno načelo osvadne parbe, kao što rekosmo 
ii pridjašnjiin Br» 13 I 14, sastoji se u čislom raz- 
slavljenju trio službah ličućih se osvadilelja, branite¬ 
lja i sudca, te u predanju izvćršivanja istih trima raz* 
ličnim osobama. Razlučeoje ovih lako raziičnih i iz- 
petlju go protivnih službnh, kao što je propisano u 
pedipsnoin francuskom, englezkotn i begianskom post u— 
povniku polverdjene je i u novom poslupovniku progla¬ 
šenom za Austriansku Cesarovinu s’ Cesarskom Odlu¬ 
kom od 17 SiČBja.1850, koi u obziru izvćršivanja 
pedipsne pravde tako je višlo izradjen, da su ga pra¬ 
vedno hvalili domaći i inostrani pravoznanci. N’egogdi- 
koji izmedju naših pravoznanacah vele *) da se a 
austrianskom pedipsnoin postupovniku gorirečcno temelj¬ 
no načelo podpuno neuzderži u svim dilima parbe, a 
imenilo u pćrvpj njezinoj osnovi, to je reći, u pred- 
istraživanju, u kojemu po novom zakonu nednj.e se 
okrivljeniku naročiti branitelj, nego u drugoj osnovi, 
Hiti u javnom prolresanju. Oni promišljaju ovo, da je 
ovo pcedizlraživanje dio najbislveuii, i najvažnii sud¬ 
benog postupanja i ima odlučan upliv u konačnu po- 
slidicu istoga, - da od njega zavisi, ima li seko sta¬ 
viti u osvadno slanje, - da je ono temelj, ha kojejnu 
zameće se zgrada javnoga protresanja; da su u ovo¬ 
mu svidoci više ili manje privezani za ono što su 
prie kazali;'- da se vćrlo često po njemu dila iz- 
vćršuju, kojizih su poslidice neuklonive, kano izpiti 
osobah umirućih, pronalaženje zločinstvenih tragovah, 
koji pak nestaju, - te iz toga izvode, da jo nuždno 
i neodpustivo prediztraživunju pridružili osobu, kojoj ,je 
izključivo obrana naložena , da nadgleda svakolika ova 
dila, da s’ neznanja, nepomnje, ili pristranosti uebi 
iz njih ništa izostalo, koje bi moglo okrivljeniku biti 
od koristi, ma koi on bio, i ako posli nebi bilo mo¬ 
guće pronaći ga. Ova u pridiztraživanju nestašica naro¬ 
čitoga obtuženikova branitelja, osim šio zloupolriblje- 

#) Eco dei Tribunali g. 1851 Br. 96. 


njima priliku daje, u sebi druge nepodobštine ima, $* 
kojih nije moguće da se naum zakona podpuno izvćr- 
ši. Ne valja, oni vele, nagadjali da su ljudi zakonu 
skroz višti, nego valja jih smatrali onako kao što o- 
bičoo jesu. Svojeljubje, pohlepa, tašta slava, jesu naj- 
mogućnii nagoni, koji pobudjavaju sćrce čovika, i če¬ 
sto njegovim dilima upravljaju; a javnost protresanja 
može ovo svojeljubje, ovu pohlepu, ovu taštu slavu 
u dćržavnim zastupnicima podignuli do najvišjega stup¬ 
nja; pri kojem prolresanju osim ovih nagonah, ijosob- 
na korist jih može nalirali da nq svaki način rado 
nebi li njihovo rnnenje nadvladalo, Hi barem popustili 
pošlo su se slnvoo preotimali. Doisto oni će na ovo 
borbu doći spremni, te svakojake razloge i'zuili da 
sramotno mejdan neuzstupe. Šla će se dakle dogoditi 
kad ova tobožna pogodba s’ iztraživnim načelom bude 
u dilo privedena? Oni kao i svaki čovik, brez ičeso* 
ve iznimke, posli zametnućah pćrvih Spisah naumiti će 
što na korist ili na štetu obtuženika. U pervom slu¬ 
čaju, i* sažaljenja, koje je čoviku prirodno, a osobi? 
to za to, da pri javnom protresanja neođćrže osvadu, 
za koju misle da nije valjanim razlozima pođkripljona, 
raditi će da na svaki način na vidilo izidje bezazienost 
okrivljenika, da osvadu nepridlože, ili da je osvadna 
komora neprimi, te da so obtuženik oprosti, i da oni 
od sebe odbiju sramotu, koja bi jih postigla izgubivši 
pravdu. Ovi će se slučaj ridko slučiti, ali svali uvidja, 
koliko bi s’ njega javna korist tćrpila. , (stidite ) 



Slučaj zločinstveni 

(ProduienjeJ 

Cl. li 

Porotnici nesmidu izbivali iz odlučionice dok nisu 
svoj sud izrekli. Dok oni odlučuju nikomu nije pr«?to 
unići u njihovu odlučionicu ako mu to nepovladi prid- 
sidnik; a porolnicima za oVoga vrimena zabranjeno je 
svako obćenje s’ drugim osobama. Sud osudili će po- 
rotnikn, koi bi ovu zabranu prestupio, na globu od 
deset do sto borinah u srebru, a druge osobe koje Ui 
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prčkeršile ove propise, na 24 nre u zatvor. Samo 
kad bi porotnioima Iribovalo kakovo razbislrenje ili na« 
pulba po smi$Ia pitanjah njima pridloženih, bili će pro¬ 
sio pridsidniku na pismeni poziv porolničkoga glavara 
unići u njihovu sobu; nego i on nesmi pri njihovom 
glasovanju pribivali, inače porota nebi vridila £§ 333).' 

Čl. 18. 

Pošlo se prolresanje svćršilo, porolnički glavar 
ima skupiti glasove na pojedina pitanja, po redu u ko -' 
jcmu- jih je priSložio pridsidnik Sudn. On I. j. od sva¬ 
koga porotnika ima zaiskali izjavljenje na pilanje. Glas 
se ustmeno ima dali a porolnički glavar najposli ima svoj 
dati. Porolnici na pojedina pitanja imaju dali svoj glas 
sa samim jest ili ntje\ nego je njima prosio na jedno 
ili drugo od priloženih pitanjah prilvćrdileljni ili odkn- 
zateljni odgovor sagio stranom dati. 

Svaki put kad bi se na koje pilanje prilverdile- 
Ijni odgovor samo stranom dao, ima so dodali stega 
u*malo ričih. Onda imaju porolnici odgovoriti: „ Jest 
ili ne „ s’ onim okolnostima (kojo budu) u pilanju 
sadćržanim (§. 334). 

Čl. 19. 

Da se obluženik kao kriv proglasi, i da se izja¬ 
vi obslanak okolnosUh oleščajućih., iziskuje se većina 
od barem dvi trećine glasovah', a u obziru okolnostih 
donosećih uinnljenje pedipse ili onih izključujućih pe- 
dipsu, ima odlučiti sania većina glasovah; a kad s’ o- 
be strane 1 jednako glasovah ima, ima prelegnnti odlu¬ 
ka, koja je za obtužcnika Uoristnia. 

Porolnički glavar ima pobrojili glasove, a po od¬ 
govorima porotnikah staviti uza svako pitanje jeste ili 
nye, sa primernim slegama, ako bi se učinile, a ima 
još zabiiižiti surazmirnost glasovah. 

Odluka porotnikah, na koju ima se njihov glavar 
podpisati, ima biti lako spisana, da u njoj neima iz- 
brisaknh. Ako bi se što izbrisalo ili pridodalo na kra-' 
ju ili izmedju pisma, to ima čislo potvćrditi glavar 
porolnički (§. 335). 

Či. 20. 

Pošto je glasovanje svčršeno, porolnici imaju o- 
pel unići u slušaonicu, i posaditi se na svoja raista. 
Pridsidnik ima jih pozvali da izkažu šla su odlučili, 
te porolnički glavar ima se dignuti, i kazali: Porot- . 
nici su po svojoj dužnosti i svisli prid Bogom dali 
slideći odgovor na pitanja njima pridložena. Po tom i« 
ma proštiti pitanja pridložena porotnicima, i primernu 
odluku porotnikah odmah posli svakoga pitanja. To i- 
ma proštiti prid svim porotnicima, inače nebi vridila 
porota. Po tom ima list, u kojemu su pitanja popisa¬ 
na, i na koi se on podpisao, predati pridsidniku, na 
hoi so i on ima podpisati, i dali" da se na isti pero- 
vodjn (kančelir) podpiše. Istom su porolnici izišli iz 
odlučionice, niko od njih nesmi iskati da so novo vi¬ 
čan je učini, niti sini odreći se već danoga glasa 
<§. 336). 

Cl. 21. 

Ako se porotnička odluka teško razumili može, 
ili je ncdovćršena ,.,ili protivoslovna , Sud ima odmah 
o 'tom odluku izdati, vratili porotnicima pitanja i od¬ 
govore, i kazali i.m da predju u odlučionicu, a po¬ 
sli novoga vićnnja svoj sud da poprave. Pridsidnik i-, 
ma im u isto vrime izjaviti, da im je dopušteno pro- 
miuili samo one odgovore, na kojima se zaprikah po¬ 
kazalo (§. 337). 


Čl. 22 

Ako je obluženik kao kriv -proglašen, a snd je¬ 
dnoglasno derži, da su porolnici, pri takovoj njihovoj 
odlukt bistveno pogrišili, isti sud ima odredili, da se 
odluka odgodi do blizu naslajuće porote, i da se par¬ 
ba premetne na druge porotnikc. Ako bi se sudu svi- 
dilo, dn su porolnici pri njihovoj odluki vćrhu osvade 
protiv više osobah navedene, samo pogrišili u obziru 
jedne od njih, ima se premelnuće parbe na druge po- 
rotnike, stisnuti na ovog samog’ obtuženika, i neće- 
mali nikakvoga upliva na ostalo obtuženike. Na novo 
protresnnje nesmi doći nijedan od porotnikah, koji siti 
udioništvovali u pćrvom prolresanju. Ako se odluka 
novih porotnikah sklada s* onom od pćrvih porotnikah 
sud ima je dćržati za temelj svoje presude (§. 338), 


Komad XVI. 

(izvankaj 

Slavnom pridsidništvu svibanjske porote u Modru. 


Sudbeni pismonoša Silnić izvišćujc da jo izvćršio 
nalog dani mu s’ naredbom od 16 tek. mis. 


Slavno pridsidnišlvo svibanjske porote! 


Podpisani sudbeni pismonoša, po danom mu na¬ 
logu s’ poštovanom naredbom od 16 tek. mis. predao 
je svimkolicim, (26) obluženicima odpravljenim sviba¬ 
njskoj poroti, njihovim braniteljima, i gospodi služećim 
deržavnim zastupnicima, dolične izvode porolničkog’ 
imenika, kog’ evo ovde •/. nanovo predaje zajedno sa 
./. 78 svidočbah primanja. 

Isti je još osnmhaestorici porotnikah stanujućih u 
Modra u ruke predao naredbe za njih sastavljene, a 
svidocima i višlacima pozove, kao što dokazuju ovde 
priloženo ./*/./* 93 svidočbe primanja. 


u Modru 22' travnja 1850. 

* F. Silnić 

c. k. sudbeni pismonoša. 


k’ -Br. 18603 

SE. 8. 


Komad XVII. 

U Modru 24 travnja 1850. 


C. K. deriavno zastupništvo u Modru , Slavnom 
c. k. zemaljskom sudu u 

Modru. 

Po glasu §. 257 pedip. Poslup. moli se c. k. 
zemaljski Sud, da izvoli priobćili obloženom Luki Gn- 
jeviću, zatvorenom u ovoj tamnici, ovde priložene i- 
ntenike, u kojima su popisana imena članovah porol-- 
ničkoga Suda, koi će se sastavili na 1 svibnja t. g. iz 
pdrplnikah, i njihovih zaminikah. 

,Dr. L.s. r, 

zastupnički zaminik. 

Br. 19012 . 0 . . . , C . A 

_i_-prira. 2o travnja 1850. 

(Riešenjej 

Sudbeni pismonoša Silnić da odmah obluženom 
Luki Gujeviću, zatvorenom u ovoj tamnici, u ruko 
preda ovde priložene imenike; ova naredba da se pri¬ 
loži iztraživoim spisima, koji se nalaza kod gosp, vić- 


Digitižed by 


Google 



rika višjega zemaljskoga Suda dr. K.. I.. . a đa se 
za 24 ure izvisti. da je to izvćršeno, 

Od c. k. zemaljskoga Suda u Modru 
25 travnja 1850. 

F.s. r. 

č. k. Pridsidnik Starovića. 

( slidiće) 

Javna sudbena protresauja. 

Na 18 Lipnja stajali su pred Celjskim porolnim 
sudom 4. težačka posiednika Gćrgo Lubej, Blaž Ro- 
dušek, Lovre Vutolen i Anle Peklić okrivljeni sva če¬ 
tvorica da su krivo sviedoćili pred sudom. Izreka po- 
rotnikab biaše takova, da joj se doislo niko nije na¬ 
dao, - jer jednodušno izjave da nisu krivi Rodušck 
i Vulolen % , baš oni koji binhu Izpoviedili da su krivo 
svjedočili, - a lomu je uzrok vele Nottce, možda taj, 
što porotnici neznnjući podpuno njemačkog jezika nisu 
valjda dobro razumieli posljednji govor predsjednikov. 
Druga dvojica budu osudjeni t. j. Lubej na 8 miesecih 
a Peklič na 14 danak u tamnicu. Deržavno zastupni¬ 
štvo prijavilo je ončas tužbu nišlažnosli. 

— U sicdnici porotnog suda u Leobenu na 23 Lip-, 
nja pfeduzelo se je protresnnje proti Ivanici R. za pre- 
štupak prevaru. Izreka porotnikah izpadne, da obtuže- 
nica nije kriva prevari nego zločinstvu krndji. Na te¬ 
melju ove izreke bude osudjena na dvie godine u tež- 
ku tamnicu. 

— U porotničkim siednicam dčržanim pred zemaljskim 
sudom u Kraljevom Gradcu u drugoj četvčrli 1851 go¬ 
dine raspravljali su se sliedeći kami slučaji: 23°s Lip¬ 
nja tužba proti Annici H. oblužeuoj da je umorila die- 
te. Porotnici izjave da je kriva, i sud osudi je na 7 
godinnh u težku tamnicu i da plati troškove; - istog' 
dana tužba proti Vjnčeslavu St. za prevaru što se kri¬ 
vo zakleo. Osuda glasila je tri godine u težku tamni¬ 
cu , da naknadi svukoliku štetu i da plati troškove; - 
25°s Lipnja proti Frani H. okrivljenom za zločinstvo 
smetanja unutarnjeg pokoja dćržave, i osudjenotn na 
jednu godinu u težku tamnicu; - 26°e Lipnja proti 
Frani B. za prevaru što je krivo sviedočio; bude o- 
sudjen na šest nedieljnh u tamnica i da plati troškove 
— 27°s Lipnja proti Frani Š. za kradju osudjenotn 
na 7 godinah u težku tamnicu. 

— Pred olomuckim porolnim sudom na 30 Lipnja 
bio je obtužen Ivan F. da je ubio svoga pastorka, die- 
te od godine i pol. Porotnici oproste ga od toga zlo¬ 
činstva , ali izreku da ga je ubio po nepomnji. Radi 
česa bude osudjen na 6 miesecih,u oštri. zatvor. — 
Pred istim sudom 27°s Lipnja imala se je protresati 
tužba proti jednom težaku za zločinstvo upalidbu. Ali 
dćržnvni zastupnik izjavi da on poriče svoju osvadu, 
što je izčezla sa svim sumnja, koja s početka biaše 
ptla oa obtuženika, na koju poreku ovi rado pristade. 

— Porotui sud u Rovinju osudio je na 30 Lipnja 
jednog ubojicu na 4 godine, a drugog na jednu godi¬ 
nu a tešku tamnicu. 

— 1 Bečki porolni sud n sicdnici 3. Lipnja razpra- 
vijaoje tužbu proti Fridrichu K. za krivolvorje pienezah 
i prevaru, proti Ivanu H. za krivolvorje pienezph 'i 
za novieru, nnjposlie proti Ivanu VV. za podpomaga- 
nje, i šio nijo dojavio sudu zločince. Izreka porotnikah 
glasila je da sa perva dvojica krivi samo zločinstvu 


krivotvorja pienezah, i sud po §. 48 kaz.,zak. osudio 
jih je svakog na 7 miesecih u težku .tamnicu,'a trotje- 
ga za podpoinaganje zločinacah na 8 danah u tamnica 
pokrutjenu s dvodnevim poslom. 

— U Olomucu razpravljao se je nn 3 i 4 tek. mie- 
seca pred ondašnjim porolnim sudom jedan zanimivi 
dogndjnj. Jedno momče od 17 godinah po imenu Ivan 
N. živio je u svoje tetke Anne D. koja ga višekrat 
biaše poknraln i kaznila. On naumi da joj se za to o- 
sveti, te jedno jutro baci komadić arsenika u kafu, 
koja je za nju pripravljena bila. Tetka biaše tad u pos¬ 
telji po porodjaju. Nego dogodi se da rodilja pije po¬ 
pila onu kafu već njezina kćer i primalja. Malo zn 
tim popadne jih težki bol u tćrbuhu; srećom doleti 
odmah lieknr te. izbljuvašo otrov. — Branitelj obluže- 
nikov rekao je u obranu njegovu, da Ivan D. vrije 
poznavao silnu moć arsenika, nego da je dćržao da 
je to otrov kojim se truju muhe, i koi neuzrokojo 
drugo već bljuvanje; uz to da s one mćrve arsenika 
nije mogla sliedili smćrt ničija. S toga porotnici izja¬ 
vo da je Ivan D. kriv samo prestupku protiv sigurno¬ 
sti života, i bude osudjen na 6. miesecih u težku ta¬ 
mnicu. 



Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradov&h. 

Njihovi činovnici. 

(Produženje) 

6. Prečo , Plazzarius , Rivarius. Prečo, ili plaz- 
zarius zvao se u gradovima dalmatinskim obćinski telat. 
Na Draču viećc sazivalo se je ne samo zvonom, ne¬ 
go' lakodjer per voćem preconis. Doznaje se iz jed¬ 
nog spisa od god. 1566 da su plazzarii bili dćržani 
oglasivat narodu svaki u svojem miestu da- je vieće 
sazvnno *). - U Hvaru plazzarius pozivao je tuženike 
na sud, isto lako u Šibeniku, gdi se on zvao plazza¬ 
rius Curiae ili minislcrialis *). U početku šibeničke u- 
stanove rečeno je, da telala valja da plati prema da- 
lečini onaj, kojega on zove na sud, a kada bi plaz¬ 
zarius što javno prodavao, davno mu je k u P a c oime 
pristojbe šest dinarah na sto libarah; ako ii je ciena 
bila veća, davao mu je jedan groš. Osim toga nala¬ 
zio se u Šibeniku drugi činovnik Rivarius, kojega duž¬ 
nost biaše pazili nad svačim što sa uvozi ili izvozi 
iz grada. U Zadru telala imenovao bi knez. Zadarski 
plazzarius imao jo iste dužnosti koje itnadiašeŠibenič- 
ki, to jest on se prisežao da će izvćršival sve po¬ 
slove njemu povjerene, da neće za svoj trud iskali 
višje nego ga ide po zakonu, t. j. za izvčršenje na- 
logah u gradu Iji-dinara a von grada 2. soldino, za 
javne prodajo > ož'dinara na svaku libru, za prova- 
djanje u tamnicu šest dinarah, a za čuvanje utamniče¬ 
nog tri soldina svaki dan. - U Koloru Rivarius zvao 
se lakodjer vicnrius; ali-on binše u ovom gradu veli¬ 
ki činovnik, imajući plalje 25 perperah. 

Kao dohodnrslvene činovnike,'koji su često bili 
povlašteni prekidati parnice, nalazimo u dalm. obćiuaio 
sliedeće: ’ 

1. Camerarius - Camerlengo. U Hvaro ovi so 
prisežao, da će čuvati stvari i novce općinske, i da 

«) Čik. str. 323. - a ) Usl Šib. 11. 24 it32. 
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će izveršivat svekolike nnručbine Hčuće se istih nova-* 
cnb. - Kolor imao je dva kameraria s pinijom 25 per- 
perah na miesec 3 ). U svim gradovima Camerarius bia- 
še znameniti činovnik. Tako na pr. u Braču samo ple— 
.mio mogao je bili camerlengo, i biaše mu oštro za¬ 
branjeno promienjivati novce, koje ulazahu u pienez- 
nicu 4 ). Prestupnik ove zapovjedi plaćao je u ime glo¬ 
be 25 libarah. Kasnie l.j. u 1655 godini narod Brač¬ 
ki hulio je imati od svoje strane činovnika, da pazi 
nad upravljanjem dohodakah pod imenom scontro tvćr- 
deći, da spodobni običaj nalazi se i po drugim gra¬ 
dovima i oblastima u Daimacii. Ali plemićlvo nije hlie- 
lo nikako da pristane na ovo zahlievanje pučanah, 
buduć sa svim novo i' protivno njihovim povlaslicam, 
te tako stvar ostane po starom običaju. - 0 dohodur- 
Stvenom upravljanju valja nam jošlo ovo pomenuti, 
du ustanova korčulska naredjivaše da se imadu dćr- 
žali tri quaternae ilili računske knjige vćrhu doho¬ 
dakah i razhodah, od kojih jedna nalazila se u kne¬ 
za, druga u najstarieg sudca, a (rctja u kameraria 5 ). 

- U Trogiru, gdiuo su u obće vladala slobodnia 
načela nego u ikojem gradu dalmatinskom, biaše pra-. 
vilo, po kojem knez i kuria izbirali su četiri plemića 
i povieravali su jim račune deržavne komore, da jih 
razvido u pribilnosli odvietnikah obćine i svitih gra- 
djanah, kojih bi htieli doći na taj čin ®). Ovo jo je* 
dincati slučaj, u kojem vlada biaše na neki način ob¬ 
vezana davati račune narodu od obćinskih dohodakah; 
ali nigdie' ne stoji da je puk dioništvovao u upravljanju 
tih dohodakah, ili daje pazio nad takovim upravljanjem. 

2. . Daliarii , Doanarii, Gabellarii. Dalmatinske 
obćine davalo su neke dohodke posebničkim osobam 
u zakup, a ove su zato pobirale neke danjke ili ca¬ 
rine odmijene zakonom. Ovi zakupnici dćržavnih do¬ 
hodaka!) zvali su se Daliarii, Doanarii, Gabellarii. Tko 
bi se odricao platiti zakupniku obćinski dunjak - Da- 
tium comunis - valjalo je da plati globe 40 soldos 
parvorum 7 ).- U Koloru dohodcima dćržavnim uprav¬ 
ljahu obćinski činovnici. Dva gabellarii vini potezali 
su platje svaki 25 perperah i pobirati su danjak na 
vino - doana vini - a dva Doanarii saiis upravljali 
su solinam i (črgovinom sa soli. U nekih slučajevih ju- - 
sliciarii miešali su se lakodjer u dohodurslveue poslovo 8 ). 

(■sliediće) 

f 1 - - - , 

Ilirsko Jezikoslovje. 

(produženje) 

proglašenje sm'erti - dichiarazione di morle - Todes- 
erkliirung; 

isrok - edilto - Edikt; 

javna dobra - beni pubblici - OflerL^đjes Gut; 
dčršavna imovina - patrimonio de®'? . s jtalo - Slaats- 
vermogen; 

prava kraljevska - regali o diritli di Maestži - Re- 
, galien; 

pravo kovali novce - diritlo di coniar monete - Miinz- 
regalie: 

pravo poštarsko - diritlo delle poste - Poslregalie^ 

/} list, Kot. 7. - *) Ust. Brač. I. str. 7. III. 50 Čik. - 5 ) Ust. 
Korč. 71. -/) Ust. Trog. I. 70. -Jj Ust. Brač. 1. 5. - f) Ust. 
Kotor. str. 5. 10. 12. i 320. 


dobra komorska ■* beni cainerall - KammergtMer; 
rudnici - miniere - Bergtverkc; 
soline - salitte - Salzvve.rke; 
danjci (poreze) - Iributi - Steuorn; 
carine - dazj - Ztille; 
dobra obćine - beni comunali - Gemeindcgul; 
imovina obćine - patrimonio della comunila - Gemein-* 
devermogen; (dalje sliediće) 

Raziikosti. 

Njeg. Ces. Veličanstvo na predlog ministra pra- 
vosudja dostajalo je previšnjom odlukom oči 29 Lip¬ 
nja o. g. imenovati viećnika pozovnog suda i predsjed¬ 
nika karnog suda u Rzeszov Maksima Russnov senat¬ 
skim predsjednikom kod višjeg zemaljskog "suda za krn- 
novine Hćrvatsku i Slavoniu; a viećnicim višjeg ze¬ 
maljskog suda u istoj krunovini c. k. prisiednika ban¬ 
skog stola Franu Novak i c. k. general-audilor-laitnanla . 
Tomu -Gvozdanovića odredivši pćrvoga za predsjednika 
zemaljskog suda u Varaždinu a drugog za predsjednika 
Riečkog zemaljskog suda; dalje c. k. prisiednika ban¬ 
skog stola Ivana Zidarića, c. k. general-auditor-laif. 
Antuna Jendrassik, priv. predsjednika zem. suda riečkog 
Ljudevita Cimioti, prisiednika banskog stola Dragutioa 
Koretiča, prisiednika banskog stola Franu Reiszner, 
najposlie predsiednikom zem. suda u Zagrebu priv. Gor- 
njokarlovačkog predsiednika mieničnog suda Dragutina 
Klobučarića, a predsiednikom Osiečkog zem. soda c. k, 
šlopskog auditora Jeftu Nedeljkovića, ostavivši Mini¬ 
stru pravosudja da ustanovi rang medju viećnicim vi¬ 
šjeg suda po obstojećim Zakonima. 

— Bečke novine - NVieuer Zeilung - od 10 tek. 
Sćrpnja Br. 163 donose prepokorno izvieslje ministar¬ 
skog vieća i dotičnu Cesarsku odluku od 6 Sćrpnja 
kojom se potvćrdjuju neko privremene naredbo vćrhu 
povremenih i inoslranskih tiskanih spisah. Pomenuta 
previštija odluka oglašena je u XLV komadu dćržav- 
nog zakonskog i vladnog lista Br. 163. 

— Pred sudcem N. u Londonu bude 25®s Lipnja 
oblužen jedan mladi Francuz, da je ukrao iz zgrade 4 
u kojoj su izstavljeni proizvodi i rukolvori svega svie- 
ta, jednu pregčršt pšenice i kukuruza u sve 4 lota 
i dva lota pamuka i vune. Jedan redarstveni stražaf 
bio ga jo zatekao u dielu i uhvatio ga. Obluženik prav¬ 
dao se je lime. da je htio te stvari ponieli sobom 
kući kano ogled, dćržeć da to nije zabranjeno. Svu 
je prilika da on tu mćrvu žita i pamuka nije bio U 7 
zeo za kakovu svoju korist, i s toga sudac osudi ga 
samo na 6 nedieljah u zatvor. Ovo može služiti za iz¬ 
gled mnogobrojnim gostima boravećim sada u Londo¬ 
nu , koji možda nepoznaju oštrinu englezkih znkonah 
u obzira tudje vlaslnosli. 

— Osudjeni na smert. grof Bocarmč pogubljen je 19 °s 
l.m. na plakati u gradu Mons. Drugi put obširnije o lom. 

— 22°s tek. mieseca počeli su u Zadru izpili poseb- 
ničkih (privatnih) učenikah iz pravoslovnih naukah, 
za školsku god. 1850-1 i sliedili su sveudiljuo 23, 24 
i 20 u ? od 5 do 7 urih popodne. I/.pilno povjereništvo 
sastavljeno je od gosp. priv. upravitelja pozovnog su¬ 
da Josipa Fontane kao predsiednika, c. k. viećnika 
zemaljskog suda D. r * Pctranovića, c.k. viećnika ovdaš- 
. njeg suda 1. molbe Ivana Semico i D. ra Smirića. 


Odgovorni urednik i itdiuiMcIJ Aute lliazsuunt^ 
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Da je pamet do suda kao od suda l 

< Hčrvatska poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraic. 


Austrianski pedipsni postupovnik 

(svćršelak) 

U drugom slučaju, koi će se češće slučiti zbog 
preuzelja u ronenju, koje je u dćržavoom zastupniku 
ukorenjeno sa svakdašnjega izveršivanja njegove služ¬ 
be, on dćržeć da je suvišan svaki obranileljni razlog 
to šio je sasvim uviren o krivici obluženika, ili hch- 
tiuć (ako će to bili i brez ikakve varke} sebi prisno- 
vati zaludnih pletakah pri javnom prolresanju, i na¬ 
motali što on nebi mogao više sasvim razmersiti, ili 
barem pošteno odmotati, zabacili će na stranu obranu 
.okrivljenika; a da mu svojeljubje nadvlada, tražili će 
što je za osvadu korislno. Jeda li ko neuvidja štetu, 
koja bi gradjane postigla, kad bi se na laj način dub 
zakona izopačio? 

Bilo da se smatra narav i bitnost osvadne parbe, 
bilo da se smatraju poslidice i tvorovi, koji postajo, 
ako je išla gdigdi izvćrnula, oni dćrže da su dokazali, 
da pravoga pedipsnog’ postupanja neima, kad nije o- 
no i u pridizlraživanje uvedeno. 

Oni bi hlili, da je takovi branitelj osoba različna 
od branitelja pri javnom prolresanjn, to je reći, da 
se on pri 'izvćršivanju svoje narućbe' slisne na samo 
pridizlraživanje, i tim da bi se od njega odklonio sva¬ 
ki nagon, s' kojega pri izvćršivanju svoje službe mo¬ 
gao bi prelazili miru na gćrdnu šlelu javne koristi. 
Kad bi on odmah u početku svoga dilovanja na om u- 
- zeo javno protresanje, znajuć da kašnje ima očito i 
javno branili koga okrivljenika, on bi lako mogao iž 
istih uzrokah, koje napoinencsmo da upliv imaju u dćr- 
žavnoga zastupnika, drugoj ttčie dilovati, i umislo da 
se slisne na pravu svčrbu svoje službe, (po kojoj on 
ima raditi da se nikomu prava ne povridjaju, ili da se 
nikomu dilomd nemarnostju neškodi) zloupolribiti oblast 
po zakonu danu mu da nastoji za okrivljenike, te da 
napćrvo prekćrši silu osvade. 

Ovi branitelj morao bi joŠte bili javni činovnik, 
kog’ bi imala obćina slobodno izabrati, i plaćali, da 
krozanj osigura podpuna nezavisnost od vlade ili od 


posobnih korislib, brez čega takovo bi se sudovanje 
skroz pokvarilo. Kad bi on plaću imao, on bi mogae 
nebojeć se ni malo za svoje staoje, pravo od sebe 
otisnuti svaku korist, koja bi mu mogla proizići ugo- 
djajuć komu okrivljeniku, i nemariti za štete koje bi 
mogli njegovim posobuim koristima zadali okrivljenik, 
ili rodjaci i priatelji istoga kad bi vidili da su se i 
svojoj nadi prevarili. Kad bi ga obćina plaćala, te ni¬ 
kako nebi od vlade zavisio, mogao bi pouzdaoie sa 
svom kripostju raditi ako bi opnzio da nisu dćržavni 
zastupnici potanko izaznali što bi moglo obrani pomoći, 
ili da himbeno rade povekšali sumnje na čigovu štetu. 

Zgodno nam se učinilo ovde u kratko navedsti 
mnenje talianskoga pravoznanca o novom ndšem pedip- 
snom Poslupovniku, da s’ njim upoznamo one izmedju 
naših šliocah, koji lalianski neznaju, buduć da u koli¬ 
ko .nam je poznalo, ovi člaoak još nije na nikakav 
jezik prevćdeo, 


SloćaJ zločinstveHi 

(produženje} 

Komad XVIII. 

Upitnik. 

pod 1. svibnja 1850.' 

Zametnut verhu javnoga protresanja porotmćkog 
Suda u Modru, u obzira osvade sadćriane u uputnoj 
presudi od 16 oittjka 1850, Br. 4529 c. k. viijega 
zemaljskoga Suda u Modra protiv Laki Gajeoiču zbog 
zločinstva ubojstva. 

Pribivajući 

Sa strane Suda: g"sp. D r G. K. .., c. k. Vić- 
nik višjega zemaljskoga Suda, kao pridsid- 
nik porolničkog’ Suda. 

Gospoda F. K ... . S. H . .. . G. B . ... 
i A. £ .... c. k. Vićnici zemaljskoga Suda. 
Slušulac D r L . . . . kao perovodja. 

Sa sirane der&avnoga Zastupništva: gpsp. Dr, L.. 
c. k. zastupnički zaminik. 

■ 











Kao branitelj; gosp. Dr. 51. . . odvitoik tuda. 

Na 9 urih prie podne sastao se visoki Sud; na 
zapovid pridsidnika uveli su otoluženrkn, te a nejav- 
noj sidnici u pribilju državnoga zastupnika, obtuženi- 
ka i njegovog' branitelja, kao i porotnikah pozvanih 
po §. 41, nastalo se sastavljati porotničku skupštinu. 

Perovodja poimence zvaa je 36 glavnih porotni¬ 
kah, a buduć da se samo prijavilo njih 20 , zato pod- 
punio se broj su dva pčrvn zaminika, to jest, s’ go¬ 
spodom: Petrom Balićem, i Mihovilom Šinovčićem, 
koji se tu nalazahu. 

Zatim je dćržavni zastupnik po §. 312 Post. u- 
pitao obtuženika i porolnike, obsloji li za koga izme- 
dju njih koi uzrok, koi jih izključava od dioništva u 
prolresanju. 

Postoje svak od njih odgovorio, da takovoga 
uzroka neima, položila su se u žaru imena 30 porot¬ 
nikah, što je pak jedno po jedno prjdsjdnik izvukao, 
i prostio. Dćržavni zastupnik i.branitelj, kojima je prid¬ 
sidnik kazao da pravo imaju izključiti 9 porotnikah, 
ovo pravo izvćršuju kako slidi: 


Br. 

IME 

... i * v •: : 

izključio ga je 

pripu¬ 

šten 

1 

Gosp. Toma Slavić. 

_ . 

Jest 

2 

« Bariša Vidrić. 

Gosp. dćržavni zastupnik 

— 

i 3 

« Dragutin Lasić. 

,— 

Jest 

4 

f Jakov Zorić. 

— 

Jest 

$ 

« Jozip Vćrlić* 

Gosp. branitelj 

-r*- 

, 6 

« Nikola Kpstijć. 

— 

Jest 

' 7 

« Lazo Vretenović. 


JeSt 

8 

« Aleksa Koprivica. 

Gosp. deržavni zastupnik 

— 

9 

« Križan Sočivica. 

— 

Jest 

to 

< Štipan Kolarić. 

— 

Jest 

li 

« Pavao Starčić. 

— 

Jest 

12 

, « Lovre Knežić. 

Gosp. (|erž$vpi zastupnik 

— 

13 

« Rade Raković. , 

d. 

—r- 

14 

c Mihovil Svćrdlić. 

Gosp. branitelj 

— 

15 

« Marko Kosirić.' 

— 

Jest 

16 

« Stas Romnenović 

G6sp. branitelj *• 

— 

*17 

: «’ Ivan Jtčrpić. J - ^ 

- 1 - - • d. ’ * 

— • 

18 

« Andria Mćrljić. 

— - 

Jeat 

19 

« Luka Bioković. 

— 

Jest , 

20 

« Vid Plavić. * 

7 ^^- •— 

Jest 


Buduć da su. već iz žare izvučena Imena dvanaest 
porotnikah nezanećanib, zato po §. 315 Poslup. pre¬ 
stalo je pravo zanećanja, te su se porotnici posadili 
na misla za njih odredjena, u sljdećein redu: 

1. Gospodin Toma Slavić. 


2 . 

r> 

Dragutin Lasić. ” 

3. 

9 

Jakov .Zorić. 

4. 

9 

Nikola Kosljć. 

5. 

9 

Lazo Vrefenović. 

6 . 

9 

Križao Sočivica. 

7. 

9 

Štipao Kolorić. 

8 . 

9 

Pavao Starčić. 

9. 

9 

Marko Kosirić. 

10 . 

9 

Andria MčrJjić. 

11 . 

9 

Luka -Bioković. 

12 . 

9 

Vid Plavić. 


Po tom dopustilo se obćipslvu da pristupi'; prid- 
slđnik izjavio je da je zbor otvoren, a perovodja je 
navistio o ćemo ima se oni dan raditi. 

Zatim je pridsidnik po §. 268 Postup. pitao ob- 
tužeoika Q obće, opomenuo ga da na um ijzidc osva- 


đu, koja (a se protiv njemu izniti, 1 pr otresao je, a 
branitelja je pe zakonu opomenuo da ništa nepridloži 
ni proliv svojoj svisti, ni protiv poštovanju zakona, i 
da časlno i umireno svoje razloge izkaže. 

Po tom je pridsidnik dao da se porotnici zakunu, 
govorio im je po §. 318 Postup. i svaki, kog’ je prid- 
sidnik poimence zvao, odgovorio je.: „ Zaklinjem se 
da ću se tako vladati; tako me Bog pomogao. „ 

Posli takove zakletve, perovodja prošlio je u- 
pulnu presudu od 16 ožujka 1850, Br. 4529 c. k. 
višjega zemaljskoga Soda, i osvadni spis od 30 ožuj¬ 
ka 1850 c. k. dćržavnoga Zastupništva u Modru. 

Pridsidnik je onda obtuženika tumačio soderžaj o- 
vih spisah, i kazao mu da će mu se sad na znanje 
dostaviti dokazi protiv njemu obslojeć'r; po tom je pe¬ 
rovodja poimence zvao svidoke' i vištake; pridsidnik' 
je pćrvim napomenuo svetinju zakletve, koju će po¬ 
ložili, a drugima službenu zakletvu koju su već polo¬ 
žili, pak im je kazao da se zaklone u sobu za njih 
odredjenu. 

Pošto su se svidoci zaklonili, pridsidnik je pitao 
obtuženika za sve znameuile okolnosti odnoseće se oa 
učinbu. 

Po lom svidoci i višlaci bili su uvedeni jedan po 
jedan u slidečern redu, i svak od njih, položi«, ši za¬ 
kletvu izitn svidoka Br. 6 . komu se napomenula služ¬ 
bena zakletva, bio je ispitan prid obtuženikom. — 

1. Ivan Vladimirović, strnžar obćinski u Dračevcu. 

2. Jakov Loslavie, poslužoik kćrčmnrski u Dračevcu. 
Na pitanje porotnika Jakova Zorića. koliko se 
daleko nalazio Ljubičić od Gajevića kad ga je o- 
vi nožem udario, svidok Lastnvić odgovorio je: 

„ Samo jih je stol razslavljao. „ 

3. Petar Prtigović, posluržuik kćrčmnrski u Dračevcu 

4. Pavao Jokić, vidar u Dračevcu. 

5. Vid Bćrzić, vidar u Rakovo. 

6 . Dr. Ivan Veseliuović c. k. likar okružni, stanu¬ 
jući u Modre. 

7. Milutin Miatišuma, c. k. gorski Nadglednik u 
Dračevcu. 

8 . Bozo Gajević, podpomoćnik u gorskoj nastavi u 
Paprenici. 

Deržavni zastupnik i branitelj u dogovoru odrekli 
su se izpita Cvile Ljubičić. 

Po tom je govorio gosp. dćržavni zastupnik Dr. 
L . . . . pak branitelj Dr. St. . . . 

Pošlo su oni svoj govor sveršili, pridsidnik je 
izjavio da je prolresanje, svćršeno, u kratko je iska¬ 
zno najbilnie poslidke istoga, nanovo je opomenuo po- 
rotnike no. njihovo dužnosti .u obće, a osobito na za¬ 
konite propise, koji imaju se smatrali u sadašnjem slu¬ 
čaju, i pošto 6 e svitovao sa Sudom, pridložio je istim 
slideća pitanja: 

Pitanje perto. 

Da li je obluženik (lovačko momče u Dračevcu, 
od 21 godine; katolik, neoženjen) imenom Luka Ga- 
jević, kriv što je na 15 veljačo 1850 noćju na 11 
urih s’ neprijateljem naumom protiv kćrčmaru u Dra-' 
čevcu Marku Ljubičicu, istoga ranio u sobi njegoVe 
kčrčme svojim lovačkim nožem u tćrbuh, s’ koje je 
rano umro na 16 veljače 1850? 

Pitanje drugo. 

Da li je Luka Gajević ovo dilo izvćršio u nesvi- 
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stid zbog jake zanšnice dobivene od Marka Ljubičićo, 
D kojoj (uesvistici) nije znao sta radi-? 

Gospodin dćržavni Zastupnik ovde je pridložio da 
se doda slideće pitanje: 

r Pitanje treće. 

Da li je Luka Gajevic istom je ranio Marka Lju- 
bičića u tčrbufh-, barem preslupio zajedničku dužnost, 
po kojoj potrtbito je paziti da se tudji život na pogi- 
bel nestavi ? 

Branitelj, kog* je pridsidnik za to pitao, izjavio 
je, da protiv lomu nebi znao šla kazati. 

(stidite) 


Javna sudbena protresanja. * 


30°s Lipnja bode u Trientu otvorena treća po- 
rotna sicdojca. Na klupi obluženikah siedili su ovi. put 
Toma Pedrazzoli i Josip Bevilacqua iz Termenago i 
Josip Tomaselli iz sela Pelizzano. Pčrva dva bialiu o- 
krivljeoi za kćrvništvo na Jakovu Ponlara, a trelji za 
prevaru što je krivo sviedočio pred sudom. Saslušano 
je u sve 30 svicdokah, i porolnicim bode predloženo 
11 pitanjah. Na temelju porotničke izreke sud osudio je 
Fedrazzola na smćrt zbog kćrvništva, Bevilakvo za su- 
krivstvo u kervnišfvu na dvie godine i pol u ležku 
tamnicu a Toinnselln za prevaru što je položio krivo 
sviedoćanstvo na jednu miesec u tamnicu i da posti 
dva petka - pćrvi i posliednji. 

— 3°e Sćrpnja razpravljala se je pred porotom Bćrn- 
skom tužba proti zarućnicim Frani i Annici D. od ko¬ 
jih pćrvi biaše okrivljen da je pokušao pričinjali javne 
vierovoe harlie, a druga da je udioništvovalafu istom 
zločinstva. Na predložena pitanja odgovore porolnici da 
su oba obluženika krivi, te uslied ovo izreke sud o- 
sudi svakog na tri godine u ležku tamnicu. 

• — 4°* i 5°s Sćrpnja dčržano je pred goripomenu- 
tom porotom čelćrnaeslo i posljednje prolresanje zbog 
zločinstva pokušane kradje. Obloženi biahu Ivan R. mom¬ 
če od 29 godinah i Dragutin H. od 26 godinab. Noću 
izmedju 27 i 28 Lipnja 1850. ova dvojica biahu po¬ 
kušali obiti vrata od magazina, u kojem se nalazila 
tupoga roba tergovca Frane Flukn, a navlastito vuna 
procienjena f. 11,040. Oni bi doisto bili izvćršili krn- 
dju*, da jih nije zatekao gdi razbijaju vrata Dragutin 
Tumpert. Porolnici izjave jednodušno da su obojica 
krivi pokušanom zločinstvu krntiji, i da su u toin dic- 
lu smiono i posilimice postupali; te sud osudi Ivana 
P. na 8 godinab, a Dragutina H. na 7 godinab u lež¬ 
ku tamnicu. 

— .Porota Trienlska svćršila je '6®s I. m. parbu ko¬ 
ja je 4 dana trajala proti Valentinu G. težaku iz Mez- 
zo lombardo obloženomu zbog/ prostog kćrvništva. Sud 
valjalo je da sasluša do 48 sviedokab, koji su bili sla-' 
vljeni da će sviqdočit neki za obluženika a neki proti 
pjemu. S loga prolresanje biaše se puno oduljilo. Po¬ 
rolnici na pitanje je li okrivljenik učinio kćrvuištvo od¬ 
govore jednodušno da nije; a na dalje pitanje je li 
hčiniq ubojstvo, njih 6 reku da jest a drugi 6 da ni¬ 
je, te nslied ove izreke po §. 335 koz. post. bude, 
obluženik odmah odpušten. 

— Pražka porota zabavljala se 14°$ 15, 16 Sćrp- 
»ja prolresonjeh) vćrbu tužbo proti cdvietuiku L r “ 0- 


Mermann za zločinstvo prevaru i nevieru što je ponaj- 
višje zatajao i zadćržao za se novce ‘ sirolinske. Po¬ 
rolnici odgovore polvćrdileljno' na pitanja tićuća se po- 
menutih zločinslvah, i sud'osudi ga na 18 miesecih u 
težku tamnicu. 

— U c. k. sbornom sudu u Waidhofen dogodio se 
9 tek. sćrpnja sledeći sliućaj. Dok se javno razpravlja- 
la tužba proti ondašnjemu miešćaninu Leopoldu Plank 
za kamalnišlvo, udari ga smćrlna kaplja, te padne na 
lie i do malo dušu izpusli. On je od podugog vreme¬ 
na palio od vodene bolesti u pćrsim, i ova bolest bi¬ 
la je po svoj prilici uzrok njegove prieke smćrli. Ovi 
dogntJjiij biaše prekinuo prolresanje; ali se poslie na¬ 
stavi i dovćrši proti ostalim obtuženicim, pošto bude 
izneseno iz dvorane lielo pokojoika. 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

Njihovi činovnici. 

(Produženje) 

U obzira pravosudja valja da spomenemo jošto 
accusatores i defensores comunis , adtocati, procurcb-' 
tores. Ove osobe biahu nešto obćinski tužitelji, nešto 
branitelji pravah obćine, ili u obće odvielnici odredje-; 
ni od dćržavne vlasti. . ■ * 

* U Trogiru bili sa sliedeći činovnici: dva dobra 
plemića - boni nobiles - koje svako tri mieseca iz- 
biraše knez i njegova kuria: qui in omnibus capitulis: 
debeant superesse et aceusare oontravenientes; dalje 
branitelji obćine - difensores comunis - koji su se ta-' 
kodjer mienjnli svako tri mieseca; n ojposlie odvielnici 
juriš coinunis, kojih dužnost biaše braniti prava obći¬ 
ne *). - U. Korčuli dva put u godini kuria izbirnla je 
četiri odvietoika, koji sn morali zastupali obćinu i po¬ 
dložnike (homines) u svim poslovimo prema vladi.' 
S 'toga dužnost odvielnikah binšo u Korčuli javna i ob-, 
ćinska. Odvjetnik valjalo je da goni parnicu dok se' 
neokonča, i primao je uime platje za Svaki posao po 
jedan groš. Mogao je da se neprjmi parnice samo on¬ 
da, ako je bio u rodu do drugog koljena. Uz to ku¬ 
ria izbirnla je ad plenum jošte četiri odvietoika contra 
omnes malefactores el maledictores. U jednoj refor- 
macii stoji napisano, da je potrebito otiredjivali dva 
plemića da dojavljuju prevare, i da nagone na ta do¬ 
javljivanja gastalde, a da imaju isto kano i ovi pravo 
kaznili i pobirati jedan dio globo *). 

Ne Braču jedan stari zakon nalagaše knezu, da 
svaki miesec šalje svoje sluge s placaricm i su dva 
plemića po selih da razvide kradje 3 ). a iz jedue re-' 
formacic od 28 prosinca 1446' god. doznaje se, da 
su Da pomenutom otoku osim odvietnika obćine bila 
još tri siodika obćine - svndici comunis qui petere et 
defendere jura comunis possint contra unamquamque 
personatn. Svaki od tih ćinovuikah mogao je tužil se 
kneza, branili u sudu obćinu,i preduziinali sve sud¬ 
bene poslovey i primao je od stranke koja je izgubila 
parnicu po jedan soldin sa svake libre, izuzamši stu-* 


') Ust. Trog. 61. 66. - a ) Ust. Korč. 51-37. Reform. 8. ' 

*) Ust. Brač. IV. 18. . 
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čfij, ako je la stranka radila uime obćirte. Sindiki va*< 
ljalo je u svako vrieroe da sn gotovi primit se obra- 
ue, čim bi jib pozvao knez, kuria, kamerarii ili od- 
\iclnik <obćine 4 ). Nisu nikako mogli odreć se te služ¬ 
be , već ako su imali zakonitih uzrokah. Kasnie t. j. 
1547 godine vioće valjalo je da odabira svake godi¬ 
ne šest defensori della comunitš samo da brane obći- 
nu, i knez nemognše jih svćrći niti jih zamtcnili kroz 
* drugu osobu. U ostalom ovi defensores nisu b'li isto 
što sindiki jer u izboru od 1637 g. nalazimo razluče- 
ne ove činovnike 6 ). 

Po svoj prilici sindiki bili sii po put dćržavnih' 
odvietnikah, kakove nalazimo u Korčuli. - U Koloru 
1373 g. biahu četiri odvjetnika kurie, imajuć svaki 
platje 10. perperah. Njih je izbirala vladu. Svaka lu- 
žeća se stranka davala jim je za' njihov trud po jedan 
groš na svako peldesel perperah parnične ciene, bez 
razlike je li imovina bila pokretna ili nepokretna, - 
po groš i pol ako je ciena prelazila petdeset perperah, 
a po tri groša sa sto perperah. Okrom ovih nalazahu 
se jošle dva nobiles procuratores koji su štitili cćrkve 
1 samostane, i dva dobra čovieka da zastupaju one, . 
koji su umćrli bez oporuke , i koji su za svoj trud 
potezali jedan po sto •}. 

" Osim pomenutih činovnikah bilo je još nekoliko 
nid^ih službenikah, kao na pr. tamničari, koji su se u 
Zadru prisežali, da čedu iskali samo onoliko, koliko 
jih ide po zakonu no pr. od dužnikah 18. dinarah, a 
od osobah zatvorenih in forli carcere samo po tri sol— 
dina 7 J. 

Preslaldus na Braču bavio se najviše razvidjanjem 
prevarah 8 ). - U Trogiru tko je polrebova preslalda 
da pronedje ukradenu ili izgubljenu stvar van grada, 
valjalo je da mu plati na dan po pet soldinah. On je 
bio dakle izvdršivni činovnik, po svoj prilici sluga 
knežev ili sudacah, kojim su se ovi služili da izvčrši 
njihove naloge. 

Gradske ključe čuvao je u Zadru jedan pučanin, 
a ostali biahu u Vojvode (dux). °). - Gastellano i Ca- 
pitani bili su u Dubrovniku po svoj prilici vojnički či¬ 
novnici .i zapovjednici nekojih tverdjah radi obrane 
dćržave. (sliediće) 


Razlikosti. 

— Novine Independance Belge od 20 Sćrpnja po- 
viedaju sliedeće vćrhu pogubljenja Grofa Boknnnć, ko¬ 
je se izvćršilo na 19. istog miescca u građo Mons. 
18°s Sćrpnja u 6 nrih iz jntra javi upravitelj tamnice 
gosp. Godding grofu da je uuištujući dvor odbacio nje- : 
govu prošnju. Ova viest biaše ga silno smutila i jedva 
mogao je izuslit ove rieči: to nije moguće. Istom po- 
slie nekoliko Irenutjah osviesti se i poče govorit da 
ćo ga kralj možda pomilovati, ali upravitelj odgovori 
mu da je ludo ufanje njegovo. U 8 urih dodje k nje¬ 
mu u sobicu gosp. obćeni zastupnik, proštie mu pre¬ 
suda unišlujućeg dvora, kojom ovi odbacivaše njego- 

x '-*) Ust. Br»d. Bef. II. 15. - ») Čik. 314 od god. 1320. - 
*) Ost. Kot. 4, 14. 17, - V Ust. Zad. 1. 17 - ®) IM Zad. L 
18-19. - °) Ust. Brač. IV. U. 32. — 


vu prošnju, i kftzft mu odredjenu dru, kada.će pogu¬ 
bljen bili. Ovaj tužni glas saslušao je veoma hrabreno, 
i zamoli samo obćenog zastupnika da bi naredio, da 
siekira bude dobro naošlrena, što mu zastupnik o- 
bećn pridodavši kada se s njim praštao, nek .se od 
sad bavi jediricalo o spasenju svoje duše. To je 
potao svećenika prihvati grof. Malo za tim dovedoše 
mu duhovnika tamničnog gosp. Andrć i nadpopa g. 
Descomp 3 . Njima biaše se pridružio i arclbisk'up Cin- 
ciuatski (in partibus) koi je bio nešto u rodu s poro¬ 
dicom Bokarmć. Ostavši arcibiskup samcat s grofom, 
ovi nehtiaše nipošto da se izpoviedi. U jednu uru do- 
nesoše mu jesti. Poslie- podne okrenuo je nekoliko pu- 
lah u grozni plač, i jedva ga namole da pusti k sebi 
duhovuika, u kojega Se malo za tim Izpoviedio. Kad 
je lieknr'tamnični Dr. Malhys mimo njega prolazio, 
zamoli i njega da se pobrine da siekira bude »veoma 
oštra: šlio sam, rekne mu, da se osiećaju bolovi i 
pošto je glava jur odsiečenn. - Neviernjie , odgovori 
iickar; čim je glava pala, i čoviek je ončas mćrlav. 
Od tada osudjenik biaše spokojan i nije se više prezao; 
samo kad i kad upitao bi: koja je ura? i naslonio bi 
se kano diele na krilo jednog tamničara', koi mu jo 
bio jako omilio. U večer kao da ga je tko nadahnuo 
rekne čuvarim: daću vam svakomu po 10,000 franh- 
kah, ako me pustite da pobiegnem. Oko 10 nrih dodje 
obćeni zastupnik opet u tamnicu. Ostalo vrieme noći pro¬ 
veo je grof mirno u svojoj sobici razgovarajuć se sa 
svojim duhovnikom. 

Međjuto neizmjerno množivo Ijudih, navlastito te- 
žnkah, biaše se skupilo okolo dćrvenog pognbilišta. Du¬ 
ćani i prozori obližnjih kućah biabu ponajviše zatvo¬ 
reni. Zorom u jutru budu odslužene tri misse; na dru¬ 
goj bili su svikolici sužnji i grof primi svelo pričeŠtje;' 
U 6 . urih dodje smicalac sa svojim pomoćnicim u tam¬ 
nicu. „ Vi će te .me dakle smaknuti „ rekne ovomu - 
Da, gospodine I - „ Jao „ ovo bisše poslicdrija rieč, 
koju je izustio u tamnici. Za lim dovezu ga do izpod 
giljotine u jednoj zatvorenoj kočii, u kojoj uzanj sie- 
doše arcibiskup i nadpop. Izišavši sam iz kočijo pop¬ 
ne se uz liestve na pogubilište noseć glavu'po visoko i 
koračnjuć čvćrsto. 

Njegovo lice biaše bliedo ali spokojnor Samo za 
jedno Irenulje privonjao je jedno stakfence kvasine, 
koje mu pruži nadpop Descomps, zagćrli ovog i ar- 
cibiskupa i pošto poljubi križ postavio se sam kraj je¬ 
dne daske, za koju valjalo je privezal ga. Ova zave¬ 
za trajala je oko 5 minulih. Dok su ga vezali rekne 
jednomu od pomoćniksh smicaoca: ne naglile toliko, i- 
innte još pol ure vremeoa, a drugomu: ne steži pre¬ 
veo, nije potrebito. 

Još jednom gledao je pomnjivo siekiru, za tim 
položi glavu na uzglnvje (blnzinu) i »jedanput začuose 
mukli udarne znamenujuć, da je nebeska pravda u 
obziru osudjpnika stupila na miesto zemaljske - Poslie 
5 minulih lielo pogubljenoga bude odneseno u mćrta- 
čkoj škrinji. 

SCas" Uredništvo “ Pravdonose „ javlja poštovanomu 
obćinstvu, da moie poslužit gospodu domorodce, koji 
bi se još prijaviti htieli, svim brojevima, "koji su do 
danas izašli. 


Odgovorni urednik ft lidnvnley Ante ftiimnanid 
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Da je pamet do euda kao od euda! 

<Hćrr*tska poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraie. 

^ggsSBBsBBBBBSSBBSSnSiSHSEIS 


Odrebde austrianskogm pedipsnoga zakonika 
verhu kradje. 


Ko bi posidniku pokretna vlnšlinu (dobro) brez 
njegovog’ dozvolenjn oduzeo, da je na svoju korist 
okrene s laj je kradju učinio (§. 151). 

Kradjn biva zločinstvo, ili sa Vridnosti, ili sa o- 
kolnosli ućinbe, ili sa vćrsle uzročnika (§. 152). Vrid- 
nost ustanovljuje zločinstvo kradju,'ako procinba ono¬ 
ga što je u jedan put ili više putah ukradene, nadi¬ 
lazi vridnost od dvadeset i pet fiorinah bečkih. Ali vrid- 
nost neima se izvesti iz koristi, koju je kradljivac i- 
mao, nego iz štete koju je prelčrpio onaj, komu je 
što ukradeno (§. 153). Okolnosti učinbe ustanov^uju 
zločinstvo kradju1. brez obzira na vridnost stvari 
ukradene: a) ako je kradja učinjena za. apaliiibe, po- 
plavice, ili druge nevoljo, bila obćena, ili bilo da je 
posebice nadošla na onoga, komu je što ukradeno; b ) 
ako je kradljivac bio providjen češovim orudjem ili 
drugim rotiloin pogibelnim za osobnu sigurnost: 2. ako 
kradja nadilazi vridnost od pet fiorinah, i u isto vri- 
me: a) učinjena je zajedno s’ jednim ili sa više orta- 
kah;-b) u mistu Bogosluženju posvećenom; c) ako je 
Stvar ukradena bila zatvorena; đ) ako su dćrva ukra¬ 
dena u branjevini. Hi sa znamenitom štetom gorć, e) 
ribe u lokvi ili ribnjaku; f) lov u gorirečeniui branje- 
vinama, s* osobitim smionstvom, ili bi koi krivac njim 
na neki način Ićrgovoo (§. 154). - Versta stvari u- 
kradenc ustanovljuje zločinstvo kradju: 1. brez ikak¬ 
vog’ obzira na< vridnost ukradene stvari, ako kradja 
s* pogćrdom kćršćanskoga virozakona spnda na koju 
spravu upravo Bogosluženju posvećenu; 2. ako kradja 
nadilazi vridnost od 5 fiorinah, i spada: a) na polj¬ 
ske proizvode Hi na dćrvlje : b) na živolinu koja pa¬ 
su, Hi na stado; e) na težačka ralila na poljn (§. 156) 
- Vćrsta krivcu ustanovljuje zločinstvo krpdju: 1 . brez 
nikakvog* obzira na vridnost, ako jo kriminalni sud, 
ili politička vlast već dvaput krivca pedipsala zbog zlo¬ 
činstva kradje (Oznanjeuje od 5 Listopada 1804). 2. 
s’ obzirom ua vridnost od 5 fiorioab: a) ako su kra¬ 


dju učinile sluge na štetu gospodara ili gospodarice; 
6) zanatlie ili nadničari prama svomu majstoru, aU 
prama onomu koi je dao posla (§. 156). 

Ako už kradja nebade okolnoslih na dalje oteš- 
čajućib, osim vćrslah spomenutih u pridjašnja četiri 
paragrafa, ista pedipsati će se s’ tvčrdom tamnicom od 
šest misecih do godine danak (§. 157). Nu akO; se o- 
sim skrajnjih razlogah, koji se sahlivaju za ustanoviti 
zločinstvo kradju, pridruži druga okolnost izrečena U 
Spomenutim §§, pedipsa tvćrde tamnice odredili" će se 
od jedne do pet godinah ($. 158). 

Kad bi procinba stvari ukradene nadilazila 300 
fiorinah, ili onomu, komu je stvar ukradena, učinje¬ 
na bila po njegovim okolnostima znatna šteta, ili je 
kradja učinjena s* osobitim smionstvom, nasiljem Hi var¬ 
kom , ili se krivac na kradenje navadio, osuditi će se 
od 5 do 10 godinah u tetku tamnicu. 

Kradja obnoć učinjena, poteže sa sobom veća 
pedipsu (§. 160). 

( tlidiće,) 


Dvi riči na ono što razgleda sudbeni jezik 
n našoj Deržavi. 


Nisam nakan ovoga puta ulaziti u sbiljao protre- 
šanje , kako me dužnost pozivlje, i otačbina, za ko¬ 
jom vruće blepim, prileže, sudbenoga jezika, lalian- 
ski on, kao što je sada, ifi slavski, kao što će biti, 
ili koji piu drago drugi bio; i još manje nije mi bri¬ 
ga usćrtoti u inad, i u pćrkus s’onitn, koi bi hotio bra¬ 
nili više jednoga', a kadili drugoga, ili da mi je stalo^ 
odsići moju dosudu, koi bi od dva bio koristnii Hi po- 
dobnii za puk dalmatinski, koi bi lašnji i narnčnii za sud¬ 
bene rasprave: ta svaka ja sam u obćeno i na pose,' 
duševno promotrivši, u više prigodah oglasio, i kroz 
različite novine odrišito, i bilodano perom ispustio. Ra¬ 
di štn, koliko je od moje strane, ne nabodim zadovo¬ 
ljna uzroka već o tomu što reći, sndeći zaludu vrime 
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trojfilii a vilap perja hilatl, svako moj« drogo ops- 
zenje. Žadbsla.^ 

■ Samo iia ono šio razgleda dosudu, po staboj vi- 
šlini izrečenu u bečkim Novinama „ Corriere Ilaliand „ 
(br. 124, 125.) onoga Splitskoga dopisalclja, koi r 
niimošavši našo listove i dogovore vića našega. dćržay« 
noga, haran bčrz holio se je inostranim ukazati, ka¬ 
zati ću štogod vćrlo u kratko Zadosta mu pak budi o- 
ne šio su mu različite Novine odgoVorile, i naši do¬ 
morodci. - Svaki čovik koi prama svojoj otačbini nije 
haran, oni ni ljubavi nejma_pranta istoj; a koi je brez 
harnosli i brez ljubavi, oni je njezin neprijatelj i pro¬ 
tivnik. Jedan koi nastoji svoju olačbinu zamračiti, a 
osobito jezik njezin isl^ofcnuli, i narodnost njezinu 
zdignuli; jeda li može svoje otačbine šin zvati se, i u 
narodnosti svojoj slavili se? Sudile Vi koji slušale,’ 
jeda li sin ili izdajca nazvali se utože... Sto bi rekli od 
onoga, koi ne samo dn ljubavi ne pokazuje prama svo¬ 
joj otačbini, i narodnost: njezinu ulćrnuli nastoji, da li 
jošle jezik inoslranski i narodnost s’ njime usiluje se 
a otnćbinu poj, izdigslvu uvesti, i. nju s’ iuoslranskom, 
poplavju osvoili i nadvladali? Sudite Vi koji slušate, 
jeda li sin'ili izdaica nazvali se možo x . . . - Sto vam 
se čini » od onoga, koji zn kakvo'tamna činu, ili za 
koi budalasti obzir ili včrtoglavstvo. prodaje dćržavni 
svoj jezik, ili bolje rekši moteribski oni biser, iao- 
stranskoj pohlepi, i njega»zaminjoje za zalogaj kruha? 
Sudite Vi koji s|ušule», jedali sin *il’ izdaica nazvati se 
može - Što ‘bi ste napokon od onoga sudili, koi o- 
vako svojoj otačbini čiheći izdajstvo, nju prid čilim 
narodom bilogai svila sramoti i'tlači, kao rekši da nije • 
dostojnu svoj jezik i svoju-narodno^ uzderinU i u to¬ 
ma se slaviti, nego da je inoslraoska dojilicas’mlikom 
pila, i mača izvanjska kruh joj razbu ft a ? Sudite Vi 
Koji slušale, jeda li sin ili izdaića nazvali se može. Ja 
jar dosad čujem vfrš odgovor, i vašu složnu osudu su-' 
prol neharnosli ovoj, i suprot izdnicam onim, gdi o- 
sudisle, služeći sev s’ričima Evangjelja: Suspendatur mo¬ 
la asinaria in volio ejus , et demergatur in profundum 
mariš : da je dostojan debatni' oni ', da mu se ubisi 
tavarski žćrvanj o vratu tyegovu;. i da se Utopi u 
dubinu morsku. Tko svoj jezik neljubi, i svoju olafc- 
MnU sužnjicom ludjinskoga čini nnvičaja, on je daleko 
o svojoj otačbini što đubre* pomisliti i i čudo manje di- 
lom pokazali. Ali pravi sin majke domovine na sćrdcu 
ina njezinu korist, njezin napridak, njezinu slavu,,jer; 
on sfe'slavi s‘a'svojom domovinom, sa svojom-: narod- 
noslju. Tko nije njezin sin", rtil’ n krilu njezinu pod 
pclenicam kmečao, filtus adult'erinus est,* on je izmet, 
i kao laki njemu nije brige za koristju obćenskom, 
nego jedino tiet svojom. Kako po prilici Evangjelja, ni 
nnjmeniku kod tudjih ovacab: quia illi non esl cura 
de alienis oet&»#, jer nije pravi pastir, nego vuk, i: 
lijpež. Mi smo dužni dakle , kao pravi sinovi domovine, 
naslidovali'dobroga ptolira i ljubili; podnosili i tćrpili 
najamnika, čuvali se i-paziti* lupeža. Ovako i s. Aug. 
priporučuje: dilligendus esl Pastor , lollerandus est 
mercenarius , ćaeendus est' latrd. 

Mi dćržimo da n našoj dćržavi dalmatinskoj neima 
bili kakva razdora u jeziku, jer je jedan jedini svima 
nitko nentože se izvitovali da ga nepoznaje, i da mu 
je inostran, kao što običaje koi ogovoriti se: sono come 
đ turco alla prečica..- To bi bila golema naša sra¬ 
mota, kad tebišmo naše »domovine jezik znah; budući 


dćržnva krozi slavskn, baština starih našl!^ šoknndrdab. 
Jeda bi smio - reći, brez da ne olruni svoga pgroda slavu, 
talianac da iie poznaje svoj jezik, nimac svoj, francuz 
svoj ? . . - To je najsvelii pečat pri Svakomu narodu. ' 
Kod nas, reko, noj ma razdora u jeziku, jedan je svi¬ 
ma. Ja netnogn čuti (quando si va suddislinguer una 
nazione, che d’allronde appo di noi, 6 una unica) 
kad se počme cipali i)aš dalmatinski narod medjn nami 
jednpj braći. Ona rič ’ „ Italo-Dalmati, Dnlmuto-Ilali 
Slavi . . . „ kervav« mi je na očima, (frigidum illud 
verbum: dalmatinski Slavne, talianac dalmalin ....) Od 
kad ta raspra i cipanje za Boga kod uas! ... Ako se 
svako stransko čeljade ima brojili po svomu plemenu 
i narodu, koje u našoj dćržnvi iitiade kakav posao i 
službu kod cesarskili sudbenih Dvorab, ili - koji se 
pohode inačie zadćržani kod nas, tada od potribe je, 
i još drugim itneniin nnzovnuli ga, kao rekši: magia- 
ro-Dalmati, -Dalnfalo-Tedeschi, Tedesco-slovi, Franco 
Dalmati, Greco-Dalmali (jer iz Gerčke) i t. d. Ili Žalo 
što su se jedui, ili drugi, ili treći i ćelvćrli kod. 0XU 
naslanilj i dico porodili, koji od polovice, koji od čila 
. vika, više manje. Ili i zato što danas jesu medju na-v 
ma, a sutra nisu, le imade u razbroj zato deržava 
pbći. Mi uemoremo ni potpislUi, da svi ti koji k' narom 
na službu Carsku dohode da našega Jezika ne poznaju, 
ili svi oni drugi koji medju nama obće, radjiju se, i 
za dulje stanuju. - Mi ne imamo na to misliti što sa 
jedni, ili drugi narodom talianci, nimci, francuzi, i t. 
d. niti pnzili-imadcmo što su njihova imena obileli la- 

■ lianslta, nimačka, frnncuzska, t t. d. le zato jih kčr^ 
štiti ,, Itnlo-Dnlmali, MagiafO-Dalmali, Tedesco-Dnl- 

; mati, i t. d., jer Indabi bili ni naši , ni vaši. Oni svi 
pod jedan narod, narod dalmatinski, uzeti se iorndn, 
i pod jedan j«*zik. Nije razlog da ona imena, koja iz- 
bode. u tnlianski dospilnk, ili dovčršivaju u zlamert nr- 
mački, madjnrski, franeuzski, i t. d. od godinnh i 
1 berzVod vikovah kolino za’ kolinom n našoj dćržavi 
tekući, da imadu biti talianci’, nimci, roadjari, i I. d.;- 
i Oiti bo su pravi dalmatinci, i pod lo ime razumimo 
1 dn su Slnvci. Niti j’e razlog da imena koja đovćišivnjti 
i pod slavski izbod, dd vikovah kolino za kolinom vo-’ 
doći u frnncuzskoj, nimačkoj, Inljanskoj, i i. d. da su • 
; Iliri, ! ili. pod prostranie ime Slnvci: onibo su već fran-’ 

; clizi, hili.inci, nimci, i t. d. Ako pak i jedni 1 drugi 
I nepoznajn naričje i jezik onoga naroda gdi su se na- 

■ stanili, i medju* kojim su se razrodili, to je njihova 

• srimola, njihova neharno9t prama onom narodu kod' 
kuga stanuju. Što pak oko uzderže svoj istočni jezik, • 
lA je od više njihova* dika, njihova Slava. Ali pod 
dužnost njima pada poznali jezik onoga naroda kod 
koga stanuju. Jeda li Arbanasi kod Zadra neznndu na¬ 
ški? Jeda li nisu već pravi Dalmatinci ? Tako reći od 
lolianacah u Beču, i I. d. - Nejma se dakle razlog o- 
vu dćržavu cipali u u Ilalo-Dolmali, Dnlmnto-Illirici „ ‘ 
i t. d. svi su bo dalmatinci, I lo budi došla. To je i' 
dosad porndjalo mćržnju, le gromovito suprot lakim 
naricanjim iz Beča niki naše narodnosti sćrdćeni ljubi¬ 
telji , pače domorodci vikali su, da Dalmacia nejmn n' 
lake dile i razdore ići, nego da je jedna i jednoga 
naroda zemlja. Tko pak nju neće da prigćrli, nti njega 
kao izmet dćržimo, i našim protivnikom. Toliko reko * 
za svako prošaslo, sndanje, i došasto vrime .. . , — 

’ Šio pak razgleda splitskoga dopisnika, n Bečkim * 
J Novinamo, opazenji verh našega jezika^ da nije po-* 
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đoban biti kao sudbeni jezik a poslima c. k. sudišta; 
takojder što govori da se ne razumi naš Glasnik i Prav- 
đoooša: mi onomu dopisniku uljudno odgovaramo da 
on nije vridan. to s’razlozimi temeljitim dokazati, i mno¬ 
go manje prociniti naš jezjk; nulkujući njega da ga 
bolje izuči, nastojeći imati pri ruci dobru Slovnicu, i 
zabavu vridoih domorodaca!), pak suditi s’ višim pra¬ 
vom i vlastju. Mi nismo krTvi onomu tnlinncu (što bi 
rada na svoj mlin nagnali vodu) da naški ne'posidoje, 
što mi včrlu jako u njemu žalimo 1 

Verdoljak Imoć. 



Javna sudbena »rotresatp. 

t 


21°s Sčrpnja dčržala je bečka porota svoju sed¬ 
mu siednicrt pod predsjedništvom viećnika zemaljskog 
soda g. Winler i u njoj razprnvljala se je tužba proti 
Norberlu \V. za zločinstvo kradju , i proti Barbari B. 
za diuništvo u istom zločinstvu. Pćrvi biaše obtužen 
da je na 22 prosinca 1850. obio vrata od Patvorenog 
stana Kale L. u selu Oberhausen i da je odnio iz nje-, 
ga f. 910 u srebru i drugih slvarih, a Barbara da je 
primila-362 f. od pomenulog Norberltf, znnjuć da šu ¬ 
ti novci ukradeni i da jih.je sakrila bila.. Porotnjci iz¬ 
jave da su oboje krivi, i sud osudi Norberla na 5 
gođinnli u tcžku tamnicu, a ženu naf 6. • miesecih u 
tamnicu. 

— Sutradan 22°s Sčrpnjn bode nastavljena ista sied-> 
ntca pod predsiednišlvom viećnika višjeg zemaljskog 
suda g. VVtirth. Tužba biaše upravljena proti Knrolini 
E. zbog zločinstva prevare šio se krivo prisegla i zbog 
prestupka suprot tjelesnoj sigurnosti polag §. 183 knz. 
zak. dio drugi. Izreka porolnikah izpadne da nije kri¬ 
va, te bude odmah odpuštena. 

— Pred porotom u St. Polten biaše obtužen 21. 
Sčrpnja Leopold Lnbncr da je upalio kuću i staje Fra- 
ne Eber iz sela ’Grosserlach , za koje zločinstvo 
poroloici izjave jednoglasno da je kriv, i sud osudi ga 
na smčrt, aii u isto vrieme zbog ublaživili okolnostih 
preporuči osudjenikn milosti Njeg. Veličanstva. Isti Lnb- 
ner biaše uz to okrivljen da jo drage dvie kuće uže- 
gao; nego porotnici 8 proti" 2. izreku da nije lome 
Jtrir. ' 

— Predmet razpravijanja u sedmoj siednici bečke 
porote od 23 Sčrpnja biaše tužba proti Anti K. okri¬ 
vljenom da je upalio jednu sgradu obćine Kleinhnders- 
dorf i daje prestupi« zakon včrhu krndje. Porotnici 
odgovore na oba pitanja da je obtuženik kriv pome- 
nutomu zločinstvu i prestupku, i na temelju te izreke 
pod osudi ga.na 4 godine u ležkti tamnicu, 1 da plati 
uime naknade f. 250 srebra oštetjenoj obćini. 

— Pćrvo protresanje osme vanredne porotne sied- 
nice u Beč« trajalo je dva dnj I. j. 24 i 25 Sčrpnja 
pod predsiednišlvom viećnika zemaljskog suda g. Win- 
ler. Biahu oblnženi Ivan H. za zločinstvo kradju, Tcra 
A. i Aloizia B. za dioništvo u istoj kradji. Porotnici 
izrekli da su svi troje krivi, te Ivan H. bude osudjen 
na 5. godinah u težku tamnicu, Tera A. na 6 mie¬ 
secih, a posljednja na 2. mieseca u tamnicu. 

— Drugo protresanje pomenute 8.me siednioe, koja 
jo dčržana 26°s Sčrpnja pri zžtrvflreriim vratima, ti¬ 


calo se nekog Martioa Š. okrivljenog da je pokušao 
silovati jednu dievojku; Obtuženik priznavši svoju kriv¬ 
nju sud osudi ga na tri godine n težku tamnicu. 


Zakoni i ustanove 

, T 

dalmatinskih gradovah. 

§• 5 . 

Der&avnt dohodci i način pobiranja njihovog. 

Pod imenom Dalium. Doana , Gabella razumie- 
vali su grod>ki zakoni svaki danjak, koi se pobiraO 
sa slvarih služećih za porabu i odredjenib na prodaji), 
ma uvozile se te stvari iž drugih stranah po 'roort/,' 1 
što Se najviše dogndjnlo, ili po suhu obično na konjim 1 
iz iste dčržavč ili iz koje droge medjašne. 1 sama sela' 
valjalo je da plaćaju danjak taj (rta pr. sa' živine o- - 
dredjene zn ubnj, s ribolova) ako su ona imala veli-. 
k« pučanstvo, le su mogla/ bit sriedištem unutarnja! 
tčrgovinrt. ’ •, ■ ' 

Radi lašnjeg pobiranja, obćina davala jo danjak' 
taj ponajviše u zakup (irtcantus comunis, incanraro a*' 
liquod Dalium) kojemu god cariniku (dntiarius ili con- 
dtictor drtiorum), i-ovi je zn neku stanovitu sumu,' 
osiguranu pomičnost vom, dobivno prnVo da uzima s'a' 
svake posebrtičke osobe danjak odredjeni zakonom za* 
porabu slvarih. A kad kad obćina pobimla je sama' 
dohodke, odredjujuć za to naročite svoje činovnike, 
koji su se takodjer nazivali datinrii, gabellarii, doanarii'.' 

Iz dčržavnih dobodnkah bila Su izuzela o nekim" 
mieslima prava’ kraljevska (regnlia); lako na pr. tt po-* 
tvčrditetjnoj povelji, koju je Stiepan Tvćrtko kralj bč- v 
sauski i sičrbski darovao otoku Braču, nalazimo da je 
ovi vladatelj zadčržao za se samoprodaju (monopolium) 
soli: „ Camernm vero salis et XXX pro noslra. Mnje- 
slale rcservnnles, nujlum alhtd Dalium ipsis inferentes 
niši illud, quod lempore praefat'r Regis Ludovici fue- 
rit iisilutum, et quod sal mostrae Camerae in praedicta 
insulo venđatnr eo pretio, quo vendilur in aliis came- 
ris nostris Dalinafiae „ •') A u mletačkoj polvčrdi od ^ 1 
1420 godine stoji takodjer: mnndainus eos traelari. et , 1 
expediri in facto salis secondum ordines noslros et.! 
prout facimus in alios noslros fideles Dnlmatinos. — ’ 
Doznaje se pak iz jednog izviešlja od 1553. godine 
da otok Brač tiije plaćao Mlečanom nikakova danjka 
, osim lako zvanoga limilazione , koi se. sastojao U 700 <■ 
tibarah i dva danjka jedan od soli rt drugi Iridesetničkl 4 
(uno del sal e I* ultro del trentesimo.) Oba danjka za- * 
jedno donosila su dohodkn do 200. duknlah' *) - Trt-'* 
desetak" bio je uvedep. još prie za madjarske vlade i '* 
pominje se u• v'ršerečenoj povelji Sliepana Tvčrtka. Vp* 
di se iz mletačke potvčrde od 1430 jrodine da je to 
bila carina od V 30 <> koju je plaćao slranjski kupac sa*’ 
svakog tovara na mieslu kupnvnrtja. J ^ * 

U kasnie vrieme bude naredjeno, da se ima pro- * 
davat stanovnikom nekrt odredjena < kolikost soli ' za ‘ 

, manju cicijo; a imenilo na Braču, polag povelje Du&- T 
da Memo od 12 Svibnja 1645, 1200 kablih 1 po 24 1 
soldina za svaki kabao; u potonje vrieme t. j. 1640" 

, g. bude pridodalo na čeljade polu kvarte (mezza quaTta 


>) Cik. str. 128. - 9 ) Cik. str. 154. 


Digitized by 


Goog.e 



per l&la) lako da se tla sVakii glavu brojila po jedna 
kvarla soli; šio je u sve gpdine 1494 činilo 5Ž400 kvarlih 
*) - Još za rana nastojali su slanovnici dnlmalinskih ob- 
ćinah da oslobode svoje proizvode od plaćanja trideselka, 
koi pobiaše njihovu cienu. Pitanje je sad, je li soo bila 
posvuda samoprodaja ili monopo/dćržavni ? To se nemože 
sianovilo izvesti iz gradskih UBlaoovah. Sva je prilika, 
kad su naši gradovi bili neodvisni, da su se oni, to 
jest svikolici gradjani koristili samoprodajom soli; a lo 
može se zaglavil odloda, šio kotorska ustanova nare- 
djuje, da se po starom običaju ima podielit medjugra- 
djanim 608 modia salis (dakle bez plaije!); a tko je 
imao povlasticu da prodaje soo, pa bi radio štogod 
proti loj povlastici, valjalo je da plati 500 perperah 4 ) 
Po ustanovi Trogirskoj osim dćržavnib ćinovuikah nit¬ 
ko drugi nije mogao prodavat soo na malo - al mi¬ 
nuto. Varenje soli za kućnu porabu (kao na pr. mor¬ 
ske soli) biaše prosio svakomu; ali valjalo je da ta¬ 
kovi ustupi jedan dio obćini. Soo na malo prodavala 
je obćina kroz naročite svoje činovnike. Nezna se u-~ 
prav je li izvadjena od tud korist bila za vladu ili za 
podčinjeni grad Trogir. Ovde prime'jujem da je ka 
mletačke vlade samoprodaja soli bila svuda vlastnost 
VĆrhorne mletačke vlasti, kao što se vidi iz polvćrde 
bračkih pravah u god. 1398 i 1420. U istoj potvćrdi 
odgovara mletački senat uirne soli sliedeće: mandamus 
eos Iractari proul fueimus in alios nostros fideles Dal- 
raalinos „ Ali nije sa svim jasno, da li je tridesetak 
pripadao svuda vćrhovnoj vlasti. 

Carina ili gabella po razlikosti predmetnh zvala se 
različito: lako na pr. tridesetak sa stvarih izvoznih 
zvao se na Braču gabella; U Kotoru nalazimo gabella 
sa živine odredjenje za ubnj i gabettarii vini ; U Kor¬ 
čuli danjak sa živioe zvao se doana macelli i I. d. 

(sliediće.) 


Razlikosti. 

Njeg. c. k. Veličanstvo dostojalo je na predlog 
ministra pravosudja previšnjom odlukom od 22 Sćrpnja 
naimenovati viećnikom višjeg hćrvabko-slavonskog su¬ 
da Josipa plemića Jankovića bivšeg pćrvog podžupana 
Virovitičke varmedje, 

— Iz tiskarnice Petra Marlekini u Dubrovniku izišla 
je od skora na svietlo knjižica u ilirskom i lalianskom 
jeziku „ 0 narodniem pietnama jugoslavenskim „ koje 
prihod odredjen je na korist udovicnh i sirotah jago- 
•lavenskih vojnikah. Ovo’dielce sčrčano preporučujemo 
davianskomu obćinstvu koliko radi izvćrslnog sadćržaja 
svojeg toliko i zbog plemenite i domorodne svćrhe, 
kojoj je posvetjeno. Ćiena mu je 1 for. u srebru. 

«— Novine bečke od 2 7 Sćrpnja donose sliedeće. Da se 
« ilirske školske knjige uvede odavna žu<fyeno suglasje 
i jednakost u pravopisa i u nar iečju, naredilo je vi¬ 
soko ministarstvo bogošlovja i p-osviele da u naprie- 
dak u prevadjanju i sastavljanju novih ilirskih knjig&h 
za pučke i za gimnasialne učionice ima služit za izgled 
■ obziru pravopisa i gramatičkih jezikoslovnih pravilah 

- *) Čik. str. 383; - ^ Urt. Kot. 312. 

•»Uffovvrnl aredalk I lidkralnlj Aate Uusuiunlc 


ilirski izvornik (tekst) „ obćcnoga dćržavnozakonskog 
i vladnog lista za Cesarovinu Austriansku „ s lom je¬ 
dnom razlikom, da se mieslo običndga u istom lista 
te u ricčim na pr. dete, mleko , treme i I. d. pisali 
ima i. 


Ilirsko Jezikoslovje. 

(produženje) 

dobro posebničko vladaoca - proprieta privata de] So- 
vrano - Privnlgul des Landesfurslen; 
elcar - cosa - Sache; 

stvar ničija - cosa a uiuno appartenente - freisteben- 
de Sache; 

stvari lietesne - cose corporali - korperliehe Sachen; 
— ne! ie les ne - ineorporaii - unkdrperliche; pokretno 

- mobili - bevveglicbc; - nepokretne - immobili 
nnbewegliche;- potrošne - fungibili - verbraucb- 
bare; - nepotroine - noo fungibili - unver- 
brauchbare; - procienjiee - stimabiii - scbttlzba- 
re; - neproctenjive - ineslimabiii - unschtltzbare; 

sućansleo stvari - sostanza della cosa - Substanz der 
Sache; 

koristi stvari - frulli della cosa - Nulznngen der Sacbe 
priraštaj stvari - accessioue alla cosa - Zuvvachs ei- 
ner Sache; 

pripadnost - pertinenza - Zugehdr; 
stvar pobočna - cosa accessoria - Nebensnche; • 
stvar poglavito - cosa principale - Hauplsache; 
ukupnost stvarih - massa -' Gesammlsache; 
vriednost stvari - prezzo della cosa - Werlh einer 
Sache; 

vriednost od osobite naklonosti - prezzo di parlicolaro 
aflezione - VVerlh’der besondern Vorliebe; 
vična - valore - Preis; c tena uredna - prezzo ordi- 
nario - ordenllicher Preis; izvanredna - slraor- 
dinario - ausscrordentlicher; 
posied - posaesso - Besitz; 

posied zakonit - possesso legitlimo - rechlm&ssiger 
Besitz; - nezakonit - illegillimo - unrechtm&ssiger i 
posied pošten - possesso di buona lede - redlicher 
Besitz; - nepošten - di mala ledo - unredlicher; 
posied istinit - possesso non vizioso - echler Besitz; 

- neistinit - vizioso - unechler ; 

naslov posieda - tilolo del possesso - TitcI des t Be- 
silzes; 

stečenje posieda - acquislo del possesso - Ervverbuog 
des Besitzes; 

smetanje posieda - lurbamenlo del possesso - SlOrong 
des Besitzes; 

prestanak posieda - cessazione del possesso - Erlč- 
sehung des Besitzes; 

pravo posieda - dirillo di possesso - Besitzrechl; 

posiednik - possessore - Besitzer. 

suposiednik - compossessore - Milbesitzef; 

deršalac - delentore - Inhnbcr; 

zemske table (gospoštinske knjige) - tavole provinciaB 

- Landlolcln; 1 

mieslne ili zemljišne knjige - libri civici o foudiarl - 
tštadl oder Grundbilcher; 

(sliediće. 


Vlakom Urace Baitaia 
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V Zadra 16 Kolovoza 




1991 


Da je pamet do »uda kao od »uda I 

(fttertjitska poslovica)« 


Ovi list izlazi svake 9 ubote. Čina mu je za čilu godinu 3 iior., a za pol godine % fior. i 30 kraic. 




OBJAVLJENJE. 


Dnevom 20 Rajna dosastoga sveršuje se polugodišnji jecaj ovoga lista. Društvo, koje se o njemu 
bavi, i na ime kojega gosp. Ante Kuzmanić pozvao je blagovoljne njegove štioce, jurve se je do sada 
oštetilo, da je stekao prijazan u našemu narodu. Za to, previ da gosp.. Kuzmanić, zapriečen od svojih 
posalah, došastim polulietjem odriče se uredništva, Pravdonoša će napridovati po istomu pravilu, isto <;© 
ga društvo voditi, a ja ću ga pudpisani uredjivati. 

Javna naša sudišta, kojim se dan po dan nadamo, spravljaju našemu Listu novi zamašaj. Tom nadom 
nadahnuti potražili smo, i našli, i zagovorili po svim poglnvitim miestim naše Dalmacie rodoljubne dopisa- 
telje, koji podpomagojući naš trud, osladiti će štivenje našim čitateljem, dodajući > po Pravdonoši na oboe 
znanje iz različitih gradovah dotične sudbene slučaje, red postupanja, i sliedvjuća riešenja. 

Za gosp. Čeputićem s’ Rieke, komu serčano blagodarimo, nadamo se i od ostalo naše braće Hervaj- 
tah primati koi dopis prema cilju našega Lista. 

Čim ovo javljamo častnomu obćinstvu, prilažemo. 

Poziv 

na pcedplatu k’ drugomu poUilietja Pravdonoše 


Izlaziti će ovi List, kao i do sada, svake subote, istim obrazom, istom cienom; to jest: 


Van Zadra s' poštarinom. 

Na godinu . . .. . . . . f. 5: 


na pol godine 


30 


If Zadra 8' predavanjem 
Na godinu . . . «. . . , f. 4: 30 

na pol godirfe . . . , . . f, 2: 15 


Predplatu primaju c. k. Pošte i uredništvo. Pisma i poslanja svaka neprimaju se, ako nisu prosta Od 
svakoga troška. 

Onoj gospodi, koja su za cielu godinu predplatjli gosp. Kuzmaniću, ja jamčim za novce, budući sam 
ih ja od njega primio. / 

U Zadru 10 Kolovoza 1851. ' 


U ime Društva 


Ivan Danilo. 


X 


0 sudbenim Jeziku u Dalmacii 

C I!I - Olanak. ) 

Pričanje jednoga primorca, kako je njTrlo 
glavo i metao kćrvno kolo *). 

(Odgovor na pitanje) Kaza ću vam, ali kad mi 
*) kervno kolo jest ime obćeno kad se mari glava 


ko za moju pogibu spomene, dlake mi se na glavi 
nakoslrete B ) n ježavica spopane. Onomlani kad činj*-' 
hu karitad 3 ). pokojnome knezu Dumu, bježe sve sejo 
na iskup, narod se naijo a bogme i napijo bez šeri¬ 
fa 4 ); o svačemu bi razgovora dok dodjosmo ti krup- 


*) naježe; — 3 ) ovo je običajna rieč u narodu kad se jedo 
i pije za upokojenje duže (nerca; * 4 ) bez razloga; 
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ne rieči *), dok na jedanput počepčrljaSe se •) dvoje 
diece kao dya kokola. Neki se počeše smiati, a koga 
boliaše sćrdce skoči da svoga brani. Jedna naša odita 7 ) 
braneći svoje diete, doleti mater onoga drugoga pak 
je zvešti 8 ) jedniem bubnljem ■ u vćrh počeoka '*) 
obiie je kćrv i čisleći se podviknn gćrdnim ukorom 
svoj rod. Bog me braljo! ukor je ženski gćrdna rabo¬ 
ta, te svi naši skoči kaonoti za svoju sestru na oru¬ 
žje, a za onu drugu njezin rod; u gćrduo se tu pomu¬ 
timo *•). Pogiboše dva od njih, dvojicu ranismo, i 
onu istu ženu te se biaše uptekala **) u' oni živi o- 
ganj; a meni pogibe otac i ja se ljuto ranih, i po 
bogu ikapulah ’*) - i da ne bi seljanah te nas uler- 

kmiie u j bi pokolja do milo volje i zloga pričanja. 
Pokopa smo mćrc^, a ranjenici svaki doma da se vi¬ 
đaju '*). Meni su i mome brastvu prijetili brastvo one 
dvojice te pogiboše, ele ostade im u nas jedna glava 
i dvie rane. Do malo danah skoči selo da se mirimo; 
mi kaonoti koga je red da se. moli šilji ljude da im. 
traže pčrvu vjeru do Mitrovadne i jedva nam je da- 
đoše, te moli za drugu i dadoše je po velikoj molbi 
od Mitrovadne do Božića , a o Božiću na treću kako 
je običaj *«) i vieru i kmestco 1T ) uglavismo na Sa- 
vindan. Zabilježiše nam po imenice 1S ) 24 čovieka iz 
primorja.i iz Cćrnegore, te ja ztiem putem obijnjuć 
dčrvlje i kamenje ajde na nos i na vrat dan i noć, 
moli ljude i srećom uiko mi se neotreče. Dodje i Sa- 
vindan, evo kmeslva« ubih dva vola mesa, 6. bravah, 
4 pćršula i kupih dva bariela vina, okupib brastvo, 
kumove i pobratime, i pomagaše me. Bog da pposti, 
neko asprom, neko Ijebom a neko drugom potrebom, 
i lako 8kunatorih ,9 ), sve što se hoće. Sjedoše ljudi 
i osudiše: glavu Nikole Perova prebiše za glavu moga 
pokojnoga otca; glavu Đjura Tripkova 120 cekinah, 
groš *°), i paru •*); rBno jednoga od ono dvojice 
prebiše za moju, a drugoga sedam kčrtih M ) a one 
žene tri kćrvi; i osudiše da rtiu iznesem šest koljeo- 
kah * 3 ) i da ja objesim kčrvnicu * 4 ) o vratu, i da 
četveronoške k’ bratu pokojnoga Nikole Perova idem 
'40 do 50 korakajah, - te ja objesi pušku, počni ići 
četveronoške i viči: „ primi kume Bega i svetoga Ko¬ 
vana „ - Neučinih ja mislim ni 10. korakah, narod 
skoči na noge, skidoše kape i zavikaše svi jeđnogćr- 
lice kao -i ja. - Bog me ako sam mu i brata ubio 
tjeli ga ") moje zaklinjanje, udriše ga plamovi uz 
obraze gdie onoliko ljudstva dćrže kape u rukama«, 
dotćrča do mene, skide mi s’ vrata kćrvnicu, dovali 
me rukom za pćrčin i na noge ispravi, pa kad me 


®) u inat,u kavgu; - *) počupaše; *) odiva zoveseuđata žena 
•d čijegbrastva; - *) t. j. udari; - 9 )kamenom; - l0 ) počeok 
iliti čelo; - u ) po.svadismo; - ,a )t. j. uvukla; - I3 ) učnvahse - 
M ) umirile; - l ®) da se lieče; - ,fi ) Ko dl treću vieru valja 
da se miri; ako ne d& nema mira, kao što dosta putah biva; 
,7 ) Kmeslvo - giudizio arbitramentale; -- ,8 ) rod ubio noga za¬ 
bilježi ljude (24) a krivac valja da ih sazove, i ako mu se ma¬ 
kar jedan otreče nema kmestva; - **) t. j. berže bolje na svu 
prelu; — *•) 120 cekinab je glava, od kojih uzmu kmetovi 
treći dio, aK obično oproste krivcu. Groš je 40 kar. - *’) para 
turska sreberna, koju kmetovi prišiju drijenom svilom presudi 
koju valja da učine; — **) glava je mertva iz kćrvih i svaka 
je kerv 10 eekinah, pa po versti rane ciene kmetovi toliko kćr- 
vib; - **) znači kumstvah, jer svaka majka donese svoje diete 
u kolievci na kmestvo; - M ) kervnica t. j. ona puška s kojom 
je- tko ubien; - **) prepade ga; - 


zng&rli obliše ga suze i reče: „ Kutne I sretnjo nam 
kumstvo „ i kad se poljubismo proliše i mene suze , 
poljubih ga u ruke i odgovorili: „ ova nam ljubav da 
Bog da u veliki dobri čas bila, da nam se prialelji ve¬ 
sele a zlotvori zavide. „ Vas na*od kumo Nikoli za- 
fali: „ fala ti kao gospodičiću stara kućo i gospodska 
lozo! - Prinieše tadnr naše odive 6 . kolievkah, po¬ 
ljubi svakoga kčrštenika * 6 ) - pa svi otole skupa a 
nas, posiednj za gotova terpezu. Kad je bilo pri svćr- 
šelku od ručka, čelo od terpeze * 7 ) zaviče: „ u po¬ 
sluh braćo! „ uzme majuliku ") puno vina i nepie: 
„ Svi zdravi, a veseli Bože danas i vazda dom i do¬ 
maćina i sve naokolo koji se očima gledamo; pomo¬ 
gao Bog novoga i srelnjega kuma Nikolu ako Bog da; 
kumstvo mu ovo u veliki dobri čas bilo, a sretan i 
dugovječan mir; ljubili se kao kruh i vino, jedan za 
drugoga vazda pošleniem glasom pitali kao srelnji za 
čestitoga, junaci bili ma se nikad no bili, nego brač¬ 
ki živjeli i svoju braću mirili da sva krajina čuje i da 
- jih fali i počitoje svakiem pošleniem dielom, vćrslniem 
glasom, kmestvom i junaštvom; Gospod ih Bog pomo¬ 
gao i niko im ne naudio, i zdravi ste braćo! zdrav 
novi kumel „ Popio vino do kapljo pa onda: kamo 
si domaćine i ostala braćo nastojnici * 9 ) iznosite - na 
tćrpezo dug. - Odgovori m'u moj stric • Bog me brate 
čujme ti i sva ostala gospodo naokolo, u nas je po¬ 
redao 3 “) aspri, ali imamo Bogu fala liepa kilu braće 
i u njih sviella oružja, pa eto njih a eto vas, a mi 
ćemo drugi put za vas, po činile kako vas Bog uči. 
Tadar svi od moga brastva neko izvadi ledenicu s, 3 
neko nož' srebćrni , neki diefendar , 3a ) neki toke a 
neki kopče 33 ) i pred kumom Nikolom staviše pa za¬ 
vikaše: „ eto novi i srelnji da Bog da kume i mili 
naš brate uzimlji koliko li duša podnese, i tvoj svie- 
tli obraz veže. „ - Narod se uz ovi razgovor vas di¬ 
gne na noge i s 1 kapom u ruci. (Blago braćo onome 
koi se na ljudsku kćrv namieri, a teško na ortačku). 
Kum Nikola čoviek kao čoviek nenze ni jednoga za¬ 
klada 34 ) sve povrati, a samu pušku kćrvnicu uze pa 
poljubi ■ vćrh' njo se zaplaka pa reče: „ primi kume 
oružje ovo darivam li ga za 6 kumstvah, a brala ti 
moga darivam za ovtj pušku. Nicsam se mirio s’ tobom 
da moga mćrtvoga brata kćrv pijem i meso jedem, 
nego na tvoje molbe, čoješlvo i pokoru pazio. Boga 
se i svetoga Jovana bojao i od ovoliko poštenih obra¬ 
za li stidio. „ Onda. svi koji se za tćrpezom namierišo 
do nebesab mu zafališe. Po ručku se narod razkala- 
ba * 5 ), kćrstismo diecu i svoj šestinji kumovah, i po- 
dje s 1 Bogom kući, i od onda smo laki prialelji da se 
ni dva jednoulrobna brala neljube kao mi dvojica. . 

Vuko Vćrčević 
Rišnjanin. 


**) onu diecu koju će deržati na kerštenje; - 27 ) Vazda u 
čelo od torpeze siedi jedan najvaljanii i najpamelnii; - as ) je¬ 
dan sudić od zemlje vas izšaran, kojim se prosti narod' služi 
kad su ovake terpeze i t. d. - *•) nastojnici zovu se oni lju¬ 
di , koji okolo terpeze služe t. j. domaćin i njegova svojta “jer 
nesiedi domaćin nigda za tčrpezom,- - *°) slabo, pomalo; - 
3I ) ledenica - mala puška sva srebrom okovana; - 3a ) puška' 
dimiškinja - telum damascenum; - 3S ) kopče se nose na no- 
gam, a toke na persib; — 3 ‘) zaloga - pegno; - 3S ) razidje 
- svak podje 'doma. — 
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Slučaj zločiostvenl 

(produženje) 

Sud se dakle na siranu potegnuo da vića o tom 
pridlogu; a kad se povratio, pridsidnik izjavi daje on 
(sud) odlučio pristati na trećo pitanje koje je pridlo- 
žilo dćržavno Zastupništvo. 

Zatim su nanovo pitanja proštili, i pismeno jih 
predali porotnicima, i oni su se onda zaklonili' u odlu- 
čionicu. 

Svekolike iztraživne spise izuzamši izpitni upisnik 
svidokah, odnili su u istu odlučionicu. 

Ončas je pridsidnik naredio, da se obluženik u- 
kloni iz protresaooice. 

Pošto je pol ure prošlo svikolici porolnici pevra- 
e se u protresaonicu, i opet zauzmu .svoja misla. 

Pozvavši jih pridsidnik da iskažu šta su odlučili, 
digne se gospodin Jakov Zorić, porotnički glavar, i 
reče: „ Porolnici po svojoj dužnosti i pvisti prid Bo¬ 
gom. dali sn slideći odgovor na pitanja njima pridložena. 

Po tom prid svim porotnicima prostio je gorina- 
vedena tri pitanja, i iza svakoga pitanja sndarajuću se 
-odluku porotnićku, koja glasi ovako: 

Na pitanje pčrvo: „ Jest, ali ne s’ neprijateljskim 
naumom. „ 

Na pitanje drugo: „ Jest 

Na pitanje treće: „ Nije 

Uslid česa je porotnički glavar predao list od pi- 
tanjah, na koi se on podpisao. i koi je priložen ovom 
upisniku (pod A), pridsidniku, na koi se i on podpi¬ 
sao, i dao da se perovodja nanj podpiše. 

Za tim je pridsidnik naredio da se obtužeRik o- , 
pet dovede u slušaonicu, i dao da perovodja prid i- 
slim prostije porotuičku odluku. — 

Pridsidnik -je pak odmah izjavio, da je obluženik 
osvade oprošten; a pošto jo upitao dćržavnoga zastu¬ 
pnika da li na to pristaje, i od njega čuo da pristaje 
naredio je (prilog B), da se ončas pusti na slobodu. 

Sidnica svćršila se na 2 ure po podne. 

Dr. K. . . . . Dr. L . . . . 

Pridsidnik Perovodja* 

Prilog ka Komadu XVIII. 

A. 

Pitanja 

ito je podpisani pridsidnik porotničkog’ Suda pridlotio 
gospodi porotnicima. u današnjoj sidnici . u obziru Lu¬ 
ke Gajevića obtuienoga za zločinstvo ubojstvo. 

Pitanje pervo. . j 

Je li obloženi Luka Gajević kriv da je na 15 
veljače 1850, noćju na 11 urih s’ neprijateljskim nao- - 
mom ranio svojim lovačkim nožem u tćrbuh kćrčmara 
Marka Ljubičića u sobi njegove kćrčme, s’ koje je ra¬ 
ne umro na 16 veljače 1850? 

Odgovor. 

Deset glasovah protiv dva: „ Jest, ali ne s’ ne¬ 
prijateljskim naumom. n 

Glavar 

Jakov Zorić s. r. 


Pitanje drugo. 

Da li je Luka Gajević ovo dilo izvčrsio u nesvi- 
slici zbog jake zaušnice dobivene od Marka Ljubičića, 
u kojoj (nesvistici) nije znao šta radi? 

Odgovor. 

Sedam glasovab protiv pet: „ Jest. „ 

Gjavar 

Jakov Zorić s. r. 

Pitanje treće. 

Da li je Luka -Gajević istom jo ranio Marka Lju¬ 
bičića u tćrbuh, barem prestupio zajedničku dužnost, 
po kojoj polribilo je paziti da se tudji život na pogi¬ 
be! nestovi ? 

Odgovor. 

Sedam glasovah protiv pet: „ Nije. „ 

Glavar 

Jakov Zorić s. r. 

U Modru 1. Svibnja 1850. 

Dr. K.s. r. Dr. L. 

Pridsidnik porotničkog’ Suda Perovodja. 

B. 

I 

Naredba. 

Podpisnni pridsidnik porotničkog’ Suda, po pripa¬ 
dajućem mu pravu po glasu §. 430 pedip. Postup. na 
temelju odluke, što su'gospoda porolnici izrekli u da¬ 
našnjoj porotničkoj sidnici, koja glasi „ nje kriv „ 
izjavljuje: 

Luka Gajević, lovačko momče iz Dračevca, o~ 
prašta se osvade, koju je c. k. dćržavno Zastupništvo 
na 30 ožujka 1850, Br. 17210 protiv njemu iznilo 
zbog zločinstva ubojstva. / 

Podpisani naredjuje, da se Luka Gajević odmah 
zatvora, u kojem se. nalazi, oprosti. 

U Modru 1. svibnja 1850. 

Pridsidnik poroinićkog’ Suda 
Dr. K.s. r. 


Javna sudbena protresaitja. 


— Izmedju dogadjajab koji su se razpravljali pred 
porotom u Pllznu od 7 do 21 prošlog Sćrpnja biaira 
takodjer sliedeći. - 1. Tužba proti Prokopo Š. za zlo¬ 
činstvo kradju'preko 300 for. i za pokušanu krsdju.' 
Osudjen na četiri godine n težku tamnicu. - 2. Tuž¬ 
ba jsuprot jednom nižjem gradskom činovniku, koi bia- 
še obtužen da je nevierno upotrebio novce ondašnje 
bolnice i sirolišta. Porolnici izreku da je kriv, i sud iz 
obzira na ublažive okolnosti osudi ga na tri mieseco 
u tamnicu. Za ubogu i nedužnu porodicu osudjenikovu 
bude odmah skupljena milostinja, i nekoliko porolnikah 
dadoše u tu svćrbu znamenitu novčanu pomoć. - 3. Tuž¬ 
ba proti Šimuou H. za prevaru što se ponudio da će 
se krivo zaklet, i suprot njemu i njegovoj sedmorici 
drugovah, za pakostno ošteljenje ludje vlaslnosli i za 
ranjenje na ograšju. Porolnici nadju da su dva obluže- 
nika krivi pomenulomu ranjenju, i budu osudjeni svaki 
na pet danah n zatvor. Na ostala pitanja odgovore da 
nitko nije kriv. 

— U Jegru u Češkoj Iretja siednica porotnog suda 
počela je 2i°* Sćrpnja. Najprie prolresala seje tužba 
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proti Egldu R. okrivljenom da je noću izmedju 13 i 1 
14 ožujka t. g. udario Stapom tri pnt pO glavi nekog 
Wenđa Rijlz, i da je ovi od tih udarucali malo za 
lim nmro. Izreka porotnikah izpndne da je kriv* i sud 
osudi ga na četiri godine a težku tamnicu.* 

— U siednici Pražke porote dćržane' na 21 Sćrp- 
nja razpravljala se tužba proti Luci S. za pokušano iz¬ 
dajničko kćrvništvo na svojem gospodaru Jozipu Sei- 
del bivšem činovniku, koi imadiuše na glavi 7 ranah, 

4. na obrazu, a na vratu biljege da su ga davili. Ra- . 
njenik nije znao drugo kazati, nego samo da ga jo 
jaki udarac najedanput .probudio iz mćrtvog sna, i da 
je istom tada 'poznao da su bili lupeži i da su ga ra¬ 
nili. S pćrvice biaše pala sumnja na službenicu; ali 
se ova postio sa svim opravdala, le je zastupništvo u 
obziru nje moralo poreći svoju tužbu. Nego brunilelj 
njezin buduć predložio da porolnici izreku presudu, 
ova izpadne jednoglasno da Luča S. nije kriva. Dok 
se protresalo vćrhu tog zločinstva, pojavila se jaka 
sumnja na.pribftnog sviedoka Ivana Kolba, suprot ko¬ 
mu Bude odmah preduzeto dolično prediztraživanje. 

— 30°s Sčrpnja stajali su pred bečkom porotom 
Erazmus W. i Pavao F. za zločinstvo kradju i za dio* 
ništvo u kradji. Pervoga je dćržavno zastupništvo tu¬ 
žilo da je svomu gospodaru Dragutinu W. ukrao raz- 
lične robe procienjene 221 for. i 39 7* u srebru; 
i drugog da je pomenutu robu prodao znajuć da je 
ukradena. Uslied porotničke izreke da su oba krivi, 
.sud osudi Erazma W. na 9. miesecih u težku tamnicu 
.a Pavla F. za dionišlvo a kradji na 4 mieseca u pro¬ 
stu tamnicu. — 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

i 

Deržavnt dohodci i način pobiranja njihovog. 
(produženje) 

Gotovo u svim gradovira bilo je zabranjeno izvo- 
zit neke proizvode u kojima je obćina tćrpila oskudi* 
cu. Tako na pr. u Šibeniku biaše god. 1450 zabra¬ 
njeno izvosit za Trogir živinu, sir, vunu, žito, 
med, vosak, jaja, Ietuće ') - U Trogiru nijedan vla* 
etnik ili uživalac kojeg mu drago terralicum cei bla - 
dum nije nlogae izvozit žito *) - U Kotorskoj usta¬ 
novi govori se uobće de rebus prohibitis exportare. 
.Još od g. 1397 biaše zabranjeno u Trogiru izvozit 
žene bez dozvoieoja vlade. Prestupnik valjalo je da 
plati, globe 50. libarah i da naknadi štetu gospodinu 
ili gospodji, u koje je stajala žena - cum quo staret* 
mulier 3 ). Uzrok lome zakonu nalazimo n porodičnom 
savezu kod Slavianab. v Kod ovog naroda roditelji uda¬ 
vali bi svoje kćeri često proti njihovoj volji; s’toga i 
dćržava dćržala je da ima vlast na njih, da ne bude 
oskudice u ženam. } Korčulska ustanova naredjuje, da 
nitko nije vlaslan izvozit iz deržave ljude, ) da nika- 
kovo mužko čeljade nemože ostavit olačbiau kad je 
. njemu drago. 4 ) - 


Š* druge strane opet biaše zabranjeno dvozil vi¬ 
no (krto na pr. na Draču , i Korčuli) kojeg jo bilo i 
suviše u obćinam dalmatinskim; radi toga svaki gra- 
djaniu imao je pravo prodavati u gradu svoje’viuo. *) 
U Trogiru tko se jednoć odrekao gradjanstva - de 
ciladanlia - taj nije mogao prodavat ni u gradu svo¬ 
jeg vina *) Ali iz uslanovah nemože se znali, da U 
je bilo prosio uvozit vino u druge gradove uz pirja¬ 
nje odredjene carine« Sva je prilika da je ovi uvoz u 
Koloru dopušten bio, jer u tom gradu, kao što sm9 
zgor rekli, bili su namicšteni cnrinnri nad vinom 
gabellnrii vini; - U pisrnu Dužda Donato od 12 Lip¬ 
nja 1552 dopušta se Bračanim da mogu slobodno iz¬ 
vozit dćrva i vino, a to iz uzroka: da nebi poskupilo 
žito i pilje za hranu mletačkih slauovniknb i vojske; 
a u drugom od 1615. dopušta se uvoz vina i grozdju 
s’ vani, da li ne na štetu otoka bračkog 7 ) - Vidi se 
pak iz jedne.povelje od 11. listopada 1656 da uvoz 
u Mletke i u druga roiesta njojzi podčinjena, biaše do¬ 
zvoljen onda samo, kada je carinar svjedočio buletosi 
- bollettino - da je vine s 1 vlastite zemlje onoga, 
koi ga izvozi - cbe ii vino sia delle entrate proprie 
di ehi ne brama 1’ estrade - i kada je kupac lom bn- 
letom dokazao, da je jur namirio tridesetak - trente- 
sima 8 ). 

Klak (jopno)) kamenje za gradjenje. Ustanova 
Bračka naredjuje iz obzira loga, što mnogi pAte kla- 
čino na veliku štetu obćine i s gčrdnom tratnjom dćr- 
vah, da svaki tuZemao ili inostrana«, koi hoće da iz¬ 
vozi klak ima platiti obćini po četiri soidi parvorum aa 
svaki modtus ; a za izvoz kamenja za gradjenje da plati 
tridesetak po primieru ostalih gradovah, izuzamši gra- 
djaneSplitske, kojim je dopušteno izvozit Kamenje slo¬ 
bodno šino solulione trentcsiiuae B ) - U Korčuli tko je 
natovario brod kamenjem, valjalo je da plati za vas 
tovar jedan cekin, i lako dalje po razmierju. A od 
klaka, što ga tko pali za izvoz, valjalo je da plati 
deseti dio. ,0 ). 

(slidiće( 

Razlikosti. 

1 grad Turin ima svojeg Bokarmć. Neki zemljo- 
mier Viola još u miesecu Ožujku o. g. biaše ubio svo¬ 
ju ženu dočim je dojila svoje dielešce, pa se za lim 
sunovratio o rieku Po, odakle ga izvukoše živa bra- 
dori. Govori se da ga je navela na zločinstvo nešto «ro- 
tinja a nešto nesklad sa srodnicim svoje žene. Zločin¬ 
stvo dokazano jo po sviedocih, ali okrivljenik pretva¬ 
ra se da je slabouman i ddgovara koješta na pitanja. 
Njegov branitelj Dr. Broerio pošlo je napomenuo sve 
što bi moglo koristiti svome branjeniku, zaglavio je 
nnjposlie: da ga je na zločinstvo nagnala veća sila; 
sic toluere fala. - 25°s Serpnja bude Violi prošli ve¬ 
na presuda, kojom je osudjen na robiu *) ža fsvega 
života. (0. D.) 


5 ) Ust. Bračka II. 6. - ®) Ust. Trop. U. 95; - *) Cik. str 
414; - 8 ) Cik. 46. - 9 ) Ust. Bračka ltef. I. 61. 65; - ,# ) Ust. 
i Korč pogl. 95. Ref. 23. 

') robia, - lavori forzati. - 


l ) Ust. Sib. Ref. 1450; - *) Ust. Trop. Kn. II. 94; - 3 ) Ust. 
Trop. Ref. I. 67; - 4 ) Ust Kor. Ref 106; - 
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Da je pamet do tuda kao od tuda! 

(Hćrvatska poslovica)* 
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Ovi list izlazi' svake subote. Čina mu je ta čilu godinu 5 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraic. 


Odredbe Austrianskoga pedipsnoga zakonika 
verhtt kradje. 

(V. B. 20. teeršelak) 

Takodjer se kao zločinstvo smatra i ovo, kad 
se iz nevire zadćrži ili prisvoji stvar povirena po 
jtriposli javne 6lužbe ili uslid osobitoga naloga vlasti, 
ako vridnost iste stvari nadilazi pet fiorinah (§. 161}. 
Takova nevira pedipsati će se teškom tamnicom od 
jedne do pet godinah; nu ako stvar zaderžana ili pri¬ 
svojena nadilazi vridnost od- sto fiorinah može se pe- 
dipsa protegnuti na pet, d«set i dvadeset godinah (§. 
162}: Isto tako kriv je teškoj neviri onaj, koi osim 
slučaja spomenutoga u §. 261, zaddrži ili sebi pri¬ 
svoji povirenu mu stvar, koja vridi više nego pelde- 
set fiorinah (§. .163). Takova nevira pedipsati će se 
tamnicom od šest misecih do godine. danah; nu ako 
iznosak nenadilazi vridnost od trista fiorinah, pedipsa 
teške tamnice udarili će se od jedno do pet godinah, 
a protegnuti će se do deset godinah ako bude okol- 
nostih osobito oteščajućih (§. 164}. 

Svaki, koi udionišlvujuć u kradji Ui kradenju sa* 
krije, dobavi, ili proda stvar ukradenu, kriv je dio- 
ništvu n kradji ili kradenju (§. 166). Ako se: a) po 
vridnosli stvari ili po ukupnosti dogodjaja sazna* da je 
kradja učinjena na koi način , s’ česa ona biva zločin* 
stvo; b) ili ako vridnost stvari višekrat sakrivene, do* 
bavljene ili prodane nadilazi dvadeset i pet fiorinah, 
dioništvo pedipsati će se tamnicom od šest misecih do 
godine danah; a po većoj važoosli varke, vridnosti, 
i štete zadane, takova pedipsa može se protegnuti do 
pet godinah (J§t 166}. 

Koja mu rago kradja ili kradenje nije više zlo¬ 
činstvo ako je krivac prio nego je vlast kradju doz¬ 
nala, povratio štetu, koju je svojim dilom zadao; to 
isto biva i u dioništvu (§. 167). 

Na koliko pak imaju se prosudjivali kao teški re¬ 
darstveni prestupci male kradje, kradjenja i dioništvo 
u njima, zakiuuća medju mužom i ženom, roditeljima 
i.dicom živućom o društvu obilelskom, to je propisa** 


no u drogom dilo zakonika, gdi se radi o teškim po¬ 
litičkim prestopcima. 



Iz Rieke 18. tlrpnja 1851. 

U pojedincu Ijstu izpod tiska bralje Boltara dne 
5 t. m. sćrpnja u Zadru izišavšem g. Štipan Ivićević 
iz.Makarske viešiim je perom dubok svoj um i ple¬ 
menito domorodno sćrce odkrio. 

Nć s’ protuslovja težnje, već s’ iskrene želje da 
istina na vidik izidje, hoću da nešto pomenulomu do¬ 
morodcu odgovorim. 

1 Dvie su glavne točke n prerečcnom članku g. I- 
vićević-a; pćrvom je jasno dokazano, da je moguće 
narodni jezik u dalmatinske sudove upeljali; drugom 
pako isti gospodin u jednu uzporedicu (paralella) po¬ 
stavlja narodni ilirski jezik s’ talianskim jezikom u dal¬ 
matinskih sudovih; dapače lalianskomu jeziku neka- 
kovu prednost podieljuje. Napokon mir i slogu s’ dal— 
matinskimi laliani priporučuje. 

Glede pćrve točke sa svira f se s* gospodinom pria- 
teljera slažem. Nu glede druge točke nemogu k’ mnie- 
nju g. Ivićević-a pristali. 

Evo razlogah. - 

Gospodin Ivićević s&m priznaje da su taliani pri— 
hodnici, došljaci, doseljenici gosti, u Dairaacii. To nas 
poviestnicn uči. G. I. sara izpovieda, da u Dairaacii 
na 400,000. slavjanab jednoga roda i porekla, ima 
20,000. samo talianab. 

Kod. postavnih (posilivnih) oaredbah, nećo da pri* 
rodoe- zakone navadjam, tim više; jer bi polag ovih za 
laliane odviš nepovoljno ciela stvar .izpala. 

Na temelju ravnopravnosti n Auslrii u zemaljskih 
pojednih krunovinah onaj jezik mora bili službe¬ 
ni , kojega pretežoia strana naroda govori. Narav 
pako stvari zahtieva, da se pravosudna i politična stru¬ 
ka, i pored najstrožie cenlralizacie, u zemaljske po¬ 
slove uvćrsli. To nam hćrvatsko-slavonska krunovina 
(da druge izostavim) činom pokazuje. Budući pako, 
da je Dalmacia, polag gori navedenog razmtaja pu- 
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eonstva čisto slavjanska pokrajina: po sebi sliedi, Ja 
poslovni jezik u Dalmacii, mora' narodni ilirski jezik 
bili. Svaki i najmanji popušlak načelu narodne ravno¬ 
pravnosti se protivi. I kod sudovah dakle ii Dalmacii 
mora jedino narodni ilirski jezik službeni biti. Za ta¬ 
bane pako moraju se po glasu zakona tumačilelji' gdio 
ih treba upeljali. Iz svega loga sliedi: da se ilirski 
jezik u Dalmacii za pravilo (regula} a (alianski za iz¬ 
nimku (exceptio} smatrati ima, a nipošto obratno ili 
baš protivno, kao što g. Ivićević tvčrdi, ili bolje ka-* 
žuć popušta. - 

Da pako narodni jezik a Dalmacii može službeno 
miesto talianskoga odmah zauzeti nesamo u pravosu- 
dju već i u ostalih javne uprave slrukah, to je g. I- 
vićević podpuoo dokazao; to nam posestrima Hčrvat- 
ska 1 Slavonia jasno sviedoči. Riečka župania u Ilčr- 
valskoj neka nam primier bude. Ova župania broji do 
100,000. žiteijah. Medju ovimi ima do 1,Q00. lalianah 
(premako se mnogi u Rieci koji frack i rukavice no¬ 
se za tabane izdavaju}; p& kod ovdašnjega zemalj¬ 
skoga suda svi Se poslovi u hćrvalskom jeziku vode. 
Za morsko tćrgovačke i mienbene poslove samo pri— 
remena je' iznimka učinjena, koji se jošle u ta I i un¬ 
skom jeziku Obavljaju u slučaju, ako stranke to žele. 
Kod kotarskoga ovdašnjega soda terpi se samo lalian- 
ski jezik, dok se pravosudje naše neuredi. U ostalom 
koliko ovdie toliko kod ostalih kotarskih sudovah-služ¬ 
beni jezik jest . hćrvnlski. 0 lo>n vas još osigurali 
mogu, da i najokorelii taliani odluko i odsude razu¬ 
miju kada su im po volji. Tako i u ostalih uprave 
strukah u Hćrvatskoj i Slavonii s’ malom iznimkom služ¬ 
beni jezik jest ilirski. Pienezni jedino i poštarski po¬ 
slovi se većom siranom u niemaćkom jeziku vode. 
Ljudi, koji do 1850. god. o književnom ilirskom je¬ 
ziku ništa ili kruto malo znadoše, sada sasvim ’ dobro 
i točno službu svoju obavljaju; to dapače po duši ka¬ 
zali mogu, da su već daleko pokupske, posavske i 
podravske nikoje domorodce nadišli. 

Pa š>a da su Dalmatini gorji od hćrvatskih pri— 
moracnh, koje nije ništa manje od Dalmatinacah ta- 
lianština preuzela? To zaista nisu. A ilirski jezik i po 
gradovih dalmatinskih jest mnogo čislii nego po naših 
primorskih gradovih. Riečju i kod nas je opora bilo; 
nu ovaj je prestao, čini je narodni jezik službenim 
poslao. Luda jadikovanja nekojih nezadovoljnikuh višo 
su smieha nego sažaljenja vriedna. 

Istina je da su povoljnije okolnosti ponešto kod 
nns nego u Dalmacii; no pravedna stvar kod praved¬ 
ne vlade hoće uslišana biti, makar i od jedinoga čo- 
vieka proizišla. Pulsate et aperietur vobis. 

Ja so s’ loga s’ gospodinom Jvičevićetn neslažem 
» tom: da so talianski jezik s* dalmatinskim u službo- 
vanju n Dalmacii uzporedi, a kamoli da mu se pred- 
poslavr. Naličba g. Ivičeviča s* katovi u sgradi nimiuin 
-elauđical; jer naš jezik jest ipak izobraženii i izvčrstnii 
nego što ga on predstavlja; a ako se činom uporavljao 
bude, najlaglje i najbčrže hoćo k’ svojoj savćršenosli 
duspieli. 

Ilirski dakle jezik jest prikladan da miesto talian¬ 
skoga jezika u Dalmacii zauzme u javnih uprave stru¬ 
kah. 

Ilirski jezik na temelju narodne ravnopravnosti 
jest jedini, koi s6 može u Dalmacii za zemaljske po¬ 
slove ovasti; s’.toga 


Ilirski jezik o Dalmacii nesmie v se n službi s’ ta- 
lionskim usporediti., nego ovomu predpostavili. 

Ilirski jezik u Dalmacii jest tuko potrebit , da 
bez njega nitko službe zadobiti nemože. 

Što še u ostalom sloge i bratsko ljubavi s’ dal-* 
matinskimi taliani tiče, pristajem dragovoljno uz g. 
Ivičevića; no to samo dodajem, da ljubav ova bude 
iskrena i uzajamna; a nipošto kao do sada od strane 
naše podlost a od njihove milostinjo. Uza slogu rado 
pristajem, no ova neka nam na sramotu i porugu ne- 
bude. Hir je u Dalmacii kod kuće (doma). a talian je 
na konaku. Ako se comessie kakove praviti imaju, to 
treba da ih slavjan lalianu čini. 

Napokon ako smatramo Dalmaciu za prelaz -iz za¬ 
pada u istok, iz romanstva u sluvjniislvo; netreba s* 
toga da prestane Daluiacia biti slavjanska zemlja l Svat¬ 
ko .nek nam bude dobro došo ma koje viere ii * naroda 
bio, samo kućna naša prava neka počiluje. Av.Čepulić. 

Javna sudbena protresauja. 

Iz Celfa u donjem Šlajeru. Ako obratimo pogled 
na prošasle porolne presude pri zemaljskom sudu Celj¬ 
skom, nnćićemo da su bez temelja sve one dvojbe, 
kujo nepriatclji porotah razasuše po svib strana h, kao 
da naš prosti puk nije kadar sudili vćrliu zloćinstVah 
i prekćršaj'ab. Izkustvo naučilo je nas, da ta stvar sa 
svim inačic stoji nego je ko s početka mislio. Baš 
s toga razljuljena je do zla boga protivna stranka, 
koja nemože nikako (ili neće) da razumi; da lako 
važna stvar kako što je presuda včrhu života i imo¬ 
vine može se izručit prostomu težaku, a najskoli slo¬ 
venskomu : einem vvindischen Bauer. A budući da iz 
porotnih presudnli nemogu Ij protivnici da dokažu, što 
bi radi bili dokazat, nastoje drugim načinom da pod- 
kopnju temelj jednoj od naizuameniliih nslavnth ured- 
bah. Tišu oni na sve strane da puk nemari za porote 
i trude se navlastito da nadraže preproste seljane, nebi 
li očitovali da neće tih sudovah, koji su jiui legotni. 
Ali sve te protivnosti razbitiće se kao staklo o kamen 
nn svetoj besiedi Cesarovoj i na zdravom umu puka 
našega. Ovi je jur. poznao svu važnost porotnih pre- 
sudah, jer ove su njega na nekoliko godinah oslobodi¬ 
te od opakih zločinacnh, koje su porotnici za krive 
našli po svojoj saviesti, makar da su svoja zločinstva 
tvćrduglnvo niekali , a jamačno bili bi odpušleni s 
nestašice zakonskih dokazah, da su jim sudci na dla¬ 
ku-po propisa zakonika sudili bili. Naš puk ako je I 
prost, nije ipak toliko sliep da odbaci od sebe loli 
korislnu uredbu. - Što se paka liče one prigode, koja- 
se slučila n ovdešnjoj zadnjoj poroti, gdino. porotnici 
proti svačijoj nadi oprosliše tamnice dva obtuženika, 
koji su svoju krivnju priznali Rili, rečeni protivnici na-- 
vraćajnć sad po loj prigodi vodu ba svoj mlin govo¬ 
re i razglašuju na sve sirane, da porotnici ne suda 
po svojoj duši i saviesti nego po alorit i milosti, i 
kada razsudjnju da negleJaju je li obtuženik preslupio 
zakon, nego da li učinjeno dielo jeste dostojno da su 
po njihovom mišljenju kazni. Kaila bi to tako bilo, 
žaloslne doisto bile bi naše porote. Ali srećom nije 
to tako. Dosadašnje presude naših porotnikah biabu 
vazda pravične kad god je predsjednik raztumačio u 
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Tcralko porolnikom o razumljivom njima jeziku vasko- 
lik dogadjaj, i dokaze koji proti obluženiku govore, 
kad god su sviedocim i obluženiku bila učinjena jasna 
pitanja, da jih porotniei razumieti mogoše, i kad god 
siednice nisu predugačke bile. A gdi se. nerazpravlja 
svekoliko a jeziku kog porotniei razumiu , - gdi bra¬ 
nitelj zakone po svojoj ćudi obćrće, i riečitn služi se 
koje samo pravdoznanci razumieti mogu, te svaki čas 
navodi paragrafe, kao da siedi medju samim doktori¬ 
ma, - gilino deržavni zastupnik govori visokim za po- 
rotnike nedosežnim pravdoslovnim jezikom, - gdino 
posliednjo zaglavlje predsiednikovo nije posve jasno, 

- gdino pitanja na porotnike nisu sastavljena kno što 
treba, - i gdi napokon porotniei česlokrat valja da 
siedo do duboke noći, da jim tielo i pamet iznemognu 

- gdi se, velim, takovo šio dogadjn, jeli čudo da se 

kadkad i nepravedna koja porotna izreka dogodi? A 
ko je tomu kriv? Ruku na serce! pa odgovorite ći- 
sto-sćrčano, ko je tomu kriv? Zašto krivile porotni¬ 
ke, kada se takodjer grieši i pri drugim sudbenim sie- 
dnicam ? . (Notice) 

— Krems i°s Kolovoza: Jučer stajao je zbog kra- 
dje pred ovdašnjim sbornim sudom Ivan P. pekarsko 
momče. Ovaj biaše se s’ dtelinslvn naučio veselo živiti 
i liepo odievati, pa poče znvirivat u džepove svojih 
drugovah, kriiduć komu 4 komu 5 grošab. Kasnie iz¬ 
gubivši službu ostane bez krajcare,, a htio je ipnk ži¬ 
viti po svojem običaju. Tu nedavno prenoći u jednog 
miešćanina; obsinut od sviellosti jedno srebćrue ure 
(sahata) grieh ga zamami te je uzme; ali pohlepu o- 
vu morao je platit tamnicom na 14 dannh. 

— Zlatni Prag Kolovoza. Na 31. Sćrpnja pred 
ovdašnjom porotom rnzprnvljnla se je tužba proti jed¬ 
nom težačkom mladiću od 16 godinnh okrivljenom da 
je silovao jednu dievojčicu. Porotniei 10 proti 2. iz¬ 
reku da je kriv, i sud osudi ga na jednu godinu u 
težku tamnicu. - Ista porota u siednici dčržnnoj l°s i 
Kolovoza izrekla je „ kriv „ nad jednim obtužc- 
nikom za smetanje javnog pokoja. Bude osudjen na 18 
miesecih u težku tamnicu. 

—- Beč 7 Kolovoza. Dčržnvno zastupništvo tužilo 
je Josipu Gerbold za zločinstvo prevaru. Obtužeriica 
je nezakonito diete jednog spahijskog lovca i jedne 
službenice. Ona je izmamila nekolicini osobah 257 for. 
i 41. kr. u srebru govoreć lažno da joj je mali gro- 
fiea, i da ima svoga žitka do 12000 for.-srebra. Sud 
osudi je po §. 181. knz. znk. na 6 miesecih u tam¬ 
nicu. 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

- Dbr&atnt dohodci i način pobiranja njihovog. 
(produženje) 

Dćrva biahu veoma skupa. U Korčuli, gdi i dan 
današnji ima dosta gore, sama vlada mogla, je dopustili 
da se prodaju dćrva za grndjenje inoslrancim, a luzem- 
ci dobivahu mukle derva za ogriev i za svoju porabu. 
Tko je bez dozvolenja siekao goru za gradjenje i-to¬ 
vario njome brod, valjalo jo da pinti globe 25 perpe- 


rah, svaki mornar po dva perpera, a tovar bivao je 
uzapćen r ). Sva jo prilika da i ovaj predmet dćržav- 
noga dohodkn zvao se Datium , a to izvodim odtuda, 
što je u zakonu kazano, da nitko nemože sieći goro 
ni za se, ni za inoslrance bez dozvolenja vlado ili 
Datiariorum ipsum lignamen. Kasnie sa svakog broda, 
natovarenog dćrviuia za gradjenje i za ogriev pobirao 
se ja odredjeni danjak; n tuzemci plaćali su poloviDU 
ciene a ). Primorska Dnlmacin nije nigda imala obilatih 
gorah , jer biaše za rana napučena i jer je imala mno¬ 
ge gradove i veliko brodarcnje, koje još od vreme¬ 
na Rimljana!) biaše jako procvietnlo. Gore pak u unu¬ 
tarnjoj planinskoj strani ležale su ponajviše puste, i 
malo tko služio se njima, jer nebiaše putovah za ob- 
ćenje. 

Živina. U Korčuli valjalo je platit doanu i za ži¬ 
vino, koja se dogonila. Ovi danjak - doana macelli - 
plaćao je onaj, koi jo prodavao meso, i vlada davaše 
ga u zakup ne samo u gradu nego i po svima selim 
svoje oblasti. Meso prodavalose je u kasapnici - bec- 
caria. - Tko je ubio ili zaklao živo, primao je natrag 
kožu pošto je platio carinu. 

S veće živine cnrinar primao je jedan groš, a s 
manje osam parvuli 3 ). • U Trogiru prodavalac mesa 
plaćao je takodjer Aatium. Tko jo gledao da se oslo¬ 
bodi od loga, valjalo je da'plali deset soldinah uimo 
globe i dvostruku carinu. Meso prodavalo se vazda a 
kasapnici; a na drugim mieslim prodavuše se onda sa¬ 
mo, ako je to dozvolio zakupnik carine 4 ) - Na Bra¬ 
ču po svoj prilici nije se davala mesarnica u zakup, 
jer zakon naredjivaše, da svaki koi bi ubio ili zaklao 
živo valja da donese kožu s ušima knezu, njegovomu 
namiestniku, sudcu ili seoskomu gastaldu. 5 ). - U 
Koleru Gabella macelli plaćala se samo sa živine, koja 
se ubijala radi prodaje, a ne s, one koja je bila odre- 
• djena za domaću potrebu. •). 

Riba. Sto se tiče lovlenja ribe, na Bračn biaše 
svakomu prosto ribali. Biahu izuzete jedincato otočke 
drage ilili dolinice, u kojima vlada davaše n znknp 
ribanje cum trudu. Nijedan strajnski ribar nije smio 
tamo ribu loviti bez dopuštenja carinika, i valjalo je 
svaki put da izruči cariniku deseti dio lova; ako bi se 
bio sdružio s kojim BrAčaninom, oba biahu dćržariu 
na to 7 ). - U Hvarskoj ustanovi pominje se predlog, 
kog biaše učinio neki plemić Marko Slnvogost, da se 
plemićim dozvoli ribu lovili za domaću potrebu nepla- 
tivši carine; a da ovu platili imaju, kada bi od te 
ribe štogod prodali 8 ). - U Korčuli svaki ribar biaše 
dužan dali cariniku deseti dio ulovljene ribe, ili ciena 
njegovu i to ne samo u miestu od ribnje prodaje- - 
piscaria - nego i ad loca villarum deputata *). - Ob- 
ćina Kotorska uzimala je takodjer deseti dio od pro¬ 
dalo ribe ,n ). - U Trogiru pripadao je obćini šesti 
die, i ovu carinu valjalo je svaki put namiriti sutradan 
poslie prodaje; inačie prestupnik podpadao je dvostru¬ 
koj globi, od koje polovina išla je obćini n dritga po¬ 
la onomu, koi je dćržao ribnje dohodkc. Nijed.it) ribar 
nemogašo odnieli kući svojeg lova, nego valjalo je po 

') Ust. Korč. pogl. 110.111; - *) Ibiđ. Ref. 63,199; — 

*) Ibid. II. 106. Ref. 185; - *) Ust. Trog, II. 36,39; - ®) Ust. 
Bračka IV, li; - /) Ust. Kolor. 320 (po svoj prilici zakon 6’8 
Rujna 138-i godine; - 7 ) Ust. Bračka Ref. Kn. I. 43; - 8 ) UsL 
Hvar. V. 46; - 9 ) Ust. KorJ. pogl. 101. Ref. 18t; - '/) Ust 
Kot. pog. 320; , . 
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tinrom običaju da stoji »ine capvteo in ćopile dok ulje 
svekoliko rasprodao ”)• Solili' ribu biaše dopušteno 
svakomu da ii samo za svoju porabu. li ). 

( sledite ) 

Razlikostl. 

— Načelnik redarstva u Parizu biaše mieseca Sieč- 
nja oglasio razpisom po svoj Francuskoj da je naumio 
zavćrći pri svakoj tamnici knjižnice (biblioteke} saslo- 
jeće iz knjigah pončiteljnih, verbu dogodovštine i čudo- 
rednosti za nauk i potrebu snžnjib. Ova misao jako se 
dopala Francazim, i mnogi knjižari 1 grndjani dielom i 
svietom pripomognu začetniku toli koristne - postave. 
Medju pomoćnicim biaše i predsjednik francuske kup- 
novlade i ministri unutarnjih poslovah i javnog podu¬ 
čavanja. Gosp. Auber nadzornik tih fcnjižnicak podnio 
je tu nedavno izvieslje gosp. načelniku redarstva, iz 
kojeg vidi se da su te knjižnice veoma koristne za 
ćudoredno poboljšanje onih biednih Ijudih, koje ljudska 
pravda valja da progoni, i koji u čitanju dobrih knji¬ 
gah osiećaju neko oblakšanje od krutosti tamnične i 
kreposlni liek proti dosadnoj dongubi. Do mieseca Trav¬ 
nja o. g. biaše u tu svćrhu poklonjeno 10,000 knji¬ 
gah, koje sriedociljna, knjižnica nalazeća se u Parizu 
jur je razaslala “knjižnicam pri svakoj tamnici. Tako ta¬ 
mnica u Mazas,’koja ima od 800-900 sužnjih, pri¬ 
mila je 1231 komad; tamnica n Sainte Pelagie za 
350. utamničenih dobila je 626 komadih; tamnica Con- 
ćiergerie za 80-100 sužnjih 220 knjigah; ženska ta¬ 
mnica St. Lazzare za 1,200 zatvorenih ženah 944 
knjige; Madelonettes za 500 od prilike' sužnjih 629 
komadih i t. d. - Svuda sužnji čisto jagme se za knji¬ 
ge. i mnogi koji nisu umieli štiti, izjaviše želju da bi 
radi učitse. Knjige čitaju se ponajviše zajednički (in 
cmnune}, i to nedjeljom i u vrieme kada sužnji' ne¬ 
rade. Ovi primier dostojan je da ga i kod nos naslieduju. 

(Gaz. d. T.) 

— Prošastih danah, veli Gazzetta dei Tribunali di Firente, 
tcžko se razboli u Pizi jedan mladić iz Korsike, koi buduć na 
samćrti nije se nikako htio izpoviedit u jednog svećenika, koi 
mu se više putah namećao, govoreći da je on jur izveršio' svoju 
dužnost kerstjansku, kao što sviedoči propelje koje imadiaše 
pri sebi. Ali bolestnik dvojeći da vlast cerkovna neće povjero¬ 
vati njegovim riečma, te da će ga ukopati van groblja, zamoli 
jednog svojeg zemljaka da sc neodaleči dokle god lielo njego¬ 
vo ne bude pokopano. Priatelj obeća mu izpunit posljednju vo¬ 
lju. Malo za tim preminu mladić iz Korsike, i priatelj hotiuć 
aa dlaku izvćršiti zadatu rieč doprati merca do mertačke sobe, 
i. tu ostane da ga čuva. — U sred ponoći ćuje on produljeni 
ivek verigab, i nakon toga Vidi gdi mu se približuje jedan kip 
vas omotan u bielu kabanicu. Ovo priatelja nimalo nesmuli, pa¬ 
če vikne avetinju (lantasma) da se ukloni, jer inače da će ju 
on isti odpravit u pakao. Ali avetinja na to ni mukaet, već 
stane to većma primicatse. Onda mladić videći da uzalud go¬ 
vori upali iz male puške (pištolja) i avetinju mertvu obori. — 
Čuvši gdi puče puška dolete nekoliko osobah i medju njima 
četnici, zapitaju mladića što se dogodiloa on jim odgovori 
da je ubio djavla. Čelnici svuku ubienog, i nadju da je cerkveni 
zvonar. Dovedu mladića pred bojni austrianski sud, koi ga od¬ 
mah odpusti. -- Sva je prilika da on neće za drugo odgovarati, 
nego što je imao pri sebi pušku. 

“) To isto naredjivašc i ustanova gžada Beča od 1340 god 
Hullroann IV. str. 8. - >a ) Ust. Trog. Ref. 1. II, _ 

(Mfovorsl urednik 1 lidatafelj Aule Uuimaalc 


Zvek za miris „ srbska, poslovica. „ 

(Dopis iz Kotora) 

Čitao sam i ja oni dopis pećatan n « Corriere Italiano t 
(Br. 124 i 125) od početka do svršetka. Veoma mi je žao Što 
ne poznajem onog gospodina dopisnika da mu ma gdi bio na 
onolikom dugom pisanju zahvalim, i da mu u isto doba česti¬ 
tam zdravlje kad je onoliko jeda sa srca i mučenja s duše 
sraakao. 

Ja sam očekivao edabi se (iza braće Hćrvatah i Daknatrnah) 
Čuo koi drugi moj J)rat Bokez da nepoznatomu gospodinu'Sto- 
godj poboljo od mene muški odgovori, no kad nebi drugoga 
evo mene edabi i ja malo odahnuo i da nepodjem s ovim bo¬ 
lom na srcu u grob. 

On u više pomenuta dva lista obširno govori. Ali bez' o- 
pominjati sve evo njegove jezgre: 1. on govori da nije moguće 
da sc u Dalmacii uvede u sudove jezik naš; 2. da narodu sve 
jedno biva, da napreduje kao i dosad u lalianskom; 3. da Prav- 
donošu malo ko razumie, i da je to težnja samo nekih zane- 
šenikah !! Ej lio dugali si repa! 

Poštovani Gospodine! 

, Vi pisaste tudjinu tudjiem jezikom, a ja ću svojim jezi¬ 
kom s kojim sam zadojen. Na 1. nije moguće velite? 1 ja sam 
s Vami. A znate li zašto ne? Za to što govorim: kuku ljudi! 
a jaoh izrode! kao što je rekla nekakva baba kad u svatovi m 
nije vidjela ćovieka brkata nego samu diecu. Za sad negovorim 
ni ja da je moguće, ali do nekoliko godinah lasno, samo ako 
svi za jedno uže budemo micati, i kad je naš premilostivi Car 
i kralj odobrio svakome svoje samo ako hoćemo ; a doklen je 
tlaćiteljah svoje narodnosti a Ijubiteljah prekomorske neće nikad, 
jer se izrodismo, kao što kaže narodna zagonetka: rodi tikva 
Šipak, a šipak orah, a orah lješnik, a lješnik zrno prosa, a pro¬ 
so u bunište, - i za to pried rekoh: Kuku ljudi! - A kako 
mogao se uvesti u Hervatskoj ? bez da vam opominjem Srbin 
u kojoj se naški govori, piše i sudi. Zar ćemo za Boga! još 
koje stoletje griati smiu u njedrima? Propala je kupnovlada i 
svanuo je za nas dan izpod silnog i blagog Cesarovog orla, 
koi nas nezove schiavi već vicrnim podanicima. Na 2?® Ovdie 
ste me u živac dirnuli. 1 u ovom smo smislu u jednom jar¬ 
mu. Ali kad bi sva gospoda činovnici znali ma polovicb koliko 
naš težak, koi može se reći da svaki dan i od svake vrste 
posalah ima i to bi se moglo pregorieti. Ma što bi ste rekli go¬ 
spodi ne! od onih što govore seljaku kad ga o čemu pitaju u 
sudu: je li vam živa otac? je li vam umro majka? dva ljudi, 
pet ćovieka i L d. Biste li vi dušom polegli da je svaki činov¬ 
nik sve sam razumio u izpitu, ako nije preko trećega ili po 
smislu? Ja zaisto nebih. Nije to tako moj gospodine! nego kad 
su pitali psa čemu su mu kosti mile, odgovorio je: za to, 
zašto mi nedavaju mesa; - i do sad je bilo da manji pred vi- 
šijem stoji s kapom u ruci. — A na treće: ovdie ste sebe kao 
i mene jednako uvriedili jer smo od jednoga stabla perje. T £ad 
je Pravdonoša medju nama došao, obradovali smo mu se kao 
prerasla dievojka svatovima, i radosno zavikasmo; Bože pomozicvo 
temelja našemu sudbenom jeziku, ikad sc započelo eda namieru 
s vremenom postignemo. Hvala dakle onomu koj je započeo, a 
blago onome koi će doživjet da gradju njegovu vidi ’ svršenu. 
Sad vidite vi čuda koja je razlika od nas do vas; doista jedan 
od nas ili neće ili nezna uvažavati. Sliepcu je, moj gospodine, 
dan i noć jednak, i kome tudja žena omili na svoju mrzi, go¬ 
vore naši stari. Znajte gospodine! i ovo, da mi ovamo one 
ljude koji sami sebe ubijaju ne kopamo oko cerkve, zato što 
ih nećemo ni mrtve medju nama a kamoli žive. 

Oprostite gospodine! na ovoliko i na ovako moje pisanje; 
ali da u vas nisam opazio valjatnost neku, i da niste moj, zai¬ 
sto nebih. Nemojte, tako boga radi; nego kad vam je Bog dao 
toliko glavnice u glavi žertvujte na otar domovine plodove va¬ 
šega uma, a nemrzite na nju. A što vam smeta za Boga što 
naša vlada troši (vi velite u zalud) 1000 godišnjih fiorinah za 
Glasnik. Ah nemojte, opet vas zaklinjcm onom krvi koja nas veže. 

U Kotoru 13 Kolovoza 1851. 

Vaš domorodac Vuko Verćević. 

Tlakom BraćeBattara 
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Brof 


U Zadra 30 Kolovoza i»s* 


Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hervatiha poslovica). 

Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinti .5 fior., a za pol godine S6 fior. i 30 kraic. 


OBJAVLJENJE. 

Dnevom 20 Rujna došastoga sveršuje se polugodišnji tečaj ovoga lista- Društvo, koje se o njemu 
bavi, i na ime kojega gosp. Ante Kuzmanic' pozvao je blagovoljne njegove štioce, jurve se je do sada o- 
sietilo , daje stekao prijazan u našemu narodu. Za to, prein da gosp. Kuzmanic, zapriečen od svojih po- 
salali, došastim polulieljem odriče se uredništva, Pravđonoša če napridovati po istomu pravilu, isto. če ga 
društvo voditi, a ja ču ga podpisani uredjivati. 

Javna naša sudišta, kojim se dan po dan nadamo', spravljaju našemu Listu novi zamašaj. Tem nadom 
nadahnuti potražili smo, i našli, i zagovorili po svim poglavitim miestim naše Dalmacie rodoljubne dopisar- 
telje: koji podpomagajuči naš trud , osladiti če štivenje našim čitateljem, dodajuči po Pravdouoši na obče 
znanje iz različitih građovah dotične sudbene slučaje , red postupanja, i sliedujuča riešenja. 

Za gosp. Čepuličem s’ Rieke, komu serčano blagodarimo, nadamo se i od ostale naše brace Uma¬ 
tah primati koi dopis prema cilju našega Lista. 

Ćim ovo javljamo častnomu občinstvu, prilažemo 

. Poziv ' ■ ' 

11 a pređplatu k’ drug-omu poluiietju Pravdonoše | 

Izlaziti če ovi List, kao i do sada, svake subote, istim obražom, istom cienom 5 to jest; 

Van Zadra s’ poštarinom. U Zadru s\ predavanjem 

Na godinu 1 ....... f. 5: - Na godiuu.f. 4: 30 

na.pol godine . ... . . . 2 : 30 na pol godine.f. 2 : 15 

Predplatu primaju c. k. Pošte i uredništvo. Pisma i poslanja svaka neprimaju se, ako niša prdsta od 
svakoga troška. 1 

Onoj gospodi, koja su za cielu godinu pi*edplatila gosp. Kuzmaniču, ja jamčim za novce, buduči jih 
ja od njega primio. 

U Zadru 10 Kolovoza 1851. 

U ime Društva 

Ivan Danilo. 


0 vlastitoj zakonitoj obrani. 

Obrana je čoviku prirodna; dopuštena, rou je ko¬ 
likogod putah može njom služili se bezprikorno. Ne¬ 
pravedno li ko nnrs) napadne, a svoj život spasiti ne- 


može ako nesmakne svoga napadača , ' prosio mu je 
ubili ga, koigod on bio^ Ali Iriba ovo na um uzeti, 
da jo ovde rič o nepravednom nasćrtu i nepokorivoj 
obrani* S’ toga čovik, kog’ bi u preljnbodinstvu žale-- 
kao muž preljubo.vnice, ako uzme, da se od sćržbe o? 
voga otme, mač. i njim probode ga, rtebi se 'moglo 
dč-žali da je od sebe odbio nepravedan uasčrl*- jerbo 
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tf 6n bio sam kriv Sto je s’ prebi ršarje* pobtt- 
diosčržbu muževlju. 1 Niti bi se moglo reči da' je 
on otisnu o nepravedan nasćrt, otisknjuć od sebe ljude, 
kojima je pravda naručila da ga uhvate, i ako bi se 
bojao da će ga na smčrt osudili, jerbo svaka obrana 
protiv javnoj vlasti već po sebi prekčršaj biva, koi 
je' još i težji ako za njim postidi ubojstvo. 

Niti se može reći da je obrana neprikoriva, ako 
predje granice umirenosli, na koje morala se ograni¬ 
čiti. Takodjer zakonito nebi se branio od neumirena 
nasćrla onaj, kad bi na nasertnčn žestoko kidisao, 
ćim se mogao umirenie braniti. Opet mora čovik kad 
brani svoja dobra omireniiin biti nego kad brani svoju 
osobu; jerbo kada vidiš gdi ko sa zlim naumom naidje 
na tvoju zemljo, nisi za to vlastan potegnuti nanj iz 
puško; tako isto ako kradljivac na te napane da ti 
kesu zgrabi, ogovora li neima ako ga ubiješ broneć 
ju, nego onda kad bi so razložito bojao da je on u 
isto vrime naumio tebe smaknuti. 

Pitalo se, srni li ženska glava, da obrani svo¬ 
je poštenje, zakonito nbiti onoga, koi bi je htio si¬ 
lovali , i lo ako ona drugačie nebi se mogla sramote 
kurtarisali; te se odlučilo, da takova obrana vridnia 
je pohvale nego ukora. 

Prosio je ne samo sebe, nego i drugo zakonito 
branili. Kad bi ja vidio gdi krivičan nasćrlač kidisnva 
na nesrićnika, mogu ovoga zakonito branili; mogu 
takodjer braniti njegova dobra od grabljenja i preoti¬ 
manja. Sin dužan jo braniti svoga olca, muž svoju* 
'ženo, sluga svoga gospodara; gradjnni dužni su pri¬ 
teći u pomoć svojim obćinskim činovnicima, i vlastima. 

Ali jo obrana zakonita samo pri nasćrtu: samo u 
ovi čas prosio je braniti se, jerbo moglo bi se naići 
na neuklonive nepodobštine kad bi se čekalo na po¬ 
moć javne vlasti. Pošto nnsćrl mine zakonito se više 
nemože tražiti protivnik sa njegovih nvridnh; ovo nebi 
bilo obrana nego osveta neoprostive, jerbo nikomu nije 
prosio osvetili se. Jedno so samo sridslvo može upo- 
tribili zbog krivnje, ako ima razlogab potužili se, i 
to je priteći se vlasti: 

Po Au.strianskom pedipsnom zakoniku ustanovlje¬ 
no je, da nečini zločinstvo onaj, koi iz nužde bra- 
neć se ubije koga, i to ako je dokazano ili se teme¬ 
ljilo sazna iz okoinostib vriroena, mista i osobah, da 
se ubojica ft nužde branio da spasi svoj ili tudji ži¬ 
vot, imanje ili slobodu (§. 127). 

Slučaj zlocinstveni 

(produženje) 

Govor. 

dbriavnoga zastupnika D r * L . . . der&ani na i Svib¬ 
nja 1850 , u sidnici porotničkoga Suda , o osvadi pro¬ 
tiv Luki Gajevttu zbog zločinstva ubojstva. 

Gospodo porolnici. I. Luks Gajević osvadjen je 
sa ubojstvo učinjeno na osobi kerčmara Marka Ljubi— 
čiča. Po zakonu kriv je nbojslvn onaj, koi ne s 1 nau¬ 
mom da ubije jednu osobu, nego a’ drugim neprijate¬ 
ljskim naumom tako s’ njom postupa, da svakako mo¬ 
ra on« umriti (§§. 117 i 123 pedip. Zak. D. 1). 0- 
svada dakle za ubojstvo uagadja dvi okolnosti: 1) 


6 b!»ženik volja da je protiv komu (ako. dllovoO, da 
je s’ toga đitovonja ovaj svakako moro.fi, život ftgubir 
ti; i 2 ) takovo dilo moralo je poteći ft neprijateljsko¬ 
ga nauma protiv ubijenomu. U osvadi dokazuje se, da 
obe te okolnosti obstoje u dilu koje je Luka Gajević 
učinio protiv Marku Ljubičiću, uslid česa da je isti Ga¬ 
jević po zakonu kriv ubojstvu. 

Luka Gajević svojim lovačkim nožem ranio je 
Marka Ljubićićn n lerbuh, te je Ljubičić s’ ove rane 
umro. 0 tome nemože sc ni najmanje dvojili. Gajević 
sam izpovida, da sc posti igre svadio s’ kćrčmarom, 
da ga je ovaj zaušio, i onda da je potćrgnuo svoj 
lovački nož, i njim udario ga ; nego on veli, da nije 
sam znao da li i u što li je udario svojim nožem. Svi- 
dok Vl.idimirović vama danas, gospodo moja, očito¬ 
vaše, da je on sam vidio gdi je Gajević sa svojim 
nožem nasćrntio na Ljubičica; a svidok Lastavić za¬ 
kleo se, da je fiesnmo vidio kad ga je udario, nego 
i osilio se, da se beri od noža dotaknuo Ljubičica, 
oda što se i prepao. Muenje likarsko i pregledauje 
mertvoga lita dokazuje po vćrsli rane i načinu kako 
biaše proparana odića, da je rana zadana Jula šiljaLim 
orudjem, i upravo Gnjevićevim lovačkim nožem. Niko od 
osobah, koje su se desile pri hudom dogodjaju od 15 
veljače o. g. ni malo nije dvojio da je Gajević Ljubi¬ 
čiću ranu zadao, a i sam se obtuženik o tom podpu- 
no uvirio, jerbo čuvši da je Ljubičić ranjen, poteče u 
sobu njegovu d,i se ogovori, i reče mu, da ono nije 
učinio sa zlim naumom. 

Gospodo porolnici 1 Posli tolikoga izaznavanja i 
dokazivanja nemože se dvojiti da jo Luka Gajević svo¬ 
jim lovačkim nožem ubio Marka Ljubičica. 

Gledajmo sada jo li rana bila sinertonosnai da 
li s’ nje Ljubičić morao jo svakako umriti. Jeste ii ču¬ 
li sud što su o lomu danas izrekli višlaci, kojizih jo 
sposobnost dokazana s’ njihovoga stališa i glasa, a i- 
skrenost s’položene zakletve. Vidari Jokić i Bćrzić, 
koji su ličili pokojnika, još u početku ličenja izjavili 
su, da rana biaše veoma pogibelna. Liknr t)t. Veseli- 
novjć, i vidar Dr. Pavić kazali su, da se srnćrl je¬ 
dino dogodila sa povridah rane hćrlimice zadane, a ne 
sa pridstojeoih okoinostib,, te da ista rana biaše sasvim 
stnćrlonosna. 

Gajević dakle s* ranom Ljubičiću zadanom-, sa¬ 
svim mu je smćrt prouzročio. 

Sad da vidimo obslojj li.jednako I druga okolnost 
Hi v»m .neprijateljski nqum sV česa učinba poslane u- 
bojslvo. ; 

U osvadi dokazuje sc, da takovi neprijateljski 
naum nedvojbeno pqda na Luku Gnjevića. 

Za neprijateljski naum razumiva se oni naum, 
kojim se komu Zlo aanese, i lo brea da se ustanovi 
.-način i važnost takovoga zla. Gajević doisto je k hlia 
kćrčmarn zla učiniti , to jest povratili mu žao za 
sramotu. Svidoci Lastavić i Prugović kazuju, da kad 
je kćrčmar Gojeviću zaprilio da će ga udarili stoccm 
po glavi, ovoj je odgovorio da je Ljubičić čovik si¬ 
lovit. Vladimirovič dodaje, da je Gajević na rečenu 
prilnju odgovorio: „ Kušaj, ta se zna da si čovik si¬ 
lovit „. Iz ovih ričih, i iz poslidnjućih izreknh i učin- 
bah bistro se poznaje, da je Gajević no pritnje kerč¬ 
mara s’drugim prilnjama odgovorio, i htio je na učin- 
be s’ drugim učinbama da odgovori. Iz naravi stvari 
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vidi se, da pri R>n nijemogać imali mirnoga nanma. 
Teško će ko hladnokčrvno primili zoušnlcu, a narav- 
no je da će zaželili osvetili se uvriditelja. U osvadi 
dokle dokazuje se, da je Gajević od ari o s’ neprijatelj¬ 
skim naumom, i lo naslanja se na okolnosti učinbe, i 
obična čovičja ćuljenja. 

Gbluženik se lomu protivi govoreć, da nije nau¬ 
mio bio Ljubićiću učiniti lako veliko zlo. Gospodo po- 
rolnici t Ja dćržim da je tako i bilo, pače sam o lom 
i Uvire«. Kad bi inače bilo, morao bi po zakonu- o- 
šVadili Gejevića ne za ubojstvo nego za kćrvnišlvo. 
Ovaj se još pravda da ni malo nije imao neprijatelj¬ 
skoga naume, nego da je samo smušeno udario nezna- 
juć šta radi. Gospodo moja! Ovo što kaže- Gajević je¬ 
ste od tako prevelike važnosti, da kad bi temeljito 
bilo, oprostilo bi ga svačesove pedipse. Ali u osvadi 
nemože se dćržati da je to tako. Odkud li iznenada 
mogla se pamet izgubiti, kad jaki titesni sastav, i pod- 
puno dobro zdravlje Gajevića sigurno štite ga od ta¬ 
kove nemadnje? Mogao ga je jaki udar samo zabunili 
ili živo ćućenje uvride obezumili, ali ni jedno ni dru¬ 
go po okolnostima učnibe nije prilično istini. Zaušnica 
nije mogla bili tako žestoka, jerbo vidan Jokić i Ber- 
zić, koji su malo posli dogodjoja naročito pohndjnli 
Gajevića, posvidoćili su pod zakletvu, da nisu ni naj¬ 
manjega traga od udara našli, niti su opazili da je 
koža rutnenia bila; jerbo isti Gajević odmah posli u- 
dora radio je da mu kćrčmar nepribije lovački nož; a 
napokon, čuvši da je Ljubičić ranjen, odmah je pošao 
v njegovu sobu, i molio ga do mu oprosti. Jeda li je 
dakle mogla sasvim zabuna, ili podpona nesvistica ob- 
stati ? Zar pribacili će mi se ovo, da ga je teškoća 
uvride obezumila. Gospodo, ni ovo nemože se dopu¬ 
stiti. Uvride su više manje li teške po zaminitom po¬ 
ložaju uvriditelja i uvridjenika , i po medjusobnim nji¬ 
hovim odnošenjima. Gajević biaše stopro izučio nauk ; 
on nije mladić ncižobražen; ali poroci toga njegov sta¬ 
liš ncdaje mu pravo na osobiti obzir. Kćrčmar biaše 
mu prijatelj, i još mu je mala prije uzajmio novacah. 
Gajeviću kao i svakomu drugomu Dračevljnninu po¬ 
znalo biaše, do kćrčmar nebiaše pcsve uljudan. Najprie 
zapritio mu je da ćc ga zaušiti, a kad je podignuo 
stolac da ga njim udari, to je znamenito slutilo na i-« 
stu zaušnicu. Jeda li je-mogao Gajević teko živo o- 
ćulili ovu uvrldu, da mu se morala s’ nje pamet preo¬ 
krenuli ? On sam izpovida da je ranio u sćržbi, i o- 
to mu se samo može virovati. Istina, Gajević je u 
sćržbi udario s’ naumom da zla učini kćrčmaro- zbog 
dobivene uvride. Ali sćržba, gospodo moja, istina da 
je po zakonu jedna okolnost ublaživa, na koju Iriba 
se obzirali pri ustanovljivonju pedipse, koje ima se 
činili i u ovom slučaju, ali nemože uvriditelja opro¬ 
stiti zaslužene pedipse.- Moram' vam, gospodo moja, 
napomenoll o tom jedno odredbu zakona. U § 39 si. 
d. pedip. Zakonika čisto ustanovljuje se, da se uzroč¬ 
nika pedipsa uzmaknuti ima nko ga. je na zločinstvo 
navukla Ijulina, koja proističe iz naravnoga čovičjegn 
ćuljenja ; ali sasvim tim on je ^azda pedipse vridnn. 
U takovom-se stanju baš nalazi Luka Gajević. Prilika 
je ublažili mu pedipsu, koju zaslužuje sa onoga hndo- 
ga dila, ali pedipse oprostiti nemože se. (slidiće) 


Zakoni t ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

Dčr&avnt dohodci i način' pobiranja njihovog. 
(produženje} 

Kruh. Nezna se stanovito jesu li dalmatinske ob- 
ćine imale kakav dohodak od pečenja kruha; i jesu K 
ovo pečenje davale u zakup. U Korčuli Clibanartae t.j. 
peknrke mogle su uzimati samo jedan hljeb s'lrideset ’) 

Obćinski utezi « micre. Svaka miera i utez bili 
su tnkodjer davani u zakup. Datrarius staterae valjalo 
je da dćrži na ulici slnteram comunis el »lia ponderti 
el mensnras i do mieri svima pravo *}.' - U Korčuli 
pri scakoj ktfplji i prodaji obadvio strane plaćale su sa 
svake miere po jedan soldin na sto; ako H je koplje- 
na stvar služila za potrebu galeae venelae onda miera- 
činn plaćao je soni prodavalac. Vidi se iz toga kako 
se je brinula za svoju korist mletačka vlada, jer kad 
bi što kupovala za svojo brodove nije tada plaćala 
niknkove carine ili danjim; ali od loga plaćanja ried- 
ko je oslobodjavala druge. Što se tiče raži, na svaku* 
vreću plaćalo se mieračine po jedan soldin a ). 

Ovde valja nam i lo napomenoli, da svaki za¬ 
kupnik biaše .dužan tražili sudbenim puteni šio inu jO 
ko dužan za godinu danah. Svećenici nemognhu zaku¬ 
pili dčržavnih dobodakah; ali nije im bilo zabranjeno 
da kupe stvari, koje su se javno prodavale 4 j. 

U dalmatinskim uslanovnm nalazimo i upravne 
danjke (imposte direlle); ali propisi o njima nisu sa 
svim jasok Tuko ustanova zadarska govori n obće de 
Serviliis et tribtitis Pagensibus (otoka Pažkog), - u- 
Slanovn korčulska naredjuje, da inostranci imajući ne¬ 
pokretnu imovinu, koja donosi Satarium, dužni sut isti 
plaćati; *) a salariam taj buduć da je išao kneza bi6 
je po svoj prilici upravni danjak. U istoj ustanovi go¬ 
vori se i o dielu kneževom in campis vinearum ei 
bio do rum; ali valjalo je da knez pomenoti svoj dio 
priveze na svoje troske. Nego treba znati da malo 
biaše zemaljah s’ kojih se plaćao snlarium, i niio se 
pružao na obćinsku zemlju, na kojoj stanovahu ljudi. 
Na Braču biaše se narod potužio g. 1553 da nemože 
nikako plaćali sakirium , te uslied loga bilo je odre- 
djeno poviereništvo, sastavljeno iz četvorice plemićah 
i osmero popufnreš , da razvide i opišu imovinu i 
stvori svakog stanovnika na pose. *). Ovoj obći da¬ 
njak pobirao se u pomenulom otoku prema dohodku, 
kao što se vidi iz višerečene tužbe, u kojoj porez 
taj nazivlje se - limitaziono constituita per sala rio đel 
magnHico conle i t. d. - Ustanova Kotorska govori o 
ebće o danjcima, kojim su pođvćrženi podanici obćine 
I. j. kmetovi (coloni) a ne grodjani. Kakovi biahu ti* 
danjci, o tome nenalazi se ništa u ustanovi. Samo je 
lo rečeno, da u Gćrbaljsknj Župi svaka kuća imnjuća 
odraslog sina valja da plati obćini svake godine po 
četiri groša na miesto ribe, koja se odprie davala 
kralju ex parle communilalis 

(sliediće) 

») Ust. Korč. Ref. 78. - % Ust. Zad. Ref. .127. - *) Ust... 
Kore. na sveršelku. - *) Ust. Korč. Ref. 19. - *) UsL Kori. 
Ref. 194 i 122. - «) Ust. Bračka, Refor. Knj 41. 1. VsU 
Kot. pog. 414. 
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Javna sudbena protresaitfa. 


Pred bečkim sbornim sudom biašc 8°s Kolovoza 
tužena Elisubeta Šrek da je primila u kuću i deržala 
nekoliko dannh sakrivena nekog vojnika uskoka, Iju— 
bovnika njezine kćeri. Dčržavno zastupništvo na teme¬ 
lju §. 199. I. dio kaz. zak. predloži da se obluženi- 
ca kazni tamnicom na 6. miesecih ; ali sud Uzevši u 
obzir mnoge i važne ublažive okolnosti osudi je samo 
na 8. danah u tamnicu, i da posti jedan dan. - 0”s 
Kolovoza pretresala se je tužba proti Jozefi Kipka o- 
krivljenoj da je petorici osobah ukrala f. 35: 50 iz 
nezatvorenih shranah, a da je f. 10. nevierno odniela. 
Sud osudi je na 3 mieseca u tamnicu. -11 Kolovoza 
Pomenuti sborni sud osudio je troje diece Juru Rich- 
ter, Antuna Fiala i Antu Eisler što su ukrali 10 cen- 
tih gvoždja procienjenog 70 for. na 2-4 nedielje u 
zatvor, a Juru i Annu Wngner i Franu Eibel što su 
kupili ukradeno gvoždje od 3-6 danah ii zatvor. Istog 
dana bude osudjeu mesarski momak Ivan Gruber na 
4. mieseca u tamnicu jer biašc ukrao svomu gospoda¬ 
ru 108 telećih kožah, koje su vriedile 216 for. u 
srebru. - 13 Kolovoza bude osudjena Mario Budinski, 
dievojka od 24 godine, bludnica, rodom iz Beča, na 
6. miesecih i Barbara Šapanić na 8. danah u tamnicu 
i da posti jedan dan. Pervu biaše tužilo deržavno za¬ 
stupništvo da je na 24 prosinca 1850 ukrala iz nc- 
zalvorcne sliranc jednu kuliicu (sehatulle) s' dragocie- 
nosliin koje su vriedile 130 for. srebra nekoj Brantl, 
u koje biaše uzela pod najanj jednu sobicu , a drugu 
radi toga, što je primila pomenute stvari nešto na 
dar a nešto da jih proda , znajuć da su ukradene. 0- 
be obtuženice priznale su svoju pogriešku. - Za liin 
osudio je na 14 danah u zatvor s primierenoin radnjom 
i s’ poučavanjem u vierozokonu šegerla Andriu Ro- 
cenbauma, diele od 13 godinab što je ukrao svojoj 
mnjslorki f. 6. iz nezalvorene škrinje. 

— Bečka porota u siednici dćržanoj 11 Kolovoza 
pod predsjedništvom viećnika zemaljskog suda g. Win- 
*er izrekla je „ kriv „ nad Josipom Fiedler obloženim 
da je s prevarom izmamio u krojača Ivana Pokornv 
f. 347 u gotovu novcu, a 100 f. u različnim slvar- 
ma i dragocienostima, i da je te novce i stvari na 
svoju korist upclrebio. U.slied pomenute izreke sud o- 
sudi ga na godinu danah u tamnicu i da naknadi tro¬ 
škove. 

— 17°s Serpnja sledio je na klupi obluženikah pred 
porotom u lušpruku Petar Acl, sin jednog bogatog 
težaka iz sela Breitenbacb okrivljen da sc krivo za¬ 
kleo u sudu. Bude osudjen na 10 miesecih u tamnicu, 
i da naknadi svukoliku štetu. 


Ilirsko Jezlkslovje. 

(produženjej 

javne knjige - libri pubblici - oHenlliche Biicher; 
vpis u jame knjige ili uknjiiba - inscrizione ne’ pub- 
* blici libri - Einlragung in die oflentlicben Biicher; 
predbilježenjc - prenolazione - Vormerkung; 


predbilježiti - prenolare - Vormerken; 
vlastitost - propriela - Eigenlbum; 

„ podpuna i nepodpuna - propriela piena 6 
meno piena - volIstUndigcs uud unvollslaudige* 
Eigenlbum; 

„ razdieljena i nerazdieljena - propriela divisp 
ed indivisa - getheiltes uud ungelbeilles Eigen- 
tbum; 

„ verhovna - propriela dirella - Obereigenthum;; 
„ korist ovna - propriela utile - Nulzuugseigenlhunti 

„ suvlaslnost - comproprieti - Miteigenlbum ; 
vlastitih - proprietarlo - Eigcnlhuincr, 

„ cerhocni - proprielario dirello - Obereigen- 
Ibumer; 

„ korislovni - proprielario ulilo - Nulzuogseh- 
genlhttmer; 

suclaslnik - comproprielario - Mileigentbumer; 
pravo vlastitosti - diritto di propriela - Eigeiilhutns- 
recbt: 

tužba o vlastitosti - azione di rivendicaziono - Eigen- 
thumsklnge; 

korist izmakla - lucro cessanle - Entgangener Nulzen; 
šteta koju je ko imao - danno emergenle - erliltener 
Scbaden ; 

priseojenje - occnpazione - Zueiguung; 
slećeuje vlastitosti prisvojenjem - acquislo drila pro¬ 
priela per occnpazione - Ervverbung des Eigen- 
Ibums durch Zucignung; 
zemljište - fondo - Grundsliick; 

nahodjenje slvarih koje nisu ničije - rinveniinenlo di 
cose a nissuno appartenenli - das Fiuden freisle- 
bender Sacbcn; 

„ slvarih izgubljenih - rinveniinenlo di cose 
perdute - das Fiuden verlorner Sachen •, 

„ slvarih sakrivenih - rinveniinenlo di eose na- 
scosle - das Finden verborgeuer Sacheiji,* 

„ blaga - rinveniinenlo d’ un tesoro - das Fin¬ 
den eines Scbatzes; 
nalaznik - ritrovatore - Finder; 
nalazak - trovamento - Fund; 
nalježba - premio del rinveniinenlo - Finderiobn; 
plien - preda - Beute ; 
priraštaj - acccssione - Zuvacbs; 
slećeuje vlastnosti priraštajem - ncquislo della proprie- 
ta per acccssione - Ervverbung des Eigenlhutns 
durch Zuvvochs; 

priraštaj naravski - accessione naturale - natiirlichcr 
Zuvvaclis; 

o) u proizvodili naravskih - per prodolli di, 
natura - an nalur produeten; 

b) u koteriju živine - per feti degli animali 
- Werfen der Thiere; 

c) u olocih - isole - Inseln; 

d) u koritu ostavljenom - per alveo ab-. 
bonđonalo — vom verlassenem VVasserbette; 

c) u naplatu - per alluvione - voin An- 
spiiblen; : 

f) u odkinutju zemlje - per dislaccamenlo 
di lerreno •• vom abgerissenen Lande; 
priraštaj umiehii - accessione arlificiule - KUnsliichcr 
Zuwacbs; 

(sliediće) 
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I)a je pamet do suda kao od suda ! 

(Hćrvadsha poslovica). 

Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine * fior. i 30 kraic. 


Časopištvo pravosudno u 
Talianskoj. 


Dćržimo da ćemo ugodili našim štiocima dostav- 
Ijajuć im ovde do znapja pravosudne časopise, koji 
. se proglašuju u' više dćržavab talianskih. Ovo smo iz¬ 
vadili iz jedooga članka glasovitoga učitelja I. C. Mit— 
termaier. - Najprie ćemo kazali za dćržavopisni časo¬ 
pis, koi od mnogo godioah izlazi u Milanu pod na¬ 
slovom: Annali unitersali Ai statistica , economia pub- 
blica , storia , viaggi , od kojega izlazi po jedan sve¬ 
zak na misec. U ovom časopisu rodi se na način 
vridni pohvale , i oznanjivaju se Taliancima ne sa¬ 
mo znanstvena talianska izradjenja, nego i najvažuie 
nauke inostranih narodah. Medju njegove suradine broje 
se iivćrsni ljudi iz sviuh lalianskih dćrzavah; u njemu 
se spisatelji zanimaju svim poslovima odnosećim se 
na dćržavopis, dogodovštinu, zemljopis, narodno go¬ 
spodarstvo, jošle i na sudbene zakone, osnove Istih, 
i razmirja smirajuća na obćenu korist ovoga izvćrsnoga 
časopisa, od kojega je do sad izdano 26 knjigah. Ostali 
pak pravosudni časopisi, koji se izdaju, jesu: „ Gasselta 
dei Tribunali„a Gjenui, koja je počela izlaziti god. 1848; 
„Giurisprudensa degli stali Sardi„ koja se proglnšuje u 
Torinu. U obadva proglašuju se uz pretresanje razsude 
sudovah piemontezkib. „ Revista italiana „ časopis u 
kojemu se radi o zavćršivanju pravosudne znanosti u 
svim njezinim strukama, i o zakonitim stvarma. Izdaje 
6 e n Turinu. -— Izmedju toškanskih Časopisah možemo 
.samo spomenuti jedan, koi je skroz pravosudan, i to 
je „ Ld Temi giornale di legislasione e di giurispru¬ 
densa „ ; progiašuje se n Firenci, a postoji od god. 
1846. Svaki svezak ovoga izvćfsnoga Časopisa sadćr- 
žata poučiteljne govore o zakonotvorstvn, i praklič- 
(nim važnim naukama; u kratko se u njemu objavljuju 
nova pravosudna dila, koja se izdaju u Talianskoj, i 
najvažoie tamošnje razsude. I u znanstvenom časopisu 
„ Architio slorico „, koi se koristno progiašuje ima 
već t dyi godine đunah, ima vdrlo yažuih saslavakah 


vćrbu dogodovštine pršva a Talianskoj. - U kraljevini 
Napuljskoj uredno progiašuje se „ la Gasselta dei Tri- 
bunali „ koja se uredjuje naput Gaszelle des Tribu - 
naux. Najglavnia je n njoj svćrha priobćivati razsude 
napuljskog 1 zemaljskog* suda, ili drugih talianskih i 
francuzkih sudovah. 

Izmedju pravosudnih časopisah n Papinoj dćržavi 
ima „ Giornale del foro „ koi, ima 12 godinah da iz¬ 
lazi u Rimu, u kojemu se navlastito proglašuju raz-r 
sude rimskih zemaljskih sudovah, osobito one od rim¬ 
ske Rote; on je vćrlo važan i za inostrane«, buđuć 
da je u Rimu još u kriposti pršvo rimsko; - u Riti- 
sta di legislasione e di giurisprudensa ,. koja od god. 
1850 u Rimu izlazi, i malne sasvim ograničuje se na 
proglašavanje novih zakonah i. naredbah, koje se iz¬ 
daju u Papinoj dćržavi. - U kraljevini Lombardo-mle- 
lačkoj osim gorispoiuenulib godišnjih časopisah izlazi 
„ Eco dei Tribunali „ kog od g. 1850 uredjuje Dr. 
Zajolli u Mletcim; on je sastavljen iz dva odilka, od 
kojih pčrvi obuzima javna prolresanja u cesarevini au-r 
strianskoj i u inostranim dćržavama; izdaje se. svake 
nedilje po dva puta; a u drugom odilku radi se o 
stvarma znanslveno-zakonilim; „ Giornale per le'scien- 
se politico-legali , od kojega se svaki misec proglašur 
je po jedan svezak u Milanu, i uzanj naknadni list 
pod naslovom „ Gasselta dei Tribunali „ koja izlazi 
po dva puta n nedilji. 


Slučaj zločlnstveni 

(produženje) 

Jošte, gospođo mqja, razsmatrajte druga okol¬ 
nost. Kad bi čovik u sćržbi slobodno /mogao, i bez 
straha od pedipse, mahom kidisoli, šla bi se dogodilo 
sa životom i desnom cilovitoslju onizih, koji bi 'mu 
pri ruci bili? Kadgod bi ga mah nanio’, nebudnć mu 
zakon na putu, mogao bi koga ubili ili ga barem te¬ 
ško raniti, a ni uvridjenik, ni rodjaci ma, niti oa/L 
■ < 5 > 
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kfy‘lda<jd ga njim slalo nebi mogli osvadn učinili. Co- - 
vjk.nćrdil tada .bio bi gori .od svirke, jerbo proti ve- 
voj barem može se upolribili sila 1 oružje, i pozna vli' 
njena pogibelna narav, lako je od njo čuvali se. 

Ko se nerazborito posluži punom pučkom, i sa¬ 
tno slučajno, brčz ikojega neprijateljskoga : ^wwnia u- 
bije ili rani koju osobu, po našemu zakonu čini pre- 
Slupak, koi se pedipše sa više manje*, li dugim zatvo¬ 
rom, A Gajević, koi je svojim orudjem, znajuć da je 
pogibelno, u seržbi ubio čovika , i prijatelja, jede li-• 
bi se mogao oprostili svake pedipše?! 

Nedajte se, gospodo, zamamljivati od mladosti 
Gajevičeve, i pridjašnjega njegovoga neprikorivoga po¬ 
našanja , to nedajte da vas to gane na nezgodno i po¬ 
gibelno sažaljenje 7 , koje bi vćrlo zadćrmalo občenitom 
sigurnosti. Svikolici znamo koliko je teško obavljati 
pedipsnu pravdu, osobito.onda kad se radi o osobi, 
koju je ncsinišljeno na zločinstvo mah nanio, q veoma 
i iskreno žali učinjenu pngrišku, brez da tim m(\že 
zaličiti strašne poslidice iste. Ali jače nego sažaljenje 
prama pojedincima ima bili dažoost praaia grarijanskom 
društvu, koja zohtiva da se oblnžemk. pedipše. Ou je . 
učinio ubojstvo na osobi Marka Ljibičića; njegovo ka¬ 
janje možo mu umaliti pedipsu, ali nemvže ga isto o- 
prosfilk - O- 

•Ja dakle na novo pridlažem, da' se Luka Gaje- 
Vić proglasi kao kriv zločinstvu ubojstva. 

GOVOR 

J) T ' St..... hranitelja Luke Gajevića , kojega su na 
1. Svibnja 1850 doveli prid porotnički sud , kao oh - 
tučenoga za zločinstvo ubojstva. 

Danas je a vašim rukama, gospodo, sriča jed¬ 
noga čovika , knjego s« ćud. svikolici, koji ga iz¬ 
bliza poznajo, opisali kao vridnu svake pohvale; ko¬ 
jega ponašanje pe jednoglasnim svidočbama, koje ču- 
sle, bioše Vazda mirno, pošteno i neprikorivo; * e- 
pet česte, da se protiv ovom ćoviku tu skoro podigla 
teška osvada s'ubojslvn. - Zaludu pitaše: je do lijo me- 
gućc, da je ovi čovtk učhiio ubojstvo, koje se tako 
•očevidno protivi njegovoj ćudi, i načinu njegovog 
mišljenja i dilovnnja ? - U osvadi se ubojstvo doka¬ 
zuje, ali oemože se razbistriti takovo protiv osi a vje.' 
Od dvaju slučajab jedan je satno moguć: ili su tepttaui 
svidocl krivo zunj ; kazali, ili Gajević nije učinio zlo¬ 
činstvo za koje je osvadjen. Za cHo doržim d» ćetć 
uvi poslidnji slučaj izabrati kad potanko budete promoz¬ 
gali o okolnostima učinbe, £ u koliko- su poznate) po 
naravi i raedjusobnom savezu istih. Iz ovih akelnostih 
viditi ćele, da ni dokaza neima je li Gajević ranio 
Marka Ljtilučića; uvirili ćete se, da rana, s’ koje je 
Ljubičić umro, »ije bifea 'sasvim smČBtodosna; 'napokon 
nedvojbeno deržati ćete, da protiv Gojeviću nemože 
obslati nikakav neprijateljski naum. - Dopustile mi, 
gospodo, da vam dogadjaj iskažem. 

Ka 15 veljače 1850 u večer, Gajević, Ljubičić 
I Vladimira vić sidjabu zajedno igrajuć prijateljski na 
karte: Ljubičić sidjaše na jednom stocu pri zidu; s’ li¬ 
ve njegove, i na dragoj strani stole sidjaše Gajević; . 
pratna ovomu- .Vladimirovic, a. misto praroa Ljubičićn 
biaše prazno. 

Uz.mite na um, gospodo, ovo raspoloženje mi- 
atak, jerbo ima upliv na ono šio se kašrrjo dogodilo; 


medjbtim ' nsudjujem se napomennli ranf,'jda .pChjeVjp 
bio bi se nalazio u nezgodnom položaju ,,Jkpje bitnu 
bilo' smetalo slobodno klečanje, da je ko došao na 
prazno misto. 

Pošto su na 10 ’/« izigrali, izpalo je, da je Ga¬ 
jević dobio Ljubičicu nešto novacah. Kad mu je Gaje¬ 
vić napomenuo da mu plati što inu je dužan , on 
mu odgovori , da syakako s’ onim dobitkom triba 
namirili trošak za sviće. Gajević dodao je, da -on već 
zr.a da inu Ljubičić platiti n.eće, ali hoće da mu dug 
na Icdjim'o,. zabiliži, - i s’ jodnim komadom biloga ka¬ 
mena , smijuć se, izdćrljao je nekoliko prujah po kćrč- 
mnrovim iedjitna. Ovaj se onda digue sa svoga sloca, 
pritegne slojeć kod istoga svoju aljinu, i reče, da 
hoće viditi je li Gajević izvćršio svoju pritnjn. Vidivši 
one prnjo, poviče; li si magarac, zaslužio bi da to 
zaušim „. Gajević mu odgovori; „ i ti si magarac „ 
i u tom uzme svoj lovački nož, koi položen biaše na 
klupi dok su igrali, da ga sebi pripaše. 

Dok su se oyako .pceričlvali Gajević slojoso pc) 
kutu stola; ali Ljubičić prikuči se k’ njemu s’ one stra¬ 
ne gdi biaše misto prazno, digne stolac da. mu-ga da 
po glavi, pa ga položi što Gajević i Lastavić nisu dali 
da to Učini; le ću onda Tako jako zatiši Gajevima, da 
je ovaj morao natrag'ševćrdunti. 

Sad, gospodo, promislile na riči istoga Gnjevića 
to što u osvadi smatraju se kao. .odanje. On veli, da 
je po tom smušeno svojim lovačkim nožem krčmara 
udario. 

Gajević ni pošto neće da svoje dllo predstavi kad 
vlastitu obranu, premda se po svoj prilici mogao pod 
ovim' vidom oprostiti osvade, jerbo se desio prid čovi- 
knm silovitim, vinom poburijenim, koi mu je prilio d& 
će ga stocem udariti, i občrlatio ga izmedjil zida s r 
jedne a stola s’ druge strane, te je temeljiti razlog i- 
taao da se brani; - dalje pomislile, gospodo,' da se 
on nepozrva na svečano dopuštenje po čemu je vlaslal) 
nosili oružje, pri kojem dopuštenju gorski nadzornik, 
po oavadi lagano plesnuvši ga rukom po obrazu, re¬ 
kao mu je, da od nikoga osim njega to netčrpi; — 
nego Gajević s’ ridkom iskrenosti kazuje Štogod nm 
možo nauditi, i iskreno tugujuć za Ljuhičičem, ni po¬ 
mišlja da se on može biti sam ranio, koje nesamo j» 
moguće, nego je sva prilika da se dogodilo u onom 
lisnu otimajuć inu oružje Ljubičić, Čovik krupni i dež- 
mekasti. 

Njegov branitelj'' ovu okolnost nemože da taji, 
nego kripko mora dokazati, da ono šio je obiuženik 
izpovidio (koi samo govori o ronjenju kćrčmnra) ništa 
nenuliči na izpovidanje ubojstva; da tumačenje njego¬ 
vih ričih, kao da je on udario Ljubičica, jeste samo¬ 
voljno, i da se takovom tumačenju protivstavili možo 
drugo lemeljilie, lo jest, da je Ljubičić čim je nož. 
iztćrgnuo sam sebe ranio. 

(Shdičej 



Javna sudbena prolrcsaitfa. 

U devetoj siednici bečkog porolnog suda od ld 
Kolovoza dćržavno zastupništvo biaše tužilo neku Bar¬ 
baru VVeber, da je 12°* Lipnja 1851., udavila svojo 
nezakonito diate. Pošlo saslušani • budu sviedtoei i vie- 
-Štaci, branitelj D°* Mliblfeid tradio su dvkazati, u. po- 
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dugačkom .nkrv* da. abtufeaicd »ija -prisebi bita;,, dakle ,' 
da,.sije a’ imamom žl«/črostvo‘-učinila. Svako dieio, veli 
on, anda samo jest kćrvnišlvo, , kad je- pred uzeto a’ 
naumom ubili čeljade. Pa baš da je -istina šio veli tu¬ 
žitelj,, da je mali holiiaice stiskala vrql dietelu, nije 
Ipak dokazano, da je. odlude smčrt svakako sliediti i- 
mal». Neiiiože' se.laktodjer stanovito. kazali da je Uetti 
mio« propustila podvezati pupak dietelu, kad. se pro¬ 
sudi.da on* tad biežepčrvi put rodila, i ne samo da 
lijje znala što; se; ima činiti pri porodjuju, nego nije 
znala oi šio je pupak. - Na ovu besiedu odgovori 
dčržavni zaslupeik p rivo do ć različite razloge za doka¬ 
zati .da je obtuženica pri sebi bila, koje se I i od« uda 
vidi, šio se ona dobro spominje 9V,iuk silnicah na pr. 
•da se odmah, postie porodjaja sastala sa svojim rodi’e- 
Ijtm.i s’ njima se pođugo razgovarala, - što je diele 
pokrilo slamom, i što nikomu nije-kazala da jo no- 
peća,.jer još tada biašo naumila diete na drugi sviet 
odpraviti. - Predsjednik zaglavi protresanje kratkim ali 
bistrim slovom, u kojem-stavio je pred očima porot- 
nikom svo što je iz rnzprove izpnlo za korist ili na 
Štetu obluienioe, te . predloži njima sliedeća tri pilonja: 

J. Je -Ji obtuženica Barbara -Weber kriva, da jo 12°* 
Lipnja 1851. netom rodivši davila svoje nezakonito 
diele s’ naumom da ga nbie^ i je li iz tog davljenja 
smčrt dietela svakako sliedila? - U slučaju da bi od¬ 
govorili da nije kriva, onda da. odgovore na 2. Je li 
•obtuženica Barbara Weber kriva da je pri porodjaju 
pu-t;la da pogine svoje nezakonito diele propustivši ho¬ 
timice podvt'zali- mu pupak, i je li iz toga propusta 
smčrt dietela svakako sliedila. Ako bi odgovorili i na 
•drago pitanje da nijo, onda 3«*: Je li obtuženica Bar¬ 
bara VVeber kriva, da je 12** Lipnja 1851. netom 
■rodivši davila svoje nezakonito diele a to s’ naumom 
da ga obio, i je li lim načinom preduzela takovo đie- 
lo, koje je bilo kadro uzrokovali smčrt dietela, ali 
kojo nije še izvćršilo samo po nenadnom slučaju. - 
Porotnici odgovore na 1. pitanje s’ 9 glasovah proti 
3. nije , na 2. sa 6 glasovah jest , a na 3 C * su 6. 
glasovah nije. Uslied ove izrt-ke tia temelju §. 340. 
pnslupovnika bude obtuženica oproštena tamnice, a po 
§. 400 post. i od naknade sudbenih Iroškovah. 

— Predmet protresanja devete siednico bečkog po- 
rotnog suda dćržane 20°* Kolovoza biaše tužba proti 
Adoliu Brauer puškarskom kalfi, okrivljenomu da jo 
30°* Studenoga 1850. u Špit teinu našao jednu listov- 
micu ') i u njoj 902* for. koje neki B. Kronthaler iz¬ 
gubio biaše, i te novce da je navtaš sakrio i sebi 
prisvojio, - i proti njegovoj Ijubcznici Teri VVinter da 
je pomeiiute novce zajedno s’ Brauerom sakrila bila, 
i od njih preko 25 for. sebi prisvojila. Dčižavuo za¬ 
stupništvo predloži dakle da so Adolf Brauer na te¬ 
melju §§. 176, 179 180 lit. c. i 182. kaza. zak. dio 
]. ima kazniti za zločinstvo prevaru, a Tera Winler za 
sukrivstvo u istom zločinstvu. Nego o obziru ove že¬ 
ne dčržavno zastupništva poreklo je kasnie svoju tuž¬ 
bu i ona bude odpuštena.• Oblužćnik Brauer priznanje 
pred sudom našaslje novacah, i rekao je da jih nije s’ 
tpga vralia, jer je dčržao da jih je izgubio kakav bo¬ 
gati čoviek. Izmedju ostalih pilanjah, upitao ga je 
predsiednik: 


1* Porta lettera - Bries/asebe. 


Jeste .li Itili ^objavljenje, ■ u kojem Khont katar Če- 
Ičrnaesli dan nakon izgubitka obećavaše »nagradu pol-; 
tenonru nobodniku? •• , 

Obluienik; Ja saro štio ovo objavljenog aU nisam 
htio novce povratit, jer od lih novacah bi* sam jar 
puno strošio. . • ■ ■ ; \ 

Predsiednik: Jest© li do leda kada ste šitii objava 
ljenje potrošili bili 100 for.? ; 

Obfui. Toliko nebiah strošio. 

Pneds., Dakle vi ste bili još: na vrieme povratili 
novce, jer naboduiku biaše obećano ' 100 for. u- iole 
nagrade? 

Obi ni* Ja sam mislio da ću svakako- biti pedip- 
san, ta povratio ili nepovralio novce, te s’ toga volio 
sam jih zadćržal za se ; ; • 

Uslied izreke porolnikah da'je oblaženik kriv zlo¬ 
činstvu, prevari sud iz obzira na njegovo ; priaštije do¬ 
bro vladanje, i. što je krivnja priznao -osudi ga na, 
godinu donnh u tamnicu, da naknadi Ostalu štetu vla- 
stuiku, i da plati sudbene troškove po §; 460 kazn. 
pnslupovnika. 

— Ured porotom u Liocu razpravljala se je 11** 
Kolovoza tužba proti težačkom najmenikii Mali Kirch- 
roayr za zločinstvo upalidbu, i našavši ga porotnici da 
je kriv, bude osudjeu na 4. godine n težku tamnica. 

Zakoni 1 ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

, " i. - 

Dšriavm dohodci i način pobiranja njihovog. 

\ • ' 

(produženje) 

. ’ ' • - ' i 

Sibenička ustanova spominje neki fftrtz cofa alt- 
qua , kojemu nebinše podveržen. nijedan gradjantn, 
koi je dčržao koju mu drago životinju in villis distri— 
ctualibns, nego samo stanovnici poinenutib seloh (vil- 
luni districtuales) *) Po svoj prilici ovo biaše porez 
sa živine. 

. Obćinsk^’ imovina množila se lakodječ baštinama 
grndj mah , ,k<>ji §u, umirali bez nasliedniknb. U ova- 
k-'j prigodi biu|e obični u Flvaru, da je obćina odre- 
djivala Iretji dio imovine za dušu pokojnome. *) -' tJ 
Jslrii vlada mletačka prisvoji vala je sebi švukoliku 1 i- 
movinu došljaka (advena) ili sugradjanioa (conćivis); 
a, (|dprie imovina |a pripadala je obćini *y. 

Puno obilati,e za obćinsku pien'eznicu bile su nov¬ 
čane glob^, koje se udarahu gotovo no svakog pre¬ 
stupnika. Ali o tom govorićemo obširnie u razdielu o 
pršvo zločinstvenom. U Koloru biaše pbćeno pravilo, 
po kojem sudac valjalo je da udareno na preslupke 
globe.ili odmah pobere, ili đa jih sam.plati. Comiles 
Sclnvorum morali 9u sami ili kroz famuH camerae co- 
munis u petnaest danah pobirati šv< kotike'poenas, globas 
sive banda. Gćrbaljski sudci valjaj.i ^je da predadu bez 
otezanja a obćinsku pieneznicu sve danjke i globe, na 
koje biaše tko osudjen, ili takove globe da sami pla¬ 
te^). U Korčuli tko bi se usudio moliti obćina đa ga 


*) Ust. Šib. od gpd. . 1583, - ?)-U»t Bvar..fl.. 36. - -?) U*r 
Koparski (Capodiatria) U. 14.- ^uat 1 Kob ST, 175,414, 417* 
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oprosti #d dngs preši* njoj valjalo je <la pfafi 'globe 
dvadeset i pol perperah. *> 

Pomennto pršvo obćinab na globe biaše kasnio 
Mo povredjivano, kao što se poznaje h odloke ob- 
Čepog proveditnra Antuna Zen od 5 8ćrpnja 1655, 
kojom naredjivaše, da svekolike novčane globe (con- 
dsnbe pecaniarie), izozainši one koje sa pripadale n- 
vredjenoj stranki, imaju se plaćat dćržavnim komoram. 

Osim ovih dobodakah, obćine imadiahu i okivahu 
Bvoja vlastita dobra i zemlje. Amo spadaju a) ebćin- 
ski mlini.U Kotoru svikolici mlini biaha vlastnosl sa¬ 
me obćine; ali kada je nuždno bilo graditi nove roli- 
V 0 , gradilac imadieše privo koristili se njima za dvie 
godine *). U Trogira zakupnik mlinskih dohodakah do¬ 
bivao je dčrva iz gore Bua za ponapra vijanje mlini— 
-cnb ’). Ali oto mlinsku povlasticu nisu imale same 
-obeine; na nekim miestima i posebni ljudi imndiahu 
svoje vlastite mline, i o tim mlinicam obslojahu oso— 
•bilipropisi: b) Ribanje, o kojem smopovišje govorili 
c). obćinske zemlje. Napomenućemo samo gdikoju od 
mnogih naredbah, koje se odnose na obćioska dobra. 

CJ Svim! gradovima biaše dužnost kneževa pazili, da 
-jih kogod nebi prisvojio sebi. Na Braču davahu se 
fobćinske zemlje na ležanje uz plaćanje običajne daće 
sa zemlja iliti nemljarine - lerralicutp. Samp pastir 
(gastaldio vel pastor), koi je pasao svoja i tudja 
sladi, imao je prhvo služit se obćinskim zemljama ne- 
plaćjjuć zemljarine. Težak koi nebi radio ustupljenu 
mu zemlju, ili kđi bi zapustio pa četiri godine posa- ' 
djeni vinograd, gubio je odmah zemlju, i obćina mo¬ 
gaše ju dati drugomu uz običnu zemljarinu 8 ). Kasnie 
bračka obćina biaše počela dielili svoje zemlje medju 
uboge porodice bez platje; ali one na micsto da se 
korisluju tim dobročinstvom j prodavale bi jih kao svo¬ 
je vlastite, te ovaj nered prinudi obćinu da izda oštre 
naredbe verb« loga. 

Razllkosti. 

Tu nedavno u Parizu u ulici Bue St. Honorć 
pokraden je verlo hitrim nač nom jedan Ićrgovac koi 
postavom Ićrguje. U njegov dućan dodje jedan pristao 
gospodičić najpristojnije odieven i rekne da želi kupiti 
postava (platna) za gostionicu, koju je naumio otvo¬ 
rit u Dižonu. Odabravši postav pogodi ga a' tćrgovcem 
za 1770 franokah, i zamoli ovoga da.pošalje s’ njim 
do kuće svoga momka da potegne novce, a. najmenik 
da rozi za njim n kolicam robu. Sva tri podju zaje¬ 
dno i stanu kod jedne kuće u ulici Tewarl. Lupež za¬ 
moli momka da se potrudi s’ njim do na treći pod gdi 
stanuje njegova tetka. Kad oni gori a to tetke nije, 
buduć lupež kucnuo nekoliko pulah na vrata a niko 
' se neodazva! Ona je po svoj prilici na gornjem tava¬ 
nu kod svoje susiedke rekne on momku, uzlćrpile se 
malo, idem je zovnuti, i eto me opet k’ varni. Momak 
'čeka i čeka ali niko nodolazi. Medjuto lupež sišao je 
s* čelvćriog poda drogom liestvom u dvor, gdi naj¬ 
menik čekaše jednako s 1 robom. Tebe baš polrebtijem ; 
rekne ovomu, valja da podješ sa mnom do bankiera , ; 

-—“i-T-:- 

®) Ust. Korč. 70. - •) Ibid. pngl. 513, 412. - *) Ust. Trog. 
• Rcf, I. 86. - 8 ) Ust. Brač. Kn. I. 17. Rcf. I. 80, 81. — 

t OS(itvonil urednik i itdtivatvlj ime Uusuianlć 
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dd fln poniogneš von« tfonlell, a rata možed medjui 
lim izručit dvorniku ’) Pćre Fran^ols. Ovaj 4i 1 roka-« 
Vib od košulje i s’pregliačom odio pasa biaše se na¬ 
slonio na velika vrata baš kao. što običavaju dvornici] 
Pćre Pran^ois primi dakle postav da ga pričuva a naj* 
menik i kupac olidn po novce. Baukier- stanuje'« nlici 
Heider, dakle na bliza. Došavši na po puta lupež u- 
stavj se na jedanput, i kano Ijnleć se na svoja žabo« 
ravoost povikue: zaboravio aam mienicu ') bod moje 
letke, tćrknidur odmah do nje, jer bankier neće mi 
izbroiti novce. Najmenik poleti na vrat na nos; u- to 
Pere Frantjois biaše odvezao kolica a' postavom, a 
najmenik i momak .sastanu se zaćudjeni pred Vratim 
letkinog stana, koja s kupcem postava imala je - za« 
vćrći gostionica u Dižonu. Da ova kradja nije potvćr- 
djena od poštenih Ijudib, malo bi ko vjerovao da so 
je dogodila, jer naliči mnogo na lapežka družtva n 
Gil Blas. (G. Z.) 

— Bojoi sredociljni sod n Kasselu n Hesseoskoj zem¬ 
lji osudio je o siednici dćržanoj 24** Sćrpnja na 8. 
miesecih u tvćrdjavn predsjednika i sedam sudacah 
Tribunala Rotbemburgskog, koji biabu obloženi d« su 
n miesecu listopadu 1850 g. osudili na 3 mieseca u 
zatvor nekog ćioovoika Faber što je preslnpio ustav 
od 1848, koi tada biaše sa syim ukinut. Osudjeoi 
sudci siedili su na klupi obtuženikab obučeni u doba¬ 
ma (toge).. 

— U velikom vojvodstvu Baden nvedena je opet ka¬ 
zan smćrlna, koja je god. 1848 ukinuta bila. Ona će 
na skoro biti ponovljena i p Vojvodstvu Hessendarmslodl. 

— Njeg C. K. Veličanstvo previšnjom odlukom od 
20*5 Sćrpnja doslojalo je oprostili kazan smćrlnu Bar¬ 
bari Heilek, na koju biaše j6 osudio porotni sud n 
Pisek’ u 1S°* Svibnja ©. g. ostavivši vćrbovnonui su¬ 
dištu da joj odredi vremenita kazan. Uslied ove Ce- 
sarske odluke pomenuto sudište odredilo je osndjencj 
Ilejlck desetogodišnju težku tamnico. , 

— „ Novice „ n broju 34. javljaju da u Celovcu 
(Klagonlurt) osnovano je „ družtvo za izdavanje ’.! 
razširivnnjo dobrih knjigab medju Slovence. Lavantski 
Knezbiskup presvielli g. Antun Siomšek u obzira toga 
družtva pisao je onomadne nekomu gospodinu u Celo¬ 
vec ovako: Veoma se radujem, videći da se podižo 
i oživljuje družtvo, kojega sam prie 7 godinab mislio 
utemeljit ali nemogoh. A da moje veselje oebude za¬ 
ludno, hoću da podlogu i temelj položim lomu. druž.- 
tvu, i darivan) u lu svćrbu pet tlo formtah. Čim 
družtvo u život stupi izručiti ću ppmenpli dar njego¬ 
vomu odboru, U isto vrieme radilicu i sam za družtVjO 
i podupiraču ga koliko budem mogao. - Raduj se Sio- 
venio!, nadodaju Novice, imajuć toli slavnoga domo¬ 
rodca. 

— Iste Novice. ^riobćuju takodjer da školski vieć- 
nik g. Rudmaš b'ase obećao darove onim nčenicimai, 
koji bi pri svćršetku školske godine uspravili kakav 
liepi sastavak u ilirskom jeziku, i koji bi u istom je¬ 
ziku naučili se štiti i pisali! 12 učenikah prijavišp š© 
,na izpil, i buduć dobro se podnieli darovao je dvojici 
jpo deset foriutab, trojici pp pet, a trojici svakpmn po 
tri forinta n dvaestocih. , 

') Dvornik - guardiano delta časa - Hausmcisler, - 9 j tnio- 
nica. - camliiale - Wechsel; 

.Tiilfom Brnće Baliani 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

{ll«£rvi»tska poslovica). 

Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 kraic. 



Odred be aostria nskoga pedipsno- 
ga zakonika verhu upalidbali. 

Buduć da je ovo zločinstvo onoliko protivno ob- 
fconoj sigurnosti gradjanskogn društva, koliko koristi 
pnsobenjakah, .zato ga je pravda svagda progonila i. 
s’ krajnjom oštrinom pedipsnla. Austrianski pedipsni za¬ 
konik ustanovljuje: onaj čini zločinstvo upalidba, koi 
poduzme dilo, s’ kojega po njegovoj namiri mora se 
upaliti ludje imanje, i ako se vatra nebi primila, ili 
nebi štete zadala (§. 147). Pedipsa se odmiriva po 
slidećem razlučeuju: a) Ako se vatra uhvati, i koi 
čovik u istoj život izgubi, a ovo je mogao upaliteij 
prid viditi; ako je vatra, koja je doislo buknula, višc- 
kral podmetou'a, ili se upalidba dogodila s’ osobite 
vreve da se proizvede zatir ili propast, zločiuac ima 
se osudili na smčrlnu pedipsu; b). ako se upalidba iz- 
verši i s 1 nje je pogorilac na veliko ošteljen; c) isto 
tako ako je upaliteij višekrat vatru podmetnuo, prem 
da vazda uzalud, iina se pedipsati teškom tamnicom; 
d) ako zaplamti a neima okolnoslih dosad spomenutih, 
ima se pedipsati teškom tamnicom od deset do dva¬ 
deset godinah; e) ako nezaplamti, nego je vatra pod¬ 
metnula ili noćju, ili u niistu, gdi plnmleć lako bi se 
mogla razvesti, ili bi uz upalidbu takove okolnosti ob- 
stajaie, s’ kojih bi se ćijgod život na očevidnu pogibel 
izstavio, tada ima se krivac pedipsati teškom tamnicom 
od pet do deset godinah; f) ako je učinbn danju po¬ 
duzela i brez osobito pogibeli, a podmetnuta vatra u- 
dušiln se prie nego se zaplamtilo, ili i posit toga, a 
vatra je udušena brez ikoje štete, iina se pedipsati 
teškom tamnicom od jedne do pet godinah; g) ako se 
upaliteij pokojno, te je na Vrime radio da pripričl 
svaku štetu, ima se surazmirii pedipsa teško tamnice 
od šest misecih do godine danph (j‘. 148). Ko s’ko¬ 
jim mu drago zlim naumom paleć svoju stvar na pogi¬ 
be! i.tudju izlaže, kriv je zločinstvu upalidbi, i ima se 
pedipsati po razriiirama uslanovljeoim u pridjašnjem par 
ragrafu (§. 149). Ko pali svoju, stvar, brez pogibeli 


da će se vatra tudje primili, nije kriv zločinstvu upa- 
lidbi, nego zločinstva prevari, u koliko je on tim 
htio da komu povridi pravo, Hi da sumnja o ovom zlo¬ 
činstvu na druge paoe (§. 150). 

Slučaj zločinstveni. 

(produženje.) 

Što je dakle Gajević kazao osvndu podkripiti ne* 
može. - Pregledajmo sad šta su svitloci kazali, na što 
se jednako ista osvnda odnosi. 

Vladimirović veli: „ ja sam samo vidio zaroašej 
stojeć sa kerčmarom , ali nisam mogao viditi da li je 
herl od orudja uprav svalio istoga kćrčmara. „ 

Ali se uprav o tom sad radi, da li je hćrt od 
noža, uslid Gnjevićovog’zamošaja, svalio kćrčmara; s* 
toga ono što je Vladimirović kazao osvadu ništa ne- 
podknpljuje. 

Š'.a veli Prugović, koi je (uzmite ovo na um) 
vidio dogodjaj kroz perdo? On veli: „ nisam mogao 
viditi znušnicu, niti kako je Gajević ranio kćrčsnara. 

Evo n,a novo drugi svidnk, koi nemoguće viditi 
dilo o kojemu je rič; dakle niti ovo što je kazao išta 
osvadu podkripljuje. 

Samo poslužnik Lastavić dćrži da je vidio što so 
uprav dogodilo; veli, da je Gajević *’ čudnovatom hi¬ 
trinom potčrgnuo stoj lovački noć, i sideć nasernuo 
na kćrčmara. Ovi svidok još dćrži, da je vidio gdi 
se bćrt dotaknuo kćrčmara. 

Valjda se nije, gospodo, vašoj pameti ovo pod- 
kralo, da ovi svidok potanko nepromišlja na ond 
što govori, već oagaža na znamenita prelivosiovja. Na. 
primer, veli, da je Gajević sideć nasćrnuo na kćrć- 
ipera; a nije moguće da jedna osoba naSćrne sideć, 
niti da sidi nosćrćuć, .Svaka od ovih rićih zaamenuje 
jedno diio, koje izključeva suvrlmeai.obslanak drugo¬ 
ga dila. Svidok dalje veli, da je vidio gdi se hćrt do¬ 
taknuo kćrčmara; ali poposvidočeoom hitrom dogo- 
djaju prio morao se osititi da je hčrt probio, nego da 
se dotaknuo. ' 
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#no 9# Laslavić kaže opel je protivno 9|o * 
sh kazali ostali svidoci, a osobito slražar obćlnskt. Ta 
ovaj očituje > da dok su igrali ,‘Tovačtr nož položen ' 
biaše na klupi, a Laslavić veli, da ga Gajević- uz i- 
gru pri sebi dćržnše.. 

A kad se Lnslaviću žarni rilo takovo prolivoslovje, 
izgovarao se: da straiar obcimki u? igru tnošda prid 
njim slojaie ; nego stražar uz igri) s idiaše, i posli di¬ 
gnuo se, te ako nož položen biaše na klupi s nijedna 
stvar nije ga mogla od svidoka kriti. 

Nego isti svidok kazuje, da Ljubičić Istom je 
istčrgnuo Gajeviću iz ruke lovački nož, učinio je jedan 
korak unaprid. 

Kad promisle na ovi pokret kćrčmnro unaprid, 
kao i na okolnost , da istom je nož. zgrabio morao je 
donogodilj da će se Gajević odaprili (no koi odpornije 
naišao, jerbo Gajević uezna da li mu je on : nož. iztćr- 
gnuo, ili sam pustio ga da pane na lle), morale se 
Dviriti, da Ljubičić- istom je silovito nož iztćrgnuo sam 
sebe je ranio. .. 

Dakle ni malo nevidi se ni iz kazivanja Gajevi- 
ćeva, ni iz onoga od svidokab, da ja Gaje vic- ranio, 
kerčmnrn, nego se ruožp pogotovo kao sigurno, der- 
4ali, da se Ljubičić izlćrgnuvši nož, sam ronio. — 

A ni raoa. e’ koje. je Ljub<ćić umro biaie- sasvim 
smertonofi#«-. 

Istina da se to u osvadi der$j; sad r jeda H je to 
dokazano po sudu.višlakah? - Nikako. - (J loin se 
sudu izjavljuje da je rana samo neupravce smerlono- 
sna , i ovaj. se sud na to naslonja, što rapa nebiašc 
sasvim po sebi pogibolna i smćrlonosna, nego da je 
tako postala sa. smćrtonosnib prominah, koje je proiz¬ 
vela,* |e može se kazali, da je samo neupravce na¬ 
đite škodili svoj upliv. 

Vidari izjavljuju r da je rone neupravce smćrlono* 
Sna,, i kaa takovu valjalo bi je dćržafi, kad bi se 
moglo pr&nuti da je njihovo mnenje o tom odlučno. 
Nasuprot, mi. n. obzira unutrašnje vćrsle rane nemože- 
mo Se- pouzdano, osloniti na isto mnenje, jerbo se ne¬ 
dvojbeno poznaje, da se takova Vćrsta kroz paranjc 
preinačila, prio nego što su je mogli vištnei uvidili. 

XI se y gospodo, dpisto spominjete, da su crivad- 
Bndjeno u stanju rasljčnom od onogo u kojemu morala 
Se bi|i u.smćrlui. čas. Sami likari Izjavljuju, da se ple¬ 
sa- pri' pftranju morala razstaviri.. 

Smatralo se to kao neukloniva posltdica paranja, 

Hl ka« pomanjkanje ©poznosli pri istomu v opel uhvano 
je,, da se samo kros paranfe preinačila unutrašnja vćr* 
sla rane. To i. sami likari priznajui- očevidno poka¬ 
zuju obe uzporedjene rane na crivu, koje nisu mogle 
guslali od, samoga jednoga-udara, 
i. UsEd česa, ako sud, višlakah o unutrašnjoj vćrst! 
rane neiuože nas uviriti da je ona smčrionosna , opet 
ebo šbo su - isti višlaci kazali, i okolnosti, koje šu po- 
zii mnjenja poslidjle, moraju nas k' lomu oporaviti, da 
dćržimo runu s’ koje je- Ljubičić nmro, zanajviše kito 
pogibelnu. 

Likari, koji su na 18 veljače 1850 izjavili, da 
ja mit neupravce smrtonosne, spćrvice na 16 velja¬ 
če 1850 smatrali; sa je kao samo pogibelm v 

; Cromozgajle- dakte, gospodo, o slidećim. razlo¬ 
zima , usinnorJjeoifu u radu vjdnrub: 

1. Najmanji siupatij sUe učinfme, boi se iz to- 
ga izvodi, što oružje biaše izvanredno šiljeto. -- 


’ ■ 2. NVved^nje snage ismnjske i ST išnutrainje y Tta- 

- joj je na ranu upliv imala, i izvodi se iz dvi dudao- 
sli: pćrvo, da prorizoiine na odići biahu široke 3 / 4 
palca, a one na tćrbusim i tćrbušnoj opni 1. palac i 
1. prnja, premda izknstvo dokazuje, d& sa gćrčenja. 
dilah povridjć’tiili, rane običajno bivaju -manje nego 
prorizoiine nc odići; a drugo, da se kroj krajevab ra¬ 
ne neslažaše s’ naravi iste. 

Iz ličenja, kojemu jja Ljubičić pošlo se ranio bio 
za koje vrime podvćrgnut doznaje se izvanjska i iz- 
nulrašnja snaga o kojoj likari govore. 

Posli ranjenje Jakov Laslavić i Cvita Ljubičić vi¬ 
še su krut kušali ranjeniku, alii zaludu što nisu za to 
sposobni bili, ugnali pienu u tćrbuh. 

Ovo kušonje, koje je narav tane izopačilo, doi¬ 
sta ju je pogibelniom učinilo. 

Vidar, koga su spčrvice zvali, pošlo je nekoliko 
gutah to. zaludu kušao, tinzao je, da ni on nije vćr-~ 
slan to učinili, te je valjalo u Rakovo drugoga vidara 
dignuti,. . 

Promislile, gospodo, da pomoć, koju je samo 
drugi vidar počeo davali., došla je .jednu uru pol dru* 
ge posli ronjenja, to što su na 11 V# zvali pćrvoga 
vidara, a na 12 drugoga; dalje promislite o zapali'! 
kolebanju što su vino i sćržba proizveli, odkud je sli- 
dila. kervoločina, te ćete, gospodo, vjditi mnoge o- 
kolnosli, izmodju kojih samo jedna je dovoljna da sva¬ 
ka pogibolna rana smćrlonosna poslane. 

' . (slidili će kraj}j 

Javna sudbena pfotresanja. 

■11** Kolovoza bila je otvorena, treća ovogo¬ 
dišnja porolna slednica u području Troppavskog ze¬ 
maljskog suda, a 22®s istog mieseca bude zaglavljena. 
U sve biahu pred ožet a četiri protresanja, od kojih dva 
javna i jedno tajno. U fini siednicam razpravljala sn se 
sliedeća zločinstva; silovanje, kćrvništvo, ležko ranj«'- 
nje i prevare kroz krivu prisežba u sudu. Obtužcnik.-tli 
! biaše jedanaest, I. j. 9 Ijudlh i 2 žene. Od lib biabu 
dva težaka, osmero slugub i jedan zannllia. — Sto se- 
tiče godlnah jedan ntebiirše još navćršio 20. ,a Mgodino;. 
šestorica imadiaho od 20-30 godinah; trojica od 30- ( 
50, a jednomu bilo je preko 50. godinah. — Sedam 
obluženikab budu osodjeni, to jest dvoje za prestupnk 
proti tielesnoj sigurnosti u zatvor , od tri nedjelje do. 
dva mieseca, n četvorica na miesec dannh u zatvor;, 
jedan pak na smćrl za kćrvništvo. 1 Tri obtuženika bu¬ 
du oprošteni uslied izreke porotnikah, a glede jednog 
okrivljenika c. k. tićržavno zastupništvo poreklo je 
tužbu. 

— U Iretjoj sićdnici poratnog sudišta u Trenluider- 
žanoj 17*5 KoloVoza bude dokončana duga parba pro¬ 
fil porodici Casagrande. Ova porodica jest jedna od o- 
nih obitelrh, koje rekao bi da. su od Boga stvorer.c 
za to, da se plode n njima zločinstva, prelazeć s oca 
na sina; jer otac biaše joj u tamnici umro. Nepresta¬ 
nim kradjam ona biaše zadala strah stanovnicim u do- 
i Uni. Pinć i u okolišu. Tu nedavno neslane fo, jedne 
kuće množivo pčrlene robe; seljani zadju svoda po o-' 
noj okolici eda bi je našli. Nakon dugog traženja od- 
kriu najposlie jadnu pećinu, Sikojoj^nalazilo se mno¬ 
go stvarih ukradenih. Svikoiici juriše složoo nn^pećinn, 
iz koje.koćani Casagrande prospu živi oganj na napa- 
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đače. Ali ovi nadvladaše i Casagrande pobiegnu ko¬ 
jekuda. Čelnici pohvatali su jih malo po malo sveko¬ 
like. Dćržavno zaslupništo okrivilo*jo Iri krala Cosa- 
grande za tUnđge kradje h nnsiiiio'napadanje na llidju 
vlaslnosl, za nekoliko težkih ranjenjah i pokušanih 
kćrvništvah i za ubojstvo na čelnikii Anaslasio Borol- 
fa. Mali i'žena jjrdnog od bralje budu« tužene za su- 
krivstvo u kradjr. Prolresanje bilo je dugo, težko i 
zapleteno, ali porotnl sud dovćršio ga je veoma vie- 
šlo. Biahu saslušana 104. sviedoka i viešluka. Porol- 
nicim bude predloženo 71. pitanje. Dvojici bralje sud 
ndario je pedipsu tožke tamnice na 20 a treljemu bra¬ 
tu na 13 godinah. Mali i žena i suobtoženik Andria 
Marconi budu osudjeni svaki nit 6. miesecih n tamnicu, 
š muž i žena Mozer na jedan mies’ec. (G. Z.) 

— Pbrotni sud u Gradcu u siednici od 20 Kolovoza 
Osudio je uslied izreke porotuikah nadničara Josipa L. 
za zločinstvo prevaru na jednu godinu u Ičžku tamnicu. 

Ustanova GerMjska u Bofeki 
Kotorskoj. 

Gčrbalj ti stard doba zvao se Župa a danas po 
talianski. Zuppa. Veći dio njegovih slanovnikah bili su* 
o početka (po prilici okolo 7°2 vjeka) ponajviše krrieli 
viaslelah kotorskih, ali s vremenom malo po malo po¬ 
slanu: gospodari od svega što Gćrbalj zaklnpa. Vidi se- 
iz različitih pisamah da su oni plaćali araČ Turčinu do 
151 O e godine i'poslie ovoga doba otmu se silom i po¬ 
slanu neodvisni. No želeći podpasti kao i sva Bokka 
pod vladu Mletačku okolo svćršelka 16°s vieka, izja¬ 
ve svoju želju pod sliedećim uvietima: 1. da se Gčr- 
balj razdieli na četiri knežine, 2.e° dh vlada mletačko 
potverdi po jednoga kneza da sa svojom knćžinoin 
vlada i upravlja, 3 CC da im se dozvoli da oni za sve 
poslove grndjanske i zJočjnstveue sude izmedju sebe; 
4to da svaki put kad bi koi knez u Kolor došao bude 
on i svi od njegove svile (družine) primljeni pod o- 
ružjem pred. Kojim .»u. dru«« licem i sudom , a knez 
suviše da nos mač o bcdrili; 5 da nikakova a- 
rača neduvnju, a da ćo knpnoviodi. s’ vojnicima u prie- 
koj potrebi pomagali, a ona njima da daje praha i o- 
lova. Ovo im sve kupnovladn odobri, Ldo njezine pro¬ 
pasti imao je proveditur Kotorski zapovied susriesti 
gćrbaljske kneaeVe |ia tratim od Kolor« - Porta gor- 
dicchio -. naški Šurnnj. U početku bili sn knezovi Toj«- ‘ 
ković, Ljubanović, Bojković i Lazarović, kojim se i- 
menima i danas zovu, jer je ovo gospodstvo išlo s 
oca na sina. Ali vlada austrianskji, bitićo. okolo 30 
godinah, prozpve pćevu knežino svete Trojice (conte«. 
di SS"™ Trinita), dragu Svela gospodj« (santo MariajP 
treću SvOtl Sšvva (San- Sabba) a četvćrto Sveta Petka 
(S. Veneranda) to jest svaku po imenu svoje župnih 
čko cćrkve. - Kupnovlada je i Gerbljanima darivala 
kao ostalim seljnnima}$e litri] baškotn na svaku" glava 
mužku, i na svakoga domaćina od kuće po litru soli 
na dan ,> neznasc uprav od koje dobi*, ali sv.o dok je 
propali 1797 'godino, ' : ; ! > ’ 

< i' Srfcki knez dg mmjijJ kirežini sudio je pomanje 
td'ibibi koj«: velik«', morali su se ste* 
četiri isplati T i jstfaki sobom jdovestli tvoga« glavara od 
sela na miesto zovomo Marlare. Ovo biaše sredina od 
Gfcrtrgn mr jCT h tttp uz t lš e itoiii ’ lffBžu l Jhu, lCHrwrđ 5 =* 


nas' flafeži nćoz'radfeo i zove se zborna glavica, i to 
bi svi sudili- po Sliedećemu. 

ZAKONIKU. 

f. Ko čovieka ubio glavu za glavu, ili 120 ceki- 
, nah, 40 grošah i paru srebćrnir tursku u novcu, ako 
Ci strana ubienog; htiela pristali na mir. 

2. Za glavu jedboga sveštenika makar kakvoga do¬ 
stojanstva bio šest glavah; 

3. Za mužku glavu makar od godine išlo kao za 
junačku; ' 

4. Dvie glave ženske za Jednu glavu mužku; 

5. Za ranu od jedne do jedanaest kćrvih po kak¬ 
voći rane*. A Svaka kćrv po deset) cekinah;' 

6. Ko koga udari čibukom po mćrtve glave; a ako 
ga udareni ubie za udarac, .da plati samo polovicu 
glave I. j. 50 eekinah; 

7. Ko bi udrio oca ili maler r da mu se ona ruka 
pred narodom osieče; 

8. Ko bi pomakao mrgin, to Jest prihvatio tuđjo v 
zemlje nza Svoju, da mu se ubiu volovi- oraći i da 
Ui- knežina pojede; 

9. Ko bi se krivo zakleo n sudu kad bi ga kne¬ 
zovi zaklinjali, da mu vas Gćrbalj sve što ima izjeda 
i popie. 

10. Ko bi opsovao popa ili kneza da plati n cer- 
ftvu onoga sela 24 litre voska u svieće, i da mu na - 
gola kaljena ište pred cielim Gćrbljem (domaćinima od- 
kuće} oprošlenje tri- puta; 

11. Da ni mužko ni žensko od Gćrblja neima izvan 
Gćrblja prosili, pod globom od 50 cekinnh onooie 
Braslvn od kojega je. (Ovo se i danas dćrži jz časti, 1 
ali ne pod silom}.. 

12. Koi Gerbljanin 6đ 18 do 60 godinab nebi sko¬ 
čio u pomoć protiv napadanju neprinleljskom, - globa 1 

, isto kao- pod 9; , 

13’. Ko bi koga‘rukom zaliepio qz obraz - peđepsa' 
išlo btto za dibuk. Jer u narodu se kaže da se ovim 
žene biju. 

1'4*. Koja bi žena po Čislom svjedočanstvu ili : oće-- 
vidno učluila preljubu, da ja avaj muž odpusli'ošišane- 
glave, fersana nosa U bez jednoga uha. 

15. Koi bi mladić i mladica u vrieine vieritbe sgrie- 
šili t. j; dn 09fane & njim brttdja, da brnslvo dievojči- 
no kamenuje djevojku, a dietloino dietića. 

16. Koi bi čoviek javno sgriešio izvan svoje znko- 
' nite žene, da ;p)<t$ knežini glob« 25 cekinah, i da do 

svoje smćrti nemože u skupštini sjesti;. . 

17. Kada bi jpbatinc (ludjin) od kuda došao da u 
Gerblju stanuje, i da ima od svašta diela kao i ostali 
Gćrbljani, da plati tako nazvanu iljadu I. j. cćrkvi 7 
groša. (4 f. 40 kr.) a- svemu selu rnčuk.. (sliediče) 



Pod uredništvom bilježnika D r » Morica ifeyssler 
iitaži u Beču a miesečrrim svozkama podpuna zbirka 
sviuh od 13 Ožujka 1848 u pravosudnoj struci izišav- 
ših zakonnh i naredbah pod naslovom: Vollstaendige 
Sadmktng det seit ■ t3 ntđrz 1848 im Juslizfftche- er— 

: srkiciienen Gesetze und. Virordnungćn. Svaki svezak 1 
sastoji -iz 10 tabakab 1 stoji' U 1L srebra a S bezplat- 
noitt potiljkom po pošti f.jl.’: 10;. Predplatu prima bćč- 
_ka knjižarnica Tendier unđ comJi.'Graben, Traltnerhof, 
žErk« veoma. jio važna za svakog pwv- 
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dozaanca, a navlastito sa pravosuđa« činovnike i od¬ 
vjetnike, koji ako bod« da nadju u gćrdnoj zbirki 
„ zakonskog i vladnog lista „ dotične zakone, valja 
da se dosta namuče i šlooO rieč oznoje. - Kamo srec'a 
kad bi jedan ili više doniorodacah zajedno podobna zbirku 
izdali i u ilirskom jezika! Ovom prigodom činimo po¬ 
zorne niše poštovane štioce i na sliedećc novoizišav- 
še važne knjige: „ Dos Osterreichische Noturiat ton 
Dr. Joseph Chiari. Wien, bet W. Braumuller 1851 ; 
Ciena f. 1: 40 srebra. - Erklarung des Institute* 
der Gsterreichischen Notariatsordnung ton Dr. Joseph 
Bapt. Zugschtcerdt kk. Notar in \\ien ; ciena 20 kr. 
Srebra. — Die allgemeine deusche Wechsel - ordnung 
ton G. Bofchardt , Stadlrichter in Berlin .* Drugo u- 
množeno izdanje. Ciena 22 '/a sreb. groša. 

Ilirsko Jezlkoslovje. 

(produženje) 

priraštaj umielni preradjenjem ili siedinjenjem - acces- 
sione artificiale per riduzione in movi forma, o 
per unione - kUustlicber Ztuvacbs durch Verur- 
bcilung oder Vereinigung: 
gradja - mnteriali - maleriaiien; 

*grada - edifizio - Gebaude , 
gradilac - edifientore - BuufUhrer; 
priraštaj pomiešani - accessiotio uiista - vermischter 
Zuvvacbs; 

slečeuje tlastnosti predajom - acquisto della propriela 
per tradizioue - Ervverbung des Eigeatbumcs 
durch Uebergabe; 

predaja •• Iradizione - (Jebergabe; predaja u naravi 
- Iradizione materiale - korperliclie [Jebergabe; 
po znacih ili znatna - simbolica - durch Zei- 
chen; - očitovanjem - per dichiurazioue - durch 
Erklitrung; 

pravo zaloga - diritto di pegno - Pfandrecht; 
zalog - pegno - Pfand; 

pokretni zalog - pegno in senso slrelto - Ilandpfand; 
ipoleka ili zalog nepokretni - ipoleca - Hypolbek; 
podzalog - snppejino - Aflerpfnnd : 


tierotnik založni - credilore con pegno - Pfandg'ttubiger; 
zaloiitelj - ehi costituisce ii pegno - Pfaudgeber; 
sluinost - gervitii - Dienstbarkeit; 

„ zemljišna - servith prediale - Grunddiensl- 
barkeit; 

„ osobna - personale - persdnliche; 
služnosti poljske i kutne - servitii rusliebe ed urbane 
- Feld-und Haus-Dienstbarkeiten ; 
dobro služno - fondo serviente - dienslbares Gut; 

„ gospodujuće - fondo domiuante - herrscben- 
des Gut; 

služnost stana - servilu di abitazione - Dienstbarkeit 
dt*r Wohnung; 

pravo prozora - diritto di Gnestra - Fensterrecbt; 

„ kapntee - diritto di slillicidio - Recbt der 
Dachtraufe; 

n odvodili kišnicu - diritto di condurre 1’ acqun 
piovaoa - Recbt der Ableilung des Regenvvassers; 
„ staze - diritto di passaggio a piedi - Recbt 
des Fuszsteiges; 

„ progona živine i kolnika - diritto di condur¬ 
re bestie e di passare con carro - Recbt des 
Vichlriebes uod Fahnveges; 

„ cerps'i todu - diritto di cavar acqua - Reh 
Wasser zu schopfen; 

„ vodovoda - diritto deir acquidotto - Recbt 

der VVasserleilung; 

„ paše - diri lo di paseolo - Weidereoht; — 
vrieme paše - tempo del paseolo - Triftzeit; 

„ hvatati zvierinje - diritto di prendere gli a- 
nimali - Recbt des Thierlanges; 

„ sieti derva - diritto di tagliar legna - Rcciil 
des Holzsclilnges; 

„ raditi kamenje - diritto di cavar pielre - 
Recbt des Sleinbrcćhens; 

„ porabe - diritto delPoso - Recbt des Ge- 

brauchcs; 

„ uživanja - diritto dell’usufrulto - Recht der 
Fruchtuiessung; 

uživalac - usufrultuorio - Fruchtniesser. (sliediće) 


KNJIŽKVNI OGLASI 


Kod Miloša Popovićo u Biogradu izišlo je i preko svake knjižare dobiti se može: 

Vojevanje ruske vojske 

(I Madžarskoj god. 1849 s pregledom istorije Madžarske od I. Tolstoja 

s francczkng na srbski prevedeno, sa slikom glasovitog c. ruskog fcidmaršnla kneza Paskevića. Ciena: 30" kr. 
sr. U banketua, za knjižare za g< (ove novce s 25 % rabata i franco u Zemun. 

Nali Kalendar za god. 1852. 

- Gena: 5 kr. sr. u bankama. Svaki knjižar koi uzme 100 komadah za gotove novce dobiva 30 % rabata; 
ali u c. k. državama; kao što je propisano, mora sain dali biljegovali (šlemplovati), i po lome cienu odrediti 
za pojedine iztiskc. 

U početku Studenoga (Nov.j t. g. iztčiće kod Miloša Popocita « Biogradu. 

Srbski državni Kalendar za godinu 1852. 

(veliki Biogradskij 

Ovaj iznositće do 20 labakab, i sadržavatće u sebi osim iztočno i zapadno katoličkoga, čifulskoga i tur¬ 
skoga kalendara, i mnogih obćekoristnib predmelah sa 60 slikah šematizam kneževine Srbsk« po svima strukama 
državne vlade. Cie n a mu je 1 f. 20 kr. u bankama; svaka knjižara umoljava se da predpiatoike kapi; gg. knji¬ 
žari dobivaju 25 % rabata i na 16 izlisakab 1. bezplaluo. Rok predplate traje do početke Listopada L g. Poslio 
će nastupili dućanska ciena od 2 for. sr. 

SSOgo iranl areaun. I Matati-IJ Ante Uaimanld TliUm Braće BaMara 
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Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine 3 fior. i 30 kraic.. 


Da je pamet do »uda kao od »uda! 

(Ilttrvnjtska fovlovlci), 




0 zakletvi. 

t ■ . ■ * ■ 

Zakletva (prisežba) jeste dilo, s’ kojim da nam 
beside i obećanja pretežnia boda, i da se na ista vi- 
rnje, čislo podlažemo se pravednoj osveti Boga (koga 
svilo kom nazivamo}, ako Slažemo ili o nevlri radimo. 

Razumak, na koi se svode sve zakletve, vidi se 
iz zadčržnja istih; a svi razlidni načini po kojima su 
sastavljene, istu stvar pokazuju. Na primer: tako me 
Bog pomogao; evo vira i Bog ; ; da od Boga nadjem ; 
i t. d. Mi ćemo ovde govoriti o zakletvi kod davna¬ 
šnjih narodah. 

Najdavnašnji ljudi nisu znali za zaktetvn. Vladaše 
medju njima tvčrda vira, i svoja obećanja vitlio ispu¬ 
njavahu. 

. Oni zajednički življnbu brcz sumnje, i brez ne- 
povirenja. Zaminito virovahu na zadanu besMu, a ne- 
znadiabu ni Ita je zakletva, hi zakleti se, ni položiti za¬ 
kletvu. Ali čim je osobna korist ljude rafcdiliia, oni ,- 
da se medjusobom prevare, upotribiše varku i mnjsto- 
riu, i do toga dodjoše, da.za ljutu nevolju moradoše 
se škćrbili kako da se jedni od drugih brane. Zasvi- 
dočenjn, i obećanja malo-su vridila; radilo se kripkiim 
jih učinili priijubljujuć jih virozakonu; dčržalo se, da 
se barem oni bezakonja straši, koji se zateže da 
neviniim neposlane. Nesloga, kćer noći, veli Esiod, 
porodila je laži, govore dvoumoe i varljive, najposli 
i zakletvu toli budu za one, koji je prekćrše.- Ljudi 
buduć primorani priteći se tudjoj jamčevini, deržaše 
da je moraju tražili u bilju savćršeniemu; a pošto su 
se dovezali kipoklanstva zakletva se ižvćrgla na ono¬ 
liko raziičuih načinah, na koliko se različitih načinah 
božanstvu klanjahu: 

Persjanci zazivaše sunce kao osvelitolja prekćr- 
senib' njihovih obećanjah. Ovu istu persjansku zaklet¬ 
vu uvažavali su Gćrci i Rimljani; to nam posvidoča- 
vaju krasni Omerovi stihovi: 

0 sunce, što sve i sva vidiš i slušaš, rike, ze¬ 
mljo 

Bndile mi sviđoči , . ... i . . . . . 


Virgji^ istoga se namišljaja dćržao n četvćrtoj 
knjigi o Enei: 

Sol qui terrarum flammts opera oninia lusfras ; 
ar u dvanaestoj knjigi: Esto nunc »ol testis ec. 

I kod Skilah biaše u običaju zakletva, koja ir 
sebi imađiaše nekakvu plemenitost i okrutnost, i vćrlo, 
podudaraše se sa ćudf onoga okrutnoga naroda: Zakli- 
njahu se vozduhoiri i grobljem, koji biahu njihova {naj-j 
glavata božanstva, buduć je vozđuh početak života, e 
groblje vlastitost smćrti: ■ ■ ' 

Napokon, r Gćrcl zaklinjahu se zovuć na svide- 
čanslvo svoje Bogove (koji većinom biahu im zajed¬ 
nički} , navlastito dva božanstva, koja nadgledahu za¬ 
kletve-, to jest, boginju Fidćs i boga Fidius. 

■ Rekosmo, da je tribovaio viru zakletvom pod- 
kripili; dakle od potribe biaŠb da se i pri zaklelvnmtf 
(do se u kriposlr uzdćrže) upolribljuju neki obredi iz- 
vattredtri. • Najstarii i možda najnaravnii običaj biaše 
zaklinjuć se ruku dignuti: Podignuli ću ruku iz-priđ 
previinjega gospodina Boga , reče Abram. Ali ljudi 
nezadovolj'rše se ovim preprostim načinom; koji se 
svojim činom odlikovahu od ostalih, btidoše se i U 
ovom obredu odlikovati služeć se znamenjem svoga 
dostojanstva ili nauka. S 1 loga kraljevi dizahu svoju 
šibku, vojvode svojo koplje, vojnici svoje mačeve, 
eđ kojih hćrt, po svidočanstvn Marcelina, drugda pri 
gćrlu deržohu. Došlo se i do slvarib posvećenih: za¬ 
klinjali bi se u hramovima, ticali bi olare, često bi 
zaklinjuć se žerlvovali životinu, a drugda da priprava 
Strašnie izgleda zamočili bi ruko u kerv i u utrobu ži- 
votine požertvovane. 

Osim takovih obrethth, koji binltu u običaju mal¬ 
ne kod sviuh narodah , bilo je i posebnih kod svakoga 
naroda, i različitih po različnom virozakonu i ćudi, 
Iz svetog pisma poznaje se, da je Abram dao da mii 
Eleazar, od kojega zahlivaše zakletvu, bedro takne. 
Jakov je pri smćrti isto zakazao Jozipu. - Lucian po- 
vida o Skilama, da kad bi dvojica kod njih zakletvom 
ntvčrdiii medjusobno prialeljstvo, obojica proboli bi 
sebi- jagodicu od pčrsta, i. onu bi kčrv skupili u- čašu;, 
te bi a nju zamočili hćrt od- tnačo, pak ga metnuli 
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sebi u usta, i s’ njega ono kčrv izpifi. - Gćrcl 4a 
svoje zaklelve potvčrde, desio bacili bi o more komad 
osjala gvoidja, i obećali bi da će odćržati besidu dok 
se ono gvoždje osebice nepovrati na vćrh vode. Kod 
Rimljanah zakletva biaše proslia. Polibio zasvidočava, 
da za njegovoga vrimena Gerci neimadiabo velikoga 
pouzdanja o rimska zakletvo, čim bi se Rimljanin dćr- 
iaokao zakletvom sapet. 

Slučaj zločinstveni. 

(svčršelak) 

Zato svaki, koi bi nepristrano stvar iz vidio, mo¬ 
rao bi se uvirili, da rana s' koje je umro Ljubičić 
biaše zanajviše pogibelaa. 

Vidite dakle, gospodo moja, da ni kazivanje ob- 
tuženikovo, ni ono od svidokah, napokon niti sud vi- 
štakoh nemogu dokazati obslanak zločinstva o kojemu 
se govori. 

A kad bi smo htili i priznali da je Gajević doi- 
sto ranio Ljubičića, opet nebi se moglo nikad deržati 
na šteto Gajevića da je ono učinio a neprijateljskim 
naumom , jerbo ono dilo nije poslidilo iz njegove slo¬ 
bodne volje, dakle za isto njie odgovoran. 

To se vidi iz okolnostih učinbe, i iz osobnih raz- 
logah obluženika. 

Učinba dogodila se iznenada, i s 1 izvanrednom 
hitrinom; ponašanje Gajevićevo prama ljubičica prie 
iite učinbe biaše priateljsko i veselo; - posti nčiube 
svikoiici čuli su kako je iskreno molio Ljubičića da mu 
nož neprebije; doislo takova molba nemože posliditi 
odmah iza dila učinjena s’ neprijateljskim naumom; - * 
u sobi je ponizno od kćrčmara oproštaj iskao za ranu, 
koju mu je, kao što je čuo, zadao, s’ koje onda ne¬ 
bi mu se bilo moglo ni u snu sniti da će on umrili. 

Jošte se onda Gajevića sa dobivene zaušaice pa¬ 
met preokrenula, i nije znao za se. 

Izkustvo je višekrat dokazalo, da sa jakoga uda¬ 
ra po glavi kod slipoga oka, može se šta više, i 
smćrt prouzročili, i ako od njega nikakvoga izvanj¬ 
skoga traga neostane; dakle niko nedvoji da takovi u- 
dar može čovika obezumili. Da je Ljubičić silovito u- 
dario Gajevića, to se poznaje iz ovih poslidicah: 
pao je natraške na klupu; 
polribito je bilo privijati studene obloge; 
lika ri su vidiii gdi ga je ognjica uhvatila; 

Isti su likari noćju izmedju 15 i 16 Veljače 1850 iz¬ 
javili, da stanje u kojem se Gajević nalazaše, nedo- 
puštaše da ga drugamo odvedu. 

Vi ćete doislo priznati, da takovo stanje izklju- 
čava svako moguće promišljanje ; sad, kolikoga to pro¬ 
mišljanja nije tribovao Gajević istom ga je Ljubičić u- 
dario, da ga nesvislno mah nenanese, koi bi svakoga 
poštenjaka naturio da uput pedipše sramotnu uvridu T 

Gajević jezaciio pošten čovik; poznali ste ga ka¬ 
kav je iz kazivanja gorskoga nadglednika i njegovih 
poznanikah; a buduć da on pripada razredu ijudih, 
koji po zanatu upolribljavaju oružje, zato os'un svoga 
poštenja vidio je gdi je pogćrdjeno i poštenje svoga 
razreda. U takovom slučaju nije moguće da jedna o- 
soba, osobito ako svoje orudje pri sebi ima, nepe- 
dipše jednu od najpogerdjiviih uvridah poštenja, i da 


pri pedipsanju nepredjo svaku granicu, ako je snaga 
promišljanja uezadćrži. 

Ali eva snaga, koja slobodnu volju donagadja, 
na Gajeviću nije mogla dilovali, to što je u nesvisli- 
ci bio; njegova je mišica već zamašila bila, prie ne¬ 
go mu je moguće bilo zauztegnuli mah, koi ju je 
pokrenuo; - oni se dogodjuj morao dogoditi - a do¬ 
godio se onako kao što je Gajević upravo kazao — 
smušeno. 

A nemože mi se ni ovo prikačili, da je Gajević 
posli spomenuo pojedine okolnosti, koje se zbiše prie 
i posli učinbe, jerbo takova, kašnja prisilba vazda ne¬ 
bi va uslid prepominjanja, nego češće u slid kašnjega 
promišljanja. Gajeviću opet nemogu na um padati okol¬ 
nosti koje se pridesiše pri učinbi; samo spominje sa 
da je nasćrnuo, ali u lom nije pri sebi bio; a nespo- 
minje se ove okolnosti posli učinbe, da li je pustio 
da nož pane oa tle, ili mu ga je ko iz ruke iztćrgnuo. 

Vidite dakle, gospodo, da dilo, koje hlilo bi se 
svćrnuli na Gajevića, oikako nebiaše dilo slobodno; 
te doislo nemože so kazali da je učinjeno s* neprija-' 
teljskim naumom, ili iz neopaznosti. 

Zato ja spokojno pridajem vama u ruke sriću o-' 
krivljenika, koja zavisi od vaše odluke. Vi ćele ga 
oprostiti, vi morale ga oprostiti hodih poslidicah osva- 
de na njega nanešene, i proglasiti kao nekriva. 

Ustanova Grbaljska i Bokki 
Kotorskoj. 

(produženje) 

Kad bi se god sastali sva četiri kneza i o čemu 
bi sudili, vazda bi svoju presuda učinili, i ove presu¬ 
de sve su od prilike jednake bile, kao što je ova od 
17 Rujna 1618, koje početak od rieči do rieči ova¬ 
ko glasi: 

„ Slava gospodu Bogu u viek na 17 Selembra, 
1618. - Siedcći mi četiri kneza po imenu Filip Tuj- 
ković, Gjuro Ljubanović, Niko Bojković i Jovo Laza- 
rović na obično miesto, gdie pristupi pred nama Mar¬ 
ko Mirković i požali se na svega komšiju Pera Ra- 
kovića da mu je posiekao* neke. masline i loze, i pri¬ 
nese čistu sviedočbu; tako mi najprie prizivajući .ime 
Božje od kuda izlazi svaki pravedni sud, u prvu osu- 
dismo i t. d. 

Prilažem ovde kao izgled sliedeće pismo od pro¬ 
daje. 

„ Slava gospodu Bogu u vidi amin. Na 1689 
mieseca Fer fara 8 mi dan a Grblju u knežini Tujkovića. 
Da se zna svakomu ćloveku ko čuje i vidi ovo pi¬ 
sanje, i da je tvrdo i nepokolebimo i vierovato pred 
svakiem sudom i gospodarom pred koim izide ovo do¬ 
brovoljno pismo; i da se zna kako danas na današnji 
dan od svoje dobre volje a za svoje potrebe prodade 
Jovo Nikov Marović Stanku Perovu Mončilu jedan go¬ 
ni zemlje u polje, od ozgor medjaši Niko Marinović, 
od ozdol isti Niko, s desno bande riečioa a po lievoj 
konao vodeni za osam cckidah zlalnieb. Jovo prodade 
urmOm u viečni viek a Stanko kupi i prebroji pare a 
Jovo primi u svoje roke iste pare i dar od alala pred 
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sviedocima (uji se naoiieriše, i Bog dao doSar čaa. 
Pi'-.ih ja pop Filip Tojković moljeu od obje sirano, a 
sviedoci namierni knez Jovo Tujko vi ć i Serdar Voko 
Mirković i učioiše svoiem rakama krste. ( Ovde je 
pečat knežev). 

Vriedno je da kažem i način kako bi koga kleli 
(a i sad konu) n Grblju. Gdi nije čiste sviedočbe, 
soka ili sokodržice, a boćo da se opravda pred sydom 
ili pred onim koi ga je polvorio, morao je oni koi 
se kune slavit Iruove drače ispod nogah, a na glavo 
s obieroa rukama kamen pred sodom i popom, pa oni 
koi ga kune govori: je li to i to, ili znaš li išla od 
ovoga i ovoga, ili jesi li li to i.to tako ti se neisko- 
pala tri šjemena ljudsko, skotsko i zemaljsko t. j. da 
neostaoe traga ni od njega ni od blaga ni od roda o 
zemlji. Ako se nezakone plaća ono što bi sad osudio; 
a ako se zakune, oni koi ga kleo valja da plali po- 
tvorsline polovica onoliko, koliko bi bio osadjen da 
se nije zakleo. Ima i dragih različnih kletavah na pr.' 
da vadi usiano gvoždje (mazio) iz vrelo vode; ali je 
oya od najžešćih. 

(sliediće) 


Javna sudbena protresanja. 

U porotnim siednicama pri zemajyskom suda a 
Pisek’ a od 11 do 22 Kolovoza o. g. biaha. osudjeni 
1. Lovre Kure za kćrvhišlvo na smćrt i Josip Ruben- 
zer za prekćršaj proti sigurnosti života na pet miese- 
cih a oštri zatvor; 2. Wiačeslav Cernoch za zločinstvo 
ubojstvo na deset godinah a težku tamoicn; 3. Kata 
Rod što je umorila diele a oštri zatvor na pet rniese- 
cih ; 4. Mate Kuban za zločinstvo prevaru što se kri¬ 
vo zakleo u suda na šest miesecih a tamnica; i na¬ 
pokon 5. Wiačesiav Gregorides za zločiostvo kradju 
preko 300 for. na 6 godinah u težku tamnico. 

— 30°s Kolovoza svćršila se treća ovogodišnja sied- 
nica porotnog suda u Linču. U njoj i,zrekoše porotnici 
pćrva presudu na smćrt. Osndjenica biaše Maria Bil- 
linger, obložena da je arsenikom olrovala muža svojeg. 

— Pred porotnim sodom u Gradca razpravljala se 
a. trećoj siednici, koja se svćršila 30 Kolovoza, jedna 
tužba za silovanje, dvie opalidbe i dvie prevare. Iz¬ 
reka porolnikab glede pomenntih zločiustvah (osim si¬ 
lovanja) izpadne, da sa obluženici krivi. - Uz to va¬ 
lja napomenuti, da a ovoj siednici biaha preduzete i 
tri liskarne parbe , - od kojih dvie proti urednika knji¬ 
ževnog lista „ zviezda „ (der Slern), obluženom da 
je u jednom članka nazvao upravitelja Gradačkog ka¬ 
zališta gosp. Thdmć da je 9 čoviek gnjusan i nepošten,, 
a a dragom da je takodjer izrožio i izgćrdio ,gosp. 
Kort tajnika pri pomenulom kazališta, - te bode osa¬ 
djen. za pćrvi prestupak na 8 danab a za drogi na tri 
nedielje u zatvor. - Treća tužba biaše opravljena proti 
uredniku lista: prakeritjanstvo (Urcbristenlbam) za je¬ 
dan članak, aadćržavajuć puno uvriadab proti zakona 
katoličanskom. Porotnici izreku da je oblužeuik kriv, 
i sud osudio ga na iniesec danah u zatvor. 

— Ooomadne mnoilvo Ijndih i ženah biaše se ste— 
gto a dvorane gradskog sudac a Wratislavi poglavitom 
grada Šlezke, da čuju prolresanjo parbe prolt Mariš 
W ielkos z e vs ko j iz Galki* okrivljenoj za kradja. Oh- 
laženrea, dievojka od 20 godinab, biaše vćrlo liepo 


odievena, udje m : dvorana dajuć roku svome branitelja 
i siedoe na klopu ebtužcnikab. Uz njo biaha pristali i 
njezini srodnici muž i žena Libocski tafcp^jer iz Gali« 
cie. Svi siušaoci uroukno kad perovodja poče štiti site- t 
deći osvadni spis: Na 13a prošlog mjeseca Kolovoza , 
ndje u dućan tćrgovca Thunak dievojka Mario Wiel- . 
koszevvska rodjena a Toptzynu od plemenite kuće i, 
zaišle čipkah *) ubrosacah i ovralnicab *) Dok je one < 
u toj robi razabirala opazi dućanski momak gdmo ta 
nepoznata gospodjica smola četiri vezena ubrusca i bi- > 
tro jih tari a svoj džep. Momak odvede je u obližnju 
soba i rekne joj da je ukrala oešto iz dućana: Buduć : 
da je ona to niekala, momak hvali se džepa njezine 
haljine i izvadi 4. ubrusca procienjena 7 V 4 talira, je¬ 
dan komad čipke proeienjen 3 talira i jedna novu o- 
vralnicu. Ubrosci i čipke.biaha tćrgovca Thunak, i bu¬ 
du pokazane obtnženici. — Vćrba ovog diela ona 
je kazala pred sudom sliedujuće: 13°e ovog mie- 
seca došla sam (veli) u ovi grad s mojim srodnicima 
s; toga najviše, da budem istu večer u kazalištu. Od- 
sieli smo u gostionici kod zlatno guske. Ono isto jutro 
podjem s jednom mojom rodicom prohodat se po gra¬ 
du i udjem u Thunakov dućan a moja rodica u oni 
preko puta gosp. Sachs'a. Zaištem čipkah i ubrpsaeab, 
koje hlieia sam pokazali mojoj rodici, koja sam svaki 
čas očekivala. AK moja rodica nedodje, i ■ to momak 
pozove me a obližnja soba. Ja mišljah spćrvice da će 
mi pokazali nove robe, ali ostanem kao izvan sebe 
kad mi on reče da sam nešto nkrala. Ja neznani doi- 
slo kako je došla u moj džep pomeirata roba. Buduć 
da sam imala na stolu jedan moj. vezeni nbrusac, kad - 
saui ovi roetnnla u džep, bili ča po svoj.prilici neho-, 
tiče otišla i oaa četiri ubrusca i čipke. - Dok je ovo 
protresanje trajalo, oblužeoica bila je sa svim spokoj¬ 
na i neimadiaše ni suzice na mladjanom obrazu. —, 
Pravdanjo obtuženice biaše skroz izmišljeno, te s toga 
sud osudi je na 2 mieseca u tamnicu, na izgubitak. 
gradjanskih poča6tuih pravah, i da plati svekolike tro¬ 
škove. ^ ^ ^ (G. Z.) 

Razlfkosti. 

Vćrbovno zapoviednišlvo četništva (žanđarmerie) 
podnielo je Cesaru obširno izviestje vćrba službene dje¬ 
latnosti četništva n miesecim Svibnju, Lipnju, i Sćrp- 
nju o. g. iz kojega vadimo sliedeće: U svim krtmovi— 
nam četnišlvo uhvatilo je 19,877 osobah; popratilo jo 
567 putnikah i skorotećab, i dalo je iskann pomoć su- 
dovim u 4595 slučajovah. Koliku je pak pomnju ulo¬ 
žilo četnišlvo obzirom na javna sigurnost, poznaje se 
najbolje odluda, šio za pomennta tri mieseca uhitilo i 
zatvorilo je 223 osobe radi grabeža (deračine), 134 
radi kćrvništva, 7176 zbog kradje i prevare, 80 ra¬ 
di opalidbe, 14 radi krivotvorja pienezab, 17 radi kri- 
volvorja javnih vierovnib barliab, 076 rudi zakidanja 
carine, 187 uzboniteljah, 7771 smetaoca javnog po¬ 
koja i pijanicah, 265 igraeah na zabranjene igre, 17, 
392 sumnjive osobe neimejuće putnih listovab, 1493 
poulicaoih izlražhenikah (inqnizitah), 143 osudjenika. 


t) Čipka — merletto — die Spfee. 

2) avratnica — collare — Kragn* (Chemiset). 
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8{(5 poslednikah zabranjenog oružja, 19 samoosnkaće- 
nili, 646 uskok ih, 208 osobah za kojima biahu roza- 
slnla pisma da se uhvate, 465 biežanikah od novače¬ 
nja (reknitacie)', 1015 preslupnikah proti lovačkim, 
šumskim i rlbolovnim odredbam, 462 radi nedozvolje¬ 
nog kramarenjn, 82 radi smćrlonosnog ranjenja, 36 
radi provale, 1546 preslupnikah političkih propisah. 
Osim loga čelnišlvo pronašlo je 860 mčrlvih lielesah 
i 137 ranjenih osobah; biaše pozvalo u sud da svie- 
doči n 871 slučajevah; da premelne kuće u 3275 
slnčajevah, da izvćrši presude u 60 slučajevah; uz to 
dalo je pomoć u 717 pnljevinah, u 716 popfavah i u 
103 slučaja popisivanja u vojnike. Najposlie ubilo je 
16 osobah šio su se silom opčrle bile i pobjeći hliele. 

(Gerichts-Zeitung) 

— Anslrianski gradjanski zakonik bili će uveden na 
skoro i u krunovini Ugarskoj. Naroćili odbor radi u 
Beču okolo proinienah, koje imadu se učinili u lom 
zakoniku, za moć ga većina priljubili polrcbam i okol- 
noslim one pokrajino, gdi dosadanji gradjanski zakoni 
verlo su nedostatni. (Cor. Ii.) 

—- Bečke novine od 10 Rujna Br. 216 donose Ce- 
sarsku povelju od 28 Kolovoza I. g. valjanu za sve¬ 
li« Ike kruuovine, u kojima je u snazi kazneni postu- 
povnik od 17 Siečnja 1850. Tom poveljom objnsnjuju 
se neka zakonska ustanovljen ja, kojih se valja dćržali 
kada se po drugi pul preduzimaju izlraživanja zločin- 
slvena dokončana po kaz. zakoniku od 1803 godine. 

— „ Ljubljanski časlnik „ javlja, do je 2°s Rujna 
preminuo župnik Male Verlouz poznati slovenski spi— 
salelj u gospodarstvenoj slruci. 

— Prošastih danah izašle su na svielto u Zlatnom 

V 

Pragu sliedeće dvie pravdoslovne knjige: Češki Pršv- 
nik, od Jana Vočadla. V Praze 1852. sir. 240 Cena 
1 for. sr. — Navod k Urađovani, pro obecni starosty 
čili predslavene sc stručnym prehiedem preslupku. U 
šestinu uvedi I. Z. Scarda. U Praze 1851. - 

— Prialelj jedan iz Beča piše uredništvu prav- 
tlonoše da od južnostavianskog terminologičnog riečni- 
ka već je ti-'kan 6 lobnk, a od kaznenoga poslupov- 
nika da se peća'.a sedmi tabak, i nada se da će do 
tuiesec danah biti sasvim goloY* 

Ilirsko Jezikoslovje. 

(produženje) 

baština ( nasliedslvo J - eredila - die Erbscbafl; 
baštinili (nasliedn ik') - erede - der Erbc ; baštinili (na¬ 
sljednik) zakoniti - crede legilliino - geselzlicher 
Erbe: vi dorat se za baštinika (nasliednika) - 
dichiararsi erede - sich zum Erben erklaren; izba- 
Hiniti (iznnsliedili) - diseredare - enterben; 
subušlinik (j mnasliednih ) - coeredo - Milerbe; 
misni baštinili (nužni nashednik ) - erede necessario - 
Nolherbe £ 

msliedocanje - successione - Erbfolge; red uashedo- 
vanja zakonitog - ordine di successione legillima 
- geselzliche Erbfolgc-Ordnung; 

Oilfi KOi ui ureriiiik isdaviitelj[ Ante Kimniuilfi 


pogodba uasliedorna - palio sncccssorio - Erbverlrng. ’ 
zaosfarština - asse eredilario - Verlassenscbafl; 
posliednja volja - ullhna volonta - der lelzle Wille ; 

- očit oranje poslicdnje volje - dichiarazione di 
nitima volonta - Erklarung des lelzlen Willeus ,* . 
posviedočiti posliednju volju - essere teslimonio 
nelia disposizione di nitima volonta - den lelzlen 
Willen bezeugen ; ograničiti di ukinuti posliednju ' 
volju - limitare o togliere P nitima volonli - ein- 
sehranken ođer anfbeben den lelzlen Willen. 
razredba posliednje volje - disposizione dt ultima vo- 
lonla - letzhvillige Anordnung; poreći razredbu 
posliednje volje - rcvocare la disposizione di ul¬ 
tima volonta - die Ielzte Anordnung vviđerrufen; 
povlaštene razredbe poslieduje volje - disposizioni 
prtviiegialo di ultima volonlć - begiinstigle lelzle 
Anordnungen; 

praviti ili činiti oporuku - lestare - testiren; praviti' 
oporuku izvan suda ili u sudu - far lestamento 
strngiudizialmenle o giudizialinenle - ausserge- 
richlieli testiren; pismeno ili uslmeno - in iscrillo 
od in voće - schrifilicli oder miindlich; sa svie- 
docim ili bez stiedokah - con lestimonjo senza - 
mit oder obuo Zeugcn; nesposobnost pravili opo¬ 
ruku - incapaeila di lestare - Unfiihigkeit zu te¬ 
stiren ; 

oporučitelj - testatoro - Erbtasser; 
oporuka - testamento - Testament; izveršilac oporuke- 
eseculore teslamenlario - Teslaments-E.veculor; 
z-apisje , kodicil - codicillo - Codicill; 
z-apis - legnlo - Vermachtniss; 

„ slvarih neke verste - legnlo di coso d‘ un 
certo genere - Vormuchtniss von Sachen einer 
gcvvissen Gaftung 

„ koje stvari stanovite - di una cosa delermi— 
nata - einer bestimunten Saclie; 

„ stvari tudje - d* una cosa allrui - einer frem- 
đen Saclie; 

n kojeg iskanja (tražbine) (Tun credito - einer 
Fordcrung; 

„ miraza (percie ) della doto - des Ileirallisgutes; 

„ nzderianja , odgojenja ili hrane - di manle- 

nrmento, di educazione, di vitlo - des Unlerkal- 
tes, der Erziehung oder Kost;- 
n pokućstva, sprave kućne - di mobili, di sup- 
pelleltni - der Mobilien, des Ilausralbes; 

„ shrane - di un rrposliglio - eines Behaltnisscs; 
„ adidjara , nakita i ukrasa - di gemme, di 
gioje, d’ abbigliamento; 

„ zlata ili srebra , perlenine , podvoza - del- 
P oro ed argento, dellc biancherie, di cocchi o 
cavalli - dts Goldes oder Silbers, der Wilsche, 
Equipngc; 

n gotovine - d"el contnnte - der Barschaft; 

„ zapisovnik - tegatario - Vermacchtnissnehmer_ 

(sliediće.) 

Uredništvo „ Pravdonoše „javlja poštovanomu 
obćinstvu, da može poslužit gospodu domorodce, koji 
bi se još prijaviti htieli,. svim brojevima, koji su do> 
danas izašli. 

liakuu Brace Battura. .• 
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Da je pamet do »uda kao od tuda! 

(H^rv«<*ba poslovica}. 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je. za čilu godinu 5 fior., a za pol godine % fior. i 30 kr;j<*. 





U Zatiru 27 Rujna 


jp g * Mole te gotp. dotadašnji predbrojilelji , koji Sele 
nasliedovali primali Liti , na vrieme te prijoriti 

21 Rujna 1851.* 

Zauzimajuć uredništvo jedinoga lista, kni naškim 
jezikom pravdoznanstvene posle razpravlja,koga s’ nje¬ 
govom dosadašnjom uredbom narod je obljubio, nau¬ 
čeni sviet pohvalio, ja sam se napćrlio prileškim bre¬ 
menom. Nu vriedna zadružbina, dobrovoljna braća ne¬ 
će me zapnštili da, po širokom svielu putujući, po- 
sćrnem i pnnem. Tom nadom sam sebe kriepim i fca- 
jiočimljem moje dielo, premda, mučno i nepogodno mo- 
joj moći. 

Bio je običaj svakoga novoga urednika naških li- 
stovah probesiediti na svojem proizlasku o jezikoslovju, 
o pravopisu (kajem se što sam ovu rieč izustio); ja 
neću taj običaj sliediti. Započeti ću onako kako znam, 
dobrovoljno ću prijati pametni prigovor, a ogluši! ću 
se svakomu bezumnomu pogovoru. Neće, uhvam se, 
ovo moje mnenje smionostju potvoriti ko promisli, da 
se \rieme nevoljno gubi pritierajuć se bezljubezno ci¬ 
ča jedno mčrvicc, čim propada ciela zaoblien. Dakle 
evo i mene u naškom kolu: evo i mene da čuvam što 
je naše, da pođapirem što je domaće, da gojim što 
je srodno. 

U ovom poslu, o komo se mnogi bave, treba 
ptužiti jedan drugomu i desnu i lievu ruku; jere gdi 
svak hoće da bude kolovodja lule kola nejma. Uskrn- 
tjenjo zajmene pomoći, uzmicanje s'domaćega puta, 
miganje po ntoru, gibanje zn vidrom, mierenje pe 
cieni, ovo su ti plelke, koje neprialelji svakoga dobra 
snuju i sleru po narodu. 

čini mi Se da sam od sžren stupio u ovi zamdr* 
»nj; aji neznoin kako ću izaj’.i. Ovo znam, da. me vo¬ 
di čista ljubav mojega naroda i jedino želja njegove 
buduće sreće. Nasliedujući ova ćuljenja nisnnv se nig,- 
da prevario; jedu ni soda. t , 

“Pomozito, BrfićoL 

Najgora me može dopnst da uzkJiknem : 
j, Da je pamet do tuda , kao od suda! , 

han Danilo . 


0 izrečenu napokonjeg hotipja 

Cvolje, odluke} u općeno $ 3 verhu opomkah 
(testamenatah) a osobno #}. 

(Poglavje IX. zakonika (kodica) gradjanskoga, to jest 
• knjigah zakona o imanju « -} 

Izmedjn svili pisamah »okonilo potribilih medjij 
ljudima sadruženim u deržavslvu, pod jednom oblastju 
snkonosnnm, biva stanovito ono pismo, koje svidoči 
kskvo biaše napokonje hotinjo (volja, odluka) ćovika 
ili žene, koji su priminulr; i koji željnhu da lo nji- 
hovo holinjć bude po njihovoj smćrli virno izvćršeuo, 

**) Ovaj koristni članak poslao nam je naš vriedni domo¬ 
rodac g. Stjepan Ivićević. Iza njega priložit ćemo izglede (oglc- 
dalaj kako se oporuke pršu; pak ćemo tako nasljedovati tu ma*** 
čenja i ogledala o svakoj versti pogodbah i pisamah. A unapried 
ćemo nadostaviti jošte svaku verstu prositbah (sto reku inčiaticaf 
r molbenieah (sto reku suplika) , da župnici i seljani mogu sc 
vladati u sćrtlu i u obrazu tizih pisamah, ter neka budu zako^ 
nite, i po zakonu vlastim upravljene. - Pviporueujcmo dakle 
da M. P. župnici, obćenici i glavari seoski dobavljaju ovaj list; 
da ga daju štiti seljauim koji znadu, i da ga štiu prigodom za 
nauk svima ; pak da ga uzderžo kao vodjka za oporuke, pogod¬ 
be pismene, molbenice i druga. - A seljani koji znadu štit i 
pišati, i koji Su nmietnii, ter ostali u njih svit pitaju , dobra 
je da svaki sebi ovaj Ibt pribavi. Trošak, pet forinlah za godinu r 
neće biti zlo potrošen; a može ih se barem pet zadružiti, ter 
lako neće ji zapast Veće, od forinta ha glavu. - Gdikod će sd 
dogoditi prigoda* kakva, da će. jjm jedna sama Sve popraviti; 4 
Ko‘želi dobaviti ovaj list, ili za se sama, ili za. svoja družtvo* 
neka posije k nami uprav (ili g. Ivićeviću) svoje ime i prezime 
t nadime časti oli oblasti (župnik, glavar i t. d.) dodaj.ući mie- 
«ta svoga prebivanja- i miesto bRžnjeg poštnrskog ureda (oficir) 
gdi iđ\ da mu Kst dopro; i odalđi oh, će sa pobrinuli doba¬ 
cijat ga, kako mu bivA lašnje f jednom na, nedelju danob. Trt 
će položiti napriiid i* platu z$ godinu diitiah, ili za^pols; kako* 
je zabilježeno na čel\i ovoga lista; Jfa pri meni. ... , - 

Gosp. Šimun MaRćić, glavar Pojgorskl . . • 

Uredništvu Pravdbnoše u Zadar.. , 

kod carskog ureda poštarskog m bakarskoj polaže napried t 
2: 30 za potu godine, fc Podgore na*V : „ .1851.* 

; Uredništvo- * 
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Nil! bi- čovik mario za živola svoje imanje liz- 
množiti, nt-svoju pomnju i trud ulagati, ni a tolikim 
brigam pdrlili se, da mu nebude uhvanja šio posti 
smčrti svoje, može plode Irudn svoga sebi miliemu 
darovali; i po (nj način u onoj baštini uspomenu sebi 
sagradili: i po uzpomeni, harnosl i molitvu za svoju 
dušu baštiniku napčrtiti. Ovo je najposlidnje utišenje 
čoviku s ovoga se svita dilećemu. - 

Tako starac s ovom jabukom u svojoj starosti 
pomoć sebi pribavlja; i lako mladić sebi Ijubezniviega 
zapoznoje. Tako otac sinove poslušnie i radišnie na- 
dariva; a ljudi, brez poroda, nastave bogoljubslva, 
blagodarnosli, i mudroljubja posadjuju. - 

Ovu istinu ne samo svaki čovik svojim očima 
svakdano u drugomu vidi, nego u seb' istomu ćuti; 
zašlo bo je ovo nagon naravski iznutrenji, anezgolj- 
na zapovid izvanjska. - Ili je zapovid: „ Što teliš 
sebi, čini i drugomu ; „ - ili je zapovid; „ Što ne- 
ieliš sebi , nečini ni drugomu ; n - svakako obe omi- 
taju se o „ sebeljubfu. 

Iz ovoga „ sebeljubja » uprav izličo da čovik 
Želi svoj život pr odu ž ili; u kad već nemože produžiti 
svoj život, radi produžiti uzpomenu svoju.- Koja uzpo- 
mena jest, kakono trag života prošasloga. - Kadi če- 
sa, život ljudski može se prilikovnli oblaku nebesko¬ 
mu; koi, kad se u tiku i blagodarnu daždu rnzvćrže, 
ostavlja za sobom hvalu i blagoslov; a kad se raz- 
včrže u suši i opali, ostavlja za sobom plač i pro¬ 
kletstvo. - 

Ako li pak dogodi se da kogod se zlo služi s o- 
vom povlastju, s ovim pravom, neimamo suditi po gdi- 
kojim dogodjajima; nego po većini dobarnh ovoga pra¬ 
va. Kakono na priliku, ako je oganj gdikoju kuću iz¬ 
gorio, gdikojo selo zapalio, ili po neponinji čovičjoj 
iii po njegovoj zloći; zato nije so zabranilo Ijudim, 
Ognjem služiti se; bivši za potribe domaće, bivši ka¬ 
kono pomoćnikom rukolvorštvu ljudskomu, bivši ka¬ 
kono obćenom branitelju od leda, da biva siromahu 
namisto pokrivača i kabanice. - 

0.vo dakle pravo čovika, u ljudskomu društvo ži¬ 
vućega, jest zakonito i milo dojednomu. Nego, zakon 
je zabiližio pute, po kojim baština mčrlvih ima pre¬ 
lazili; i zabiližio pristupke, kojim ista baštino ima pri¬ 
stupati. Dali, tako biva onda, kada onaj pokojnik nije 
svoje napokonje iiolinje o lomu izustio. Tada bo za¬ 
kon ustupa namisto oporuke pokojnoga. 

Istina jest da zakon donikle, i nikim, ili pokra - 
čuje, ili uskraćuje povlast, ilili pravo, njihovo i- 
manje razredili za polle njihove smčrti. - Ali zakon, 
koi s toami n Auslrii vlada, neposica onu oporuka, 
iliti testamenat , koja razredjuje i ono što opornčitelj 
nije bio n oblasti razredili; nego ju pače zakon po- 
tvčrdjuje u toliko, n koliko neuvridjuje osobite na¬ 
redbe zakona istoga. - 

Svaki dakle koi dobro nezna koliko mu je do- 
ušteno od svoga imanja razredili, nek se zato ne- 
oji svoju oporuku izoslili, jali je opisati, jali ja či¬ 
niti da mu se opiše; budući da svakojako ta oporuka 
svodjer će vridna biti u toliko, u koliko mu zakon 
dopušta da može razredili. - 

Ništanemaoje, malo kašnje napomenut ćemo sva¬ 
komu našem štioca koliko zakon nedopušta da opotu- 
čilelj razredi; nego pače steže ga da, ili koče ili ne¬ 
će, onliko ima ostaviti svomu porodu, jali svojim ro¬ 


diteljima; budući da ovi sami jesu baštinici nezapusli- 
vi u. nikom dMu-bašlme njegove. A ženi njegovoj sva¬ 
kako hrana, liodića, i stanište, do nove udadbe, ne¬ 
može gibili. - 

Sasvim paka da je zakon tako blag, ler nepo¬ 
sica oporuku što jo pristupila priko granice od njega 
zabiližene, ter samo ju vraća do iste grauico od nje¬ 
ga posadjene; nišlanemanje oštar je veboma u zapo- 
vidima svojim včrhu svidočanstva o svakoj oporuci; 
lako da, u ovomu svidočanstvu, bivši pismenomu, 
bivši uslmenomu, ako samo i jedna, i najmanja za¬ 
povid nije izpunjena, sva oporuka biva nevaljala, ka¬ 
ko da i nije nikad bila učinjena. - 
Ovako bo zakon naredjujo u 

$. 601. zakonika gradjanskoga: 

„ Ako bode oporučilelj zapustio i samo jednu 
stvar od onizih što su zapovidjene, ter nisu baš za 
samu opazaost njegovoj samovolji ostavljene, odreda 
napokonjeg holinja (najzadnje volje) bili će nevaljala „ 
Zato dokle -potribito je da svak dobre z n a de ; 
najskoli neumitni težak, što se boće da njegova opo¬ 
ruka bude zakonita, pak da nebudo posti njegove 
smčrti uništena; nego puče po njegov<y želji Yir.no is¬ 
punjena. 

Oštrina zakona o načinim izvanjskim oporuke bi¬ 
va zato, što zakon znpoznaje da čovika jbolestna, sla¬ 
ba, umirućega, lasno je na svoju ruku okrenuti, ter 
ga prevarili, jali silovali. Za branit ga dakle od lakih 
zasidah, zakon je zapovidio voća pomnja, i veće stva- 
rib izvanjskih iziskuje u oporuci (što no je odreda, 
koja se ima izveršiti potle smčrti oporučilelja) nego 
n ikakvoj drugoj odredi i pogodbi vlaslnika baštine, 
koja se vćrši za života njegovu. - 

Vladanje carsko a olčinskoma njegova nastoja¬ 
nju. veća putah i po selim osobito je proglasilo, i na¬ 
škim jezikom, članke zakona včrhu oporuknh; da *se 
težaci nevaraju, nego da svoje odrede n brazdi za¬ 
kona posadjuju. 

Nije mučno razumiti ono što zakon iziskuje za da 
oporuka bude valjala; i mnogo poštovani župnici i re¬ 
dovnici koji su jur kod boleslnika, mogu bili do po¬ 
tribe najbolji pisci; bivši „ oporuka pismena , „ - bivši 
„ oporuka uslmena „ - zašto, dobro je da i ustmena 
bude upisana u jedno „ pismo napomene „ - što nije 
pismo svidočanstva „ - kakono je „ oporuka pismena 
Sve ćemo to unaprida čisto razbistrili. - 

Znamo da mnogi razume podobro što jim se veli 
i što jim je pisano; da li kad posao dodjo da ga udi- 
laju, nalazu niku muku i smetnju u izpunjenjti. - Zato 
snio nakanili, iza lamačenja na temelju ćlanakab za¬ 
kona, koje prinosimo, izglede „ naški „ sviuh pisa- 
mah, za svaku zgodu oporučnu, k tumačenju priložili. 
Koi izgled umilnim bili će za priliku, a neumitnim 
bili može za ogledalo. - 

Reko „ naški n zašto je ovo najglavnii proslov 
koga čovik zameće svojim jezikom, i koi mo na sercu 
leži da bnde upisan baš kako ga on izustnje; ter da 
tako bnde posli smčrti njegove virno izvčršen. - 
Opel^velju „ naški „ zašto, kad Hčrvat, koi ne¬ 
zna pisati, čini upisat SY»ju oporuku, zakon ovako 
naredjnje: 
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„ Ako oporučilelj nemože ') štiii, polribilo je neka 
čini da inu prošlie.pismo jedan od svidokali, prid oslalim 
dvama, koji da su vidili jur ono šio pismo uzdćrži; 
polribilo ja da oporučilelj polvčrdi da je ono pismo 
skladno s’ njegovim holinjem. - Onaj koi je pisao o- 
poroku može u svima zgodama, i u isto vrime, svi- 
dok joj bili. - „ 

Ako dakle, na priliku, oporučilelj neumi talian- 
ski, a da je pisac lalianski lu oporuku pisao; kako 
će ju pisac štiti oporučitelju, kako U ju ovaj razumi- 
ti? - Neveli zakon da svidoci' u isto doba lu budu 
tumačilelji; zašlo, za bili lumačilelj iž jednoga jezika 
u drugi, hoće se nauk i vištbina, koje se neiziskuju 
u zgoljnu svidoku. A šlivenje oporuke zakon zapovi- 
da obzirom na oporučilelja, a ne na svidoke; zašlo 
svidoci jar (koji triba da žuOđu šlit i pisali, kad jo 
oporuka pismena) valja da svojim, očima svi vide i 
prošliu pismo. Slio se dakle pismo oporučitelju a ne 
svidocimn, za da ga on' razumi i polvčrdi. Zapovida 
zakon da se „ tumači. „ (sliediće) 

Javna sudbena protresaitja. 

Kolovoza 25°e deržana je o Ljubljani treča o- 
vogodišnja porolna siednica. Pćrvi slučaj, koi se raz- 
pravljao u toj siednici, biaše tužba proti Josipu Omann 
okrivljenom da je umorio svoga rodjenog oca. Rodi¬ 
telj ove nakazo ljudsko zvao se takodjer Josip, bio je 
Zanatom dervodielja, i imao je kuću i nešto baštine u 
varošu Radmannsdorf, gdi ga svikolici ondašnji sta¬ 
novnici sćrćatio ijubialiu i poštovahu. Ovu kuću i ba¬ 
štinu prie 14 godinah ustupi stari Omann po pogodbi 
Svome sinu Josipu, i ovi obvežo se davali ocu u i- 
stoj kući stan i hranu, i saviše platit ihu f. 200 za 
jedanput. Čim je mladi Omann sklopio pogodbu, oženise 
s jednom miešćankom, i od tada poče svadjat se š 
OCem, ružeć i zlostavljajuć ga što se može gore. 0- 
vo prisili oca te ostavi nebamog sida, i podje živili 
u svojeg zeta; ali godine 1830 povrati se opet k sinu. 
Oiedfti starac dodje sa zla na gore, jer sin postade 
mnogo budji nego li prie. Mladi Omann biaše valjani der- 
vodareljakanofiotoc mu, ali omćrznc na zanat i radnju, 
okrene opijali se i razsipati očinstvo, prodavnjnć ko¬ 
mad po komad, a bio bi prodao hajposlie i kuću, da 
otac nebinše se na nju. ukujižio radi hrane, koju sin 
valjalo jc da mu đavo. Ova hrana dosadjivaše mnogo 
sinu, i bila je poglavili uzrok, te bi on često na oca 
kidisao i grozio mu smčrlju , izustivši višekrat: da će 
vražieg svoga oca napokon ubiti ili udaviti, "pa ga 
bacit preko vertalskog zida. Ali i to mu dosta ne bi; 
v r eć slade starca morili gladom, koi "bude najposlio 
prisiljen tužili sina kod kotarskog suda a Radmannsdorf 
za hranu i slan, olt da mu plaća hranu u novcu. Tom 
prigodom biaše mu sin prietio: ako pravdu izgubi ,| da 
ćo ga svega ira sitne komadiće izsieći. Na dva dni 
prie ročišta nagode se Van suda otac i sin; ovi obeća 
davati ocu što ga ide, i slame vrati se opet u sino¬ 
vljevu kuću. Nego vuk mienja dlaku ‘ali ćud nikada. 

*) Tojest, ili što neumi, ili što mu neda^bolest. 


Tako i mladi Josip slade opet kinjili i mučili oca sv o- 
ieg i njega prisili t/ le opet ponoyi svoja' prinšnju tuž¬ 
bu, i sud odredi ročište 24°s Ožujka o. g. 

Na dan prie I. j. 23*s Ožujka u večer Josip 0- 
mann zatezao se je poć u postelju, šio nebiašč iije- 
gov običaj; često pitao bi ženu, koja jnu govora?« 
da ide leći, je li mu otac kući došao, i vidilo se d.i 
je njoga očekivao. Oko 9 urih i po dodje otac doma. 
Omann i njegova žena Čuše gdino šlarac govoreći sam 
sobom udje u avliju. Tada sin reče ženi: idjem viditi 
.ko je s ocem došao, i to rekavši izidje na dvor i 
zatvori vrata za sobom. Nakon 10 minuloh povrati se 
u sobu, ali nepodje spali, već posadi so krnj peći a 
ostavi svieću da gori; zato žena rekla mu je višekrat- 
da ulćrne svieću j da legne. Malo za lim izidje opet 
)z sobe, i povra.li se nakon >pol ure, vrata sobna, aa+ 
bravi iznutra, pa so svuče i legne u postelju. 

Bilo je oko 10 urib i po iste naći kad. noćna 
Straža oblazeć oko varoša .dodje izpred Omanuova 
včrlla. Jedan od slrnžnrah, koi je hodio mimo zida 
posčrne u mraku o nešto, i kad izbližjo ogledajn na+ 
dju da je llek> čovieka ležećeg na uznnk. Donesavši 
svieću iz najbliže kućo spoznadvšo da j© stari Josip 
Omann, vas izmćrjan po lica blatom i kćrvlju, i,jujr 
mćrtav. Pozvaše sina.mu Josipa,.koi kad je ugledao 
mertvog oca uhvati se za vlasi i povikne: Jeo i po- 
magaji to je moj otac. Ali se odmah umirio nepro*- 
livši ni suzice; da pače pomogao je ponieti oca svo- 
jeg u kuću, nepokazujuć da je priuba ganut. - . . ! 

Sutradan sud preduzme izvidjenje. U toj prigodi 
u Omannovom verllu budu opažene u zemlji uakvaše— 
noj od skorašnje kiše ljudske stope, koje posred ver- 
lia išle su do vertalskog zida i odavle opeta natrag 
preko verlla; ali stope što biabu okrenute k zidu bile 
su puno dublje nego one na povratka, - a to doka¬ 
zuje, da onaj što je preko včrlla hodio k zidu, mo¬ 
mo je nosili na sebi onamo Veliko breme, te biaše 
mnogo ležji nego kadno so vraćao. Zatim donesošo 
čizme mladog Omaona, I svaka sljubivaše so podpir- 
no s dojednoirt stopom, dočim nebinše ni jedne / kojfc 
bi se slagala s čizmam starog Omanna. 

Razparavšl lielo liekari očitovaše svoje mnenjc, 
da je pokojnik s velikom snagom zadavljen bio, j to 
bezdvojbe s njegovim istim svilenim ovratkom ((obrasr 
oom od vratu), te uslied toga davljenja da je od 
ptoćne saduhe i od kaplje u moždanim preminuo. 

Okrivljenik uiekao je tverdoglavo pomenute okol¬ 
nosti, i još druge koje su proti njemu sviedočile. ' 

Predsiednik predloži porotnicim sliedeće pjtanjo’: 
Jeli Josip Omann, predivkom Markozhnik, kriv, daje 
'na 23 Ožujka 1851. okolo 10 nrih u večer, kada o- 
lac njegov Josip Omann , malo. pijan, biaše došao 
doma i ustavio se pred svojim staništem, ovoga s nau¬ 
mom da ga ubie lako davio s dbruseom od cerne svilo 
"što ga starac imadiaše oko vrata, da je uslied loga 
svakako umrieti morao ? ... • 

' Forotoici posavletuju se pol ure, i zatim njih 1T 
proti 1. izreku : kriv je. Na temelju ove Izreke poroz¬ 
ni sud izjavi do je obluženik lcriv ! zločinstvu kervni- 
štvu i osudi ga na viešala. \ 

— Porolni sud u Linču a siednici deržanoj 22 Ko¬ 
lovoza osudio je na godinu dana u tamnicu, i da nak¬ 
nadi troškove, težačkog adadića jami Preisiagerfto je 
silovao jednu nedorasla dicvicu. 
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i- Porolni sud u Českoj-Lipi - 21 Kolovoza - 
osudio je na vicšaln za prosio kervništvo Tetu Š\varz- 
bach službenicu iz Undenau; a 22 istog jnieseca na 
8. godinah u težku tamnicu Elisabelu Heiwig službe¬ 
nicu iz Postrum što je umorila diete. - 

Ustanova Gerbaljska u Bokki 
Kotorskoj. 

(produženje) 

RazpuŠtanje imilbt. Kad nebi imao muž i žena 
dleee, ili da bi omerznulo jedno drugome, razpust i- 
liti prekinutje ženilbe zvalo se prekinut/e galnjika na 
pr. prekinuli su gatnjik, prekinuoemo gnlnjik i 1. d. 
Ako muž naumi da odpravi ženu, treba da on njoj 
predloži razpust, i ako ona pristane, tad cn govori 
s brastvom (s rodom) njezinim, i'stave šest Ijudih kao 
ca po mćrtve glave, i koliko ovi osude, toliko treba 
da joj da. Tako isto ako žena predloži mužu, valja 
da ona njemu plaća. Dosta.putah koda su obojica za- 
mienito zadovoljni sami se izmedj sebe nagode, i 
jedan drugome po pogodbi plati. Razpust bira ovako: 
sastave se bližnji od roda ženina i od roda muževnje- 
ga, pa muž izvadi jedan gatnjik iz gaćah, i uhvativši 
muž za jedan kraj a žena za drugi prekinti obojice 
jednim nožem, kojega zajedno lievom rukom derže, 
za znak da se već jednom za vazda iamedju njih pre¬ 
kida ljubav, i da je sloboda da se muž ženi odkleu 
hoće a žena udava gdie može.. Ali razamieva se' da 
je valjalo imali za to dozvolenje i blagoslov od cer- 
kvene vlasti. 

Što je kćrvno kolo i kako se miri glava na nje- j 
mu, to sam priobćio u br. 21 Provđonoše. Vriedne 
jo da ovde slavim kako se traži < 

Viera pile kervnog kola. 

Kada čoviek pogine, obično ustanu poglavice o- 
noga sela i nastoje, da se domaćini ubienogn i uboji¬ 
ce smire, ali poslie nekoliko miesocah. Najpćrvi put 
podju 12 Ijudih pred kuću onoga te je poginuo (on 
nijedan neidje od porodice kćrvuikove) i najstarii od 
njih nazove pomoz Bog a domaćina. Odgovori koe če¬ 
ljade od kuće: „ dobra vam sreća ljudi. „ - „ Smie- 
mo li u kuću? „ - „ slobodno „ odgovori im. Tako 
jedan po> jedan uljegu, i bez da siedu svi skinu ka¬ 
pe, i jedan od njih na ime svieh traži vieru (na pr. 
da pogodioe, ali im se nikad ne da onoliko koliko 
traže, nego polovicu oli čelvčrli dio. Domaćin od kuće 
poslio mnogog nećkanja odobri do kratkog roka, i 
bez da siedu ili što piju podju i svi zahvale. Ova viera 
sastoji u davanj« desne ruke onoga doaiaćina, kojemu 
je čoviek poginuo, svakomu od onih koji dodju molili 
vieru, i svaki ud dolaznikaft kad se dohvate za ruku 
,upila ga: je li božja viera? a otr svakomu odgovori: ' 
jest čisla i tvćrda božja .viera. Od ovoga časa do za¬ 
bilježenoga roka neboje se ni najmanje ne samo kojj 
pu od braslva ubojice nego ni ubojica isti ili koi od 
njegovo kuće; ali mora iz neke učlivbsli ubojica u- 
klanjati se s puta ili s očiuh čeljadma od koće ubie- 
noga, i vazda prolazeć u susretu dužan je skinuti mu 
kapu.; nu nesmie ništa progovorili .hi živu glavu. Po- 
$10 prodje rok od pćrve viere, sutradan opet oni isti 

Q4(OTaral nuredalk ls4«vatelj) Ivan Danile 


(ili drugi) otiđu i istim načinom nude kao za pćrvu, 
i odobri im ali malo poduljti od pćrve. Prodje i dru¬ 
ga; nesmiu da Iražo treću dokle preko popa nalajno 
nevide hoćo li pristali na mir, jer bi bila uvreda onoj 
kući: Ako da Iroćn vieru, tad na ist"j i dan od mira 
bilježi se. Pop obeća domaćinu koće ubienogn nekoli¬ 
ko lalirah (do 50 najviše) da prislane na mir, koje 
oko primi i pristanuće. Od ovoga jo postala ona po¬ 
slovica: tajno mito kćrv pije. - Ooda pop udje s onim 
ljudina u kuću i kao na pćrve dvic traže treću vieru. 
Kad im je da, onda siedu i počnu o miru govorili. 
Mnogo so tu riečib prospe, kao na pr. oni mole s ka¬ 
pama u raci, a on kao da neće nikako, nu najposlio 
odobri. Svi mu se podignu, zahvale i s njime u obraz 
poljube pa opet siedu; a on već ladar njima iznese 
rakie ako je u jutro, ili vina oko je po ručku. Obič¬ 
no iz jutra idu. Poslie toga idu svi u domaćina uboji— 
činog, jave mu kako je, i on oni dan valja da ih 
gosti s obilatim ručkom, i stoji čekajuć od domaćina 
kućo ubienoga, kad će mu poručiti da zove narečena 
mu 24 čovieka, da na dan već zabilježeni sude mćr- 
Ivu glavu, i ovo se kmestvo zove. 

Csfiedićej 

Ilirsko Jezikoslovje. 

(produženje) 

Dan , od kojega započimlje pravo na zapis - giorno 
da cui si ha dlrillo ol legolo - Anfallslag bei den Ver- 
macklnissen; 

zaoslatitina ošaslna - eredila vaeacle - erblose Ver- 
lasscnschafl; 

zakonito dobročinstvo popisa - legale benefizio del- 
P iuvenlario - recblliche Wohlthat de3 Inven¬ 
tarnima ; 

zamiena - sostiluzione - Subslilulion; - zamiena po- 
tierbena - sostiluzione fedecommessaria - fidei- 
commissarische Subsliliitiou zatniena običajna - 
. sostiluzione volgare - gemeine Subslilulion; 
baitinik zamieuik - erede sostiluito - Nacherbe; 
pocierba - fedccommesso - Fideicoromiss; 
zametnih povierbe — fondalore del ledecommesso 
Fideicoromiss-Slifler; 

povierbina — bene fedccommesso - Fideicomroiss-Gut; 
skerbnik povierbe - curatore del fedccommesso - Fi- 
deicommiss-Cuialor; 

glavnica povierbena - capilalo fedccommesso - Fidej- 
cominiss-Capital; . 

vjerovnik pocierbem - crediloro del fedccommesso - 
Fideicommiss-GlUnbiger; , 

sttcez povierbeiH - vincolo fcdeconunessario - Fidei — 
commiss-Band; 

zametnut je povierbe - isli’uzione di ua fedecommesso 
- Errichtung eines Fideieoinmisscs; 
pčrvorodslvo - primogenilura - Printogenilur; 
bli&jerodstca - niaggiorusce - M joraI; 
stariešinstvo - seniocato - Srnioral; , 

dio zaJimiti - poraione Legilliinn - Pflichllheil; - u- 
račmati u dio zakoniti - inputare aella porzio- 
ne, legiltima - in den Pflichllkeil anrecluien ; 
rodbina - consanguinila - Vervvandtschaft; 
stablo - stirpe - Staram ; 

loza - linea - Unio; (sliediće^ 

Tiskom Oroče Boliaro 
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Da je pamet do suda kao od *uda l 

(Hćrvatska poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine % fioi*. i 30 krajc. 


( 3 * Mole se gosp. dosadašnji predbrojitelji, koji Sele 

nasliedovati primali List , na vrieme se prijaviti. 

Odredbe austrianskog pedipsnog 

zakonika v&rhu krivotvorja pinezah. 

Zločinstva krivolvoija pinezah krivac je: a) ko 
bez zakonito vlasti kujepineze kalnpom svuda prija- 
tim, baš da smiša (lega), ili unutarnja vridnest bude 
takmena ili veća nego pravoga pineza; b) ko kalupom 
svuda prijatim kuje pinez pravom smišom, dali manje 
vridnosli ili dobrote; ili ko gorom smišom koje krivi 
novac, ili krivom novcu daje sliku pravoga novca; c) 
ko na koimudrngo drugi način omaljiva unutarnju vrid- 
nost i težina pravih komadah pineza, čineći ga manje¬ 
ga nego je bio skovao, ili naumljava dali mu slika 
komadah veće vriednosti; d) ko daje orudje za kri- 
volvorje pinezah, ili na koimudrago način krivotvorja 
Sediluje (§. 103). Ovo zločinstvo pedipše zakon tež- 
kom tamnicom od pet do deset godinah. Ako zločin* 
stvo bude združeno s'osobilom pogihelju, ili težkom šte¬ 
tom, pedipsa može se produljili od deset do dvadeset 
godinah. Kada pak krivotvorjo po svojoj vćrsli može 
.se od svakoga poznati, ili kad pinez nezakonito ko¬ 
van jednaći se u vridnosli unutarnjoj i zakonitoj pra¬ 
vomu istinitomu pioezu, pedipsni rok može se odsje¬ 
ci na, jednu do pet godinah (§, 104.) Ko u dogovoru 
» krivotvorcem ili s’ dionikom prima na se razprosipa- 
-oje po svitu krivoga pineza, ili pribavlja ono što je 
odnitnljeno od pineza, kako se je reklo mulo višje ■ u 
§4 103, c), čini se dionik zločinstva krivotvorja. 

Zločinstvo paka krivotvorja javnih vierovnih har- 
tijah jest slikovanje s’ orudjem, tomu pripravljenim, 
javnih vierovnih harlijah; koje ili procienjuju se knko- 

pinez (banke, bankočedulje), ili su zadužnice iz¬ 
dane od koje javne blagaonice, bilo to slikovanje jav— 
n# deržuvoe hariije, bilo slikovanje hartije teke vćrsti, 
izdane pod koimmudrago imenom od inostrane deržave , 
bilo ili nebilo razprosoto po svitu, bilo ili nebilo za 
tim komu štete (§. 92). Dčrži se kao dionik ovoga 
zločinstva, ko slikuje uriez gćrbab (stemmi) običajnih 


na javnim vierovnim hartijam, baš da bi bio jedan 
sami komad, a da bi dao laj komad znadući da će so 
s’ njime izvćršiti slikovanje; ko bi ga uriezao i pridao. 
Hi ko bi napokon po koimudrago način dionišlvovao ii 
slikovan ju, prern da dala pomoć ostala je bez poslie- 
dice (§. 93). 

0 izrečenjti napokonjeg liotinja 

(volje, odluke) u općeuo ; a verhu oponikali 
(testamenatah) u osobno. 

(produženje) 

Kada dakle naš Hćrvat, koi nezna talianskr, ho¬ 
će svoju oporuka Činit opisati, polribiio je da bude 
upisana hćrvatski; tojest, mišlju i jezikom oporučitelja. 
Drugčie valjalo bi da taj oporučitelj učini samo „ ust- 
menu „ ne „ pismenu„ oporuku. - 

A „ pismo napomene „ za ustmenn oporuku mo¬ 
glo bi paka bit i jezikom lalianskim, tojest nepoznatim 
oporučilelju; zašlo ono pismo nešlie so oporućitelju, 
jer ono neuzdćrži svidoćbu zakonita oporuke pismene, 
nego napomenu svidocima oporuke ustmene. 

SvidoĆanstvo bo pismene oporuke uzdćrži se u 
pismu zakonito učinjenu, štićenu, prigledanu i podpi- 
sgnu ; a svidočanslvo. ustmene oporuke uzdćrži se o 
iskazanju i potverdjeuju zakletvom' od sirane svidokah 
prid sudcem. 

Oporukom ustmenom , oporučitelj pouzdava se pa¬ 
meti svidokah, a oporukom pismenom, oporačilelj po¬ 
uzdava se knjizi 9 a ne 'zgoljnoj pameti svidokah. - 

Najpćrva dakle potriba jest u svim oporukam da 
ne izaberu stidoci oporukam podobni ; zašlo Q oporu¬ 
kam nisu podobni svi oni svidoci, koji bi mogli u 
drugim pismim, odredom, i pogodbam, podobni bili. 

Evo koje zakon izkijučuje iz oporukah, kakono 
svidoke za nje nepodobne. 

§. 591. 

„ članovi kakva reda cerkovnjačkoga, žene, 
mladići koji irisa dovćršili osamnest godinah, osobe 
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(čeljad) koje niša svoje svisti, slipci, globi, nitni, i 
oni koji neznadu jezik oporučitelja, nemoga biti svi- 
doci na odredam napofconjeg hotinja. „ - 

Jedno je „ red cerkovnjački „ - a drogo je „ 
red cerkovni „. Na priliko: misništvo „ - biva „ 
red cerkovni „ s kojim so počašćeni i popi i fratri. 
Dali, „ popi „ nepripadoju „ redu cerkovnjačkomu „ 
kakono „ fratri „ - koji sa zndruženi u osobito „ 
subratimstvo „ - pod nikim zajedničkim „ bratsivoza - 
konom „ što zovu „ regula „ - i pod nikim osobitim 
„ zacitim - popi su v misnici svitovnjaci „ (tojest 
neredocnici ); a fratri su „ misnici redovnici — 
Zakon izključuje one redovnike, ne kao manje dostoj¬ 
ne, nego zašto: „ nije podobro njihova življenju, od" 
svita odcipljenu, da budu zvani o sud, da se zaklinju, 
i da svidoče u stvarima svilovnim posebilim. „ - Ovo 
je kakono njihove „ povlastica „ da se nesmućuju. - 
Redovnici taki jesu, ne samo fratri misnici, nego i 
svi fratri nemisnici (djaci, laici, i t. n.} koji su o- 
čilo (javno) „ zavit redovništva izustili „ - ter od o- 
lioga časa „ zavezi redovništva pripadaju „ - kakono 
„ uda tila redovničkoga - Budući da, svaki red, 
Svaka zadružbina, o zakonu zamišlja se kakono „ tilo „ 
prilično lUu naravskomu; kojemu drugovi te zadružbiae 
kakono „ uda „ bivaju« - 

Kad je ko polle od ove zaveze redovničke za¬ 
konito odrišen (ter na prilika, od' fratra popom ući-i 
njen) tada već nije član (udo) 9 noga redovništva; i 
od tada može dobar svidok u oporukam biti. - 

A imade i nikih redovništvah koji povlastico i- 
inado da njihovi članovi (fratri) mogu oni isti oporuke 
svoje Čioiti. Taki fratri (bralja redovnici) moga bili 
dobri svidoci i na oporukam tudjim. - 

Naši fratri, po Đalmacii, take povlastice neimade. 
Seljaci dakle, koji so o tomu nerazume, dobro je da 
izvan fratra, po druga tri dobra svidoka svitovnjaka 
prizovnu. 

A fratar, koi mu drago bio, može svakako pi¬ 
smo oporuke napisali,* samo nek su tri dobra svidoka 
izvan njega. 

Žene su izključene radi njihove slabosti, i meko* 
serčja; jerbo je prokušano da u lakim prigodam, neu- 
lagajU svu potribitu pomnju. - 

Izvan čeljadi imenovane o §. 591, imade ih još 
koi su izkljućeni. - 

§.592. 

,, Nemoga se nzeli kakono svidoci podobni opo^ 
ruci, oni koji su bili osudjeni za zločinstvo lupešlva 
himbenoga (irufe), ili za koje drugo zločinstvo uči¬ 
njeno'radi pohlepe dobitka. „ - 

Zgoljni lupei , po zakonu jest: „ koi uzme tudju 
stvar pomičnu posidniku, brez njegova dopuštenja, za 
okoristili se „ - (§. 151 - zakonika pedipsnoga). - 
A 9 himbeni lupeš „ po zakonu jest: „ koi hitro 
himbenim navedenjim, ili jprivarljivim zameršenjim, na¬ 
vede drugoga da se privari, s čega da se komu do¬ 
godi šteta u njegovu imanju, ili u drugim pravima, 
jali koi s lakim naumom koristi se od tudje neumitno¬ 
sti, ili zašto se je drugi prevario - (§.176 - Zar 

konika pedipsnoga). - 

Osudjenik za kakvomudrago drugo zločinstvo brez 
pohlepe dobitka , može biti na oporuci dobar svidok. 

Na priliku: ubojica po seržbi, može biti dobar 
svidok. Ali ubojica, za sadriti ubijenika (ajduk), ili 


ubojica za plaću, nemože biti dobar svidok. - Ovo se 
veli od njih, polle nego su bili sudjeni, i odastalLavo- 
ju pokoru u tamnici. - ' 

Sada, opet ima svidokalr izključenih od nikih 
osobitih oporukah. - 

§. 593. 

9 Oni koji neizpovidaju viru kćrsljansku, nemo- 
gu biti svidoci na odredi napokonjeg hotinja jednoga 
kčrsljanina. „ 

Kerstjarii su ave jedno, - ili cčrkve iztočne, ili 
zapadnje, ili englezke; - ili izpovidanja luteranskoga, 
ili kalvinskoga, i tako naprid, tojest - „ svi , koji 
su kčrsćeni - 9 Ovi svi jedan drugomu biti mogu za 
svidoka na oporuci. - 

Kćrstjani nisu Žuđiji, Turci, i drugi nćkersćenici. 
Ovi kčrsćanim biti nemogu za svidoka na oporuci nji¬ 
hovoj; a njima kčrsćani mogu. 

. Za ovim,. imade svidokah, koji mogu bili podob¬ 
ni na svakoj oporuci dali ne u dlovito; tojest ne za 
svaku odredu iste oporuke. - (sličiti te) 

Štipan Ivićević. 

Javna sudbena protresanja. 

— Pred porotom u Celju razpravljalo se je proša- 
štih danab jedno Zločinstvo radi kčrvništva otrovom, 
koje je dostojno da stoji usporedo s glasovitom parbom 
Bokarmč. Kazat ćemo u kratko ovi strahoviti dogadjaj. 
10°s Svibnja 1849 godine gospodja Anna WorzeT žena 
c. k. nadporučika *) u staležu od mira Mate Wurzel 
vraćaše se pred večer iz jednog vinograda svojoj kući 
• varoš Marborg, a prie neg je pošla od kuće biaše 
popila čašu .šećerno vode, a putem užinala je priga- 
nih pilićah i pila je novog vina. Došavši kući spopa-^ 
doše je neaaduo kruti bolovi sadruženi s bljuvanjem, 
koji su trajali svu noć i sliedeći dan. Na 18*' iz jutra 
ona biaše već izdahnula. 

Liekar Dr. Slelzl, koi je liečio bolesnicu, rekne 
da je ona umčrla s toga, što se bila objela; ali pri«* 
ka sračrt njezina stavi u sumnju sud, te naredi da se 
ima parati tielo, da se po taj način sazna uzrok smčrti. 
Ovo paranje izvćrše isti Stelzl i okružni liekar Dr* 
Čefznik, i obojica izjave muenje, da je Anna Wurze 
umćrla od smčrti naravske. 

Nego obćinstvo nezadovolji se lim mnenjem, već 
slade dvojiti i različito gonetali včrhu smčrti pokojni¬ 
ce; kad srećom pridodje drogo dielo, koje razbistri 
tajnu od pet miesecih jur zatvorenu u groba. . 

Na 15 Rujna iste godine muža pokojnice Matu 
Wurzel spopadne najedanput bljuvanje, koje se uz* 
množi sutradan pošlo binše izio malo kruha podruMje— 
na u vino, a na 22 preminu i on. Po naredbi vojni'- 
čkogpoglavarstva liekari Nikola Wunder i Jakov Bergr 
leitner razparali su tielo pokojnika, i za lim izreku, 
da je Mate Wurzel otrovan arsenikom. Tada obćinstvo 
zače 'još veću sumnju včrhu naravske smčrti gospodje 
Wurzel. Tielo njezino nakon 5 miesecih bude izkope* 
-no, a utroba podvčržena potankom kimičkom izpite, 
iz kojeg izpadue to, da je ona umčria otrovana ar¬ 
senikom. ' ’ 1 

Odmah za lim obćinstvo stane javno kriviti radi 


*) primo tenente. 
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log« dvostrukog zločinstva Aonu Aleksander poćerku j 
iZuža i žene Wurzel. Pravdi nemognše se oa ino, već> j 
podvćrguuli istraživanju pomenutu dievojku, proti kojoj j 
biaše se uzdigao obćeni glas. Evo šio je pravda mo¬ 
gla š pćrvice saznati vćrhu toga dieia. 

A ima Aleksander, od 23 godine , rodjena je u. 
Freisladt u donjoj A tišini, kćer je nezakonita neke 
Apdllooie Aleksander, i još dielelom biaše je uzela ; 
pod svoje Anda. Wurzel tada žena priesničara *) Boi- 
*ek iz Marburga, koja obudovivši uda se za nadpo- 
ručika Matu Wurzel; ali zadćrži pri sebi poćerku, koju 
muž i žena' Ijubjabu i dćržahu kao. svoje rodjeno diele. 

U najpolonje. doba biaše ošao nesklad inedjn ro- 
dUeljim i pocćrkom s loga navlastito, jer se dievojka- 
bila zaljubila a nekog Augusta L . . . činovnika na že¬ 
ljeznici *), komu roditelji biahu protivni. Dievojka gi- 
nula je od želje bili žena čovieka, kojeg sćrčano Iju— 
bjaše; ali dvie stvari smetahu da se izpuni. ta želja 
njezina; jedna zaprieka, što roditelji nisu nikako btieli 
pristali, a druga mnogo jića, što L. nije holio uzet 
je bez miraza (pćrćie), Jedina smćrt muža i žene 
VVurzel mogla je uklonili ove zaprieke. Buduć Anna 
Aleksander nije botiela odreći se te udatbe, vidi se. 
odtuda čisto, da njojzi biaše stalo za tim, da joj u- 
mru roditelji, i da njoj ostave nakon smćrti sva svoja 
dobra. 

Jošte s pćrvice obćinslvo slane sumnjili na die- 
vojku, i ta sumnja umnoži se još većina, kada je 
saznalo, da je bila kupila otrova u liekopravnici oni 
isti dan, kad se razbolio VVurzel. 

Poslie sročrli Aone VVurzel, pooćim dopusti dje¬ 
vojci da se uda za L ... i, ona stado odmah nabav-> 
ijati pokućstvo i spremali se za pir. Aii mladoženja 
hotio je znati, koliko će VVurzel odredili pćrćie svo¬ 
joj poćerki; a budući ovaj nije htio očitovati, svoju 
- misao vćrhu toga, zato L .. . u početku Rujua javi 
pismeno dievojci, da je neće uzeti. 

Rujna 13°£ g. VVurzel biaše otišao u svoj vino¬ 
grad, preporučivši gospodaru od kuće da pazi na die- 1 
vojku, da se Debi sastajala sa .svojim Ijubovnikom. Ali 
petom Wurzel izidje iz kuće, ona po željeznici otide 
u Grac; i tu je pitala u dvojice liekarah zapisnicu 4 ) 
za otrov, a u liekopravnici kod Arapina iskala je o- 
trova za miševe, ali ga nije dobila. 

Nedobivši otrova u Gracu, povrati se 15*6 Rujna 
u Marburg, l zapita u liekara D r * čefznik na ime o- 
čevo zapisnicu za dv 8 lola arsenika da otruje miševe. 
Pošto dobie zapisnicu, kupila je samo. jedan lot u Mar- 
burgskoj liekopravnici. Oni dan biaše se vratio Mate 
VVurzel iz vinograda, i jeo je jednu jezbiuu od tiesta 
(Sterz), koju mu biaše zgotovila kćer, i razdieljenu, 
kao šio je kazala službenica Maria Maggi, na.dva dier 
la. Nakon malo urih pošto je izio ono tieslo Wurze! 
slade kruto bljuvali. Sutradan.dievojak zgotovi mu jed¬ 
nu juhu od vinu, što ga čini još više bljuvali, a na 
22 Rujna preminuo je. 

Na dno lončića, u kojem se kuhala juha, biaše 
se uhvatila jedna korica od pćržine (peska), koju vje¬ 
štaci uslied kimićkog izpila spoznadoše da je bicli ar- 
senik. 

Na temelju pomenutib okolnoslih dćržavno zaslop- 


• •) pnticciere. - Pastetenbacker. - • strada ferrata. 

4 ) ricetta - Rezep t. 


ništvo tužilo jb Annu Aleksander radi kćrvnišlva, za: 
koje ooa danas stoji pred porotom. (sliedtte) 
i—* IJ siedniot Ljubljanskog porotnog suda od 3 Ruj¬ 
na oeudjen je< poštarski odpravnik u mieslu Liltaa oaj 
14 danah u tamnicu, što je otvorio jedno pismo i-pri* 
svojto sebi 35 f. u srebru što biahu u njemu. 

— Porotni sud u Roveredu u siedntei dćržanoj 5 ®s 
Rujua osudio je uslied izreke porotnikah Franu Z. radi 
zločinstva silovanja, na 18 miesecih u (ežku tamnicu ; 

- a 9*6 Rujua bHde. oSadjena u zlatnom Pragu službe* 
uica Barbara W. oa jednu godinu u tamnicu što je u- 
morila diete. 

Ustanova Gerbaljska u Bokki 
Kotorskoj. 

(produženje zakonika Gčrbaljskog vidi Br. 25} 

18. ) Kmetu *) svakomu kada kmeluje ide: kad niTri 
glavu cekin; kad miri rannu talir; kad dieli braću na 
dan groš i po (tri cvancike); kada cieui zemlju pq 
groša {20 kr) i hranu. 

19. Svatovah nemožo skupiti niko više od 50'ti. 
Gćrblju, a kada izvan Gčrbfja idu po dievojku, koliko 
uglavi mladoženja s ocem dievojčinim. 

20. Svatovi da se imaju darivati pri Ičrpezi u die-. 
vojčinoj kući; svakome po mahramu vezenu, ili asprom 
30 kraicarab (Ovo je i danas, ali ne 30 no 20 kr.) 

2li Braća koja bi se hlieli dieliti, ako sami nebi 
mogli, da -prizove svaki po jednoga kmeta.. 

22. Dievojke nikako nemoga imali dieia od očinstva 
ali materinstva doklen je muške glave, van da bi se 
islračila (istriebila) kuća od muškieh giavab. Tad diele 
kao braća. 

23. Svaki brat dužan je dočekivati sestru Hl ođivu 
na kćrsna imena, i na pobožitnju čast (I danas svake 
odiva od božića do pokiadah ide po dva tri dana u 
rod na pir, i ovo se zove pobožitnja čast) 

24. Svaki otac bez pitanja sina može vierit isto 
kao i dievojku odklen on hoće; a ako ga sin nebi 
poslušao, da ga liši svojega imanja. 

25. U svakom društva i sastanku doklen zbori 
slani, mladji da moči do roda, i ko bi komo rieć 
presiekao, da gćrdnim ukorom bude zastidjen. 

26. Koi bi seljanin htio spustiti medja od svoje ba*> 
sline, može slobodno lakat na ono zemlju tudju niže 
njegove. (Ovo se zove smak). A ako bi htio više, 
da plati koliko se pogode. 

27. Konale u polje niko nemože voditi bez dogo¬ 
vora onoga, čija je zemlja do njega; pa da zajedno 
vode svaki na svoju zemlju. A ako onaj nebi htio 
onda drogi da vodi sam do polovine. 

28. Niko da nema saditi točko više tudje baštine , 
da mn hlad zemlji čini, a ko bi usadio, sve što bi 
palo s nje u tudjoj zemlji, da je ža onoga čija je ze¬ 
mlja, osim masline. 

' 29, Koi seljanin od 20 godinah do 30 nensadi 50 
Korienah masiinah, i nesteče sebi oružje, da nije do¬ 
stojan siesti u zboru roedju Ijudma. 

30. Koi bi potajao ili uzeo što cerkovnoga, I od 


') Kmet u Bokki znaci giudicc arbitre - Scbiedsrichter; 
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male ciene, da plati 24 puta onoliko, koliko ralja o- 
oo £ekri.vene ili uzeto. 

31. Koi bi pop ili djak facno *) pismo učinio -ili 
popravio, ili teslamenat drugojači nego onako kao šio 
bolesnik naredjuje, da se svešleniku nzmo pnrohia a 
djaku osieće ruka. (sliediće) 

Ustanova Kneževine Poljičke. 

U počelu jedanaestoga vieka, budući se dogodio 
nesklad medj kraljem i gospodom bosanskom, mnoga 
gospoda odseliše iz Bosne u pol rog mirnijeg življenja.- 
Tiešiiuir, Krešimir i Elem, sinovi velikoga kneza Mi¬ 
roslava, izza prognanstva i skitanja, god. 1015. do- 
djoše oko Mosora planioe kraj Cetine rieke, a baš u 
mjesto Zveeanje zvano. Tute, nahodeći liepo polje i 
ugodno pribivališle, sebi i svojoj obileli sagradiše go¬ 
spodski stan, koga se i dandanašnji vide razvaline. Uz- 
mnažajući se vremenom njihov rod, razdiliše se na tri 
plemena, k-ojn se prozvaše Tiešimirovići, Krešimirovići 
i Elemićani. Po plemenim razdiliše i polje, i ostalo i- 
(nanje. Tiešimiroviće dopade od Gubavice, izpod Za- 
dvarja, do Gradca, u sried Poljicab. Krešimirovići pru- 
žiše se u dolnja Poljica, od Gradca do vode Žernov- 
pice; a Elemićani se. nastaniše u gornja Poljica, n po- 
đosoju Mosora do Cetine, i od Dugopoljn do Rodoljube. 

Po ovi način naseljena Poljica postadoše pravo 
jedna mala dćržava, u kojoj jedini savez medju nn- 
selnikom biaše u počelu ljubav zajmenila jednokervnib 
plemenah gospodskoga kolina Miroslava, kneza bosan¬ 
skoga. Nu u miru i pokoju uzmnažajući se sve toviše 
puk, što po naravskom narodjenju, što po presolenju 
drugoga svicla, koi je tražio pokoja i slobode, ure- 
diše poljičani vladanje svoje dćržave po taj,način, da 
didići , to jest slareoici, i njihov porod nebudu nad¬ 
vladani i uznemireni od prišlacah, koji vćrvjnhu sa 
svih slrenah. Osnova poljićkog vladanja biaše posve 
priprosta, ali-opet zgodna i smirnosti medjusobnoj i 
nezavisnoj slobodi izvanskoj. 

Juraj Raičić i njegovi sinovi, Ugrin i Novak, a 
malo kašnje knez Dražoe, plemići ugarski, preseliš© 
iz svoje otačbine u Poljica. Didići poljički od pleme¬ 
nah bosanskih primiše svoje goste tolikom Ijubavju i 
prijazni, da razdiliše s' njima ne samo zemlje i imanja, 
dali jošle, kano s’ Čeljadju naučnom, i vladanje. Tada 
vlada poljićka, kano novim pojamom nadahnula, bi u- 
Slano vijena po taj način, da je. obstojala do počela* 
tekućega vieka u starom svome redu, u pobožnosti, 
n slobodi, u napriedku nauka i teženja, po ustanov¬ 
ljenju pravednih zakonah, i po stalnomu njihova iz- 
vćršivanju. 

Ustanovni zakopi poljički, medjusobnim porazu- 
mljenjem gospode bosanske i ugarske mudroslju sasta¬ 
vljeni, pravdom utemeljeni, biabu polvćrdjeni podob¬ 
nim pedipsam i dostojnim nzdarjim. Vlada, koja je 
bdiela nad izvćršenjein zakona i pravde, biaše sastav¬ 
ljena po sliedeći način. Dvanaest selab imalo je svako 
po svojega kneza, koi je vladao i sudio polag usta- 
novah zakonitih. Nad njima je bila sriedociljna i vćr- 
bovna vlast, Veliki Knez, koi je imao uza so dva o- 
pravnika i jednoga perovodju, kojih do nas nije došlo 

*) lažno, može bit od tal. falso? 


nego ludje ime prokaraturah i kančelira. Veliki knez 
i njegova vlada iinuli su nodzornost verhu dvanaest, 
knezovah i njihova postupanja po kneževinom, i suditi 
su gćrdja zločinstva i zanimivije parnice, ili one koje 
bi parci od knezovah opozvati preda nje. Veliki je knez 
primao i odšiljao dopise na ime Poljičke inostranim 
vladam. Pored velikog kneza, kano pobrinilelj unutar¬ 
nje smirnosti i izvanjske nezavisnosti, bio je Veliki 
Vojvoda; i on je imao dva pobočnika, tudjiin imenom 
prokuralura nazivana. On je zločince potraživao, on 
je pred narodom u vrieme rata na vojnica lecao. Ža- 
loslju našom treba da rečemo da poljićka vlada ovako 
uredjena, kakono i pojedini činovnici, stranskim ime¬ 
nom zvaše se Banka. (sliediće) 

Razlikostl. 

Naročito poviereništvo a ministarstva pravosudja 
razvidit će do malo vremena novi sudovuik gradjanski. 
Najglavnie točke, na kojima'so osniva ovaj zakon, 
jesu: bćrže okončavanje sudbenih poslovah; skraćenje 
pamicah, i ponajviše ustmeno razpravljanje istih. Go¬ 
vori se, da će novi zakon stupiti u život u svim kru- 
novinam s početkom doiduće godine. j[G. doi T,} 
— Novi zakon vćrhu ženitbe, o kojem se radi u 
Beču, sadćržavnti će promiena samo u obziru potrebi¬ 
tog dozvoljenja za moć oženiti se. Sadašnji ženilbenr 
propisi, koji so osnivaju no pravu cćrkvenom neće 
bili preinačeni; dakle gradjanska žonitba neće ni u 
napried kod nas valjati. 

— Nj. Ces. Veličanstvo oprostilo je kazan stnćrtna 
Frani Krobot, na koju biaše ga osudio Oiomucki po- 
fotni sud radi zločinstva kćrvništva. Uslied togi pomi¬ 
lovanja vćrhovno sudište o Beču osudilo je pomenulog 
zločinca na 20 godinah u težku tamnicu. 

— Godine 1850 bilo je u Englezkoj i Galtes sve¬ 
ga 26,813 zločinstvenih pnrbali (jjrocessah), a god. 
1849. 27,816. Od osudjenih osobah u g. 1850 budu 
odpravljene preko mora 2518, a zatvorene 17,602. 
Na smćrt osudjeno je 49. 

— Od skora Izašle su na svlptlo dvie knjige o jož- 
noslavianskim zemljama, obedvie tiskane u Saskoj; je¬ 
dna od kraljevsko-pruskog viećnika Dr. Neigebauer - 
die Sildslatoen und dercn Liinder - posvećena je gosp. 
Ministru onularnjih poslovah D ra Aleksandru Baph; a 
druga od poznatog putnika J. G. Kobi pod naslovom: 
Reise nach Istrien , Dalmatien und Montenerjro. 

— Poznati Cypr. Robert učitelj slavianske književ-r 
nosti u Parizu, izdao jelu nedavno novu knjigu o Sla- 
vianiina pod imenom: Le monde slave , son passć , 
son elat present et son avenir. - 

— Družtvo Moramka narodni jednota ima sada 80 
članovah kao v utemeljileljah, 169 poslnjućih a 52 udio- 
nišlvnjućih. Članovi družlva tog spadaju gotovo na sve 
klasse obćinslva, ali najviše ima težnkab. Do svćršetka 
mieseca Kolovoza družtvo imalo je f. 6330 prihoda, 
a troška f. 5016: 25. U gotovini ostalo je f. 1314 
u srebru. Knjižarnica ima 556 komadah kujigah i ne¬ 
koliko rokopisab; uz to nalazi se 1021 vćrsla raži je¬ 
njah , i 339 rudnih komadah. 

tCs£*Popravljenje. U broju 27, na strani 5<5oj, stupcu tvora, 
u redcu 21, miesto - da se * tumači. * ima biti - da se ■ sli¬ 
je • a ne da se « tumači. < 

Tiskom Braco Bsttsra 
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Da je pamet do muda kao od tuđa! 
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Mole te gotp. dotadašnji predbrojitelji, koji Sele 
natliedovali primati Liti , na erietke se prijarili. 

Dvoboj. 

i Dvoboj jest boj mmedj dvojice ljadih. Ima više 
veslah dvoboja, lojesl: oni, a kom se bore za oku¬ 
šali hitrinu!, iH za poštenje; oni, koi složi miesto do- 
kaza sudbenoga sa razsudili neke parbe; i oni, koi 
je posliedica vlastitog inače. 

U staro doba dvoboj bio je dopušten i povlašten 
n nekim prigodom: pravda ista drugda bi ga zapovje¬ 
dila kano sudbeni dokaz kad drugoga dokaza nebi bilo. 
Ovaj so zvao tud boiji Hi rutsuda od mača (placitom 
<en»s ); a zove se zaklad dtoboja ili zaklad bitke ru¬ 
kavica ili drugi zaklad, što ga poziralac baci na ze¬ 
mljo i pozvani digne. To se zove prijali zaklsd, ili 
pristali na dvoboj. 

Ovaj neuljudni običaj sašao je sa sievera u Ne- 
mačku, za tim u Franctizku i u svu Eoropu. Na ovi 
bi se. dokaz došlo i u gradjanskim i u karnim parni- 
eaat, da se upozna s' koje su strane pravednost i pra¬ 
vica , i da se iznndje. istina kojega prava Hi događjnja, 
jer scienilo so da ima odnieti mejdan Onaj pri komu 
je pravica. Dvoboj bi se zametnuo medj u vjerovnikom 
i dužnikom , inedj jamcem i jamče nim, medj gospo¬ 
darom i podanikom vćrhu pravnh gospodskih, ild. Svie- 
doci bi se pozvali na dvoboj, i sodci isti nisu bili 
prosti od ovoga dokaza, kod bi palu sumnja na nje' 
da su sudili po'milu. Pozvali bi i cčrkovnjake, jati po¬ 
pe jali kaludjere; bili su samo iznimljeni bolesnici, 
žene, ranjenici, i oni koji nisu dovčršili dvadeset ili 
mimošli šesđese* godinnh. 

Bed koim bi se dvoboj zavčrgao bio je različit 
po prigodan), ali poglavito je bilo sudčcvo dopuštenje, 
■koi bi odlučio da se dvoboj dogodi. Običaji i sveča- 
eonli-koje bi se upornbile u dvoboju mi ovdie izosta¬ 
vljamo, deržeći se onoga što so pravdoznanslta tiče. 

Preo* da pravda n kašnje doba nije primala dvo¬ 
boj kano zakoniti dokaz za razsndili parnice, često, bi 
$e pozivali ljudi ciča osobitih avrtedah poštenja. Pope, 
biskupi, sabori čestokrat su osudili ovi obiefcj, umet 


ljudstva, metnuvši prokleslva na dvobojce; i medj o- ' 
stalim sabor od Valence god. 855, Nikola I u posla¬ 
nici Karlu Ćelavomu, Papa Ceteslin III i Aleksander III, 

* najzad sabor Tridenlinski (Scšs. 25 do Reform. cap. 9) 
Cesari, kralji i ostali knezovi sve so svoje sile 
nloŽHi da dvoboj izkorene. Luitprand kralj LongobardsM 
naziva ga nemilim, i veli da ga nije mogao izkoreniti 
medj [svojim pukom-.jer jo običaj' bio nadvladao. Fridrikl 
-u svojim ustanovom; Sići finskim zabranio je dvoboj 
Fridrik II ndiiio je stanovnikom Bečkim povlasticu, dk 
jih niko nernože silovati tzajli na dvoboj. Edvard kralj 
engiezki udieli tu istu povlastico nekinrgradovitn svojp 
kraljevino. U Francuskoj Luis Vit najpćrvi počo uz— 
ležati običaj dvoboja, kako se štije u poslaniciui ono- 
ga kneza god. 1168, s* kojima oništoje mnoge neu¬ 
redne običaje a ovom poslu, i zabranjuje n napriedri 
boj medj dvama Ijudma. 8. Luis nčinio je još više. Ori 
svojim ukazom god. 1260. zabranio je u sve i po sve 
dvoboj po svojim dčržavam, toli n postim gradjanskini 
toli a karnim. Ali gospoda ftehtišo podložili se, loma 
n svojim zemljama, i tako dobrohotrenje S. Luiša o- 
slalo je izprazno, tolike se dvoboj bio ukorenio. Samo 
pod Lnisom XIV mnogi oštri zakoni počeše imati krie- 
pošti i zasitiš« rozpaljeoi bies dvoboja. (sliediče 


0 IzrečeiUo napokonjeg liotinja 

u općeno 5 a verliu opornkab u osobno. , 


(produženje) 

§.594 - Zakonika gradjanskoga. ■ 
Bašlinik, jali znpisovnik *), nije podoban svidob 
u obzir one stvari keja .je njemu ostavljena, lakodjer 
pišu ni, njegov ženldbeoi drug .*) ni njegovi roditelji, 
ni njegovi sinovi, ni njegova bralja, ni svojta po 
kčrvi ženskoj do istoga kolina, ni njegovi plaćeni služ¬ 
benici. Za da odreda bude dobra, valja da bode pK 


V Zapisovnik /Legalar) je*te onaj, komu oporačitelj ostavlja 
kakvu stvar o sebi od svoga imanja; a ne sve imanje, niti jfda* 
dio svoga imanja; kao napiriliku: polovinu, trećinu, četvertipu .. 
ieni&eni drag - saprug, soprnga - Muž i fena.' — 
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Mia'ad operučilelja vlastitom rukom Ijogove*,* JfH i 
valja da budo potvćrdjena od tri svidoka različita ^od 
kipah ovd' imenovanih. — „ " 

$. 595. 

„ Ako li oporučitelj hoće Šio odrediti na koript 
osobe (kipa} od koje čini sebi pisali odsedn svoga 
napokonjeg holinja: jali na korist svije žene; jeli na 
korist šino vab, rodileljah, braće, jali seslarah svojih; 
jali na korist svojte njegove po kćrvi ženskoj do i- 
sloga kolina, - odreda valja da bude utvćrdjena van 
ikakve sumnje po načinu spridnjim članom (§. 594) 
ustanovljenu. „ - 

Svidoci paka, vatja da poznaju dobre glavom o- 
poručilelja; i to, baš da bi za svidoka bili sudac isti 
i njegov pisac (attuar); niti je dosta da svidok, koi 
nije nikad vidio prie oporučitelja, čuje gdi oporučitelj 
kaže: „ Ja Štipan hićerić, ostavljam . ... „ — 

Valja da svidok poznaje u glavu togo Štipana I- 
tićevića, brez da on sama sebe i neimenuje; zašlo bi 
tako neznanik mogao na hne ludje sastavili kakvu iuu 
dntgo Oporuku;'što se je i đogadjnlo. - Čisto, bistro', 
i podpuno valja da svidok poznaje glavom oporučitelja 
f*njegov jezik; od šta nemogu se izvilovati ni sudac, 
ni sudbeni službenici. — 

§. 596. 

„ što je parcdjeno obzirom na svidoke da nelf 
nađu koristi n stvari, i da budu vridai postaviti van* 
ka sumnje kip oporučitelja, valja priložili jošier i ki- 
jpim sudbenim, koji primke odredu napokonjeg hol i uja. 

Kako paka. ovi „ kipi sudbeni „ - primaju to 
p odreda „ pokazati ćemo nnaprid, kada budemo go¬ 
vorili svćrhu oporuke, koja se polaže „ na rake sur 
ćeve. „ — 

Onaj, koi misli svoja „ odredu napokonjeg ho¬ 
linja „ jali ti „ oporuku „ izreći, najpćrvo dakle va¬ 
lja da izabere svidoke, čiste od svakoga zakonitog 
truna, kakono svidoke „ podobne oporuci njegovoj. „ 

, Kad je lake svidoke izabrao, tada valja da ji: sa¬ 
kupi oko sebe u isto doba sve kolike, neka svi uje¬ 
dno čuju što oporučitelj izgovara. 

Najlakši i najbćrži način za utemeljili zakonito 
svoju oporuku, biva način „ oporuke uslmene ^; naj- 
skoli za seljake koji neznadu štit ni pisali. — 

Evo što a dva člana o tomu zakon ispovlda. - 

, $• 585 * 

n Onaj koi čini uslmenu oporuku ima izustiti zbilja 
Svoje napokon je hotinje prid obrazom triuh svidokah 
podobnih , koi da budu pri lomu u jedno doba , i vrid- 
ni. posvidočiti da u kipu oporučitelja nije se dogodila 
nikakva prieara , ni zabluda. „ ' 

Ima izustiti „ zbilja „ lojest, ne za šalu nj ma¬ 
škara (kako se reče) nego 1 za istinito i temeljito. — 

„ Prid obrazom triuh svidokah podobnih „; to¬ 
jest , svidoci da budu brez otrube zakonite; kako smo 
Igora opisali. — 

„ Ujedno daha „ tojest, no sad prid jednim, 
pak potle prid drugim, nego u jedan mah prid svima 
trima. — 

„ Vridni dosvidočili da se nije dogodila nikakva 
prieara ni zabluda „ - Hoće reći, svidoci ne samo 
da budu podobni kao svidoci na loj oporuci, nego da 
poznaju glavom oporoćiteija, i da su izvidili čislo bi¬ 
stro, ni da je oporočitelj bio privaren od drugoga, ni 
dz se je on po sebi privario. — Zato veli zakoo „ 


js pmaAt „*loje$ od strane drugoga'd Đp<T 
r lja; a „ zabluda „ od strane njega .istoga.' u sebi i- 
| slomu, po "kojoj može nehotice on sam sebe privariti- 
Daklem: oporučitelj nrjma se privariti (zabluda), i 
uejma privaren bili (privara). - 

Sasvim da jo svidok podoban za svaku oporuku ; 
nišlaneroanje može oebili vridan posvidočiti do istino 
da oporučitelj, niti se je privario, niti privaren bio ; 
ako pomnjivo nerazglpda njegov obraz, i nepromotri 
njegovo govorenje. - Zašto, svaki svidok na oporu¬ 
ci dužan je svojim očima viditi, i svojim nširna čuti 
oporučitelja, i u glava poznali ga; dužan je razumili 
njegov jezik cilovito, tojest osi jezik s kojim oporu— 
čilelj izgovara svoju oporuku; i dužan je svaki svidok 
paziti jeli oporučitelj u svojoj oiloviloj svisli. — - 

(sliediče) 

Javna sudbena protresaofa. 

Parba proti Anni Aleksander radi Hreniitea 
(produženje). Pošto smo povieduli u kratko strahovito 
dielo, koje dovede Annu Aleksander pred pprptni sud, 
kazat ćemo sada na koi se način razpravljaia ista parba. 

Zorom rano - 10°* Rujna - ipnožtvo ljuflili sva¬ 
ke vćrste biafau okružili zgradu porotnog suda, čeka— 
juć da se otvoTčT vrata. U' loj svietini nalazabu * se 
mnogi stanovnici Marburgski, koji naročito biaha došli 
u Celje, da vide i čuju kako ćo ispasti dielo v koje 
se na njihove oči dogodilo. Pošto bud« odabrani po* 
rotnici, olvorišo se vrata od dvorane, i bezbrojni 
svjet nogćrnu. u nju.. Bvnk je odmak upro oči na 
klupa obtuženikab. Na toj klupi sledila je jedna 'uzu- 
fita djevojka osrednjeg stasa s pognutom glavom i gle¬ 
dajući u zemlju. To biaše Anza Aleksander a djevera 
smicrno ali pri tom skladno. S bidim ubruscoot otiraše 
ćesto suze s očitih. Njezino je obličje ugodno, mlade, 
zdravo i soažno; čela je prostranog, nosa malenog I 
razmjernog, obtazah rumenih; bila bi prava ljepotica., 
da povelika gornja usea i široki .podbradak, nedavabia 
obličju njezinom nešto smionoga i muškoga. 

Kad je predsiednik razlumaćio porotnikom što Će 
se danas pretresali, i -.kad je nji prisegao, stade pitati 
obloženico. S pćrvioe one biaše kao' izgubljena i- od¬ 
govarate je piašivo ; aU peslie uslobodi se, i oa sva* 
ko pitanje odgovaraše spravno i slobodne. Za. svega 
ispita, koi je trajao cieii dan,, one se nebinšo ni-naj* 
mauje smela ni porekla, ake pitanja i biabu v^rio 
zapletena i bitroumna. Ona je vazda stanovito- tvčrdiia 
da je prava, bli ćemo ovde priobćiii nekolike pitanju 
i odgovora, da iz njih vide štioci, kako se ta ohta- 
ženica viešto branile. 

Pošlo je kazala da neparni! svoje prave roditelje, 
da se ućila štiti i pisati n kući svoje pomajke Auue 
Wurzel, koja njn gtedašo kao svojo rodjeoo diete, i 
da se nije nigdn učila nauku kersćanskomu, već da ju 
rado štila knjigo Kocebua i Volt era, ona produži ova¬ 
ko: 16°c Svibnja u večer vratila ae moja pomajka iz 
vinograda doma. Ja sam je odvela n vćrtji da vidi 
cvietje i zelen. Iz vćrlla otišla je upravo u svdju au* 
bn, i zaiskala je časa vode, uetažeć se da je bob. 
Naredim službenici da donese vode. Ova domeuo. vodu 
u jednoj vidrici, te iz nje nliem u času i dodam ma¬ 
teri. Popivši do polu rekao da je voda bćrdjava, « 
I pbtžbeni« ode na izvor i donese po dragi put vode. 
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Netom* je malo .ofiusila; stadb odmati btjuvoti. Uptofe 
jf da «tja v v»nagradu johi pogrijkni »Ma ,' odgovori 
Vrti da -nije, magalad se Vraćala h vinograd« da je 
jela n kćrčmi gospodje Hacker prigartih pHićbfa i da je 
pika'novog vma. Žodj morila j« rveadiljno, « žedjom 
mrfožilo se i bljuvanje. Ja joj zgotovim -kafe, ali je 
nehtiede uzeti. Legla sam u postelju, pošto mi je mali 
dVaptt nepoviedtta da idjem počivati. Na 4 orili dignem 
•0* probudim službenicu, i odom u gospodarite od 
koće j 4«’ joj pripovjedim kakvo Im« bolest Moja po¬ 
majka. Oaa mi rekne da zovnem primaljo, što Odmah 
•štaib. 0»a joj napravi đvi« Šlćrkeljice, nlr joj ništa 
nepomognu. S toga odem po kućnog behara Dr.Slelzl, 
koi dodje tm 41 urih, naredi joj nskeliekane, i re- 
Će da se bolesnice prefekt. Bolest njezina išla jo sve 
na gone; Gekar naredi da joj se stari m fćrbdk 30 
pijavicah. Cigle dvie biabo se primile, jer tćrbahi biaše 
se već ofodvnro. Oko- 5 orib- položisino -je u vruć© 
kopalo, » malo za tim ćulila se nešto bolje, netnžeć 
«• da je savija; ali snaga biaše joj jako malalcsala (o- 
slabrla), to morndo smo digolit je iz vode. Tad ne- 
mogaše već govoriti a na 6 urih preminula je. Svak 
je govorio da jo amerla od kolere. Njezina smćrt nije 
pooo oialestHa moga pooćima; ali mehi je serćo cie- 
pab, jer. u, njoj izgubila som najljubeznivijn mater. 

.Pćslić' nekoliko nedieljah iza njezine smćrti, peo* 
eno stado udvap.nl mi se^ govoreći da je u nve zalju* 
bijel. Ali ja odbiom $va njegova obećanja, jer za ii* 
ve pokojnice počela som ešifcoVati s Aogastom Linnin- 
ger, koi je drugda dolazio pobodit me ali kradimice, 
jer .gft otac nemogeše Ićrpiti. 

. Predtieđnik U koje doba pHa je pokojnica šećer¬ 
na voda?, 

ObtuSemicm Ja tb neznana , jer sam spavala. 

. Pred: Jeste U joj vi dodali šećerna voda? 

04#. Ona je sama zgotovila, jer a šećernfci bilo 
je naslućenog šećera. Ja pravo neznam ja li ona po* 
pila vodu,, jer tada nisam bila kod nje. 

Pred. Kada ste se poznali s Aogastom Linninger? 

Obi. U mesojedje godine 1849 na balu. 

Pred. Jeste li prao toga imali priatelhtvo s kojim 
dragim? 

Obt. Bila sam se spriateljrla s različitim oSobam, 
koje so dolazile a naša kuća, I ja sam svnkog nijud¬ 
no primala. U toj prigodi poznadoh Se s Arlurotn Ja* 
komini, koi se bio pooćima jako omiiio, te mti je Će-* 
9to govuiio, da br- b o l j e bi lo -zenj -da dtrhnri vr Tnrirr 
kuću, nego da se skila po varoši* s kojekakvim Ijud-« 
ma. Od. tada on je k nama dolazio, i kod nebi bilo 
rodileljah doma. Jh sam garvidita pćrri pul u god. 1845 
i naše poznanstvo trajalo je dvie godinć. On je bio 
kadet. 

Pred. Ježio li pisali jedno drugom ? 

Obt. Jesmo, roditelji znuli sa za to, jer sa oni 
štili svako pismo, koje bi ja primala. 

Pred. Je li oit bić 0 vas zaljubljen ? . 

Obt. On govoraše da jest. On mi biaše omUto , 
eH nebiab onj zaljubljena, 

- i Pređi Jeste li još koga poznavali ? 

• Obt, I barun C?ok pisao .mi je. Ama s njim nisam 
ašikovala; medju narni biaše čislo prijateljstvo. Ja sam 
s© poznala s njim n god. 1848 kod Aen© Iris, ćkojo 
učila sam se šiti. 

Pred. Jestf Ii; nju pisali? 


» ./»•» 


' 'dH- 0« je :n»Mi CđMĆonptbag. id <It»lt4; iflija njd- 
mu samo dva put. : i 

; Pređi Jedj ran govori# d heaftb*? 

i Obi.- JaSlu < ' i . ■{ '' 'i i 1 .-i 

Pređi Jeste. H bili odlučili'peći šonjT t* 1 
Obt. Ne, jer ml nebiaše pito. ; '4 

Pred. Jeste 11 još'koga poanavaili? ^ 

Obli Kod' Anno Priš Očluilaeort poznanstvo s kn- 
petenorii Wolf,- l io a oni Bil dnn, kađ'šain' se bila 
vratila iz Gradca a Marbttrg. Nakon 14 đanShpisao je 
moma oeu iz Ugarske. Ja sam hh» odpisala, onako 
kako mi je kazivao otac. ' ' 

Pred. Jeste ti mislili odat se zanj ? • 

04#. Ne, jer sam tćda već požnafvalb Linning<V«. 
Đa se nebiah poznala s ovim mladićem, može Mt da 
bi bila ptrila zang. : : 

Pred. Jeslo ii sačuvali ptemb ? 

Obt. Jesam; eno itra vinograda, a mojoj sobi, 
a skrinjioi. •* • (sliediie) 

Solnograd ti Rujna.- Piše mieseo danah jeđnć 
dervodidja pozove u sad nekog ovdašnjeg miešćanina 
da ma plati jedno vito (kolo, argdnđ) što mu ga Jihf 
še naručio. Miešćanin zakone se da nit je naručio vi4- 
lla niti ga je primio. Iza toga tuži zanadia miešćaninć 
kao krivokletnika, koja tiriba .'razpzavljala se dva do! 
— 9 i 10 Rujna — pred ovom porotom. Izreka po-t 
retnikofa izpadoe , da se obtužonilk znajući krivo za¬ 
klao., ali da to nije učinio s naumom, da ne ploli dćr* 
vodielji 14 for. Uslied ove izreku sud osudi ga «« 8 
mieseca o tamnicu. 

Beč 16 Rujna. Ovdašnja porota imala je prošai 
stih danah dosta poda. Od; povećih zloćinštvah zaslu-i 
da se ^»omone tožba proti jednomu čfcovbiku do- 
hodarekoino, k« je priznao pred sodom ; da je žabi* 
nuo deržavnoj blagaonk-i f. 1042 1 82 kr. potrošnin« *J 
4 da je te novce sebi prisvojio. Radi mnogih ublaživih 
•betnoslik bode osuđen na godinu danah u tamnicu, 
i da vnati blagaonici f. 1025: i.40’ ’/a kr. Rujni 
15 biaše tužen jedan gra^jevnik fadl krivokletstva, ali 
porotnici OBđjif da nije kriv. - Na 17 istog mieseca 
bude osudjena jedna .dievojkć, što je umorila diele, na 
6 godinuh u ležku tamnicu. . , 

Ustanova Gerbaljska o Bokk 
Kotorskoj. 

^ ^p rcrrfo ženje^ * — - *■■ 

> 32.« Koi Vi fcmeO oli knez uzeo tajnoga mila a nebi 

po duši pravo osudio, đa mu še ubio dva vola i da 
ih pojede knežina*, i >da rišu nemože nikad u kmetove 
ni za kneza biti. V ' 

, 33. Bilježamo nadnicu; čoeku na flM cvanciktt, po 
konate vina i smok (smok je.bruka i siraj; a ako 
. nebi cvanciiku htio uzeli, brano obilatu od tri obroka, 
1 to jest: ručak, obied i večeru, a svakome volu ora- 
r ć«|nu cvanciku us dao. 

• 34.~Ko bi rnbotao u dan svečani, ili orao volovimb 
•' da mu se volovi nbiu i knežina pojede. No oslavismo 
! pm.anje svece, da se sirotama i siročadma, i bezvopi^ 
cima. (boji volevn nemaju} seru njihove baštine. 

35. Koje mu bi seljani tm ostala zemlja aeusonmo a 
volove ima, globa kao ova gornja, a ako jO 'sirota; 
da pinti knoz od one knpžine globe 4 bariela Vina, 
*) dazio oonsumo - Verzehrung^stcuer.; ,, 




-4av*mGč*b«lj '(k; * AMnatini) popije , M lo flo nije 

sirote'nagledao. 

36. Koi misli prodati atmlju najpridje vajja da po¬ 
nudi razdionika (I. j. onoga čija je zemlja do • njega} 
da nciene dva čoeki.od onoga sela, koji 60 premie- 
. riti šežnjima. (Šežaaj je jednoga čovieka koi razleg¬ 
ne desnu noga i lievu ruku: pak $0 izmieri oA pir¬ 
ati od noge do vćrh pćrsla srednjega od ruke). 

37. Koi stimadur nije kadar kupiti: onu zemlja kej« 
.cieni, nemože je ni pienili; jer sadimo da ako jo mno¬ 
go ucieni, a oni koi kupnje ncuzoće tdliko dati, da jo 
on ima kupili. 

38. Ko kome zajmi aspri, da nema oteli dobit ne¬ 
go cćrkovnn, t. j. šest po sto, i da mu dažnik daruje 
po mieri zajmjjenib novacab peihei. (dar, koi 9 « sa¬ 
stoji ponajviše u pršutu. u kokošima, u pogači, a 
jngnjela i kozleto i I. d.) 

39. Kome bi Gćrhljnnipa. po nesreći kuća izgoricla, 
da ide od kuće do kuće kroz sve četiri knežine, i 
pvaka kuća da ga ini 8 po nekoliko pomoći. 

40. Kome vd oraći lipše, na isti način da ide kroz 

tvoju knežinu, a kome se slomi«, da ga odmah gos¬ 
podar prikolje i odure, pa sve selo po jednako mie- 
fom uzme i plati onom cieuom koliko je vd valjao 4 
odbijajući kotu i glavu, koja ostaje za onoga Ćij ja 
Vd bio. i 

. 41. Koi Im seljanin holice ili nehotice poarao vćr-te; 
ili voćku, ili usiev drugome s 1 kojom mu drago živi¬ 
nom, da plati štetu po cieni od dva čovekn. r 

42. Koi bi Gdrbljauin Gćrbljanina. izvan svoga mio- 
tta riečima narožio, ili udno, ili ranio, da plati dvo¬ 
struku globu po mieri zabilježenoj 0 pdrve osude. 

43. Koi nebi izvan miesta svoga pritekao u obra¬ 
nu, a mogao bi, da se potuži pćrvi svojemu knezu, 
p on da ga globi po slučaja i mieri. 

; 44. Svaki Gdrbljaoin kad iz kuće krene i makar 
gdie podje bez oružja iz doma, da fnu se oružje 
proda i knežina popije. (diediće 

Ilirsko Jezikoslovje 

(produženje). 

koljeno - građo - Grad; . 

dieca, unuci, praunuci - (igli, nipoli, pronipoli ■ — 

, Kinder, Enkol, (Jrenkel; 
roditelji - genitori - Aellern; 
diedovi i babe - ovi - Grossaltern; 


pradićd tri i prabzbe r blsavoliITrgrdssilltjrn.; ^ 
čukundiedi, Su!mnbabe - aecavoli - aweite Ungroinaelleral 
praiukmdied i praiukuubaha - bisarcarvoli r dritl# 
Grgross|iltern ? • - . , . • 

zajednica - oomoMume - Gemeinschafl; zajednica vlast* 
nadi - compropriela - Gemeinscliaft des Ki- 
geuthames , zajednica dobarak - eomanione đet 
beni - Gemeinschafl der Gtkter; - zajednica^ pred* 
mniecana -, comaniorto presuola 1 vohnulboie 
. Gemeinschafl; — »tvar zajednička - očna 00 ? 
mane - gemeinschafiliche Sache, - . .> 

pogodba - coptralto - Vertrag; pogodba jednostrano 
ili dvostrano obvezna - conlrallo unilaternle o fei- 
, lalcrale - einseilig oder. zweiseitig verbindicber 

. Vertrag; pogodbu učiniti uslmeno ili pismeno , pred 
sudom di to* suda, sa sciedodm ili bez sviedo* 
kak - far« ii conlrallo jn vooe o ia iscrillo, i« 
giudizio 0 fuori di giudizio, con leslimouj 0 aen- 
z« - einen Vertrag crricblen mUndlich oder. scbrif- 
llicb, vor Gericht oder aasserbalb desaelben; mit 
pder obno Zeugen; (sliediće) 

RazlikostL 

Na 2 Listopada činovnici dalmatinskog pazovnog 
suda i članovi povicrenišlva za uredjenje novih sudo- 
vali položili su pred priv. predsjednikom G. Fontana 
službenu zakletvu, kao što ua red ju je- najnovija preča- 
sina Cesarska odluka; a 6°Ristog roieseea položili ml 
pomenuVu zakletvu pred svojim predsieduikom cujo** 
nici ovdašnjeg zbornog suda I. molbe. 

— U prošasti ponedjeljak - 6 Listopada-dćržani su 
ispiti iz pravdoslovnib nnukah pod predsiednišlvom g. 
viećnika Lallića u dvorani ovdašnje vladne poiačm . 

— Osnova u ugarskom nasbedhom pravu, iiuzamši 
neke sitnico, sudara se skroz s'propisima aitslrižnskog 
gradjansko? zakonika. Ona sastoji iz 8 poglavjfeh i 0 - 
ko 300§§ i sadćržava ustanovljenja verbu oporukab, 
znmienah i povierbali, vćrbu nasljedovanja oeoporuč¬ 
nog , dielđ zakonitog i zapisa. (C. I.) 

— Govori »z da će novi kazneni poslupoVnik bili 
bitno preinačen* Već su uzete n prolres raztičUe Tačke- 
pomenutog zakona. 

— Gotov je lakodjet* novi zakon včrhn poljskog re¬ 
darstva, i biti će na bćrzo oglašen. Polog ovog -ža^ 
kona gospodari zemaljah imat će mnogo. vise dužno¬ 
st ih nego su do sada imali. 


KNJIŽEVNI OGLAS. 


Rčrnik 

«rU«mU< lUnbl • nMuaibl: 
Ilirski - tallamhl - aemnĆkl 
aeas»*kMlir»kl taliaoskl 


JU I NA P C E L A 


tailavljen po nafnoviim rečnidm triuh jezikah od 
braće p. Ivana i dr. Frane Danilo, 

Delo jest 0 tri knjige razdeljeno, i bUi će 
bd^vano 11 šeat sveaakaii. Svaki svezak uzderžati 
će okolo 22 lisla utisnuta od 16 stradah. Karta, 
slova» i obraz biti ćc jednolični objavljenom o- 
kusu. Pervi svezak izajli će netom se sakupi do* 
stalan broj predbrojnikab; ostali svaka dva me* 
fcfi be* odgode. Čena svakoga svczka jest F. i k. 5 
Predbrojenja primaju ti Zadru Uredništvo 
Prsvdenoše » podpisani izdavatelji, po ostalim 
gradovim poglavili kn i žar i i gosp. razuositelji do- 
tičnogs okusa* 

Brača Ballara, 

tiskari - knižari - izdavatelji 


NOVI SERB&KI POLITIČNI LIST, 

poeetde izlaziti u Tcmišrartt od 1 Listopada 1851 god. 

Ciena ovog lista za eieiu godinu jest 10 for. za pol godine 5, 
ža žetvćrl godine 2 f. 30 kr. s poštarinom. Gospoda predbrojnici iz 
Ddlmaeie mogu novce poslati upravo na uredništvo o Temišvvur p* 
pošti, ili bez mnogog truda gosp. Prbf. Gerastmu Pelranoviću u Za¬ 
dar, gosp.Jurju Nibotaeviću n Dubrovnik, g. J-oviBukilica oKotor. 

U Temišwaru 14 Rujoa 1851. 

Urednik i izdavatelj, 
MILORAD MEDAK'OVIŠ. 


TIiIiom Braće Baturm 
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tlSfttVMurl urednik UtUvaletJ lvaa Duali«. 



Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 


Dvoboj. 

(svćršelak) 

Peđcpsni zakonik francnzki od god. 1810 nenapo- 
ninje dvoboj. Austrianski zakonik od god. 1803 odre- 
djuje vćrhu dvoboja sliedeća. Ko s’ koga mu drago 
uzroka pozove koga na boj oružjem smćrtonosnim , i 
ko pozvan izadje na mejdan, krivac je zločinstvu dvo¬ 
boja. Ovo zločinstvo, ako i bez posliedice, pedipsano 
je teškom tamnicom od jedne do pet godinah. Ako u 
dvoboju dogodi se ranjenje, pedipša se produljuje na 
pet do deset godinah. Ako u dvoboja pnne mčrtav je¬ 
dan od bojnikah, ubojica pedipsan je teškom tamnicom 
'od deset do dvadeset godinah. Tielo ubivenoga, ako 
je bio na mah usmćrijen , biva sprovodjeno stražom i 
'ukopano van običajnoga grobišta. Pozivalac ima biti 
: svedjer pedipsan oštrije neg pozvani. Kogod bude po 
koimudrago način dionik u pozvanju ili u pristavanju 
na dvoboj, Hi bude pohudio onoga koi bi htio neprimiti 
pozvanje, biti će pedipsan tamnicom od jedne do pet 
godinah; a ako je bila velika inoć u njegovu ponošenju, 
'i posliedilo bi ubojstvo ili ronjenje, biti će pedipsan 
'teškom tamnicom od jedne do pet godrnah. Oni koji 
pristupe na dvoboj kano kumovi, ili kano zadružbenici 
dvobojnikovi, porazmicrno njihovu uplivu i zlu do- 
godivšem se, biti će pcdipsnni teškom tamnicom od 
jedne do pet godinah (§§. 140-146). 

Prem da po zakoniin vćrhu dvoboja, kako su se 
r ljudi ublaživali. omeo se po malo vremenom neljud¬ 
ski običaj dvoboja sudbenoga ; .svim tim zakoni su za¬ 
ludu zabranili dvoboj osobiti; on se je na mnogo mi- 
slah posiluo uzdćržoo do dneva današnjega. 


(pred sudom Kotorskim) 

Stidac pila obluienika : Poznnvaš li Nikola ovoga 
• čovieko, koi prema tebi stoji? ■' 

Oblu ženik. Tako da ne gospodaru! Poznavoju ga 


i Cćrnogorci i Primorci po cćrnu obrazu i po lažima; 
to je moj zakleti neprialelj i tajni kćrvnik; onako mu 
Bog sudiol 

Sviedok. Zašlo po cćrnu obraza bezOčniče ? Za 
lo što si pošten , zvonu li verige okolo papakab, kao- 
noti, što si davno zaslužio. 

Obtu&enik. Ovo sam dobio na velika božju prav¬ 
du; ti si me na dušu ponio, onako ti je t^avo odnio 
pri času smerli , - nego zbori sad predamnom ako 9 * 
braza imaš, i u oči me bistro gledaj. 

Seiedok. Ja gospodo! okopavah rumetiu (kukuruz) 
dok začub nedaleko od mene gdie se dvojica u veli¬ 
ko degahu (zavadjahu). Ostavim moOku, isterčim na 
jedan brežuljak da vidim što je, kad ugledam Nikolu 
gdie na pasji način luče pokojnog Pura Gjurova, koi 
vikašo od teške nevolje; aj, igdie li ikoga za Boga ) 
Bog me gospodo I da mi jo pokojni Puro i brata ubio, 
u oni čas nemogah sćrcu odoljeti nego polćrčah u ra— 
zvadju. Prie nego što sam ja k njima prispio, vidjeh 
pok. Pura gdie vćrže jeduiem kamenom na Nikolu i 
zvešli ga u lievu obćrvu, a eno mu se i sad pozna- 
va, a Nikola ni pet ni devet nego sčepa malu pušku 
iza pasa te u njega puškom : zvekl pa olole svoj put; 
ni kučki od lova nemogahu ga stići. Prilćrčab nad pok. 
Purom, koi još bješe teke živ, pozoade me, kaza 
mi ko ga ubi. Vidjeh gdie inu kćrv iz ožičice kutija; 
odpašem ga i vidim ranu povišo ožičicc. Obložim ga 
zaluduj u oni čas lozovitn perjem (lišćem]) i utegneui 
pašom, pa zavičem da mu čeljad domaća dodju, - a 
ja sve kod njega i na moje ruke ispusti dušu, i u teš¬ 
koj onoj muki ništa drugo negovoraše no preporuči¬ 
vaše dušu Bogu i Andjelu Gavrilu i svemu kolu he- 
besnome, i reče mi: na teški amanet ostavljam ti moju 
siročad. Prispieše utoliko njegovi i okukaše, i na ono 
je isto miesto stajao, doklen su došli iz Kotora Ka - 
camot *) i kako pravo lako zdravo *). 

’) Ovako se viče u Bokki kad je kome teška nevolja, i sva¬ 
ki ko može mora na ovi glas poteći. - 

Ovako zove se ono poviercništvo - commissione - koja 
izvidjuje i para tielo merca. 

3 ) Dok sviedok ovo kazuje, obtuženik Bog zna kol'ko mu 
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Obtuienik. 0 gospođo I o braćo ! časte Ii ga ? o 
igdie-1« ikoga za kćrsl časni! čujete li lajavoga ku-, 
sova 4 ) i šarenoga kudrova *) kako li slično veze a 
liepo laže. (Prema sviedokn). Misliš li umirat, i boiš 
li se Boga, njegova le sila sapela, buli se Ijudih ne 
slidiš ? S koiem očima gledaš ove ljude ? # koiem li 
obrazom misliš medju ljude ? Duša nema no jedna vrata 
a li je oćeš da izgubiš samo teke da mojoj glavi ba¬ 
ka dodješ, i da se izpuni ona tvoja lietošnjn prielnja, 
kad li niesam htio dati dtevojku kad si mi je prosio. 
Udri sokole tako kako si počeo, paloti je šake do 
zgode; ali se uzdam u jakoga Boga i u pravedni car¬ 
ski sud da ću čist izići ^ a ti se ako Bog da stiditi 
tieh riečih. 

A ja oni dan , kad je pok. Puro poginuo , niesam 
znao ni gdie mi je glrva, nego me vazdan tresla ne- 
sretnja groznica, kao šio može sviedočili glavar od 
sela i svi moji susiedi; nego poknjsč i nenOsi mo' na 
tvoju dušu, od moje ti kuće Bog i sveli Jovan. *3 

Vuko Verceeić. 

0 Izrečcnfn napokoitfcg fiotinja 

ti tipćeno ; a vferhu opornkah u osobno, 
(produženje) 

Zatim zakon u istomu članu naredjuje: 

Naslidovanje §. 585. : 

„ Nije baš potribito,■ ali je razborno, da za po^- 
đupriti spomenu Svidoćimn, ili svi skupa, ili svaki po 
sebi, opišu Oni isti ili da jim drugi upiše, koliko prić, 
odredu oporočitelja. „ ■ - 

Kada čovik sam po sebi dobavlja sobi na pamet 
ono što je bilo, to je „ spominjati se a kad mo 
ga ko drugi na pamet dozivlje, loje „ napominjati „ 
PćrVu- moć čovika dilbvateljnu, zovem „ spomen 
drogu, tćrpiteljnu, zovem „ napomen „a „ vzpomena# 
jeste u općeno, ono što se napominje, ili samo o sebi, 
ili s obzirom na onoga, o komu se ta stvar napominje. 

Uvik nam je lakše spomenuti se kad nam ko što 
napominje ; nego kad mi po sebi što po pameti traži¬ 
mo, a nn pamet nam nedolazi. Tako da, možemo stvar 
zaboravili do tle, da po sebi nismo ju već vridni spo¬ 
menuti; a kad nam se napomene , tada nam se u pa¬ 
meti kao probudi. 

Ovu istinu, koju svaki čovik znpožnaje u sebi , 
zakon lakodjer zapoznaje; i svituje da svidođi pripo- 
mogu pismom svojoj spomenosti (spomen-moći); bu- 
- dući da izmedju drugih korislih pisanja, ova je može 
biti najcinjenia, što spomenulju pripomnga; tako da, 
što je pismu pridato, neumire, nego se čisto i čilo— 
vito uzdćrži. Velim čisto , jer niko tomu ništa nemože 
prilipili; a cibvito, jer niko od toga ništa nemože od- 
cipiti, brez da se poznade. - 

Zato dakle biva razborno i korislno da se stvar 
pismu pouzda, za napomenu. Ali opet, nije baš posve 
potribito; zašto ljudi mogu deržati na pamet i brez 
pisma; najskoli ako nije za dugo vrime. - 


pulah prekine razgovor na pr. tako dočekao Giurgjevadne, tako 
doživio sretnjo dane, tako ikakve sreće imao, - muči, muči 
bezdušniče, i sudac valja da ga često umukniva. — 4 ) Kusov 
t j. pas okidena repa. - *) Kudrov t j. pas bez ušiuh; — 
*) Ovo znači da će mu dati kumstvo. 


Ovo pisma napomene svak mole. upisati; itfi po 
selim, gdi malo.ih bjya koji znadu pisat«., najbolje-je 
da župnik, kakono pastir i izpovidnik upiše tu napo¬ 
menu. Reko kao pastir , da bode virno; a reko kao 
v&povidnik , da bude tajno , do vrimena svoga. 

Bivši pop, bivši fratar, ovomu je župnik najpo¬ 
dobniji. - 

Priložil ćemo daklem ovdi jedan izgled lakoga 
pisma, pod naslovom „ Upis napomene „ - 

U Dćrvemku na osam Rujna 1851 „ pedeset^ 
jedan „ - 

„ Upis napomene za pripomoći spomenulju 
„ Mije Ivićevića pokojnoga Pavla, 

„ Ante Pelrovića pok. Joze, 

„ Ivana Delića pokojnoga Petra, 

„ Koj smo bili zvani dnevom šest miseca leku- 
„ čega, od sirane Jurja Ivićevića pokojnoga Ante, iz 
„ ovoga sela, a.njegovu kuću, za stišali kakono svi- 
„ doci ustmenu oporuku njegovu. 1 budući ju mi čuli, 
„ sva tri skupa, u isto-doba, nalazimo razborito da 
„ odrede njegova napokonjeg hotinja upisane budu nami 
„ za napomenu , onako pravo kako ih je ou isti. izu- 
„ slio jezikom hćrvalskim. - 

„ Juraj Ivićević pok. Ante opornčitelj, ležaše a 
„ Svojoj kući stolnoj n ovomu selu, i na svojoj po- 
„ stelji, bolan tilom, dali zdrav pametju i jezikom; 
mi ga svidoci poznavahsmo glavom kakono aašega 
seljanina, koga smo imali prigodu mnogo i mnogo 
„ pulah vidili i š njime općiti; tako da na postelji 
„ poznadosmo ga glavom i glasom. - Neimadosmo uz- 
roka nikakva opaziti da je bio privnren, ni da so 
„ je privnrio u njegovim odredam; a govoraše zbilja, 
„ ne za šalu. - 
Reče daklem: 

„ Ja sam zapovidio da vas molćći prizovnu. k 
„ meni kakono svidoke mojim odredam napokoojeg 
„ hotinja, jer sam odlučio učiniti moju oporuku ust- 
„ meno prid vami; za da ju potle moje smćrti posvi- 
„ dočile u sudu, i van suda, gdi bude polriba. Ne 
koju svćrhu molim vas da me pomnjivo stišate, i 
„ i da moje riči pamelile: 

„ 1. Polovinu mojih dobarah ostavljam kakono 
„ bašlinikom sinovima mojim: Petru, Auli, i Jakovu; 
„ na tri dila, taka jednako. — 

„ 2. Drugu polovinu ostavljam lakodjer kakono 
„ bašlinikom istim sinovima, skupa sa mojim ćerama, 
„ Anticom, Katom, Ivanićom: ova druga polovina na 
„ šest dilali, svakomu dio jednak. — 

„ 3. Što sam dao ćerain, Antici i Kali, kad su 
„ se udale za njihovu perćiu i opremu, nejmadu na- 
„ brojili na crpu. - 

„ 4. Ivnnici nendannj, kad se udade, neka općina 
baštine moje odvodi iz erpe dvisla fiorinab (200), 
koji će služiti i njoj za opremo. — 

„ 5. Mojoj ženi Andjeliji, erpa moga bašlinslva i- 
„ ma davali dok umre, ili dok se opet udade, po sto i 
„ dvadeset (120) fioriuah, za njezinu branu, na go- 
■ „ dinu, svaki bašlinik na razlog svoga dila ; a ona 
„ može pribivati, ili sama o sebi, ili s koirn sinom, 
„ Hi s kojom ćerom, na obir. —- 

„ 6. Ostavljam mome unuka, Jari Petrova, moja 
„ male dvi puške s oklopom srebrenim; moj veliki 
„ nož s ručicom srebrenom, i moj gjeverdan. - 
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„ 7. 'Mom* unuka* Šiji Antinu, »stavljam moje kop- 
9 čo srebrene. 

9 8. Mom’ unuku, Pelru Jakovljevu ostavljam 
' moju jačermu skćrletnu, s iliciin i pucam srebrenim. - 

„ 9. Siromasim sela moga da se razdili šest ta- 
„ lirah, po ruke župnika našega. - 

10. A župniku našemu ostavljam petnest tall- 
rah , da mi izreče stotinu misah (100) za duša mo- 
„ ju i ostalih mojih mćrtvih. 

. 11. Našoj cćrkvi, svetoga Jurja, ostavljam 

v dvanest fioriuab. - 

^ Tako reče Jura Ivićević pokojnoga Ante, i 
- lako jest u viru; spravni mi pOtvćrditi zakletvom. - 

„ Mio Ivićević pok. Pavla, svidok na toj oporuci 
n neumidući pisat, polvčrdjuje biliškom svoje ruke, 
-- „ Ante Pelrović pok. Joze, svidok na toj opo- 

„ ruci, neumidući pisat potvćrdjuje zlamenjem svoje 
„ ruke. 

„ Ivan Delić pok Petra svidok na loj oporuci, 
„ polvćrdjujem vlastitom mojom rukom. 

„ A ja - Fra Martin Andriašević, župnik Dćr- 
venički, moljen od rečenih svidokah, upisao sam o- 
„ vo pismo napomene kako mi oni govorahu, i njima 
: prostio, a oni potvćrdili križom i podpisom. 

„ Pak ostaviše ga kod mene da ga hranim do 
•„ vrimena. — 

Fra Martin Andriašević, vlastitom rukom. — 

Iz početka, do pčrvoga članka ovoga „ pisma 
napomene „ mnogo ričib moglo bi se izostavili, za 
da bude pismo na kraće; ali našao sam koristno da 
sve tako iznižem za obznanili svidoke da što ja - ondi 
pišem, onako na priliku, valja da bude bilo istinito, 
zašto bi innčie oporuka bila nevaljala. Mislo gdi se je 
oporučitelj nalazio, to biva jedna prigoda, koja može 
i drugčia se desili, ali, gdi jo i kako je bio, dobro 
je opisati; zašto okolovšline misla napominju dogadjaj 
kako se je desio, i riči koje su bile izrečene. - 

Ove odrede Jurja Ivićevića da vidimo ali snsta- 
vljaju oporuku (leslamenal) ali znpisje (kodicilo). A 
polla ćemo kazali čemu treba ova razlikosl. - 

(sliedić e) 

Javna sudbena protresanja. 

Parba proti Anni Aleksander radi kermUtta 
(svćršetak) 

Pred. Jeste li se čemu nadali od vaše pomajke? 

Obt. Jesam. Ona binše mi obećala 6000 fur. ako 
se udam za kakvog ćastnika. 

Pred. Jeste li čuli od kakve je smćrti umćrla 
vaša mali? 

Obt. Sviet govoraše da je umćrla od kolere, koja 
je tad morila oko grada. Liekari parali su ličio njezino. 

Pred. Je li sc još štogod govorilo vćrhu smćrti 
vaše matere? 

Obt. Čula sam govorili, da su mater otrovali, i 
da je nju otrovao bnš poučim za moć mene pćrsteno- 
vati. Ja sam to ocu kazala, i zaklinjali* sam ga svnčito 
na svielu, neka nastoji da se razpara lielo pokojnice. 
On je to učinio meni za ator, a inače nebi bio to u- 
radio. 

Pred. Jeste Ii kili a Gradca gudice 1849 4 « koi 

dan? 


• t • 

Obt. Bila sam u Gradcu ti petak prie nego će u* 
tnrieli moj poočim. 

Pred. Kažite mi zašlo ste otišli u' Gradac? 

Obt. Biah učinila u Gradcu neke tiaročbine za 
moju udalbu, pa kad se ova razvćrgla, htiela sam o- 
poreći naručbip.u. 

Pred. Je li otac znao, da će' te poći u Gradac ? 

Obt. Nije. 

Pred. Zašto mu niste kazali? 

Obt. Jer nisam ni sama znala da ću poć. Ja sam 
to odlučila ončas. 

Pred. S kim sle putovali ? 

Obt. Bila sam povela sa sobom Erminiu Šlarkl. 
Pošto som oporekla naručene stvari, odosmo nas dvoje 
u liekara Heinz da izvadi jedan zub mojoj drdgi, a 
meni jedan zub da prolurpija. Ja sam njega od prie 
poznavala. Rečo mi da želi sa mnom na samo govoritij 
i opitame zašto mu nisam pisala, bnduć me za to mo¬ 
lio još u godini 1848. Ja mu odgovorim, da nisam 
znala o čem pisati mu, i u razgovoru s njim upitam 
ga, bili mi znao kazati kakav liek proti pacovim ’) 
i miševim. Odgovori mi: mogao bi vam dati otrova, 
ali nesmiem, a i neću. Nego daću vam otrova, ako 
mi jednu stvar obećate. Ja tada umuknem, a on me 
upita, hoću li na to pristati? Ovo pitanje biašo me 
puno razljutilo, jer on još u god. 1848 tražio je sva¬ 
kako da me'ockvćrni; te ga izružim, i odem od njega. 

Pred. Šla ste rodili 15°s Rujoa? 

Obt. U liekopravnici a Marburgu kupila sćm jedan 
lot sićana (arsenika) da olrujem miševe. Zapisnicu dao 
mi je Đr. Černigg. Ovaj otrov pokazala sam oni isti 
dan poočimu u vinogradu, jer biaše mi zapoviedio da 
ga kupim. Oni dan, otac rečemi da ga boli, i naredi 
mi da odmah zgotovim ručak, jer da će ići na livadu. 
Poslie obieda odosmo ja i on na livadu i u šumu, i 
slade se tužiti da ga kruto zavija, i pobljuvno se ne¬ 
kolika puta. Molila sam ga da sc vrati u grad, i da 
zovne liekara, pli nije htio. Kad je bolest mah preu¬ 
zela bila', pošalje po liekara; ali tad biašo već kasno, 
jer sutradan preminuo je. 

Ovde zavćršujemo ovi žalostili dogadjaj, koi so 
razpravljao cielih 7 đanah. On bude dokončan na ko¬ 
rist obtuženice, jer porotnici izrekoše, da Anna A- 
leksauder nije kriva smćrti Malo VVurzel. — 


Ustanova Kneževine PoUičke. 

(produženje.) 

Sveti Juraj, od svega velikoga slavjanskog na¬ 
roda osobitom častju štovan, bio je odvietnik poljičanah 
i poljičke vlade. NjegoVa prilika se sjala na svilenoj 
zastavi, koja se u svakoj svečanoj prigodi sred polji*- 
cah vijala, i .bila je uriezanh na pečatu kojim se je 
svako javno pismo potvćrdjivalo. 

Oni, koji su na slobodnom temelju osnovali u- 
pravu poljičke dćržavice, nisu hlieli da knezovi i voj¬ 
vode, u dugo protežući svoju vlast, njome se obiknu 
i naslade, tor, nezadovoljni-zakonitim poglavarstvom, 
stupe na samosilno gospodstvo. Za to svake godine nn 
dan Svetog Jurja sljedećim redom proroienjirala so 
vlada poljićka. Na polju, pod Gradcem, n« osobitom 


’) pacov, ratlo, tepo, dic Rattc. 
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mies’a, okruženom kamenim sieđališlim, velikom sve- 
ianosiju kupio si zbor , u komu su sledili veliki knez, 
veliki vojvoda, njihovi činovnici, dvanaest knezovah 
seoskih, glavar cčrkovni, svi didići i svećenici polji- 
čki, Veliki knez došao bi u zbor, odjeven kako je 
njegova vlast donosila; knlpak na glavi, Ijubičata ja- 
ćeroia, zlalom oločena na persih, skćrlelni ćnrak o 
ramenu, gajtanom nnšnrani benuvreci; mač o pojasu; 
on je nnjpćrvi progovarao. Kalpakom u ruci, diže se 
pa noge, zahvaljuje na časti, kojom su ga za cielu 
godinu obdarili, i predaje perovodji ključe od škrinje, 
u kojoj su sahranjena sva poglavito deržavna pisma, 
da izvide jesu li svaka na miestu. U bilieg časti i ob- 
ćt-ga povierenja , perovodja vraća ključe velikomu 
knezu. a on jih predaje glavaru cćrkovnomu, ua- 
iniestniku nadbiskupa Splitskoga u Poljicim. Tad veliki 
kuez priuzme opet svoje govorenje, prosi da mu so 
oprosti akc je koga nehotice uvriedio u vrimo svoga 
vladanja i svoga sudjenja. Tim, jere su svi poljički či¬ 
novnici bili odgovorui viadanomu puku za njihov javu] 
čin, sebe i sve svojo imanje meće u ruke zboru, ka¬ 
no vierno diete majke otaćbine i njezinih uslanovnih 
zakonah. Tomu govorenju za svib odgovara glavar cćr- 
kovni, i nelaskajući po nišlo , ni mažući, ni lažući, 
prolresa sva jnvua diela činovnika!) one godine, i na- 
domeće besiedu vćrhu potrebah dćržavnih, vćrhu o- 
noga šio bi se imalo popraviti, što iz nova uredili i, 
'ako nije temeljite tužbe proti vladi, zahvaljuje izašav- 
šemu knezu i njegovim družbeuikom na njihovu vla¬ 
danju, na njihovoj viernosli i ljubavi miloj otočbini. 

(sliediće) 

Liekarstvo pravdoslovno. 

U Francuzkoj prigodom jednog slučaja zločinslvenog 
otrovanja sićanom (orsenico), trebalo je izkopali dva 
inćrtvn, pokopana u dva različita grobišta; i izviditi 
jeda je u njima traga sičahu. Jedno tielo bi nnšaslo 
ćielo, n drugo sagnijato i zemljom pomiešurio. U o- 
bnma se našao trag sićana; ali u izkušanju drugoga 
bilo jo pomiešano nešto zemlje. Stala je za tim sum¬ 
njo, da nije po sreći sićana u zemlji. Izkušalo se i to 
i našlo da zemlja onoga grobišta uzdćrži sićana. Po¬ 
kušala se zemlja i drugoga grobišta, u komh je bio 
ukopan mćrlac koi se našao eto; i ova je zemlja i- 
mala u sebi Sićane. Opet su se učinila- druge pokušabja 
razmiema nad ielesim i nad zcmljam, i našlo se je da 
prem je bilo uz drugo tielo primiešano zemlje oba su 
pokojnika bila sićanom otrovana. 

Presuda je pntvćrdila zločinstvo po ovomu i po 
drugim vlastitim doknzim, n liečnicim je ostala liepa 
opomena. Oazetle des Tribunaux od 13 Rujna uzdćrži 
sva pokušauja učinjena ovom prigodom po gosp. Barse 
sluhoslovcu (cbitnico) u Parizu. 

G. dei TQ 

CtiP* U Zagrebu izašle su na svielio sliedeće najnovije 
knjige: i 

Kolo. Članci za književnost, umielnost i narodni 
život. Knjiga VIII. Troškom Matice Ilirske. Ciena 30 kr. 

Dubrovnik. Cviet narodnog književstve. Svezak 
drogi za god. 1850. Ciend 1 for. 


Odfovoral urednik lidaiatelj Ivan DaaUo. 


Iz Rieke i Littopada i 8o i 

Ima na svielu stvarih, o kojih se nigJa dosta napisati ne- 
može. Takovo je pitanje o jeziku, osobito sada u Dalmđcii, gdi 
se narodni jezik s' tudjinstvom bori. 

S’ mnogih gledištah pitanje ovo može se smatrati: s* vic- 
rozakonskog, s* deržavnog, s' prosvjetnog, pravoslovnog i sa o- 
stalili gledistah. Nu da sva ina, kao aino nespadajuća, mukom 
prelazimo; da vidimo: kako stoji pitanje o jeziku u Dalmacii 
s* pravoslovnog gledišta. 

Čim je stvar koja svetia, tim pristupnia treba da bude 
svakomu čovieku. S' toga se rie6 božja u svih narodah u na¬ 
rodnom jeziku naviesljuje. A za vierom neitna svetie stvari mad 
pravicom. Justitia regtiorum fundamentom. Kao što duhovni pa¬ 
stir nastoji božanstveni nauk svojim viernim kroz narodni je¬ 
zik u dušu i serce uliti; isto tako nastojali mora sudac, da 
povierenomu sebi narodu svetinju zakona načinom najrazumivim 
priobči. Da pako narod u obće svoj jezik najbolje razumio o 
tom nitko dvojiti nemože. 

Po cieloj Dalmacii kčrstjanski nauk u narodnom hervatskom 
jeziku predava se; jer ga narod najbolje razumie. Očiti je tp 
dokaz, da se sviestju, ćudi i čuvstvom naroda dalmatinskoga 
najshodnic kroz narodni jezik upravljati može. Budući pako da 
se zakon (Ion) za nastavak vierc (fides) smatrati morn: gdie bo 
vicra prestaje, ondie zakon nastaje; po sebi sliedi, da isti ra¬ 
zlozi , s* kojih se viera u narodnom jeziku predaje , stoje tako- 
djer za podjeljivanje pravice. 

Budući u ostalom, da u izvanjskom rukovanju duhovne i 
sudovne vlasti jest ta razlika, što se ona uslmeno, a ova po¬ 
najviše pismeno ovčršuje: s’toga , kako se u predavanju vicre, 
katekizam i ostale duhovne knjige, za tim zapoviedi, nalozi, 
propisi, proglasi i t. d. u narodnom hervatskom jeziku narodu 
priobćuju; tako se u dieljenju pravice, zakonik, i druge pra¬ 
vosudne Knjige, osude, odluke, proglasi, i sva ostala pisma 
u narodnom jeziku izdavali i narodu priobćivati imaju. 

Pa da na praktično polje sadjemo. Kada u dalmatinske su¬ 
dove narodni jezik uveden bude, mali sinak polazeći učionicu , 
pročitati će slišajućemu otcu od suda prispievšu ztpovied, osu¬ 
du i! odluku, koju će ovi razumicti, bez da se od nemila do 
nedrnga skitati morao bude, da Inu gdiekoi za platu sudbenu 
odluku prouči i protumači. Neće tada dalmatinski seljak za sva¬ 
ku malenkost odvjetnika (advokata) tražiti morati; jer neće u 
svakoj sudbenoj odluci, kao sada, gotovu parbu (lite) viditi. A 
tim načinom preteklo bi se veoma parbam upropasljujućim cielc 
obćine. Kada dalmatinski seljak pismenu tražbu svojeg protivni¬ 
ka od sudca primio bude, uvieritče se mahom o pravednosti 
iste, i svojim će se vierovnikom bez dalnjega sudbenog tro*- 
ška nagoditi! Kolikim će se prevaram i nesporazumljenjim u 
sačinjavanju raznih pisamah put zatvoriti? Neće li osudjenik 
kamu ili kaznenu osudu s većim poštovanjem slušati, nego sto 
ju sada sluša, gdie mu se u nerazumivom tudjem jeziku Čita, 
i Bog zna kako po gdiekojenm nevieštu tumačitelju tumači ? 
Neće li se tim načinom ista svetinja zakona pred narodom bolje 
oderžali ? Neće li tada dalmatin više povierenja u svojeg sudca 
imati? kojega sada za tudjina smatra, jer mu u tudjem jeziku 
sudi i govori ? Neće li tim načinom ista deržava sigurnia i jača 
poslati ? Neće li se tim načinom deržavno i pojedinih derzav- 
ljanah blagostanje unapriditi ? Da, , sve će ove blagodati iz 
uvedenja narodnog jezika u sudove pronići. D& , ovim načinom 
neće više pravica mehanička samoprodaja (monopol) pojedinih 
ljudih biti, već će ncprocienjenim blagom cielog naroda postati. 

Av. ( ep*lič. 


Uredništvo „ Pravdonose „ javlja poštovano¬ 
mu obćinstvu, da može poslužit gospodu domorodce, 
koji bi se još prijaviti hlieli, svim brojevima, koji 
su do danas izašli. 1 


Tiskom Braće Baltua 
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Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 


Ženidba u obziru dogodovnomu 

i zakonotvornomu. * 


i. 

Ženidba u Istoku 

Okamenjeni Istok, od tisuće godinah nepomičan n 
svojim običajim, a bogošlovju, a znkonim, rek bi da 
od Zapada očekiva razvitak i oživljenje one uljudnosti, 
koja se u davno doba od Istoka u Zapad presadila. 
Zadobitja glasovitoga Aleksandra . kćrslonosno vojnice, 
englezka posada u Inđjii, francuzke naselbiue n Algi— 
ru polvćrdjoju ono što rekosmo, dokazuju bezoprielno 
da samo zapadna uljudnost može potaknuli plamen ži¬ 
vota i razjariti svietlost napriedka u Istoku. 

Vćrhovno načelo prave uljudnosti stoji u slobod¬ 
nom djelovanju pojedinih kipah čovječjih i ljudskih za- 
drožbinah. Ovo načelo ostalo je zabačeno u Istoku, 
toli n dćržavnomu uredjenju, koli u domaćemu životu; 
jere kakono u dćržavi poglavica, tako glavar u obi— 
teli jedini su slobodni i nezavisni r sve ostalo jest ro¬ 
blje podloženo zapoviedi nezapriečivoj i nezapriečenoj 
jednoga samoga. 

Nećemo se bavili o pocim, koji su živili u ob- 
ćenoj smieši dvajuh spolah, uzdćržeći sve jednako 
mnogomužtvo i mnogoženstvo. Jer ako mnogoženstvo 
može se po koi način sudarili s'dužnoslim dvajuh spo- 
lah, s’ takmcnoslju oca i matere, i za to s 1 razlučnoslju 
obilelih; ako mnogoženstvo nepobija starešinstvo muž- 
koga spola; mnogomužtvo nemože pristati nijeduoj 
od ovizih riečih, i nenahodi se neg medju narodim, 
koji nisu stupili još na najdonji stepen ljudstva. Izosta- 
vljajuć dakle potraživati ove, prihvatili ćemo se onih 
unrodah, koji su se ikojako u dogodovštini odlikovali, 
i započeli ćemo od Kineznh. 

Folii , koi je kraljevno Iridest viekovah prie Kćr- 
s!a, posta\io je u kineskomu, ili kako Kinezi zovu, raj - 

♦) Dr. Konigsvvarter u protresanju Ungerova diela - Ženidba 
u svojemu razvitku svestranom i dogodovnom - razlaže ovi pred¬ 
met, a Gazzetta dei Tributiali prenosi u svojemu listu, po komu 
amo se roi uputili u ovoj besiedi. 


skomu carstvu zakone vćrh ženidbe. U napried carske 
ustanove raztanačile su svaki kraj ovoga posla. Po 
svim skupa ovim zakonim doznaje se, da je žena ki- 
nezka bila svedjer podložena mužkomu spolu, bila kćer 
bila supruga, bila udova, i da muž može prodat ženu, 
tući ju, i radi priljubodinslva ubiti ju. Nije dakle viq- 
rojalno da su bile Ijudskije dćržane žene kod Kinezah 
neg po ostaloj Azii, jer kod Indjianah ima zakon, koi 
veli: „ neudari ženu ni jednim cvietom, štomudrago 
sagriešiln; „ a očito je svakomu da zakon Moisiev 
priporuča krotkost i ljubav prama ženi, i starice isto 
nezapušta Malahia prorok kad veli: „ nepogćrdi ženu 
tvoje mladosti, jere ona jest družbenica koju si ti i- 
zabrao: „ (sltedite .) 

Počelo i razvitak 

postupanja nstmenog i javnog. 

Misao je mal ne obćena, da razpravljanjo karnih 
poslovah naustice, javno i po porotnicim jest iznaša¬ 
ste sadanjega vieka. Ali ko u dogodovštinu narodah 
dublje zaviri, poznati će doisto, da ova velika gru- 
djanska postava evala je'u Europi uazad mnogo stoleljah,i 
promieuiia se tek u potonja doba, kadno iza navale 
barbarskih narodah vladaše posvuda puko neznanje, i 
snaga jačega. Nego i u sred neuljudn<>sti srednjih vie¬ 
kovah nijo se bila skroz zalćria njezina bogata klica, 
već jo rasla skrovito ncopažena ili priobražena sve do 
nnjnoviih vremninh. Mi nju nalazimo ne samo kod nie- 
mačkih i romanskih narodah, nego i medj Slavianima, 
a navlastito u našoj južnoslavjanskoj olačbini, kao što 
će se unnpried iz ovoga članka viditi. — U ovom sa¬ 
stavku mi ćemo nastojati da u kratko razvidimo, gdi 
sa najpric počele pomenuto postave, kako su one na- 
priedovale, kako su s vremenom nestale, gdi su se n 
većoj čistoći uzdćržnle, i kad su najposlie opet oživile. 

Početićemo nnjpčrvo od davnih vremenab. U A- 
lini, najizobroženijem gradu u cieloj Gčrčkoj, javnost 
bila jo poglaviti temelj u postupanju karnom. L T z to 
svaki gradjauin imao jo pravo tužiti i dojavljivati sudu 
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zločinstva i ostala kaznena diela, te ,još . sledili kao 
sudac i adioništvovali u obavljanju pravde, Ovo slobod¬ 
no sudovanje' "bude još većma *dtnrćršeno u -Rinrn, - 
koga providjenje biaše odredilo da upravlja svietom: 
Tu regere imperio populos, Romane, memento. U tom 
velikom gradu svaki gradjanin bio je tužitelj, jer svaki 
gradjanin valja da ljubi i brani otačbinu; svakomu ob- 
tuženiku bilo je slobodno branit se pred svojim sudci¬ 
ma , pred svojim prialeljma, pred svojim sviedocima, 
pred cielim obćinslvom. Mnogo putali najglasovilii gra- 
djani krivili bi zbog zločinslvah svoje sugradjane: o- 
vaj posao sko s jedne strane biaše virio težak s toga, 
jer tužitelj nije mogao poreći osvadu, i radi oštre ka¬ 
zni, koja bi postizala potvoritelja, ali s druge otvo- 
raše put k sjajnim dostojanstvima onomu, koi lužeć 
silne zločince, znao je kroz to pritegnuti k sebi pro¬ 
stu svielinu. 

Pretor morao je najprie razviditi, da li tužitelj 
ima pravo tužili koga, i da li okrivljenik okrivljen bili 
može; pa istom tada pozivao je obluženika pred svoj 
sud da se opravda, -to jest, stavljaše ga u slanje o- 
svadno. 

.Kada su stranke -došle pćrvi put u snd, izbiraho 
se sudci (judices jurati), koji su se vukli na ždrieb iz 
sastavljenih dekuriah. Tužitelj kao i tuženik mogli su 
isključiti toliko sudacah koliko su hlieli, dok se nebi 
sastavio broj zakonom ustanovljeni. Hune nolo (toga 
neću) biaše običajni izraz zanećanjn ') - Pošlo je tu¬ 
žitelj prošlio osvadni spis , pretor pitao bi okrivljenika, 
da li je u istinu prekčršio zakon, kao što ga krive; 
ako bi izpoviedio - postupanje bi na tom dospielo; a- 
ko lije niekao, onda pretor zabilježio bi obojim stran- 
kam rok, u koi valjalo je da svaka pribavi sviedoke 
i razloge, te da ih iznese na javnom protresanju. Ob- 
tuženik mogao je odredili čovieka da nadgleda tužite¬ 
lja, da nebi ovaj podmitio sviedoke. 

Prispio bi najposlie svečani dan, kad se parba 
raspravljati imala. Pretor s uzdignutog svojeg sloca 
gledao je na sudište, koje se nalazilo u sred zgrade; 
sudci malo ponižje biahu razredjeni u naokolo; tužitelj 
i tuženik stajahu jedan prama drugom, a sudce okru- 
žavali su poput vienca (krune) gradjani 3 ), koji su 
vazda vćrvili na ta sudovanja; jer ovi razboriti narod, 
dćržeć u velikoj cieni svoju slobodu, znao je vćrlo 
dobro, da je zanj velekoristno, kad se pravda o- 
bavlja bezpristrano i pravedno: nam in plerisque ju - 
diciis, veli Tacit de Claris oratoribus, crederet populus 
romanus sua interesse quid judicaretur. 

Po tom tužitelj iznosio bi sviedoke i dokaze da 
podkriepi osvadu, a okrivljenik dovodio bi opet svoje 
sviedoke i razloge da se opravda. Ovo nadgovaranje 
što sn Rimljani zvali - allercatio - zavćršilo bi se is¬ 
pitom sviedokah - testiu/n percundatio - u kojem iz- 
pilivanju svaka strana upinjaše se da krasnoriečivostju 
i sofistikorn pobie cienu sviedokah i razlogah protiv¬ 
nika svojeg, i da ih navede, da sviedoče proti ono¬ 
mu, koi se na nji pozvao. U tom protresanju pretor 
biaše predsiednik; ali dužnost njegova bila je jedincato 
nzdćržavali red, i paziti da se obslužuje zakon i Q— 

’) Plinius, Panegyr. Trajani. - *) Corona ćonsetsu cinelus est 
.veli Ciceron u slovu pro Milone; odluda postalo je možda ime 
Coroner, kojim Englezi zovu Šeriifa, koi okružen kitom prišied- 
nikah, preduzima izvidjenje merca, da se obistini od koje je 
smerli umro. 


bičaji. Kad' se -po laj način ustanovila i razbistrila' o- 
činba,'zaglavilo bi se protresanje, - prelor .sabirnše 
glasove, i polag tih mnenjub - koristnih ili protivnih 
okrivljeniku, izgovarao bi presudu (jus dicebot) 

(sliediće.J 

0 izrečenu napokottjeg Iiotinja 

a općeno ; a verhu oporukah a osobno. 

(produženje) 

§. 553. 

Izrečenje napokonjeg hotinja s kojim je imenovan 
baštmik, zove se oporuka (testamenat). Izrečenje paka 
što gleda na druge odrede, zove se zapisje (oporu- 
čak, kodicilo). „ - 

Ovo n pismo napomene „ uzderži oporuku (te¬ 
stamenat) zašto pervim i drugim člankom, opornčitelj 
odredjuje svoja dobra na dile razmirne uskupnoga i- 
manja. - S ostalim članciin odredjuje nike osobite stva¬ 
ri, koje se nalaze u njegovu imanju. A da baš koja 
Stvar (na priliku: kuća, njiva, ili druga) činom za¬ 
pada više nego sve ostalo; ništa neinanje ova stvar 
.bila bi odloiak o sebi , n ne razdilak razmirni uskup¬ 
noga imanja; kao da je na prilika, polovina, trećina, 
čelvćrlina, pelina, i lako naprid. - 

Da nebude ona dva pćrva članka ova od reda nebi 
bila oporuka (testamonat) nego zapisje (kodicilo, o- 
poročak); zašlo neki uzdćržala imenovanje baštinika u 
jednom razdilku razinirnu prama uskupu (u polovini, 
u trećini, u šestini . . . ) nego bi imenovala zapisov- 
iiike (posmćrtne darovanike) s nikim osobitim stvarima 
odloženim iz ćrpe bnštinstva. — 

U ovoj oporuci daklem bnšlinici su sinovi „ Pe¬ 
tar , Ante, i Jakov, „ svakomu trećina od pćrve po¬ 
lovine, a šestina druge polovine, pak sn ćeri „ An- 
tica , Kate Ivanića „ svakoj po šestina druge polo¬ 
vine. Svaki bo od njih, sinovi i ćeri, ko veći, ko 
manji, imade po jedan razmirni razdilak od uskupa. „ 
Ivanića n 4. članu biva znpisovnica (posinćrlna 
darovanica) zašto prima toliko jasprib, kakono odložak 
iz erpe , a ne kakono razmirni razdilak uskupg. 

Udovica Andjclia u članku petomu prima brana, 
koja je odlotak i ona, a ne razdilak. 

Unuci, siromasi, župnik , cćrkva, svaki prima 
svoj odlo&ak , kakono posmerlni dar , zapisak (legat), 
a ne kakono razdilak (razkrižak). 

Raziikosl tnedju oporukom (testamentom) i medju 
zapisjem (oporučkom, kodicilom) sastoji u tomu, što 
zadnja oporuka posica spridnju , a zapisje , jedno 
drugo neposica , u koliko jedan drugoga neuvridjuje. 
Zakon bo govori ovako: 

.§•713. . . ., 

„ Oporuka zadnja, kad je valjala, nništuje sprid¬ 
nju, nesamo u naslavljenju baštinika, nego i u ostalim 
odredam, ako baš oporučitelj nedaje bistro razumili iz 
oporuke zadnje da spridnja ima uzdćržali se u čilu , 
jali u kakvi) njezinu dilu. Ova zapovid vridna je i tadn, 
kad u oporuci zadnjoj namišla se baštinili samo u jo¬ 
dnomu razdilku baštinstva. Drugi razdilak nepripada b»- 
šliniku u spridnjoj oporuci nastavljena, nego pristoji 
baštinika od zakona zvana. „ 

§. 714.. 

9 U kripost zapisja zadnjega (budući da veće za- 

e 
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ipisrjab rno^ti anjedno ostajati) uklonjeni ra zapisi(pe- 
ijsoićrfine dnrovšline, legati) jalilž zapisja spridnja, sa- 
-ma u koliko soptolive se novoj odredi. ■ - . 

Žalo dakle dobro je znali šio će reći oporuka, 
ŠIO li zapitje, za vladati se, kada čovik hoće iz no- 
.va, .drugi, treći pol izustili razlićuo poslidnja volju 
.(napokonje botinje). - 

A .svaki put dobro je da veće, polverdjujeline- 
-pćlverdjujeli, spridnju odredu , bivši u; ciiovito , bivši 
'koi'njezin dio. •— 

A kad zakon veli „ poslidnja volja (napobonje 
botinje) „ - nerazumi se da ona ima biti najposlidnja. 
čovik dok je živ, može prominuti mnogo i mnogo pu- 
tah svojo hotinjo ( volju) o razredjenju svoje baštine; 
n ono .se botinje zove napokonje , jalili poslidnja vo¬ 
lja', koja je u najzadnje vrime -bila izuslena, ili pisana. 

U trećemu članu oporuke, koje sam izgled gori 
prinio , oporučitejj odrišuje svoje ćori, Aaticu i Kalu 
od dužnosti da prinesu (nabroju) ua ćrpu, ono što su 
od njega primile, prigodom kad su se udale. 

Kadi mira, i za uklonili pravdanja, dobro je u- 
vik da otac izreče, hoćcli nećeli, da mu sinovi, jali 
ćeri, jali žena, prinesu (nabroju) opet na ćrpu ono 
što je on njima dao za života. Budući da zakon po 
sebi, ako oporučilelj nije ništa 0 tomu izrekao, za- 
povida - nike stvari da se nabrojit, a nike ne. —> 

Rekši pravo, kad otac, izustivši svoju oporuku, 
neće da nru sin jali ćer nabroju na ćrpu baštinstva 
Ono što je on njima za života dao, zadosta- je da o 
tomu niš'a i nenapominje. 

A samo tada kad hoće da nabrojit, neka to za- 
povidi u oporuci. Kad muči, razumi se da je ono pre¬ 
ko dila darovao. - 

Ovako zakon u §. 790. 

„ Nabroj na baštinstvo furačunanje u dio, kola¬ 
či«) „ kada sinovi nastupaju po izrečenju poslidnje 
volje, namišta se onda samo, kada oporučilelj bistro 
ga je odredio. „ — 

U zakonu, imenom „ smotah „ razume se nje¬ 
gova dica, muška i ženska. - U izgledu gori prine- 
senu, pod članom 3 im nije dakle bilo potribe da opo- 
rućilelj odrišuje od uračunanja u dio „ (nabroja) svoje 
ćeri „ Anticu i Katu „. Da je 0 tomu on mučao, to 
bi se i po zakonu razumilo. - Ali, zašto na članu 4 
ostavlja 200 fiorinah Ivanici za izporedit ju š njima, 
zato sam to tako upisao, da se vidi ravnoljubav ot- 
čeva prasna ćerama, i da s toga onim đvima nebude 
krivo v — 

Što god otac ostavlja jednomu svomu ditetu veće 
nego drugomu, brez jaka i očita uzroka , i najmanju 
stvar, nteće stizim on mćržnju i oganj rnedju svoju 
dicu; koja dica jur, i kad jim je dio jednak, intadu 
prigodah mnogo, zavadjati se. Radi šta, malo je pra¬ 
ve ljubavi medju braćom; jer diljenje imanja nikako 
siluje razdiljenje ljubavi. — 

Ako je daklem lako po slaboj naravi ćovika, na 
imanje pohlepna, valja uklonjati ostale uzroke što pri— 
pomagaju i potiču većina ta razkidanje ljubavi medju 
braćom i medju sestrama. 

Štipan Ivićetić. 


Pričat# 

<pred sudom seljaka ii Bokke kako mu je kuća obnoć 
< pokradena . 

(Odgovor na pitanje) Pričaću Vam Za moju po- 
gibiu. Na dva dni prie Mkoljadne, žena mi, da opro¬ 
stite '), pošla 8 kućnom čeljadi u rod na. piće *) a ja 
ostade sam samca! u kući. Večerao što.je Bog dao, 
prigrlao se k ognju, išlelio nekolike siusie duhana, dok 
mi so zakunja 3 ) sklopi me snn, te ja na ono isto 
miesto na pustinu se izvalih i zaspa kao zaklan. Beg 
me sam, gospodo! tvčrda sna u pćrvi dašak 4 ) a i o- 
glunuo malo, ma kroza san čuem nasćrnuo šarov *) 
a neko škćrkoće 6 ) okolo vratah, te ja skoči, siedi 
i priušavaj 7 ), kad ii sve više pas nasćrće. Onako bo¬ 
sonog i gologlav skočim, uzmem nož i malu pušku te 
na vrata. Noć kmasla, nevidise pčrsta pred oko, po- 
vičem: ko si na vrata ? noćas ti zia večer kako i boce! 
Neodgovara oiko ništa, te ja opet dragom, a potom 
lakni šarova 8 ): šorove, šarčve! past tau ostnnUo. U- 
činimi se da neko pobieže i ošinu psa na pasji način 
jer ga slade kvika. Da ikoga imah a kući hotiah na 
dvor izići, ali me bieše, pravovi reći, strah, jere mi 
je kuća oa samo i podaleko od porodice, pak se bojim 
da me neutuku da mi se nezna kćrvoika, i da nepo- 
ginem bez zamiene # ). Te ja opet lezi i priušavaj za 
mlogo, i boce san da me prevari kao što i sklopi na 
moj zli put. Sve na jednom Ćuh gdie me dvojica pri— 
klopiše, jedan mi veže ruke a drugi zaklopio usta da 
ne vičem, čujem gdie rubare ,0 ) kroz kuću i iznose. 
Pošto Su porubarili sve što su našli u pustoj (za zlot¬ 
vorom u ) kući, pošte me onako svezana, a zavežu 
mi usta jeduem kćrpioom, te ja tako čamlji do cćrne 
zore bez ikoga. Kukam i telećem za mojom kervavom 
mukom, kćršno mi se a i sramotno čini štetu i sra¬ 
motu na jedan mah na očigledice pregorieti; daj Bogu 
.dušu Bog je neće, te ja stisni pusto serce, opomeni 
se da sa me živa ostavili i razaberi se onom starom 
poslovicom: nedsj Bože koliko se tćrpiet može. Svanu 
dan, i sunce iskočilo, evo ti mi jedne sinovične da 
me nadje po običaju; diete od desetak godinah zove 
me: striko! 0 striko! a meni puče sćrce i promakoše 
trostruke suze gdie joj se nernogu ozvati, i zoviući 
me dodje do mene. Kad me upazi, zar pomisli da sam 
mćrlav, ciknu diete kao zrnia izpod kamena, i kad 
vidje da sam živ prionu ručicama, smačomi kćrpu s li¬ 
stah, te lako joj rekoh, da mi i ruke odrieši; a da 
nebi nje. Bog i duša hotiah paski dušu izpušlili i bez 
pri češća i bez izpoviesti. Pošlo li se dobavim nrogah, 
razaberem diete, uzmem oružje pa izpred kuće vćr- 
zi 1S ) puškom a klikni: ko je vitez! igdieli ikoga 1S ) 
U trenuć oka evo ti pet šest momakah oružanih gdje 
tčrčo i pitaju šta je? - Kako što je? odgovorim im 
ja napunjujući i podprašujući pušku, da li nevidiie da 
sam izkopan bez lieka ? kako? zlo te smelo! upi taj u me, 
dok im kazah da sam pokraden. Te mi za lupežima 
u poćera bolje-bolje, bolje-bolje sve tražbinom * 4 ) 
jer mi biehu i jednu kravicu, da oprostile, odagnali. 

l ) To je običaj u Bokki kad ko pomene ženu; - a ) na krsno 
ime, na pir; - 3 ) zadriema; - 4 ) u pervi san ; - 5 ) kučak ša¬ 
reni ; - •) klopota. - 7 ) prislušavaj. - ®) t. j. podraži psa. — 
.*) bez osvete. - ,B ) t j. kupe, traže da nose; - **) t. j. ne 
njemu pusta nego zlotvoru. - ■*) izmetni pušku. - ,a ) -ovako 
se viče u velikoj nevolji; - w ) t. j. tragom, po stopama. — 
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Srećom nadjosmo dobar trag, le za njima da nam duša 
prene, a sve sokoleći družinu: ha braćo! za Boga ju¬ 
tros ni ikad, - a nepreslnj moleći Boga i moje kersno 
ime da mi uskćrsne i poinože kao što i jest. Dodjo 
smo na verh jodne glavice, pripeh se na jedan kam, 
gledam izpod ruke, jer bieše sunce upćrlo, tam amo, 
dok Bog dade vidju jednom stranputicom ,5 ) četvoricu 
npčrćeni ,6 ) i gdie čeraju kravu, daleko koliko dva 
puškomcta ,7 ). Vergnem se puškom za njima i zavi- 
čem: slante gnjili ,s ) nikogovići ,9 ) - te bolje, te 
bolje, le veo da ib prisligneino. Pošto vidiše da će 
mo ih pristignu! jedan od njih svrati s puta s kravom 
a mi novidjeli, te ih opet upazili, i vidimo samo troji¬ 
cu a no četvčrtoga i krovu. Biože i oni i negdie nam 
so u onoj gustoj šumi zamotnuše, i tako ništa nepo- 
vratismo ni I i koga od njih poznado smo. A sad ? pitn 
me jedan od družine; „ zlo i naopako „ odgovorim 
im ja i pridodam: ajdmo da kravu tražimo, ona će 
biti negdie u one kčrše svezana. Družina mi se počnu 
rugati ali za to ništa. Malo natrag dodjomo i na ono 
mieslo, gdio nam nepoznani lupež svćrnu s krovom, 
pripnem se na jedan visoki oštri kerš i zavičem što 
godj me mah nanese: Roge! Roge! *°) dok ona iz 
. nekakve prodoli 2l ) : muu tnuu, rekao bi da mi se s pla¬ 
čem ozivlje, ma ništa neznani na koju stranu, te ja 
opet zovni dva tri put a ona isto, te tako po nje 
glasu nadjo je svezanu pri jednoj lipi. Kad je vidjeh 
proliše me suze, izljubi je kao osvem kćrsta čeljade, i 
š njome dodjoh doma. Meni su gospodo! pomeli što 
valja 100 laliera i mogu so bez greoto zakleti, i is- 
kopalisu me siromaha. Bog me gospodo! komarcu iz¬ 
vuci nogu, eto crieva na dolinu. Preporučivao sam po 
primorju i po Cćrnojgori na kumove i na prialelje da 
potraže i obećao jaku sočbinu 22 ) i evo do danas ni¬ 
kakva abera 23 ), i uzdnin se, kaono li prava muka, 
da mi neće tako bezbrižno propanut; ali kako se go¬ 
vori: teško onome kome se iz pliena vćrće, i opro¬ 
stile, jadim se samo teke da mi nije na sćrcu. 

Vitko Verčecić. 

Razlikostl. 

Novine „ Montleur universcl „ donose jedan za- 
nimivi članak verhu obavljanja kaznene pravde u Fran¬ 
cuskoj za 1849 godine, iz kojega priobćujemo našim 
štiociin sliedeće: 

U godini 1849 razpravljala su se pred francuskim 
porotam 49 tO zločinstvena slučaja. Od ovih 2015 
smierahu proti sigurnosti vlastnosti. - Političnih parbah 
bilo je 337. — Zločinstva proti sramežljivosti ~i ćudo- 
rednosti biahu so u pomenutoj godini jako umnožila 
kano i kradje i grabeži (deračine); ali umalio se veo¬ 
ma prema priašnjim godinatn broj upalidbah. - Od 6983 
obluženikah dolazi jedan na 5070 stanovnikah. l/.medj 
tih okrivljenikah bilo je 5919 mužkoga a 1064 žen¬ 
skoga spola; uz to 3747 neoženjenih, 2885 (»ženjenih 
i 351 udovca. Najveći broj obluženikah bio je od 25 
do 30 godinah. Šio so tiče umstvenih izvćrslnostih i 

'*) stranputica t. j. gdic nije pravi put. - ,# ) t. j. natovareni 
kradjom. - ,r ) koliko može puška dovćrć. - ,s ) t. j. tromi , 
nevaljali. - ,9 ) govori se lupežu koji ništa neima. - 20 ) ovo je ime 
krave. - ®V valasto , zaklonilo rniesto. **) nagradu. - 23 ) glasa. 


nauka pomenuli Članak meće svekolike okrivljenike n 
četiri razreda, u 1 razredu bilo ih je 3355 koji 
nisu umieli ni štiti ni pisali; o 2*> m 2304 umieli su sa¬ 
mo šlili, u 3« cni 998 umieli su podpuno štiti i pisati a 
u 4 razredu bilo ib je 326 koji su dobro odgojeni bili. 
Od lib 6983 obluženikah budu oprošteni tamnice 2774, 
39 budu na smćrl osudjeni, 196 osudjeni na galiu za 
svega života, 835 na galiu za neko vrieme, 708 u 
tamnicu (reelusion) , 5 odpravljeni preko mora (de- 
portalion) 27 budu osudjeni u oštri zatvor (detention) 
2367 u prosti zatvor (ćmprisonnement) 8 na globu, 
a 24 dieleta budu slavljeni u popravilište (correction). 
Od 39 osudjenih na sinćrt budu pogubljeni 29, 9 po¬ 
milovani, 1 ubio se sam , a vćrbu ostale petorice još 
ništa nije odlučeno. Gerichts-Zeitung.) 


Ilirsko Jezikoslovje. 

dionik - consorto - Tbeilhaber; 
odabranih - arbitru - Schiedsmann , 
potrebitosti tverde pogodbe - requisili per la validi'a 
di un contratto - Erfordernisso eines gulligen 
Verlrages; a) sposobnost osobe - capacilb della 
persona - Fahigkeit der Person; bj prdvo privo- 
Ijenje - vero consenso - \vahre Einvvilligung; 
c) mogućnost Činjenja (upunjenja ) - possibilila 
di adempiere - Moglichkeit der Leistung; 
obećanje - promessa - das Versprecbon; - obećavati 
ito nerazdielno — promettcre solidariaiuento — 
Versprechen elwas zur ungelbeillen lland; 
obveza - obbligazione - Verbindlichkeit; - obveza ne- 
razdtelna - obbligazione solidaria — CorreaUlat; 
suduznik nerazdielno obvezani - condebitore solidario 
— Mitschuldner zur ungelbeillen Hand ; 
kapara - cnpnrra - Angeld; 

odustatnma (piš/nanluk) — puna di recesso — Reugeld; 
jemstvo ( jamčevina ) - evižione - Gevvahrleistung; 
skraljenje preko polovine - lesioue oitre la mela — 
Verklirzung tiber dio Iltiifle; 
ugovor o budućoj pogodbi - convenzione di fare un 
contratto - Verabredung eines kunltigen Verlrages; 
nagodba - transnzione - Vergleicli; — nagoditise iz- 
medj sebe - trausigere - sicli vergleichen; 
darovanje - donazione - Sehenkung; nagradno da¬ 
rovanje - donazione rimuneraloria - belohnende 
Sehenkung, darovanje smerti radi - donazione 
pel caso di morie — Sclieukung nuf den Todesfall; 
darodavac , darovnik — donanto — Geschenkgeber; 
daroprmac - donalnrio — Geschenknehmer; 
darovna pogodba - contratto di donazione - Schcnkungs- 
verlrag; 

ostava - deposito - Vervvahrung; 
pogodba oslavna — contratto di deposito — Verivali— 
rungsvertrag; 

ostavljao - depositanto - Hinterleger; 

čuvar - depositario - Vervvahrer; 

zaplitao - setjueslralario - Sequesler!; 

pogodba posudna — contratto di comodalo - Leihverlrag 

posudilae - comodanle - Verleilier; 

posudovnik - comodatario - Enllehner; 


oa^ovorui urednik izdavatelj Ivan Unzliov. 


Tiskom Brace Battara 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hervatoka poslovica). 
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Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 



Počelo i razvitak 

nstmenog i javnog postupanja. 

(produženje) 

Ovi prosti i slobodni način sudovanja rimskog oz- 
dćržao se je u čistoći i cielosti, dok su običaji Rim- 
Ijanali bili čisti a ćud njihova pravična i bez himbe. 
Ali isloin se goruće domoljubje počelo hladil a sćrcu 
rimskog gradjanina, počmu malo po malo rušit se i 
jamčevine, koje su do tada čuvale i podupirale slobo¬ 
du svakog dćržavljaniua. Družtva, sastavljena ponajviše 
od Ijudih koristoljubnih i pohlepnih za častju i slavom, 
otimahu se o gospodstvo nad Rimom. Ovim ljudina nije 
bilo ugodno razborito i pravično razloženje zakletih 
sudacah, i nisu mogli tćrpieli da sami gradjani osva- 
djaju zločince. Radi toga gledamo u potonja vremena 
gdi na miesto puka sude dćržavni činovnici, na miesto 
pučkih zborovaii senat, na miesto senata rimski ple¬ 
mići iliti vitezi; a prćvo osvade gledamo gdi se je 
razprnžilo na puno veći broj gradjannh. 

Za vladanja rimskih Cesarah pravica i postupanje 
kamo išlo je na gore, a u hudjemu bilju nije moglo 
bili što pod Tiberiom, Neronom i t. d. Za rimske 
skupnovlade samo pošteni gradjani, i to na neke u- 
viete , mogli su tužiti; nepošteni bili su sa sviin is¬ 
ključeni; a sad bude slobodno svakomu da druge os- 
vadjn, te po taj način uvukla se strahovita gradjanska 
kuga tajnih tužiteljah ili uhodah. Svekoliko jamčevine, 
koje su bile dale gradjanom, budu ukinute ili skraće¬ 
ne. Sudovanje nije više bilo javno; obtuženiku buJo 
zabranjeno da pita sviedoke; sviedocim nije se pod- 
puno vierovalo kao u priašnja vremena, i za pronnć 
istinu uvelose jo mučenje-tortura-, kojemu odprie bia- 
bu pcdvćrženi jedincato robovi; kazni bile su pre- 
žesloke,-jer je valjalo sačuvati Cesare. Tako rimska 
tadašnja politika kiaše išletila sa svim običaje naroda 
a s običojiin i sudovanje. 

Narod rimski, osvojivši mal no vaskolik slobodni 
sviet, vidimo ga u IV stoletju gdino sužanj dvori bar¬ 
barske sa sievera došavše narode. Istina je živa da o¬ 


krutnost i prosio življenje ovih sievernih došljakah bia- 
še osnažilo razbludne i meke običaje Ritnljanab; ali u 
isto vrieme starodavna uljudnost rimska biašo na za¬ 
padu izčeznula i pribiegla u Bizantiu. Velikom prevra¬ 
tu, koi je srušio rimsku Carevinu, sliedila su stole!ja 
tamna i smutna, u kojima čoviek nevidi drogo, nego 
bezmierno i neredno ervanje izmedj živaljah ') davne 
uljudnosti i ži valjah uvedenih kćrsćanstvom i barbarim. 1 
Živa predanja rimskog obćinarstva - municipalizma - 
i rimsko carevine uhvate se u koštac svlastjn bisku- 
puh i opalah, koja se opiraše na pravu jačega, i na 
obćenom naporu gospode i baronah da ulvćrde i ute¬ 
melje uredjenje feudalno. Postave pravosudne predsta¬ 
vljaju nam dakle neurednu erpu iliti smiešu složenu od 
prava rimskog, od pravilah cćrkovnih, od zakonah i o- 
bičajah barbarskih. Ondašnji dogadjaji podpomagahu feu- 
dalnost; njezin upliv biaše tada nad ostalim življima 
najjači, i svaka stvar u dćržavi oblačila je na se feu¬ 
dalnu odieću. Po ovomu svak lasno poznaje, da kro¬ 
jenje pravde u ono vrieme od noznanslva moralo je 
biti vćrlo neuredno i nestalno i da nije moguće usta¬ 
noviti obćeni značaj a ) ondašnjih pravosudnih posta vab: 
To toliko može se stanovito kazati, da samovolja vla¬ 
dala je na miesto pravičnosti i razbora, jer snaga bia¬ 
še svako plemenito ćutjenje nadjačala; ali srećom ljudi 
budući po naravi prisiljeni da zauzdaju snagu zakonim, 
potražili su krieposnog lieka tolikomu zlu. 

Ovi liek bio je sličan velikomu neznanstvu onih 
vremenah. Ljudi mišljahu (ada da neima kreposniog na¬ 
čina, što kodno čoviek spušta se na božanstvo da od- 
sudi parnicu. To je uzrok, te so zamelnuše i razpro- 
strauiše svuda sudovi Božji , lako zvane ordalie , - 
postava, koja ako i jest budalasta po današnjemu načinu 
mišljenja, ali pokazuje da su ljudi imali o pravici neko 
veliko i visoko ću'jenslvo. Nego s vremenom prevarn 
ulieze i u ovi način sudovanja; sudci počmu njime zlo 
služit se, tako da je malo ko s dobrom dušom dielo- 
vao, jer je duševnost potištena bila. Valjalo je dakle 
uteći se materialnoj snagi, i po taj način postade doo- 

') živalj - elemento. - ®) carattere. 
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boj sudbeni 3 ). Ovi način sudovanja slagaše se podpn- 
no s viležkim prignotjem barbarskihnarodah , ler nad¬ 
vlada i učvćrsli se tako jako, da u jedanaestom stolelju 
dvoboj sudbeni bio je jedincato pravilo sudovanja, je¬ 
dini dokaz proti zločinslviin, jedini način postupanja 
karnog. Ovdie valja nam spomenuti, da ordalie i dvo¬ 
boj biabu vazda sdruženi sa svečanim i sitnim obredi¬ 
ma 4 ) i bivali su u cčrkvam ili na javnim plokatama. 
Dakle ako ćudorednost i biaše na zapadu popuzla, a 
neznanslvo ako i jest posvuda vladalo, biaše se ništa 
manje uzdćržao neki sien jamčevine zaostavše još od 
rimskog oredjenja, i kojeg sačuvaše najviše svećenicj.; 
radi česa sudovi cčiikovnjački biabu dćržani u mnogo 
većoj cieni nego sudovi inih staležah. Samo u jednoj 
stvari pogriešili su i to gćrdno sudovi svećenički. Oni 
doduše ukinuše malo po malo sud jačega, i uvedošo 
postupanje pametnie i duševnie, ali u isto vrieme o- 
boriše zaostavšu od Rimljanah jedincatu jamčevinu t. j. 
javnost, učvćrstivši još većma tajno iztraživanje. A 
naravska posliedica loga iztrnživanja bilo je mučenje - 
tortura. (.sliediće) 

0 Izrećenju napokonjeg hotinja 

u općeno; a verhu oporukah u osobno. 

(produženje) 

Po načinu dovle razpisanu, oporuka ustmena biva 
gotova, i pouzdana jest pismu napomene , koje ima 
bili čuvano dok oporučilelj primine. Po smčrli oporu- 
čitelja ta napomena oporuke ustmene valja da bude 
pridana sudcu, koi sudi u tomu mislu, jali u kolaru 
(osiku) , u kojemu je uklopljeno to mislo. Na priliku: 
oporuka učinjena jest u Dćrveniku gdi sudca nejma, 
nego je Dćrvenik uklopljen u kotaru sućevine Makar¬ 
ske. Daklem oporuka Jurja Ivićevića pok. Ante ima se 
pridali sudcu Makarskoiuu. 

Onaj, kod koga je bila sahranjena ta napomena, 
ovako je sudcu pridaje: 

„ Svitloj Cesnro-Kraljskoj Preturi Makarske „ 

„ Jura Ivićević pok. Ante, dnevom 6 Rujna 1851 
izrekao je ustmeno svoju posliduju volju prid svidocim 
Mijom Ivićevićem pok. Pavla, Aulom Pelrovićem pok. 
Joze, i Ivanom Delićem pok. Petra, - kako se šlie 
u ovdi uklopljenoj napomeni; koja je bila kod mene 
sahranjena. „ 

„ Ja ju daklem pridajem u sud, za da se zakon 
i poslidnja volja pokojnika izvćrši; budući Jura Iviće¬ 
vić preminuo na 20 ovoga miseca. „ - 

„ Iz Dčrvenika na 22 Rujna *851. „ — 

„ Fra Martin Andriašević 
Župnik Dervenički. „ 

Svaki onaj, koi čeka korist od oporuke Jorja I- 
vićevića pok. Ante, može so prikazali sudcu naušnice, 
da mu dade ispis napomene, za da se može vladati. 
Onaj daklem, komu ta korist dolazi, kad se dobavi iz- 
pisa te napomene, nije inu dosta imali ju; nego još 
valja da opremi što zapovida - §. 586 - zakonika 
gradjanskoga, što veli ovako: 

„ Odreda nslmena napokonjeg hotinja (poslidnje 
volje) za da bode kripostna (valjala), na pitanje do- 


*) Vidi Pravdonolu broj 29; - <) obredi — cerimonie. 


jednoga onoga koi od nje korist izčekuje, ima- biti 
potvćrdjeha složnim izkažanjem-triuh svidokah, jati ba¬ 
rem od ostalih dvajuh, kad jedan od njih nemože već 
biti čuven. „ — 

Tojest: kad jedan od njih omre, ili kada, s ka¬ 
kva drugog uzroka nemože se već naći. — 

Tako pitanje ioiade hiti, na priliku, ovako ; krot¬ 
ko , dali potribi zakonitoj zadovoljno. 

„ Cesaro-Kraljskoj Preturi Makarskoj. „ — 

* Jura Ivićević pok. Ante umrao je na 20 mi¬ 
seca tekućega. Prie smčrli izrekao je svoje napokonje 
holinje ustmeno, pred licem Iriuh svidokah: Mijom I- 
vićevićem pok,,Pavla, Antom Pelrovićem pok. Joze, 
Ivanom Delićem pok, Petra. „ — 

„ To ustmeno izrećenje bilo je od istih svidokah 
pouzdano jednoj pismenoj napomeni , koja je bila sa¬ 
hranjena kod M. P. župnika fra Marlina Andriaševića 
u Dćrveniku. „ 

„ Polle smćrli Jurja Ivićevića, isti M. P. Župnik 
pridao je tu pismenu napomenu ovoj Cesaro-Kraljskoj 
Prelurii Makarskoj, koja je tu napomenu proglasila, i 
jedan izpis te napomeue doli podpisaupmu molboniku. 
izpuslila; ler ga on ovdi uklapa. „ - 

9 Sada ovaj tnolkenik, Petar Ivićević pok. Jurja, 
jedan od onih koji izčekivaju korist iz napokonjeg ho¬ 
tinja Jurja Ivićevića pok. Ante, u ovoj napomeni uz— 
deržana, prosi da, po elanu 586 općenog austrianskog 
zakonika gradjanskoga, koi s nami vlada, budu izpi- 
lani svidoci gori imenovani, a u istoj napomeni upi¬ 
sani. Ter tako, da odreda napokonjeg hotinja Jurja f- 
vićevića pok. Ante, dostigne svoju zakonitu kripost, 
na svćrhu oporučitelja. „ — 

„ Iz Dćrveoika na 28 Rujna 1851. „ — 

„ Petar Ivićević pok. Jurja, molbenik, neznadući 
pisat, svojom rukom brazda zlamenje. A na mislo nje¬ 
ga, po njegovoj želji, od njega moljen „ 

,, Ja Fra Martin Andriašević župnik Dćrvenički. 
Polle ovoga, sve ostalo, šio po zakonu Iribuje „ 
sudac isti, po svojoj službi, izvćršiti će. —(sliediće) 


Javna sudbena protresanja. 

Rovinj u Islrianshoj 6°& Listopada. Pred ovdaš¬ 
njim porotnim sudom, koi je počeo dčržali svoje sied- 
nice dne 29 Rujna a dovćršio ih danas, razpravljalo 
su se za to vrieme tri parbo; jedna zbog kćrvništva 
proti dvojici ležnknh, od kojih jedan bude osudjen na- 
9. godinnh u tamnicu a drugi na četiri godine. Draga 
parba ticala se grabeža i obluženik bude kažnjen teš¬ 
kom Ininuicom do tri godine; a treća najznamenitija 
biaše upravljena proti nekomu Totni Určić izBoljune, 
koi je prie nekoliko miesecih izdajnički ubio svoga ro- 
djenog brata. Protresanja vćrhu loga zločinstva trajala 
su tri ciela dana, i izreka porolnikah izpadne jedno¬ 
glasno, da je obtuženik kriv kćrvništvu na svomu bra¬ 
tu, i sud osudi ga na smćrt. Od kako su uvedene po¬ 
roto u istrianskom primorju, ovo je pćrva osuda na 
smert. Mladi odvietnik Dr. Wilas veoma se odlikovao 
u toj težkoj i zapletenoj parbi. 

Beč, 16 Listopada. Jučerašnja porota sudila ja 
c. k. pismonošu Franu Seemaun, kojeg dćržavnd za¬ 
stupništvo biaše tužilo, da je sakrio i sebi prisvoia. 
dva pisma s novcima. Jedno je bilo upućeno . na čiz». 
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mara Josipa B. sa 13Q for. 18 kr. n srebru a drugo 
na Tereziu K. s 28 f. i 29 kr. On jo priznao svoje 
Zlpčinslva rekavši, da ga je nevolja no to navela, 
jer bolujući ima već četiri godine, uvalio se u veliki 
dug, k<><r niju mogao izplalili, budući primoran sa svo¬ 
jom godišnjom plaćom od 350 for. raniti sebe, ženu 
i šestoro dicce. Porolnicim budu predložena dva pitanja, 
i na oba odgovoriše jednoglasice da jo kriv, te sud 
osudi ga na jednu godino u ležku tamnicu. — Dne 
17 Listopada bečku porota osudila je na 10 godinah u 
režku tamnicu Franu L. obtužcnog da je ubio svoju 
ženu. 

Ustanova Kneževine PoUičke. 

([produženje vidi broj 30) 

Za tim bi se zbor razdvojio. Plemena ugarska od- 
Ciepiln bi se od bosanskih, koja bi ostala na pćrvoč- 
nom miestn. Plemena bosanska izabirala su velikoga 
kneza i* njegove oprnvnike ili izmedju sebe ili iz ple- 
rtienah ugarskih; a lako plemena ugarska birala su ve- 
likogn vojvodu i njegove pobočnike, i sve po viećanju 
r glasovanju. Kakono po cielom svietu if sriednje doba 
rako i u Poljicim cčrkovna vlast nad gradjanskom je 
nadzirala i medju strankom p rij ući m posriedovata: ako 
bi glasovi n izbiranju po jednako se medju dvama ra- 
zdieliii, glavar cčrkovoi svojim bi odvietom izabranje 
raztčrgao. Kad je sveršeno glasovanje i zaključeno i- 
cabranje velikoga kneza, najstariji viečnik nazvan Pri- 
stav , s’ glavarom cćrkovnim odlisne ■ se od bosan¬ 
ske zbornice, te pristupi ngarskoj, očituje njihovo i- 
zabranje i zamoli da ugarska zbornica na to pristane. 
Netom je medjusobno porazumljenje ulverdjeno, zdru¬ 
ži se zbor opet u jedno vieće, ter pristav i cćrko- 
vni glavar pred svima predaju škrinju, u kojoj su 
bili zakoni i pisma, novomu velikomu knezu, a svi¬ 
leni barjak svetog Jarja velikomu vojvodi. Tim bi so 
zbor okončao i po puku veselje činilo na novoj vladi, 
nazivljuči joj dobru sreću. U zboru su se izabirali kne¬ 
zovi seoski, u zboru su se novi zakoni uredjivali. 

Ako promotrimo osnovu ovoga vladanja starim o- 
bičajim ustanovljena, ter je novim mudrovanjiin vćrhu 
ustanovnih vladah priložimo, prein da ne u otesanim 
i ogladjenim dvornicam, već pod vedrim nebom, na- 
bodime n Poljicim dvi zakonolvorne zbornice, pristava 
predsiednika; veliki knez sa svojim opravnicim biaše 
izvčršujuća vlast, odgovorna zboru za svoje postupa¬ 
nje, a veliki vojvoda sa svojim pobočnicim vladina si- 
lonosna mišica. Upliv cerkovni u vladanju, i pomieša 
sudbene vlasti sa vladajućom, ako se mogu nazvati 
mane u poljičkoj dćržavi, bile su opet po svim der- 
žavam u ono doba, a u niekim do današnjega dneva 
ukorenjene. 

U ono burno i nevoljno vrieme, kad naša Dnl- 
inaeia binšo polje na kom su vojevale tursko čete, u- 
garska sila, mletačka bimba, iztočna miohavost, me- 
djusobni razdor, vlada poljička bioso vriedua ućuvali 
unulernju smirnost i slobodu, ali nije mogla sama po 
sebi obstojali nezavisna; jere medjaši male dćržave 
nisu zauzimali već pet do šest hiljadah stanevnikah. 
Radi čega Poijičani najprie god. 1200, utekoše se pod 
krilo ugarskoga kralja; ter gad. 1414, pa utočištu 
Splita grada, mletačkoj se obrani podjarmiše, plaćajući 
silnoj vladi jedan mali harač. Ali barač i obrana ne- 


biaše najgora nevolja. Mlečići, koji biahu Spliljane po 
sve sebi obvezali i podložili. nametnoše zn velikoga 
kneza u Poljica jednoga Spiiljanina. Poijičani podnesoše 
usterpljeno ovo prisilno, inostrano »asčrtanje ha svoja 
prava, ali ne za dugo; jere god. 1483, odpraviše 
kući Dujma Papalia Spiitjauina, koi biaše vpliki knez 
one godine. Ova zgodu ponovi duh stari poljički, 

1 probudi ljubav svojoj domovini i starim svojim ustar 
novnim zafconim, koji po tudjemu vladanju biahu so 
na po ukinuli. Ovi srećni prevrat, na izvorne svoje u- 
stave požeže takvom krepostju poljička sčrca, da na- 
slicdnim nasćrlanjtm Osmaniijah , vitezi hrabreni svedjer 
so oprieše. Pače u ženam istim ovom prigodopi junač¬ 
ka se kćrv zgrija; i više putah poljičke same od tu- 
raknh svoj dom obrnniše, čim poijičani ne polju se 
s’ njima hćrvašc: Mare Žuljevića i Bare Lekšića i dar 
nas se pievaju vojvodkinje poljičkih vitezicah. Od kad 
je sviet svielom, neuredno zanešenje za Nidjinom naj- 
verlje muže ženam pretvara; a pojam srodnih običajah, 
vlastitoga života u ženam jošte zapali junačku kćrv i 
podiže jih na vitežka diela. 

Godine 1807, velikim proiitjem poljičke i fr,an- 
cuzke kćrvi, nestade u Poljicim kneza. Od onoga doba 
do dneva današnjega išli su na manje mnogobrojni, sve-; 
ćenici one deržave, a s’ njima služba Božja u slovin- 
skom jeziku, njihovo domaće učilište u Priekom opo-, 
slilo, njihove knjige raznesene; pisma, povlastice, u- 
stanove poljičke vlade raztćrknne su od Moskve do 
Pariza , poijičani su s’ ostalim se Iju čita Daltnocie izjed-r 
načeni; ali opet trag njihove negdašnje nezavisnosti 
još nije propao. Poljičko polje uteženo je bolje neg 
ijedno u Dalmacii, Poljičanin je odiven i uhranjen ka¬ 
ko nije drugi seljak; on u knjigam i a peru nahodi 
danduuašnji ugodnu zabavu, Poljičanin još visokom gla¬ 
vom postupa. 

Budući nam došo do rukub poljički zakonik, o- 
dredili smo u njemu potražiti uzrok i pgtvćrdu ovoga 
što smo o Poljicih probesiedili. (sliediče}. 

Ustanova Gerbajjska u Bokkl 
Kotorskoj. 

(produženje zakonika Gćrbaljske obćine br. 29) 

45. Ko kome da zemlju na poli, rabotnik da inin 
dati gospodaru polovicu roda, a sicmo (usiev) da dadu 
po- pola. 

46. Koi dh metecb (ledinu) da istrupi i posadi voć¬ 
ke, da diele sve po pola doklen derveta i ioze trnju, 
a ako bi gospodar zemlje digao iz rukah radiocu da 
mu plati ponov. 

47. Lieli kad je velika suša najprie neka tope .zo¬ 
rnije oni čiji je mlin, pak poslie oni razdionici, a nnj- 
pnlln ostali ako ih dopnde. 

48. Koi bi počeo kidati groždje prie maloga Gospo- 
djiuadne, da mu se groždje razdieli siromasima od 
sela, a ako vino, da se popio. 

49. Koi bi prodap baštinu jabancu a nebi hlio Gčr- 
bljnninu, da mu uhvaćeni novac izjedo i popie knežino. 

50. Kad bi domaćin (ili domaćica) od kuće umro, 
da mu se ima Činili karitad (t. j. da jede i pije ono 
cielo selo) 

51. Koi bi čoviek ili žena učinio leslamenal, .da 
mu se ima pročitali pred narodom na karitad (t. j. 
po ručku.) 
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52. Rekosmo đa kad muža umre žena da se ncmo- 
že oženili prie po godine, a žena po smćrli muževoje 
prie godine danah. 

53. Koja dievojka ostane sirola iza oca i matere, 
i kad bi je našla sreća da se uda, da joj selo učini 
arač okolo svadbe i da dočeka svatove ; 

54. Ko ugrabi dievojku bez dogovora očinn ili maj¬ 
čina, Hi ako nije dievojka s dietićem u dogovoru, da 
plati knežina globe 50 cekinab. 

55) Koi mladoženja posije više svnlovnli po dievoj¬ 
ku , nego je uglavio s dievojčinieiu rodom, da ou od¬ 
govori darove za sve svatove. 

56. Osudismo da nijedan čoviek nemože posinili ni* 
koga ako ima dievojakah, van ako bi mu ćori na to 
f ristale. 

57. Koja strana nebude zadovoljna od presudo do- ' 
brieh Ijudih (ktnelovah), da plati globe 12 cekinab 
knežini. 

58. Kad bi se čoviek zakleo po načinu kako smo 
osudili, da nije dužan, a poslie nnšlobi se pismo ili 
disfa sviedočba, da plati samo sedmo kao lupež, a kao 
krivokletnik globe svemu Gćrblju 4. bariela vina, 

59. U sviedočbi ili u kletvi sudimo da budu valjati 
tri žene za jednoga čovieka, a svojta da se nema ni¬ 
pošto vierovati u ova dva posla. 

60. Tako isto kumovi, pobratimi soiljebnici ( t. j. 
najveći priatelj) da se nemaju vierovati u kletvi i svie¬ 
dočbi. 

61. Ujam od brašna, sudimo da ima dati oni, 
čije je žilo, gospodaru od mlina na svake 100 lilarah 
sedam. 

62. Tako isto koi bi ponio maslino u mlin uljani da 
mu se samelju, a nebi on htio mljeti, ili branu davati 
mlinarima, da d& svaku desetu konalu ulja. 

63. Svaki sin za oca da plati duga ako bi ćist bio, 
ili mu otac u tastamentu ostavio, a to ako mu od oca 
ništa ni ostanulo nije. 

64. Otac za sina da nema plaćali dugove, van ako 

ima njegova tečenja, ili ako bi otac od svoje dobre 
volje htio platili. (sliediće) 

Vuko Verčepić. 


Iz Rieke 2 Listopada 1851. 

Težko da već I.i.a ik.ijeg Dslmalinn, dapače ni 
poštena u Dalmacii ludjina, koi nebi osviedočen bio o 
pravednosti i sbodnosti uvedenja narodnog jezika u Dal¬ 
matinske sudove. 

Žašto dakle da so neuvede bćrvalski jezik u dal¬ 
matinske sudove? koje su zaprieke, koje se tomu 
protive ? 

Zaprieke ove mogle bi bili: a) od strane jezika 
ilirskoga; b) od sirane naroda; c) od strane deržave; 
d) od strane sudbenih ćinovnikah. 

Da vidimo, nebi li se izmedj ovih prava zaprie- 
ka našla. 

o) Obilno je već, stranom i u ovom listu, doka¬ 
zano, da od strane jezika baš nikakove prepone nei- 
ma. Budi ovdie prelazno to samo rečeno, da ilirski 
jezik u hćrvatsko-siavonskih sudovib od četiri jnrve 
godine obstoji. 

od stiane naroda zaprieke neiroa; loje bo sva- 
komu prirodjer.o da svoje krani i ljubi. Nu d a bi se 

Odgovorni uredu«!* ft Izdavatelj Ivan Danilov. 


tomu i protivio narod, *) to se a obzir azeli nebi 
moglo jer bi lime proti vlastitoj svojoj koristi radio, 
kao što nerazborito diele Čini, kada u bolesti neće da 
lieka prima, koi mu se s’ toga silom ulili mora, ako 
nećeš da pogine. 

c) dćržava se uvedenju narodnog jezika u dalmatin¬ 
ske sudove protiviti neće ni nemože; jer bi to proti 
vlastitoj njezinoj koristi bilo, kao što je jurve doka¬ 
zano. 

d) Prava dakle i jedina zaprieka uvedenja narodnbg 
ilirskog jezika u dalmatinske sudove jesu dolični pra¬ 
vosudni činovnici. 

Da vidimo, nebi li moguće bilo gospodi ovoj do¬ 
skočiti ? 

S’ kojim provom zahtievaju gospoda ova, da se 
u dalmatinske sudove neuvede narodni ilirski jezik, 
već da se i nadalje samo inostrani talianski zadćrži? 

Ja mislim da drugog prfiva tu neima osim prflva 
oeznanslva jezika; da, jus ignorantioe jest uzrok! 

Kad so neznanslvo ovo nebi nadvladati -moglo; 
gospoda činovnici imali bi pravo; ignorantia enim in- 
vincibilis excusat. Nu neznanslvo ovo može se nadvla¬ 
dati. Izkuslvo^ias u Hćrvatskoj uči, da svaki, koi pu¬ 
čki jezik znade, malim trudom za tri četiri miesoca po¬ 
slovni ilirski jezik naučiti može; dočim u sebi nije 
ništa drugo , nego pučki jezik znanstvenim! izrazi 
(termini lecnici) obogatjen, i polag slovničuib pra- 
vilah izpravljen. 

Onoj pako, koi pučki jezik oezna, službe obna¬ 
šali nemože, a niti bi činovnikom poslao bio, da nije 
u moibcnici svojoj izrično kazao, da je bćrvatskomu , 
ili barem kojemu srodnomu jeziku viešt. 

Okolnost ova sada osobito ima se u obzir uzeli; 
jer so o ustrojenju sudovah, i ponamiešteoju dotičnih 
sudbenih ćinovnikah radi. Ako se sada narodni jezik 
u Dalmaciu neuvede, kasno će se već - uvesti, kada 
bude Dalmacia posuta s’ činovnici, koji narodni jezik 
nepoznnju. 

Tomu se pouzdano nadati možemo od carske pra¬ 
vice, i mogućnoga posriedovanja našega Bana. 

At. C'cpolic. 

*) Možemo uvieriti časlnog g. dopisnika da narod to jedva 
želi, i kao šio čujemo, molio je vručo i Svietlog Bana, kadno 
je od skora^po primorskoj Dalmacii putovao. Ured. 

■ ! »( ) ■ ” 1 i — — 

KNJIŽEVNI OGLAS. 

Rečnik- 

taltanskl-lllrskl-neniačkl 
Ilirski - talianski - nemačkl 
nemačkl-lllrski-tallanskl. 

sastavljen po najnoviim rečnicim triuh jezikah 
od p . Ivana i dr. Frane brace Danilove. 

Delo jest u tri knjige razdeljeno, i biti će izdavno u šest 
svezakah. Svaki svezak uzderžati će okolo 22 lista utisnuta od 
iQ stranah. Karta, slova, i obraz biti će jednolični objavljenom 
okusu. Pervi svezak izajti će netom se sakupi dostatan broj 
predbrojnikah; ostali svaka dva meseca bez odgode. Čena sva¬ 
koga svezka jest f. 1. k. 5. 

Predbrojcnja primaju u Zadru Uredništvo Pravdonoše i pod* 
isani izdavatelji, po ostalim gradovim poglaviti knižari i gosp. 
p a zaositelji dotičnoga okusa. 

Braca Baitara. 

_ tiskari - knižari - izdavatelji. 

Tiskom Brade BaOsra 
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Da je pamet do suda kao od suda ! 

(Hćrvatclta poslovica). 


V g=gg . mm ■■■■■■ .■■■■■■■■■. i mm — .i. BgBBBaBM 

Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol godine S fior. i 80 krajc. 


r Počelo i razvitak 

ustmenog i javnog postupanja. 

(produženje) 

Divlji običaj mučiti obluženike slagao se podpuno 
e Tieogroničniro i feudalnim uredjenjim europejskih dčr- 
žavah, i zadovoljivaše skroz žestokoj nagloželjuosli 
ondašnjih vladaocab. S toga mogao se je on duboko 
ukorienili i uzdčržati ii cieloj svojoj sirovosti i u sama 
vremena, kadno skupnovlade talianske biahu za slobo¬ 
dom jako ponesene. Da se pomenuti običaj nije tada 
srušio, čemu je sva prilika bila, nego još većina uč- 
vćrstio se, lome je poglaviti uzrok, što skupnovlade 
nisu marile stvarati novih i skladnih postavah. Ondaš¬ 
nja pučkovlada više je marila da vlada nad drugima, 
nego da bude vladana; malo je nastojala da uztegne 
razuzdanosl, koja ćestokrat preolimlje rniesto zakonitoj 
slobodi, i razkčrčila je put unutarnjim nezakonitim za- 
družbinam, koje su posiie razdirale zapadnje, imenilo 
talianske dčržave. Ove zadružbine traže samo svoju 
korist; sebičnost - egoizam - jest njihov zakon, i ni¬ 
jedna se nije starala da uredi pravosudstvo prema na¬ 
čelu politične slobode, - već je svaka gledala način 
knko će tlaćiti i stegnuti nadvladanog. Skupnovlade i 
samovlade smierale su u istu svćrhu; svekolike mer- 
zilo sn na pravosudje, jer je jako smetalo samovolji 
njihovoj. Ovako biaše u obćeno stanje ciele Talianske 
do polovine prošastoga stoletja, izuzamšt neke male pro- 
mieue, uvedene nakon padoulja lalianskih skupnovladah. 
Rekosmo u obćeno, jer u sred bezrednosti, koja je 
vladala u ostalim pokrajinom Talianske, sreća dopala 
je dvie dčržave da imadu stanovite pravdoslovne po¬ 
stave , ako baš i nisu najizvćrstnie bile. Ove dčržave 
jesu kraljevina Napnljska i skupnovlada Mletačka. 

Snažna ruka siedioila je još za rana u jednu kra¬ 
ljevinu obedvie Sicilie; ovo sjedinjenje njima je jako 
koristilo, jer jednakost vlade uvelu je neku stavnost 
i. pravosudju. Kraljevina Sicilianska imala je još go¬ 
dine 1139 postupanje u kamilu postovim prosio, o- 


pravno i miešovito izmedj postupanja osvadnog i iztra- 
živoog, u kojem sledile su i osobe, koje nebiahu der- 
žavni činovnici. Friderik II, pćrvi je uveo pravu par- 1 
bu izlraživnu , jer nije dopustio obluženiku da se brani, 
nije dozvolio nadgovaranje obtnženika sa sviedocim, i 
naredio je da se svaka u tajnosti opravljaju. Ako se 
ovi način sudovanja nipošto odobrili uernože, valja i- 
pak priznali, da jedinstvo monarkie , nedopuštajuć da 
se zametnu nezakonite zadružbine, smetalo je da se 
dogadjaju one gčrdne i očite nepravice, koje su os- 
kvćrnjavale ostale dčržave talianske. U jednom znkonu 
od 1799. kralja Ferdinanda IV. šlijemo doduše, da va¬ 
lja osudjivati lupeže i stavljat ih na muke po postu¬ 
panju izlraživnom, ma ovo postupanje i nedovčršeno 
bilo, ma i nebilo podpunih dokazali, ma obtuženik neiz- 
pitan i neobranjea bio. Ali valja razsuditi da ovaj za¬ 
kon jest izuzelje od obćenog pravila, - da je Io je¬ 
dan od onih zakonab, koji po nesreći prave se i u 
današnje doba od napredka za obuzdal česte grabeže 
i nasilstva, koja smućuju sviel. 

Ako izuzmemo mučenje , koje po svoj Europi bia¬ 
še u običaju, postave zločinstvene u skupnovladi mle¬ 
tačkoj bile su najuljudnije i najblažije od svih talionskih 
dćržavah. U Mletcim zločinstvu prolresabu Se naustice 
i pri otvorenim vratim, a to veli zakon od 21 Rujna 
1621 naročito radi loga, da se uslraše zlikovci , da 
se ugledaju drugi, da se ulaie pošteni ljudi, jednom 
rieči da scak cidi svojim očima , da se svakomu bez 
razlikosti pravo sudi. 

U viećanta accogadori valjalo jo da tuže zločin¬ 
ce; obluženiku biaše prosto odabrati sebi branitelja uie- 
dju odvieluicim, koji sn bili doržaui braniti mukle o- 
krivljenike. - Vieće od desetorice (Consiglio de’ Dieei) 
moglo je prekidali samo one slučaje zločinstvene, koji 
bi::hu izriekom ustanovljeni u zakonu. Način postupanja 
biaše potajan., i lo je ona gujusna bčrijotina, koju ni¬ 
šta na sviciu nije kadro oprati. Ali valja priznati, da 
izlražbenik imao je barem tu korist, što je mogao o- 
dabrati odvielnika da ga brani; i što tužitelj Hiti po 
mletačkom Avvogador nije se miešao nimalo u izre- 
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Senja presude nad okrivljenikom. Dakle vidi se iz loga 
da obluženik u Mletcim imadiaše barom neke jamčevine. 

Okolo polovine prošaslog etoietja nešto razvitak 
ljudske pameti, nešto usiljavanja filozofoh a nešto i na¬ 
predak naukab i književnosti uliše blažiji dub a zlo- 
činstvenu pravdoznanost, - i mi gledamo Leopolda u 
Toškani, Viktora Bogoljuba u Piemootu, i Karla IU u 
Hapulji gdino dobilivši pametju duh vremena, stišaju 
glas Filandjeri’a i Bekkarie, ter iz zakonotvorstva u- 
klanjaju svakojake nakazne zloporabe. 

Kasni* slavodobitno oružje Napoleona razproži 
Stod po Taliansfcoj slobodnije pravdoslovne postave. 
Kud godj je prodirale oružje njegovo, uvodilo je po¬ 
stupanje osvadno i javno prolresanja; samo porotu ne- 
dade Napoleon Talianim, možda radi toga, jer ib je 
dćriao da su preveč vruće ćudi i pristrani, da bi mogli 
sadili svoje sagradjane. Kad se skeršila na ledenim po- 
ljim Rusie gorostasna moć franačkog Cesara, ter s 
njom izčeznuo i veličajni san talianske kraljevine po- 
vratiše se pčrve politične postave; ali ponoviti skroz 
priašnje uredjenje nije bilo nikako moguće. S toga vla¬ 
daoci laliaaski morati sn » n postavom pravdoslovnim 
ožeti za temelj nove medju to dogodivše se promiene 
i ponove. - (sltediće) 

Ženidba u obzira dogodovnomu 

i lakonotvornomu. 

Ženidba u Istoku. 

(produženje) 

Nije istinilo ni to, da je mnogoženstvo bilo sa¬ 
mo polćrpljeco u Kini, dopuštajući zakon priložnice. 
Ovo priložtvo nije kod Kinezah jednako kao kod Ri- 
mljanah, jere kod ovizih priložtvo Rije ukidalo načelo 
jednoženstveno, kad priložnica mogla se imati samo 
neimadući zakonite Žene i to pojedina na jedan put. 
Zakon Kinezki u suprot veli, da uz ženu poglavitu može 
se vazeti ienah nizjega reda kolikomudrago. Niti za to 
samo, što žena poglavita ima nekih povlaslicah, i ne- 
kakove vlasti vćrbu ostalih ženah i njihova poroda, 
može se reći da je ženidba u Kinezah jednoženstvera, 
jere ta ista vćrhovitosl poglavite žene nahodi se i kod 
drugih narodah, koji sn se dćržali mnogoženslva, na¬ 
vlastito kod Židovuh. 

Ima napokon u Kini teških ozrokah, s’ kojih mno¬ 
goženstvo ostali će još dugo vrieme. Poglavili uzrok 
jest željo, obće vladajuća u Istoku, imati mnogo 
brojni i mogući rod, koja želja tverdo se zavezuje 
gjmnienjiin bogoslovnim i vieroznanslvenim pukah azian- 
skih. Kinezi navlastito ciene potrebito viekovičnjem 
blaženstvu, da mnogobrojni sinovi pohode grobnice ro- 
dHeljah, i da nad njima mole; a zakon prieli oštre 
pedepse onim, koji bi se manuh ovoga milostivoga 
diela. Drugi uzrok, koi prileže Kineze mnogobrojnoj 
porodici, jest dužnost sinovlja branili i uzdćržali svoga 
otca; jere u zakoniku kinezkomu milošća i ljubav si- 
novlja dužnosti su zakonske, koje ko zapušli podložan 
je kazni: a dobrožilje očevo i pomnja nad njim pri— 
poručeni su sinu kano dužnosti poglavite. 

U Indjii, kano kod svih iztočnjokah, žena je po¬ 
sve podložna mužu: žena, samo čim je vicreuica, kri¬ 
va je ako se popušti u priljubodinstvo, jere muž traži 
po svakom putu mnogobrojan porod. Sinovi SYih žeuah 


imadu jednaka prava, a pćrvorođjeni, Čega nama u 
Kini, ima neke povlastice nad ostalim; jere uči zakon 
indjianski „ da je pćrvi sin začet kroz dužnost, a o— 
slali sinovi ciča ljubavi." 

Svim lim ima u Indjii nastava, koja prepričuje 
jedoakost medj sinovim, i koja jib u porodjenju odli¬ 
kuje, to jest red od plemenah (časte). U staro doba 
ostali puci, a vćrbu svakoga Gćrci, krivo su sudili da 
ženidba u Indjii nije bila dopuštena već medj osoban 
istoga plemena: ovo nije istina. Razlučenje plemenah 
uzdćržalo se po fom, što sami sinovi rodjeni od olca 
i matere jediropleroenjakah pripadali su onom pleme¬ 
nu , a ne oni koji su se radjali od rodileljab inople- 
menjakah; pače’ po ovi uačiu stvorila sa se plemena 
pomiešana još od najstarije drevnosli. 

Žena indjianka može u nekim zakonitim prigodan 
odlučili se od muža i udati se za drugoga. Dali svom 
ovom polasticom, odveć velikom u zakonu aziatskomu, 
žena je po sve podložna vlasti muževljoj i neima ništa 
pod svojoj zapoviedi; a ovo odlikuje težko podložlvo, 
šio muž može prognat ženu na mah radi riečih nepo- 
klonib, a stopćrv posiie devet godinah radi neplodno¬ 
sti, a poza dvanaest ako mu nije dala neg ženskoga 
poroda. Zabranjeno je ženam opet se udati i zločinstvo 
se cieni samo zamislili o drugomu mužu. 

Vćrbu dužnosti udovicab žćrtvovati se na muže¬ 
vljoj spražuici (rogo) , mudraci indjianski ioorazno uče: 
svi vele da žena lim ugadja bogovim, da će ona za¬ 
dubiti blaženoga uživanja toliko godinah, koliko je đla- 
kah na ljudskomu tielu, dali nijedan mudrac oederžl 
žertvovanje ženo kakono dužnost neubiegivu; život spro- 
vodjen u poslu, u pokori i u molitvi preveda ženu 
na izuću naplatu sjedinjenoga življenja sa svojim mužem 
na drugom svielu. (sltediće) 

-- 

0 izrečeni u napokonjeg liotinja 

u općeno j a verliu oportikah u osobno. 

(produženje) 

II. 

Dovle smo izkazuli kako se opravlja oporuka nau¬ 
šnice. Sada ćemo izkazali kako se opravlja oporuka 
svojom vlastitom rukom pismeno. - 

Izmedju sviub načinak za opravili svoju oporuka, 
najlakši biva način svojom vlastitom rukom. — 

• i. U malo besidab; 

2. Majčinim jezikom , ili s drugim koi-mu-drago bio'; 

3. Brez ikakva svidoka; 

4. Skrovito , da nitko nezna. — 

Ovdi se zanajviše pokazuje vridnost neprocinjena, 
koja se uzdčrži u zoanslva pisanja. - A ovo znanslvo 
zapada vele malo truda, kad seljak baš hoće naućiti 
se štit i pisati svojim majčinim jezikom. — ') 

*) Pokojni Jozip Berstilo, iz Medovadoca, krajne Iraoske 
mladić 35 godinah, biaie moj sluga uz konja. Zamoli moga 
brata da mu kaže slova tiskopisna; i da mu samo pokaže sla¬ 
gat j i na štivenje. Potlc nikoliko učilakah, moj brat zapusti ga, 
a on sam po sebi naslidovaše i tucaše. Nu promislite! nakon 
dva miseca, brez nimalo pomanjkati svojoj službi prama meni, 
ulizavši ja s prigodom za niku potribu u njegovu stančiću, vi¬ 
dim na stoliću gdi je nisto na jednomu listu knjige zamerčeno 
i štiem: • Ja Jozip Berstilo, koi neznam Štit ni pisati • — 
Kad je ovaj čovik to mogao upisati, a kad sam ja to mogao 
prostiti, ovaj čovik jur mogao je svojom vlastitom rukom svoju 
oporuku napisati! — 


Digitized by 


Google 





Kada ćovik umi pisali, pak koće svojom rukom 
(da mu ju drugi nezna) svojti oporuku napisali, evo 
što zakon naredjuje. 

§. 578. Zakonika gradjanskoga. 

„ Onaj koi hoće svoju oporuku izreć pismeno brez 
evidoknh, imade pisali svojom vlaslitom rukom oporu¬ 
ku , jati zapisje (kodicil) , i pod pisali svojom vlaslitom 
rukom svoje ime - Nije baš polribito, nego za uklo¬ 
niti pravdanja, biva razborita opsza da budu jzabiliženi 
dan, godina, i inislo gdi je ta razredba poslidnje volje 
učinjena. — 

Odovle vidimo koliko malo Iribuje oporuci pisme¬ 
noj vlastitom rokom. Na priliku, Jura Ivićević pok. 
Ante, koga smo u oporuci ostmenoj sprida imenovali, 
da je umio pisali, pak da je blio vlastitom rukom svo¬ 
ja oporuku napisali, on je mogao (o u malo besidah 
ovako Ispuniti: 

„ U Dćrveniku na 6 Rojna 1851 — „ 

„ Ja Jura Ivićević pok. Ante, mojom vlastitom 
rokomevo upisujem moju razredbu poslidnje volje: „ 

• „ i. Polovinu moga imanja ostavljam mojim trima 
sinovima Petru, Anti, i Jakovu. — „ 

„ 2. Drugu polovinu moga imanja ostavljam istim 
mojim trima sinovima, njedno s mojim trima ćerama 
Anticom, Katom, i Ivanićom. — „ 

„ 3. Istoj Ivanici neku dadu iz erpe dvisla fiorinah (200.) 
9 4. Mojoj ženi Andjeliji moji baštiniti imadu davali 
dok umre, ili dok se opet udade, sto i dvadeset fio¬ 
rinah na godinu, svaki na razlog svoga diia —« „ 

„ 5. Juri Petrovu mom’ unuku, moje male dvi puško 
srebrom oklopljene, i moj veliki nož s ručicom sre¬ 
brenom, i moj djeverdan. „ 

9 6 . Mom’ unuku, Miji Arilinu, moje kopče srebrene. 
9 7. Mom’ unuku, Petru Jakovljevu, moju jaćermu 
skerlelnu, s’ opravom srebrenom prišivenom. — 

9 8 . Siromasi«! ovoga sela pet talirab, po ruke žu- 
puika. 9 — 

9 9. Župniku našemu za mise , na moju odluku , 
pelnesl talirab. — 

9 ^ 10 . Cerkvi S. Jurja u ovomu selu, šest talirab. „ 
9 Jure Ivićević pok. Ante — 

. mojom vlastitom rukom. — „ 

A da Jura Ivićević oije imao diče, ni rodileljah 
živih, ter da je sastavio svoju oporuku u ovo maio 
besidah: 

9 U Dćrveniku na 6 Rujna 1851. — „ 

9 Ostavljam sve moje imaoje Petru Ivićeviću pok. 

Mije 9 — 

9 Jura Ivićević „ — 

Ova oporuka, tako kratka, i gola, bila bi vrid- 
na, kao da je nnjduglja i najizboritijim ričima obu- 
čeoa i narešena. 

Pače, u pismu i u govorenju, kano i u radjanju 
istina je očita, kako reku: „.Gdi je puno habah„ ki¬ 
lavo je dite — 

Tako se može reći:, Gdt je puno besidah , kilav 
je razum „ — 

Budući da - kratčina, i nesavišnost besidah, po* 
magaju vehoma bistrini zdcava razuma. — 

Kratko, dakiem, nesavišno i pritegnuto pismo jesti 
najpodobnie. U ovoj vćrsti pisma zakonitoga (kakono 
u ostalim) podpis biva kakono duh lilu ; i brez pod- 
pisa ovo pismo peima života zakonitoga. 

, Da bude, na priliku, pisano: 


9 Ja Jura Ivićević ostavljam moje imanje Petru 
Ivićeviću pok. Mije — „ ‘ 

Opet nakon toga valja da jo podpisano: n J ur * 
Ivićević. Zašto, brez podpisa , zakon sumnji đa tako 
pismo jesti započeto , ali ne doveršeno. Podpis ga za- 
reršuje. — 1 , nakon podpisa , da bude opet što na* 
dostavljeno potle, nije valjalo, ako opet drugi : podpis 
nezaključuje sve pismo; i ako nije na dnu svega; „ Ju¬ 
ra Ivićević. 9 

Oporuci ove verste ništa se drugo neiziskuje. — 
Zakon sviluje da se ubiliži dan, godina , i misto 
za sam uzrok, neka se znade, izmedju dvi oporuke 
istoga kipa, koja je poslidnjn; budući da poslidnja bi¬ 
va nnjvridnia. A da je sama jedna, nebi joj bila po- 
triba zabiližiti, ni dneva, ni godine, ni misla. 

{slidiće) 

Ustanova GerbaUska n Bokki 
Kotorskoj. 

(produženje zakonika obćine Gćrbaljske) 

65. Koi bi se dielić oženio protiv volje očine i ma¬ 
terine , da bude lišen imanja , van da bi se pokajao ^ 
tražio oproštcnje i dobio roditeljski blagosov. 

66 . Koja bi se djevojka odrekla vienčati mladića y 
za kojega su je roditelji vierili, da se ne samo bez* 
stidna, nego i nepoštena medju drugaricama i u na-, 
rodu smatra. 

67. Na isti način bitće smatrana svaka -djevojka, 
koja od vieridbe do vjenčanja nebi se krila od vie- 
reuika, a vierenik koi bi viereoicu zadio da nebudo 
medju poštene ljude. 

68 . Koja so žena ili dievojka nebi uklonila muškoj 
glavi s puta, i to 9 lieve strane, da se obliči gćrdnietn 
ukorom pred narodom. 

69. Kad ženska glava prede kudjelju, i teke opazi 
mušku glavu ako je neizvadi i nepokloui se, ili ako 
mu se neukloni s očili, isto kao u ovi gornji. 

70. Sudimo da svaka muška glava bez razlike kad- 
godj bi srio popa ili se š njime sastaouo da • ima ga 
poljubili u ruku. 

71. A žene i dievojke svaku mušku glavu, koi poč¬ 
ne oružje nositi, na isti način kao ljudi popove. 

72. Svaki čoviek jemac, koi bi se. jemčio za dru¬ 
goga za koju mu drago rabotu (stvar), da odgovoni 
na rok, a on neka se gleda s dužnikom. 

73. Kad bi sa dvojica pogadjali okolo kakve kupo- 
vine da jedan drugomu d& kaparu, i koi bi od njl dva 
slagao da izgubi kaparu; 

74. Ko kupi vola oraćega, da ga za osam dAnah 
obiđe valjali mu, pa ako u njemu nadje kakva ćuraka 
(manu), da mu ga povrati, ili nakom osam danah da 
inu plati koliko su se pogodili. 

75. Koi bi se Gćrbljanin otrekao kumstva mokroga 
(t. j. kćršlenoga) da plati globe Gćrbiju 50 cekiuaji 
kao odmetnik Boga i svetoga Jovana. 

76. Kumstvo suvo (vieačano ili šišano) ostaje ua 
volju ko boćp ili ko neće, ali za stidno nađosmo kad 
bi i ova dva suva kumstva otrekao. 

77.. Koi nebi pozvao u svatove kad ženi sina od 

svojo svojto kako je adut (običaj) zemaljski, da plati 
globo knežiol 12 crkinab. ■ 

79.. Ako bi se našlo živo kopile, i koi ga nebi s«r 
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čuvao dok se vidi čije je, da plati Gćrblju 13 čeki- 
nah globe, a ako se oeobazua čije je da ide diele u 
mulad. 

79. Koja bi žena Ui dievojka udavila diete ili olro- 
vala u utrobi, da plati Gerblju globe za po mčrlve 
glave ( t. j. 60 cekioah) 

80. Koi parohian oebi platio svoemu popu zabilje¬ 
ženi bir da mu pop neuljezo u kuću dokle mu sve ne- 
podmiri, a ako će pop oprostiti to ostaje ua njegovu 
voljo. 

81. Koi bi se pop oblienio i nepriskočio u muci 
svakoj kući od svoje inorie (župe), da mu sve selo 
one godine nema dati nikakva bira. 

83. Kade sve selo nosi kćrste (liliu, processiu) o- 
kolO svoieh semaljab, da nema kročiti izvan svoje 
granice u tudju bez dopostenja pograničnog sela. 

83. Svaki domaćin, [ispred čije kuće prodje narod 
• kćrstima, im« izoielt narodu da pie vina izobila. 

84. Koi kmetić nebi predavao pravu polovicu go¬ 

spodaru, da mu se uzme kuća i zemlja iz ruknh i dru¬ 
gome da preda, i kao neviernik da plati globe 12 
cekinah, (sliediće) 

Razltkosti. 

U zadnjem broju Pravdonoše napomenuli smo 
mimogred pod člankom našeg vriednog dopisnika g. 
Oepolića, da naš puk jedva čeka da se ilirski jezik 
v sudove uvede, i da je za to vrućo molio i svietlog 
Bana, kadno je Rujna mieseca pohodio naše primorje. 
Za dokaz toga, priopćujemo ovde molbenrcu, koju 
postaše čestiti glavari obćinab od Makarske krajne 
Njeg. Preuzvišenosli Banu Jellačiću, i koje izpis dobili 
smo po jednom mnogocienjenom prialelju iz Makarske. 
Eve je od rieei do rieći : 

Svidi Bane I 

U skorašnjem prolazu Vaše Preuzvišenosli priko 
Dalmacie, neimadosmo sriče pričekati Vas kod nas, 
kako smo se.rčeuo želili, za poklonit Vam se, Vaša 
ho Preuzvišenost biva osobito ubvanje Dćržave naše i 
peka našega, » odvitovanjo kod Uzmnoitiloga našega 
Cesara i Kralja, Frane-Jozipa 1; koga Bog poživio, 
i to česlitiega učinio 1 — 

Sto nije moguće bilo kipom, bili može pismom. 

Zato, mi ovdi poklanjamo se Vašoj Preuzvišeno- 
Sli, čestitajuć Vaš dolazak u Dalmatinsku, i povratak 
u Ilenratsku; i moleći miloga Boga da bi Vas dugo 
slavno poživio t — 

A, e isto doba, preporučujemo Vašemu blagođnr- 
notn odvitavanju nas i pol ribe naše. 

Iz medju polribab naših bivaju stanovito sliđeće i 
najglavnie, što a živac kreću našu narodnost, koje 
Vaša Preuzvišenost glava i branitelj stanovito jest. 

1. Da se uvede i naš jezik hćrvntski u sudove; jer 
je pravo da pišu naški opravdanje naše; a nije pravo 
da nas sode jezikom koga nernzumimo. Pače, ako nije 
nami pravo, ni istoj pravdi nije koristno. — 

2. Da se pučke učionice ustanove zgoljnim našim 
jezikom hćrvatskim; po komu je mnogo lašnje našim 
sinovima, u manje vrimena, izučiti štit i pisati mate¬ 
rinskim jezikom, koga poznaju; nego tuđjim koga ne- 
znadu. - Jer, kad izadju iz učionice, našim nisu učili, 
a ludjega oisa doućili. Tako na obe ramnjo. - A, ko 
aa viša učilišta uzlazi, ter za naukom ode, kao za 
svojim zanatom, taj neka i ući kakomu drago. - Nišlo 

M4|ov«ral ■urednik ft UdnvntelJ ftvan DnoMov. 


se je bilo počelo, a sad opet, možemo reći, posve 
zanemarilo. - 

Ako svaki narod svojim jezikom sinove puka svo¬ 
ga uči, zašto nedađu da narod Hčrvalski u Dalmatin¬ 
skoj hčrvalskim jezikom svoje sinove uči? — 

Jeli ravnopravnost narodah u Carstvu Auslrtau- 
skomu? — 

Ako nebude za odvitovanjo Vaše Preuzvišenosli, 
prilika je da narodnost Hćrvatska u Dalmatinskoj, ili 
će uvik čamili u erdji, u tamnosti, u' neotesaoju; ili 
će se izkorenuti. 

Dali se mi tomeljito u Vašu jaku obranu uzdamo, 
a s Milostju Pridobroga Cesara i Kralja našega; koma 
svedjer virni, harni, i uz Njegovo Koljeno, kakono 
sinci k Otcu prigerljeni, bitićemo. — 

(Odlomak priateljskog pisma ii Beča). — Ilirski 
prevod kaznenog postupovnika izišao je još dne 25 
Listopada u komadu XVII g. 1850 dćrž. i zakonskog 
lista. Sada još nalaze so pod tiskom dva komada od 
1850. i to o dćržavoom odvielništvu (kom. 91) i o 
redu bilježničkom (kom. 128) te tako zaglavil će hćr- 
vatsko uredništvo svekolike zaostatke hćrvatske a t 
sćrbske do jedinog komada 22 sćrbskog o biljegovini. 
češki, slovenski i lalianski ostatci svčrseni so, — 


Ilirsko Jezikoslovje. 

(produženje.) 

zajam - mutuo - Darlcihen; - zajam novčani - mu¬ 
tno di danaro - Gelddarleihen; 
pogodba zajma - contratto di mutuo - Darleihenver— 
trag; 

zajmodavac - m'utuante - Darleiher; 
zajmoprimac - muluatnrio - Anleiher; 
zadužnica - cbirografo - Scliuidsehein; 
opunovlaštenje - manđalo - BevoilrniJchtigung; - bez- 
platno ili za platju - gratuito od oneroso - u- 
nentgeldliche oder entgeldlicbe; - ustmeuo ili pi¬ 
smeno - a voće od in iscritto - mundliche oder 
schriftlicbe ; - obće ili posebno - generale o spe- 
ciale - Ailgemeiue oder besondere; - neograni¬ 
čeno ili ograničeno - illimitato o limitato - U- 
numschriinkle oder beschr&okle; 
pogodba opunoclaslna - contratto di mandato - Bo¬ 
vo llaiachligimgsvertrag ; 
punovlastje - procura - Vollmachl; 
punoclaslHelf - mandante - Gevraltgeber; 
punotlasintk - mnndalarro - Gevvalthaber; 
poslovodstvo bez naloga - amministraziooe d* affari at- 
trui senza mandato - Geschiiftsfillirung obuo Auf- 
trag; 

promiena - permuta - Tnuseli; 
pogodba promiene - contratto di permuta - Tausch- 
vertrag; 

promienioci - permutanti - Tauschende; 
kupovanje - compra e vendita - Kaof; 
pogodba kupovna - contratto di compra e vendita - 
Kaufverlrag; 

kupac - eompratore - KaUfcr; 
prodavalac - venditore - Verkftufer; 
ciena kupovna - prezzo di compra - Kaufpreis; 
ciena firiiina (sajamska} - prezzo di mercato —« 
Marklpreis; 

vriednost običajna - valore ordinario - der gemelne 
Werlh. ( sliediće ) 

TUkom Braće Battara 


Digitized by 


Google 




Broj 34 


U Zadru 15 Studenoga: i@5i 



Da je pamet do suda kao od suda! 

(Il^rratslm pofloflea). 


Ovi list izlazi svake subote. Čina mu je za čilu godinu 3 fior., a za pol godine % fior. i 30 krajc. . 


Počelo i razvitak 

utmenog i javnog postupanja. 

(produženje) 

Postupanje ustmeno i javno utvčrdilo se u Napulji 
godine 1819. Izuzamši neke male razlike jest čislo 
postupanje francusko, da li bez porolab. Po Nnpuljskom 
postupovniku sudac Istražitelj jeste takodjer sudac u i- 
zrečenju presude; sviedoci, koji su u predizlraživanju 
ispitani bili, nepozivaju se na javno protresanje, bu¬ 
dući dovoljno da se pred obćinstvoin' prostio, što su 
pred sudcem istražiteljem kazali; predsjednik, sndci i 
zastupnik obćeni mogu a svako doba presieć govore¬ 
nje branitelju da mu napomenu, ako je u čem sebi pro- 
Jivuriečio, ili ako bi govorio proti očite jur dokazane 
istine. Sudci sude kao u Francuskoj po unutarnjem u- 
oierenju. 

U Papinoj dćržavi uvedeno je godine 1831. neko 
osobito postupanje polu iztraživno polu osvadno, koje 
nit jo javno nit je tajno. Dok ne započme javno pro¬ 
tresanje, sudac istražitelj razredjuje svašto po svojoj 
volji, i niko mu nemože ikoju stvar zabavili. Tek po¬ 
što je dokončano izlraživanje, priobćujo se parba sud¬ 
cima i branitelju, komu je tad slobodno da prošlie 
spise i da se sastane i dogovara s ohtuženikora. Iza- 
toga bivaju pilani sviedoci i okrivljenik pred branite¬ 
ljem i sudcima. Dćržavni odvietnik i lili po ondašnjem 
nazvanju procuratore fiscale osvadja obtuženika a bra¬ 
nitelj brani ga. Sudci kada izriču presudu nisu obre¬ 
zani dćržat se ikakove vćrstc ili ikakovog broja doka- 
zab, nego valja da sude po unutarnjem uvierenju svoje 
saviesti. 

Velika vojvodina Toškanska »mala je do 1838 
godine staro zakonotvorslvo Leopoldinsko od 1786. nu 
popravljeno u mnogim stvarma. U pnnienutoj godini 
dobio zakonolvorstvo tošknnsko sloboduie načine; iz- 
vidjenje ostane kao i prie iztraživno, ali odredi se 
druga razlučena oblast da prosudi, ima ii se obtužcnik 
slavili n stnnjo, osvadno. - Javno protresanje isto je 
što u Francuskoj; sudci sude po duševnom - moral¬ 


nom - uvierenju, koje je različno od slobodnog uvje¬ 
renja porotnikah. 

1 u vojvodstvom Parmi i Lukki postupanje je, s 
•malim iznimkama, francusko. 

Kraljcviua Snrdinska »mala je kanio postupanje o- 
snovano na načelu javnosti i obrane; ali postupanje to 
Dije'bilo prosio od mnogih ntdnah, koje budu izprn- 
vljene istom god. 1840. (ll°s Siećnja}, a još većma 
ustavom darovanim po Karlu Alberlu god. 1840. koi 
pridođade i porotu. 

Porota bila je uvedena takodjer u Napulju i Toš- 
kani uslred ustavah, koje oni vladaoci udieliše svojim 
pucima godine 1848; nli potonji dogadj iji smetali su, 
da se ova koristila postava učversti u pomenulira der— 
žavam. . 

U Kraljevini, Lombardezko-inletačkoj vlada do da¬ 
nas postupanje iztraživno, kano i u Dalmacii i Galicu, 
gdi još nisu uvedene nove pravosudne postave. Navla¬ 
stito mi Dalmatjuci željno ih izčekivamo, jer svaki čo- 
viek’priuba razborit uvidja, da se sadanje iztraživno 
postupanje, po kojem jedna ,te ista osoba tuži, brani 
i sudi, nimalo nesLuže s uapredujućim dubom sadašnjeg 
stoletja. Ali javnost, sudovanja , ako želimo da svoju 
veliku svćrhu postigne i narodu od koristi ‘ bude, ima 
bivati u narodnom jeziku. Ovo je jedini način, da sa 
puk odtuda okoristi i da.pozna važnost njezinu. Za to 
ište se nešto truda od strane naših činovnikah; ali ovi 
u obćenoj malo nastoje oko toga, premda eto de¬ 
veti iniesec kako Pravdonoša uprav s tom svčrhom iz¬ 
lazi , da loj. gospodi učenje narodnog jezika olakša. 
Idje vrieme nosi breme. Mi to vrieme, željno alj i s 
bojazni očekujemo I (sliediće) 

0 izrečeuJu napokonjeg hotinja 

ti općeno$ a verhu oponikab u osobno, 

(produženje) 

III. 

Sada ćemo govoriti svćrbu oporuke pismene, dali 
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vlastitom rukom od oporučilelja pisane. — Tojesl, 
kad oporućilelj hoće da njegova oporuka bude svido- 
ćena pismom, a ne jezikom; doli ju on, ili noću, ili 
nemože, ili ju neumi, pisati. — 

Oporukom pismenom oporućilelj naslonja se na o- 
no što kaže pismo, a ne na ono šio kažu svidoci je¬ 
zikom. Tako pismo daklem valja da bode po osobitim 
npravam zakona uredjeno. — Oporućilelj , on isti, va¬ 
lja da izreče svoju volju — mislili učinili oporuku u- 
stmenu , jali oporuku pismenu iudjom rukom. — Ako 
je, na priliku Y oporućilelj rekao da misli učiniti opo¬ 
ruku pismenu , pak u loj oporuki pismenoj , nalazi se 
kakvo pomanjkanje, radi čega la oporuka nije po za¬ 
konu kriposlna ni vridna; nemože se ona izvćrnuli na 
oporuku uslmenu , pak da ono pismo služi kakono zgolj- 
na napomena. 

Oporuka pismena , valja da u sebi uzdčrži potan¬ 
ko sve ono što zakon naredjuje; ter, ako i jedna sa¬ 
ma zapovid nije obslužena u tomu pismu, la oporuka 
nevalja, ni kao pismena, ni-kao uslmena. — 

Oporuci pismenoj hoće se tri svidoka podobna: 
onaka pravo kako smo i za oporuku uslmenu ukazali. 

Na oporuci pismenoj hoće se da sva tri svidoka. 
bodu pri njoj u isto vrime skupa; da vide i poznadu 
glavom oporučilelja; da čuju svojim ušima što veli; 
da razume dobro njegov jezik; da se uviru jeli zdrav 
pametju; da- izuznadu govorili zbilja jali šalimice, da 
Izvidu jeli privaren bio, ili da se nije on po sebi pre¬ 
vario. Sve to jednako kako da je oporuka uslmena,' 
svčrhu koje smo prie besiđili. 

Da je što u napomeni oporuke U3tmene i; zabo¬ 
ravljeno, mogu svidoci jezikom i nadopunili. Ali, da je 
šio u pismu oporuke ustmene zaboravljeno, nemože 
već jezik svidokah pripomoći. 

1. Umi li, i moželi, štit i pisati? — ji»1i, 

3. Umi li štit, a nemoželi pisali ? — jali, 

3. Neumi li ni štit ni pisati; ili - nemože U štit, 
a da i može pisali ? — 

Može bo čovik umit, a nemoći, štit i pisati; bu¬ 
dući od bolesti slab, slip, i tizim prilično. — - 

Može pak čovik umil i moć štiti, a neumit pisati, 
ili što nije dobro naučio, ili što je osakatio; i tomu 

prilično. _ 

A može Ćovik neumiti nijedno ni drogo; kakono 
zanajviše naši seljaci; koji u dilinstvu nehaju, a po 
mladosti se kaju. Ovo bo nehajanje biva i sramota i 
grihdla; i ovo nehajnnjo po našim selim, najskoli pri— 
ko planine, biva niko podivljačenje, gore neg je prie 
bilo. 

Prošasloga vika učili su naši seljaci barem, glago- 
Ijački, ter mnogi su znali pisati majčinim jezikom. 

Danaske, paka, naški se stide, a tudjinski je na¬ 
dugo naučit se. Tako da, naški neuče, a tudjinski ne- 
donče; pak na obe noge ramaju! - * Jadna vika , 
jadniega svita 1 „ 

Pirei dogodjaj: - Kada ćovik (nmiduć, i moguć, 
štit 1 pisati) Iudjom rukom oporuku svoju pismeno čini. 
Evo šio zakon u tomu dogodjaju zapovida; 

$. 579. Zakonika gradjanskoga. - 
„ Kada je oporućilelj od drugoga kipa učinio sebi 
pisati razredbu svoje poslidnje volje, ima ju podpisati 
svojom vlastitom rukom; ima jošte, prid obrazom Iriuh 
svidokah podobnih, od kujiz/h barem dva da budu n 
isto-doba pribilni (pri tomu), izustiti da ono pismo uz- 


dćrži istinito njegova poslidnje volju (napokonje hoti- 
nje). A svidoci, napokon, imadu jošter a nulri, jali 
a dvora (s plećah), dali vavik na istomu pismu svi- 
dočećemu , a ne samo no obvoju njegovu podpisat i se- 
kakono svidoci poslidnje volje. Nije potrebito da svi- 
doci znadu što se u oporuci uzdčrži. „ - (1) 

U ovomu dogadjnju daklem oporućilelj viruje svo¬ 
jim očima, jer zakon derži da je on to pismo svojim 
očima prostio. Kad može, ako nije blk>, neka sata 
sebe krivi. - 

Neznpovida zakon da se ima podpisat i onaj Sto¬ 
je oporuku pisao; niti zabranjuje zakon da ouaj što je 
oporuku pisao bude joj za svidoka; ter, kao svidok 
s ostalim, da se m njoj nepodpiše.- - 

Bilo što bilo n njoj pisano, dostaje da oporuči- 
telj reče: Ovo pismo uzdćrži u istino moju poslidnje 
volju. Sad mi se podpišle na njemu kakono svidoci. - 
Ti svidoci daklem svidoče samo da ona knjiga, po riči 
oporučilelja, uzdćrži njegovu poslidnju volju; sasvim 
da neznadu kakva je. 

Drugi dogodjaj: - Kada čovik, omiduć štiti, • 
nemoguć pisali, Iudjom rukom svoju oporuku čini. — 
Evo šio zakon u lomu dogodjaju zapovida: 

§. 580 - Zakonika gradjanskoga. 

„ Oporućilelj, koi nemože pisali, osim izvćršenjn 
zakoni lih načinab zabiliženih u spridnjem članu (§. 579) 
imade podbiližili, namisto podpisa, jedno zlamenje vla¬ 
stitom rukom, i to prid obrazom svih Iriuh svidokah. 

A za da se poznade po svidočbi lasnoj i stano¬ 
vitoj tko je bio oporućilelj, svistno je suviše da jedan 
od svidokah podpiše ime oporučilelja, s opomenom da 
je on to učinio namisto oporučilelja „ - (sliediće) 

Štipan Ioićević. 


Javna sudbena protresanja. 

Terst , 8 Listopada. Danas dokončane su siedoićo 
našeg porolnog suda. U posliednjoj siednici raspravljala 
se je tužba proti Mati Rasem, obćinskom šumaru n 
sela Ospo, kojeg dćržavno zastupništvo biaše tužilo, 
do je iz puške ubio seljaka Ivana Zubina iz Antiojane. 
Obtuženik pravdao se time, da je zatekao Zubinn, po* 
znatog lupeža, gdi nosi derva iz obćinskog gaja, i 
rekavši mu Višekrat da stane , Zubin ne samo nehtie- 
de ga poslušati nego još sčepa njega za pčfsi. Onda 
(veli Rasem), morodo ga pustiti, ali neki Cunja, koi 
se je onde desio, vikne mi: udri junače! istom da ga 
zastrašiš. Na te rieči ja se obćrnecn i okrenuvši unj 
pušku, htio sam je izvćrći preko njegove glave samo 
da ga pristrašim. Puška biaše samokres kremenjak i 
napunjena od davna. Plane prab na prašoiku, i ja mi- 
šljah da je upalila; spustim ciev, ali u oni mah puče 
puška, i tako zgodim lupeža u pleća. — Sviedoci po¬ 
li) Pismo tvidočeće (Documento) zovem; pismo, koje po 
sebi svidoći kakono pravi svidok. — 

• Pismo svido/beno • zovem (nttestato): Pismo (vira) koje 
kale ito svidoci izpovidaju. Tako pismo nije; < svidok po ubi*, 
nego < kao ito kaiu svidoci. * — 

Ova rtzlikost biva taka, kakva jest - da ja svidočim što 
satrt vidio s* mojim očima, i čuo s mojim ušima, od oporučite- 
Ija; - ili, da ja svidočim ono što sam čuo da kažu drugi ljudi 
da su od oporučilelja čuli i vidili. — 

Pismo svidočeče, biva • kakono svidok na dogodjaju kipom • 
(dogodjaju svidok). < Pismo svidoćbeno « — biva « kakono svi¬ 
dok na izkazanju od strane svidokah (svidočbt svidok). 
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tverdiji 50 da je Cunja potaknuo Rasemn da izmelne 
puškom ali nisu posvjedočili ostalo stvari što je kasao 
obtoženik. Što se tiče njegova priašnjeg vladanja iza¬ 
gnalo se je, da je va^da pošteno i mirno živio, i da 
je bio nekoliko godmah vojnik. — Obtnženika branio 
je odvietnik Dr. Vitteri. Ovi je u toj prigodi razvio 
veliku vieštiau trudeć se dokazali, da je Rasem kriv 
same prestupku proti sigurnosti, jer budući seoski šu¬ 
mar i čoviek pošten, nije duisto mogao imati nauma 
da obio Zubino. Izreka porotnikah ispadne po predlo- 
ienju branitelja, I. j. da obtuienik nije kriv zločinstvu’ 
ubojstva nego samo prestupku predvidjenom u §. 89 
kaz. zak. dio II. U slied te izreke sud osudi Matu Ra¬ 
sama na 6 miesecih u oštri zatvor. Po taj način svćr- 
šila se je treća ovogodišnja siednica na zadovoljstvo 
svega obćinstva, koje se i ii toj zgodi uvierilo o iz- 
verstnosti i zreloj pameti Ićrstanskih porotnikah, zadovo¬ 
ljivši svojim dosadašnjim odlukam podpuno obćenoj nadi. 

Beč 21 Listopada. Na klupi obtuženikah siedila je 
jučer pred porotnim sudom žeoa N. Suzan, okrivlje¬ 
na da je ukrala nekoliko tisuća fer. g. Mllllčru dvor¬ 
skomu viećniku Vojvode Modeoskog. Iz obzira na mno¬ 
ge ublažive okolnosti bude osudjena na tri godine u 
tešku tamnicu. 

Gradac 22 Listopada. Današnja siednica poratnog 
suda zavćršila se je osudom Fraoe H. na jednu godinu 
a težku tamnica radi grabeža. 

Ustanova Oerbafjska u Bokki 

Kotorskoj. 

(produženje zakonika Gćrbulj.-ke obćine). 

85. Koi bi domaćin zaašno (zaniekao) aadnicu te¬ 
žačku a očitovalo bi se , da plati samo sedmo , i globu 
knežini 4. cekina. 

86. Kad selo zabrani gora da se nesieče, i koi bi 
ovo prestupio bez dogovora ciekjg seja, da plati kao 
lupež seiu samo sedmo.. 

87. Livada ili drugo kakvo mieslo za pasište kad 
selo zabrani, koi bi se usudio da užene (ugna, uće- 
ra) svoje živo, da mu se zakolje ako ja goveče ili 
brav i selo ujede* a ako je konj da plati globe 6 
Cekinah. 

88. Koe bi selo puštilo izvanske stoke na zimnicu, 
'Sve ono što ,bi se uhvatilo od travoioe da se dć u 

cćrkvo obdga sela. 

89. Koi bi se Gćrbljnnin izvan svoga miesta i u (u- . 
djoj krajni opio preko noć ina, da mn kncžina proda 
otužje i popie. 

90. Koi bi Gerbljanin Gerbljanina izdao neprialelju 
Ivancu za milo ili za ajtor, da mu Gćrbalj sve što 
ima izie i popie. 

91. Koi bi zborio zlo za popom ili knezom bez ra¬ 
zloga , da plati Gćrblju globe 12 cekinah, i da pred 
narodom tri put ište oprošlenje na gola koljena. 

92. Prokuraduri od cerkve da se imaju ' promienji- 
Vati svake godine, i da pred sviema seljani ma imaju 
prikazali šla su uhvatili i što su potrošili. 

93. Ako bi se oašlo čislo da su prokuraduri što 
cćrkovnoga sakrili, da im sve njihovo imenie (imanje) 
podje u viećni viek za cćrkvu. 

94. Svaki mćrtac, bio muški ili ženski, stnr Ifi 
mlad, da prenoći u kući i da se uolnjo čuva, a sjti- 
tcadou u jutro da se ukopa. 


95. Najbližji koje u svojti mćrtvoga valja da ga 
nosi do cćrkve u četvoricu, a u grob dva najbliža da 
ga stave. 

96. Od koe kuće nebi došlo čeljade najmanje jedno 
tla poprati mćrca od kuće do cćrkve* da plati cćrkvi 
globe 24 litre voštanieh sviećah. 

97. Siraka i sirotu bez igdie ikoga kad bi umro * 
a nebi se imao sučiin ukopati* niti od svojte bogata 
čovieka ; da ga ima sve solo na svoj' trošak okopati. 

98. Nenadjosmo za pristojno da se Ciganin (kovač) 
ukopa u šjez cčrkovni gdie i ostali rišćani, no blizu 
osvećenoga miesta. (NB. kažu za to, što je kovač 
skovao čavle Hristu, kad su ga razpelil!) ( sliediće .) 

Vubo Verčetič. 


Ustanova Kneževine Popke. 

(produženje V. br. 32.) 

Zakoni poljićki ujedno sakupljeni nesastavljaju je¬ 
dno osnovano zakonolvorjo; nego su slog pojedinih 
uredbab* koje su se u različitim prigodam izdavale i 
za zakon primale, kano što je veći dio zakonikah sred¬ 
nje dobe, a neki i dondanašnji. Za to u istoj knjigi 
nahode se izmiešani temeljni ustavni zakoni * pravila 
sudovnoga postupanja, kamo i gradjansko pravo, sve 
bez ikakova reda zamćršeno. Ali premda je zakonik 
laj tako nenredjen, sve struke pravdosiovja nahode se 
ii njemu raztanaćene koliko je bilo potrebito obstoja- 
nju smirnosli i nezavisnosti male dćržavice. Mi nećemo 
ovde zabaviti se vćrh ovih zakonah u obćeno, baš za 
to što nisu redom znanstvenim upisani; već prenaša- 
jući jezgru pojedinih članakah nadometnut ćemo one 
opazke koje točno iz njih sliede, a koje se sudaraju 
s našom namjerom pravdoslovnomu svietu našemu ot¬ 
voriti jedan, ako premotan, dali naški hram zakona* 
posvećen obstojaajem od davnje drevnosti, poklonom 
mnogobrojnih koljenah, koji su ga uživali i s’ njim sa 
dičili, i častju inostranih narodah koji su se njemu divili. 

Knjiga zakona ppljićkoja, koju mi imamo pred 
očima rukopisana je glagoljskim ' slovim ( # ). Sto do 
našega znanja dopire, tiškaoa nije bila nigda. VidiK 
smo jedan prepis latinskim slovim, i moljeni od onoga 
gosp. koi je taj prepis pribavio r mi smo ga s’ izvornom 
knjigom prispodobili i polvćrdili vjerodostojnost njego¬ 
vu ; ali sad neznatno bal gdi je taj prepis, i jeli s f 
po njemu što uradilo. Knjiga jer ova prepisana godine 
1776 iz druge koja je nosila £od. 1460, i kako se 
na čela kaže prepis je učinjen u cćrkvi S. Klimenta 
pod Sitnom. S’ ovoga miesta i još s’ dragih rekbi da 
cćrkva S. Klimenta, u kojoj i danas je u Poljicim ve- 
iiiko bogoljubslvo, bila je zabrana svakoga dćržavnoga 
imanja. 

Pćrvi član nosi sliedeći naslov: Zakon pčroi od 
kneza. U ovom članu odredjeno je da knez može se 
tri godine susliedice izabrati; da svake godine ima mu 
se dali uzdarja 30 ovanah, a pristavu 3; suviše od 

(O) U davnjenomu pismu glagoljskim rukopisnim slovim, 
u prepisanoj knjigi, trećom možda, ili četvertorn rukom, nije 
lako svakoj rieći najti kraja. Suviše knjiga nit je naša nit u na-, 
lim rukam, nego na pregled samo kadkad od prijatelja pozaj¬ 
mljena. Zato će nas poterpieti častni čitatelji nali ako i neza— 
dovoljimo podpuno njihovoj želji u ovom poslu, što bismo mo¬ 
gli samo kad bi nam bilo moguće duboko i široko izučiti pred¬ 
met; oprostit će nam lakodjer da smo zauzeti što nemožemo 
posve izporaviti; jer nas je na ovo navela jedina, želja da se 
bar stranom poznade ovi naški biser došle duboko zakopan. 
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svale globe kneza iđje polnk, a polak obćinu, pok se 
odbije za pristava šesti dio, 

Rekosmo a vidit ćemo i nnapried da knez je sa¬ 
dio a nekim prigodom; u ovom članu nahodimo da 
je to činio pred nazočnim trima zakletim sudcim, iza¬ 
branim od svakoga plemena poljičkoga po jedan. Po 
ovim dvim riečim koje zakon donosi, da su sndci za¬ 
kleti i da ‘8U po trima plemenim poljičkim izabrani, i 
po ovim dragim dvima, da se zovu sudci a da knez 
sudi čim su oni uzanj, čini nam se providili kroz to¬ 
lika stolelja i u ovoj deržavici nikakovu porotu. Istina 
bog nisu nego tri porolnika, na cielu godinu služeća, 
neizgovaraju jest ili nije , ali opet narod jih bira, sva* 
ko pleme po jednoga, siede uz kneza čim sudi, a i 
oni se sudci zovu, zakletvu polažu a di$u s’ kuezpm 
odgovorni, nit za službu obdareni; sve to naše mne- 
nje polvćrdjuje. 

Ovi je pćrvi članak zaključen priložkom poglavi- 
|oga značaja poljičke nezavistnosti: nil:o nemoze poz¬ 
vali poljičanina na sud van Poljicah ; a da bi to po- 
ljičanin učinio biti će sudjen kano izdajica svoje o- 
tačbine. 

Drugi članak uzdčrži uredbe postupovne u gra- 
djanskim parnicam. Pozovnik na tri roka pnrca poziv¬ 
lje pred pristava. Ovaj knuo smiriteljni sudac pokuša 
jedabi se parci prie presude nagodili. Ko se pa treći 
rok neodziva taj ,se sam kao kriv osudjuje. 

Pristav je pčrvi slepen sudovanja. Od pristava o- 
pozov je na kneza (po svoj prilici seoskoga), a od 
kneza na sudce to jest oa kneikistol. Ko ne prinosi 
dovoljna dokaza daje., mu se rota. Svaki poljičanim 
može izabrati u Poljicim odvjetnika, na koje pravo 
pred sudom se poziva sliedećim riečma „ neumim go¬ 
vorit „ za tim se traži odvjetnik na novi rok. 

Iz pćrvoga i drugoga člana dvi rieči rota i stol 
cćrpimo za naše zakoootvorno jezikoslovje, obedvi 
do sada jurve u zakonošne .nnšo knjige uvučene, ali 
jih ovde napominjemo na tovišu polvćrdu podobnosti 
našega jezika sudbenom postupanju. 

Treći čirnak qvako nazvan, „ Od traditura , od 
tastove i od sile , „ pripada na karno pravo. Izdajica 
svoje olačbine osudjou je na prognansivo, a sve nje¬ 
govo imanje upnda u obćinu. Ovo zločinstvo naznače¬ 
no je sliedečim riečma: „ pridat Poljica inostranom 
gospodaru. „• 

Desetak riečih o zastavi nemože se naprav razu¬ 
mjeli. Rekbi da zastava biaše bazna svili globali (fiscusj 
jere o razdieli zas'ave je besieda, i dieli spudaju uu 
kneza i na obćinu. 

Sila je opisana kano posiljo, kojim bi kogod htio 
kneza i ostale dćržavne činovnike na svoju ruku okre¬ 
nuti, ili zapriečili jim izvćršenje njihova javnoga čina: 
ovom zločinstvu nije čislo pedepsa naznačena. J[slied. 

Iz liieke 26“. List. 1851. 

Za uvedenje narodnoga jezika u dalmatinske su¬ 
dove ponajviše se je dosada sa gledišta prirodnog prava 
govorilo. 

To već je nekojim Ijudem i povod dalo kazati: 
da neimamo stovnih zakonah, kojima bi preduzetje 
svoje dokazati uzmogli. 

Akoprem je sličnim sitničarom po načelu na¬ 
rodne ravnopravnosti ,, zadosta odgovoreno : to ipak 
propustiti nećemo, da leiji njihovoj dovoljimo, na ko¬ 
liko to prostor ovoga lista dopušta. 

Odgovora! Hredaib I laduvutelj Ivaa Danllov. 


Uvod u obći dćržavo-zakonski i vladni list glaši 
ovako: 

„ Za ukloniti, što se tiče oglašenja zakonah, na- 
redbah i drugih za objavljenje odredjenih vladarskih 
razpišob, nesigurnost sadašnjih propisah, i za pribaviti 
njima veću pouzdanost i jednakost, zatim za podpuuo 
obdčržavati načelo ravnopravnosti sviuh u našoj care¬ 
vini sjedinjenih narodnoslih, oa predlog našeg' mini¬ 
starskog vicća odlučismo i oaredjujemo kako sijedi: 

§• 1. Izda vat će se od vremena, koje će se kas¬ 
nio odrediti, jedan obćeni dćržavo-zakonski i vladarski 
list u svim jezicima, koji se u zemljama carevine o- 
bičajno govore. „ 

Tri su dakle glavna razloga, na kojih se previšja 
ova carska naredba osniva: a) nesigurnost dosadašojih 
propisah. 

b) pribava pouzdanosti i jednakosti. 

c) ravnopravnost narodnoslih. 

Prenosimo sada načela ova na pitanje naše o je¬ 
ziku u Dalmacii. 

Svaki, koi je i malo u zemlje i dčržavopisje po¬ 
virio , znade da je Dalmacia slavska zemlja. 

Polag gorinavedenih načelah dakle pomenuti za¬ 
konski list za Dalmaciu mora se u sćrbsko-ilirskom 
jeziku izdavali, (Vidi. istog uvoda list. VL toč. 9.) i 
to iz sliedećih razlogah: 

o) jer dosadašnje proglašenje zakonah u drugom 
kojem Jeziku nije sigurno. 

b) jer Dalmatinski narod neima pouzdanja prama za¬ 
konu, ako mu se u ilirskom jezika neoglasi; 

c) jer je Dalmatm sa svakim drugim narodom u Au- 
strii jednak. 

Ako dakle na temelju prennvedenih načelah sro- 
dišna vlada zakone, naredbe i razpise svoje u ilirskom 
jeziku za Dalmaciu izdnva i proglasuje: lim večma to 
činiti moraju podčinjene istoj vladi dulmalinske zemske 
vlasti sudovi i prefekture. 

Ako obći zakon u Dalmacii mora u ilirskom je¬ 
ziku izići, da sigurnost, pouzdanost i ravnopravnost 
steče: tim više u ilirskom jeziku izlazili moraju sud¬ 
bene presude i odluke, koje se neposriedno tiču ži¬ 
vota , poštenja i imanja pojedinih žiteijnh dalmatinskih. 
Inače izrečene presu-le i odluke neimaju sigurnosti, 
pouzdanosti ni ravnopravnosti. „ 

Budući napokon da zemske vlasti neposriedno s 
narodom obćo, budući da svaki službeni čin ovih vla¬ 
stiti, ma koliko neznatan bio, više ili manje liče se 
dalmatinskih žiteljali u obćo i pojedinih osobah napose; 
budući da u praktičnoj porobi sada treba prosule, sada 
odluke, sada izvadka iz gdikojo službene knjige ii u- 
pisnika, suda ovo sada ono: posebi sliedi da cielo ru¬ 
kovanje pravosudno mora se u naroduoiu ilirskom je¬ 
ziku vodili. 

U ostalom što se tiče činovnikah narodnomu je¬ 
ziku vieštih i za službu sposobnih: ovi po glasu pre- 
višjih carskih naredbnh i ministarskih razpisah od 27 
Pros. 1849. 3. Lip. 30. Sćrp. 1850. 21. Sieč. i 20. 
Svib. 1851. (V. žak. list', god. 1850. kom. 10. 72. 
119. god. 1851. kom. 8. 42.) i ostalih, nesamo puč¬ 
ki već pismeni lakodjer ilirski jezik podpuno pozna¬ 
vali moraju. 

Da je pako rodjenu Dalmatinu, i u obće svako¬ 
mu , koi pučki ilirski jezik znade, lasno pismeni jezik 
naučiti, to je jurve dokazano. _fviMiiić. 

Tiskom Braće Oaltur« 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

( Hervatsluit pu»l»fiea)i 


Ovi list izlazi svake subote. Čina rau je za čilu godinu 5 lior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 
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Počelo i razvitak 

ustmenog i javnog postupanja. 

(produženje) 

Od Ilalie prelazimo sad o Engleska, a kojoj se 
javno i ustmeno postupanje za rana razvilo. Još u nnj- 
starie vrieme, kadno je istom počela engleska kralje¬ 
vina , nalazimo u toj zemlji pučke sudove, koji su se 
dćržali mnl ne b svakoj obćini, pod nadgledanjem i 
upravljanjem iste. člani lili sudovah bili su s početka 
sviedoci, koji su svjedočili u ime obćine; i što bi nm 
kazali, lo je istom bio dokaz sudbeni ili način svie- 
dočbe; ali u isto doba morali su izrcči po svojem u- 
nutarnjem uvjerenju, da li je obtuženik kriv ili prav. 
Oni dakle biahu zajedno sviedoci i pomoćnici (Eides- 
helfer). Na temelju njihove izreke drugi je sudac - 
običajno glavar obćine - presudu izgovarao. 

Po taj način dokazna osnova, što N'remci zovu 
Beweissystem, uzdćržala je u Engleskoj do današnjeg 
dana svoj narodni pogtavili značaj , dočim u Njemač¬ 
koj i Francuskoj u srednja doba morade ona ustupiti 
mieslo tudjemu pravu t. j. načetim cčrkvenog i rimskog 
zakonotvorslva. 

Vlada u te sudove nije se nimalo miešala. Kasnie 
poče ooa uvlačiti u sudove svoje činovnike, njojzi je¬ 
dincato odgovorne, presudjujući po njima gradjnnske i 
karnc parnice. Enrik VII. podigne tako nazvanu Slern -. 
kammer , koja je uvela najžešće iztraživno postupanje 
s mučenjem. Pod Enrikom Vili. ljubimac njegov Kromcell 
izdao je bio zakon, po kojem svaki veleizdajnik mo¬ 
gaše bez izpila biti osudjeu, scieucći on da je dovolj¬ 
na za lo sama tužba. Kraljica Elisaheta često se u 
sudovanju služila izvanrednim povierenišlvim, koja su 
imala veliku vlast, i mogla su obtuženike na muke 
stavljati. U potonja vremena, pod kraljevim iz kuće 
Stuart, nezavisnost pravosudja preterprla je još veće 
udarce. Ali pored svib tili izvanskih »ezgođah, javnost 
i uslmenost nebiaše se uigda skroz zatćrla u Engleskoj. 
Ova postava boreći se s vladom imala je vazda jaku 


podporu u skladno uredjenoj snagi plemstva i u slo¬ 
bodnoj obćini. Kad je kasnte za vladanja Stuartab došlo 
do ođpčrtog boja izmedj vlade i pomenulih vlastih; 
Kafl I. morade ukinuli Slernkammer, kano i uredbu, 
da sudac u nekih slučajevib može sudili bez porote. 
Od te dobe englesko pravosudje udari novim pravcem v 
osvadna porota razluči se ođ dokazne porote, i ova 
posliednja poslane pravom presudnom porotom. A to 
se dogodilo time, što se od porote nije više tražilo 
vlastito materialno zoonje o stvari, nego joj se pre- 
dlagahu sva skupljena dokazna sredstva jedincato včrhu 
učinbe, te po laj način valjalo je da dade svoju du¬ 
ševnu izreku o krivnji Hi o nevinosti obtuženika. Na 
ovom temelju razvila se je svestrano engleska porotna 
postava i uzpela se na najveći slepen izvčrslnosti. 0- 
na je danas štit - palladium - narodne slobode, i o-, 
doljela je svim političkim prevralim i smutnjama. — 
Nego i za to vrieme vlada engleska nastojala je sva¬ 
kako da neodvisnost engleskog pravosudstva poruši, a 
to zntvorajuć samovoljno gradjone, tužeć ib za veieiz- 
đajstvo, prieteć im s mukama, hvatajuć porotnike i 
t. đ. dok najposlie za vladanja Karla II. budu stavljene 
granice iztraživnoj samovolji, i odmijeni budu načini 
i uzroci, s kojih se gnnljanin svoje slobode lišiti može. 

Glavno načelo pravice: svakom svoje izvedeno je 
včrio dobro u engleskom kamom postupanju. Ali pored 
sve njegove izvćrslnosli, koja se najsjajniiin načinom 
pokazuje u prolresauju dokazah, ima i ono svoje ind- 
ne, koje nabrajali ovde išlo bi u dugo. Nopomenut 
ćemo samo, da svako kanto pravo valja da se osniva 
na načelu iztraživnom. Ali baš ovo iztraživoo načelo 
vćrlo je nedostatno a Engleskoj, jer l vo neima loli 
važnoga dćržavooga zastupništva. Pravilo je kod En- 
glezab, da sud nenmže gonili zločinca dok se oštetje- 
nik neprijavi i nepotuži. Samo a nekih slučajevib mo¬ 
ga javni činovnici po dužnosti urćda svojeg zločince 
osvadjali. Tako n» pr. Atlorneygener»l stupe kao javni 
tužitelj u zločinstvim , koja dćriavu neposriedno vrie- 
djaju, - a o drugim nekim težijim zločinstvim kao što 
su pobuna, ogrošje, prestupci preli ćudorednosti i I. d. 
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laži činovnik doličnog suda sam po sebi ili na pitanja 
uvriedjene osobe. Nogo o pervom slučaja nezgoda je 
ta, Sto Altorneygeneral brani krunu kano kakva poseb- 
ničku stranku - partaju - n u dragomu, što poseb- 
nički tužitelj valja da jamči za potroške, pri© nego 
se produži parba. - Druga je matna, što u engleskom 
pravu nije razlućeno kako valja kamo postupanje od 
forme gradjanskog postupka, jer sudac engleski i u 
kamom pravu vezan je za predloge stranakah. A može 
se baš reći, da on nenaredjuje nikakovo prediztraži- 
vanje, jer ono što se kod Gnglezah zove predizlraga, 
biva javno i vazda pred obtuženikom. I u glavnom 
protresanjn sudio više je bezposleni gledalac nego su¬ 
dac; on neizpitoje ni obluženika ni sviedoke, jer je 
to posao stranakah; dapače zakon zabranjuje mu činiti 
Im opomene, suočit ih s drugima i t. d. 

U engleskom pravu netreba tražiti teoretičkog po- 
redka i uredne osnove ilili sisteme , kao na pr. u fran¬ 
cuskom zakonolvorstvu. Pravo englesko nije drugo već 
šarena smieša od pravdoznanslva sviuh vremenah, u 
kojoj sraieši nalazimo nagćrnu'e zakone i uredbe sred¬ 
nje dobe i novieg vremena. Vidi se bistro da se nije 
nigda po planu oko njega radilo. Razasuto je u nebro¬ 
jenim izvorim, u pravu običaja i u jednoj beztniernnj 
erpi ustanovab neimajucih medju sobom niknkova sa¬ 
veza i koje čestokrat jedna drugoj prolistoje. Tek u 
godini 1825 pod Sir Robert Piilom počelo se lobož 
nešto radili oko zakonotvorslva i stavljati ga u bolji 
red počamši najprie od karnog prava i kaznenog po¬ 
stupka. ( sliediče.) 

Ženidba u obzira dogodovnomu 

i iakonotvornomu. 

Ženidba u Istoku. 

("produženje) 

Načelo jednoženstveno počima se pokazivali u 
Persii u zakonu Zoroaslrovu. Zendnvesta čislo zabra¬ 
njuje vazeti dvi žene, razmi prigode da je pćrva ne¬ 
plodna ili da neima tnužkoga poroda. Ali zakon per- 
sianski zapovieda u ovoj prigodi vazeti drugu ženu, 
jer onde, kao u svetn Istoku, sinovi su poglavito bo¬ 
gatstvo , a do blaženoga uživanja poza smćrti n eno da 
se doprieti ko oeima sinovah. Erodot i Slrabon povie- 
daju da čari persianski svake godine plemenito obda- 
rivabu one, koji su imali mnogobrojnu obitel; a 2o- 
roastar isti u svojim molitvom obraća se odličilo k onim 
koji imaju moguć porod. Oliš prigode da žena ne do¬ 
puni svćrhu ženidbenu, što je neplodna, priložili se 
drugim ženam ili dievojkam gerdno je zločinstvo po 
čistomu zakonu Zoroaslrovu. Rekosmo po čistomu za¬ 
konu Zoroaslrovu, jer još od Cirovih vremenah ovi 
zakon po sve duhovstveni bio jc opoganjen i načela 
jednoženstvena prekovraljena u neuredno mnogoženstvo. 
Ovo propadnutje vieroslovno i ćudoredno razkčrčilo je 
put u Persii Muhamedanstvu. 

U Žudiji obitel jest poglavili dio javnih ustavah, 
jere njihovo načelo jest rodočeoničko (jpatriarcale) ; 
a. budući obitel uredjena po običajim i po čudim, nje¬ 
zina osnova nuždno i bistveno spada na azialsku. Za 
to svi značaji domaćega života iztočnoga nahode se kod 
Židovah: mnogoženstvo, neograničena vlast rodočeo- 


nika nad svojim ženama i sinovim, željo mnogobroj¬ 
noga poroda, polastico pervorodjenih. Priljubodinstvo 
žene odate kazni se smćrtju, dočim zakon nezabranjuje 
mužu živiti zajedno s’ drugom ženom. Svim tim kod 
Židovah kano i u Kini nahodi se starešinslvo poglavito 
žene vćrhu ostalih i vćrhu priložnicab. Sara veli A- 
brahamu: „ Ako je gospod lišio mene sinovah, prilu- 
či se tvojoj službenici; moida ću imati sinovah od 
nje; „ a kad jo Abraham na to pristao. Sara zamoli 
Agaru i dade nju za ženu muSu svojemu. 

Ali mnogoženstvo ukorenjeno u iztočnoj ćudi I 
prijalo po Moisiu u pustinji, preinačilo se mal po ma! 
sliedećim vremenom, i navlastito u povratku iz robstva 
Babilonskoga približalo se jednoženslvu. Da uzdćrže 
čislu vieru, proroci Ezra i Nehemia zabranišc ženidbu 
s 1 inostrancim, i s 1 ovim propalo je mnogoženstvo , 
dok pod vladanjem Cesarovim po sve ga je nestalo. 

Kada puk Izraelov razterkin potražio je novi stan 
i novo ognjište u Zapadu, vierenje zaručnice poslalo 
je olajslveno kano kod Rimljanah i u srednje dobn 
kod niemačkih puknb, a povlastice pervorodjenih iz- 
čeznuše kano i ostali iztočni običaji. 

Misir nam se otvora kano razbojišle, na kom se 
poče hćrvat duh stubom (maleria '); aii je n» d«herva v 
ler vioroslovje, zakon, domaća osnova prikazuju nam 
se jedno dugotrajno , zamćršeno slućeaje dvajuh živaljab. 

U vieroslovju nabodimo pored olajstvih, koja do¬ 
kazuju bivstvo jednoga bilja jedinoga i vćrhovnoga, 
poklon bogoslovni prikazan pčelain i drugim živinam 
svedenim. 

Takodjer u slikam bogojavnim u Misiru nabodimo 
pomenuti zameršaj; kadgod živine s ljudskim obličjem , 
kadgod ljudi sa živiuskim rilom jesu kipi pred kim se kia** 

OT- ' v 

U osnovi zadružbenoj u Misiru nahodi se joste 
razlučenje plemenah; dali plemena nisu ogradjena ne¬ 
pomično kano u Iudji; dopušteno je ostaviti jedno ple¬ 
me a s drugim se uporedili; Zidovi u Misiru od čobo- 
nah postndoše rukodielci. 

U zakouim kamini pored pedepsah najokrutnijih I 
neuljudnih nahode se u Misiru kazni, koje nam doka¬ 
zuju izvćrsitu ćudorednost, što su nadahnute najčistijom 
duhovnostju. Rudi nam izgled za sve oni zakon, što 
pedepsa je otca ili matere, koji bi usmćrtili svoj porod, 
dćržali u naručju sinovlje inćrlvo lielo tri dana i tri 
noći na obćenom teržišću. 

U domaćem životu vidimo s’ jedne strane pute¬ 
nost neurednu, afrikansku diVjočnosl, gćrdni blud, a 
s’ druge običaje, koji ti odkriju krasno ćntjenje srama, 
strogu ćudorednost, čast ženskomu spolu. Što so že¬ 
nidbe tiče mnogoženstvo se nahodi u svim plemenim 
puka misirskoga, samo ne u svećeničkom , gdi zakon 
nnredjuje jednoženslvo, i prieli oštre pedepse ko bi ga 
pregazio. 

Mi prelazimo sada na zadnji ogled svieta izloč- 
noga, na Muhamedanslvo. Dočim zapadni sviet podiže se 
na razvalinam rimskoga carstva, u krasnoj svojoj ra- 
zličnosti, svojim osobitim čudim, raznoredan na tisuću 
načinah, Iztok oživljuje još jedankral pod dobitnim 
mačem Mubamedovim. Ali Muhamedanslvo pokle so je¬ 
dan čas zasjalo, kano noćna prikaza, propalo je opet 
u nemarnost, u kojoj čami devnje vieke. Oni vćrli na¬ 
por iztočnoga svieta dokazuje i polverdjuje da nemo— 
žo stupiti na višji stepen uljudnoga napriedka sa svojic; 
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pucin od Azre. Nije dakle čudo da* Muharaeđov zakon 
lige ništa ponovio o domaćoj osnovi; ženidba, vlast 
inoževlja i olčeva, svi savezi obitelni, oslali su u Iz- 
toku kako su i bili. Glavar je sam slobodan i puno- 
vfoslan: žene i sinovi, dok oni sami nisu starešine od 
kuće, kipi su bez svojega hotionja i bez. vlastitoga 
prova ;nmogoženslvo jest ženidbeni temelj. Svim tim 
Muhamed je ublažio stanje ženskoga spol«, pri onom 
što je bio one dobe medju Arapom: on je zabranio 
otcim ubili kćeri slopćrv rodjene, priporuči svojim 
vjernikom da budu dobri svojim ženama i? da se pona¬ 
šaju sa svima jednako; i ukide običaj, što bi ženo 
pale pod oblast nasljednika pokojnoga muža, kano dio 
ostavbine. 

Muhamedjanin nemože imati nego četiri zakonito 
žene, ali pravovierac može dćržali priložuicab koliko 
hoće. Uz ovo ograničenje u mnhamedskoj ženidbi još 
ima što je lisnije uzprcgtfje: to jest zaručno uzdarje, 
što je muž dužan dati svakoj ženi, i prikladna hrana, 
kojom je obvezan svaku uzdćržali. Po laj način mno- 
goženstvo nije moguće nego medj samim boga'tcim; a 
nenahodi se t» istinu* već jedan čoviek na sto dar ima* 
dvi žene, a jedan na pet stolinab da jih ima više od 
dvi. Ali čim mnogcženslvo suvremeno riedko je kod 
Muhamedjanah, mnogoženslvo nasliedno često se su- 
srieta, jere je lako prekinule ženidbe, komu sustu- 
pice sliedi novo vienčsnje. 

Ulemnm i Kadijam ostavljamo parnieu o ženidbi i 
njezinu prekinutju, o ćem ima dosta protuslovjn u Ćita— 
pu i medju četirim njegovim nasliednišlviin raznovier- 
nirn. U Mubamcdovoj knjigi nahode se proluslovja, 
jere turski svetac nije naumio u Citapu ostavili jedan 
zakonik vieroslovni, gradjanski i kami; neg je pisao 
svoje zapoviedi kćrpatno, na Usiju palmovu ili na ko- 
žam ži vinskim , kako bi prigoda doniela; voliš člana 
o Bogu jedinomu, u Citapu nenahodi se nijedno na¬ 
čelo, nijedna istina da bi se mogao osnovati temelj u* 
rednoga znkonolvorja. K’ovomu dodaj što zapoviedi 
turskoga zakonoše prikupljene šu ujedno slopćrv dvi 
godine iza njegove smćrti, sutradan za Mosnilamskom 
bitkom po Seidu Ibri Thabeth. 

Mubamedanstvo jednom riečju, zadnji ogled iz- 
točnoga svieta, prepričalo je loviše razvitak pravoga 
ženidbenogn življa, i pretvčrdilo v zapečatilo žensko 
robovanje; doisliue čim n Zapadu s’ neprestanim po¬ 
stupanjem žena se uzdigla i uzporediln s' čovjekom, u 
Istoku gnjije još u robstvu i sprovodi bezposleui svoj 
život u živinskoj razbludi zabitnoga harema. 

(sliedit će) 

Javna sudbena protresanja. 

Nemajući nikakove važne razprave austrianskih 
porokh da priobćimo našim poštovanim štiocima, uzi¬ 
mamo iz „ Gazzette des Tribunaux „ sliedeći riedki 
ilogadjaj. - Noću izmedj 27 i 1 28 Listopada 1850 go¬ 
dine bude pokraden neki Lavallon iz varoši Piougas- 
nou, odnesavši mu nepoznati lupež iz provaljenog du¬ 
ćana 400 franakah. Izpod stola našao se nož, kojim 
je zločinac otvorio pieneznu skriujico. Sumnja pala je 
odmah na nekog Ivana Lescours bivšeg jednom osudje- 
na za kradju, koi je služio u Lav&llona pa ga nena- 


đno ostavio malo prie nego će ge dogoditi zločinstvo. 

Iz preduzetog izl raži vonja izišli su na vidielo neki bi¬ 
lježi , koji su sviedočili proti obluženiku. Jedan sviedok 
vidio ga je, gdi se onu istu večer verza oko dućana 
Lavallonova; tri sviedoka kazali SQ', da je njegov nož 
što se našao izpod stola. Lescours sve je to niekao., 
ali nije mogao da pokaže svoj nož, govoreći da gq 
je od poodavna izgubio. 

Za ovo zločinstvo dovedu ga pred porolni sud ii 
Finislćre, i porotnici našavši ga kriva bez ubiaživit| 
okolnostih, sudište 8°s Siečnja 1851. osudi ga iz ob^ 
žira na ponovljenu kradju da robuje 20 godinah. Proti 
ovoj osudi on se pozvao na uništujući sud, ali ga o- 
vaj odbie , te za tim dovedu ga u Brest da u onom 
kaznilišlu odaslane peđepsti. Nego i pošto je osudjed 
bio, oii je vazda govorio da je prav. 

Medjuto Travnja uiieseca 1851. svetkovalo so 
veliko prošlpnje ilili Jubilej u varoši Plougasnou. Tri*»- 
sviedoka dodju tada k obćinskora glavaru - Maire - i 
kažu mu da jih grizodušje muči, pa nemogu dalje lajali 
stvar s koju. jedan nedužni čoviek strada. Očitovaše ma 
da je Ivan Lescours prav pravcat, a uzročnik kradje 
na štetu Lavallona da je neki Ivan Maria Le Bris, za¬ 
natom konjski liekar, koi je pred njima izpoviedio 
svoju krivinu. 

Na temelju te dojave pravda poče raziskivalr što 
je Le Bris radio prie i nakon kradje, i tako doznala 
je, da na dan prie on neimadiaše ni krajcara, a sujra 
dan da je trošio u velike. Osim toga nadju se sviedo* 
ci, koji su stalno tverditi, da je njegov nož što ga biaha 
našli izpod stola Lavallonova. Tolikim sviedočbam Le 
Bris nemognše se dalje oprieti. On izpoviedi na tanko 
svoju krivinu, pridodavši da je kradju sam opravio. 

Uslied loga porotni sud pribrežja du Nord u sied- 
nici ddržanoj 25 Listopada o. g. osudi Ivana Mariu. Lo> 
Bris s obzirom na ublažive okolnosti na 5. godinah a 
tamnicu, i u isto vrieme oprosti tamnice nedužnog I- 
vana Lescours. - Pošto se sveršilo sielo gospoda po- 
rolnici i sudci obdare obilato Lescoora, koi se s miesla 
povrati pievajuć u svoj zavičaj. - Ako pravda ljudska 
i* pogrieši, ali nevinost kad tad ipak se odkrie! 

Ustanova Gerbaljsfea u Bokki 
Kotorskoj. 

(produženje zakonika Gćrbaljske obćine) 

991 Svaka neviesta koja se dovede, one godine o 
vaskćrsenju ima darovali svakoga koi u cćrkvu dodje 
po nekolika jaja šarena i' bocu rakie. ' 

100. Koja kuća nebi dala po svome moguestvu fca- 
ludjeru iz tudjega manastira, koi u prošnju ide milo¬ 
stinje , da bude zaslidjon gćrdnim ukorom. 

101. Tako isto i siromahu koi prosi, bio iz Gćr-* 
bljn ili iz tudje krriine, a sliepcu koi valja da ispieva 
nekolike rieči uz gusle napoli više. 

102. Koi bolestnik umre izpod.ruke liekara, da gb 
nema kuća mćrtvoga ni najmanje kervoičiti, nego pla¬ 
tili njega i liekariu. 

102. Da nebi ranjenik ostavio kerv na liekara, boi 
valja da mu reže ranne, ili verti glavu, sudimd <fi» 
liekar, koi bi se pozvao da' lieči^ dade u ruka ranje- 
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nika britvu S kojom hoće da sieče ranu, a ranjenik 
ondar iiekaru, i tim da osviedoči da mu je prost nje- 

gov život ako bi umro. . . .. 

101 Koi bi čoviek umirao od rane, i ostavio bi 
na onoga koga je ranio kćrv / da ga mogu njegovi 
osvetiti; ma ako bi pri čašo smferli oprostio, koi bi 
se nadao i osvetio ga, da plati globe za mćrlvu gla¬ 
vu, t. j. 120 cekinah. 

105. Koi ncbi ispunio tastamenat svojega oca Hi 
matere po smćrti 40 dannli, da so odluči od cćrkve 
i iz bračke dokle ga godj ne ispuni. 

106. Koi bi Gćrbljanin u svojoj koći ili selu taknuo 
ili uvriedio izvanca čovieka do razvidjenja suda, da 
plati globe 12 cekinah. 

107. U koje selo nebi našao konak jabanac čoviek, 
ako i nebi domaćin činio velika troška nego namierni 
mu obrok dao, da plati poglavica onoga sela knežim 

vola mesa i bario vina. . . 

108. U koju bi kuću ili selo dobiegao čoviek iz 
naše komuniladi, ili jabanac od nevolje kakve, ili od 
kćrvi, ili od napasti, da ga ima ona kuća ili selo ču¬ 
vati kso sebe do razvidjenja, makar ako je u oni čas 
i krivac. 

109. Koi bi čoviek ili žena opsovao kome zakon, 

ili vieru, ili obraz, ili post i ovim podobna, da mu 
Gčrbalj sve što ima izie i popie, i da nikad u skup¬ 
štini bračkoj ne sjede. . 

110. Koja bi žena krijući od svoga muža što iz 
kućo ukrala i prodala, da izie ili popie; da joj se uho 
ili vćrh od nosa osiečo i da se po gćrdilu poznava¬ 
li!. Tako isto, ako bi dielić ili dievojka što iz 

kuće prodali krijući od oca i malere, da ih otac na 
skupštini seoskoj obliči i izšibn čibukom. 

112. Koi bi Gćrbljanin kupio Ukradenu rabotu od 
dieteta ili žene, da povrati kupljenu robu , a da plati 
knežini samo sedmo, koliko jo ono valjalo što jo kupio. 

113. Koi bi Gćrbljanin u putu zadio zbilje ili šale 
tudju ženu ili dievojku, da plati kao prestupnik Ijuc- 
kote elobe svemu Gćrblju 4 bariela vina. 

(sliediće sceršetak.') 

I N 

Vitko Verčević. 


Razlikosti. 

„ Pravo reci, pa gledaj te uteći „ 
narodna poslovica. 

Ne velika no prevelika hvala Riečkom rodoljubu 
gosp. ćepuliću, koi je u Pravdonoši broju 32. muški 
ukorio Dalmatince; pogodio pravu zaprieku k’ uvedenju 
n sudove ilirskog jezika, i potakao plamen rodoljubja 
u srcu Dalmntinah tako, da ko je rodoljubac mora da 
se probudi sad al ikad, ako neće da ga onaj plamen 
sažeže kao drvo koje nedava roda. 

Da je i Boka Kotorska grana stabla Dalmatinskog 
to je već poznato, i žalo smo ovde pomenuti članak 
na našu žalost kao liepu lužkinju >) čitali. 

Rekoh prevelika hvala G. ćepuliću za to, što 
kao perce od zajedničkog stabla žali nas, koji od ne¬ 
kolika stolelja izkvarismo se talinnštinom, bez koje ni- 


ko nije mogao o broj ljudih biti, van kopač, orač, 
mornar, čoban ili (što je riedko) Irgovac. 

Istina je da smo se, s’ ovu stranu nekoliko godl- 
nah morali stiditi a no dičiti s’ našim potlačenim jezi¬ 
kom zato, što ni slovnice prave a kamoli riočnika i- 
mali nismo; ali sad Bogu hvala, evo Vukov iz Beča, 
a evo Danilov iz Zadra. Dakle evo Zgode no hie sro¬ 
če ; ima sreće no nije ljudih; ima ljudih no nema slo¬ 
ge ; ima i sloge no nećemo da se probudimo sad rekoh 
ai ikad, kad je Bog dao a premilostivi Car odobrio 
dva brčna prera (2) od dva hćrvatska krila - čestito¬ 
ga Bana, i Generala Mamulu - Izpod kojih krilah da¬ 
nas podpade naša sirotna Dalmacia. „ Kad diete ne pla¬ 
če majko mu sisu ne dava „ govori naša poslovica. 
Riedke su one inajke, koje spavajuće diete probude da 
ga podoji; ma kad ga stane vriska i plač, nema te 
matere koja se u nnjslndjemu snu, i najvećoj zimi neće 
dić da ga utješi - Sad dakle neka so Dalmatini pro¬ 
bude , i neka vrisnu jedno glasiće ovakovoj dvojici o- 
cu i materi, a oni dva premilostivoga Cara umole da 
nam jezik u sudove povrati; no ne rozteiimo nego u- 
primo iz pelnih žilah, jer „ ko razgadja u nos nepo- 
gadja „ veli Gorski Vienaz - Neka svaki o svome zanata 
živi; neka počinu već drugi (oko ih je volja) naš je¬ 
zik učiti kao što smo mi njihov, i neka već sit gla¬ 
dnu vieruje. 

U Kotoru 10 Sluđenoga 1851. 

Vuko Verčecić. 

— Banska vlada zabranila je rane ženilbe i ndalbe 
ii Hćrvalskoj i Slavonii. Za neviestu odredjena je 16‘* 
godina kao zakonito vrieme udotba, a za mladoženju 
18 ta godina. 

— Družlvo za južnoslaviansku povieslnicu izdalo je 
i drugi svezak svojeg Arliica , u kojem nalazi so do¬ 
sta važnih, sastavakah o dogodovštini južnoslavianskib 
zemaljah, kao na pr. izvodi iz bosanskih poveljah, 
hćrvalski stari spomenici, jedan prilog našeg vricdnog 
domorodca Šime Ljubića o dolm. pienezoslovju, hćr¬ 
vatska sudbena porota u godini 1615 i t. d. 

— Dr. Dane Medaković iz Novogsada naviešćujo u 
Južnoj pčeli, da je naumio dati lia svietlost ponest- 
nicu serbskog naroda od davne do najnovio dobe. Dielo 
to izaćićo u zvezkah. 

— Do svčršelka mieseca Prosinca o. g. bili će go¬ 
tov u Beču u tiskarnici Jemenskog manastira novi 
sčrbski riečnik slavnog Vuka Slcfonovića Karadžića, u 
kojem biti će 20,000 novih riečih, kojih u pervoui 
njegovom slovaru neima. Uz sćrbske rieči stavljeno je 
tumačenje niemnčki i lutioski. Cielo dielo sastojat će 
iz 55 velikih tabakab, a ciena mu je 6 for. u karti 
ili 5 for. u dvaestacih, 

grar * Uredništvo Pravdonoše moli uljudno onu gospo¬ 
du prodbrojuike, koj« za drugo polulelje još platili ni¬ 
su , da bi to ćim prie učinili izvolili. 

Naše predužetje može se jedincato jmdporom do- 
morodacah uzdćržati I 


’) Kada žena tuži iiepo, ako je i žalosno mito je čuti 
®) Brčno pero r.ovese ono najprvo i najdulje u krilu, bez kojili 
nebi mogla tica letieti. 

Tlakom Braćo BaMara 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hemtslia poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote Ccna mu je za čilu godinu 5 fior., a za pol* godine 2 fior. i 30 (raje. 


Počelo i razvitak 

ostmenog i javnog postupanja. 

(produženje) 

I b Francuskoj u davnašnje doba sudilo se javno 
» nauslice. Sudovi bili su pučki a način sudovanja vćr- 
io prosi i neotesan. Srednje dob« uvelo je i u Fran¬ 
cuskoj postupanje pismeno i tajno; ali ni u jednoj Eu- 
ropejskoj dćržavi nije postupanje to proizvelo toliko 
škodnib posliedicah šio medj Francuzim; jer no izma¬ 
ku srednje dobe vidimo kod njih po ruga nu i- nogama 
llnčenu gradjonsku slobodu, — vidimo gdi sudac goni 
dćržavljane ne samo za zločiostva da li i za unutarnje 
pomišljaje, - vidimo narod isključen od svakog dio- 
ništva u dielenju pravice, a ovu slavljenu u ruke sa¬ 
movoljnog čioovništva. Istom u novi« vrieme - godine 
1789 - bude ukiouta tajna iziraživna osnova, a na 
njezino miesto stupi postupanje javno i ustineno s’ po- 
rotnkima. Meki derže da ovo novo karno zakonotvor- 
stvo jest zgoljuo čedo francuske revolucie. Ali se oni 
u lom jako varaju. Istina je živa da je mungo novih 
slvarih za onoga strahovitog prevrata unj ušlo ; ali i- 
8lin* jc i to, do su ondašnji zakunotvorei pored uve¬ 
denih. novoslib zadćržali- ili poslie primili takodjer do¬ 
sta važnih i koristnih postavoh iz priašnjeg pravosud- 
stva, kao što je na pr. načelo svega postupanja, pi¬ 
smeno pređi«! raži vanje, dužnosti sudca istražitelja i t. 
d. Iz toga domaćeg izvora uzeti su 1 propisi kako se 
Maj« ispitivati sviedeci i viešlaci, opotrebljaM izprave 
i t. d.; uzeta je prekovažna razluka sudbenog osobrju 
od osvadnog, a time 1 toli potrebna postava dćržavnog 
zastupništva. Osim pomenutog domaćeg gradiva uzaj- 
mljeno je dosta i iz susiednoga engleskog zakonolvor- 
stva. Ali kada se govori o notiem francuskom znko- 
nolvorstvu u kaznenim stvarna, treba dobro razliko¬ 
vati zakonotvorslvo retolucie od zakonotrorstva Na- 
-poleonovo. Zasluga je jedincato posljednjega, te je 
karno prnvosudslvo u Francuskoj na veću izvćrsnost 
dovedeno i popravljeno. 


Francusko karno zakonotvorslvo od 1791 osni¬ 
valo se sa svim na načelim pučkog slarešinstva i ra- 
zluke vlastih, - koja načola Francuzi verio jednostra¬ 
no r povčršno sbvališe. A na tu prelieranost u nače¬ 
tih prisiliše nji na- neki način one gćrdne zloporabe , 
koje su se pod priašnjom sistemom činile. Pravosudje 
bilo je tad orudjen* neogranične samovolje (kao što 
sviedoče ondašnje glasovite leltres de cachet i lits do 
justice) ; kojemu zlu pridruži se drugo I. j. sjedinjenje 
u jednu osobu sudbene i upraviteljne vlasti. Radi loga 
francuski novinari - reformatori - hotieli sn da narod 
opet uvedu u prnvosudslvo, i da se razdieli vlast sud¬ 
bena od upraviteljne. Posljednje načelo branio je na¬ 
vlastito Montesquieu, ukazujuć na englesko sudovanje 
kao izgled slobodnoga pravosudstva. Po taj način Fran¬ 
cuzi prigćrliše engleski Jurtj kao jedini liek, koi je ka¬ 
dar svekolike nemoći izliečiti. Ali izvodeć pomenula 
načela pogriešili su (rute, što su stvar veoma, prelie- 
rali, te tako neskladnu sliku engleske porote stvorili. 
Narodn đfedoše svukoliku sućnnstvenu dćržavnu vlast, 
dakle i sudbenu, dćržeć budalasto, da je dćržava [i 
narod jedno. A naravska posliedica toga krivog načela 
bude ukinutje velikih sbornih sndištnh - parlamentah - 
na kojih miesto dodju zgoljni pučki sudovi. Od tih su- 
dovak nebiaše iniesla pozovu na veći sud, a to radi 
togu, da se nebi kroz fe pozove kako razvio zadruž- 
beni sudački duh. Pa lim Sudovim prišiu još neku po¬ 
rotu učinjena na put engleske, iz koje uzeše stranom 
njezine m&ne a ostaviše njezine izvčrsnosti. Tako na 
pr. prime engleska posebna (special jury) r osvadnu po¬ 
rotu j a sposobnost za porotni urćd skopčaju s politič¬ 
kom izberivosti, koja u sudbene posle ništa neulnzi, 
te po taj način porotna postava bude još s početka po- 
dvčržena svakovćrstnim političkim promienam. / 

Nego pomenuti novinari u tome sn najviše pogrie¬ 
šili , što su odbacili' najveću izvćrsnost engleskog pra¬ 
vci t. j. ono zamienito »pomaganje sudneab i porotni- 
knli, zasrekavši u glavi da oduzmu sudcim svaki upliv 
nad porotom. S toga su odbacili sva pravila o dokaz ili, 
nedopušlajuć sudcim da pouče poroluike verbu pome- 
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nblth pravilab, kao što je spasonosni običaj a Engle¬ 
skoj, a to radi loga, da time pritvćrde većma neza¬ 
visnost porotnikah. Ova ullrademokratička podstava u 
kamom zakonotvorslvu bude nešto preinačena još za 
vremena revolucie, a najvećma za konsulske vlade, 
kad Bonaparte poče skupnovladom upravljali. Samovla- 
darska težnja ovoga izvanrednog čovieka bila je ta, da 
svekolike dčržnvne uredbe ujedini Hiti centralizira. Bodi 
toga ponovio je u pravosudslvu priošnji postepeni red 
vlaslih, i stvorio je tim načinom suduištvo nezavisno 
sa svim od meteža slranakabV Nastojanje konsula Bo¬ 
naparte produži cesarska vlada. Poznalo je da Nopo- 
Jeoou nisu bile ugodne porote. On je svakako gledao 
da ih osakati i neškodnim učini. Jednoć btio ih je sa 
svim ukinuli; što bi i izvčršio bio, da se nije bojao 
nvriedili narod , koi biaše vćrlo obljubio porotu. Radi 
toga ona ostane, ali bude bolje uredjena, i djelatnost 
njezina na težja zločinstva ograničena. Ovim preinakam 
sliedile su puno veće i važnie promiene. Tuko g. 180S 
bude ukinuta osvadoa porota, s kojom su mnoge zle 
posliedice skopčane bile, a zndćržana sama presudna 
porota, da li kao udo sudbenog ustrojstva podčinjenog 
vdrhovnoj vladi, čim je ona zavisnom od vlade postala, 
tz priašnjeg prava bude primljeno pismeno i potajno 
prediztraživanje, urćd dćržavnog zastupništva bude po- 
vraćen u pčrvo svoje bilje i dostojanstvo, a u sudo¬ 
ve stavljeni pravdoznanstveni sudie. Ove preinake, a- 
ko se sa sistemaličkog porotuog gledišta i nemogu sve¬ 
kolike odobriti, pribavile su ništa manje mnoge izvćr- 
anosli francuskomu karnom postupanju, kojima se ovo 
nad engleskim sjajno odlikuje. 

Sliedeća Burbouska vlada dćržala se čvćrslo ce- 
sarskih promienah, ograničujućih moć porotah, - koju 
je još većma slegla time, šio je tiskarne parbe njima 
oduzela, a predala ih redarstvenim (poticajnim) sudo- 
vim. Iza Sćrpanjskog prevrata 1830 godine preotme 
ji n>l» opet demokratička težnja, a s njom razširi se i 
djelatnost francuske porote. ( slieditće) 


0 Izrečeni« napokonjeg hotinja 

a općeno:a virim opornkah n osobno. 

(produženje v. br. 34) 

Ovo zlamenje podbiiiženo jest običoo križ f: 
dali može bit i kakvo-mu-drago drugo zlamenje. I bu- 
duć da ovo zlamenje nije pravi podpis , boce zakoo 
da budu mu svidoci skupa sva tri svidoka u isto doba. 
A da je pravi podpis , dosta bi bila dva svidoka u i- 
3lo doba, a treći potle - (§. 579). Razlog je tomu 
očit, što lašnje je krivo sličili kakvo ludje zlamenje 
(na priliku križ *{*) nego cio podpis. 

Treći dogodjaj. 

Kada ćovik neinože, ili neumi, štiti; a baš da i 
umi pisali: kakono ljudi koji po godinom, ili po bo¬ 
lesti, oslipe. Evo što zakon u tomu dogodjaju zapovida: 

§. 581. 

* Ako oporučitelj nemože štiti, potribilo je nek 
čini da mn bude pismo prošliveno od jednoga izmedju. 
svidokab, prid obrazom drugih dvajuh, koji nek su 
vidili jur što pismo uzdćrži, ter oeka oporučitelj po- 
tv&rdi da je ono pismo složno š njegovim botiojom. 


Kip koi je oporuku pisao, može u svakoj zgodi, biti 
jnj u isto doba svidok. „ —• 

Ovdi valja dobro pazili na ovu znpovid: „ koji 
nek su tidili jur ito pismo uzderii. „ — 

Zakon se naslonja na svidoćanslvo triuh svidokab. 
Obično, tko piše, onaj i šlie. A nemoželi tko jednu 
pisati, a drugu štiti ? - Tojest; pisati kako god on 
hoće; a štiti kako je oporučitelj naricao. Dok oporu— 
čitelj, znade i mo$e štiti, zakon pušta da se on bri¬ 
ne, ter da on prigleda sa svojim očima, jeli baš pi¬ 
sano kako je on naricao. - Ali, kad oporučitelj nezna 
Štiti, zakon se brine zanj, ter mu daje dva svidoka 
da oni zanj vide jeli pisano pravo onako kako mu je 
šliveno. Drugčie , onaj koi piše i šlie, bio bi na niki 
način on sam svidok; jer ona druga dva ne bi mogli 
svidočiti nego da je oporučitelj polvćrdio što mu je 
bilo šliveno. - Dali, tko bi polvćrdio da je štiveao ka¬ 
ko je pisano ? - Tomu ne bi bio nego sam jedan svi¬ 
dok, pisac i štioc; ili saina dva, jedan pisac , a drugi 
štioc. Nikako nebi mogla biti tri svidoka kako zakon 
zapovida. - Takih o^orukah, što ona druga dva svi¬ 
doka nisu proučili svojim očima, nego samo čuli štiti 
svojim ušima, dosta ih je prošlo. A sve take oporuke 
bivaju nezakonite i nevaljale. - 

Sto zakon zapovida nejma biti žao oikomu; nit 
svidok može svojom virom zakon dopunili. Tojest, s- 
ko ja piscu i štiocu, poštenu čoviku, po mojoj viri, 
i po mojoj časti, virujem; ter se bojim da bi se on 
zlosćrdio ako bi mu ja oko u njegovo pismo zabojo ; 
kao sumnjeći da nije pravodušan i složan u štivenju 
kao u pismu; taj obzir na čovika ne valja ništa, niti 
je zakonit, niti bi moja svidočba dobra bila toj opo¬ 
ruci; jer se ja nebi mogao zakleti brez krivokletve % 
da sam vidio da je ono štivenje s pismom sloino bilo; 
ter tako bi oporuka bila nevridna. Mogu se zakleti da 
sam čuo, da sam virovao; ali ne, da sam vidio.. A 
kad nisam vidio, moje svidoČenje nevalja ništa, jer a- 
ko virujem ja, neviruje zakon. Daklem: nek se zakon 
vćrši 1 — 

Od ovuda se vidi da dojedan svidok oporuci pi¬ 
smenoj valja da znade itil i pisati. Na oporuci pisme¬ 
noj nemogu se svidoci podbiližili križom, kako može 
oporučitelj. A ovo se više putah dogadja po selim u 
oporukam pisanim od župnikah. - Svidok, koi nezoa 
štit ui pisali, može biti svidok oporuci ustmenoj dali 
nemože nikad oporuci pismenoj. 

Zato smo napomenuli s’ početka, da po selim, 
gdi nejma svidokab, koji znadu štit i pisali, jali je 
takih malo, i mučno sakupiti, najskoii u kakvoj po- 
Iribi naprišnoj - najlakša i najbćržn biva oporuka ust- 
mena. Samo neka joj se bčrzo upiše »opomena , i ne¬ 
ka se puno neodmiče zvati svidoke na potoerdjenje; 
jer bi mogli zaboraviti. - 

Radi slanovitosli, daklem, i tvćrdjave, bolje se 
je pouzdati knizi, nego pametovanju čovika ; zato je 
dobro na vrime svoju oporuku po svojoj taštini u- 
tvćrditi. — 

Opet ponavljam da oporuka volja da bude pisana 
jezikom oporučitelja ; za da ju oo može štiti i razu- 
miti; ili da mu ju svidok jedan štie, a on da ju ra¬ 
zumi. Svakako pak svidoci valja da ju razume. — 1 

Ovdi ćemo napomenuti pogibil onizih oporukah, 
na kojim bivaju za svidoka niki Icr niki, koi neito 
nalucivqju talianski , pak hoće da budu svidoci oporuci 
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pismenoj , tali miški pisanoj, dok opornčitelj talianski 
nerozumi? - ! - Kako će se zakleti da su ju svojim 
očima'vidili i štiti; kakoii paka da, ne samo štivenje " 
pismu odgovara složno, nego i tumačenje ? - Taki 
svidoci nemoga se zvati zakoniti ; niti ii oporuci pi¬ 
smenoj , a jezikom talianskim podobni. — 

Oporuka daklem svakako valja da bude pisana 
jezikom oporuČitelja; tako da, kad mu bude štiveoa, 
može ju on vćrcem razumi!t, brez ikakva tudjega tu¬ 
mačenja. - Drugčie, oporuka nemože se dćržati ka- 
kono pismena , nego kakono ustmena; a ono pismo 
kakono napomena ; i tada oporučitelj nikako nemože 
podpisati pismo koje nije njegovim jezikom upisano.'- 

(slidilće) 

Javna sudbena protrcsanja. 

h Celja. Predposlieđnja porolna razprava bila je 
proti Ivanu Kiančniku, težačkomu slugi iz Podvina o- 
kolice Celjske, obluženom da je u bratovijoj kuhinji 
bacio sičana (arsenika) n jedan lonac medj jcčmenu 
kašu, a to s budim naumom, da bi tom kašom otro¬ 
vao svoga otea Jakova, brata Josipa, sestru Anu i 
svoju ujnu Lenku Lcškovec. Ali srećom nijedna od tik 
osobah nije okusila olrovane kaše. jer sestra Ana o- 
pnzila je odmak sićap y kad je kašu u zdrela izlila. Vie- 
šlnci razvidiii su kašu, i našli su da je u njoj bilo 103 
grana sičana, od kojeg su svikolicl mogli pomrieli. 
Nije istinopodobno da se sićan slučajno pomiešao s ka¬ 
šom, pače svo je prilika da je ueko navlas to učinio 
s* naumom da zada stućrf onima, koji bi jeli kašu. 
Sve okolnosti krivile su Ivana Klančnika, koi je dćrk- 
ćao kao prut kad su četnici došli panj. U pćrvom iz- 
pilu kazao je, da je umješno sičana u kašu mteleć da 
je sičan sol. - Dokazano je r da je obtuženik živio u 
zavadi sa svojim bratom Josipom, što mu ovi nije htio 
pomoć upaliti klučinu; ali opet čudno je pomisliti, da 
okrivljenik za osvetit se bralo holio jc umoriti tuko- 
djer svojeg otcu, sestru i ujnu, jer je mogao znati 
da će svikolici onu kašu jesti. - Poralniei , 9 proti 3, 
našli su ga da je kriv za pokušano izdajničko kćrv- ' 
ništvo, i sudište osudilo ga je na 6 godmah u ležkn 
tamnicu. - Predsiodnik poroti bie je g. Pava Kopper 
viećnik zemaljskog suda, koi je ponajviše u slovenskom 
jeziku vodio razpravu, što je doisto svake pohvale 
vriedno. [Nocicej 

Beč li Studenoga. Jučer i danas razprnvijala se 
> je pred ovdašnjim zemaljskim sudom tužba proti Anti 
T. i Mihovilu Gr. obtužeoim radi zločinstva prevare. 
Porotnici izrekoše da su obojica krivi, te pćrvi bude 
osudjen na 8. miesecih n tamnicu i da posti jedanput 
na miesec, a drugi na dvie godine u tamnicu« Suviše 
budu osudjeni zajednički da -naknade svukoliku šteta r 
da plate sudbene troškove. 

Ustanova GerbaUska u Bokkf 
Kotorskoj. 

(svčršetak zakonika Gćrbaljsko obćme) 

114. Koi bi čoviek čovieka u nefelj (neotice) ran- 
nio, oli makar i ubio, da ga nema braslvo tražiti; 


ali valja da je vazda pokornu, i đa d& kraslvu koliko 
je više moguće kumstvah. • - . i 

115. Koi bi čoviek zametnuo kavgu a kojoj mm . 

drago skupštini i sastanku bez potrebe, da plati globe 
13 cekioah knežioi, i da nemože više medju Ijudma 
sjesti. ' 

116. Koi nebi nolujo iii dnevno skočio kad čuje 
pušku, i pohrlio na glas : ko je vitez! ili: igdie Ii U 
koga! da mu knežiaa popie oružje, i da ga nemože 
više nikad nosili. 

117. Ako se dogodi kađgodj u selu da ludjinci lu¬ 
peži napanu na čiju kuću, da svaki ko- čuje skoči, a 
ako bi lupeži pokrali kuću i biežali, da svaki koi. se. 
namieri tčrči za njima u potieru, i koi nebi blio a mo¬ 
gao globa kao ova gornja. 

118. Koi bi seljani a nolnjo izmetnuo pušku bez po¬ 
trebe nićesove, da plati selu globe 13 cekinab. 

119. Koi bi seljanin uzeo soćbinu, a nebi blio BOr 
citi (sviedočiti) pred sudom i lupežom (”1) da plati 
samo sedmo miesto lupeža. 

130. Svaki domaćin, danom da dčrži psa a vez 
(zvezana) a notnjo iz sindžira, i čiji bi pas koga u- 
bio, da plati globe 6 cekinah. 

121. Kor bi ubio psa braneći se da plati 6 cekinah, 
a dopušleno je svakomu braneći se da udari'psa čim 
bi mogao, a makar i rannio o muci. 

122. Koi bi javno premćrsio četvoro posta a nebi 
bio bolestan, da bode zaslidjen gćrdniem ukorom pred 
cielim narodom; a kome dopusti pop, ništa. 

123. Koi se zavietuje u kakvoj, muci koemu dona 
da jednouiči (da ništa oni dan ne jede) ili u petak da 
ne jede ribe. Hi koi mu drago zaviet, i koi bi pre- 
stupio, da bude odlučen od cćrkve dok se nepokaje. 

124. Sudimo da svaka kuća Gćrbaljska ima davali 
manastiru našemu svetoj Gospodji na godinu žilom, tr¬ 
ijem Hi vinom groš (oko 20 kar.) 

125. A manastir na Gospodjindan da ima dali svetnn 
Gćrbiju mužkome i žeoskome, malome- i velikome po 
letnrdjii, obied obilati. 

126. Pri zahodu sunčanome svaki da ide svojoj kući, 
svaka knežina po osob, i svaki ko pušku nosi, kad 
krene da izvćrže pušku i lako da zahvali manastiru. 

Ovako rekosmo, osudismo i za dobro nadjosmo, 
i koji sudismo potverdismo za viećni viek i podpisasmo. 
U Manastir pod Laslvu 

Na Mitrovdan 1427 m ® godine 
Slieduju 42 podpisn. 

Vtiko Verčetii, 



Ustanova Kneževine PoljKke. 

(produženje. V. br. 34) 

Što smo do sade rekli o zamćrsi svakojakih za«*- 
konab i> uredbeb u zakoniku poljičkomu sliedećim čla¬ 
nom iz nova se polvćrdjuje; ali opet očevidno se ka¬ 
že da nijedna struka pravdoslovna nije u njemu izo¬ 
stavljena i da svako načelo ustavnoga vladanja dćrža- 
ve, i postupanja sudbenoga bilo je oredjeno t upetrfl- 
bljeno. 

(t) Dakle svieđok svjedočio je pred obtuženikom; i to je novi 
dokaz javnog sudovanja kod naših starih. " Ured. 
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Da se mogu prokaraturi prit suprot kriccu i ku¬ 
piti desetinu. 

Pod ovim naslovom čelvćrti članak odredjuje, da 
kakono tri sudca, takodjer po plemenitu izabrana budu 
tri dćržavoo odvietnika. Njihov čin bio je dvostruk: 
dohodarski i pravosudni. Oni su bdieli verb dohodakah 
obćinskih i vćrhu sabiranja daće. Poglavito daća bila 
je desetina. Ko ju nebi navrieme izplatio , li je plaćao 
10 libarah globe i opet desetinu ku je dužan. Obćin- 
sko imanje jošle padalo je pod njihovu nadbljndu. Ako 
bi ko stari put zaprićio ili novi otvorio, ako bi ko po¬ 
svojio obć.nsku šumu, ti je po njihovoj tužbi bio sudjen. 

Kano pravosudni odvietnici, prokaraturi su bdili 
po plemenim nad smirnim i sigurnim življenjem. Bio 
plemić , bio kmetić, ko bi zločinstvo učinio, ili lupež- 
(ino, ili kćrv , oni bi ga tužili ter bi ga sudio knez i 
sudci tojest zbor. 

Dva ukora od ovde padaju na jugoslavenske prav- 
doslovce, a navlastito na dalmatinske. Pćrvo, što s’ 
neznanja domaće povieslnice u ludjitn naroditn po¬ 
tražuju načela i temelje osvadnoga i uslmenoga postu¬ 
panja n karnom sudu, a u svome narodu nakode ga 
utemeljena do najbližega doba, a drugo, što se učeni 
i mudri ljudi prislrastno bore za nzderžati tudjini je¬ 
zik u sudovim, doćiin, ako i nesavćršno imaju za- 
koiiotvorstvo gradjansko i knrno u svome materinskom 
nariečju medju Ijudem, koji su znali za viekovah stnir- 
liost i nezavisnost po pjetnu obdćržati, a koje oni o- 
holo neumietnim i divljim ciene. Nek bude naš jezik 
OĆen, nek bude naša povieslnica obradjivana, izčez- 
nntiće mahom svaka neuredna pohlepa za ludjinslvora, 
jer imamo našega u čem se nbsladili. 

Od sude plemenitu čovika i porotije lupeža. Prie 
neg izrečomo rieči vćrhu ovoga članka, treba nam o- 
pozvali Ijubeznive štioce na ono što smo rekli u o- 
pazki prošastoga puta, u br. 34. Domorodna Ijubo- 
mornost nagoni nas na ovo što pišemo, a tiesnoća o- 
kolovštinah steže nas da onako kako nam je dopušte¬ 
no, na kbmade, na odlomke učimo poljički zakonik, 
i tražimo u njemu narodnu korist; cčrpeći, kako nam 
SO kad primieri, živalje domaćega zakonotvorjn. 

Rekosmo da tri sudca po trima plemenitu izabra¬ 
na kažu nam nikakvi znak porote poljićke. - Prevarili- 
smo se. - Evo nas porota sa cielom svojom sjajnosti 
obveseljuje a ovom članku. 

Pokle je zabilježeno da -globa plemenita čovieka 
sa */« upada u obćinu, a za '/ 4 idje prokarature ; a 
od kmelića da poteže % gospodar njegov, a ’/ 4 ob- 
ćina, rieč po rieč ovako sliedi: 

„ A lupež ki bi prija porotu nije zakon da more 
„ uzvćrnuti rolu nikore iz lupešćine. „ 

„A u inoj parnji i u svakoj tko nevrati rote na 
9 pćrvom mistu posti je nemore vratili po zakonu. n 

„ A koji ukradeno izpodpraga (sic) imamu se 
„ navćrć po zakonu ljudi 13. „ 

„ Akoli je pokrea u polju po zakonu valja da 
„ ga ostoji ljudi šest. „ 

„ Ako li je iz blaga ljudi šest. „ 

Što je rečeno da nemore nikore uzvćrnuti rotu iz 
lupeićine ako lupež se podloži poroti, čini nam se, 
da lupež koi nebi primio porotu, laj bi se po sebi o- 

Od aro varili •radnik, Ndavkelj Iran OanlloT 


sudio; a da on je imao pravo izabrali porolnike, i da 
izabran nebi se mogao poroti oteti. 

što je paka da u inih i svakih parnicah ko ne- 
vrali rotu na pćrvom miestn posii ju nemože vratili, 
to bistro po sve nije; možda se govori o roti doka¬ 
znoj u sudu, kojoj ko se jedan put ukloni više ne¬ 
može pristati. A porota, iznimši lupežtinu , u drugim 
ziočinstvim i gradjanskiin parnicam nije se dvizala. 

Tri posliedna odlomka naznačuju broj porotnikah 
n različitim Iupežtinam. 

Od senlencie kneza i ko je vojvoda , t čaše o- 
sudi lupež. 

U ovomu članku sliede još dvi rieči o poroti o- 
vako: 

„ Akoli se navćrže nanj da nije ko od njegovo 
„ kuće ili prijatelj, valja da mu se navćrže čovika tri. „ 
Rekbi da je ovde besieda o porotnicim iznimnje- 
nim radi rodslva ili prijateljstva, i da za svakoga iz- 
nimnjenoga ponudila bi se obtuženiku tri čovieka da 
medju njima izabire namieslnika. 

Sliedi za tim: „Ako bi što dobio od blaga par- 
„ njom gibućega, toliko jd grede knezu i obćini po- 
„ ljičkoj. „ Ovde je besieda o onom što se sudi lu¬ 
pež, ali nije po sve čisto naznačeno što je blago gt - 
huče, kakoli ga lupež dobije. 

0 presudi kneževoj zabilježen je rok opozova, koi 
se proteže na miesec dnnuli, pokle opozivatelj znreće 
se da će se opozvat. Ko propustr taj rok, tom je u 
ićelu apeo (sic), to jest, ostaje pćrva presuda po- 
tvćrdjena na njegovu štetu. 

Najzad je rieč o uzdarju vojvode poljiČkoga. Voj¬ 
voda za svoju platu bio je slobodan od svakoga da- 
njka, odlože desetine. Ako bi dćržava upala u nevo¬ 
lju, da harač lurćinu dade, i tad bi vojvoda bio dužan 
platiti ono što bi ga došlo poreza. 

Porota , opozov , blago gibuće rieći su koje bi¬ 
lježimo kano spadajuće na naško pravosudno jeziko- 
slovje. (sliedit će) 

[Ilirsko Jezikoslovje. 

(produženje) 

prodaja s priuzderžkom stvar nazad kupiti - palio di 
ricompra - Vorbehall des Wiederknufes; 
kupovanje s priuzderžkom stvar nazad prodati - palio 
di rivenditn - Vorbehall des RUckverkaufes; 
prodaja s priuzderžanim pravom prekupa - patio [di 
prelazione - Vorbehall des Vorkaufes; 
prodaja na ogled - vendila a prova - Verkauf aur 
die Probe; 

nalog prodaje - contrntto estimalorio - Verkaufsnuftrag; 
prodaja sudbena - vendita giudiziaie - gerichtlicher 
Verkauf; 

uporaba - locazione e conduzione - Bestand; - dati 
stvar u uporabu - locare una cosa - eine Sacho 
in Bestand gcben , 

pogodba uporabna - contrntto di locaziono e coudu- 
zione - Bestandverlrag; 
vporabštma - cosa locata - BestanđslUck; 
poduporaba - sublocazione - Afterbestaud ; 
uporabodavac - localore - Bestandgeber; 
vporaboprimae - coaduttore - Bestandinhabcr, 
_ (sliedit će) 

Tiskom Brado Baitnra 
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Da je pamet do suda kao od suda l 

(H4rvatflka poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za ccielu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 


Počelo i razvitak 

nstmeaog i javnog postupanja. 

(produženje) 

Da vidimo sad kakvo biaše sodovanje u Nieroač- 
koj. Po starom običaju slobodnog čovjeka u Njemačkoj 
mogli su sudili samo ljudi njemu ravni, i to nauslice 
o javnoj narodnoj skopštini. Zemaljski vladalac po i- 
sloui starom običaju imao je pravo da nadgleda sudo¬ 
vanje; on je bio dčržan odredjivali sudove i izvčfši- 
vali njihove presude. U ime naknade za učinjene po- 
Iroške pobirao je neke sudbene odredbine iliti takse 
i gjobe s krivacnh, što se u ono vrieme zvalo fruclus 
jurisdiclionis. Dakle vladalac i njegovi činovnici nisu 
se ninajmanjo pčrlili u izricrnje presude nad okrivlje¬ 
nikom. Ovoga je narod tužio i sudio neodvisno sa svim 
od gospodara zemaljskog. 

Siednice bile su javne a razpravljanje uslmeno. 
Zastupnik lako nazvani Filrsprach bio je stalni činov¬ 
nik plaćen iz obćinske pieneznice. Za svaku parnicu 
na pose valjalo je da se izbiraju i prisežu sudci, koji 
su se u nekih mieslih zvali Findelsleute , i uzimali su 
so od Ijudih jednakih parničaru Hi obluženiku. Kasnio 
naslade običaj odredjivali za sudce seoske starešine - 
porfschulsen -, a u 16 om stolelju, kadno je stari na¬ 
čin sodovah u mnogim pokrajinama već na izmaku bio, 
pozivalibi se sudci i zastupnici višekrat i iz ludjih po- 
krajinab. Pomenulo javno i pučko sudovanje trajalo je 
puno viekovah u niemaćkoj zemlji, istom od 14°s sto- 
letja feudalizam i poslavši gospošlinski - patrimonialni- 
sudovi počeše ga to vecma gonili i izlierivali, dokle 
ga sa svim nestade u 16 om stolelju. Ovaj davni nie- 
mački sudbeni ustav uzdćržao se je najdulje u sveće¬ 
ničkim zemljama , imenilo u biskupiama Svverinskoj i 
Raceburgskoj u Meklenburgu, gdino ležaštvo u obćeno 
uživalo je sveudilj staru nikim nesmetanu slobodu, do- 
ćim U žaci na gospošlinskim zemljama biahu jur davno 
poslali sožnjima svojih gospodarah. Do some polovine 
16°r sioleija sadilo se je po slafoin običaja ti biskupi! 


Švvcrinskoj ; težaci su lađa još prekidali sami p'arnieo 
ne satno u pćrvoj molbi nego i u pozornim parnicama, 
- skupština bivala je običajno kod mosta u miesta BBl- 
zov. Lulerova reformacia podvćrgne vlasti svieiovnoj 
cčrkovnjnćka dobra, te po laj način uvede i u nji no¬ 
vi rod sudovanja. U 16 0,n stolelju vladalo je posvAda 
u Niemaćkoj tajno i pismeno postupanjo u gradjanskim 
i karnitn parnicama, a nakon Wcslfalskog mira nesta¬ 
de sa svim troga starim pučkim sudovim. 

Ovo potajno i pismeno izlraživanje odćržalo se jo % 
u Niemaćkoj sve do 1S48 godine, izuzamši one Ze¬ 
mlje , koje su za franačke vlade pridružene bile FraA- : 
cuskoj , a to su niemačke pokrajine ležeće mimo rieko 
Rajne. U lim pokrajinama bode uvedeno za pomenule 
vlade franačko zakonolvorstvo s porotom, - da ii po¬ 
sljednja skraćena i prekrojena Napoleonom na način 
francuske porote. Ovo zakonolvorstvo ostalo je u po- 
menulim zemljama i poslie okinutja tudjinskog gospod¬ 
stva. Vlade moradoše ga zaderžati s nekim promiena-' 
ma, jer ondašnje stanovništvo biaše zanj vćrlo priu- 
zeto s loga navlastito , što ako je i bilo osakaćeno y 
jamčilo je ipak puno većma osobnu slobodH, nego taj¬ 
no kamo postupanje, koje je u ostaloj Niemaćkoj u o- 
bičaju bilo. Medjulo nastade godina 1818. Veliki do- 
* godjaji, koji su se zbili te godino, prekovrališe i u 
Niemaćkoj svakolika javna odnošenja i proizvedoše 
bitne promiene u dosadanjem kamom sudovanju. U lom 
pokretu nalazimo izmedj ostaloga jednu stvar doislo 
Čudnovatu: vodje i upravitelji pokreta tog dočitii su i 
jedne sirane vikali na vhs glas da valja utamaniti skroz 
pravo istoričko, nastojali su s druge strane ćoslokral 
i neotice da ponove i pomlade davnašnje pravdoslovno 
stanje niemačkog naroda. U istina ožujački prevfat 
1848 godine, ako ga pomnjivo smatramo, nije bio 
drugo već silrtoviti odpor - reakcia - proti dogodiv- 
šem se postepenom razoru priašnjib pučkih postavab. 
Kadi loga narod niemački odmah s pervice iskao je je- 
doogtasice da se opet nvede javno i ustmeno postu¬ 
panje s porotnicirtia, koje izuzamši neke male promiene, je¬ 
ste čisti prastari niemački način sudovanja. Želji otvoj 
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zadovoljiš© išle godine uiemnčke vlade, te sada koli¬ 
ko je duge i široka Niemačkn; svuda se u njoj sudi 
javno , Uslmcno i po porotuiciuh (sliediće ) 


0 izrečenju napokonjeg liotlnja 

ii općeno: a vfcrhu oporukah u osobno. 


(produženje) 

Sada ćemo priložili Ovdi priliku oporuke pismene 
tudjom vukom pisane; ono iste koju smo sprida prilo¬ 
žili, kako ustmenu oporuku. — 

„ U Dćrveniku na 6 Rujno'1851 — „ 

„ Jura Ivićević pok. Ante, s ovom razredbom po- 
slidoje volje njegove, ostavlja putle svoje sc:ćrli: „ 
9 1. Poloviou svoga imanja, svojim trima sinovima - 
Petra, Anti i Jakovu - „ 

9 2. Drugu polovinu svoga imanja, svojim trima si¬ 
novima , ujedno sa svojim trima ćerama - Anlicom, 
Kalom, Ivanićom. „ 

„ 3. Iz erpe, istoj Ivanić! osobito dvista Gorinah (200). 
„ 4. Svojoj ženi Anđjeliji, dok omre, jali dok se 
ndnde, (iorinah sto i dvadeset na godinu ( 120 ) za 
njezinu hranu: svaki baštiuik na razlog svoga dila. „ 
9 5. Juri Petrovu, svom unuku, svoje male dvi pu¬ 
ške srebrom okovane; i svoj veliki nož s rućicom sre¬ 
brenom; i svoj gjeverdan — „ 

96 . Svom unuku , Miji Antinu , svoje kopče srebrene. 
9 7. Svom unuku, Petru Jakovljevu , svoju jačer- 
mu skerlelna, s’ opravom srebrenom, prišivenom. - „ 
9 8. Siromasim ovoga sela, po ruke župuika, pet ta- 
lirab. — „ 

9 9. Župniku ovoga sela, pelnest talirah, za mise 
na odluku oporućilelja. — „ 

9 10. Cćrkvi S. Jurjo, u ovomu selu, šest talirah. 

Svakoj vćrsli oporuke - pismene - tudjom ru¬ 
kom , ovo pismo biva zadovoljno. Sva razlikost sastoji 
u podpisu. - 

Dali lem - u pćrvoj zgodi (kada oporučilelj umi- 
de 1 i moie , Štit i pisati) valja da se pod tako pismo 
svojom vlastitom rukom podpiše - 

n Jura Ivićević polvćrdjujem vlastitom rukom. „ 

Paka, iza plećali loga pisma, tri podobna svido- 
ka , na tu svćrliu od oporućilelja pozvana, zapisu ovako : 

9 Jura Ivićević pok. Ante, koga mi dobro po¬ 
znajemo glavom , govoreći zbilja i u svoj svisti svo¬ 
joj 1 , prid nami svidocim u isto doba pribitnim, izrekao 
je - da, ovo pismo straga, uzdćrži pravo njegovu po- 
slidnju volju. 9 

9 Ivan Ivićević Bartulov, kakono svidok oporu¬ 
čni polvćrdjujem. „ — 

9 Bariša Ivićević pok. Paške , kakono svidok 0 - 
poračni, polvćrdjujem v — 

9 Štipan Koslanić Matin, kakono svidok oporuč¬ 
ni, polvćrdjujem. 9 — 

Pazi dobro - da dojedan ovaj svidok iina podpi- 
sati 9 kakono svidok oporučni. „ Drugćie, njegov pod- 
pis nebi bio vridan; a ona oporuka bila bi nevaljala . 

U dragoj zgodi (kada oporučilelj umi štiti, a oe- 
može pisati); ne straga, iza plećnh oporuci pismenoj, 
nego doli, iz pod nje, valja zapisali ovako: 

9 Jura Ivićević pok. Ante, koga ozđol podpisani 


svidoti poznaju glavom, budući u svojoj pameti' oilovitoj; 
i govoreći zbilja» prid obrazom svili Irinh svidokah u- 
jedno pribitnih, izrekao je čisto bistro: da ovo pismo 
zgora, na ovoj knjizi upisano, istinito uzdćrži njego- 
tu posiidnjti volju. „ - A umidući on slili, dali ne¬ 
mogući pisati, radi bolesti (ili zašto je sakat), čini 
svojom vlastitom rukom zlainenje pismeno. n — 

9 Zlainenje oporućilelja vlastitom rukom -j- 9 — 
„ Jura Ivićević pok. Ante „ — 

9 A ja - Ivan Ivićević Bartulov, kakono svidok 
oporučni polvćrdjujem kako gori; i podpisao sam ime 
Jurja Ivićevića pok. Ante , namisto njega , kako me je 
on molio, i naredio mi. „ 

9 Bariša Ivićević pok. Paške, kakono svidok 0 - 
poručni, polvćrdjujem kako gori „ — 

9 Slipan Kostunić Matin , kakono svidok oporučni, 
polvćrdjujem kako gori. „ — 

U trećoj paka zgodi ([kada oporučilelj neumi, ili 
nemože štiti) izpod oporuke pismene valja upisali ka¬ 
ko slidi: 

9 Jura Ivićević pok. Ante , koga doli podpisani 
svidoci poznaju glavom, nahodeći se u ciloviloj pa¬ 
meti svojoj, i govoreći zbilja, prid obrazom svih triuh 
svidokah, skupa pribitnih, budući ćuo čisto bistro oz- 
gor upisanu oporuku njegovu, koju je on naricao, i 
koja mu je bila štivena od svidoka ? Ivana Ivićevića 
Bartulova, baš onako kako ja pisana (što su druga 
dva svidoka svojim očima vidilii svojim nšima sti¬ 
šali) ; isti Jura Ivićević oporučilelj fpotvćrdjuje - da 
ovo pismo šlaga se cilovilo i potanko s njegovim ho- 
tinjem. - „ 

9 A rečeni oporučilelj Jura Ivićević neumiduć, 
pisat, čini zatim pismeno zlamenje vlastitom rukom i 
prid obrazom svih triuh svidukah, ovdi ujedno pribil- 
oih, na svćrhu ove oporuke. - „ 

9 Zlamenje oporočitelja vlastitom rukom. -j- 9 
9 Jura Ivićević pok. Ante. - „ 

9 A ja Kan Ivićević Bartulov, kakono svidok 0 - 
poručni, polvćrdjujem, sve kako jo gori upisano; i 
podpisao sam ime Jurja Ivićevića pok. Ante, kako me 
je on molio, i naredio mi. - „ 

9 Bariša Ivićević pok. Paške, kakono svidok o- 
poručni, polvćrdjujem sve kako je gori upisano — „ 
9 Slipan Koslanić Matin, kakono svidok oporučni, 
potverdjujein sve kako je gori upisano. — „ (sliediće .) 


Javna sudbena protresapja. 

Kutnagora u Češkoj 13Slad. Pred ovdašnjim 
porolnim sudom stajao je danas poznati češki spisatelj 
llavvliček, obtužen da je u časopisu Slovan napisao 
nekoliko ćlanakah proti vladi upravljenih. Uz njega bio 
je obtužen lakodjer izdavatelj Štovana g. Prohaska. Po- 
rotnicim bude predloženo 10 pitanjah, od kojih 5 ti¬ 
cahu se Havvlička a ostala Prohasku. Jake pol ure tra¬ 
jalo je šlivenje pomenntih pitanjah. Izreka porotnikah 
na svih 10 pitanjah izpadne jednoglasice da obluženici 
nisu krivi, te po tomu sudište oprosti obojicu od svih 
osvadnih toČkih. 

— Najpotonja liskama parba u Graca bila je proti 
uredniku zabranjenog časopisa Prakčrstjanstco , koi je 
bio okrivljen da je u jednom članka pogćrdio kćrsljan- 
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ski zakon. Porotnici 5 'proti 7 izrekoše da oblužeuik 
ulje kriv. 

Linč i 4°* Studenoga. U ovogodišnjoj 4°J siednici 
našega porolnog suda razpravljnlo #e je nekoliko kar- 
nih slučaj evah ali malo zanimivih. Najveća lužba biaše 
proti Ivanu Burndorfer, da je potvorio nekog svojeg 
sugradjanina radi zločinstva. Porotnici nadju ga da je 
kriv, | sudište osudi ga na 5 godinnh' u ležku tamnicu. 

. Reichenberg u Češkoj iO Slad. Prošaslih danah 
počela se raspravljati pred ovim kotarskim sudom je¬ 
dna velika parba', štono Englezi zovu monstreprocess. 
Pozvano je na sud 167 osobah, koje su obtuženc da 
su u 1848 godini pokrste množivo dćrvah iz šume 
kneza Rohon. Ova parba slicdiće sveadiljno do 10°* 
prosinca. 

Ustanova Kneževine Poljičke. 

(produženje.) 

U poljičkoj dćržavi, kano do našega doba u cie- 
loj Europi, medjusobna prava rnedj kmetićem i nje¬ 
govim gospodarom bili su poglaviti zadružbeni savez 
i spadala su na javno dćržavno pravo. Parnice koje su 
se u ovom obziru poradjale, nisu se mogle dćržali za 
sebične gradjanske parnice, niti su se mogle kano ine ostalo 
jednakim redom suditi. Zato visokim razumom poljičani 
slaviše osobiti sud nad svakom novinom, što bi se koi 
kinelić usudio da u pravu gospodarevu učini. Pod članom 
Kmetiiu pčrvi sud njegov gospodar 
odredjena je osobita porota , sastavljena od četiri vla¬ 
stela i devetorice didićah, koja sa sudcim zajedno imala 
je ovakove parnice izpilali i sudili. U istom članu stiedi 
da je najprie kmetića lužit svome gospodaru , koi ako 
neućioi pravice, onda može se opozvat pred sve sudce 
i rolnike. 

Od robsfva. 

U ovomu članu nahodimo dva znamenita zakona 
po kojim poljičani nam se prikazuju, kano Čeljad pro- 
svielljena ,i sasma uljudna. Nisu Englezi najpćrvi šio 
su našega viekn kčrvoločne lovce i nemile tćrgovce 
ljudske puti pedepsom nslrašili; poljičani prie njih smčrt 
su znprielili onoin koi bi s’ lurciin i s’ mertolosim (*) 
u čelu išao da dere i da roblje vodi, bio on vlastelić 
bio didić , bio kmelić , bio vlašić. Ali smćrtna pedepsa, 
i ležka globa , po kojoj bi sve imanje krivca u obči- 
nu upalo , bile su uredjene lako, da ko glavom gre¬ 
de, glacom je i duian. Gerdoba koja se dan današnji 
đogadja u prosvilljenim narodim, i u dćržavam uteme¬ 
ljenim na stanovitim zakonima, da radi očeve zloće si¬ 
nu se ugrabi brana, nije so u Poljicih dogadjala. Oni 
priprosti zakonoše, nisu u sveućilištim ni naravsko, ni 
rimsko pravo izučili, ni lovorom se nnučitelnjim kitili, 
o opet su znali da svakomu svoja zloća a ne drugom 
ima bili na štetu. . 

„ Ovo zgora pisano prijaše toliko vlasleliti, to¬ 
liko didtti , toliko kmetići: „ 

Po ovim riečim doznajemo iz ovoga člana đa su 
tri reda gradjanska u poljicim imali dio u zakonotvo- 
rjo , to jest: vlastelski, didički, i kinetički; vlašići 

(•) Mžrtolosi - od gžrsčkoga iupr.ru grabim, i lxo; puk.- 
naški - Ijudoiovci. 


nisu imali s* ostalim zakonolvornoga prava. Zaniierne* 
je u ovoj maloj ddržavi, u kojoj popi. su bili u veli¬ 
koj časti i oblasti, da svećenici nisU osobiti gradjanski 
red saćinjali, niti kano popovi, u zokonotvorju dionici 
bili. Ako je istinito dokazano da u nekim narodim mnoga 
bezredja i dćržavnn i cćrkovna su se dogodila, što 
je popovski red bio poglaviti medju gradjanskim re- 
dovim; i u ovomu što ga u poljicim nije bilo toviše 
sjaje poljička srodna mudrost, čim. se promisli na vla¬ 
stito oredjenje unulernjega života našega naroda, ova 
hvala svemu narodu pristoji ; jere kod nas svećenici bili 
su svedjer pučki pouzdanici i svietoici, a svietovoi za¬ 
konoše nigda. Rekosmo vlastito uredjenje, jere i u na- ; 
šem narodu gdi je tudjinska dćržavna osnova zavla¬ 
dala, lude je i kod nas skup cćrkovnih predslavnikali 
bio poglaviti red gradjanskoga znkonolvorja i dćržav- 
noga vladanja. 

Da nemore stali vlaj u Poljici ■ 
i tko bi ubio koga koi bi isa na Potjica. 

Što je vlaj , što li su vlašići u ovomu i u pred¬ 
njem članu nemožemo bistro razumiti. Neki slavjanski 
puci, a imenilo česi, vlasim zovu laline , i slavenske 
cćrkovno knjige glagoljačkim slovim tako jih nazivlju. 1 
Oko Dunaja Vlasi se zovu pući, koji ukupno s’ rim¬ 
skim nnselbinam u Karavlaškoj stanuju; u Dalmacii 
zove se 'ako puk, koi pribiva u dalmatinskom zagorju, 
a na miestiin kćrs'jani, koji služe čin izločne cćr-* 
kve. Nije nam poznato kojoj od ove različite čeljadi 
poljičani su nadieli ime vlasi. Kad je ovi zakon, kor 
vlašiće spominje, ustanovljen, lurci su jurve bili polji- 
čanom za plećim; za to nemožemo tolikom okrutnosti 
pogerditi poljićane, da rečemo da zagorce pred lurči- 
nom bižećo nisu ht’ili prijati u zaklonišle. Nemožemo 
takodjer posumnjili, da su kćrsijani iztočnoga čina, 
njihova rodjena bralja , bili jim ti vlasi , koje su pro¬ 
gonili ; jere je u ono doba bralimska ljubav medju kćr- 
stjnnom gorućnija bila i življa neg je sada. Što nisu 
hlili poljičani vlaja , ili su se brinuli radi svoje nezavis¬ 
nosti ili unulćrnje smirnosti. Ako su ga ciča nezavi¬ 
snosti iz medju sebe gonili, jere su se tudje vlasti ču¬ 
vali , to su latina zvali vlaja ; ako ne , tad su pod o- 
vim imenom progoniti karavlaha, koi bi kadgod, u 
prešaste vremena, ga ove kraju pripao kano bezpo- 
sleni, skitavi prosjak. Rieči ovoga zakona polvćrdju u 
ovo zadnje mnenje: „ nemore poljičanin primili vlaja 
„ da stoji u poljici ni na poljičkom, odlože koga more 
„ dćržali na svomu i u svomu, već ako bi zborom 
„ voljqtn. „ 

Ko bi ubio inoslranca, koi na poljičku dćržavu , 
Ui na vlastito imanje koga poljičanina nasćrta, ili gu¬ 
sara , koi dere, primio bi od poljićke dćržave azda- 
rje; a koi bi poljičanin ubio poljičauiua u svadji toma 
je osuda u sliedećem članu. 

I u ovom što smo opisali nahodimo jednu ri 
ispitati , za naše pravosudno jezikosiovje. [sijedu: 

Stara srbska oporuka 

u 15° m štoletju. 1) 

Voime Isusa Rista Amin. 1419 na 3 Ferfara mie- 
Seca u Gerblju u knežini Lazarevića u selu Vraooviće 
a' u kući Nikole Ercegovića , a to kako ja isti Nikola 
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čujući se slab dobro o životu ama u pameti čistoj na- 
redjujem i činim pisali od svoe dobre i slobodne volje 
laslacnenal a ni odkoga usilovan oli nagovoren, nego 
se bojim prievarne smrti koja svakoka čeka. U prvu 
preporučujem moju grešnu dušu Gospodu Bogu, pre- 
svetojzi Bogorodici i svemu kolu nebesnome, i moe- 
mu kršnome imenu svetome Nikoli, i Andjelu branite¬ 
lju da mi je budu čuvati od deuiooa kad se bude raz¬ 
dvojiti od grešnoga moga tiela i pomoćnici na strašni 
sud. U drugu ostavljam mojoj domaćici da je dona i 
madona od svega moga siromaškoga imenia do nje 
smrti, a pošlo ona umre sve suvo i sirovo štogoć se 
1 gdiegodj se mojega nazivlje moiem sinovima, koicm 
preperučuem da poćituju svoju mater tako im nobila 
prokleta moja i njezina hrana. U treću ostavljam momo 
popu državnom jedan salandar, a u crkvu svetoga Ni¬ 
kole dva cekina za moju dušu i moieh mrlvieh, a u 
manastir pod* Lastvu cekin sviećah da mi gore pred 
dušom rortvieh a za zdravije živieh. Ko mi je što du- 
4 Žau nače se u pismu, a ja niesam nikome ništa dužan 
ostanuo lakomi ovoga i onoga svieta na kom mislim 
poći. U najpotonju preporučujem mojoj domaćici i si¬ 
novima da mi se oeogluše duše (t. j. da me nezabo- 
rave) kadgodj bi mogli., a prosto im bilo od mene 
grešnoga i od gospoda Boga moja brana, i neimajući 
više šta, ištem proštenje u svakojega maloga i veli¬ 
koga ako sam kad koega olice ili neotice čim nvrie- 
dio, a ja prašćam svakome ako je ko meni kad što 
učinio, a Gospod Bog oprostio i meni i njima amin; 
i ovi toslamenat bi proćaćen od slova do slova od 
mene Petra Lazarovića koi pisah po rioči Nikolinoj a 
pred namierena dva sviedoka, i reče: tako je, i daj 
da učinim krst i cvoga *f* krst Nikole Ercegovića bo¬ 
lesnika, a evo krst Stanka Ercegovića -j* a evo Jova 
Popovića -j* i tu se oprostismo i reče da ste prosti, 
a mi njemu: Bog i tebe i nama amin. 

Vuko Verčević . 


(1) Ova stara oporuka sa srbskim pismenima nalazi se u 
goripodpisatog. Godina i miesec napisani su azbukom po starom 
običaju; neima nigdie zareska (virgola) ni točke. 


Razlikostl. 

Polag bečkih novinah Lldt/d vlada austrianska troši 
na dćržavnog zakonošn i pokrajinske zakonske listove 
na godinu najmanje 1. tnilion Tor. u srebra, i radi to¬ 
ga iste novine preporučuju da se nčine nekoje pro- 
miene. I doislo, kako čujemo, rodi se sada n . Beču 
oko tih promienab. Kad bi mi smieii štogod progovo¬ 
riti u toj stvari, mi bi rekli, da su pokrajinski za¬ 
konski listovi sa svim nepotrebni, te s toge mogli bi 
se lako ukinuti, a da ostane jedini dćr$avni zako- 
noša. Ovaj imaobi izlaziti kao i došle u 10 jezikeh ali 
niemački da izlazi na pose, a lako i ostali bez nie- 
tnačkog priloga. Tko želi imati niemačkog zakonošu, 
taj će ga lasno moći sebi pribaviti. Na ovi način srna* 
njiiibi se veoma troškovi. A čisto pokrajinski vladni 
razpisi imali bi se ogiašivati u pokrajinskih novinah. * 
Neki vele da Slovenci nemare za slovenskog dčržav- 
nog zakonošu. Da je to priesna laž poznaje se po lo- 
mo, što je valjalo gdikoje komade slovenskog dćr- 

rndaik , lsd«v«teU Ivan Dulk»? 


žarnog zakonoše pretiskati, jer su prisezi do jednog 
rasprodani bili. To je očiti dokaz da je slovenski dčr- 
žavni zakonoša mnogo razprnžen n narodu. — čulismo 
da se radilo o tom, da se ukine dćriavni zakonoše s 
ćirilicom i da Sćrbi uzmu hćrvatskog; ali načelnik 
Vojvodovine grof Koronini tomu as soprotivio, i pre-r 
dložio je da ostane pri starom, jer bi to nkinutje 
Sćrbe jako razžalilo tim većma, što veliki dio nopoznn- 
je drugih pismenah osim ćirilskih. (Novice) 

Ilirsko Jezlkoslovje. 

(produženje) 

najam - pigione - Mielhe; 
zakup - filto - Pachl; 

odkaz najma ili zakupa - denunzia di Anita locazione 
- Aufkundigung der Mielhung oder Pachtung; 
pogodba o najmu i zakupu - contralto di pigione 0 
di fitto - Mielh-und Pachl veri rag; 
najamnina - pigione (mercede) - Miethzins; 
zakupnina - fitto (mercede) - Pachtzins; 
najmitelj - iuquilino - Mielhcr, 
podnajmitelj - subinquilino - Afiermiether ; 
zakup nasliedni - locazione e cenduzione ereditaria - 
Erbpacbt; 

daća nasliedna - Eofiteusi - Erbzins; 
daća u plodovih - mercede in frotti - Zins in Frilchten; 
podnina -> censo fondiario - Bodenzins ; 
radnje za platju - locazione e conduzione di opere - 
entgeidlicbe Dieostieistungen; 
pogodba o radnji za platju - contralto di locazione 
e conduzione di opere - Lohnverlrag; 
naručemik - locatore dell* opera - Besleiiter; 
naručilac - condultore delP opera - Beslelier; 
radnja - lavoro - Arbeil; 
dielo - opera - Werk; 
radnik - lavoralore - Arbeiter; 
pogodba virhu izdavanja knjigah - contralto doli' edi- 
zione di un opera - Verlags vertrag; 
spisatelj - autore - Verfasser; 
izdavatelj - editore - Verleger; 
primierak - esemplare - Exeinplar; 
novo preliskanje ili izdanje - nuova edizione - nene 
Auflage oder Ausgabe; 

pogodba izmedj gospodarah i čeljadi službene - con- 
Iratto Ira ii padrone e Ie persone di servizio — 
Vertrag zvvischen Dienslherren und dom Gesinde... 
zajednica dobarah - comuniooe di beni - Gemeinscha 
der Gilter; 

pogodba tčrhu zajednice dobarah - contralto di co- 
munione di beni - Vertrag Uber eino Gemein- 
schaft der Gilter; 

ortakluk, druStvo stecivno - sociela di acquisto - Er- 
werbsgesellscbaft: 

društvo tergovačko - sociela mercantile - Handiungs- 
, gesellschaft; 

pogodba ortačka - contralto di societk - Gesellscbafts- 
vertrag; 

ortak - socio - Mitglied einer Gesellschaft ; 
glavnica ortakluka - fondo di societb - Ilauptstamm; 
dobitak - Incro - Gevvinn; 
gubitak - perdita - Verlust; 

polaganje računah - rendimento di conli - Reohnungs- 
legung; _ (sliediće> 

Slikam Brace BaMarm 
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Da je pamet do tuda kao od tuda l 

(Hćrvftitska poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 3 fior., a za pol godine 2 iior. i 30 krajc. 


Počelo i razvitak 

nstmenog i javnog postupanja. 

(produženje) 

Ustav sudbeni u belgianskoj kraljevini biaše spćr- 
vice sa svim nalik na francuski; poroti bodu prisudje- 
nu isto kano u Francuskoj svnkolika zločinstva (eri- 
mes); suviše svi politički i tiskarni prekćršaji. Samo 
je ta razlikost bila medju pomenuta dva znkonolvor- 
stva, što se belgiansko zakonotvorje opiralo ua puno 
veći demokratički temelj nego li franačko. Tuko na 
pr. iskao se u Belgii neki dohodak - census - za o- 
pravljali slnžbu porotnn; ali taj dohodak bio je mnogo 
manji nego u Francuskoj, a broj tako nazvanih iz- 
vćrstnih Ijudih puno veći. —- U Belgii prefekti bia- 
bu izključeni od svakog dioništva u sastavljanju po¬ 
rote , i,'svaka stvar presudjivnše se ždriebom. Pa ne 
samo što je porota bila sa svim neodvisna od pravdo- 
slovnih sudacah, kako s početka biaše i u Francuskoj, 
nego Bclgianci predjošo i u tome pravu tnieru, za¬ 
branivši predsjedniku da pri svćršelku prolrcsanja skupi 
u kratko i predstavi porotnikom što je iz prolresa iz* 
palo (rćsumć). Kao što svaka pretjerana stvar ne valja, 
tako i te ultrademokratičke uredbe neodgovoriše na- 
danju. Poroti malo je ko vierovao, i ova neviera po- 
tamnjujuć to većina Čast njezinu biaše se toliko umno¬ 
žila , da je zakonolvorstvo godine 1838 moralo tome 
zlu hitno doskočiti. Prie svega vlada povisi dohodak 
potrebit da se ko odabere za porotnika , i pozove u 
porotu mnoge sposobne osobe, kao na pr, ćlane po¬ 
slaničke sabornice i pokrajinskih viećah, kada »isu sjo- 
brani u vieće, glavare obćinah, obćiuske viećnike, 
obćinske pisare i carinare u obćinah imajnćih bar 4000 
stanovnikab, doktore, liekare, vidare, odvjetnike, bi¬ 
lježnike, izslnžene činovnike, koji imaju platje naj¬ 
manje 1000 franakah i t. d. Pravo prisloječe obtuže- 
'niku da može izkljućili neki broj porolnikah bude još 
većma ograničeno nego u Francuskoj. Osim tih pro- 
mienah sve ostalo zadčržnno .je kao u zakonolvorstvu 


francuskom, navlastito što se tiče većino glasovah po¬ 
trebnih da se okrivljenik osudi , i potajnog glasovanja 
porotnikah. Nego Belgianci bili su pamelnii od Fran- 
cezah što ne dadoše oblast porotnicim da izreku da li 
ima okolnosti!) ublaživih ; jer u takovim slučajima na- 
redjuje zakon, da včrhu loga presudi sudište ili osvad- 
na komora većinom glasovah, i da se uputi stvar na 
karni redarstveni sud. 

Poslie svega šio smo do sada kazali, možemo 
slobodno mimoići kama zakonotvorja u Portugalskoj i 
Brazilii, jer uredbe tih udaljenih -zemaljah nomogu i- 
mati praktične vriednosti za nas. Isto tako preinučaće- 
mo Gčrćku i neke švajcarske kantone, u kojima je 
zakonotvorje skrojeno po načinu francuskog, te ćemo 
Slavianštinom zavćršiti ovaj naš članak, koi se i o- 
nako oduljio više nego smo s početka mislili. Uzki pro¬ 
stor ovoga lista nedopušta nam besiediti obširno o tom; 
mi ćemo se kano i do sad ograničiti samo na neke 
glavne stvari, osiavljajuć inim da nam stare pravdo- 
slovne običaje i uredbe kod Slavinnah točno i obširno 
opišu. Ovo je doisto posao vćrlo težak, jer ako izuz- 
meno jedinu Rusiu, pomenute uredbe propale su kod 
ostalih Slaviannh više ili manje pod uplivom tudjih ži- 
valjali, koji su se po cielom deržavnom životu slavian- 
skog naroda razlili. 

U najdavnašiije doba sudovi kod svih Slavianah 
bivali sn na skupštinom pod nadzorom i upravljanjem 
vladaoca zemulj-kog. kao što smo vidili daje to o- 
bičaj bio i kod starih Niemacah. Ovi običaj odćržao 
se je stranom u češkoj zemlji do XV stoletja, u koje 
vrieine sudbena vlast postade sa svim pravo kraljevske 
(regale). Svaka župa imala je svoje vlastite sudove., 
u koje vladaoci za uzdćržanje reda i dielenje pravice 
postavljahu osobite činovnike, koji su se kod jčehah 
zvali ćudi ili. poprunj a kod Sćrbuh tudije. Ovaj sćrb- 
ski sudija morao je u odredjeno vrieroe ići po svojoj 
oblasti ili kotaru da sirotinji pravdu sudi (§§. 108. 
173 zakonika cara Stiepana Dušana); to isto bilo je 
u najdavnia vremena u Oeskoj i Poljačkoj. Pored su- 
đije bili su o Sćrbii pristati , koji su opravljali poslove 
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paraičasnh i uji zastupali pred sudom ; đočim komorni- 
ci - bedelli - u češkoj bili su samo poslanici suda ili 
služilelji vlade. - Sćrbski sudac Taljalo je da sudi pi¬ 
smeno i davao je parničarom izpise iz upisoika svojeg. 
G§§* 1^2 i 163 zak. duš.), a to se Činilo takodjer 
pri zemaljskim sudovima u češkoj. (sceršetak slied.) 

Ženidba u obziru dohodovnomu 

i zakonotvornomu. 

("produženje V. Br. 35.) 

U. 

Ženidba, u Zapadu , 

čim ostavimo Azili, a stupimo u Europu, naho- 
dimo gćrčki sviet kano savez, kano prehodišle medj 
izlokom i zapadom. Zanešenje za oblićnom liepolom o- 
brazn, i želja da porodi sinovo takodjer liepe poticala 
je gćrka na ženidbu. Žena , kano družbenica svega ži¬ 
vljenja, neganjiva jošte južne kano sievernc ljude: u 
ženidbi gćrčkoj nenahodiš traga onom izućenom culjenjn 
ijuveznome, koje se nazira u Germanim i Skandinaviin, 
i koje u srednjoj dobi porodilo je vitežku dvornost: 
vierenica gćrčka nije jošte čovieku nego Ivorilja pu¬ 
tene razblude i olčinske razkoše. Načelo jednoženslve- 
no na ovom temelju posadjeno, preneseno na gćrčko 
kraje po Cekropu, nije obstojalo dugo vrieme; još za 
Omirovih vremeuah bilo je propalo u zaboravnost. 

Baveći se o staroj Gćrčkoj, treba nam razabrati 
dobe i miesta. Doisto puci pelasgi Cekropovih vreme- 
nah nenaliče niti na Spnrtane vremena Leonidina, niti 
na gradjane ntikanske dobe Periklove; a niti ozbiljni 
i ponosni Dorik, ukorenjen u drevnim običajim i po¬ 
klonit otčinskim pripoviestim, može se pomicšnt s vie- 
irenim lakoumnim Jonikom, koi lako zabacuje običaje 
plare i pohlepno teče za slranskim. Sparta i Atina mo¬ 
že se pravo reći da sn izgled onih dvaub pukah, i mi 
ovdieo ženidbi i obiteli gćrćkoj besiedimo nasliedujući 
zakonolvorja Likurga i Soluna. 

Ustav obćeni medju Sparlanom, kako svak zna¬ 
de , bio je posadjeu na jedinom položaju dćržavne ko¬ 
risti, žerlvujući osobnost, protežući na svašto neogra¬ 
ničenu jednakost i uništujući slobodno, svojevoljno i 
vlastito kretanje Čovieka. Ovi duh silno napire u svim 
obitelnim zakonim, koji su pukle gradjjanske nastave. 
Svaka uredba včrhu odbranenja poroda obojega spola, 
včrhu sjedinenja ženidbenoga, vćrliu medjusobnoga ži¬ 
vljenja čeljadi iste obiteli, upravljena je kjednom sa¬ 
mom cilju, da korist osobita bude podložena koristi 
obćenoj. Izbacit i zapušlit sinove stoperv rodjene nije 
bilo do olčeva hotienja; već starešine pučke sakuplje¬ 
ne ujedno određivali su što ćo od sina, kako bi jim 
se činilo da će biti vćrli i koristni gradjanin ili ne. 

Odbranenje lelesno diece obojega spola k 1 tome 
jedino je bilo upravljeno; i dievojke za to samo bi se 
naviknivale svakomu mučnom poslu, jeda bi se ukrie- 
pile i za tim krepke gradjaoe poradjale. Zamećale su 
80 igre medju mladicim i mladicam posve golim, da 
bi se a njima užegla pohlepa za ženidbom; mladić je 
imao silom i hitrinom ugrabit mladicu koju je htio za 
ženu, nije ju smio pohoditi bielodano, a sve to da 
ženidbe budu plodne i da lako dćržava gradjanim o¬ 


biluje. -Ali zakon spartanski nije same htio u dćržavi 
sinove mnogobrojne; nu jošte jake i uzorite; radi če¬ 
ga tolike naredbe svakomu poznate, po kojim najzad 
ženidbena nastava došla je do propadnutja. U istinu 
Likurg je ostavio veliku lakšinu u raztćrgnutju ženid¬ 
be neplodne a još je suviše dopuštio mužu prizvati 
drugoga k’ svojoj ženi da uzmnoži porod. 

U Sparti zakon isti zapovieduo je ženidbu i bilie- 
žio-je miesto i doba od godine sgodnije ženidbenitn 
sadruženjim' i-određivao je razmierno godišta vienča- 
nikah. Ali sve odrede nisu mogle obstojati već 
pćrvih viekovah, dok je bila svakom pred očima za¬ 
kletva položen« Likurgu od Spartanah, da će uzdćr- 
žati cielovit zakon: za Peloponezkim bojem ćud se 
ženska izopačila. 

Po taj način kad sc u Gćrčkoj počelo pretresati 
načelo sobstveno, koje mi volimo zvati načelo svoje- 
voljnosli i slobode vlastite, ustav obćeni i osobiti nije 
mogao ostati nepomičan. Preopiranje, što rano ili 
kasno ustane proti svakom načelu, koje se zagoni od¬ 
više , nije okasnilo ni u Sparti; za podložnosti bez- 
miernnj obćoj koristi, sltedila je razpuštena osobna 
slohodšlina ; sndruženjn ženidbena promclnuše se u ne¬ 
kakvu sveobćcnost žennh, koje so osvetiše od dugoga 
robovanja zauzninši vladanje nad ljudina. Krepost žen¬ 
ska ostala je riedka u Sparti kano i krepost svačja. 

Po ovomu sc lako domislili da je verloglavost i 
lakoumnosl jonička još manje bila vriedna uzdčržati 
slireničke običaje. Radi mnogih nnselbinnh joničkoga 
puka u Aziji, i neprestanoga obćenja sa svojom braćom 
u Europi, nije moglo s' manjim da se njegovi običaji 
težko ne pokvare po Azijalskim. U Atini zajmena po¬ 
nose nj a medju dva spola, ženidba i svaka uredba 
obiteljua oćutila su kvar: žene su živite po sebi, za¬ 
tvorene u svojim žeoišlim (gynoeceum). Na laj način 
žene otllirnnjene u robsivu , bez ikakve druge zabave, 
nego kako će uzdčržati i poveličali svoju liepotu, bez 
ikakve umjetnosti, malim ili nikakvim duhovnim odgo- 
jenjem, nisu mogle imati već male ili nijedne umne i 
duhovne zamame pred svojim vierenikom; a svojim 
mužim nisu bile neg matere njihovih sinovah. 

Dali u Atini ženidba nije bila sliepo podložena ob¬ 
ćoj koristi, kano u Sparti; Atinjanin, oliš ikoje pri¬ 
gode, slobodno je izabirao sv<yu vierenico,a izosta¬ 
vio se i ukor proti neženjenikoin. Ali žena svedjerje 
oslnvala u podložtvu , mal da ne kano u Iztoku: žena 
jo bila svedjer po dložna komugod čovieku ,nije joj so 
dopuštalo posinovljenje, najzad na aten ili na poruka 
spadalo je izabrati joj viereuikn. Muž jc mogao , pače 
dužan bio prognali ženu priljubodnu , a žena je bila 
obvezana tolikim običajim, ako bi potražila razlavljenje 
ženidbe, da njezino pravo bilo je više varavo neg i- 
stinilo. Isto načelo jodnoženslveno pomćrčalo je toviše 
u Atini; sadruženja slobodna i bez ikakove svečanosti 
bila su običajna; po nakanosli nadriinudracah i izopa- 
pačenju ćudorednom zavćršilo se pokvarenje. Gćrčka, 
po ovi način pohuljena, upala je u čaprage orlovab 
rimskih. 

Prikupljajući što smo rekli zaglavimo, da sviet 
gćrčki nije shvatio pravi cielj ženidbeni; nije znao 
postaviti ženu na pravo položenje, koje joj pristoji u 
ljudskoj zadružbini, prem da se nomože znniekali, Ha 
je prešao azialski sviet na puto od uljudnosti. 

(sliedii će). 
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0 izrečenjn napokoitfeg Iiotinja 

u općeno: a vferhu opornkah n osobno. 

(produženje) 

Ovđi napominjem i ponavljam opet ono što sam 
tekao prie (na pervom stupcu, sirane treće, u broju 
27 ovizih lislovah): „ Zakon zapovida da se štie, a 
ue da se tumači: „ - Daklem: oporuka pismena, a 
tudjom rukom, ima bili pisana jezikom oporučitelja; to- 
jest, ako je oporučitelj hčrvat, a nezna drugoga je¬ 
zika , ima biti pisana hercatski. 

Za da nereku da je ovo ' moje osobito mnenje 
tvćrdoglavo, prinosim ovdi mnenje jednoga (alianskoga 
zakono-lumačitelja (Onofrio laglioui ), koi ovako piše: 
(Commentario al Codice Civile (Jniversale Austriaco; 
VoL IV. pag. 106. ari. 428) — 

n Ovo pismo (oporuka pismena tudjom rukom) i- 
ma biti pisano jezikom koga oporučitelj poznaje; i nije 
dosta da mu bude razlumačeno i prineseno u njegov 
jezik tada, kad je bilo pisano jezikom koga on nezna. 
Zašto, ako zakon veli da je „ potribito , neka oporu¬ 
čitelj čini da mu bude pismo štićeno od jednoga izme- 
dju svidokah „ — ,• zakon hoće dvi stvari - 1* da 
pismo bude sliveno priprostilo rič po rič kako jest, 
nemogući drugčie se činili nikakvo štivenje - 2 a - da 
to štivenje bude razumjeno od oporučitelja, za da on 
može potvćrdili ono pismo. - Niti se može reći da je 
stvar ista kad je virno prineseno pismo u jezik opo- 
ročitelja; zašto bi to bilo protivno zakonu, koi boće 
da oporučitelj razumi pismo kako mu je štiveno, a 
ne kako mu je prineseno; znadući to svak da prinos 
(tumačenje) koliko mu drago da bio viran,*bili ne-* 
može nikad s maticom pravo jednoličan. - ... A svi- 
doci jošle dužni su uvirovati se da je štivenje od o- 
poručitelja bilo dobro razumljeno. „ — 

IV. 

Izvan ozgor imenovanih vćrstah oporukah, koje 
se čine vanka suda i brez sudca, oporučitelj može u- 
činili svoju oporuku pismeno, jali uslmeno, prid sudcem 

Nezrilci , lojest mlndičići od čelćrnest do osarn- 
nesl godinah, mogu učiniti svoju oporuku, dali samo 
uslmeno prid sudcem. 

Evo što zakon o njima zapovida: 

§. 569. — 

„ Nedoraslići (mladinci do 14 godinah) netnogn 
svoju oporuku činiti. Nezrilci (mladići od 14 do 24 
godine) koji nisu -dovćršili osamnesl godinah, mogu 
svojo oporuka učinili samo uslmeno prid obrazom sud- 
čevim. Dužnost je sudčeva doislinili se potankim isku- 
šanjem da razredba poslidnje volje bude učinjena slo¬ 
bodno, i s promolrenjem. Ova razredba prima se u-u- 
pisnik (protokol) nadoslavivši iznos izkušr.nja od sudca 
učinjena. „ — Polle osamnesl godinah svćršenih, po- 
slidnja volja može bit izrečena brez ikakva uzkrnćenjn.„ 

Govoreći daklem o razredbi poslidnje volje, koja 
n oporučilelju nejma zakonitog pokracenja, evo što 
zakon zapovida svćrhu oporuke prid sudcem učinjene: 

§. 587. — 

„ Oporučitelj može jošter učiniti oporuku pismenu 
jali uslmenu prid sudcem. Razredba pismena ima bili 


zahojmanje svojom ruftem od oporučitelja pođpisana, i 
pridana sudcu od oporučitelja glavom. Sudac obznaniti 
će oporučitelja svćrhu polribe da podpis ima biti po* 
slavljen vlastitom rukom njegovom ; zatim zapečatiti će 
pismo s pečatom sndbenim, i nadpisati će vćrhu ob* 
voja toga pisma čija poslidnja volja tute je uklopljena. 
0 tomu poslu bili će sastavljen jedan upisnik (proto* 
koi), i pismo biti će čuvano u sudu, podavši viru da 
je bilo primljeno. „ — 

Sverhu ovih zapovidih zakona, treba je dobro ih 
glaviti; 

1. Da tko nezna štit ni pisati, nemože učiniti opo* 
ruku pismenu prid sudcem. 

2. Dn sudac niti šlie oporuku oporučilelju, niti noti 
se podpisoje kakono svidok na križu. 

3. Da tko nezna štit ni pisali (a da i znade štit* 
kad nemože pisali) valja da prid sudcem učini ostme- 
nu oporuku. — 

A kad oporučitelj hoće prid sudcem izreći ust- 
meno svoju poslidnju voljo, evo što zakon zapovida. - 

§. 588. 

„ Ako hoćo oporučitelj izreći naušnice njegova 
volju, izustenje ima biti primljeno u jedan upisnik 
(protokol), koi bit ima zapečnljen i čuvan po isti na¬ 
čin onaj, što je zapovidjen u članu sprednjemu (587) 
za oporuku pismenu. „ — 

Razlikost daklem oporuke prid sudcem , od opo¬ 
ruke brez sudca, stoji samo u broju svidokah; budući 
da su dosta dva činovnika (impiegatu) sudbena, za 
tri dečinovnika. 

Ovako veli §. 589: 

„ Skup sudbeni koi prima izustenje pismeno, jali 
uslmeno poslidnje volje, ima bili složen, za najma¬ 
nje, od dva kipa sudbena, zakletvom obvezana,jedan 
od kojizih da bude napćrijen službom sudca u mistu a 
kojemu biva učinjeno to izustenje. Svidočanstvu dru¬ 
goga kipa sudbenoga, što se iziskuje , izvan sudca , 
može se nadopuniti jošte od dva druga svidoka, - na- 
mislo njega. 

590. 

„ U pol ribi, paka, ozgorimenovani kipi mogu se 
potrudili do pribivališla oporučitelja za primit izustenje 
pismeno jali ustmeno njegove poslidnje volje; ler po¬ 
lle upisati posao u upisnik (protokol) zabiliživši dan , 
godinu i misto. „ —. ( šliediće.) 


Javna sudbena protresaitja. 

Rovinj u Istrii 3 Listopada. Jučer dokončana je 
razprava proti Andriji Košiću, prozvanemu Rebac, čo¬ 
banu iz Vodicah i Mali Preknli težaku. Dćržavno za¬ 
stupništvo tužilo ili je da su noću na 12 li Ožujka o. 
g. ne daleko od Parenca ubili nekog Božu Radina. Pro- 
tresanje sliedilo je sveudilj tri ciela danu. Porotnići 
izjaviše da su oba obluženika krivi, t. j. pčrvi kad 
krivac a drugi kao sukrivac ubojstvu, I uslied te iz¬ 
reke sudište osudi Košića na 9 godinah n Malu Prč¬ 
kali na 4 godine u težku tamnicu, i oba d t plate za¬ 
jednički troškove parbene. Proti ovoj osudi D* 1 * Jona 
branitelj Mate Prekala prijavio je pbzov na vćrhovni i 
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nnišlujući sud o Beču rodi ništažnosti, Irirdeii na te¬ 
melju §. 352 pis. 1. kaza. poslupovnika da branjenik 
njegov nije mogao biti osudjen kao sukrivac ubojstvo 
nego najviše kao sukrivac u ležkotn ronjenju, kako je 
dčržavno zastupništvo predložilo bilo. 

Wiener-Neiistadt 27 Slad. Jučer dčržana je naj- 
sadnja siednica našeg porotnog suda; u istoj razpra- 
vljala se tožba proti dvojici Talianah Agostino RInrcier 
i Angelo di Pizzol radnicima na željeznici r koje dčr¬ 
žavno zastupništvo biaše tužilo , da su oko polovine 
mieseca Svibnja obnoć sadčrli na putu svojeg zemlja¬ 
ka Ivana di Lenardo, odnesavši mu okolo 14 for. 
srebra u gotovu novcu. Obluženici nieknli su krepko. 
Oštećenik Lenardo onu noć biaše nalio glavu vinom u 
kčrčmi u Pellenbnchu, te s toga nije mogao spoznati 
pasčrlače, nego po jeziku poznao je da su bili Ta- 
Iranci. I ostali sviedcci dvoumili su u svojim knzivanjim 
n neki su protiriečili jedan drugome. Ove okolnosti 
prinude zastupnika dćržavnog l) r * Stvore te je po¬ 
rekao tužbu. Ali branitelj Dr. Supnnćić iz Beča Imlio 
je svakako da se izreče presuda, te porotnici izjave 
jednoglasno da obluženici nisu krivi. Predsiednik po¬ 
rote baron Sommaruga zavćršnjuć poraenutu siednicu 
zahvalio je plemenitim ricčma porotnikom na njihovu 
sćrčanu nastojanju i duševnosti, kojom su opravljali 
Svoju službu, izjavivši uz to da je postava porolua i 
u toj prigodi podpuno odgovorila okćenoj nadi, 

Beč 24 Studenoga. LJ današnju siednicu porotnog 
Suda bio je doveden Frane Stvarc ležačko neoženjeuo 
momče radi krivokletstva. On se dne 20 Prosinca p. 
g. bio prisegao pred kotarskim sudom ii Ilaugsdorf da 
od 20 Veljače do 31 Svibnja 1843 nije puteno obćio 
S Mariom W. te po tdj način da on nemožo bili otac 
dieletu, što ga je rodila pomeuula dievojka. Ali poslie 
nadjoše se sviedoci koji su kazali, da je on doisto n 
gorirečeno vrieme obćio s Mariom W. — Razprava 
biaše lajna i bćrzo se dokončala. Porotnici izrekoše da 
je kriv, i sudište osudi ga na 6 miesecih u tamnicu. 

Zlatni Prag 28 Stud. Pred porotom siedio je 
danas na klopi obtuženikah Frane Miklaš«*k, Porolnicim 
budu predložena dva pitanja: 1. je li obtuženik svojoj 
ženi zadao smerlnih ranah; 2. je li on tada mahnit 
bio. Na pčrvo pilanjo porotnici odgovore jednoglasice 
jest ; na drugo nije. Uslied te izreke bude osudjen 
na 12 g'odinnh u težku tamnicu. 


Razlikosti. 

U Milanu zbio se sliedeći dogodjaj. Na 17 Slud. 
švešlenik N. N. jednu uru prie ponoći vraćao se je svo¬ 
joj kući ulicom koja vodi k bolnici. Došavši na most 
porta romana, ugleda na putiću kraj složenoga dćrvlja 
za brodove nekoliko Ijodih, koji razgovarajuć se na 
vds glas, hodiahu uprav na most. Buduć posumnjio da 
ona nepoznnna družba čeka koga da mo opipa džepe, 
naš ti pop kao pametan holiaše okrenuti drugim putem, 
ali poznade noćne rondare gdi su se ponamiestili kra- 
jem mosta n osienu pod Venerom k ao na opazi, Uslo- 

Od*or«ral aradalk, Izdavatelj Kvaa Baallov 


bodi še tada te s’ razpcfim kišobranom ([biaše' ve¬ 
liki škropne) oiz most sadje, i nebuduć koracio više 
od 12 oli 15 koračajah dopre u sred društva. U jedan 
čas priknžemti se devet ijudih i pripreče mu put, te 
ga obkole ujedan tren.... Amo laj kišobran reknu; 
on se opro da neda, ali na silu mu ga jedan otme., 
u taj mah on zaviče na pomoć...! Tule ti ga odmah 
uhvati za vrat jedan od družine.... nemože sitomu* 
pop da zove u pomoć. Videći da nije kud kamo holio 
je predat se i dati sve šio ima.... nu iznenada li¬ 
stane .slobodan. Zavćrže se novo ervanje; noćni ron- 
dari hoće da pohvataju ajduke.... dogodi se velika 
tnlnbuka. Oni koi lati kišobran sam bi uhvaljen. Me- 
djuto ostali ajduci binlili se zaklonili na most porta 
romana i uredali na boj. Ronda noćna neimadiaše nego 
jednog častnika i dva vojnika brez puške, i bila je 
nejaka za uhvatit ili više, i za očuvali uhvatjenog. 
Kada dodje na rečeni most slane, č.islnik u osienu pod 
Venerom napne dvie male puške, zapoviedi vojnicim 
da povade zabije, pa da bodu tko bi pokušao na nje 
naletiti. Na laj način mala čela oružana, koju slidiaše 
pop prislrašen veće nego u pervoj nezgodi, mogla je 
s pomoću još i drugih sredstvah opaznih odvesti lupe¬ 
ža u tamnicu i obranit se od naporah, kojima su se 
silovali ostali lupeži baš do vralali činovnice za oslo¬ 
bodili svoga drugo. A. Stazič. 

— U siedniei belgianske poslaničke sabornice dne 14 
Stud. viećnlo se o tom, da se učine neko promiene 
n zakoniku kaznenom. Tom prigodom poslanik Lelićvre 
biaše predložio, da se odgodi za neko vrieme kazaa 
smčrtna, pa nakon loga vremena, pošlo se pokuša, da 
>e ona opet uvede ili sa svim ukine. Ovomu predlogu 
opro se žestoko ministar pravosudja g. Teš rekavši : 
mi smo laj pokušaj jur učinili; od 1829 do 1834 nije 
niko pogubljen u cieloj kraljevini, pa za to vrieme u- 
množio se veoma broj zločinstvnh na koja udarena je 
kazan smćrlna. Mnogi obluženici kazali su da su po¬ 
činili ležka zločinstva radi toga, jer mišljnhu da je 
bazan smčrtna ukinuta, a da su znali da nije ukinula 
već samo odgodjena, bili bi se uzdćržali od lih zlo- 
činstvab. Kazan smčrtna može se ukinuti □ drugo zgod- 
nie vrieme ali sada nipošto. Zakonotvorac čini zakone 
za sadanji naraštaj a no za budućnost. Napriedak i i- 
zobraženosl sndanjega vieka išle da se ova kazan o- 
graniči što se može većina, ali da se neukine sa svim. 

(G. T.) 

— Otvoren je natečaj za popunjenje novih, sudbe¬ 
nih miestah. u Vojvodovini i lamiikom Banatu. Polag 
objave imadu se naimenovali: 4 predsiednika, 1 pred¬ 
siednik senata, 23 viećnika višjeg zemaljskog suda, 
15 prisiednikah zemaljskih, 31 sudac kotarski, 97 
prisiedniknh i pristavah kotarskih, 6 tajnikah, 152 pi¬ 
sara, 40 slušalacah, 3 arhivara, 2 obćena zastupni¬ 
ka, 29 deržavnih zastnpnikah, 182 nižja služitelja. 

’) U Dalmacii čuje se i štit mteslo kišo-bran , zato nebi se 
imala odbacili; ali štit znamenuje i obranu junačku, zato pre-r 
dlažem šlitr.ica namicsto kišo-bran. 

Slazić. 

— IŽiSJiS 


Tlakom Brado BoMoro 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hervatska poslovica}. 


Ovi list izlazi svake subote. Cicna mu jc za eiehi godinu .5 lior. , a za pol godine 2 fior. i 30 krajc. 


Počelo i razvitak 

nstmenog i javnog postupanja. 

(svćršetak) 

Porota nalazimo u najdavnašnja vremena i kod 
Slavianah imeoito kod Rusah, Sćrbnh i u obće u sviuh 
južnih Slavianah. Kod Rusah porolnici zvali su se ci'e- 
lovaljnici , jer su cielivali kerst pri zakletvi, a kod 
Sćrbah porotci u Dušanovom zakoniku a porolnici u 
zakonu Vinodolskom. Sva je prilika da stari česi nisu 
poznavali porotu, na mieslo porolnikah oni su imali 
pomoćnike ili očislnike (Eidesliclfer), koji su takodjer 
bili u običaju u starih njemačkih naredali. Ovi pomoć¬ 
nici bili su nešto nalik na porolnike, jer su poput o- 
vih birani bili izmedj ljućih ravnih parničarom sa svim 
neodvisno od vlade zemaljske. Ali medju njima biaše 
razlika ta, što porolnici bili su zajedno sviedoci i sud- 
ci, a pomoćnici biahu samo sviedoci. Porolnici što bi 
rekli to je bila presuda i konačno riešenje ciele ra¬ 
spre, a što bi pomoćnici kazali, to je istom bio do¬ 
kaz sudbeni ili sredstvo sviedoćbe (Rechlsmillel, Be- 
vveismil'el), po kojem je tek drugi sudac presudu iz¬ 
ricao. Nišlamanje sačuvao se je i u češkoj neki trag 
prave porote u jednom članku sabora češkog za kralja 
Premisla Otok ara I. D tom članku slijemo naredbu, 
koja sviedoči da je nekad moralo bili i u češkoj pra¬ 
vih porolnikah. 

Šio se liče južnih Slavianah, oni imaju u svojim 
starim zakonicim jasnih i stalnih dokazali da su imali 
prisežne sudove iliti poroto. Dovoljno će bili ovde na¬ 
pomenuli zakonik cara sčrbskog Stjepanu Dušana od 
godine 1349 te , zakon Vinodolski od god. 1280 te i u- 
(tanovu obćino poljičko od 1440. — Možo se stanovito 
Ivćrditi , da to prisežno sudovanje jeste čisto domaće 
irecljenje naših pradiedovah, budući se skroz sudaralo 
s davnašnjim načinom življenja i mišlenja njihovog. Od 
naroda našeg prešli su sudovi ti k Englezom, a od o- 
vih u novie vrieme k Francuzi«! i Nremcim. Za to čast 
i. slava starima našim! — Porota sudila jo ponajviše u 


stvarmn važnim, a manje stvari presudjivali su dušnici , 
dušeci/ici (judices arbitri) ili kako ih danas u Dalmačii 
nazivlju dobri ljudi. Pćrvi polagali su svaki put za¬ 
kletvu, a duševnici uzimali su rieči svoje na dušu, i 
nisu se morali zaklinjali. 

Evo što sćrbski zakonik oaredjivaše o poroti: 

§. 150, Zapovied carska. Od sada da bude porota 
i zn velike i za malo stvari. U velikom dielu da ima 
24 porotca, u pomanjem 12 a u malom 6; ali da 
nebudo medju njima ni šrodnikah ni javnoga nepriate- 
Ija. I ovi porotci da ne smiu nikoga pomiriti, nego ili 
neka ga opravdaju ili okrive. I svaka porota ima se 
dćržati II cćrkvi i sveštenik u odeždi da ih zakune. I 
u poroti na koju se stranu većina zakune, ili koga 
većina opravda, tome da se vieruje. 

§. 151. Kako je bio zakon u dieda carevog, u sve¬ 
toga kralja, tako i sada da sn velikim vlastelima ve-» 
liki vlasteli porotci, srednjim ljudina njihova družina, 
a ostalim opet njihova družina da su porotci. 

§• 152. lnoviercima (tudjincima) i tćrgovcimo da 
su porotci polovina Sćrbi, a polovina od njihove dru¬ 
žine po zakonu carevom. * 

§. 153. Koi se porotci zakunu, pa onda nekoga 
po zakonu opravdaju, i ako se nakon toga opravdanja 
nSdje istiniti dokaz na onoga, koga su opravdali po¬ 
rotci, da uzme car od lih porotacah vraidu (t. j. za-i 
glavnu globu) po tisuću perpernh, a poslio toga da se 
tim porolcim nevieruje, i da se pred njima niko više 
i ne ženi i ne udaje. 

Tko želi bolje i obširnie upoznati se sn zakono- 
tvorstvom starih Slavianah, loga upućujemo na slie— 
deće domaće izvore: 

1. Pravda ruska , uredjenn -najprie knezom Jaro- 
slavom oko godine 1020 te , za tim umnožena od nje¬ 
govih sinovah od g’. 1054-1068, a najposlie u XIU 
stoletju iznova obširao napisana, (a). 


(a) Vidi o pravdi ruskoj : 1 P. G. Ewers, das atleste Redit 
der Russen. Dorpat 1826. — Upalila pjcaaa Ct. tloiepC. 
1777 1792. Mocua 1799 i L i — Pjccala jtocKuiaiun- 
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2. Pruta kneza Kunrada Brnjenslusja od godino 

1090'«. (b) . 

3. Knjiga Radoslarljcra ili prava staroga gospo¬ 
dara od Rozenberga. od svčršctka XIII sloletja do 
sada još n rckopisu. (V). 

4. Zakon I inodolski (od Vinodola primorke kra¬ 
jine izmedj Senja i Rieke) pisan glagoljskim pismeni¬ 
ma na pergamenta god. t2W'. (d). 

5. Statut Vislicki kralja poljičknga Kazimira ve¬ 
likog cd g. 1347. (e). 

6. Zakonik cara serijskog Sliepana Dušana od 
godine 1349 i 1354 (f.) 

7. 31aje stas Carolina od godine 1350. (Y). 

8. Zakonik obćine Cerbaljske u Bokki Kotorskoj 

od 1427. (b). 

9. Ustanova (ii at uf) obćine Poljičke od 1440 s 
bosansko-cirilskim pismenim, (i). v 

10. Rad pruta zemskeho u Češkoj. (K). 

Medjo ove domaće izvore spadaju lakodjer zako¬ 
ni i ustanove dalmatinskih gradocah u srednje doba , 
0 kojima se nalozi došla stvarib za pozoonje -staroga 
slaviankog zakonolvorslva. (I). 

Ženidba u obziru dohodovnomu 

i lakončtTornonm. 

Ženidba o zapadu. 

("produženje.) 

U zokonolvorjo i oljudnosli puka rimskoga očilo 
te vidi započela borba medju nepomičnosli i pokrelom, 
Hi da izrećemo današnjim običajnim riečma, lićrvanjo 
medju slarodčržaocim i preinaeiteljem. 1 jednih i drnzih 
načela odsievaju u zakonim rimske d<-ržave. i mal da ne 
Ovima njezinim uredbom udjeljuju dvoslruko obličje. 

Ova dvojslvenosl prava rimskoga objavljuje se 
najbislrie u dvima vćrstim ženidbe, lo jest ženidba 
davanjem ruke (manus), i ženidba po kojoj žena nebi 
•padala pod oblosl muževlju. Ova druga ženidbo, obi- 


hocth, »OCR sa 1S15, - Pravda ruska, czyli prawa cvielkego 
xiecia Jaroslava Vla<lymirovicza elc. przez I. B. Rakowieckiego 
W \Varszawie 1820. — 

(bj. Vidi: A. Boczcfc, codcx diplom et cpist. Moraviae. 0- 
lom. 1830. - Jura prirnaeva Moraviae , Brunae 1781 - Abhan- 
dlungcn der botun. Gcscllsch. dcr Wiss. Prag. 1786. 

(rj Vidi časopis čcsk. museuni 1834. IV. 

(d) Vidi: Kolo. Članci za literaturu, umietnost i narodni 
iivot. Zagreb. 1843. 

(e) Vidi: I W. Bandtkic, Jus polonicum , codicibus vete- 
ribus m a n u seri p ti s et editionibus <juibus<|ue collatis. ^arsaviae, 

18 oi. — , |> 

(f; Vidi 1. E. v. Engel Geschicbte von Serbicn und tJos- 

nien Ib.llc 1801. — lstoria Arkimandrita Baiča IV svezak. — 
Svrbski lietopis od 1828 g. 3 i 4 svezak. - Wicner Jahrbiicher 
der Literalur, B:ind 53, Anzeigcl.kitt. 

(g\ Pavao Esin dao ga je na svietlo Hanoviae 1617 in foL 
ih) Vidi Pravdonošu Br. 23. 29. 32, 33, 34, 33, 36. 

(i) Vidi PravdonoSu Br. 27, 28, 30, o2 , 34, 36 i slie- 
dcčc. — Izvorni rukopis nalazi se u g. Andrije Stazića učitelja 

(k) Vid. časopis česk. muzeum 1838, IV i arkiv češki 
1842. dio ll. u kojcin je tiskan zajedno s latinskim izvornikom 
(ordo juriš terrae). 

(l) Vid. PravdonoSu od Br. 2 - 24 uključno. 


čajno zvnr.a ženidba slobodna . jere cčinjer.a b-'z n*— 
čina i reda perve ženidbe, bila je po sve z k t.tlo 
sjedinjenje. u kom su se pora Jjjli sinovi zakoniti » 
podložni Olčevoj oblasti. Da li l’nger, o čijoj se knji¬ 
zi 0 vJ e b-?s:e Ii. neć * daje a ovoj ženidbi iakvo- 
oa znamena. Po njegovoj osnovi on nam prikaznje že¬ 
nidbu po iubraieničenju (confarreatio), i ženilbiato- 
bodnu. kino dvic oprilke (antilhesis) starodavne, je¬ 
dna običajna plemićem a druga pnčanom. Kada puk ho*i 
imati jedan način ženidbe, po kom bi muž dostigao 
oblast muževlju, plemići mu dopastiše ženidbu po po- 
sidoeanju (usu), koja je bila ženidba slobodna , po- 
Iverdjcna zakooom dvanaest šticah: kašnje ova dva 
slara načina izašla su iz običaja, a na njihovo miesto 
nastao je jedini obćeni način ženidbo po sakupocitmi 

fcoemlio). _ . 

Ovdie nije nama izizkavali kako je ovaj nauk Ln— 
garov zaveden; očito je da je protuslovan dogadjajim, 
koje nam rimska poviestnica donosi. U istinu kako je 
moguće dokučiti po koi način ova ženidba slobodna 
preobratila se, kako on govori, o ženidbo po saku- 
potstini , kad kašlje nenohoditno o Rimu neg jedinu 
običajnu slobodnu ženidbu? Spisatelj se na ovom o- 
pravda, knžući da se medju ženidbom, po kojoj muž 
je dostizao muževlju oblast, i ženidbom slobodnom 
ricšila borba zadobitjem pćrvoga načina ženidbe; da 
plemići i pučani ženili su se po sakupocitini; i da 
žene pučke udavale su se rukocanjem , i tako izgubilo 
svoju osobnu nezavisnost. 

Cesar August pohvalno se trudio da uzdigne že¬ 
nidbu na pristojnu čast, da zauzda razpušlenost i u- 
stavi namanjak puka u Tslii. Zakon de marifandis or— 
dinibus , de adulteriis cdercendis, i zakoni Julia i Pa¬ 
pin Popaea, biahu jedno istinito preinaćenje zakono- 
tvorja vćrltu ženidbe, i temelj prava rimskoga do vre- 
roena Justinianova 

Ponovljenje najzanimivije a ovom zakonolvoija 
jest očilo pozakonjenjo priložničlva, s čim načelo je— 
dnoženstveno, koje je bilo svedjer temelj ženidbe rim¬ 
ske , nije pohu jeno; jer je dopušteno dćržaii prilož- 
nicu samo onome, ko nije bio sadružen ženidbom , niti 
se nioolo imat više- od jedno priložuice na jedan put. 
Da li ni zakoni Augustovi, ni ijednoga drugoga naslied- 
noga Cesara, našli su pravu sriedinu medj protivnim 
naćeloiii, koja sa prie upravljala ženidbu, i položenjo 
ženah u zadrožbini rimskoj. Utažiše se oštre okrutnosti, 
korist telesna česlokrat je uzprezala Ijubovnike u izver— 
Senju zajmenilih dužnostih; da li čisto bivstvo ljubavi 
medjusnbne u ženidbi nije se poznavalo u rimskom 
svielu. Kristjanstvo samo moglo je to pokazati u cjeloj 
sj ijnosli i lo učini o svietu germanskom. (sliditće.j 

Javna sudbena protresanja. 

Beč 5 Prosinca. U večer 17°e Rujna o. g. rabot- 
nik Frane Steininger biaše provalio prozor od slan« 
gospodje W. u \Vilfleinsdorfu , u kojem spavahu dvie 
njezine curice, i razbio jednu skrinjicu, u kojoj se 
nalazahu mnoge drBgociene stvari, imeaito tri zlatna- 
pćrstena, jedna pribndača od diaroanlah, dvie srebbr- 
n© ure i nekoliko srebčroih žlicah o u «golovu novcu 
for. 199 srebra. Sve te stvari i novce ponio je sobom 
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i zakopao u jednom vinograda blizu kuće. Smionost 
lupeža bila je velika i baš sliepa, jer se nije bojao 
ni dievojćicah da se probude, niti njihove matere, ko¬ 
ja je mogla nenndno doći i zateći ga. Sumnja pala je 
odcrah na njego. Muž pokradene W. obećao mu je 50 
for. oko mu povrati stvari. On mu je onda kazao mie- 
slo gdi su zakopane i rekao je da ih on nije ukrao, 
već neko drugi kojeg nehotiaše očitovati. To isto je 
govorio i pred sudom. Ali je krivina njegova osvie- 
dočena po svjedočim, i na temelju ove sviedočbe da¬ 
našnja porota izreče da jo kriv i sudište osudi ga na 
6. godinah u težku tamnicu. 

Raumburg 30 Studenoga. Jučer stajao je pred 
ovdašnjom porotom sin evangeličkog župnika Smirit’a 
iz Haynsburga diete od 10 godinnh. On je u varoši 
Zeitz polazio Gitnnazii i bio se j.iko raztužio, čezucći 
svedjer za očevom kućom. Radi toga tražio je uzrok 
da ga oprave doma, te naumi jednom upalili kuću svo- 
jčg gospodara u kojeg prebivaše. Ovaj zločinački na¬ 
um pokušao je dvaput izvćršiti to jest 2 i 4 Svibnja; 
ali srećom vatra bude udunuta na vrieme. Liekar, po¬ 
što ga je razvidio, kazao je u svojem izvieslju, da 
je diete od požude zn kućom roditeljskom lako zbu¬ 
njeno bilo, da nije znalo za se kad jo vatru podmet¬ 
nuto. Za to porotnici na predlog deržavnog zastupnika 
i branitelja izreku da nije krivo, i sud opremi ga s 
Dliesta k rodileljim da ga dalje odhrane. 

Zlatni Prag 21 Studenoga. Jučer pred ovdašnjim 
kotarskim sudom razpravljala se parba, koja u obziru 
liečničkom biaše puno zanimiva* U miesecu prosincu 
godine 1847 dodje jedan težak iz Trno-oujezd k jed¬ 
nom vidaru da ga beči od jedne rane s otokom na 
koljenu. Vidar i njegov brat, koi istom biaše došao 
iz Beča kao polvćrdjeni rannrnik. prirezu otek , ali spo¬ 
znavši nakon toga da je ranu pogibeljna, i da je po¬ 
trebno odrezati nogu (šio sami nisu hlieli preduzeti) 
nagovore boieslnika da otide u Prag u onu veliku bol¬ 
nicu. Vidar podje s njim. Kada dodju u Prag stanu 
pred gostionicu Polivlta; vidar sadje s kolah i udje n 
gostionicu da se preobuče, a rekne boleslniku da se 
nemakne s miesla. Ali ga bolestnik neposluša, već 
naredi da ga prenesu u kčrčmu i pruži se na jednu 
klupu. Tom trešnjom pukne mu žila ođihavica (arteria), 
i dovedu ga u verlo erdjavu slanju u bolnieu, gdi 
malo zo tiin preminu; premda je liekar Pitha svošto 
činio da ostavljenu kćrv opet pokrene. Ovo dielo bude 
dojavljeno sudu i dćržavno zastupništvo tužilo je dva brata 
vidnre radi prekćršnja proti tielesnoj sigurnosti s ne¬ 
znanja liekarskog (§§. 111 i 112 kaz. zak. dio II.) 
Bnzprava trajala je do merkle noći. Medj izpilanim 

sviedocitn bio je i D or Pitba. Obtuženici budu oprošteni. 

/ 

Razlikosti. 

U Parizu 28 Listopada. Na groblju Montparnasse 
prošastih danah vidio se je punosmiešni i malo pošteni 
prizor. Umre lani jedan učenik ili djak, koi imadiaše 
u Lionu svoju obitel. Još za života svojeg odahne mi¬ 
linu Ijubovne strasti dvima dievojknm od hvartier tati¬ 
no ^ i njihova ljubav (što nije običajno) ni poslie smćrli 
neudane se prema onomu, koi jo nju u sercu njiho¬ 


vom užegao bio. Ove dvi Ijubovnice kako su obe u 
bolesti sve do smerli oko -njega nastojale, hotiše na 
svoj trošak i sprovod učinili; kupe mu iaptić zemlje, 
gdi će miloserdnost njihova postaviti mćrlvo lielo pod 
pokrovcem dohranjenogn Friškog cvielja. 

Iz pćrva zamienile žalostne uspomene i Ijuvez- 
na čeznutja nebiuho omraćena od nikakva oblaka; ali 
do malo ćuljenje Ijubo-revnosti (rivalitš), koja i pćr- 
vo bila je medju njima, plane opet kako bi koja mar- 
Ijivie nastojala oko groba i kitila ga dražijim cvietjem, 
i bukne lako, da dvi Artemisie kad bi se susriele na 
grobu, od riečih došle bi na šake, niti su praštale 
vlasim čupajući jedna drugu. 

Od Indu otvori se rat, i jadni grob malo prie 
nakićen i uzrok tolikog nastojanja poslane pozorište 
koja. Kako bi ga koja narešila cvietjem, druga dodji 
i razruši, i tako jedna drugoj bi činila. Čuvaocim gro¬ 
blja i slražonim još od pćrve svadje stvar biaše pala 
u oko, i budući se više pulab ponovila laka rušenja, 
oni ti se jednoć posakrivaju, - kad eto li ulazi Eiiza 
S .... i u isti /nali vide da guli, kćrši, Ireplje pod 
noge i na daleko razbacuje cvietjo i gornštinu, što 
njezina supćrnica Šarlota M. biaše na dan pervo do- 
niela na grob djakov. Oni ju tada uhvate i odvedu 
pred komisara redarstva koi, pošlo ju je izpilao , pre- 
dade ju u ruke pravde. Sfazić. 

— Govori so da će porota u Austrii biti preinače¬ 
na. Na njezino mieslo vele da ćo bili zbor pravoslov¬ 
nih sudacah, i da će ovi imati pored sebe porolnike, 
koje će odabirati uprariteljslvo, kao što su od pćrvo 
bili prisiednici pri sudovima karoim. Javnost i ustme- 
nost ostatiće cielovila. (C. /.) 

— Slavnopoztiali češki spisatelj g. Frane Šumavsky 
Pražanin namjerava izdali početkom doiduće 1852 go¬ 
dine slaviansko-niemaćki besednjak u 4 poglavito sla¬ 
venska nariečja i u staroslavenskom jeziku. 

— Od 17 Slud. Južna pčela,izlazi u Novomsadu. 

Ilirsko Jezikoslovje. 

(produženje) 

ugovor ženitbeni - patio nnziale - Ehe-Pact; 
miraz (pertija) - dote - Heiraths-gul; adredjenje mi¬ 
raza (perćije') - costiluzione delta dole - Bestel- 
lung des Heiralhs-gules; - uživanje miraza ( per - 
bije ) - usufrullo della dole - Fruchlnieszuog des 
Ileirathsgiiles; osiguranje miraza ( perćije) - as— 
sicurazione dHia dote - Siclierstellung des Hei¬ 
ralhs-gules ; 

uzmirazje (uzperćija) - contradote - Widerl8ge; 
jutrenji dar - morgnoalicn - Murgengabe, 
zajednica dobarah medju mužem i ženom - comuoio- 
ne dei beni Ira conjugi - Giliergemeinscbaft zwi- 
schen den Ebeleuten; 

platja udovička - assegnamenlo vedovile - Witwen- 
^gehnlt; 

darovanje medju mužem i ženom - donazione tro con- 
jugi - Scbenkungen unter Kkegatten.; 
zamienile oporuke - insliluzione reciproca in eređe - 
VVecbselseitige Testamente; 
pogodbe nasliedoene - pat li successorj - Erbrerlrgge; 
uživanje radi smerti - usufrullo pel caso di morte; 
Frucb nieszung auf den Todesfall; (stied.) 
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Književno objavljenje. 


Svako lieto novim cviet<>m procvieta naša jugoslavenska književnost. 

Matica ilirska u svom krilu goji ne jedno cviet, već perivoj krasno uredjen i okitjen. Nostajućom godinom 
„ Neven „ bili će novi plod njezina obradjivanjn. Prem da i mi u Dalmacii po gdie koi cvielak zgledamo, što 
na našoj zemlji iznikuc, nismo jošle srećni da jih možemo o kitu i vienac sabrali, kamo li u bašči gojiti I Oil 
braće nismo oddieljeni. čim dakle utemeljimo i uredimo našoj matici stan, nomojmo od zagrebačko uzmicati lni¬ 
je nam ni ona maćeha. 

Uredništvo Pravdonoše na se prima sabiranje predplatnikah „ Nevenu „ u Dalmacii. Neoglušilo se, braćo, 
na sliedeći 

POZIV 

na predplatu Krasnoslovnoga jugoslavenskog časopisa 



Ako uzmemo n obzir nepovoljne okolnosti vremena, u kojih se je stao razvijati naš književni jezik, i pro¬ 
motrimo ona slababna sredstva, kojimi se je započelo i sve do danas tjeralo ovo gorostasno djelo, zaista diviti 
se moramo pobjedain, koje jo isti održao. On se je već uveo, u učionice, sudišta i pisarnice istih onih jugo¬ 
slavenskih pokrojinah, gdje su ga još prije nekoliko godinah smatrali jedva srodnim i često nanj napadali kao na 
nepovoljna prihodnika. On je u našoj domovini jurve postao vodičem k časti i javnoj službi, i svaki, koi tama 
teži, primoran je spoznali se š njime. Ne tako ona pretežna strana izobraženih posebnikah i krasnoga spola na¬ 
roda , koja u knjiženslvu traži duševnu zabava , i priklone je nauku samo onda, kada joj se ukazuje u ugodnoj 
slici. Istina i ova sirana većinom neprezire više našega književnog jezika, da slušajući sloviti ga posvud, naziva 
ga nekim ponosom svojim, no to jo sve, što čini. Ona se sveudilj jošte nnsladjuje i kiti inostranim cviećem , 
• kada ju loga radi ukorite, odgovara vam ne bez svega prava: uzgojite na domaćem zemljištu slične plodove, 
i mi ćemo ih radostno brali, no nelražilo od nas, koji smo od malih noguh privikli divotom umjetnih perivojah, 
da osim samotvorinah prirode premda i divnie, nego što u dio pade oašim susjedom, nezaželirno ništa dragoga. 
8 druge strane ona mladež, koja sijeJeći polet svoga obilatog duha, želi se popeli na visine života, prisiljena 
je iz tudjih vrelah crpili onu ugladjcnosl ukusa, bez koje u današnjo vrieme nemože postići svoje svrhe. 

To videci i uvažavajući ravnateljstvo Matice ilirske, uzelo je pod svoje nadziranje izdavanje krasnoslovnoga 
časopisa pod imenom „ Neven „ da se tako pomogne barem stranom našoj književnosti u tom obziru, i da se 
povuče u njezin krug i ona strma naroda , kod koje je bogatstvo, moć i malo ne budućnost naša. 

- Svrha ovoga časopisa jest prohudjivali želju k čitanju domaćih književnih proizvodah, i gojili u našoj mla¬ 
deži čuvstvo krasole'-i bolji ukus, no s obzirom na slavenski život n oboe, a na jugoslavenski napose. 

Usljed loga dielil će se taj časopis u dvie glavne sirane. Prva strana sadržavat će poučne članke o krasno- 
slovju i svih liepih umjelnostih , kao takodjer objavljanja i prosudjivanja noviih i važniih krasooslovuih djelah, u- 
molvorinah i kazališnih predsfnvljanjah slavenskih, a kod izvanrednih slučajevah, i inostranih izobraženih narodah, 
nakoliko prinose k razvitku boljeg ukusa : no svedjer pred očima imajući Horacure zlatne rieči: „ Omne lulit 
punetum , qui miscuit ulile dulci „ nastojat će učredničtvo, da nebudu ovi sastavci strogo znanstveno, zamršeno 
ili suhoparno pisani, već čim proslie i zanimivie, da ih u obće svaki uzmogne razumjeti i pročitati bez dosade. 
Druga strana obuzimal će pjesme svake vrste s obzirom na prostor časopisa, pripo viesli, pričice, bajke, novele, 
manje romane, kraća đramalička djela, životopise krasnoslovnih spisatelju!) i uinjctnikah, putopise, opise znaaie- 
niloslih i narodnih običojah ponajviše slavenskih, a inih nakoliko su od obćenite zauimivosli, zatim izvrslne a- 
nekdole, smjosice, oštroumne zabavne izreke, zagonetke i važnie nepolitičke sgode dana. 

Učredničtvo starat će se, da bude slog >tih sastava!«!) čim ugludjenii, narodni! i razumljiv ii, a izbor čim 
stroži. Iz inostranih jezikah uzimat će se samo takve stvari, koje su već u učenom svielu stekle dobar glas, ili 
posve nove, o kojih se zna, da nisu još odviš razproslranjeue u naših pokrajinah, a od neobične su zanitnivo- 
sti , od izvornih sastavaka!) pako samo takovi, koji odgovaraju barom umjerenim zahljevatn zrele kritike. Kod 
prevodab uzet će se osobiti obzir na djela inih slavenskih plemenah , a izmedju djelah drugih narodah na ona, 
kojim je predmet slavenski. Moogovrstnost i zanimivost u predmet ili, pravilnost, ugladjenost i rnzgovelnost u je¬ 
ziku , živahnosl, značajnost i Inhkoća u predstavljanju i slavna dosljednost u težnji, to je zadaća, koju sije sta¬ 
vilo učredničtvo, no koju će moći samo onda sasvim rieŠiti, ako se domorodni spisatelji neuzlegnu gorljivo po¬ 
dupirali ga svojim vještim perom , zašto se evo sada k tomu najnljmlnie pozivaju u ime domovine i prosvjete. 

Ovaj će list izlazili od dojdnće nove godine 1852 svake nedjele jedanput na cielom arku u velikoj osmini, 
na kakvoj je i ovoj poziv štampan, i stajati će bez poštarine 4 for. sr. na godinu. 

Predplatit se može takodjer na polovinu i na četvrt godine. 

Predplatni novci imaju se pošiljali g. Naumu Mallinu , podpredsjedniku gospodarskog odbora Matice u Zagrebu. 

U Zagrebu može se kod istoga predbrojili u njegovoj pisarnici u dugoj ulici. 

Od sirane ravnateljstva druitra Matice ilu'ske. 

TUbom Brace BaMara 


OdfOveral urednik, iadavatelj Ivan Danilov 
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U Zadru 27 Prosinca. 


Broj 40 


teši 


l)a je pamet do suda kao od suda! 

(Hćrvaiika poilovics). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine ft fior. i 30 krajc. 


Sadašnje stanje 

nauke pravdoznanstvene n Europi. 

Ako pomnjivo gledamo sadašnju izobraženost cu- 
ropejskih narodoh nalazimo da nauka, koja u naše 
doba vlada (om izobraženosli, jest-goli nered iliti za¬ 
buna. A da je to lako, pokazuju nam pćrvo svega 
pučki sabori U tim skupštinama prave se doduše za¬ 
koni , ali kakvi ? Izvidi ih pobližje, pa ćeš naći da su 
neki nadahnuti duhom zndružbinah - parlajah - a dru¬ 
gi učinjeni radi vlastitog koristoljubja. Predlažu se, i- 
slina, promiene u zakonolvorstvu i u zakonicima, ali 
u kojem smislu? Na kakvih načelih? 

Svaki Europeac uvidja i osieća potrebu da se po¬ 
stava ipolekarna skroz preinači. Mnoga predloženja bi¬ 
la su učinjena vćrhu toga, i čine se sveudilj; ali u 
lom innožtvu jedva ćeš naći cigli jedan predlog da ni¬ 
je pretieran, da nije budalast, jer svikolici više ili 
manje sntieroju na to, da se prekovrati sva postojeća 
zgrada, da se podkopa temelj vlaslnosli, namiesto da 
se ova to većina osigura i učvćrsli; - dočim nauke 
tako nazvanih štedilacah - ekonomislah - i socializma 
prem da dragim putem k istoj svćrhi vode. Ovaj pred¬ 
met o vlastnpsti potrebuja samo malih prcinaknh , koje 
da se viešto sgotove i u život uvedu, doskočilo bi se 
jamačno time velikim manama i neredima, proizhode- 
ćim od sadašnjih zakonotvorstvah. 

Niemačka zapletena je u oni nerazmčrsivi savez 
pojedinih dćržavah; a gdi se javno pravo kojeg mu 
drago naroda nennslonja na temelju jednostrukom , tu 
ni stavno - pozitivno - zakonotvorstvo nemože imati 
stanovitih načelah. 

Engleska vćrti se vazda n kolu od občrlnosti; 
sve što pomaže njezinu tćrgovinu, njezina rukotvorja, 
za nju je prava učionica pravdoznanstvena. 

Rusia je všrlo dobro uredjena i napreduje više 
neg ikoji drugi narod; ali nauko o njoj nisu se još 
nzpele na oni stupanj , s kojeg mogle bi nadahnjivali 
europejska izobcaženosl. 


Auslrin imala je do godine 1848 malo ne toliko 
različnih zakonah, koliko biaše u njoj pokrajinah. Ona 
sad marljivo nastoji da stvori i uredi za svekolike svoje 
zemlje jednaki i savčršeni sistem domaćeg zakonolvor- 
stva. 

Talianska sačuvala je svoje pravoslovne postave; 
ali ove kao i sve ostalo n toj zemlji podvćržene su u- 
plivn francuskom i niemačkom. 

Ovoj nestalnosti, ovomu zamćršajo što ga opa¬ 
žamo u nauci pravdoznanstvenoj, uzrok poglaviti jesu 
različni sistemi iiili učionice, koje prisvojišc sebi vla¬ 
du nad njom. Treba jednom da poznamo, đa naukom 
nemogu upravljali učionice, sistemi niti knjižna mu¬ 
drost , - već javne potreboće i poboljšanje družbeno, 
osnovano na načelih ćudorednosli, nljudnog življenja 
ljadske naravi. 

Ljudi su podvćrženi vazda istim porocima, istim 
krieposlima; jer ista klica zloće i strast ih u njima je 
svedjer. Dobar nauk i pravo odgojenje mogu podpo- 
moći da krieposli nadvladaju poroke, da javni obćeni 
duh udari boljim pravcem, i načela pravde da se već¬ 
ina posluju i uvažavaju. 

Danas neima boljeg i jačeg sredstva da se zado¬ 
volji potrebom obćega dobrostanja, pokoja i poredka 
što ukloniti nestalnost zakonah , zabranili zloporabu i- 
slih, i nastojati gorljivo da se udilj izvćršoju. Snaga 
izvćršivna, moć ćudoredno i dobri običaji mogu jedi¬ 
no poslići pomenulu svčrhu; i mi smo uviereni, da 
će se uzalud raditi okolo usavćršenja zakonotvorstvah, 
ako se najprio nepočine od poboljšan ja, ćudorednog. 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

DčrSavni dohodci i 'način pobiranja njihovog. 
(produženje V. Br. 24.) *) 

U Zadru vlada običavala je davati obćinske ze- 

(3) Poslie dugog preterga nastavljamo ovaj važni sastavak. A- 
ko se Pravdonosa odćrži još za koje vneme podporom gorlji- 
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mije kad i kad n nasliedni posied od olca na sina', 
a kad bi se koljeno zalćrlo, ono su se povrnćale • o- 
pet u obćinu. Ali posiednik nije mogao po nikoi način 
ova zemlja oludjiti, već satno prenieli ju na svoga 
baštinika. Bnštinik valjalo je da predstavi knezu s.va- 
kolika svoja prava utemeljena na pismenim izpravania, 
za tim prisižao je / viernosl vladi i onda stoperv knez 
i kuria polvćrdjivaše ga u posiedu pomenutih zemn- 
Jjah - U Trogira biaše običaj razdjeljivali obćinske* 
zemlje radi obradjenja za deset godinnh; od lih godi- 
nah pet sa bile slobodne; a u posliednih pet težak pla¬ 
ćao je čelvćrlinu plodovab tiime zemljarine - agrali - 
cum. Osim loga obćina prodavala je zemlje i davala ih 
u nasljedstvo do odredjenog broja koljenah *). - To 
isto činilo' se je i a Kotora sa zemljama, koje ona 
obćina imadiaše a Gćrbaljskoj župi; vćrhu tih zemaljah 
naredjuje zakon kotorski ovako: niko nemože prodali 
svojeg diela, što mu ga je dala obćina, niti ga može 
'’arovati ili promieniti, već je dužan dćržati ga pri sebi 
i prenieli ga u svoje vrieme na baštiuike. Svako dru¬ 
go otodjenje nevalja. - Ako je tko bio bez bašlinikah, 
na njegovo micslo dolazili su najhližji srodnici t. j. 
braća i bratučedi, sestre i sestrići, strci i ujci to 
jest: primi consobriči di schiatta tulilo sdrebum (albero 
grnealogico, Slammbaum) dcscendil 3 ) Svi ti nasljed¬ 
nici morali su bili gradjani i znkonitorodjeni. Kad bi 
nestalo svih koljenah, tad nasljedovaše obćina: ona je 
dielila ošaslne zemlje medj ostalim obilelima, svakoj 
po dva carafos i t. d. - Sva je prilika da u svim 
gradovima dalmatinskim biaše zabranjeno oludjivati ob- 
ćinske zemlje bez znanja kneževa. 

Korčuiskn obćina pobirala je % zemljarine samo 
sa zemaljah, k«je su bile poštare ili na koj’mn su se 
siekla dćrva. Zapušteni vinogradi na obćinskoj zemlji 
pripadali su obćini; ali valjalo je da plali polovinu cie- 
ne težačkih trudovoh (migliorie) 4 .) - Na Braču nije 
bilo zaslariclosti (prescrizione) za posvojili obćiuske 
zemlje, a za posebničku imovinu .bila je potrebna za- 
slarielost od 30 godinab. s ) I ustanova Zadarska od 
god. 1305 zabranjuje posvojili obćiuske zemlje kroz 
zaslarielost a ). 

Obćine dalmatinske nisu imale velikih šumah (go- 
mhj. Šume te bile su ponajviše gajevi ili diihravice, 
nazvane u zakonim buscus, zappini i t, d. Serafin Rac- 
ci dubrovčanin govoreći obćeno o Dalmacii tvćrdi do¬ 
duše da ona imade prostrane šume, izvćrstne paše i 
t. d.; ali je on po svoj prilici razumievao pod tim u- 


miteruju ilili planinsku Dalmacia. OJ sviuh.otokab naj- 
bogatii šumama biaše Korčula, kao što je i dan da¬ 
našnji. Ondi manje vieće dopuštalo je prodaju dćrvah 
tuzemcim, a iuoslrancim samo veliko viece. Svakomu 
biaše slobodno moliti da mu se dopusti sieći dćrva za 
ogricv, i za ta dćrva nije se ništa plaćalo. 7 ) Ali ni¬ 
ko nemoguše sieći zappini nd faciendam pegulam. Svaki 
tuzemne mogao je odnieli siekiru (mnnariam) ili zalog 
(zelignm) inoslrancu, kojeg bi zatekao gdi samovoljno 
siečo šumu. - U Korčuli svekolike šumo, koje ne- 
biabu vlastunst pnosebničkih Ijudih, spadale sa na ob¬ 
ćinu , i radi tćga valjalo je vratiti obćini svaku ze¬ 
mlju , koja u davno vrieme biaše šumica ili gorušlina, 
a za lim bila je razkćrčena i uradjena; jer kao što 
smo jurve kazali prava obćine nemogahu zaslariti. — 
U obćeno može se reći da je svak obćinar u Dalmacii 
mogao slobodno sieći dćrva u obćinskoj šumi, i da 
su od toga isključeni bili jedini inostranci. Na nekim 
miestinin bilo je zemaljah i šumah stojećih pod zabra¬ 
nom ilili ogrndjenih (bosciii sacrij. Ali ovakove šume 
biahu vćrlo riedke. Jedna nalazila se je na otoku Zla- 
linskom (Bua) u obćini Trogirskoj; niko nije smio' sieći 
dćrva u tijojzi. Tko bi preslupio ovi propis, zakon nn- 
redjivaše da mu se spali brod, u kojem bi se pre¬ 
nosila dćrva ; ako li je bilo živinće da ga užine ob¬ 
ćina a osicčena dćrva da se sažegu ? - Po povelji od 
20 Slud. 1561 ribari sela Bol nn Braču imali su pra¬ 
vo sieći goru po svim zemljama obćiriskira za svoju 
potrebu domaću i za ribanje; nego svaki put valjalo 
je da objave napried obćini, i biaše im oštro zebra* 
jijeno sieći dćrva za prodaju. 1# ). 

U posebničke zemlje niko nije smio ticati. Tko 
bi se usudio pasti blago na lim zemljama III sieći _g»* 
ru, taj po Zadarskoj ustanovi valjalo je da plali. de* 
set soldos , i vlaslnik mogao je suviše iskali od ošle-r 
lioca zalog radi naknadjenja šlete. Ako bi se odricso 
dati naknadu , morao je platiti dvostruko gubitak, a 
obćini 40 soldos. ( sliedtte.) 

vih domorodacah, naumili smo u pomenutom sastavku priob- 
ćiti vaskolik pravdoslovni ustav dalm. gradova!), uviereni budući 
da ćemo time i domaću nauku pravdoznanstvenu obogatiti, i 
našim častnim čitateljim veoma ugodili. 

') Ustan. Zad. III. 80. - 2 ) Ust. Trog. III. 48-30. Reform. I. 
38. 59. - 

®) Ust. Kot. pogl. 412. - 4 ) Ust. Korč. Reform. V' 
ti2. - 5 ) Ust. Brač. I. 22. - •) Ust. Zad. IH. 23. - ') Ust. 
Kor. i 10. - 8 ) Ibid. Ref. 83. 93. - ®) Ust. Trog. Reform. I 80. 

,# ) Cikarelli str. 564. - *’) Ust. Zad. Ref. 54. 


U Zadra na Badnjidatt 1851. 

Evo dospije godina 1851, kojom je naš Pravdonoša, narodnim duhom vodjen, počeo hođit posvielu, ra- 
znašajuć narodu pravdoslovnu rieč. Kud je dopro? - Što je ovćršio? - U kratkome teku, su malo listah, nije 
dostigao savćršnost, koja ga na daleko čeka. - Tim nije mučnosti ikakove uzpredao, nije se pri malom broju 
sudielaleljah uzbojao, nije se velika troška uplašio, nije ga, smiemo reći, gubitak umorio a kamo dobitak s’ 
puta sveo. 

■ Sveobće preinačenje sadašnje dobe poglavito i korenilo obuzelo je pravoslovske posle. Svako pravoslovje 
na dva načela se oslanja, na narodno i na dćržavno. U Austrianskom Carstvu, k»je zauzima razlike narode u 
istoj dćržavi, ne mogu se dva rečena temeljna načela u jedno slili; već, razlučena a svojoj osobnosti, treba, 
jih izučavali. Potrebito je pak i dćržavno i narodno pravoslovje na znanstvenom putu i na porabnom, to jest 
dielolvorivom, nasliodovnti. Naš list, ono što je mogao, dćržao se i dvostrukoga temeljnoga načela, i za oba-, 
ma po dvostrukom je putu pošao. 

S'različitim ćlancim o poroti, o vlastitoj zakonitoj obrani, o izlrnživanju tajnom i javnom, o. zakletvi, o 
pOBtopanju nstmenom i javnom, o ženidbi, Pravdonoša je pokazao redac znanstveni dćržavnoga pravoslovjn; # 
pornbni je tnkodjer sliedio razgovetanjem jednoga zločinslvenoga slučaja po novom dćržavnom postupovniku; ra-, 
zjasnenjim vćrh ziočinslvah dvoboja, kćrvništva, ubojstva, ranjenja, upalidbe, kradje, krivolvorja pienezah po. 
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auslrianskom kamom zakonika. Položio je (oma javljenje poglavilih sudbenih protresanjah u carevini, izgled be- 
siede pri otvorenja javnoga prolresanja, i široko i bistro rnztanačenje o izrečenju napokonjega hotinja po gra- 
djanskom zakoniku. 

Prem da a svim ovim predmetim duh narodni prosieva kudgod mu je sgodno, nismo mu nzkralili vlastito 
.mieslo, da drugo načelo pravoslovno, to jest narodno, ne izostane zaboravljeno u našemu listu. Za to po znan¬ 
stvenomu putu na dugo i na široko izučili smo zakone i ustanove poglavilih grndovah dalmatinskih. Tomu sitio 
primetnuli, što je još čistije naše, cio zakonik kneževine Gerbaljske u Duki Kotorskoj, i počeli sviet upozna¬ 
vati s* zakonim kneževine Poljičke, koji su toljko viekovah vladali onom malom, ali u svakom obziru dragocie- 
nom đčržavicom. 

Što se pak tiče porabe onoga što je naše , u djelotvornom sudovanju, nismo omučali nikako ili poučajuć 
našinca i inoslranca našim pravoslovnim jezikom, ili prinnšajtići tvčrde dokaze sposobnosti našega jezika sudo¬ 
vanju , ili boreći se proti vćrloglavim nepoznatim nasćrtaocem , k«ib: hl ili pohuliti jezik, a jezikom narod. ' 

Kako smo mogli, spomenuli smo se i pravoslovnoga knjižestva i lickarstvrt, i pravosudnoga knjigoslovja; 
nismo zaboravili ni razlike viesti, koje su ikojako namieri našega lista pristojale: dali smo miesto i javnoj jlu- 
hvalnosli. 

Ova zadnja rieč prispiela je, da nam ublaži sćrce. Zahvalnost namienjuje na dobrodielelj. 1 doislo bez ds- 
brodielelji zaludu bi bio naš trud, utamanjena svaka dobra želja, »prazna mala moć naša; prem ako i sva, i 
preko miere uložena: preko miere, jer, opet recimo, uložena osobnom štetom a ue koristi. 

Na omaku dakle ove godine i naše besiede nemožemo omučali našu harnost, da nezahvalimo našim vele- 
-dušnim zakriliteljem, našim blagorodnim podpomagalcljem i dobrovoljnim čitateljem. 

Najviša naša čast i najpoiiizniji poklon Sviellome naškomu Vitezu, Prevedrome Banu Horvatskom, Slavon¬ 
skom i Dalmatinskom Jozip Baronu Jelačic'u Bojnooružja Načelniku, Dalmacie Vladatelju. Njegovu ve¬ 
leumnom i rodoljubnom dubu dužan je naš list za očiti neposriedui podpor, i razprostranenje, komu nije mo¬ 
gao po sebi doprieli. 

Za ovom našom zviezdom, koja sjajnom zrakom svietli i na bojnom polju i na mirnom domu, naše poči- 
lanje i naše blagodnrenjc Sviellomu Knezu Mihailu Obrenoviću uzmnožnomn pokrovitelju južnoslavjanskog knižestva. 

Nemožemo mimoići bez osobito spomene Velemožnog Gospodina plemića Motela Ožegovića c. k. viečnika 
pri vćrbovnom sndišlu i goop. Dr. Stiepana Pejakovića minislarstvenog koncepistu koji su se od sćrca potrudili 
da se naš list na šire raztćrče. 

Našim sćrčenim i neumornim sudielateljpm gosp. Božidaru Dr. PetranoViču, carskomu savietniko zemskog 
suda, i gosp. Avelinu čepuliću, prisiedniku Riečkog zemskog suda, gosp. Stiepanu Ivičeviću, obćinskora glavaru 
Makarske grada, i gosp. Vuku Vćrčeviću, nemožemo bolje odvratili na njihovu trudu, što javno ovde obvcžu- 
jući se njima našom harnoslju i časiju kano vćrlim domorodcem. 

Pospiešimo sverhl naše rieči zahvaljujući svim dobrovoljnim štiocem, i prikazujući jim na poklon u odcie- 
pljenom listu naslov našega Provdonoše, koga ove godine zaklapamo'imenikom svih, koji su svoju izkricu pri— 
neli da ožive duh našega naroda. Gojeći neprestano srodnu ćud možemo se uzporedili u postupanju s’ ostalim 
narodim. Uredničteo. 




P reirbrujntfealj 


■ I irim^pi ■ 

Njeg. Svjetlost Ban kraljevine Hervatske Baron Josip Jellačić , IO iztis. 
„ „ Knez Mihail Obrenovie 10 _ 


Bakar. 

Narodna čitaonica. 

Gg. Sablie Nikola odvietnik 
« Slajmer Frane podžup. pcrovodja r 

Beč. 

• Barac Stiepan koncepista kod verhovnog i 

kassac. sudišta. 

« Bcdeković Janko pouzdanik hervatski. 

« Bedeković baron Ljudevit, tajni viećnik, 
komand. reda sv. Stiepana i t. d. 
« Bužan plem. Hcrmaon viećnik kod verh. i 
kass. suda. 

• Daubači plem. Ivan tajnik ministarstveui. 


« EK'oraček Dr. Iv r an odvietnik 
« Fcdroczi Skender koncip, pri ministarstvu 
pravosudja. 

« Galac Dragutin koncip. verhov. i kass. suda 
« Ištvanović Sticpan « # • « 

« Jurjević Josip c. k. vieiSnik, Dr. pravah i 
prof. 

* Mikšid Nikola viećnik verh. kass. suda. 

« ftCnistarstvo unutarnjih poslovah 

* Ozegovie^ plem. Metci c. k. viećnik verh. i 

kass. suđa^ 

« Pejaković Dr. Sticpan c. k. koncip, mini¬ 
starstva pravosudja. 

« Plavšić Jbzip c. k. kapetant 


Stratimirovic vitez Giorgje e. k. pođ- 
pukovnik 2, 

Visner Ferdinand pouzd. hervatski.. 
Benkovac. 

Katnid Gergur c. k. pretur. 

Brač otok. 

Ljubid Dn. Simc 
Simonie Ante činovnik. 

Bmbct. 

Gelović Marko tergovac. 

Bukurešt u Vlaškoj. 
Obrenović vitez Jefcemu 
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CELJE (u donjem Slajeriu) 

Gg flrasović Frane c. k. slušalac zera. suda. 
r Žuža Ivan pravnik. 

CERKVENICA. 

4 Zandonati Ridosla? pristav koL suda. - 
CELOVEC 

« Lesjak Balant župnik. 

DELNICE. 

« Žeijav Ante c. k. podžupan 
DIAKOVAR. 

i Štrossmayer presv. Josip biskup. 

DUBROVNIK. 

• Nikolajević Giorgje proto i župnik. 

• Potočnjak En^erik c. k. viećnik pri zbornom 

sudu. 

GRADAC. 

• Križan Kajetan pravoslovae. 

1MOSKI. 

« Seifert Frane c. k. pretur. 

« Naveršnigg Kopertin c. k. kančelir. 

KARLOVAC. 

• Kušlan Dragutin odvietnik 

« Milčić Marko pristav kot. suda 
« Narodna čitaonica. 

• Sostarić Dragutin pristav kot. suda. 

« Vizner Kamilo odvietnik. 

KNIN. 

• Knežević Stiepan Arhimandrit i vitez reda 

gvozdene krune. 

• Vnleneić Josip c. k. pretur. 

• Vukadinović Makarie župnik. 

KOPRIVNICA. 

« Car Janko o. k. podžupan. 

KOTOR. 

• Đergner Eduard c. k. viećnik zbornog suda 

• Milinović Krilo tergovac.. 

KRIŽEVCI. 

• Vukotinović Ljudevit pris. zem. suda. 

• Žigrović Ivan prociene nadziratelj. 

MAKARSKA. 

• Ivičcvić Stiepan glavar obćine, 

< Ivani Sević pl. Mihailo šindik Dčrvonika. 
MONTONA u ISTRU. 

• Kosler Josip pristav ot. suda. 

MOSLAVINA. 

t Malković Male okr. perovodja. 

OBROVAC. 

« Frane Adolf. c. k. namiestnik pretura. 
OSIEK. 

■ Janković Josip. 

•> Sinković Vladislav perovodja. 

OBERLAIBACH. 

• Potz Josip c. k. pristav kot. suda. 

OPUZINA. 

• Omann Dujo tergovac. 

OREBIĆ. 

■ Barbieri Stiepan c. k. kančelir. 

t Mcry Dornemk « 

PAKRAC 

• Sekulić Skendor. 

PETARVARADIN. 

• Magdić Macan c. k. upravitelj forlif. 

POŽEGA. 

• Blaž ć Dionisij koncipisla 

« Car Sliepan župan, viećnik. 

• Janković plem. Julij verh. župan 
« Maticvić Josip odvietnik. 

« Poša Skender kot. sudac. 

■ Tabak Vatroslav porez, činov. 

PRAG ZLATNI 

« Vranvczany Dobrinović vitez Josip pravnik. 
RIEKA. 

• Brelić Ljudevit odvietnik 


Gg. Celebrini Kliman pris. zem, suda. 

« čepulić Avelin « « 

« Dabala Petar 

« Dali’ arqua Ljudevit odvietnik 
« Farkaš Šišinan pris. zem. suda 
« Gotlardi A. 

* Gmaz Stiepan pris. zem. suda. 

« Gvozdanović Toma preds. zem. suda. 

* Kobler Ivan. 

« Loja Dominik odvietnik. 

« Manzoni Ivan pris. zem. suda 

* Medanić Dokt. Vatroslav odv. 

« Mužević Rimljan pristav kot. sudca, 
c Narodna čitaonica. 

* Pavletić Božo perovodja župan. 

« Rendić Dr. Ante 

« Rusnov plem. Ante verh. župan 
« Sepić Ansehno pris. zem. suda. 
i Smaić Bartol nadzornik her. primorja. 
« Suppe Faustin odvietnik 
« Susanić Gašpar 
« Sziklassy Nikola 
« Thierry vitez Frane 
« Thierry vitez Fridrik odvietnik. 

« Vakanović Ante pris. zem. suda. 

« Vernada Ernest. 
c Zazanić Jjinko. 

SASKA. 

« Kvaternik Julij okr. perovodja 

* Pogledić Dragutin podžupan. 

SV. IVAN. 

« Bara bas Gustav župnik 

* Mihalineić Stiepan 

- Pisačić Gjuro sudac. 

SENJ. 

* Ožegović presv. Mirko biskup. 

ŠIBENIK. 

* Berčić Ante c. k. kančelir 

< Bulić Ivan kanonik znčastni, 

< Marinović Jere tćrgovac. 

SISSAK. 

« Bastaić Andria bilježnik. 
t Berkie Mate tergovac 
3 Erankul Frane duh. pomoćnik 
t Kalabar Frane kanonik 

* Klobučar Gjuro odvietnik. 

3 Kotur Vaso Pajo tćrgovac- 
i Krizraanić Nikola župnik 

* Velnreiter V. tergovac. 
n Lovrić Frane 

t Martinković Adalbert podžupan 
a Pajanović Dragutin prist. kot. suda 
« Velnreiter V. tergovae 
3 Pfciffinger Gustav tčrgovac. 

« Poldragač Josip kot. sudac 
3 Zorac Vladovit odvietnik. 

SINJ. 

« B u rat ti Vicko e. k. pretur. 

« Vanmuller Ivan pristav. 

SPLIT. 

« Barić Sitne župnik velog varoša 
« Boden Pava c. k.viećnik zbornog suda 
« Brilvić Pava župnik kliski 
« Kasotti Frane c.k. knncelista zbor. suda. 

* Kirchmajcr Frane priv. pred. zbor. suda. 
« Koron Ante c.k. viećnik zbornog suda. 

* Smole ić Ante c. k. slušalac. 

TEMIŠVAR. 

« Stojaković Giorgje Dr. pravah. 

TERST. 

« Simpf knjižar 

« Vlah Josip viećnik zemaljskog suda. 


VIS. 

jg.Gut Jakov c. k. pisar u preturi 
« Sibiskini Dr. Nikola. 

ZADAR 

Borelli Franjo od Wrane 
Božić Ivan c.k.arkivar pri zbornom ]sudu 
Bulat Frane viećnik < « « 

La!lić Nikola c.k. viećnik pozornog sudu 

Nagy Josip « « « 

Plenković Dr. Pava c. viećnik i pretur. 
Predsiednislvo c. k. vlade dalmat. j2 
Sernutz Ivan c. k. viećnik zbornog suda 
Šuttina Jere c. k. Profesor. 

ZAGREB. 

Babukić Vekoslav Prof. 

Baneković Mirko pristav kot. suda 
Benković Ivan biljež banskog stola- 
Berlić Andria Torkvat 
Bunjevac plem. Josip verh. župan 
Cimiotti Ljudevit viećnik kod \iL zem. 
Dcmeter Dr. Dimitrie 
Dollhoph Gustav konc. banske vlade 
Dcrkos Andria činov. kod kom. od zeift— 
ljarine 

Dvorana narodna. 

Dutković Augustin odvietnik. 

Frigan Viekoslav « 

Gavrančić Mihail « 

Gostiša N. profes. akademie 
« Gjurgjević Todor pris. zem. suda 
« Gregorić Ivan koncipisla. 

9 Jakopović Adalbert c. k. sudac 
( Janošić Petar župnik u Bresnici 
Kavić Skender pisar banske vlade 
Kelemen Franjo odvietnik 
Konig Mate. 

Kralj Skender "c. k. podžupan. 

Kiestić Nikola • 

Kukuljević plem. Ivan zem. arkivar. 
Kušević Svetožar c. k. žup. viećnik. 
Marinković Vinko. 

Matošić Adolf pristav 
Mažuranić Ante prof. 

Mažuranić Ivan nam. obć. zastupnika. 
Mešanić Fridolin pristav 
Mikulić Josip sudac 
Molnar Ivan prof. u Akademci. 

Mrazović Mate odvietnik. 

Novak Mijat tajnik ban. vlade. 

Očić Petar odvietnik. 

Ostoić Hinko « 

Ottinger Ferdinand fin. viećnik. 
Preradović Petar c. k. kapetan. 

Roje Ante, prof. kar. prava 
Samogji Lazar kot. sudac u Preeec 
Sauf Adalbert odvietnik 
« Soloriček Frane « 1 

i» Splait Ljudevit koncipista. 

« Slanisavljević Dane fin. viećnik 
« Stojanović Ante konc. banske vlado 
« Sučić Ante odvietnik 
« Suhaj Dr. Mirko prof. u akademii 
« Tosoni Augustin pris. banš. stola 
« Tosoni Josip 1 

« Tuškan Marko odvietnik * 

« Vadjoni Emerik časlnik post. 

« Verbančić Eduard odvietnik * | 

« Verbančić Josip. fin. viežb. 

« Vežić Vladislav konc. ban. vlade. 

« Zangeval Frane viećnik ban. vlado 
« Žeriavić Ferko pris. zemalj. suda 
« Žigrović Frane viećnik ban. v.a h v . 

« Zoričić Aule odvietnik 


0<f( »voral aredaik t uaaiateij Itu »mUot, 


Tiskom Uruče Baltara 
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Da je pamet do »uda kao od »uda! 

(H&nrateka poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 


OBJAVLJENJE. 


Prem da nada i kojom smo javili da zauzimamo uredništvo ovoga lista, nije još izpunjena, očekivajue 
što će vremenom biti, neuzmičemo s’ pata. A da se izdavanje Pravdonoše uporedi tekom godišnjim otvora- 
mo nova predplata ovom lista počamši od mladog lieta 1852. 

Ugovor predplate Pravdonoši 

Izlaziti će ovi list, kao i do sada, svake subote, istim obrazom, istom cienom, to jest: 


Van Zadra s' poštarinom 

Na godina.. . . f. 5: - 

na polgodine. . 2: 30 


U Zadra s’ predavanjem 

Nagodinu.f. 4: 30 

na polgodine.„ 2: 15 


Predplata primaju c. Pošte i uredništvo. Pisma i poslanja svaka primaju se prosta od svakoga troška. 
Ona gospoda, kojim teče dosadašnja predplata do dneva 20 Ožujka, ako sa prikloni preko toga rok* 
primati list, neka izvole predplatiti sliedeeim razmieijem. 


Van Zadra s’ poštarinom 
od 20 Ožujka 

do svrbe od god. 1852 . . . f. 3: 50 
do 1 Srpnja „ „ „ » 1: 20 


0 Izrečeni« napokoRjeg hotlnja 

ii općeoo: a vrhu oporukah u osobno. 

(produženje) 

V. 

Još oslnje nika vrsta oporukah, šio se zovu 
vanredne; i koje, obzirom na nevolju zgode, uživaju 
nike vrimeoite povlastice. - Ove povlastice uzdrže se 
u vrsti svidokah, u njihovu broju, .i skupnom ne- 
prlbitju. — 

Evo što zakon o njima zapovida. — 


U Zadru s’ pridavanjem 
od 20 Ožujka 

do svrhe od god. 1852 . . . f. 3: 30 
do 1 Srpnja „ „ „ 1: 15 

TJredničtvo. 


§. 597. 

„ U razredbam posiidnje volje, koje se dine na 
patim po moru, jali u mislim gdi plamti kuga, ili pri¬ 
lične bolesti kužljive (koje s dotaknuljem prilaze), i 
članovi redovah svešteujčkih, i nezrilci, i žeue, što 
su svršili četćroest godišlnh, bivaju svidoci podobni. 

§. 598. 

„ U ovim razredbam vanreduim, povlasticom na¬ 
darenim , posiidnje volje, iziskuju se dva svidoka sa¬ 
mo, jedan od kojih može pisati oporuku. U pogibili 
okužeoja, nije ni potribito da budu obadva n isto do¬ 
ba pribitni. „ — 

§. 599. 

9 Nakon šest rnisecih, pode nego je dovršen 
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pul po mora, Hi nego je pristala kužna bolest, raz¬ 
redbe vanredne, s povlasticom nadarene, posti daje vo¬ 
lje, pristaju bili vridne. „ — 

Tojest, ako je oporučitelj nadživio te posibili, 
potle šest misecih (riba je da učini drugu oporuku po 
zepovidima naredjenim u općeno; zašto mu ncbi ona 
oporuka već bila vridna. — Taka bo oporuka ima biti 
« vrime pogibili , i nevalja nego za šest misecih potle 
pogibili. *— 

Ako Ii je oporučitelj u lakoj pogibili poginuo, 
biva očito da drugu oporuku nemože učinili; tcr taka 
oporuka baštinika valja dok se utćroe po pripisu ; to¬ 
jest, do trideset godinah potle pogibili. — 

VI 

U jednomu istomu pismu nemngu dvojica pogo-, 
diti se tako, da, tko prie od njih umre, ostavlja svo¬ 
je imanje onomu koi ga nadžive. Tuka pogodba može 
bili vridno učinjena samo mćdju mužom i ženom. — 
Evo što zakon o tomu nuredjuje: 

§. 602. 

, Ugovori dvojice, da jedno drugomu bailiuik 
bude (pogodba nasliilovoa) obzirom na svu baštinu, 
ili na jedan dio nje, razmirnim razdilkom (1) od dle 
baštine , mogu se utvrdili vridno samo medju drugo¬ 
vima ženidbenim (mužom i ženom). Naredbe svrhu o- 
ve pogodbe, u poglavju svrhu ženidbenih ugovorah 
uzdrže se. m — 

Ja daklem nemogu s mojim bratom, jali 8 dru¬ 
gim priateljom, ugovoriti da, ako ja prie umrem, 0- 
stavljam svu moju baštinu, ili koi razdilak od nje; a 
tako, da, ako on umre prie mene, ostavlja on meni 
baštinu svoju , ili koi razdilak od nje. „ — 

Nego bi mogli mi ugovoriti da, tko prie od nas 
ncre, ostavlja svoga konja, jali svoje oružje, onomu 
od nas dvajuh, koi Badžive, - budući da je ovo „o - 
lo&ak , „ a ne n razdilak » „ — 

S mojom ženom , paka , ugovorili mogu do jedno 
dragomu ostavljamo, tko prie umre, svu svoju bašti- 
nu, jali koi „ razdilak „ nje. — 

Dali - po svaki način, četvrti dio baštine, muža 
jali žene, dio čist od svakoga brimena zakonitoga, i 
od svakoga doga, ostaje na oblast baštinitelja (onoga 
koi baštinu ostavlja), kako zapovida zakon u 

§; 1253. 

„ S pogodbom naslidovnom nemože drug ženid- 
beni odreći se posve od povlasti (od prava) oporuko- 
tvorne ; nego , u kripost zakona, svedjer mu ostaje 
na oblast odredili razredbom svoje poslidnje volje či¬ 
slu četvrtinu svojih dobarah, nenaprćenu dilom zako¬ 
nitim ikomu pristojnim; niti drugim kakvim dugova¬ 
njem. - Ako nebi oporučitelj (baštinitelj) ovaj dio i- 

I i)■ Opet ovdi ponavljam bolje tumačenje Sto čc reći u baš¬ 
tini » razdilak * štoli će reći « odloiak. * — 

trna, na priliku, baština, koja iznosi vridnost 1000 - fio- 
rinah. — 

Razdilivši ju na dva dila, svaki je od 500. — 
na tri dila, svaki je od 532; 20, 
na 4 dila • « 250. 

na 5 dilah • « 200. 

na 6 dilah t > 166. 40 - i tako naprid. 

Ovo su sve * razdilci * - — Odvadivii od nje kuću, 

— Koja valja — 600 — f. ) . 

— Jali zemlju, što valja 200 - « ) ovaj svaki biva • odloiak * 

— Jali volove, štovaljadu 110 « J - — — a ne « razdilak « 


zoporučio, ovaj nepripađa bašliniku pogodbenomu , — 
sasvim da mu je i obelnno bilo sveskupstvo baštine ; 
- nego pače taj dio pripada baštinicim zakonitim. „ - 

Medju mužom i ženom dopušteno je, u jednoj i- 
stoj oporuci, ne samo zazvati svojim bnšlinikom jedno 
drugo, - nego nazvati bašlinikom i koga mu drago 
trećega kipa; 

Evo što zakon vrha toga zapovida: 

§. 1248. 

„ Dopušteno je mužu i ženi u jednoj istoj opo¬ 
ruci namistiti jedno drugo svojim bašlinikom, jali još- 
le namistiti drugo kipe. I ova oporuka može biti poro* 
čena, dali s porečenjem s jedne strane, nemože se 
zavezat i porečenje s drugo. - „ 

Ali valja uglaviti se da, medju mužom i ženom, 
s dopuštenjem zakona, moga se sklopili u jedno pismo: 

1. Oporuka sadružbena, s natnišlenjem baštini¬ 
ka; bivši baštinici oni isti jedoo drugomu; bivši baš- 
linici drugi kipi izvan njih. — 

2. Pogodba naslidovna izmedju njih dvajuh, jed¬ 
oo drugomu, brez trećega. — 

Prvi dogadjaj slidi putom i upravom ostalih o- 
porukab. 

Drogi dogadjaj slidi putom i upravom ostalih po¬ 
godba!). 

Kakono oporuku , može poreći jedno brez dru¬ 
goga ; dali, kakono pogodbu, nemože poreći jedno 
brez drugoga, na štetu druga. — 

Samo biva, da taka pogodba treba da ima sve 
načioe oporuke pismene; budući (ako pismo - <foo;o- 
brazno. Tojest, pogodba istinito, dali pogodba za na¬ 
kon smrti. I može se zvati „ pogodbena oporuka „ 

Evo što zakon vrhu toga naredjuje: 

§. 1249. 

„ Može biti medju mužom i ženom ugovorena 
pogodba naslidovna; s kojom se izpušla, i zagrija 
obelanje baštinstva došastoga, ili koga diia njegova 
(§. 602). Za valjaštiou paka ove pogodbe, potribito 
je da bude učinjena pismeno, sa svim načioim opo¬ 
ruke pismene. „ — 

A jar smo dosta na široko zgora opisali kako se 
na knjigu postavlja oporuka pismena. — 

Ovdi treba obazdriti se na zaručnike, i viđiti jali 
jedno, jali drugo, od njih još nezriiih godinah (prie 
18); juli da nije koje od njih postavljeno od sudca 
pod oblast kakva čuvaoca. — 

U toj zgodi, evo što zakon zapovida: 

§. 1250. 

„ Zaručnik (jali muški, jali ženski) podložan nad- 
sirotniku (tutoru), jali čuvaocu (kuratoru), može pri¬ 
grlili'baštinu njemu obetanu, samo nek mu nije za 
štetu. Dali naredba, za dogadjaj smrtni, vrhu svojih 
dobarah, od njega učinjena, brez potvrdjenja sudčeva 
moći će uzdržati se u koliko ona biva vridna kakono 
oporuka. „ — (sliediće) 

Štipan Icićević. 



Javna sudbena prolt'esagja. 

Celje. Ovaj porotni sud osudio je onomndne na 
4. mieseca u tamnicu Adolfa Scder zakletog poštar- 
skog odpravnika u Brežčnnih, obtuženog zbog zločin¬ 
stva neviere i prestupka prevare, jer je sakrio bio 

e 






pismo sa 184 fr. o srebro, što ga je predao na pošto 
neki Mate Šleiroer. Razpravotn opravljao je viećuik 
zeraskog suda g. Brauiik. 

Trient » Tirolskoj 3 prosinca. Sinoć završila se 
je četvrta siednica ovdašnjeg poratnog soda. U toj 
siednici raspravljalo se 13 karoib slučajevah. Obluio- 
uikah bilo je u sve 16, sviedokah protivnih 140 a o- 
branitelnih 58. Rasprava trajala je 26 danah. Učinjeni 
trošak iznosio je 1296 f. n srebra. — Od pomenutih 
16 okrivljenikab sama trojica izpoviediše svoje zločin¬ 
stvo; ostala irinaeStorica oiekala su krepko. Pet budu 
oprošteni a ostali osudjeni. Predsiednik 0 svim razpra- 
vanra bio je viećnik zemskog suda Dr. Leonardi. 

Beč 18 prosinca. Prekjočer stajalo je pred po¬ 
rotom jedno moutče okrivljeno da je. silovalo jednu ' 
dievojku. Razprava bila je tajna, breka poratnikah is¬ 
padne da je obtoženik kriv., i sudište osudi ga na 3. 
godine n težku tamnicu. 

— U jučerašnjoj siednici siedili sa na klupi 
obtuženikah petero diece i momčadi od 12 do 
18 godinah. Bili su obtuženi da su zajednički i u do¬ 
govoru okrali lz džepa f. 365 jednomu čovieku, koi 
je na ulici stajao kad je tu nedavno ^edna kuća u 
Beču gorila. Osim toga zločinstva izpoviedili sa, da su 
i drugoj čeljadi štošta okrali. Pošto porotnici »rekoše 
da su svi petero krivi, sudište osudi jednog na 3 god., 
drugog na 2, trećeg nn 1, četvrtog na 1 */« u težku 
tamnico, a petog na šest nedjeljah i da posti jedanput 
oa sedmicu. 

— Dno 20 pros. bude doveden pred poroto Mio 
Mtoyer izsluženi vojnik iz Wieseifring blizu Hoiiabrun, 
kojeg državno zastupništvo bioše tužilo da je upalio 
tri kolibe nekim svojim seljanom. Pravih dokazah nije 
bilo već gole sumnje. Radi toga porotnici nakon krat¬ 
kog viećanja izjaviše da nije kriv, te bude odmah od- 
pušten. 

i Način 

sudovanja pred Grbaljskim sudom 

(istiniti dogadjaj od XVII sloletja) . 

Dva oca Izlaze pred sud dđ se pravdaju o vie- 
ridbi sina i bćere; 

Jedan od sudacah: Šta tražiš ti Jovo (otac die~ 
tića) od Gjura? (otac djevojke) 

Joto. Bog me gospodo I isprosio sam n njega 
dievojku obićaem zemaljskim evo nazdravlje po godi¬ 
ne, i on mi je obećao za moiern sinom, i mislim da 
sam mu čast (poštenje) nanio, pa kako što se čuje 
hoće da mi vrati za Čast sramotu, i da od mene nćini ' 
inaskaruf (porogo, grdilo, bruku) što se do sad nije 
činilo po zemlji i po svietn, a eto ga tu (t. j. Gjura) 
pa ga pitajte za koi uzrok i kako se od vašieh go- 
sposkieh obrazah nestidi. 

Sudac : Kažuj Gjuro je Ii istina što Jovo govori, 
i nemoj lagati dok nisi ovdie ostao pod gomilu (t. j. 
dok nisi kamenovan). 

Gjuro: Ah gospođo! nemojte me za ova moja 
grdnu sramota pitali; ele nemam oči da vas gledam 
niti osla da vam zborim; ali nije kad kamo niti je 
rnzmicanja nego kaževam da je to istina živa; ali keja 
fajda kad mi je došlo 5 već da se moja kuća iskopa 


zašlo moja (da oprostite) žena neće, pa ni djevojka 
nikad žira da podje za njegoviem sinom. Sad -gospo¬ 
do eto vas, a evo me; vaša sablja a moj vrat (ov- 
de prikloni glavu) pak siecito kuder hoćete. 

Sttdac: Brže bolje dovodi ovdie tvoju žena i kćer.I 

Sudac: (materi) Kamo te Slane ? Je li istina da 
si ti pod starost obezobrazila i tvoga muža obraz ho¬ 
ćeš da pod noge baciš? Odkad su počele matere za- 
poviedati kod živa oca? nego se prekrsti (t. j. pro- 
djise) dok nisi pošla sad pod gomilu. Nekolji dvie 
porodice. Znaš Slane da nijo ovo mala rabota, s koje 
se može dogoditi dosta zla. 

Stana. 0 gospodo, o sudnici! čujte me, a ne¬ 
mate koga: žena je, govori se, svaka dugokosa a 
kraikoumna, ma bogme i njoj ja mio obraz kao dnša. 
Znajte da sam ja moju kćer vierila kad mi je doma¬ 
ćin po svietn bio a to slučajno, i evo kako: jedno 
jutro krenemo n pazar ja i Joka Stankova, i idući 
putom u razgovoru vidimo do smo obje, da oprostite 
težke (t. j. brodje). Budući prialeijice od dietinslva i 
da bolje do smrti bude naše priateljslvo reko smo je¬ 
dna drugo], da ako rodimo jedna dielića a druga die¬ 
vojku da ib vieučamo, a ako bude oboe muško da, ih 
pobratimimo, a ako žensko posestrimimo i ruku na 
ruku damo. Što idje to brzo dodje. Joka pomaši (ro¬ 
di) dietića a ja dievojkn, i što je narečeno to biva 
i obrečeno; mi ib još n kolievkaroa vierismo. Ja la¬ 
gati nemogu ni moju viern slomiti dok sam živa. Eto 
dielića a eto dievojke; ako oni pred vama reku da 
neće jedno drogo uzeli, oiiš mene i mojo duše, sva¬ 
kome svoje poštenje i sramota pri sebi a moje pri 
menj, pak vi sudile i liečite kao najbolje znate i u- 
miele, i oprostile. 

Sudac, (k parničarim): Odstupite svi vi na stra¬ 
nu $ i odmaknuvši se na strana parničari sud rieši o- 
vako: Nemećimo braćo novi zakon u staru zemlju, 
niti pitajmo dietića oii dievojku ni dievojku oli dieti¬ 
ća ; nego da je neuzme ni jedan ni drugi, da povrati, 
poštenje (t. j. rieč) jedno drugome, i da Gjuro dađo 
Jovu prvo kumstvo mokro koomu se desi u kući, a 
narečeni i nesudjeni vierenik sin Jokin da bude za 
kuma dievojci Sjaninoj kad se uda. - Prizovu dakle, 
parničaro i presudu im jave ; te ih poljube i u istinoj 
i nezazornoj ljubavi ostave. Dielići se na svoje vrie- 
roe ožene, dievojka uda i podpuuo izvrše ovu osud- 
biou. Vuko Vrčević. 


Zakoni I ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

§. 6 . 

Stanovnici njihovi. 
a). Vlastela, (produženje) 

Dalmatinske gradske obćiue (civilas, comtnune) 
sastojale sa od jednog gospodujućeg saveza plemenitih 
obitelih. Ove obiteli, još u vrieine kada su se činile 
pomenule ustanove, imale su vlast nad cielom derža- 
' vom (districtus), nad njezinim stanovnicima (dislrictua- 
les), i nad svima nižjim redovima žiteljah u građovih 
isto kao nad svojim podanicima. Politični dogndjaji o 
našoj otačbini ućiuiše od tih primorskih gradovah i o- 
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toknh male skupnovlade, koje sa više ili manje za¬ 
visile od inih državah. U njima plemenite obiteli, za- 
dobiu još sprvice vrhovnu vlasi nad ostalim gradja— 
nima. Ali to gospodujuće gradsko plemstvo nije mo¬ 
glo održati za dugo rečena podpunu vlast; jer za o- 
držat ju valjalo mu je svakako slomiti narodna snagu 
i udušiti duh obćinski, te razlučiti sebe sa svim od 
drugih staležah. Radi toga ni isti gradovi neroogaha 
obstojati jedan pored drugoga; jer manji grad gledao 
je da se oslobodi od vlasti većega, - a to se doga- 
djalo ponajviše onda, kad je novi koi grad bogastvom 
svojih stanovnikah ili svojim geografičkim položajem na 
veću dobrostojnost uzlazio. Primier tome imamo u o- 
tokn Pažkom, koi se počeo razviali malo po malo 
nakon prevratah ukinuvši gospodstvo zadarsko nada 
lim otokom; a kcd je Zadar holio da ponovi svoje 
pravo nad Pagom, ovaj se nije htio više da pokori. 

i zpra odluda poslavša bioše došla do toga, da jedan 
plemićki zbor, složen od vlastelah sviuh gradovah, 
valjalo je da presadi stvar polag pravoslovnih pojamah 
one dobe. Taj zbor sastao se je u Ninu i odsndio je 
proti Zadro t. j. da otok Pag ima svoje slobodno i 
neodvisno uredjenje, kao što ga imaju i ostali gra¬ 
dovi dalmatinski '). - Kroz slične odpade od glavnih 
gradovah poslale su po svoj prilici i druge obćirie, i- 
menilo one na kanalu kotorskom, koje ako i biahu na 
blizu jedna kraj druge, imale su nišlamanje svaka svo¬ 
je unutrnje razlučeno uredjenje i svoje osobite uredbe. 

Stanovnici dalmatinskih obćinah dieiili su se na 
gospodu iliti vlastele (nobiles), pučahe (populares i 
težake (districtuales, populus, plebs). Oba posliedna 
reda imali su ista prava, i razlikovahu se samo a po¬ 
slovanja i načina življenja, a u više miestah biahu se 
Slili ujedno tako, da neki spisatelji znadu samo za 
dva reda stanovnikah t. j. gospodu i puk —> U Du¬ 
brovnika pomenuta tri reda bila su strogo razlučena 
medj sobom; o tome vriedno je štiti Serafina Razzi 
zgodopisa XVI stoletja, koi je razluka tu dubrovačkih 
žiteljah i njihova zabavljanja obširno opisao *). Po 
sviedoćbi toga zgodopisca vlastela odieliše se za rana 
od prostog puka od prilike okolo 744 godine. Do one 
dobe bilo je više jednakosti medj njima, jer najdav- 
nia uredjenja bila su u Dubrovniku, kao i po drugim 
miestim demokratička. Ovo uredjenje vlada dubrovačka 
nastojala je dn iskoreni malo po malo, u čemu je u- 
spieia podpuno. Gospoda ondašnja da bi se odciepili od 
ostalog naroda mrzili su na svoje suplemenike i uz- 
n osi li su počelo svojih vlasleoskih prnvah do u naj- 
davnia doba, hvaleći se svojim rimskim podrieklom. 
S loga učili su se rado jeziku talianskom i pozivali 
bi iz llalie svećenike, da iin pripoviedaju talianski u 
domaćim bogomoljom, prem da dieca njihova malo su 
razumievala pripoviedaoce te, a još manje slavianska 
službena čeljad. Sa svim lim jezik slnvianski ostao je 
o Dubrovniku ne samo gospodujući, nego je proizveo 
još za rana izvrstnu narodnu književnost, i bio je je¬ 
zik porabni u državnim viećama. - Predanje o rimskom 
podricklu nebiaše samo ograničeno uiedju dubrovačke 


Vidi: Kreglianovich memorie pcr ta storia dclia Dalnaazia. 
Žara 1809. - *) Ciccarelli osservazioni sull’isola delta Brazza; 
*) S toria di Raugia, l.inva , 1595. 
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vlastele. I bračka gospođa dragovoljno so se hvastala 
rimskim proizhodjenjem. čikareli na ' strani 38 svoje 
knjige: „Osservazionis uli’ isola đelle Brazza^povieda o- 
vako: kad su Solinjani nakon propasti svoje otačbine 
našli utecište na otoku Braču, onda vlastela i pučani 
ugovoriše medju sobom da svak od njih zadrži prava 
svojeg staleža; te po taj način tko je u Solina bio 
vlastelin ili pučanin, takovi morao -je ostali i na Bra¬ 
ču: i odtnd se vidi da prava bračkih plemićah uzlaze 
do najdublje drevnosti. ( sltediće.) 

Razllkosti. 

— Za četvrto Irimesečje vojničke godine 1851. 
c. k. četništvo uhvatilo je u svih austrianskih kruno- 
vinah: 279 razbojnikah, 181 ubojcu, 7059 lupežab, 
83 palioea, 29 krivotvoracah pienezah, 37 krivotvo- 
racah javnih vierovnih hartiah, 656 preslupnikah do- 
hodarslvenih zakonah, 155 uzbuniteljah , 7564 smela- 
lacah javnog pokoja, 545 igračah na zabranjene igre , 
189 osobah bez putnih listovah (pasošah), 161 
pouticanih iztražbenikah (in<]iiizitah), 158 pouticanih 
osudjeniknh, 24 samoosakaćenn, 541 vojničkih osko- 
kah, 268 osobah za kojima biahu razaslana pisma da 
se uhvate, 2933 političkih preslupnikah, 488 bieža- 
nikah od novačenja, 1802 preslupnikah šumskih o- 
dredbah v 594 radi nedozvoljenog kramarenja, 88 radi 
smrtonosnog ranjenja i I. d. Osim toga četništvo pro¬ 
našlo je 343 mrtva lielesa i 137 ranjenih osobah; 
biaše pozvano u sud da sviedoči u 1109 slučajevah, 
da prometne kućo u 4001 slučaj, da izvrši presude 
u 102 slučaja. Suviše dalo je pomoć u 743 paljevine, 
u 176 poplavnh i a 13 slučajevah popisivanja a voj¬ 
nike. Popratilo je 567 pulnikah kroz nesigurne krajine 
i dopratilo je k sudovim 15,853 zatvorenacah. Naj- 
poslie ubilo je 18 osobah radi nasilnog odpora i što 
su pobieći hliele. 

— Od znamenitog Viačeslava Alex. Maciejovvskog 
prof. u Waršavi izajti će do malo drugo izdanje nje¬ 
gove izvrslne x Historie pratcodatcsho sloicianskgch 
(dogodovština zakonotvorstvnh slaviinskih). Vriedno bi 
bilo da se to važno dielo preveJe i na ilirski jezik. 

— Naučni ljudi u Češkoj rade neumorno obskrbiti 
gimnazia potrebitim knjigama. Prof. Dr. Smetana u Pil— 
znu sastavio je fiziku za nižja gimnazia, odobrenu c. 
k. ministarstvom. Upravitelj staromoštanskog gimnazia 
u Pragu V. Klicpera piše dogodovštinu takodjer za ni¬ 
žja gimnazia a Dr. Pečirka naravoslorje. Professori 
Svoboda i Dr. Šohnj bave se okolo latinskih slovnicah 
za slav. učionice. Grčka slovnica g. Sura već se liska 
u Krombergn. Prof. W. Tomek piše kratku dogodov¬ 
štinu austriauske carevine za višja gimnazia, koja će 
izaći na svietlo i u niemačkom prevodu. 

— Ministarstvo pravosudja imenovalo je Dr. Josipa 
Radmann odvjetnikom u Splitu. 


6^ Uredništvo Pravdonoše moli po drugi put ona 
gospodu predl>rojnike, koji za drugo poluletje još pla¬ 
tili nisu, da bi to ćim prio učiniti izvolili. 


fldMM Brace Battnr* 
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Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 2 fior. i 30 krajc. 


Odvjetnici n Engleskoj. 

Polača We$tminster poznala je cieloin svielu. 0- 
na je jedna od najvećih i nnjliepših zgradah London¬ 
skih. Blizu nje nalazahu se u davna doba četiri samo¬ 
stana, u kojima odvietnici bili su sami fralri. Svaki 
od tih samoslanah činio je osobitu zadružbinu iliti zbor 

- Corporation - kojega člani valjalo je da živu za¬ 
jedno. Kad nestade u Engleskoj samoslanah, pomenuta 
društva ostaše i unapriednk, te se nalaze i dan da¬ 
našnji pod imenom konakah ili kiđriah. Tko želi biti 
odvjetnik u. Engleskoj , tome nije potrebna ni lovorika 

- doktorat - kao kod nas, niti pravilno polaženje 
sveučilišta u Oksfordu; treba samo da se upiše u je¬ 
dnu od pomenulih kiiriah. Ali najprie valja da položi 
ispit, i da se obvežo da će za tri godine obiedovali 
jedanput svakog tri mesečja u konaku , što ga je sebi 
odabrao. U tim konacima neuči se ništa; mladići samo 
jedu i spavaju. Za to plaća svaki na godinu 2,400 
iranakah. Kroz to vrieme upisani mladići uče se u po- 
sebničkih učiteljah, koje sami izbiraju i plaćaju; a u 
poratnom iliti praktičnom pravdoznanstvu vježbaju se 
u kakvog odvielnika, kojeg takodjer sami odabiraju. 
Za vrieme viežbanja takovi viežbanik zove se baro - 
ister , a pošlo je dovršio viežbanje zove se tiećnik. 
iN'akon- petnaestogodišnjeg viežbanja postaje sergant u 
zakoniti, od prilike kao u nas naučitelj prdvah. 

Za sudce vlada odredjuje ponajviše sposobne od- 
vielnikr. Ovi sudci držani su nekoliko pulah u godini 
obilaziti širom pokrajine radi, dielenja pravice; svaki 
vodi uza se jednog ili višje mladjik odvietnikah, koji 
im pomažu u odpravljanju sudačke službe. 

U Londonu ima oko tisuća trista odvietnikah, - 
broj sasma malen prema ondašnjem stanovništvu od 
dva miliona dušah, Neki od lih odvietnikah jedva mo¬ 
gu živiti svojim zanatom, a drugi dobivaju do 40,000 
fr, na godinu. Ima odvietnikah koji su u svojoj mla¬ 
dosti bjedno živili, a kad stekoše iznenada glasovito 
ime, nemogu da odole poslovim i dobivaju na godinu 
do 300,000 frannkah. 


U Engleskoj neima bilježnikah. Na miesto ovih 
jesu osobiti odvietnici, koji se bave prodajama i čine 
sve ostale pogodbo. Ali njihove izprave nemaju one 
zakonite moći, koju auslrianski zakon udieljuje spisim 
bilježničkim. 

,...Qdielo službeno engleskih odvietnikah jest široka' 
duga haljina od crno vnne izvezena svilom. Na glavi 
nose vlasulju (parrucca) rigjastu od grive, što ih čini 
veoma smiešne kada su prema sudcim. 

Izim pomenulih odvietnikah ima u glavnom gra¬ 
du Engleske jedan zbor odvietnikah, koji sktipa živu 
u ulici Knigl-Riden i drže siednieo pod predsiedništvora 
arcibiskupn od Cantorbery i biskupa Londonskog. Oni 
presudjuju mnoge parnice gradjanske i crkovno, ču¬ 
vaju oporuke, i davaju mnenje da li su valjane, i 
primaju za svaki svjet u ime platje jedan šelin t. j. f. 1:25. 


0 IzrecetUu napokonjeg hotinja 

u općeno: a vrhn opornkah u osobno. 

(produženje) 

Evo jedan izglodak oporuke sadruženo, muža i 
žene: 

» U Derveniku na 6 Rujna 1851. — „ 

r> Ante Ivićević pok. Mio iz Dervenika, i Anli- 
ca Miošića pok. -Ante iz Brista , zaručnici zakoniti, 
sadruženi od pedeset godinah u svetoj ženidbi,, sastav¬ 
ljaju ovu sadružuu oporuku; 

» 1. Ante Ivićević od svoje strane ostavlja polo- 
vinu svoje baštine, potle svoje smerli, svojoj ženi 
zakonitoj Antici Miošića. — „ 

n 2. Antica pak Miošića, i ona, od svojo strano 
ostavlja polovinu svoje baštine, potle svojo smerti svo¬ 
mu zakonitomu mužu Anti Ivićeviću. „ — 

„ 3. Oboje ujedno, paka, Ante Ivićević, i Antica 
Miošića, muž i ženn zakoniti, ostavljaju svaki od svo¬ 
jo strane, drogu poloviau bcštine svoj© njihovoj dilci. 
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a njih dvojice sadruženju porodjeooj: Ivanu, i Jakovu,, 

„ Ante Ivićević pok. Mie, i Antica Miošića pok. 
Ante, muž i žena zakoniti, u ovomu selu, koje doli 
podpisani svidoci glavom poznaju, nahodeći se u ci- 
lovitoj pameti svojoj, i govoreći zbilja, prid obrazom 
svih Iriuh svidokah skupa pribitnih, budući čuli čisto - 
bistro ozgor upisanu skupnu oporuku svoju, koju su 
oni naricati, i koja im je bila slivena od svidoka Iva¬ 
na Ivićevića Bartulova, baš onako, kako je pisana 
(što su druga dva svidoka svojim očima vidili i svojim 
ušima stišali J; isti Ante Ivicević prie, pak za njim 
rečena mu žena Antica Miošića, oporučilelji skupa, 
potverdiše: da ovo pismo šlaga se cilovito i potanko 
s’ njihovim holinjem. „ — 

A rečeni oporučilelji, Ante Ivićević i Antica 
Miošića, zaručnici, neumidući pisati, čine zlamenje pi¬ 
smeno vlastitom rukom prid obrazom svih Iriuh svido¬ 
kah ovdi ujedno pribitnih, na koncu ove oporuke. 
Zlamenje oporućitelja vlastitom rukom "J - 
„ Ante Ivićević pok. Mie. „ — 

Zlamenje oporućiteljice vlastitom rukom -j* 

9 Antica Miošić - pok. Ante. „ — 
j) A ja Ivan Ivićević Barlulov, kakono svidok 
oporučni, potverdjujein sve kako je gori upisano; i 
podpisao sam ime Ante Ivićevića pok. Mie; kako me 
je on molio, i naredio mi. „ — 

» A ja Bariša Ivićević pok. Paške, kakono svi¬ 
dok oporučni, potverdjujein sve kako je ozgor upisa¬ 
no, i podpisao sam ime Aniico Miošića pok. Ante; 
kako me je ona molila. i naredila mi „ — 

„ Štipan Koslanić Matin , kakono svidok oporuč¬ 
ni, potverdjujein sve kako je gori upisano. „ — j 
Ovaj izgledak jest oporuke pismene , za oporu- 
čitelje koji neznadu ni štit ni pisati. Dali taka oporu¬ 
ka mogla bi se i. ostmeuo utemeljiti, kakono i ostale. 

A da oporučilelji znadu pisati, moglo bi se takodjcr 
sve opravili po prilici, kako smo gori opisali za sva¬ 
ku verslu oporuke; oadomelnuvši ono što ovdi kaže¬ 
mo za dvojicu. Ako jedno od dvajuh nezna pisati, va¬ 
ljalo bi, radi njega sama, opravili tako, kao da i o- 
boje nezna pisati; pak ono jedno što zna pisali nek 
se podpiše za-se; a drugo neka učini perom križ. - 
Sad ćemo priložili ogledak pogodbe naslidovne 
roedju mužom i ženom. — 

„ U Derveniku na 6 Rujna 1851. — „ 
n Ante Ivićević pok. Mie, sa svojom zakonitom 
ženom Anticom Miošića pok. Ante, pogadjaju se kako 
stidi: „ 

„ 1. Ante Ivićević, nakon svoje smrti, ostavlja 
svu svoju baštinu, u koliko zakon mu dopuštuje, svo¬ 
joj zakonitoj ženi Antici Miošića pok. Ante, ako ga 
nadžive. „ — | 

9 2. Antica Miošića pok. Ante, nakon svoje smrti, 
ostavlja svu svoju baštinu, u koliko zakon joj dopn- 
šluje, svomu zakonitomu mužu Anti Ivićeviću pok. 
Mie, ako ju nadžive. „ — 

9 2. Ovu pogodbu naslidovnu, rečeni muž i žena, 
ugovaraju dragovoljno i stanovito; tako da, Ante I- 
vićević zagrija ovo obetanje svoje žene; a takodjer 
Antica Miošića zagrija ovo obetanje svoga muža. ,, — 
rt 4. Ovi zaručnici daju oblast jedno drugomu da o— 
va pogodba njihova može biti upisana u državne knji¬ 
ge za tvrdjav i temeljitost ovoga ugovora s 1 jedne i 
*’ droge strane; i za da ga nemogo poreći jedno brez 


dragoga; nego da ima stanovito izvršenje proti sva¬ 
komu, koi bi mu se suprotivio. „ - 

9 5. - Kakono muž i žena, u čistoj ljubavi živući 
mirno, nebiliži jedno drugomu ono što ima učinili o— 
naj, koi dragoga nadžive, za dušu onoga, koi prie 
pmre; nego se jedno dragomu naslonja na ljubav i na 
dašu, 9 - 

„ 6 . Onaj, koi nadžive, kad i njego" red dodje 
da s’ ovoga svita primine, nek odredi baštinu kako 
bude htio; nego pak jedno drugomu priporučuje ona 
čeljad koju svaki od njih bude većina ljubio na ovonm 
svitu; ter ta čeljad nebude pak neharna prama onomu 
koi od ovih zarućnikahposlidoji ostane. 9 - 

9 Ante Ivićević pok. Mio, i Antica Miošića pok. 
Ante, muž i žena zakoniti, u ovomu selu, koje doli 
podpisani svidoci glavom poznaju, nahodeći se u ci- 
lovitoj pameti svojoj, brez da su se privarili, ni pri- 
vareni bili, niti silovani, nego dragovoljno i zbiljno , 
prid obrazom svili triuh svidokah skupa pribitnih, bu¬ 
dući čuli čislo—bistro zgor upisanu njihovu pogodbu na¬ 
slidovnu , koju su oni naricali, i koja im je bila sli¬ 
vena od svidoka Ivana Ivićevića Bartulova, baš ona¬ 
ko kako je pisana (što su druga dva svidoka svojim 
očima vidili i svojim ušima stišali} isti Ante Ivićević 
prie, pak za njim rečena mu žena Antica Miošića, u- 
govorilelji, skupa polvrdiše, i zagrliše se, govoreći.: 
da ovo pismo šlaga se ciiovilo i potanko š' njihovim 
holinjem. „ - 

„ A rečeni ugovoritelji, Ante Ivićević i Antica 
Miošića zaručnici, neumidući pisat, čine zlamenje pi¬ 
smeno vlastitom rukom, prid obrazom svih Iriuh svi¬ 
dokah ovdi ujedno pribitnih, na koncu ove oporuke. 

9 Zlamenje zaručnika vlastitom rukom *f- 
„ Ante Ivićević pok. Mie „ - 
9 Zlamenje zaručnice vlastitom rukom ~f* 

9 Antica Miošić pok. Ante „ - 
9 A ja Ivan Ivićević Barlulov, kakono svidok 
ovoj pogodbi naslidovnoj, potvrdjujem sve kako je 
gori upisano; i podpisao sam ime Ante Ivićevića pok, 
Mie, kako me je on molio, i naredio ini. n ' - 

9 A ja Bariša Ivićević pok. Paške, kakono svi¬ 
dok ovoj pogodbi naslidovnoj., potvrdjujem sve kako 
je gori upisano; i podpisao sam ime Antice Miošića 
pok. Ante, kako me ja ona molila,, i naredila mi. „ 

9 Siipan Kostanić Matin, kakono svidok ovoj 
pogodbi naslidovnoj, potvrdjujem sve, kako je gora 
upisano. ( sliedtće). 

Javne sudbene razpravc. 

Trst, 24 pros. Sinoć budu dokončane ovdašnje 
porolne sjednice, koje su sliedile sveudilj od 13*6 i- 
stoga mieseca. Bazpravljalo se 5 parbah, to jest: 

1. Krvništvo proti Andrii Babicu. Porotnici izrekoše 
da je samo pokušaj krvnišlvn , i osudišo ga na 9 roie- 
secih u težku tamnicu. Državno zastupništvo prijavilo 
je proti toj izreki uništažnost. 

2. Kradja, zbog koje biahu obloženi Josip i • Maria 
(muž i žena) Pilluelo. Prvi bude osudjen pa 3 inie— 
seca u tamnicu, a droga na jedan miesec. 

3. Težho rbnjenje; obluženik zvao se Ante Sengin; 
porotnici nadjoše ga da je kriv, i sudišta osudi ga 
na 5 godinah, u težku tamnicu. 
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4. Krndja proti Ivano Perdikari, Ivano Leislig i Ni¬ 
koli Listo. Prvi i treći bodu oprošteni, a drugi osu- 
djen na 6. oedieljoh u tamnicu. 

5. Kradjn; obtuženik Leopold Grain, a osuda 5 
godinah u ležku tamnicu. 

lnšpruk 20 pros. U jučer dokončanoj trećoj o- 
vogodišnjoj siednici razpravljalo se 5 karnih slučaje- 
vah, od kojih baš nijedan nebiaše veoma zanimiv. Po- 
menoti slučajevi bili su: dva javna nasilja, dvie pre¬ 
vare kroz lažno sviedočanstvo u sudu, jedna kradja 
a’ prevarom i jedno krivotvorje javnih vierovnih har- 
tfah. U obziru kradje kazaćemo samo to, da obtu¬ 
ženik jest jedno od onih nesrećnih stvorenjah, koja 
su veći dio svoga života kukavno proveli u tamnici, 
pa se opet nisu dozvati pameti. Istom biaše odaslao 
tamničnu kazan za kradje i prevare, bude zatečen o- 
pet o kradji, radi koje sudište; uslied izreke porotni- 
kah, osudi ga na 5 godinah u ležku tamnicu. Dvoji¬ 
mo jako da će ga ovi pol nevolja opametili. 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

(produženje) 

Istina je živa da u gradovima dalmatinskim još 
prie dolazka slavianah nnhodiašo se vrsta plemićah, 
koji su uživali osobita prdva i povlastice. ] ). Ovo grad¬ 
sko plemstvo utemelji se još većina, kada Slaviani 
doselišo u gradove, i donesoše sobom neograničnu 
domaću i obileljno vlast, koja je u njih vazda u obi¬ 
čaju bila. Ovi slavianski običaji smiešaju se s’ rimskimi 
pojami o nasliednom iiiti obiteljnom plemstvu, i pro- 
izvedošo red povlaštenih nsobnh, koje kano utemelji¬ 
telji grada upravljahu obćinom i podanicima. Broj tih 
vlasleoskih obitelih množio se sveudilj primanjem u 
svojo krilo mnogih inostranskih osobah i bogatili kuć¬ 
nih slarešinab iz susiednih slavianskih zemnijah, koji 
su biežali od turskog progonstva iza propasti srbskog 
i bosanskog kraljevstva. Navlastito Dubrovnik umnožio 
je tim načinom broj svojih stanovniku!) vlastelskih i 
pučanskih. 

Da vidimo sada iz municipalnih uslanovah kako¬ 
ve su uredbe obstojale u obziru plemstva. Po zadar¬ 
skoj ustanovi okolo polovine XV stoietja onaj samo 
mogaše biti plemić, kojega otac i died siedili su u 
.vieća *). U Korčuli držao se za plemića oni, kojega 
otuc biaše članom vieća 3 ). - Kotorska obćina bila 
je puno ošlria u tom obziru: ona je (godine 1361) 
inedju plemiće brojila samo one osobe, kojih otci i 
predci u muškoj lozi biahn članovi vieća. Naredba la 
vidi se da je ostanak drevnoga slavianskog življa, koi 
za rana biaše preobladao u Koloru, i u kojem življu 
nalazimo strogu obiteljnu odvisnost i robslvo. - S’ po¬ 
četka u građovih dalmatinskih nije se iskalo zakonito 


f. Vidi poslanicu Pape Grgura k* Arcibiskupu Solinskomu 
(od god. 59G) Gregorius dilcctissim's filiis, Clero et nohilibus 
Salone, consistentibus — Gregorius Prcsbvteiis, Diaconis et Cle¬ 
ro nobilibus et populo Jaderac consistentibus et militibus etc. 
Kartati tom. 2. pag. 263-264; - *) Ust. Zad. Reforin. 17; - 
Ust. Kor. Ref. 6; - 


rodjenje, da tko poslane plemićem; ova vlastitost ušla 
je u običaj istom a potonja vremena, jer u slavianah 
prdva diece zakonito-rodjene i nezakonite bila su sa 
svim jednaka. Da je pomenuti običaj kasnie uveden 
poznaje se po tomu, što u Trogirskoj ustanovi tek u 
XVI stoletju, pod mletačkim gospodarstvom naredjujo 
se „ da rodjeni van ženidbe imaju biti izključeni od 
plemstva 4 ). - Bračka gospoda u 1657 godioi pod- 
niela su senatu mletačkom imenik plemenitih porodicah 
otoka bračkog, i u njemu vele, da ima još mnogo 
drugih potomakab njihovih, ali takovi budući nezako- 
nitorodjeni da nespadaju na viećo niti uživaju preimuć- 
Iva vlastelah, i radi toga da se broje medju pučane. 6 ) 
Tako u Zadru i Šibeniku istom kasnie bude ustanov¬ 
ljeno, da nezakonito diete može bili pozakonjeno po- 
sliedujućom ženidbom svojih roditeljnh. - S’ početka ni¬ 
je se takodjer iskalo da muž i žena budu ravnog sta¬ 
leža t. j. da su oba plemići. Ova vlastitost bude pri¬ 
mljena u kasnie doba. U Trogiru zakon naredjivaše u 

XVI stoletju, da mati mora biti gospodskog roda ili 
barem poštena gradjanka (Cilladina honorata); ali u 
isto vriemo neodobravaše neravne ženitbe 6 ). - Za¬ 
darska ustanova holiela je samo da obadvie strane bu¬ 
du slobodne i neodvisne 7 ). Nasuprot u Kotorskom za¬ 
koniku od g. 1412. slije se, da plemići iz ljubavi i 
pohlepe za dobitkom ponižuju svoj stalež ženeći se s’ 
pučanskim dievojkam, te s’loga zabranjivaše strogo 
priznavali za plemiće diecu proizhodeću od takovih že- 
oilbah, ili dopuštat im da uživaju prdva priuzdržana 
samo osobom vlaslelskog podriekla *). Ovu promienu 
u običajib mi bi prie pripisali uplivu mletačkog i la- 
lianskog načina mišljenja nego li prvobitnomu slavian- 
skora ustanovljenju, jer se znade, da su se još za ra¬ 
na prigodom to većma ruzvijajuće se trgovine naselile 
mnoge talianske porodice u gradovih dalmatinskih, za- 
dobivši, u njima upliv i politička prdva. Od tih obi¬ 
telih spomenućemo samo nekoje, kao: Borelii, Cipria- 
ni, Cippiko, Cindro, Vitturi i t. d. Ova' doseljivanja 
iza mora u naše gradove postanu još češća u XVI i 

XVII stoletju. Što se tiče pak čisto slavianskih seoskih 

obćinah, u kojih i dan današnji nalazi se nekoliko 
porodicah proizlazećih od davnih slavianskih plemenah, 
u tim obćinama neravne ženitbe jesu sa svim nepo¬ 
znate. Cesto se dogadja da bogati dalm. seljanin, ta¬ 
ko nazvani Vlah, uda kćer za svoga viernog sluge ili 
kmeta; a u poljičkoj obćini ondašnja bosanska i ugar¬ 
ska vlastela žeuilisu se medj sobom i sa svojiroi kme- 
ti. Vidi se iz narodnih piesamah da Sćrbin rado pono¬ 
si se rodbinom i priaieljstvoui s’ porodicama, koje se 
proslaviše velikim i dieli, ali neprezire ni plemena ni- 
žja i siromašnija nego je njegovo. ( sliediće). 

Ustanova Kneževine Pojjičke. 

(produženje V. Br. 37 god. 1851.) 

Od kavge medju poljičanih 
i da nemare mesti izeanskoga porolntka. 

Pod ovim naslovom nastavljena je globa libarah 6, 

*) Ust. Trog. Ref. knjiga II. 85 86 ; - *) Cikarelli str. .246; - 
«) Ust. Trog. Ref. kn. 11. 83, 86; — % ) Ust. Zad. kn. IH, 
i 02; ~/*) Ust. Kot. pogt. 394. — ' 
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na onoga, koi bi inostranca porotnika osudio se poz¬ 
vali, kako i naslov isti dokazuje. 

Porotnička zastava premda nije bila a Poljieim 
izućena, kako je dan današnji u onim dćržavam gdie 
je zaprljala; ali opet u njezinoj osnovi nabodo se sva 
načela temeljna, na kojima je posadjena u najuljud- 
niim narodim. Dosada nismo zaisto našli, da porolnioi 
poljički bili sa istoga reda i zanata s’ obluženitn nad 
kojim sa se rotiii; ali evo vidimo da inostranac nije 
moga nipošto nlizti a svelotajstveni hram domaćega 
prđva, o sada glasa svoga dali, ili poljičanina, ako i 
kriva, nadvladati. Svaki korak, šio napried u drev- 
nosli našoj poslopamo, ježnja nam i sram sćrce skla¬ 
pa, osiećajući se što smo ini, izučeni, ugladjeni, dvor- 
ni, blagoriečni, miloćudni ljudi pred onim neotesanim 
goranom. U njihovoj svagdanjoj porabi, u onomu što je 
njima za rukom hodilo kano srodno, nahodimo čim se 
uvit, iz čega duboke nauke cerpieli t 

Od kavge nad kim je učinjena. 

U ovomo člana razgoveta se slučaj, u kom bi 
poljičanin poljičanina ranio ili ubio, u kavgi. Svojstve¬ 
na obrana proti nezakonitom nasćrlnocu, ovdie posve 
potvčrdjena. Ali ranjeništvo ili ubojstvo, oliš takove 
prigode, pedepsano je globom, koja zapada onoliko, 
koliko i naknada ošteljenomu. Koi bi poljičanin ubio 
poljičanina krivca odrobstva (V. Ust. lvnež. polj. Br. 37) 
to čine sva Poljica , to jest daje ovo ubojstvo pro¬ 
sto svake pedepse, i znpriato u dćržavi, kolik da je 
po presadi zakonitoj naredjeno. Koi nebi ovo ubojstvo 
pozakonjeno potverdio, cienjen je kano neprijatelj o- 
tačbine, i dionik zločinstva robsfva; ovako je strogo 
bila čuvana unul&rnja smirnnst poljićka, jere nije bilo 
prosto ni riečju polvćrditi đila kervnička ili ikojnko im 

se neoprieli. (sltedilće 

« \ 

Razlikosti. 

C. K. Ministarstvo pravosudja najmenovalo je od- 
vietnikom a Dubrovnika D r * Marina Giorgia, a a Zadru 
D r * Božu Filippi. 

(Dopis iz Beča). Terminologičkoga riečnikn sada 
se tiska 13 tabak, a cielo dielo biti će od prilike od 
45 tabakah, i prie godine danah težko da će bili go¬ 
tovo. - Dne 29 Studenoga pr. izdan je 128 hrvatski 
komad o bilježničtvu, i tim brojem podpunjeno je iz¬ 
danje državo-zak. lista hrvatskog teksta za godinu 
1850. - Od srbskog teksta pečata se sada 22 komad 
1850 te godine o biljegovini, i nadamo se đu će ovaj 
komad još ovo 1851 godine gotov biti, jer ga je 
pola već tiskana, te ćemo tako i srbsko izdanje za 
god. 1850 ove još godine zaglavili. - Vukov riečnik 
bit će do 2-3 nedielje sa svim gotov. Sada se tiska 
52 tabak, a bit će cielo dielo od prilike od 54-55 
tabakab. 

.iiillAiliiA, 
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Odgovori urednik* Izdavatelj Vvan Dani lov 


Pravoslovno Jezikoslovje. 

(produženje}. 

Izjednačenje dicce - pareggiamento dei figli - Ein- 
kindschafl; 

razlučenje imovine - separazione dei beni - Absonde- 
rung des Vermogens; 

pogodba na svetu - contrntto di sorte - Glucksvertra; 
obklada - scommessa - Wetle; 
igra - giuoco - das Spiel; 
idriebanje - eslrazione a sorte - Los; 
kupovanje stvar ih nadanth ( ufanih } - compra e ven- 
dita di cose sperobili - Hoffuungskauf; 
prihod dosmertni vitalizio - Leibrente; 
društvena obskerbilišta - slabilimenti sociali di manle- 
nimento - gesellschaflliche Versorgungsanstalten; 
pogodba osiguranja - contrallo d’ assicurazione - Ver- 
sicberungsverlrag; 

zajmovi pomorski i osiguranja pomorska - cambio ma- 
riltimo e assicurazioni maritlime - Bodmerey-und 
See-Assecuranzen ; 

naknadjenje štete <- indennizznzione - Schadeuersatz; 
zadovoljenje - soddistacimento - Genuglbtiung; 
puno zadovoljenje - pieno soddisfacimento - voile Ge- 
nogthuung; 

pravo naknadjenja štete i zadovoljenja - dirillo d' \n- 
dennizzazione e di soddisrncimenlo - Recht des 
Schadenersatzes und der Genugtbuuug; 
šteta - danno - Schade; 
oštelilac - danneggiante - Bescbadiger; 
ošfećenik - danneggiato - der Beschšidigle; 
krivina (krivnja) - colpa - Verschulden; 
slučaj nenadni - caso forluilo - Zufali ; 
kazan (pedepsa) ugovorna - peua convenzionale - 
Conventionalslrafe; 

utvrdjenje prdvah i obvezah - assicurazione dei diritli 
e degli obblighi - Befesligung der Recbte und 
Verbindlichkeiten ; 
poruk - Gdejussore - Blirge; . 
poruk za naknadjenje štete - Gdejussore d’ indennita- 
Entschtf digungsbilrge; 
poručanslco - sicurla - BUrgschaft; 
preinaka prdvah i obvezah - mutazione dei dirilti ed 
obblighi - Um&nderung der Recbte und Verbindli¬ 
chkeiten ; 

obnova - novazione - Novalion; 
pogodba obnotna - conlratto di novazioae Novations- 
ver'rag; 

nagodba - tronsazione - Vergleich ; 
vsti/p - cessioue - Cession; 

•ustupnik - ceđente - Cedent; 

■uslupoeni!i - cessionario - Cessionar; 
uputa - ussegnamenlo - Assigiialion ; - podpuna - pie¬ 
no - VolIsUindigo - nepodpuna - ineno pieno - 
UnvollstHndige; 

uputilac - »ssegnanle - Assignanl; 
vputjenik - nssegnatario - Assignatar; 
platoe odredjeni — asscgnato - Assignat; 

. ( slicdiće) 


Tlakom Bri»ee Bodar«. 
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Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 3 fior. i 30 krajc. 


Iz Glasnika Dalmatinskoga , službenoga lista naše 
Vlade , rieč po neč, kako se službeuom pismu pri— 
stoji, prepisujemo sliedeća 

Pravila temeljila 

za organička nasta?Ijpnja u Krunovinama 
cesarovine austrianske. 

1. Zemlje, koje su sa davnašnjih povistničkih , ili 
novih razlogali sjedinjene s’ Cesarovinom Auslrianskom, 
čine nerazdiljivi dio cesarske naslidne austrianske sa¬ 
movlade. 

2. Ime, Krunovine , upotribljavati će se u službe¬ 
nom jeziku, kao obćeno naznačenje; ali u posebnom i- 
inenovanjti kakve krunovine, imaše vazda izreći ime, ko¬ 
je sa vlastitoga razloga njoj pripada. 

8. Ima se uzderžaii prostorina krunovinah, izu- 
zamši prumine osnovane na upravnim obzirima. 

4. U svakoj zemlji krunovine nastaviti će *e ce- 
s irske pokrajinske vlasti (V imenima prikladnim obi¬ 
čaju zemlje) u podobnim kotarskim prostorima, j u istim 
koliko je moguće sjediniti će se različne upravne stru¬ 
ke unutra odredjenih difovnih medjašah. 

5. Nad pokrajinskim vlastima nastaviti će se u u- 
pravnoj struki, s'imenima koja su u zemlji običajna, 
okružne vlasti (županie, delegacie i t. d.). Kotarska 
prostranost istih ustanoviti će se s’obzirom ua razdilji- 
ne, koje odprie obstojaše, i na sadašnje potribe. 

U malim krunovinama, kao u obćeno gdi potribe 
neima, neće se okružnih vlastiti nastaviti. 

Okružne su vlasti podložne deržavnoj vlasti (čla¬ 
nak. 6 ), i njihov je diiokrug stranom nadgledali, i 
stranom izveršivati i upravljati. 

6. Nad okružnim vlastima stajati će u krunovinama 
namistništvo i glavar krunovine. Po posebnim zakonima 
ustanoviti će se red pnsalah, diiokrug namistništva, po¬ 
ložaj i oblast glavara krunovine, i zavisnost višjih vla¬ 
stiti. 

7. Kao obćine mistne smatrati će se obćine, koje 
ohstojahu, ili doi.slo obstoje, brez da se isključi sjedi¬ 
njenje istih, gdi je ovo polribilo ili se temeljito želi, 
po pol ribi i koristima istih. 

8. Pri uredjivanju mistnih obćinali (riba se đerža- 
1i razlike izmedju obćinali na dvoru (seoskih), i obći- 
nah gradskih, osobito pak u obziru ovih zadnjih (riba 
na um uzeti njihovu pridjašnju verstu i posebni polo¬ 
žaj kao kraljevski i principski gradovi. 


9. Pri ustanovljivanju seoskih obćinah mogu se ve¬ 
like prjdjašnje gospodštine ua ustanovljene ugovore i u 
svakoj zemlji potanje ustanovljene, razlučiti od sveze 
mistnih obćinah, i upravo podverći pokrajinskim vla¬ 
stima. 

U tu sverhu moći će se sjediniti vise dflah već 
gospodskih, kojih se to upravo tiče. 

10. Potvrrdjivanje , a po okolnostima i iiuene*- 
vanje obćinskih seoskih ili gradskih zastupništv.ah vla¬ 
da ima sebi prideržati. Ista biti će obvezana položiti za¬ 
kletvu, da će virna biti Saraovdadaocu i slušati ga, i 
svist.no da će izveršivati ostale svoje dužnosti. 

Uz to, gdi bi po obćinskim razmirjima od potribe 
bilo, imaju se potverdjenju vlade podverći višji redovi 
obćinskih činovnikah. 

11. Izbiranje obćinskih pridstavništvah i đružbah 
(koinitalah) dopuštati će Se, uz zakonito priuzderža- 
nje, obćiuama po izbornim uredbama, koje imaju se usta¬ 
noviti. 

12. Naslovna imena obćinskih pridstavništvah i ko- 
mitatah ustanoviti će se po običajima odprie u zemlji 
postojećim. 

13. Diiokrug obćinah stegnuti će se uo.bćeno na ob- 
ćinske poslove, ali s’ dužnostju sa strane istih i njiho¬ 
vih pridslavnikah, pripomagati pridpostavljenim cesar- 
skim vlastima u svim javnim poslovima, kao što im je na¬ 
ručeno i odred je t>o s’ obćenim i posebnim naredbama. 

Jošte je cesarskim vlastima zaderžano izvfdjanje i 
odobravanje i najpriležuiih spisah i odlukali, koje će se 
bolje ustanovili u obćinskim uredbama sverhu poslovali 
posve obćinskih. 

14 Javnosi obćinskih protresanjab, icuzanlši nikoja 
osobita svečana dila, ukinuti će se, ali brez da se do¬ 
tičnim članovima obćine smeta upoznati se s’ nikim 
pridmetima. 

15. Obćine biti će po pravilu podložne pokrajin¬ 
skim vlastima, a samo iziiimiee odnosno na njihova po¬ 
sebna razmirja biti će podložne upravo okružnim vla¬ 
stima ili namistnišlvima. 

16. Po ovim načelima imaju se n svakoj kruno vini 
sastaviti uredbe za seoske ili gradske obćine, koje se 
slažu sa njihovim posebnim odnošenjima. 

Pri ovom poslovanju ima se još na to pazili, da na 
pritežnu korist ima se pritežno dilovati, i da se toliko 
u dilovnotU i nedilovnom izbiranju za postavljenje obćin¬ 
skih pridstavništvah i komitatah, koliko u poslovima ob- 
ćiue, osigura odlučna priiežnost posidaocima po miri 
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proslranosti dobarah posidovanih u obćini, i dotičnih 
nametah, ali prometnicima surazmirno svim poaiđaoei- 
ma podanakah— u gradskim obćinama osobito posidao- 
cima knćah — ; napokon ii koliko je moguće skupovima 
radi duhovnih ili stvarnih sverhah. 

U kraljevini Lombardo-mlotačkoj ostali će ohćinska 
uredba, koja je sad u kriposti, iznzamši nikoja pobolj¬ 
šanja, koja bi po iskustvu bila potribita. 

17. Sudačku službu u svoj Samovladi |(Ce*arovi- 
ni) izveršivali će vlasti i sudovi na to nastavljeni, po 
postojećim zakonima u ime Njegova Cesara. Kraljev¬ 
skoga Apostolskoga Veličanstva. 

18. Sa činovnicima pravosudja I sudcima, izuzamši 
njihovu nezavisnost u zakonitom izveršivanju sudovanja, 
postupati će se u obziru drugih njihovih osobnih služ¬ 
benih odnošenjah, po postojećim upravama za deržav- 
ne činovnike. 

19. Razstavljenje pravosudja od upravnih vlaslih 
Imati će misto u sabornim sudovima, pak uobćeno u o- 
nima od drugoga i trećega iskanja, u onima od pervo- 

a iskanja u kraljevini Lombardo-mletačkoj, gdi se to 
kao neuklonivo pripoznalo bude. 

U ostalom pojedini sudovi imaju se smatrati kao 
sudovi pervoga iskanja, gdi su sjedinjeni s’ upravniš- 
tvom pokrajinskih vlaslih. 

Svaki put kad bi od potribe bilo može se unutraš¬ 
njem upravljanju ovih pokrajinskih ćinovnikah ( vidi 
članak 4) po okolnostima pridružili jedau osobiti sud¬ 
beni ili politički činovnik. 

( sliediće.) 



Odredbe 


auslriaaskog pedepsnog zakonika trku grabeža (rapina). 

Jedan list po koipu puk može doći u poznanje 
zakonah, koji brane osobe i osobita imanja, po koji¬ 
ma čoviek upravlja svagdanje oličenje doislo je kori¬ 
stan vele, pače polrebil, i naša vlada spozonjući to 
neštedi troška u svagdanjem izdavanju lakova lisla. 
A i jedan list, koi potrebi'ie i u poznatim prigodom 
sbodnie zakone puku ponavlja i napomenjuje, nemože 
ostali u nemarnosti toli puku loli Vladi. jVli smo ovim 
našim svedjer nakani bili da i vladi i narodu za ru¬ 
kom pojdeino, i zato smo mnogo zakonah razjasnili i 
napomenuli da se vladarski trud oblnkša čim se puč¬ 
ka ćud zakonom uporedjuje. Sliedeći islom stazom 
napominjemo danas naredbe državnoga zakonika vrhu 
grabeža, šio kod nas kažu deračina, da sudjelujemo, 
šio možemo, s’ našom Vladom, koja je krepkom moći 
iiaprln da se iz naše zemlje grabež po sve izkoreni. 

§. 169. Ko nčini sila Čeljadetu da so zagospodari 
slvarju pomičnom njegovom ili tudjom; čini se krivac 
grabeža (deračine), jali je sila učinjeoa doisiinjenom 
š »odom , jali samo prielnjom. 

§. 170. Takva prietnja, baš da od jednoga samoga 
ćeljadela učinjena, i baš da ostala bez posliedice, pe- 
dipsana>je ležkom tamnicom od pel do deset godinab. 

§. 171. Ako je prietnja učinjena u skupu s’ jed¬ 
nim ili s’ više drugovah, ili s’ oružjem smrtonosnim, 
ili ako je zn prielnjom dielom ugrabljena stvar, pe- 
depsa je teška tamnica od deset do dvadeset godinah. 

§. 172. Išla se pedepsa sudi knd su so posilno ru¬ 
ke slavile na čeljade, ako i nije grabež dielom izpunjen. 

§• 173. Ako započeli grabež, melnuvši posilno 
rake na kngn, bio je i izpunjen pedepsa je tamnica 
tcžka za života. 

$. 174. Ako u jednom grabežu bio je kogod ra¬ 


njen , ili ošloljen lako, da je podnio I ciku škodu n 
kipu; ili ako kogod neprestanim grdjenjem ili pogibcl- 
nnm prielnjom bio je doveden na tužnu muku, svaki 
koi je bio dionik u tomu pedepsao je težkom tamni¬ 
com za života. 

§. 175. Ko sakrije, prodajo ili pribavlja jednu stvar 
ako i maloga zamašaja ili ciene, znadući da je ugra¬ 
bljena, jest krivao dioničtva u grabeža i podepsan je 
težkom tamnicom od jedne do pel godinah. 

Ovog puta prinili smo rieč po riee zakon, šio 
nam se činio bistar i razumiv i da bi se svak uvierio 
o istinitosti ošlre pedepse, ‘koja visi nad najmanjim die¬ 
lom grabeža ili .deručine. 


Ženidba u obziru dogodovnomu. 

i zakonotvornomu. 

Ženidba u Zapadu. 

(produženje V. Br. 39. god. 1S5I.) 

Pokle je a kratko opisao osnovu kućnu i obćinsku 
Germana!), i pokle je dokazno da ustanovljenje obileli 
bilo je skopčano s’ kćrvnriuom , s’ pomoću na oružju 
i s' znklevoni, Unger iziskuje položenjo žene u obi- 
tolnoj osnovi, bilježi tiesni okružaj njezinih pravni) u 
nasljedovanju bnšlinskom, pokazuje oblast svedjernu. 
kojoj je bila podložna svako vrietne života i zamiera 
namicanje žene kano temelj saveza ženidbenoga. Da li 
ova oblast svedjerna, kojoj je bila podložna žena ger¬ 
manska , odlikuje se po sve od svedjernoga škrbilelj- 
slva, kom su bile podmetnute žene rimske. U Rimu 
mlohavost njihova urno (imbecilltfas, infirmitas consilii) 
prinosila se kano uzrok svedjernoga škibiteljslva; čim 
u narodu germanskom jedna vlast branitelj na zakrili— 
vala je žene i diecu radi njihove naravne slaboće u 
obrani svoga kipa i svojih provalu Germani, miesto 
da pohule svoje žene namienujući jitn mlohavosl uma, 
u njima su nazirali niešto svela, niešto predvidna, i 
nie«u odbacali njihove saviele i njihova proročanstva. 

Ženidba u Germanah bila je jednoženstvena i u svo¬ 
me biću i u obrazu: Tacit nam to povieda običnom 
svojom blagoriečnostju. 

Unger iziskava unapried moć, kojom se je u 
ženidbu umiešala crkva i crkovno pravo, ustanovitje- 
no saborom Tridenliskim. 

On nan> opisuje mušnoće proti kojizim se Crkva 
borilo u tom poslu, i medju ostalim kako Franki nie- 
su hlili prijati naredbu, po kojoj nie se smio muž ili 
žena koji bi se rnzlali, sdružiti se u ženidba čim bi 
živio jedan ili druga, i kako su sabori i papi trudili 
se zaludu da utemelje hezžonstvo u popuvstvu. P«p 
Adrian li. navlastito tužio se Karlu velikom da se bi¬ 
skupi lalianski žene. Na saboru Melz-skom i Maguotin— 
skom težke su se tužbe podigle s’ toga, što popi ži¬ 
vu s' tudjim ženam, nazivajući jih da su im matere 
ili sestre, i što mnogi od njih provode rnzpušteni i 
smulljivi život 9’ bližnim rodicam. U Englozkoj, u Ta- 
lianskoj, u Francuskoj nije se mogla izkorenit žonid- 
ba popovska dok kaludar Ildebrando uijo sio na Pe¬ 
trovu stolicu: Grigur VII na nju se popeo gorostasni* 
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nnntišljnjom da podloži gospodstvu rimskomu cio sviel 
uobraženi *): Za (a Sverhu on je cicnio potrebito 
vrbu svega odciepiti popovstvo od svakoga saveza sa 
svietom, i neoslavili ma druge obileii već Crkva, dra¬ 
ge olnčbine već Rim, dragoga poglavice već nsmiest- 
nika Petrova. Grigur VII hotio je dostignuti ta svrhu 
8 V bezženetvom popovah, i o svojoj namieri vidio je 
nvrslnij način da uzdrži baštine crhovne. čim je dakle 
novi Jerej bio pomazan (1073}, hitio je proklestvo 
(1074) na popovstvo ženjeno, i na sviel koi bi pri¬ 
stupio na njegovo posvetilište. Veliki je strah zavla¬ 
dao pop ovslvom. kako sviedoče lietopisi onoga vreme¬ 
na ; mnogi nadbiskupi i biskupi, isti Papin poslanik, 
bili su na pogibeli smrtnoj držeći se Papine naredbe. 
Biskup od Kosiauce protivio se bielodano naredbom 
rimskim, dopuštajući svojim popom da se žene; sabor sa¬ 
kupljen n, Parisu god. 1079 došao je do toga da o- 
sudi poluvierca svakoga, ki bi zapriečio popim ženiti 
se, a o Cambrai sažegli su jednoga kaludra, što je 
papina povel.u branio. Ali Grigur je napriedovao čvr¬ 
sto, i oliš Svecie i Ugarie, gdie je ženjeoiti popovah 
bilo do trinaestoga slolietjo, bezženslvo popovsko bilo 
je dvanaestoga stolietja obćeno i uredno primljeno. 

Ovdie nećemo sliediti spisatelja u svim osobnim 
mnenjim vrbu zakona crkovnoga o ženidbi, vrhu nje¬ 
zine svelotajstvenosti , vrhu njezine nerazriešivosli, 
vrhu zapriekah rodstveni j, niti u izpilu o uplievu 
romanskoga duha srednje dobe. 

Po Ungerovu mnenju, ćud i običaji obćeno, a 
popovski osobito bili su takvi da savez ženidbeni na¬ 
šao se po sve oslabjen u Kristjanluku, kad je preina¬ 
ka ( Riforma ), otvorila novo pozorište u Europi. Pro- 
teslantslvo odbacilo je svetotajstvo ženidbeno , neuz- 
držeći nego Krstjenje i Eukarisliu, i Lnler isti, vieo— 
čaj ući jednu kaludricu započeo je ženidbu pastirah no¬ 
ve crkve. Svelotajstvom zajedno izčeznulaje i neraz- 
riešivost saveza ženidbenoga i lako se razkrčio pat 
po komu ženidba i sve što se nje drži došle su opet 
pod nadziranje gradjanske i svietovne vlasti. 

' (sliedil će) 

Odgovor 

grbnljskog seljaka pred sudom na pitanje drugoga da 
mu povrati jednu zemlju. 

(Istiniti dogadjaj) 

Prti seljak. Što tražiš od mene? 

Drugi. Da-mi povratiš zemlju vi/.ogradinu koju 
mi srnnosilno držiš, ni prodatu ni darovanu evo ovo¬ 
liko-sile godinah, ali iznesi mi od nje pismo. 

Prti. Kakvu vinogradinu Zlu ti sreća ¥ Da li je , 
nije tvoj pokojni otac moemti pok. ocu prodao; oni 
su na istinu a mi smo na laž '); ako nemam pisma 
lemaš ga ni li, ma imamo obojica duše, pak duša ti 
ili'duša mi (I. j. ili se zakuni ili ću se ja zakleti.) 

Drugi. Ja ću se zakleti da moj pokojni otac nije 
mi za ovu zemlju rieči pisnuo da jo prodala nego da 
mu je na silu držite. 

(#) Neroožemo s” veleumnim spisateljem pristali oa to, da 
je pap Grigur VII. poznate uredbe u Crkvi učinio, da cielim 
svietom zavlada; ćudorednost kristjanska cimi ino daje bila nje¬ 
gova poglavita namiera. Ured. 

') Ovo se pridoda vazda kad se o mrtvu čovieku zbori; — 


Prvi. Kako ćeš se zakleti leškoli duši? A i da 
hoćeš nedam ti se ja griešili; nego čuj kako je, a 
sve ću li pravo kazati tako mi konca umrloga, i ča¬ 
še koja me čeka (l. j. smrti). Kaživašo mi moj pok. 
otac, lako mi se š njim duša ne prela •), da u-vrie- 
Via kad je naše i vaše brastve o rali živilo poruči 
tvoj.pok. otac moemu hoće li kupiti zemlju, koju mi 
danas tražiš, a on mu odporači da hoće ako sa ti 
cieni nagode, i pridoda da mu poruči gdie će se sa¬ 
stanu!, i da ga moj pok. otac čuva od našieb, a tvoj 
od vašieh, te tako i bude. - Sastanu sa dakle gdie 
su ročili, pogode se brački za 16 laliora i obični dar 
zašlo jedna potreba prodava a druga kupuje kako ja 
bila našiem roditeljima, i uglave da se u prvu nedie- 
lju sastanu na isto miesto, i da tvoj otac donese te¬ 
mesuć *) a moj pare. Moj pokojni otac skunalori od 
nekuda pare -I dodje kako su glavili, a dodje i tvoj 
pok. otac i reče moema: kamo ti pare? a on njemu: 
evo pare no kamo pismo od prodrje? Ja ga donio 
nisam, odgovori mu tvoj otac. „ Ada sad kako ćemo? 
upita ga. Bog me dobro, daj pare a ja ću ti poslati 
temesuć ovieh danah, zašto nije bilo čovieka koi je 
nmio pisati reče tvoj pok. otac. Bog me gospodine! 
(obrativši se k sudcu) moj pok. otac štogodj je kupo¬ 
vao vazda je pismo činio, siromah ali pošten vazda 
se od soda kao od groma bojao, nehtie dati pare ne¬ 
go da ih nosi doma. Tada (put suparnika) tvoj otac 
moemu: oe. Bog ti i sveti Jovan sjulra su mi od po¬ 
trebe, daj mi ih, a jedan li Bog a jedna božja vie- 
ra poslaću ti pismo. Promisli moj otac što će 1 kako 
će, pisma nije a svjedoka nije, a muka mu se odreći 
na ovaku strašnu kletvu, promisli da se nakoigodj na¬ 
čin u'vrdi; te on izvadi fišek iz kese, istrese prah a 
kesu i odbuće zrno (palia) pa razmuti malo praha na 
dlan pijunom i na oni isti komadić harlie pritisne i je¬ 
dan i drugi prstom i evo ga (ovde izvadi onu fišeči- 
ml i ukaže suparniku): ovo je prst tvoega pok. oca, 
a ovi drugi moega. Sada brate 1 zakuni se li da ovo 
ovako nije bilo, i da nije ovo prst tvoga pokojnoga 
oca, a ovi drugi moega, eto U zemlja na poklon da 
ti je alal (t. j. sreća, rieČ turska). 

Drugi. Ja se zakleti neću nego zabuni se U da 
je to tako, srećna li zemlja. 

Prvi. 'Ja hoću ; 

Sudac odredi da 6e zakone. Zakle se, i sudcem 
zakonito pismo učiniše i poijubiše. 4 ) Vuko Vrčecić. 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih građovah. 

(produženje) 

0 dubrovačkim vlasteljima obširno govori Bazzi. 
U načinu življenja-i u obćenju s pučanima bili su vrlo 
oholi i nadmeni, a navlastito njihovi mladi neobuzdani 
sinovi, koji su se držali za knezove i čestokrat tukli 


a ) Ovo je obična rieč zakletve; - 3 ) temesuć t. j. kupovno pi¬ 
smo, ricć turska. 4 ) Kamo sreča da se i danas ovim načinom 
medju seljacima pravde svršivaju, čim bi se mnoge »tete, dan¬ 
gube, pa i mnoga krvoprolilja ugasila. : 
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bi pućane na javnim miestima; ovi posKedni budući 
krotke i blage ćudi nisu se nigda za to tužili već su 
ta zakidanja uslrpljivo podnosili. Dogadjalo se je više 
putah da bi spopali prvu brodicu koju bi našli kraj 
mora, te bi se u njoj po moru uveseljavali, a gospo¬ 
dar ladje držao je time sebe počasljena i L d. Isti spi¬ 
satelj pridodaje, da su se pučani kadgodj skrovito za 
to svetili mladim vlastelom; ali nebi ih nigda tužili, 
jer su ta zadievanja odbijali na njihovo ludo dietinstvo. 
Po svoj prilici poslala je odtud ona poslovica: dalle 
moscke di Žara e dai pulti di Raugia iiberici I signor, 
(Razzi) t. j. od zadarskih muhah i od dubrovačke 
momčadi oslobodi nos gospodine 1 

Uzrok pogiaviti te oholosti gospode dubrovačke 
biaše neizmierno njihovo bogaslvo i politička samostal¬ 
nost njihove olačbine; ali isti način mišljenja i življe¬ 
nja , isti značaj nalazi se i kod vlastelali ostalih grado- 
vah dalmatinskih. Ovi značaj nigdi se neogleda tako 
bistro i javno, kano u poslanici provcditura Barbaru 
k Splitskoj obćini od 18 Svibnja 1670 godine, u ko¬ 
joj očito stoji, da je od samoga Boga pravo i zako¬ 
nitost vlasleoskih plemenah ; evo istih njegovih riečih: 
alla condizione de’ signori nobiii della provincia č con- 
servata indelebile quells marca, che nel nascimento 
li fu impressa da Dio, dallu natura et daila sovrnna e 
graziosa approvazione del principe serenissimo (Cika- 
relli 227) t. j. skup gospode vlaslelah ove pokrajine 
ima na sebi nesmrsivi biljeg, šio mu ga je upečalio 
pri rodjenju isti Bog, ista narav i vrhovna milost pre- 
svietlog kneza. 

Ovaj povlašteni položaj dalmatinskih plemićah , u- 
temeljen ua običaju, biaše pučanom za dugo vrieme 
stvar sveta i nozabavna , niti se iko pravu tome su- 
protivio. A to je bivalo dotle, dok so vlast njihova 
naslonjala na velika umstvena i mutcrialua sredstva ; 
dok su oni u svojem gradu bili jedini bogati i izobra- 
ženi ljudi, - isto kao što posjednik kakve tvornice - 
fabrike - ili bogati trgovac ima vazda vlast nad po¬ 
dložnim njemu slugama i rnbolnicima ; kujo on izdr¬ 
žava i plaća. Gospoda dubrovačka bila su po svoj pri¬ 
lici u sličnom položaju. Njihove gospodske kuće u se- 
iih i velika raskošnosl, koja u njima vladaše, očito¬ 
vahu njihovo bogaslvo. Oni su živili od svojih dolio- 
dakab , nisu se sami zabavljali umjetnostima i nauka- 
ina , ali su- ih štitili; svojo glavnice ulagali bi na gra- 
djenje brodova!), u tvornice, a navlastito u trgovinu 
izvanjsku s Carigradom, Aleksandriom i t. d., - jed¬ 
nom rieči oni su oživljali državu od koje biahu go¬ 
spodari £ 1 ). Nego znaše samo po sebi da ovako nije 
moglo biti po ostalih gradovih. Onuda trgovina nije 
bila lako znamenita kano poljodjelstvo, vlastnost biaše 
malahna, zemljišta, po načelu uasliedovnog, slavianskog 
prava, bila su razdrobljena na silne dielove, a vlast- 
nici ponajviše ubogi. U lim gradovima plemstvo ima- 
juće velike povlastice valjalo je dakle da postane le- 
gotno ostalome uarodu. Radi loga čestokrat radjahu se 
krvave raspre i svadje izmedj vlaslelah i nižjeg puka. 
Povieda čikarelli 2 ) da se Hvarski pučani godine 1510 
biahu podigli pod upravom jednog sveštenika, te da 


*) Hnzzi; - ~) Vidi str. Co; - 


su ubili veći dio ondašpje gospode; od Hvara smutnja 
prostrla se na ptok Brač, i od tada, veli Čikarelli, 
puk koi biaše prie vazda zadovoljan i pokoran, stade 
mrziti na vlastele i dvojiti vrha njihovih preimućslvalu 
Tako u Šibeniku puk biaše jednoć prognao mnoge vla¬ 
stele, i upravljao za neko vrieme sam obćioom. Po- 
dobpe svadje bivale su u srednje doba i u Taiianskoj 
i Niemačkoj medju plemićkim porodicama i gradjam— 
ma 3 ). Smiesan je doisto prevrat, boi se zbio na otoku 
Braču Lipnja mieseca 1797 knduo propade mletačka 
skupnovlada. Tada (od 27 do 30 Lipnj«) pučani usile 
gospodu Bračku da se pismeno odreku svojih pravicah i 
naslovab i da budu jednaki s ostalim pukom. Ali pisino 
to ukine došavši u Dalmaciu s vojskom nuslrianski ge¬ 
neral Rukavina; koi u loj prigodi ponovi priašnja mle¬ 
tačko boljarstvo - aristokraciu 4 ). ( sliediće .) 

Pravoslovno JezTkoslovje. 

(^produženje). 

U kinu!je pravah i obvezali - Estinziono dei diritli o 
degli obblighi - Aufhebung der Iteclile und Vcr- 
bindlichkeilen; 

ostaca duga u sud - deposilo giudizinle del debito - 
gerieblliche Hinterlegung der Sehuld ; 
namirnicu - quilanzn - ()uiUung; 
platjanjc onoga što nije dug - pngamenlo de!T iivlebi- 
lo - Zalilung einor Nichtschuld; 
preboj - compensnzione - Compensnlion ; 
tražbina ispravna i ne ispravna - credito Iiquido ed 
illiquido - richligo und nicbl richligo Forderung; 
odrečenje - rinunzia - Entsagung; 
sjedinjenje - consolidazione - Vereinigung; 
povrat u priasnje stanje - resliluziono in inliero ■* 
Einselzung in den vorigen Štand ; 
zastarirlost - prescrizione - Verjahrung; 
dosiclost - usuoapione - Ersilzung; dosielostju štogod 
steći - acquistare coll 1 usucapione - đurcli Ersil- 
zung ervverben ; 

vrieme (rokj dosielosti - termine per 1 usucapione — 
Ersitzungszeit; redno - ordinario - ordeutliehe ; 
vanredno - slraordinario - ausserordentliche ; 
vrieme zastarielosti - termine per la prescrizione — 
Verjahrungszeit, 

nraćnnauje posieda predniliova u vrieme zastarielosti - 
computazione del possesso delT nntecessore nel 
tempo della prescrizione - EiiirecSinung der Ve- 
rjahrungszeit des Vorfahrers; 
zaprieha zastarielosti - impediineuli de.la prescrizione 
- Ilemmung der Verjabrung; 
prekinut je zastarielosti - mlerruziono delln prescrizio¬ 
ne - Uuterbrecbung der Verjabrung; 
kriepost zastarielosti ili dosielosti - efletli della pre- 
scrizioiie e delf usucapione - Wirkung der Er- 
s.lzung oder Verjabrung: (sliediće.) 

Vidi llulhiiann E str. 92. i 19 i t. d. 4 ) Čikarelli. , 


Odgovorni urednih, izdavatelj Iva a Uunltov Ti»Iion» Brace Battara-. 
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Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 3 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 kraje. 


Pravila temeljita 

za organička nastavljanja n krunovinama 
cesarovine austrianske. 

(svršetak} 

20. Toliko aa parnićarne koliko za neparničarne 
gradjanske poslove, kao i aa pedipsne poslove imaju 
biti tri suda, jedan nad drugim. 

21. Pravi sudovi od pervoga iskanja, kao i oni, 
koji posluju s’ političkim upravništvom kao pokrajinske 
vlasti, imaju ii gradjanskim poslovima unutra medjašah, 
koji će se ustanoviti — sa pristiipljenjah i osobitih zlo« 
ćinstvah, koja imaju se naznačiti — izaznavati ućinbe, 
i sve potribite pomoći davati kriminalnom sudu. 

22. U podobnim pokrajinama, koliko je moguće, 
s’ obzirom na političko razdiljenje krunovinah, nastaviti 
će se saborni sudovi, kao sudovi od pervoga iskanja, 
za sudovanje sudacali nad krivinama i zločinstvima o- 
Kobilo naznačenim, i još za svekolike pravne poslove, 
koji prilaze medjaše dilokruga pokrajinskih vlastiti. 

23. Za raditi o gradjanskim i kriminalnim poslo¬ 
vima kod suda od 2 * iskanja, nastaviti će se deržavni 
višji sudovi s’ obzirom i stegom na pravu potribu. 

24. Verhovni dvor pravosudja dilovati će kao sud 
od. trećega iskanja. 

25. Za pristupljenja i zločinstva, u koliko su ova 
naručena pokrajinskim vlastima, bivati će istraživao po¬ 
stupanje, po mogućnosti na najprostii način. 

26. U pedipsnim poslovima, o kojima imaju raditi 
saborni sudovi, triba se deržafi osvadnoga načela, t. j. 
imenovati branitelja osvadjenika, i ustmeoo razloge iz- 
kazali pri konačnom postupanju. 

27. Postupanje nije javno, ali osvadjeniku dali će 
se prdvo, pri uslmenom postupanju - kod sudn pervoga 
i*kanja, upustili po nikoliko slušatelja!) a’ dopuštenjem 
Pridsidnika, kojemu takodjer ovo prdvo pripada. 

SJ8. Osrada ima se pridali kroz deržavno nastojni- 
štvo, kojega 'dilokrug ima se stegnuti na pedipsno po¬ 
stupanje. 

29. Zakletnićki sudovi ukinuli će se. 

80. Prisude imaju se izdati; koje-su samo pravi 
sudci izrekli. Izreke prisudak u pedipsnim poslovima 
jesu: kriv, nekriv , oprošten od otpade. 

31. Postupanje kod deržavnih višjih sudovah, i ver- 
hovnoga dvora pravosudja, pismeno biva. 


32. Dalnje uprave srerhii dilovanja sudbenih vla- 
stih', nstanoviti će se po zakonima, koji će se u ovom 
obziru izdati. 

33. I u onim krunovinama, gdi još nepostoji aveob- 
ćeni gradjanskf zakonik, ima aa isti za sve pripadajuće 
austrianskoj cesarovini, kao zajedničko prdvo postidi-, 
miče uvedsti »’ potribilim pripravama, i deržeć se po¬ 
sebnih razmirjah istih krunovinah, i takodjer ima se za 
avu cesarovinu pedipsni zakonik u kripost staviti. 

34. U krunovinama ustanovili će se nikoji Statuti 
sverbu plemstva, stališah, ili sverhu naslidnoga plem¬ 
stva providjena posidovanjims, koja imaju se. ustanoviti 
u obziru njegovih prdvah i dužnostih; naposeb pak i- 
stom podiliti će se svaka moguća polakšica radi na- 
slavljenja bližjerodstva i povirenjah. Kod težaštva uz- 
deržati će se, gdi obstoje,posebni pripisi za uzderža- 
nje njegovih ukupnih dobarah. 

35. ' Uz okružne vlasti i namistništva postaviti će 
se svitujući komitati iz sridine naslidnoga posiđujućeg’ 
plemstva, iz posidaocah malih i velikih podanakah , i 
iz prometnika!), s’ ispravnim naznačenjem pridmetah i 
medjašah njihovog’ dilokruga. 

Po okolnostima takodjer raditi će se, u koliko bi' 
se to zgodno svidilo pozvati i drugih poslovačah da 
udiooišlvuju kod takovih komitalah. 

Kašnje odredbe u tom obziru zaderžane su poseb¬ 
nim naredbama. 

36. Kod ces. pokrajinskih vlastih kadikad sazvati; 
će se glavari obćinah obuzetih u pokrajini, i gospodari 
velikih posidovanjah slavljenih izvan obćinske sveze, ili 
njihovi pridstavnici, da odluče o svojim koristima. 


0 IzrečenJu napokonjeg bo tliUa 

u općeno: a vrha oporakah a osobno. 

9 

(svršetak.) 

VII. 

Po istoj'prilici, kako pismo skupno muža i žene,, 
svrhu njihove baštine, za potle njihove smrti, mo¬ 
že bili začeto - ili kakono oporuka , ili luk ono po- 
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godba -; tako i darovština sa nakon smrti može bi¬ 
ti začeta, ili kakono oporuka , Ui kakeao pogodba. - 
Evo što zakon zapovida svrha darovit ine sa na¬ 
kon smrti: 

§. 956. 

„ Darovština, koja ima prići na život samo po¬ 
la smrti darovaoca, vridna je kakono zapis (legat) , 
'tada, kad sa bili izveršeni načini za vridnost zapisa 
zapovidjeni. Taka darovština nejma bili uzela kakono 
pogodba , nego u dogadjuju, u komu, budući prigr- 
ijena od darovanika, odrekao se je baš bistro daro- 
vaoc od povlasti poreći ju; i kada je bilo pridano 
darovanika, svrhu, toga, osobito svidoćeće - pismo. „ 
Kako se načinjaju razredbe poslidnje volje , bivši 
oporuka svrha čile baštine, bivši oporučak za koi od- 
cipak nje (zapis), to smo jur prostrano prio opisali, 
i ogledalke pristavili. - 

Ovdi.neoslaje, nego priložiti još ogleda’fak jedne 
larotiline za potle smrti, kakono pogodbe, koju ne- 
može biti porečena; budući da poglavito rnzlikosl me- 
dju oporukom i modju pogodbom jeste ova. du opo¬ 
ruka može se poreći od oporućiielja, po sebi samu, 
dok je živ; dati pogodba neioožo se poreći brez dru¬ 
ge strane; sasvim da je i zgoljna darovština, brez 
plate i brez ozdarja. — 

„ U Drveniku na 6 Rujna 1851 „ •- 
jf Jura Ivićević pok. Ante s’ jedne strane, a s’ 
drage njegov prvorodjeni sin Petur; ugovaraju slide- 
ćn pogodbu; 

„ I. Budući Petar uvik bio poslušan i Ijubezuiv 
prema svomu otcu od 6voga ditinstva, i boliući otac 
zapoznali ovaj posluh, i ovu ljubav, izinedju ostalih 
. sinovah; isti Juraj Ivićević dariva za se i za svoje 
bašlinike Petru Ivićeviću svomu sinu, svoju stolnu ku¬ 
ća a Drveniku, koja je nnmišlenn kako slidi - „ 
n — Kuća plućna , na dya poda , pokraj mora, 
pod brojem zemljarskim . . . , medju nujašim; 

Od istoka, vrtao istoga Jurja Ivićevića; 

Od zapada, put; 

Od sivena, kuća liček Bartola Ivićevića; 

Od pramsivera (od podneva) put', pak žalo i more. 
„ 2. Ova darovština, danas začeta, neće prići na 
život, nego potle smrti istoga darovaoca Jurja Iviće¬ 
vića; dali se on odriče od oblasti porečenja svrhu o- 
vo darovšline; koja će imati svakako svoje izveršenje. „ 
r> 3* Na tu svrbu Juraj Ivićević zapovida utemeljiti 
ovo pismo po zakona, kakono pismo-svidočeće da je 
ta darovština stanovita i neporeciva za nakon smrli 
njegove; pridaje ovo isto pismo darovaniku, Pelru I- 
vićeviću svomu sinu; koi prima pisuio i darovština 
neporecivu za nakon smrti svoga otca kuko gori; ljubi 
mu ruka, i zahvaljuje mu. „ — 

» 4. A da ova darovština neporeciva za nakon 
smrti Jurja Ivićevića pok. Aute bude imati još teme¬ 
ljca tvrdjav; isti dorovaoc daje oblast darovaniku da 
može činit upisati ovo pismo-scidočeće u zapisajak 
državni, na prilazenje gospodarstva; što Petar Iviće¬ 
vić harno prigrlja. „ — 

» Za tim, budući ovo pismo tako sastavljeno u 
tvrdu pogodbu, bilo prošliveno ođ svidoka Ivana Ivi¬ 
ćevića Barlulova Jurju i Pelru Ivićeviću, koi ga bi¬ 
stro čuše, razumiše-, i potvrdiše, nebudući se priva- 
rili, Dl privareni bili, u podpunoj slobodi holinja nji¬ 
hova j a ostali svidoci Čušfe šlivenje i polvrdjenjo; i 


viJiše sa svojim očima, da je bilo štivi no kuko je i 
pisauo. „ — 

„ Neumidući pisati darovaoc, brazda svojom ru¬ 
kom križ *j* 

„ Juraj Ivićević darovaoc „ — 

- v Neumidući pisati darovanik, brazda svojom ru¬ 
kom križ j* 

„ Petar Ivićević darovanik „ — 

„ Ivan Ivićević Barlulov, bio sain svidok na sve¬ 
mu , kako gori, i podpisao sam imo Jurja Ivićevića 9 
tako od njega mnljen. „ — 

„ Bariša Ivićević pok. Paške, bio sam svidok na 
svemu, kako gori; i podpisao sam ime Petra Iviće¬ 
vića ; lako od njega rnoljen. „ — 

„ Slipan Koslanić Mulin, bio sam svidok na sve¬ 
mu , kako gori. — 

Obznanjenje - Bila bi dosta ovakomu pismu i dva 
sama svidoka; dali, što ib je veće, to je bolje, i 
tvrd je. — 

Budući mi tako doveršili razloženj« : „ 0 i- 

zrečeoju napokonjeg holinja u općeuo ; a vrhu oporu- 
kuh u osebno „ -, sad ćemo priložili na. kraja krat¬ 
ko kazalo razdiiakab, o kojim smo besidili u ovim li¬ 
stovima; za da ji štioci, u polribi, mogu opet lasao 
proučiti. — 

KAZALO. 

Broj. Strana. Stupac 
Oštrina zakona u Izveršcnju sviub za- 
povidih svrhu načiuah izvanjskih za 
utvrditi oporuku ..... 27 2 2 

Polriba da oporuka bude.pisana je¬ 
zikom oporućiielja; tojest, hrvat¬ 
ski za hrvate .. 27 3 1 

- 38 2 — 

Napomena oporuke, može biti i 

drugim jezikom ..... 28 1 2 

Svidoci u oporukam nepodobni ... 28 1 1 

- — ■— 2 1,2 

-29 1 2 


Svidoci valja da poznaju glavom o- 

poručiteljn i njegov jezik . . 29 2 

Svidoci valja da budu tri, skupa pri— 
bitni; a ne prvo jedan, ili dva, 

pak treći . 29 2 

Oporučitelj ima biti u svojoj svisli 1 

-govorili zbilja ...» 

-nebili privaren . . . / 29 2 

--uili da se on po sebi I 

privari . . . . 1 

Uslmenn oporuka .30 2 

Napomena pismena oporuke ustinene 30 2 

Izgled Upisu napomene . .30 2 

Što je oporuka, što li sapisje , iliti 

oporučak .31 2 

Vridnost lako razlikosli ...» oudi 

Prikazanje upisa napomene sudcu, da- 
zakone svidoke. Stvar glavno-po- 
tribita za vridnost uslmeno oporuke 32 2 

Pismena oporuka svojom vlastitom 

rukom.33 2 

Izgled lakoj oporuci . . . . 33 . 3 

Pismena oporuka todjom rukom L 34 1 

I. Dogadjaj, kada oporučitelj umi štit 

j pisati .34 2 
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Broj. Sirana, Stupac. 
I. Dogadj ij, kada oporučitelj umi slili 

a nemožo pisali . .. . . 34 . 2 ( 2 

III Dogadjaj, kada oporučitelj ne- 
može, ili neami štiti, a da baš i 
umi pisati ........ 36 2 1,2 

Izgled oporuci pismenoj ludjont ru-f 

kom, u sviin trima dogadjajitnn 37 2 1,2 

Sudbena oporuka (prid sudcem) 38 2 

Vanredfte oporuke, na pogibili ku¬ 
žnoj, i morskoj .38 2 

Dvojstruka oporuka n jednomu pi¬ 
smu , dopuštena samo mužu i ženi 38 2 

Jedno-drugomu oporuka, u jednomu 
samu pismu , dopuštena medju za- 

ručnicim.39 2 

Pogodba naslidovno, medju mužom 

i ženom samo ..... 39 2 

Izgledak oporuke sadružnc, muža i 

žene ( 1852 ) 2 1 2 

Ogledalak pogodbe naslidovne, lako- 

djer .2 2 1 

Darovština za uakon smrti^ ... 4 2 1 

Ogledalak darovštine neporecive ža 


nakon smrti. 


4 2 1 

Štipan lcićecić. 



Ša svim da zakon strogim naredbam obskrbljuje, da 
u sudbenim dražbom nobudu oštelovani ni dužnik po¬ 
robljen u svomu imanju ni vierovnici, kojim nije na tom 
imanju ulvrdjen dug, svagdanje okušanje dokazuje, 
đa na tim dražbom dogadjaju se mnoge prevare, i 
s udogovorenja na škodu porobljenoga u’imanju i onih 
koji na njemu imadu duga zapisana. 

U dražbam koje se čine u opravnim državnim 
posliin-, u prigodam javnih gradjah ili prodajah javnih 
dobiiruh, državna blagajnica oškrbljena jo tako, da a- 
ko bi se providila najmanja prevaro ili sudogovor, vi- 
šjoj vlasti ostaje pravo pogodbu nepotvrditi, budući 
rečeno u ugovorim pogodbe da će biti od višje vlasti 
potvrdjena, ako se bude istoj vlasti tidilo dobro i 
ugodno. Carska odluka dneva 28 Travnja 1838 holi— 
la je obuzdati pače odalečili od sudbene dražbe zadu¬ 
ženog imanja svaki sudogovor i prevaru na štetu duž¬ 
nika ; sa svim lim te privare i ti sudogovori još se do¬ 
gadjaju. 

Zakonik talianski (cl. 412) nazivlje i pedepsa- 
je kano lukavu prevaru svaku zapreku slobodi {dražbe. 
Ako austrianski zakon ne nazivlje kano zločinstvene i 
podložne pedepsi takve prevare i prevarne sudogovore 
na dražbam, nije zato htio dn imanje koje se prodaje, 
ostane na volju kupovaćini, lako da ga kupe za po¬ 
sve mali pinez, koji kadgod ne iznosi polovicu vried- 
nosti Imanja istoga. Ovaj predmet ne samo daje važan 
a sebi, nego i n svagdanjoj porabi se susreta. 

Uredničtvo pravoslovnoga lista Eco de' Tribunali 
proslavlja sliedeći upit: 

„ Carska odluka dneva 28 Travnja 1838, koja 
„ čim ukida pravosudnu moć dogovorim, po kojim 


„ se prbvraća naravni tek javne dražbo, ođređjuje da 
2 radi takvih ugovorah neiuožo se protiviti valjanosti 
n dražbe učinjene, namjeravali neiznimno zokraliti pro-‘ 
9 tivljenje svima, kojih se posao tiče, ako bi bio i 
2 oni na kom je dražba ostala dionik, tizih dogovo- 
2 roh: oslajeli barem ikomu boji kraj da svojo pra-' 
2 vo zadobije proti takvim ,ugovorim: i'najzad suda-' 
2 rali se s’ pravom austrianskim nauk staroga sudca 
2 francuskoga , pohvaljenoga Charondaš Le Coron 
2 (Respons du Droit Fran^ois conGrmće par. orrat des 
2 Cours Souvraines, L. e HIJ, koi je sudio dužna 0- 
2 noga što je dražbom kupio imanje, da izbroji kano 
2 dio cieno, razdieljive medju zapisanim vjerovnikom, 
2 oni pinez, što je on obećao drugomu’, da se na' 
2 družbi s* njim nenameće. „ 

Uredničtvo obećaje za uzdarje sva diela Trop-' 
longn što su do sada utisnuta onom pismu koi pristoj¬ 
no rieši učinjeni upit. 

Pisma odgovorna da se pošalju bez troška na 
isto uredničtvo do svrhe Veljače došastoga. 

Svako pismo nek ima na sebi jednu poslovicu, 
a ista poslovica da bude s’ dvora na listu zapečaćenom 
prilučenom odgovoru u kom bude ime pridivak i stan 
pisacca. 

0 vriodnosti pisma razsudit će tri pravoslovca, 
kojih imena javiti ćo se prvim brojem Ožujka nasta- 
jućega; u Ožujku će biti učinjena razsuda. 

Natiecanje biti će izpunjeno, ako budu dva'od¬ 
govorna pisma poslana. 

Uzdarjo biti će priđano pisaocu odgovora nada¬ 
rena u činovnici uredničtva. 

Ime spisatelja, razsuda i pismo odgovorno bili 
će javljena našim listom Eco de' Tribunali. 

Uredničtvo pridržava sebi pravo objaviti i druge 
odgovore koje najde podobne. 

Odgovorna pistna nadareno i nenađarena pokle 
budu listom objavljena ostaju podpune vlastnosli nji¬ 
hovih pisateljah. 

Uredničtvo pravoslovnoga lista*, 
Eco de 1 Tribunali. 

U Bnecim , Santa Maria Forrnosa , 

’ calie Pinelli N. 6257. 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

(produženje) 

Bilo bi vriedno a i koristilo imali bolji i obširni 
opis običajah, ćudi i izobraženosti pomenutih gradskih 
boljarah - aristokratah - nego je oni što nam ga o- 
slaviše neki suvremenici u svojih oskudnih izviestjih. 
1 dan današnji poznalićeš lasno pravog vlastelina po 
priataoin i uljudnom načinu u obćenju s drugima, i po 
nekoj naučnoj izobraženosti, što se navlastito za du¬ 
brovačku gospodu kazali može. A to doislo nije mala 
stvor, kada se prosudi, da otačbina naša kroz toli¬ 
ko sloletjah pa do danas imala je za najbližje sussede 
neotesano Turke, i da su nauke bod nas za vladanja 
mletačkog bilo vrlo zanemarene, ćudoredno i političko 
odgojenje dalmatinske gospode naličilo je mnogo mle¬ 
tačkim vlustelima, o kojima se znade da su iz dielin- 
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siva imali odgojenje modro i viešlo u svih posiovib 
politike. Naša gradska gospoda imajući u rukama svu- 
koliku vlasi pozoadoše za rana, da je mučan položaj 
njihov prema ostalom poko, te s toga valjalo je do 
s narodom pametno postupaju i da sebi svakovrstna 
znanja pribave. Serafin Razzi hvali mnogo blagu i 
krotku upravu dubrovačkih vlastclab; oni su, govori 
on, vazda obćili sa svojim podložnicima kao s rodje- 
notn braćom, niti su ih igda otegoćavali s danjciina i 
porezima. Uz to biahu veoma pravedni, osobito u die- 
lib zločinstvenib, neštedeć ni članove gospodske krvi, 
ako bi počinili kakvo zločinstvo; ali u gradjanskim 
poslovima davali bi se kad i kad podmićivat, te bi 
pristrani bili n - Pa sa svim lim što su plemići u ob- 
ćeno bili dobri i milostivi, nisu ipak mnogo vierovali 
narodu. Tako u Dubrovniku kad bi se pojavila vatra 
ili kakva smutnja valjalo je da fratri i manastirski ljudi 
čuvaju gradska vrata; njima je senat davao potrebno 
oruftje iz državne oružnice, a to su činili radi svojo 
sigurnosti i da bi mogli bolje zauzdali prosti puk u 
gradu ’). - U Šibeniku vlastelin koi bi propustio ču¬ 
vati obnoć stražo kad bi ga zapao red, plaćao je glo¬ 
be 13 soldinah u obćinsku pieneznicn, a pučnnin 8. *) 

Poglavita preimuetva iliti povlastice dalmatinskih 
piemićab bile su sliedeće: 

1. Oni su imali prđvo odpravljati veći dio držav¬ 
nih službah, a to činjaše nji veoma jake i mogućne, 
jer imajuć u rukama vlast zakonodaleljnu, davali su 
ponajviše svojim prialeliim i privrženicirn moć izvršiv- 
nu i sudbeno. Manje službe i dostojanstva podjeljivahu 
se često i pućaniin, navlastito takove službe, koje su 
bile mrske naroda, kao carinske i I. d. a to se činilo 
jedno za to, da nebi puk mrzio na plemiće a drugo 
i radi toga da bi se kroz pučanske činovnike dosko¬ 
čilo brije i jače samosilju nn štetu puka. U' Dubrov¬ 
niku u mnogih službah bivahu uainiešlaui pučani osim 
zaoatliah, kano u segrelaria , cancellaria, notaria, le- 
soreriš, dogana, anona, appalto pubblico de| snl i t. 
d. *) - Veća dostojanstva i službe plemići hranili su 
vazda -za se; i kad se u zukonicih govori o pomenu- 
tim višjim činovnicima razumicvaju se pod lim imenom 
vazda plemići, kao što se čita na yr. u kotorskoj u- 
stanovi fpogl. 2.) nobiles justiciarii, nobiles consiliarii 
nobiles judices i t. d. Za drugo službe odredjivahu se 
u Koloru dobri ljudi I. j. nnjznalnii roedju pučanima, 
kao procienileljl, starešine slavianah (comites slavorum) 
sudci nad seoskim stanovnicima i t. d. 

Politika zahtievaše lakodjer da obrana pravah ob- 
ćinskib, kano i zaštita pojedinih državljnnnh pred su¬ 
dom kroz odvielnike, bodu.u rukama, piemićab 4 ). Po 
taj način plemići bili su s jedne strane sudci narodni 
9 8 druge vnljalo je da brane prdva njegova, i ne- 
mogahu se nikako oslobodili od te dužnosti. U poto¬ 
nja doba kadno se porodiše svadje inciijn vlastelini i 
pukom, ovome dopusti mletački senat da izbira sam 
sebi svoje zastupnike iliti prokurnturo, koji bi njega 
predstavljali i branili prdva njegova pred sudištem mle¬ 
tačkim. Ovi prokuroturi nastojali su da razširo svoju 
vlast , hotiući pri svečanostima imali treće miesto iza 
sudacah I obćinskih staresinab, - kao što se to biaše 
dogodilo m Braču god. 11)56* ali nemogoše uspieti, 
budući se toj novosti silno odaprli deset svećeuikab iz 


vlasleoskih obilelifa, po imenu Ivelić, de Dominis (Gos- 
podnelić), Vronjican, Giaksić, Nadalj, Vusković, To-, 
masić i t. d. obiteli svekolike slarianske 9 ). U Korčuli 
biaše negda zakon, po kojem biskup valjalo je da 
izbirakanonike iz pfemićah. (sliediče .) 

Razlikosti. 

V Parizu 29 stud. Jedna mlada gospoja gizdavo 
odjevena, kojoj netnogabu od guste koprene ([veloj 
gledaoci vidili lica, sledila je onomadne na klupi ob- 
< tuženikab pred sudom redarstvenim. Zločinstvo, za 
koje je bila okrivljena, rekao bi da ga je koja droga 
učinila, oli da ga je ona u ludosti učinila. Obuzroče— 
na je da je ukrala nekomu prodavaocu varenog mesa 
jednog pievčića koi slaše na pokažu. 

Predsiednik: Skinite koprenu. 

Osvadjenica odkrie lišće suzam poliveno. 

Preda. Kako se zovete ? 

Osv. Aglae Duvć. 

Preds. Koliko godinah imate ? 

Osv. Dvadeset i šest. 

Preds. Kojega ste zanata ? 

Ose. Umielnica dramaličkn. 

Preds. U kojem kazališta ? 

Osv. Ja sanb pievačica kod narodnoga kazališ a. 

Saslušan je i prodavalac varenoga mesa. Istom 
sam ja , veljaše on , davao silne jnspre nekom čovie- - 
ku, kad uljeze ova gospoja u dućan. Izbrojivši, okre¬ 
nem se da služim gospoju, lot nje neima. Odmah se 
dosjetim da mi je odnesen pievčić. Ja brzo iz dućana 
i ugledam ju: trknem da ju dostignem, i dovedem li 
ju na dućan. Gospojo, velim joj, jeste li mi uzeli 
jednog pievčića. Ona zaniće i pokaže se kao da je 
uvriedjena od ovakoga potvorenja. Tad joj podignem 
kreljulić od mahramice i vidim pod pazuhom moje pi¬ 
le. Da nebude zanikala, i da mi je vratila moje pile, 
nebi ju bio odveo pred ltomisara redarstvenog. 

Osvadjenica jecajući: gospodine ! . . . . bila sam 
izgubila pamet.... nisam mogla odoljeti mojoj volji., 
sbabna sam I... 

Pred. To je opravdanje izmišljeno, a bilo ja i 
više putah zloupolrebljcno, kojo sud nemože odobriti. 
To se, istina, dogadja , nu posve rielko. Tako sve 
žene u vašem slanju bacaju krivinu na sbabnosl iliti 
. prisobnost. 

Obuiženica uzjeca se: kunem vnm se gospodine! 
da govorim istinu; kao umietnica nisam bez krajcare- 
i iuiuJctn moju potrebicu. 

Preds. Dsisto nemože se lako razumicli uzrok, 
k)i vas je nagnao na tako dielo; jer kao pjevačica 
narodnog kazališta vi bi ste imali potezati dobru plaću« 

Muž obtuženice pristupi k sudcu da reče koju do¬ 
bru rieč za ženu. Predsicdnik nedade inu govoriti. 

Odviclnik republike iz obzira na okolnosti u bla¬ 
ži ve pozove se na članak 401 zakonika karnog. 

Sud držeći da obtuženicn neima priašnjih pritru- 
hah, osudi ju satno na miesec danab a tamnicu. 

t (G. des Tribj. Stazić. 

C) Razzi; - a ) Ust. Šib. Rcf. 1402 str. 112. - 3 ) Appen- 
dini. - 4 ) Ust. Kot. pogl. ti; Trog. Ref. 21 20. - 5 ) . Cica- 
relli str. 302 i t. d. 


Odgovorni urednik, (»davatelj jltn Vaotkiv Tiskom Drač« Bailar«. 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hćrvataka poslovica). 


■BggHff BSgga ■ -- ■ — • 7 " 1 

Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 


V Zadru 25 Siečnja 1852. 

Nova osnova vladoredna i sudbena, koja se stal¬ 
no počima uvodili u Austrii , a koju smo mi u pro- 
šastim brojim javili, skraćuje okrug u komu se Prav- 
donoša do sad bavio. Ali zato nije mu po ništa preprie- 
čen pat da napriduje u svojoj namieri. Siiditi će dakle, 
dok mu bude moguće, različite struke Auslrianskog’ 
pravoslovja izučavajući ih na korist našinacah, a prila- 
gajući uza to sve što može podpomoći nopriedak i ra- 
zjasnenje domaćih, srodnih stvarih svaknkove vrste, u- 
pravo ili po prieko s’ pravoslovjem skopčanih. 

Ako je kogod iz prva pomislio, da novim u- 
redjenjem pomelnuto je sve, što se očekivalo, a 
namistjeno sve opet po staru, nek se osviesti: ostalo 
je mnogo ako je štogod i propalo. 

Ostalo je o.svadno postupanje, n svim slučajim , 
što sborna sudišta razsudjuju,* ostala je u istini prigo¬ 
dom slobod osvadjenom izabrati odvielnika; ostala je 
dilom ustmenosl, diloiu i javnost postupanja. 

Ovoga jošte u našim krajevim , ako je i bilo po 
drugim pokrajinom uvedeno, nije bilo do sada ništa. 
Ovi pomišljaj imao • bi. našu mladež nagnat da to sr- 
čenie jezikom se pravoslovnim viežba , a nesaino 
pravoslovnim, neg’ i običajnim, jere će uovo ure- 
djenje što prie stupili u život. Hoće sinci naše do¬ 
movine prihvatiti se našega saviela! Rimljani, Grci, 
Celti, Madjari, Turci, Tnlinni, Klinci, Francuzi redom 
sa preko naše zemlje prehodili i gospodili ; sa svima 
smo se znpoznali , izpred nijednim se nezaslidili, 
bilo bi doistino sramota da se reče da brat .bratov je¬ 
zik neznade, da se brat bratom stidi, da se brat'bra¬ 
ta odmeće, da brat brala znpušta. Sva čila ova sra¬ 
mota doistinila bi se brzo, da naše r ; eči ostanu bez 
uzpieha, kako su jadno i nevoljno gdigdi do sada o- 
stale. Koji ste za putom da odvietnici budete, neza- 
puštojte narodni jezik; jere narodu ćete vaše odvieto- 
vanje podiljivati, narod upravljati po slazi istinitog' 
prava. Koji ste na putu da badete sudc.i, nemojte ni vi 
odreći sc naroda, komu hoćete da sudite odbacujući 


njegov jezik; po ovom samo možete mu upeljat onu 
pravicu koje se sveštenici nazivate. Kad sudac, od- 
vietnik, narod budu jedan drugog razumieli i bratski 
se pregovoriii, posvietovali, poučili, tada ćemo samo 
prestati priporučati našim pravoslovcem narodni jezik. 


Neznanje zakona neoprašlja. 

Slobod diclovalelju sama obilježuju medjaše okri- 
vljivosli diela. Preslupanje zakona nije zločinstvo, a- 
ko preslupanje nije povoljno; a nemože bili povoljno 
ako zakon nije poznati. Sa svim tim prinositi nezna¬ 
nje neopravda i neoslobodi od okrivljivosli. 

Priniti neznanje sadašnjega zakona vrhu zločin- 
stvih neprudi opravdanju , mogući od svakoga biti 
poznata njihova nepravica. Ovako glasi §. 3. I. dčla 
našega Zakonika, a ovako glasi §. 1 II. dils. Teški 
redarstveni preslupci u obće su ona diela ili ona izo- 
slavljenja , koja može jurve svak po sebi poznati ka¬ 
no zabranjena, ili ona, u kojim bilje, zanat, bav¬ 
ljenje , ili odnošenja prestupalelja sadrže dužnost, da 
on bude izviesljen o naredbi osobitoj, koju je on pre- 
stupio. Za to u preslupcim redarstvenim neznanje ne¬ 
može opravdali. 

Oui zadnji razlog, koga zakon stavlja, besiedeći o 
preslupcim, ima se razumieti da ga zakon prima i on¬ 
da, kad govori o zloćinstvim. U istinu može bili dielah, 
koja se protive očito zakonu naravskornu, a koja gra- 
djanski zakon nebroji medju zločinstva. Tako kradja 
nije bila zločinstvo u Tatarah i u Jegjupah, jere nji¬ 
hov zakon nije kradjn nazivao žločiustvoiu. Talarim 
je bilo dosta reći da jim je polriba, pak su mogli 
slobodno ukrasti; a Jegjupom cienila se kradja dokaz 
hitrine onoga koi je ukrao; radi čega odredjena je 
bila naročita oblast kojoj se donosilo, što bi se u- 
kralo, a ona bi povratila stvar okradjenu, kad bi oni, 
čija je bila, platio četvrtino njezine crne oa korist 
ukradilelja. Zločinstva su o pravom smislu ona dila, i o- 
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na izoslavljenja, koja se prigndjaju proli izrečenoj za¬ 
brani, ili Mpoviedi zakona , i koja zakon a istinu pe- 
depsnje; lo naš zakonik čisto-izgovora na §. 6. Uvoda. 

Dali poznanje zakona ima se cieniti pri svakomu 
kad se radi o pojedinim gradjanom. Zakon obuzima 
sve gradjane države u skupu: on besiedi cildm za- 
družbenom tielu; a nebi mogao svakomu napose čo- 
veku, koi u državi žive. Dosta je da to ctenjenje 
bude zakonito; a zakonito jest, kad se može držati za 
statno da je zakon poznan. Ota stavnost je uteme¬ 
ljena na onom red«, po komu je zakonošna vlast za¬ 
bilježila da se zakon proglasuje. Svaki je državljanin 
dužan obsluživali državni zakon, za lo je i dužan po¬ 
brinuti se da zakon poznade, a njegovo pomanjkanjo 
nemože ga zakonu oteti. Doisto da se nepoznanje 
zakona poprime, zaludno bi bilo svako namelnutje 
pedepse, i obća, i posebna smirnost propale bi posve. 

Prein da je zakon proglašen po onom red«, što 
s akonoša naredjuje, i da so za to može cieniti stacno 
da je svakomu poznat , mnogi su koji Hi po nemar¬ 
nosti, ili radi okoluostih njihova bilja ncpoznaju po 
ništa zakon, ili ga poznaju po sve malo i nedovčršno. 
Ova nevoljna prigoda otvora široko polje duhovnjucim 
da pripomogu neumičlni sviel, koi dilom sa svoga 
neumienstva gine. čim njihovom iskrenom besidom pre- 
poviedaju božaostveni zakon, koga su oni naučitelji, 
na neizrcčenu korist svoga puka mogli bi primetnuti 
ono, što svjetovni zakon oaredjuje. Po ta način, ne 
samo bi puk zakonom se državnim upoznao, dali i 
uvierio bi se koiih. sluša, kako s.vielovui zakon zado- 
Stoji časti i poklona, što je ua božjemu osnovan. 

Stoga bi se rodilo da bi pomnjivie svnk zaiskao 
da zakon zapoznade, i tako, čim bi zakon napriedo- 
vao u puku svojim uljndileljnim dielom, ridje bi se ne¬ 
znanje zakona prigadjaio. 


Postanje 

! način suda u obćioi Risanskoj u Boki Kotorskoj 

Obcioa Risanska istom u 1648 godini silom se 
otela od zavisnosti turske, i odmah je zauzela kano 
i druge obćine a Boki sama po sebi suditi i svoje 
poslovo opravljati uprav do padenja mletačke kupno- 
vlade (1797} i to na sliedeći način: 

Rišnjani odaberu 12 porodicah od najboljih, n o- 
no vrieme pod ime plemićkih (od kojih se danas na¬ 
laze samo 8}, i ustanove da od ovih 12 imaju se bi¬ 
rati sudnici. Glavni sud sastojao se od jednoga tako 
nazvana „ kapetana obćine „ (današnji podestdj i dva 
pomoćnika rečeni sud je a sada assessori , koji su se 
svake godiae promienjivali o Pelrovudne, i koje je 
narod pred crkvom morao odabrati od onih 12 zabi¬ 
lježenih porodicah, a ovi trojica jednoga barjaktara , 
koja ćast spadala je ponajviše na valjana i vidjena 
momka, i koi bi u svakoj zgodi pred narodom barjak 
nosio. Ovi kapetan i dvie sudje sudili su pomnnje stvari 
u obćenoj pisaonici, i njihova presuda bila je uslme- 
na; ali kad bi se desio posao ležnk, sastali bi so o- 
na tri i drugih 12 izbranih od onih odličnih 12 poro¬ 
dicah , i ovi se sud zvao bankada. Sve presude u o- 
vom posliednjem slučaju davale su se pismeno, sači¬ 


njene od obćenog pisara, koi se zvao kančeller, "i 
pođpisane od sviuh 15 t. j. od kapetana, dvie sudje 
i 12plemićah. Ova presuda u narodu zvala se bratski 
(l. j. obći) sud, i niedna strana u teko toliko silnih 
godinah nije se presudi suprotivila; inače bila bi is¬ 
ključena iz tako rečene bračke (t. j. od dobra i zla 
mieslnogn}. 

Obćina Risanska nije imala kao mnoge droge n 
Boki svoj zakonik, nego sudci njezini držeći se na¬ 
čela crkvenih znkonnh kako su najpravie znali za stvar 
smiriti tako su i sudili po mieri zgodo, na nalik gr- 
bnljskoga zakonika. Oni su mirili mrtve glave, rane, 
nasilja, preuzimanja i sva druga pomanja zla; pa naj- 
polle razlučavali su muža i ženu tako, da je svak 
morao dobro paziti prie nego zlo uradi, jer ga je 
pomenuli sud mogao sjulradan uhvatili i osudili, ili 
mu u Risnu stanja nije bilo. Poštovanje diece prama 
roditeljim, sloga medju bracom, posluh žena prama 
mužu, ljubav brata praiua sestri može so reći da je 
ovi riedki primier božanstvenoga i ćudorednoga za¬ 
kona vladao u narodu. 

U 1648°j godini podpane svojevoljno Risan i 
njemu podčinjena sela Morinj, Ubli, Krivošie i Lede¬ 
nice mletačkoj kupnoviadi, koja im poslie 48 godioah 
odobri i potvrdi sva pomenuln njihova prava što se 
suda tiče, i nagradi i Rišnjane s onim godišnjim da¬ 
rom od soli i baškola, kao i druge obćine njoj vier- 
ne; uz lo ondašnji Dužde obdari risanskog kapetana 
zlatnom medaljom i s poveljom da ju kapetan kapeta¬ 
nu predava i nosi. Ovu medalju i danas kapetan samo 
Bisanski u Boki ima za znak otlične privrženosti Riš- 
njonah k vladi i velikog junaštva njihovog. 

K ovomu dostojno je opomenuti, da u obćim ri¬ 
sanskoj kako onda lako i danas tri su stvari pošlo-> 
vnli i držali za najglavnie ili da bolje rečem za sve¬ 
te : 1. vjerozakon i crkvu, 2. poštenje dievice i vier- 
nost ženilbenu; 3. nzajmnu pomoć u muci proli ne- 
prialeljskom napadu, i koi bi preslupio prvu točku 
morao je odlučen biti od crkve, do izvršenja nere^ 
djene mu pokore; prestupnik druge (što se vrlo ried- 
ko dogadja) valjalo je da vienča dievojku, koju je 
obezčnstio slovom ili dielom, a prestupnik treće toč¬ 
ke bivao je izključen iz bračke. 

Vuko Vrcerit. 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

(produženje) 

2. Druga povlastica dalmatinskih plemićah snsto- 
jaše u tome , što biahu slobodni od svakoga poreza i 
obćinske radnje. Prošli narod valjalo je da sam radi 
i da se znoji okolo utvrdjenja gradovah i zidanja no* 
vih obćinskih zgrudali. Sto se većma množio broj ple- 
mićah, ove povlastice bivahu puku to težje i nepod— 
nosivo, i radi toga još u XV slolelju preli su se pred 
senatom mletačkim plemići i pučani o lome: „ da li 
so mogu usiliti plemići, koji živu po selili kano teža¬ 
ci , da rabotaju kao i ovi pri ponavljanju gradskih zi- 
dovali i zidanju obćinskih zgrudah. Odgovor vlade iz- 
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padne proliven pučtoim. “Plemići, veli senat „ negn- 
be svojeg plemstva i svojih povlasti.cah za to, jer ih 
je nevolja nalieraJa da era i kopaj a „ A mnogo 
prie t. j. godine 1443 brački puk molio je Dužda Po¬ 
štari : da bi svi oni, koji no siede u vieću, bili pri— 
slljeai da izvršojn obćinske radnje kao i ostali težaci. 
Oni su to tražili po svoj prilici radi toga * jer mnogi 
todjind budu primljeni u viećo, pa nisu htieii ni da 
nadu za obćinske rabote. Pomenute tegoće umnože 
se još većina, kadno mletačka vlada slade oružavati 
bojne brodove - galere - Tada se (god. 1481) na¬ 
rod mal ne svioh. gradovah gnjevno tužio mletačkom, 
senatu kroz svoje poslanike: da je odviše olegoćen 
danjcitna, koje valjalo bi da svaki podanik nosi raz- 
mierno prema svojoj imovini, da ova prekomiernost. 
upropaslil će bjednog i onako težaka, koi je u sko- 
rašojem ratu dosta pretrpio i I. d. a ). Ali sre to nije 
mu ništa pomoglo, jer plemići nisu htieii ni dlake da 
popuste od svojih pravah. već su uporno svoje stare 
povlastice i polakšice branili, koje nikukova nova u- 
redba nemogaše po njihovu mnenju ukinuli ili okrnjili. 
Nakon dugoga o toj stvari viećanja i prepiranja, vie- 
će odabranih za to Ijudih rozvidivši isprave doneseno 
od jedne i druge strane riešiio je nnjposlie ovako: 
stari običaji u Dnlmacii imadu ostali cieli kao i dosa¬ 
da! Poslie toga narod ostavio je u miru svoje stare 
vlastele; ali nasrćao je i knsnie kad bi mu se desila 
zgoda na novostvorene plemiće, koje je on vazda dr¬ 
žao da su njemu ravni 3 ). Kad propade mletačka skup- 
oovlada nemiri se pojaviše i u Daimacii, i išli su ua 
to, da iskorene skroz vlnstelska preimućlva. 

3. Najposlie plemići uživali su neke izvanjske 
počasti i dostojanstva. Tako na pr. u Dubrovniku kadff 
bi koi vlastelin umro, knez - seclor - valjalo je da 
gn sprovodi u crnoj mnnlii (togi) *). U Zadru plemić 
bio je vrlo odlikovan : u lom gradu gradjanina, koi 
nije mogao dug platili, zatvorili bi upravo u Ivrdjavu 
dočim prezaduženi vlastelin mogao se izbaviti tamnice 
obećavši, da će pod lošom - loggia - 5 ) spavali i 
jesti dan i noć dotle, dok neplati dug ®). - I u pe- 
depsanju bilo je razlike izmedj plemića i pučanino ; 
prvi je plaćao jaču globu nego li posliedni. Tako u- 
slanova trogirska udarala je zn neko prestupke na ple¬ 
mića globe 25 libarah a na prostog gradjaoina deset T ). 

-— U Hvaru i Korčuli zločinačkom plemiću odsiekli bi 
glavu, a pučanina viešalibi 8 ). Vidi se odluda da su 
ta gospoda mudro postupali u loj stvari, kada su svojo 
prestupke ošlrie kaznili nego li pomanjkanja prostog 
naroda ili kao što govori Razzi: oni nisu štedili jedan 
diugoga u kamili posiovih; jer ne samo što je nepra¬ 
vedno nego je i gnjusno kada zakon jeste blažiji pre¬ 
ma čovieku, koji ima veću snagu i više načinah uči¬ 
nili zlo kakvo, nego prema neotesanomu i neobuzda¬ 
nom prestupniku iz prostog naroda. (sliedićej 


i ) Ust. Kore. Ref. 1402 god, - ®) Čikarelli str. 17G i t. d. 
a ) Idem str. 178. - yf Razzi; - loža-tal-loggia-jest zgrada 
pokrivena ali otvorena sa strane i sprieda , u kojoj se opra¬ 
vljahu različni sudbeni čini i t. d. Ove lože bile su gotovo u 
svako m primorskom gradu, obično na plokati; 6 ) Ust. Zad. kn. 
I. 57. - *) Ust. Trog. Ref. kn. 1. 9. - 8 ) Ust. Hvarska kn. III. 
51 ; Korčulska pogl. 1. 


Ustanove Kneževine Popke. 

(produženje V. Br. 2. ); 

Vidili smo da država Poljička imadiaše svoje ob- 
ćiusko imanje, koje se umnožavalo globrm, i uap- 
senjem dobarab osobitih u nikim prigodam. Ali troš¬ 
kovi , koji su potrebiti urednom vladanju nisu s’ time 
bili dopunjeni. Osim globah nismo do sada našli tjed¬ 
noga neupravnoga danjka. Evo red, koim su prepisa¬ 
ni zakoni u knjizi, koja nam dohodi pod ruke, na¬ 
vodi nas na jedan članak pod naslovom - „ Kapilul 
Sitan/ski , - „ u komu je spomenuta desetina. Što se, 
ričju Sitanjski razumi nebismo mogli očito tvrdit, je- 
re u svem kratkom članu nenahodise neg’ njekoliko i- 
menah, onizih koji su prijali na se pobiranje desetine. 
Crkva Svetog Klimenta pod Silnom bila je poglavito 
shodišle vlade poljićke, kakono i drugim vladorednim 
skupam u daljne i bližnje doba bile su druge crkve. 
Od Sitnoga, uiiesto gdi je crkva bila, možemo slutit 
da ovi član zove se Silanski, a zove se tako; jere 
budući u njemu govor o desetini, to jest o državnom 
danjku, bio je taj predmet, kano i u ostalim kupno- 
vladnim državam sveobće zanimivosti, i nije mogao 
sveobćie ime primili, neg* od mista, na kom su se 
sva poglavila vladarska diela ovršivala. Iz ovoga člana 
vidimo da pobiranje desetino u Poljicim zakupivalo bi 
se od osobitih kipah i zadružbinah, kano i udrugim 
državam; jere su naznačena imena onih, koji su one 
godine bili zakupnici. Jezikoslovje naše dobiva u ovom 
članku dvie rieči, doisto ne nove, ali sbodne javnom 
i osobitnom govorenju, a ovim potvrdjena njihova po- 
rabn, što se u davnoj knjizi nabode. Te su rieči - 
„ sustvo i račun „ prva znači u rečenomu članku, 
što se običajno reče »a«o*, suma; a druga rieć, ra¬ 
čun , poprimljena je u onom istom znamenovanju što 
joj sc i dan današnji podieljuje. 

Lita gospodinova 1486 Decembra na 30. 

Pod ovim naslovom sliedi jedan kratki članak, 
koi kano potvrda na svrbi godine svega što se one 
godine učinilo daje ponomoćnu vlast zakonim popri— 
mljenim. Prinili ćemo cio ovi članak, ler ćemo onjein 
još štogod progovoriti. ' 

„ Va ime božje amen. Ovo Poljičani skupno i 
„ dogovorno učiniše i uzakoniše statut svoj i zakone 
„ svoje, najpri strneći i tvrdeći zakone i običaje, ko- 
„ je imamo u istih i u zapisib od gospode vridne, i 
„ polvrdjene po sadašnjemu našemu prisvitlomu go- 
„ spostvu mletačkomu. „ 

Rekosmo s 1 prva da ovi članak čini nam se da 
je potvrda vladoredoih dielah one godine, jere i kas- 
nje ćemo vidit ovakovib članakah , pod istim dnevoni 
različitih godinab. Ali ovo je prvi put, da u zakonim 
poljičkim nahodimo spomenutu gospodu mletačku, koja, 
kako smo rekli u dogodovnom uvodu ovoga na¬ 
šega pisma (Pravd. Br. 32 god. 1851), godine 1444 
bila je primila pod svoju obranu Pojica. Kako smo re¬ 
kli na istom miestu, kupnovlađa mletačka, da polji- 
čano tvrdjo zauzda i sebi lagje pokori, bila jim je 
nametnula ludjina za kneza i to Splitjanina. Ali Polji¬ 
čani nisu na dugo to potrpili i godine 1483 prognali 
sa ludjina i opet svoga kneza odabrali. Nu nebudući- 
90 time od Mlečića odvrgli, možo se slutili da slie- 
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dcće tri godine popreglodali so svoje zakone i očistili 
jili od onoga, što je tudjinska vlada bila uvela , a što 
ooi nisu mogli podnosili, kano nesgodno njihovim sta¬ 
rim običajim. A što i u napried u poljičkom zakoniku, 
iia svrhi godine nahodimo potvrdu ovoj priličnu , to 
može biti da se ovom prigodom uvelo u običaj * da 
še i u napriedak čini. Ovo naše mnenje čini nam se 
da potvrdjuju one rieči, gdi se veli da uzakoniše 
Statut tvrdeći zakone i običaja koji su u njemu * u 
zapisih vridne gospode; kano da govori: „ ovoga se 
držimo kano našega, od tudjega nam nije potreba; 
našu gospoda imamo, ona bdie nad našim zakonim i 
običajim; a gospodstva tudjega neprimajmo ,'osim mle- 
tačkoga, koga za nevolju poznajemo. „ Mletačka vla¬ 
da, poznajući dobro put po komu se nad inim naro- 
dim steče gospodstvo, zadovoljna je bila iz prva da 
se samo njezine potvrda priznade. ostajući tim otvo¬ 
rena laza. kroz koju u ludje polje stupili i zagospo¬ 
darili se. Hrabri Poljičani, ovom tankom žicom iz pr¬ 
va Mletcim privezani, ostali su knšnje mletački pod¬ 
ložnici i s’ mlečićein zajedno u sliedeće doba izgubili 
nezavisno gospodstvo. .(sliedit će.) 

Razlikostl. 

Novice po bečkim listovima javljaju , da će do 
malo bili oglašeni novi zakoni na temelju najnoviih 
državnih načelali, - broj činovnikah da će se jako u- 
mnliti, a namiesto ministarstva pruvosudja da će stu¬ 
piti opet vrhovno sudište. 

— Državni u Beču izlazeći zakonoša govori se da 
će bili preinačen, a to radi ve ikih troškovah što u- 
zrokoje vladi. U Beču izlazil će unopried samo nie- 
mački izvornik, a za prevode u druge jezike imadu 
se skrbiti pokrajinska poglavarstva. 

— Gazzelto di Triesle veli, da je ministar prnvo- 
sudja predložio, da unopried u poglavitib mieslih gdi 
se nalazi vlast politička ima biti i vlast sudbena, po¬ 
rezne činovnice i opravnici zemljišnih knjigah (grun- 
tovnicah). 

— Polag no.vinah LIoyd gradjanskim činovnicim do¬ 
zvoljeno, je da oblače uniformu samo kada su u službi. 

— Svršetkom 1S50 godine bilo je o cieioj austrian- 
skoj carevini u sve 15,600 četnikah. 

Ljubljanskim Novicam piša iz Beča: Prigovaranje 
u šudišlim prvog’ pitanja biti će redom neočitno. Po¬ 
znato je jurve da ima suditi po pet sudacah. Dali sva¬ 
kom obtuženiku dupušteno je izabrati do pet sasiušno- 
eah. Predsiednik ima pravo svuda dvadeset, a u Be¬ 
ču trideset saslušaocah pripustili, i to takovih, da pri 
sudbenom prigovaranju mogu biti na -korist nauka i 
znanstvenosti; a osobito: odvietnikab, iinučiteljnh pra¬ 
va, viežbenikah sudovnili, i t. d. Ako bi pak javnost 
mogla bili na štetu obćoj ćudorednosti ili državi, ili 
ako bi se prigovaravci ili oštećenici mogli s’ te jav¬ 
nosti zasramiti , može predsiednik znkratiti da jib 
priđe i onih pet i onih dvadeset Ili trideset saslušao- 
c ah. Ulazni list, koi se bude davat, valjan je samo 
n nome, čije je ime u njemu upisano. Žene nesmiju 
n igda biti upuštane._ 


- Čita se u Liot/d: Sborni Sudovi: obhitaju nablizu 
okrug gradsko-pokrajinskih Sudištab prvačnih i naliče 
na pokrajinska sudišta lombardeiko-mletačka. 

Sborni sudovi u gradjanskim poslimu, toli parai- 
čkim koli nepomičnim, odlučuju l presudjuju bez ra- 
alikosti sostva ili stvari pilane, i tako a njihovom o- 
krugu jedini su sudovi odlučujući , čim sudovi prosti, 
to jest kotarske vlasti nebave 'se neg’ o potraživanja 
do presude, o providnim jamstvim, o n&godbao, i t. d. 

S’ ovim raziučenjem gradjanskog’ sudca sndećega 
od potraživnoga , mnogi se troškovi državi zašteduju , 
ukidaju se nebrojna sudaranja pristojnosti, obškrblje- 
no je napriedovanje u sudovanja, i svakomu je jam- 
čeno da će ga sborni sud sudit, i time iznebivaju se 
sva protivljenja sjedinjenja sudarskoga činovanja sa 
viadorednitn u istomu kipu. 

U mislim gdie sborni sudovi stanuju i samo se 
znado da oni po sebi ovršuju čin kotarske vlasti, i 
također slobodno ostaje parcim uputili parnicu i o njoj 
potraživanje najprvo, pri sudovim sbornim, i providno 
obškrbljenje zapitati, i t. d. 

Pravoslovni Jezlko lovje. 

(produženje) 

Mi smo pobilježili u Pravdonoši poglavito rieči 
iz karnog i gradjanskog zakonika. Uz te rieči prila¬ 
žemo sada sliedeće iz gradjanskog sudovnika : 
tužba - pelizione - Klage; 
tužitelj - atlore - Klager; 
tuženik - convenoto, iinpetito - Beklagter; 
hititi koga sudu radi česa - convenire giudizialmenle 
- jemanden um eine Sacke gericlitlich belangen; 
pozvati koga pred sud - cilare qualcuno avanti ii giu- 
dice - jemanden vor das Gericht citiren; 
parnica - caasa, processo - Proccss; izgubiti parni¬ 
cu - perder la cnusa - sachlitllig vverden; - 
parnica ustmena - processo verbale - mundli- 
cher Process; - pismena - in iscritto - sohrift- 
lither; 

parac - liligante - suparac - Streilgenosse; 
parničiti spisi - atti processuali - Proeess-aklen ; 
parnička razprava -attivazionedella causa - Process- 
verhandlung; 

prepiranje - liligio - Streitigkeit; 
preli se - liligare - slreiten; 
odgovor - risposta - Anlvvort; 
odgovor tužioca - replika - Replik; 
drugofnica - (drugi odgovor tuženika) - dupiica - Da- 
plik ; - rokove drugolnice - termine per U du- 
plica - Fristen der Dupiik ; 
za glavnica (zaglacni spisj - conclusionole - Sclilus— 
seli r i ft; 

konačnica (konačni spisj - controconclusionalo - Ge- 
gensclilussschrift; 

protivnik - pnrte contraria - Gegner; 
stranka - parte - Parici ; 
moliiac, molifelj - instnnte - Biltslcller; 
molbenica - instanza - Bittschrift; 
presuda - senlenza - Urtheil; 

__ (slieditće.) 

Tlihon Brace BaMua. 


MfOTOtal aredalk, izdavatelj Iraa Daotlor 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

(Hćrvatika poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior. r a za pol godine 9 fio f. i 30 krajc. 


Obćeni 

austrijski gradjanski zakonik. 

U §. 33 cesarske organičke osnove, koju smo 
štiocima Pravdonoše u br. 3 i 4 javili onako, kako 
je preveo Glasnik, nrodovni list vlade dalmatinske , 
štie se 9 liedeće: „ l n onim krunovinama, gđi još 
nepostoji sveokćeni gradjanski zakonik, ima se istr za 
sve pripadajuće austrianskoj cesarovini, kao zajednič¬ 
ko pravo poslidimicfc Uvesti s potribiltm pripravama, i 
držeć se posebnih razmirjnh istih krunovinah, i tako- 
djer ima se za svn cesarovinu pedipsni zakonik o kri- 
posl staviti „ - Iz ovih riečih biva svakomu biclo- 
dano, da je vrlo potrebito svakomu austrianskomu dr¬ 
žavljaninu , ma bio oa iz kojemn drago krunovine, na 
vrierne upoznati se s gradjanskim zakonikom, o kojeg 
izvrsnosti jur rzrekošo pohvalni sud najsiavnir austrian- 
ski i niemaćki pravdoslovi. 1 ) Radi toga, budući da 
će još koi miesec proći dok se u Beču dovrši zapo¬ 
četo tiskanje hrvatskog prevoda pomenotog zakonika, 
naumili smo medjotiin priobćiti nekoliko njegovih i to 
anjglavniih poglavjah, počinjuć odmah s prvoga: 

UVOD. 

0 zakonik gradjanskih u okće. 

§. 1. Skup znkonah, koji ustanovljuju posebni- 
čka‘ *J prdva i dužnosti stnnovniknh državo medju so¬ 
hom, čini pnivo gradjansko u istoj državi. 

§. 2. Ćim je zakon oglašen kao što treba, nit¬ 
ko se nemože Um izgovarati, da ma nije poznat. 

§. 3. Moć zakona, i pravne posliedice koje iz- 
'hođe od njega, počimlju odmah kako je oglašen; već 
ako'je a istom oglašenom zakonu početak moći nje¬ 
gove postavljen na kasnie vrierne. 

§. 4. Zakoni gradjanski obvezuju sve državlja¬ 
ne onih zemaljah, za koje su oglašenu Državljani 
ostaju podložni tirp zakonom r n dielanjib i poslovih r 
kojo čine izvan države, u koliko je -ograničena po i¬ 


stih zakonih osobna njihova sposobnost predazimot ih , 
i u koliko rečena dielanja i poslovi iroađu izvesti prav¬ 
ne posliedice i u ovih zemljah. Kolibo so tudjinci ve¬ 
zani za te zakone, odredjnje' se a sliedećem poglavja. 

§. 5. Moć zpkonah neprpteže se nazad; zato 
nepadaju oni na priašnja dielanja i na prdva odprio 
-stečena. 

§. 6. Kada se zakon na što nporavljlva, 4 ) nije 
dopušteno inaćie tumačit ga, nego li donosi vlastito 
značenje riečih a njihova saveza i jasna nanttsao za- 
konolvorca. 

§. 7. Ako se pravni slačaj neda presaditi ni po 
riečih ni po smisla naravskom zakona, imatiće se ob¬ 
zir na spodobne slučajeve, koji sa a zakonik stano¬ 
vito presudjeni. Ako pravni slačaj ostane sa svim tim 
dvojben, valja ga s obzirom na okolnosti brižljivo sa¬ 
brane i zrelo razsudjone presaditi po načetih pr&va 
naravskoga. 

§. 8. Samo zakonolvoreu pristoji vlast tamačili 
zakon na način, koi svakoga jednako obvežuje. Ta¬ 
kovo tumačenje ima se oporaviti na sve pravne slu¬ 
čajeve, koji se još imađu presaditi, same ako zako- 
nolvorac nepriđa, da tumačenje njegovo neima se u- 
poravili na presudu takovih pravnih slučajevah, koji i- 
maju za predmet dielanja započeta, i prđva iskana 
prie istoga tumačenja. 

§. 9. Zakoni imaju dotte svoja mač, dokle ih 
zakonolvorac nepreinači ili izriekom neukine. 


(•). Evo slat veli o njemu sravni bavarski praroslovae Gijn- 
ner: . Es isi cin Werk, auf vvelches nichl mir die Nazion, 
tur die es gegeben lst, sondern sclbel die ifcutsche Nazion stolz 
sein darf. (Vidi: Materialien von Pratobevera, dio I. str. 169 - 
199) ®) pesebnički a, o, - privat - privato; žaliti je da se o- 
va rieč obćeno primi, budući potvrdjena i od bivše nazivoslov- 
ne skupštine u Beču. U tom obziru još je kod nas prava za¬ 
buna , jer neko piše posebni, drugi posebni, Ueći privatni i t. d i 
- 3 ) državljanin - Staatsbiirger - cittadino delto stat©; - 4 ) u— 
poravljivati - anwenden w appEeare; bolje nego n amtenjitnUi - 
zudenken- - dastinare. 
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§. 10. Na običaje može se imati obzir samo a 
onih slučsjeTih, gdi se zakoo na nji poziva. 

11. Samo one ustanove pojedinih pokrajinah 
i zemaljskih kolarab imaju moć »akonah, koje zako- 
■olvorac poslie oglasa ovog zakonika kriekotn po¬ 
tvrdi. 

§. 12. Naredbe izdane u pojedinih shičajevih i 
presude izrečene po sudovih u osobitih parnicnli nei- 
maju nigda moči zakona, i nemogu se protegnuti aa 
ine slučajeve ih na ine osobe. 

19. Povlastice i' oslobodjenja dana pojedinim 
osoba tu ili oielim sborovom prosu djuju se kao svako 
drugo prtivo, u koliko uredbe političke nesadržavaju 
osobitoga ođredjenja o. lom. 

14. Propisi zakonika gradjanskoga- obuzimaju 
prdvo osobab, prdvo na stvari i ustanovljenja, koja 
su ovim prAvom ebćtu ( sliediče) 

Ustanova Kneževine Pogičfce. 

(produženje). 

Nemožemo ostaviti članak, o komu smo ’govomfi 
da zakone bivše potvrdjoje, ako još neprimetnemo 
štogod o jedaoj rieči, koja se u njemu nahodi, to jest 
# strneći. „ Po našem znanju nenahodimo korena o- 
voj rieči van imena „ strn „ što znamenuje struk , 
kakvoga, posada, od koga strnina , strnište. Ovom pri¬ 
likom siv niti moglo bi znamene vati utemeljiti , ustano¬ 
viti , što u pravoslovnom jeziku može odgovorili latin¬ 
skom sancire. Ako ovo naše mnenje može bili popri- 
mljeno od pravpslovacah % našim jezikom naučenim , i 
u ovoj rieči pravoslovni jezik dobiva jedan živalj, 
koim se u zakonosju domaćem .služili.'Mogla bi doisto 
ista rieč- izhoditi iz rieči „ trn , „ tada bi „ strniti „ 
moglo znamenovali trajem ogradili, a prennšajući slvar- 
Stveni značaj na duhovno polje, slrnitk zakon bilo bi 
isto kano pedepsom zaprimiti njegovo izvršenje, šio 
bi opet palo na prierečeoo znamenovauje, utemeljili , 
ustanoviti zakon, latinski sancire. Rieči koje pređiiču 
i.naslidujo a rečenomu članku ovu, o kojoj se sbori, 
nedopuštaju ni zamisliti; da joj. koren može bitku rieč- 
ma „ trti, trnuli, „ jere bi se porodilo proluslovje 
nerazborito, koje nemožemo posumnili.. 

Kako smo rekli, opet ponavljamo da reda i znan¬ 
stvene osnove a zakonim. poljićkim neima , zato slje¬ 
deći Članak pod ovim naslovom Stvari Cnskovne , „ 
©dredjuje o crkovnim dobodcim i o očinstvu popov¬ 
skom. Neće nitko ukoriti Poijica, da su se slvarim. cr- 
kovnim u zakonim* svojim zabavljali ako promisli, ko¬ 
liko i kadgod neuredno .dan današnji poveće države-, 
pače najveće, nesamo se o crkovnom poslu bave, već 
i pritežitim ga drže medju državnim poslim. U ovom 
članu poljičani zapoznaše zakonito posiedovanjo dobo— 
dakatl crkovnih r očinstva popovskoga, što, osim van- 
rednib pagodah, i dandanašnjj jp u državam zapozna- 
to. Očinstvo (palrimonium)«, cieč je koja čislo našem' 
pravoslovnom, jezikupripada.. 

Od Proklestroi. 

Kako tr prednjom* članka lako u ovom zakon po¬ 
jati q crkveni posao javlja rukuali po taj[ način 


đn crkvena odredjenja nepokvari, a u i>fco dobu da ji-fa 
omiori državnim odnošenjem, koliko dobi onoj. se pri¬ 
stojalo. Proklet (escomuuicatus), ožurnik i ko bi san» 
i sebi učinio smrt da se neuko pa s’ inim kristjanom ne¬ 
go indi; obilježujemo rieči osobite zakona. Tri kraja 
oafcodimo po kojima štogod o ovom članku probesie— 
dit. 1 najpcle proklestvo. Ova crkovna zauza toliko je 
u poljićkoj državi, bila poprimljena da s r prokletim nije 
nitko imao suobćit osim onih, koji ili radi svojih ili 
; rad-i prokletoga polrebah biti su na to silovani. Kad sa 
Poijica. ovi zakon slrnili bilo je jačjih, mogućniih i 
eaučeniih državah, u kojim ovi kraj crkovnoga zako— 

’ na bio je strožie poprimljen neg’ u Poljicim istim: po— 
ijičani s« znali da je naravski zakon od Bega , na¬ 
ravi tvorca, i zato pred njihovim sudom zakon je cr— 
kovui dotle moć imao, dok nebi narovskomu pravu* 
put ustupio. 

Ožurnik , komu se nije davao obći krisljanski 
pogreb, jest oni, komu u crkovnomu zakonu su¬ 
di se ista pedepsa pod imenom usurarius. Neće nitko 
cicnili do smo se nalikom imena u ovomu prevarili ^ 
jere se znade da usurarior bio je crkovni- pogrebi 
znkruljen; ali će mnogi držat kano stanovito, da- 
su poljičani otu rieč ožurnik od latinske usurarius: 
prekovali. Prem da bi. moglo bili tako, jere i drugihi 
stranih riećih ponašonib nabodlmo u poljićkim zako¬ 
nim, cieninio da ožurnik mogla bi biti čisto noša rieč 
i služili, da se s’ njome odlikuje usura od census , 
nazivajući kamata ovi drugi način dvostrano pogodbe 
,o uživanju pineza. Žuriti se svak znade da znamenuje 
kanili' r žrpolitv se , što je od istoga korena, naš na¬ 
rod govori, kano da reče brižljivo, pomnjivo, kaniti ; 
od ovoga korena. dakle predmetnulim „ o „što moć 
i prostrauost veću pojamu rieči zadaje, izbodi ožurnik, 
oni koi se- za blagom žuri. Po ovom jezikoslovnom 
’ razložeoju ožurnik odgovorio bi bolje latinskom ava- 
rus , koi avet aurutn , za zlatom se žuri ; a ko neznade da 
avarus i usurarius na daleko ne udaraju? Prilike dru¬ 
gih riećih latinskih od naših spisoteljah. popriinljenih 
j da počainši samoglasnicom „ u „ na „ o „ je okrc— 

’ laju, nismo našli, pače „ o „ na „ u „ promienjeno 
se srela, kano ure od hora, i U d., i zato slutimo da 
naši kad bi ituali služiti se ričju usurarius bili bi ažurnih, 

\ ne ož/mik pisali. Za sve to ci mimo da ožurnik jest rieč 
kojjj Im mogao- naš pravoslovni jezik primili za nazna¬ 
čiti šio latinski na- razlikost od census, kamata , zove 
se usura.. Iza ovoga našega razloženja kogod će so 
: nnsmiehnti, a kogod može bit da se na* prve rieči još 
nasmicboo, napominjući Adama, Hodamo, i Kvu, K- 
• vo-me. Svakomu svoj smieh. - jVlismo na dva kraja 
nnmienili ovaj' naš govor: 1.. Da dokažemo da mno¬ 
gim riečima kj»je se s’prvice-čine posmiebive može se 
najli razložnoga krnja; 2. da bi se domorodci potakli 
potražili u narodu iJi u koreniin narodnoga jezika rieči 
koje lakoumno od inostruuacuh se uzimaju. Sve ovo 
puk obćenoj, narodnoj; rnzsudi pristavljamo. 

Hvala milom Rogu. ovo godno zločinstvo, ako 
ćemo ziočinstv.oin nazvat,. iJi. ove skrajna nesreća, a— 
. ko ćemo na mlohavu pamet, prebacit , da čoviek sam 
sebi učini smrt' nije u našem narodu, imena imala, jer 
je ridke ožaloslila naše pokrajine ; a i dan današnji , 

: medju ostalim ćudorednim izvrslnostim slatjanskoga ži¬ 
vljenja nije nnjzadnjii, dt» samoubojstvo više je znan¬ 
stvena cieč medju nama neg' nesrećni dogadjnj. Pi e 
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.ranjp dogo je trajalo »mlm narodim, jnli je do Jako¬ 
sti t jali do mlohavosli da čoviek u ta Besreću opane. 
Naš narod Bitko slaboćoro u pot rp lje nju nevolje nemo- 
ie ukoriti: on Je dielotn riešie, što drugi znanstvenim 
pregovaranjem nedakučuju. „ Bog je uztrpljen n rede 
se kod nas: smionost obori, bezub vanje unišluje, uz- 
trpljenje dielovatefjno jedini je pat po komu i čoviek 
i narod moga doprieti kodgod sa zamislili, bilo pre¬ 
ko svieta, bilo do Boga. (sliedite) 

Ženidba u obziru dogodovnomu 

i zakonotvornomft. 

(svršetak V.. Br. 3). 

II- 

Ženidba w Zapada. 

Novi zakonici po Europi prikazuju nam veliku ra- 
zlikost u ovom poslu, i diele se na dvi poglavito vr¬ 
sti : zakonoša državo Ii katoličkih r i protestanskih. Dali 
medju katoličkim, zakonik francuski, belgjnnski i ba- 
denski stavljaju ženidbu kano prosto grndjansko dielo, 
koje, da postane zakonito , nelrebuje mu crkovno po¬ 
svećenje : ostali zakonici katolički, kano nnpuljski, sar- 
dinski, austrinski i bavarski, ostavljajući Crkvi cielo- 
vito svoje dielovanje y odredjujii vrhu svega, u čemu 
se ženidba tiče gradjansltoga življenja. Zakonik ru¬ 
ski naziva samo ženidbu svetotajslvom. Osim Belgja i 
Velikevojvodine Baden, u kojim se uzdrži izvorno za- 
konosje Napoleonskoga zakonika, katolička zakonosja 
uedopuštaju raztrgnulje ženidbe , barem medju katoli¬ 
kom. U Frnncuzkoj, koji nisu katolici nesmiedu raz>- 
trgnuti ženidbeno vienčanje : prein da francuzki zako- 
noša, posvielovnujući ženidbu obvezno se po nj.eki na¬ 
čin da će znpoznali mztrgnutje ženidbene pogodbe. Za¬ 
kon dneva 8 Svibnja 1816, nvodeći u zokonosje 
frnncnzlfo član viere katoličke o nerazlrgivosli ženid¬ 
be r imao je barem iznimieli nekalolike.: 

U Auslrii pak i o Sardinii dopušteno Je protestan¬ 
tom r čifulom razlrgnuti ženidbo.. 

U zakonicim pokrajinah protestanskih velika je 
cnzličnosl uzroknb, kojih radi može se ženidba razlr¬ 
gnuti.. U loj razlikosti skrajni su: danezfci zakonik, kol 
nedopušln ženidbene raztrgnulje, nego radr priljubodfn- 
slva i zLučinskog r 'zapuštenja, i zakoni Švedski, pruski, 
s austrinski, šio se neka'olikah liče, n kojim se nzrok 
raztrgnu'ju proteže na nepodnosivost nepredobitinu 
niedju vienčaaikom. Dali medju svima zakonik je pru¬ 
ski najpriklonii raztrgnutju žcniđbenom, jere broji do 
četrnaest uzrok .h toga rnztrgnulja, medju kojim na- 
hodi se promjenu vierozakouu, razasipmije i razmet- 
nićlvo. 

Sto se Uče znpriekak ženidbemHi ciča rodslva, ni¬ 
jedno gradjansko zakonosje sadašnje nepolvrdjuje iz- 
forne zaprieke crkovne do četvrtog’ koliua po crkov- 
Bom brojenju- Mal da ne- sva zakonosja zabranjuju- že¬ 
nidba; medju bratom i sestrom, i medju stricem i kćer- 
šom i ojrem i netjnkomt gdi koi zakonik , Kano- au¬ 
strinski, zabranjuje ženidbu medju stričevićem, i’ me¬ 
dju tetićem. Jedini, ruski zakonik, drži duhovno rod- 
atve kano ženidbenu znprieki). 


Sa svom ovom razlikoslju u određenjlm, sva za¬ 
konosja uljudnoga svieta složna su u tom da necione 
ženidbu kano jednu nastavu, kojoj jedina je svrha za¬ 
dovoljenje zakonito putenosti ili nnrodjenje sinovab. U 
1 sadašnjem bilju naše prosviete, ženidba jest po sebi 
savez duhovni ćudoredni po komu se ćudorednost raz- 
. ploduje, sjedinenje potrebito savršnosti duhovnoj i tie- 
1 lesnoj. čovieku t radi čega ovako zavierpnje neima se 
sklopili ni razlrgnuti svakim zanovelni.m zamišljajem. 
Proti ovim sveobćim mnenjjm ustali su naših 
; vremenah družtvarstvo (socializamj i obćarslvo (ko¬ 
munizam)* Evo što o tom Unger veli na svrbi svojega 
: diela- 

« „ Zamišljnji družtvarski stari su kano sviet. Od 

! kad su ljudi mogli pomislili i razmisliti o čoviečanskoj 
svrbi, o slobodi, o državi, i oslelili su se da je mno- 
< go nesretnih, nemirnih, i riedkim zrakom uhvanja pro— 
; svielljenih, da je njihovo življenje puno nevolje i bie- 
; de, izvrsitim naporom silovali sa se da iznadju primier 
i i osnuju izgled države, koje svojim sastavljenjem po- 
dielila bi svakomu dobra i mira. S r prvim požaienjem 
nad nedovršnosli ljudskih nastavah T s r prvim uzdahom 
' nad nesretnim ljudskim življenjem, podložnim tolikim 
; neprestanim viekovičnim nevoljam y porodio se druž- 
; , Ivarski zamišljaj, Kupuovledu Platonovu po njemu je i- 
’ zašTa , po njemu u šestom i sedmom vieku Nigdjestost 
! (Utopiaj Morusevo, Sunčanski Grad * Campanellov, » 
? za ovim tolika druga prilična, pokušanja do novijega 
. doba r kad Sansimonci,' Fourierci i družtvarnici svake 
’ vrsti pril'učiše se It’svojim predlecnikom da svaki prinese 
svoj svnkoliek (panaceaj. 

i Unger nit je imao vremena nit miesta da izbroji 
' sve ove različite nauke, a Još manje da jih- presudi.; 
i i zato nečini drugo već pregledat jjh i u obde pošlo— 
god opaziti. Dali on opisuje neubiegivu silu, koja go¬ 
ni u viek na prefnalenje okitili i ženidbe , kad se bo- 
‘ će da se preinači bilje vlastitosti- i- razdielenje imanja: 

znpoznaje dobrovoljno da iziskavanja družtvarska sva- 
' ke dobi očitovala su uajgnosnie rane ljudske zadružbi- 
ne, i da su upravila sveobcu pomnjn na mučao pita— 
, nje o razdielenju bogatstva. Ali družtvarstvo išlo je 
| najskrajnoj. pretieranesli: nije vidilo- nego što je zla u 
zndružbiui a ne što je dobra , te po zlu samom je os¬ 
novalo svoja pravila- Jere najveći dio Ijudih. nije ima- 
& do sada nego malo Hi ništa dubra, u uapried svi 
ljudi nebi drugo imali već čuvstvenih uživanjah, i ta¬ 
ko stvorili nauku o nasladom v vierovanje puteno, ću¬ 
dorednog! tielesnu, Družtvarstvo razjedjeno na nejed¬ 
nakosti aadružbene, videći neplodnu i bez uzpieha rad¬ 
nju čeljadi, koja neima ghivnicah, nit počitanja i časti y 
koja su posiedovanju prilučena u sadašnjoj zadruž- 
bini , družtvarstvo rekoh traži jeda radnji prite¬ 
gne onu cienu i zapoznanje. Roje joj pristoji, i ne- 
trpi da dobra budu razdieljena drugčie neg, po razmie- 
, rj'u radnje. Ova misao r veledušna u seB*, okrene se 
! -krivim putem udielu; jere bliući ukinuti sadašnja raz- 
’ dielenje dobarnli r db> stvori šio je zamislio', podpo- 
• maga- ono obćinarstvo divj'e i- nerazborito, koje uni- 
štuje posve osobito posiedovacje, 

Unger jošte po sve bistro dokazuje đa đrnžlvar- 
slvo,. ili barem različite vrsti đružtvarslva borave “U 
j najvećem protuslovju; jero s’ jedhe strane Koće da o- 
j sobiti kip dosligue najviše' rezviije y najlzvrsnio. uživa- 
; nje, najširu slobodn a >’drug/8 sirane zalvoraju mu naj- 
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prostrani! pol toga razvitja i lakte nezavisnosti, okoli¬ 
šajući ga jednom sadružnom osnovom, koja pritiska 
duh, i uništuje svaku slobodoumnost čoviečjn. 

Pokle je rekao da' Sansiinonci i Fourierci prepo- 
viedali su o ienidbi i odjarmenju ženali, Unger jHi 
po sve strogo razsudjuje, kori jih da su puzakonili 
mpušlenost dvaoh spoiah, da su držali neograničeno 
rađovoljenje putenih nasladah kano cilj ljudskoga živ¬ 
ljenja i zađružbenoga uredjcnja, i da unišluju posve 
temelj jednoženstveni sauza viečonogn. 

Jednim vladarstvom koje se sustavlja na izvan- 
skom licu, jednim ustrojenjem kolikomudrago skladno 
uredjonim nec’e, se nigda podieliti čoviećanstvu jedin¬ 
stvo i mir: zdravje ima se tražiti u cieloj moći čo- 
viečkoj; zadovoljenjem ćutjenja netnože se preporo¬ 
diti čovječanstvo, dali dubom i zamieranjcm izvrsnie- 
ga cilja. Kad u svakoga bude Čist duh, i pamet pro- 
svietljena, kad svaki čoviek bude cienio i častio u 
prugom stvorenje slično Bogu, tad će se mir povra¬ 
titi u zabunjena srdca, velika daljina medj Ijudmn skra- 
■ tili će se, smrtno natiecanjo i kruto samoljuhjo iz- 
nebit će se bez da se prehodi na ukinulje svakojoke 
slobodi. Dali kakono izkrnjska ljubav ima prinili spa¬ 
senje i svako dobro budućim narodjenjim, tako ljubav 
medjusobna dvauh spoiah ublažena ima sjediniti vie- 
renika s’ vierenicom u ženidbi. Muž i žena, sjedinu- 
jući se jednom kipu svoga priljuhjenjn nelraže samo 
svoje lielesno dobro dali i duhovno, i kakono čoviek, 
jest tielo i duša, lako izgled ženidbeni ima bili sje- 
dinenje dvajuh lielesah i dvijuh dušah. Ovo cielovito 
slivenje jednoga s’ drugim sobstvom iziskuje svakako 
jednoženstvo nesamo kano lielesno načelo, dali jošte 
kano načelo duhovno, jere ovo cielovito slopjenje na¬ 
šega kipa tielesnoga i duhovnoga netnože biti dovrše¬ 
no nego s* jednim samim kipom po nama izbranim. 
Gdie ova ljubav, ovo zavielovonje nije nigda bivalo, 
ili gdie gaje kašnje ponestalo, veli Unger, neiina 
prave ženidbe; lude je samo jedan mrtvi souz, koi 
je slučio dva živinska kipa. Takvo pri I učenje on veli 
da jo proti ćudoredju; da se ima raztrgnuii, i radi 
toga Unger hoće da svako zakonosje dopusti razlr- 
gnutje ženidbe. Sa svim Um on hoće da zakon bude 
tvrd, nek se ženidbe nesklope nesmišljeno, da razlr- 
gnotja uebudu lasna. Po našem mnenju u ovomu sa¬ 
stoji,velika mućnoća izvršenja. 


Razlikostl. 

Banska vlada razpisala je natećaj za popunjenje 
učiteljske stolice rimskoga i crkvenoga jjruca pri pra¬ 
voslovnoj Zagrebačkoj akademik Ostavljaše na volju 
Učitelju predavati pomenatu nauku u ilirskom , si ure li¬ 
skom ili latinskom jeziku. Plaća učitelja sastoji u 1000 
f. srebra, koji se mogu povisiti ua 1200 i 1400 f. 
Izira togo učitelju pristoji 100 f. na godinu za učev- 
ne potrebe. 

— Bečka Presse veli da će »ove prekrojene vlasti 
sudbene i političke početi dielati po svoj prilici po¬ 
četkom l°s Ožujka o. g. Polog istih noviuah nnjnovie 
Boredbe vrhu javnosti razpravah, odgov araju podpuno 

MioronU ucdalk , bdarktelj Itu DibIIoi 


pravoj svrbi javnog postopanja ■ karmin poslovima. - 
-Osnova novog vojničkog kaznenog zakonika već je 
gotova i biti će na skoro podnesena aajvišjema mie- 
sln sa potvrdjenje. 

— Govori se obćeno i ne bez temelja da će biti 
ukinuti višji zemaljski sudovi u Trsio, tirodeu i Linču 
i senat višjeg zemaljskog suda u Triento. (E. T.) 

— Nezna se čiste, veli Eco dei Tribunali, kakva 
su upućenja dobili predsiednici vrhu javnosti razpra- 
vah. Ali mi znamo, iz dostoviernog izvora da višo od 
25 kipah neće moći biti pozvani, uzamši u laj broj 
Činovnike i odvielnike. Predsjedniku dopušteno je po¬ 
zvati 20 osobab a obluženiku pet. (E. T.) 

— Njeg. C. A. Veličanstvo previšnj^m oJlukom od 
17 Sieč. o. g. dostojalo je narediti pćestanak obće- 
nog zastupništva i obćenih odvietnikah pri vrhovnomu 
i kassac. sudištu.- 

— Ministarstvo pravosudja naložilo je svima pozor¬ 
nim sudovima, da nemaju popunili upraznjena miesta 
ili koja bi unapriedak ostala prazna a to radi bitnih 
preinaknh, koje će u brzo siiediti. 

— ITiečnik terminologički za Rusine vpć je gotov. 
- Od našega je liskono stoprv 14 tabakah. 

— U Beču nedavno tiskano je „ Slovo njegovom 
prcasceštcnstvu pok. vladilii Petra Petroviću A jegušu 
svietlom gospodaru Crnegore i Brdah „ što ga je u 
grčkoj bečkoj crkvi 11°6 Stud. 1851 govorio zname¬ 
niti srbski piesnik Dr. Subolić. Tiskano je na troške 
Sviellog kneza Mihnila Obrenovića srčanog priatelja 
pokojnog Vladike. U tom slovu je opisan živo i vier- 
no vas život slavnog crnogorskog gospodara. 

— U zlatnom Pragu kod Bogomila Haase tiska se 
dielo pod naslovom: Prehled literaturi/ Češke od g. 
Hnnke. Ova knjiga natuicnjena je za učionice i za do¬ 
maće čitanje u češkoj, Moravskoj i Slovačkoj. — 
Čujemo da će D. Šime Ljubić Starogradjanin do malo 
nadariti svoje sunarodnike podobnom knjigom: Dogo¬ 
dovština književnosti dalmatinsko-dubrovačke. Dobro 
nam došla! 

— Prošaslih danah izišla je n Beču na sviellost 
knjiga pod naslovom : Grammatds der bulgarischen 
Sj/rache „ od A i D. Ciriaka Caakofa; kojoj je pridan 
mali riečnik ; knjiga- ima 218- slranah u osmini. 

— Vfdensttg denoik prestao je izlaziti. Književni pri- 
loo ingn časopisa „ Vesna „ sliedićo .i unapried izla¬ 
ziti jedanput na nedjelju. 

Narodne novine u broju 20 priobćuju smrt slav¬ 
nog Ivana Kotlara ovim riečma: opet ugasnula je jed¬ 
na sjajna zviezda »a obzorju slavjanskom; slavnopoz- 
nnti spisatelj i probudilelj „ uzajemnosli sjavjanske n 
Jan KoVmr preminuo je 24 siečnja u 6 % salih i/, 
jutra u Beču. Neimamo dosta riečih kojima bi objavili 
inju, koja ćo nad tolikim gubitkom napunili sćrca svih 
slavjanah. Upravo pri i »davanju svoga prevažnoga diela 
„ stara llalia, „ koje će probuditi pozornost svega i- 
zobraženog svieta, zateče ga nemilo smrt poslie krat¬ 
koga bolovanja. 


Bttre BaHara. 
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Daje pamet do »uda kao od »uda! 

<Hćrvatska poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 


Obćcni 

austrianski gradjanski zakonik.. 

POGLAVJE PRVO. 

0 pravih, koja se tiča osobnih vlnslitoslih ') _ 
i odnošenjah. *). 

(produženje.]) 

§. 15. Neka prdva osobah *) tiču se osobnih 
vlastiloslib i odnošenjah, a neka imaju temelj a od¬ 
nošenju porodice. 

§. 16. Svaki čoviek ima prirodjenib pršvah, ko¬ 
ja se poznaju samim razumom, i zato se on kao o- 
soba ima smatrali. Robstvo ili nOvoljništvo, i i/.vrši- 
vanje kakove vlasti, koja se na to odnosi, nije do¬ 
pušteno u ovih državab. 

§. 17. Što se slaže s prirodjenimi naravskimi 
pravi, drži se da obstoji dolio, dok se nedokaže za¬ 
konito ograničenje lih pravab. 

§. 18. Svak je pod uvieti, koje zakoni propisu- 
ja , sposoban steći prava. 

. 19. Tko misli da je nvriedjen u svojem prš- 
vu . prosto mu je tužil se oblasti po zakonih ustano¬ 
vljenoj. Tko rnimoišavši oblast sam sebi sudi , ili tko 
predje granico pravedne obrane, laj je za to odgo-> 
voran. 

§. 20. I takove pravne poslove, koji se tiču dr¬ 
žavnoga vladaoca, a spadaju na njegovu rlaslnost po- 
sebničku, ili na načine slečenja utemeljene u pravu 
gradjanskoni, suditiće sudovi po zakonib. 


*). Vlastitost i vlastnost. Ove rieei nisu jednoznačeće, kako 
što žalibože neki pisci u Dalmacii misle. Vlastitost [je die Ei- 
genschaft, qualiti, a vlastnost das Eigenlhuin, proprietfl. Nemie- 
šajino dakle dva različna pojma. ®) odnošenje, relazione, bolje 
neko razmieije, što uprav znači proporzione. 3 ) O-.ioba, perso- 
na; ima u Dalmacii nekih, koji jednako pišu sobslvo (!), koja 
rieč sa svim ino znamenuje. — 


§. 21. Oni, koji neimajući pođpunih godiuah, ili 
nebudući u svoj pameti, ili radi inih ozfokah ništi 
sposobni skrbit se sami kao* što treba o svojih poslo¬ 
vili , stoje pod osobitom zaštitom zakonab. To su: 
dieca , koja sedmu; nedorasli koji četrnaesta; maloliet- 
nici, koji dvatesetčetvrta godinu života svojeg niša 
navršili; dalje biesoi, koji sa sa svim lišeni razuma, 
ili bar nemogu poznali posliedice svojih dielanjah; i 
oni takodjer, kojim je sadac kao proglašenim razmet 1 - 
nikom zabranio, da upravljaju nadalje svojom imovi¬ 
nom, najposlie nepritomnici i obćine. 

§. 22. I sama nerodjena dieca imaja od časa, 
kada su se začela, privo na zaštitu zakonab. U koli¬ 
ko se radi o njihovih vlastitih pravih, a ne o pravih 
trećega, smatraju se ona kao rodjena; diete pak ro- 
djeno mrtvo drži se, glede pravah koja su mu priuz- 
držnnn za slučaj smrti, kao da nigda nije bilo začeto. 

§. 23. Kada je dvojba, da li se diete rodilo ži- - 
vo ili mrtvo, uzima se prvo. Tko protivno tvrdi, mo¬ 
ra to dokazati. 

§. 24. Ako nastane dvojba, da li je nepritomnik 
ili kojeg.je nestalo jošle živ ili ne, držaliće se daje 
umro samo u sliedećih okolnostih : 1. ako je, od ka¬ 
ko se rodio, prošlo osamdeset godiuah, a od deset 
godinah nezna se gdi je; -2. ako, bez obzira na vrie- 
me, koje je prošlo od rodjenja njegova, nezna se o 
njemu za punih trideset godiuah; 3. ako, bivši težko. 
ranjen u ratu, ili našavši se o brodu, kada se je ra¬ 
zbio, ili a inoj kojoj smrtnoj pogibeli, neimo ga od 
togo vremena za tri godine. U svib oyih slučajevih 
može se iskali da se proglasi da jo mrtav, i predu- 
zeti takovo proglašenje pod opazi propisanim*! u §. 277. 

§. 25. Kada je dvojba, koja je od dvie ili više 
pokojnih osobah prie preminulo, valja onaj, koi tvrdi 
da so smrt jednoga prie dogodila, nego drugoga, da 
to dokaže; ako on to dokazali nemože, uzima se da 
svu svi u isto doba umrli, i o prenbsu pravah s jed¬ 
noga na drugoga govoriti se nemože. (slt'ediće') 
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0 Pogodbam u općeno 

Po obšto fc gradjanskom zakoniku auštrianskomu. 

I. Što je pogodba , t kako te stcara. 

Pogodba sklapa so su dvi ruke, sa dvi sirane. 
Prva ruka, koja se pruža s jedne sirane, biva o- 
bećanje. Druga ruka, s druge sirane, koja onu stiska, 
jesle prihvaćenje , jali li primanje. 

Zato jur od starine (u i dan danas) kad dva čo- 
vika ogovore pogodbo, stisnu za ruku jedan drugomu, 
kakono za bilig pogodbe utVrdjenc. 

Evo što svrhu toga naš zakonik u §. 861 govori: 
„ čini obećanje onaj koi izgovara da hoće pri— 
metnuli na drugoga kipa kakvu svoju povlast (pra¬ 
vicu , pravo); tojest dopustit mu, dat mu, jal učiniti 
zanj kakvu stvar; jali neućiniti koju stvar; a za ko¬ 
rist onog drugoga kipa. Ako druga strana vridno pri¬ 
hvati obećanje, tada s privoljenjem obojuh štranab po- 
radja se pogodba. Dok se protežu dogovaranja, i dok 
obećanje još nije učinjeno, jali da nije ni prie, ni 

E otle prihvaćeno (primljeno), još ncbiva pogodba ni- 
akva. „ — 

. Obećanje - i prihvaćenje -, dva su dila različita j 
i zaveza obajuh biva kakono dva kraja konca u jedan 
uzal. — * 

11. Do koliko vrimena ima prihvaćenje za 
obećanjem siidili. - 

Nije pravo da strana obećojuća bude dužna izvr¬ 
šenja dokle god hoće druga strana otezati svoje odlu- 
čenje. 

Svrhu toga evo što zakon u §. S62 naredjuje: 
„ U dogadjajn, u kojemu nije bio ugovoren ika¬ 
kav rok za prihvaćenje obećanja, ako je obećanje ust- 
tneno, Ima bili prihvaćeno brez odmaka (tojest od- 
maJjj. Ako li je obećanje pismeno, valja razlučili o- 
vo:nalazeli se obe strano, jali ne, u istomu mistu. 
- U prvpm dogadjaju (ako se nalaze u istomu mistu) 
prihvaćenje ima bili učinjeno i objavljeno obećavatelju 
do dvadeset i četiri doba (ure). U drogom dogadjaju 
(ako se nenalaze u istomu mistu) prihvaćenje ima biti 
učinjeno i objavljeno obećavatelju u toliki tek vrimena, 
kolik je od polribe za poslati dva put odgovor; drug- 
ćie, obećanje nije već više obvezateljno. Prie nego 
je prošlo vrime znbiliženo, obećanje se nemože poreći. „ 

III. Kako se hotinje pokazuje. 

Po koi način može čovik čoviku svoje hotinje 
pokazati, zakon opisuje o $. 863; govoreći ovako: 

„ Hotinje može se pokazali, nesamo ričiina o- 
sobno i bilizim općeno običajnim, dali jošte ipučeći, 
a lakim maknućima da, razuii»liv' sve okolovštine, ne* 
ostavljaju nikakav razložit uzrok sumnji. „ — 

IV. Poglavito rasdiljenje pogodbah. 

Pogodbe u §. 864 ćazdiljuju se ovako: 

„ Pogodbe bivaju - ili jednostrane. ili dvostra¬ 
ne, po dogadjaju - ili jedna strana sama obećaje što¬ 
god , a druga prihvaća; - ili obe sirane, jedna dru¬ 
goj pridaje, i prihvaća jedna od druge kakvu povlast. 
Pogodbe prve vrste čine se brez prambrimena; a po¬ 
godbe druge vrste, s prambrimenom. * — 

Prambrime jeste ono, što ja dajem ili činim tebi, 
za ono što ti daješ, ili činiš, meni; tojest - jedno 
za drugo. - „ Štipan Ivičeoić. (sliediće.) 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

§. 7. 

6. gradjani ili stanovnici gradovah. 
(produženje). 

Izim plemićah živili su u gradovih gradjani iliti 
pučani; u pismenim listinama oni nazivlju se -u obće 
populares, popolani, popolo, plebe i plebei; i oera- 
zlikuju se u obziru pravoslovnom ni očem od seoskih 
slanovnikah. Ovi pučani živili su ponajviše u gradovih. 

Po svieđoćbi Razzi’ a pučani dubrovački dielili 
su se na dva reda, na populares i plebei. Prvi bili 
su ponajviše kapelani pomorski i trgovci, od kojih 
neki imadiahu stalne dućane, a drugi hodi!i su za tr¬ 
govinom po svietu. Međju pućane spadali su takodjer 
trgovački opravnici (agenti), težaci odpušleni od svojih 
gospodurah i branjenici iliti klienti (što u Niemacab 
Mundmannen); a nalazilo se inedj njima i osiromaše¬ 
nih srodnikah vlasleoskih u pobočnoj lozi. Appendini 
povioda za dubrovačke plemiće, da su uzimali k sebi 
6luge sa svojih zemaljnh, te su ili odhrnnjivali, učili 
i napokon namiešlali na brodove i u činovnico. Sva 
je prilika da je inostranih pnčanah bilo malo u dal¬ 
matinskih gradovih. Od pućanah razlikovahu se plebei , 
ili kako ih' Appendioi zove: arliginni (zai\atlie). Po 
taj način pučani biahu po svoj prilici srednji red me- 
dju vlastelima i prostim gradjnoima, isto kao što su 
bili u Tulonu (1315) nobiles, mediocres i minores 
ili plebei, u a Zenevi (1162) mililes, cives i burgen- 
ses. U drugim obćinam primorskim nalazahu se samo 
plemići i pučani. Ustanova Bračka spominje plemiće, 
grndjane i težake (nobili, plebei i couladini ’). - U 
naših gradovih ljudi nisu se razlikovali medj sobom 
polag sposobnosti, bogastva i zabavljanja, kao što je 
to vazda bilo u ostaloj Europi. I u samom Dubrovni¬ 
ku pomenuto razdieienje biaše prazna rieč. Naš jezik 
neima ni zgodnog izraza za takovo vrstu gradjanah; 
našemu puku plemići i bogati gradjani jesu samo „ lju¬ 
di mogući. „ *). 

ćestokrat ovakove bogate pućane primali bi ple¬ 
mići u svoje vieće. Povieda Razzi da su Dubrovčani 
god. 1272 učinili vlastelinom nekog bogatog gradjani - 
na iz Rezone (možda Risna?) koi o vrieme glada 
biašo žerlvovao veliki dio svojeg imanja za obće do¬ 
bro; kašnje htieli su pogospodili jednog bračkog pn- 
čanina imenom Skočibnha s toga; što biaše sagradio 
nekoliko crkvih i imadiaše veliku kuću n Dubrovniku. 
Ali oholi pučanin nehtiede nipošto primiti se toga go¬ 
spodstva I Vidi se iz ustanove Korčnlske da se i u tom 
gradu dogadjalo kad i kad do god. 1426 te bi se pri¬ 
mali pučani u vlasteosko vieće. Pomenute godine bude 
us'anovljeno: da se unapried neima nitko usodit pred¬ 
ložiti pučanina da se primi u vieće, a biskup da ne— 
izbira kanonika od pućanah bez privoljenja vieća. 

Ovi pučani nisu imali niknkova dioništva u upra¬ 
vljanju obćioom i u zakonotvorstvu; njihove prvobitne 
povlastico, polag kojih mogahu i oni miešali se u 


’). Cicarclli str, 95. - 5 ) Gospoda i ostali mogući, koji svo¬ 
je brodove imadiahu utekoše priko mora. Vidi Korablica pisnu) 
»vetoga Fr. Andric Račića str. 4-10, Hl. - 
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državne posle na obćenint narodnim skupštinama, bu¬ 
du davno ukinute. Na mieslo toga uživali su oni ina 
prava; Ova prava sko do duše i nobiahu politička ali 
su opet bila dosta važna. Tako na pr. nalazimo medju 
pučanim 1. brastva (braštine ) - confraternitates - t. j. 
družtva, kojih svrha biaše pomagati bieduu i nevoljnu 
braća dielom, svieldm I obćenom glavnicom, imati 
pomnju nad bolesoicim i t. d. Iz prva dieiatnost ovih 
obćmah nije se ograničavala samo na diela milosrdja, 
već se razprostiraia čestokrat i na predmete političke, 
imajući u ruknh tolika obćena sredstva radi postignuća 
svoje svrhe. Da su se nekad brastva pored svojih duž- 
nosi ih zabavljala i državnim poslima poznaje se i po 
toma, što su obceoo plemići jako mrzili- na te obćine, 
i u svakoj prigodi kod naroda mrazHi ih; ali nemo- 
gafau ih uništili radi milosrdne i bogougodne svrhe 
ka kojoj smlerahu toliko većmo, što slično skupštine 
biahu razproslranjene malone po cieloj Talianskoj, 
Mleteim i I. d. Radi toga uzroka trogirska ustanova 
god. 1447 zabranjivaše strogo: da nemaju bivati ui- 
kakove braštine , a nove da se ni pojedini način ne- 
podižu *). Nitko se doisto neće čuditi toj zabrani, ko¬ 
mo je priuba poznano, koliko je puk ta družtva što¬ 
vao i uvažavao 4 i s kakvim bogoštovnim ćuljenjem i 
dan današnji hrane se i obslužuju njihovi obredi Hiti 
ceremonie , ako brašliue i jesu danas osiromašile i iz¬ 
gubile mnogo od svoje prinšnje znamenitosti. Ova pri¬ 
vrženost puka k brašlinmu biaše uzrok,, te budu opet 
ponovljene u Trogiru godine 1420. (iteform. knj. II. 
18J). U tome elanu govori se o izboru njihovog sla- 
rešine radi opravljanja brastvom i vodjenja računah; 
starešina taj zvao se sluvinuskim imenom župan. Ovde 
možda će kogodj upitati, zašlo gradski zakoni riedkp 
napominju pomenuta brastva ? Ja bi rekao da nagovo¬ 
re o njima zbog toga , što hitro i jogunasto plemstvo 
nije ih nikad ostavljalo u pokoju , već se staralo sva¬ 
kim mogućim načinom da ih ograniči, smatrajući nji 
kano čvrsti i glavni podpor narodne snage 6 ). U Du¬ 
brovniku do 1400 godine bila su dva brastva Sv*s 
Aute i Sv*e Lazara, imnjuća bogate dohodke i velika 
nepokretna imanja, Po Appendini’ u svaki gradjanin 
(cilladino) osim zanatliah valjalo je da stopi u jedno 
nli drugo broslvo, i da mu ostavi još za života jedan 
dio svoje imovine. (sliediće.) 



Ustanove Kneževine Poljičke. 

(produženje). 

U narodnim čudim nahode so njeka osobita prig- 
nutja, koja, kano pečat duboko utisnut u narodni dnh, 
preko stotine viekovab, preko ciela svieta s* narodom 
postupaju, pomrćnti kadgod mogu, uništiti se nemo- 
gu nigda. Niti je istiuito što njeki naumijuju, da taj 


... *) Ust. Trog. Reform. knj. U. 18.- *) Reform. knj. II. 18 
Ja držim da brastvo nisu slavianskog podrickla; mi smo ih 
po svoj prilici primili od Taiianah a navlastito od Miečanah, 
u kojih su se zvale tcuole. A biahu u običaju i kod davnih 
Kimljanah pod naslovom sodalitates i c ollegia. Vidi Svetonii vita 
Augusti pogl. 12. premda Muratori tvrdi, da ove rimske dru¬ 
žine nisu proizvele potonja brastva, koja istom duh krstjanske 
viere biaše uzdigao i razvio. 


odlični zamjerab, boi svaki narod ima, mienja se za¬ 
jedno 8’ napriedujućom prosvietom nareda, i s prela¬ 
ženjem s’ jednoga načina življenja na drugi. Kabotro 
narodi se nenmietajo pod nebom, premda »' miestana 
miesto, s’ jednoga na drago bavjenje prelaze, tabo ne- 
propada ni njihova ćud, tabo ni pečat, boi i sebi 
nose, boim se od dragih narodab odlikuju. Umeti na¬ 
rod, tad samo nećeš n njemu.najti čime ga od dragi 
naredah razaznati. Jezik je medju poglavitim zname- 
njim, po kojima se narod od naroda razstavlja. Ali nije 
jedini jezik , koi raziučuje plemena , kakono nije mi¬ 
sao, koja se jezikom predlaga, jedini živalj ljudskoga 
bilja, čoviek n*je svoju zadaću izpunio kad ja izrekao, 
što je zamislio: onaj Svemogi, koi ga je na svojo 
sliku satvorio, ulio je a njegov duh dio svoje moći, 
po kojoj čoviek postaje tvorac svoga zamišljaja. Ka¬ 
kono čoviek od čovieka, narod od naroda odlikuje 'se 
različnoslju jezičnoga izgovaranja svoje pomisli, tako 
u dielotvorenju jošte od odoga što je zamislio, čo¬ 
viek od čovieka, narod od naroda se razlikuje. Ova 
djelotvorna razlika stoji kano medja nepreskočiva me¬ 
dju narodom, tvrdja i jačja neg jezik isti: jezik se 
tudji može naučit, njemu se priviknut, svoju ćud nije 
moguće izgubili; kad bi se to dogodilo čoviek, i na¬ 
rod izgubili bi svoja osobnost, svoje bitstvo, nestale 
bi jih. 

Ona drzovita, divlja plemena ljudska, koja sa 
a svojoj ponositosti cienila da cielim svietom zagospo¬ 
dare se, osielila su se od ove istine, što mi razlo¬ 
žimo, i veće krat, čim sa na drage narode napadala, 
nisu jim toliko njihov jezik otimala, koliko sa na nji¬ 
hovu srodnu ćud napierala, da je uništu. Turska nam 
je sita tomu primier. A i oni posilni narodi, koji drže 
svojom zadaćom prosvietiiti ostale narode, a u isto 
doba nad njima gospoditi, i oni nisu najprie slovnice 
svojega jezika prosuli po narodim, na koje su napa¬ 
li ; zakoni i običaji su udice, kojim love, zamčice, 
kojim udušuju. Pogradjanstvovanje rimsko u starim, 
zukonik francuzki u novim premenim to nas uči. Ako 
se nemože svedjer čoviek sili silom oprieti, ako ne- 
može ustali da se tudjem napadanju protivi, ostaje 
mu svedjer došli moći da svoje sobslvo, svoje bilje 
brani, muklo, potajno, neosielivo, zakiapajuci u srce, 
uzdržeci a svomu ponosonju, gojeći u svojoj obheli, 
ako inače nemože, one običaje, onu ćud, koja mu je 
srodoa, koja je njegova, koja je pečat po kom se 
čoviek .naziva, a ne rob. 

Naši poljićani sreenii do njeke dobe tt svojoj dr¬ 
žavi , neg* »ni čoviek u svojoj obilieii, vidili smo da 
sa nepokvareno uzdržali svoje vlastito bilje u jeziku 
nes&mo, već i a vladanju, u zakbnim, a običajim. 
Poljićani, ake i mali, ako i nejaki, ako i podmet¬ 
nuti istoj sreći s’ ostalom svojom braćom, opet harno- 
sti i pohvale su dostojni u svomu narodu, što su vio- 
kovieni spomenik ostavili onoga, što je dragim po- 
mrčana siena, pokojna slava, koju u hasnam narieču, 
kojoj norazumjene piesni znćinjnju. 

Način poljičkoga sudovanja našli smo do sada je¬ 
dini izgled našega odličnoga narodnoga življenja. Evo 
nam drugi nemanje vriednosti: Zakon od dilenja , 
Kako naslov isti znamenuje u ovom je članku besi eda 
o redu po komu se imanje dieli. čin smo ovi članak 
pročitati, uzigralo se u nama srce, kano a dietetu, 
kad nazrie skut udaljene majke. Ali osvieslMi se i pro- 
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mislili, oćtttili smo u srcu svu gorkost onoga, što na¬ 
rode truje, zapanjeni smo ostali osjećajući kako se na¬ 
rodi dave. Neznatno hoćeii čatenje istih ricćili u sva¬ 
komu uzročili isto oćutjenje; dali ako ne u svakomu, 
boće harem u enina, koji se neoazivlju naši samo naš* 
kom ii ečju, već mišlju i diel.om. Ovima Kona gor- 
• Juetf, koju.smo mi oitfušfdi* biti će sladka, jer je sjadr 
ka i Otrov iz brat koske čaše; i ono zapanepje koje 
tm« je obuzeto bili će jim gojni san, iz koga ćejaćji 
i krepkiji se probuditi. Evo zakona: 

9 Da 80 dilo braća bližna ili dijona.ili sinovi od 
„ oca ili ioa bližika ako je podobno razdilili se, tn- 
„ da ako je blago gibuće to jo iasno pravo razdilili 
a nago samo ako bi soda ali provažjun dnrovšćina od 
gospode to gro onoj glavi komu je pisano. „ 

„ Ako ti je ptemenšćino ima pojli na glave i 
ima biti mladjemu staro ognjište i kada se razdile 
„ pra.vo tada ima svak svoje držati i ako ga se posli 
n kada podiljivali voljan je svak vazda pririti i I. d. „ 
Varao bi so ko bi cienio da u ovom zak'uiu pre¬ 
vidi peprimljenn od Poljičanah staročevoosl (partriar- 
katUOSt) kano obilielnu uredbu. Sloročevnost može sa- 
jbo pristojali poskilnom narodu , ue ustanovljenu i nau¬ 
čenu., kako su Poljičani bili. Ovo je narodni običaj, 
u narodnoj ćudi duboko -žasiečeo, i prem da u obsto- 
jećim zakonim zakonite moći neima, narod ga ćuli, 
sa njim je zanesen, i kadgod prigoda nanese da ga 
jlielom pokaže, rado to čini; jer svomu narodnomu 
ćnvstvu zadovoljuje. Dan današnji ako dielenje medju 
braćom s’ javnoga suda na pouzdane ljude preide, ovi 
narodni običaj, kano zakon sveti, svemožni ustane po 
priedi, ter izabrane djelitelje vodi na duševno razsudje- 
nje: narod nemože sam sebe zaniekali. Mi ncmožemo doi- 
slo ugoditi ovim. našim besiedenjeni njekim mudracim, 
ltoji svaka po razložnom putu {'racionalno) razvode, 
kojim narodnost je nišlarstvo, narodni život nigdje— 
sivo: nas to ponišla neožaljuje. Mi u svačemu dvie 
stvari poglavito tražimo: Boga i čovieka. Mi svuda na- 
bodimo čovieka od Boga nadarena čuvsvlim i silam ra- 
zličnim, razumom jedinim: zato-, pre.mda ista viekuvič- 
nja svrha svemu čovječanstvu pristoji, držimo da jedni 
jednim, drugi drugim putem mogu ju dostignuti, kako 
koga osobita čuvstva i vlastite sile vode. S’ ovim u- 
notrnjim razlikoslim cienimo da se narod ml naroda 
odlikuje; i za to kad se hoće da ćud jednoga uo- 
brazi se po ćudi drugoga, narod narodu put zaprie- 
čuje i jedan drugomu zakraćuje dostignuijo cie^jne so- 
▼ršnosli, kojoj su oba od Viećnjega upravljena. Ko je 
god u lomu da riećju ili dielom može takovu neured¬ 
nost udaljili od svoga naroda, a za lim ne radi, laj 
je zaniekao narod, a od naroda je odpno. Mi, koi 

držimo ovo odpadnulje kano skrajnu nesreću, koja 
može čovieka dopasti, i ovom, kano svakom prigo¬ 
dom koja nam pridje, niesmo omučali; da bi Bog dao 
da nas jo kogod poslušao ! ( sliediće .) 


Gospodo, veli tužitelj, ja trgujem okvirama u ulici 
Saint-Lazare. Dne 20 prosinca Savari, kojeg sam u- 
pazio gdino se varza ima jedno dvie ure oko dućana, 
pristupi k pokažu, i ćinjaše se kao da gleda jednu 
sliku, pak ju uze i njom vrc pod haljinu, te ode svo^ 
jim putem, a ja za njim i olmem okviru. 

Predsiednik: Šla vam. je tad rekao? 

Tuiielj: Reče mi do je ljubitelj okvirab. 

Samari (po?miujući se) ja ćn se opravdati sa na¬ 
četom jednom riećju. 

Preds. Da čojeaie. 

Savari: Ova okvira bila je moja slika, koja mi 
bj»še sud uzaptio i prodao s mojim pokućstvom, što 
nisam platio najam kućni. Ovako se je dogodilo (po** 
sniijuć se), ovako. 

Trgovac (približavši se) Što to klapa ovaj. Nje¬ 
gova slika ? . . . njegova slika ... To je izmišljotina 
k<»ju iznese poslie ueg su ga uhvatili. Njegova je sli¬ 
ka kao i moja. Ako je do potrebe mogu ptići ponju; 
pa će se vidili je li njegova slika. 

Savari: Ono može bili moja slika ako mi i ne- 
naliči ni malo. Pače irnade ih veće ovakib nego onih 
kuje naliče. 

Preds. Neprudi znati naličili slika oii nenaliči; ali 
okvira jest vlaslnost tužitelja, i vi neiinadoste prava 
uzeti ju. 

Savari: Nu ja nehtiah ju uzeti; mislio sam da 
sam poznao sliku što je bila prodana, pak sam joj so 
primakao, uzeo sam ju i olrno mojom haljinom da se 
bolje uvierim. I tek sam lo počeo činili, eto ti go¬ 
spodar za vrat me hvata, veieći mi: je li hrsuze! ho¬ 
ćeš da me pokradeš? - Ja mu uljudno odgovorim: 
„ gospodine, učuvao Bog; ja sam samo gledao, evo 
vam vaša okvira „ i metncm ju na svoje miesto. Aii 
gospodin, koi u ovom poslu pokaza neizcečenu zloću, 
počnie lupežavat me; odvedu me u koraisara redarstva, 
to ti me i on dočeka jako oštro kad me ..pozuade da 
sam zadnjih danah izašao iz tam .... (Ovde li se 
obuzročenik zaustavi). 

Preds. Izašao iz . . . 

Obt. Rekao sam izašao iz .... 

Preds. Da, vi ste holieli reći izašao nedavno iz 
tamnice. Doisto vi ste bili osudjen. 

Obt. Ah! nisam se sjetio; jest istina da sam izašao. 

Preds. A zašlo ste bili u tamnici ? 

Obt. Nespotninjem se dobro; bilo je za . . joh .. 
jedan pošao od . mala stvar . . ., evo što znam. 
AJi radi ovo okvire, sviedok mi je Bog, ljudi i ovaj 
čestiti sud. Viere mi Božje! nek mi se izvede jedan 
sviedok, koi može reći da nisam trao okviru s halji¬ 
nom , da se bolje ovjerim je li moja slika, nek oii 
se izvede jedan sami. 

' Sudci počeše viećati. 

Obt. Molim da mi oprostite za prvu krivicu (slu- 
šnoci udare u smieh) 

Preds. Dakle vi izpoviednte ? 

Obt. Prosim proštenje. 

Ljubitelja okvirah osudi sud četiri mieseca a ta¬ 
mnicu. (Gaz. des Trib.) 

Stazit. 


Razlikosti. 

U Parizu 30 prosinca . Neki Savari bude okri- 
,\ljen da je ukrao jednu okviru ("sliku quadrcT). — 


OdfOTomi urednik« UdamieU Đonilo*. 


Tlakom Brace 11 attara 
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Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 2 fior. i 30 krajc. 


Obćeni 

aostrianski gradjanski zakonik. 

(prodoženje.} 

$. 26. Prdva članovoh kojega dopuštenoga đruž- 
Iva medju sobom nslanovljuju se pogodbom ili svrhom, 
i osobitiini propisi, koji obstoje za la družlva. Prema 
dragim osobam uživaju dopuštena družlva redovito Q 
ista prdva, koja uživa pojedina osoba. Družlva nedo¬ 
puštena kao takova, neimaju nikakova prdva ni prema 
čianovom ni prema drugim, i niša sposobna steći prdr 
va. A družlva nedopuštena jesu ona, koja su po za- 
konih političkih posebno zabranjena, ili koja se očito 
opiru sigurnosti, javnomu redu ili dobrim običajem. 

§. 27. U koliko su obćine za svoja prdva pod¬ 
ložne osobitomu staranju javno oprave, sadržava se u 
zakonih političkih. 

§. 28. Podpono uživanje prdvah gradjanskih. zo- 
dobiva se državljanstvom *). Dieci mislrianskoga dr¬ 
žavljanina pripada po samomu rodjenju svojem gra- 
djaustvo u ovib nasljednih državab. 

§. 29. Tudjioci postaju državljanima austrianskim 
ako od ju n javnu koju službu; ako preduzimlju kakav 
obrt, *) za obavljanje kojega potrebna je uredna na- 
stanjenost u zemlji j ako prebivaju u ovih državah ne¬ 
prekidno za dovršenih deset gOdinah, ali pod ovietom, 
da tudjinac u sve to vrieme nije na se navukao nika¬ 
kova kazan (pedepsu) za koje god zločinstvo. 

§, 30. I bez prcduzimnnja kojega obrta iU za¬ 
nata, i prie nego prodje deso! godinab, može se i- 
skati državljanstvo od oblaslib političkih, i ove mogn 

») di rcgola - mi der Regetbolje nego po pravilu ; cit- 
tadinanza detlo siato, - Staatsbiirgerschaft; 3 ) obrt - industria 
Gewcrb; - 4 ) foado - Grundstiick. - 


ga dati, ali gledajući na imovino, na sposobnost steći 
i na ćudoredno vladanje »kaoca. * 

§. 31. Tko samo drži ili vremenito uživa koje 
posiedovaoje, kuću ili zemljište 4 ); tko otvori koja 
trgovina, fabriku, iii udionišlvuje u jednoj Hi a dra¬ 
goj, a nije nastanjen n kojoj god zemlji ovib drža¬ 
vah, laj nezadobiva time državljanstva austrianskoga. 

§. 32. Kako se gubi državljanstvo izseljenjem Hi 
odajom đržavljaoke za inozemca, ustanovljuju zakoni 
o izseljenju. 

§. 33. Tudjioci imaju a obće jednaka građjanska 
prdva i obveze kao i tuženici, ako za. uživanje tih 
prdvah neište se izriekom vlastitost državljanina. Ta- 
kodjer moraju tudjioci, ako će jednako prdvo da 
uživaju s tuzemci, dokazati u dvojbenih slučajevHT, 
da i država u koju spodaju, postupa a prđvu, o ko¬ 
jem je govor, s državljani auslrianskimi kao sa svoji- 
mi vlastit imi. 

§. 34. Sposobnost osobna tudjinacaft pređuzimoli 
pravne poslove prosudjuje se n obće polog zakonah 
miesln, pod kojimi tudjinae po svojemu prebivališta, 
Hi ako neima pravoga prehivališta, po svojemu ro- 
djenju kao podanik stoji; samo ako za pojedine slu¬ 
čajeve u zakonu nije ino što iioredjcno. 

§. 35. Ako inozemac preduzme a ovoj državi 
kakav posao, kojim on daje prava drugim osobama, 
a ove zamienilo neobvežuje ; ovakovi posao sudi se 
ili po ovomu zakonu, ili pak po zakona, pod kojim 
tudjinac stoji kao podanik, u koliko jadan Hi drogi 
zakon valjanost posla najvećtna podpomuže. (sliediće) 

0 Pogodba m u općeno 

Po obšlo-'gradjanskoai zakoniku auštrinnskoma. 

V. Potriboosh sa vridnotl pogodbe . 

1. Podobnost kipah . 

Sada valja znati, tko može. a tko neroože skla¬ 
pati'pogodbe. Ero što zakon veli u §. 865. 
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Tko nije svoje svisti, a takodjer ncdoraslić, koi 
nije doprao do sedam godinnh , nisu podobni učinili, 
ni prihvatili, kakvo obelauje. Ostali kipi , koi su po¬ 
dložni olcu, nadsirotcu, (tutoru), ili skrbniku (ču- 
voocu, kuraioru) mogu prihvatiti obećnuje za njihovu 
korist samo učinjeno; (Tali, ako se primaju kakva bri- 
inena uz lo privezana, jali ako Sto i oni obećavaju, 
vridnost pogodbe zavisi pravoredno od privoljerija o- 
nizib, koji su namisto njih od zakona, ili suda, po¬ 
stavljeni ; jali skupa jošte i od sudca istoga', po na¬ 
redbom zabiliženim u poglnvjimn trećemu i četvrtomu 
prvoga razdilka ovoga zakonika. Dok ovo privoljcnje 
nije izrečeno, druga strana nemožo oporeći svoje o- 
bećanje; dali može iskali da bude zubiližen podoban 
rok za izrečenje privoljenja. „ — 

Dogadja se da niki nisu od zakona uoblašćeni 
sklapali pogodbe, pak himbeno daju znati da jesu; 
ter polio, kad jim što nije po ćudi, odkriu svoju lu- 
kavšlinu, pravdajući se da tada nisu biii u oblasti la¬ 
ku pogodbu sklopiti. 

Taka lukavost nije od zakona u pravednosti nje¬ 
govoj trpljena; ler §. 866 ovako zvoni: 

„ Tko na viru šarovilo pokazuje se <da je vri- 
tfan sklapati pogodbe, i po taj način vara drugoga 
godioca,koi nije mogao lasno iznznali nepodobnost 
varaoca, laj varaoc dužan je naknaditi šteta privare- 
nomu, „ — 

Imade paka nastavah, skupšlinah, drušlvah, i 
drugih slvarih, koje se zamišljaju kakono jedan kip, 
Jedno sobstvo; kako na priliku, crkva, škrinja siro¬ 
maška, manastir, općina, selo, država i lizim prili¬ 
čna. — 

Evo što za njihovu stranu zakon zapovida u §. 867. 

„ Orro što se iziskuje za utvrdili vridno pogodbu 
S kakvom općinom, što je pod osobitim odvilovunjem 
opraviteljslva državnoga; ili s kojim člatiim osobitim 
te općine, ili s onim, koji nju prikazuju ( s njezinim 
aamištniciro), naredjeno je od ustave njezine (od pi¬ 
sma nastave) i od zakonah građo vladarskih (političkih). 

Po §. 23 - prvoga razdila zakouika karnteljno- 
ga (kaznenoga, pedipsnoga) zločinac osudjen na tvrdu 
i pritvrdu tamnicu, od onoga dnevau koi mu je 
navištena odsuda, i dok nasliduje njegovo utamniče¬ 
nje , nije vridan zakonito nikakvoj obvezi; niti može 
učiniti darovštiou, ni razredbu poslidnje voljo (opo¬ 
ruku). — 

Ta nevridnost nemožo se pružiti dakle na one 
krivce koji, ili po odredam zakonika karateljnoga, ili 
}>o oblakšanju, odsudjeni su na zgoljnu tamnicu (brez 
verugah, jaliti gvoždjah), ili za zgoljno pristupanje 
gradovlndarskih zapovidih (pristupanje političko.) — 

Dobre su one pogodbe koje zločinac sklopio je 
prvo nogo mu je navištena odsuda; sasvim da, po- 
tle nego je.skrivio, i dok mu se proteže iztraživanje 
(inquižicia) biva pod okom znkouab. — 

A kad je krivac odsudjen na tvrdu i pritvrdu 
tamnicu (s gvoždjima), ter ima svojih dobarah, koji 
zbog dtiga produženja pokore bivaju na pogibili; tada 
mu sud slavi na imanje jednoga skrbnika (staratelja, 
kuratura), Tako zakonik obštogradjanski na §. 279. 

Prvo dakle, nego čovik ulize u pogodba s dru¬ 
gim čovikom, valja da vidi s kim se pogadja; ili, a- 
ko je s druge strane kakav namistnik, neka prividi 


koga prikazuje, i kako ga prikazuje, i na kakvu te¬ 
melju ga prikazuje. — 

VI. 2. Pravo privoljenje. 

Valja jošte promisliti kakvo biva izrečenje toga 
privoljenja. — 

Ovako zakonik u §. 869. 

„ Izrečenje privoljenja pogodbi ima biti slobodno , 
zbiljno , obkrojeno , i razumioo. Ako se izrečenje ne- 
može razumili, ili oko je posve neobkrojeno (ter mu 
se nenalnzi krnja., ili mu je zamršen) ili ako se pri¬ 
hvaća obetanje pod obličjem različnim nego je obe- 
tanje učinjeno bilo, tule nejma pogodbo nikakve. 

A tko, za oboriti u štetu drugu stranu, služi se 
mutnim i zamršenim govorenjem , ili znuzimlje diio— 
vonje šarovilo, dužan je štetu naknaditi. — „ 

Rekosmo da ima biti slobodno , brez sile nika¬ 
kve; i zakon to opet potvrdjuje, i bistri u §. 870; 
govoreći ovako: 

„ Nije dužan izpunili pogodbu onaj koi je bio 
stegnut od drugoga privolitelja s nepravednim a razlo¬ 
mim strahom. Jeli pak taj strah bio razložit privoli— 
teiju (ali se je on budalasto splašio) ima biti po o- 
kolovšlinam od sudca sudjeno. „ - 

Izvan straha može bili paka i zabluda (privnrka) 
na koju godioci mogu jedan drugoga navesti; zato za¬ 
kon u §. 871. ovako veli: 

„ Ako je jedna strana bila od druge zavedena 
u zabludu s laživim dokazanjem, ler ako zabluda ova 
omira u stvar poglavilu pogodbe, jali u koju glavnu 
vrstu nje, na koju poglavito bila je omirena i poka¬ 
zana odluka goditelja, strana koja je bila na zabludu 
.navedena, neostaje obvezana. „ — 

Za da godilelj može sc radi zablude izvitovnti od 
ispunjenja pogodbe, polle.neg se pokaje, potribito je 
da doislini kako je bio privaren uprav od druge stra¬ 
ne , s ne od samoga sebe, ni od koje treće . strane , 
brez upliva one druge sirane. (sliediće) 

Štipan Icićević. 



Izpovied 


jednoga Kotorskog seljaka o sudu kako je u obrani 
- ubio dvojicu a trećega smrtno ranuio. 

• (istiniti dogadjaj # ) 

Sudac seljaku: Šta hoćeš? 

Seljak: (kleknuvši pred sudcem na koljena) Do¬ 
šao sam Bogu pa Vama n ruke da vam pričam moju 
pogilkjn , koja mi se jučer dogodila na veliku božju 
pravdu , pak zakon vam n lievoj (t. j. ruci) a u de¬ 
snoj sablja , pa siecile kuda znate (ovde prigne glavu) 

Sudac: Uslaj na noge i kažuj. 

Seljak: Jučer na zahod sunčan! idući iz polja 
pustoj (U j. nesretnjoj) kući i noseći ralo na rame, 
zatekošeme na putu Lazo Perov, Gjuro Jokov i Pero 
Andrin i znvikaše: predaj se nikogoviću I oružje na 
dolini n ruke na ledja, da te vežemo kao ženetino.— 
U ovoj prielnji suviše iskočiše tri žene koje se hiahu 
sakrile i navališe psovali i n mene buboljima kao u 


*), 0v6 pritbćujcmo i radi toga, da se vidi ricčitosl i zdravi 
razum naših prostih seljakah. 
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konja radi veće moje sramote. Bog me gospodaru! 
v ć vidih da sam poginuo, zašto trojica na mene a 
prosto tri čovieka i prosta smrt od junačke roke ali 
ne prosto ženski ukorni udarci, i kako so govori: 
„ dva Iješnika orahu vojska bacim s ramena ralo, 
vkoćim malo zbandičke (sa strane) od puta. skinem 
kapu i u tri puta znvičem : „ ne ljudi 1 Bog vi i ve¬ 
liki sveti Jovan. „ Alt ko prigne da zlo čini, taj ne- 
poznava ni Boga ni svetoga Jovana. Tadar izvadiš« 
na mene noževe, a ja prizovnein gospoda Boga i 
svetoga Jovana U pomoć, kinein nož a drugog oružja 
neimah pri se, bi, zažmim oči pa kao Ulopnik kad 
se i slamke hvata jnrišem, maham, vičem u pomoć 
voljo božja koja nenstavlja u nevolji pravednoga ni¬ 
kad , kao što nije ni mene siraka. Drugi put kad sam 
zamahnuo dade Bog posjekoh Laza Perova i smrtan 
-pade, zbodoh u trbuh Gjura Jokova, a ostade sam 
Pero Andrin koi me grdjaše nožem, pa izvadi malu 
pučku iza paša te u meno; no- kad .čovicku nije su-; 
djeno da pogine sve zaludu, planu a ne sastavi, ta¬ 
da r ja djipim (skočim) na mrtva Laza Perova, uzmem 
mu pušku iza- pasa te u Pera, i ljeto ga obranih u 
desnu ruku, a on ondar zavika „ vjera „ i ja mu 
je dadoh i nehtih kad mogah da ga ubiem na smrt. 
Evo me dakle u carski sud, evo vidite moje ranne 
(pokaže 5 ranab) i neizgubile me. 

Sudac. Kakav si imao ti inad s ovom trojicom ? 
i zašto su te hlieli ubiti ? 

Seljak. Pokojni Lazu Perov tražio mi je sestru 
za njegova sina, koju sain jošle lani o Hitrovudne 
bio obećao drugome; pak mi je pred sviem seljanima 
zaprielio ako mu je nedam da će mi nos kao kurvi 
(da oprostile) osieći, a za ovo pitajte sve selo. 

Sudac. Je li se već ko tu namjerio da može po¬ 
svjedočiti da su oni tebe prvo hlieli ubiti? 

Seljak. Ko će se namjeriti u jednoj gori daleko 
od sela gospodaru I Tu nije niko bio nego oni trojica. 
Bog ih audio, one tri zlosretnje žene i š njitna djn- 
volja sila, a ja i božja volja, koja mi je priskočila 
u najveću moju muku. A najbolji je sviedok očevidni 
slučaj. Da sam ja njih htio ubili, nebih ja bez oružja 
udarao na tri oružana čovieka i tri biesne ženo, niti 
bi na dušu nosio dva mrtva čovieka i trećega ranje¬ 
na , zašto vidite da sam i ja već malo živ. 

Sudac dakle odluči da se u liekarni dom pove¬ 
de i lamo lieči, i zametnuvši proces očituje se svo 
kako je seljak kazao, i u kratko vrieme odpusle ga 
izliečena od dobivenih ranab kući. 

Vuko Vrčicić. 



Ustanove Kneževine PoPke. 

(produženje). 

U zakonu od dilenja , o komu smo u prošastom 
lislu sborili, nahodimo riečih, koje nam nedopoštaju 
ostavili ga. I najprie mimogred obilježujemo rieč bli- 
iika, koju prem da svak razumieti može što znatne- 
nuje, nije da se često čuje, a obuzima taka odno¬ 
šenja zamienila medju bliinim , što pravo ni rodsteo , 
ni prijal elj s t m , t» Ios II hm m- mogu p o h —l i; a bkšiku 
po našem mnienju sj>ad»Ju svi, koji., ako i nisu rodja- 


ci, prigodom susiedslvn posiduju medju sobno imanje, 
■ i prijateljuju. tako da na zabilježene dneve ujedno jedu 
i piju, ujedao stannjo. To. u našem narodu nije novo, 
a nije ni propalo. Krstno ime , poboiićna čast , i e- 
stale obitielne svečanosti još nas razveseijuju., još U- 
goduim dubom nas opajaju. 

&oda. Ovoj rieći pristojnijega korena nenahodi- 
mo, što u rieći odali , odaja. Mi bismo rekli Zato da 
soda znamenuje, ono šio otac ili rod po dadu dievejfci 
kad se odaje, a ona prenaša sobom u voj novu kuću. 
To imanje bilo je svedjer sveto i nepolrošivo. i evo 
Poljićani odcjepljuju ga od ostaloga imanja da 'se ne*- 
•iieii, već da idje onomu, na koma je pisano. Takoi- 
vo imanje zove sa dan današnji mtroz, prćia. Premda 
mi mniemo po njezinu obrazu da mtros nije na ft a 
rie.'j mogao bi kogod primelnuli, da jere umaknutje 
dievojakab bilo je u običaju, i na-umaknutjs dogodilo 
bi se krvavoga boja, kad bi došlo vrieme da se po*- 
rodice mire , miraz bi dali neviesti kano obilježje mi¬ 
ra. Po svemu naroda rieč miraz nije pozna(8, a zna¬ 
de se svuda što je umaknuti djevojku, što je svadjn 
radi dievojke, što je mirenje , za to je kane Čisto 
našu poprimili nemožemo. Znamenovonje rieći prćia 
proteže se tako, da nemožemo ovim imedom odlikor- 
vali ono imanje, štono žena iz svoje u muževlju koću 
sobom nosi na čas od odaje; jere je. kod nas poznata 
rieč prćiaš , kojom se zovu viša oeženjeoi, nego že¬ 
njeni ljudi, koji svojom osobitom obrtnosli steku ka¬ 
kovo imanje, koje se prčia zove. 

Procaiinu , kako se samo kaže, inostrano je rieč 
od latinske provisio, talianske protigione. Ovom riećju 
cienimo do se naznačuje ono što bi mogli i prćia na¬ 
zvat: imanje stečeno po svojoj osobnoj obrlnosti. 

Darocšćina od gospode. Kako u svakoj državi 
prošasto dobo, a u njekim i dan današnji obstoji o- 
bičnj , muže, koji su zadobili velike zasluge nadariti 
dilom državnoga dobra, tako se isto i u Poljicini či¬ 
nilo. Izgled nedaleki Mletačke kupnovlade, koja je bi¬ 
la u tim uzdarjim u Dalmacii posve blaga, kadgod i 
na štetu pojedinih posiednikah, možda, je na to naveo 
Poljićano da po ti način pokažu obću harnost prama 
hrabrim Ijudem, koji su državu posložili. I soda i pro— 
taiiun i darocšćina bili su imanja koja u dieienju pra¬ 
vedno su ostajala nerazdieljena onom , koinu su pri¬ 
stojala. 

Plemenšćina. Vidili smo da u poljičkom naselenja 
tri pldmena biaše, koja medju sobom razdieliše Po- 
Ijica. Dio, koi je svako pleme dopao biaše njegova 
• plemenšćina , koim imenom paka svaki osobiti posied- 
nik nazvao jo najmanji razdielak svoga imanja, koje 
mu je po plemenu došlo. Budući Poljićani poljski te¬ 
žaci vriedni i umielni, najveće su sumi svoje zemlje 
obradjivali; a kmetići, koji su na tudjoj zemlji knte- 
tovaii, ti biaše n Poljicim i n ost ranci i zato vladored- 
nog’ državnog’ prava neimadući, kakono su slareuike 
poljičke vlastelom ili gospodom nazivali, lako su i 
zemlje njihove na kojim su kmelovali, nazivali jro- 
spodštine. Ovi dvostruki način posjedovanja zemaijab 
i dao današnji kod nas pridrži isto ime. Ali gospod- 
šćine ni u Poljicim ni indi u Dalmacii nisu imale skop¬ 
čane ona prava, koja se sada po drugim miestim od- 
kupom ukiduju: gospodšćina. i bila je i jest dandanas- 
nji kod tras vk ntdosi llea keja • na - g aapeda r e p r ipad a ^ 
... dali sputa a neprilučena ijednom pravu na kip i na o- 
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sobilo imanje onoga, koi na njegovoj zemlji kmetuje. 
U ovomu zakonu nije spomenulo kmetovanje, ni go- 
spošlino na kojoj kmetuje, ili jer u.. odo, doba kad je 
nakon učinjen u Poijichn nije bilo kmeta, ili jere su 
kmetska prava na imanje gibuće premetnuti, ili jere 
nije bilo dopušteno kmeliću ni pomislit o ikakvom die- 
lenju gospodštine. 

Ždribnioa. U ostalim ricčim zakona o dilenju, 
koje nismo n prošaslom broju pripisali nahodimo i o- 
vu kojom se naznačuje dio svake glave, na koje se 
imanje dielilo. Ova rieč nam dokazuje što u zakonu 
nije rečeno; lo jest, da su se dieli činili bez obzira 
na glave, već samo na njihov broj. to da su se dieli 
učinjeni ždribali medju dionikom, da se razsudi koi 
će na koga dopasti. 

Kupital od parne. 

U ovom članu razloženo je kako se ima postupati 
-na sudu kad bi se prigodile dvi parnice nad istom i- 
r anju, ali s’ različitoga prava izašle. Tada je odre« 
djeno da dok prva parnica nebude ricšena druga se 
na sud neprima; ako oebi parci isti dogovorili se da 
dvi parnice u jednu stope, ili ako sudu nebi se vidl- 
lo da se mogu zojedno obe sudit. Ako bi paka jedna 
parnica o kakove) stvari u nepomlji se sapuštila a 
medju to dogodilo bi se o istoj stvari da izadje kraj 
drugoj parnici, tada bi se mogla ova druga k’prvoj 
prilučiti, i potražili da se i jedna i druga sude kako 
pravda. 

Razlikosti. 

— Bečki listovi javljaju, da je novi zakon o na¬ 
sljedstvu. za Ugarsku (dakle i za Hrvatsku) već u o- 
suovi dogotovljen, i da će, kao što se glasa, na 
skoro u državnom vieću u prelresavonje doći. čuje 
se, da je ta zakonska osnova izradjena s neznatnim 
iznimkama polag ohćcga gradjanskoga zakonika. (N. N.J 

— Svršen je 22 komad srbskog zakonoše od go¬ 
dine 1850 i time je izdanje toga ljeta podpuno. 

— Iz Rieke u Narod. Nov. se tuže dn tamošnji re¬ 
darstveni. satnik neće, da se naškim jezikom u svomu 
činovanju posluži. Jadno je to začuti rodoljubnom sr¬ 
cu; a mnogo više nama u Daimacii, gdie nismo ni u 
redarstvenim poslim naš jezik vidili uveden, prem da 
je moglo toga biti po ministarskim naredbom; a gdie 
za tim stojimo, i težimo, i govorimo , i pišemo a još 
dostignuti nemožemo. Dali ulivamo se da samovoljno 
postupanje riećkoga činovnika nećo povod nikomu dati, 
da tvrdi, da ono što se nezakonito u Rieci čini, 
može u nas po zakonu sadašnjem ostati. Mi mpiemo 
da po naravi, po naravnom.pravu, u Daiinacii naškim 
se jezikom ima sudili, i da očekivana nova sudbena 
uredba nećo pomelnuti, ncinože pogaziti što narav i« 
ziskuje. Protuslovio takvoga nemožemo ni posumniti. 

— Carskom Naredbom bilo je ministarstvu pravosu¬ 
dnom naredjeno da potraži svaki kraj i da Nj. V. 
podmetne sve uzroke koji bi bili protivni ili ne, ob- 
Slojanju bilježničlvo. (Eco de' Trib.) 


Pravoslovno Jezikoslovje. 

(produženje) 

presuda medjulomna - senteoza interloculoria - inltr- 
locutorisches Urlheii; 

okomost - coutumacia — Contumaz; - presuda zbog 
okornosti - senteoza contumaciale - Coutumaz- 
Urtheil; 

dekret , odlučntca - decreto - Dekret; 
stupac - rubrica - Rubrik; 
naledjica - attergato - Bescheid; 
sugubka - dopiicato - Duplicat; deogubo dati tužbu - 
presentare la petizione iu duplo - dio Kiage in 
duplo einreicben; 

prilog , priklop - allegato - Beilage; - u priklopu - 
neli’ allegato - in der Beilage; 
isprava - documento - Urkunde; vierodafna isprava 
documento autentico - Beglaubiguugsurkunde; «- 
dostocieriti ispravu - aulenlicare on documento 
- eine Urku idc begiaubigeo; 
pismo - scrittura - Schrifl; 
izvornik - originale - Original; 
prepis - copia - Ahschrifl; - dostovierni prepiS - 
copia auteotica - beglaubigte Abshrift; 
izvadak - estrado - Auszug; — u isvadku — in e— 
stratio - auszugsweise; 

jezgra tužbe - sunto della petizione - korzgefassler 
lobalt der Kiage; 

saeoj - inrolulazione - Inrotulalion; - saviti spise - 
i uro! u I are gii adi - dio Acten inroloKren; 
žalba (pritužba) - gravame - Beschvverde; 
žalbenica - scrittura gravatoriole - Beschvverdesclirifl; 
žalilelj - querelanle - BeschvverdeiUfarer; - žaliti se 
ua presudu - iaterporre gravame contro una sen- 
tenza - sich wider ein Erkenntniss hesehvveren; 
utečvj - ricorso - Recors; - utećise k trišjem sudu *> 
ricorrere al giudizio saperiore - den Rekurs er-. 
greifen; 

posao - appellazioue - Appellatiou ; pozvali se - ap- 
pcllarsi - appeHiren; 

pozorna prijava - insinuazione d’ appello - Appeila- 
lions-Anmeldung; * 

pozorna žalba , pritužba - gravame d’ appello - Ap- 
peliations-Beschworde; 

naznaka spisak — eleoco degli adi — Akten-Ver- 
zeichniss; 

pozorni odgovor - risposia appellatoria - Appeilations- 
Einredc; 

pozorni rok — termine per P pppellnzione - Appella- 
tions-Frist; 

pozorna presuda - sentenza appellatoria — AppeDa- 
tions-Urtheil; 

pozornik — appellante — Appellatious-Werber; 

(sliediče) 

— 


Mftraml urednik, ladnvntelj $rmm Vulltr 


Vlakana Braće BnMnra. 
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Da je pamet do »ada kao od »ada ! 

(H^nmteka fMlovlea> 


Ovi list izlazi svake subote. Cieaa mu je za ei*lu godinu 3 fior. A a, za pol godino % fior. i 30 krajc. 


Obeeni 

aistri&Bski građjanski zakonik 

(produženje.) 

36. Ako inozemne u ovoj državi sklopi a kojim 
državljaninom koi god posao, boi zamjerilo obve&aje 
obedvie sirane , ima se prosudili bez iznimke po ovo¬ 
mu zakoniku; ako li ga učini s ioozemcem 7 prosudili 
će se po islomu zakoniku samo onda, ako se uedo- 
k»že, da se je pri sklapanju posla gledalo na drugo 
prdvo. 

§. 37. Ako inozemci u zemlji inostranoj predu- 
zimaju pravne poslove s inozemci Hi s podanici ore 
države, imaju se poslovi li prosudjivati polag znkonali 
onoga miesln , gdi je posao sklopljen; samo ako pri 
sklapanju nije bilo očito uzelo za femeljino pravo, i 
da se neopire propis sadržani u §. 4. 

§> 38. Poslanici, javni poslonoše r u službi njihovoj 
stojeće osobe, uživaju oslobodjenja utemeljena na prd- 
TU uarodiik i na državnih pogodbuh. 

§. 39. Razlika u bogoštovju oeima niknkova u- 
pliva na 'prdva posebnićka , već u koliko lo zakoni za 
neke predmete osobito nare dj uju. 

§. 40. Pud porodicom razumievaju se praroditelji 
sa- svimi svojimi potomci. Sveza medju ovim osobama 
zove se rodbina.(rod); a sveza, koja obsloji medju 
jednim zakonitim (vjenčanim) drugom i srodnici drn- 
©Pga zakonitoga droga , imenuje se tastbina (prijatelj¬ 
stvo). 

$• 41. Koljena rodbine medja dvio osobe odre¬ 
đuju se po broju, porodah, po kojih u pravoj lozi 
jedna izlazi od druge, a u pobočnoj lozi obedvie iz- 
hodejpd najbližjegn svoga zajedničkog stabla. U kojoj 
lozi i u kojem koljenu jo tko s jednim zakonitim dru¬ 
gom ■ rodbini, u istoj je lozi i u istom koljenu s 
drugim zakonitim drugom u taslbiui. 


§. 42. Pod imenom rođifeljnb razumievaju se re- 
| đovito bez razlike koljena svi srodnici u lozi uzhod- 
! noj; a pod imenom diece svi srodnici u lozi nizhodnoj. 

§. 43. Osobita prdva čianovab porodico bili će 
navedena ondie, gdi se govori o različnib pravnih od* 

■ nošenjih , u kojih im osa pripadaju. 

. POGLAVJE DRUGO, 

0 pravu ienilbemom. 

§. 44. Odnošenja porodice ustanovljuju se po- 
> gođfrom ženilbenom. U pogodbi ženilbenoj očituju dvie 
osobe različnoga spola zakonitim načinom svoja voljo, 

I da će živili n oerozlučnoj zajednici, diecu radjali, od-' 
, hranjiva! ih, i da će jedna drugoj zamienito pomagati, 
j §. 45. Vieritba (zaruke) ili predbodno obećanje 
uzeti se, bilo učinjeno ili prihvaćeno *) pod koji mi 
I god ukolnostmi ili uvieti, nedonosi sa sobom pravu« 
obveze *) niti da se sklopi ženilba, niti da se učini 
^ ono, što je bilo ugovoreno za slučaj, ako bi se odu- 
i stalo od obećanja. 

§. 46. Sumo ona sirana, kop nije dala nikako- 
| va temeljita uzroka na oduslanak, ima pravo iskali, 
da joj se naknadi svn prava šteta, što bi mogla do¬ 
kazati , da ju je imala radi toga odnstanka. 

§. 47. Svak može sklopiti ženitbu, samo ako 
mu nesmela niknkova žapriekn zakonska. 

§. 48. Biesni, ludi, slaboumni i nedorasli nemo- 
gn se valjano oženiti. 

$. 49. Maloljetnici, iK i punolietnici, koji za ko- 
I je mu drago uzroke nemogu sami po sebi valjano ob¬ 
vezati se, nesposoboi su Iskodjer bez privoljenju svo • 
i ga zakonitog otca valjano oženiti se. Ako o(oć nije 
više živ, ili nije sposoban zastupat ih, za valjanost 
ženitbe ište se osim očitovanja urednoga zastupnika 1 
privoljenjo suda. (tUediic.) 


’) prihvatiti - acoetfere - annetufon ; bolje nego pfigrtUi ; - 
®) obveza - obbligazione - Verbiadlichkeit. 
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0 pogodbam n općene 

Po obšto-gradjanskom zakoniku auštrianskorou. 
(produženje). 

0 zablodi svrhu kakve nepoglavite okolovštiue, 
evo što zakon naredjoje u §. 872. — 

„ Ako li zabluda neomira u stvar poglavito, ni u 
kakvo glavnu vrstu njezinu, nego u kakvu okolov- 
šliuu pobočnu (pridržećn) pogodba bitiće vridna u ko¬ 
liko su obe sirane privoljilo svrhu slvari poglavito i 
nisu ugovorile da ona okolovština pobočna (nepogla- 
vila) biva poglavila svrha pogodbi. - Sirana koja je 
bila u zabludo navedena, ima provo tražili od druge 
sirane, koja je u zabludu nju navela, podobnu nak¬ 
nadu. „ — 

Ako bi se privarka desila svrhu kipa, komu je 
bi o učinjeno obetanje; evo šio zakon veli u §. 873. 

„ Ista načela (§. 872) prilagaju se dogadjaju za¬ 
blude svrhu kipa, komu je obetanje bilo učinjeno; u 
koliko pogodbe bres te privarke nebt se bila sklopila; 
ili bi barem bila se sklopila na drugi način. „ — 

Himbe u pogodba«, ne samo razmeće pogodbu, 
nego zove na himbenilta oštrinu zakona; kako u §.874. 

„ Tko po himbi, jali nepravednu strahu , sklopio, 
je pogodbudužan je naknaditi štetne posiidice. „ — 

Dosad smo govorili svrhu straha i privare od stra¬ 
ne jednoga od dvajuh godiocah. Dali u dogadjaju, kad 
je Kdja sirana u pogodbi bila privareua od sirane ko¬ 
ga trećega, koi u pogodbu neulazi ; evo šio zakon 
zppovida u §. 875. 

„ Ako sirana obelajuća bila je slegnula od koga 
trećega s nepravednim i razložitim strahom na kakvu 
pogodbu, ili je bila uvedena u pogodim od one treće 
strane s laživim dokazanjim, pogodba je valjala. U sa¬ 
momu dogadjaju kad bi strana privoljujuća bi!a dionik, 
ili kad hi ona imala očito poznali nepravedno dilo one 
treće strane, tada ova druga strana u pogodbi, ima 
biti oaprčena s naredbam §§ 870-874 kako da je o- 
na ista zadala strah obcinjućoj strani; ili kako da ju 
je ona u zabludu navela. „ — 

Svaki se čovik može privariti, izvan sama Boga. 
Dali nije pravo da se drugi koristi mojom zabludom, 
ako je baš znao da sam se po sebi privario; t<>r da 
se nebi ja. pogodio, da sam se osilio. Ako li baš nijo 
znao da se ja varam, tada, na tvrđu viru, oo kriv 
nije, sleta je moja, a pogodba jo dobra. — 

Po ovim načelima, evo šla zakon zapovida u §.876. 

# Ako zakludum, kakva mu drago bila . od sira¬ 
ne obetajuće, ima se nju isiu, i samu nju kriviti, 
pogodba je valjala; izvan da ova zabluda imala se je 
od okolovšlinah bislrovidno sama po sebi očitovati stra¬ 
ni privoljujućoj. j* — 

Tko pila du bude razvrićna pogodba rudi kljasta 
privoljenjo, nije pravo da uživa od lake pogodbe ni¬ 
kakvu korist. Zato zakon n §. 877 - zapovida: — 

» Sirana koja pita da bude razvržena i uništena 
pogodba , radi kljasta privoljeuja, dužna je vratiti sve 
ono što je po lakoj pogodbi dostignuta na korist svoju. 

VII. 3. Merjvćnotl izpvnili sltar obmanu, - 

Nije desi« da gođiteljl budu podobni sa ugovarati 



pogodbu , niti je dosta da privoljenje bude čislo, pod? 
puno, i zadovoljno. Polribito je suviše- da bude -mogu¬ 
će izvršiti obetanje. Zato zakon broji one slvari, svr¬ 
hu kojizih nernože bili pogodba; a svrhu svih ostalih 
može. 

Evo što zakon piše u §. 87®. 

„ Mogu se sklopili pogodbe svrhu svib stvarib 
koje su u trgovanju. Ono šio se nernože izvršiti, što 
je svakako nemoguće ili nedopušleuo, nernože bili svr¬ 
ha valjale pogodbe. Onaj koi s lakim ohetanjim vara 
drugoga, ili po neznanju povoljnomu donosi mu štetu, 
ili koristi se od štete njegove, taj biva odgovoran. „ 

A u §. 879 ovako raspisuje: 

9 Izvan pogodbah na njihovu miistu imenovanih, 
bivaju stanovito nevaljale slidećc: 

9 1. Ako se što ugovori za sklopljenje kakve že¬ 
nidbe : 

9 2. Ako lićnik, jati ranarnik (kirurgo) stisne ne- 
moćuika da mu obeća uvilnu pialu za prihvatiti se li¬ 
čit ga: 

9 3. Ako pravdobranilelj (advokat) ugovori uvilnu 
plutu za primiti se obrane pravdanja; juli da kupi ka¬ 
kvu pravdu ujemu pouzdanu: 

9 4. Ako bastinstvo , juli oporučni dar (zapis ,.le¬ 
gat) u koga se čovik uzda od trećega kipa, prodnde 
se dok je ovaj živ. 9 ( sliediće) 

Štipan Icićević. v 



Zakonošje 

Dogadjaj pravoslovni 

na rnajnsnenje §§. 1, .2 i 123 pedipsooga za¬ 
konika vrh zločinstva!). 

(/: Eco dei Trib.y. 

Na 15 Prosinca 18,... lovačko momče L. B. ’nsv 
7 salih u večer ulieze u pivnicu seosku, i zapita ča¬ 
šu piva. Malo za liro, đodje tule i seoski poljar, i.piv- 
ničar ji!i ponudi da s’ njime igraju karntah: s* prva 
liiesu liti li govoreći da ucimaju pinezab, dali- po slio 
pristaše, budući pivuičar rekao ,da će bilježit svaki 
pnt svačji dobitak i gubitak, te da će na svrbi pro¬ 
računat šio na komu ostaje. 

U jednom nuglu stanice sredoše za trpezu lako, 
da pivuičar i lovčar stali su plećim k* zidu, a poljar 1 
sidjnše sa slobodne strane. — Lovčar zapita i drugu 
čašu piva, dali jii ne popije neg* do poli, i lako i- 
grabu do devet salih; lovčar i poljar blidoše tada poj-, 
li; dali pivuičar jih zamoli, i ostadoše do deset i pel, 
svedjer igrajući, goneći šalu i smiehajući se; medju to 
pivuičar bio je popio tri, četiri čaše piva. 

Dospievsi igru proračunate što koga idje; iizadje 
da je pivuičar bio dužan momčetu B... f. 1:7; poz¬ 
van da plati, odgovori da baš’ toliko njega idje za- 
svie.će i za karte. Lovačko momče, reče šalom, da 
on znade da M.... nephića; nK da bi mu on na ledjim 
zapisao njegov dug, i vazaniši komad ćeša, učiui 
njeke biljege po piećim: pivnrčar Smijaše se. 

I’isuićar ustade se, izadje iza trpese, svače ha¬ 
ljinu govoreći: „ hoću baš vidit jesi k mi što učinio. m 
i kad vidi črte ćelom učinjene, povika: „Magare, *«- 
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jalo bi da li dam pljuska! „ Lovačko momče odvrati 
ma uvriedu, govoreći da je i on magare; podiže se 
i, pripasavši nož, sto je bio pokraj njega na stolici, 
učini da će odlazit. Tad pivničar, vazamši stolicu, na 
kojoj je prie sedio momak, diže ju govoreći: „ Pravo 
bi bilo da te obalim mahom na tle; „ a on odgo¬ 
vori samo: „ Zna se d» si nenljudnnt„ Pivničar,,koi 
je time ostavio stolicu, udari B..~. rukom po lievom 
uhu tako jako, da on odstupi teturajući se, držeći je- 
doom rukom uho i poviknjući: Jesos, Jesus, i u isto 
doba izvlači drugom rukom nož, upravi mah protiva 
pivničoru po vrh trpeze, dali pusti na čas pasti nož 
na trpezu, uhiti se za glavu i poće žaliti. To se do¬ 
godi tako brao, da se nije moglo razabrati vremena 
medju zaušnicom i mahom s’ nožem. — Pivničar bit} 
nož,što jt> bio na trpezi, i udari više• puta po znple- 
du stolice, kao da ga je htio odbit, ništa negovoreć; 
potle 2*3 minuta zazove konobara govoreći mu: „ Mi¬ 
lutine , povedime u moju ložnicu, ranjen satn.- „ 

Kad je došao u ložnicu, svnće se, i vidilo se 
da ma je krvila jedna rana na trbuhu, za to sa po¬ 
zvali na čas liećaike. — I lovčer B.... dodje u ložni- 
qi, skide kapu i zamoli ranjeuoga da mu oprosti, jera 
biaše učinio bez da je o toui se smislio; dali pivničar 
mu reče da izadje iz ložnice, a B... otide odmab. 

Dodje ranar i nadi« pivničara, gdie mu 8* iievu 
stranu pupka krvi ricziinićna rana, kroz koju jurve 
mu viruse droJ)na opona (perilone©. Bauchfell) kano 
jaje; budući cšlelenje velu pogibno, bi pozvan i drugi 
iiečnik, oba metnuse opet unutra drobče izašlo, na- 
praviše povoj i primeluuše proližežne lieke; dal* pre¬ 
ko dne boli se učiniše sve to žeslje, a ranjenik to 
tnlohaviji, i na sedam i po u večer on izdahnu. Svega 
onoga dneva on oereče rieči o sgodi; samo po podne, 
upita za B..... i kad začu da je bio uhiijen u zatvor, 
ueizusli rieči ali pokaza da mu jo to bilo žao. 

Poljar u istinu biaše odmab prijavio stvar Oblasti, 
i na dva sata po polnoći sudac dodje na pribivališle 
B...., koi stanovaše sa svojim rođiteljim, da ga uhiti i- 
zaiivori; B. biaše u odru i reče da sfe nemože usta¬ 

li. Bihu pozvani liečnici, što su pivnićura liečili, i o- 
vi gn nadjoše 9 ’ žestokom ognjicom , i da se tuži vr¬ 
toglavom i tulnjaviaoin u glavi, i rekoše da nije pri— 
s'ojno pte:iieii ga; s’ lircim što su oni naredili nestade 
sutradan ognjice i B..... bi prenesen u zatvor. 

(sliediče) 


Pravdanje 

pred 9 «đem jednoga obtuienika , da je ubio jedni* 
dievojku, koi se svojevoljno prikazao u ruke od suda. 

Sudac. Kei si ti ? 

Set/alt. Ja srnu Jovan sin pok. Vukole Stanišiča 
tz K..., erač.i kopač, imam 42 godine, brisljanin, 
do danas Bogu hvala čiste duše i oprane obraza, i 
Čuj ući da me neko obtožio u sude neznani zašto pa 
da me sud traži, sad ovome ako sam kriv do ma su¬ 
dite po čistini , a ako sam pravedan da me bečite od 
napasti ljudske jerbo je težka poštenu ćovieku. 

Sudac . Je si li oženjen i itnašli diece? 


Seljak. Uinrlami ,je da , oprostile, žena lielos od 
radjanja, a itnpm u ruko božje tri siua i dvie kćeri. 

Sudac. A znaš.li za koje si zlo obtužen? 

Seljak. Ne ja prie nego. mi vi gospodo kažete. 

Sudac. Ti si obtužen da si rannio Gordanu Pe- 
rišinu oa mesne poklnde na guvno IliČića malom puš¬ 
kom i da je od te ranne nakon mjesec danah nmrla. 

Seljak. Ako nije drogo nego to pomozi mi ju¬ 
trošnje jutro, a ako je dopušteno govoriti, i ako pra¬ 
vedan sud carev prima razloge svačije po čistini, na¬ 
dam se u jakoga Boga da ću pravedan izići. 

Sudac. Kažtij što imaš sve pravo, i znaj da sa 
toliko sviedokah protiva tebi predložili i osviedočili da 
si ti uzrok smrti pokojne Gordane. • 

Seljak. Idem da vi kažem gospodo! sve pravo 
tako mi posliedne ure koja me čeka. Na mesne po¬ 
klnde biaše Horo *) i sve selo došlo da pjevamo i i- 
gramo, kolo pjeva, igra ko može, gleda ko nemožv, 
mladići meču iz pušakah i veselje se gradi kao na 
poklade. Zazva me pokojna Gordane da igramo a Horo ., 
skoćib ako mi se i neće, jer kaže se: ko je u kobi 
valja da igra. Obigrasmo nekoliko pulnh guvno-, hoću 
đa i ja mećem iz puške kako je običaj, izvadim nim¬ 
fa pušku i natežući earak u igri omakne mi se i ža¬ 
losno pukne a nesretnjo očeprsne U' nčgu pok. Gor- 
đanu. Tu se 9 routi Horo n ja više nego švi mi poč¬ 
nem leleknti, i da mi nije bilo žao dušu izgubiti lio- 
tiah se Juda nazvati (l. j. ubiti sam sebe), - dok 
pok. Gordann pred sviom narodom zavika da joj nije 
nego malo zahvatilo, r pridoda: i đa si me i ubio pa 
Što jo zato, nije u zbilji nego n šali, a ovo reku i 
nje otac i braća i sva porodica. Ona je sama pošla 
doina, a ja s one iste stope za liekara, koi je viđao 

i izviđao ranno u ja platio. Gordima je pokojne postio 
toga bodkla kao i prie, no neznan* kako joj se po- 
zliedi oun »esretnja ranna, i od' nečuvanja i od ne- 
virfanja umnoži se i zapušti đa joj še najposKe u no¬ 
gu živina okotila, te neznam ni ja ' kako, teko me 
nezirato grdilo, i tako ju crna obraza nepohodio na. 
oni sviet, od one noge umre. Sad gospodo Boga radi, 
za carev pravedni sud i sa blieb carev kojega jedete 
da pravo sudite što 9am ja krivac ? 

Sudac. Jesi li ti vazda a mira i ljubavi živio i 
pok. Gordanom T 

Sefjak. Jesam n lakoj, đa nisam bio oženjen im-* 
tiah je vienčafi, a ona jo mene- vazda ljubila. 

Sudac. Kad ja onu bolovala postiedui put od no¬ 
ge, jesi U li k njoj bodro ? Šta si j >j govorio i šta 

ii ona tebi ? 

Seljak. Nije dana bilo đa ja k njoj hođio nisam, 
i pošto čuh da hoće dn umre podjob k njoj, i š njo¬ 
me se oprostio pred svom njezinom kutnjom čeljadi; 
i na moje je oči dušu pustila, i ako ovo sve nepo- 
sviedoče njezina čeljad od kuće evo mene i moje gla* 
ve, a evo vas i vaše sablje* 

Sud dakle no svojo vrieme nadje da je prav Vu- 
kota Stanišić i odpusti ga iz tamnice. 

Vuko Vrčeeić. 


•) Horo zove sc skupština seoska kad- igraj« i pj«v*j« ■» 
guvnu. 
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Zakoni i ustanove 

i&ln&tiiskih gradovah. 

(produženje V. br. 7.). 

biti brastvah biabu raedja podanim 2., zanaflii- 
-tke đruime ili esnafi Ovi esnafi imali sa isključiv# 
pravo tereti koi mu drago zanat te bi se skupljali u 
odredjeno vrieme, imajući na ćelu stariešinu, koi se 
u Trogiru avao gostM. U poslovima gradjaoskim i 
katnim bili sn podvrieni kurii *. Nezna se čisto du H 
esnafi saslojaho od luzemacob ili od inoslranacah, koji 
so se nastanjivali n naših grad ovih; važno je što Ap- 
pendini piše o Dubrovniku, da su zanatlie u lom gra¬ 
du naimali na nauko diecu seljakah, te bi im ovi ra- 
bolaii do 20t» godine, a za tim majstori upisivali bi ib 
u knjigo i davali im pošlo su izučili zanat svakomu 
po jedne orudje zanatlisko. U nekim zakonicima nala¬ 
zimo propise vrbo uajsilniih slvarih tičućib se esnafah. 
Tako im pr. u kotorskoj ustanovi biaše odredjeno ko¬ 
liko ide kovnčkog majstora za kovanje, koliko smie- 
še - .ftpofera-valja da meće zlatar o kovove *). - Na 
otoku Braćo *) i u Trogiru *) biaše propisano čizmara 
(crevljarn) koliko da ište za svoju raboln. Pod ova- 
kim nadzorom od strane praviteljstva rekao bi čoviek 
da esnifim neoslajaše nikakova sloboda o upravljanju 
svojim poslovima. Ali to nije tako. Esnafi ako i biabu 
podvrieni vladi cvali su ipak u velike, osobito u Du¬ 
brovnika, u kojem gradu počamsi od XVI slolelja 
natezahu so mnogi zanatlie svake vrste kano; zlatari, 
lanajuoli, senrdaccialori, filatori, mnnganalori. Svi ovi 
imali au svoje osobite grobnice u samoslanib domini- 
kauab i franciškaoab. K ovim majstorima valja prido¬ 
dali ikače svilenih stvarib, mastioce ili tangare, ko¬ 
vaše i mnogobrojne crevljare, navlastito slavianske 
papučare. Nije se čudili do je toliko zanat Kab bilo a 
Dubrovniku, znajući iz knjige Filipa de Diversis da 
je laj grad pri svršetku XV slolelja imao 40000 sla- 
tiovjrikab. - 

Boe pravo koje imadiabn pućnni bile su narodne 
skupštine. Zakon dopuštaše puku da može kroz svoje 
zaslupoike - procuralori del popolo - davali molbeni- 
ce i žalbe ne same vlasteoskomu viećti nego i samo¬ 
mu mletačkom senatu. Ali ako izuzmemo neko sluča¬ 
jeve kao na pr. u Hvaru, u Šibeniku (vidi br. 3. o. g.) 
ovi poćki starešine nikad nisu prisvojavali sebi najri- 
šju vlast, kao što se ieslokrat dogadjalo u gradovih 
Udianskib, gdiuo narodne poglavice - nazvani capitani- 
bisbu toli snažni da sn obćinske glavare - podesla — 
svrgnuli mogli \ U pomenntim skupštinama narod je 
radio kad i kad sem. po sebi sa svim neodvisno od 
plemićkog vieće. Njegova skupština u latinskih zako- 
uicih zvula se universitas. (* Uediće ) 


jli Vtk Trag. Kn. HI. 63 okolo 1322 godine f) Ust. Kot, 
po.gk 477. 178. Po svoj prilici u polovini XVI. stektja. ^ HulI- 
seaan IM. str. 340. — 


Poslovice 

pravdoslovne n ilirskom naroda. 

Ako dodje prav, ne izidje zdrav; ako dodje kriv 
ne izidje živ 

Ako je dag odolio sam, ako je red odredio sam 
I. j. nisam više dužan. 

Ako je i bambar, varićak je mjera; i. j. valja 
uzimati koliko je pravo. 

Ako je ko jači, no i Bog je svačii. 

Ako je mučno dali, nije iskali. 

Ako drugi skoči u vodu, boćeš li ti skočiti ? 

Ako kuća izgori, dug na dimnjak izleti; t. j. od 
pogorelca netraži duga. 

Ako mi nemožeš pomoći, nemoj mi odmagali. 

Ako mi možeš što na sila uzeti, nemožeš dati.. 

Ako nemožemo kako hoćemo, a mi ćemo kako 
možemo. 

Ako ne načnva, ne nateče. 

Ako pravda nepomože, krivda neće pomoći. 

Ako se ne osveti, ne posveti se. 

Ako smo mi braća , nisu kese sestre. 

Ako te onoj prie koi ti i sudi, onda samo od 
Boga valja suda iskali. 

Ako ću krivo nesmiem od Boga; ako ću pravo 
nesmiem od bega. 

Ako boćeš koga da poznaš, podaj ma vlast u 

ruke. 

Bez zbora nema dogovora. 

Bieda na pravoga krivca (kada tko u šali brani 
krivca). 

Biežanik se drži jednoga puta, -a potjera sto. 

Bog visoko a car daleko.' 

Bog griehove a car drugove! (t. j. oprašta) 

B«g dao, a car nema šta uzeli. 

Bog na nebu, a car na zemlji t. j. znpovieda. 

Boga božje n caru carevo I. j. valja davati. 

Bolje je ne obred, nego rieč ne držali. 

Bolje je oepravo trpiti. nego oepravo činili. 

Bolje se g dužnikom nagoditi, nego sudom po¬ 
tezati. 

Bolje jo i mršav mir, nogo debeo proces. 

Boca je strašni sud (jer se iz nje opiti može) 

(sliedtće^ 

Razlikosti. 

Hrvatsko - slavonsko višje zemaljsko sudiš'c do¬ 
bilo je staro svoje ime „banski slol„. S-viojtli ban ime" 
novan je predsjednikom, a g. Rušnov njegovim na- 
miestuikom. (N N) 

— U poljaefcont jeziku niši a jje pravoslovna knjigu 
ffpraca pnpcatne polskie u od Bandlkia. 

— U Biogradu nedavno tiskane je važna knjiga pod 
oaslovom : „Načela Fizike za svoje učenike i samouke 
napisao D.r Vuk Marinkovie. Dobili so može u zadar¬ 
skoj knjižari braće Ratara. 

— D.r Subotić po nalogu g. ministra podučavanja, 
bavi se sastavljanjem čitanke ga gimnazia vojvodotme 
srbsk«. 


MtOTarat ttedalk, MavatetJ Ivaa naaUat; Tlakom Braca Battara 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

( Hćrvateka poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 3 fior., a za pol godine % fior. i 30 krajc. 


U Zadru na 1 Ožujka 185 2. 

Uzajmenosl ljudskoga ćoljenja jest dna tanka, ali 
moćna žica, kojom sve čovječanstvo u za družbi ni sje¬ 
dinjeno postupa, kano jedini Čoviek, to bliže svojemu 
cilju. Nu , zaviseći sveobce postupanje od mnogovrsl- 
jiih živaljali, ta žica prostire se na neizbrojno kraje, 
koji od najdaljih slranah u jednu se struku opet saku¬ 
pljaju. Ova u prvom zgledu zamršenu osnova oštro- 
viduom oku pokazuje se, kano čisto platno, naveza¬ 
no raznim, ali skladnim bujam, u kojim, diveći se 
tielesni pogled, ublažuje se duhovni vid. Mudrnljub 
sam dostiže i uzćuli cielovito to rajsko milinje , koje 
nm sa svega božjega sviela k’ srcu dopire ,* dali svaki 
svieslnn čoviek. po svojoj moći, može oslađiti srce, 
čim se okolo sebe okrene i tek po svojemu narodu 
ugleda razaslrti vez, koi brata bratom sklapa , za kojim 
gdje se god okrene brala nnhodi, po komu iz najda¬ 
ljega sviela prihodi mu zvuk bratske rieči. 

Kano gromovodna žica premda svedjer naravno 
dielo vrši, oztrcpli i zažari se veće, kad ju obuzme 
novidjena sila gromovnoga zraka, tako i zajmeniti sa¬ 
vez, bio čoviečauski, bio narodni, stresa se i daje 
da se jače uzćuli, kriepi se i. lomoćnii postaje, kad 
po njemu s' glave, sa središta razlije se no daljne 
kraje djelotvorna snaga. 

Mi smo obikii najmanje prigode svietovne i na¬ 
rodne procjenjivali u savezu svega svieta, cieloga na¬ 
roda : za lo, kad priđe znainenitia koja zgoda , ne- 
možemo nikako da ju našim čitateljem nepredslnvimo 
kako se pristoji postavi našega naumjenjn. Ali danas, 
ne samo da običaj naš gonimo, ne samo da čitateljem 
našim zadovoljimo, nego da harnom srcu odoljemo, 
da dužnost, ugodnu dužnost, da izpunimo, za tiin smo 
slali da pomištjenja naša razbrajumo, namienujući jih 
na visoku blagodat, kojom bismo se kano milostinjom 
sramili, da iz ludjina u ne iz naroda iztieče. 

Ovi naš list, (domorodni čitatelji nek ueprimu 
drugcie slicdeće naše rieči, nego jedino kano poVie- 
danje istine), ovi naš list bio je ua tom da nuviesti 


, svojim predbrojiteljem, da će dnpvom 20 ovoga mie- 
seca sustavi ti svoj kratki tek; jer je do sada primio 
po sve malo prijavah one gospode, koji i preko loga' 
roka sliediti bi ga podpomagnli svojom predplalom. I 
ovi naš list mi držimo da je jedna žica narodne užaj- 
menosli. Evo sad veselo trepti i pospieši n&viesliti, 
da će irapriedovati u svojoj zadaći neprelrgnutim izla- 
ziMijem. Ali u isto doba čim blagodat na nas galazi, po- 
dižo se uzajneno iz našega srca blagodarenje, radi 
koga objavljamo narodu da jedina djelotvorna podpora' 
vetedušnoga svietloga našega Bana oživljuje naše 
snage u nasljedovanja našega truda. Ona desnica, kojfe 
je, da lako rečemo, izvela na sviet Pravdunošo, bla¬ 
godatno sudjelujući s’ ostalim doaiorodcim, sada ga 
podapire da unapried obstoji. 

Veledušuost nedieli se lako od veleumnosli. - Vi- 
deći po imeniku predbrojiteljah naših, da Pravdonosa 
u brižnoj D.ilinacii po malo'se čita, što mnogi neim- 
gu a mnogi neće, veleumni naš svietli Ban naručio 
je nama da trideset iztisakah po Ddlmncii razpošalje- 
mo onim, koji cienimo da će hliti PravdonošiT čitali, 
čim ovo prinosimo kano znak iskrenoga rodoijobjn 
Njihove S v i e 11 o s t i, u isto doba prikažujemo kano 
poklon zadužene naše harnosti. 

Ovom prigodom budi nam prosio, na dopunenje 
našega, a i narodnoga držanstvn, primetnoti broju po— 
dupirateljah našega lista Preosveštenoga Biskupa Diu- 
kovarskoga Josipa Slrosmajera, koi deri i domovini 
žrtvuje sve svoje blagnslovjene trude. 

Uzajmenosti nitko se uleti nesmije; a nipošto ne- 
može, kada se njezine žice skladno pružaju s’ visine 
na nizinu , a s’ nizine na visinu' uzhođe : tad samo mi- 
lovidni vez pred očirnn se slere, milozvučna glasba 
do uha dirne, božanstvena sloga bratska srca sjedinjuje! 

Uredničko. 










Obćeni 

anitrluuki gradjanski zakonik. 

(produženje.) 

§. 50. Da se mogu valjano oženili malolietnici, 
koji su nezakonito rndjeni, potrebno je ‘osim lulom 
da prislane i oblast sudim. 

$. 51. Ako bi malolielni koi ludjinnc holio da se 
oženi u ovih državah, i nebi mogao pokazali potreb- 

privoljenja, dužan je sud ove države, na koi bi 
on spadao po svojem staležu i prebivalištu , odredit 
ma zastupnika, koi će pred istim sudom kusati, da li 
pristaje ili nepristaje na ženilbu. 

§. 52. Ako se kojemu maloiietniku ili osobi pnd- 
'' ženoj skrbništvu uskrati dopuštenje da se može 
>eniti, i vierenici držati bi se lim olegotjeni, imaju 
pravo zaiskati pomoć urednoga sudca. 

§. 53. Nedostatak u potrebnom dobodku; doka¬ 
zano ili obće poznalo sto vladanje; primljive bolesti 
ili slabosti, koje smetaju svrhu ženitbenu u osobi, 
s kojem se ženitba sklopiti ima; jesu zakouili usroci, 
da se uskrati pri voljenje na ženilbu. 

§. 54. Zakoni politički odredjuju s kojimi osobo- 
mi vojničkimi ili spadajućimi na vojnišlvo nemože se 
valjano sklopiti ženitba bez pismenoga dopuštenja nji¬ 
hove regimente, kora, ili obćenilo njihovih slarešinuh. 

§. 55. Privoljenje na ženilbu ueima pravne moći, 
ako je bilo istrgnuto temeljitim strahom. Da li je 
strah bio temeljit, sudi se po veličini i po vierojet- 
nosli pogibelji, i po kakvoći tielesuoj i duševnoj za¬ 
strašene osobe. 

§, 56. Privoljenje ni t»d nevalja, ako ga je da¬ 
la osoba oteta i u svoju slobodu još uepovrnćena. 

§. 57. Bludnja uoišluje privoljenje na ženilbu sa¬ 
mo onda, ako se je dogodila u osobi budućega muža 
ili žene. 

§. 58. Muž našavši poslie vienčanja žeou noseću 
od drugoga, može osim slučaja naznačenoga u §.121 
iskali, dn se ženitba proglasi da uije tvrda. 

§. 59. Sve ostale bludnje muža i žene, kao i 
prevarena njihova očekivanja o uviclih predpostavlje- 
nih ili i ugovorenih, nesiuelnju valjanosti pogodbe ie- 
nilbene. 

§. 60. Svagdašnje nemogućstvo činiti dužnost že- 
ftitbenu zaprieka je ženilbi, ako je bilo još u vrieme 
sklopljene pogodbe ženitbenc. Nemogućslvo samo vre¬ 
menito, ili koje je pridošlu tek za žcnitbe, ma bilo 
i neisliečivo, nemože raskinuti saveza žeuitbenog. 

§.61. Zločinac osudjeui u tamnicu najtežju ili 
težku, nemože od dana kada mu je oglašena osuda, 
pa dok traje vrieme kazni njegove valjano oženiti se. 

§. 62. Čoviek može bili u isto vrieme oženjen 
samo jednom ženom, a žena može biti udata samo za 
jodnoga čovieka. Tko je bio jur oženjen, te bi bolio 
da se opet oženi, mora po zakona dokazali razpust, 
to jest, da je prvi savez ženitbcni podpuno razdrtešen. 

§. 63. Duhovnici, koji su jur primili posvetjenja, 
kao i redovničke osobe oba spola (fratri i koludrice), 
koje su položile svečane zaviele bezženstva, neroogu 
valjano ožeoiti se. 

§. 64. Nemože se valjano sklopili Ženitba medju 


kršijani i osoba ini, kuje nisu krsijaa*kog« vjeroza¬ 
kona. 

§. 65. Proizlazila rodbina od zakonita iff nezako¬ 
nita rodjenjo, ženitba je zabranjena medju srodnici • 
lozi nzhodnoj i nizhodnoj; medju pravom brntjom i 
sestrami ili satno po oleu ili po materi; medju bratn- 
čedi, kao i s braljom i sestrami rodileljah; to jest, 
sa stricem ili ujakom ili s letkom od sirane olćeve i 
materine. 

I §■ 66., Iz tastbine postaje zaprieka ženilbena , da 

muž nemože uzeli-, srodnicab svoje žene, koje su ime¬ 
novane u §. 65, nit žena udati se za srodnike muža 
svojeg, koji su onde spomenuti. 

§. 67. Žonilba nevolja medju dvie osobe, koje 
su učinile medju sobom preljubućinslvo. Ali preljubo- 
ćinstvo treba da je dokazano prie nego se sklopi že- 
nitba. , (sliediće) 

0 pogodbam u općeno 

Po obšlo-gradjaoskom zakoniku auštriauskoinu,. 
(produženje). 

Dogadja se da, od pogodbe do izvršenja, ona 
stvar pogodjeua bude od oblasti državne zabranjena, 
jali izbačena iz trgovanja; tada zakou n §. 880, o- 
vako zapovida: 

„ Ako stvar, koja je bila pogodbi svrha, osta¬ 
ne izbačena iz trgovanja (zabranjena) prie nego jo 
po ugovorenoj pogodbi pridana, pogodba se drži kako 
da i nije bila sklopljena. „ — 

Niko se nemože budaias'o za drugoga pogadjati, 
nego u brazdi zakouile porućilbe. Žuto zakonik u §. 
881, ovako veli: 

„ Vadivši dogadjnje od zakona zabiližene, nitko 
nemože učiniti ni prihvatili za drugoga ikakvo obela- 
nje. - Ako li se tko obelao da će se kod trećega 
kipa barožiti, joti da se je baš ujamćio, da će stvar 
bili pogodjena, dužan je izpumli obvezu, mirom nje¬ 
gova obrtanja. 9 — 

Dogadja se da u pogodbi gdigod se ugovore stva¬ 
ri moguće i nemoguće; ter se ljudi inade posicali je¬ 
dna drugu, zato zakon razpravlja laj iuad, govoreći 
u §. 882 , ovako: 

„ Ako su pogodjene u isto vrime stvari moguću 
i nemoguće, obelanje ima biti izvršeuo u onomu što 
je moguće ; izvan dn su godioci ugovorili osobita za¬ 
veza da nijedan dio pogodbe nemože se od dragoga 
razlučili. , — 

VIII. Načini pogodbe. 

Sada smo došli do toga tla vidimo: po koi način 
pogodba se sklapa. Evo šio zakonik u §. 8s3 veli: 

„ Pogodbu može se sklopili usliueuo i pismeno ; 
o sudu, i van suda; prid s\iedociiu, juli brez svido— 
kah. Ova razlikosl naćinah, izvan dugadjajuh od za¬ 
kona osobito imenovanih, oedunosi nikakvu razlikost 
u obvezi. „ — 

Dali je svakako tvrdja pogodba pismena; ili za¬ 
šlo Ij idi zaborave beside, ili zušlo rić šmiga , zato 
zakonik u §. 884 ovako veli; 

„ Ako su sirane ugovorile da pogodba ima bili 
pismena, ta pogodba nedrii so sklopljena, ni ulvrćje- 
na , prie podpisa. A i u tomu dogadjaj« pak nje sva¬ 
kako potribe da se pečati pritiskuju. m 
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IX. Zametak (zamrčnk) pogodbe. 

Dogadja se da o brzini, juli zbog drage zaprie- 
k«, nemože se odmah u tren upisali pogodba skraja 
na kraj, sa svom osnovom besi dah i sa svim načink&tn 
pismenim; zato se prie sastavi zametak , jaliti zamr- 
lak, na kraće, knkono kvas obilalieinu zamišenju ; ili 
kakono poglavito brazde kskva obrnzdja. — Evo tla— 
Isjera šio zakon veli o toma zamelku, u §. 885. — 
„ Ako nije bilo još npisano tanko napravno pi- 
Stuo , 1 nego tek zapisak svrhu poglavitih članakah, 
ter je bio podpisan od pogodbenikah; i ovaj zapisak 
plodi jur sam po sebi pravice i dužnosti koje su baš 
U njemu zabiližeoe. „ — 

Pogodbu pismenu može sklapati, ne samo onaj 
koi znade pisali, nego i onaj koi neznade; budući da 
je.pismo mukli svidok , što nevara, i nczaboravlja; 
pak dugovićnjii biva od sviuh svidokah živućih. 

Ali, da nebude pismom privaren pogodbenih što 
nezna pisati, evo što zakon veli o §. 886. — 

„ Tko nezna pisati, jali po tilesnom betegu nije 
vridan pisali, onaj s pomoću dvajub svidokah, jedan 
od kojih da podpiše ime njegovo, ima svojom rukom 
podbiližiti obićno zlamenje. —• 

Medjunami kršćanim to zlamenje biva obićno križ 
(*{-) ; ali može bit i drugo, na obir podbiližitelja; jer- 
bo žudio, T určin, jali drugi nekršćanin, ućinili križ 
neće. — (sliediće) 

Štipan hićecić. 


Zakonošje. 

Događjaj pravoslovni 

na razjasnenje §§. 1,2 i 123 pedipsnoga za¬ 
konika vrh zločiiistvab. 

(produženje) 

lz sudbenog prcgledanja mrtvog tiela pirničara M... 
doznalo se je sliedeće: 

1. 0 vrsti i broju oitetak: nadjcse na trbuhu, 
s’ lievo strane pupka. rapa otvorena , riezimice uči¬ 
njena , duga palac i telnt, koja odgovaraše u prazno¬ 
ću i probodjaše u trima njegovim zavojim postao crie- 
vo, po kojoj bi uzrokovano ne malo probije krvi a* 
dvora, i poveliko prelitje krvi n praznoću donju trbu¬ 
ha i u šupljinu tankoga crievca, a to po ošteti u i- 
slo doba ućinjenoj jednoga ili više krtnih sudih. 

2. 0 pogibeli i smrtnosti štake oštete na pose i 
svih zajedno) i o savezu med ju njima i nasliednoj 
smrti kuno medju vzrocim i posliedicam . 

a) da oš'ela terbušnoga prelina ima se držati kano 
teško raneuje; 

b) da propušt drobne opone nedonasi ikakve pogi« 
boli; 

c) da rano na. crievim biahu ležfce oštete, a a 
suprot, 

d) da prctočenje tolike množine krvi n praznoću 
trbušnu , i u šupljoću crievah ima se izreći kano nuS- 
tino smrtonosno, jer umietnost nije mogla niti susta* 
^iti krvotok niti izoimiti iztoćenu krv. — Sre ove 
mane, budući- da pogibe! i smrtnost nezavisi neposried- 


, no od njih, dali od posliedicah bolnih kojim su rane 
uzrok, imaju se izreći da su samo ukupno posriedno , 

. nuidno smrtonosne. 

' 3. 0 vrsti orudja , kojim je rana zadana , t o 
kolikoći snage kojom je orudje maieuo: iznašio se da 
rana bi zadana nožem L. B... ali da nož nije nliezao 
nego dva palca, po čemu se sadi da ga je mašio po 
sve molom snagom. 

Ovo je ukupno što je izašlo uslied sudnog izpi— 
tanja, po izpoviedanju L. B-.., po ono'm što su izka- 
zali sa zakletvom poljar i dvn konobara, kano svie- 
doci učinbe, i po izrečenju vieštakah. 

Budući je oni sud bio nadležan samo glede izvidjenjv 
nčinbe, poslao je L. B..„ kano obozročena radi teškog 
ranenja pristojnom kamom sudu; a budući obtužeak 
u svomu priekom izpitu izpoviedio namab učinbu sa 
svim okolnoslim, ali tvrdeći u isto vreme da nije htte 
oštetiti M..., komu je bio svedjef prijatelj, i da ga se 
mašio samo u Ijulini i nesviesti radi udarca pri¬ 
mljena , ovi sud započeo je proti njemu iztraživanjei 
radi ubojstva. 

Pošto budu dovoljno ustanovljene sgođe a izpitanju, 
iztraživanje je ostalo samo na tom da se razvide uz¬ 
roci koje prinosi L. B na svoju obranu, i ćud če¬ 
ljadi, koja bijahu pri toj sgodi. (slieJit će) 



Poslovice 

pravdoslovne u ilirskom narodu. 

(produženje) 

Bolja je (u sudu) razmišljena nego smišljena. 

U sudu sude da uču, a biju da boli. 

Pred Bogom i pravednim sudom carevim mito n« 

valja. 

Rieč iz uslah a kamen iz rukah povratiti se ne- 

može. 

Kad u sudu bjeh neznadob, a kad iz suda po- 
. znodoh. 

Ko mađrii u sudu njegov sud, a ko jači na meg¬ 
dane njegov megdan. 

Ko n sudu jezikom ne izlaja, rukama ne Ote., 

U sudu se glavom ne klima (I. j. ne muči) nego 
gevori. 

Tajno mito krv pije (ovo seljaci govore kmeto¬ 
vima kad suđe) 

Što bi kola Škripjela to volovi riču (govori se 
na pr. što bih ja tebe zvao to li mene.) 

Po smrti pokajanja , a po sudu razgovora nema. 
Da sam lani zuao što ove godine znam> nebih 
bio jadan. 

Ljudi se za jezik vežu n volovi sa rogove L j. 
ćoviek pošten što reče to neporeće. 

Krivac n sud kad hoće, a iz soda kad ga puste. 
Ako sam U dao siua da ga krstiš, niesam da gib 
otopiš. • 

Ako sn brzi volovi zemlja je podieljena, I. j. a 
ko ti hoćeš mnogo ja ti nedam. 

1 krivo sjedi, nm. pravo sudi. 

Sod za bogato kao za siromaha jednak.. 

U sudu redom zbori, a pravda polako ide ma 
• pravo tvori# 
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Sablja li ■ roci, a duša o glavi, pa nl^.ij kc- 
dji r znaš. - reče se sudca. 

Ni luka jio oi i uji« voojao, t. j. uil 5.'m čuo 
bi vidio. 

Ni sjetni ni čes!i:i !. j. ni kriv ni dužan. 

Sudac čuje po stvoro , a sudi po razgovora. 

Ko se duši boi, a od suda straši, taj i ne grieši. 

Nije sudja krivac, ako si ti nezoanac. 

Sudi šok.« isto kio i ocu - t j. prave. 

Nije oii žao maloga, nego krivoga diela. 

Ako nemaš zlotvora majka će li ga roditi L j. 
brata. 

Brat brata na jamn vbdi ali ga n jama ne nva- 

Ijuje. 

Ko ti jc izvadio to oko? brat. - Vidi se da je 
brat , kako je lako duboko. 

Nijo sudac kriv, da mi je zlotvor živ. 

Ko koga sudi, laj mu o duši visi, zato treba da 

gleda što čini. ' 

Bog silu ne hoće, a ko je hoće malo mu caruje. 

Pravda bod sile ne valja, koliko ui sila kod 
pravde. 

&lo jedan ludi ućini stotinu mudrieh ne lieče. 

Lako je smislit ali je muka učinit. 

Ko umie (govorili) njemu dvie. 

Zaludu iinaš pravo, kad nezoaš kazali zdravo. 

Ko u sudu muca (t. j. ko se izgubi a govoru) 
poslie zalude kuca. 

Tudj dug ne plaćen, grieh ne oprošten. * 

Bolje zna mudarac i vlah, nego prvi sain. 

Dva Iješnika orahu vojska t. j. dva jadnoga nad¬ 
jačaju. 

Ko se o lokvi utopi, bunar mu ne treba. 

Ko se izgubi u vrieme plače u nevrieme. 

Ko provo zbori božju volju tvori. 

Ko me lani bio, nije mi ove godine mio. 

Koi se krivo kune od traga gine, a ko se pra¬ 
vo kune od straha gine. 

Jednoga gologa develinja nemogu gvuč. 

Bolje je ronjeuu bili nego uhienu. 

Nije pao snieg da pomori sviet nego da svaka 
zviorka svoju stopu pokaže. 

Pošto sastavi želja (t. j. muža i ženu) ne rnz- 
dvae nego zemlja t. j. smrt. 

Ako neće sramota na čovieka a ono će čoviek 
na sramotu. 

Lako je reći, nego je muka oporeći. 

Ko te dvaput prevari kuni ga, a ko trećom ljubi 
ga I. j. bolji je i n.udiii od tebe. (sliedićo). 

Vulio Vrčecić. 


Razlikostl. 

Tnrin 29 Prosinca 1851. Na- 5 tekućega raSc-e- 
on , bilo je javno pretresonje u pnruici Ljudevita Za- 
vnltaro, bivšega sudca u Skopi, zatvorena u tamnici 
od prošastoga mieseca veljače, obuzročeooga radi krad- 
nje, učinjene na škodu nasliedniknh pok. Bene Ariona, 
župnika u Bucioletlu. Četrdeset i jedan sviedok bi poz¬ 
van da sviedoči na onoj siednici. Državno odvietničlvo 


biaše predložilo trogoJiSnju tamnico: d&'.i sudište pre¬ 
sudom osudi krivca na pet gfdiuah tamnice, a to radi 
oblasti u kojoj je bio i radi izgleda puku Grdoba a 
pravoslovnim zgodan)! Odviefuici, koji su branili kriv¬ 
ca binhu Aliora i Giuda; oboica su se ođlicila prvi rie- 
ćivostju a drogi maloriečivostju. Kradnju je očioio 
sudac prigodom kad biaše došao da zapečati nasliedbi- 
du pok. župnika, sakrivši novce, koi se nabodjaba n 
shrani. 

— Polag statističkih izkazah biaše godine školske 
1-S5 0 ! 1 na hrvatsko* slavonskih giinnaziab 829 učeni- 
Lab , I. j. na gimnazii u Zagrebu 283, u Varaždinu 
156, u Osieku 153, o Požegi 80, u Rieci 77, a 
Karlovcu 75 ; - polag vierozakonu biaše 737 kaloli- 
kah, 10 grčko-sjedinjenoga, 74 grčko-nesjedinjenoga 
obreda, 7 izraeklab , 1 hclvetičkoga vieroznkona. Po¬ 
log narodnosti 810 Jugoslavianah, 16 magjarah, 1 
niemac, 1 Čeh i jedan turčin* (N. N.) 

— D zlatnom Pragu dao je na svlello slavni Šafa- 
rik : Pameti ky dretniho pisemručlci Fihoslovanoc. „ - 
a Rusinsku književno društvo u Prešovu tiskalo je za¬ 
bavnik za god.1852 pod naslovom: Ho.iApau.ieuie Py- 
CHBOBp'b rop-b 18o^ oai 3aBC4eHifl iljraiuoucKare.— 
Gosp. Prof. Čelakovsky u zlulnom Pragu izdao je dra¬ 
gi dio sveslovanske čitanke, koja sadržava čitanku ru¬ 
sku. - Do 14 pružanog Siećuja brojila je matica če¬ 
ška 3694 ćlanovah. Medju novim članovom nalazi se 
i kardinal arcibiskup Pražki knez Š\varcenberg. Do¬ 
hodak matičin u miesecu prosincu iznosio je 5493 L 
srebra. 

— Nieroci preveli su nekoliko putah glasovito dielo 
slavnog lieccarie aut delilli e suite pene. Tu nedavno 
u Beču izišlo je novo izdanje od Dra. Julia Glaser pod 
imenom : Ciisar Beccaria ttber Verbrechen und Slrafen 
(bei Tendler) — Hoće Ii se tko naći, da pomenutu 
vaŽDU knjigu o naš jezik prinese?! 

Pravoslovno Jezifcoslovje. 

(produženje) 

pregled - revisione - Revision; pregleđni spis - »Ha 
revisionale - Rewisionsschrifl; - pregledni sud- 
isionza revisionale - Revisiotrs-Inslanz; 
zazeuti - provocare - aufforder«; 
zazov - provocazione - Auffordernng j 
zazovna parnica - processo provocalorio - AulTorde- 
rungs-Procesz; - zazovna tužba - petizione pro- 
voeatoria — A ulTorderungsklage j 
zazvalae - provocante - AulForderor; 
zazvonili - provocato - Aul'gel'orderler; 
stečaj - coucorso - Concurs; - otvorili stečaj - a- 
prire ii coucorso - deri Concurs eroffnen; 
stečajna ruzpravu - processo editlale — Concursver— 
handlung; 

stečaj tierovnikah - coucorso dei creditori. - 
stečajni sud - giudice del concorso - Concurs-lnstanz; 
stečajna gromada - massa concursuate - Concurs — 
Masse; 

skerbnik gromade - curalore della massa - Massc— 
Curator; 

(sliediće). 

IMvn Buitmib 
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Da je pamet, do tuda kao od sudat 

(Hinatob* pMtovles); 


list izlan svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 tior., a za pof godine % fior. i 80 krajc. 
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Visotoiraina mudrost što Irmifom Austrrnsfce Ca¬ 
revine vlada uredjuje po taj način svaka, da nesamo 
narodi, već i plemena razna istoga naroda uživaju 
jednaka prava; Ćhn jednake tegoie podnose. Medju 
mnogim pravim , koji su svakomu udieljeni ima takvih 
sto ih se ćoviek može odreći; a ima drugih, što su 
čovieko tako prirodni da br se nesvjestan pokazao 
kad bi ih se odrekao, i to mu državni zakon nedo- 
pušta. Na primrer: pravo posjedovanja slobodno je sva¬ 
komu ili uživati Hi odmetnuti; pravo sobstvene slobo¬ 
de da i hoće ćoviek da izgubi obvezujući se komu 
kano rub, zakon mu nedopušta. Medju ovim đvima 
'rslim prava proniće jedno srednje pravo, koga bi se 
ćoviek mogao sramotno odreći, ali zakon, da ga iz¬ 
vanjska sila na to nedovede, svaki inu kraj daje, po 
komu može pošteno uzdržati takvo pravo nepokvare¬ 
no. U državnom zakoniku da i nije ovo pravo imenom 
naznačeno, opet sva uredba državnoga činovanja po- 
dapire gn: to pravo jest narodni jezik. Zakonik sve- 
nbći bio gradjaoski, bio pedepsni, zakoni pojedini ili 
viele države ili osobite koje pokrajine do svakoga do¬ 
piru na onom jeziku, koi mu je malcriuski i narodni. 
1 sve ovtr državno vlada po taj način izvršuje da za¬ 
kon , kolje čovieku do poznatija došao u njegovom 
-osobitom jeziku, nebude radi nekakvog osobitog pomi¬ 
lovanja, kano prevod, da ga lakše razumie, već ka¬ 
no prava izvorna matica da se s’ njime zakonito služi, 
kano vlastitom upravom svojega dielovanjn. 

Ovi naš liti, što pravdoduvnn mierila kano svoj 
znak drži, nebi smio tvrditi pred cielim svietom što 
smo rekli, da nije živa istim i prava pravica naša 
rieč; jer mač, koi uz mierila stoji za to je, ako 
krivo mieri da ga posieće. Nu danimo da kako smo 
' po pravom putu pošli položeei temelj da će nam biti 
..prosto i posliedice vući, koje naravno sliede od ovo¬ 
ga šio smo rekli. 

I. Ako vlada daje naroda kano izvorni zakon 
pisan u njegovu jeziku , vlada dali ste činovnike * 


činovnice, da poprime , i jedino kano izvorno i viero- 
dostojno drže svako pismo , koje jest pisano narod¬ 
nim jezikom. To pravica prosta iziskuje; ko hi u su¬ 
prot tvrdio tnj bi na vladu nepravedni ukor nadolio, čo- 
viek po zakoniku pisanom svojim jezikom uredr po¬ 
godbi ili drugojako pismo, prinese po prigodi to 
pismo u sud, sud mu nahodi mane, te da ga o 
tom uvieri prinosi mu pod oči zakonik inim jezikom 
napisan , jezikom , koi ćoviek nerazumi: što će čo- 
viek? - Sud mu naredi da donese vjerodostojni pro¬ 
vod ... nemožemo smislit da bi se ko usudio to za - 
iskali; sud nemože usilovati, što zakon ne zapovieda, 
n zakon ne zapovieda da ćoviek vieruje viša drogom 
nego sebi istom. 

U. Ako vlada ne duž i nikoga tudjm se jezikom 
služili, vlada duži ste činovnike svoje da znadu 
je:ti onoga puka u kom jih postavlja na upravu . Da 
vlada i neiziskava od svojih ćinovuikah, što po na¬ 
rodu postavlja, da jezik narodni znadu, to bi točno 
sJieđHo od noćinn po komu vlada s' narodom postupa. 
Ali vlada do istine upeljuje, zapovieda da su činov¬ 
nici vješti jeziku naroda kojim upravljaju , i ona se 
toga temelja tvrdo drži; jure svi naši poglaviti upra¬ 
vitelji različitih slrukah, jali viadorednih, jali sudovnih, 
jali inih, koji upravo od državno vlade zavise i od 
nje neposriedno se ponainieštaju narodnim su jezikom 
izučeni. Možemo li tvrditi to isto od svih ostalih či- 
novnikoh? Nećemo da odgovorimo, štosvnk može od¬ 
govoriti. - Sa dva kraja mogao bi kogođ protivili nam 
ovo naše mnenje. Mi nećemo da čekamo; hoćemo sami 
reći što bismo mogli od drugoga ćuti. n) U svakoj 
struci činovanja nelrebuje pozouvanje pučkoga‘ jezika; 
b) Ako svaki čioovnik i neznade pisali pučkim jezi¬ 
kom svaki ga razumio. - Odgovaramo na a}. Na tri 
kraja dielhno svu osnovu vladanja, tojesf na vlado- 
redni (politički), nn sudbeni, i na dohodarni (finair- 
ćialni); izostavljamo vojnički jer naima neposrednoga 
obćenja s’ pukom. t. Vladoredje što redi? - Pok. — 
2. Sad komo sadi ? - Puka. - 3. Dohodarstva od ku¬ 
da dohodci? - Od puka. <* CieniH bistndufrieđn tei- 
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Jlo zadali čoviečjem razornu da primetnemo jedincatu 
lieč riesenju ovih upitah. 

Odgovaramo na b). Vladati, sudili, imasmo gra- 
djansko proeienjivati i poriez.it i, jeda li je razrediti 
težake na poljaku radnju, jedali je zagonetki se do¬ 
mislili, jedall je pogadjali šaku zelja? Ako je lako, 
dosta je razumieti, i poštogod razumieti jezik vlađa- 
nog naroda; ali gdie nijedno dielo, bilo vladoredno, 
bilo sudovno, bilo dohodarno, neiina moći nikakove 
ako nije pismeno izvršeno, pismom Ivrdjeno, lude 
nije dosta razumieti, valja pisati, jer šio se nepiše 
to je nevaljato. - 

III. Vlada po zakonu vlada; ko na vladino ime 
vridjajuii zakon oikođi puk , U je dvostruko odgovo¬ 
ran vladi : za uvriedu zakona i za itetu učinjenu. 

Neznanje zakonitoga jezika vriedili zakon? — 
Neka odgovore činovnici, koji su zakon izučili. - Ne¬ 
znanje pučkoga jezika moželi puk oškodit ? - Svaki 
razuman čoviek može znali. - Neznanje pučkoga je¬ 
zika jeli igda puku škodilo ? - Puk odgovara kad je 
upitan. 

Ko pretjerano goni usuproliva ovom Šio mi za¬ 
konito zaključujemo,. osvadjuje kano prelierano naše 
nuMijfl- 1 od loga nam ostaje da se osviellamo. Mi 
nismo zauzeli u našem razloženju vojsku, prem da ni 
Vojsku istu nemožemo oprostiti od znanja narodnoga 
jezika, kad ju oblasti postavljaju da neposricduo s’ 
narddom obči: mi nismo ni rieči rekli o unutrnjem 
čmovnom jeziku ; jer dopisivanje niedju različitim 
Strukam državnoga uredjenja preni da se puka tiče, 
nedohodi do puka, niti ima ikakove moći nad pukom 
komu neprilazi na znanje: ćiuovni jezik budi koi mu 
drago, samo da činovnici budu pučkomu viešti, nek 
puku zadovolje po zakonu. 

Mi stanovito znamo da državna vlada krepko po¬ 
stupa pravim potem, s’ loga ovo naše razloženju ne- 
namienjuje'mo vladarskom dielovanju , jere znamo o- 
čito da u nastajueem razvitka novoga državnoga ure- 
djenja neće za lanku dlaku od zakona i od pravice 
odstupili; nu nemožemo omučnti, kad ili iz glasa, ili 
muklo napada se na narodni jezik, i svakomu sad či¬ 
slo govorimo: u Dakna.cn ko duševno hoće da koje- 
god driavno Ćinovanje poprimi , duian je znati ilirski 
jezik , a nije mu dosta samo ga razumieti- 

Obćeal 

tnitmiiki gr&djutski ukoaik- 

(produženje.) 

§. 68. Ako dvie osobe 1 bez predhodećegn pre- 
Ijubočinstva budu ogovorile da će se uzeli, pa za do¬ 
stignuti ovu namisao ma jedna samo od njih radila je 
o glavi mužu, koi je ženitbi njihovoj bio na putu ; 
nemože se medju njimi sklopiti tvrda žeuilba ni onda, 
ako ae krvnišlvo doisto nije svršilo. 

§..69. Za valjanost ženilbe ište se-lakodjer na- 
povied i svečano očitovanje privoljenja. 

§. 70. Napovied sastoji u razglašenju došaste že- 
nitbe, u kojem ima se naznačili ime, prezime, »la¬ 
sto rodjenja, stalež i boravište obojih vierenikab s o- 
pomenom, da svak, koi bi znao za koju zaprieku žo* 


nitbenu, istu- objavili ima. Ova objava valja da se u- 
ćini neposredno ili po župniku, koi je naviestio že- 
tHtbu , on om u župniku, kojemu pristoji viončati "vie- 
reoike. 

§. 71. Napovied ima se učinili u tri ncdieljna 
dana Hi svetkovine pred-običajnom crkvenom skupšti¬ 
nom župe, i ako su vierenici naslonjeni u različnili 
župab, u župskoj crkvi od oba vierenika. Napovied 
ženitbah medju krstjani nekatoličanskimi ima se pre- 
đuzeti ne samo u njihovih skupšlinah bogoslužbenih, 
nego i u onih fetKoličanskih župskih crkvah, u kojih 
župi oni borava ka napovied ženitbah medju krstjani 
katoličanskimi j nekatoličanskimi učinit će se kako u 
župskoj jcnkvi straoe kaloličanske i u bogomolji strane 
nekatoličaUskfr, tako i u župskoj ‘crkvi katoličansknj , 
u čijoj župi posliednja boravi. 

§. 7'’. Ako vierenici ili jedan od njih još nebo- 
rnve šest nedieljab u župi, u kojoj se ženilba ima 
sklopiti, napovied treba da se učini i a rniestuposlje¬ 
dnjega njihova boravljenja, u kojem su živlli za vrie- 
mo dulje nego je gori iiaznaćeno, ili moraju boraviti 
cielih šest »edieijnb u mieetu gdi se nabede. d« onde 
učinjena napovied njihove ž-nrtbe bude dovoljna. 

§. 73. Ako ee nesblopi ženilba m šest mtosecili 
pcslie n.ipoviedi, tati sc ima ponovili Irikratna napovied. 

§. 74. Da .valja napovied i odluda zaviseća va¬ 
ljanost ženitbe, dovoljno je, istina, da su imeua vie- 
renikah i došasla njihova ženilba bili nnpoviodjeni bar 
jedanput u župi koliko vierenika toliko vierenic, i ne¬ 
dostatak u načina (formi) ili u broju napoviedih neu- 
nišluje ženitbe; nli što vierenici ili njihovi zastupnici, 
što župnici obvezani su poJ primjerenu kazan starat 
se b tom, da se sve napoviedi ovdie propisane izvršo 
nadležnim načinom. 

§. 75. Svečano očitovanje privoljenja ima se u- 
Činili pred rednim duhovnim pnstirom vierenika ili vie- 
renice. zvao se ou, po razliki bogoštovja župnik, 
pastor ili kako mu drago, ili pred njegovim namiest- 
nikom u pritomnosti dva svjedoka. 

§. 76. Svečano očitovanje privoljenja na ženilhu 
može se učiniti po punovlaslniku; ali treba izmolili 
dopuštenje u načelstva zemaljskog, i naznačili u pu- 
novlastju osobu, s kojom se ženilba ima sklopiti. Ž**- 
nitba sklopljena bez loga osobitog punovlasljn nevolja. 
Ako je punovlastje porečeno prie sklopljene ženitbe , 
ženilba istina nevalja, nli vlnsiodavac odgovara za sle¬ 
tu prouzročenu svojom porekom. (slieđićo.) 

0 pogodbam u općeno 

Po obšlo-gradjanskom zakoniku auštrianskomu. 
(produženje). 

X. Svrhu jezika u pogodbam pismenim. 

Zapovid za pogodbe pismene §. 8S6, priliči za- 
povidi svrha oporuke pismene §. 580. — Ali, za 
pogodbe pismene, nejc:a zapovidi prilične §. 581; 
kada koi goditelj nenmi, juli nemože štiti. Svrbu toga 
dogadjaja , zakon , u poglavju svrhu pogodbali, .muči! 
Istina je da §. 7. zakonika obštogradjanskoga veli: 
„ Kada kakav dogadjaj nemože se razsudili ni po ri- 
čima ni po smisli narnvskoj zakona, imati će se ob¬ 
zir na dogadjnje prilične uprav od zakona razsudjcne; 
i na uzroke drugib znkonah sličnoslovnih, 9 — 
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Kad bi tako baš oštrinom razložcnjn bilo, tad bi 
. tribalo reci da i pogodba pismena ima se štiti godile* 
(pm neanajućim, jati nemogućim slili, za da ju prid 
svidocita potvrde. I nebi došla bilo reći da je oporuka 
teža nego pogodba; zašlo pogodba može gdigod bili 
dragocinjeaia nego oporuka. S pogodbom čovik može 
»uzdali svoje imanje za života , kakono s oporukom.po 
smrti; i toliko još gore da bi on noga ostali brez 
■išla još u životu svomu. 

A da dodjemo do toga, ter pO prilici i. slično- 
slovju zaključimo: „ da pogodba pismena ima se ga- 
diteljom Hiti i pak od njih potvrđena bili „ —, tada 
bili bi smo osilovani lakodjer zaključili: „ da to pb- 
smo ima bili pisano jezikom goditeijah; tako dd , ako 
goditelj hrvat nema drugoga jezika, da pismo ima 
,biti pisano jezikom njegovim hrvatskim; kako smo god 
tekli za oporuke u Listu 38 „ na straui trećoj ovo¬ 
ga Pravdonoše, godine prošaste 1851. *•- 

Nišlanemapje, kad zakon muči, a običaj drugčie 
■astiduje, reći ćemo: da ostaje »a obir goditelj ima 
kakvim se jezikom hoće služiti u pismu pogodbe. Nego 
■teka pazi dobro svaki seljak hrval (koi nezna drugo¬ 
ga jezika) izabrali svidoke pošlene i naučene, za da 
lipo prošliu, ter da mu bistro izlumače šio je pisano; 
lako da se neprivari, ni da privaren bude. Ali uvik 
i svuda nempgu se naći lako naučni ljudi, najskoli po 
selim ; žalo je hrvatim najpoozdaoie služiti se sa svojim 
jezikom hrvalskiin u pogodbom; držeći se izgledakah 
što ćemo noprid priložili za svaku vrstu pogodbe. — 

Tako da svaki seljak, brez ludjega tumačenja, 
može razumili vrčem po sebi ono pismo pogodbe 
koga podpisoje, kako smo rekli svrhu oporukah; ter 
može bili pouzdan u pismu pogodbe onako lipo, ka- 
kouo i • pismu oporuke. 

Neka se nitko nesuprolivi ovomu svitu š izvilom 
da oiriasinici (činovnici) koi su namišćeni svrhu knji- 
gab zemljnrino, jati svrhu zapisnjakah o promicani 
vlastit osi i, juli o znlogim , . neznadu dobro hrvatski; 
ler ne bi umili ispunili bistro i virno njihove pripise 
i razpise. — 

Taki oblastnki dužni su stanovito u našoj po¬ 
krajini znali hrvatski; a da . i neznadu , kod služilišln 
(ofticia), gdi se. tako knjige čuvaju i pišu, imao bi 
svakako biti jedan tnmnčilelj pismeni, onako baš kao 
biva i kod jednoga soda, kad izkašuju čovika, koga 
jezik nije sudcu poznat. Po taj način sve pogodbe pi¬ 
sano hrvatski bile bi zadovoljne cesarovim podložni- 
cim, cesarovim oblastnictm, i cesarovim službama. — 

XI. Svrhu okelotilmah naušnice, koje nisu bile upisane. 

Često se paka dogadja da kad se dogne do prav¬ 
de , kaže jedna jali druga sirana do jo tu bilo još 
ništo ugovoreno a ekolovštinam, jali u pobočnim stva¬ 
rima, šio se pegiavile pogodbe pridrže; a toga u pi¬ 
smu aejma, sale neka se goditelji dobro spomenu da 
zakon u• $. 887, ovako zvoni: 

„ Ako je bilo sastavljeno pismo-svidočeće svrhu 
kakvo pogodbe, nejma se obzir nikakav na one ogo¬ 
vore što vele da-su bile u isto vrime naušnice zave¬ 
zane ; ali se neslagaju s onim pismom; ili bi mu na¬ 
metnule nove nadometke. „ — 

Xlf. Sadrutne povlastice , jali obveze , goditeijah . 

U pogodbi može bili mnogo kipah, sa veće stra¬ 


ha!) , i u mnogo članšknh. Dali u svakomu' članku po¬ 
godbe , valja. da bode jedno obećanje, i jedno prihea 
ćenje , toga obećanja. — ’ .. 

Svi oni kipi što su s roke obećanja, sastavljaju 
skupt jaliti stranu obećanja, A svi ostali, što au s ran¬ 
ke prihvaćenja,, sastavljaju stranu prihvaćenju. Tako 
da u svakomu članku pogodbe nemogn biti nego pra¬ 
vo dvi strane; lojest: strana , jahti ruha, obećajttćd; 
i strana y jaiiti ruka, prihvaćajuć'a. — (siiediće;) 

Štipan Ivićivić. 

t 

Zakoni 1 ustanove 

felaatinskih gradovak. 

(produženje V. br. 9.) 

Rekli smo u priašnjetn članku da po narodna 
skupština u zakonicih zvala latinskim- imenom unšveb- 
sitas. Na tim skupštinama narod je izvršivao svoja 
pršva kao osobiti stalež u: državi, dngovarajuć se pre¬ 
ko svojih zastupnikah Hiti prokurnturah s viećetn ploi- 
-mićah. Tako a godini 1338, kada se zavadile Trogir 
i Brač,. puk imadiaše u obojim obćinama političku sat- 
•mostainost ni učeni podvrženu plemićkom staležu; štp 
se vidi izliti drugih miestah .iz sljedećih riečih: cam 
diseordin el eontroversia esset inter commune et anb- 
versitiifem et bomioes ać singulare* personas de Tra- 
-gurio ex parle ima et commun« et univerSilntem de 
Brazzn i I. d. (Čikarelli sir. 117). - Kasnie paka kad 
se olok . brački pokorio mletačkoj vladi,'knez, viećia 
plemićku i pučka skupština poslaše o tu svrbe posla** 
nike u Mletke. ') - Na pomeriutom otoku, pečamši 
navlastito od 1629 godine ,, bio je; običaj pretresati 
svekolike naredbe u plemićkom vieću; a važuie stviiri 
ličuće se puka išle bi po pučkih zaslvpnićih u narnd<- 
nu skupštinu , gdi bi se nakon potankog prelreeanja 
primale, i tad« stoprv naredba postajaše pravomoć¬ 
nom *). - U Kotorskoj ustanovi ima jedan zakoh od 
13 Kolovoza 1584 polog kojega: „ pučani mogu vie- 
ćati medj sobom i odredjivati tri procuratore 9 univer- 
silalis i deset odboruikuli no godinu po starom običa¬ 
ju. - Ali pomenuta prdva narod nije vazda uživao u 
miru. Navlastito vlastela bračka, dosadjivahu onim du¬ 
ćanom , nehliuć nikako priznat ih za drugi povlašteni 
stalež. Tako njihov poslanik tvrdio je pred sodom mle?- 
tačkim, da žalbe koje prikiazaše poklisari bračkog pu¬ 
ka ništa ne vriede, jer nji nije postalo vieće: 
non suot naočit communitalis, sed semioatores 3ean- 
dolo rum. Nego Dužd Foskari poveljom od 1436 go¬ 
dine odbio iskanja vlasteinh , ali nekazavši pravdoslov- 
nog razloga,, već samo da.jih je odbio radi toga: što 
vlada dužna je saslušati sve svoje podanike. *) - Ni 
Kotorski pučani ne biabu sa svim mirni od napadanjah 
protivne 9tranke. Bračka skupština žctiln je imati svoj 
osobiti pečat, što jim ne bude dozvoljeno poveljom 
od 15 Bojna 1655 ; njihovi zrslnppici tražili sa nakon 
toga da zadobiju neke počasti pri obćinskim i crkve¬ 
nim svečanostimo, što jim isti Dužde ne dade pove¬ 
ljom od 18 Kolovoza 1656 godine i I. d, 4 ) 

Kada čoviek promisli na. pomenota zakidanja i 
nvrtede od strane vlaslelab na škodu pučanah, doisto 

’) Pismo Dužda Moecuigo i podčinjenje (kapitulacia) Otoka 
bračkog od ŽŽ Listopada 1420, Čik. str. 135. - ! J Cik. str. 

*) Cik.* str; 195, - 4 ) Čilu str. 292. — 
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arora $9 diviti , da je narod loli dugo nstrpljerio pod- 
nosio njihovo gospodarenje n.-id njim, nebuduć satno- 
driavja, koje bi snažnom rukom siedinjivalo sve ljude 
Ma mir » slogo. Uzrok loj usl rpljivosti voljo ga trožiii 
lešlo 0 polriakalnom življenju našega južnoslavenskog 
puka, koje s jedne otrane uzdržavaše u njome živo 
. čuvstvo pokornosti k starijemu , dielinskog posluha i 
bezazlenog nagnulja k stećenju zemaljskih dobarah 
(što svakomu biaše slobodno} ; nešto paka o lakoumju 
iliti nestavnosli prostog poka u oboe , koi nebudući 
pohlepan za veličanstvom Čim bi se utišala uzbuna, 
opet bi se rado i poslušno podlegao vlasti svojih 0 - 
holib ali vazda hitrih i pametnih vlnstelah. Onda samo, 
kad bi samosilje njihovo prešlo svaku ntieru, ili. kad 
bi nemirni ljudi poticali u narodu uspavane strasti, 
onda ovi puk po naravi i onako vatren i živ, javlja¬ 
še se u cielom svojem divjašlvu i razuzdanosli. 0 jed¬ 
noj pohani, koja se dogodila n Hvaru god. 1510 go¬ 
vori ćikarelli na strani 63: nelPanno 1510 ii popelo 
di Lešina sollevalosi sediziosnmente conlro quei nobili 
fece di esai speeialmente ai sei di Febbrajo, ona cru- 
dele slrage; s na drugom mieslu: lllius emm insulae 
plebs zuctore quodam ejusdem corporis sacerdole ad- 
jonctis šibi agricultoribus, primus omnioin Dalinatorum 
araa conlra oplimates sumpsit. 

Blagost boljarske-aristokraličke-vlade osnivala se 
bitno na tome, što se oblasinici mienjahu gotovo sva¬ 
ko šest miesecik ili svake godioe; te sloga nije bilo 
lako da se dogadjajn zloporabe i samovolje. Svaki 
veći Činovnik starao se najprvo da se upozna s onim 
što je jur u običaju. Svošlo u državi imadiašo značaj 
'Stalnosti.' ne na »toro bila je običajna govorka u 
Dubrovniku. Nijedan činovnik nebi se osudio u kratko 
vrieme svojeg uredovanja da poruši staro a uvede 
; nove običaje; čuvstvo obćeiidg dobrostauja oživljalo je 
sve oblaslnike. Svaki je bio držap ispunjati svoju duž¬ 
nost, kako bi po drugi put mogao odabran biti. 

(^sliediće) 

Razlikosti. 

Pokušaj otrovanja i ubojstva učinjeni od jedne 
desetogodišnjo kćeri. 

Jedna dievojčica, keja nije imala još ni pnnih 
deset. godinab , siedila je onomadne na klopi obluže- 
•nikak, što je pokušala otrovali svoja mater i drugu 
čeljad svoje obitelji. Da bi znali naši čitatelji kako se 
ovu, obzirom na godine obtuženico, težko i izvan¬ 
redno zločinstvo dogodilo, prinosimo u cielosti vis 
osvedni čin. 

U Rabaslens n Franceskoj živi jedna obitelj zu- 
nallihka sastojeća od oca po imenu Martv, njegove 
žene, dvoje muške diere, jedno od petnaest drugo 
od jedanaest godinab, i od jedne mlade kćeri imenom 
Agate. 

Ovo dievojčica, prem da još veoma mlada, i- 
madiaše najzločestia nagnutja: koludrice, 0 kojih n- 
ćieaicu išla je svaki dan, biahn prioudjene čestokrat . 
izagnat je iz učilišta i doma je slati; a susiedi lužilisa 
ge uviek za sitne kradje što jtm ona ćinjaše. 

Agata imala je za svoje mladjans godine i suvi- 


ie razumnosti i opačine. Njezina mnoga pomanjkanja 
činila su, te bi mator izgubila uzlrpljenje i oštro bi 
je kaznila. Slarii brnt Agntin postupaše sa sestrom isto 
kao i mater; radi Česn oboje navuku na se mržnjo 
dievojke. Želeći osvetit jun se što su j© oštro karali, 
naumi da jili otruje. 

Biaše baš na izmaka kolovoza kad je Marty ku¬ 
pila bila u liekoprovnika Balile 0 Rabaslens pet gram- 
mnh rude koboltske. Ova ruda, koja običajno zovu 
■otroe »a muhe , stajaše u jednom pladnju punom vode 
na jednoj škrinji u kuhinji. Gospoja Baille žena lieko- 
pravnika opomene mladu Agatu da je ta stvar otrov¬ 
na, i preporuči da ju naliče, ako se ne želi otrovali. 

U četvrtak 18 Prosinca stara Marty slavi graha 
n jedna bakru puna vode, zapoviedi kćeri da naloži 
vatru okolo četiri ure po podne, i da pristavi grah 
k vatri da vari. Agata reče da hoće; ali netom iza- 
dje na dvor ma!i, odma se prihvati onoga što je 11 a- 
inisliln, I. j. da otruje mater. Friašajili daanh govorila 
je višekrat sinu jedne susiede Ivanu Skorbiac: „ bocu 
da otrujem mater i moga starieg brata, koji me ka¬ 
raju * zalv-oraju i zlošlave. „ — Oaa salio u bakru 0- 
nu rudu kobaltsku, i da s« nebi mater dosjetila, na¬ 
puni opet pladanj vodom. Ne prndje mnogo, i Marly 
povrati se doma; pogledavši u bakru, vidi gđ; plivnju 
razlićne muhe. Ona izruči grah, opere ga dobro, pro¬ 
lio vodu iz bakre, a ulie čistu, saspe unutra grah 1 
opet izajde. 

Po laj način Agata vidi gdino izvjetri po nenml- 
nom slučaja njezin opaki namišljaj; nu ipak osvelljiva 
preko miere ue odustane od svoje namiere, uzme pla¬ 
danj u kojem biaše otrov za muhe, i nadnjuć se da 
^e biti ostala još gdikoja mrvica od otrovne rude prt- 
lipljenja ili raztopljena u pladnju, ulie opet svekoliko 
u bakru od graha. Na večeri nije bliela da jedo gra¬ 
ha, bojeći se da 6e ne otruje. Sa svim tiui onaj grah 
nikomu ne naudi, i hvala budi Bogu namišljeno otro¬ 
vanje no imade posliedienh. Za sve ovo nebi sud po 
svoj prilici ni znao, da nije to sama obtuženica od— 
krila; jer sutra dan ode k jednoj susiedi po imenu 
Antici Miqn«l, i zapita je šla bi joj učinili da olruje 
mater. Kada se susiedka slade lomu pitanju čuditi, A- 
gnta kaže j»j sve što je jučer učinila bila; Miquet u- 
kori je jako i obtuženica ode doma plačući. Nakon 
toga ona je rekla više krat mladiću Skorbiac da j»j 
posao nije pošao za rukom, ali da će ga iz nova po¬ 
kušati. i to s boljim uspjehom. 

Primirileljni sodas Rabaslenski pošto dočuje za tu 
stvar započme oduiab izlraživanje. Agnla buuc ubva- 
tjena i izpovieđi sve. Vještaci pređuzinu kliničko raz- 
biranje (nnalisi) i po tom putu doznalo se je, da pol 
grammah kobelln, štono dievojka biaše kupila, imn- 
diabu u sebi dva grnrama i pol sićana farsenika), koje 
je dosta bilo da smrt zada petorici Ijudili. 

Porota proglasi da je obtuženica kriva pokušano— 
mu otcoobojslvn. nli da n : je to s razborom učiuila. 

Radi toga sudište oprosti tamnice Agata Alarlv; 
ali višji sud odredi, da bude zatvorena do svoje dva¬ 
desete godino u jednom popravilišlu. (E. dci T.) 
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Bro j i a u Zadru 20 Ožiljka 



Da je pamet do suda kao od suda! 

(■ćnatoha poiloviea)- 


* 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine % fior. i 30 kraje. 
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POZIV 


na predplatn Pravdonoše. 


S’ ovim brojem dospieva godišna i polugodišna predplata k’ ovom listu onoj gospodi, koji sa pređplatili na 
prvom njegovo izlazku na cielu godino, ili na po godine od 20 rujna god. 1852j za to molimo sve one, 
koji žele u napried primati Pravdonošu da nam na vrieroe prijave svoje naredbe. 

Ugovor predplate Pravdonoši. 

Izlaziti će ovi list, kao i do sada, svake subote istom cienom , to jest: 


Van Zadra s’ poštarinom 

Na godiuu.f. 5: — 

nn po godine.» 2: 30 


U Zadru s’ predavanjem 

Na godinu . 

na po godine ....... 


Onoj gospodi , kojoj današnjim brojem dospieva predplata služi sliedeće tazmierje 


f. 4: 30 
, 2: 15 


Van Zadra s’ poštarinom 
od 20 Ožojka 

do svrhe godine 1852 ...... f. 3: 50 

do 1. srpnja. . 1 : 20 


U Zadru s’ predavanjem 
od 20 Ožujka 

do svrhe od godine 1852 .f. 3: 30 

do 1 srpnja. . 1:15 


U Zadru na 16 Ožujka 1852 . 

Namiern ovoga lista, kako je jurve poznato, jest 
da uzpouiože uvedenje naškoga jezika u javno čino- 
vanje, a iiavlastito u sudbene posle. Tu zadaću raznim 
iiačiiihn ovršujeroo ; ili dokazujući čvrsto okorjelim 
protivnikom, da po zakonu biti će šio mi nnumljava- 
ino, ili vježbajući pravoslovnim jezikom dobrovoljne 
domorodce. Kad god nas prigoda navede, da koim 
»ovim dokazom podapremo na mi eru našu, mi tu pri¬ 
godu ne propuštamo; jer cienimo da svaka naša rieč 
u ovom poslu podpotnuže pravdu, koju je dužan sva* 
ki pošteni čoviek, šio bolje može razširili po sviotu; 
i jere mnogobrojni puk našega jezika a ovoj kralje¬ 


vini ne može da bode zapušten u njegovoj glavnoj 
koristi. 

Bilo bi lažno da rečemo da je naš trud posve 
bez uspieha, jere znamo da ima Ijuborodiiih domoro- 
dacah, kojim upiru a srce' naše riečt, i naša pisanja 
ulagaju na korist i svoju i pučku. Bilo bi lažno tako- 
djer tužiti se da vlada od svoje strane nepodpoma- 
že redovito naškom puku u doslrguuiju onoga sporu- 
znmjenja roedjju sudom i narodom, bez kojega bi pravda 
ostala neplodna na štetu i vlade i naroda. Nu što nam 
sežaliti ostaje jest, da oni koji se našim trudom ko¬ 
riste, posve su mali; a da su mali takodjer oni, koji 
se služe onim sredstvim, što vlada dobrovoljno posta¬ 
vlja na narodnu korisU 
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Osmrtnice (otli di snggellamenlo), pozivi (^man¬ 
dali , citazioni), nahode se tiskani lalianski i ilirski: 
do koga je da se ponajviše pismom dopunjuju lali&n- 
ski a ne ilirski? Naši protivnici odgovorit će na to 
do puka; jere su prosto pučki glavari i župnici i ob- 
ćinski poglavari, koji to dielo izvršuju. Mi nemožemo 
znniekali da je to do župniknh i do obćinskih glava- 
rah, nli možemo jih osvietlati da tome nisu ni sami po¬ 
sve krivi. Oni pišu više talianski nego ilirski; jere u 
cielom teko" svoga nauka .tako su naučili; a štogod, 
jer gdiegod su se osietili da sudovnim činovnicima mo¬ 
gu lako bolje ugodili. 

Sudski stali sveobće primaju oporuke (testa¬ 
mente) , pogodbe, obaviesti smrti, krštenice i t. d. 
pisane ilirski; to je dakle do onih, koji ta pisma i- 
nim jezikom pišu, što se protivnikom nnšim daje slo- 
bod da reku da našega jezika nije trieba u dalmatin¬ 
skim sudovim. 

Radi loga, da se okoristimo s 1 onim što nam vla¬ 
da daje pod ruku, dn našem narodu time ugodimo i 
pravedni budemo , nemojmo , braćo, nijedne prigode 
prepuštali, da se našim jezikom neslužimoi Osobito 
priporućujemo župnikom i obćinskim glavarom, da sve 
ono što se njih tiče, što više mogu naš jezik u svoja 
pisma ulagaju, ako sad i ne posve uredno , naprie- 
dujući i sami će bolje znali, i dali će prigodu onim 
činovnikom, koji žele da bolje nauče, našom narodu 
opruditi, viežbajući se sve to već« u narodnom jezi¬ 
ku. Tako skladno sa svih strana!) nnpirajući dostignuti 
ćemo onaj cilj, koi nam svim uz dušu stoji. 

Obćeni 

anstrianski gradjanski zakonik. 

(produženje.) 

§, 77. Ako so uzimaju osol>> katoličonska i ne- 
Katolićonska, pri voljenje ima se očitovati pred župni¬ 
kom kaloličanskim u prilomnosti dva sviedoka, ali ui\ 
zahtievnnje druge strane može i župnik nekatoličauski 
doći na ovu svečanost. ■ 

§. 78. Ako vjerenici nepokožu pismenoga svie- 
dočanstvn da je napovied uredno svršena; ili ako o- 
sobe imenovane u §§. 49, 50, 51 , 52 i 54 nepo- 
knžu dopuštenja potrebnog za njihovo vienćanje; ili 
tko oni, kojih punoliclnotd nije očita, nemogu poka¬ 
zali krštenice ili pismenoga sviedočanstva da su puno- 
lietni, ii ako se pokrene (uzbudi) ina koja zaprieka 
žouilbcna, zabranjeno je pod težku kazan župniku da 
predu/ma vienćanje, dok vierenici nedonesu polrobuib 
sviedočanslvah, i neuklone sve zaprieke. 

§. 79. Ako vierenici nadju se nvredjeni što jim 
' je uzkraljeno vienćanje, mogu predložili svoju tužbu 
Acčelslvu zemaljskomu, •) a u mieslih gdi ovoga nei- 
ma, uredu okružnomu. *). 

§. 80. Radi stalnoga dokaza da je sklopljena po¬ 
godba ženitbena, obvezani su župnici upisat ju svojom 


*) nacehlvo zemaljsko odgovara bolje njemačkomu Landestelle, 
nego vlada, vladanje, kako bi možda gdikoji u Dalraacii kazali. 
*) okružni ured — Kreisamt — utlicio Uel circolo; 


rukom u knjigu vienčanih osobito za fo odredjenu. I- 
rna se upisati razgovetno ime i prezime, godine, stan 
i stalež muža i žene, s pazkom: da li so prie bili o- 
ženjeni ili neoženjeni; ime, prezime i stalež rodite- 
Ijah i sviedokah; dan vienčanjn; najposlie i ime žop- 
nika, pred kojim je privoljenje bilo svečano očitova¬ 
no , i naznačiti izprave, s kojimi su bile uklonjene 
dogodi vše se zaprieke. 

§. 81. Ako se ženitba ima sklopiti u tretjemu 
miesto, n kojega župu nespada nijedan od vierenikab, 
dužan je uredni župnik u isto vrieme, kada daje pi¬ 
smo , kojim odredjoje drugoga za svojeg namiestnika, 
opisati ovu okolnost u knjigu vienčanih svoje župe, 
naznačivši u kojem miestu, i pred kojim župnikom že¬ 
nitba se sklopili ima. 

§. 82. Župnik miesta, n kojem biva, ženitba, 
dužan je Inkodjer opisati sklopljenu ženilbu u knjigu 
vienčanih svoje župe s dodatkom: od kojeg jo župni¬ 
ka bio odredjen za namiestnika , i u osam danah od 
sklopljene ženilbe javiti će to onomu župniku, koi mu 
je vlast dno. 

§. 83. Oprost 3 ) od zaprieknh ženilbenih može 
se iz važnih uzrokah iskali u načelstva zemaljskoga , 
koje će se po okolnosti stavili u dalji dogovor. 

§. 81. Prie nego se sklopi ženitba , oprost od 
zaprickah ženilbenih mogu stranke iskali same i pod 
svojim im nom. Ali oko bi se poslić sklopljene ženil¬ 
be odkrila koja zaprieka odprio neznana nli razdrieši- 
vn, mogu stranke i po svojem župniku , i sa zatnu- 
čanjem svojeg imena iskali oprpst u načelstva zemalj¬ 
skoga. 

§. 85. U mieslih, gdi neima načelstva zemalj¬ 
skoga , doje so vlast uredom okružnim iz važnih uz¬ 
rokah da oproste od drugo i trelje napoviedi. 

§. 86. Kada je silna potreba, može načelslvo ze¬ 
maljsko ili okružni ured, a u slučaju potvrdjene po¬ 
gibelji života, koja nelrpi odgndjauju , može i miestuo 
poglavarstvo oprostiti sa svim od napoviedi; ali vie- 
rcnici dužni su potvrditi sa zakletvom, da jim nije po¬ 
znata nikakova zaprieka , koja bi smetala ženitbi nji¬ 
hovoj. 

§. 87. Oprost od sve tri napoviedi ima se uz 
pomenutu prisegu i onda dati, kada se dvie osobe i— 
maju vienčati, o kojih se pr'.e okćenilo glasalo, d;» 
su inedju sobom vienčane. U ovom slučaju oprost mo¬ 
že u nučelstva zemaljskoga iskali župnik, zamučavši 
imena strunnknh. 

§. 88. Ako se tko oprosti od zaprieke, koja je 
bila u vrieme sklopljene ženitbe, iina se tad, a da so 
neponovi napovied, očitovati opet privoljenje pred žup¬ 
nikom i dva prijateljska sviedoka, i svečano to činje¬ 
nje npisatiće se u knjigu vienčanih. Kada se ovaj pro¬ 
pis toplini, ovakova ženitba smatra se, kao da jo iz 
početka bila valjano sklopljena. 

§. 89. Prava i obveze muža i žene uhodo iz 
svrbe njihova sjedinjenja, to zakona, i iz ugovarah 
učinjenih. Ovdie se ozmačuju samo pr&va osobah od 
muža i žene; a pržvn na stvari, izhodeća od ugovo¬ 
ra h ženilbenih, bili će ustanovljena u drugom dielu. 

(sliediće)' 


3 ) Oprost - dispensalion - dispensa; - 
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0 pogodbam u općeno 

Po obšto-gradjanskom zakoniku austrinnskomu. 
(produženje). 

Šio se dogodja dakle medju društvom onizih ki- 
pah koi sastavljaju jednu jali drugu stranu (ruku')? 

Evo što zakon veli u §. 888. 

„ Ako dva , jali veće kipah , obećaju Ikomu i- 
slu povlasl (isto pravo) na jednu stvar, ili od njega 
prihvaćaju tu povlasl; toliko poviast . kol k<> i obve¬ 
za, razdiijuju se ruedju njima po načdimu svrhu zaje¬ 
dnice vlastitosti. „ 

Tako da (naslidaje zakon u §. SS9). 

„ Izvadiv dogadjuje imenovane od zakona , me¬ 
dju množinom saduž'dkah stvari k<ja se može razdili- 
ti, dojedan je obvezan samo za svoj dio. A po isti 
način, medjn množinom su vlastit eljah (gospodarah) 
stvari razdiljive, nijodan nejtna povlasti nego na dio 
koi ga zapada. „ — 

To je tako, i to je lako, kad je stvar razdi- 
tjira; dali, što ima biti, kad se stvar neinože razci- 
pati medju dužnike, i medju suclastitelje? - Evo što 
zakon o tomu zapovida u §. 890. 

„ Na protiv §. 889, kad je pogodba svrhu stvari 
nernzdiljive, vlnstitelj , ako je sam, može ju tražiti 
od koga ma drago sudužnika. Ako li pak biva više 
od jednoga su vlast itelja , a jedan sam dužnik, ovaj 
nije dužan brez jamčevine pridati stvar jednomu sumu 
iz medju vlnsiiteljah; nego može iskali da se složi 
privoljenje sviuli su vlnstitelj ah jali da bude stvar pri¬ 
dana u čuvanje sudčevo. x — 

XHI. Obveza nerazdilno. 

Sada pristupamo na „ Obvezu nerazdilnu „; to- 
jest': „ Dugovanje stvari koja se nejma razcipiti , da 
baš i može. „ 

Ovo je ono što seljaci mučno razume. Dodajemo 
doklem ovdi jednu priliku po dogadjnjti naravskomu. - 

Petar i Pava, kakono hašliuici njihova olca (ili 
za drugi uzrok) dužni su Anti stotinu talirab ; i dola¬ 
ze do nagodbe. Po §. 889, budući da se dog može- 
razdiliti, Petar je dužan 50, a Paval 50. 

Dali Ante hoće ji svezali nerazdilno , da mu bu¬ 
de imenjak pouzdaniji; jer se boji da ko od njih spa¬ 
dne u nestatak, pak da izgubi jaspre. Zato kaže: „ Ja 
bocu da vi oba, podvežete se jedan za drugoga ne- 
razdiljivo, ter ako mi jedan neplnti, nek mi plati dru¬ 
gi; a nek ini je na obir pitati sve i od jednoga sa¬ 
ma, ili od obajuh. Dužnici pri volje loj nagodbi. Kada 
vrime dodje da Anti bude plaćeno, svaki dežnik valja 
da se nada i brine za sve koliko; zašto Ante može 
pitali sve od jednoga sama hn obir izmedju dvajuh. 
A onaj koi za drujia plati, ima pravicu polirali ga za 
nje-zov dio duga. Kako smo rekli za dva druga u ob¬ 
vezi neraz' ijivoj, razumi se i za 20, i za !£00, i 
lako dalje; i .svakako biva obvezan: „ jedan za sve¬ 
kolike, a scikolici za jednoga. „ Da tko i nejma š čim 
platiti, njegov dio pada na rame ostalim sudužuicim 
ncrazdilnini. — 

Za ovim našim pridslovom, pridajemo znpovid 
zakona kako stoji u §. 891. 

„ Ako većo kipah obećaju nerazdilno (uskupno) 
is’u stvar, po taj način, da se obvežu pravo baš sv>> 


ki za svekolike, a svikolici za dojedooga; svaki od 
njih dužan je za vas dug. U loj zgodi visi o samo¬ 
volji virovalelja hoćeli od sviuh sudužniknh, jali od 
nikoliko ih, tražiti vas dug; ili u dile na obir,* jali 
tražiti od jednoga sama sudužnika svekoliko. T potle 
nego je virovatelj zametnuo pravdu, ter ju pak zapu¬ 
stio, ostajemo još laj obir; tako da, ako bi nd jed¬ 
noga , jali drugoga izmedju sudužp.ikah bio plaćen za 
koi dio, može tražili ostatak od ostalih. „ — 

Tako biva kad je virovatelj jedan, a dužnikab 
nerazdilnib puno. Dali - što biva, kad je virovaleljah 
nerazdilnih puno, a dužnik jedan? - Evo što zakon 
veli u §. 892. 

„ Ako li je ko obećao istu stvar u čilo vito mno¬ 
gim kipima, dajući njima baš pravo povlasl pitali ja 
nerazdilno, dužnik je obvezan Jati ju svu-koliku o- 
nomu izmedju virovaleljah, što je nju najprvi zapitao. 

Biva pak nnravski razložilo što veli §. 893. 

„ Dok jedan sudužuik platio je vas dug virova- 
telju, ovaj nemože tražiti već ništa od ostalih suduž- 
nikah. A potle neg je bio plac'en od dužnika podpuno 
jedan od suvirovaleljah, drugi savirovalelji neimadu 
pravice na drugo pitanje. „ — (sliedil će) 

Štipan hićecič. 

Poslovice 

pravdoslovne u ilirskom narodu. 

(produženje) 

Bolje se na dno njive dogovarati, nego na vrh 
njive karati. 

Brzo idje, ali izvan puta. 

Car na cara bez velike neće. 

Car>kn se ne poriče t. j. car što reče to i održi. 

Ciganski se valja pogadjati, a gospodarski platjati. 

Da je moja žena vrač, a ja da sam trgovac, 
nigda nehih štetovao. 

Da je na pasju (volju) , nigdi konjah nebi bilo. 

Danas vezir šutra rezil. 

Dan i komad t. j. što zasluži to pojede. 

Dao Bog, ali nije imao kome. 

Darovna ruka siromaška majka. 

Darovnome konju zubi se negledaju. 

Daće Bog gaće, ali neznani kad će. 

Dva hala na jednim jasliina neinogu biti. 

Dva bez duše, treći bez glave I. j. kad se dvo¬ 
jica protikomu zakunu on je propao. 

Da te Bog sačuva od nenadue t. j. smrti ili ne¬ 
sreće druge. 

Dva loša , izhiše Miloša I. j. jakoga. 

Dva ljulca kamena, nikad dobro brašno mljeti ne 
mogu t. j. dva ljuta čovjeka, nemogu zajedno biti. 

Dva pat mjeri, a treći kroj. 


#). Ove poslovice, kao i one u br. 9. vadimo i z zbirke g. 
Vuka Stelanovića. One paka u br. 10. poslao nam je G. Vuku 
Vrčević, i nisu još nigdi bile utiskane. — Koristilo je svako¬ 
mu , a navlastite sutku, koi svagdano obći s pukom, da znade 
dosta ovakih poslovicah. Cesto jednom poslovicom, kada je u 
zgodno vrieme upotrebijena, podje sudcu za rukom nagodili 
stranke (parče), o čem Lmadosmo prigodu i sami uvjeriti se. 
Prcporučivamo dakle našin mtadjanim činovnikom, da jih sto 
večma uzmogu na pamet nauče. 
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Dvie se ribe no jodnoj vatri peku , pa jedna dra¬ 
goj ne vjeruje, 

Dvie ti volje, a čelri ćudi (pa čini sad kako ii 
drogo). 

Djeco su nevjerna družina. 

Dtaku na četvoro ciepa t. j. istražuje i najmanje. 

Dobar espap (roba) lasuo kupca nadje. 

Dobro je (kasto) i pametnu ženu poslušati. 

Dobro je svašto znati, ma nije sye tvoriti. 

Dogovor kuće ne obara. 

Dogovorna je najbolja. 

Dogovorna (uredba) selu odgovara. 

Dok imaš donde i čuvaj. 

Dok je srećo, nije štete. 

Dok je aša , dotle je kuća naša. 

Dnkle prosi, zlatna usta nosi; a kad vraća pleća 
obratja. 

Dok mi je abe, ne bojim se age. 

Dok se mudri namudrovaše, ludi se naživovaše. 

Dok se pravi ne namuči, uemnže se krivi naći. 

Dok se ćoviek sam ne osramoti, netnože ga ni- 
ko osramotili. 

Dok se ćoviek čuva i Bog ga čuva. 

Dok srce ne zaboli, nemože oko zaplakati. 

Dok čoviek s čoviokom vreću brašna ne izie, 
nemože ga poznali. 

Dolijao I. j. pohvatale mo se laži. 

Domaći k«nnt na putu ne valja ništa. 

Dosta blaga al mu nema traga. 

Do suda kao krvnici, a od suda kao braća (tre¬ 
ba parci da budu). 

Dotjerao do torbe I. j. do prošnje. 

Doći će vidov dan, vidieeum k<> jo viera, ko li 
neviera. 

' Doći će vrag po svoje. 

Doći ćc vranac u tiesan klanac. • 

Doći će i nj »mu crn petak. 

Doći će sunco i pred naša vrata. 

Docne (kasno) je onda slediti kad neslane. 

Dočeka će maca vrabea na stožeru. 

Došao mu iuć do nokatah. 

Došlo do gusta t. j. do nevolje. 

Drvo se na drvo naslanja a ćoviek na čovieka. 

Drži rieč kao i rešeto vodu. 

Drži se nova puta, stara prijatelja. 

Drugome na volju a sebi nevolju (učiniti). 

Drug ti zrcalo a srmia (imanje) pamet. 

Dug je zao drug. 

Dužau kese ne veže. ( ’sliedičej. 

Razlikosti. 

Došao nam je do rukuh odgovor ovdašnjega ipo- 
tekarnoga Shranišla, koje vraća jedno pismo Prodaje- 
kupovine, od kolarskogu suda polvrdjeno i porieza- 
no porezom menenja vlastitosti , veicći da ga neće 
prepisali budući ilirski napisano! bez zakonitog* pre- 
vodailt Komu je to prepisanje od godnikah bilo na¬ 
ručeno učinio jo svoju tužbu na Visoki Opozovni Stol; 
ubvamo se da će ovaj neporočnom svojom nepristra¬ 
nosti riešili stvar kako se pristoji, i da neznanje ka¬ 
kvog* pisara noće osobnom pravu oškodili. 


— Slovenski časopis „ A lovice „ javlja, do nekoji 
slovenski književnici namieravaju u slovenskom jeziku 
izdati prevode znamenitih starogrčkih i rimskih kiasi- 
kah kano Omira, Julia Cesara, Salustia i Ciceronovo 
dielo „ de officiis. „ Da je spomenutim spisateljima u 
istinu do toga stalo, to sviedoči „ Slovenska Bčela , 
koja nam onomad donosi provod Iiiade Omirove. 

— G. P. Tčrdina dogotovio je „ obris krajnske 
sgodovine „ kojega će dati na svietlost slovensko 
družtvo u Lubljani. (Neven) 

Pravoslovno Jezikoslovje. 

(produženje) 

nastupnih gromade - difensore delta raassa - Verlre- 

»er der Masse; 

upravitelj dobarah - amminislratore dei beni - Ver- 
vvalter des Vermogens; . 
zaduženih - oberalo - Verschuldeler; 
izrok - editlo - Edikl; 

odred vierovnikah - delegazione dei credilori - Deie- 
gation der Glaubiger; 

razredjenje vierovnikah - classificazione dei credilori 
— Classification der Glaubiger; 
prednost - priorita - Vorrecht; - tužba zbog pred~ 
nosti - petizione di priorita - Vorrechts-klage ; 
žalba zbog prednosti - gravame di priorita — 
Vorrechls-Beschvverde; 

polaganje računah - rendimenlo dei conti - Bech- 
nungslegung; 

dokaz - prova - Bevveis; - dokaz i proticu dokaz - 
prova e riprova - Bevveis und Gegenbeweis; - 
dokaz podpuni - prova piena - Vollstanuiger Be¬ 
vveis; - poludokaz - prova semipiena - baiber 
Bevveis; 

dokazni predmet - oggetto della prova - Bevveisgc- 
genstand ; 

dokazno sredstvo - mezzo di prova - Bevveismitlel; 
dokazna moć - forza di prova - Bevveiskrafl ; 
dokazno postupanje - procedura probalorinle — Be- 
neisverfahren; 

dokaznica - scriltura probaloriale - Bevveisschrift; — 
protidokaznica - coutroprobaloriale — Gegeubo- 
vveisscbrifl; 

dokaz po hpoviedi - prova per confessione - Bevveis 
dureb Eingestandnisz; 

dokaz po pisanih izpravah - prova per mezzo dei 
documenli scrilli - Bevveis dareb briefiiche Ur- 
kunden; 

dokaz na viečni spomen - prova a perpetua roemoria 
— Bevveis zum evvigen Gedachtnisz ; 
dokaz brzorvčni po sviedocih — prova sommaria per 
teslimonj - summariscber Bevveis durch Zeugen: 
dokazni članak - articolo probaloriale - VVeisartikel; 
pitanja obćena - interrogatorj generali - aligemeine 
Fragslucko; 

pitanja posebna - mlerrogatorj speciaii - besoudere 
Fragstficke ; 

sviedok nesposobni - testimonio inabile - Vervverllicher 
Zeuge; 

sviedok si/mljivi - lestimonio vizioso - bedenklieber 
Zeuge; (sliediće) 


Tlslium Brace Uattara 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

( H«irvat»Ua poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 3 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 


U Zadru na 22 Ožujka 1852. 

Pamet ljudska neograničena u pomišljenju, pro¬ 
mišljanjem satuim svoju misao dovede do djelotvorno¬ 
sti, bez koje svako zamišljenjc ostaje siena, taština, 
ispraznost. U razloženjim našim, koja redom prinosi¬ 
mo na svjetlo ovim listom, nismo se do sada upustili 
za tom sienom i taštinom, da se pokažemo mudrijaši, 
čim bi moglo najmanje povietarce na svoju volju za¬ 
nosili naša naumijenja : mi smo svedjer promotrili o- 
kolnosli, u kojim se nnRodimo mi, narod i Vlada; ler 
■po tima samo promislili smo i izrekli što nam je pro¬ 
sti razum pokazivao. 

Glavno što smo svedjer tvrdili jest, da se narodu 
nijednom neprisloji i nemožo Sudili, ako se njegov 
jezik m-poznaje; a dokazali smo da je pravo, da je 
potrebito njegovim ga jezikom upravljali, da sudac 
nemože obiegnuti rieči islaste, a zato jezik sudjenoga. 
Što će naša tvrđenja, što li naši dokazi pred Vladom 
opremili to jurve santi možemo doznati, to nam Vlada 
svojim dielom pokazuje. Niemcu se piše I sudi niema-, 
čki, tnliancu talianski, magjaru magjarski, čehu češki, 
poljaku poljski, rusinu rusinski, borvatu i srbu . . . 
ovo nemožemo cielovito izreći; jer baš što loga nije, 
za tim smp da pokažemo 'da ima biti. Ali toma jurve 
možemo se nadati očito; jer narod našega jezika, 
koi Dalmaciu naseljnje ako nije toga dostigao, jest 
jurve dobio oni koji stanuje u ostaloj Banovini i Voj- 
vodovini. Novo uredjeuje naših sndovah ovim će nam 
cvielom procvasli, što ćemo veselim srcem i svietlim 
obrazom stupili u kolo inih narodah, koje vođi jedina 
Vlada. 

Nitko neposnmni, da što čekamo, to da snijemo, 
a to da će nam u očekivanju izčeznuli: ko bi to po¬ 
mislio , taj bi u napriečac osudio kaoo nepravednu, 
kano nepostojno Vladu, koja se nije i ostalim narodim 
toka pokazala. Što su drugi narodi dostigli, što je naš 
narod van Dalmacie dostigao, to nas je dosada mi¬ 
nulo; jer preinačenja nikakova nijo se uvelo do sada 
kod našega sudovanja; ali ono što ćo bili, šio ima 


bili bez sumnje, jest da će se nama našim jezikom 
sudili. Ovo što šino do sada toliko krat ponovili, ni¬ 
smo nigda na taštinu , na sienu naslonili; nego svedjer 
ili na ono što jurve slavno i nepomično obstoji, ili 
na samu i prostu pravda, koja nemože čovieka pod 
Bogom mimojti; cienimo za to da nismo a tašte iz¬ 
rekli našu rieč. Nu da sveto više pokažemo nepomič¬ 
ni položaj našega očekivanja, oiiš primiera ostalih na¬ 
rodah i dielom našega istoga, prinieli ćemo tri istine, 
tri zgode, koje su izašle od iste Vlade, od koje če¬ 
kamo našu pravicu. 

Prva istina , očita svakomu, jest, da se od naj¬ 
niže do najviše učione naš jezik uči, i da laj nauk 
tolikim naporom Vlada upeljuje, da na svrbi učiteljnn 
godine učioniška upraviteljstva duži poslati joj osobiti 
dopis o napriedku toga nauka. 

Druga istina, ako gdiegod i u prah zabačena, 
jest da s’ ovu stranu četiri godine bilo je od vrhovno 
Vlade naručeno svim kotarskim sudovim, da započmu 
voditi iztrnživanja o redarstvenim prestupciin našim je¬ 
zikom ; nek se tako započme narodu ona pravica, ko¬ 
ja ga nemože mimojti, i nek se činovnici obiknu u 
manjim postim oaom jeziku, koim bi se s’ vremenom 
u većim služili, četiri su godine da ta istina obstoji 
u dielu: nn promislimo u četiri godine, činovnici, če¬ 
ljad vrstna i izučena, koliko će biti u poznavanju na¬ 
šega jezika nopriedovali, čim su mu po njihovu činu 
i prie viešli bili I 

Treća istina, koja je kano jezgra buđoćnosli bila 
do sada, a i još biva, jest, što smo po novinam do¬ 
znali , da Poviereništvo, nastavljeno da novo sudovno 
uređjenje u Dalmacii osnuje, jednoglasno je na to pri¬ 
stalo , da sudovni sloli n razpravljanju karne pravdo 
našim se jezikom započmu služiti. 

Osnova ona radi proniienjenih temeljah državnoga 
nredjenja nemože ostati onakova, kakva je bila osno¬ 
vana: prie ili poslie, nadamo se brzo, biti će poprc- 
gledana i preiuačeua po novim temeljim, koji su na 
svrbi prošaste godine bili proglašeni kano stalni stožer 
ri budućega vladoredja. Nu što novi temelji u prvnč- 
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nem uredjenju neukidaju, !o ima oslati nepomično: lo 
vrhovna vlada svojim izgledom tvrdi. 

Što je svakomu narodu srodno, jezik, to se ne- 
bi nitko usudio ukinuli: to je do onoga uredjenja, po 
komu narodi su se narodili i jezici po hielom svielu 
razlučili. Za lo u preinačenju^sudovne osnove u Dal- 
macii poviereničtvo na to nastavljeno sve ostale svoje 
odrede preinačiti će toliko, što se mogu uporediti no¬ 
vim državnim vladorednim temeljim; a što je o našem 
jeziku odredjeno, to će ostati na prvom; jere da bi 
poviereničtvo naumilo da u Dalmatinskim ■sudovniin 
stolira bude u nnpried, kano do sad jezik inostrani, 
nebi svoju zadaću izvršilo; pače bi se protivilo na- 
mieri Vlade, koja je jasno pokazala i pokazuje da 
neotima nikomu, nego da čuva i brani svakomu ono, 
što je komu Bog dao, kano što je nama našu rieč. 
Mi nebismo mogli takve grdobe posumnjiti o inostra¬ 
nom čovieku prostim razumom nadarenu , a kamo li 
možemo predati, da bi muži izučeni, domorodni ri¬ 
nuti sebe i svoj narod u skrajnu sramotu i neurednost! 

S’ toga, što necienimo sebo od drugoga mudrije, 
držimo da nitko, kano ni mi, neupušta se za sienom 
i taštinom; ali Čim so vidi da je ćoviek zanošeu sva- 
kostranim vietrom blaznenja , samoljubja, osobite ko¬ 
risti , čim čoviek u svojim naumljenjim do loga dodje 
da sam sebi protuslovi, mi nećemo pristati da ne gla¬ 
simo onu pravdu, kojoj je Bog isti tvorac i škrbitelj. 

Oličeni 

Anstriauski gradjanski zakonik. 

(produženje) 

§. 90. Prie svega obadvie strane imadu jednaku 
obvezu na dužnost ženitbenu, na vteroosl, i na pri¬ 
stojno zamienito postupanje. 

§. 91. Muž je glava porodice. Kao takovi on i- 
ma osobito prdvo da upravlja kućanstvom; ali je du¬ 
žan davati ženi pristojno uzdržanje po svojoj imovini, 
i nju u svih prigodah zastupali. 

§. 92. Žena uzima prezime muža svojeg, i o- 
živa prdva njegovog staleža. Ona je držana ići za 
mužem u prebivalište njegovo, pomagat ga po mo¬ 
gućnosti u kućnjih posiovih i u tečenju, i n koliko i* 
Šle domaći red izvršivnti dane po njemu naredbe, i 
skrbit se da ih i drugi izvršuju. 

§. 93. Muž i žena, ma bili o tom oboje složni, 
nemogu nikako ukinuli samovlaslno saveza ženilbenog, 
i to tvrdili oni da ženi'ba nevalja, ili tražili razpust ') 
ženilbeni, ili samo rnzstnvu *) od trpeze (stola) i po* 
stelje. 

§. 94. Nevaljanost ženitbe, kojoj smela kakova 
od zapriekah navedenih u §§. 56,62,63,64,65, 
66, 67, 68, 75 i 119 ima se iztraživati službeno. 
U svih ostalih slučajevih treba čekati, da lo zaištu o- 
ni, koji su po ženitbi sklopljenoj sa zapriekom uvre- 
djeni a svojih pravih. 


') razptut lenitbeni - scioglimento det matrimonio - Trennung 
der Ehe - *) razstava od trpeze i postelje - separazioue di letto 
c đi menza - Scheiđung von Tisch uad Bett.- 


§. 95. Drug zakoniti, koi je znao za bludnju 
dogodivšu se u osobi, ili za strah zadat drugoj stra¬ 
ni ; takodjer onaj zakoniti drug , koi je znao da he- 
može iz uzrokah naznačenih u §§. 49, 50, 51, 52 
i 54 sam po sebi sklopiti tvrde ženitbe, pa je zata- 
jao ovu okolnost, ili je lažno rekao da ima potrebno 
privoljeoje, nemože radi svoga vlastitoga nezakonitog 
diela ustati proti valjanosti ženitbe. 

§. 96. U obće samo nevina strana ima prdvo i- 
skati, da ?e jpogodba ženilbena proglasi da nevalja; 
ali gubi ove pravo, ako obaznavši zaprieku , slicdila 
je živili u ženitbi. Otac, tutor Hi skrbnik mogu se o- 
prieti ženitbi sklopljenoj samovlaslno po roalolietniku 
ili podložnomu'tutorstvu ili skrbništvu, uli samo dok 
trnje očeva vlast, tutorstvo ili skrbništvo. 

§. 97. Razprava o nevaljnnosti ženitbe spada sa¬ 
mo pred sud zemaljski onoga kotara u kojem muž i 
žena običajno prebivaju. Isti sud odrediti će fiskalni 
ured , ili inoga kojega razumna i poštena čovieka da 
izvidi okolnosti, i da brani žeuitbu, da bi se tako 
službeno obaznalo kako stoji stvar i onda, ako je 
razprava započeta na prošnju kakove stranke. 

§. 98. Ako se znprieka # inožo dirnuli, sud ze¬ 
maljski nastojati će lo učiniti, naredivši šio je za o- 
vo potrebno, i u porazntnljenju sa strnukaini. Ako ii 
je to nemoguće, sud zemaljski presuditi će da ii že- 
nilba valja ili nevalja. 

§. 99. Predmnicva 3 ) je svagda za valjanost že¬ 
nitbe. Navedena zapricka ženilbena mora dakle biti 
podpuno dokazana, i ovde neimn snage dokaza su¬ 
glasno priznanje muža i žene, niti se o tom prima i- 
kakova prisega njihova. ( slieđiće) 


Ustanove Kneževine Popke. 

(produženje V. Br. 8). 

Svedjer su bili i bili će zakoni i uredbe držav¬ 
ne , nnjpravednie mieriio narodnoga razuma i narod¬ 
noga ćudoredja. Ovo mieriio je istinito samo kad se 
narod svojim vlastitim zakonom vlada, kada inostra¬ 
noga prisilenja do njega nedoprre; jere gdie inostra¬ 
no prisilenje upeljuje što je preko ili proti narodnoj; 
ćudi, tuđe je mieriio izdajno , tuđe se može jedino 
narod procieniti po svomu odnošenju prema inostra¬ 
nom nasilju. Poljičani, koji toliko stolin’ godinah uži¬ 
vaše svoje narodne zakone, svoje vlastito državno li¬ 
re dje nje , prikazati su nam se visokim i oštroumnim 
razumom nadareni toli u zakonim pojedinim, toli u 
sudovnom postupanju, toli u državnom uredjenju. Sva¬ 
ki članak, koim to dublje ulazimo u poljićke zakone, 
to bolje nos uvieruje o poljičkoj mudrosti, prostoj 
mudrosti, ali zato to častivioj, o poljičkoj ćudi, izvr— 
sitoj i plemenitoj. Mi nemožemo ovdie ponovili šio 
smo do sada rekli; nu naši štioci spomenuti će se o 
izboru kneza poljičkoga, o redu zakonotvorja, o po— 
rolnoin sudovanju, o ukinulju"robstva, o uapsenju i— 
manja, o dielenju imanja i t. d. što smo prinili kana 
zrcala, u kojim se poljički um i poljička ćud ogleda. 


*) predmnicva — presunziono - Vermutluing. — 
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Vidili smo da poljička država čime je kano i 
drage onadašnje vlade upliv crkovni pozakonila, cr- 
kovne zakone toliko je poprimala što su se s’ narod¬ 
nim životom sudarali. 

Redom postupajući, onim redom, koim su zakoni 
poijički u knjizi prepisani, došli smo do sliedećega: 

Od soadje ali boja. 

„ Ako bi se ko s’ kime svadio, ter se skubii 
„ ali bili bez rane ali modrico, oni tko je poveo boj 
„ plaća osudu po zakonu libarab - 25. „ i t. d. 0- 
vim načinom počamši od modrice pobrojana su razli¬ 
čita oštetenja, koja. bi se u boju na lielu učinila, i 
svakom je primctuula osuda u pinezu. Medju inim ra- 
zlučenjim od rane do rane jest i ovo: jedali je rana 
na obrazu ili na ruci gdie svita nepohrica , ili je gdie 
svita pokriva; prvačna , to jest, koju svita nepokrica 
sudjena je dvostrukom globom , ncg’ druga. 

Ovi nam članak pokazuje veliku cienu, kojom 
su cienili Poljičani osobnu slobodu; ter tako su manja 
zločinstva globam pedepsavaii no robovanjem nikako-^ 
vim. Da nebi ko Poljičane potvorio kano divlje i neo¬ 
tesane ćudi opazićemo da ovi način pedepse bio je 
svedjer držan, kad bi se zločinstvo prigodom scadje 
ili boja dogodilo, to jest, kad uebi se moglo posum- 
niti zloćinske namjere u onom, kol bi drugoga ošte¬ 
tio : vidit ćemo u drugom članu , kako su oštro naj¬ 
manja razbojničnn prestupanju pedepsavaii. 

Globna pedepsa i sada se po državani nastavlja ; 
ali po sve riedko, i to jero se drži da bi globe raz- 
tvorile put svakom posilju od bogolacah, kojim je la¬ 
ko globu izplalili. Toga se u Poljicim nije moglo do¬ 
godit; jere imanja budući u prvom naseienju po ple¬ 
menitu razdieljena, a kasnio uzdržana kano nnjglavnii 
ako ne jedini način življenja, u prostoti i u zakonitom 
ćudoredju , nisu ugladjene strasti, i divlja ganutja o- 
tvorali put po komu bi jedan u čas obubožio, a dru¬ 
gi se mahom obogatio, kakono se danas dogndjn u 
prosvielljenioj, ru možda divljioj zadružbini. 

A ćudoredje kog* mi u Poljicim hvalimo, i pro- 
6vietu , koje nisu bili Poljičani po sve lišeni, nnhodi- 
mo n ovom istom članu naznačene , tako čisto kako 
nije n mnogim mudrim zakonim sadašnjega vremena. 
Coviečje poštenje, neće nam niko zaniekali daje pra¬ 
vo uredne ćudi poglavito znamenje. Poljičani su toliko 
se poštenja držali da udarac, modrica, rana, koja bi 
poružiia ćovieka na licu dvostrukom se globom pe- 
depsnvala neg’ ina. 

Doistine, čim ovo o Poljičanim tvrdimo, nena- 
pominjemo, da sn Poljičani mala grana slavjanskoga 
velikoga naroda, jere braći pišemo, koja znadu to, 
a i ovo znadu da narodni život po svem našem ple¬ 
menu bio je svedjer jedini, i na svakom kraju isti. 
Koji poznaju poviestuicu našega naroda, ti čitajući o- 
va naša razloženja o Poljičanim, i sami namienjuju 
naše rieči svemu oarodu; jere ili Dušanov zakonik li¬ 
čili , ili ustanove pojedinih mieslah i gradovab, ili o- 
bićaje i ćud izučili s krnja na kraj svega siavjanstva 
svađa nahode što mi u Poljicim i poljičkom zakoniku; 
po svem slavjauslvu rekosmo, a navlastito u jugđsla- 
vjanskom plemenu. 

Ovo pleme medju ostalim slavjanskim možemo 
tvrdili da jo najprvo stupilo na oni slepen prosviete 
na koi su kašnje ostala plemena došli: to nam jugo- 


slavjanska povieslnioa dokazuje. Ali posadjeni u po- 
krajinam, koje radi njihova zemljopisnoga položenjh, 
bile su svedjer želja divjaćkih ili posilnih narodah, 
pod silom smo tudjom propadali, čim naša braća inih 
plemenah, ogradjeni ili naravi, iii dalečinom, podizali 
ga so u razvijanju srodnoga duha, srodne moći i tako 
nas u prosvieti nadhitili. Nu sieme je u nami, Ogrija- 
no je i gojeuo; ako nevoljni razdor, koi Bogu hvala 
ma! po ma! izčezava, medju nam se ukine, podignuli 
će se opet gorostasni strok i prooavtiti će neumrlim 
cvietom istine i pravde, koje su u isto doba kćeri i 
matere pravoga prosvietlenja ljudskoga. Hi u poljičkita 
ostanovam što možemo gojimo sieme, da prinesemo 
i nnš brižni trud veleyebkomu dielu. (sliediće .) 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

(produženje V. br. 11.) 

§. 8. Seljani. 

Od gradskih stanovnikah valja razlikovati seljane 
- districlunles - t. j. žitelje gradskog kotara, koji su 
živili ponajviše ležanjem poljak i blagom, dolaZeć ii 
gradove samo radi svojih poslovah i da nabave što 
jitn je potrebno zn kućnu spravu. Najveći dio ovih 
seoskih slanovnikah jesu čistog slavianskog podriekla, 
i poznati su pod imenom vlahah tal. morlacchi. Ima 
nekih zgodopisacnh koji tvrde, da prvobitni žitelji Dal- 
macie niša bili Slaviani, već da su se poslie sadružili 
s došavšimi Slaviani, i s njima so u jedan narod sto¬ 
pili. Ali mnenje to neima doisto nikakova temelja; jer 
još u najđavnia doba nalazimo svuda po Datmacii sla- 
vianskn itnena, slavianski jezik i slavtanske običaje. 
Nnjstarie ustanove naših primorskih gradovah pune su 
hrvatskih riečih, ko)c se tiču poljodielslva, miestnog 
položaja i t. d. Tako na pr. a zakoniku Hvarskom i 
Korćnlskom nahode se sliedeća imena; pokojni dol , 
Bristavo , smartna masica , smirljice, vodice , tnočil- 
nica , krivi-las , statioev-laz, dolac, dol , čisla. Nego 
ovde mogao bi ko upitati, po koi način mogoše ne¬ 
jaki gradovi primorski i njihovi stanovnici pokoriti se¬ 
bi a kad i kad silno tlačiti mogućne slaviane, koji su 
nji sa svih slranah okruživali ? Na ovo pitanje odgo¬ 
varamo u kratko: slavianski vojvode ili župani sagrn- 
diše i podigoše mnoge naše gradove; a u rimskih 
gradovib kano: Zadru, Trogiru, Hvaru, pošlo se o- 
malio veoma broj prvobitnih žiteijah, dodju i nastane 
se mnogi slaviani iz susiedstva, sužnji, odpušteoi i 
slobodni, te se siedine s gradjnni. 

U gradovib i naokolo ima i danas u pučkoj ruci 
najviše krnetah; đočim podalje od gradovah idući k 
turskoj medji težak - (ako nazvani Vlah - radi po¬ 
najviše svoju vlastitu baštinu, i plača soje desetinu, 
nepoznajuć nad sobom ni gospodara ni vlastelina. U 
Bukovici, na pr. u Kistnnjam tu do skora bilo je o* 
bitelih, a ima jih i dan današnji, koje broje preko 
30 ukućanah. Takove su .porodice Štrbac, Popović, 
Macure, Krnele i t. d. Govori se da je sva seoska 
zemlja bila negda vlastnost pomenutih porodicah, ko¬ 
ja su oni zajednički uživali. Tomu se nije čudili, jer 
još kod drevnih Slaviaaah biaše običaj, po kojem ple- 
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mena zamienilo uživahu išla zemlja, kako je i dana* 

ča lio 0 y n J , Ca ; eVi r K A da j® dois, ° ,ak °vi obi- 
Sj ” 0 ^ Da,mnhnah ’ sviedoci grčki zemljopisac 

dln rf ’ i°* ° , 0r " e ° Vak ° govor]; U Dalmacii „ije¬ 
dan domaćin neuživa zemlju više od 8 godinah- kada 

prodje oam. godina, valja da se zemljovidi izno¬ 
va medju porodice te . toga nitko u Dalmacii „orno- 
m Te ™ da J e zero, J a njegova baština. w 

Kraetinstvo ilili po lal. colonia nalazi se „ D ri- 
inorskih gradovih još od najdavnie dobe; jer 0 njemu 

rz\ ml r D ! SVi 0bĆinski znk0,lici - Ne™*. se J r 

' k « za, ^ đ « to slanje primorskog težaka jeste 
zaostanak negdašnjega nevoljnišlva. Siaviani, koji su 

slnhn/™T V,ll | nas,an j iva,i ’ bi!,hu većom stranom ljudi 
slobodni ili uskoci; a mučno je vjerovali da su ovi 

uskoci bili nakani od slobodnjnkah poslati sužnjima 
Sva je prilika dakle da su kmetoci u nas poslali K 
I o domaćemu odnošenju, koje biaše medju pojedinim 

k o m šT4 8 H neS !t 0 r. Slwb0đn ° j P°»° dbi m u ^voru" 

kao što se dogadjalo , po ostalih slavini,skih pokraji- 
Mh. Istina je živa , da u nekih obćioah slanje seljakah 
bilo je nalili suŽBnjstvu, navlaslilo u Koloru Uzrok 
lome biaše laj, što srbski i bosanski kralji 0 i>ičav a £u 
darivali gradovim uz zemlje i stanovnikenjihove Ta- 
ko na pr. Dubrovnik dobio je god 133'! , ir t o, r 
kralj. Srbskog Si.n i Ra ,, J . J £, ° „ S « 

poklon, obdioi Kolorskoj Ubio, tedonicj * Krlofo a 
ljudina koj, au oodo iivili; te Koiorsko vi.de „a ,e- 
melju pomenute darovšline pritvrdi: [{orno su re¬ 
čeni ljudi jednoć dopali, tome valja i da ostanu u 
vieke viekovab, i da ne,noga odseliti, nego da osta¬ 
nu na istom miesto i u istom selu, gdi su se rodili- a 
gospodar zemyo da nesmie ih ničim legoliti-i t. d b- 
vo je čisla glebae adscriptio. U Kotorskoj oblasti bilo 
je dakle po svoj prilici sužanjstvo. Ondie J |ežaci zvali- 

5“ P ° ' rnenu | V0 Jf? gospodara „ homines Levaani, 
Mare, Bas.lu et Serg, Jachogne; bomlnes de Cernipla- 
ta et homines Micho Buchiae. ,). P 




Razlikosti. 

- Vlado belgianska naredila je da se za uaapried 
ukme kazan rnžišla (berlina) i javne izstavke. 

Troškom matice češke izišle su u zlatnom Pra- 
8» knjige: I. Mudrosloci nar. slocanskšho ce prišlo - 
f*“’ od Celahocskeho. Vćrbu ovog književnog diela 
izjasnio se veoma pohvalno znameniti časki mudroslo- 
vnc Dr. Hanus u Časopisu Muzeuma svezki 4. za 1851 
god. Jzmedju ostaloga veli on, da nijedan narod eu- 
ropejsk, nen.ože pokazali toli bogate zbirke poslovi- 
tmh kao slo jo zbirka g. Čelakovskog, u kojoj ima 
preko 14,000 poslovicah sveslovanskih. Ciena joj j 0 
Z: f * 9 f* “ \ Rostliničtci ( botanika) u Čeckach, 
Morati a J*nych zemich rakuskeho mocnarshi doma - 
eteh od Dr. Slobode. Ciena f. 2 „ srebru. 

* - Za narodno kazalište u Zagrebu sakupljeno ie 
do sada 26,700 f. u srebro. P J ° jo 

'i l'st. Kot. t. 199. 

Mffsnrai anSaHi, (.davatelj trmm 


-- U Celju dne 14 Veljače bila jo držana pri on¬ 
dašnjem zemskom sudu prva siedoica polag cesorske 
uredbe od 22 prosinca pr. god. u kojoj na miesto po- 
rotmkah sudili su okrivljenika pet pravoslovnih soda- 
cnh , jedan pređsiednik. Obtuženik za upalidbu biaše 
ležnk, i sud našavši gn kriva osudi ga na 15 godi- 
nah u ležku tamnicu. 

— Češki list „ Vesna „ veli, da a anstrianskoj 
cesarovim izlazi 48 časopisah, od kojih je 21. Če- 
skoslavianskih , 18 jugoslavenskih , 7 poljskih i rusin¬ 
skih ; - polog sadržaja ima političkih 12, crkovnih 7, 
krasnoslovnih 7, znanstvenih 16, 7 za prosti pok, 
5 gospodarstvenih (ekonomičnih), 4 pedagogična, 1 
pravoslovni ( a to je naš Pravdonoša) i 1 modni. 

— U Zlatnom Pragu od 1 Siečnja o. g. izlazi kra- 
snoslovni list pod imenom „ Lumir „ Urednik je F. 
B. Mikovec. — U istom gradu izašle su prošastili da- 
nah sliedeće knjige: Archeologićki listi od češkoga 
Jlu7aeuma I. svezak. — Pan Čapek vesela igra iz polj¬ 
skoga od Dr. Fr. Rieger; - Dablato podil iz fran- 
ceskoga od Jos. Litnenski ; — Deboro od Kolara: 
svaki svezak stoji samo 12 kraj. — Kapesui slomih 

poljsko-česky od Jos. Boieslavn Podslranskog. _ U 

Lavovu (Lemberg) tiskana je važna knjiga ”s ruskim} 
pismeni : Islorija drevnjago galicko-Huškano kniaiestc* 
od g. Zubriokog. 

— Naši vriedni susiedi Slovenci u Lubljani i Celju 
drže cečerne zabace u narodnom jeziku na korist po- 
gor.elih selah u Krajnskoj. Svak rado idje u te skup¬ 
štine, nasludjiva se milim zvučim majčinog jezika, ta 
onoliko koliko može priliče nevoljnoj braći u pomoć. 

— U Frnnceskoj na izmaku 1851 godine bilo je 
2, 858 primirileljnih sudovah sa toliko sudaeah; 360 
sudovah prve molbe s’ 2598 sudaeah; 220 trgovač¬ 
kih sudovah sa 1242 sudca; 27 višjib sudovah sa 
y4 f flud c ca »l edan “»jvišji uništožni ili kassacionalni 
sud sa 57 sudaeah; jedno vi§je dohodarslveno sudište 
sa 104 sudca; u sve dakle 3, 467 sudovah sa 7776 
sudaeah. Upisanih odvielnikah bilo je 8, 619. 

— Cieii sviet polag najnovieg diela g. Najmana 
broji 1, 200,000,000 dušah, od kojih u Europi ži¬ 
vu 200,000,000, u Azii 600,000,000 Afriki 140,000 

60000000 ki 60,000,00 ° 5 u 0ceanii lbl1 A “«'ralii 

— Polag časopisa ruskog ministarstva unutarnjih po¬ 
slovah dogodila su se u Ruskoj u zadnja četiri mje¬ 
seca prošaste godine 462 samoubojstva. Iz puške u- 
biše se 41 osobe, izmedju kojih 8 ženskih; 40 od- 
siekoše sebi grkljan; objesiše se 364; troje se otro- 
vaše, 12 utopiše i jedan strmoglavio se s visine. Me¬ 
dju ovim samoubojslvim 355 dolaze ua mužke a 106 
na ženske glave. 


OPOMENA. 

Uredništvo Pravdonošo moH po treći pnt odu 
gospodu predbrojiiike, koji za drugo poletje lanjsko 
godine još platili nisu , da to čim prie učiniti izvole. 
U isto vrieme javlja poštovanomu obćinstvu da može 
poslužit podpuni m brojem iztisakah ovog lista. 

Tbkan Braće BaMare- 
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l Zadra 3 Travnja *»*» 


Da je pamet da suda kao od suda! 

(HćrTAtslcA poilivlea). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu j'e za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 kraje. 


U Zadru na 31 Ožujka 1852. 

čovjek ćemo se nad«, sto ga mimojli neće ni¬ 
kako , o loma misli, ne samo kano o budućoj zado- 
voljnosti svoje želje; ncg’ se spravija saro sobom ka¬ 
ke će se očekanom slvarju odnositi, kako li joj se 
naviknuti. Ovo pomišljenje jest temelj one vieštine, 
koju ćoviek žeN pribaviti n pošlo, komo se sprema. 
Ovako mi razmišljajući o uvedenju našega jezika o 
sudovne stole, pokle smo dokazali da nas nemože mi¬ 
mojli po prostoj pravdi i po nasliedovanju onoga što 
jorve Vlada u tom ebziru oprema, sami sebe smo u- 
pitali: kad to bude, a biti ima, kako će biti ? - Cie- 
neći da svaki naš nepristrani čitatelj, s’ nama željom 
oćekiva sreću« tu zgodu, mislimo da što mi sami sebe 
pitamo, da će bit i drugi upitao. Mi smo danas nau¬ 
mili pokazali svakomu kakono pitanje, tako i od¬ 
govor, koi smo sami sebi predstavili. Na to aas dvo¬ 
struki uzrok vodi, što želimo potaknuti svakoga do¬ 
morodca o tom promislili, i što se nadamo, da ako 
naš odgovor nebode posve pristojan da će nas pri¬ 
jatelji naši o tom obaviestiti, i mudrie svoje nm«nje 
nam pokazati. 

Kake se ima uvesti naški jezik u Dalmatinske 
sudovne stole? Ovaj upit na dvoje se može razdieltii, 
to jest ili se pila o načinu, ili o vremenu. Za to m 
dva kraja dielnno odg »vor. 

Najlakši način po komu se može uvesti naš je¬ 
zik u sudovna diein jest, počeli najprie pisati svako 
pismo onako kako ili zvani ili nezvani parae ili svje¬ 
dok izgovara. Da je ovi način najlakši to nelrebuje 
da dokažemo ; jer svi naši činovnici čime su služba 
pri kom sudu zadobili, tvrdili su da su našem jeziku 
viešli, a još su bolje dokazali prenašajući u lakonski 
jezik tužbe, svjedočanstva, i sve ine posle beji su 
jim pod ruku dohodili. 

Bili će, ko ne vieruje ovoj vieštiui naših činov- 
nikoh, koju mi stanovito tvrdimo i branimo, ne po 
našem osobitom ekušanju, jer kipom posve malo jib 
poznajemo, nu čim su postavljeni da pravdu diele na¬ 


rodu , na njihovu se duievnosl naslonjamo i razložimo 
po onom što se svakđano dogadja. Na svakom natie- 
canju sudovne službe medju glavnim uvietim jest po¬ 
znatije naškoga jezika. Kogod je održao sudovnn služ¬ 
bu ti je đorsfo dokazao, cienim pisanom sviedočbom, 
da naški jezik poznaje: mi nemožemo pomisliti da 
su te sviedočbe lažne. 

U našim sudovim svaki dan se pravda raspravlja 
medju parcero, koji neznadu moga jezika eliš naš¬ 
koga; svakidan se istražuju zločinstva« izpitoju se ob- 
tuženi i sviedoei, koji nerazumiju dragu rieč nego 
našku; a medju to svaka se tatianski pišu. 

Od dva jedno: činovnici no talianski prevode što 
naški čuju ili pravo, iK krivo. Da krivo, tnr posnmnili 
ne možemo, i držimo i tvrdimo da pravo. — Nu pi¬ 
tamo r jeda ii je lakše pisati onim jezikom, koim dra¬ 
gi govori, ali prevodili za rukom pišući inim jezikom 
što se od drugoga govori T - Cienimo da bi se ne- 
svieslan pokazao, ko bi tvrdio da je lakše prevoditi 
kano što se sad čini, nogo pisati onako kako dragi 
izgovara šio mi kažemo da bi bio najlakši način po 
komu uvesti u sudovne stole noš jezik. 8’ ovim smo 
podpono odgovorili na prvi opit i dokazali- isto deba 
da način, koi smo slavili jest najlakši, kako smo s* 
prva izrekli. 

Odgovor na prvi upit o načinu , otvora nam put 
da lakše odgovorimo na drugi o vremenukad se i- 
ma uvesti naš jezik u sudovua razpravljenja? Mi čisto 
odgovaramo r odmah , na čas . Ko se » r nama ne od- 
slbnja r na ono što biva jurve u našim sudim, na da- 
ševnost činovnikab sudovuib, posmiehati će se sa naš 
smioni odgovor; nu mi ćemo gaosviestili-: onim, koji 
ee se na naše rieei namrkositi, r zubiro zaškripati , 
nećemo- ni besicde; istina će jiti sama i na silu pri¬ 
tegnuti za sobom. Mi smo mnogokrat do sada napo¬ 
menuti da s’ ovu strano čeliri godine sudovna izpila- 
nja o redarstvenim prestupcim počela su se naški 
pisati; mi smo dokazali da svaki sudovni činovnik 
u Dalmacii poznanje naški jezik, čim je tako, sto 
smo rekli da se naš jezik n sudovne posle odmak , 
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na ćqs uvede, nije drugo, nego da se na širie na- 
eliduje šio se jurve započelo; nije drugo, nego da a- 
ko se danas može činiti šio je'mučnie, prevodili na 
talianski, može se sutra započeti što je lakše, pisati 
naški što se naški izgovara. Da pak nitko prelieranim 
neosadi naš odgovor, svakoga opominjemo da na 
mah, na čas razumiemo kad Vlada postavi novo su- 
dovno nredjenje po našoj kraljevini. 

Evo smo svakomu pokazali, ono što čekamo, 
kako će bili i kad će biti, po našemu muenju. Naše 
razloženje nemože doisto na silu navesti na svoju što 
se po svietu dogadja ; dali kad Vlada, koja u državi 
spravlja, vodi, savršuje svaka, pravice se drži, od 
stožera, koi je sama sebi postavila, neodstupa, svaki 
prosti ’čoviek može providili, što za čem sliedi. Mi 
drugo ne činimo, mi se o drugom nezabavljamo, ne¬ 
go da napoinenemo, da razjasnimo što se o našem 
sudovnom jeziku tiče, da odbijemo svaku protivnost, 
} oja bi se mogla podignuti, da spravimo sami sebe , 
i nnše častne čitaoce na ono Što pravedno i zato 
stanovito čekamo. 

0 pogodbam u općeno 

Po obšto-gradjanskom zakoniku austriauskorou. # ) 
(produženje V. br. 12). 

Što se je sudužnik u teže uprtio, nemožo ško¬ 
diti .drugomu sudužuiku. Ako li je virovaoc oblakšao 
jednomu sudužniku, drugi nemože s toga tražili ob- 
lokšanje. Zato veli zakon u §. 894 — „ Nijedan iz- 
medju sudužnikah, podlagajućt se prama virovaoeu s 
težim obvezani, škodit može ostalim sudužnicim. Niti 
odpnštenje, jali oslobodjenje, što jedau od sudužnikah 
dostigne za se, ostalim imalo koristuje. „ — 

Što ko plati za svoga druga ima povlast pitati 
da mu bade popravljeno. Ovako zakon u §. 896 — 
„ Sudužnik nerazdilni (ukupni) koi je od svoga vas 
dug platio, ima povlasi, i brez pridatbe vierovaoca , 
tražiti od ostalih sudužnikah popravljanje; i to na jed¬ 
nake dile, ako se nisu bili drugčie pogodili. Ako je¬ 
dan od njih nije bio vridan obvezali se, ili da nemo¬ 
že zadovoljiti za svoj dio duga, ovaj dio ima razei- 


($) G. Iričević napisao je ovi članak o pogodbam na tu 
pohvalnu svrhu, da ga prosti narod u Dalmacii lakše razumieti 
može. Radi toga tumačio je izraze pravoslovne riečima, koje su 
u puku običnie. Doisto nijedan domorodac neće mu zamieriti, 
što se nije skroz držao riečih potvrdjenih po nazivoslovnomu 
povjereništvu u Beču. Ove rieči valja udomiti medj narod malo 
po malo, a to jedino kroz pučke učionice biti može, i bitiće. 
Vriedno je. ovde navesti nekoliko sviestnih riečih iz pisma g, 
Ivićeviča od 24 Ožujka k priatetju P.: < Nije moguće pogodit 
na jedan mah svima naričjima po Dalmacii, sa svim da se ja 
držim smisa, služeći se s riči ma sad jedne, sad druge, sad tre¬ 
će strane, t. j. srbske, hrvatske, bosanske; onako kako mi se 
vidi podebnie s»društvu njihovu, budući da bi ji hotio ja saliti 
ujedno. — Bilo bi dobro da po jedan od svake strane tizib na- 
hčjah tumači u svomu naričju one beside što nisu baš obćeue 
u sva tri naričja. Meni se čini da bi ovo bilo koristno, za da 
i po selim svaka razume i oni koji neznadu zađosta bogastvo 
jezika našega u njegovim razgraneim; koji neznadu slovnicu, 
i koji nejmadu slovnjaka za tražiti tumačenje ričih ; nit imadu 
vrimena za toga posla, niti su tomu trudu naučni. Nego, štiući 
Pravdonošu žatimice, našli bi sve što je od potribe za potpu¬ 
no svaka razumiti. 


1 piti se i nedcpnelnuti se po isti način oa sve : ostale 
sudužnik«. Oslobodjeojo jednoga su dužnika od strane 
virovaoca, oeškodi ostalim a tražitbi popravljenja 
(§. 894). - 

Xin. i!govori (podveze} 

Ugovorim, koji se u pogodbam nadostavljajn, 
prilaga se općeno koliko je zapisano svrha ugovorah 
(pođvezah) nadostavljenih razredbam poslidnje voljo. 
Tako zakon u §. 897 — Pak u §. 898 nasliduje: 

r> Pogodbe učinjene pod onim ugovorim što u ra¬ 
zredbam poslidnje volje drže se kako nenadostavljeni, 
bivaju zanišlo. „ — 

A evo što veli zakon o ugovorim u poglavju 
XII, svrhu načinab za stisnuti, jati povrći, poslidoju- 
volju. — 

„ §. 696 — Ugovor jeste dogadjaj za koji se 
zapinje kakva povlast (kakvo pravo). Ovaj ugovor 
jeste: dopuštajući , ili zabranjujući; s omirom kako se 
on zapne, ili na izvršenje, ili na neizvršenje doga- 
djaja. — Ugovor biva zauslaciteljan , kada samo s i- 
zvršeojera dogadjnja postavljamo za kripostnu onu po¬ 
vlasi koju podiljujemo. A ugovor biva odpustiteljan , 
kada s izvršenjem dogadjaja pristaje povlast podiljena. 

„ §. 697 - Ugovori koji se nernogu ponište 
razumiti, bivaju kako nenađomelnuti. „ — 

„ §. 698 - Odreda s kojom dajemo komn po¬ 
vlast pod ugovorom zaustavileijoim a nemogućim. bi¬ 
va nevaljala; sasvim da dogadjaj ugovora poslao je 
nemoguć unaprida, i nemogućstvo bilo je poznato o- 
poručitelju. Ugovor nemogući odpustiteljan biva kako 
i nenadostavljen. Ove uprave dobre su jošte i proti 
ugovorim nedopuštenim. „ — 

„ §. 700 - Ugovor da bnštiuik, jali zapisovnik 
(legafar, posmrtni-darovnik) baš i kada dojde na zri- 
le godine nejma se oženili (jali žensko udati) drži se 
kao i nenadoslavljeo ...... — „ Ugovor 

da bašlinik jali zapisanik nezdruži se po ženidbi s jed¬ 
nim kipom imenovanim, može biti zakonito naredjen. 

Ako se je dogadjaj desio prie pogodbe, što bi¬ 
va? — Evo što veli §. 899 — * Ako ugovor u- 
tvrdjeo u pogodbi jur se je izvršio u dogadjaja koi 
se je jur desio prie pogodbe, ima biti laj ugovor po¬ 
novljen i pelle pogodbe u- samoj zgodi kada se taj n- 
govor uzdrži u dilu kipa koi ima steći povlast, tor 
se može od istoga kipa ponoviti. n — 

„ §. 900 — Povlast obelana pod qgovorom a- 
stavileljaim prilozi jošte i na bašlinike. „ — 

XIV. Uzroci privoljenja . 

n §. 901 — Uzrok, jali svrha privoljenja, o- 
sobilo postavljeni za ugovor, razume se kakono svaki 
drugi ugovor. Brez toga laka izgovaranja upliv ne . 
madu svrhu vridnosti pogodbe, koja se je sklopila u 
subrimenilo ime. — A pogodbam sklopljenim na brez- 
brimenito ime, valja priložiti ono što je zapovidjono 
za odrede poslidnje volje. — „ 

Ove zapovidi jesu , kako stidi: . 

U §. 709 — „ Ako je oporučitelj ostavio ko¬ 
mu baštinu jati zapis (posmrtni-darak, legat) s kak¬ 
vim naprlkom, ovaj naprtak uzimlje se kftkpno ugo¬ 
vor odpustiteljan j tako d» ; , ako nije to izvršeno, baš- 
tiiiik , jali zapisovnik spada s ostavštine (s onoga štu 
mu je, ostpvljepo) (§. 696 n j 
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A u §, 71t - „ Ako je aptrnčitelj i baš izre¬ 
kao svrhu na koja je ostavition odlučio, dali |]i nije 
*eredto kakono dužnost (obvezu) ktpla aamiiijenomu, 
evaj nenoie bili stegnut *a tn svrb» bi ostavština u- 
loiiti. —* (tliediće) 

Štipan Icićević. 



Razlikostf. 


. Po semalizmv kneževine srbake od god. 1852 
pravosudje u istoj kneževini stoji ovako : J. Popeči/elj- 
ttto iliti ministarstvo pravosudja: ima na čelu jednog 
popečite^a (mifistra) s jednim pomoćnikom. Ovo so 
dieli na ,dva razdiela: 1. razdio! jest upravni (ammi- 
nistrativa) s jednim načelnikom, jednim tajnikom, dva 
aloionačelnika, jedan upisovnik, jedan arkivar i dva 
pisara^ 2. razdie! jest sudbeni, koi je uredjen kao i 
upravni, 11. Vrhovni tud; ima 1 predsiednika, 4 čla¬ 
na, 1 tajnika, 1 aloionačelnika, 1 opisovnika, 1 ar- 
kivara i 1 pisara. III. Pozorni tud 1 reda ima isto o- 
soblje kano i vrhovno sudište i suviše jednog pisara. 
IV. Posovni tud 2 reda. V. Sud varoši Biograda ima 
1 predsiednika, 3 člana, 1 tajnika, 1 računovodju, 
1 upisovnika, 1 knjigovodju, 1 arkivara i 4 pisara. 
VI. Okruinih tudpvah ima u Serbii 17, i u svakome 
ima po 1 predsiednik, 3 člana, 1 tajnik, 1 račuuo- 
vodja i po 2 ili 3 pisara. Okružni sudovi diele se o- 
pet na trezove (kotare) kojih ima 55. — Svaka ob- 
ćina ima svoj primiriteljni sud, koi presudjuje manje 
stvari. - U kneževini srbskoj ima naroda oko 900,000 
dnšeb. 

Pariz 7 Veljače. Danas bi dovedena pred sud 
redarstveni jedna- mlada žena, obložena radi preljubo- 
diostva. Evo što govore novine vrbu ovog dogadjaja. 
Pomeouta žena budući zanemarena od svoga muža 
padoe u krajnje ubošlvo, i neznajući na koi način da 
živi, naumi učinili kraj svojoj nevolji, te jedne mr¬ 
kle noći kndno kiša preko načina pljuskaše, strmo¬ 
glavi se u kanao sr. Marlina. Ondie bi doisto poginu¬ 
la, da srećom ue prodje onuda jedan mladi rabolnik, 
koi vraćajuć se doma čuje viku i pomagaj one ne¬ 
sretne žene. On odmah skoči u vođu, s velikom mu¬ 
kom dopliva do utopljenice^ uzdigne ju, i jedva je 
izvuče i stavi na zemlja kraj vode polumrtvu. Njezi¬ 
no stanje gane veoma mladića; on joj pruži pomoć, 
8 početka bez ikoje hude misli. Aii poslie nešto pri— 
vezanost, koja po naravi obsloji medfu dobročincem i 
nadarenim, a nešto liepola v mladost i harnost mlade 
aevieste prouzroćiše, te se oni uposle u puteno ob- 
ćenje, - i muž, koi tome biaše najviše kriv, tnži za 
to sudu svoju ženu. 

Isti muž uputi činovnika o nje stan, i ona sama 
izpoviedi. svoj grieb. Proti mladomu rabotnikn nije se 
moglo ništa preduzeti; s toga ona sama bude dove¬ 
dena pred snd redarski, gdi grozne snze lijući poče 
ovako govoriti: istom je šesta godina od kako sam se 
udala. Nakon tri godine našega . siedinjenja, za koje 
vrieate nisam nikakve sreće uživala, dodija se mome 
noža živi ti sa omom i pošalje me o rod. Bila sam u 
mojih rođjakah dva tnieseca i' po; oni su živili u ve¬ 
likom neskladu, te s toga vratim se k mome mnžo, 
kada me pozivala i moja duinosL Podjem npravo koći 


njegovoj; ali on inače medjute promieaio svoje Btani- 
šte. Bila sam u velikoj muci i smetnji neznajuć gdi 
ga naći. Nakon dugog raspitivanja i traženja , doznam 
najposlte miesto gdi je; radiote ja odmah., k njemu; 
ali me nehli primiti, već me odagna od sebfl bes aa- 
einah i pomoći. Utečem se mojoj strini ; ttego i dna 
biaše osiromašila. Moje stanje bilo je ddisto slrshovi- 
to; nisam znala što da činim. Napokon beziifaij# za- 

uesemi pamet i srce.i ja so bacim n kanao 

sv. Marlina. t 

Jedan mladi rabolnik izbavio me od. smrti; on se 
brinuo za me, kadao biah ostavljena od. svega sviet* 
.... što se dalje dogodilo, vi već znate. Nego mo¬ 
ram vam kazati za ljubav istini, da evi siromah mla¬ 
dić nije znao da sam ndata; jer čim je to saznao, 
preslade medju naori Ijubovno obćenje, i od te dobe 
ja sara ga jedine držala kao svoju obranu i svoga 
priatelja. 

Ove rieči taknn. u srce sve riošaooe. Dodajemo 
ovde i to, da je obtuženica prie ovog dogadjaja vaz¬ 
da pošteno živila; ali budući se ovi prekršaj bio. već 
raznio po narodu, odvietnik skupoovlade g. Sallalin 
»orade ipak iskali, da se pravda izvrši po zakonu. 
Sudište iz obzira na ublažive okolnosti osudi oblože— 
niču samo na jedan miesec u tamnicu. (E. d. T.) 

— Novi kami zakonik za austrianskn vojska već 
je u osnovi gotov. Oko njega radilo je naročito po- 
viereničlvo pod predsieduištvom g. Bergmaier. Govori 
so da će još ove godine u kriepost stupiti- 

Poslovice 

pravdoslorne u ilirskom naroda. 

( produženje V. br. 12 ) 

Evo moje glave! t. j. ako ne bode tako, obime. 

Goni brate po žlebu - To kažn a Krivošijama 
kmetu da sudi pravo. 

Grdi Bože, imaš i koga! - To se kaže čovieku 
kada mu se zlo dogodi, a zaslužio ga je. • 

Grdji je neviernik od krivokletnika. 

Grieb li kažem, ali griešnika neću. 

Guska, prase, svak nek gleda sa se t. j. neka 
svoj posao gieda, a u tudj neka se ne mieša. 

Gdi zub. boli, tu. i jezik. biežL 

Gdi je više repovah, tu je manje glavab. - Kada 
svaki hoće da gospodari. 

Gdi je više, tu preteže. 

Gdi je obraz , tu je i duša t. j. što je sramota 
činili, to je i grihota. 

Gdi je rečeno, da bude stečeno t. j. šib je u- 
govoreno, treba da se izvrši. 

Gdi je sloga ta je i Božji blagoslov. 

Gdi nema straha, nema ni stida. 

Gdi je tvoja dlaka, tu je naša glava: - Tako go¬ 
vori narod svojim starešiuam kada jih ljube, da će mi 
nji i glavu dati. 

Gdi kosovi sode , tamo neka sadi t. j. u gori gdi 
nikoga nema, jer nezna suditi. 

Gdi laž. omrkla ta i ^»vaoala t. j. s lažom ne* 
daše nepried ići. 

Gdi nema ograde, po zlo ide baština. 

Gdi nema parea, nema ni sadea. 
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Gdi nije mačke, ta i miti kolo' j 
▼ode. It. j. gdi nema 

Gdi nije pasab, In vuci ureiću. Istarešine i au- 

Gdl nijo mačko, to n i nudi l da, tu svak či- 

gospodari. Ini šla hoče. 

Gdi nije avadje In nije ni mira ] 

Gdi se kuca, tu i puca I. j. koi nasrće na dru¬ 

goga, taj strada. 

Gdi se pije prhnakni se, gdi se bije odtnakni se 
t. j. čuvaj se od inata i kavge. 

Gdi se starii ne čuju (no slučaju) lu Bog ne po¬ 
maže. 

Gdi se hiljada dobije, stotina se može poklonili. 

Gdi ti kažu mnogo, mali koš nosi. 

Goni ga do plota, ama preko plota nemoj. 

Kada Bog neće, nemogu ni svi sveti. 

Kad Bog hoće koga da kazni (pedipže), najprio 
mu uzme pamet. 

Kad grmi svak se sebe boji. 

Kada je vojsko vojevali, onda se viče: kamo ju¬ 
nak kraljeviću Marko? A kad je šićar (dobitak) die- 
ttti, govore mu: Odkuda si neznana delijo ? (to se 
govori onome koi hoče da sam uživa, što je i s tu- 
djom pomoći stekao). 

Kad je rat, niko nikom nije brat (jer u ratu se 
boa obzira bije.) 

Kad me globiše, kriva me nadjoše. 

Kad mu Bog ništa neće (t. j. da ga kašliguje) 
prodji ga se i ti. 

Kada se hrsuzi (nevaljalci) svađe, onda jedan 
drugog izdaju. 

Kad te ko ne zove, što se ) t. j. netreba se 
odzivaš. ! plcćati o tudje 

Kada te nć svrbi, nemoj se ) posle nepozvan, 
češali. 

Kakav je ko tako i čini. 

Kakav pozdrav, onaki i odzdrav. 

Kakva služba, onako i plaća I. j. hrdjavo služiš, 
hrdjava ti ide i plato. 

Kakva šala, onaka i odšalica t. j. kako si ti me¬ 
ni nćinio , onako i ja tebi. ■ 

Kakvo rilo, takvo dilo. 

Kakvo sieme posiješ, onako ćeš i žito vrći; t. 
j. ako radiš dobro, biće ti dobro; ako zlo, bićeti zlo. 

Kako gospodar svira, onako mladji igra t. j. mla- 
dji treba da radi što mu starii zapoviedi. 

( ’sliediće). 



Pravoslovno Jezikoslovje. 


della cosa controversa - đie Sireitsache in Au- 
gensckein nebmen; 

n apom e nuti vieitadm da sa se zakleU - ricordare ai 
periti ii loro giuramaato - dio Konstveratttndigeo 
ihres aofhabenden Eides erionern; 

razgledni opisnih - protocollo d’ ispeziono - Augen- 
scheins-Protokoll; 

razgledao ročište - giornata per 1* ispeziono - Au- 
genscheins- Tagsatzung, 

mnenje vieilakah - parere đei periti - Befuuđ der 
Kuost verst Hndigen; 

prisega , zakletva - giuramento - Eid; - zakletva od¬ 
sudna - giuramento decisorio - Hanpleid; 

dokaz po zakletvi odsudnoj - prova col mezzo đei 
giuramento decisorio - Bevveis dorch đen Haupt- 
eid, 

dati komu zakletvu - đeferire U giuramento - jeman- 
den den Eid auflragen; 

prihvatiti zakletvu - accettare ii giuramento — den 
Eid annehmen; 

odrinuti zakletvu - riferire i! giuramento - đen Eiđ 
zurdckschieben ; — izriekom ili muče - espres- 
snmente o tacilamente - ansdrUcklicfa oder slik- 
schvveigend; 

zakletva odrinuta - giuramento riferile - zurBckgo- 
schobeuer Eid; 

zakleti se, priseći - prestare ii giuramento - đea Eiđ 
ablegen; 

zakleti se bez ikakova dodatka - prestare ii giura¬ 
mento senza eceezioue - den Eid ohne attea Bei- 
sats ablegen; 

poreći zakletvom okolnosti predložene od protivnika po 
svojem znanju i spomenu - contraddire giurata- 
mente Se circoslanze ađdolte della parte avver- 
saria per quanto si ha scienza e memoria - dio 
von Gegenseits beigebrachtea U rosi Rode feioes 
Wissens nnd Erirmerns eidlich vridersprecben: 

zaklet na izraibo , rieči od zakletve - formo fa del giu¬ 
ramento - Eidesformel; 

zakletva dopunUbena - giuramento soppletorio - Er— 
fUilungseid; 

zakletva oćudna - giuramento purgatorio - Ablei- 
nungseid; 

zakletva očitovna ili prokazna - giuramento di deoan- 
zia o manifestazione - Manifostationseid; 

zakletva procienbena - giuramento eslhnatorio - ScbOt— 
zungseid; - procienHi štetu - slimare ii danuo — 
den Schaden schalzeo; 

prociena - stima - Sehttlznng; 

procieniielji - estimatori - SchStzleute. 

(sliediče} 


(produženje) 

dokaz po soiedocih - prova per tćsthnonj - Zeugen- 
bovveis; 

izpoviedka sviedokah - deposiziooe dei testimonj —= 
Zeugenaussage; 

dokaz po vieilacik - prova cei mezzo dei periti — 
Bevveis durcb kunstverslžndige; 

razgled - ispeziono oeolnre - Augeuadiein ; pomičnu 
stvar razgledati - passare ali’ iapezhnie oculore 


OPOMENA. 

Uredništvo Pravdonoše moli po treći put onu 
gospodo predbrojnike, koji za drogo poletje lanjske 
godine još platili nisu, da to čim prie učinili izvole. 
U isto vrieme javlja poštovanomu občinstvu da meta 
poslužit podpuoim brojem izlisakuh ovog lista. 


M(««wal uaiaUit l»la »HU ■««§ BmH«? 


TUim mraće UaHar* 


Digitized by Laoosie 




Broj lt 




U Zadra 10 Travka 



Va je pamet do suda kao od suda! 

(HćrratdM poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i 30 krajc. 


0 pogodbam u općeno 

Po obšto-gradjanskom zakonika austrianskomo. 
(produženje) 

XV. Vrime, misto , * način izvršenja. 

„ §. 902. - Pogodbe imadu bit izvršene na vri- 
me, u raislu, i po načinu utemeljenu od pogodbeoikah. 
Po naredbi zakona, 24 doba (ure) sastavljaju dan je¬ 
dan ; 30 danah, sastavljaju misec jedan; a 365 da- 
nah, godinu jednu. „ — 

„ §. 903 - Povlast (pravo) na štečenje koga 
ustanovljen jest dan osobiti, dobiva se s početkom o- 
voga dneva. A za izpunjenje obveze (dužnosti) cio 
dan zabiliženi biva na korist kipa obvezanoga. „ — 
„ §. 904 - Ako nije zabiliženo vrime osobito 
za izpunjenje pogodbo, ovo se može tražiti od ma, 
tojest brez nikakva odmicanja, koje nije potribito.-A- 
ko H kip obvezani sahranio je svojoj samovolji vrime 
.izpunjenja; tada, ili se ima čekali-smrt kipa toga i 
okreouli se na njegove baštinikeili, kad se posao 
doimlje zadugo zgoljno sobslveno, što neprilazi na 
baštinike, ima se nastojati da vrime za izvršenje po¬ 
godbe zabiliženo bude od sudca po neoštroj-pravici. - 
'.Ova druga zapovid ima se vršiti jošte u prigodi kada 
kip zadužen obećao je izvršiti pogodbu išlom da budo 
na oblast, jali istom da ju bude moć uzdilovati. LT o- 
slalorn, i ovde imadu se priložili, obzirom na vrime, 
ono uprave koje su pric naredjone za ugovore vrime- 
. na, nadostavljene dilim poslidnje voljo (§. 704-706) 
A ove sprednje uprave ovako zvone : 

» §. 704 - Kad je sumnjivo hoćeli nećeli doći 
vrime kojemu je oporučilelj zapeo povlast imenovanu, 
ovo zapelje biva kakono ugovor. „ — 

„ §. 705 - Ako je vrime po svojoj naravi ta¬ 
ko da ima svakako prići, povlast ova, kakono sve o- 
slale povlasti koje nezavise od nikakva ugovora, pri¬ 
laze jošte i na baštinike onoga kipa na korist' koga 


bila je ta povlast odredjena; a samo pridatba odmiče 
se do vrimena zabiliženoga. „ — 

„ §. 706 - Kada biva istinito da vrime zabili¬ 
ženo u razredbi poslidnje volje nemoto nikad prići, 
tako vrime nadostavljeno razumi se kakono ugovor 
nemogući. U samoj zgodi a kojoj oporučilelj po svoj 
prilici nije so privario nego u razbroja vrimena, to 
vrime ima se dobiližili po onomu hotinja oporučitelja 
koje biva istini-priličnie. „ — 

Sada ćemo govoriti o mi*tu, gdi se ima ispnnili 
pogodba. — 

„ §. 905. — Mislo u koma se ima izpuniti po¬ 
godba , ako se nemože doznati iz iste pogodbe, ni iz 
naravi, jal’ iz cilja onoga posla; stvari nepomične pri¬ 
daju se a mislu gdino su ustanovljene; a stvari po¬ 
mične a mislu gdi je bilo učinjeno obelanje. Obzirom 
na mira, težinu, i vrstu jaspre, ima se opaža : na mi- 
sto gdi biva pridavanje. „ — 

A govoreći o načinu izvršenja: 

„ §. 906 - Obetanje kad može bit izvršeno na 
veće načinah, obir zapada obvezanika; koi, knd je¬ 
danput obir je učinio, nemože već 9am po sebi po¬ 
reći se. „ — 

„ §. 907 - Kada a kakvoj pogodbi bio je oso¬ 
bito obir ugovoren, a taj obir ostaje zaludan, budući 
po nezgodi propala jedna ili veće slvarib, roedju ko¬ 
jim obir imao je biti, ona stranka koja je taj obir 
zapadao nije veće obvezana pogodbi. Ako li je dmgn 
stranka, što je bila pogodbom naprćena kriva lakoj 
nezgodi; za to, što je uzrodtla da bode izprazna po¬ 
vlast onoga obira, biti će prama dragoj stranki od¬ 
govorna. „ — 

XVI. Nopridavak (kapara). 

„ §. 903 - Ono što a sklopljenja pogodbe dajo 
se napriđ, izvan osobita ugovora, ima se razumiti sa¬ 
mo kakono bilig ulvrdjene pogodbo, jali kakono zalog 
došastog njezina ispunjenja: i zove se „ nopridavak „ 
(kapara). Ako po krivici jedne od dvi stranke neda- 
de se izponjenjc pogodbi, stranka eto nije kriva mode 
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'ustaviliscbl onaj napridavak fer ga jd primila; juli 

tratiti drojslroko ako ga je dala. .— I ako nije lomu 
zadovoljna, može zaiskati izpunjenje podpano pogod¬ 
be ; i ako to izponjenje već nije moguće, može tra¬ 
žili nakoadjenje. „ — Štipan Jcićecić. 

(sliediće) 

Ustanove Kneževine PoUičke. 

(produženje V. Br. 12) 

Što se mi, o zakonim kneževine poljićke razlože- 
ćij upuštamo-u ,svakojaka razmotrenja vladoslovna, 
pravoslovna, ćudoredna, dogodovna, to nam neće 
nitko zamirili, ako pomisli da time jedino ovršujemo 
zadaću našu, uporediti naš list državnim i narodnim 
pravoslovjem. 0 državnim indi, ovdie o narodnim, po¬ 
stim zabavljajući se, nemožemo ni jedinu rieč mimojti, 
koja dirne rodqIjubnost našu; i da bi Bog dao da na¬ 
ša pamet može razumieli svaka , koja nam pred oči¬ 
ma stoje, bile bi i mudrie i plodnic naše besiede. 

Sumračna je naša svieća, nu onu luč, koja nas 
prosvietljuje nemožemo bezgriešno ugasiti; jer i mala 
iskrica Ijuborodnim dubom razjarena promiče narodno 
prosvietlenje. 

članak .» kom smo u prošastom listo pretrgli be- 
r medu prelazi na osudu, kad bi ko ranom okljastio; 
i.broji kane pogla vita oda čoviečja oči, ruke, uoge , 
svake od kojih nosi globe libarah 120: dva oka za¬ 
padaju dvostruko, tako dvi roke, i dvi noge; a o- 
kljastenje svih ndih, i smrt iznose šesterostruko neg’ 
jedno ndo, to jest II. 720 Što čini for. 60 današnje¬ 
ga pineza. 

To se dogadjalo malo poslie neg' je jedno brav- 
će zapadalo šest gazetah (tri krajc. sadašnja), « jed¬ 
nom odvietniku što je parnicu branio davale su se tri 
gazele; a kašnje. podobro, došao bi inostrani knez u 
Dalmatinske gradove sodit godišnjom plaćom šest do 
osam stotinab libarab. 

Da nebi kogod pobudio naše poljičane kano ne¬ 
marne za čoviečjim životom opet opominjemo, da je 
ovdi govor o smrti prigodnoj, ne povoljno zadanoj ; 
i a i ova globa , ako procienjeua po sve main u sa¬ 
dašnja vremena, nije takva bila, kad je uzakoujena. 

Ovako je članak završen : „ gdi bi se takove 
„ stvari zgodile toliko smetene ima se prociniti činom, 
„ nišlo. po svidoci, a nišlo po zakonu., a nišlo po 
„ misli, i kuiencii , sve razabravšr. „ 

Ove rieči koliko su dopuštale da se osuda oda¬ 
leči od onoga što zakon bilieži, toliko nam dokazuju 
što se PoljiĆani o zakonu mislili. Zakon u knjizi upi¬ 
san jest mrtvo slovo na uspomenu onom, koi dieluje 
i onom koi stidi. Bazuro, božanstvena iskra, kom čo- 
viek prosvielljen, razabire što je dobro, što ii zio, 
u čovieku svedjer žive, svedjer bdie, svcdjer opo¬ 
minje , na dobro nagovara, od zla odvraća. Ovim 
duhom, ovom moći zakon oživljen postaje istina i 
pravda, po kojim narodi naprieduju k' svojemu ncu- 

- klonjivom cilju. Poznajući Foljičani, ako sami sebe 
pri vežu mrtvopi slovu zakona, da će u mrtvilu ča¬ 
miti, i sami sebi posieći noge, i zapriečili pute Ijud- 

- skoga napriedka, nisu od svoga zakona odbili oni plam 
razbora i saviesti, po komo ljudska uređenja, prero 


da mrtvom slavu pridana % narodom naprleđuja i ua- 
prieduiući put kažu. 

Sto Dohodimo rieć koronito tudju kušencia , to 
nam nije začudo, čim nije.ni prva ni zadnja ; a opet 
oprost iva toliko što se naškom kuianju (experientia) 
naliči. 

SHedeći članak 9 Od ran « ruci , „ rnzrednjo 
globe različitim eštelenjim: palac iznosi II. 60 globe, 
to jest po ruke; a ostali prsti toliko. Prsti nožni no¬ 
se po ručni. I ovde se priporuča, da, nemogući sva¬ 
ka biti upisana ima se po kušencii niekoliko suditi. 

Za ovim sliedi: „ Gdi bi odnesen nos, gredo 
najpri za ranu II. 50. A za ogrubljenje obraza toliko* 
je, ča jest II. 100. I tako se itna razumiti od svako¬ 
ga uda ako bi bila grubota i rana. „ Kad uastami 
vremena, da so čoviek nesrami što je u svojoj sra¬ 
moti nos izgubio, niti ini ljudi o tomu zadiju mu prie- 
kora, oyaj zakon nemože imali nikakove moći; mi 
pače cienise kriepkosl ne mala sramotu svaku polre- 
pati, i za lcdja prebaciti. Jaoh i gore kad se do toga 
dodje! Nije tada sramota, neg’ poštenje pogaženo; o- 
no poštenje, koje na čelu upisano nznosi čelovieka 
nad ine tvore. Čoviek , n za čoviekom narod, kad za 
poštenjem osobnim nehaje, kad se grubolom dobive¬ 
nom ne stidi, propao je s’ one časti, na koju jest od 
Boga postavljen , i postaje robom, najprie svoje sra¬ 
mote , svoje strasti, a za lim se nestidi ni (udjoj sa¬ 
movolji robovali. 

čim sve ovo navodimo, kažemo jurve da mi dr¬ 
žimo savez duše i tiela tako liesan, lako jaki, da lie- 
lo postaje po njemu izvanjski duhovni obraz. Uz ovo 
napominjemo što smo rekli, da Poljičani još visokom 
glavom postupaju. U ovomu izvanskom ogledu mi u- 
vidjamo izkru narodnoga poštenja, koja prem da u- 
gušena , skrivena, zaniekann nije doisto utrnula; u 
krilu Božjemu se hrani, dok se upiri u živući plamen. 

(sliedit ć e) 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

(produženje V.' br. 13) 

U zakonik dubrovačkih i kotorskih izim težrkah 
(villani) ilili posadnikah (possanicus od gtagolja po¬ 
sadili) bilo je i težakah tako nazvanih godiSu/ići i po - 
locnici, koji su se po'svoj prilici ovako nazivati što 
biahn slobodni) nego ostali težaci, i jer su davali sa 
zemlje gospodaru godišnju daću ili polovinu dohodka. 
Odtuda je poslala rieć godišnica , koja i danas u Du¬ 
brovniku znainenuje godišnju plaću službene čeljadi. 
Evo što govori kotorska ustanova vrhn posadnikah : 
„ nitko nemože učinili pismo (carlam), kojim se prio— 
timlje liidji posndnik proti volji njegova gospodara. — 
Ni'ko nemože držali posndnika u srhe; ako ga drži , 
da plati globe 50 perpernh, et componat kominem 
cum omnibus diebus. Ako posadnik pobiegne u zemlju 
slnvinnah (in lerram siavornm) i odtuda povrati se s 
drugim gospodarom (cum nlin patrono), da gn nitko 
nesmie primiti bez privoljenja priašnjega gospodara. 
Tako isto gospodar nemože ćicg mu drago težaka ilUi 

C,fust. Koi. pogl. 224, 227 
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posadnik* (villsnom san possanicum), koji dolaze pod 
oblast gradska i koji 9 angnrias faciunl et habenl par- 
tem metbochiae ') odvesti na strunu van obćine, niti 
se može pogoditi š njim da mu radi bilo to pismeno 
ili nstmeno; takovi posndniei čim stupe pod oblast 
gradsku bivaju slobodni n gradjaai. A ostali tudji po¬ 
sndnici , koji non faciunt angarias i neoindu partera 
methockiae valja u šest miesecih ili da izidju iz obćine 
ili poslnju lakodjer slobodni. a ) - Dalje šlie se u po- 
meuutoj ustanovi pod godinom 1359: kada posadnik 
dodje u grad da žive, gospodar može da ga odvede 
u godinu danah; pošto mino ovo vrieme posadnik po¬ 
staje slobodnim 4 ). Sva je prilika du izraz methochiam 
habere znamenovaše neko izviestno pravo na zemljo. 
Posadnik mogao je imati na loj zemlji dom, vrtal i 
staju ili tor ovčii; i gospodar uemognše ga legotiti i 
t. d. - Što se tiče angarias, ove biahu držani činiti 
samo pučani i težaci, a no slobodni ili pravi gradjani. 
U Šibeniku biašo god. 1395 pravilo, po kojem težak 
holiući odselili na inu zemlju valjalo jo da ostavi go¬ 
spodinu polovinu svega što je stekao bio. 6 ) - U o- 
vom gradu gospodin imao je takodjer vlast sudili te¬ 
žakom do deset libarah. Ali spodobnog pršva nenalazi 
se o niukakvonr drugom zakoniku naših gradovah; o- 
no naliči veoma na tako zvani domaći dio n Lombar- 
dii (vidi Gennari, Annali di Padova, Blr. 68). 

Odnošenja izmedj seljakah i gospodarah biahu 
svuda utemeljena više na običaja starinskom nego na 
podpunom, obširaom zakonotvorstvu. Vrhu tih odno- 
šenjoh nalaze se o gradskih nstanovah samo neka po- 
glavita načela, koja kano pr&vo običajno imala su i 
bez toga moć zakonsku. Radi toga, ako izuzmemo je¬ 
dino pravo ličuče se načina kojim je prestajalo pome- 
nulo odnošenje , vrlo malo može se izvadit iz naših 
u9tanovah o tamienitih odnošenjih medju težacim i 
gospodarim, a to zbog loga, jer je u tih stvarih je¬ 
dino običaj presudjivao. Na temelju ovog običaja te¬ 
žak Šibenićki dobivao je od gospodina kuću, dvor 
(curtivum et domos) i zemlje za sadenje. Za poprav¬ 
ke ili poboljšanja učinjena u. kući ili na zemlji težak 
mogao je iskali nagradu ako bi htio odseliti, ili mo¬ 
gaše popravke ponieti sobom osim plodonosnih staba- 
lah i lozah. On je težio zemlju gospodinovu svojim 
skotom i orudjem i ulagao je svoje sieme; ali zato 
dieiio je žetvu s gospodinom, kojemu polag kakvoće 
zemljišta^ davaše uime terraticum ili agraticum Četvr¬ 
to , trećinu ili polovina od ploda. U obziru ove daće 
zafconotvorstva pojedinih gradovah vrlo su različna 
medj sobom iz uzroka, što nadnica i narnvska plod¬ 
nost zemlje nije bila po svuda jednaka. Tako na pr. 
agraticum s obćinskih zemaljah u Trogiru biaše četvr¬ 
tina. *) Kasnio bude ustanovljeno , da nitko u trogir¬ 
skoj oblasti nesmie davali zemaljah nego na treće 7 ). 
U Braću s obćinskih zemaljah težak plaćao jo obćini 
trećinu od svakoga ploda 8 ). • 

Iz hvarske ustanove vidi se, da obćinsku zemlju 
davaše obćina slobodni n ljudima na ležanje ; ali nije 
bilo odredjeno kolido težak valjalo je da plaća s to 
zemljo u ime zemljnrine - terraticum ®). (sliediće ). 

/*) Melochium na Litinskgm jeziku srednje dobe, znači 
manastirsku ćeliu iliti cellu. - 3 j Ust. Kot. pogl. 229; - /) Ibi¬ 
dem; - ») Ust. Šib. Reform. 1593 *) Ust. Trog. 111. 50; - 
7 ) Ibid. Reform. kn. I. 66. s ) Ust. Brač. pog, IV. 49. — 

•j Ust. Hvarska, Ref. od 1423. 


Pregled 

poprave ili preiuaćenja karnoga sudovanja. 

(Iz Novic) 

Pismo /. 

"Neima ćoviečanskoga uredjenjn na svield, niti 
biti može, da netrebnje vremenom kakova popravljenja 
ili preinačenja; jer ćoviečansko dielo nije savano, 
niti uradjeno za svedjerne vieke. Sve ima vremenom 
k’ boljem napriedku postupati, ako neće propasti u 
slabost i pohulenje. Tako su svedjer od najstarie drev- 
nosti poprave i preinake obćinskih i državnih uredjeoja 
potrebite bile: a one sn jedina moć, koja oživljoje 
silovite državne pokrete; koji, jati iz narodah jalih iz 
vladali proizašli, nžegli sn po svielu plamen groznih 
pobanah i pogubnh drzovitih. Čoviečni nm svojim 
predvidom, i nijedna moć nemože ustaviti naravskoga 
napriedka, ako ga i sila može ćasom zadržati. 

Ali čas i vrieme toga naravnoga napriedka nije 
jedin i jednak po svuda. Neki narodi postupaju polako 
napried i njihov se napriedak jedva ćuli; dragi ste 
razviju bitrie i krepkie, kako su narodu okolovštine 
pogodnie na raznom stepenn prosviellenja, u svojim 
običajim, u vieri , i kako ga više ili manje podapirn 
vladoredna uredjenja i mnogovrstoe izvanske okolnosti. 

Ako nove naprave imaju biti koristne i na dobro 
narodno Voditi, nesmiedu se prenaglili silnom hitrinom, 
bez obzira na narodnu ćud, na prosviellenje narodno, 
na obseg narodnoga jezika i na pravdna osobita uro- 
djenja. Takvi nnprieduk nije naravski, i više razva¬ 
ljuje neg' gradi. Napriedak da budo naravnim polrebnm 
primieren, ima se novo sa starim primierno mienuti, 
mudrost i pravica imaju ga voditi i savršili. 

Po ovim pravilim ima se postupali osobito n sud¬ 
benim nnpravnm, koje se imaju u duševno i šavicslno 
ćutjenje ljudsko ukorenuli. 

Pravo ili pravica, što je temelj državljasknga 
reda i vladanja, šio je duša zadružbenoga življenja i 
svako države, jest poglavila rieč u svakoj prosvicllje- 
noj državi; i od najstariih vremena najučeniji inuži o 
tomu se pregovaraju, kako bi se pravica posvuda . i 
uredno razpolagala. 

Pravica se najprie dieli no mimohodu i nemirno- 
hodu , onu lako svak mimojde; ako se neće s’ njome 
poslužiti, ovu paka nesmie; jere bi država onoga, 
koi je pravica oskvrnoo, sagriešujući protiva njoj, po 
zakonim pokarala, kaznila ili pedepsala , i ova se pra¬ 
vica zove korno ili kaznensko pravo. 0 ovom ćemo 
razložili u sljedećim pismima. ‘ (sliedit će). 

Razllkosti. 

U narodnim novinama br. 71 nalazi se sliedeći 
poziv od strane umjetničkog odbora narodnoga kaza¬ 
lišta, kojega spiešimo priobćili dalmatinskim književni¬ 
kom a nadi, da će kogod ovu prigodu rada upolre- 
bili na korist svoju i narodnoga kujižestva. Evo ga : 

Uz valjano družtvo narodnih igračah druga glavna 
potreba narodnoga kazališta, koji se kani podići, jest 
dovoljna sbirka dramah za javno predstavljanje pri- 
redjenih , iliti tako zvani repertoir. Budući paku da jo 
u našem knjižeslvu struka dramatična dosad ponajsla- 
bie zastupljena, te 'se odtoda potrebiti repertoir sasto- 
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vili dovoljno nemožd: 9 loga je umietnički (nrtistični) 
odbor narodnoga kazališta, brinući se o shodni reper- 
toir a svojem sielu dno 3 I. m. držanom odlučio , da 
se loga radi valja obratiti putem razpisa na narodne 
spisatelje. -.Uslied loga glasom odluke odborne po- 
zivlju se ovime svikolici naši narodni spisatelji bez 
razlike plemena, - ako koji izmcdju njih ima gotovu 
koju dramu, koje mu drago vrsti, budi izvorno spi— 
ganu, budi s tudjega jezika prevedenu, - da pospieši 
što prie poslati je podpisanome odboru, naznačivši u- 
iedno cienu i pogodbu, pod koju bi je ustupio teatru 
narodnome; a ovaj c'e odbor rado primali i kupovali 
poslana mu diela dramatična bez prestroga Izpita i su¬ 
da i bez natiečaja pod tim jediuim uvietom , ako pod- 
nešeno dielo bude ikolik dobro i valjano za javno 
predstavljanje. Ovom se sgodom daje i to na glas, da 
,je ovaj odbor pripravan i unapried u svako vrieme 
pod uvietom gorenapomenolim primali i kupovati dra¬ 
matična diela na narodnom jezika, ovo izvorna ovo 
provedena, koja mu se podnesu; čime se široko po¬ 
lje otvara otličniim umovom našega naroda za obrn- 
djivali na korist i slavu svoju a tako i na probitak 
narodnoga knjižestva i narodne umietnosti široku knji- 
žestva dosad slabo ili nimalo njegovanu. U Zagrebu 
20 Ožujka 1852. C. K. predsjednik zemaljskog suda 
i načelnik toga odbora Dragutin Klobučaric. 

— Novi karni zakonik za svekolike auslrianske po¬ 
krajine već je gotov i biti Će proglašen što prie. Sa¬ 
stavio ga je savielnik ministarstvom i prof. Dr. Hyo 
na temelju sadanjega kaznenog zakonika i dragih naj¬ 
boljih inoslranskih zakonab. Govori se da je dielo go¬ 
spodina Hye bilo već pretrešeno u državnom vieću u 
pribilnosti istoga gosp, sačinitelja. Možemo se pouzda¬ 
no nadali da će novi zakonik zadovoljiti podpuno že- 
.Ijarn i potrebam sadanje dobe. 

— G. Jakov Mikoč prof. moreplovstva u Rieci po¬ 
sluje oko brodarskoga i matematičkog imenoslovjn. 

— Dr. Vuk Slefanović pripravlja za tisk novo die¬ 
lo pod naslovom: narodne pripoviedke sabrane u srb- 
skom naroda po Bačkoj , Sriemn, Srbii, Erccgovini, 
Kotorskoj krajini i I. d. - Knjiga biti će velika do 15 
tabakah. Predplata traje do 1 Lipnja. Ciena je knjizi 
1 for. srebra. 

— češki spisatelj Dr. Kodym dogotovio je svoje 
koristno dielo pod. imenom: „ Zdravovida, čili: nej- 
lepii zpusob , jakbi človek sčho života ve zdravi a 
vesele užiti a dlouihho viku dosahnouti mohl. „ 

- -i— i — i im — 


Iz Rieke 30 Ožujka. 

čim je više promicnam stvar koja izveržcna ;’tim 
se više o njoj piše i govori. 

Slične promieiie izražaju se ponajviše sredstvom 
povremenih listo vab. 

S’ loga se povremeni listovi najviše politikom 
bave; ova se bo od dana do dana mienja. 

Pravosudjo austrijskomu u obće velike promicne 
predstoje. 

Načelo „visoke austrijske vlado jest, da se pra¬ 
vosudno skladnoglasje u sve auslrijske pokrajine uvede. 

čim su više oddaljene pravosudne ustanovo po¬ 
jedinih austrijskih pokrajinab od obćih austrijskih na- 
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čelab; tim većo pravosudne preinake takovim pokraji- 
nam predstoje. . , 

Najvećim dakle pravosudnim .promienam .nadati 
se moraju bivše ugarske pokrajine: dakle i Hervatska, 
Slavonia i Vojvodovina sšrbska. 

Bivše dosele jurve strogo austrijske pokrajine o- 
čekivati moga pravosudne promiene ponajviše glede 
lika ili forme. 

Ove se ponajviše nadati moraju novom postupku 
.Hi proceduri. Zakoni bo gradjanski i kazneni s malim 
. promjenama ostali će oni, koji obsloje. 

No ini Hćrvali, Slavonci i Sćrblji svaki dan o- 
čeknjeroo, da se kod nas gradjanski i kazneni austrij¬ 
ski zakonik upelje. 

Ovi će stubokom pravosudje naše preinačiti. To 
reć i sada osiećamo, gdie su se a .spoljašuom liku 
samo niekoja promienila. 

Svaki dakle naš pravdoznanac', budi sudac, budi 
odvietnik ili bilježnik već sada unapred nastojali mora, 
da ga predstojeće prornieno nepripravna nezataku. 

Svaki izmed nas treba da se postupno predstoje¬ 
ćim promienam pripravi. 

Mučna će stvar kiti austrijski gradjanski i kaz¬ 
neni zakonik u jedan hip proučiti. Tomu vremena 
treba . v 

Sto bi kašo je velikim samo naporom dokučiti 
mogli, to si sada uz šalu i zabavu prisvojili možemo. 

Narav pabo pravosadja zahtieva, da bude blago 
cielog naroda, a nipošto samoprodaja pojedinih sebič¬ 
nih ljudih. 

Nije dakle dvojili, da će se pravosudjo nenarod¬ 
nom jeziku voditi. Zato nam poprijeto načelo visoke 
. vlade , zato nam jamče prednzete jurve priprave i za¬ 
to nam i obstojeći jurve zakoni jamče. 

Dvie sa dakle glavne stvari, koje si svaki naš 
pravdoznanac prisvojiti mora: 

a. gradjanski i kazneni zakonik austrijski. 

b. narodno pravosudno izrazosiovje. 

Pravdonoša mu je najbolje sredstvo za otu svšr- 

bu poslići. 

Pravdonoša će svakog podučavati j dočim ga i- 
Slodobuo zabavljao bude. 

Pravdonoša uz prevod i tumačenje austrijskog 
zakonika, donosi svakojake pravosudne promiene; na 
koliko mu to ograničeni prostor lista dopušta. Da pa- 
ko domaći pravdoznanac duh, genij svog naroda u- 
pozna; i tako novi zakon norodu prilagodi, Pravdo¬ 
noša mu priliku pruža u razlagi ustanovah pojedinih 
obćinnh dalmatinskih. 

Vidi se s toga, da je Pravdonoša i svakomu dal¬ 
matinskomu pravdoznancu potrebit. Vidi se napokon, 
da je Pravdonoša hasnovit svakomu, koi se imalo s 
narodom bavi. 

Polag svega loga ipak tolika nemarnost jedi¬ 
ni naš pravoslovni list , za Pravdonošu , vidimo. Čitali 
smo eto u Pravdonoši, da bi prestao bio izlaziti, da 
ga nije kriepkom svojom desnicom podpomogao naš 
svietli Ban, i time svakom domoljubu pokazao, da 
nije dosta steći već i stečeno čuvali. 

Svakidan ćemo padat niže, ako nas tako pleme¬ 
niti primieri potaknuli nemoga da ono uradimo, što bi 
već za vlastitu svoju korist, kao ljudi, gradjani, do¬ 
morodci i pravdoznanci učinili morali. ' 


Titlioni Brace MH«ar<* 
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Da je pamet do $uda kao od suda! 

(H&nratskit poalovlea). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godifm 5 fior., a za pt>l godine % (W. i 30 krajc. 


V Zadru na 12 Travnja. 

Mi neimamo moći, pa drogi pol izpoviedamo, 
Jlo se po svieta dogadja, obratili na našu, ili uzroko¬ 
vati. išta da se dogodi; nu nemože nam nitko zakra- 
tili, da na temelju istine razložeći zaključimo što ime 
-bili, što je pravo da bude. Mi smo do sada tvrdili po 
onom što jorva biva, po onom što svak vidi i poz¬ 
naje , da se sudovni posli a Dalmacii naškim jezi¬ 
kom opravdati imaju, da pravda , ako hoće da pravo 
obstoji. nemože bez narodnoga jezika ostali. Danas nau¬ 
mili snio dokazati, da ko bi se nama snprotivio, taj 
bi nnapriećac porušio temelj carskom poveljom 31 pro¬ 
sinca 1851 postavljen novom sudovnom uredjenju. 1- 
siina bog, mi nećemo našim riečma da osudimo knno 
Vladi protivne svake rieći koje se nami protive; ali 
jih nazivamo pristrane i nesmotrene u tom, što boće 
da uamiere vladamo za sobom povuku i preinače. 

Bilo bi ovdie mieslo da dokažemo najprie a če¬ 
mu je nedostatno, u čemu li nepristojne sadašnje sn- 
dovno uredjenje. Od loga će nas oprostiti svak , koi 
je s' 'Vladom zajedno to upoznao, i ko željom oče¬ 
kuje promiene navieštene i obećane. Mi ćemo dakle 
poklonili se veleumnom odredjenju, po komu javnost i 
nslmenost bili će u sudovanje kamo uvedene, i pri— 
gerlili ćemo dragovoljno novi red, po komu krivac 
biti će po zakonu od svog* odvietnrfca branjen i to 
pred sudcem ne samo, nego i pred onim, kojim bu¬ 
de dopušteno u sudo.vnu dvoranu, uliesli. 

Neznatno doisto koliko sudjenih radi zločinstva u 
Dalmacii lalktuski govori: uaši sudovni činovnici to či¬ 
sto znadu; a mi možemo tvrdili da jib tri, do četiri 
na stotinu ima bili, brojeći po svagdanjem razgovoru 
a našoj Kraljevini. Po ovom rnzbroju, kad se nebi 
naški jezik u sud uveo; to so nebi sudilo po zakonu 
neg’ trima ili četirima od svake stotine; jere (diranu 
svoga odvielnika, jere prigovor sudovni nebi bio an- 
djonom nikakove koristi. Što bi od javnosti bilo ? Kad 
bi došli u sudovnu dvoranu' oni, koje bi okrivljeni 
prizvao da čuju njegova obranu, njegovo sodjenje, 


-mogli bi i sttdci i odvielnici turski Ili kineski gboAtl 
kilo bi za njib sve isto kad nije naški. 

Istina da ustmenost i javnost za to se postavlja¬ 
ju , nek’ obtuženi neostane a rokam jednoga sudca-, 
koi je u. isto doba i sudac i branitelj, i nek’ u skrev*- 
nom istraživanju obtujLeni naima što prezati da ma 
se krivo navede što istina nije. Ali da se le namigne 
ustmenosti i javnosti dostignu, potrebito je takojeć da 
obtuženi, ili po £ebi ili po svojim pouzdanikom, mo¬ 
že se osviedočiti o pravici i istini. Nu kad bi ustme- 
no i javno sve se pretresalo jezikom, koi obloženi 
ili njegovi pouzdanici nerazume, to bi. za nje zaostala 
skrovnost prvačna, i moglo bi se reći da preinake, 
koje Vlada na korist naroda namienjujo, neostaju ne¬ 
go na korist odvjetnikom i na pogodnost činovnikom. 
To Vlada doisto neće: ona hoće da bude svakomu 
svoje, da onoj množini našega naroda, koi inoga o- 
liš naškoga jezika nezna, bude na korist novo sndov- 
no uredjenje, svo isto kano i onim malim koji mo¬ 
st rani jezik znadu. 

Mi čekamo đu nam kogođ reče, kako je običaj, 
da narod o svemu što mi pišemo ništa i aeimsK, da 
baš ništa i nerazumi; kad to čujemo, mi čisto odgo¬ 
varamo : to je laž. Narod nemože doisto razumio! i i 
razložiti stvar, kako ju mi razumlemo i razložimo 1 ; 
nu neće nam nitko tvrdili dn je ndš puk tupouroeo, 
da ne dohita, što mu je koristno, što ga se tiče, da 
nerazumi više nego bi kogod i želio: samo ga nevo¬ 
lja čini kadgod nerazumua. Nu na koga ćemo i nevo¬ 
lju i naslieduiuću nerazumnost prebacili? Mi nepredamo 
ni to čisto izreći; tomu je najkrivljie starodavno uvo¬ 
đenje telianskoga jezika. Ko dakle sada, boreći - se za 
eielo-vito ebdržanje ovoga jezika u sudovint Dalroacie, 
taj uprav iH poprieko naškom se jeziku protivi, taj 
ruši vladoredni temelj države, i ognjetuje narod isto 
doba. 

Nadamo se da svaki, koi je dosad nehotice o- 
vfako zločinstvo podpomagao, podupirao, da će se 
svidi!, na svoju, na navodnu korist, na pokornost 
obelQjećemu Viadoredncm zakona; ter tako V nam* 
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zajedno* narod poučavali o novom sudbeoonj uredjepju 
i tako zadostojili narodnu zahvalnost, kojajenama 
Vrha svakoga blaga i bogastva. 



0 pogodbam u općeno 

Po obšlo-gradjanskom zakoniku auslriaaskomu. 
(produženje) 

XVII; Odustatniua (pišmauluk , poreci! ba). 

» 909 - Ako se u pogodbi zabiliži nikoliko , 

sto jedna ili druga stranka obvezuje se dali, kad bi 
pri« ispunjenja pogodbe na se usniakla (porekla sc), 
taka pogodba šore se da je sklopljena s globom po- 
ečenja. — U lakoj zgodi, jali valja izvršili pogod¬ 
ba , jali valja platili globu. Ko je izvršio i samo je¬ 
dan dio pogodbo, jali je primio ono lio je drugi po- 
godbenik dao na izvršenje, da i bude samo za niki 
dio pogodbe, nemože već uzmaknuti, baš da hoće i 
globu platiti. „ — 

» §. 910. - A budući dat napridavak ( kapara ), 
ako je Ugovorena i po vlasi za uzmaknuti od pogod¬ 
bo , brez ubiližili osobitu globu, tada onaj aapridnvak 
biva nnmisto globe. Zato, kad koi pogodbenik uzma- 
Ium od pogodbe, ooaj što je dao napridavak, gubi 
gu; a onaj šio ga jo primio, vraća dvojstruko. n - 

» §- 9l I - I onaj koi, oe po nezgodi, nego po 
njegovoj krivici srilne kakvu zapriku da netaoie iz¬ 
vršiti pogodbu, dužan je platiti globu. n — 

, XVIII. Odreže izrastne. — 

„ §■ 912. - Koi put virovaoc, osim duga pogla- 
vitoga, može tražit od svoga dužnika i uzdugovaoja 
izraslla. Ova sostoje u slvarim pri rasi lim, i u plodim 
stvari poglavito; tt dobilcim, ili pogodjenim, ili onim 
šio dužnik ima platili po zakonu, radi zakušnjena pla¬ 
ćanja; jali u naknadjeiiju šlele uzrokovane; ili uakna- 
djenjn onoga šio je izgubio virovaoc zašto nije zado¬ 
voljno bila izvršena pogodba; a zanajpolle u onomu 
što je koja stranka pogodila za onu zgodu (tojest — 
ako druga neizvrši pogodbu: globo) n — 

XIX. Uprave sa tumačili i rasumiti pogodbe. 

n §- 914 - Upravo općeno svrhu tumačenja zako- 
nah imadu se priložili jošte i pogodbam. Pogodba dvoj¬ 
bena zaoavlastilo (koja se može ne dva, ili na veće 
načiaab, rasumiti) ima se lumaćili onaj naćio, da ne- 
aapinje prelislovje (tojest da jedna rič neposioa dru¬ 
gu) i da se la pogodba izpuol „ — 

A svrhu tumačenja zukouah, evo što zakonik 
veli u §. 6. 

„ U priloienju zakona nije dopušteno naminoli 
mu drugčiu smisal, nego baš onu koja se pokazuje 
čisto iz vlastitoga zlameuevanja ričih, po savezu nji¬ 
hovu; i lakodjer iz bistra nauma zakoooševa. * — 

n §- 915 — U pogodbam jednoslraoo obteščanim, 
u sumnji, drži se' prilični! istini da kip obleščao botio 
se je podložili lagdniemu brimenu, nego ležerno. U 
pogodbam dvostrano obteščanim izrećenja sumnjive tu¬ 
mače se protiv onomu kui se je š njima služio. „ — 


* §• 916 - Ako iltom očivarljivo fklepi te kakva 
pogodba nike vrsto, ova se raspravlja po onim za- 
povidtm zakona, po temelju kojih imalabi se ona sa¬ 
diti , prozirući a prava narav isnatrenja onoga posla. 

(tliediće) 
Štipan hifević . 

Ustanove Kneževine Popke. 

- (produženje) 

Od kervu 

*...*< 

f, Ako bi tko ubio brata prisnoga , ča neda Bog, 
„ neiina biti Poljičania; a ptemenšćina njegova biiž- 
„ njemu, koga pristoji po bašćini, kako da je umro. w 
Ovim znamenitim riećma započima ovi članak o herc*, 
ovim rieema, u kojim je zapećntjeno duboko ćutjenje 
poljićko, toli ljubavi i počitanju prama svojoj osob¬ 
nosti, toli mržnje i gadljivosti na budoboo zločinstvo 
bratske krvi. Ima na svietu naroduh, koji su progna- 
nje držali i drže, kano strahovitu pedepsu grdnoga 
prestopanja zakona; nu neznamo jeli itko oćutio ta¬ 
ko jako težinu prognanslva, jeli itko prognanika že- 
slje ogorćao, što oni, koi mu rekoše: nisi viie Po - 
ljičanin! Nisu doistine u vašim grokovim, o vrli i 
mudri Poljičaoi, još oledenile vaše kosti, kad vas je 
toli jaki plamen naroduogo poštenja za života griao,* 
ko vaše veleinudre rieči napominje, klanja vam. se 
ponizno i gorko grozi mu se srce, što je smrt tako¬ 
vi plamen pogasila 1 Nu nepriđajimo se žalostnoj tu- 
robnosli; ako je plamen ugašen, nije iskra u popretu: 
narodne ime još je nama stari zavičaj, od koga nas ni 
grob posve oerazstavlja; jer ćo nam i na groba narod¬ 
nu piesntu narieat. 

Prie neg’ napredujemo u rozloženju o ovome čla¬ 
nu svraćamo naše čitaoce, da izvidimo, što je prisni 
brat. U narodu nahodimo da prisni kruh jest, koi je 
bez kvasa kuhan; prisna odića jest koja nije nošena £ 
prisno meso jest koje nije kuhano. Od ovih triuh zna¬ 
čaja, rieči prisni netoožemo nijednoga brala primierilL 
Zato potraže« koren ove rieči nam se prikazuje oii 
on da tzbodi anali, onoddi , tim pri-onuli , pak pri— 
m-OHuti od koga prisaon i prisan , to jest prionuI sm 
kim, iliti po kakvom savezu s’ kim pridružen, u o— 
voj prigodi rodstvenim; po čemu prisni brat bio bi 
brat rodjeni. Liepo bi bilo upitali koga staroga Polji- 
čaniua o tom, nu nam neima tog«. Ali nasliedujuć* 
u istom članku nahodimo: 9 Ako ii bi tko ubija na 

prem prisnoga brata .iina biti tralm koliko 

mu je blizu u bratstvu. Ovo čini nam se da potvr— 
djuje naše rnneoje. (sliedit će k 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

(produženjo V. br. 13) 

U Korčuli težak plaćao je sa zemlje obćinske sa¬ 
mo šesti dio '). U Zadru gospodar zemlje (verus do — 
minus) pobirao je najmanje četvrtinu od svakoga pio - 

*) Ust. Kor. Ref. 5; 
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< 4*' *) , ■ «4 viongradah obido* polovinu *). U Kotom 
vinogradi davabu ao lakodjer aa pola, kao što poka¬ 
janje isto ino rabotimkah: de polotnids vinedmm (čla¬ 
nak 214). Btdu&i-dakle ustanovljeno što je- težak i- 
mao davati svojem gospodara, radi loga valjalo je>da 
gospodar nardztre kada bi ao libilo, tnjelo ili trgalo. 
r A4 neotesaoest, aeaaaojo i iienost većine naših te- 
žakah biaho siloe zaprieke gospodarom da nastoje oko 
-boljega ležanja svojih žemaljab. Ovo zlo; traje i dan 
današnji. Gospodari zapošlaju svoje baštine, jer su za¬ 
koni u tom obziru veoma nedostatni ili blagi, a težak 
na mnogih' ntiesiih drži sebe za pravog gospodara, radi 
kako je njemo drago, i nedopošta da mu gospodar 
rabatu pretresa. Ali tome zlu nisu krivi jedino težaci; 
kriva je lakodjer ista postava kmetinska (sistema eo- 
lonice). Gdi god je ova u običaja, tamo se vide jed¬ 
naki neredi i čuju podobne žalbe od sirane posieđni- 
kah. Zakoni obćinab dalmatinskih nastojali so višje ili 
-manje da doskoče toj bezrednosti narftčitimi naredba- 
mi. Tako na pr. n Zadro valjalo je da težak teži ze¬ 
mlju dobro i marljivo, inače plaćao je globe šest li- 
barab, izuzamši slučaj da se je težak razbolio, d» je 
umro ili da je vrlo osiromašio. Ovu zaprieku valjalo 
je dati na znanje gospodaru. Tko bi zapustio vinograd 
neekopavši ga u godini danak, gubio je pravo na isti 
vinograd *). Binše takodjer odred jeo broj poslenikah 
prema veličini zemlje; na jedan gonjaj broio se je u 
godini po jedan rabolnik, pro facieutlos proelados et 
gribenizzas (leknički izrazi pri ležanju vinog rađah) *). 
Bilo je takodjer zakonah kako da se sade masline i i- 
ne voćke i koliko daleko jedna od druge. (J Trogi¬ 
ra, svaki koi je težio zeailju obćinsku ili svoju vla¬ 
stito, morao ja na svaki vrit usaditi po nekoliko 
inaslinah '). - U Zadru svaki težak, koi je radio lu- 
dju zemlju (qui pastinaveril terram alicujus ad terrati- 
cum) bio je držan sadili oko vinograda po jednu ma¬ 
slinu na tri koraka jednu od druge, a u Trogiru na 
četiri gonjaju četiri voćke r ). - Zakoni za držali kme¬ 
ta iliti težaku podložna gospodara, davahu ovome ne* 
ka prava. Tako na pr. u Zadru gospodin mogao je 
javili so u sud sa svojega kmeta u svih poslih, izu- 
«smši jedino one, gdi „ cousa fuerit in scriptis agi- 
tato) „ i mogao je zakletvom prekinuti pitanje da ii 
mu što duguje kmet (aa villanum šibi teneri) •). — 
Po isti način n Šibeniku gospodar mogao je zakletvom 
potvrditi da je ozajmio kmetu novacab ili žita, i nje- 
mo so pođpuno vi »rovalo bez daljega suda, ali samo 
za dug do dvadeset i pet librae parvorum *). U Ši¬ 
beniku n davnašnje doba kmetovi bili su veoinn pod¬ 
činjeni svojim gospodarom; jer u onom zakoniku štie 
ae oko 1384 godine, da je svaki nobilis dominu # i- 
ma.» uad svojim kmetom pravo sudbeno do deset II- 
broe parvorum eliam pro omni falio. Ovo ograničeno 
pržvo suda bilo je po svoj prilici ostatak starinske sud¬ 
im oblasti poglavicah slavisnskib plemenab. 

Zakoa zabranjivaše kmetu trgali vinograd ili po- 


*) Ust. Zad. U. 83; - *) Ibid. IH 68; 

4 J Ust. Zad. III. 68-7 1. — ®) Bilo bi vrlo koristno da 
ae naški protumače mnoge sfavianske rieei, koje se u zakoni¬ 
tih dalm. nalaze. — •} Ust. trog. Ret 1. 12 - vrit to je 
•oiera od zemalja u kotaru Trogirskom , Splistkom i na otoku 
Bračkom, ođ naške rieči vrt ; talianski pišu crelene. - tbiifc 
82; - •) Cat. Zad. BetlOC 107 ; - •) U*t. Šib. IV. 6-7 ; - 


■kupiti ljetinu'bež dopuštenja gospedata žOndje, komo 
valjalo je dati* na znarije *•). -- Vrhu toga bile su ra- 
zličoe naredbe; tako ne pr. na Braću 1 i u Šibenik« 
težak valjalb je IH dana napried da javi gospođin da 
će početi trgati ili želi. Prestupnik plačno' je uioie 
globe pet libarah ^ a 0 Šibeniku gubio-je Sto požnje- 
veno. Ova dužnost težakova glede navieštenjž zvala 
se u zakonicih: eitare od arrkatn et ckatlain. M ) ** 

•’ (sUediče) 

Pravoznanska pisma 

Pitmo II. , 

(Iz Novic) * 

(produženje) . . . 

PeJćpsna oblast države ima biti nporedjentt s" pro- 
sviolom naroda, i pedepsa neima so cieniti kano o- 
sobno zadovoljenje razža’jenoga ili sebična osvetu- &- 
šteljenoga, nego kano pomoć na uzdržanje obćenoga 
reda, i obrana i sačuvan]« obćeoe pravde. 

Po lomu se lako vidi da uredjenje peđepsno i- 
sna bili razlićno u svojim pravilim i svomu liku (for¬ 
ma) po razlićnosll vladoredne državne obnove i po 
različnosli prosviete mnogovrstnih narodsb i vremenab. 

Moja namiera nije, da se ovđie spuštam u do- 
godovno razloženje o njekdašnjira karnifti pravilim i o 
načinu pedepse radi uvrredjeno pravde, dali nemogu 
se ovom prilikom zadržati, da ne svrnem čnstive či¬ 
taoce Novicah na Jedini jugoslavenski pravoslovni-list. 
koi pod imenom Pracdonoša izlazi u Zadru , Žalibo¬ 
že! prera malo Slovencem poznat, čim izvrstnost sa- 
stavakah, ćistost jezika i nizka ciena mogu ga sva¬ 
komu priporučili; u njegovim posliednim brojim I. g. 
oahodi se kratki pravoslovni-dogođovni opis pod na¬ 
slovom „ počelo' i razvitak ustmenog ’ i javnog' postu¬ 
panja „ po izvornim -pismim sastavljen s’ obzirom na 
slnvjanske pukraine. *) 

Nije takojer moja namiera narod posccl u stara 
vremena, kada pri nepokvarenim naredim u strahu 
božjemu živećim sud jo božji pravdu razsudjivao, — 
niti od dvoboja govoriti, u vremenim kad jo telesita 
moć vitezova, i pravda silniegć vladala, ni od tajnih 
sudovah o glavu, i t. d. - sve ćemo to ostavili , to¬ 
re ćemo u kratko govoriti o »krovnom sudbenom is¬ 
traživanju , koje jest bilo medju nam t u množim dru¬ 
gim držnvam u običaju do~g. 1848, (u Dalmacii i 
dosada). 

Pri tom iztraživanju sve didovanje jest ođ konca 
do kraja skriveno, a jest oštro zabranjeno da koi od- 
vietnik obtuženoga brani, i tako obtuženik jest po sve 
u rukain jedinoga iziraživuoga sudca. Budući zapovio- 
djeno da se cielo didovanje ima pismeno I po spisitn 
vodili, istraživanje kadgod više godinab napHeduje, 
a razsndujuća sudia neinoža sama obloženoga Ui druge 

«•> UsW Hvarska li. 2Ž, Bračka L 16-Ž7. — ŠibeniČka fUl 
1581 , — Trog. Rcf. II. 29. — ") Kaca r to niera „ ko¬ 
jom se i sada ponajviše u Dalmaeii miot mitri. 

(*) Čim g. spisatelju srčeno zahvajpiemo na njegovu bla- 
gcMroljnom innienju- o našem listu, oznanujemo da pohvaljeni 
članak na koi poziva svoje čitatelje jest sastavljen po g. Beži- 
daru Dr. Petranoviču, našem Vriednom, glavnom sudiclal'-lju. 
Sakomtt svoje! — . VJryd. 
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k»J» *?uis zpslpšali. U kipa diklcijtražiruugp >udqa 
jOjptjiBjcnf ini fo #rt snproiivna djelovanja : oo je tn- 
£Mf, oa je itfra&pahac , on je odvietnik ili branitelj 
^blaženoga, a £040101 i ojegov sudac, sva ujedno. Po- 
4pis}iau» o ovoipo i »poznali ćemo koliko je istinito 
.potrebita poprava pedepsne pravde, kojom popravom 
JW|o jo uvedeno, po priašnjem ustavu, Mt/m eno, očito 
4 |i javna i j porptno sudovanje, po koma je pedepsnn 
juvvdf, sazidana na temelju najvećega poštovanja dr¬ 
žavne slobode, narodno opravljaoje postala. 

Da ove oprave toli koristne pedepsnoj pravdi bo¬ 
da svakomu jasne, razložili ćemo 0 njihovp zamašaju 
I o njihovoj koristnosti, propustivši porolne sudove, 
koji se više ne opravljaju. Vstmeno i javni sudovanje, 
ako pak i umoljrpc, ostaje nam po carskoj povelji 
dneva 31 prostata 1851, u kojoj je pripravljeoa os¬ 
nova nredjenja austrijskoga Carstva. 

Budući dakle nastao taj red opravljanja u suda, 
da bude svakoipo dovoljno poznat, u slicdećih pismih 
o njemu ćemo jasno i obširno govoriti. (sliediće) 

RazHkosti. * 

Svak u Dalmacii željno iščekuje, da novi sudovi 
jedooć u život stupe. Sadašnje pravosudoo slanje kod 
nas škodljivo je ne samo narodu, komu se pravica 
fdifli nego i istoj državi. Najpoglavitii uzrok tome zlu 
jeste, što najveći dio sudscah sastoji od poinoćnikah 
ponajviše golobradih, koji su istom izpite sudačke po¬ 
ložili. Ovo zlo radja bude posljedice u mieslih, gdi 
lude pojeđiui sudci, kao što biva kod Prelurah. Nešto 
jnladj&nost i neiskustvo njihovo, nešto paka velika o- 
skudica u činovnicih uzrok sp, što se parnice kod nas 
povlače po nekoliko godiuah. 

— Ilirska književnost umnožila se nedavno stiedeći- 
mi knjigami : Domaće biljoslonje. Od -Kr. Jos. Veseli- 
ća. Drugi svezak. U Novom Sa (Ju. Brzoliskom narodne 
tiskarne Dan. Medakovića. (852. Cieua cielog diela u 
6 svezkih 1 for. sr. — Ivana Valeriaua Iirsika pro- 
Slonarodna Dogmatika. Iz češkog preveo Vilhelmo Sve¬ 
tac. Dio I. U Zagrebu tiskom F. Župana. Ciena 1 for. 
Ova, knjiga prodaje se i. kod Bratje Batlarah u Zadru. 

— Dne 5 Ožujka 0 . g. umro je u Moskvi u 44 
godini života svoga slayi)o..poznani ruski spisatelj Ni¬ 
kola Vasiljević Gogol, kojega veoma zauimive poviesti, 
kao na pr. Tarras-Bulbu, Revisor, Merlvih duše, pre¬ 
vedene su i u tudje jezike. 


U Rieci 31 OSujka. 

Uslied carske naredbe od 31 prosinca p. g. sve 
austrijske pokrajine izćekuju velike promjene. 

Ove promiene preobraziti će najviše vladoredui 
i- pravosudni sustav dele carevine n vbće, i pojedinih 
pokrojinah napose. 

lzmed svib pokrnjinab austrijskih najznatnijim pro¬ 
to ienam nadati se imnju bivše ugarske pokrajine. Da¬ 
kle i Hćrvatskn, SInvonia i Sćrbska vojvodovina. 

Mimoišavši predstojeće političke preinake u obće 
a pravosudne na koliko se ostalih austrijskih pokraji- 


uab Uaposfe tičć; svčenbno oko« some dn ovie , kajint 
-se mi HćrvcP Slavonci i Vojvt»i^ani .nadati. marame. 

U cieloj prostranoj carevini austrijskoj neitoa dćSv 
4ave, gdi bi itredjenje pr&vosudja potrebuie bilo, Što¬ 
no u Hćrvalskoj SlavooM i Vojvodovtai. 

V cieloj aoslrjiskoj carevini očima doisto dćria- 
ve, gdi bi se uredjenje pravosudja ieljuie iščekivalo, 
štono u Bćrvatakoj, Slavonii i Vojvodovtai. 

Da se najbiižja nam po kćrvi bra'jn naša DaŠ* 
malini, makar i povćršuosamo, o đojakošnjem stanja 
našem obaviesle, naumio sam na kratko stanje ovo 
priobeiti, i nvjpotriebitije, po mom mnenju, premie- 
ne naznačiti; te istodobno i druge domoljube potok- 
noti, da se putem Pravđonoše sa jeđnokćrvnoro svo¬ 
jom bratjom u pravosudni dogovor stave. 

Dojakošnja velika zaprieka bratskoj složi našoj, 
medj ostalima, biaše bezdvojbeno i razlika pravosudja. 

Ova ima po glasu carske naredbe od 31 prosin¬ 
ca p. g; prestati. Ova carska naredba s jedne strane 
otvara put Dalmatiou u Hervatsku Slavoniu i Vojvodo- 
vinu; a s druge strane Hćrvatu, Slavoncu i Vojvo- 
djaniuu u Dalinaciu. 

Mi Hćrvati ^Slavonci i Vojvodjani očima iz Prav- 
donoše poznavati dosadauji pravosudni ustroj posestri¬ 
me Dalmacie; učimo pozoavali ćud naroda đalmatini- 
skoga. Sada treba da se i mi poslaramo, da kinezki 
mir medj nama i bratjom našom jednom srušimo, i 
Dalmatinom k nama put otvorimo. 

Gdi se o sveobćem dobru, gdi se © blagostanju 
naroda radi; oode treba da sebični pojedinih esobab 
i staležah obziri prestanu i ušule. 

Znam da to gdi kojemu neće po ćudi biti; no 
mislim ipak da je malo takovih Ijudib medju nama -, 
koji nebi pripravni bili po koju žerlvu bratskoj slozi 
prtaieti. 

Mi Hćrvati Slavonci i Vojvodjani (budimo iskre¬ 
ni) hoćemo se ponešto bolje upoznati s austrijskim) 
zakoni, kada budemo pobliže s bratjom našom Dalma- 
tini obćili. Dalmatini kroz tečaj višo godinali imadoie 
priliku austrijske zakone temeljito proučiti, i što je 
nnjnuždnie, uporavljati ih. A u mnogom Dalmalinu d- 
gušena dosele narodne ljubavi izkra će uzplaniliti, ka¬ 
da se bolje k nama pribkžao bude. 

Sada se dakle, kao što rekoh, o tom radi, da 
pravosudnim putem bratskoj slozi i uzajemaosti vratu 
otvorimo. ' 

Evo nam PravdonoŠe. On. će nam drago vvljv 
stupce svoje otvoriti, gdi se o tako plemenitom pre¬ 
du zelju radi. Zadaća bo PravdonoŠe jest pretvorili pra- 
vosudje u blago naroda: što nije dosele bilo ui kod 
nas u Hervalskoj Slavonii i Vojvodovtai, ni n D.ilma- 
cii, premda iz različitih razlogah, izmed kojih naj- 
glavnti jest ludji dosadašnji pravosudni jezik. 

Ovim putem hoćemo takodjer obćoj austrijskoj 
sverhi težili. Ovim putem najprie će ćiuom postali na- 
mianjeno povispkoj vladi jedinstvo pravosudja. Ovim 
napokon putem odlućone blagonostie pravosudno pro¬ 
miene neće u lami noprislupivih dosele činovnicab za¬ 
tvorene o«tnli, nego će u cieli narod prodrieti; I® 
tako će tekar U nas poslali justitia regnorum frnda- 
menlum. 


Mgovmntl uaCiih, Mavatet] Iva« •aaltov , . 
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U Zadra 24 Travnja it|» 



Da je pamet do tuđa kao od tudaV 

(Mnrateka Boilavlca ), 1 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior. „ a za pol godine 9 Gor. i 30 krajc. 


U Zadru na 20 Travnja. 

Da je naše pere vilovPo r ler db svojom čorov- 
Mom hitrinom može sa rukom Cčrnim na bielu zapisali, 
»to se zamišlja, što se oćutjuje, još nebt odolielo, 
kad »ti mu bilo da narodou pravdu raztaga t upeljuje. 
Tako se nama čini; sa to neće nitko- samierili da mi 
još naslađujemo saderžati naše čitaoce o- uporavljenju 
našega jecika n sudovanja. Moniif bi smo- se mi togo, 
ako i ogorčenim sercem, da ne nabodimo našim rat- 
loženjim krepki temelj u obslojijćim sakonkn; nebismo 
ni rieći »rekli da se naše nauinnenje nesloga s Vladi- 
ninL pravednim postupanjem. 

Nu čemuupitati će kogodv- no čemu* tolike rie- 
či ?' 0 čeimt' se pregovarati, kad nitko u suprot ni 
rieči negoveri?: - Rodoljubne sćrce jo dosklljjvo : čim 
smo mi započeli življe podupirali našim listom naš je- 
sik, a to je n> pravoslovnom redcu Pravdouoši zadaća 
jedina; čim je po našem puku-naš-list poviše poznati; 
čim je pravoslovno poučavanje pto Kraljevini počelo 
plodom ploditi, tim se umajjuje- broj, naših čitaAeijek 
baš medju onim, O' čijim je rukanv-pravoslovno poslo¬ 
vanje. - Budi. - Nam* to- po ništa nesmeta. Bit po 
zakonitom putu vodimo našu pravdu,, mi napridujemo 
pod veleinožniin zakrilenjem uredbah i< naredbab Vla¬ 
de , u kojim nabodimo pravicukojoj se nadamo. Ovo 
aeput, da opravdamo, što napirem*,. da sn naš jezik 
uvede o sudevne stole po DalmaciL 

PoUe srne s* tolikih krajah pretresali oporavljenje 
sudevno našega jezikedanas nam pada na um ispi¬ 
tati , što je zakon, š*o li sud , i rasviditi jedali pe 
naravi sodu L zakona momenta zaključili, što smo dosa¬ 
da.- po tolikim razloženjim. 

Zakon se oame prikazuje, kano knjiga, u kojoj 
takonoša je zapisao opravu zndružbenega življenja; 
drugčie zakon je knjiga u kojoj se uzdčrži nauk kako 
ljudi imaju medju sobom živil. Doistine pravica leži 
avskomu u sćrcu: svak, nada svakim dogadjnjem uz- 
čuti u sebi da mu duševnost napominje to je pravog 
to je krivo.. Da se la rieć može u čovieko čuli vćrbu 


svakoga dielo, ako se dosad nije ni icvčršilo, i de 
tu rieč svaki čoviek hode da posluša, počivala bi za¬ 
konska knjiga poklonjena zaislo> ali neođerana. Ali 
neotesanosi i nenaučenost i- ograničene- pamet pojedi¬ 
noga čovieka nedopuštnja da svakomu svedjer duša n- 
napried razsudi šio je naumio; a korist,-pohlepe i ine 
strasti oglušuju čovieka duševnoj razsuditako da ao 
popusti u đielovanje i-onoga; što nije po zakono. Za¬ 
kon razreduje svaka ljudska diela, propisuje što je 
pravo r šle nije, u što se može prosto upuštati, oda 
šta se ima čuvati. Jeli dakle kako s’ počela rekosmo, 
zakon poučna knjiga ljudskoga življenja? — . 

Stara je besiedaslovo je mčrtvo, duh slovo e- 
življuje.. — Nauk u zakonskom' slovu upisao ozlaobi 
-neplodan u- mćrlvilu , da ge duh: neoživljoje- Taj dub 
jest sudi Moje je; nije tvoje neg' moje : dva- se pre¬ 
govaraju. Zakon jo znbiližio koga što ide; nu sakvo 
mčrtvo slovo muči. Pristupa sudac, čuje pregovor, o- 
Ivori knjigu , ratsadi, zakon, oživljaje u sudčevoj ra*- 
sodi. 

Neće nanv nitko zemiritf-, đn nasliedujući pčrvoč- 
no~ naše spodobtjenje nadometnemo, da nam se sudac 
čini, kano nautiielj , koi po- zakonskoj knjizi pouka - 
va ljude o njihovim dutnostim. Što bi mogao kfegod 
protivili da sud nije micsto da se puk na nauk kupi; 
mi odgovaramo, da čim čoviek lako živo da se ni¬ 
kako, nitko naoj nemože potuži!, dotle on poznaje 
zakon, netreba- mt> nauko. AK kada čoviek zabludi s’ 
pravoga puta, ler zapre gdie mn nije pravo«, tada se 
pokaže neumietan u zakona, tada mu nikuda nije pu¬ 
ta, neg* na suđena sudu nauči što nije prie znao. 
BK tvrdo ostajemo na- tom da je zako »- knjiga , a da 
je sudac-uaućitelj,. 

Pitamo sada . jek potrebito da nnučilelj poučava 
onim jezikom, koim ga - može razumili oni, komu j« 
od nauka-potrebo? — Pitamo* jošter-jeli velika korisb, 
jeli pače potrebito, ds je- knjiga upisana onim jezikom, 
koim može učenik knjiga i sam razumiti, i tako us¬ 
kratiti naučilelju velikoga troda? - Stojimo svedjer a 
©vonja pnildada knjige i noučitelja, i odgovaramo t-D»* 
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pVtyM|o, da knjiga bude nama fcgor i "slfflrt Đ Šovieljh, koji se tiču đobarah i uzdčnimija, 

našim jezikom upisana;- to je već takd^$&sftafo, da ‘ ’ dopuslilće bez daljega istraživanja i sl in a razsfnvu, i 

Vlada neumorno teži o prevodSTT '6 HšfcanjiTzokonikfc “ nju će zabilježili u sudnih spisik Ako ima diece, duž* 

■ naškom Jeziku, da možemo, koi i koi ako ne svi, > nost je suda skćrbit se za nji po propisih saderžnnili 

našim-okom razgledali opravu našega medjusobnoga \ u sliedećem poglavjiv. 

življenja; da naučitelji (naši sudci) mogu bez truda §. 106. Maloljetni zakoniti drug iM podložan skćrb- 


olvoriti knjigu i naučiti nas šio neznatno, razbistriti 
nam, što nam nije očito. Ivo ćc medju to smiono tvćr- 
dili, da u tom poučavanju u tom razbistrenju, u od¬ 
luci najzadnjoj, kojom kadgod bi nam moglo bit upr¬ 
ljano štogod, o čem se nismo po sve uglavili, da u 
sveštenom dielenju pravde ima se i unapried, kano i 
dosad oporavljati jezik, koi nerazumiemo? -»■ 

Vlada, poznajući da jo zakon knjiga, U kojoj je 
upisan nauk narodnoga življenja, narodnim Jezikom 
zakon pridaje: poznajući da zakonski nauk po uslim 
sudacah do naroda dopire, uhvano čekamo da će na¬ 
rediti da se sudovni- posli narodnim jezikom opravlja¬ 
ju ; jer se Vlada neodciepljuje od pra-vodaoga svoga 
temelja, da ugodi gdi kojem samovoljnu.. 

Obćcnl 

Austrianski gradjanski zakonik. 

( produženja ) 

100. Osobito onda, kada so tverdi, da ne— 
mogućslvo činiti. dužnost ženitbenu jeste i prie kilo i 
da jo vazdnšnje , ima se to dokazali po iskusnih lie— 
koriti i vidarHt , i ako je potreba i po pcimnljah (ba- 
: bicah). • 

l.« §. 10L Ako se stanovito nomožc odlučili da Ii- 

,MMtogućsl/vo jest vaadašujc ili satno vremenito; muž 
i žena. obvezani su živiti zajedno još jednu godinu 
danak, pa ako je netnogućslvo I rnja I o za sve (o vrie- 
bm, tad ima se proglasili da žcnitba ne valja.. 

§?. 102'. Ako se iz rnzprave parnične o valjano¬ 
sti ženilbe pokaže, da je jednoj strani, ili da je o- 
bojimr stranom još prie biLn poznata zaprieka ženilbe- 
-na., i da> su ju naylaš znlajale; krivci dolnzo pod ka¬ 
zan naznačenu u zakoniku kaznenom o težkih redar¬ 
skih. presLupcih. Ako je jedna sirana nevina, prost-o 
joj je tražiti naknadu. Ako su. najposlio u takovoj; že- 
jiitbi podjeoa diece, treba se za nji skčrbiti po onih 
načetih, koj^ su ustanovljena u. poglavj« o dužnosti, 
roditeljah. 

§, 103L Razstavu od lerpeze i postelje, kada 
-asiž i žena oa nju pristaju, i- složni su. o uvielib, i— 
ma dopustiti sud pod' sliedećun opazom. 

. §. 104. Muž. i. žena javili će najprie župniku 

svojem .zajedno $ uzrocib da su naumili razslavit sa. 
Dažsost je župnika, opomenut ik na svečano obećanje, 
što-su pri vieaćaoju dali jedan drago-m, i fcriepfco im 
ju aćrjce slavili štetne- positedice razetave. Ove- Opo¬ 
mene imaju se ponoviti tri put u- razlieoe vsiem#.. At 
ke su aotudnn, župnik- dsti 6e strankom pismeno- svje¬ 
dočanstvo , da., negledajući na učinjene- trikrotue- opo¬ 
mene, ostaju oni- psi zahtijevanju eazstavil se. 

§. 106k Muž. i žena imajui dali zajedno f- Ikq- 
svjedočanstvom prošnju radi mzftane ueedeamu-nvojem 
sade. Sad pozvaUće ih da dodju glavom, 4 ako prsi 
p$ta» potvšfds , ds ml se slažiU medju sobom i o teat 


nišivu može i sam pristali na razsiavu; »li što se. Uče 
pogodbe radi imovine muža i žene i uzdćržnnja, kao i 
radi obskerbljenja diece, potrebno je privoljenje za¬ 
konskog zastupnika i suda tutorstvenog. 

§. 107. Ako jedna sirana na razsiavu neće da 
prislane, a druga ima zakonite uzroke na nju nava¬ 
ljivali, (ad će i u ovom slučaju predlioditi župnikove 
blage opomene. Ako su ove bez koristi, ili ako stra¬ 
na okrivljena neće' da dodjp pred župnika, iina se 
prošnja zajedno sa svjedočanstvom župuikovim i s po¬ 
trebnim*! dokazi predati urednomu sudu, koi će izviditi 
službeno stvar, i o njoj sud izreći. Sudac može i prie 
I odluke dozvolili pristojno no pose stanište onoj strani, 
koja se nalazi- u pogibelji. faliedićc.) 



Pismo uh 
( Iz No vic) 
(produženje) 


1. Od potajnoga pćrvoćoega izlraživinjja razlikoje 
se osvadno novo postupanje, po kamu idogadjnjiy što 
su podloga sudačkom razsudenjti, pretresaju se u prav¬ 
di, na kojoj dćržavni fu&telj (odvieloik), i obtu&eui 
ili njegov branitelj' (odvjetnik)) stoje pred razmdilelj- 
nim sudom. Za ovim obredom, ako pe zločioslvenim 
dokazim sliodi , zločinac se pedepsuje, kak>no je 
deržavni odvielnik naznačio krivico. 

A pervočne predizlraživno polnjno postupanje jest 
ono-, u komu razsuda sudi je- naslon jala se nn dogadju- 
je i dokaze, koje jo predložio sudijj jeihtn jedini či¬ 
novnik, lojest predislrožitejjni sudac, nekom potajnoga, 
ialredivanja. Po ovaj način izlražileljoi sudac bio je tuži¬ 
telj-i branitelj ujedno, a većekrat i sudilelj, broz da bi 
ziočinstvene dogadjaje sliedio po snvietu. deržavn-oga.-od¬ 
vjetnika i po njegovim predioženjim sudio. 

Oscad’M novo postupanje đioli se na tri pozluče«- 
na čina, to jest: oseada ili tuHns, istraživanje i pri¬ 
govor; koja, budući nerazlučiva lrnjjca» novoga bor¬ 
noga postupanja, na kratko ćemo- razjasnili. 

Dogodevnica nam pokazuje, da, napredujući pro- 
sviela ljudska i razvijanje vio do rednih odoošenjah, po¬ 
čela k karne pravde nije se mogao više ostavili na 
agoljnnj prigodi, ili po- volji jednoga; samoga čoviekn. 
Hi na- tužbi oštetenog«, koi bi osvadio zločinstvo ili 
ne-, kako se- njemu vidHo; nu- počela «e goniti oboe- 
tm- parnica , da se oćinjena krivica an svake stran«' 
izvi di 1 i- dn so- krivac- pad ep sa. 

Sf' tom {numerom » svih prasvietljenik dčtžavoli 
postavljeno su dćržnvne- osobito oblasti, koje.Se- zbra 
d&riavno odtriettoićtea , koja imaju se brinuti da- Se nn- 
čuva obred' L da se svaćjoj pravici doskoči, oek* ne 
tako krivci pocoadu. i pedepsoju, i sudbene razaude an> 
tanko izpunei 
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DĆržavne o'dVielničlva, Rano zastupnici pravde, 
umiju bdieli ,nad svakakvim prestupanjem zakone; nji¬ 
ma se imajii dali na znanje svaka zločinslvena diela, 1 
koja ptolresaju, i ako pristojna spoaaadu, prkiaso 
pred ižlraživnoga sudca * da on započne karue postu¬ 
panje na zad'ovolenje obćene pravice.. Kad je pćrvo 
iztražjvanje đoveršeno,. deržavno odviebiitl vo ima da¬ 
lje odlučili ; Jedali jo obtuženik dostojno oblužen, t 
po tonn ima predložili đn se počme glavno postupanje, 
pri komu se prtoeso i pretresaju svi dokazi, fcoji su 
lift obluženogft ifi suprot njemu, i Inda deržnrui od¬ 
vjetnik ■prikaže svoje tanenjo o krivici, \ o pedepsi ob- 
, tuženoga. (/Uedit će )l 

Zakoni i ustanove 

ialmatifts kit građo va& 

(produženj*?).. 

Prava gospodareva proizlaze«! iz pometiuVih ođ- 
nošenjnh prema svome Kmetu mogahu znstnriti u go¬ 
dini dnnnh, ako ili gospodar za to vrieme izvćršivao 
nije *). — Zakoni naredjivahu htkođjer da svaki kmet 
ima rfalr gospodaru što je njegovo dobrovoljno,, bez 
ikakovn njegova troška i besi odtorcarija. U ovom ob¬ 
ziru obstVijali s« sliedeći propisi. U Koloru i Trogiru 
morao je kmet donieti dio gospodarev u grad u kuću 
"njegovu *). U Zadru dovozio nm ga je do broda 3 ). 
"Ako bi se dogodila koja šteta po nenadnoj. zgodi ili po 
ludjern nasilju, gospodar i kmet dielHi su nju na po¬ 
la. 4 X U Kotoru sam težak bio j« dćržan čuvali ze¬ 
mlju i vinograde *)> Polag iste ustanove mogle s* o- 
hadvio-strane odustati "od pogodbe; kasnio bude usta¬ 
novljena da gospodar težaka može odpustili a ovi opet 
da može gospodara svojeg ostavili samo o Mikoljudne. 
U Šibeniku biaše zabranjeno težaku ostavili, zemlju 
prie žetve. - Ovi razslanci težakah od svojih gospo* 
darali imali su bivali vazda na javi- i" sa znanjem do¬ 
ličnog gospodara. Zakoni Šibcnički bili su- glede loga 
veoma oštri. Težak gubio jp svekoliko imanje, ako bi 
pošao od. gospodara bez znanja njegova. Svi njegovi 
susiedi i ostali seljani valjalo je da pnee nad njim , i 
da ga ustave-;, ako bi to zanemarili, plaćali su svu 
"»tetu, šio bi gospodar potvčrdie zakletvom. Ako se 
gospodar ozlezaše odpustili težaka , ovi. mogao se je 
potužiti u vlade; ali težak gubio je polovinu imanja 
stečenog na zemlji gospodarevoj i ondada mu je 
gospodar baš dozvolio da odseli.. Uz ovu naredba ši- 
kenička ustanove nado meće sliedeće rieii, koje očito 
pokazuju nepriazoost one gospode prema, težakom: sal¬ 
vo super praemissis si forent aliqua statuta forliora ct 
stridioro, quam baec refćrmatio (!!). A godine 1454 
"bude ustanovljeno, da je prosto svakomu težaku otići 
poslie žetve; ali bez privolj,enja. gospodareva da nije 
Voljan težak, ni slamčice odnieti na drugo mieslo , ne¬ 
go kuda mu odredi gospodar; ako nepesluša da plati 
globe dVođesel i. pet libarab Ako li stvar odnesena 
biaše gnoj , đe plati na svako sto vrećab-cenlum sachi 

’) Ust. Korč. ftef. 125.. 173: - A Ust. Kot. pogl. 214 (ged. 
♦508), Tro*. Itt.’ 00. -*-•) Uit/Zađ. III. 72, - *) Ust. Troe. 
UL 60. - /) list. bol. s p(^l.. 2i4. i 


Ritaminis-dvie Vreće. — Bedevijo, pojovii^ gpqja c i#a 
jp a Šibenika n g 08 podftrn,.-ako pogodbom* nj§f bilo dro- 
gačie određeno. Do 15 danak makoo odlomku 
mogao jp gospodar jHrivćrditi zakletvom svqjovlrnžbi-- 
nu, I zadarskomu gospodaru biaše slobodno, pošfco ftqa 
se odselio težak , do potećrdivprisežbom što. njf je-V- 
str ostao dužan. On je imao pravo naplatit fe na žita* 
jeste nepožiijevenom r što g* je priašnji težak postao- 
bio *). — U Korčuli gospodar gubio je svoje pravo* 
tražbine jednogodišnjom zastorom. 

Stanje dubrovačkih krnelab i njihovo odtošenje- 
k svojim vlastelom raoiese dosta jasno pozneti iz knji¬ 
ge Brodlinana : memorie poUiieo-economiche di Trtes&e, 
Utrtih, Dahnazia e Hagusa. Vemaia 1822, i loš bolje 
i- lemeijuie iz sastavka g. Sohindler: Daritelimg des 
■ %o\onett ujid Conteditten- W.etc**tinlltigusanqr itreise<n 
časopisu-beebotiK Oesterrc iohische Recklsgefolfrsgaifcait 
and politiscko gesetzkunde, 2i 3 svezak 183?. Stanje 
njihovo bilo je uredjeno polagnešelab^ kejp «e oalaee 
B> gradskim ustanovama XIV i XV sfolelja. Feinenuto 
stanje dubrovačkog težaka biaše u kratko sliedeće: en 
nije imao r kaa što nema ni dan današnji; vlastite fee- 
.mlje, ali pri-, tom- nije bio sužanj gospodara svojeg; 
medj njim i gospodinom obstojoše odnošenje uteme¬ 
ljeno na pogodbi. Gospodin daje težaku kuću, a-ovi 
valja da mu radi 90 dannh u godini r i..za- te vsfoaoe 
dužan jo gospodar ranili težaka. Izim toga kmeta m- 
dredjiva gospodar komad zemljo (oko četiri sterilne 
žetre.rokuinih korakab) i s nje da je u hne daće po 
jtekoliko parih dom.aće živine, zelja , voća i i. d. T-e- 
iak uemože da ostavi kuće i zemlje, neizpunivši i mj- 
,prie svoju obvezu; lake isto gospodar valja da nnk»- 
jmmE težaku sva poboljšanja, koja. je on učinio na ze¬ 
mlji. Običaj je da gospodar dćrži u svoju službu si¬ 
nove i kćeri svojih težakahf ali. to nije peeve gos¬ 
podarevo, po kojemu može on prisiliti kmeta da nm 
puslt sina ili kćer; nego to biva obično !po zamienh- 
t»m ugovoru..Težaci, rado su davali .svoju diecu vla¬ 
stelom da jib dvore, jer muške bi gospodari -odgojt- 
vali i. učili ih koma zanatu a ženske bi poudavali. 

(sliediće). 



pravdćslovne u ilirskom narodu. ’ 

^produženje V. br. 14.), 

Kako d'ošlo ,. onako prošlo I. j. ako jp v što zta> 
stečeno, propada. 

Kako ja kome, onako mene. Bogf: 

Kako je radio onako je i. prošao t. j. alo je či¬ 
nio, zlo mu se i. dogodilo« 

. Kako ko meni (radi)., lako njemu Bogf . 

Kako komu napiješ, onako ee ti i otpilL . - 

Kako mirili, lako se smirili I t. j. kako prtVP 
sudili, onako vam Beg dao.. , 

Kako pravo Učinio ili sudio) onako zdravo (bio). 

Kako tudja kokoš iziješ , odmab- svoja za> jjogu 
veži. . 

Kamatnik: dušu-gubi.- , 

Kantar kadijp t. j* ni sudac ne sodi po. jlavi T 
nego po zakonu, i to ma jo »tefn-kno što jo kantar. 

UH 2acL Refbrm. 66.106V 
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Kapa li) kapa ari! Ili: kapica ti, kapica ni! I.j. 

Ha si ti ta sam ja n. p. pred carskim sudom. 

Kažto je i glavnica, Hepa vaidieo t. j. dobro. je 
kadgod o trgovini, kada sa r glavnica izvadi. 

KHtaće oa l» U j. što je tlo a violo, skupo #e 
ga stari. 

Klin klin fobija, a sikb*a obav 

Klin. se klfoom lesa* (tlied&e). 

Razlikostl. 

Pile bečki Fremden-Blatt da će n bdrz© izaći 
aajviaja napovied vćrho uredjenju kotarskih sudova!). 

U isto doba biti će postane- na pokrajinske vlade na¬ 
putka-, kako se pomenuU sudovi imaju vladati u služ¬ 
bovanju. Novo aredjenje- vlastih čislo sudbenih sliedili 
će Čim prie, » odredjeni kotarski sudovi dobiti će 
stalne činovnike. 

— U Beču jedno osobito poviereništvo poshijo od 
nekog vremena, okolo novoga zakona včrliu ženitbub! 

Društvo to dćrži uredno siedoice pod- predsiedut- 
: sivom ministra begoštovja Grofu Thun, i sastavljeno jo 
-od gospode: Raušera biskupa Sekavskog, viteza Snl- 
\otti , viećnika dćržavnog burona 1‘ilgram, i grofa- Wut- 
kenstein. 

—- Časopis ministarstva unutarnjih poslovah carstva 
ruskog sadćrži jedan razgled svih zločinstva!) učinjenih 
o Rsiisii a drugom trimieseeju god. 1851. Polag istoga 
razgleda u iniesetim Travnju, Svibnju i Lipnju budu 
zatvoreni i osudjeui 4 za psovke proti Dogu, 49 za 
svelokradje-, 15. za krirovierstvo, 37 za javno nasi¬ 
lje i poticanje na pobuna, 568 z» pokušano samou¬ 
bojstvo, 5 za potajni uvoz zabranjene robe, 3 za 
tajnu prodaju rakie, 17 za krivolvorj* p enez-uh i dfrr- 
žavuih hartiah , 564 radi nestašice putnih Kstovah, 
487 radi biega iz vojoišlva, 14 radi biega iz zatvor . 
re, i2t »* Svadjn na ogrušjr, 33 za pokušano uboj¬ 
stvo., 256 za kćrvništvo i ubojstvo , 157 za kervni- 
šlvono dietctu, 306 »a izstavko dieteta, 346 za 
kredjn, napokon 66 za palidbo. 

— U 1 2. br. Pravdnnoše obetali smo, dn ćemo na 
svojo vrieme pokazati što je Visoki Opozovni Stol od¬ 
lučio , o onom pismu, što ipotekarno shrauište nije 
latilo propisat a svoje knjige jer je naški napisano. 
Sada možemo reći,. da nije Opozovnomu Stolu bila o- 
tom odlučit, nego Sudbenom Stola pćrvog’ pitanje u 
Zadru.. Ovaj sud upućuje onoga čije jest pismo n» o- 
dredjenje Označe Vladarske dneva 10' Veljače godina 
1836 br. 1994-627, Mi ćema u sliedecem broju ra- 
tfožirir o loj Oioank. 

SS - U- » 

I 

U Rieei tt Travnja* 

* Obći gradjanski zakonik ima se kao ohćenite pra¬ 
vo za- sve prinadležnike dčržnve austrinnske i u ove 
zemlje , a kojih ta sada još valjanosti neima, uvesti 
s primjernim* pripravnim i s. »važenjem vlastovitih raz- 
mierjah istih zemnljnb, a isto tako i kazneni zakon i- 
nw se oživotvoriti u svojkolikoj cesarerini. „ 

Ovako glasi S. 33 carske naredbe od 3.1- pro¬ 
si«« t851. 

Ovott_carskdm naredbom konačno je odzv onilo 

•**V***al w*ćMki. MavaMJ Im Vaalt«* 


osamstogodišnjemu ogacskomn Carpui furit. - Tleć- 
' noja mu pamjat f 

Veća polovina austrijske carevine, t- j. bivše pod 
- ugarskom krutom pokrajioe služabn. se pomentitim Cor- 
pus jnris, a molrmi razlikami, kao sveobćim zakonikom. 

Corpas juriš huogarski biaše i kod nas Hčrvatab, 

' Slavonaeah i Vojvodjanab izvor svib zakonah naših. 

Svakom austrijskom dćržavljaninu sada do tog 
mora stati, da se prošastnostju sveg sudćržavljaninn 0- 
pozna. 

Činovnik pnko osobito prsvosudiii more prošast- 
nost i sadašnjost onog naroda poznati, kod kojeg sloŽ-*- 
huje. Inače dužnosti svojoj dovoljRi nemože. 

Medju ostalimi nedostatci, i o tom smo se već 
mi u Ućrvatskoj, SievonK i Vojvodovini osviedoćili. 
Verstnib i viešlih javnoj službi Ijudib poznajemo, koji 
ipak službi- svojoj nezadovoljoju s toga ; jer prošlost, 
jer dogodovštinu, jer ćud, jer jezik naroda nepoznaju. 

Ovi ljudi hoće da svoja načela , koja su u ino- 
siraostvu izučili , načela koja ta drugi koi narod mo¬ 
gu bezuvielno dobra i prikladne biti; ovi ljudi, rekoh, 
hoće da načela svoja bezobzirno u nas uvedu. 

Budući da se jje pos'upok ovih ijudih »n nepora- 
vrv i sasvim neprikladnu jurve pokazao ; bnlući da to 
samo već visoko ministarstvo uvidja, da zakone ćudi 
i prošastnosti naroda prilagoditi treba; budući napo¬ 
kon da su kinezki mirovi, koji su narode austrijske 
dosada lučili, sasvim srušeni $. mislim da je i ka nas 
južue Slavjnne vrerae došlo, d» se bolje upoznamo. 

Svatko dakle, koi kod nas u Hćpvatskoj, Sla- 
vonii i Vojvodovini političku ii pravosudnu službu ob¬ 
našati htio bude, izvan svcobčih austrijskih zakonab, 
treba 'svakako da se ponešto i s našimi zakoni upo¬ 
zna. Mnoga će još godinica minuti dok zakoni, koji su 
za Italiu ii češku shodui, dok, velju , takovi zakoni 
beauvietuo ta nas prikladni budu. 

No, dočim ja ovdie poznanjo ugarskih takonah 
pripotučojem, nekanim lime kazati, da je od potre¬ 
be starodavne debelom prašinom zasute pravosudne 
knji'žurine naše prebirati; već hoću da kažem, da se 
zakoni naši na toliko prouče; na koliko ovi neposrieđ- 
no u nared ulica ju; na koliko su uarodniiu svojstvo,«« 
postaH; riečju na koliko u samom narodu živu. Ovu 
je zato svakomu činovniku znali potrebito; jor će se 
još dugo narod na stare zakone svoje pozivati; a za¬ 
daća činovnika Će bilt, po- mogućnosti narodnu »ce~ 
trnju itedeći , prava po obtlojećem zakonu kroji/i. 

Vidi se da će ovoj zadaći najbolje oni. odgovo¬ 
riti , koi budo znao stari zakon s- noviju U- suglasje 
pripetj/)ti; ilt gdi to moguće nije, novi zakon, po mo¬ 
gućnosti lako uporaviti r da mu. narod sam gosebi. pri¬ 
vi kn e. 

Dužnost nadalje pravosudnog činovnika jpst i lv» „ 
dii: vi.^ j vlbsti predloži , gdi uztreba , način , kojim. 
Ili se m-shodni zakon s drugim sliodniin zamieniti mo¬ 
gao. To ee dhpače bili jedna od glavnih zadacah. pra¬ 
vosudnih naših činovnikah •; dok se pravosudje naše s- 
auslrijskim u poilpuno suglasje noprivede; što se tc— 
ćojom Vremena fakar dokučili niože; ako nećemo da 
nam se dogodi kao vć'rllaru, koi htiedo da mu za ma¬ 
lo salih (tirihj procavli rožica; pa mu je ružica sku¬ 
pe sa stabalcem usahnula; jer nije ni zemlja, ni vre— 
me , ni podnebje- p rikladno bilo. 

T Uh am pia«» Battapr- 
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Ba je pamet do suda kao od suda f 

(H^rulfeba poilavlen)] 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol go.dine 9 fior. i 30 krajc. 


U Zadru na 20 Travnja .. 

Oznana Vlade Dalmatinske dneyo 10" Veljače 1836 
Br, 1944-627. ovako veli:. 

l.Ouim dokaznim pismim (đocumentrlvkoja nišo 
pisana jezikom običajnim doličnoga suda, a sodu se 
imaju prikazati, stranke (koje na sud idju) dužne su 
priloćili vjerodostojni prcvod (tumačenje) u - jeziku o- 
bičajno hv pri istom sudu. Si. Pri suđovnim stotim . . . 
uzeli će se potrebiti broj lumnčab (tnmačiteljab) stal¬ 
nih, da čine prevode iz onih jczikalt inostranih , kojim 
se česJje dokazna pisma napisujii. 

7.. Dokazna pisma , koja nisu napisana jezikom 
običajnim u doličnom sudu , ili jednim jezikom običaj¬ 
nim n pokrajini biti će zapisana (registrati) u javne 
knjige njihovim prevodom, a kad bi bilo moguće, u i- 
sto doba. i jezikom izvornim (koim su pisana); dali 
•’ ovom opravom neće se da se ništa ponovi u- odre- 
dam i u načinim hivajućim o ovom pošlo pri čhrovni- 
cam ipotekarnim privremeno (provvišoriamenlie) uzdčr- 
Žanim, toliko da i a Vapried u napisnicitn (registri) i- 
polekarnim sadćriaj dokaznih pismih neće bili zapisan- 
vee lalianskim jezikom. 

• •- » r. • • • • .. »■ • r w m- 

Nama je razlog o jeziku: zato na 1) opazit će¬ 
mo da jezik običajni u našim sudovim jest toli talian- 
ski koli naškiod kojih obajoh sve jednako se ište 
podpuu.o znanje u suđovnim činovnikom. Taj običaj 
svejednaki talianskoga i naškoga jezika u sudovim 
dalmatinskim dokazuje svakdanje oporavljeuje jednako 
obajuh u pnrnioam svakojakim, u kojim upituje se i 
odgovara sve »pored naški £ lalianski, prinose se i 
primaju se sviedoena pisma sve jednako naška i ta¬ 
vanska: n. p. oporuke 9 pogodbe, sviedoČbe r kčršte- 
niee, smčrinice i I. d. Nijedan činovnik nije nigda za¬ 
pitao da mu se naške' pismo ili- naški odgovor preve¬ 
de na drugi jezik:. lim bi. 6am sebe osudio kane naš* 
lim jezikom neznana, a lim neznanjem pokazao bi se 
nesposoban, nepristojan svojoj službi.. Jezik običajni 


| u’ sudu dalmatinskom jest dakle naški i talianski. 

I Ovo naše mnenje potvćrdjuje što stiedi na 2.) 

Ovdie u suprot jezika običajnoga u sudu stavljeni sa 
jezici inostrani. Bora mi, nije Vlada nigda nas naz¬ 
vala inostranim u našoj koći! nije ni ovdie doisio, 
niti je naš jezik s’ inostranim pomiešala. I da je baš 
tako, tvčrđo dokazuje svakdanji običaj, što smo gori 
rekli, i ne samo običaj, neg’ i to, da pri našim Bo¬ 
dovnim- stotim neima, nit se je ikomu snilo, da bude 
tumalr naškoga jezika. Nu da bi sad kogod rekao da 
se uvede, mi bismo na to nadometnnli r da s’ lime 
1 sve parnice, sva ir.traživanjp. koja sn se do sada od 
vieka opravila bez tumača,, pokazala bi. se nezakonita T 
Evo na šio bi se došlo, kad bi se reklo da naš je¬ 
zik nije eni* koi se u. Vladarskom Oznanenju zove 
običajni u sudu, jer inostrani govor i pismo na. su¬ 
du po zakona valja da budu protumačeni. Za sve to 
cienimo da se neće nitko usudi! da nazove naš jezik. 
: neobičajnim u sudu; jpr bi bilo sve isto kano naz¬ 
vati ga inostranim , šio bi bilo protiviti se naravi,. 
Vladi, i svemu onomu, što se od vieka medjo nama 
kano zakonito dćrži. 

Sve što smo mi-do sade tvćrdili to polvčrdjuju rie— 
či Vladarskoga Oznanenja na 7). Pod ovim brojem 
jezik običajni u sudu i uzanj, jezici drugi običajni u, 
pokrajini stavljeni su u. suprot s’ jezidm snima osta- 
6/n. Svako pismo- napisano jezikom običajnim u suda. 
i u pokrajini zapisuje se n javne knjige bako je pi¬ 
sano r a samo pismo inim- jezikom pisano, to jest ne- 
običajnim. ni n sudu- ni u pokrajini, ima se prevoditi* 
pak zapisivati. Niti se može reći daje naški jezik ovde 
- nazvan običajni u- pokrajini- a ne u sudu; jer nebu- 
dući na- 1). spomenut neg’’ jezik, n sudu običajni u 
suprot svim inim jezikom r sliedilo bi po 2.) da je 
naš jezik inostrani i: da potrebuje na sudu tumačile- 
lja, što smo dokazali dm nemože biti. A baš da se t 
hoće reći da je naš jezik, običajni u. pokrajini, a no 
u sodu,. opet po odredom Vladarskim nn 7), što se 
tiče. prevoda oprošleu. je r- pokrajinski i sudački sve 
| jednako , i sve jednako seimaju po zakonu u javo* 
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krtjlge- npishrali pisma naškim jezikom pisao*, kskanrti 
drago se nazivao. 

Za dio dakle Vlada razlućoje jezik običajni u su¬ 
du od jes&ah običajnih u pokrajini f Razlučuje jih 
sa lo, da oebi kogod mislio da se pokrajinskim svita 
jezikom de pristoji dio i sudovnom, jere Vlada zu**- 
de da se sad nemože oprostili jezika koi, se u po¬ 
krajini govori, i za to jod jer ako u pokrajini se 
govori ikoi jezik, koi nije još u sodu se čoo, da ni 
taj jezik neostane lišen sveobće pravice pred sodom. 

Po onom dto smo do sada razložili sliedi da se 
pismo nadkim jezikom pisano ima po zakona opisati o 
javne knjige onako kako je pisano, a da mn nije po¬ 
trebito prevode, čim pisma inostranim jezičini pisana 
imaju se prevodom upisali, a uz prevod i onako ka¬ 
ko sa napisana, ako jo moguće. 

(J prigodi, koja nas je potakla na ovo razlože- 
nje, sndovni zadarski stol nije ništa ramuUo , budući 
jedino napomenuo tužitelju ove vladarsko- Ozesuvnje, 
o komu mi besiedimo; za to nam je zakonito otvoren 
put da napriednjemo, ako bismo došli i do pravoga 
Živca, u komo je ipofekarno Ohranišle našlo uzrok, 
da nepreplše pismo naški pisano, koje moje bilo pri— 
dano. Na prie neg’ se upustimo u zadnje rieći na 7) 
upitati ćemo, ili ko hoćo da jih protresemo po duhu 
ili po slovu zakona? Mi da svakomu dovoljimo učiniti 
ćemo i jedno i drugo. (sliediti će. j 

Ustanove Kneževine PoUičke. 

(produženje V. Br. 16 ) 

Ako smo mi svakom prigodom zakone i uredbe 
poljičke pohvalili, i veleumnim Poljićune’ nazvali, lo 
nismo nigda rekli, da su oni bili naučeni pravoslovci. 
Pobiegli od nasilja i ugnjetavanja, ne' vele brojni, na¬ 
selili se-medju pucim, koji su imali takekakve der- 
žavne urede, htiući svoju nezavisnost i slobodu saču¬ 
vali, nije njima bilo do inoga više, što unutćrnjim 
nredjenjem vladati se teko da medju sobom mirno ži¬ 
veći, nebi dali drugom uzroka da na njihovu stnirnost 
»asćrta. Tu svćrhu bilo je lako dostignuti nasliedujući 
narodne običaje u tnedjiisobnom življenju i po narod¬ 
noj ćudi razsudujući pričanja koja bi se mogla dogo¬ 
diti medju njima; a oštro pedepsnjući ona zločinstva 
po kojim bi se mogla porušiti smirnost, i tako pre- 
fćrgnuli savez zadružbont i uzrokovali izvansko posi- 
)je. Ovo je bio jedini pravac po komu su pravicu za¬ 
konitu tvčrdili, ovo je bila- jedina zadaća njihova za- 
konolvorja. 

U ono doba, ako'pak jo bilo po ostalim narodirn 
madroznane čeljadi, koja su izučavali svake krnjo 
znanslva na temelju naravnoga-bivstvo istine, ni u i- 
stira ddržavatn pravoslovje nije bilo dostiglo onu sa- 
vćršbnost, do koje je dopćrlo našega vremena ; pače 
u mnogim strukam pravica je bila uporavljena u Po- 
Ijicim po narodnoj ćudi i po narodnim obićnjim ured¬ 
nije, nego drugđie po pravoslovnim naučim. Nećemo 
poboVill dokaze, koje smo dosadu prinosili iz poljjčko- 
ga zakona-, da potvćrdimo istinu naše besiede, nu 
ćenlo nadostavili, da'-čTm se indi divljačkim mučenjem 
jitlna blTla da dokaže, u Poljiciiu mučenju nije bilo'* 


: traga; de čirnse indi posiljem svoja pravice gonila, 

kano gćrdno zločinstvo. 

Ovo smo mimogred opazili, da dokažemo kako- 
no, nasliedujući razvijanje narodne ćudi i uporavljenje 
narodnih’ običajab, nahodi se pravi naravni izvor istini* 
tog* pravoslovja čislo pokazan, i po tom putu pravo¬ 
slovna izvćrstnonst dostiže se punija, neg* mudrozna- 
nim, kadgod taštim, iztraživaojim. U ovom smo se 
razlože nj u zadćržali i zato, da izvćrslnost zakona po- 
Ijićkog« bude'peijgla a onom smisla, u komu ju mi 
razumiemo, i da se nesviestno neobrati u prekor hva¬ 
la, koju mi Pofjičanom i poljičkomu zakonu namienju- 
jemo. 

Dd komu zločinstvo oeizadje na korist, ozakonili 
su Poljičani, da oni, koi bi brata obio, neima dio 
plemeićine ubijenoga: to je po obćem pravu. „ Ako 
„ bi poljičanim ubio poljičanina u Poljicih ali indi jed- 
„ nako nosi. „. Mala dćržava, što je mogla, »kćrbila 
j« dćržavno pravo i van svojih granicah svojim dćr- 
žavljanom; ali n ako bi obio ili obranio izvanjski iz- 
„ vanjskoga a Poljicih za to se Poljica uempaćuja , , 
da nebi so ikako uzrok porodio da izvanjski ou Po¬ 
ljica navale. Dali nikakva pogihil nije ustezala onu 
narodnu vladu od obrane svojega gradjanina; pačo 
pravo jedinoga Poljičanina poslalo bi obćeno pravo, 
kad bi se ntinj oborila izvanjska nepravda. Š’ toga 
„ Ako bi poljićanin ubio izvanjskoga sa kćrv pridaju , 

„ za to imaju Poljica stati; „ i „ ako bi izvanjski 
„ poljičanina , to imaju tirali Poljica brategi. 9 

Osuda mertve kerei jest libnrah 210: „ to se 
„ razumi, ako bi se ko s’ kim svadio ler ubio jedan 
„ drugoga „ (u zavadi). 

Pćrvi i poglaviti način, koim se dielom pokazuje 
ćuljenje vjekuvičnjega prava, čovieho prirodjena, je¬ 
su domaći i narodni običaji, koji pravu narodnu ćud 
pokazuju. S’ vremenom običaj poslane zakonom; tada 
zakon pedepsam stćrnjen čuva narodnu ćud da se he- 
pokvari. U pervoj osnovi zakona, koja postavlja kano 
temelj ljudske zadružbinc, svako prestupanje zakona, 
ako je tako da narodnu zadružbiou strovaljuje, ili n» 
pogibe! stavlja da drugi na uju nosćriic, ima bili ger— 
dnom pedepsom zekraljeno; jere inače narod podkopan. 
u živcu svoga temelja nemože da obslnji. Ovim pro¬ 
mišljanjem nadahnuti Poljičani, čim su globom pedep- 
sali oštetjenje u kipu i isto ubojstvo, kad bi zavada 
prigodu dala kćrvi, odredili su da „ ako bi ubio fco- 
„ ga ko zakonom asasinskim , voljom, iz priva^ke; 
n ali ma zasevši, ali ga ubio pri koma blogu, ali za 
9 koju korist, ali ga odro ubivši, tomu je zakon da 
„ imaju pojti pravdi; i, ako bi se mogao takovi a - 
„ tasin ali razbojnik ojiliti, obisiti ima, ali raikvar — 
9 tati, ali bi bio poljićanin ali izvanjski. „ 

(sliedit će. 3 

Zakoni i ustanove 

dftta&tinskib grtdovak. 

(produženje). 

Prie neg zavćršimo ovi §. valja nam još nešto 
probesiediti vćrhu težakah dalmatinskih. 0 njima i o 
stanju poljoležtva u Dalmscii mudro je napisao jedan 


Digitized by 


Google 



drŠ' zemljak pok. grof Garaojin U Trogira. Vrieduo jo 
znati kako on vćrbu loga predmeta razsadjuje. On go- 
vori izmed ostalih stvarih ovako: slanje seoskih sla- 
novnlkah pp Dalmapii doislo je. bolje nego u, ikakvoj 
zemlji zapndnje Eurape ,, i njihova su prkva YĆrio ve¬ 
lika. Oni diele s.gpspodhrora plodove zemlje, uživaju 
njihov veći dio, hvale se svojimi velikimi privi, tvćr- 
de da su oni pravi nascljenici po koljenu. U stvari ni 
od težanja oni prisvajaju sebi vlastitost sudaeab, i ne- 
tirpp da jim gospodar zemlje a. tome zapoviede. Ali 
su. o isto vrienie preko načiua nemarljivi i lieni; po¬ 
ljake štete ostaju ponajviše neosvećene, prevaru na 
štetu gospodara virio je težko odkriti; neimb ni naj¬ 
manje podčinjenosti ni posluha prema uljudntim gospo¬ 
darom , bez kojo zavisnosti nije moguće da zemljedicU 
sivo napredovali može. „ — Pošto se izjadio radi 
nedoslatnosli doličnog zakonolvorja 'spisatelj sliedi go¬ 
vorili: „ Njihova preimućlva i prava veoma su se raz- 
pružila; oni znadoše oslobodit se od dužnosti da pla¬ 
ćaju poljare, da daju gospodaru zemlje razmjerni do¬ 
hodak; ne privoze više u dom gospodarev dio dohod- 
ka šio ga ide, znali su umnožili svoje obćinske pri¬ 
hode, sačuvali svoja nepravedna posvojenja, i lišili 
gospodina svih načinah da radi zemlju na svoj trošak 
najviše lizim, što su dizali nadničku plaću do neobi- 
čajne ciene; ako li je gospodar odpuslio kmeta svo¬ 
jeg , gledaju poprieko i zlostave onoga, boi se unj- 
mi u gospodara za nadnicu da mu leži zemlju. „ Na¬ 
dalje spisatelj kori težake što su se kad i kad supro- 
liviii oružanom rukom naredbam vlade, a najviše za 
to, što vazda nastoje i rade o tom, da poruše sa 
svim i onu mćrvu sigurnosti, koju daju jošte zakoni 
gospodaru glede njegove vlastitosti t oni s pomoći od- 
vietoikah i juristnh priu se o smislu zakonah, niekaju 
i sama očita prava i samu najzukoniliu vlaslnost, a 
time su vazda nepriaznosl i meržnju mletačke vlade 
na pielu zemlju navlačili. Med ju se paka pomagahu je¬ 
dan drugom i prelisu se s gospodom na obćenu štetu. 
Oltširnn prava krnetah nisu utemeljena na zakonu već 
na obćcnom mnenju, na običaju i zloporabnb. Težak 
čim uzme kakvu zemlja u gospodara da radi, on već 
Ivćrdi da ga nitko'nemože više istisnuli, a odvietnici 
kojima se utiče, tumače zakon vazda krivo. Gospodar 
zemlje nemože tražiti u kmeta da podobri verstu pro- 
izvodah boljim i pametniim obradjivanjem, neima vla¬ 
sti naredit mu šio će svake godine siali, i naučit ga 
kako da leži zemlju. Sve lo visi od lienosli i Ivćrdo- 
glavsla težakova , koi na pr. brine se samo da dobio 
puoo vina ali loša, a to zbog toga, jer ma je veo¬ 
ma Inko snlit ga a bačvu koja mu je u kući, dočim 
dio gospodarev ostaje neprodan i kvari se. Premda 
gospodar zemlje ima po zakonu prdvo lišiti kmeta 
diela plodovah, kada on neleži kako zakoni propisuju, 
ovo ipak nije moguće radi uzroka, što su u nas ze¬ 
mlje rozdielene na male komade daleko jedna od dru¬ 
ge, (budući zemlja ponajviše kćrševita) i radi mnoš¬ 
tva kmetovah što gdikoji posiednici imaju, te tako 
gospodar imajaći dviesta krnetah može lasno natova¬ 
riti na se 180 parnicab. — Kmetovi, kojima je do- 
poštio gospodar da mogu dvaput presadjivat loze, oni 
već tvćrđe da so stekli to prdvo za uviek; drugi pa¬ 
ka » kojL se nalaze na zemlji od davninah razpoiožu 
zemljom po volji kao svojom stečevinom, prodaju je, 
zapisuju je svojim nasljednikom (baštioikom), ler još 


daju nju pod zakup drugom težaku, zodčržajuć sa- se- 
šteti (Kb.pleidojvab.za zuek dat su gerpoderi od zutmljrr 
pe taj naei» nepravedno prisvojene* Hua i takovih« 
krnetah, koji etepaju .zemlju na mnoge male kuse, le 
ih obradjivaju na lzmienu, a, lo čine ponajviše radf 
toga, da se gospodar lakše prigne oprostit jho štetu, 
nego da j» traži. sudom* Ovi odciepljeoi komadići če¬ 
ste bivaju predmet lukevBla > svadje medju teiedm. 
Ako kmet oeiiruć ostavi nakon sebe na pr. dvadeset 
kusah zemlje i četiri sina, to svaki sin hoće da- itna 
svoj dio o svakom komada, a mogla bi se lako odle¬ 
diti svakomu vriednosl bezpristranom procienom. Ova 
dielenja zemlje zakon oštro zabranjiva da nemaju bi¬ 
vati bez privoljenja gospodareva; ali težak ima> tisuća 
DAČinah da mimoidje zakon, i da oslobodi sebe od 
davanja zakonitog đohodka gospodinu svojem. Više po- 
tah težaci rnše i priotimlju jedan drogom medjašb, 
što navlastito biva onda, ako susiedna medjašnja ze¬ 
mlja dava gospodaru samo trećinu uime dobodka. Go¬ 
spodinu nedopuštaju da se služi gorom i sienem usu¬ 
prot jasnoj naredbi zakona ^ nedaju mu ništa sa- živi¬ 
ne, koja pase na njegovih ledinah i t. d. *) 


Razlikosti. 

Statistika je veoma potrebna pravoslovcp i ide 
baš u nauku pravdozjianstvenu. S’ toga ona se i, pre¬ 
daje na sveučilišlih auslrianskib. Ovo napominjemo da 
nas nebi tko ukorio, što smo n Pravdonošu primili 
sliedeći Statistički članak glede pučanstva Cesarovine 
Austriaoske, kojega vadimo iz najnoviih izvorah: 

I. Niija Austria, ima u sve i,494,399 stanovnikah, koji su o- 
vitko razredjeni : Niemci 1,474,067, Česi 11,803, Hervati 
4,233 i Židovi 4,296. 

II. Gornja Austria sa Solnogradom : svega 856,694 samih ovi¬ 
janih Niemacab, 

III. Štajerska : Niemacah 650,200 ; SIovei>acah 352,874. 

IV. Koruška i Kimnska: svega 784,786 dušah. Od tih: Slave- 
nah 506,266, Hervatah 17,699, Niemacah 260,821, Žido¬ 
va 2. 

V. Pomorje: Svega 500,101, u tom broju Slovenacah 185,7J>6, 
Hervato-Serbah ili Istrianah 134,545, Talianah 116,86p, Ftir- 
lanah 48,569, Rumunah 1,555, Niemacah 9,385 i Židovah 
3,530* 

VI. Tirolska; svega pučanstva 859,250 t, j. Niemacah 529,419, 
Talianah 320,211, Lađi nah 8,642, Židovah 978. 

VII. Češka: svega 4,347,962 dušah, iz njih 2,549,975 Čehah, 
1,727,950 Niemacah i 70,837 Židovah.' 

VIII. Moravska i Šleska: 2,250,594 žiCeljah, od kojih ima 
1,327,120 Čehah, 751,325 Niemacah, 131,422 Poljakah, 
663 Hčrvata , 40,064 Žida. 

IX. Galicia i Bukovina $ Krakovom: svega 5,253,621 žSteljah; 
u tom broju Rusinah t. j, Malorusah 2,616,799, Poljakah- 
2,001,143, Velikorusah (Raskotnikah) 2,339, Čehah 2,182, 
Rumunah 140,626, Niemacah 133,000, Madjarah 5,446, Jer- 
menah 5,384, i Židovah 346,702. 

X. Dalmacia : 404,640 žiteljah, t. j. Hćrvato-Serbafa 37 4;725 
Talianacah 28,500, Arbanasah 1,005 i Žudiah 410. 

XI. Lombardia: 2,667,868 Talianah i 2,965 Židah,, tvoge 
2*670,833 stanovnika. 

XIL Mletačka: 2,257,200 žiteljah, od kc^jih sa 1,873,602 Ta- 


(*)r Kad- m&i teeoei ć jedne* sk ine n gsspsds n af dfugt, 

bolje naučeni uviere se da je mčrsnja mediu sobona oboici šteta 
neće se jedni na drugi tužiti, neg jedan drugoga pomagati 
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Ilan'ci, 3 il,085 Furlani, 26,317 Slovenci, 12,036 Nienici i 
4,?60 Židovah. 

X0I. Madjartka: okolo 8,500,000 žitelj ah, t. j. 4 */ ft Hadjarah 
1,800,000 Slotakah, Niemaeah «800,000, Rusinah 475.310, 
. Ru«*unah. Židahi t. d. 

XIV. . Vojpodovina: okolo 1,450,000 dusah, najviše Slavianah 
(Sčrbah, Hervatah, Slovakah, Rusinah, Bugarah), pa Rumu- 

' nah, Niemaeah i t. A 

XV. Erddj: % 182/700 stanovnikah; u tono broju Niemaeab 

• 250,000, Madjarah 666*500, Rumunab 1,290,000, Jerme- 

• nah Židah. 7000,, Bugarah 200, Ciganah 60,000 ; 

XVI. HervaUka avega 870,000 samih HeraU-Sčrbak 
XVI L Vojnička granica svega 1,100,000; 

Svega pučanstva u Austrian&koj Carevini broji se do 
3T,593,096 dušak Od tih : 

Niemaeah ima.. . . . 7,980,920 

čehah, Moravah i Slovakah . . .. 5,819,700 

Poljakah . 2,172,265 

. Rusinah .. 3,144,598 

Sloven«cah ..1,143,514 

Ščrbo-hčrvatah (t. j, Sčrbah , Hervatah, 

Slovonacah, Dalmatinah) 2,537,642 

’ Bugarah . . , -. 45,780 

Svega Slavianah.15,170,162 

Talianah.. . 5,063,575 

Furlanah .. 393,954 

Ladinah.. . . . . 8.642 

Svega Talianah. *.. 5,466 r 17f 

Rumunah J .......... . 2,686,492 

Madjarah „ . . . ..5,418,733 

Arbanasah ..2,293 

Jermenah . * ... * ....... 17,384 

Gdrkah i Gincarah .. 40,000 

Ciganah .............. 93,600 

• Židah . , . , 746,851. 

Svega 37,593,096. 

— Nastajućeg’ lirta bili će u Nevjorku u Americi 
sveobće prikazanje tvornh umielničkih, i obćrlnićkib 
svih narodnh, kakono je bilo lanjskog’ liela u Londo¬ 
nu d Ehglezkoj. Carska Zemljopisna gradjnnska Nastava 
iz Beča naruča nam da to objavimo našim listom. Ali 
»a log« dobrovoljno primamo, i molimo naše Glazbe¬ 
nike d» bi Štogod lamo poslali, neka se i ove naše 
mile otačbine ime nadje u kolu narodah svega sviela, 
koji će ondie svoj« tvore i tćrgovine na prikazanje 
đonili. Poglavito je da će se svake tćrgovine iz Ter- 
sla mukte u Amerika poslali i da našincima nije se 
pobrinoli drugo. nego. se s* rečenom Zemljopisnom Na¬ 
stavom q dogovor staviti. Opremnik u. Tšrstu jest gosp. 
Johan Buschek, a naputak zemljopisnoj nastavi jest 
Am KK. Civil-geografischen Institut 
Wien , Rossau , N. 129. 


U ftieci 15- Trasnfa. 

Rebeb onomadue. da svakomu-političnomu'i- pra* 
vosudnouHi činovniku u Hćrvatskoj, Shivooii i Vojvo- 
dovini neobhodne potrebito jest ugarske zakone barem 
na toliko poznati, na koliko se cielog naroda- nepo- 
arieđeo tiču. 

Za- moći peke tu svćrhu postići neiziskuje se ve¬ 
liki trud oi napor za. čovieka, koi zakonska načela k I 
obee- pravosudne ustanove poznaje;. Taj trud jest mno¬ 
go manji- ođ onog, kojemu se- podvćrći mora ugarski 
pravdoznanac. da si znanje austrijskih zakonah. pribavi. 


Za da se .austrijski pravoslovne. s ugarskim. pravoaJo- 
vjem upozoa, na koliko to pravosudna služba iziskuje 
dosta je po mojem mnenju, da kojeg ugarskog razla- 
gatelja (comroentatore) pozorno prouči, i š austrijskim 
zakonima sravna. Posao ovi znatno Će se time olak¬ 
šati , što će se austrijski gradjanski zakonik Bosim za* 
konom i okolnostim prilagoditi. A u tom uprav stoji 
cieia razlika med ugarskim i austrijskim pravoslovjem. 

Neće suvišno bili, đa malko potanje Što rekoh 
razložim. 

četiri su glavne struke pravoslovja austrijskoga, 
izostavivši ostale, koje redje a svakdanjem odnošenju 
Irebujemo. 

četiri to struke jesu: 

a. gradjanski zakonik 

b. kami zakonik 

e. mienbeno-tčrgovnčki zakonik 

d. postupni zakonik. 

Kao što gori rekoh, gradjanski austrijski Zakonik 
protegnuti će se na Hćrvalsku, Slavooiu i Vojvodo- 
vinu s potrebitim! proraienami. Način satn jtir gori na¬ 
značio , kojim 9e nojlasnie može austrijski pravoslovne 
s našimi zakoni upoznali. Napomenuo sam i razlog. 
zašto je potrebito zakone naše poznali; premda će o- 
vi većinom bezkrieposlni ostati, kada se austrijski gra¬ 
djanski zakonik kod nas uvede. No ješ ću se slučajno 
na ovi predmet vrntfli. 

Kami austrijski zakonik može se u cielostl svo¬ 
joj odmah kod nas upeljati; jer u kumili postovih je¬ 
dini običaj služi nam za nekakovo pravilo, koi u o— 
štalom sudačkom sansosndju široko polje ostavlja. 

Mienični zakonik u Hćrvatskoj, Slavonii i Voj— 
vodovini jest onaj isti koi u ostaloj austrijskoj carevi¬ 
ni. A tćrgorački zakonik se lekar z» cielu carevinu, 
sačiniti mora. Mi imamo tćrgovaćki takovi zakonik od 
g. 1840. No ovi mnogo izpravah trebuje. Alorsko-lčr- 
govački napokon zakonik *a cielu- carevinu jedan isti. 
pripravlja se. Dosada u ton» pogledu u Primoiju iiašeait 
baš niknkova stalnog načela nciina. Stari od prošaslog. 
jošle vieka u ton* obstojjeći propisi, nemogu se sa— 
danjim okolnostim , bez štete u »prednju će tćrgovine i. 
brodarenjn , prilagodili; i lako riešeuje dotičnih, poslo¬ 
vah ponajviše zdravu nadležnog sudca, razumu pre- 
ostaje. 

Šla se napokon postupnog zakonika liče: aller- 
vatskoj, Slavonii i Vojvodovini, osim mienbeuog po- 
st upu i ka drugog neima. Do g, 185D u. raznih- stranah, 
domovine naše vladali su u lom pogledu različiti obi¬ 
čaji. Pomennle godine kao obći postupnih, u gradjan— 
skili posluvih uveden jest naš mienbeni postupnih od. 
godine 1840. 

Ovim se je ponešto dotadašnjoj samovolji dosko¬ 
čilo r no nered i smetnja još svedj traje; često se bo 
dogndja , đa se predmet ili stvar (merilo); liku (for- 
nmjL žertvovati mora„ 

Privremene nekoja pravosudne naredbe ulomci sa 
saveršenili za austrijske pokrajine izdatih nnredbah. 

Iz svega dakle ovoga to sliedida kođ.. nas u 
Hćrvatskoj, Slavonii i Vojvodovioi 6tranom stari ugar¬ 
ski zakoni jošle obstoje ; stranom su pako stari za¬ 
koni ukinuti; stranom napokon stari naši zakoni za- 
niienjeni su privremeni mi nedostatnim*! nnredhami. 


anteni, UterataU traa BuMn 


Tkkea Bim« Battan 
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Broj i » l) Zadru 8 Svibnju.. wm 



Da ja pamet do tuda kao od »uda! 

(B^rraldit faitorUa). 


Ovi list islazi svake subote. Ciena mu je sa eielu godinu 5 fior., a za pol godine % fior. i 30 lutaje. 


U Zadru na 30 Travnja. 

Vćrbu Oznane Vlade Dalmatinske dncfa 10 Ve¬ 
ljače 1836. Br. 1944-627. 

(sliedf) 

Zadnji usiečak na 7) netnože da prolus'ovi ono¬ 
mu što smo priniell o razlučenjo jezika običajnoga a 
sodo od ostalih jezikab. Po duhu dakle onoga sto je 
prie rečeno čicnimo da ako je imenovan jedini talian- 
ski jezik, to se ima suditi da je rečeno u suprot ino¬ 
stranih jezikah, kojim,'ako je pismo napisano, trebu- 
je prevod , da inože biti zakonito n ipoteknrno knjige 
prepisan. A talianski je jezik za to spomenut, jer naj¬ 
viši dio pisiuih i sada, a još više prie, bio je tnlian- 
skim jezikom napisan. 1 kako bi moglo biti inače kad 
jo malo prie rečeno da pisma, koja su jezikom sudov- 
nini ili koim drag) pokrajinskim napisana, imaju se u 
javno knjige prepisati onim jezikom koim su pisana ? 
- Imali dragih javnih knjigah u koje se dokazna pisma 
prepisuju oliš ipotekarnih? - Ako ima takovih javnih 
knjigah, koje se nezovu ipotekarne, jesult te knjige iste 
Vricdnosli ? Ako se na ova naša npilanja odgovori da 
je tako, a»r nadomeeemo, da nije moguće, da radi 
jedine razlikosti imena jedne javno knjige od druge, 
uiože se strovaliti i prekovrntili duh to jest značaj, 
»kamenovanje svib ostalih riečih is'oga zakona ; jer 
da bi se do tega došlo, poprimili. bi se kano protu¬ 
slovni jedan drugom člnnt istoga zakona, što nikako 
ebstojati zemni«*. 

Vidimo jednlr prosudjujući »foro, mertvo slovo 
ov3i riečib zakona , može se zaključiti da naško pismo 
ima biti prepisano u ipoteknrno knjige jezikom , koim 
je pisano, bez prevode. Đvie rieći, koje rekbi da su 
protivne našem mnenju jesu ove: činovnice ipotekarne 
privremeno (provvisoriamentc) usđerčane, i talianski 
jezik. Včrhu evih rieeih pitamo: jodali kad je rečeno 
talianski jezik irria se primiti sorui, jedini talianski; 
»li se može redi da Što. zakon veli talianski jezik , to 
se rova derioli da je govor o jeziku običajnom n su¬ 
du? Ako te poprimi, da kad zakon spominje talianski 


jezik odbacuje bea razlike sve ostale jezike; ml na- 
domećemo da kad govori o ipotekarnim Činovnicom is¬ 
ključuje svaku vćrst javnih knjigah koje se ipotekarne 
nezovu. 

U Dafmacti imađemo ofil ipotekarnih knjigah aot 
se u Zadra sahranjujo, dragih knjigah u Dubrovniku ■ 
Novom, n Kotoru i n Budvi, u koje se npraoju do¬ 
kazna pisma, a koje se ipotekarne tipova; dakle ako 
talianskiro jezikom jedino talianskivse maniera a ne 
suđovni, i ipotekarne nemogu biti po zakonu nego 
jedino zadarske knjige. Po lom bi sliedilo da zakon 
ođrodjuje jedno n dubrovačkom i kotorskom okružju 
a drugo u zadarskom i splitskom, čim su sva četiri 
dalmatinska, čim o njihovoj razlikosti u zakonu neima 
spomene, čim ista dalmatinska Vlada nad svima vlada: 
sliedilo bi da pismo, aaški napisane u Kotoru može za¬ 
konito biti prepisano u javne knjige naškim jezikom, 
a u Zadru aemože: sliedilo bi da ini iz Zadra pišemo 
u Kotor: blago vama, braljo! vi se materinskim jezi¬ 
kom zakonito složile, nama je po zakonu drugom se 
obiknutl Sliedilo bi—mi nemožemo izreći sve što bi 
sliedilo; jer se pred zakonom klanjamo, i nemožemo 
pomislit, da zakon propušta tu gćrdobu, da zakon sam 
sebo nesakonom naziva- 

A budi sve, što mi cienimo da nije, bodi sve i- 
nače neg* mi mislimo , ovo o čem je besieda napisano 
je god. 1836. One godine nije bilo Glasnika dalmatin¬ 
skoga, koga Vlada stćree po narodu, one godine ni¬ 
je bilo zakonskoga dalmatinskoga Lista, one godine 
nije bHo zakonskoga austrijskoga dćržavnog’ Usta, o- 
ne godine nije se ni mislilo o zakoniku naškim jezikom 
napisanu. Sada Sve ovo obstoji, sad o svemu ovomu 
neumorno radi i brine se Vlada. Ako dakle od prie 
po zakonu se moglo tvčrdil što smo rekli, cienimo 
da se sada još tvćrdje može zaključiti: i) da zakon 
kad spominje jezik običajni u sudo, naš jezik lim i- 
menom naziva ; 2) da kad zakon naš jezik prima u 
javne knjige , bez prevoda prima ga i u ipotekarne.. 

Što smo govorili o naškom jeziku kano o običaj¬ 
nom u sudu, misno rekli po onom što ova Otwn» 
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o kojoj besiedimo, prinosi« nu nemožemo pristali i:a 
lo« da je aadosli da jo nad jesik primljen o sudu 
kano do sada« to jesi« da dim se naški govori da sa 
talianski piše.. 

0 pogodbam a općeno 

Po obšlo-gradjanskom zakoniku auslrianskomu. 
(produženje V. Br. 16) 

XX. Utbrnutfe pogođboh. 

§. 918 - Sve povlasti (sva prava) i obveze 
koje se poradjaju od pogodbab salazo i na badtiniko 
pogodbenikah, ako pak nisu posadjene samo na obzi¬ 
ra i vlastitosti sobstvene; jati ako nisu baštiniti istom 
pogodbom« jali zakonom izključeni. Obećanja« koja 
nije bilo jod prihvaćeno« ako umre ijedna sama stran¬ 
ka doćim traje vrimo odlučenja, neslozi na badliuike. 
(§. 862). 

§. 919 - Ako jedna stranka zapusti posve izpu- 
rjenje pogodbe'« jali ju neizpuni u vrime, u misto , i 
načinom pogodjenim« druga stranka (izuzamdi zgode 
od zakona pobiližene, jali od kakve iznimke ugovo¬ 
rene ) nrjina povlasti da traži razkinulje pogodbe«, 
nego samo potanko izvčršenje iste, i naknadu. „ — 

§. 920 — Nemogu stranke ni po složnomu pri— 
voljenju odustati od pogodbe jurposve izvćršene,.nego 
imadu učiniti pogodbu novu« koja će se deržati ka- 
kono drugi posao. „ — 

XXI. Odrede općene za pogodbe i posle ««- 
britpenile , » »a popravku . — 

, §. 921 - U pogodbi subrimcniloj služe za pram- 
brime ili. stvari stvarima« ili dila dilim (uklopivši u o- 
ve i ostavljenja); juli donajpolle stvari dilim. i dila 
stvarima. „ — §. 864. — 

§. 922 - Kada ko pridaje drugomu koju stvar 
u ime subrimenito, dužan je jamčiti da ona imado o- 
he vlastitosti koje sa osobito ugovorene, i koja se o- 
bično razumu, i da podoje onu korist i službu koja 
se pristoji naravi onoga posla, ili one pogodbe. 9 - 

§. 923 — Za taj uzrok, onoj šio prisuijuje 
kojoj stvari one vlastitosti koje ta stvar nejma, a bi¬ 
le su osobito pogodjene; jali kad po naravi pogodbe 
razume se i brez govora po sebi uklopljene o loj po¬ 
godbi; ko nekaže kvari jali legoće neobične pod kojim 
se ta stvar nalazi; ko prodaje kakvu stvar koje već 
nejma, jali prodaje ludju stvar kakono svoju; ko laž¬ 
no potvćrdjuje da je ta stvar podobna oa kakvu služ¬ 
bu imenovano, jali da je Čisla i od kvarih i. tegoćak 
običnih; taj pogodbenik obetalac odgovoran je ako što 
bude naopako. „ — 

„ §. 924 - Ako kakva živina razboli se i lipsa do 
24 doba (ure) pode nego je bila pridana,, pomišlja 
se daje bila bolestna prie pridatbe. „ — 

„ §. 925 - Isto pomištjenjo derži se kad se odkrie: 

1. U teka osam danab na pruscim guba , na ov- 
cam ospice jali šuga; jali u teku dva miseca danah 
cćrv u žigerici biloj (plući) i cernoj (jetri) istih OYa- 

2. U teku trideset danah potle pridatbe na go- 
vedam iljisdna - bolest. 


3. U teku petnesl danah potle pridatbe na konjim 
i na živinčadi bolest zvana „ il/tsda - sumljita ; „ 
jali kćrhanje (kašalj), jali zadaha; jali a teku tride¬ 
set danah vćrtoglavje, cćrvobolja, zapiranje (uzpre- 
danje), slabovid, jali misečljiva-bolest. „ — 

„ f. 926 - Ovo pomišljanje zakonito 924, 925) 
prođi onomu komu jo bila pridana živina, tada same, 
kada odmah obznani svćrhu kvari odkrivene, onoga 
drugoga koi mu je pridao živinu, jali onoga trećega 
koi se jo za nja ojamćio-; jali, ako se nebi ovaj ta 
prigodio, kada onaj obznani sudca toga mista, jali 
višlako toga boforznanslva, ler učini da bude ta ži¬ 
vina glavom viđjena i razgledana. „ — 

„ §. 927 - Onaj koi je primio živinu tor zapošla 
oru opazu, ima doistiniti, da živina bila je pokvarena 
prie nego jo bila sklopljena pogodba. Ostaje pak sve- 
djer sahranjeno jošle i onomu, koi je pridao živinu , 
doistiniti da kvar, o kojoj biva iuad, prispila je poli« 
pridatbe. „ — 

„ §. 928 - Ako u kakvoj stvari bivaju kvari oči¬ 
te, i ako tegooo pod kojim se nalazi mogu se poznati 
iz knjiga!] dćržavnih, najma tu već mista popravRi; 
izvan da budo osobito potrćrdjeno da stvar biva brez 
kvari, i brez tegoćah (§. 443). Za dugove i danjke 
dozrite a neplaćene, kojisu onoj stvari napćrćeni, po 
svaki način valja popravku zadovoljiti. 

(sliediće) 
Štipan Ivićeeto. 


Poslovice 

pravdoslovne u ilirskom narodu. 

(produženje V. br. 17.) 

Ko besiedi štn h.»će, mora slušati šta neće I. j. 
da ga ruže zato, ili da ga sud osudi oa pedipsu. 

Ko bčrzo sudi, bćrzo se i kaje. 

Ko više sob« pljuje, na obraz mu pada t. j. kad 
čovick koga sramoti, on onda sramoti i sebe. 

Koga jo moliti, nije ga serditi. 

Koga nije na dielu, nema mu diela. 

Kogod što dalje (radi), predanj pada.. 

Ko dobro čini, bolje dočeka. 

Ko dobro Čini, neće se kajati. 

Ko dćrži za pćrćiu, udara kud hoće f. j. ko je 
zapoviednik, onaj i zapovieda, a drugi neka izvćriuju. 
Ko drugog? vara, i njega ćc drugi. 

Ko drugome jama kopa, sam će a nju pasti. 

Ko za ludjom vunom podje; sam ostrižen kudi 
dođje. 

Ko zlima oprašta, dobrima škodi; ili: 

Ko kriva žali, pravome grieši. 

Ko zlo čini i dečekoće ga. 

Ko zlo čini , nek se dobru ne nado. 

Ko ide na zli put, valja da ga i nadje. 

Ko se ljudi ne stidi, ni Boga se ne boji. 

Koja ruka može posicći (nauditi), vaija jc cje¬ 
livati (no ići joj .na suprot). 

Ko jati, onaj i kobaći (grabi sebi). 

Ko jedanput ukrade, uviek se za bćrsuža dćrži. 
Ko jedanput slaže, drogi put zaludu kožo (j<*r nm. 
se rio vieruje). (sliediče) 
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Razllkostl. . 

• Imam t« nemam Ve, 

, . Izfubib U pomak te. « i 

■aMtea portovlea. 

Netott, ja mislim loga Čovieka na svietu koi sna 
eienili »roje dobro, što mo ga je sudbina za diku i ' 
tteio darovala, onako kako treba r koliko fcastožnje; | 
ali podlo ga izgubi onda za njim kuka i teleće, nu 
: dosta pulab u zalud fer uijo od vrienfe. Melo jo pak 
e drogo strane ijudih koji mćrze na svoje, a osobito 
na; ono što bi imali dćržati za najsvelie, kao što je 
svoj jezik, narodnost. Nego našom nesrećomi u Dalma- 
cii što se jezika tlće ima ih dosta, a mnogo više ih 
se rodilo, od kako nam so pojavi Pravdonoša. Nesre- 
dom-našom velim za to , što u broj ovakovih očitih 
prolivnikab nculazi nijedan orač ni kopač, koji nas 
kruhom rone i vinom napajaju, nego naučni i kojima 
jo Bog sposobnost dao kako će svoje trude na korist 
narodnu uložiti. Narod prosti dalmatinski sam jlo sebi 
nezna polakouli način da sebe usreći, ako ga neopule 
oni, kojima je Bog u glavi više dao no u snagi. A 
kad bi smo se svi o* uauki bavili, ko bi nas kruhom 
ranio ? Najveća stvar za kojom narod dalmatinski u 
obćeoo danas čezne i želi imati jeste , da se u sudo¬ 
ve urede naški jezik, kako će razumieli svaki ono 
gdi ga boli i šla ga tišti. Ko može opisati žalost te¬ 
žaka, kad u sudu nemogu ga razumieli onako kao što 
on govori, i kad mu sudac nezna odgovoriti Ći9to da 
on razumie?! Ko može dokučiti duševnu muku pošte¬ 
noga seljaka kad sluša sudca gdi mu lalianski čila ? 
pametno d&, ali kad prevodi naški a ono sve kljnsto, 
tako da uzdiše i zakleo -bi se da ono nisu njegove 
rieči. Koliko bi više platio seljak odvietniku da može 
razumieli svoje pravdanje protiv svomu parnićaru? A 
koliko bi manje odvielnikah bilo , da se u sudu naški 
piše i govori? - Slavni-prof. padvanski g. Raketi tu¬ 
mačeći §. 14. gradjanskog sudovnika ovako veli: u- 
pctrebljenje narodnog jezika u parničnim spisima verlo 
je koristno, jer s jedne strane ovi spisi bivaju kroz 
to jasnii, a a druge stran« daje se time porničnrom, 
koji običajno neznadu ioog- jezika, zgodni način da se 
moga branili sasti sobom, ili da moga bar razumieli 
oto, što drugi govori ta nji *). Svete doisto rieči, 
uli koja korist kad nisu n Dalmacii dosta scienjene I - 
Ja t omog'i osviedočiti za ostali narod dalmatinski, a- 
ma za bokoški mogu i; kletvom polvćrditi, da se ni¬ 
jedan list lako vadoslco ao čita od‘svake vćrste Ijudih 
kao Pravdonoša, jer on jo temelj naše buduće Sreće, 
od nam put otvora knapredku. U njemu se nepiše o 
politiki ni o kojekakvim besposlicama, nego kako se 
pravo i pametno; sudi po zakonima‘-irašega premilosli- 
voga Cara i kralja.. S toga orači i kopači, zanatlis i 
u obćeno prosti narod klikuje: o bože I’hoće ti se kad 
ara namieca Prdvdonbše u kriepost privesti? - Blago- 
livlja dakle narod. bokeški plemenitu: i darovitu ruku 
Svietluga svojeg Bana, koja je opet oskersla Pravdo- 
nošit, u kojem samo ako se i nadalje oildrži velika 
n«du. buduće sreće leži. Vuka Verčecić. 

, (*) L’ uso della lingua del paese negii atti proeemuali offre 
considerabili vantaggi, mentre li rcode piCk chiap e aomministra 
aDe parti, che d* ordinario non conoscono altra lingua, ii mo¬ 
do o di potersi difendere da toro steue, e 4* in Ua der e alme- 
no quanto vične eapoate in loro nome dagli altri. 


V Rieči 24 Travnja. 

Gradjanski zakonik austrijski s potrebitim! promie- 
nami opeljati će se skoro u Hćrvatsku, Slavoniui Yoj~ 
vodovinu. Pomenule cromiene imaliće svoj temelj m* 
osobitih razmierjih, i dosadašnjih zakonik naših. Ze 
moći temeljito razumieli namienjene ove promiene; za 
moći zrieio slučajni parbeni predmet riešili po glasu 
pomcnutih proinienab, 6vnkako potrebito jesi cielir su¬ 
stav ugarskog pravoslovja poznali. U tom sam ipnenju 
svoje jirve izrazio ; kako i kojim putem se može au-? 
sirijski pravoflovac s našim pravoslovjem upoznati, da 
pravosudnoj zadaći dovoljiti uzmogne. . 

Napomenuo sam i to: da nijo zadosla austrijski 
zakonik kod nas upetjali, - već i prikladna lica izabrati 
treba, koja će rečeni zakonik uporavili znati. - 
■ Za popunjenje pravosudnih mieslab u Hčrvatskoj, 
Slavonii i Vojvodovini trovćrslpa, lica hoće se po svoj 
prilici najavili: a) ugarski pravoslovci; 6) austrijski 
pravoslovci; c) ogarsko-austrijski pravoslovci. 

Pćrva i druga vćrst pravosjovacah pravosudnoj 
zadaći neće dovoljiti moći, kada se po ustanovljenih 
načela!) pravosudje u Hčrvatskoj, Slavonii i Vojvodo¬ 
vini preobrazilo bude. Ugarsko-auslrij*ki pravoslovci 
samo moći će zadaći svojoj podpuno zadovoljiti. 

Budući pako da takovih pravoslovacah kruto ma¬ 
lo imade; a pravosudje se ipak uredili ima; to ne- 
preostaje drugo, već da se ugarski pravoslovne s au¬ 
strijskim! zakoni, a austrijski pravoslovan s ugarskim! 
zakoni, upozna. Zato pako jest potrebito, da vlada o- 
dustane od propisanih strogih izpiloh doličnih predlo- 
ženikah; te da više na uporavpost nego na učenost 
ovih gleda. 

Izim pravoslovja svoki sudbeni Činovnik-, osobito 
u Hčrvatskoj i Slavonii viešt mora biti bčrvatskom je¬ 
zika lako, da nasamo s narodom sobćiti već i dobro 
pisati može. Šta basni znati zakono i svu Salnmunovu 
mudrost, akoneznaš jezika naroda, komu ’ sudovali 
moraš? 

Boduć pako, da -će u Hčrvatskoj Slavonii i Voj¬ 
vodovini potreba biti takovih Ijudih takodjer, koji au¬ 
strijske zakone praktično rabiti Znaju,-i od kojih će 
se drugi našinci učili moći; a budući da sami Dalma- 
lini bi po mojem ronenju bili, koji su austrijskom pra- 
voslovju i hčrvatskom jeziku viešti; Dalmatini su da¬ 
kle uprav oni, koji bi nastojati morali o tom, da se 
s hčrvatskim jezikom i ugarskim pravosiovjem upozna¬ 
ju, za d.a praktični učitelji austrijskog pravoslovja svo¬ 
je bralje Hćrvatah, Slavonacah i Vojvodjaoah postanu. 

Vrieme je žurno. Svakidan po koju promienu ugle¬ 
damo. Najedanput će stići naredba, kojom se austrij¬ 
ski karni zakonik u Hćrvatsku Siavoniu i Vojvodo vinu 
uvodi. Stići će zatim naredba koja ćo austrijski gra- 
djanski zakonik za Hćrvatsku Siavoniu i Vojvodovinu 
propisali s dodatkom, da potrebito preinake će sliediti.. 
Uslied oVih pako naredbah stići će nebrojene drago 
naredbe stranom nove, stranom pako takove, koje jur- 
ve za nasliedne pokrajine u krieposti jesu, i koje sva¬ 
ki našinac već sada proučili može, i mora; jer kasnio 
neće moći tolikoj sili odoliti. 

Svaki u ostalom iskreni domoljub ieliti mora, da 
se osobito gradjanski austrijski zakooik kod nas uvede;- 
jer ako dobro zakone neše promozgarmr, svf gotovo 
o plemićkih prayah i razmierjah govore ; a osim no- 
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viib nekojih zakocah, svi stariji fr prava i rszmierju 
naroda (gradjaniua i seljaka) ništa negovore. Ano- 
štalom, ako se u smieši zakouah naših i nadje kakav 
prikladan zakon parbenom slučaju, ima ih deset dru¬ 
gih, koji ron protuslove; a obično kriepost se nijed- 
Oomn odreći nemožc. Kao sto mahom s početka ro- 
j^ob, razlagalelji naši su jedini, koji se praktične i 
jasno rabiti moga; te zato sam ih i naznačio dalmatin¬ 
skoj bralji kao najshodnle sredstvo sa proučenje ugar¬ 
skog pravoslovja. Nadali se svakako možemo, da će 
se jedared i temelj položiti, gdi se od četiri jurve 
godine gradi. Kasno je već doisline. No bolje ikada 
neg nikada. 


Narodna pravoslovna pripoviedka. 

Uzajmi Turčin n nekakva seljaka 100 grošah ku¬ 
ne« se turskom vierom, da će .mu pošteno podmirili 
o svetome Živka i dati oku masla. Seljak slakomi se 
na dobit, ali nehti dati novce bez pisma, na koe tur- 
Čin pristane i učini mu pismeno kao što se i obećao; 
davši on njemu pismo a seljak lurćinu novce, rastanu 
se h mira. Seljanin čekajući dan sv. Živka prodje go¬ 
dina, a nebi turčina ua rok, ni sveca ua dan. Pozove 
ga na sud u kadie i prikaže mu pismo, koe je on 
dčržao za nnjtvćrdje i za najistinif. Pročita kadia pi¬ 
smo i opita seljaka: kad dolazi sv. Živko ? „ Ja ne¬ 
znani „ odgovori mu. - „ E dobro „ reče mo, „ a 
ti upitaj svoga duhovnika „ - Seljak podjo i upita 
popa, a ovaj mu odgovori da svetoga Živka u Ka¬ 
lendaru nema. Javi ovo seljak kadii, koi vidi lukav¬ 
stvo turčina pa priupita Vlaha: „ A koži mi kada vam 
dolaze svi Sveti f - „ negdi ispred božića, čestiti ka¬ 
dio I „ odgovori mu. - „ Dakle kad je tako, u taj 
broj od svih svetacah biti će i sveti Zivko, i laj đau 
ti Milje plalićeš mu 100 grošah i oku masla. 

V. V. 


Pravoslovno Jezikoslovje. 

(produženje). 

poravnanje priateljsko - compooimento amichevole — 
Versuchung der Gote; 

- nagodba - compromesso - Vergleich; 

zatvor - arresto o sequestro personale - Arrest; 

iskalac zatvora ili da te tko zatvori - pelenle i'ar¬ 
resto - Arrestsvverber; 

salrorentk - arrestalo - Arrestirler; 

odlučiti da se tko zatvori ili dopustiti zatvor proti 
komu — decretare 1'arresto — deu Arresl ver- 
bangrn; 

ukinuti , dignuti zatvor - levare T arresto - deu Ar- 
rrst aufhebon j 

zateoru'a molbenica - islanzo per 1* arresto - Arrests- 
gesuoh; 

uzap tanje - sequestro - Verbot; us općenje pokretnih 
stvarih - sequestro dei mobili - Verbot auf fah- 
rende Goter; 

uzaptiti - porre sotto gegnestro - mit Veiliote belogen; 

Mptrnl aradalh, l>4ar»l«lj Itm OuII«t 


itveršba , izcerha esccu/.ioue - Excculion ; iskali iz- 
versbu - domandare l’csecuzione - die Ex. an- 
sucben; - dopustiti izohribu - accordare I’ esecu- 
. zione — dio Ex. ertheilen; 
izveršbena molbenica - islanza di esecuzipne * Ejce- 
culionsgesucb; 

izciribeni troškovi - spese esecutive - Exeeolionf^ 
kosten; 

zalog sudbeni - pegno giudiziale - gerjcbtljehes Pfaud; 
poruba - oppignorazione - PfAndung ; porube stvarih 
pokretnih - di mobili - der fahreoden Gttler; . 
prodaja putem draibe - licitazioue - Feilbietuog; 
draiba - incanto - Versteigerung; 
draibent izrok - editto d’ incanto - Feilbietongsedikl; 
droibeni uvieti - condiziooi d’ incanto - Feilbietuags- 
bedingungeo; 

„ rok - termine d* incanto - Feiibietungsfrist; 
draibeno ročište - giornala d’incanto ~ Foilbielungs- 
tagfahrl; 

ponudak pri draibi - oflerta - Anbot; 
ponudilac najvišji - maggior offerente - Meisbielenđer 5 
pogadjanje $ vierocnicima - patio pregiudiziaie - Be- 
handlung der Glaubiger; 

ustup dobarah - cessione dei beni - Abtreluog der 
. Guler ; ( ’sliediće) 


Objavljenje književno. 

Ruske pripoviedi 

ili sveslocanska chrestomatia, posredstvom koje no* 
ie svaki slanjan izučiti se ruskomu ( staroslaofansko- 
mu) jeziku i upoznali se sa scima slarjanskma na - 
nečjim. 

Pod ovim naslovom gosp. Dr. Anđria Radlhiski, 
duhovnik, urednik zemaljskoga slovenskoga zakonika 
u Budimu naumio je dati na svietlo jedno knjigu, koja 
u svomu samom naslovu pokazuje izvćrstnost namiere 
njeziua spisatelja. Da I 11 namieru dostigao svojom knji¬ 
gom . gosp. Radlioski propoviedim svojim nadoslnvlj* 
kratku rusku gramatiku niemački i latinski napisanu 
*’ pripodobljeujem gramatičkih formah svim slacjanskim 
nariečjm svojstvenih; a sa tim nerazumielnie rusko 
rieči izlumačene ilirsko-serbski , slocinski , slateno-če - 
siti) poljski , lubičko-serbski i gdie bude treba bugarski. 

Ove propoviedi sabrane su u jednom svesku, ko¬ 
mu je cicna f. 1. Ako bude dosta predbrojnikah isti 
gosp. spisatelj naumio je dati i dragi i treći i t. d. 
svezak iste knjige istom cienom. 

Gosp. Radlinski poziva lakojer na predbrojenje 
sliedecih dielah po njemu izdanih ili opisanih, da se 
dadu na svietlo: 

Pokladt/ kazalelskeho rečnictva, 4 godišna sves¬ 
ka i i 2 po f. 4; 3. po f- 5; 4 po f. 6 . 

Prostonarodna biblioteka. 4. svezka po. kr. 40 

Preklad vgborneho a celikeho diela nemeekeh 
Gofiue. 1 svezak od 40 listih tiskanih, zapada f.- 2 

Crednićlvo Pravdonoše prima predplatu n Dalma- 
cii; ko bi pak htio upravna gosp. Radlinskoga pomenute 
knjige naručili njegov je naputak: Ofen , Forlunagas~ 
se N. 137. . 

YWk*» lr«M B»Mr« 
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Da je pamet do suda kao od suda! 

( Hervatikk puilovlca). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 3 fior., a za pol godine 2 fior. i 30 krajc. 


U Zadru na i 2 Svibnja . 

čim upravo, tvćrdo dokazujemo potrebu da se 
na« jezik u sudovnom poslovanju poprimi, to neku- 
lamo da se do sada po ništa neprima. Više pulali smo 
napomenuli, koko je naša pravedna želja za tim sa¬ 
mo da se našim jezikom uporavlja obširnie nego što 
ee do sada čini. Nu da lomu prokćrćimo put nakani 
smo da i ona pisma šio jurve do suda dohode naški 
napisana, budu izpravna tako, da sud nenodje kakove 
mane radi kjje da jih odbaci. 

Poznalo je da po obslojećim zakonim , kp može 
vierodostojno dokazati svoje siromašlvo, toga sud o- 
prosti od pečalnoga troška (spase di bolto) u parni- 
cam koje sudu prinosi, ili u kim ga ko prije; i to 
ne samo, već sud mu još odredi činovnoga od¬ 
vjetnika ( avvccato ufficioso ). Vierodostojno dokn- 
zaoje siromaštva ima bili učinjeno - od Župnika svie- 
dočnim pismom polvćrdjenim od obćinskog’ glavara, a 
a poglavitom gradu okružja i od Preturic. Mnogi naši 
poštovani Župnici po Dalmacii takove sviedočbe siro¬ 
maštva napisuju naški, da kako, to je pravo, nu ne- 
viešti upravnom načinu, po komu se ima sviedoćba u- 
pisali, dogodi se da se u sudu neprime, i tako se si¬ 
romahu umnoži danguba i trošak. Da bismo i u tomu 
šio možemo našem narodu i njegovim duhovnikom 
pripomogli prinosimo jedno izgled, po komu kad je 
sviedoćba siromaštva napisana u sudu je svedjer po- 
primljena. Na prostoj, tojest ne pečalanoj (non bolla- 
ta) karti napiše se ovako: 

Radi siromaštva^ 

Sviedočlm ja podpisani Župnik (Parok) da N. iz ove 
Župe, od svoga maloga imanja, od svojih dobilnknb, od 
svoje obćrlnosli, od svoje službe nepoteie većega dohod - 
ka, nego je poredna nadnica običajna u ovoj Župi , 
i da nije zadosla njegovu uzdćrianju. Za to mu da¬ 
jem ovu sviedoćbu da bude oprošten od pečalnoga 
troška, i da ma se odredi činovni odvietnik (ako to 


siromah želi) u parnici protiva N. vćrhu. duga, včr- 
bu diela (ili što drugo bude uzrok parnici). 

Iz Benkovca na . . . 

(župnički pečat) N. 

Župnik. 

Što smo obilježili pismenim slovim nekoje rieči, 
včrhu tiših poštovani Župnici neka imndu pomnju. da 
izpravno do slova izpišu jere su glavne a sviedočbi. 
Šio smo o činovuom odvielniku primetnuli, ako to si¬ 
romah želi, neka znadu da to je po volji onoga komu 
sviedoče hoće Ii ili neće odvietnika, jer prigodom 
mogu i sami priuit sudu svoju pravicu kad jim je či¬ 
sla , bistra, i po sve poznala. 

U sviedočbi takodjer ima bili naznačeno ime pnrea 
i uzrok parnice; jer jedna sviedoćba nije vriedn.t 
nego jednoj parnici samoj. 

Što smo ovi put učinili, to ćemo i unapried po¬ 
kazati svakom prigodom, što poznamo daje potrebito, 
izglede onih pismih, koji čeklo dohode pod ruku, <h 
lako uputimo narod i njegove glavare na izpravno u- 
pornvljenje našega jezika u sudovnim. postim, i da o- 
blakšamo sudovne ćiuovnike j jer neizpravoa pisma 
čim su narodu škodna lim izprazno sudca zabavljaju. 

0 pogođbam u općeno 

Po obito-gradjanskom zakoniku austriauskomu. 
(produženje) 

A §. 443 ovako naredjuje:. 

n S vlastitostju (s gospodarstvom) stvorih nepo- 
mičljivih primaju 6e i tegoce onim stvarima napćrćene, 
koje su u dćržnvnim knjigara upisane. Onaj koi ncir- 
vidi ove knjige podložan je u svima zgodama poslidi- 
cam njegove nepomnje. Druga uztraženja, i druge po¬ 
vlasti što ko ima pratna pčrvašujemu vlastniku (go¬ 
spodaru). ne prilaze na novoga sticalelja. — 

9 §. 929 - Ko po svomu znanju kupio jo at*"- 
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trećega kipa (to jesi, snujući da nije stvar onoga koi 
na je nju prodao) najma povlasti na popravku; kako 
najma ni onaj, koi so jo poprniko odrekao. „ — 

„ §. 930. — Ako su slvari pridane u ćrpi, to- 
jesl u onomu slanju u komu se nalaze, brez broja, 
brez mire (na kantar) i brez umire (sudom), onaj koi 
je nji pridao nije dužan za kvari koje bi se n njima 
odkrile, izvan kad se nobi u njima našla ona vlasti¬ 
tost (vćrstn) koju je on lažno kazivao , a koja je bi¬ 
la od kupioca pod ugovor postavljena. „ — 

„ §. 931 — Ako posidnik želi služiti se sa svo¬ 
jom poviaslju (svojim prdvom) ter pitali da bude za¬ 
dovoljena popravka za uzlraženje pognnlo od trećega 
kipa svćrhu one stvari, dužan je laj posidnik objaviti 
pravdanje onomu od koga je stvar primio; objavljenje 
putem upravnika (*') svćrhu postupanja sudbenoga o i 
manju (postupanja grndjanskogn). Ako bi on ,to izo- 
« ovio, negubi zato poviast da ima inu bili nnknadjeno; 
di li onaj koi mu jo lu stvar pridao može mu opriti 
6vo protirnzlogo koji nisu bili odapćrti proti onom tre¬ 
ćemu pravdogonji; lako da onaj koi je pridao tu stvar 
(pridnvalne) možo biti oslobodjeii od. obveze nakna- 
djenja, u koliko budo sudjeno da u kripost onizili pro- 
tirazlognli, kad bi so bili na vrimo operli, u obraz 
onomu trećemu pravdogonji, bila bi so izrekla drugčia 
razsuda. „ — 

„ §. 932 - Ako stvar ona, koja daje uzrok po- 
pravki , biva tako naravi da so nemože već ukloniti, 
ter da priči službu običajnu stvari pokvnrene , stranka 
škodna može tražiti da se posve razkino pogodbo. Dali 
ono Što gubi, na priliku, u miri ulozom i sudom , n- 
ko može bit nadometnuto, pitanje ima se stisnuti nn 
potrnžonje loga nadometkn. U jednoj i drugoj zgodi 
možo se pitati popravljenjo ostalo šteto, i ako je dru¬ 
ga stranka bila drdjave dušo (varajući kupca na tvćr- 
du viru) možo se pak pitat i popravljanje dobitka iz- 
puznuta. „ — 

„ §. 933. — Ko misli tražili popravku, ima 
svoju poviast pognali u tri godine dannli, oko se radi 
o imetku stanovitomu (o stvorim Rcpomičljivim); a u 
šest misecib, nko se rodi ostvarim pomirljivim; drug- 
čio povlnst njegova ugašena jesi. „ — 

„ §. 934. — U pogodbam dvostrano obteščanim 
»ko jedna strana nijo primila ni polovinu onoga što je 
drugoj dala, po čini običajnoj, zakon dopušta stranki 
uvridjenoj poviast da može tražili razkinutje pogodbe, 
i da stvari budu povracene na pdrvašnje slanja. Ali je 
slobnduo drugoj stranki činili da se pogodba uzdćrži, 
uadontelnuvši ono što gibi običajnoj čini. — Gibilba u 
narazlogu cino broji se obzirom na ouo vrime u k«je 
bila jo sklopljena pogodba. „ — 

0 §. 935. — Ovo '(/.pravljenje zakonita nejma 
mista ako ga se jo ko osobito odrekao , ili ako je ko 
izrekao da prima oi.u stvar za činu vonobičnu rad uz¬ 
roka osobite dragosti; ako, poznnvši pravu činu, pri- 
voljio jo nišlatiemnnje za činu van razloga; ako obzi¬ 
rom na podnošenja sobstvena nieriju pogodbenicim ima 
se posumnjiti da so je hlila sklopili pogodba sumisna 
u ime subrimenilo, i u ime okorislno; ako prava ci- 


(*) Ovaj upravnik jest knjiga (tibar) u kojcj se ttzđčric u- 
pravc » kako stranke i smiri im.idu postupiti u postim sudbe¬ 
nim. sudedi o im»nju pravdalrljjh. Ovaj upravnik zove se i 
pootmpomik, — s 


na nomoio se već zapoznati; donajpotle nko je stvar 
prodana od sudca na sudbenoj prodaji (na dražbi, na 
mkantu.) „ — 

„ §. 936 — Dogovor da ćo stranke samo una- 
prlđa sklopiti kakva pogodbu, obveziv je samo tada 
kad. je ubiliženo i vrime za sklopit ju, i Članki po- 
glaviti pogodbe iste; ter izvan toga nisu ae medjolo 
preminule okolovšline po taj način da poginuo je već 
toj pogodbi onaj cilj što je bio, ili osobito ugovoren, 
ili očevidan iz okolovštinab, jali je pristalo pouzdanje 
jedne ili druge stranke. U obćeno izveršenje ovizih o- 
betanjab ima se goniti najkašnje u godinu danab poli« 
vrimena zabiliženoga; drugčie ugašena je povlut 
(prftvo). „ — 

„ §. 937 — Ako bi se ko odreko u obćeno, 
i brezmedjašno, od protirazlogah prama vridnosti kak¬ 
ve pogodbe, tako odrečenjo neiznosi ploda nikakva. , 
— (Tojest: da svaknko oni prolirazlozi mogu se za¬ 
konito lakoj pogodbi opriti). — 

Ovo dovle zakon propisuje svima pogodbam u 
obćeno; budući ovo kutni kamen svakoj pogodbi,. Sa i 
ćetno pak govoriti o različitim pogodbam osobitim. — 

A za lašlinu pučannh neumilnijib pristavili ćemo 
prio ogledala (izglede) lakih pogodbali; pak za njima 
iztuinačenja, i temelje zakonite, na kojim su bila ta 
ogleJnla osnovana. Tako će moći svi razumiti kako so 
koja pogodba upisuje, i zašto se tako upisuje.- — 

• (»lieđičt) 

Štipan Icićetić. 

Zakoni 1 ustanove 

dalmatinskih gra&tmk« 

(produženje V. Br. 18 ) 

lz gradskih uslanovah valja nam još sliedeće za¬ 
bilježi'i vćrhu političkih pršvnh dalmatinskih' težakah: 

1 . Težak imao je prdvo da naslieduje zemlju koja 
mu je otac težio. Ovo pržvo ležakovo osnivalo se ja 
jedino na običaju. 0 tom predmetu nalazimo u zadar¬ 
skoj ustanovi sliedeću naredbu: „ Kada pučanin ili le- 
i;>k ( popularis vel ruslicus ) udaje svoju kćer io Sla- 
voniatn (t. j. van gradske oblasti) ona gubi svako na¬ 
sljedno pravo, izuzatnši slučaj ako Sclavus doseli a 
Zadar ili u gradski kotar i položi zakletvu vienosli; 
onda kćer može otudjili svoju vlostnost, jer sa tako 
isto radili Sctavi prema Zadranom '). - 0 prdva na- 
sliedovnom u Hvaru štie se u pogl. II, 24, ondašnje 
inlanove ovo: težak vinograda ili inog sada može pri 
s-nčrti ostaviti dio stečene imovine (laborerii) nitho- 
dećeinu nasliedniku, bratu ili ženi, ali nikome dro¬ 
gom ; nko li so žena opet tida a neostavi nakon sebe 
r kakovih r.nsiieduikah mužkih ili ženskih, tad naslie- 
duje gospodrtr. — Po .Šibeničknj ustanovi težak mo¬ 
tao je razpoložiti polovinom svojih trudnh (laborerii) 
j.-r druga polovina priiiadula je gospođom. Vriedno bi 
bilo da nam koi naš pravoslovne pokaže, da li P°- 
menuto pravo đalm. gosprdarab na jedan dio ili polo¬ 
vinu stečevine svojih težakek jeste ostanak rimskoj 
uas’icđevnng prava patronati , ili je samo naredba mic- 
s'.na posiavša po zloporsbi? 


{'} U.<t. ZsJ. ili. 97. — 
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2. Težak imao je uz lo povlast da mu sude nje¬ 
govi osobiti sudci. U Trogiru hiaŠe ustanovljeno, da 
sve tužbe districtoalinm (l. j. seoskih žileljah) imaju 
Se činiti svake subote , a nikako u nedjelju *) — da 
li nije kazaao pred kojim sudcem ?• — Ustanova Ko¬ 
torska veli; „ valja izbirali svake godioe tri dobra , 
vierna ćovieka za comiles sclavorom et omnium pos- 
sanicorom koji da jim sude i parnice njihovo rnzpra- 
Vljaju *). Ove sudje nalazimo n Kotoru još god. 1352. 
A'U god. 1400 bude ustanovljeno, da se svako šest 
r raieecih odaberu tri plemića, koji će na bčrzu ruku 
saditi do 10 perperah diela i raspre navlastito sclavorum, 
vlacborum et Albanensium, i izvšršivnti odmah dolične 
presude. Pomenuta tri slavianska kneza iuiali su takodjor 
(godine 1352) vlast kaznenu. Ali o toj njihovoj^ir«- 
dikdi stoji samo lo, da su oni dužni zapisivati poena *, 
globa* atte banda i pobirat jih u petnaest danah *). 

U nekim ustanovama napominju se osobiti seoski 
sudci i judices villarum. Ovi sudje u Kotoru binhu po 
svoj prilici pomenuti comites, jer za gćrbaljsku Župu 
naredjuje se : da sudci Župski imadu odpravljnti i iz- 
vćršivat svakoga miescca Hi, što ište čast i poštenje 
grada *). • Oni su bili takodjer deržani da pobiraju 
danjke. — Bračka ustanova napominje judices i ga - 
»taldiones villae *). — Po Šibenićkoj ustanovi niko 
nije mogao bili primljen u selo bez znanja seoskog 
sudca ’). — U Zadarskoj ohćini seoski sudci imali su 
navlastito vlast redarstvenu; valjalo da pnzn na ne¬ 
mirne ljude- i zlikovce, te da jih s pomoći seljaoah 
' hvataju i pravdi u ruko predaju. Sudili su takodjer za 
šumske kradjo do deset libarah; a mogli su seljane i 
globili do iste cieue. Ostale prestupke dojavljivali su 
pravileljslvu 9 ). Ovi seoski glavari valjalo jo da su 
navćršili čelćrdeselu godinu , jer do te godine bili su 
prosti od vojničke službe: liheri quand<» si arma u ro- 
lolo ct d' andnr in gnlia. Sadašnji seoski glavari zovu 
se po In!. capi villa, i imenovani su po praviteljstvu. 

3. Napokon što se tiče obćinskog ustroja iliti u- 
rrdjenja seljanali zakoni o tom predmetu malo govore 
pa i ovo malo je zamćršeno. — Kazaćeino nešto » 
všrhn loga. Ponajviše vladalo je u nas poručanstvo 
obćino za svaku štetu počinjenu unutar granicnh obći- 
ne. Tako po jednom zakonu od 1379 žitelji kojeg mu 
drago sela dćriave Šiboničke valjalo jo da odgovaraju 
svojom imovinom ograbljenomu putniku, ako na nje¬ 
gov vapaj I pomagaj nebi prilćrćali u pomoć, a dćr- 
žavi suviše trebalo je da plati obćina 25 libarah glo¬ 
be •). Obćina mogla se je oprostiti od te odgovorno¬ 
sti davši zlikovca u ruke pravde ,B ). — U Korčuli, 
ako jo u kojom slanu (casale) bio ubien ili osakaćen 
konj iii drugo koje živo, ili ako je bila učinjena šte¬ 
ta u vinogradu, vsljalo je da slarešine pomenutih sta¬ 
novah u petnaest danah podmire oštećenog vlasloika 
ili da mu predndu krivca. Ovako se postupalo i za 
»ve o9tale prestupke, koji bi se dogodili io aliquo ca¬ 
sale "). Ako blizu sela izgori zimni stan - zemunica- 
■ (simiacum, časa d'in'verno), selo valja da pronadja 
krivca ili da naknadi štetu **). Ako je todje živinće 

*) Ust. Trg. Ref. Knj. H. 66.— Ust. Kot. pogl. 8. 

Ibid. pogl. 175. —Ibid. pogl. 414. — 6 ) Ust. Brač 

ka IV 11-32. — *) Ust. Šib. Ref. od 1434 god. — ®) Ust 
. Zad. Ref. I. dalje Ref 1455 god — ®) Ust. Šib. Ref 1379 
god. ••> tbid. Ref 1433, 1442.— ") Ust. Korč 86-89-120. 
— ,# ) Ibid. Ref. 21-. — 


učinilo kome kvar a imovini pa ošlećenik okrivi s»- 
sieda, ovaj valja da plati šteta ili da izoadjd krive* 
ili valja da dokaže da je ludja živina bila Ui^e 0š9$ 
zemlji nego njegova. — Nešto podobna ovoj biaše tf- 
redba u kotorskoj obćioi,. jer o članku 109 o čuva¬ 
nju zenaljah izvan grada odredjujo se: od santa eraee 
do Vermez čuvaju ljudi Levagni Marci Đasilij at Satfi 
Jachagoe Idest Bosonci .... a Potooo usqaa ad .. . . 
homtuas da Cerniplala et bomioes Micbo Bucbiae, qo» 
stani in Caslagnizam i t. d. Ako bi se dogodila kradja 
valjalo je da naknadi štetu selo, kojega ljudi blahu 
dćržani čuvati zemlje, ili selo moglo sa ja oslobodili 
zaklevši se da nožna krivca. (tUtdiiej 


Razlikosti. 

V Kotoru 29 Travnja . Evo dodje već i medj 
nas davoo i željno očekivani riečnik g. Vuka iz Beča, 
kog je svaki rodoljubne.izčekivno a onom neuslčrplje- 
nosti kao prerasla dievojka svatove, ili kao gladan 
putnik na tćrpezi ručak.. Čitajući ga zaista svaki ga sa 
nasitio radostno, i da izostavimo perve radoje g. Vu¬ 
ka, dosta mu je sami riečnik da otac sinu njegovo i- 
me na amauet ostavlja, i tako oviekovieči. - „ Ma „ 
govori naša poslovica, dievojci sreću gubi; jer u na¬ 
rodnome smislu ovo ma znauicnoje da ja dievojka u 
svemu dobra a da ima jednu ciglu manu , što se za 
Vnkov riečnik kazati može. Liep je, koristan je, * od 
najbolji jn, to se nemože odreći, — i obradovali smo 
se, jer do danas boljega nismo imali; ma gladna je 
čovieka lasno nasiliti, - ali kad se prostak jestiva no¬ 
siti , onda mu na sladje naum pada, i na gćrkoga du¬ 
hana sinsiu želja ponese. - Vukov je riečnik utemeljen 
na prosti narodni jezik, ali je izostavljen oni izobro- 
ženi književni, a bez ova dva današnji narod naš ne- 
ninže obstati koliko ni duša bez tiela ili tielo bez du¬ 
še, i ovde je g. Vuk nehotice dobio ono „ ma „ tim 

većmo, što se njemu nemože reći da nije umio, ne¬ 
go nije htio; te tako njegov riečnik smatra se kod 

nas kao narodni a ne kao savćršeni, i kao korien , 

dobar dh, ali bez granah ili grane bez lišća od ovoga 
koricnn. — G. Vuk daklo sazidao je ono što je naj- 
trudnie (i Bog zna koliko bi hiljada riećih za vazda 
propanule) t. j. temelj, a poliepšanje ostavlja drugo¬ 
me. Sad idemo da vidimo no koega će domorodca g. 
Vuku ravna slava pasti. - Uli dakle željno očekujemo 
drugi riečnik braće Danilove, u k.»emu se nadamo naći 
mnoge premnoge rieči koje ćo biti novo prostome na¬ 
rodu , kao što ima nekoliko hiijadnh u riećniku g. Vu¬ 
ka, koje su nove drugoj vćrsli Ijudih. - Bog daklu 
nam poživio još nekoliko godinah. g. Vuka, a sačuvao 
vriednu braću Dnnilovu, *) kei će svojim bezmiernim 
trudom ovieriti tudjince o bogatstvu našega jezika i u 
znanstvenoj struci, a u isto doba ovieriti i pravedno 


(#) Serdačno zahvaljujemo g. V. V. na blagočastnom mne- 
nju i n» prijateljskoj uzhitjenosti, kojima počituje nas i nalu 
kakvu takvu vriednost; nu nemožemo vise nego jedino aahva- 
" |iti; jere kad narod prosudi nače dielo, tad samo ćemo moći 
dobrovoljno poprimiti štogod našim trudom budemo zadužili, 
bila pohvala, bio prekor. M» DanilOV. 
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Vfada da se a Dolmacii brz ikakav* sumnje lasno n- 
veali liiože po sudovima jezik narodni i pisanje oko 
ne »' ćirilskim ono s latinskim pismenima, koje nemo- 
ie reći nijedan činovnik da nezna, jer je svaki već 
dokazao da zna jezik naški, niti možo reći da neće, 
što danas neima roiesla u moćnoj Anstrii, kao što 
. asm sliedeće poslovice govore: 

Ko plaća taj i zapovieda; 

Ko za pćrčio dćrži laj sicče kod boće; 

Veži konja gdie ti gospodar zapovieda ? 

Ko sluša taj nezapovieda; 

Ko neće brata za brala ono će tudjina za 
gospodara i I. d. 
a opet s druge strane kaže: 

Ko nepoče taj i nesvćrsi, 

A ko započe taj i dovćrši. 

Bolje ikad nego nikad. 

Vuko Verčević. 

— Novi zakon vćrho obćinah, kako čujemo, 
već je dogotovljen u osnovi.. Pri sastavljanja povjere¬ 
ništvo bilo je rukorodjenp izkustvoin dobivenim zadnjih 
godinab u obćinskim poslima, te se postaralo uklonili 
mane i zloporabe najnoviega uredjenja obćinskog. Vla¬ 
da namierava i hoće da uprava obćinskih st varili do- 
dje u ruke takovih Ijudih , koji svojom sposobnoslju 
i poštenjem jamčiti će njoj i pojedinim obćinarom za 
blagostanje cieio obćine. 

— Početkom godine 1852 bilo je u Russii svega 
177 časopisah t. j. ruskih 112, poljskih 20, engle¬ 
ska 3, francuskih 7, talianski 1, niemnčkih 30, !c- 
tonska 3, gruzinska 2, jormenski 1 (koi je na izma¬ 
ku 1851 prestaoj. Polag mioslah najveći broj ruskih 
ćasopisah izlazi u Petrogradu 51, žalim u Moskvi 12, 
u Viloi, Kazanu , Kievu, Odessi, Tiflisu po 2; u sva¬ 
kom od 39 gubernskih gradovah po 1. Niemačkih li- 
storah bilo je u Petrogradu 7, u Derplu 4, u Rigi 8, 
Mitovi 4, Revelu 2, Kronšlatu 2, Libavi ! , Pernavi 
1 , u Odessi 1. — 

— Do malo imali će i Sćrbski Biograd svoje ka¬ 
zalište. Od dobrovoljnih prinesakah skupilo se je do 
sada preko 6000 dukatah; Knez je sam dao 1000. 
Kazalište početi ćs se zidati još ovog liela. — 

— U Lavovu u Galicii izlazit će na skoro novi ča¬ 
sopis poljski pod imenom: „ Wianki. „ Sadćržnj tog 
lista bit će stranom zabavan stranom poučan, a ure- 
iljivali će taj list gospoja Julia Goczalkovvska. 

1 (Neven) 

— Englezke novine Balh Gazzette donosi sliedeći 
primler kuko se kad i kad u Engleskoj bćrzo obavlja 
pravosudje; 26°* Ožujka bude ubijen neki seljak u 
Axbridge ; 28°* pa ral ose tielo merlca ; 29°z ubojica 
bude preslušan po sudcu istražitelju i predan nadlež¬ 
nom sudu; a 30°s dovedu ga u tamnicu u Taunton; 

31°c istog mieseca velika porota izda uputnu pre- 
sodu; a 1°* Travnja okrivljenik stajala pred porotu, 
koja ga nadje kriva i osudi ga u tamnicu do smerli. 

— Novice iz Ljubljane javljaju da se na 27 trav¬ 
nja pripoviedala po gradu novina, da će ciolo austrij¬ 
sko carstvo po novoj osnovi u nnpried bili na devet 
krunovinah razdieljeno. Te će krunovino obuzimati: 
1) Štajersku, Krajinsko, Korušku. Istriansku i Gorič¬ 


ku; 2) Lomburds'ku i Mletačku; 3) Horvatsko-, Sla- 
voniu i Dalmaciu: 4) Ugarsku i Serbsku; 5) Galici« 
i Bukovinu; 6) Tiroljsku i Vorarlbersku; 7) gornju 
i dolnju Auslriu; 8) Moravsku i Slesku; 9) Češku. 
Poglavar u svakoj takoj većoj krunovini imao bi biti 
po jedan carević. 0 tomu jedali je što odredjeno al 
ne, nezna se; novičar kaže kako je čuo. 

Bog bi dao da bode tako ! A svakako boljo po 
nas Dalmatince, nego štono se u Zadru bilo povuklo, 
da će Dalmacia biti prirepak Tčrstjanskog’ Vladanja, 

— Družlvo matice ilirske u Zagrebu odredilo je as 
se učenikom po gimnaziain jugoslavjanskim prodaja na 
pol ciene, a njeke i na manje od pol, knjige, koje 
su tiskane troškom iste matice, čim ud sćrca blago¬ 
datnom družlvo blagodarimo priporučujemo gospodi u- 
praviteljem i učiteljem našib giinnaziah da učenike o 
tom oznane, jeda i jevlinost knjigah prinese štogod 
napriedku nauka našega j'ezika. 



Poslovice 


(produženje). 

Ko je dužan, taj je tužan. 

Koi mnogo prieli, slabo osvećuje. 

Koju ruku no možeš posieći, valja ja poljubiti. 

Ko koga dvori , onoga se i boji. 

Ko kupuje što no treba , prodavače i ono što mu 
treba. 

Koliko je od moje kuće do tvoje, toliko ja ed 
tvoje do moje t. j. ravni smo. 

Kome je krivo, namirio mu Bog. 

Koma nije u orahu , nije ni u tovaru (dosta). 

Ke meće pćrst incdju tudja vrata, otkinuće mu 
I. j. u tudje ne diraj. 

Ko mnogo dieli, skoro će prositi. 

Ko mnogo prieli, onoga se ne boj. 

Ko na zviezde laje, ispašće mu zuhi. 

Ko ne dćrži brata za brata, on će tadjina za 
gospodara. 

Ko ne mieri mierom, taj prevćrnu vierom. 

Ko ne može da plati, valja da moli; ili: Ko no 
plati, taj se ne povrati. (sliediće> 


Objavljenje književno. 

Gosp. Vladislav Vežić, nas zemljak, pozivlje iz 
Zagreba na predbrojenje jednom svezku, koi će uz— 
dćržati dva igrokaza: „ Gospodične od Saint Cyra i 
Čaša vode , „ koja je on iz francuzkoga preveo. Cie— 
na je f. 1. Uredničtvo Pravdonoše prima predbrojenje^ 
Ako se dosta predbroj nikah prijavi, ovi svezak biti 
će pćrvi, za kojim će sliedil još 5-7 svezakab pod 
imenom: Vicnac franceskoga , talianskoga i španjol¬ 
skoga zabavnoga knjiieslva. Isti gosp. Vežić preveo 
je na uaški „ l Promessi spasi „ Aleksandra Manzo — 
na i „ Atolu i Rene Cbaleaubrianda , kaje lakojcr na— 
miera dati na sviello ako mu pćrvo pokušanje srećno 
izpade za rukom. Nemojte se, braćo, oglušiti na bra— 
timski poziv; da.se okriepi vriedua radinost našeg domo¬ 
rodca na korist naroda I 
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ft presudi odabranoga sudca. 

Nasljedujući našu zadaću, da u sudbenom poslu 
po obstojećim zakonim narod za njegovu i-za deržav- 
■u korist poučavamo, susrielnmo glavnu stvar, na¬ 
godbu (comproajesso), po kojoj se mnogo parnice 
prekidaju kraćim vremenom , manjim troškom paracab, 

i manjim trudom suducah. 

Sudovnik gradjanskr (regolamenlo di procedura 
civile) dopušta parcem da mogu odabrali kipe po svo¬ 
joj volji da jim parnicu razsude: ti odabrani sudci 
(giudici arbitri) po Dalmacii se zovu ljudi , dobri ljudi, 
kmetu Svi kojima jo nesreća da kakvu parnicu go¬ 
ne, po svomu okušanju poznaju koliko se vriemo i 
koliki trošak zt štedi metnuvši se medjusobnom na¬ 
godbom na dobre ljude da jim sude; nu mnogokrnl 
nedosligne se po tom sudu cielovila korist; a to naj¬ 
više jer presude dobrih Ijudib (seutenze arbilromen- 
tali) nisu uredjene'-onako kako zakon zapovieda. Kad¬ 
god dobri ljudi, najviše zakonu neviešli, prelaze svo¬ 
jom presudom oblast, koja jim je u nagodbi od para¬ 
cab zabilježena ; kadgod pak ista presuda neuredno 
izrečena i napisana oslone lišene svojo moći, l teko se 
otvora pat novoj parnici. Najviše se dogndja neured¬ 
nost ili neispravnost u presudom, kad dva odabrana 
sudca nisu se mogla pogoditi te su trećega pozvali po- 
sriedi. U ovim prigodom običajno, pćrva dva neizfeku 

ii barem nennpišu podpuno njihova osobita tnuenja i 
vlastite presude; nego- samo pišu a obćo da se- nisu 
pogodili ter da su trećega odabrali i njemu naložili da 
parnicu razsudi. 

U svakoj presudi dobrih Ijudih to jo glavna da 
najprie napomene nagodba, koju sa parci na sodu 
učinili; za time da se čiste naznači a čemU je parni¬ 
ca, o kojoj se ima sudit; pak da dobri ljudi napišu sve 
eno što su oni učinili , izvidili, ispitali da- mogu pra¬ 
vedno razsudil; a najzad da izreka presuda. Bili ljudi 
složni ii ne bili, sve to jednako ime- biti učinjeno; sa¬ 
mo ako su skladni moga sve ujedno svoju razsuda na¬ 
pisat. Ako se ne sudaraju njihova rooenja, le jedan nit 


jedan način, drugi drugaćie sudi, tada na istom liši« 
svaka moga jedan put izpisat, pak ima svaki napo- 
nase upisali ono što mu se čini da razsudi, ter naj¬ 
zad skladno obadva izabrati trećega, koi će biti me- 
dju njima. Kad su- sva ovim redom opremnjena, pre¬ 
suda se pridnde trećem oovieku obavieštujući ga u isto 
doba kakva je nagodba medju parcem. Ovi treći oda¬ 
brani sudac pokle pregleda što su pčrvi učinili i svo 
ono izvide što se njemu čini potrebito da pravedno 
razsudi, napiše konačnu presudu, u kojoj ima napome¬ 
nuli pćrvočnu presuda onih dvajuh što se nisu pogo¬ 
dili i- sve ostalo izvesti onako kako smo rekli o pčr- 
vnj presudi. Ovoj red što smo mi ovde opisali nije 
potanko u zakonu položen, nu običaj, -! svukdanje u- 
pornvljenje dokazuju da je najtverdji i da je oajprilič- 
niji ukinutju nasliednih parnienb. 

Prie nego napredujemo u ovom rnzloženjU prino¬ 
simo članke sudovnika o ovom poslu. (Regolam.-gene¬ 
rale del proccsso civile cap. XXVII. degli arbilramenti). 

§. 349 '. 

Biti će u oblasti strankom (parci m) nagoditi se 
na sud odabranoga sudca (metnuti se na ljude)-'; dali 
nagodba neće biti vriedoa, nego polilo bude salvore- 
na u pismo, koje će imati kriepost, da jedna stranku 
nemožre se više odreći ako druga nepristane.. 

§. 350 . 

Ko bi imao razsuditi parnicu kano sudoc redovni, 
ili još samo izreći o- njoj svoj saviet, tomu nije do¬ 
pušteno, a u obće nitko nije dužan da se primi biti 
odabrani sudac; dali ko se primi toga posla, dužan je 
razsuditi. parnicu. 

§. 351 . 

Odabrani sudtac u izvidjenju ima se dćržati onog* 
reda, što su nagndjene stranke ugovorile; dali ako 
one- nisn ništa odredile- e- načinu postupanja, ima ob.r> 
služiti ono, što propisuju ovi sudovnik. 

$. 352 . 

Kada su stranke čiste učinite ugovor da se imat 
ostat! na presudi odabranoga- sudca, i odrekle su se za-i 
to svakom protivnom opozovu; toliko ilo odabranicu* 
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dae ne bode preslupio okrug oblaslih primljenih, one 
su dužne izvćršili razsudu 1 niti se može saslušali usu¬ 
prot (rassudi) ijedna slraoka, oliš prigode očita pre¬ 
vare. 

§. 353. 

Dali kada stranke nebi se bile čislo odrekle o- 
blasti opozvati se, neima se nigda ulcči tužili se o- 
pozovnom stolu (Tribunale d* Appello), nego svaka 
»Iranka, pokle jo izdana presuda, može prineli parni¬ 
cu pred redovnim sudcem, i dovesti ju do svćrhe bez 
opazi na dielovanja odabranoga suda; dali se ima za¬ 
vesti parnica u 14 danah vremena, pokle je bila pri¬ 
dana sfrankam presuda odabranoga štula, drugčie neće 
bili saslušana. 

§. 354. 

Još i razpra (parnica), jeda li je odabrani sudac 
preslupio okrug oblaslih njemu udieljenib, nemože se 
tineli nego pred redovnim sudcem pervoga pitanja (di 
trima istanza) na rok zgora zabilježeni od 14 danah, 
gdi unapried u članim u kojim bude izrečena ništar- 
nost (nevaljanost) odabranoga suda, ima se obslužili 
što je propisano u prednjem §. 

§. 355. 

Izvčršenjo odabranoga sudu ima se svedjer pilati 
pred redovnim sudcem, a sudac odubrnui nemože pri¬ 
svojiti oblast da dopasti kojemudrago izvćršenje. ( slied . 

Obćeni 

Mstrianski gradjanski zakonik. 

( produženje V. br. 17 ) 

§. 108. Razpro, koje posttiju pri razslavi iska- 
noj bez privoljenja druge strane vćrhu obskerbljenja 
diece, pretresaju se polag istoga propisa, koi se ni- 
žje daje u §. 117 o razpuslu ženitbe. 

§. 109. Važni uzroci, radi kojih se može pre¬ 
sudom dopustili razslava, jesu: ako je nad tuženikom 
izrečen sud, da je krivac preljubočinstva ili kojeg 
zločinstva ; ako je on lužećega' zakonitog druga pako¬ 
stilo ostavio, ili je tako oeuredno živio, da jo lime 
slavljen no pogibelj znameniti dio imovine lužećega 
zakonitog druga, ili dobri običaji porodice; pogibelj¬ 
no zasiede učinjene životu ili zdravlju; težka zlostav- 
Ijenja; ili polag kakvoće esobah veoma oćutljive, po¬ 
novljene žalosti; Irajući llelesni nedostatci, skopčani 
s pogibelju primljive nemoći.. 

§. 110. Razslavljeni muž i žena mogu se opet 
sjedin ti; ali sjedinjenje ima se javili sudu urednomu. 
Ako bi poslie takovog sadruženja blieli da se opet 
jazstave, valja da izvćrše isto ono, što je propisano 
glede pćpve razslnve. 

§. 111. Sayez Ivćrde ženiibe, koja je skloplje¬ 
na tnedju osoba mi katoličanskimi, rnzkida se samo 
kida umre muž i žena. Isto tako je nerazdricšiv sa¬ 
vez ženitbeni, ako je i samo jedna strana u vrietne 
sklopljene ženiibe bila vjerozakona kaloličanskog. 

%. 112. Zar to, što je minulo vrieme ustanov¬ 
ljeno u §. 24 da se proglasi smert, za koje vrieme 
jedan od vienčaniba/i je nepriloman, nezadobiva limo 
druga strasa još nikakova prava dčržali ženitbu da je 
razdriešena, i stopili n druga; ali ako ovu neprilom- 
vosl sprovodo lukove okolnosti, koje nikako nodajn 


dvojiti, da je nepritomnik omro, tad može se iskali 
kod suda zemaljskog onoga kolara, ti kojem prebiva 
ostavljeni zakoniti drug, da so neprilomnik sudno pro¬ 
glasi da je roćrlav, a ženitba da je razdriešena. 

§. 113. Na ovu prošnju postavlja se skćrbnik da 
bi obaznao što o nepritomniku, i ovaj ima se pozvati 
izrokom razpisanim na cielu godinu, i koi će se slaviti 
tri put u novine, ako jo potreba i a inostranske, i 
dodatkom, da će ga sud, ako se za to vrieme ne- 
prijavi, ili'na ini način nejavi suda da je živ, za 
mćrtva proglasiti. 

§. 114. Ako je ovaj rok mrnuo bez koristi, ima 
se odrediti na prošnju ponovljenu od strane ostavljena 
zakonitog druga fiskalni ured ili ina koja poštena i 
viešla osoba, da brani ženitbu, i poslie svćršene raz- 
prave sud će razsuditi, da ii se ima prošnji zadovo¬ 
ljiti ili ne. Dopuštenje nejavlja se odmab stranki, nego 
predlaže se previšnjemu riešenju po sudu vćrhovnom. 

§. 115. Zakon dopušta kćrsljanom nekalolićanskim 
po naćelih svoje viere da iz važnih uzrokak ištu rat- 
pust ženiibe. Ovi uzroci jesu: ako je zakoniti drug 
krivac preljubočinstva ili kakvoga zločinstva, za koje 
je bio osudjun najmanjo pet godinah u tamnicu; ako 
jo pakostuo ostavio druga svojeg, i u slučaju da jo 
nepoznato boravište njegovo, nije se na javni poziv 
sudni javio za godinu danah; pogibeljno zasiede živo¬ 
tu ili zdravlju; ponovljena težka zlostavljanja; nepre- 
dobljiva mčržoja, radi koje oba vienčanika zahtievajo 
da se razdrieši ženitba; ali u posliednjem slučaju raz- 
pusl nedopušla se odmah, nego ima se pokušali naj- 
prie razstnva od tćrpeze i postelje, koje pokušenje 
po okolnostih ponovitće se i više putah. U' ostalom u 
svih ovih slučajevih treba postupali polag istih propi¬ 
sah , koji su dani za iztraživanje i prosudjenje ženitbe 
tvćrde. , (slirdiće) 

Pradvoznanska pisma 

Pismo IV. 

(Iz Novic) 

(produženje V. Br. 17) 

Tužba osnovana po dćržavnomu tužitelju , ns to 
je imenilo namienjena da se pedepsa pokaže kano po¬ 
kora uvriedjene obćene pravde i tako se dostigne dćr- 
žavita cielj da svako preslupanje zakona pridje na zna¬ 
nje sudu i primi pristojnu pedipsu, nek se obćinstva 
zadovolji, a nek se obtuženi bez potrebe nedraži i nek 
se bez potrebe dćržavni pinez ne troši. To se nemo¬ 
že dostignuti po osobitoj tužbi, koja jest običajna u 
6 krovnom izlraživanju; jer osobiti tužitelj od mnogih 
se zločinslvih netuži oko nije osobito ošleljen, ćiin 
dćržavni pedepsu naporno iziskuje; jer bi mnoge o- 
sobite tužbe zabačene ostale radi nemarnosti tužite¬ 
lja , ili radi lakvokakvoga straha često krut do suda 
pohoditi, ili radi toga'da po tužbi neiznjdu na svietlo 
kakve sitne kućne krivine, ili što preda, da se obtu¬ 
ženi i njegova rodbina nad tužiteljem neosvele, ili ra- 
đt toga što se ošteljeni s’ oštetovateljem načini, jer 
ma je dražja kratka naćinbn, nego duga pravda. 

Ako paka sa svim tim so promisli koliko bi mo 
glo biti krivih tužbnb radi osvete, kojim se pokrivaju 
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česlokral bndoboe namiere, očilo te vidi kuno bieli 
dan, da dćržavna odvietničlva kano javna tužiteljstva 
u opaža ćudorednosti, jesu jedno od najsvetijih i naj¬ 
potrebnijih naslavljenjah. 

Neima se zato cieniti dčržavno odvietničtvo kano 
nesmiljeno tužiteljstvo, ili kano jednostrano vladarsko 
ćinovanje; njegova poglavita natniena jest posvećena 
čistoj istini i pravici; njegova sveta dužnost jest lako 
pravoga braniti, kakono krivoga krepko i bez strasti 
progonili i podmetnuti pristojnoj pedepsi. Po tnj način 
dćržavno odvietničtvo jest strah zločincem , a pošte¬ 
nomu čovieku željenja obrana. 

Ovako dćržavni odvielnik brani obću pravdu. Bra¬ 
nitelju paka jest dopušteno osvade tužitelja sa S'ib 
stranah razjasniti, a sudcu kano trećoj samostalnoj obla¬ 
sti ostaje bez pristranosti pravdu razsuditi. Ko neuvi- 
dja koliko je izvćrslnije osvadno sudovno postupanje 
nego li skrovno iztroživanje! Po osvadoom postupanju 
bez uztezanja svakoga i bez skrovnosli svaka se pri¬ 
kažu obloženomu, koja sloju prolira njemu, i po tom 
dopušteno mu je branili se, bez da se muči dugim po¬ 
stupanjem; skrovnitn postupanjem kadgod pravda traje 
mnogo godinah , težkom štetom osvadjenoga i dćržavue 
blagajnice. 

Namiera predistraživnoga suJca, koi nepristrano 
siedi medju tužiteljem i'tuženom jest, po naputku dćr- 
žavnoga odvietničlva izlraživali bilje zločinstva, i izi- 
skati zločinca, na svietlo priuiti sve dokaze, k»ji su 
za tuženoga ili protiva njemu, jednom riečju: pri|<r.i- 
vili sveka, koja imaju biti temelj razsude, bez da iz- 
traživni sudac sam razsudjuje. 

Treći poglavili dio osvadnoga postupanja jest ]bra - 
nenje obloženoga o čemu je potrebito obširnije govo¬ 
rili , jer branenje obtuženoga jest medju nama po¬ 
sve nova rieč, koju svaki uprav nerazumie. Nije za 
čuda da mnogim ova stvar nije po sve jasna, i da 
se i ovo reklo: „ sviet naopako idje, kad so zločinci 
brane. „ 

Pismo V. 

Pravedno jest da se osvadjenomn dopusti odvjet¬ 
nik , tojcsl branitelj, jer bili ostadjen nije sve isto 
kano bili krie. 

Osvadjenomu pak odvielnik je9t toli potrebniji, 
što mn običajno nisu poznata pravoslovna pravila, i 
jer u zatvoru od svega sviela odlučen nemože se 
s’ nikim posvietovat, i mogao bi u takovu stanju od¬ 
već poplašen sviest izgubili. Odvielnik pristupa osva- 
djenomu kano vierni svielnik, i kano ebslužitelj su- 
dovnoga obreda: sa ta dva kraja izviru prava i duž¬ 
nosti odvietnika. 

ćastua zadaća odvietnikova jest oprostiti krivine 
i pedepso osvadjenoga, koi po nesreći, radi njemu 
protivnih okolovštinab, kano krivac cienjen je, o kriv 
nije; a onoga koi je kriv zapoznan braniti da ga ne- 
dopane teža pedepsa, neg’ je po zakonu odredjena. 
Odvielniku je tada red svaka viešto predizkati i iz- 
vidili, što je na obranu osvadjenoga ili u osvadjenom 
dielu, ili u osobi osvadjenoga ili u istoj pravdi; i pro- 
nadjena oblakšanja sa svih lih krajah sudcem pravo- 
dušno očitovati j jednom riečju, odvjetnikovo sveto 
pravilo jest suglasno s' dčržavnim odvietnikom i s* i- 
zlraživnim sudcem istinu odkriti i pravdi zadovoljili. 
Zu to mu je dopušteno osvadna pisma i sudnička pre¬ 


gledati , 8' ozvadjenim se dogovorili i van suda izvi- 
diti svako, koja mu služe razjasnenju pedepsne pravde. 

Čim hvalim tu liepu odvjetnikovu zadaću, po ko¬ 
joj se ima trudili što više može za svačju pravicu; 
nebi mogao pohvalili takve odvietnike, koji se siluju 
laskavim i zablištajućim govorenjem &mesti glavu i 
primamiti sčrce sudčevo, ali varkam svetu istinu i 
pravicu prevralili: nehvalim takove, koji protiva svo¬ 
joj saviesti. svako zločinstvo brane i namjeravaju da 
istoj hudobiangjeosko lice načine; ili takove, boji sa 
protiva svojoj duševnosli nesramuju svielovali oblože¬ 
noga da usiono i smiono taji i laže, da se lako kri¬ 
vico i pedepso oprosti. Koi bi htio, kano odvielnik o- 
vakovim nesviestnim dielovanjem hvale i slave dobiti, 
taj nedostoji da se častivim imenom odvietnika zove,, 
laj bi pravu bio sukrivac zločincu. 

I»o obrani odvietnika pedepsa krivcu sudjena za¬ 
dobije obćeno odobrenje; jer je svok uvieren da je 
pravedna, kad ju najkrepkije odvielovnnjo nije moglo 
odvratili. 

Po lom što sam do sada besiedio jest očita viso¬ 
ka namiera ostadnog' postupanja. Po carskoj povelji 
31 prosinca I. g. osvadno postupanje biti će oporav¬ 
ljeno u svim zločinstvim i prekćršajiin zakona koje će 
sudili zborni sudovni stoli; a manja prestupanja, koja 
spadaju pod oblast kotarskih sudacab. ostaliće skrovnom 
dosadašnjem iztraživanju. (sliedilće} 


Razlikostt. 

Broj 103 Narodnih Notinah donosi važnu nared¬ 
bu c. k. banske vlade od 10 travnja I. g. kojom se 
ograničuje posjedovanje i nošenje oružja. Naredba sa¬ 
stoji od 17 §§. Polag §. 1. nošenje potajnog oružja 
zabranjene ostaje svakomu bezuvielno. Pod olnjnim o- 
ružjem razumicva se 1} štapne i zračne puške, štap- 
ni mači, štileli, bodeži, - rećju svoko neobično n 
porabi osobito pogibeljno oružje; 2) svako oružje, ko¬ 
je je kao potajno po dosadanjim zakonima kao zabra¬ 
njeno naznačeno. - Nnčinjnnj.e, prodavanje i nošenje 
potajnog oružja smatrati će se* za ležko prestopljenje, 
i kaznit će so polag okolnostih tamnicom od 8 danah 
do 1. godine, - kao i konfiskaciom nadjenog oružja 
2). - Posjedovanje i nošenje dozroljenog oružja, 
naime pušakah , kuburah i sabaljah nemože se redovi¬ 
to do budućeg zakona i dalujeg uredjenja uzkratiti ni¬ 
jednome dćržav'janinu, koji je dosele vluslaii bio o- 
ružje takovo posjedovali ili nosili. Polag okobiostib i- 
pak dužan ostaje svaki svoje oružje dotičnoj c. k. po¬ 
litičkoj ili policajnoj oblasti prijaviti. Od dužnosti ovo 
iznimljeni su a. činovnici, r tko je inače poviasćen n 
svojoj službenoj odieći oružje nosili; b. članovi javnih 
streljnnab; c. višje i nižje plemstvo i svi koji prdva 
plemićka uživaju (§. 3}. - Istim seljacima, koji su 
kao mirni t pošteni đćržnvljanr obće poznali, ostaje 
izvanredno slobodno posjedovanje i nošenje oružja , 
no dužni su ovo polag §. 3 ne samo prijavili, već 
takodjer dopustnicu od dolične c. k. podžupanijske o- 
blasti zadobiti, koja će udarili uredski pečat na isto 
oružje (§. 4.) - Svako zloupotrebljenje oružja .i pro¬ 
tivljenje proti ovoj naredbi u obće, kaznit će se -po- 
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fag okolnosti tamnicom od 8 do 15 dannh, ili novča¬ 
nom globom od 5 do 100 for. koja ćo pripasti do¬ 
tičnoj sirolinskoj peneznici, i to kratkim političkim pu¬ 
tem; veća prestupljenja izručit će se dotičnim sudbe¬ 
nim oblastima na kamo prelresivanje (§. 6). - Pro- 
Izkivanje kućno za iz.nnj.ti oružje nije slobodno (§. 13) 
- Proti odlukama dotičnih ohlastih ima se priziv za 
tri dana dotičnoj neposredno predposlavljenoj višjoj o- 
blasti učinili (§. 15). - Naredba ova stupa u život od 
dana 15 Svibnja I. g. — 

U Terstu 17°s Travnja. Danas u 5 orih a jutru 
bita je izvćršenn smćrtno osuda na jednom prostom voj¬ 
niku od regim. piešačke Ferdinande d’ Este br. 32 ro- 
djenoin Madjaru, koi je zakonito obsviedočen da je 
Ubio jednog poslenika u Poli« - U weo 21 pros. p. 
g. izadje on iz staništa i ode a kerč.nu, i našavši lu 
nekoliko zanalliah poče s njima piti. Međj njima biaše 
jedan s kojim 90 on poznavao. Polio nego sn pili, za- 
Vntlie ostave kerčmu i upute se k svojim kućama, ko¬ 
je sa bile izvan građa, i on ih litiede odpratili. Idući 
putem zločinac, koi jo u kćrčmi saznao bio da nje¬ 
gov poznanik ima pri sebi jednu kosu s novcima, za- 
derži ga nazad. I kada su drugovi već daleko odma¬ 
kli bili niti so vid ili mogahu, on udari ga nekolika 
puta S traga sabljom , i ovaj jadnik izdahnu. Iza loga 
uze mu željenu kesu, u kojoj ne biaše do nešto malo 
'novacoh. - Sutradan poslenici idući na radnju, nadju 
mčrtvo lielo svoga druga, i odmah posumnjaše na o- 
noga vojnika. On je pred sudom priznao svoje kćrvno 
dielo ; uslied toga bude osuđjen na smćrt, i ova se 
kazan danas ovćršila na viešalama. 

—: čujemo da so ministarstva unutarnjih poslovah 
i pravosudja nemogu da slože, na koi način da so 
pri uižjih obiastih sjedini obavljanjo upravno i pravo¬ 
sudno. (E. T.) 

— Bečki Slnvjani naumili su izdali češki almanah 
» Holubice. „ Čisti dobitak namienjen je za narodno 
kazalište u zlatnom Pragu. - Udovica pok. Kotlara 
misli izdati glasovito dičio „ Slary dcera » umnože¬ 
no s novim piestnama, koje došle risu nigdie tiskane 
bile. - Kako Poljaci rado svoje časopise kupnju i sliju 
vidi so odluda, što Kurt/er IVarszmoski ima 4500 
predbrojnikah, - Gazela 1800 a Dz-ennik Warszaw- 
gki 13.00. - Korenovsky, jedan od najizvćrstniih polj¬ 
skih spisateljah piše novu veselu igru pod naslovom: 
Voui i partrka. Predmet jo uzet iz dobe Slanislava 
Augusta.. - Serbske biogradske novine, koje su bile 
zabranjene u nas, dobile su opet dozvoljenje da mo¬ 
ga prelaziti u austrianske dćržave.. Pozivamo domo¬ 
rodce- da se predbroje na ovi izvčrslni politični list, 
koi izlazi tri put u sedmicu i stoji f. 14 na godinu. - 




b Ilieke 2 Svibnjp.. 


Da je- namiera visoke Vlade, da svaka njezinu 
zagovied i naredbu narod, dalmatinski razumi; da je 
. namiera Vlade,, da dalmatinski narod pojmi sve što od 
Vlado budi poericdno. budi neposriedno dolazi, o tom 
te samo- »ni dvojiti, koi glavu a torbi nosi. A žali- 
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bože ima takovih Ijudib. Da, ima Ijudih, koji zadaći! 
svoju ni iz daleka pojmili nisu. 

Takovi ljudi, po mojem mnenju jesu svi odij 
koji se uvedenju narodnog jezika u dalmatinska opra¬ 
vu protive; bila protivština ova činom ili mukom — 
aktivna Hi passtvna. 

Hoda da to dokažem; jer nebi htio da me kogodj 
zlo razorni. 

Da. se zakoni, naredbo, nalozi, osude i odluke 
za narod izdnvaju, tko dvoji ? Da ee narod izdano 
naredbe, natrga, osude i odluke onda samo pravo ra- 
zumili, kada mu se u narodnom jeziku priobćivale bu¬ 
du, iko dvoji? Da će naredbe, naloge, osudo i odlu¬ 
ke bezuspješne ostati, ako ih narod razumio nebude, 
tko dvoji ? 

Da napokon dćržava propasti mora, u kojoj so 
zakoni neovćršuju, tko dvoji ? 

Opetovano odgovaram da o tom samo oni dvoji¬ 
ti može, koi glavu u torbi nosi. Onaj bo, koi' o tom 
nedvoji; onoj, koi znade, da se narod uspješno i 
Shodno narodnim, jezikom samo vladati može; onaj koi 
znade da jo to načelo našo Vlade; pa se polog svega 
loga uvedenju narodnog jezika činom i|i mukom pro¬ 
tivi; onaj velju neljuhi olačbinu. A to budi'daleko od 
meiie, o ikojem da to pomislim. 

Je li pako Vladi probitačno takove ljude zn či¬ 
novnike imali, koji ju nerazume, koji zapoviedi nje¬ 
zine overšavali ueznoju, koji glavu u torbi nose; o 
tom će opet onaj samo dvojili, koi glavu u torbi nosi. 

Šta bi daklo morali sadašnji dalmatinski činovnici 
radili ? 

Na to je lasno odgovoriti. 

Najprie oni, koji naroda jezik neznaju, kao po¬ 
šteni ljudi morali hi nastojati dan noć da ga savćrše- 
no nauče« Time bi visokoj Vladi, time bi naroda ve¬ 
liku uslugu, n sebi strogu dužnost učinili. 

Z.ilicn oni, koji naroda ježili znaju, morali bi 
mahom s narodom ustmeno i pismeno u službi i izvan 
službe tako obćili, da ih narod razumi: morali bi na¬ 
redbe, naloge, osude, odluko i ostala narodu u na¬ 
rodnom jeziku izdavati. - 

To im nitko nebrani; a uprav to je naum visoke- 
Vlade i željo naroda dalmatinskoga. 

Premda Vlada izrično jošte kazala nije, da je dal¬ 
matinski iezik službeni u Dalmacii; to ipak svaki pa¬ 
metan činovnik sam avidili može; te želji Vlade pre— 
dusriesli mora. 

Prirodno ovo pravo dalmatinskomu narodu glasons 
takodjer §. 17 gradjanskog zakonika austrijskoga pri¬ 
pada , i kao takovo po svakomu se slediti moro. 

Dužnost jest nadalje sadašnjih dalmatinskih činov- 
niknh pismenim ilirskim jezikom so upoznati;- pučki bo 
jezik nije zadostan za svaki znanstveni pojam izraziti.. 

Nitko so nemože tužili, da mu k tomu sredstva 
nedostaju. Ima jurve više slovnicah i slovarab i ostalih« 
književnih sredstvoh. Evo i Pravdonoše, na kojeg je- 
mnogi već izpod uamčrđjena čela razrok pogled krivo. 
izbečiV 
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U Zadru 20 Svibnja. 


lasa 
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Sa je pamet do suda kao od suda!' 

(Hćrvatika poal«vic@ ). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu .*» fior., a za pol godine 2 fior. i 30 krajc. 


fli presudi odabranoga sudca. 

(produženje). 

Rekli smo da red po- komu se ima učiniti i iz- 
pisati presuda odabranoga sudca nije po zakonu zebi- 
liežena, i to se jasno vidi po §§ , koje smo is zu- 
dovnika gradjanskoga prepisali. Nit u. §. 351 rečene 
j.e da postupanje odabranoga- sudca Hi ima-biti u na¬ 
godbi od paracab odredjeno ; ili, ako nisu' to parci uči¬ 
nili) ima se sliediti- red' sudoroike gradjanskoga. Ried- 
feo se dogodi da su parci rodu sudovanja loli viešti, 
što znadu u nagodi« raztanačili svaka po kojima o- 
dabrani sudac inože urednu presudu - izreći-; za-lo i ra¬ 
di pogibelj na koju se korist osobita stavlja, i' radi 
pravde i istinekoje se u svakom sude boce, naj 7 
stnirnie je parcem kad jjk odabrani sudac po zakonu 
sodi. 

Za ovim krajem pošavši, zabHrežUi smored, koim 
se imaju presude odabranog suda izreći, sliedeći red, 
koim se parnice vodo i razsudjuju na redovnim sudovim. 

Po zakonu 349 nije potrebe da bude višo od 
jednoga odabranoga strdca. Nu nije lako da se složi u 
istom kipu povierovnnje više-paraoah-i za to običaj¬ 
no su u nagodbam* odabrana^ najmanje dva sudca.-Prem¬ 
da što je više odabranih sudacab to je parcim više 
troška i dangube, reče se da četiri oka vide bolje, 
i za to sigurnost pojedinoga parca, i ono zadovoljenje 
kbje ćoviek nahodi u onom sto sam odabire, svieluju 
da se izabere više od jednoga da sudi. U odabranju 
Ijtidih da sude poglavito je zaiskali poštena i duševna 
čovieko; ali nije zadosla, korislnie je da pošteu i du¬ 
ševan čoviek. bude i umjetan-, i- ako neposve viešt 
zakonu , barem oštrouman Inke, da • posvietovenjem 
pravoslovnoga naučnika, može i sam dosećr različite 
krnje, na koje-parnica pratna zakonu stoji. 

Po zakonu-§t 350, nije niko dužan da primi na¬ 
še razsudu. jedne parniče, ako ga parci izebem; ali 
kad se primio dužan je razeuditi. Po onom što smo 
malo prie rekli , svakdanje izkašenjp dokazuje, da je 


parcirn bolje dčržati se 1 onih Ijudih, koji hoće da budu 
moljeni da se razsude prima, nego onizih, : koji idja 
u potrage parnicom da jih sudujer ovi ražsudjenje 
parnice dćrže kano zanat, tere više jih zanosi oso¬ 
bita svoja korist', nego li ono o čem sude. 

U sastavljenja nagodbe poglavito je zabiiiežili či¬ 
sto okrugalj one oblasti,, koju parci odabranom sudcu 
nad svojom parnicom udieljuju; jer po §. 352, to 
je n pres udi glavno da sudac nebude laj okrugalj pre¬ 
skočio. Ob ičnjno da se ukine napriedno gonanje, da 
se trošak i danguba skrati : u nagodbi odredi se'to da 
prarci oemogu- tužiti se opozovuim (appellalorio) putem 
proti presudi odabranoga stidca. 

Presuda može bili neuredna sa dva kraja sama 
tojest, ili s’ preslupauja oblaslih primljenih, ili s* očite 
prevare od slrnne odabranoga sudca ; i tada može se 
pitali ukinulje ili uništenje iste presude od jednoga 
pnrea, dočiin nho je vredna nemože se ukinuti, nego 
satno skladnim dogovorom s’ obe sirane; 

Drugdii parci u nagodbi neodricnjuse nnstiedujućeg 
opozova proti’presudi odabranog’sudca. U loj. prigodi 
po §. 353'onojjstranki, koja se cieni ošt^iena pre¬ 
sudom odabranog’ sudca, ostaje slobodno pred redov¬ 
nim sudcem povesti parnicu včrhu stvori sudjene, a 
to u 14 danoh vremena, pokle joj se presuda oda¬ 
branog 1 sudca- pridade. Ta nova parnica nemože se za¬ 
vesti opozovuim putena pred opozovuim stolom; da li 
ima biti prinesena red ovttonr sudcu, koi sasluša, izpi- 
luje i razsadi koiik'dapresude pćrvcčae irije bilo; ko 
bi drugčie se vlada, taj nebi bio saskšan. 

Kada su se parci odrekli opozova, a čini se ko¬ 
mu od njih da je odabrani sudac preslupio okrugalj 
objđslih njemu nagodbom udieljenih i tada po §’.354' r 
ima se-zametnut'parnica u 14 dnnah vremena pred 
redovnim sudcem pčrvoga pitanja hakono je rečeno - 
maloprie- po §.. 353. 

0 očitoj p/evarr ovđei nije ništa rečeno, jer 
prevara očita jest- zločinstvo, koje se sudi po pedep- 
snom zakoniku, karnim postupanjem' na pristojnom sudu; 

Ižvčršenje onoga što sudi odabrani sadafc cestćji 
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I bStaii Moga sudca, Mgo po %. 35# wi Im topi* 
tali pred redovnim sudcem, koi sam ftnh ćblašt da ii-* 
pnaenje presude dovćrši. 

Izabrani ljudi, koji sude pristoji se da budu pla¬ 
ćeni, I oni isti pitaju tu plaćo. Dogodi se da izabrani 
sudac u istoj presudi odredi što ga idje; to nije ured¬ 
no. Nitko nemože sam sebi sudili, auto na ponase na 
drogom listu ima se napisati što je sudac odabrani 
troška imao i što cieni da je dostojan na svoj trud 
primili; ter ta listina od troška i plaće priluči so pre¬ 
sudi i prinese se redovnom sudu da polvdrdi ili prei- 
naći po onom što mu se bude vidilo. Uklopljenje osu¬ 
do o trošku i o trudu u presudu, kojom se parnica su¬ 
di, može bili uzrok da se presuda ukiae; jer nigda 
parci na to nepristanu, da odabrani ljudi zaiskali mo¬ 
gu sa se koliko jim drago. 

Kad su dva čovieka odabrana da sude, (reći, da 
razsudi medju njima ako ne budu složni, može biti o- 
dabran od paracah, a možo se ostavili dvama da ga 
odaberu. Kad bi trećega parci odabrali, tada bi mogli 
njemo jedinom pridati parnicu da sudi, ako baš nena- 
mieraju na to, da bez uvietah pćrvih dvajuh nebude 
sodjeno ništa, ili trećega izabrali parci, ili njihovi lju¬ 
di , neki hoće da treći nemože izreći osobitoga suda, 
•Cg’ da ima pristati ili k' jednom ili k’ drugom pćrvib 
dvajuh ;. neki paka puštaju ju mu podpunu slobod po 
svomu mnenju razsudili. Nebudući o tom nikakove na¬ 
redbe u sudovnikn grailjanskont u svakdanom običaju 
treći čoviek, kadgod pristaje k’ jednom dvojce pćrvih, 
kadgod po sebi sudi, i svakako presude dćrže se ka¬ 
no uredne. Kada treći po sebi sudi, tada se stvore tri 
presude o istoj parnici, sve tri po mnenju pojedinoga 
čovieka izrečene, čini nam se zato da krepost treće pre¬ 
suda nenadhodi pćrve dvi, i da u trećem ćevieku 
neima se drugo zamislit izvćrstoiega, neg’ samo, ako 
su ga parci izabrali, što uživa povierenje obajuh, ili 
oko su ga odabrala dva pćrva odabrana, što so može 
cieniti nepristran ikojem parcu, i zato može ostali o- 
tvoreo put naslicdnim razpram ili barem zažalenju. 

Ali ako treći ne izreče osobitu presudu, nego 
medju dvama pčrvim presudom, razmisli, izpila, od¬ 
luči koja mu se čini pravedna, ter k* njoj prislane, 
tada ova presuda tvćrdjeua uvietom dvajuh očevidno 
6e kaže krepkia i rooćnia negoli ona koju je sam: o iz¬ 
rekao i tvćrdio. Radi loga cienimo da je bolje i ured¬ 
uje d» treći odabrani sudac neizgovara presudu nego 
da pristane a presudi k’ jednom ili k* drugom pćrvih 
dvaju.h 

Kada treći pristaje k’ jednom od pćrvih sudoeah 
nije potrebito da on izreče uzroke radi kojih pristaje 
k’ jednom a ne k* drugom, jere ti razlozi stoje u nje¬ 
govoj osobitoj duševnosli, i u onom izpilanju i lavi— 
djenju što su pćrva dva učinili; lakojer nije potrebe 
u ovoj prigodi da treći izpila , izvidi i izpiše različite 
krnje od stvari o kojoj jest parnica , jere se cieni da 
su pćrva dva duševno i pomnjivo ispitali i izvidiii. Nu 
ako treći koče da razvidi bolje stvar prie ueg’ se od¬ 
luči i ako hoće da upiše uzroke , radi kojih pristaje 
k’ jednom a ne k’ drugom, to presudu konačnu ne kva¬ 
ri. Ali kada treći hoće da izreče osobitu presudu ne- 
pristsjući ui k'jednom ni k’drugom od pćrvib dvajub, 
tada je dobro da i on upiše sva svoja izpilanja i raz¬ 
gledanja kakono i perva dva. 

Nu, opel ponavljamo, ovo je nada tnnenje; salo 


•riačsimć izglede presuđah odabraiđb CBda&dr po di¬ 
kom načina, što smo u ovomu našemu ražloženju na¬ 
pomeno!!'. ( tliedeie ) 

Sverhu pogodbah a osobno. 

Po obšto-gracQanskom zakoniku auslrinnskomu. 
(produženje) 

POGLAVJE I. — SViSRHU KUPOVINE. 

Dogadjaj I. Ogledaiak pisma so&rhu kupovine 1 
prodaje kakve zemlje - 

(UpeĆatnk (bul) - 15. kr. ') 

U Makarskoj na 20 Rujna 1851. - pedeset i jedan. 

(*) S jedne strane: Luka Divić pok. Jakova iz 
Dćrvenika , kakouo prodavalac. 

S druge strane: Petar Ivićević pok. Bartola iz 
Dćrvenika, kakono kupovalac. — 

Ulvćrdiše pogodbu koja slidi: 

1. Luka Divić pok. Jakova, za se i za svoje oa- 
slidnike, prodaje usve i posve za uvike Petru Iviće- 
viću pok. Bartula zemlju, što se nalazi u Dćrveniku , 
kako slidi: 

— Zemlja pod lozom i maslinom , sa svim ra- 
sljom što je na njoj, imenom Pudoorje. Ima u njoj 

mirab pet i čelvćrl (pod zemljarskim brojem.) 

1 zemlje, i što je na zemlji, vlast nosi podpuna jest 
prodavaoca. - Ova zemlja nalazi se medju orejašiin: 
od istoka, zemlja Štipana Alača ; od zapada potok ; 
od sivera ledina općinska, paslrina ; od podneva ze¬ 
mlja Ivana Ivićcvića. — 

2. Čina ulvćrdjena medju kupcem i prodavaocem, 
samovoljno, i dobrovoljno, jest forintah dvisla (200) 
u jaspri danas prulazećnj; i obe strane odriču se od 
svake tužbe proti „ skrafjenju priko polovine. — „ 

3. Prodavalac Luka Divio izpovida prid svidocim 
doli podpisaoim da je primio činu ove prodaje o jas¬ 
pri, kako u članu 2. Radi š'a prodavalac čini ovdi 
namirnica (kvitancu) kupcu da je bio podpuno plaćen, 
i da već ništa od njega nelraži. — 

4. A budući prodavalac namiren , pridaje kupcu ze¬ 
mlju prodanu u ćlanu pervomu; ter daje mu osobitu 
povlast da može ćinit upisati ovo pismo o javne knji¬ 
ge pokrajinske stvarih nepomičnih za stanovito i za¬ 
konito prilazenje viaslnosti na kupca Petra lvićeviča 
pok. Rarluin. Uz to daje mu povlast da udje odmah 
u posidovanje tiiesno iste zemlje; radeći ju, i čineći 
od nje što mu drago, kakono ciloviti gospodar. — 

5. Petar Ivićević pok. Bartula, za se i za svoje 


(’) Po zakonu danas carstvujućemu sverhu nameta pećatnog* 
(karte butane) pismo prodaje potribito biva upisati na list pe¬ 
ča tovnu upećatkom 15 kr. samo ; kakva mu draga čina bita. A 
u rok osam danah, potlo dneva u koi bilo je to pismo pisano 
potribito ga je pridati carokraljskom oblastniku (činovniku, im- 
piegatu) razmiratelju nameta carskoga sverhu pogodbab; ter on- 
di će se platiti po 3 1|i na stotinu, po razmili eiae. — 

(*) Bistrie biva ovako pisati; lojest, ko je a jedne, ko ti 
s (kuge stranke; i u svakoj stranki , koliko kipah ima. Ovdi 
nejma nego po jedan kip u svakoj stranki; ali bi jih moglo 
bit i već*; kako smo rekli u mbistrenjim o pogodbam u op- 
ć*ao. — 
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illtdrtk* prihvaća od Uki Đivlćft pek. Jakov« pro¬ 
dajo , kako a člana pćrvoma, sa dna utvčfdjemr, 
kUko u članudrugomu, s odreeenjenv od lutko proti 
* ektatjepja preka polovina „ —; prihvaća namirni¬ 
co do« plaćeno, kako « članu trećemu $ I prihvaća 
pridao ftakenilo uslvornu po dopuštenju pripisalbe o- 
oo pogodbo a javne kojige pokrajinske; i takodjer 
prihvaća pridaju posi davanja, kako ii istom člaao 4. - 
Ovako te pogodite gori imenovane sirane sa 
to i ta svoje naslidnike, prid svidocim osdol podpi- 
tanim; jamčeći prodavalac da na zemlji ovdi prodanoj 
aejma nikakva duga, »ili kakve služnosti, jaii dru¬ 
goga brimena; i lo jamčenje kopao osobito za svoje 
nakoadjenje prihvaća. — 

Luka Divić pok. Jakova prodavalac - polvćrdjnje. 
Neumidući on slit ni pisali, čini svojom vlastitom 
rakom bilig. *j* 

A ja Male Koslanić svidok na ovoj pogodbi, pod* 
pisao aam ima Luke Divića pok. Jakova, namisto nje¬ 
ga , po njegovoj molbi; a on je polvćrdio biligom 
križa svojeručnim. — 

Petar Ivićević pok. Barlula prihvaćam. 

Ivan Burić svidok na pogodbi, na križu Divića, 
i podpiso Ivicevića. — 

Broj 567. 

Iza polvćrd enja u današnjemu zapisniku ([proto¬ 
kolu) od strane Luke Divića prodavaoca, Petra Ivi— 
ćevića kupca, i svidokah Male Koslaoića i Ivaoa Bu- 
rića, svidoči se od sirane ove V. K. Prelnre da je 
ova pogodba istinita po holinju pogodbenikah; da je 
križ rukom Luke Divića pok. Jakova; i da su podpisi 
takodjer, 6vaki svojom rukom, Male Koslanića, Pe¬ 
tru Ivićevića pok. Bariula, i Ivaoa Burića. — 

Od C. K. Prelure u Makarskoj na 21 Rujna 1851. 

(Prc turski pečat službeni.) 

C. K. Prelur 
P. Plenković. 

Štipan Iciiecić. (sliediće) 

'=&C^=— 

Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

(produženje V. br. 18 ) 

Prirodjeno je .čovieku , kad ga obstojeći zakoni 
aemogu da štite dovoljno u života, imovini i pravima, 
da potraži sebi družinu radi svojo sigurnosti. Šio se 
evdie kaže o pojedinim Ijudma, valja i za pojedine 
obćine. Dogodovština srednje dobe pokazuje nam da 
su taliauski grndjaui pižje ruke, neimajući samostalnog 
položaja u dćržavi, dobili posredstvom ovakih oruža¬ 
nih zadružbinah Hiti savezah svoju slobodu, samostal¬ 
nost a ćeslokrat i najvišjn vlast. Mi susrietamo ove 
-saveze i u našoj olaćbini. Oni su bili dvojake vćrsti: 
moravski , poslavši po prirodnom nagonu i značaju na¬ 
šega seoskoga puka, koi je od pamtivieka imao svoja 
bratstva , pobratime , posestrime svojte , i grad jonski 
tako nazvani lighe i posobe (od glagolja posobili , po¬ 
magati) ustanovljeni medjn seljacima i gradjanima naj¬ 
više da sačuvaju svoja prdva i sigurnosti proli vla¬ 
stelom. Što se tiče pžrvih valja priznali, da sn naro¬ 
da našemu bili više štetni nego koristni, jer ako i 
.jeza » jedne sirane čvćrsto »vezivali medj sobom ela- 


| nove pojedinih plemenah i« iako neka- somost olgotk o* 
vime pribavljali, uzrokovali su »drage strane te* Me 
se narod na mnoge diele oiepao, botiući svake pleme 
da ae upravlja samo po sebi « i gojili sa a njemu čov- 
alvo obiteljske osvete *- kćrverine - (osobito za uboj¬ 
stvo iovredu), koja se žalibože i dan današnji' o nekih 
predielih Dalmaeie povlači. Ovo čuvstvo moralo je bili 
negda veoma siloo kada je zakon Šibemčkl od 1430 
godine naredjivao, da je svakomu prosto ubiti onoga 
tko bi grozio vraidu gradjaaom ili seljakom, i plaćao 
je za njega odkup '). - A u jodnom stariem za¬ 

konu obćine Šibeničke od 1381 nalazi se oštra zabra¬ 
na : ut nulta persona andeat cutn aliqua persona preplet 
aliquam inlerfeclionem vel vulnus gridare palam aaa- 
guinem. Sva je prilika da ovog prdva osvete davno 
je počelo nestajali u gradovih što su većma zakoni 
jačati; ali van gradovah kćrvni laj običaj biašo se f- 
dćržno još dugo vremena najviše radi toga, što grad¬ 
ske obćine i okolišna sela često bi se zakćrvila sa su- 
siednim tako nazvanim „ vlaškim „ obćinnma, koje se 
nisu deržale gradskih zakonah, već svoga davnog o- 
bičajn , po kojeinn je osveta bila ne samo dopuštena 
nego i kano dužnost svakome zapoviedjena. - Što gp 
pak tiče savezah lighe el possobe bududi.su ova dru¬ 
štva stranom išla na to, da brane puk od nasilja i sa¬ 
movolje „ mogućih „ s toga bila su vazda tćrn u oka 
boljarslvu , a i vlada mletačka gledala jib je krivim o- 
kom. Ona je godine 1455 iskala da joj se pošalju po¬ 
vlastice sviuh posobah na potvćrdjenje, da bi lom pri¬ 
godom izbacila iz njih sve što se nesudara s časlju i 
dostojanstvom Mlelskah i prekratila lime uzrok čestih 
grabežah i olimanjab. Usiied ove polvćrde ustanova 
zadarska ima naredbu vćrhu posobe u oblasti gradskoj. 
Ona je od god. 1455 i sadćrži siiedeće: 

1). Ako Vlab ili koi mu drago ini prestupnik od¬ 
šteti ili pokrade kojeg žitelja sajuženih obeinah, valja 
odmah udarati u zvono, i svaki stanovnik treba da 
pritćrči u pomoć i da potiera krivca, eda bi se kako 
prie uhvatio i predao praviteljslvu. 

2. Tko propusti krivca, da plati pedeset libarah. 
globe i da naknadi štetu; 

3. Savez (posoba) može prisvojiti sebi vlastnost 
i životinju prestupnika ili lupeža; ali polovina ide obćini; 

4. Ako tko iz posobe u potieri ubio prestupnika 
koi 6e brani, te valja platili vrazdam , tad svi elani 
obćine odgovaraju po razmierjo; 

5. Tko nedodjo na glas zvona, da plati dvie li¬ 
to re obćini *a toliko posobu 

6. Ovoj globi ima mic-sta i onda, kada sodac 
(zadese od lal. judex).ili činovnik (offlcialis) zapo- 
viedi kome stanovniku ili njegovim susjedom da po- 
spieše u pomoć, a oni ga uepnslušaju. 

- 7. Ako koi član posobe ukrade šio dragome ćla- 
no, ili sakrle lupeža, i odkrie se da je diooislvovao 
"O kradji, da mu se ozme svnkoliku imovina. Polovina 
da pripadne posobi a druga pola dćržavi; a prestupnik 
da se preda u- ruke knezu da ga kazni; 

8. Tko ep8i)jo i osramoti sudca ili iBOg činovni¬ 
ka posobe , da plati dvie libre obćini a dvia posobi; 

9. Posebnih (član posobe), koi izprebija drago¬ 
ga, da plati deset iibarah posobi, i da ga sudi knez; 
ako ii ga nije okrvavio, da plati samo pet libarah. 

10. Ako ja tko ra njen a petieri ili u -inoj radnji, 
’j Mvido-oeprijateljstvo^ 
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koja jč> fatćfšlvađ po ’ntlsga.' posebe, tome posoba 
v»tja* da plati troškove što se liečio i ostale dangube; 
tt ona nek se naplati na imanja prestupnika; 

ll. Aho posebniko bode-ukraden vol, te neuz- 
niogne ga priosvojiti a petnaest danak, da plati* poso- 
ba- što valja vol po proeienh Ako viastnik dobio vola 
nazad, da povrati novce- posobi. 

13; Tko je jednoć bio kaznjhn za- feradju-, laj 
neinože biti sudja*, pristav ili činovnik posobe.- 

Godine pak 1597 bode ustanovljeno, da Hge i 
poaobe nastoje goniti i hvatati ajduke i zle ljude. Tko 
bi se lome saprolivio, ako je sudac-, da se smetne i 
da plali globe 25 libarah. — Po taj način nemogući 
gospoda Mletačka da ukinu sa svim ove saveze, ra¬ 
dili su bar da jih zavedu od prave njihove svćrhe, i 
do jih'ograniče malo po malo jedino na ze nisko re¬ 
darstvo iliti poltciu. (sliediće) 

Razlikosti. 

Narodnim novinama piša iz Ošicka pod 12' Svib¬ 
nja sliodeće. - Presvietli g. Josip Juraj Šlrosmojer bi¬ 
skup djakovački poklonio je na korist c. k. višjeg gim- 
nazia, koi se u Osieku ustanoviti ima,, glavnicu od 
pethiljadab for; u sreb'rn na tu svćrhu, da se iz ka- 
mntah glavnice ove nabavljaju potrebiti za porabu i- 
Stog učilišta ustroji fizikalni dotle, dokle isto učilište 
sa svim u toj struci potrebitim providjeno uzbude. A 
po • tom da* se* od-, istih kamalah kateketi podpora daje, 
ako sa droge strane- dovoljno providjen nebi bio; ako 
bi * pak ovi dovoljnu plalju imao, tad bi so imalo re¬ 
čene kamate na štipeudia^ za siromaške učenike , koji 
se u istom- učilištu- uče ,, razdieliti; Oa je već i zaklad¬ 
ni list tičući se ove glavnice- osječkom- poglavarstvu 
dostavio, koje će kako čujem odmah ovaj velikodušni 
čin visokom miestu s tom prošnjon objaviti, da bi se 
učilište ovo za grad Osiek. toli koristno što prie usta¬ 
novilo. Eto nam opet jasnog dokaza , kako presviello- 
mii -gosp. biskupu našem izobraženjo i napredak zapu¬ 
štenog našeg naroda na sčrdcu leži. Poživi ga bože 
domovini i narodu svome zdrava i vesela na mnoga 
lielal.— 

Calcadoa u Franctskoj i9 Travnja. Dne 8°« 
Studenoga p. g. neka Ruža-Dušezne od 45 godinah', 
žena Petra Banče, koja je živila• sama-s jednim sinom, 
od 14 godištah u jednoj kućici u Courtonne—la—Villo 
bude ubiena u svojoj komori. Sutradan nadju je mčr- 
tvu na tlehu-itmedj. zida i njezine postelje, gdi je o- 
na. običajno spavala. Biaše sva ogrezla u kćrvi. Imala 
je gćrdnu ranu na vratu zadalo s jednim oštrim oru- 
djrm, s klojim biahu joj osiečene žile s lieve sirane 
vra ; a, od česa je odmah i umćrla. Ubojica nasćrnnvši 
kao biesan na svoju žerlvu, zadade joj još više ranoh 
potle nego je ona već izdahnulo, i sva je prilika da 
je on tražio da joj i glavu odsieče. Pruga kćrvi. koja 
se nalazila na, dnu i nn lievoj strani pregače, poka¬ 
zivaše da-je tu otćrven bio kćrvnvi nož. Nii ko jo 
učinio ovo strašno zločinstvo ? Ovi zločinac bio je si¬ 
novac pokojnice, neki Pbtar Fibrentin Banče od' 27. 
godištah, stanujući u Courtonne-la-Ville. A što ga jo 
na to navelo ? Mćržnja, premda ova nijp se čisto saz¬ 
nati mogla. Možda je za to mćržnju.ovu začeo, što 
inu se stric nj fl'/ov oženiri bio. - Sutradan glavari ob- 
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ć'nre pvreia šuta obijane Šeae u kuću otca ubojičirog, 
Ovde mladić pripovjedi- da ja prošlog večera okolo R) 
urtfa-, baš kad se-jo svlačio- da*- podje spavati, ufa« 
njegov bratučed Petar Floreutin- u komora i zapitao « 
njegove matere-9 frauakah, što mu dćžna biaše: „ Da¬ 
ćo ti ih* 8Qtra odgovori mu mati „ ako mi ih-Brezj 
dade.. „ U 1 laj mat Petar uhvati Bftncu za gćrlo, otl- 
sua je do ua drugi kraj spavaće komore, baci ja- na 
tleh i* stajaše nad njom oko 5 raioutah. Medjuto Bhnce 
vikala- je \v svega- glasa. Petar znpoviedi dietetir da 
utćrne svieću, da ode u postelju i da neizosti rreece, 
jerbo će ga ubiti. - Na temelju ove sviedoćbe Bioce 
bude zatvoren. Uznpćene budu u kući njegovoj^ halji¬ 
ne y koje biabo okćrvavljene, i koje je on na* sebi 
imao kad je ubojstvo učinio. Našao se lakodjer i> nož 
okćrv-nvljen, kojim se je poslužio pri ubojstvo.-Kopča 
njegovog pasa našla se je oa lielu pokojnice. Napo¬ 
kon nadje se a jednoj k-ući u selu Bunoserie, gdi on 
stanovaše, jedan zasiiroč, na kom su navezena bila 
početna imena- pokojnice l. j. R. D. (Ruža Dušezne), 
u kojem je oa ono veće zamotao u kući svoje strine 
kruh, što je bio na tćrpezi. — Petar Bnnco doveden 
11 Ožujika pred sud u Katvados-niekao je svoje kćrv- 
no dieio. Ali mu; to nije pomoglo, jer su mnogi bi¬ 
lježi suprot ojemu bili, te bude osudjen na smćrt. On 
se pozvao-na višji uk'idni sud. Za sve to vrieme po¬ 
kazivaše on znake one opake i pokvarene ćudi, koja 
mu-se mogla živo štiti na obrazu.. Nije se btio nika¬ 
ko pokajali ni ganuti; ružnim i pogćrdftim rieč/na od¬ 
baci latrmičnog- duhovnika, i višckrat govorio jo da - 
bi želio oslobodiP se bar za 24 ure, da ubio tri oso¬ 
be, koje on kazivaše po imenu. - Jačer pri-svanuća, 

- kada mu kanćeiir porolnog suda javi da je uk'idni sud 
odbacio njegov pozov , povikne: ^ Dobrobaš • i ne 
marim „ za- tim po drugi put nehti da primi duhov¬ 
nika , koi mu je donio bio svela otajstva. - PAtle ne¬ 
go se sa čuvarima jedno pol ure prošetao po livadi 
zajšte da. užina juhe i mladog masla, koje on pojede 
veoma sladko i ispije dvie čaše vina. — Na to pri¬ 
makao se bio osudni čas., čeiati (tcarnefici) udju i sta¬ 
nu pripravljali potrebite stvari.. Nebi. se nikad mislilo 
da će Banče tako mirno podiiieli ovo strašno djelo¬ 
vanje. Kada mtv htiedoše skinuli jednu malu medulju 
B. Dievico, koju jo o jednoj vćfbci nosio na pćrsili, 
rekue da mu je neskldaju. U sedam urib uputi-se tuž¬ 
ni i veliki sprovod 7 od tamnice k šetalištu St .. Jilien i, 
gdi onu noć biaše zgotovljeno gubi tište. Banče blio je 
da- idjo piešice i koraćoše-ćvćrslo okreeuvši ledja čast- 
nornu duhovniku, koi g* sprovadjaše..Kada dodjo do 
gubilišta, duhovnik temoine pokuša opet da okornoga 
griešnika povrati k Bogu; ali bezaknnik. otisne ga gro-- 
bo i-uspeose krepko na stepene:* Dakle moram stavili 
glav-u na ovu dasku ?: upita čelute , i kad' mu rekoše 
da mora , preda sebe u njihove ruke. Poslie nekolike- 
minutah ievćršena bude pravda ljudska! - Ovi put u— 
vćršila se je ova smčrtna pedepsa u 7 urib u-jat™, 
o ne u- podne, kako je dd tada običaj bio; što se 
veoma, radi ćudoreduostt, pohvalit! mora. Pored sve¬ 
ga tog-puka je mnogo bilo ali' puno manje nege prie: 
Nemarnost i -neprignulje osudjenikfl prouzročilo je mčež¬ 
nju u sćrdcu-sviuh gledalacelu, iuti . se iko na--milo— 
serdje ganuo.- — •_ 

Tiskom Broce Battara* 
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Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za eielu godinu 5 fior., a za pol godine 3 fior. i 30 krajc. 


0 presudi odabranoga sudca* I 

(produženje). 

Izgledi presude. 

A). Kad su dva čovieka odabrana od paracah i 
raesudjuju parnicu skladno. 

U Dćruišu na 27 Travnja 1851. 

Sudbenom nagodbom, učinjenom pri c. k. Prelu- 
rii Dćrniškoj na 15 veljače god. 1851 medju Antom 
Modrica pok. Jakova iz Žilnića prizovnikom (eitanle) 
i Ivanom Puića Petrovim takodjer iz Žilnića prizvani- 
kom (čitalo) radi odpusla vinograda no Glavici, radi 
razorenja zida . . . (ili šio bude), skladno su pristali 
parci da la njihova razpra bude razsudjena od dobrih 
Ijudih i odabraše za to, prizovnik Sliepana Živkovića, 

» prizvanik Baru Knežića, podielivši jim oblast da oni 
dva izaberu Irećega sudca kad nebi bili skladni. 

ttadi loga gOrispomenuli odabrani sudci lindoše 
na rečeni viuograd da izvide potanko kako stoje stva¬ 
ri , i saslušaše pravico prinesene od pnrncnh, i izvi— 
diše dokazna pisma i izprave (documenti) pd paracah 
njima pokazane, ler skladno sudiše oba: 

I. Dh Ivan Paić prizvanik ima puštali i I. d. 

II. Da Ante Modrić ima platiti i t. d. . 

III. Da parci plate trošak po poli po prilućenom 
razpisu. 

OvU njihovu presudu Stiepan Živković i Bare 
Knežić polverdjuju svojim vlastitim podpisom. 

(ili ako neumidu pisni, kaže se ovako) 

Stiepan Živković, i Bare Knežić, neznadući pi¬ 
sali činiše da N. piše ovu njihovu presudu, a oni ju 
polvćrdiše svojim osobitim biljegom učinjenim svojom 
vlastitom rukom pred podpisanim dvama sviedocira. 

(siiede podpisi ili bilježi i podpisi sviedokah) 

B) . Kad je izabran od obajuh paracah jedan sami 
ćoviek da sudi, presuda ima biti sva po izgledu A) 
samo ni rieći o oblasti drugoga ili trećega izabirali, 
čemu neroože da bude prigode. 

C) . Kad su izabrana dva čovieka, a nisu mogli 
se pogodit da skladao razsude. 


U Dernišu i t. d. 

sve po izgledu A. do onih riečih: tere skladna sudiit 
oba; miesto kojih sliedi ovako: i nemogavši se pogo¬ 
dili sudiše ovako: 

Stiepan Živković sudi da i t. d. 

Bare Knežić sadi da i t. d. 

Nebudući mogli skladno razsudili odabrani sodci 
po oblasti njima udieljenoj odabiru za trećega sudca 
Vida Stipčića, predajući mu sve one oblasti koje su 
po nagodbi njima pristojale. 

Ovu njihovu presudu i t. d. po izgledu A. 

D. Kad treći čoviek neće da pristane ni jednom 
ni drugom dvajuh pćrvib, tor po sebi treću presudu 
učini. 

U Dćrnišn i t. đ. 

U parnici medju Antom Mođrića pok. Jakova i I- 
vanom Paićn Pelrovim iz Žilnića kroz vinograd na 
Glavici, (ili kroza što bude parnica) budući parci s® 
nagodili da izaberu ljude da jim neopozovno (innppel- 
labilmente) sude i budući izabrali, pćrvi Sliepana Živ¬ 
kovića, a drugi Baru Kncžića, dajući njima oblast da 
trećega izaberu ako nebi mogli jednoglasno suditi, 
Stiepan Živković i Bare Knežić presudom dneva 27 
Travnja 1851. nebudući skladno sudili odabraše za 
trećega ćovieka da medju njima sudi Vida Stipčića po* 
dajući mu sve oblasti, koje njima i. njemu pristoje po 
nagodbi medju parcem učinjenoj. 

Vid Slipćić budući iz vidio nagodbu rečenu i što 
su pćrvo dva sudili; 

budući stvar pregledao na miestu gđie se nrhodi; 
budući saslušao parče, i perva dva odabrana sudca; 
budući izpilao navedene sviedoko i vieštake; 
razmišljajući da vinograd na Glavici i t. i. 
budući doznao da Ante Modrić i t. d. 
budući se uvierio da Ivan Paić i t. đ. 
sadi konačno i neopozovno kako sliedi: 

I. Da Ivan Paić u ćelćrnaest danah vremena ima 
pridati Anti Modriću i t. d. 

II. Da Ivan Paić neima više nijednim uzrokom 
krećaji u zid i t. d. 
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I 1 L Da Ivaa Paić ima ■ eelćrnaest daaa vremena 
ispravili Hala Auli Modrića po prodeni (eslimo) što 
sa vieštaci (perili) ?i. i N. učinili. 

IV. Da Ivan Paić ima platili trošak ove parnice 
po priločenom raspisa. 

Vid Slipćić potrćrdjuje omi presuda svoji* vla¬ 
stitim podpisom. 

podpis Vida Stipčića 
(ili ako nezoade pisali po izgleda A.) 

E. Kad dva pćrva sadca niša skladne, a treći pri¬ 
staje k’ sada jedooga od njih. 

U Dćrnišu i t. d. 

sve po izgleda D. do onih riećib: sudi konačno i ne - 
oposovno; mieslo kojih nasliedoje ovako: pristaje k* 
suda Sliepaoa Živkovića (ili Bare Koežića kako bude) 
a pomenotoj presadi i za to ostaje konačno i neopo- 
sovoo sudjeno da (ovde prepiše se odo što je sadio 
ooi, s* koim treći pristaje) 

Vid Slipćić polverdjuje i I. d. po izgleda D. 

Ovoid prigodom kada treći pristaje k’ sada jedno- 
ga od pčrvih dvaju, tada njegovo izrečenje moglo bi 
se opisali na istoj presudi pćrvih dvajuh po ovi način. 
Svaka se npiša po izgledu C. ali prie nego dva oćine 
zadnju potvćrdu njihove presude piše se kako sliedi: 

Budući bio prizvan Vid Stipčić i bodući ma po¬ 
kazana nagodba paracah i sva pisma, koja se tića o- 
ve parnice, pokle izvidi svaka i saznade razsade Stje¬ 
pana Živkovića i Bare Knežića, pristaje svojom raz- 
sudom k' Sliepano Živkovića. 

Zato ostaje konačno i neopozovno sudjeno da 
(ovde je dobro ponovili šio je Živković sudio, a da 
se i neponovi presuda je savćršna). 

Potvdrda se učini kano a ostalim izgledim, ali i- 
maju sVa tri sudca podpisali; ako nisu pćrva dva sva¬ 
ki svoj sud podpisali, jer tada dosta bi bilo da ona 
dva skladna učine zadnju polvćrdu. 

Ove presude ima ju bili pisane na pečatanoj kar¬ 
ti svaki list po fr. 1 . i imadu se poslali na oni sud 
pri kom je nagodba učinjena zajedno s' osobitim do¬ 
pisom na karti s’ pečatom od kr. 30. 


Sverhti pogodbah n osobno. 

Po obšto-gradjanskom zakonika anstrinnskoma. 
(produženje) 

7. Bazbistrenje svirku pirtoga članka , ozgor 
postavljena ogledka. — 

Bistro razpisanje steari. 

»Stvar koju prodajemo, najskoli zemlju, valja 
čiato bistro razpisati. Tojest: 

a. Misto gdi se nalazi stanovito (selo, zemljop- 
ćina) 

b. Ime osobito zemlje, kako je zovu u selu 5 

c. Izmiru zemlje po običaju sela, j tli po omiri 
zemljarine carske, ili ti deržavne. — 

d. Brimena koja sa na zemlji; tojest, ili zalog, 
ili služnost', ili kakva druga tegoća kakva mu dra¬ 
goj bila po pogodbi, bila po dilbenici; bila po za¬ 
kona. 

e. Potriba je imenovati jeli vlastnost podpnna pro¬ 
davaoca; budući da bi zemlja pod vinogradom, jali 


( maslinom, biti mogla na kmeta, koi je dionik loze, 
jali masline. C takoj prigodi valja iaeaorati kmeta, 
i zabiiižiii dio sto zapada gospodara zemlje; dio 
koga ma kmet a kaca na noge nosi. — 

f. Ako je zemlja oranica, ter kmet na njoj za 
manje godinah kmetaje (zašto svake godine zemlja 
po žetvi ostaje opet gola), tada valja imenovati kad 
kmeta izlazi rok i gnjoj. 

g. Ako što kmeta valja popraviti za radju, kad 
izadje s one zemlje, - valja i to a pisma imenova¬ 
ti , da potle nebude inada ni pravdanja. 

k. Valja zemlji opisati lipo mejašnike; i kad bu¬ 
de utemeljena zemljan na , valja zemlji njezin broj , 
kakono njezino stanovito i zakonito ime, postaviti: 
budaci da po broja na listu zemljopisnomu onoga 
sela (zemljopćine) ta se zemlja lasno nadje, i ondi 
je obrazdana čitovato sa svim njezinim medjašima. 

A čema služi tako potanko razpisanje? - Ero 
razlog. — 

§. 1053 - zakonika obš togradjanskoga (sver- 
bu imanja) ovako naredjuje: 

„ Pogodba kupovine i prodaje biva ona, s ko¬ 
jom dajemo drugomu kakvu stvar za činu jasprih za- 
biliženu (kolikost obkrojena). Ova pogodba, kakono 
i razmina, ubroja se medju one nzroke štouo su 
vridni steći vlastnost (gospodarstvo). Stečenje go¬ 
spodarstva dobiva se po pridaji stvari prodane. Dok 
nije stvar pridana , prodavaoc još azderzi gospo¬ 
darstvo sverbu nje. — „ 

Brez pridaje zakonite , đaklem, neprifazi go¬ 
spodarstvo a kupca, baš da bude stvar i platio. - 
Sada vidimo kako se čini zakonito ta pridaja 
stvari nepomične, da gospodarstvo stvari prodane 
pridje a kupca. 

Evo što zakon naredjaje a §§. 433, 431, 435 
sverbu. toga. 

„ §. 433. — Za priraetnotje gospodarstva pu¬ 
tem (posredkom) pogodbe, obzirom na zemlje seo¬ 
ske, dosta je da onaj koi prodaje.i onaj koi pri¬ 
hvaća (kupuje) ili sam pridavanc, prikaže se go¬ 
spodstvu komu je podložna zemlja, ter učini da se 
izverši u pisanje pisma kupovine a javne knjige. „ - 
„ Javne knjige (knjige obštine) zovu se knjige 
(knjigovi, 1 , libri), a kojizim popisane sa sve ze¬ 
mlje , sve kuće, i općeno sve stvari stanovite (ne¬ 
pomične) i njihovi gospodari. Takodjer opisana sa 
brimena i tegoće sverbu tizih zemaljah, jali kucah, 
prama drugim kipim, koji baš nišo gospodari: ka¬ 
kono zalog, uživanje za života, prolaz preko ze¬ 
mlje , točilo, i druge čie povlasti sverbu one ze¬ 
mlje , jali kuće. - Stvar pomičljivu, reko, lasno je 
pridati iz rake a ruka; dali stvar nepomična nemo- 
žemo tako lako pridati, nego prepisujući ja na onaj 
knjig (libar) a na ime onoga gospodara, komu ju 
pridajemo. Drugčie, po zakona, može zeritlju osvojit 
i posidovat koinu-drago, dali nederži se da je on 
njezin gospodar, dok nije u onim knjigovima (li- 
brim) upisan kakono gospodar. - Taj biva daklem 
posidnik, ali ne gospodar. A izmedju gospodara i 

( l ) • Knjig 1 (muškoga plemena) dčržim za « Libro, Buchi 
liber. — 

« Knjiga « (ženskoga plemena) dćrzim za - Lettera, Bri ef, 
efittol'a. — 

Ime • Knjiga « za oboje, često zamćrsuje razum. —■ 

\ 
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pt>sidnika ina razlikost velika n zakonu; jer gospo* 
darstvo jace je i stane od posidovanja; dali, dok 
vlastnik izpravda, posidnik uživa. 

Štipan Icičević. (sliedićc ) 



Zakoni i ustanove 


d»lmatUskih gradotah. 


§■ l«. 

Necoljniitvo i robstvo. 

Nezna se stanovito da li robstvo donesoše u 
Dalmaciu Serbi i Hervati, ili da li su zanj znali 
još davni rimski žitelji. Ele bilo kako mu drago, 
mi ga nalazimo mal ne u svih municipalnih zakouih. 
Ako tražimo uzrok njegov, sva je prilika da je po¬ 
stalo i kod nas, kao po ostalom svietu, u ratno 
vrieme, kada su po starinskom običaju sužnji pri¬ 
padali onomu, koi je nji zarobio. Nego srećom rob¬ 
stvo u Dalmacii nije se skroz razviti moglo, jedno 
što je opasno bilo za naše male gradove da imadu 
roedj svojimi zidovi veliki broj robovah, a drugo što 
zemlja okolo gradovab biaše ponajviše neplodna 
i kerševita, te nije bilo lako- naseliti onuda sužnje da 
rade i kopaju, tim većma, što su kod nas težili ze¬ 
mlju ljudi slobodni, i što poljsko težanje nije se'der- 
žalo da je sramotno. Pri ovim okolnostim može se 
tverditi, da je pravog robstva još u davno doba 
počelo malo po malo nestajali u Dalmacii, dok se 
najposlie nije sa svim pretvorilo u dogovornu službu 
iliti kmetinstvo. 

Budući da je malo zemlje bilo za robove da 
teže, s toga još za rana postala je tergovina sa 
sužnjima, kao šfo sviedoči jedna stara piesma o 
Radoslavu: 

Jer jim neda robiti Kotare, 

Ni svlačiti cerkve ni otare, 

Ni prodavat sužnje u Latine, 

Ni ljubiti kotarke djevojke. 

A na drugom miestu pieva se o sinu Radoslava: 

Sužnje hvata po vojsci jih dijli, 

Nehti slušat starca babe svoga. 

Mnogo su na ruci bile tome tergovanju unutar¬ 
nje svadje i ratovi izmedj pojedinih poglavicah, ple- 
menah i obćinah, a najviše opaki primier Neretva- 
nah i Saracinah morskih gusarab. Ali na pohvalu 
naših gradovab valja reći, da su se oni vazda čver- 
sto protivili toj gnjusnoj tergovini, na što jih je kad 
i kad pobudjivao isti Papa rimski. Tako u Korčuli 
tergovina s robljem biaše zabranjena pod pedepsu 
50 cekinah *)? * dopuštena samo onome, koi je 
kupovao roba za svoju porabu *). Radi toga Kata- 
lanci i Siciliani (koji su u srednje doba najviše tie- 
rali ovu tergovinu) mogli su samo u neko vrieme 
od godine dolaziti u Korčulu; nitko nije mogao biti 
nastojnik njihov u tom poslu; a Neretvanom bilo jfe 
sa svim zabranjeno da Hvoze sužnje. — Ustanova 
Trogirska veli: tko hoće da kupi zauviek roba ili 
robinju, taj treba da učini verhu toga pismenu iz- 
pravu u bilježnika (notara); inače vieruje se ono- 

0 Ust. Korč. Ref. 36, 55. - •) lbld. Ref. 36, i 41, 142 


me, koi tverđi da je slobodan •)• ~ Knez Korčul- 
ski mogao je kupiti nekoliko službenicah u Bosni; 
ali bez pisma kupnja nije valjala 4 ) Ustanova Ko¬ 
torska saderži mnogo uredbah glede sužanistva, od 
kuda se može izvesti, da je robstvo bilo znamenito 
u onoj krajini a tergovina s robljem veoma jaka. 
Robovi zvali su se u Kotoru vlastachi ili vlastacf 
(uni de linea servorum) po svoj prilici od naše rie- 
či vlast. — Robstvo prelazilo je na potomke kroz 
rodjenje; ali ako' je slobodni čoviek imao diece s tu-' 
djom robinjom, mogao ih Je odkupit u godini danak 
za deset perperah *). - Ženitba nije činila robom, 
slobodnog čovieka već diecu njegovu; ali moglo, se 
je o tom i drugačie ugovoriti. Ako je ženitba bila 
sklopljena bez toga ugovora da li sa znanjem i pri— 
voljenjem gospodina; onda su dieca bivala obćena 
vlastitost gospodara i roditeljah 6 ). - Gospodar mo¬ 
gao je roba prodati. Založiti, ustupiti za dug, o- 
slobodit ga i t. d. r ). - Oslobodjeni rob ako je htio 
da sebe opet založi ili proda, valjalo je da se za 
.iste novce povrati k priašnjemu svomu gospodaru; 8 ) 
— Gospodari davali bi svojim kćeram robinje za 
mirazje (perćiu) ®). - Po pravu ženitbenOm oba 
vienčanika (muž i žena) mogli su zajedno razpola- 
gati ovakimi robovi, i nakon smerti ženine muž va¬ 
ljalo je da plati 12 perperah za svakog preminulog 
roba, što mu ga 'je žena bila doniela u mirazje, a 
potomke njihove trebalo je da jih povrati licem. 

(sltediče) 

Pravdanje 

dva muža i jedne žene u sudu Gerbaljskom. 

( istiniti dogadjaj u 18 vieku ) 

Sudnik (knez). Kamo te Stane? 

Stanu. Slo veljaše ? (Ovo je najučtivii odziv,. 
kao na pr. zapoviedate). 

* Knez. Po zemlji i po svietu čuh da poštene 
žene po jednoga muža imaju, a ti evo dva steče. 
Pervoga vienča po zakonu i baci pod noge sveto 
vienčanje i obraz na jedanput, i vieuča drugoga i 
zabavi (t. j. nadje manu) drugome. Keršna i gerd- 
na rabota! kazuj za'što tako neprilično dielo uradi ? 
pravo tako bila zdravo, i takoti duša paski neiz- 
pala, jer u tebe stoji da pomutiš (zavadiš) dva ja¬ 
ka plemena ili da ih u miru ostaviš. 

Stana. Gospodine kneže i ostala gospodo! Ne¬ 
volja i više čini, a nužda i nevolja i sami zakon 
izmienjuju. Siraku je lasno zaplakati, ranjenoga la- 
sno nvriediti, a potreha oči nema. Ja, ako sam pre- 
stupila, nisam kriva nego moj pervi muž Marko, 
koi neka me sluša idem da vam kažem, pa ako 
išta lažno’ rečem neka me pred vama fersa (t. j. 
obilježi nožem po obrazu) ili neka mi nos okine. 
Mene je Marko vienćao od 12 godinah (na dušu 
onoga tko me je ludu zamakao!) i staja sa mnom 
jednu godinu malo više, pa otide negdie po svietu 
da mu se nezna traga ni javlja. Za toliko godinab 
nespomenu mi se ni gerkom jabukom ili s praznom 


•) Ust. Trog. III. 52. - *) Ust. Kor. 150. - if Ust. Kot. 216. 
Sr lb. 21T—219. lb. 149 od god. 1316: - ^ lb. 220. - 

145, 149. — 
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knjigom (pismom) kao muž ženi, tako da sam ga 
deržaia za mertva, i kad se naverši deveta godina 
dosadi mi se sirotovati u tudjoj kući, - a do duše 
nije fajde kriti - liepo su me deržali njezin otac i 
majka. Gladna i žedna nisam bila, gola ni bosa 
hodila nisam, ali me ukori savjest da udovuem iza 
živa muža. Mnogo sam se putah kanila da ovu taj¬ 
nu odkriem svekru i svekervi, ali mi je svaki put 
stid jezik umuknuo, i bog mi je sviedok hotiah ga 
čekati još dvie godine; kad pristupi k meni Nikola 
koi je evo ovde i zaljubi se u mene, a bog ine go¬ 
spodo! pravo da vi rečem i ja u njega, ne od o- 
biesti nego od vitežkn nevolje. On me izprosi u o- 
ca i matere, i oni me dadu i preslove govoreći y da 
je Marko živ u ovoliko sile godinah pisaobi ti, ali 
ti se opomenuo kakvim cvietom (darom); ma on 
nije živ, a da je i živ za tebe je već on mertav 
kad glave neobernu na tebe ovoliku gomilu godinah, 
nego uzmi Nikolu kad ti se desila sreća i neizgubi 
je ludo. Bogme gospodo! na ovake rieči spopado- 
šetne misli, a nagna nevolja te rekoh da ću uzeti 
Nikolu, koi dodje., evo sad godina notnjo i prihvati 
me s kumom i s popom te vjenča, i kad krenuh iz 
kuće Markove poljubih svekra i svekervu u ruke i 
trostruke me suze proliše, gdie mi ne bi sudjeno da 
u pervi dom neoslanem. Marko, a neka me čue, 
pošto od nekuda ću da sam se preudala doterča 
doma : hoće me natrag. Sad kako ću i koiem o- 
brazom ostaviti potonjega muža? Sad vi je Gospo¬ 
do! sud u rukama , duša o gerkljanu, a obraz za- 
najviše, liećitc vi kako najbolje znate. Ako sam bi¬ 
la jednoga muža perva žena, a sad sam drugoga 
poslednja; ja niti sam kad bila niti mislim biti že¬ 
na od dva muža. I ovo da nezaboravim vatn ka¬ 
zati za svako bolje vaše vladanje, da sam teška 
(bredja), da oprostite, u šesti miesec. Sad evo 
mene na sriedi a evo oba muža ovdie,' a etu vas; 
sudite pravo a čuvajte vašu dušu a moj obraz, koi 
mi je mio spramo duši. 

Sud preslušavši ove rieči upita Marka pa Ni¬ 
kolu je li ov# sve ovako istino, i pošto mu oni od¬ 
govore da jest, osudi da Stana ostane kod potonje¬ 
ga muža doklen god rodi ono diete, a osmi dan 
po rodjenju da diete Nikoli ostavi a povrati se fc 
pćrvomu mužu Marku, na koe svi dobrovoljno pri¬ 
stanu. Vuko Verčerić' 

1 ■ 1 ■' LB,1 - L - 

h Rieke 7 Svibnja. 

U posljednjem mojem pismu mimogred sam na¬ 
pomenuo §. 17 gradjanskog- zakonika austrijskoga, 
te kazao, da na temelju ovoga takodjer dalmatin¬ 
skom narodu nedvojbeno pristoji, da mu se u na- 
rodnom jeziku sudi. 

Evp loga 17 $. od rieči do rieči c 

n Što se slaže s prirodjenimi naravskimi pravi, 
derži se da obstoji dotle, dok se nedokaže zakonito 
ograničenje tib pravah. „, 

Ua Dalmatina prirodno pravo ide, da mu se 
narodnim, razumivim jezikom sudi, to je jasno kao 
dva i dva četiri. 

_Pa^prirodno ovo pravo zakonom ograni čeno ni- 

Mftvml ured alfa, tadavatelj Ivaa Vaallav 


je, deržati se mora, dok ae ograničenje takovo pro¬ 
pisanim zakonotvornim putem neproglasi. 

Bilo dakle koli.ko mu drago naredbab ii nalo- 
gah ii oznanah; načelo ovo srušiti nemogu; jer car¬ 
ska rieč, koja se u pomenutom §. 17 oziva, jedino 
opozovnom carskom rieči uništiti se može. Običaj 
pako dalmatinskih činovnika! (polag kojeg ae is¬ 
ključivo talianskim jezikom služe) makar ovaj i hi- 
Ijadugodišnji bio pravom postati nemože. 

Najnovimi carskim! naredhami prirodno ovo pra¬ 
vo nesamo da ograničeno nije; već je dapače po- 
tverdjeno, kao što je to jorve u ovom listu dokazano. 

Na temelju dakle istoga gradjanskog zakonika 
svakom dalmatinu pristoji, da mu sudac u narodnom 
jeziku sudi. 

Na temelju gradjanskog zakonika dalmatinskom 
činovniku dužnost nadleži, dalmatinu u narodnom 
jeziku suditi. 

Dalmatiri pita da mu se u narodnom jeziku sa¬ 
di. Sudac neće da to čini kažuć da nezna, ni da 
običaj nije u narodnom jeziku sudovati. Budući pako 
da slični razlozi nisu dovoljni, uištetni su dapače 
i nezakoniti; nimalo se stvar pretierali neće ako se 
kaže: da dalmatinski sudac protivi se rečenom §. 17 % 
kada neće da u narodnom jeziku dalmatinu sudi. 

Sliedi iz ovog i to: da osuda, odluka, nared¬ 
ba i t. d. jest bezkriepostna, koja &e dalmatinskom 
Hervatu u tudjetn jeziku izdaje. 

Sliedi napokon iz svega toga: da dalmatinski 
sudac, koi jezik naroda nezna nesamo za služba 
sposoban nije; već da, tim veći ukor zaslužuje, što 
mu je služba dala s’ uvietom da ga znade. 

Kazati će mi gdiekoi paragrafist; kako se mo¬ 
že u pretresu javno-vladarskog ( pubblico—politico ) 
pitanja za temelj uzimati §. 17 gradjanskog zako¬ 
nika, koi se na posebnička samo prava odnosi? 

Evo na kratko odgovora. 

Prirodno moje pravo svatko štovati mora, budi 
ovo javno ili posebuićko. Štovati ga dakle mora .i 
sudac, dok mu to drugim vladarskim zakonom- a 
nipošto golim naputkom — zabranjeno nije. Ako sama 
deržava pravo moje štuje i zakonom osigurava; tim 
ga više štovati mora deržavni sudac i činovnik. 

Deržava štuje prirodno pravo jezika u Dalma— 
cii, kada glede toga neograničuje pomenuti §. 17 
ni javnim ni posebničkim zakonom. Sama dakle der— 
ž&va mukom kaže: da ona, kao svaki drugi poje¬ 
dini gradjanin priznaje, da dalinatin ima pravo na 
temelju poinenutog §. 17 da mu se u narodnom je¬ 
ziku sudi. 

A dalmatinski sudci uztežuse da overše propis- 
§. 17 premda svaki dan po gradjanskom zakoniku 
pravih krojiti moraju. Evo glavni razlog, što sam 
17 §. napomenuo, nebi li dalmatinski sudlje svak— 
danju uporavu ovoga jedared i na se prenesli; 


U priašnjem broju (Sž2) u članku n zakoni i. 
ustanove dalmatinskih gradovah „ odrnab s početku, 
izostavljene su po nepomnji ove rieči: §. 9. Narod¬ 
ni savezi. 
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Da ;e pamet do suda kao od suda t 

(HervHtsba poslorlc»)v 


Ovi list izlazi svake subote. Cicna mu je za cielu godinu & fior., a za pol godine 2 fior. i 30 krajc. 


U Zadru na 8 Lipnja. 

Razbrojna izpilanja o zloćinslvenira zgodom u 
Dalmacii navode nas na lo da pripoznamo množ za¬ 
konskih preslupanjab, koja pred karne sudove dohode. 
Nu neće nilko nam poreći da u takovim izpitanjim po 
jedinom broju ziočinstvenih zgodnh nemože ee procie- 
nitj ćud naroda. Okolnosti u kojim narod od vieka bo¬ 
ravi , pokrajina u kojoj živi, narodi kojim jo okružen 
sve to prinosi do nnčma, koim se zakon izvćršujo ili 
prekeršuje; i sve lo valja pohrejiti, ako se želi do- 
prieti do istinite i prave prociene narodne ćudored- 
uosti. Ali smo naumili o izprnvnosli te prosude pube- 
siedili, jer se težačka ruka u Dalmacii nepraved¬ 
no kudi s’ loga što su taturice pune samih seljakah , 
i prebacuje se ta nevoljna istina cielo na njihovu zlo¬ 
ću , čim bi bolje bilo potražiti uzroke takve nesreće 
i ukloniti jili, na što se nadamo da neće kasnili oš- 
trovidoi naši vladaoci svćrnuti svoje blagozorno oko. 

Više nego množ zločinstva do narodne ćudi jest 
verst zlobnoga diela, prigoda kojom se dogodi, na¬ 
čin po komu je učinjeno. 

Ako mi po ovom pravilu izvidimo zločinstva, 
koja se u Dalmacii dogadjaju, mi nennhodimo one di- 
vje okrutnosti što nam pogani uši, kod slušamo što 
se o inim narodim pripovieda. Gdie su otrovanja, 
gdie su izdajna ubojstva, gdie su razbojnička kćrvui- 
štva ? Da nam kogod palidbe i kćrvarine predstavi i 
na to bismo odgovorili; da jo toga manje neg’ je od 
prie bivalo, a može bit manje nego li u drugim po¬ 
krajinom , u drugim dćržavam. 

Prigode što najviše uzrokoju kčrv u Dalmacii je¬ 
su priečanja o medjašim seoskim. Koji jedino o polju 
i o raarvi živu, tim je glavno posiedovsnje prostrane 
šome: gora jest urćba, kane kila uzorita polju, a i- 
sto doba jest temelj urednoga poljskog’ ležanja, jest 
hrana jedina živolini što je poglavito težačku blago. 
Za to nije začudo da se ćoviek težak radi šume bori, 
navlastito u Dalmacii gdie su šume propale. Mi nemo- 
teao ovdo upuštati se besiedom o šumarsko posle, nu 


drago nam je da smo napomenuli . Što i Vlada ista 
priznaje i o čem se nadamo pospiešilom uredjenju. 
Svakomu je poznato da od priečanja dogodi se borba, 
za kojom boj živi postane. Ali svak pritegnut je da 
ispoviedi, koli je časlivo u čovieku ćuljenje, koje ga 
nadfibnj'ijo da krepko brani od todjega nasćrtanja ono 
što je, ili barem što cieni da je njegovo vlastito. 

Šio se pak načina tiče, koim su zločinstva uči¬ 
njena , ncinožemo reći drogo, nego ponovili da tfr- 
vjačkom okrulnišlvu, mučenja, razbojništvu, izdaj¬ 
stvu neima traga; ko je Ćverslji na ruci, koli hilrii 
na oku, taj se pčrvi okćrvi, taj je zločinac u Dal- 
macii. 

Bog učuva da mi ovim razloženjem otančomrf 
krivinu onih posiluikah , što kano svuda ima i medjn 
nama, kojim puška šarka i otac i majka. Mi smo hti- 
li da Iverdimo da zločinstva, koja se u Dalmacii do- 
gadjaju nisu u zloći narodne ćudi ukorenjena i čini 
nam se da smo dovoljno dokazali. N 

časom ćemo štogod dalmatinske zloće i na dal¬ 
matinsku ćud prebaciti. Nu što za lim naravno sliedi ? 
Sto ćemo odgovorili, to Vladu 1 dopada, ali mi blngo- 
voljnoj Vladi neodgornramo j jer znamo da ona je la 
tim, da učini ono što ćemo reći, budući upoznala o— 
no što smo rekli. Odgovor naš uek bude onima, koji 
su nam i dosada uzroku davali, sioset pulah na isti se 
govor povratili. 

Ako je narodna ćud na zlo prignuta , to sa je¬ 
dino naukom može oda zlo odvratili. Dva su vriela, 
kako smo svedjer tvćrdill, šio svak sviestan znpozna- 
jo, dva su vriela iz kojih istina, svela istina izvire 
i po narodu se razlije: učionica i sud. Učiooica i sud 
su jedina po kojim se narodna ćud ublažuje, po ko¬ 
jim se narod upravlja onoj izvćrsnosli, za kojom teži 
ko narodom vlada. Nu jediuo orndje, koim učionica l 
sud se služe jest jezik, a laj narodni ima bili ako će 
po njemu nauk prodrieli u puk. Koga nije Bog u 
mozak udario, li valja ili hoće ili neće da prizuade 
narodni jezik kano jedini ućionicam pristojan; jer 
nauki po slušanju prihod razumu, a naučilelj zaludu 
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inostranim jezikom klapa učenikom, jer sa njima Dje- 
gove rieči kano gvakaoja jednoga niemca. 

Nego u sudu mnia neki da se moie naroda bez 
narodnoga jezika radit. Ako je to bilo do sada, Vlada 
za tim leži da preinači ; jar bistroumje Vladara upo¬ 
znaje da povierenja nemože biti gdie nije sporazu- 
mljenja, a bez povierenja rad gubi svoju moć, onu 
moć vćrld, koju mu podejo pravda zu kojom trudi. 

Sudac bez povierenja nije onaj svećenik ljudsko¬ 
ga aakona, koi posviesti , pokara, pokori, da na do¬ 
bro prevede, da oda zla obrani; sudac bez poviere¬ 
nja nad narodom leži kano jedno strašilo,kano je¬ 
dan bič, kano bridki mač nad glavom viseći; sudac 
, bez povierenja u narodu se za malo od kćrvnika ra¬ 
zlikuje. Sporazumljenje, po komo se povjerenje priteg¬ 
ne , nemože inače se poroditi nego po jeziku, koim 
se sudac i narod razumiju; za to uvedenjem naškoga 
jezika u Dalmatinske sudovne posle, Vlada će sudcim 
pribavili ono povjerenje, koim će sud poslati čistim, 
obilatim vrielom pravde i istine, po kojima će ćudo- 
rednost procvjetati, i zločinstvo se umalili. 

Da se baš i nenadamo da će se malo po malo 
ukloniti uzroci, koji umoažajn zločinstva, i uvesti naš 
jezik u sude i u učionice, o tom bi smo Vladu zamo¬ 
lili, do se pokuša za koje vrieme jedoli će se doisti- 
niti ovo što mi tvčrdimo, da zločinstva u Dalmacii 
nisu do zle ćudi narodne; da vide oni koji na težač¬ 
ku roku i na seljaka kano na zlotvora navaljuju, pri 
kojoj strani ostaje blagost ćudi, pri kojoj li oštrina i 
tvćrdoća; tada bi se svnk uvierio da prostota nije di- 
vjačtvo, a da ughdjeoa dvornost nije uljudnost. Ali na¬ 
ma nije Irieba zaiskati šio će nam i samo doći; a za 
to smo se u ovomu razloženju zadčržali da okorne i 
tvćrdoglave prignemo, da u razbrojnim izpitanjim r 
nasliednim razloienjim o moožlvu aloćinslvenib zgodab 
u Dalmacii ne zaborave okolnosti, u kojim dalmatin¬ 
ski oarod boravi i uzroke, koji ga u lim okolnostim 
derže; fe procienivŠi svaka, da tad samo o dalmatin¬ 
skoj narodnoj ćudi sude.. 

—- 

Svćrbtt pogodbali 11 osobno. 

Po obšto-gradjanskom zakoniku auslrianskomu. 
(produženje) 

§. 434. Ako K pak onaj koi prodaje neprika- 
»qe- ae kipom, a takodjer u svim prigodam u kojim 
se obavija 0 imanjim stanovitim koji se pristoje ze- 
iiiljopopisku gradskomu , jali upisnjaciin pokrajinskim 
(Mif? libar veliki, s^e jedne pokrajine, koga se 
listovi zova: Ženske table), — sverlru toga ste- 
ćenja ima se učiniti pismeni svidočntk (izprava, do- 
h um tu at) , i ovaj ima biti podnisan, toliko od pn- 
odbenikab, koliko od dva svidoka viiovana (vire 
ostojna). n ~~ 

„ §. 435. - U ovomu stidočniku iniarfu se 
bistro imenovati kipi koji premeću i oni koji pribva— 
ćaju gospodarstvo; ima se bistro razpisati stvar, 
koja se pridava š’ njezinim mejasim; uzrok stećenja; 
misto, dan, i godina pogodbe sklopljene; i n isto¬ 
mu svidočniku, jali a drugom osobitomu, ima pro¬ 
davalac dopustiti povlast 'primaocu da se ovaj može 


činit upisati kakono vlaslnik (gospodar). „ — 

Ovako primećanje i prodavanje pismom za stva¬ 
ri stanovite (nepomične, nepokretne) biva kakono 
primećanje i pridavanje iz ruke u ruku za stvari ne- 
stanovite (pomične, pokretne). 

II. Rasbistrenje svirku drugoga članka. - Čina. 

Drugi nam članak donosi činu zabiliženu u jaspri. 

Zašlo zakon u §. 1053 (kako gori) veii: 

„ Pogodba kupovine i prodaje biva ona ,, a kojom 
dajemo drogomu kakvu stvar za činu jaspcim- zabHiie— 
nu. „ — 

A §. 1055 ovako zapovida : 

„ Ako je stvar prodana, što za jaspre, što *• 
druge stvari, pogodba razorni se, ili kupovine i pro¬ 
daje, ili razmine, po tomu što čina n jaspri zapad* 
veće, ili manje, od vridnosti običajno one druge stva¬ 
ri podane; ler, ako je broj jasprih danib jednak va- 
ijaštini one drage stvari, pogodbu razumi se da jo 
kupovine i prodaje. — „ 

Na priliku: — Ja kupujem n tebe tvoga konja ; 
pak dajem li zanj konja moga, 1 uz moga dvadeset., 
jali trideset, jali čelćrdesel laliraii. — Budući da li 
nedajem čilo vito u jaspri svu činu tvoga kouja ,. - za 
suditi, jeli pogodba razmine, jali pogodba kupovine i 
prodaje, valja izvidili, onaj konj, šio li dajem, ja, 
po čini običnoj, valjali još oniko, koliko ti dajem 
uzanj jasprib, jali veće, jali manje. — Ako moj 
konj valja manje neg ono jasprib što' ti. uzanj dajem, 
jali ako valja baš toliko još koliko i ono jasprih; tada 
ova pogodba kupovina i prodaja. Ako li moj konj 
valja veće neg ono jasprib što li uzanj dajem ? tad« 
pogodba naša biva razmina , a ne kupovina i prodaja. 

Ova razlikost može kadgod bili jako teška; jer 
oko je pogodba razmine, ler moj konj iipsa, juli 
pogine u mene, prie neg ti ga pridant, li možeš po¬ 
reći tvoju, pogodbu, i nedat mi tvoga konja, da ti ja 
i plaćani šio je valjao moj konj; zašlo je valjao veće- 
od jasprih šio smo se pogod.ii uzanj. - Ako li je va¬ 
ljao manje neg ono jasprib. ili pravo još ooliko što i 
jaspre; Inda, kad ti ja nadodam u jispri šio je valjao 
moj konj, tisi dužan prida) mi konja tvoga. — 

Izvan ovoga dugadjaja, ima još prigodab u knjim 
biva ili korislnie, ili legolnie, jednoj ili drugoj stra¬ 
ni , po raziikosti pogodbe, šio je ona imenom razmi¬ 
ne, jal imenom kupoviue i prodaje. - Sad ovdi biva 
zadosla dogodjnj koga sam gori pririo. - S liziin budi 
nam usvislno da u kupovini i prodaji imonejeina baš 
kolika je čina pogodjena, i u čemu. se ona uzde ži; 
lojesl — kolikvča , i kakvoća čine. — 

Rekao sam u članku drugomu: „ i obe strane 
odriču se od svake tužbe proti „ skral jenja preko po¬ 
lovine. „ — Ovo je odricanje naslonjeno na §. 935. 
zakonika ohšlngradjunskoga, o komu smo besidili prio 
u razložejju svčrbu pogodbali u općeno (vidi Broj 20. 
Pravdonoše, u tekućoj godini). 

III. Razbistre nje scerhu 3. članka. - Namirnica. 

Ako i nije prodavalac primio jaspre prid obrazom 

gvidoki.h (šio nemože bili vazda), zadosla je da prid 
svidocim izpovidi da je činu prodaje od kupca primio; 
ter ova izpnvid biva kriposliia kao daje novce prid o- 
brazom svidokab primio. 

Ako li čina prodaje ima se platiti na veće rnko- 
vali, to valja u pismu znzpisali, a pogodba je dobra; 
zašto se prodaja može učinili i na-odugu. Veli bo za- 
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konik a §. 1063. — Ako prodavalac pridaJo stvar 
kopca, brez primili od njega pri© čina, - stvar biva 
prodana na-odugu; i vlastoost (gospodarstvo) nje pri¬ 
jati odmah u kupca. — 

Kad n'je ugovorena prodaja na odmak, u rokove, 
zakonik veli ovako u §. 1062 : 

. „ Kopao dužan je primiti stvar, ili odmah, i!i 

na vrime pogodjeno; i platit u isto vrime činu u broj¬ 
nom novcu (o jaspri gotovoj); drugčie r prodavalac 
moi* ma Htkratitš prklalbu. „ — 

Štipan Icićert,-. (slindirc ). 

Zakoni i ustanove 

lalmatiimkih griitvtlu 

(produženje) 

It nekih gradskih ostanovah doznaje se, da rob- 
atvo, ako i biašo žestoko, nije činilo ćoviekn da je 
stvqr, i zato gospodar po svoj prilici nije imae prdvo- 
na život i smćrl roba svojeg, već samo da ga kazni 
da bi se ispravio. Naši zakoni pedipsahu robove za 
preslupke, isto kao i slobodno ljude ako bi zgriešili 
što protiv sužnjim. Na priatier ako je rob tukao slo¬ 
bodnjaka, bili su ga bićem, »ko lije uvriedio plemića, 
lome žigosnhu obadvie ruke, pa bi ga udarali bičem i 
vodili po svemu gradu. Ako li je rob roba uvriedio, 
valjalo je da pćrvi plati tri perpere, od kojih treljica 
išla je uvriedjenoga - Ako je rob podigao ruku na 
plemića , ovaj tn >gaše ga izbili, a da mu se nilko za 
to urosveli, ili da se iianj položi pod pedepsu deset 
perpera!) *) - Ali ako je plemić nepravedne lukre 
ludjeg roba, gospodar mogao jo iskali tri perpera ui- 
ine globe *). - Tko bi silovao hidju robinju, plaćao 
je globo ped<sel perperab, i valjalo je da odstoji tri 
tnicscea u tamnici dok neplati. Ako nebi bio u stanju 
platili, morao je uzeli za ženu robinju, ako ona to 
išle i ujezjn gospodar; inače gubio je veliki pćrst de¬ 
sne ruke 4 ). - Robove biežnnce mogaše gospodar tra¬ 
žili kroz pristave vieća, i našavši ih mogao je s nji¬ 
ma radili šio je htio. Tko bi takova hiežećeg roba 
htio sakriti ili štitit, valjale je da plati ne samo cie- 
nu roba, nego i deset perperab globe gospodinu , ako 
bi rob uhvnĆPH bio *). - Kada gospodar odredi da mu 
rob za kazan gladuje ili da uosi rnzdćrte haljine , pa 
drogi kogod primi se roba i slano ga branili , ako je 
gospodin zbog toga izgubio roba, valja da mu onaj 
naknadi šio vriedi rob i suviše da mu plati TO per- 
feroh globo 6 ). - U ovom slučaju onaj, koi je tvćr- 
dio da je vlastnik roba, valjalo je đa dokaže vlastnost 
hi pismom ; jer bez toga pisma, oko jo rob govorio 
du je slobodan, njemu se vierovale ’). 

K ovim rnreiJbam pridali ćemo još neke druge 
o tom predmetu iz gradskih ustanovnlr. Rolag uslauovo 
trogirske i zadarske gospodar nije mogao nikako iz¬ 
gubiti stvari zatajane od njegova roba ili najmenika; 
što god je tko uzeo od ovakih robovah (servus ili 
eervus mercenarius) valjalo jo da vrati ouoliko koliko 
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100. '- ^Ibid, 221. - p Ibid. 221 - ») Usl. Trog. Kn. 111. 52. 


bi so gospodar zakleo •); a u Hvaru morao je eoviše 
platiti 25 libarah globe *). U Korčuli tukli su i žigo- 
sali na čelo najmenika, koi bi uzeo koju mu drago 
stvar gospodarevu, te bi š njom pobiegao ’*). - Nit¬ 
ko , ni sami laberoarius nije mogao uzimati zalog od 
roba ili najmenika; primljeni zalog vraćao se gospo¬ 
daru bez ikakove naknade onda , ako ga nije dalje o- 
tudjio onaj, komu je založen bio. — Ako je rob uči¬ 
nio kome kojugod šteto, gospodar valjalo je da plati 
i'.anj, ili da da u ruke oštetiocc ili drugoga boga na¬ 
mjesto njega. Predanoga tukli bi i žigosali "). U Tro¬ 
giru gospodar morao je predati sudu svojeg roha lu¬ 
peža da se kazni **). - Na Braču, gdi robstvo biaše 
jur ukinuto, gospodar progonio je za kradju svbjeg 
najmenika u ). - Nasuprot rob nije odgovarao ni za 
dugove ni za preslupke gospodara svojeg **). - Tko 
t je izbio ludjeg roba, plaćao je tri libre globo (pro¬ 
banih communi); ako se je rob od udaracah razbo¬ 
lio, zločinac valjalo je da naknadi^ šteto gospodaru za 
sve vrieme bolovanja. ,5 ) — U Šibeniku vladaše na¬ 
čelo utemeljeno na ćudorednosti t. j. ako je tko silo¬ 
vao robinju, ona lime postajaše slobodna, isto kao i 
njezino diele ••). — 0 robstvo za dugove nalaze se 
takodjer tragovi u najdavoia vremena oa pr. u dogo¬ 
voru medj Splitom, Trogirom i stanovnicim Kliskim 
(1221) gdi stoji napisano: oko dužnik saveznih obći- 
nah nebade u slanju platili dug, obćina obvezuje se 
dati ga glavom u ruke vierovniku (vidi: Giov. Lučio 
Hisr. di Dalmalia in particolara delta citta di Trou 
sir. 31). Ovaj običaj bio je snsvim podoban običaja 
inih slavinnskih narodab, kod kojih propali dužnik pre¬ 
davače se vierovniku, i ovaj ga je dćržao u sužanj- 
stvu, dok nebi namirio dug. ( sliediće ). 


RazlikostL 

— Engleski parlament u svojoj lanjskoj skupštini 
polvćrdio je zakon glede bičcvnnja zločinačkih mladi- 
ćah, koji nisu još navčršili devetnaesto godinu. Ova 
kodnu bilo. je per\ i pat postavljene u dielo dne 30’0- 
žujke ove godine. Sud redarstveni u Esl osudio je 
na bičevonje Iri mladića okrivljena i obsviedočenn da 
su razlićne kradje počinili..Jedan od njih, diele od 15 
godinali, bude osudjen da primi 20 udaracah pa da s* 
odpravi kući roditeljskoj; a ostala dva, jedan od 17 
» drugi od 18 godinali, da primi svaki 20 udaracah, 
i za lim da budu zatvoreni dva miesoea. - Bičevanj* 
ovih mladiću!) izveršeno je iz julrn u tamnici pred jed¬ 
nim vidarom na sliedeči način : najprie švukoše osn- 
djenike gole do pojaca, pa ?v..kog r.a pose privezaš* 
pružena za jedna dasku kai.š< m lako, da su jim nog« 
i ruke koliko su, duge r.izpmžniiv bile; persi počivahu 
na uzglavju napunjenom koslrieti. — Udarao ih je je¬ 
dan policcman bičem od šest remenih (six tbonged 
taw), kog je pćrvo razvidio i odobrio Šerif. — Ova 
kazan nko i prouzrokuje veliko bolove, nije ipak po- 


8 ) Usl. Trog. Kn. II. 29. Ust. Z»d. In. III. 2t. - ^ Usl. Hv»r- 
ska kn. V. 59. — ,0 ) Ust. Km-č. 91-. - 1 ) Usl. Šib. kn. VI. 57. 

* 2 ) Usl. Trog. kn. t. 75. -■»*) Ust. Rračka kn. IV. 18. - '*> 
Ust. Zad. kn. 1L 20. Šib. tn. II ti4 - >*j Usl. Trog. Kn. II. 9. 

,B ) Ust. Šib. kn.. VI. 65. 
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gibeljna zdravlju bičevanog. Po zakonu moto w naj¬ 
više 36 bičevab udarili. 

— Čujemo ti pouzdanog izvora da ć« opravoe (ad- 
mioistralivoe) oblasti o pojedinih pokrajinab bili ovako 
eredjene. U svakoj kronoviui biti će namiestnišlco a 
jedoim načelnikom na čelu. Pod namieslnišlvo spadali 
će okrnžoi uredi, koji će imati stranom sudbenu stra¬ 
nom upravnu vlast. Oni će »adćržati svoja stara isto— 
rićna imena Kreisamter, delegazioui, capitanati, var- 
medje i t. d. Svaki pak okružni nred imali će pod 
aobom nekoliko nižjib kotarskih uredah, kojima će se 
dali okrog dielanja i vlast današnjih okružnih uredah. 

— Pretresanje osnove novog kaznenog poslupovnika 
preinačenog na temelja carske povelje od 3 i Prosinca 
počeli će u Beču još u tieka ovog mieseca. 

— Pišu iz Beča uredništvu časopisa Eco dei Tri- ' 
bunali, da će novo ustrojenje sudovah za ausiriansku 
Italin najdalje do dva mieseca dogotovljeno i oglašeno 
biti: Eda Bog te za to vrieme i naša organizacia do- 
dje. Potreba je skrsjnja ! 

— Polag vjerodostojnih vieslih svielli Ban zauzeo 
se krepko kod visokog ministarstva za narodni jezik 
kod sodovah lako u Rieci kako u Dalroacii, i sva je 
nada dobromu uspiehu, jer lo ja zajedno i korist car¬ 
stva. 

— Gosp. viećnik ministarslveni Dr. A. Hye, jedno 
od najslavniih auslrienskih pravdoslovah, sastavio je 
nedavno važno dielo pod imenom: kazneni zakonik 
austrianski , o nadležnosti harnih sudovah , i zakon 
litkarni. „ Ovo književno dielo sadćržmi ć» 50 tiska¬ 
nih tabakah, i izlazilee u svezeih , od kojih nnjzadnji 
uglednice svietlost i Rujna 0 . v. u koi dao ima stu¬ 
piti u život novi kami zakonik. 

— Ruski spisatelj Bulgarin dokazuje u jednoj knjizi 
da ja Ameriku pronašao n nj pri 3 neki l’oljak imenom 
Jdn s kolne god. 1476 t. j. šestnaest godinah prie 
Kris. Kolumba. Isti Jan z koloebio je u službi danskog 
kralja Kristiana II. 

— Predplaliteljem na „ Slaro-Italiu „ Kollarova 
prioboćje Vesna da se to dielo, pošlo je radi smćrti 
slavnog spisatelja bilo u tisku obustavljeno, sad jur 
đaljo liska. Dio pčrvi štono sastoji iz 66 tabakah već 
je tiskan; a dio drugi, koi će isto toliki bili kao i 
pćrvi jur se počeo tiskali. - (Neven} 

Pravoslovno Jezikoslovje. 

(produženje) 

povrat u priainje stanje - restiluzioue in intiero - 
Eiuselzung in den voricen Štand ; 
sudbeni praznici - ferie - Fcrien; - praznik , nerad¬ 
ni dan - giorno ferinle - Feriallng ; - za povi - 
djena svetkovina , svečani dan - fešta di pieno 
preccllo — gebolener Fcierlog , — uračunavati 
praznike - computare le ferie - dio Ferien uiit- 
einrecbnen; 

dostava - intimazione - Zustellung; - dostaviti - in- 
limade - zustellon; - dostava sudbenih odluČni- 
cah (naredba/i) - inlitnr.ziono degli ordini giu- 
diziali - Zuslellung dcr goricbllichen Verordnun- 
geo ; — odlučnicu ( naredbu ) u vlastite ruke tu - 
_ ieniku dostaviti - intiivnro ii decreto al conve- 
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noto nelle proprie di lui maoi - die Verorđcocg 
dem Beklngten zu eigeneo Haoden zuzustelleo; - 
pribiti odlučnicu u sudilištu - atGgere ii decret« 
nel iuogo del giudizio - die V.bei dem Gerichls- 
orto anschlngen - pribiti odlučnicu na vrata sta¬ 
na — affigere ii decreto alla porta delT abilazio- 
ne - die V. au die Wohnungslbilre »nseblagen; 
sudbeni sluga - cursore - Gerichlsdiener. 
stanište - domicilio - Ansassigkeil, Wobnsil* ; 
boravište , prebivalište - Iuogo della dimora — Wohn- 
ort; Aufenthallsort; 

rok - termine - Frist - zakonom odredjeai rok - 
termine legale - die geselzmassig beslimaite Fris*. 
odgoda roka - proroga del termine - Fristverlegung. 
- odgodjeni rok - termine prorogalo - verlegie 
Frist; 

produženje roka - prolungazione del termine - Frist- 
erstreckung; 

molba za rok - domanđa per proroga - Frisigcsucli: 
sudni troškovi - spese giudiziali - Gerichtsunkosteu ;• 
pozovni troškovi - spese in gradu d’ appello - 
Appelialionsunkosteu ; 

sudne troškove naknaditi , platili - nbbonsre bi spes* 
giudiziali - die Gcricklsunkoslen verguten; — 
prisuditi - aggiudicare - zueikcnuen; - vmier&i r 
obaliti - moderaro - massigcn. 


Bečke novine „ VViener Zeitung „ od 3 lek. 
Svibnja donose Carsku povelju od 27 Lipnja 1852 s- 
kojom oglašojo se za cielu Oesarovino novo popunjeno 
izdanje kamog zakonika vćrlio zločinstvah i teikih re¬ 
darstvenih prestupakah od 3 Rujna 1803. Ovi zakonik 
saderži mnogo nove naredbe i stupili će u život s 1 
Bujna 0 . g. • - Za sad javljamo toliko našim čitate¬ 
ljem , a u dojdućem broju priobćićemo sadćržaj po- 
menule previšnje odluke. — 

Pored ovog zakonika izišla je u isto vrieme Car¬ 
ska odluka , koja odredjoje nadležnost sudovah karnih 
u krunovinam Ugarskoj , Erdelju , Ilervalskoj, Slavo- 
nii, Vojvodovini i Banatu (omiškom. 

Druga pak Carska povelja lakodjer od 27 Svibnje 
0 . g. donosi zakon vćrhu tiska i ukida u isto doba do 
sada obslnjoei tisknrni zakon od 13 travnja 1849. Zlo¬ 
činstva koja so čine kroz tisak sadćrže se u poroenu- 
lom novom zakoniku kaznenom Tiskarni zakon govori 
samo 0 stvarih koje se tiču reda-discipline - liska. 
Polog §. 23 vćrhovna redarstvena oblast može zabra¬ 
niti za svekoliku carevinu inoslranske tiskopise. — 
§. 3. noredjuje da od svakog broja časopisah ima se 
dostavili jedan primierak nadležnoj poticajnoj oblasti 1 
lo bar jednu uru prie nego se časopis oglasi. - Nadlež¬ 
na oblast, koja bdio nad javnom sigurnosti, može u- 
zaptili tiskopis lickani proti naredbi ovog zakona. Proti 
uzapcenju ima roiesta pozovu na namieslnišlvo i na 
vćriiovnu redarstvenu oblast. - Za časopise u obćeno 
išle se posebno dozvoienje i sigurnica od 10,000, 7000 
ili 5000 forintih. - Postoje uredništvo jednog časopisa 
radi svoje opake težnje bilo dvakral zalud opomenuto, 
može ga namiestnik obustaviti za 3 mieseca, a 
ruga sa svim , ili obustavit ga na dužje vriemo pri— 
^toj^amo^črhovnoj^olicajfH)^^ 

Ti«h«a Braće liNuv 
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Da je pamet do »uda kao od suda! 

(Hćrvaiaka poaUvlea). 


Ovi list izlazi svake subote. Cicna mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine 9 fior. i '30 krajc. 


0 lovom pedepsnom (kamom) zakonika. 

RAZGOVOR. 

Praeoslovac i Župnik. 

Prar. Dobro došli, časni oče; o čemu vas mo¬ 
gu poslužit ? 

Župn. Vi 9le mi bili svcdjer prijatelj; n nr. lo 
čujem p«» svietu da sle čoviek naučau u vašemu po¬ 
slu. Šio ćete , mi župnici, koji smo po selim svedjer 
a" pukom , jedini da prosta čovieka posvielujemo, nam 
je treba o svačemu znati po malo; pak me ta želja 
do vas dovela da vas štogod o pravoslovnim posiiiu 
pitam . te da nnočim. 

P. Prem da mi je lo vaše porađan je vele časno, 
ja vam još na tom zahvaljujem, što mi donosile pri¬ 
godu da po vama mogu našemu narodu bili, koristan. 

Ž. Čitam u Pravdonoši svaki dan koješlu nova o 
soda , o zakoniku, a o tom je meni često s’ mojim 
topljenom govora; da vam pravo katom, kako su do 
sada stvari bile u ovom poslu meni sa bile po štogod 
poznale; a cieueći da preinačenja, koja se čine, bili 
će na bolje, loviše želim uviežbati se u čemu mogu 
-da učinim dobra. 

P. Šio oajuovie viesli donose o dćržavnom pra- 
voslovju, lo jo pedepstii zakonik , potvćrdjeo carskom 
Poveljom dneva 27 Svibnja prošasloga , koi ima sto¬ 
piti na sudovnu upravu mieslo starog’ pedepsnog’ za¬ 
konika god. 1803, a lo pćrvim dnevom Rujna ove 
godine. Ovaj se novi pedepsni zakonik dieii na dvie 
časti ili vam diela. Perva je čast o zločinstvim (cri- 
mini), druga o prestupcini i prvkeršajim zakona (de- 
lilti e controvvenzioni}. 

Ž. Oprostite što ću vam reći; ako su boš*redom 
uporedjena svaka diela protivna zakonu tako da se s’ 
većih prebodi ne manje, čini mi se da nije po sve 
izpravno rečeno delilto-prestupak a contracvensione - 
prekeriaj ; i lo, jer prekeršiti sakou činimi se da 
je veće zločinstvo neg’ li prethtpili sakon , budući 
prekirienjem da je zakon tlačen hudobao, čim pri¬ 


stupanjem nije zakon potlačen, nego samo preko ili 
proti njemu dielo učinjeno. 

P. Da vam pravo kažem- fini mi se da je istina 
što ste vi opazili ; ali znajte da naša braća H ft rvali, 
kod kojih je najprie naš jezik prišao na sud kano je- 
dini zakoniti, da su oni lako prozvali, te da soin i 
ja po njihovu putu pošao. 

Ž. E!e brate, da bi i kod nas toga bilo! Nu ja 
cienim, da bi Hervati naši pristali na lo da izprave 
ta imena , kad bi -Uo njih došlo što vam rekoh, jer 
bi se i njima Činilo da je lako, kako ste i vi po- 
tvćrdili. *). 

P. To vaše mnenje i vaša želja đojti će do sva- 
čiega znanja, ter se nadam da će svak viditi da imate 
pravo. Po pčrvoj časti novog’ zakonika ima trideset i de- 
vet vćrslih zločinstva, što jib je u starom znkouiku 
bilo ćetćrdeset. 

Ž. Tu su dakle štogod izostavili ? 

P. Jesu. Povratak prognanika nije po novom za¬ 
koniku zločinstvo. 

Ž. Do duše i pravo je. To je svakomu u duo 
sćrca da se u otaćbinu vrati ako je i prognan: mila 
'ti je, brate, olačbina! Jaoh čovieka a ludjem rodu! 

P. Ova i mnoge druge promiene dokazali će vam 
da-, koji su o novom zakonika radili znali sa što je č<>- 
viečje sćrce. Ta zločinstva, što vam rekoh, jesu slie- 
deća : 1. Visokoizdajslvo; 2. (Jvrieda Caru, i čeljadi 
careva roda; 3. Smetanje javnog’ pokoja ... 

Ž. Prostile što ću i ovde zamieriti: gdie se re¬ 
če lalianski pubblico , niemaćki Offenllich , svuda so 
nemnže reći naški javni ; meni se čini gdi je govor 
o kakvoj vie9li, o 9veobćem znanju da se može reći 
javni; dali ako je govor o kakvom dielo, ne toliko 
što se obćeg’ znnnja tiče , nego što se u obće svako- 
ga liče, Hi što njegove posliedice svakoga vriedjaju: 
tada bi bilo bolje reći obći ili tveobći; na pr. ovde , 
Smetanje sveobćeg’ pokoja. 

(#) Molimo braću Hervatc da pristanu na ovii promienu ; 
jer prestupak bolje se sudara s* njemačkim Uibertretung, (ai. con- 
travvenzioue, negoli prekerfrj. 
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' A Vi mi nemožele vile ljsbavi učinit, čio opo- 
menuli me o ooim riećma pravoslovnim, koje vam se 
Čine neizpravne. Naše se pravoslovje slopru podiže, 
te mu je treba sodielovanja svačijega, navlastito vas, 
koji a* narodom obćeći narodnim ste jezikom bolje u- 
poznnni. 4. Pobuna ( Aufsland , solleeazione); 5. Od- 
metnićtvo ( Aufruhr , ribellione *) . 6 . Javna sila, po* 
silnim dielovanjem protiva , . . 

Ž. Ovde mi se čini da javna\&\e dehr*; «opre¬ 
čoj le. 

P. Javna sila, posilnim dielovanjem učinjena proti 
kakvomu sboru, koi je Vlada pozvala da opreme obće 
posle, proti jednomu sudcu, ili proti kakvomu drngora 
činovniku; 7. Javna sila, učinjena posilnim dielom pro¬ 
tiva sborom, koje zakon pripoznaje, ili protiva skup¬ 
štinom , koje budu učinjene sudjelovanjem ili nndaka- 
njem jednoga javnoga činovnika. « 

Z. Da vam pravo kažem ni to mi nije ugodno : 
javni činovnik; ja bi volio reći: deržavni činovnik. 

P. Prostile da vam na to primclncm ; da su či¬ 
novnici ili dćržavni ili obcinski, a da su oboji javni. 

Z. Istina tako, aii su i obćinski dćržavni, što 
jo obćina dio od dćržave; pa kad je potrebito razli¬ 
kovati jedne od drugi tada se i jodni i drugi napominju, 
te nemože da bude smetnje. 

P. Kako vam drago; nu ml valja da polćrpimo 
Štogod, ako i neide po. zvuku našem uhu, jer s’ vre¬ 
menom će se ugladit što je sad neotesano: ali vi sva¬ 
kako mi recite kad vam što neide po ćudi, a ja ću 
dobro dćržat na pameti. - 8 . Javna sila učinjena po¬ 
silnim postavljenjem rukuh, ili pogibelnom prielnjom, 
protiva činovnikom u činovnom poslu. 

Z. Kod podnosile dobrovoljno moje rieči, postav¬ 
ljenje rukuh ja bi jednom besjedom rekao mašanje ;. 
jer mašili se koga , to se p» narodu reče baš u o- 
vom pomislu stavili ruke na koga. 

P. 9. Javna sila, učinjena posilnim napađanjem 
na tudje nepomično dobro. 

fZ To mi se čini čislo. 

P. 10. Javna sila, učinjena zlobnim ošteljenjem 
ludjega imanja; II. Javna sila, učinjena zlobnim dielo- 
na nj em ili izostavljenjem u okolnostim osobito pogibel- 
vim; 12. Javna sila učinjena zlobnim ošteljenjem ili 
smetnnjem dćržavnoga bćrsojava, 

Z. Bćrzojav cienim da sto nazvali telegraf: to je 
dobro. 

P. 13. Javna sila, učinjena umaknutjem ljudsko- 
ga kipa. 

Z. Prostite da vas upitam: ako je. zločinstvu o- 
š’etjcnje bćrzojava, za što nesliedi za lim oštetjenje o- 
sialih sveobćih zgradob, Štono su ceste, luke, mosti, 
i l. d t 

. P. Budeći porušenje ceste, mosta, luke i dru- 
gnkve obće zgrade mučnie da se dovćrši, radi tvćr- 
dine i prostome zidanja, nije potrebito da zakon o- 
sobitrta oštrinom jih brani; a bćrzojav budući na tan¬ 
kim žicam osnovan; ako ga težka pedepsa neućuva, 
najmanjim dielom može se izštelili. 

Z. Kad je do toga, meni se čini da bi i gvoz¬ 
dene.drume, štono ietezuice zovu, imao zakon zašti¬ 
tili oštrom pedepsom; jer se lako moga porušiti kano 
i bćrzojav, a šteta svakako može biti veća s’ poru- 
fcenja žele znice, neg oli s' pokvarenja bćrzojava. 

{**) U narod, piesmi: Odmetnuti raju od turalah. 


P. To jo živa istina; uli su železnice stražom ča* 
vane noć i dan, ter nije predati zlobnoga-napadanj«; 
a berzojavi nebuduć čuvaoi najdu lako svoga zlotvora. 
14. Javna sila, učinjena nezakonitim skratjenjem o- 
sobite ljudske slobode; 15. Javna sila, učinjena dćr- 
žeći jednoga čovieka kano roba; 16. Javna sila, uči¬ 
njena umaknutjem; 17. Javna sila, učiojena globjenjera 
18. Javna sila, učinjena pogibelnom prielnjom; 19. 
.Zlouporavljenje činovne oblasti; 20. Krivolvorje javnih 
vjerovnik Kastiah; 21. Krivolvorje pineza ; 22. Sme- 
tonje B«i23. Bludno silovanje; 24. Oskvćr- 
ftenje; 25. Sptrla bludna zločinstva ; 26. Umorstvo . . 

Z. da mi kažete, što je to umorstvo. 

. P. lipi i no ubojstvo prozvali su umorstvo , da ra- 
zlikuju *1 prigodnoga ubojstva. 

Z. Ta u narodu imademo znanu rieč , kojom se 
zlobno ubojstvo naziva, kervništvo. 

P. Ja vam o tom nemogu pravo reći; jer van 
kažem onako kako u knjizi čitam. 

Z. Da polvćrdim moju besiedu prinieti ću vam 
Vukov riečnik, u komu stoji: /fćren/š-Mordschuldige- 
/fćreiMca-Morderin; a to isto i u zakonika poljićkom 
se nahodi, u komu razlikuje se i rčtna od Sive kerti 
kakono mdrlva kerv od ubojstva. Glad mori, kuga 
mori , trud rnorij eto vam kako narod ovu rieč umo¬ 
riti prima. 

P. Kad je Jok« i o ovoj rieči kano o ostalim, 
što sic mi kazali, hoću da naše pravoslavce obavie- 
slim; nek sc složimo iskali bolje i u naš pravoslovni 
jezik uvodili. —> 27. Ubojstvo; 28. Umorstvo utrobe. 

Ž. Šio to? To se nemože razumjeli kako se u- 
troba može umori!. 

P. To je kad žena po koi način hotimice pobaci 
plod svoje utrobe i zlobno ubije. 

Z. To se u narodu reče, izmetnuti , izvčrći , it- 
bili , izbaciti; eli ne utrobu , neg’ što je u utrobi za¬ 
četo ; za to bi ja rekao : Izmet nude začetka. 

P. 29. Izloženje dielela; 30. Teik« oštetjenje 
tielesno; 31. Dvoboj; 32. Upalidba; 33. Kradja; 34. 
Neviern ; 35. Grabež . . . 

Z. Jedali je grabež, deračina ? 

P. Jest. - 36. Prevare; 37. Dvoženstvo; 38 Po- 
Ivorenje ; a najzad 39. Pomaganje zločincem. Prostile 
da daunsko nemogu se s’ vama više zadćržal; nu kad¬ 
god dodjele, to ćete mi ljubav učiniti, samo porauie. 

Ž. Znam da imate dosta posla : hvala vam nn 
ljubavi; nčinili ću što mi govorite, i često vam na¬ 
padati. Ostajte s* Bogom. 

P. Bog s’ vami, 

Svćiiin pogo’dbah u osobno. 


Po ohšlo-gradjanskom zakoniku austrianskomu. 
(produženje) 

IV. tlazbistrenje sverhu Članka četnšrtoga. Pn~ 
đalba. 

U ovomu članku osobito uzdćrži se pridalba (pr‘- 
dsja); brez koje nemožemo steći gospodarstvo; kako 
Veli §• 1053 , koga smo prie ialumačili. — 

A ta pridaja stvari nepnmićse ima se učinili po 
ptsmp, gdi fridavolac daje oblast primaoca da se mo- 
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ie činit opisali a javo© knjige kakono gospodar I© 
stvari. To smo razbistrili zgora, govoreći o §. 435. 

A budući faaiično upisali gospodarstvo na svoje 
ime u javne knjige (šio daje povlast posidovanja za¬ 
konitoga u zamišljaju) s ražlićno stali nogom na stva¬ 
ri, ®a njoj srdnuti, joli u ruku ja stisnuti; tako je 
-dobro da brez ioada, i ha ovo titesno poaidnulje pri- 
dje kupac odmah. Jerbo se desi kadgod polio da pro* 
davalac opre se pridaji Mesnoj, prem da je pridaja 
zakonitu perom cilovito učinio. —- 

Svistno je daklem da kupac odma posidne ze¬ 
mlju, ili nzkopavši ju, ili uzoravši ju, ili na njoj u- 
činivši kakvu god radnju, jali dile, koje oslavija Irag 
za sobom; kakono bilig i fiksnog posidovanja. 

V. Razbistrenje o članku petomu. - Prihvaćenje. 

Budući da (kako smo rekli o §. 861 zakonika 
obšlogradjanskoga) prihvaćenje obelanja biva glavno - 
potribito za vridnost pogodbe; žalo smo u članku 5. 
ovoga pisma osobito npisali ovo prihvaćenje, jali li 
privoljanje kupca, na sve članke obelanja od sirane 
prodaocn. — 

Vf. Zaključak. 

U zaključku ovoga pisma prodaje i kupovine re¬ 
čeno je po običaju: „ za se i za svoje naslidnike „; 
dali baš, po zakonu, lo nije stvar oštro-potribita da 
se nebi mogla izostavili; budući da se razumi sam-od 
- sebe po zakonu, da ko što prodaje, ili ko što ku¬ 
puje, čini za se i Za svoje naslidnike. Ali te beside 
zadovoljavaju voc'ma pogodbenike; ler, kad nišo za¬ 
konu protivne, mogu se umetnuli, ako i suvišne, na 
zadovoljenje pogodbenikah. Svaki običaj, što nije od 
zakona prognan, a umiruje ljude, neka živi! — 

Dobro je pak da prodavalac osobito reče, i da 
se tipišo, ima li'kakvo brime, kakva tegnća, jaii ka¬ 
kva služnost na onoj zemlji; kako smo rekli u rnz- 
bislrenju o članku 1 . ogledka. ler, kad jih nejma, 
u zaključku neka se baš imenuje dn jib pravo nejma; 
radi onoga što smo rekli o §. 928, govoreći o po- 
godbam u općeno. 

Štipan Icićević. (sliediće ) 


Zakoni i ustanove 

dalmatinskih gradovah. 

fjr» 

(produženje) 

Svćršiti ću ovi §. s nekoliko riećih o dogovornih 
služliah, koje se malo po malo razpružiše veoma po 
Dalrnadi, te najposlio zatnienuše robslvo. Ove pogod¬ 
bo činile su se većom siranom Vćrhu službah '), vćr- 
liu odredjene radnje na pr. u vinogrndih ili u polju, 
vćrhu pasenja životinje na cielu godinu ili na kratko 
vrieme na pr. za vrieme. žetve *) i I. d. Najam bio 
je svoda opredieljen zakonom *); uz najam sluga do¬ 
bivaše ponajviše i hranu. U Braču išlo je rabolnika u 
vrieme žetve po jedan groš kruha na dan ili ‘/s ra¬ 
ži ; o kada se vćršiio 5 soldina na dan. Ovu nadnicu 


») Ust. bračka Jleform. kn II. 1 - *) Ust. Trog. kn. IM. 28. 
30. - lb. kn. II. 73: Ref. II. 49. 


piogao je gospodar đa plati u novcu ili u žita. Ako 
je radnja hćrdjavo izpala, rabolnik gubio jo nadnicu 4 ) 
- Dogovor bivaše ponajviše nanstico.pred svicdocima. 
U Šibeniku vjerovalo so gospodaru, nko bi se zakleo 
da je imao Štele toliko i toliko B ). Ako se rabolnik 
nnjmio u koga da nm radi, pa nije ižvčršio posao 
kad mu je vrieme, takovi rabolnik po zakonu brač¬ 
kom valjalo je da vrati gospodaru dvaput oniiko, k<v 
liko je napried primio za radnju,, i gospodin mogao 
je suviše najmiti na njegov trošak inoga robolnika •). 
. U Trogiru biaše pravilo po kojem rabolnik, koi so 
najmio na godiou te ostavio gospodara pric islećenja 
roka, gubio je ostale dneve. Ali ako l>i ga gospodar 
poslao prie vremena , tad valjalo je da mu plati vas- 
kolik godišnji-najam r ). — Ako se tko najmio pred 
sviedocima i odustane od ugovora, plaćao je dvadeset 
soldo8; ako li odustane u vrieme žetve, muško čelja¬ 
de plaćalo je deset soldos a žensko pet 8 ). — 

Zukoni korčulski biahu glede toga veoma oštri. 
Tko se najmio pa nebi btio da odsluži do ugovorenog 
roka, gubio je všs najam i morao je doslužiti svoje 
Vrieme. Ako se takovi rabolnik najmio u dragoga, to¬ 
ga sa žigosali, gola vodili po svemu gradu i suviše 
nagonili da dosluži vrieme u pčrvog gospodina. Vara¬ 
lica plaćao je uzlo obćini 50 perperah uime globe. - 
Tko se nnjmio ložili vinograd pa bi ponmnjkao, va¬ 
ljalo je do plati 5. perperah globe, od kojih polovi¬ 
na pripadala je obćini, i svćrh toga da naknadi šlelu. 
Svaki gospodar mogao je svjedočili samo s jodnim 
svjedokom da je ugovorio s najmenikom službu koju 
mu^ drago. Pćrva pogodba bila je vazda kricpostnn •). 
U Šibeniku zakletva gospodareva prekidala je svaku 
dvojbu vćrhu platjo za službu ,0 ). —• 

Obćenje gospode sa slugami nemožemo reći da 
je bilo krotko i blago,. Ustanova Zadarska (str. 13) 
dopušta biti nnjmenika, koi jede kruh gospodarev. Što 
še liče zabavljnnjfb rnbotnikah, govoreno je o lom u 
§. vćrhu poljoležtvn. 

Iz svoga što smo dovde kazali vidi se Čisto, da 
je nižja ruka slanovnikah u Dalmncii bila lakomislena 
(nestalna) i zbog toga prignuta na nepodobna diela. 
Negdašnja aristokracia za uzdćržati svoje gospodstvo 
valjalo je da bude stroga s neobuzdanim prostim pu¬ 
kom ; jedino kruto snmosilje mogaše obuzdali silnu 
ljubav k samostalnosti u južnim Slavianima. Kada pro¬ 
pade boljarska gradska uprava, te došavša na nje mic- 
sto samovlada razpruži po Dalmncii obćenu jednakost 
pred zakonom , od tada i odnošenje sluge prema go¬ 
spodaru postade slobodnie. Danas nije ricdko vidill po¬ 
sjednika ili tćrgovca gdi udaje svoju kćer za viernog 
slugu ili naslojnika (dvornika), i po laj način povraća¬ 
še malo po malo opol onaj pnlriarkalni način življenja, 
koi je negda carstvovao u drevnih Siavianah. Miesto 
političke nejednakosti sprema se viečita, jer na naravi 
osnovana uzvišenost bogatih nad ubozima, t. j. ari- 
slokracia bogastva 1 ( sliediće ) 


«) Ost. (tračka kn. 1. 15.. — ») Ust. Šib. kn. IV. 9. - 

•^'tTSt. Cr. “Ref. kn. II. 1. - Ušt. Trog. kn. Dl. 28. 

8 j lbid. kn. I1L 39. SO. - •) Ust. Kor. 4*5, 9*. 76, 99 
- Ust. Šib. If. G. — 
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Razlikosti. 

Dielalnosl četni šiva austrianskog vidi se najbolje 
is izvjeslja podoešeoog ministarstvu ta miesec Velja¬ 
ču , Ožujak i Travanj o. g. U to Irimescčje čelništvo 
Uhvatilo je u cieloj cesarovini 337 osobah zbog gra¬ 
beža, 250 za kćrvnišlvo; 54 za provalu, 7928 za 
tradju i prevaru, 180 za upaliđbu, 37 za krivolvo- 
rje pienezah, 44 za krivotvorje javnih vierovnih har- 
tiab, 5953 za smelanje obćeuog pokoja i zamećanje 
kavge, 446 igraćah na zabranjene igre, 16,392 sum¬ 
njivih osobah neimnjućih putnih listovah; 1301 iztraž- 
henikah, 159 poulicanih osudjcnikah, 770 posiedni- 
kah zabranjenog oružja ; 51 što sebe osakališe ; 602 
vojnička biežanoa; 226 osobah za kojima biahu raza¬ 
slana pisma da se uhvate; 39 uhodah; 3587 biežana- 
cah od popisivanja vojničkog; 757 preslupnikah zako¬ 
na o lo.vu i ribolovu; 616 za oprieku četnišlvu; 3553 
za prestupljenje uredbah redarstvenih; 194 za ronje¬ 
nje; 56 za nošenje zabranjenih biljegah j t. d. Uz to 
ćetnišlvo pronašlo je 365 mčrtvih tielesah i 60 ra¬ 
njenih Ijudih; premetnulo je 3990 kucah i ogradjenih 
miestah; bilo je pozvano pred sudove 1060 putah za 
svjedočenje; dalo je pomoć u 1048 prigodah upalid— 
be, u 35 poplavab; napokon ubilo je 10 Ijudih što se 
biahu odapćrli te holiahu pobieći. 

— Zakon žeuitbeni dogotovljen je. Osnovan je na 
načelih sabora Tridenlinskog. 

— Narodne Novine od 8 Lipnja o. g. donose slie- 
deči i za dalmatinske domorodce utiešiteljni članak: 
Pouzdano doznajemo, da je svietli naš Ban upravio 
na ovdašnje učiteljsko gimnazialno tielo dopis, kojim 
ga pozivlje, da se iz obzira na vel'ku oskudicu škol¬ 
skih knjigah već jednom svojski pobrine za prevode 
ili sastavljenje takovih. Zajedno je svietli Ban svakome 
onom, koi do svčrhe 1. polulelja buduće školske go¬ 
dine složi kakvu valjanu školsku knjigu, oprodielio po- 
vćrh oue nagrade, koju je visoko ministarstvo pro- 
sviete ustanovilo, još v isto onoliku iz domaće zemalj¬ 
ske pieneznice. Kao što u svakomu činu svietlog Ba¬ 
na , tako smo osobito u ovome proučili očinsku nje¬ 
govu skćrb i domoljubno sćrce, kojim poduzimlje sva¬ 
ka , samo da uzdigne prosvietu naroda i njegovo bla¬ 
gostanje. Poraenuli poziv nije ostao bez uspieha, jer, 
kako čujemo, dćržalo je učiteljsko tielo odmah na to 
skupštinu, i sve predmete koji su za predavanje pro¬ 
pisani medju se porazdielilo i obreklo, da će takove 
nnjkasnie do naznačenog roka na našom jeziku sasta¬ 
vili. Viest ova uzradovat će doista svakoga, kome je 
stalo do našeg napredka, i koi nije još sa svime iz¬ 
gubljen za svoj narod. Sladko nadu gojimo, da će nam 
školska godina 185*/ 4 veselo osvanuli i na pojavo 
svome đonieli ako i»e sve, a ono barem najuužnie 
škoiske knjige. 

h Rieke 16 Svibnja. 

Od kada se pera latili le stadoh a vaš eienjeni 
list dopisivati, neprestance mi nešto u ušiuh šuška : 
htio bili nešto kazali, pa mi se oeda. Svedj sam da 
sada gledao da se škakljivom ovom pitanja odviše oe- 


približim. No budući da sam već u pitanje ovo u pred¬ 
njih dopisib mojih i proti volji svojoj dćrknuo; neću 
da već duže šutim o onom, što već drugi glasno go¬ 
vore. 

Kazano je do sada i dokazano n ovom lista da 
visoka naša vlada boće da se dalmatinskom narodu n 
narodnom jeziku sudi. Sada nastaje pitanje: Zašto vi¬ 
soka vlada to izričoo nekaže? Zašlo nozopoviedi dalma¬ 
tinskim činovnikom da o narodnom jeziku službovati i- 
maju T Zašlo dalmatinsko činovnike iz neugodnog po¬ 
ložaja izmed sebe i naroda neukloni? 

Visoka vlada dovoljnih ima razlogab. Što do sa¬ 
da jošle to učinila nije. Mislim da neću daleko zama- 
šiti, kada nekoje naveo budem. 

1. Visoka vlada scieni da je mučno poduže obslo- 
jeći običaj na jedan mah preinačili. 

2. Visoka vlada znade, da većina dalmatinskih či- 
Dovniknh narodni ilirski jezik na toliko samo znade, 
da mukom narod razumieti uzmože. Zato 

3. Do komičnog uredjenja vladorednib i pravosud¬ 
nih vlaslib, boće da svakomu vremeua dade, da se 
s narodnim ilirskim jezikom upozna. 

No doćim dalmatinski činovnik budi vladarski budi 
pravosudni namieru ovu visoke 'vlade i vidi; malo se 
o tom trudi, da sebi podpuno i savčršeno znanje ilir¬ 
skog jezika pribavi. Kada jim se dapače štogod o lom 
' spomene , pospćrdno se smiju. 

No visoka vlada to pe svoj prilici nezna; jer z» 
stolno nebi dopustila, da se službenici njeni titraju s 
onim, što za temelj deržave služi, što je lolikimi car- 
skimi nnredbnmi za nepovriedivo očitovano. 

Ako načela visoke naše vlade pozoroie motrimo, 
zaključiti moramo; da će ona dalmatinu ona ista pra¬ 
va podieliti, koja i drugi narodi austrijski uživaju. Te¬ 
melj svib pravab u dčržavi jest pravda. A pravica ko¬ 
ju razumieti nemogu jfest krivica. Nije dakle dvojili da 
će se dalmatinu sudili u narodnom jeziku. 

Nije dakle dvojbe, da će svaki činovnik visokoj 
vladi ugodili, ako odmah sada stane u narodnom je¬ 
ziku temeljno viežbatiše. Ovo uzimam kao minimum o— 
noga šio bi svaki dalmatinski činovnik učinili morao »r 
smislu zakona. 

U ostalom, po mojem mnenju, obstojeći običoj^. 
lolianskog jezika preslaliće sam po sebi malo pv ma¬ 
lo ; jer ovaj nije u narod već a jednu dio gradjaoab 
samo prodro. A ovi zaista veći obzir od zareda dal— 
malinsjioga nezaslužoju. 

Šla se činovuikah narodnom Ilirskom jeziku vie— 
štih liče, naći će se i ovih; ako sc-pozornie molbe— 
niče natiecateljah u buduće kod visoke vlade čitalo 
budu: ako se nebude golom tvćrdjenju, već vayanio» 
samo sviedoćbam vierovalo. 

Sadašnjega opora proti narodnom jeziku u Dal— 
macii nebi bilo, da su mu dolični Činovnici kao što 
treba viešti. 

Zaključili ću dskle, da pozornim okom motre ć 
načela naše vlade, svaki dalmatinski činovnik dužnost 
svoju i ugodnu stvar visokoj vladi učiniti hoće, ako 
se marljivo primi učenja jezika narodnog, da Dalma— 
llnu u narodnom đnlmalinsko-hćrvalskom jeziku sudi:i 
uzmogne. Visoka bo vlada to hoće da ju svi narodi 
razumiju. A to se samo narodmin^jezikom_£OstiČMnože. 

VMM Bnu!« Battava* 


•d|*T«nl Mcđalfci tadavato^J Ivan Vaallav 
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Da je pamet do tuda kao od suda! 

(H^mtoka poslovica). 


Ovi list izlazi svake subote. Cicna mu je za cielu godinu 5 fior., a za pol godine % fior. i 30 krajc. 


0 novom pedepsnom (burnom) zakonika. 

RAZGOVORU. 

Pratoslotac i Župnik. 

Prav. Kad ste od mene pošti, te sam slao mislit 
o našem pčrvom razgovoru, ostala mi je želja na 
JĆrcu da vas što prie vidim ; jer sam vam rekao jed- 
Au rieč, koja nije po sve ispravna, i najpćrvo ću 

je napomenut da vam 4a pravoj istini nebude 
kvara od našeg' besiedenja. 

Župu. To me cielovilo osviedočuje o vašoj bi¬ 
stroj pameti, i o vašem izkrenom sćrcu. 

P. Zločinstvo što sam vam pod br. 24 napome¬ 
nuo, t. j. izmetnulje začetka, da se doislini, nije potreba 
da bude osmćrtjen začetak, dosta je da bude povoljno 
nzročeno izmetnulje. 

Ž. Tako pravo ima bili; jer izmetnulje nevre- 
menoga začetka po sebi je začetku smćrlonosno. 

P. Zločinstva, koja smo jorve pobrojili, peđep- 
suju se po novom zakoniku, ili smćrlju ili tamnicom; 
a tamnica je dvostruka, ili prosta ili teika. Težka 
tamnica se od proste razlikuje što je utamničenomu 
olegotena gvoždjem na nogama. 

Ž. činimi se da je do sada u ležkoj tamnici i 
druge vćrsli tegolah bilo kano ncjesli mćrsnu, spava* 
li na daskama , i t. d. 

P. Jest. I po novom zakonika ima zabilježeno 
legotab, kojim se pedepsa nžeštuje, o tim ću vam 
do malo govoriti; no nisu s’ ležkom tamnicom sdružene 
svakako kano gvoždje, neg'se prigodom sude kako se 
sudu čioi pravo. Pedepsa počimlje dnevom, kojim je 
javljena osuda, proti kojoj neima napriednoga opozova. 

Ž. Dakle kad je osuda takva da ima biti pregle¬ 
dana na višjem sudu, ili da se osudjeni pozove na 
viši sud, ono što stoji utamničen od perve osude 
do konačnoga razsudjenja nenraćuna mu se u peđepsu. 

P. Poništa: viši sud može imati opaz u Svojoj 
razsudi na ono vrteme što je osudjenik stao utamni¬ 
čen f i ako je to vrieme dugo, a zločinstvo nije tei- 


ko, običajno to i čini; nu nije po zakonu na to pri¬ 
zvan. - Po $. 18 novoga zakonika uz lamničnu pe¬ 
depsa sdružena je pristojna radnja. 

Ž. Da vam pravo kažem, ako ta radnja ima bili 
kano do sada, da ljudi gvoždjem zakovani po građo 
trude, to je težko milostivu sćrcn da vidi. v 

P. Toga neće više biti: javna radnja novim ja 
zakonikom pomelnula. Radnja ima biti u zatvoru, i 
odredjena tamničaru po veličini pedepse tamnične, po 
njegovim dosadanjim običajnim zobavam, i po njego¬ 
voj izobraženosti. 

Ž. Kad je lako, nemože se do toga bolje. Ta¬ 
mničari čameći u bezposlenosli i dušu i lielo kvare. 
Kad čoviek ima posla da se zabavi, nemisli na zlo; 
a uredna radnja umnoža mu snagu i uzdćrži zdravlje. 

P. Otegolenja pedepse, što sam vam napome¬ 
nuo, po §. 19 jesu sliedeća: Post, tvćrđi krevet, 
osamoćenje, zatvor u mračnu stanicu, batinanje, ši- 
banje i prognanjo. 

Ž. Meni je do duše, da vam istinu rečem, tvčr- 
do to vierovati da je batinanje zakonom postavljeno. 
Šibanje to je dieci cienim i ženama, eh to se može 
reći da nije zlo;*ta i otac svoju điecu šibom prosvie- 
sti; ali batinanje činimi se odviše oštro. 

P. Žali Bože da smo još takovi da je treba da 
toga bude u našem zakonu; ali i sami vidite i po¬ 
znajete da ima okornih ćudih, koje nemožeš drogčie 
oda zla odvratil. Vi znate našu poslovicu: Pasja noga 
na stol, a pasja noga pod stol; to ju imao pred o- 
čima zakonoša kad je batinanjem odredio da se tamni¬ 
ca otegoti; ali u isto doba naredio da se batinam ne 
pedepsaje neg' li samo okorni zlotvor, koi se na svo¬ 
je zločinstvo pćrvačno povraća, i to samo jedan put 
u cielotn. teku tamnične pedepse i to su trideset bali— 
nab a neviše , šio je do sada bilo pedeset. Vidite li 
koliko je propuštano oštrine staroga zakonika o bati¬ 
nanju ; ali, vierujte mi, nije jošte došlo blaženo doba, 
da se batinanje po sve izostavi. 

Ž. Kako mi vi tomačite, nije zlo komu sam se 
nadao, čoviečje sčrce nemože s' manjim da se nega- 
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M ; valja i sdrco zubim slisnulkad. n pror 

misli, da ičoviek nije onaki kakvi bi mogao i Imao 

b|,i. - ... 

P. Promislile za lim koliko je častno čoviečan- 
stvu i koliko dobra može prinieli pedepsa osarooćenja 
i mračnoga zatvora. U samoći najtvćrdje serce valja 
da so pokori pred okom Viekovičnjt^a Svevida, pred 
okom svoje daše, koja u samoći nemože svoga cćrva 
udarit., da negrizo, da nerije savjest zlotvorcu. 

Ž. Islina je živa što govorile, nebi ni pop bolje 
od vas; čoviek se n samoći pokori pred Svemo- 
gitn, ogledajući u svojoj duševnosti gćrdobu svoje¬ 
ga sogriešenja; ali, moj prijatelju, ćoviek u samoći 
inože se iznesvlestiti, pobiesnili, kano zvier. 

P. Tomu nam neitna pregovora; za lo je nare- 
djeno da samoćni zatvor no ima trajati dulje od mie- 
seca danah na jedan put, i opet satno iza mieseca 
danah može biti ponovljen. U to vrieme ključar od 
tamnice ima pohodili samoslanca barem dva' puta na 
dan i dati mu da se zabavi kakvim poslom; eto vani 
kako je udaljeno zlo, koje bi moglo se Ćovieku u 
samoći dogoditi. Zatvor mračni budući da još više mo¬ 
že oškodili i duši i lielu ćoviečjera neitna po zakonu 
trajali nego tri dana redom , i nesmio se ponoviti ne¬ 
go na nedjelju danah. iza pćryog puta, a svega ne¬ 
može bili jednom tamničaru sudjen nego trideset da- 
nab preko ciele godine. 

Ž. Vidi se, po tomu da su ljudi razborito o tom 
Kanonika radili; jere nnhodim da ste po njemu odgo¬ 
vorili na svaku što sam ja opazio. 

P. čujte još i ovo, neće vam biti žao, i uvie- 
riti ćete se to bolje o. razboritosti novoga zakonika : 
žigosanje ili ti vam biiieženje žigom, što se do soda 
prognanikom pečatilo vrelim gvozdom na živom me¬ 
su, i to je ukinuto. 

Ž. Uvala (logu! Prognaoje je oštra pedepsa, a 
kruto li je bilo prognanika nemilo žet^i. Divlji Englezi, 
kažu , da jošte tu peđepSu nisu pomdnuli. 

P. Da pravo rečem nemožemo zato Engleze na¬ 
zvali divlje; ali vierojle mi, nemožemo jib u ničemu 
s’ nama spodobiti: ima stvarih, u kojim su pri nama 
divijaci, a ima jih, n kojim pred nama kano svieća 
svietle; oni su u Europi narod posve osobiti. 

Ž. I ono mi nije k’ sčrcu hodilo, što bi se o- 
sudjenici metnuli na rugalište; reče se kod nas: ko 
izgubi sram, (i izgubi i poštenje; Bog dao da uebude 
loga u novom- zakoniku 1 

P. Nije doislo. Poznajte i po lom jeli tvćrda i- 
jUina, 4,1 o sam novog’zakonošu pohvalio. 

i. I danaske sam vas dosta zaglušio. 

P. Vi ste me počastili s’ vašim razgovorom. 

£ Nadajte mi se opet do malo. 

P. Kadgod bi idete bili ćele dobro došli. 


Sverhu pogodbalt u osobno. 

Po obŠto-gradjaaskom zakoniku austrianskomn. 
(produženje) 

VII. Podpisi . 

Svidoci valja đa znadu štit. i pisati pravo onaj 
jezik • komu je pismo upisano, kada koi pogodbonik 


npzaa gp-, štitj. A rekli smo da svakako trejba -da. zaa- 
dn jezik pogodbenikah, i da sa ovšre da ne pismo 
stoga ,« botinjem pogodbenikah. Zašto zakon u §. 176. 
nredbenika sudbenoga (poslopovnika) ovako zapovida: 
„ Pod svoju odgovornost i pedipso, nitko nejma ka- 
kono svidok podpisati kakav svidočoik (pismo svido- 
čeće) ako se prie neuviri od strane onoga koi je a 
svoje imo pisao, ili na svoje ime činio opisati, da o- 
no pismo šlaga se s jiolinjem toga kipa. — , 

§Lo bi. sjno dakle tpi sudili o tolikim i tolikim 
pismim, pisanim jezikom taliaoskira, koga dobro ne- 
razume svidoci, a nimalo pogodbenici ? — Kako bi 
svidoci dušom podnili da se ta pisma slagaju s hoti- 
njem pogodbenikah, dok ji pogodbenici nerazume; a 
svidoci, niti sa ji štili, ni dobro razumili ? — Tada, 
onaj koi piše, biva samovoljnik svega; i' pogodbo i 
svidočaaslva l — 

Ovdi dakle mi, podajući ogledke pisamab jezi¬ 
kom naškim', dajemo tvćrdjav pogodbenicim i svidocim 
naroda našega; da holinje pogodbenikah bude poozdt- 
nie, 8 duša svidokah mirnia. — 

Kada koi pogodbenik nezna pisati, jedno od svi- 
dokah podpiše namisto njegovo ( kakono n ogledka) 
a on učini svojem rukom križ. — Dobro jo, 1 kori¬ 
st no , da jedan od svidokah koi je podpisao ime ono¬ 
ga pogodbenika što nezna pisati, ubiliži - da ga je on 
podpisao po zapovjdi neumitnoga. 


VIII. PoMrdjenje kod sudca. — 

Po naredbam osobitim starie oblasti sudbene, sva¬ 
ko pismo, za da može biti opisano i pripisane a jav¬ 
ne knjigove svćrhu stvarih - nepomičnih, polriba je 
da bode polvćrdjeno prid sudcem. Na ovomu polvćr^* 
djenju imadu bili svi oni koji su podpis&Vt pismo, »i> 
pogodbenici i svidoci. — Svćrhu toga potvdfdjenja s4» 
dac zapiše uspomenu kratku na jedan zapisnik što kod 
njega ostaje, i na komu se opet svi podpišu. — A 
sudac podpiše na matici svidoćanslvo da je ono pismo 
kod njega bilo polvćrdjeno; ter ovo svidočanslvo u- 
Ivćrdi svojim vlastitim podpisom i pečatom službenim. 

Na temelju ovoga sudčeva svidočanslva, Čuvaoc 
javnih knjigovah pripiše ovo pismo pogodbo u veliki 
zapisnjak, što čuva on Za svidočanslvo pravog zako¬ 
nitoga gospodarstva svćrhu stvarih nepomičnih one po¬ 
krajine , koju zagerlja onaj zapisnjak. A na matici pi¬ 
sma pogodbe nbiliži da je on io : pismo vidio, i n 
svoj zapisnjak pripisao; biližeoi dan, redbeni broj , 
snopak zapisnjaka, i listobraz onoga snopka; da so 
može vavik lasno naći i prividili ona pogodba, kad tu 
še matica izgubila. — 


IX.- Carina setorhu primećanja gospodarstva. 

Do osam danah roka, od onoga dueva pod kojim 
je upisana matica one pogodbe, triba da ista tMh* 
ca (jaii jedan i/.pis nje, polvćrdjen od sudca) bude 
pridana obiastniku (činovniku) što razmira carinu svd^ 
Iiu one pogodbe, po čini prodaje; na razlog 3 1 /* D ® 
svaku stotino. Pak se ova carina plaća u škrinjo kod 
kuje pribiva taj oblaslnik. Ako mu se nebi ta pogod¬ 
ba očitovala do osam danab, pogodbenici plaćaju jos 
toliko; lojest 7 na stotino. — Opoznaje daklem d> 
odmah, kad se podpisuje pismo pogodbe, bude spra* 
van i onaj izpis za razmiratelja carine; tor, kad se 
idje sudcu za potvćrdjenje pisma, neka polvćrdi od¬ 
mah i onaj izpis. — Paka, šalji izpis razmiralelj 11 1 
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da se^rodje rok 4anab8-; a matico dfilji čuy&ocu 
ž apisnjaka~ zemljarskog a, da ja pripišc; — 

Ovim načinom, p,ispio prodaje i kupovine biva 
zakonito,, tvčrdo, i,nerazkidivo ; ler kupač može bili 
miran n svomu 8»eč,enju , za se i za svoje oMidpike. 

Štipan Icićetić. (sliediće ) 


Zakont i ustan^v^ 

dalmatinskih gradovah. 

■ • • • 1 i ■ t 

{produženje) 

t 

§. U. Cirkus i svećenstvo. 


Tiesni proslor ovoga lista 1 nedoppšta nam da o- 
pišemo u dugo cćrkovno ’uredjenje a našoj otačbini; 
te s toga moramo zadovoljit se da pokažemo jedino 
našim čitateljem, što se o cćrkvi i svećenstvu sudćr- 
žava u municipalnih ostane vab. - 

Budući vladajuća cćrbva kod nas bila je ve¬ 
ćom stranom rimska, dakle podčinjena tjudjoj glavi 
{Papi) i slobodna od sudovah svietovnih, $ loga kori¬ 
sti cćrkovne biahu pomno razlučena od koristih dćr- 
iave, Ovo je poglavili uzrok te naši gradoyi počeše 
ia rana egraoičavaii cćrkvu i sveštenike. Tako na pr. 
O Zadru biaše zabranjeno otudjivat samostanim i sve- 
šlenjcim nepokretna dobra pod pedepsu da plati pre- 
ptupoik dvostruku cienu u obćinsku pieneznjcu. Jedina 
bolnica sapeti Marlini quod est communis Jadroe bude 
izoimljeoa od toga. — Rodjacim svešteniknh prosio je 
ostavljat q nasljedstvo 1 prodavat jim baštine, ali va¬ 
lja najprie da se obvežp da će positi onera ao factio- 
nes communis, i da za nji odgovaraju pred knezom 
U svako vrieme. Bez ovog uvieta otudj>tba i darova¬ 
nje nevolja. Pokretne stvari mogahu se njima ostavili 
bez ikoje zaprieke. — Fratar {kaludjer) nije mogao 
nasliedovat s ostalimi zakoniti bašlinici, izim samo de¬ 
seti dio od onoga što bi ga išlo , du se nije pokalu- 
djerio. Glede pokretne imovine mogao je tražiti samo 
ćelvćrlion a to i onda da je on jedini naslieduik. — 
Tko se pokaludjerio neučiuivši najprie oporuke, taj se 
scienio prema svojoj nepokretnoj imovini da je mćr- 
tav; njemu su nasliedovali njegovi srodnici, po zako-r 
nu. — S druge strane paka biaše zabranjeno otudji- 
vat dobra arcibiskupie, somoslanah, cćrkvib plebium 
vel parochialium ’). — U potonjim preinakam (refor- 
maliones) ustanove zadarske nalazi se paredba po svoj 
prilici okolo 1437 godine, koja dopuštaše, ostavljati 
nepokrelnosti cćrkvam i svećenikom; ali ovi valjalo 
je da jih u šest miesecib prodadu osobom svjetovnim j 
inače pomenula dobra'nepomična pripadala su naslied- 
nikom zakonitim *). 

Ako uztražimo uzrok tome stiesnjenju, naćićemo 
ga nedvojbeno u tome, što svećenstvo vazda je ho- 
lielo da bude slobodno od dćržavnih nametah sa svojih 
zemaljab. Radi loga rečeno je u jednom zakonu ob- 
ćiue Koporske u Islrii: u angariis communis et actio- 
nibus faciendis nitko se nemože pravdati time, da je 
oo pod oblasti klerika {popa) *). 


*) Ust. Zad. m. 13-18. 21 136. — •) Ibid. Ref 131. — 
*) Ust. Kopmvka (Capadiatna). — 


U Šibeniku još od godine 1380 ofys|ojoše zakon., 
koi je zabranjivao da se otudjuju obćmslja »tjn- 
bilia samostanim, cćrkvam i brastvim 4 ). — BjaĆo 
strogo opredieljeno koliko je svaki pri smerji mogao 
ostaviti cćrkvi i I. d. za dušu. Ovaj dio polag^ okol- 
nostih biaše razlićan. U Šibeniku polovina, tretjina, še¬ 
stina, desetina •); u Trogiru poloyina ako je oporo- 
Ćitelj bezdietan; ako li je imao diece, mogao je o- 
Staviti za dušu samo onoliko, koliko je išlo pvakog 
sina ili kćere *). — Nasuprot položaj’ svećenstva u 
Korčuli biaše bolji u tom obzira. Polag uslaqoye kor- 
čulske svnk je mogao dali za dušu kolibo je btio. 
Kasoie bude i onde ustanovljeno da nepokretno dobro 
neima pripada! cćrkvi već nasliednikom; ali uredba o- 
va bude g. 1430 ukinuta i ponovljena priašnja šlobod 
svakomu da zapisuje cćrkvi; svoje nepokretno imanje 7 ) 
—7 Na Braću ako je tko umro bez nasiiedoikah., tre¬ 
tjina išla je cćrkvi za dušu pokojnika 8 ). — Žeoa 
peimajnći nasiiedoikah, tnpgla je u Kotora, ostavit če- 
tvćrli dio cćrkvi za dusju, a po svoj prilici i onda , 
ako je imala nasliednikab. 

0 desetini cćrkvenoj ako naše ustanove i nesa- 
dćrže skoro nikakvih odredbah, ipak nemože s.e o 
njoj nimalo dvojili. Tako n korčnlskoj ustanovi {Ref. 
31) čila se ovo: kada biskop obilazi otok radi pobi¬ 
ranja stoje desetine svaki čelnik (pastir, čoban) valja 
da mu da jagnje, ali on da neuzme više pod pedepsu 
25 perperah. — Vriedno je napomenuli ovde jedan i- 
slorični članak o desetini iz ustanove zadarske {kn, V. 
pri kraju), koi ovako glasi: ne gledajuć na to, šio 
grad zadarski dielio je odprie desetina na četiri diela, 
jedan svećenstvu$ drugi arcibiskupu; treći ubozim , a 
četvćrli na zidanje cćrkve Sv, Stošie; ipak arcibiskup 
zadćržno je za sebe polovina a d^ugu polu odredio 
je svećenstvu. Od luda godine 1303 porodio so ru- 
mor et scandalnm lerribililer in populo Jadronsi, koi 
se zatim s velikom mukom ulaložio. Uslied toga godi¬ 
ne 1305 arcibiskup Jakov iz Fuliiijo i svećenstva u- 
ćiniše pogodbu, iz koje obćina zadarska sastavi zakou 
sliedećeg sadćržaja: 

1. Dogovor 1302 medj arcibiskupom, knezom 
i vlastelini Stannm de Varicassis, Vulcina de . . . Ja- 
cobum Lumpre . . . Boyde de JJobrem 9 ) odabranima 
od vieća. vćrhu toga, da se odrede dvio osoba rodi 
pobiranja i upotrebljenja desetinskih dohodakab na 
sazidanje cćrkvih. Arcibiskup od svoje strane valja da 
u tu svćrhu naznači dvie dohovničke osobe. — 2 . 
Dogovor od 1305 učinjen medj istim osobam u skup¬ 
štini cćrkovnoj l.j. arcibiskupa, plobanah, svećenikah, 
diakonah, poddiakonah ( medj kojima su lakodjer 
mnoga stav. imena) kojim se pćrvašnja pogodba pod- 
pono polvćrdjuje. { sliediće ). 

Razlikosti. 

Carskom naredbom 13 prosinca 1851 ođredjeno 
je uvedenjo obćega pravilnika za upravu pomorsko - 

*) Ust. Šib. Ref. 380. — ®) !b. Ref 1449. — •) Us«. 
Trog. m. 3, 16, 17. — ») Ust. Kor. 44. Ref. 15. 149. — 
*) UsU braćka I. 27. Sve ndi stavianvtui > imena! 
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zđrastvenn. Po ton pravilnika kili će zadaća auslrian- 
ske pomorsko-zdravslvene sprave: 

1. Nastojali \ da sveodilj znade i poznaje stanje 
zdravlja i uredbe sdravstveee onih semljah i miestah, 
a kojim sa aaslrianska primorska miesla a brodarstvo- 
som saveza, i oslied loga da oaredjoje, kako će se 
poslspali s onim, što po mora iz zemaljab onih dolazi; 

2. strogo bditi nad svimkolikim primorjem dćržav- 
nim, priećili potajna pristajnoja, i doiazcće brodove 
nspoeirati onamo, gđie će se moći podvćrći propisa- 
Boma postupka zdravstvenome; 

3. naredjivati, da se polag propisa preištu nesum¬ 
njivi brodovi prie, nego će im se dopustiti slobodno 
obćenje; 

4. sve brodove, osobe, roba i živine, što iz snmji- 
vib krajevab dolaze, ili koje sa sumnjive postale, 
podvćrgavati postupka čišćenja, što ga zakon propisuje; 

5. Ako bi se pojavila kuga ili žuta vrućica na ko¬ 
jem broda ii obće a zdravstvenom kojem zavodu, či¬ 
niti potrebite naredbe, da se pošast stegne i uguši; 

6. priečiti koliko moguće, da se propisi zdravstve¬ 
ni neprekćršuju; takovim prekćršajem a trag ići, i 
predavat ih zakonitom postupku kaznenome; 

7. sve brodove, koji od auslriaoske obalo polaze, 
oskćrbljivati propisanim zdravstvenim sviedočbama , 
kojima će se moć opravdati u dragim pristaništima; 
napokon 

8. zakonom ustanovljene erarske zdravstvene odred¬ 

be i pristojbe zdravoizpitne pobirati, ili pobiranje na- 
redjivatr. (sliedićej 

U Zagrebu 17 lipnja. Prošloga Ijedna obdćrža- 
van je sastanok c. k. rovniteljstvo gimnnzie zagrebač¬ 
ke s gimn8zialoim odborom obćine grada Zagreba, da 
so oba ova lieta uzajemno porazgovore o velcvožnom 
diela edgojenja školne mladeži, i da se medjusobno 
porazome glede željah obćine naprama učioni, i učio¬ 
ne naprama obćini. 

Da je medjusobno porazumljcnje duša svakoga 
podazelja, to nam najbolje dokazuje ovaj sastanak, 
koi će, kao što se tvćrdo nadamo, najiiepšim plodom 
sroditi za jošte nearedjeno, i u prinšnja vremena s 
mnogom obzira virio zanemareno slanje jedine ove 
» domovini našoj višje gimoazie. 

Na kolike smo vidili iz zapisnika tog sastanka, 
« koi smo bćrzim okom zaviriti priliko imali, obećao 
je gimnazifllni odbor ovograđske obćine pođpunu spre- 
mnost na sve, šio obćioi možno bude učiniti, da se 
pospiešo i osiguraju svćrhe učiono, osobito pako obre¬ 
de g. Joso Vćrbanić, predsiedoik gtmnazialnog odbora 
gradskoga, da će nastojati, da za procviejanje ove 
e. k. gimnnzie, što se više bude moglo, od obćine 
steče, - što se od domoljubja njegvoga i nadamo. 

Napokon porazomifo se je e. k. rovniteljstvo gim- 
sazialoo s odborom gimnazialnim obćine još i glede 
drugih sekili vćrlo važnih, I a valjano ođgojivanje 
škole mladeži duboko zasiecajućih slvorib, kao: glede 
podignut]« kupališta za mladež ob lieto, glede ukona- 
čeoja ili Bastanjenja tičenikah gimnazialnih o takovih 
kućab i kod takovih ebifelili, koje sa n ćudorednom 
obziru bezopasne, i koje podpuno sigurnost pružaju, 
da odgojiteijni trudovi ačione sebndu zaludni, i da 


konak i stan učenika neće srušiti ono, što je a školi 
s ne malim tradom sagradjeno. 

A to je najliepša zadaća odgojivsnja mladeži. 

Iz kratkoga ovoga pregleda razabrati će đomo- 
rodno obćinstvo, da gimoazialnom ovdašnjem ravnitelj- 
stva prie svega topio na sćrcs leži bistro tnobraii- 
vanje i valjano ođgojivanje povierene ti miadrfr , q 
kojoj kao a pramalielja leži klica fiepe budućnosti. Ko¬ 
načno razabrati će i to, da će privr. ravnitelj gim- 
nazialni g. Josip Premru ovakorim nastojanjem , kao 
n poslu odgoji vanja mladeži veleizktuaa, a polag toga 
u svom zvanju neomoran i točna, znatnih sasiogab 
steći bez naše pohvale, i da sebi ovaj grad čestitati 
može, što je visoka vlada većom stranom zanemareno 
stanje ove gimoazie njemu za preporodjenje izručila. 

Da bi Bog dao da se i Dalmatinske obćine ova¬ 
ko o sčionižkom posla bave! 

Pravoslovno knjižetstvo. 

Ovih đaoah izišta je tiskom Braće Baftara a Za¬ 
dru knjižića pod naslovom: Sulla scelta deHe pene. 
Pensieri del Dr. Ant. M. Pelris ecc. 0 izbora pedep- 
sah. Misli Dr. Ant. M. Petriša. Jezgra tizib mislili uz- 
dčrži se u razloženju po komo častni spisatelj doka¬ 
zuje kakovo imaja biti pedepse sa tri kraja promo- 
trene. On veli da ljudska pravda hna bili oslik i pri— 
mier Božje pravde; zato pedepsa ima bili osobna r 
ćudoredna , pokoriva , primierena. Napreduje ea do 
kama pravda ima uzdćržali sadroibeni red, let ča 
pedepsa ima biti spodobljena zločinstvu, ogledna; ja - 
tnačna. Na, ovako zaključuje, izvćršenje pravde ostaje 
a rukama čoviećjim i može to izvćršenje ostati nesa- 
veršuo kakooo sa sva ljudska diela, dakle, potrebito 
je da pedepsa bude aredjena tako da može biti sva¬ 
kom zločinca jednaka pedepsa , i da može biti do pri¬ 
gode popravljena ili odpttilena. 

Mi nemožemo se upustiti da raztanačimo svaki 
kraj ove knjižice, koja prem ne velika mnogo u se¬ 
bi saderži; onom što smo rekli nadostaviti ćemo da, 
si. spisatelj dokazuje kako žigosanje, i ieloženje na 
rugniišle nemogu imati mie9>a medju pedepsam % govo¬ 
reći o smćrtnoj pedepsi donosi razlićne dokaza suproti 
i za tu pedepsu, na neće da konačno razsad* tvčrdf- 
ei da toj razsudi nije još stanje ćudoredno ljudske w- 
družbine spodobno, kakono dokazuju toliki zakonsše, 
koji su ove sadnje doba povćrgli bili smerUm pedep¬ 
su ^ ter opet ju ozakonili. 

Nada svim paka n ovoj knjižici vojuje stroga čo- 
doređnost, keja kano svieća vodi mladoga pravoslavca 
a njegovim pomišljenjim. Zaglavljuje ovo pravoslov¬ 
no dielo jedna opazka o tamnicom u Dulmacii. 

Mi se radujemo s’ našim otaebenikom, što mlnći 
evietak njegove bistre pameti ebećava mu s' vremenom 
zrielo vočje njegova neumornoga učenja. A radujemo 
se i s' našom olačbinom da je takvog' mladića odgoji¬ 
la , koi je stupio po pravom putu istinitoga napriedke, 
budući predstavio svojim zamišljajim čisto ćudorednost: 
bez nje zamaa čoviek Iradi da što dobra opremi; b** 
nje o zalud narod se hćrve da so podigne na pravo, 
ljudsko prosviellenje. _ 

Viskom Braćo Battava- 


OSfovoral ofr^islk, lidsrslelj Irm Vultsv 
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Ovim brojem zaključuje se šeslmiescčje Pravdo- 
noji za t. g. 1852. Pored svega mojeg nastojanja i 
goruće želje izdavali i nadalje ovaj jedini u narodu 
Dajem pravdoslovni list, moram sa žoloslju lzpo\iedltl 
da mi nije lo moguće radi včrlo malog broja pred- 
brojnikah, koji se do sad prijaviše. Đočim ovo jav¬ 
ljam plem. obćinslvu zahvaljujem sćrčano kako gg. 
predplalnikom, koji su domorodno ovo preduzetje po* 
dopirali, tako i gg. sabiraleijem na njihovom neumornom 
trudu, i obznanjivam ji u išlo doba, da će bili pro- 
računano šio je kotnu uredničtvo dužno , i da će se 
što prie svakomu dolični suvišak povralili. — Ovom 
prigodom molim onu gospodu predbrojaike, koji za 
drugo poluljelje od )anj;>ke, i za pćrvo od ove godine 
još platiti nisu, da^lo čim prie učinili izvole. 

Ivan Danilor> urednik. 


Svetim pogođbali u osobno. 

Po obšlo-gradjanskom zakoniku austrianskomu. 
(produženje) 

Dogadjaj II tvbrhu kupovine i prodaje . 

Kako bi šmn ulvćrdili pismo prodaje, koju čini 
kmet gospodaru zemlje, juli drugomu kipu, onoga di- 
la stnbalab i drugoga sailja od koga biva on gospodar 
bnkono kmet i snililelj na onoj zemlji ; jati kad pro¬ 
daje onu radnju , onaj gnj»j, radi k»jih pristoji mu u- 
živnnje nikoga dila ploda za nikoliko vrimena ? — 

U Makarskoj na 20 Rujna 1851 (pedeset i jedne) 

„ Luka Divić pok. Jikova, iz Dćrvenika, ktoe- 
luje na zemlji Petra Ivićevića pok. Banula, koja se 
nalazi u selu Dčrveniku, imenom „ Duboka „ - pod 
zemljarskim. brojem .... — Prostor zemlje biva -mi¬ 
ni naših seoskih deset (10). A mejašaici; od istoka, 


zemlja. Paške Pelrovića; od zapada, zemlja Mate At»- 
tonovićn; od sivera, zemlja Ivana Jngmića; od pratn- 
sivern (juga , podneva) zemlja Ivana Ivićevića. — 

Na ovoj zemlji itnnde starih slabaloh maslinovih 
dvadeset i pel (25) ; a mladih slabaleh maslinovih o- 
samnesl (18). — 

Na ovoj zemlji imado starih stabalnh smokvenih 
deset (IO), i četiri mlada stabla bnjamovn. — 

Iz niedju siabalah posadjena je loza, ter biva vi¬ 
nograd još u snazi. 

Luka Divić, knkono baštinik svoga olea Jakova, 
koi je usadio vinograd, i mlada stabla maslinova i bt^- 
jamova, radi priko godine islu zemlju kao kmet, goji 
stabla, i bere š njih plode na svoje vrime. — 

Od ploda koga bere, daje gospodaru zemlje ka¬ 
ko slidi: 

Od ploda starih maslinah pridaje gospodaru po¬ 
lovinu ; 

Od ploda mladih maslinah, i bnjamoh, pridaje mtt 
četvćrlino; 

Od smokava!), pridaje mu oku smokavah suvih 
neopranih na svako slabio ; 

Od vinograda, daje mu četvćrlinu ploda u maštu. 

I sve to douosi gospodaru na noge u njegovu 
kuću. — 

Kada prispie svaka bratva i jemnlrn, kmet ob¬ 
znani gospodara, i dogovore se kad će brat i tčrgat. 
Tada gospodar pogorijo s kmetom koliko mu ima 
đonili mirom za njegovu ćolvćrlinu. Ako se nepogode 
ngnvoro da jedan, ili dva težaka procinitelja (slima- 
dnro) procine na stablim i nn lozi, šio može biti plo¬ 
da; pak, po loj procini, donosi kmet gospodaru nje¬ 
gov dio. Ako li gospodar hoće, šalje svoju'stražu na 
branje, da gleda i dili na zemlji; ter kmet nosi go¬ 
spodaru njegov dio, kako gori. — 

Ktnel bere smokve kad hoće, zašlo je ngovore- 
bo temeljilo što ima đonili gospodaru; bilo veće, bilo 
manje. — 

Kmetstvo na ovo) zemlji đospiva, kad umru lozo 
priko pofoviue. Kmet umnože ni usadit novu lozu, 
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tt.pt U# fara, na rasplod, brci dopuštenja gosM- 
darn. .zemlje. v 

Na ovomu temelja daklem: 

8 jedne alrane: Luka Divio pok. Jakova it Dćr- 
veolka; 

S drage sirane: Paško Pelrović pok. Mate iz 
Dčrveoika; 

Oba težaci; a a dopuštenjem Petra Ivićević« pok. 
Bartola kao gospodara zemlje; — pogadjnju se kako 
stidi: 

1. Luka Divić prodaje zauvik Paški Pelroviću svoje 
imanje na istoj zemlji, loze, masline i bajamc, ka- 
kono baštinik osadiocn; : prodaje mn. svoj trnd i svoj 
gnjoj šio je uložio na istoj zemlji okolo sviif stabalab. 

2. Ova prodaja biva za činu medju se ssmovoljno 
i dragovoljno pogodjenu - fiorinah sto i dvadeset (120) 
danas prolazeći!); koje Luka Divić izpovida, prid svi- 
docim doli podpisanim, da je primio od Paške Petro- 
vića. Radi čega ovdi mu Ćini osobitu namirnicu, kao 
prodavalac plaćen, kui već ništa netraži od kupca 
Paške Pelrovića. — 

.3. Loka Divić pridaje odma išlo zemlju Paški Pe¬ 
troviću, s dopuštenjem da možo činit pripisali ovo 
pismo u javne knjigove pokrajinsko, za steći povlast 
uslvornu sverhu islib rasljah na rečenoj zemlji, kako- 
no Ijnet naslupnik Luki Diviću; koi jamči sa svim 
svojim dobrom, da ua ovomu imanju, šio prodaje na 
rečenoj zemlji, nejma nikakva duga, ni brimena, ni o- 
pridnje prodaje nikakve. —. 

4. Paško Petrović kupuje u Luke Divića njegovo 
kmetsko imanje na zemlji gori opisanoj, sve kako je 
gori ubiliženo; i prima se sviuh dužooslih Luke Divića 
kakono kmeta, praina gospodaru zemlje Pelru Iviće¬ 
vića pok. Burtula, kako je god ozgo razpisano. Ta¬ 
ko djer prima namirnicu i izpovid prodavaoca da mu 
je čina kupovine, kako i jesi, plaćena bila. — Prima 
jošle oblast pripisanja ovoga pisma u javne knjigove 
pokrajinske za steći povlast uslvornu svćrhu onoga što 
je ovdi prodano i kupljeno na zemlji rečenoj. — Pri* 
ma napokon jamstvo da svćrbu stvarih prodanih nejma 
ni spridnje prodaje, ni duga, ni brimena nikakva. — 
Ovako se pogodiše strano gor’ imenovane, za 
se i za svoje nsslednike, prid svidocim doli podpisa- 
nitn ; a Petar Ivićević pok. Bartola ,* kakono gospodar 
zemlje, potvčrdjuje kao zadovoljan. — 

Luka Divić pok. Jakova prodavalac. 

Neumidući on ati| ni pisati, ćini svojom vlastitom 
rukom bilig *f* A ja Mate Kostunić svidok na ovoj 
pogodbi, podpisao sam ime Luke Divića pok. Jakova, 
namislo njega, po njegovoj molbi; a ou je polvćrdio' 
biligom križa svojeručnim. — 

Puško Pelrović pok. Male kupac. 

Neumidući ni on štit ni pisali čini svojom vlasti¬ 
tom rukom bilig *j* - A ja Ivan Burić svidok na ovoj 
pogodbi, podpisao sam ime Paške Pelrovića pok. Mu¬ 
le, nnmisto njega, po njegovoj molbi; a oo je po- 
tvćrdio biligom križa svojeručnim. — 

Pi lar Ivićević pok. Bartula polvćrdjujem 'ovu po- . 
gođbn. — 

Pod brojem 585. 

Iza polvćrdjenja u današnjem zapisnika od strane 
Luke Divića prodavaoca, Paške Pelrovića kupca, Pe-' 
tra Ivićevića zemljaka privoljujućega, i svidokah Ma-' 
te Kdslanića, i'Ivana Burića , svidoči se od strane o- 
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ve C. K..Pceture da je ova pogodb^ istiuila po boli. 
nju pogodbenikab ; da su bilizi rukom'Luke fcvtča pok. 
Jakova^ i Paška Pelrovića, koji neznmtn štit ni pi¬ 
sati; i da su podpisi takodjer, svaki svojom rokom, 
Mate Koslanića, Ivana Borića, i Petra Ivićevića pok. 
Bartola. — 

Od c. k, preture o Makarskoj na 21 Rajaa 1851. 
(Pretorski pečat službeni} 

C. K. Pretar 
P. Plenković- 

Razbistrenje sverhu ovoga ogleJka- 

1. U. ovakim prigodan , a kojim sa okolovštine i»- 
plelene, i uzroci pogodbe nisu toliko ravni, - polri- 
bilo je i korist no da, prie nego poeme Pismo pogod¬ 
be , odmah s početka, razpišu se lake okolovšlin«, i 
laki uzroci , da se znade bistro na kakvu temelja 
gradi se taka pogodba. — 

2. 0 zemljom oranicam, gđi svake godine radnji 
dospiva, i na zemlji neoslaje kmetova ništa, izvan 
mekole i gnjoja; lasno je skrojiti pismo. Dali o vio«- 
gradim, i zemljom posadjenim maslinom i drugim vot- 
karn, nije toliko lasno. Đogndja se da ni ka stabla u- 
sadjena su od gospodara zemlje, ili od spridnjib kme- 
tah, od kojih zemljak je njihov dio stabalab kupi«. 
Tada poslidnji kmet daje gospodaru polovioa ploda; 
jer težaka prikngodišnjega zapada obično polovina plo¬ 
da. Ako li današnji kmet usadio je kakvo slabio, Is- 

' da ga zapada od voća stabla onoga tri četver lirte. To- 
jesl: kakono težaka prikogodišnjega, od čelri dila dva . 

A kakono sadilelja, od čelri diia jedan. Gospodar \ 
saditelj stoje na ravno; svakomu jednak dio. - Težak 
prekogodišuji stoji na ravno proti obama njima; lojest, 
praina gospodaru i sadilelja skupa. — 

3. Potribilo je da se zabiliži: gdi se dile plodi, i 
koji donosi gospodaru. Kod nas, plodi se dile na istoj 
zemlji, a nosi ji kmet gospodaru na noge. — 

4. Potribilo je znbiližiti po koi način za poznaje se 
uskup- onizih plodah: o) Jali gospodar nnsloaja se im 
dušn kmetovu; i tada kmet ima polvćrditi zakletvom 
da nije na zemlji bilo veće šego jc oii gospodaru od¬ 
govorio, ako bi gospodar posuronjio; i ovu zakletva 
ima učiniti prid sudcem. Zašto zakletvu, po zakonu 
kraljevu, nepriina nego sam sudac. Ter da bi po le¬ 
mu kmet krivo se zakleo, a gospodar pnlle doisltuio 
tu krivu zakletvu; ako se nije kmet prid sudcem za¬ 
kleo, pravda kraljeva neće ga poturali kakono Lrivo- 
klelnika. Proti onomu ki se kune van suda krivo, o- 
staje osveta Bogu: Kralj kara samo krivokleluike prid 
sudcem. — 

b. Jali gospodar naslanja se na procine procinile- 
Ijah seoskih (stimadurah). - To se zove - „ na pro- 
cinu ploda o stablu visećega. „ — Tada, ili gospodar 
i kmet skupa odaberu jadnoga procinilelja sama; ili ‘ 
svaki svoga. A, da je potriba, trećega po sridi. Ter, 
što reku, gospodar prima svoj dohodak po onoj pro- 
cini. Tnda kmet nije zakletvi podložno. Odgovara duša 
procinileJjah. — 

e. Jali gospodar dužan je poslati svoga službenika, 
kako svoga namislnika , na zemlju, đa • gleda I miri 
na zemlji i plodove; redom kako se oberu. Tađ^ kmet 
dužan je zovneti gospodara na branje , da Šalje svoga 
namistuika; i ogovore dan a ^oi ( ce se sastati M «* 
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mlji za tčrgati, brali maslina, I >. d. — A iit?, a 
- j poopim pobrojili, pak na guvme ovćrhati. 

d. hn gospodar, pogodi sc s kmetom temeljito »jo 
*rjcy v po toliko'na ^tablo svake, godina (kako smo 
fe^ii o smokv! m). .— Jfili gospodar Isti, podje on, 
., 4 I i|i' pobije svoga čovika, ter prigleda rod na zemlji ^ 

E pak se. pogadja s kmetom što te mu dati. za njegov, 

dohodak- Potribilo je daklem da se u pismo napomene 
s kojim oi ovih pulah vlada se gospodar one zemlje, 
sa svojim kmetom; jali po običaju sela, jali po ugo¬ 
voru, da nebude s novim kmetom inada. — 

5. Potribilo je napomennti kada svćršuje kmetstvo 
: na onoj zemlji; zašto to kmetstvo nemože bili viko- 

4 vilo. Nikakva zajednica, nikakvo zadruštvo nemože 

biti zauvik. A da se za uvik i ugovore, toga zakon 
" nepotvčrdjuje. A dogadja se pravo da kmet koi radi 

** o tudjoj zemlji, usadi oko stabalnh vinograd; ter; po- 

'* tftpojući loze, i gojeći nikoliko lozah, da ih nejina ni 

desetina od onih što su bile s pćrvn prosadjene, dćr- 
: 1 ži se na zemlji s ogovorom da imade još njegovih lo- 

’* tah živih; a sve to za uživali masliuu. Potribilo je 

" dakle ugovoriti, kada se ima razumili da vinograd 

mre, da kmet izlazi, ter da se loza poluče; niti je 

* prilično da se čeko dok najposlidnji krek lozov usane. 

! * — Prilično je pače da, kad loze pomru priko polo- 

b vine vinograda, koi je bio posndjen, ima se dćržati 

b da je vas vinograd umrao ; zašto, i da je ostalo ci- 

t koliko lozah, rudi njihova skraćenja i starosti, mogu 

se sudili na izkop; ter da zemlja opoćine do druge 
sadilbe; kako prokušanje ležanja uči. Tuda zemlja o- 
staje na slohod gospodaru. A da pčrvi kmet i bude 
dionik u stablima; treba da ugovara novu pogodbu 
t kmetstva s gespodarom; jali da polože svoj četvćrli 

l dio od ploda onizih slahalah, ako gospodar dade ze¬ 

mlju drugomu kmetu; jer je vavik zemlja slaria, ka- 
i, kono slvar poglovila; - a rašlje biva mladje kakono 

i) prideržak (pripadoost) zemlji. Tako do, kad bi ko- 

god učinio kakvu saditbu na tudjoj zemlji brez dopa¬ 
li stenja gospodareva, svako sadje pripada zemljaku; i 

* ako nije lomu zadovoljan, može kod suda pitali da 

|d sadilelj samovoljnik izkopa rašlje posadjeno , i povrati 

m zemlju na pćrvašnje bilje. Zlo težaku dakle kni sadi na 

k tudjoj zemlji brez dopuštenja gospodareva; dčržeći lu- 

8 <1l ‘ je slnrie sadje, nego zemlja! - (V. §. 420 - 

p zakonika obšto-gradjanskoga). — 

ii Neka se spomene težak (kmet) da nemože ni 

I drugomu pustili svoje kmetstvo, ako nije zemljak za- 

, dovoljan; ter je kmetstvo na razdil ploda, a ne za- 

* kupšlina, ni unajmljenje zemlje. — §. 1103. Zoko- 

t ,,lka obšto-gradjanskoga ovako naredjuje: „ Ako vla- 

sloc (vlaslnik, gospodar) dade u najam svoju zemlju 
Ć s ugovorom da ju najmilelj (težak, kmet, što uzimlje 
u najam) radi, i daje najmiteljniku (onomu koi pušta 
^ u najam) jedan dio plodah, imenovan razmirom svćr- 

!, J: bu svih dohodakah (na priliku, trećinu, jali polovino) 

tu nrjma pogodbe, nit u najam davanja, niti u na- 
p jam uzimanja; nego je to pogodba zadrušlca ,< i vla- 
da se po nućelim za ovu poslidnju pogodba naredje- 
uim (lojesl, po pogodbi zadruštva). - 
Idi A §. 128, ovako zapo vida: 

II » Zadruštvo pogodjeno med ju kipim koi nisu tćr- 

jjl, *bo zagćrlja dogovorno njihove bašlinike; ovi, 

^ 80 prijnu baštino, dužni su obslužili hotinje pokoj- 

„i dali to kolipj^ nepruia scm _na bašlinike onizih 


bošlinikab; mnogo mauje paka ftiage ima,taka pogodr 
ba zametnuli društvo vikovilo - (vidi 6132:*) 

Za tirn., §. 1211, ovako naredjuje i 

Može se drug' odreći ‘ 'od' pogodbe zađruilva 
prie vrimena,, kada " drug onaj bđ koga poglavito ja 
yisjlo opravljenjč posla, umrao jest; ili van društva 
izašao.' : •, 

Neka dakte' paze dobro kmeli da budu. pušteni 
i pomnjivi u kmetstvu, ako misle kao baštlnlci ptče— 
yi, jali didovi, Uasfidovali u kmetovanju včrbu one 
zemlje; niti, brez dopuštenja gospodareva drugoga 
kmeta mogu namistili. - Budući da ja^ kao gospo¬ 
dar, mogu zadovoljan bili bio pošlenjft i pomnji o.lca 
tvoga, jali dida Ivoga, a ne tvojim. A lakodjer, za¬ 
dovoljan jesom poštenju tvomu, f pomnji Jlvojoj; dali 
nisam onoga drugoga kmeta koga li'hoćeš da' naui- 
sliš, ili s prodajom , ili s drugom pogodbom. —4 . 

U svemu ostalomu ova prodaja siidi brazdom pro- 
doje pćrvogn ogledkn, i zaključuje se kakono I; o- 
naj; brez da je potribo ponavljali sve ono što je. prb - 
rečeno, i što so može razumili, usporedivši ovaj o**, 
gledak 8 ogledkom prodaje pervoga đogodjnja, na 
strani drugoj lista, pod brojem 22 ovoga Pratdonošc,. 
tekuće godine. - 

Štipan Icičecić. 
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anstriaoski gradjanski zakonik. 

(produženje V. Br. 21) 

§. 116. Zakon dopušta nekatoličanskomn zako¬ 
nitomu drugu da ište iz navedenih nzrokah razpust n 
prem da je dru^a strana prešla u vieru katoličaosku.. 

§. 117. Ako pri razpustu ženilbe nastanu razprc, 
koje se odnose na drugu koju učinjenu pogodbu , na 
razlučenje imovine, na uzderžanje diece, ili na drugi 
iskanja i protivuiskanja ; dužan je svagda uredni sudac 
najprie pokušati, da se okadvie stranke priateljski po¬ 
gode. Ako Ii stranke na pogodbu pečo da pristanu; 
sudac uputitco ih na uredno postupanje, o čem ima' 
se suditi polag prepisah danih n pogJavju o ugovorih 
ženilbenih , a medju tim ima se odrediti ženi i dieci 
pristojno uzdčržanje. 

§. 118. Ako rozpušteni muž i žena hoćo da se 
opet sjediti© , ovo sjedinjenje ima se smatrati kao no¬ 
va žeoilba, i učiniti s izvčršivanjem svih’ svečanostih, 
koje zakon ište da se sklopi pogodba ženitbena. 

§. 119. Razpuštenim je u obće dopušteno opet 
uzeli se; ali nemože biti tvčrđe ženilbe medju njimi 
i onimi osobami, kojo su polag dokazab predloženih 
pri razpustu prouzročile razpust preljubočrnstvom, dra- 
ženjem , ili inim kojim kazni dostojnim načinom. 

§. 120. Ako je ž.enitba proglašena da nije Ivčr- 
da, ako je razpuštena, ili smćrtju muža razdriešena , 
nemože žena noseća prie porodjaja, a koda je dvojba 
da li je noseća, prie nego prodje šest miesecrh, opet 
udati se; nu ako po okolnostih i po svjedočanstvu 
vještih Ijudih nije vierojetno da je noseća ; može po- 
slie tri mieseca dati opro9t u glavnom gradu načelslvo 
zemaljsko % a po inih mitstih ured okružni. 

121., Pce^lupok OTQg;a zakotna , 120) ne- 
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donesi, Istina « nevaljanosl ženltbo, ali lena joti ko¬ 
risti dane joj od pćrvoga muža po ogovorih ženitbe- 
nih, po pogodbi nasliedovnoj, po posliednjoj volji, Hi 
po ugovora učinjenom pri raspustu; muž pnko, s kojim 
ooa sklapa drugu udalbu, gubi pršvo, koje mu osim 
loga slučaja pripada po §. 58 iskali, da se ženilbe 
proglasi da novolja, i suviše podpasti će oba vienča- 
nika kazni primierenoj okolnoslim. Ako se rodi diele 
u takovoj ženilbi, pa je bar dvojba, da je bilo za¬ 
četo s pćrvitn mužem, odredjuje mu se skćrboik, da 
zoslopa prava njegova. 

§. 122. Ako je presudjeno da ženitba nevalja, 
li akd se izreče rnzpusl njezin; ima se to naznačili 
u knjizi viončanib na onomu miestu, gdi je upisano 
vienčanje, i na tu svćrbu dužan je sud , pred kojim 
se je razpravljalo uništenje ili razpust, ubavicstiti o 
lom oblast, kojoj pristoji staranje o točnosti kujigah 
cd vienčnnih. 

^ 123. Za Židove, gledajući na njihovo bogošlo- 
vje, imaju mjesta sliedeće iznimke od prava ženilbe- 
noga obćc ustanovljena u ovoai poglavju. 

$. 121. Vjerenici, da se mogu valjano uzeli 
treba da iamole dopuštenje od okružnoga ureda, u 
kojega kotaru nalazi se glavna obćina, kojoj su pri¬ 
družene obadvie strano. 

$. 125. Zoprieka ženitbena po rodbini medju po- 
bočnimi židovskim} srodnici noproteže se dalje, nego 
do na ženiibu medju bratom i sestrom, i medju se¬ 
strom i sinom ili unukom njezinoga brata ili njezine 
sestre; a zaprieka ženitbena po laslbini ograničena je 
Ba sliedeće osobe : pošlo je rnzdriešena ženilba muž 
nemože uzeti srodnice svojo žene u lozi uzhodnoj i 
nizbodnoj, niti lakodjer žene svoje sestru; žena pak 
nemože udat se za srodnika svojeg muža u lozi uz- 
kodnoj i nizbodnoj, niti za brata svoga muža, niti za 
sina ili unuka od brala ili od sestre muža svojeg. 


Razlikostl. 

Bazas u Francetkoj 28 Scibnja. U ovom gradu 
edkrilo se jeduo strašno zločinstvo, koje radi okolno* 
slih koje g8 prališe nadilazi sva zločinstva, koja su 
do sad ubiiiežena u našem sudmyn lielopisu. Evo što 
smo o tome čuli i saznali: U miesecu listopadu prošle 
godine uvuku se lupeži u sobu gosp. Slan odvjetnika u 
Bazas, i ukradu mu 900 franakab. Kada sit ukradeno 
potrošili podju u gostionu muža i žene B. .*. Dievojka 
jedna ia Knrkassone, po imenu Anica, služila je u toj 
gostionici t govorilo se obćeno da nije poštena bila. - 
Pila se sad jesu li u pninenuloj kradji sukrivci bili muž 
i žena B. ? Na nji se sumnjilo ne bez uzroka. To se 
tna sa istinito, da lupeži nisu se bojali javno govo¬ 
riti o »činjenoj kradji i to pred Anicom, koja u lomo 
čiste duše, zgrozi se i slade ji oštro karati. — Mo¬ 
že se lasno mislili, da su zločinci Anicu sad dčržali 
za pogibeljnog sviedoka , koja je znala njihovo zlo¬ 
činstvo, i budući da uz nji nehlieđe pristati, da će 
nji kad li i»d li očitovati. — Nakon malo danah ne¬ 
stade dievojke. Da Bije kud odselila na stranu ? Kuda 
je pošla? Muž i žena B. stadoše na pitanja odgovarati 
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da se ona vratila n svoj zavičaj. — AH srećom zlo¬ 
činstvo nije bilo tako skrovito, da se ranio ili kasnio 
ne oliazna. Govorilo se neprestano o tome kuko ne¬ 
stade one djevojke, i sud nije stanovito ništa znao 9 
biahu bo gola nagadjanja , kad diele jedno, sin muža 
i žene B. dodje te iskreno javi sve potanko o tom 
strahovitom zločinstvu, o komu se već sumnjilo. - Po' 
kazivanja dielela evo kako je učinjeno ovo kćrvnO 
dielo. Djevojku Anicu ubiše u jednoj sobi na pćrvotn 
podu gostionice. Poslie zločinci, da uklone mćrtvo lio— 
lo njezino, nainisle izsieći ga na komade, slavit ga a 
jedan kotao da vari, i poslie dati ga prascima da.ga 
pojedu. Ovo što naumiše, po kazivanju dicleta, po¬ 
tanko i izveršiše; stnviše napokon u klak do izgura 
kosti njezine, da lako zametu i unjmaoji trag učinje— 
nomu ubojstvu. — Po onome sto je diele kazalo, 1 
što , sudeći na nevinost dielela, istinito pokazivaše se, 
sud podje u kuću B . . . Učinjena budu iztraživanja v 
i nailje se na ognjištu jedan zub čoviečii; a na dru¬ 
gom mieslu nešto odieće Aničinc. — Muž i žena B- 
budu uzapćeni. — Javičemo u svojo vrieiue našim 
štiocem što budemo novoga nadalje o ovome zločin¬ 
stvu saznali. (E. d. T.) 

— Polag „ popisa „ učinjenog ove godine u Fran- 
cesknj pučanstvo ciele skupnovlado broji 35, 781 , 
628 žitelj.-ih t. j. 17,033.016 mužkili i 18, 367, 470 
ženskih. Pariz ima stalnih slnnovnikah, osim vojničke 
posade i putnikah . 1,053.262. - Četiri departamenla 
lirnjo više od 600.000; devet dep. preko 500,000 j 
18 dep. preko 400,000; 31 deparlnment preko 
300,000 i 4 dep. manje od 100,000 žileljah. 

— Carigradski časopis journal de Costunlinople od 
10 Svibnja donosi sultanski ferman, koi na miesto. 
dnjiik<»šnjeg nereda glede uzimanja kamatnh opredie- 
Ijnje koliko se dobitka pri zajmnvih uzimati može. 
Najveći znkoniti dobitak jest 12 po sto. Svaki zajam 
valja da se povrati vjerovniku najkašnje poslie 5 go- 
dinah. Zajmovi tajni l.j. pod pnsebničkim pečatom za¬ 
ključeni ukinuli su. Svi ipotekarni poslovi imaju se či¬ 
niti od sada kod obćenib viećah u doličnim pokrajinom. 

— Narodne novine od 22 lipnja javljaju sliedeće: 
Kneževsko-Sćrbska vlada bojeći se, da se običajno 
u Sćrbii cirilsko pisino nrbi izkvnrilo novim pravopi¬ 
som Vuka Slefnnovića i inim novutarenjimn , zaključila 
je uz privoljenje nadknezovnh (?), da se sve ono 
sćrbske knjige, časopisi i žurnali, koji nisu pisani pra¬ 
vopisom u Sćrbii obstojećim, unutar granicah pomenu- 
te kneževine zabrane. 

— Ministarstvo pravosudjn imenovalo je odvictnici- 
ma pri sbornom sudu zadarskom gg. Dr. A. Pelriša v 
N. Benvenuti. 

CiŠjf* Gradsko-kotnrski magistrat u Rieci pod 27 svib¬ 
nja br. 1358 traži učitelja za glavnu početnu učionica 
s početkom buduće školske godine. S ovom je službom- 
skopčanu godišnja plalja od 350 1. i zahlieva se iz- 
vćrslno znanje jezika lićrvalskoga, a dolični učitelj i- 
ma se podvčrći izkušenju za jedno lielo. Koi želi za¬ 
dobiti ovo miesto neka podnese svoju molbenicu rieć- 
kom magistratu bez pošlarskog tereta do konca sćrp- 
nja t. g. dokazavši, da je izučio pedagogiu i sadanje 
svoje službovanje i bavljenje. 


TUm Brada Battar» 


N|aranl aredaili, lidaratay Itaa Daallot 


Digitized by ^OOQi(č 



Broj 28. 


II Zadra 10 Serpnja 



1852 



Da je pamet da suda kao od suda ! 

( HćrvatiUa poilovief). 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 for. a za pol godine 2 for. i 30 krajc. 


U Zadru na 7 Serpnja. 

Netom nam je rz pera tzpafa zlokobna rieČ, Ja 
je naš Pravdonoša na lem da preslane više po btelom 
svietu putovati, radi nedostalice predbrojuikab, istina 
bog malo, no ipak štogod pomoći pristupi od rodo¬ 
ljubnih naših čitaocah. Ako smo bili razcviljenim sćr- 
cem neugodnu viest pripravili, i ako srno i mogli za¬ 
lediti da neucvilimo one do kojih bi došla, nismo 
hiieli da ju uzlegnemo, nek’ nam ostane prigoda na¬ 
pomenuti i lo, da mala kaplja u dubokoj jajmLjest 
pomoć, kojoj se veselimo. Ali oa loraznom putova¬ 
nju više je krepko sćrce negoli ikakva druga moć da 
putnika u zabuni osviesti, u trudu pomože.. To 
se baš i nama dogudjn. Bog učuvao da se mi potuži¬ 
mo da nismo od uikakova kraja podpomoženi bili; i 
jesmo, i naviestili smo da jesmo ; uu ovdie napomi¬ 
njemo ovu besiedu da se rodoljubi spomenu, kako mi 
u našem trudu nopilamo od njih pomoći više, nego 
samo toliko da nas ncupušle da izncmoženi sustamo. 
Prokleta ma spomena, ko u narodnom poslovanju po¬ 
traži išta viša neg’ narodnu korist I Ovo smo sami sebi 
iz počela rekli $ a sada svakomu cisto govorimo , nek’ 
svak podpuno zapoznade naš zaviećaj , nek’ po njemu 
procieni što mi očekujemo od drugoga, i nek’ -se u- 
▼ieri svaki rodoljubac da najmanjom mćrvicom može 
nas podaprieti da se ncoborimo. 

Kakono u osobitom poslu pojedinog’ eov-ieka, ta¬ 
ko i u narodnom nnpriedku, nedovoljno?!, nezgoda 
otvore oči, razbistre pamet, ter ponovljeni duhom 
pruži jače svoje krilo k’ udaljenom dobru. Bog bi dao 
da se i nama rodi tako s’ našim Pravdenošotn I 

Mi se svakako lomu nadamo. Sa svakoga kraja 
našega naroda po novinama čitamo svaki don riečib, 
koje ino nemogu da nam dokažu neg’ jedino to, da 
■aš list postupa baš’ onako, kako je narodu sgođno- i 
korist no. Te rieći neće ostali bez uspieho : narod će 
nad Pravdonošom otvorili oči, i zgledali u njemu svo¬ 
ju korist, i pohlepnim sćrcem poteći za njom. Ova 
migao nas nvieruje da naši dotadanji predbrojnici, koji 


nisu do sada, pospješili će prijaviti nam se i ovim 
drugim polulieljem tekuće godine. A i ono malo naših 
dobrovoljnih ćilaecah, koji su prošasle godine svćrgli 
s* pameti naš list, nadamo se da će se ostalim pri¬ 
družiti da narodnu stvar neupušle poginuli. 

Šio je svedjer bilo, od kad je sviet svielom, 
lo će i našem Pravdonoši bili, da s’ neumćrlim našim 
Gundulićem zapieva: „ Kroz nesreće sreća iznosi. „ 

( 0)—^3 

0 novom pedepsnom (kamom) zakoniku. 
Razgovor I1L 

Župnik i Pravoslovae. 

Župn. Kako čujem po svima novinama- veliki je 
govor o novom pedepsnom zakoniku.. 

Prav. Vidite po tom. da nismo ni mi s’ pola zašli 
ako se o njemu razgovaramo. Novi zakonik u derža- 
vi jest znak napriedka ili nazadka dćržavejer se 
cieni da je zakonošjo biljeg tavanski narodne ćudi. 

Ž. Znisto lako Una bili. Zakon sveti, viekovili, 
neporečimi, što je-Tvorac a čoviečjem sčrca upeča- 
tio, laj čovieka i čoviećaustvo svedjer i svuda prati; 
ali ga čoviek ćuli jače ili slabio, kako ga nauk, od- 
braneaje, prosvie'ljenje upravlja.. Zakon Božji ljudsko¬ 
mu je temelj ; zato istim rcdcem, koim ćoviećanslvo 
Božji zakon, naslieduje, i ljudski zakon postupa na bo¬ 
lje ili se na- gore obraća. 

P. Vi mudrujete baš orhIco, kao što sam ja ma¬ 
lo prie- izrekao. Na primjer: tiskanje i tiskanu zanat 
uapriedovao jo toliko, ,i toliko pri leži u zndružbenom 
življenju da neima zakonika mudroslovno osnovana, 
koi liskama zločinstva nesadćrži. U §. 28 novog’ an- 
slrinnskog zakonika zabilježena su osobito zločinstva 
tiskom učinjena. Tisknraa zločinstva dnev ničim ili no¬ 
vinama izvćršena , osim tamnićn« pedepse, sudjena su 
tagubljenjem diela ili cieloga pineznog’ jamačnog* za¬ 
loga. Ta globa po isiom zakonu pripada siromaškom 
zakladu. ;a mogu bili novine sudjeue nategnut ju na 
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zabilježeno vrieme do dva tniesecn, a a olegolniii 
okoloviiinam mogu bili i posve zabranjene. 

Ž. Taj zakouobsiže li novino inostranih dćržavah? 

P. Po zakonu, aoslrinske vlasti mogu zabraniti da 
se donose inostrane novine; ali nemogu sudili zločin¬ 
stva tiskarska što bi u njima našle; jer sud njihov 
nebi bio primljen u inostranoj dćržavi, kakono po §. 
30 n auslrinskom carstvu nemogu se izpunili presude 
inostranoga suda. 

Ž. Đaklo je inostranac prost od svakoga suda a- 
ko ga njegove vlasti nesude. 

P. Nije. Po §. 83 inostranac vcleizdnjstvom kri¬ 
vac prama auslrinskom carstvu, ako upade u ruke au- 
strinskih oblastih, sudjen je svo isto kano da je au- 
strinski dćržavljanin, i tako jošle ako se veleizdajslvo 
Uče njemačkog’ dćržavnog saveza. 

Ž. Do sada je bivao ugovor medju dćržavora radi 
kćrvnišlva, prevare i t. d. jeda li se takvi ugovor i 
o drugim zločinstvim sklopio? 

P. Ti medjudčržnvni ugovori najviše se čine 
vćrhu onih zločinstva što se takvin) priznaju svuda i 
od svakoga ; ali proti zločinstvim, koja vriedjaju je¬ 
dnostrano koju dćržavu, trudno je do ugovora dući, 
zato svaka se dćržnva ogradjoje što boljo može po 
sebi. I krivotvorje pineza i vierovnih harlijnh po §§. 
106-121 pedepsano je nad jednim inosirancem ka¬ 
no nad državljaninom. 

Ž. U staro doba nad ovim zločinstvim bila je 
preležka pedepsa: osiokli bi ruku do ramena krivo- 
tvorcu pineza. 

P. 1 sada so pedepse ležke;«Ii divljačke te o- 
krolosti, po kojoj čoviek postaje nečoviekom , neima. 
Zakoni su sada kad oštrii, kad blnžii svo po razmie- 
vju zločinstva, ali opet i po razboru; na pr. smčrlna 
osuda, tamnica za života, to su pedepse od kojih ne- 
može se leže ni zamislit, zato po §. 50 svako ole- 
golenje i »oštrenje lizih pedepsah posve je ulainanjeno. 

Ž. Jednu ću stvar opazit prie neg’ se od vas 
dietim. čuo sam da se mnogi tuže, što sn zakoni 
cćrkovni o utočištu pe dčržavnm ukinuti, i tako dru¬ 
gi cćrkovni zakoni, koji su tiešili i ublaživati oštri¬ 
nu svjetovnoga zakona; meni se čini da je tako i- 
malo biti razložilo; jer dok su svielovni zakoni više ~ 
po divjačkoj krutosti nego li po razboritom muđroslo- 
vju bili osnovani, cćrkovni ublažujući zakoni mogli su 
obstojali; nu sada kad su se svielovni zakoni na Ma- 
gost i na ljudstvo okrenuli, utočištu cerkovnoga za¬ 
kona neima potrebe. 

P. Nebudi da se vi zastidile na moju pohvala, 
a da se ko drugi rnzsčrdi na moj ukor; ja ću vam 
pravo reći, da razmišljajući što se po svieln piše i 
dogadjn o loj rieči, što ste rekli, o cčrknvnim za¬ 
konima, mogu vam čisto izpoviediti da po v»šim be- 
siedam nahodim u vama v ; še mudrosti , neg 1 li u mno¬ 
go drugih cćrkovnjaknh. Običajno cčrkovnjaci u toni 
se varaju da naredbe cćrkovne o stvarim vremenitim 
hoće da skopčaju s' viekovilom Istinom Božanstvenom, 
ter kako je ova slavna ieepomična, misle da su sva¬ 
ka ostala uza nju slovna i nepomična. 

Ž. To nemože neg’ sami bezpametnjak pomisliti. 
Mi znatno do je cćrkva od njezina počeia do dneva 
današnjega urede svoje.o svjetovnim stvarim promie- 
nila kad je god potreba bila; a kadgod ak«> i nebi 
sama prooiienila, pristalo bi na ono što bi so tekom 


vremena ili izvanskom pilom promienilo. — Dantska 
ostajte s* Bogom, 

P. Ja vam se nadam što prie. 

—(o)— 

Obćeni 

Austrianski gradjanski zakonik. 

( produženje ) 

§. 126. Židovske ženilbe imađu se napovieđiti v 
sinagogi ili u obćenoj bogomolji; a gdi ove neima, 
dužno je miestno poglavarstvo učiniti ova napovieđ 
glavnoj i posebnoj obćini, kojoj je pridružena jedna 
i druga vierena strana, u tri zusobce sliedeće suboto 
ili svečana dana s izvčršivnnjem propisah đanib u §§. 
70 - 73. Oprost od napoviedib išle se po propisib $$ 
83 - 88. 

§. 127. Pošlo su vierenici predali svieđočanstve, 
dužan je nj i vienčnti pred dva sviedoka rnbbin ili vie- 
roznkonski učitelj glavne obćine jednoga ili drugoga 
vierenika. Rabbin ili zakonoučitelj može za vienčanjo 
odredili rabbina ili zakonoučiteljo ine koje obćine. 

§. 128. Sveršeno vienćanje treba uredni rabbin 
ili vjeroučitelj da upiše na jeziku zemaljskom u knji¬ 
gu vicnčnnih, načinom propisanim u §§. 80 - 82; po¬ 
trebna svjedočanstva, koja su vierenici donicli, naz¬ 
načili će on brojem napredovnim, pod kojim sn vie¬ 
renici upisani u knjigu vjenčanih, i ta će knjizi ovoj 
prisili. 

§. 129. Ženilhn židovska nevalja , ako nije sklo¬ 
pljena polog propisah zakonskih. 

§. 130. Vierenici, ili rabbirii i vjeroučitelji, koji 
rade proti spomenutim propisom, kao i oni, koji, ne- 
budući na to uredno odmijeni, preduzimaju vjenča¬ 
nje , bili če kazneui polag §. 252 drugoga dieia za¬ 
kona kaznenoj;. 

§. 131. Rabbini ili zaknnoučilelji, koji knjigo 
vienčanih nevode po propisu zakona, podpadaju pri¬ 
mjerenoj globi ili tielesnoj kazni, bili će lišeoi služ¬ 
be , i proglašeni da su za svagda nesposobni za istu 
službu. 

§. 132. U razslavi od tćrpeze i postelje valjaju 
i za židovskog muža i ženu obćcni propisi; s loga i- 
mnju se i oni obratili na rnbbinn ili vieroučitelja, i 
ovaj će se dčržuti goridnno naredbe (_§. 104 - 110). 

§. 133. Ženilba Ivćrdo sklopljena medju Židovi 
može se rnzpustiti njihovim zairiietiiiim privoljenjem 
po rnzpnstnoin pismu, što ga muž duje ženi; ali vien- 
čanici dužni su nnjprie. da se radi svojeg rnzpusta pri¬ 
jave svomu rabbinu ili vjeroučitelju, koi će s naj- 
kriepčiimi opomeiiiimi nastojali da so opet siedine, i 
onda samo, kadu je pokušcuje zaludno, dati će im 
pismeno svieđočanstvo, da je on izpunio dužnost no- 
loženu mu, ali da stranke od nakane njihovo odvrati¬ 
ti nije niooao, prem da jo svojski nastojao o lom. 

§. 134. S ovim pismenim svjedočanstvom imndu 
oba vienčnnika doći pred sud zemolji-ki onoga kotara , 
u kojem imađu svje prebivnlišlo. Ako nadje ova o— 
blast po okolnoslib , da je za novo sjedinjenje još ne¬ 
ka nada , nedoptišla odmah rnzstavn ženilbenu, nego 
odpravlja vienčanike na jedan ili dva mjeseca. Samo 
kada i to nebi pomoglo, ili odmah s početka nebi bi¬ 
lo nade, da će se opet sudružili, dopustiti će tud 


Digitized by v^.ooq ie 



-zemaljski ds mol pređa «žeof pfsgto razpnstno, i ako 
sa obadvie sirane još jedanput očitovale pred sudom , 
-da sa odlučile pismo razpusloo slobodnim privoljenjem 
-dati i prihvatili; lad itia se dćržati Tazpuslno pismo 
da je pravom« ćno, i lime razdriešili ženitba. 

§. 135. Ako je lena učinila preljubočinstvo, i 
dielo sa osviedoči, muž ima prdvo da ju odpustt pi- 
-smom raspustnim i suprot volji njezinoj. Tužba po¬ 
dignuta vćrbu razpusia ženitbe proti ženi, mora se 
predati sudu zemaljskomu onoga kotara, u kojem muž 
4 tena imaju svoje uredno prebivalište, i s njom se 
postupa kao sa svakom inom parnicom. — 

136. Ženilba se nerazkida radi prelaska ži¬ 
dovskoga muža ili žene u vieru kćrsljunsku; nli može 
se naadriešili iz uzrukab navedenih u §§. 13&-135. 

—(o)— 

Zakoni i Ustanove 

dalmatinski! gr a d ovalu 

( produženje vidi br. 26 ). 

Iz gradskih ustenovah nemože se znati, S čega 
se uzimala desetina. Istorik Lučio napominje u svojoj 
■knjizi ') jednu povlasticu kralja Ugarskog od g. 1242, 
polag koje od dohodakah predgradjn Irogifekog Drid, 
je polovina išla-gradu, trećina cćrkvi, a četvćrtina bi¬ 
skupu. Ondašnji težaci , valjalo je da svikolici davaju 
vime ossefjuio e bonoranze biskupu i obćini; darove i 
da čine rabote onako, kako su ji odprie činili županu 
tvietovuom. —- Diela o grabežu i o drugih-fsealiifMub 
■prekidao je sud trogirski i dielio je globe po pola s 
biskupom. — Vlastoost pomenulog predgradja bila je 
biskupova; on je mogao uzraditi toliko zemlje, a da 
a nje nikomu ništa nedava, koliko su svi težaci sa 
evojimi volovi mogli u jedan dan uzorat!, u drugi uz- 
branali, a u lr«ći postati. - U ostalom dalmatinci po¬ 
čeli su još u najdnvme doba darivali cćrkve i samo¬ 
stane ; lime se je cćrkva malo po malo jako oboga¬ 
tila , i imala je u prošastom stoletju većih dohodakah 
nego je bila desetina. U jednoj povelji od 1108 na- 
redjuje kralj Koloman da „ od prihodah s luke kralja 
Ima biti trećina , knezu trećina a biskupu desetina, *). 

Po zakonib Korćulskih svećenstvo bilo je dosta 
ograničeno. Tamo nijedan svećenik »ije mogao uzeli 
nbćinskih zentaljah na kmetstvo ; ali mogao je kupili 
štogod se prodavalo javno na Ičrgu. Kleriku biušo e- 
šlro zabranjeno lergovali, i ulagati svoje novce u tćr- 
govinu; ali s druge strane mogao je prodavati svoje 
proizvode. Na ovi zskon, do tTĆrd bude, valjalo je 
da pristane biskup 3 j. — Ovaj nije mogao odabrali 
kanonika medju svećenicim neupilnvši na to vieća 4 ). 
— U Kotoru popovi nisu mogli svjedočili proti svje¬ 
tovnjakom radi toga, što ji nitko nemogaše usiliti da 
se zakunu 8 ) •— Ustanova trogirska veli: tko uvriedi 
svećenika, da se kazni onako, kako bi se kaznio sve¬ 
ćenik da je uvriedio svjetovnjaka. Nad olira ima pa¬ 
zili knez ®). 

Sa svim tim biskupi naši bili su veoma štovani; 
X»ji je vlada- često pozivala u vieće kada bi se ras¬ 
pravljalo o poslovih zakouolvornih. Nemanje poćilanje 


-uživaGn 1 svećenici osobito fratri, tnedjn kojima za¬ 
lazilo so jo najviše izobraženasli. U Zadru koe* va¬ 
ljalo je da brani samostane 7 ). — U Koloru obrana 
samoslanah bila je povjerena dvojici nobiles proonro- 
.tores s ). — 0 Dubrovniku povieda Rncei r do je pra- 
▼ileljsl vo ostavljalo nnjbližjim samostan om da čuvaju 
gradska vrata u vrieme pobune ili vatre, o to s loga 
da bi vlastela mogla uiedjutiin bolje pazili nad obće- 
niin poredkom i sigurnosti. Ovo pouzdanje vladino k 
manastirom bilo je nnravsko; fratri dubrovački dćržali 
su se čvčrsto vlade, i pomagali su Senatu u dćržnvnib 
tieskoćak. čudi I će se možda gdiekoji što naši biskupi 
liezadohiše nigda nnjvišje s'ietovne vlasti, kao što-je 
to bivalo u Niemnčkoj i Tnlinnskoj. Uzrok je -lome, 
što su naša vlastela, po izgledu mlietnćke gospode 
vazda s boljarsko - republikanskom zavisti i opacjro 
motrili na one staleže, k«ji, su težili da se uzvise. S 
druge opet strane biskupi, i .kanonici uzimali su se po¬ 
najviše iz pleinićah , te su po podrieklu svojem pri— 
vćrženi bili boljarskomu deržavnomu ustroju, slagajuć 
se podpuno s arislokraciom. A možda je uzrok i tnj 
bio, što su »jeki susiedni slavinnski vladaoci i župani 
spadali istočnoj cćrkvi, te latinska cćrkva bojeći se 
možda upliva njihovog na ovostranski puk, sad ruži se 
tiešnje s vlaslju svietovnom. Ovo sadrnženje poznaje 
se navlastito u Dubrovniku u revnom katoličkom du¬ 
bu one skupnovlnde, koja pri svemu lome nije ni dla¬ 
ke ustupala cćrkvi od svoje verhovne vlasti, nalazeći 
• dapače u svećenicim svoje najvjernije privćrženike. 

( sliediće) 

(o)— 

RazllkostL 

Gosp. Gjeneral Mamuta Namiestnik Vladarski Dol- 
mneie još nasljeduje u pohodenju kraljevine. Kako se 
sn svib slranah čuje svuda gn narod prijatno i sćrčo- 
no pozdravlja; jer svuda ostavlja zn sobom trag oš¬ 
troumnoga svoga zamišljaj« . dalmatinskom puku svo¬ 
jom neumornom rndinostju blagotvorni. Sto pak naj¬ 
više obveseljnva jest, da je sa svima dobromislećim u- 
poznno,, šio klica svakog’ budućeg' dobra leži u nauku 
pučkom. Ej, braćo dalmatinci, nemojmo okornostju 
našom skratiti šio vćrli muž krepko znpnčima! Sveš- 
tenićlvo navlastito može najjače poduprieli pučko bla¬ 
gostanje. Sveštenićtvo jorve znade da svelotojna bo¬ 
žanstvena valja sdružili serćenotn riećju, i blngočest- 
nim dielom da bude podpuna korist župi, kojom u- 
prnvlja. Nadziranjem Vladara i sudjelovanjem oblaslih 
dnbnvniii i svietovnib svako narodno dobro procvie- 
tati će i plodili 1 

— Pišu nam iz Rieke dne 3 Sćrpnja ovo: Grozna 
dva slučaja dogodila su se ovih danab u obsegu žu- 
panie riečke,,- jedan blizu Vćrbovskog, drugi u Lok- 
vah. U jednoj šumi blizu Vćrbovskog u vojenoj kraji¬ 
ni nadjenu je okosluica čovicka u jami jednoj kauie- 


O Joh. Lučio Historia đi Dalmatia in particolare della ciltl 
di Trau Venet. 1075. — *) lb. sir. 19. — s ) Uat. Kor. Ref 
19 20 186. — 4 ) lb. Refy90. — ®) Ust. Kot. Ref. 126. — 
•) UsL Trog. li. 15 . —X Uat ZuL Raf. 45 . — *) UsU Kot 
pegl. 17_ ‘ 
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njem i kitjem pokrile. Po ođieći se posna da je po¬ 
kojnik neki primorski putnik iz Vinodola, koi jo po 
svoj prilici žerlvom pao grabežljivosli gdiekojeg zlo* 
tvora. Osumnjeni radi tog zločinstva neki V. već je 
ovdašnjem c. k. zemskom sudu predan. — Drugi slu¬ 
čaj se dogodi u Lokvali. Neki B., kao što se kaže, 
dodje n kasno doba noći kući svojoj. Budući pri vinu 
'najprie stade nasčrlali na svoju ženu, koja da okrut¬ 
nosti njegovoj izbiegne, uskoči van. Biesan okrutnik 
sčepa ležećc na postelji malo jednomjesečno čedo, te 
ga kroz prozor baci na polje. Tako se do sada po- 
vieda, i temelja ima slutnji ovoj. Zločinac je predan 
c. k. zemskom ovdašnjem sudu. 

— Prošaslog* mieseca u Splitskom Ogorju jodon 
bezčoviečni sin osiekao je siekirom glavu svojoj ro- 
djenoj materi. Kako se pripovieda, niti sin niti mater 
nisu bili u cielovitoj svojoj sviesti. 

—- Počemši od 13 t. m. iziozit će u Temišvaru 
novi ciriiicom tiskani krasnoslovni časopis pod imenom 
n Scetocid, „ Urcdjivoli će ga g. Aleks. Aodrić sva¬ 
ke nedelje dva put u velikoj čelvćrlini i na cielom 
tabaku. Pored izvornih slvarih ovaj list sodćržavali će 
sliholvore, pripoviedke i nonelle iz dotičnih slavian- 
skih i ioih jezikah; dalje članke zemljopisne, dogo- 
dovoe, zemijotežne i I. d. Ciena mu je za godinu s 
poštom 10 f. sr. za pol godine 5 f. a za čelvćrt god. 
2 t. 30 kr. Preporučujemo ga svojski dalm. obćinslvu! 

— Gosp. Dr. A. Hyo popečileljski viečnik sastavio 
je nedavno pravoslovno vriedno dielo pod imenom: 
Kazneni zakonik acslrianski, o nadležnosti karnib su- 
dovah, i zakon tisknrni. 

— U Celovcu (Klagnnfurt) tiskana je nedavne knji¬ 
žica pod naslovom : cvetje slovansltega maroda , i mo¬ 
že se dobili u svih slavinoskib knjigarnnh za 16 kr- sr. 

— Govori se lo veoma da će pri novoj organiza- 
cii većim pntrimonialniin posiednikom povraćen bili dio 
političkog uredovanja van gradorah. 

— Novi pravilnik za lickopravnike (^apotekare) pre- 
tresaće se posliedni put u iniesecu Bojnu o. g. i gla¬ 
sa se da ćo stupili u život početkom nove godine. 

— n Wanderer „ u br. 300 donosi važno viesl, 
da je ministarstvo unutarnjih poslovah u dogovoru s 
ministarstvom prosviete zaključilo, da se imaju mak) 
pe malo objelodanili važni istorični spomenici, koji se 
brane u miielačkom nrkivu. Svake godine izlazitće je¬ 
dan svezak oko 9 tiskanih tahakah pod uredništvom 
g. upravitelja ondašnjeg nrkiva Minuloli, — činimo »a 
to pozorna naša književua družlva Beogradsko i Za¬ 
grebačko 1 


Iz Rielse 20 Lipnja. 

Polag carske naredite od 27 svibnja t. g. stupili 
će u život novi korni zakonik u svib pokrnjinah au¬ 
strijske carevine 1 rujna t. g. 

Uvedenje novog karuog zakonika znatan je pri¬ 
log k austrijskomu pravoslovju. 

Krasno ovo dielo hoće zaista jedno izmed pćrvih 
»iestah u obće europejskom pravoslovju zauzeli. 

Nova razredba kaznenih ćinah, na zločinstva, prc- 


kćršaje i prešlopke , nije samo mekaniena, već je q. 
pravo znanstvena. 

Karnim ovim zakonikom dovoljno se osigurava na¬ 
samo deržavni obslanak, već i svakog pojedinog grt- 
djanina čast, život, imetak. 

Opredieljene po raznosli zločinab kazni duhu vre¬ 
mena podobro odgovaraju. Razlika po svoj prilici pro¬ 
sviete pojedinih narodah austrijskih savielovš zakono- 
tvorcu i tjelesne nekoje kazni u zakonik nvćrslili, | 
zadćržati. 

Vćrst ova lielesnih kaznih (§§. 19. 24) propi¬ 
suje se kao pooštrenje samo, i to osobitim obzirom 
na kažnjeoika; ona se n pojedino naznačenih sluĆnjiH 
samo, (§. 248) kao glavna kazan uporoviti može- 
zato nemože se reći da slične tielesne kazni niša do¬ 
bu vremena sa svim shodne. 

Druge jošle nekoje ustanove sodanjemu vladored- 
nomu, osobito osrednje Europe, stanju, i zapado-iz- 
točnom odnošaju pripisati se moraju; pošto same po 
sebi kao takove u austrijski kami zakonik nespadajo. 

Mi smo uviereni da će novi austrijski kami za¬ 
konik podobro Sitdanjim potreboćam odgovoriti, i pra¬ 
voslovnu literaturu obogatiti. 

Koroim ovim zakonikom, jednoj je samo sirani 
karnog zakonolvorslva našega zadovoljeno. Kami za¬ 
konik to nam jedino pokazuje.: koja kazan pojedini« 
kaznenim činom odmierili se mora. Druga ne manje 
važna stran: tko i kakovim načinom kazan opredreliti 
mora, a osobito (šio je usjvažnie) kako se kaznenim 
činom u trag ući more- druga, velju ova stran, ilili 
sudovni postupr.ik jošle fali. 

Oskudicu ovu neće osiećali toliko one pokrajine 
austrijske, u kojih malimi nekojim* promienami postoji 
kazneni red „ od 17 siečoja 1850 5 k<»j\«v se sudac 
u svakom slučaju dobro služiti može; već oskudicu 0 - 
vu osiećali hoće one pokrajine, gdie nikakova poslop- 
nika neima, osim privremenih nekojih nesavdršenih i 
nedostatnih nnredbah. 

Istina je doduše da može svaki suda« u kazneni 
red ed 17 siečnj 8 1850 poviriti, i u nestašici dru¬ 
gog poslnpnika ovim se služili; bo svakako bi bolje 
bilo, da se je isti kazneni pestupnik od 17 siečnja i 
kod nas makar i privremeno uveo. 

Uvođenjem ovim dvostruka svćrha bi se bila po¬ 
stigla: a} sudac bi imao bio siatui- propis u-sudbenom 
postupku a osobito u izlrage; l>) su tici naši biše bo¬ 
lje pripravili bili za uvesti se imajući novi fami so- 
dovni poslopnik ; koi će po svoj prilici onomu od 17 
siečnja 1850 uz male promieoe sIičhu biti. - 

Istina je doduše da razstrojeno p>avosuđje 
takodjer veliku (ako ne glavnu) zaprieku čini shod¬ 
nom i pravednom sudovanju; istina je da je mučno 
s loga kod nas upraviti postupn'rk od 17 siečnja 1850; 
bolje je ipak i laglje na jednu samo nogu hraouli ne¬ 
go li na obe. 

Nadali se možemo u ostalom da će se skorio 
r pravosudje po cieioj carevini uredili, te i-tidobno i 
kami poslupnik izdali; inače bo novo izdani kami za¬ 
konik neće ožudjenim i po zakonoivorcu namienjenira 
plodom uroditi; već će liepo stablo bez ploda sried 
pustinje ostali. 


OdiMoral vednUi , ladavaieJJ Haa Danilo« Vbkun Braće BaMara 
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II 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 for. a za pol godine H for. i •• kraj«, 


'■ PUNOVLASTJE (PROCURA) 

[ ' RAZGOVOR I. 

Župnik i Pravoslotac. 

Župu. Ja sve do vas, dok vam ne dosadim. 

Prav. Ja želim da narodu budem s' koristi, a vi 
fakodjer; za to ncmožemo jedan drugom dosadili; kad 
I jedan drugoga u dobru uzpomožemo. 

* Ž. Meni se neprigadja, jer ja parnice nagonim 

1 niskim, nu često dodje k’ meni seljanin da se posvie- 

i (uje, šio bf: kad nemože ili neumi vodit pred sudom 
svoju parnicu? 

I* P. Tada je potrebito dati drugom oblast na mie- 

a sto svoje. 

ii Ž. A kako se to nčini? 

ili P. Kad ko nemože ili nec'e da sam svoje posle 

oprema, tada pismeno naloži drugom da to učini. Sva¬ 
li ko dielo onoga komu kogod naloži da njegovim se 
d postom bavi, ima podpunu- meč pred sudom, kolik da 

iii je glavom opremio oni koi nalaga; za to pismo, koim 

b se Boblaslnje drugi o svome postu, zove se opunovlai - 

i ten je ; oblast opunovloštenjem dana, zove se punovla- 

ttje ; oni koi oblast daje, punovlastilelj ; a oni koi 
t blast prima , punovlastnik. 

g: Ž. Tlzib riećih, što mi kažete nisam ntgda u 

■ fj t narodu čuo; a eto neka jih , jer baš izbode od vlasti 
š ! o jedan drugom prednje. - Nu sa«l mi kažite što da 
so tom prigodom učini. 

P. Punovlastno pismo ima bili napisano na listo 
pečatane karte od petnaest krejcarah, i glavno valja da 
I ii uzdćrži sljedeća: a) Ime i prezime punovlastitelja i 

0 punovlastnika; b) posao nad koim se daje punovtastje; 

c) okrug diolovuiija punovlastnika; dj potvćrdu prad- 
nju punovlastitelja nad nasliednim đielovanjem puno¬ 
vlastnika; e~) dnu mieseca i godine, kad je pismo o- 
činjena; f) podpis punovlastitelja. 

> ž. 0 imenu i predivka toli onog* koi daje , toli 


onog' koma se daje punovlastje netma govora, to jo 
čisto; ali e poslu nebi li bilo dosta kazati samo da po- 
novlastnika ima svak zapoznali kolik da je punovlasti¬ 
lelj isti ? 

P. Ne, moj gospodine ; to pano vlastit elju istom 
bilo bi štetno, jer punovlastnik mogao bi se umiešati 
u stvari, u koje on nebi htio da se nitko nepellja. 
Dogodi se drugda da se dade koma punovlastje včrbu 
svakoga svoga posla , da opremo posve kolik da je 
isti vlastnik; ali kad jo takva prigoda, to se čislo n 
pismu zabilježi, a i tada se ogradi proti svakoj sa¬ 
movolji občeg’ punovlastnika obilježeći naznačenim 
granicom njegovo djelovanje, 

Ž. Čini mi se da sto rekli da se svedjer ograniči 
dielovanje punovlastnika u pisma. 

P. Da kako. Punoviaslniku se može dati oblast, 
da glavom posao opremi, ili da dragoga namiesli; da 
parnicu vodi do pčrve presude, ili do skrajne; da 
s T parcem dodje do nagodbe i pogodbe, ili ne; da i- 
maojem vlada, ali da ga neprodade; da dobodke sa¬ 
kuplja ili da jih uloži; da kupuje, ali da eeprodava; 
da se prijavi nasljednik (bašlinik), ali da na baštinu 
no stupa; jednom ricčju , da zastupa punovlastitelja , 
i da na njegovo ime dieluje ono što ma on dopušta 
a ni dlake više. 

Ž. Sada sam dobro razumio kako se ima nazna¬ 
čiti posao i okrug dielovanja punovlastnika; valja mu 
zapisati: parnica je o lom, parac je laj, li ćeš pred 
sudom na miesto mene stali i odgovarali, ako sam 
uebodeš mogao, nadji odvjetnika; ako do nagodbe do¬ 
dje, a li prislani; ako bude potreba da se na višji sud 
opozoveš, a ti učini. 

P. Sve to kao što kažete, • »za svega loga 
da što punovlastnik učini da će biti dobro učinjeno , 
tvćrde i stavuo kolik' da je puno vlastit elj glavom o- 
činio. 

Ž. Dali čovieka, koi se tudjega posla prima va¬ 
lja platiti; o lom vi niste rekli ni be£iede. 
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P. 0 (oqtu vam imam govorili, na valja da i- 
dem sa peslom. 

Ž. A ja ća se i joj k* vama povratili. Ostajte 
a’ Bogom. 

Stari Zakonik Ugarski. 

Dnevom 1. Rujna o. g. biti će uveden u Ugar¬ 
skoj, kano u ostalom carstvu novi karti! zakonik. Ne- 
uiože cielovito poznati važnost ove zgode za Ugar¬ 
sku , ko ne poznaje skup zukonah učinjen po Ver- 
boeczyu, koim se je vladala do sada ona Kraljevina. 
No budući posve malo poznati neki osobiti običaji u- 
garski, biti će koristno reći o tomu koju besiedu. 

U Ugarskoj do sada nije bilo inog zakona do 
Troguba Prava (Jus triparlilum). Ovo je Verboeczyov 
zakonik, koi je bio tiskan pćrvi put u Beču god. 1517 
pod naslovom: Opus tripartitum juriš regni Hungariae. 

Verboeczy biaše najprie sgodopisnik, zatim opra- 
vitelj, a poslie perovodja Ivana ZapoIye. Žestoki i po- 
gibni neprijatelj Absburgske kuće, zabavio se o za¬ 
koniku ugarskom u Budimu, gdi je umrao kao tur¬ 
ski kadia. Nezna se jeli na srnćrli bio turčin ili kri- 
sljanin , jer su ga ukopali u židovsko groblje. Bio 
je oštroumne pameti, ujedna jezika, znanja neobična 
ii ono vrierne, i svakako vriedni muž i rodoljuba« 
takvi, da jo volio tursko obriezovanje neg' ludje go- 
spodovaoje; s’ loga i danas je dosta cienjen od mnogih. 

Zakonik, koi nosi njegovo ime, spisan u XVI 
vieku, sastavljen od carskih odlukah i od kraljskih po- 
veljab prednjih viekovab , diše dobom onih vremenah 
kad su Turci u Ugarskoj gospodili , kad jo plemstvo 
bilo pogazilo seljake i speržilo na tihom ognju njiho¬ 
va kolovodjtt. Šio su kašnje nadometnule odluko sa- 
borab, nije nimalo promienilo zakonsko bilje. Ali bu¬ 
dući u ovom zakoniku mnogo stvarih, koje su se ma¬ 
lo slagale s 1 duhom vremena , zakonsko slovo propalo 
je pred tumačenjem i samovoljnosli sndie; i malo po 
malo uporava i običaj promieuiše zakon, gdie ovako 
gdie onako. Pedepsam i zločinslvim bio je odmierni 
pravac različit po mieslim i čeljadim. 

Gdi zakon nije ništa odredjivao, sudje rnzsudili 
bi po slarodavnosti, po prilici, ili bi odlučili da se 
neima ništa rnzsudili. Uz to Yerboeczyov zakonik mno¬ 
ge sgode ue biaše predvidio! U njemu nije bilo nika- 
kove pedepsne osnove; tri časti rečene knjige laskate 
su perušinom zločinstva plemićah, a sva je oštrina o- 
slajala zločinslvim seljakah. Pametnom sudcu bilo je 
na glavi kako da se iz takvog zamćršaja izbavi: ali 
što će sudac neumieian i povodljiv ? Od ovud divjač- 
tvo, sramotno ugnjetavanje, česta razbojničlva , ne- 
izbrojne posilnosti, što su narod sramotile, i kojo ni¬ 
su doisto usodjene u ćudi i u ganulju puka; neg* u 
nastavam. 

Ovdie ćemo uzeti na primier poglavje o pogćr- j 
djenju, i izviditi ćemo na kratko naslov: Udarci. U- 
dari li plemić pučanina? To je ništa. Ako je nevoljnik 
bio kruto izmlaljen, mogao je imati novčanu naknadu, 
n to bi mu bilo sudjeno po jedan put na deset. — 
Udari ii pučauin plemića ? to je drugo! Pučanin valja 
da plati glavom. Po ovom se može lako suditi o osta¬ 
lom. Koliko,ti jo koristuo Ugarskoj uvedenje novog 
aaslrinskog’ zakonika t (Iz Oss. Dalm.J 


0 PRAVU 8ASLHDSTVA 10 NUUBD0T1IUII 

po obšle-gradjanskom austrianskom- zakoniku.' 

Ja scienim da u cielom austrianskom zakonolvnr- 
sivu neima važniega predmeta, da dublje zasieca g 
družtveni život što poglavje „ o pravu nasliedslca / 
nasliedovanju „ (das Grbrecht and die Erbfolge). Su¬ 
višno je ovde dokazivati potrebu i korist za svako; 
dćržavljanina da uapried znade, tko iza njegove smer- 
li, ako bi bez oporuke umro, i kojim načinom imanje 
njegovo nasliediti ima, i što mu kao dobrom i mar¬ 
ljivom domaćinu i mužu činili valja, da se razredba 
njegove posliednje volje ne samo točno izverši, nego 
parnice i svodje medju nasljednici preprieče, a time 
svaki suvišni trošak od nasliedslva ukloni. Jedinu 
priznanjem lih zakonah moći će deržavljanin sačuvali 
sebe i potomstvo od velike štete i nazadka, i neće 
biti prisiljen da se u doličnih prigodab za svaku malu 
stvar na pravdoznanca obraća. Da bi moje sugradjane, 
koji nisu pravdoznanci, u stanje postavio da mogu i 
sami bez tudje pomoći poznati što u tom obzira an- 
slrianski zakonik naredjujc, naumio sam prema tiesno- 
mu prostoru Pravdonoše prikazati ovde u kratko ifi 
jasno dolične propise satno o nasliedovanju zakonitost: 
dočim je o nasliedovanju oporučnom g. Ivićević u o- 
vom listu *3 obširoo i mudro već razložio. 

1. Obćene ustauove. 

Prčvo nasliedslva zove se ono pravo, što Ikome 
pristoji, da uzme u posied svukoliku zaoslavšlinu (t. j. 
ostavljeno nakon srnćrli imanje), ili gledajući na cie- 
lost stanoviti jedan dio njezin (na pr. polovinu, tre¬ 
ćinu). Onaj, komu pristoji pravo nasliedslva, zove se 
nasliednik (baštinik) , a zaostavština, glede nasliedni- 
ka, naziva se nasliedstco (bnštinslvo) §. 532 g. z. 

Ako komu nije ostavljen dio nasliedslva, koi sc 
odnosi na svukoliku zaoslavšlinu, nego sitno kakova 
stvar pojedina, jedna ili više stvarih neke vćrsle, ka¬ 
kova svota (suma) ili kakovo prdvo; tad ostavljena 
stvar, ma vriednost njezina činila najveći dio zaoslav- 
štine, zove se zapis (legat), i onaj, komu je ostav¬ 
ljena, neima se smatrati kao nasliednik, nego sama 
kao zapisovnik (iegatar.) §. 535. 

Pravo nasliedslva osniva se ili: 

a) na volji oporučitelja po zakonu očitovanoj I. j. 
na oporuci , ili 

b) na pogodbi nasliedovnoj po zakonu dopuštenoj, 
ili napokon 

e) na zakonu (tako nazvano zakonito ili neopotuč- 
no nasliedovanje) §. 533. 

Da bude miesta priivu nasliedslva, valja da opo¬ 
ruka sadćrži volju pokojnika očitovanu polag zakonitih 
propisah. Ako dakle obstojeća oporuka nije Iverda, ili 
ako nikakove oporuke nebi bilo, nastaje zakonito na¬ 
sljedovanje. Ovo isto valja i za pogodbu nasliedovn«, 
koja se tvčrđo samo medju mužem i ženom sklopili 
može. §. 602. 

Ako zaoslavšlinu nitko netraži niti po oporuci niti 
po pogodbi nasliedovnoj ili na temelju zakonitog na- 
sliedovanja, tad kao dobro nšaslno zapada komori 
(lisku), ili onim osobam, koje polag naredbah poli- 
tičk’h imaju pravo posvojivali ošastna dobra. §. 760. 


(*) V. §. 27. i sL pr. god. 
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Pravo nastiedslvft nastoje stopćrv posmćrti opo* 
ročitelja. Ako nasljednik umre prie oporučilelja, tako¬ 
vi oemože preoieti na svojo nasiiednike prđvo noslied- 
slva, što ga sam još nije bio zadobio. Ako pak na¬ 
sliednik prežive oporučilelja, prdvo nasliedslva, ma 
nasljedstvo i nebilo još primljeno, prelazi na njegove 
nasliedniko, samo ako prdvo to nije prie prestalo po 
odrečenju ili na drugi koi način. §§. 536 i 37. 

Sposobnost nasliedovanja. Kada komo pripadne 
kakovo nasliedslvo , tad pita se, da li ga može pri¬ 
miti. Zakon naredjuje včrhu toga sljedeće: 

Tko ima prdro steći imovinu, može redovito i 
nasliedovati. 

Ako se tko odrekao priva steci što u obćc (kao 
na pr. fratri i kaludjeri), ili se po zakonu odrekao 
kakvoga nasljedstva stanovitog; taj gubi time prdvo 
nasliedslva a obće, ili prdvo na stanovito nasliedslvo. 

Ali sposobnost nasliedovanja može se ustanovili 
samo od onoga časa, kada je nasliedslvo komu doisto 
pripalo, čas laj jest redovito smćrt oporučilelja. Tko 
dakle u vrieme, kada je omro oporučitelj, nije spo¬ 
soban nasliedovati, nemože ni prihvatiti nasliedslva ni¬ 
ti ga tražiti, i zakon izriekom naredjuje, da ako je 
tko kasnie postao sposoban nasliedovati, to mu ipok 
nedaje niknkova prđva da oduzme inim ono, što iin 
je jur zakonito pripalo. §§. 545. 546. 

Sljedeće osobe nisu sposobne nasliedovati po au- 
strianskih zakonih: 

1. Tko jo oporučilelja , njegovu diecu, roditelje ili 
droga iz zlobne namisli u imovini tako uvrieđio ili u- 
vrediti botio, da bi se suprot njemu moglo postupali 
polag zakonah kaznenih službeno , ili na zohlicvanje 
uvredjenoga. Taj je dotle nedostojan prava nasliedslva 
dok se nesazna iz okolnostih, da mu je oporučitelj o- 
prosti". Ali potomci nedostojnoga , ako je ovaj umro 
prie oporučilelja, nisu isključeni od prava nasljedstva. 
§§. 540. 541. 

2. Tko je oporučilelja prisilio, iii prcvarom na¬ 
veo, da očituje svoju posliednju volju, ili smetao mu 
da ju očituje ili da ju preinači, ili tko je zatajio ra¬ 
zredbu posljednje volje, koju je oporučitelj jur na¬ 
pravio, taj je izključen od prćva nasliedslva, i valja 
da odgovara za svu sletu, koja je time prouzročena 
trećemu. §. 542. 

3. Osobe, koje su izpoviedile u sudu proljubo- 
činslvo ili rodoskvćrnost, ili proti kojim jo pretjubo- 
činslvo ili rodoskvćrnosl dokazana, izključene su od 
pršva da naslieduju znmienito jedna drugoj po razredbi 
posliednje volje. §. 543. 

4. Oni koji izseliše bez dozvole nadležne oblasti, 
i vojnički bježanici od dana ltjihova biega pa dok ne 
budu uhvaćeni (carska povelja od 7 Sieenja 1840). 

5. Nedopuštena družlva (sborovi i liela), jer kao 
takova nisu sposobna steći prćvah (§. 26). 

6. Cćrkrene obćirie ili fratarski ^(kaludjerslif) re¬ 
dovi kono i pojedini fratri i kaludjeri, već oko jim jo 
vlada radi toga što su korislni ili potrebiti dala po¬ 
vlasticu da moga nasliedovati, kao što su na pr. mi— 
losćrdua braća, piariste, uršulinke , elizabelinko i I. d. 

(sliediće^) 

(°)— 


0 sodu kmetovskom. 

Ovaj sud po svoj prilici nigdi prie nije se . začeo, 
niti toliko upliva u narod imao, niti se češće dćržao 
no u Cćrnojgori i u primorju (Boki Kotorskoj). U 
Cćrnojgori onako isto, kao što se je sudilo s ovu 
slronu 500. godinah, i danas se jednako sudi, bila 
parnica od male važnosti ili do mćrlve junačke glave; 
a u Boki do vremena kad je posljednji put (1814) 
podpala vladi Auslrinskoj oduzeto je kmetovima suditi 
šlogodj se kervarine ili drugih zalah tiče. Vidi se da¬ 
kle iz ovoga da u Cćrnojgori suda poglavitoga, kao 
što je danas Senat, nije bilo, a u primorju dopušta- 
vala je kupnovlada mletačka jedino za ugoditi narodu 
iz dva glavna uzroka: 1 . da parničari u kratko vide 
svćršenu pravdu i bez troška, a 2 . za odalečiti onu 
dosadu, koju danas politični i gradjnnski sudovi pod¬ 
nose. — Ovi sudci zvalisu se i zovu se na tri nači¬ 
na : sudci kmetovi i brački ili prialeljski pogadjalci , 
i dobri ljudi. Ni danas u Cćrnojgori, ni u Boki do 
1814 godine, nisu se parnice činile na temelju na¬ 
godbe (kompromessa); već bi parničari u nepogodbi 
i neslogi rekli: „ dnjino se na dobre ljude pa o nji¬ 
hovoj duši „ - niti se kad dogadjalo da su osudbinu 
oporočili ili neposlušali, ako su po proćilanju presude 
i leleknle obie sirane makar da jim krivo nije ni bilo. 

Odkuda je dakle ovo proizlazilo, i zašlo je na¬ 
rod naš zadovoljan ostajao da mu prekinu osudbinu 
dobri ljudi? To nije muka pogodili, kad bi smo sa¬ 
mo bacili pogled na sliedeće istine i kocistne na¬ 
rodne misli. 1 . Kad dva ćovieka makar i braća bila 
imaju jedan posao, kojega nemogu sami da olćrse, 
predadu se u ruke 2 iii 4 njihova poznanika, pa ako 
se jednomu i krivlje učini nije mu žao jer govori: 
ponieše ine ljudi na dušu, a ne uze pnrničar silom. 
2. Odmah vide oni posao svčršen o dva ili tri talira 
troška, i s kmetovima jedući i pijući do presude; po 
presudi se izljube, i kao što je običaj vazda se osudi 
da dade jedan drugome kumstvo ili pobratimstvo, to 
tako od najvećih možda neprialeljah priatelji postanu, 
a 3. i zato , što parničnr pred kmetovima onako zborj 
kako zna , govori onome koi ga rnzumie, i čuje pre¬ 
sudu u onome jezikti, koi je uprav odziv njegovome. 

Ne govori se ovo radi toga za pokazati da je 
bolji sud kmelovski nego zakonik nustrinski, koi je 
osnovan na samom filozofskom i najpravedniem načelu 
i temelju; već samo za to, što kmetovi koi nisu ve¬ 
zani suditi po zakonu austrinskonui sude kako se nji¬ 
ma najpravie čini , ili da bolje rečem kao da siekirom 
prekinu po pola jednu j:>ku bilju dubova , pak ako se 
kome zalomi malo i više govore vazda : „ Komu je 
krivo bog mu namirio , i odovuda je poslala ova po¬ 
slovica. 

Pitanje je dakle : da su se dva parničnra gonili 
okolo oVe dubove debele bilje i pezvali dvojicu da im 
je upravo podiele, bi li voljeli da se na njihove oči 
koncem izrnieri pa premieri i sredoločje zabilježi, ‘ pa 
jednim oštrim perorezom krda malo po malo da nebi 
kojoj strani kriva diela učinili? Koliko bi se perrrczah 
pokvarilo i slomilo, koliko bi u štetu pošlo onih re-* 
zotinah, i bi li parničari rado gledali dok se avaj' po¬ 
sao dovćrši ? 

5 . ŽaLoslaa U sćrdca čoviek ide govorili onde gdm 
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no nerazumiu sve ono lio govori gdie ga boli; a još 
žalostnie slušaj ući odgovore koje nerazumie. Kćrvavo 
)i je čovieku koi oči, usta i pamet ima a najmenika 
vodi da za njega gleda, govori i sluša! Mućoo li je 
zaštedili nekoliko novacah sušeći gćrlo od pića a stis- 
kajući Ićrbuh od jestiva pa ih netomilice dali drogo- 
mn za ono, lio bi on sam mogao uraditi. 

Da ruj gospode Bože I da i dalmatinskih prostak ah 
(ako neće izobraženih) stignu suze do ušiuh premilo- 
siivoga našega Cesara i olca pa i do čestitoga Bana 
i njegova namiestnika u Zadru eda bi se kadgodj i 
u Dalmacii bar siranom uveo u sudove jezik naš ma¬ 
terinski , kao što je danas već u sretnjoj Hćrvalskoj. 

U Kotoru 2 Sćrpnja 1852. 

Fi tko Vbrčević. 

(®)—=S^ 

Raziikosti. 

Turin m. Svibnja. Prie nekoliko danah razprav - 
ljaose pred vćrbovnim ukidnim sudištem Velevažni je¬ 
dan predmet, koi je važan i po sebi, i radi pravo- 
slovja koje se iz njega porodilo. 

7°s Ožujka 1849 kod Ciamberi udare se na sa¬ 
blje zbog jodnoga članka u novinama gosp. Dessaix 
urednik lista Chat , i gosp. Monod, sin nekojeg sudca. 
Gosp. Monod biaše veoma viešt u mačevanju, a gosp. 
Dessaix posve u tome neviešt, radi ćesa moraše on 
samo branili se dćržeći ruku pruženu, a sablju nape- 
renu prema svomu protivniku, dubi ga tako od sebe 
podolje imao. Gosp. Monod veoma vatren i vas raz- 
spaljen, a ufajući se možda u svoju viešlinu, nasćrnu 
tako živo na gosp. Dcssaix, da mn je odmah sablji) 
prelomio. Ipak htiedoše nadalje biti se, no budući da 
su sad mačevi bili nejednaki, pož'triebaju se koga će 
koi mač dopasti, i gospodina Dessaix dopane dužji 
mač, ali ne uzbtie ga primiti govoreći, da je njemu 
kao nevieštu u mačevanju, slabo stalo za tim, bio mač 
dužji ili kraći. Kada opet boj poćeše gosp. Monod na- 
8Ćrnuvši novom živosljn oa svoga protivnika , rani ga 
u desno ruku, ali u isto doba gosp. Dessaix probode 
ga skroz svojim mačem, na koi biaše nepomnjivo na- 
sčrnuo, le nakon toga odmah umrć, a gosp. Des- 
saix pobieže u Francusku. On bu le zatvoren za ne¬ 
ko doba u tamnicu i pozovui sud od Ciamberi osudi 
ga na tri godine u zaloćištc i kao krivac ubojstvu, 
da mu se uzkrati uživanje gradjanskih pr&vah, po §. 
634 knrnog zakonika. — Gosp. Dessaix pozove se 
no ukidno sudište, povierivši svoju obranu slavnome 
branitelju, odvietniko Bunivo, protessoru Enciclopedie 
i povieslnice prdvah o oašem sveučilištu. Svi koi su 
bili kada se raspravljao ovaj predmet, hvale pravedno 
viešlinu branitelja, koi je veoma naučno i mudro re¬ 
kao , da se mora nnjprie dokazati da je baš prota 
volja borca bila, da bi se mogao okriviti kao krivac 
smćrli suparnika svojeg, i polome a ovome slučaju da 
nije prave volje bilo, budući smćrt je sliedila iz ne- 
rasudnog postupka, što je ubijeni sam od sebe nasćr- 
noo na mač svoga protivnika. (Jzlo naveo je dva shod¬ 
na primiera iz pravdoslovja franceskog, koji su Ivor- 


đili pravednost obrane; no pored svoga tog okidino 
sudište odobrilo je presodu pozovnog suda. 

— Na bćrzo bili će -oglašen popravljeni vojnički 
kazneni zakonik, kojeg osnova već je dogotovljena i 
u pretres uzela po naročitom povierenišlvu. 

— Predmet o ugarskom „ starodiedSns.hu „ ( avi- 
citelu ) već je dozrio i primiče se svomu konačnomu 
riešenju. Wanderer veli da o istini ove stvari ne- 
treba dvojiti, budući da so i po Beću obćeno govori 
da su razprave vćrhu ovog prevažnog predmeta već 
zaključene, i rezultat nalazi se medju onim zakon-* 
skim osnovama, koje so po doličuimi ministri Njeg. 
Veličanstvu u Budimu podoešene. 

— Narodne Novine (br. 154} pišu: Iz sasvim 
pouzdanih datah uzimljemo, da broj lalianskih i inih 
ućenikah, koji drugi jezik govore, naprema hćrvat- 
skim djnkom u riečkim učionicama stoji kao 39 na¬ 
prama 450-500. Time dakle sasvim jasno postaje, da 
je većina ilirskoga jezika mnogo preležnia. Izmedjn 
posljednjih 500 ućenikah mnogi govore dva jezika ;• 
a od onih 39 nijedan nezna ilirski. Nadalje doznaje- 
ino, da će uslied toga školsko pitanje u Rieci sasvim 
u narodnom smislu riešeno bili. — 

— U Zagrebu troškom družtva za jugoslavensku, 
povieslnico i starine izišao je drugi razdi<l knjige II. Ar- 
kwa za pociestnicu jugoslavensku , sa tri na kamenu 
tiskana glagoljska snimka i sa slikom kćrsla Dušano- 
vo. Ciena 1 fr. sr. 

— U kratko vrieme prestadoše izlazili četiri česko- 
slovanska časopisa: Kvćfg , Videnskg Dennik , Morav¬ 
ske Noviny i Zora Slaviel 

— Jedan dopisnik iz Zadra; po svoj prilici Talianac, 
javlja Narodnim Novinama (br. 155) kako su se dva 
z očinstva ne davno dogodila u Zaraveći (f Biogradu )< 
i Spalalro (I Splitu }. — 

—(°)— 

Poslovice. 

Ko ne čuva ludje, neće imati ni svoje. 

Ko nosi pri ruci (I. j. kada krivo oiieri), nosi 
pri duši. 

Ko o zlu (misli) onaj i po zlu (ide). 

Ko pravo zbori Boga hvali. 

Ko pruža noge izvan bieljine (biljca), ozepće mu 

Ko rad laže, rad i krade. 

Ko rat želi, kod kuće ga imao I 

Ko svašta za zlo prima, onsj medju ljude nek 
ne Ide. 

Ko se Boga ne boji i ljudi ne stidi, bježi od 
njega. 

Ko se duga ne oduži, taj se tuge ne oluž*. 

Ko se jačemu ne umoli, taj se ne obrnni. 

Ko se na tndjim kolima vozi (t. j. s tudjom mu¬ 
kom živi), neće daleko otići. 

Ko se zliem druži, laj se vazda tuži. 

Ko se tudjemu zlu veseli, nek se svome nada. 

Ko se čuva, i Bog ga čuva. 

Ko s carem ratuje, zlo doma nosi. 

Ko traži veće , izgubi i ono iz vreće 

Ko uzajmijuje, taj je i dužan. 


•d|tT*nil aMalb , ta4a*aleU l««a naallat 


Vbkm »r ada BaMara 


\ 

Digitized by 


Google 


% 


ftrtf 3 Q u Zadri 21 Serpnja 1858 









Da je pamet do tada kao od sada ! 

< Mrvatolt« >. 


Ovi list izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu & for. a za pol godine * for. .i tQ krajc, 


PUNOVLASTJE (PROCURA) 

lt.4Z4.OVOK II. 

Pravoslocac i tup mit. 

Prav. Dobro došli, Žao mi je bilo dio sito trti 
razgovor onomadne pretćrgU; ali šio ćele: i vi i ja 
imamo došla posla. 

Župo. Jesi doisto. Vierojte ini da etrvfdt evte^len 
toemože imali pokoja, nego u izmieoi kad ovoga kad 
onoga poštovanja. 

P. Danguba je ljudski „omot. 

t. Nije aalud mudrac rekao da je bezposlenost 
mati aloćestosli. S' dangube najviše naš narod pali. 

P. Vi lo na župi svaki dan vidite: lo u građo 
svak o seljacim govori; ali vierojte mi da se o građo 
dangubi više neg* a selu. (J svaka doba dneva i noći 
prošetajle se po građo, vidil ćele po ulica«, popio* 
kalam, po Ićriišćim množino sviola, Štono se šela ili 
liedi da igra da pije. Pak oni, koje vidite da se # 
ćemo razgovaraju, navlastito mladež, o ćeata ciemle 
da se bavi ? 0 napravi, o igri, o riećinom Šio se po 
gradu dogadja, o . . , . neću da cielu sramotu izre¬ 
čeni, možete se i sami sietit. 

t. To je gćrdna rana, gćrdja nego Što narod po 
Šalim dangubi. Jer seljak iz grada deka nanka i na- 
priedka: n gradu mladost ima više da ćuje, da vidi, 
da nauči: a grada ima Ijudih, ima ućionicab, ima 
kajigab, ima blaga Šle po selim ticima. 

P. .Ali što je najgore, o gredo ima manje jx>bo- 
Žnosfi neg’ na selu. 0 tomu nije roeoi pravo do 
govorim; na čoviek krisljanin nemože sćrcn odoli! da 
se neiajada kad bezredoosl opazi: o gradu mnogi ljudi 
živo kolik da Boga nije ili da jim od Boga nije po* 
trebe. 

Ž. Ja vam nisam htio o lomu niriečl. Ali kad 
ste me obveselili, što ste na lo došli, redi ću vam, 
da strašno predam o svakom dobrom napriedku kad 
se Bog ostavlja na siranu. Tvorca svemogega Bogom 


nazivam» lako su ga naši otci zvali; ali kakomo dre*- 
go ime mu nadieli tadanji mudraci, ili pćrvi uzrok, 
Ili bilje neizmierno, ili somovlastno, ili nezavisno, rečju 
ga spominju, a dielom ga nrispoviedoju; ler čim do- 
\ U mudruju sami sebi protosiove, zapuštojt* i ono 
Što su glavnim nazvali. Velika je budalaština a još 
više bezzakonje dobru se dospilku nazvanoga napried- 
k« nadati, a poglaviti uzrok svakog’ dobra zapustiti: 
kn Boga neima oapriedka. 

P. I ja tako mislim. 

Ž. Neću vam oproštenje pitati što sam o bogo¬ 
slovni se razgovor apuslio; jer se siećam da afe i vi 
samaom, da savćršeno lUudrćslovje Bogom poćima i de* 

spi je« r 

P. Tom su se jorve pravi mudraci uvierili, i fto 
ćisto ispoviedaju. M»I po mat će ova istina prodVtti , 
jer što je od Bega lo je svemogo; s’ loga se aitdiftt 
da će i sviel na bolje oapriedovali. . 

Ž. Tim so i ja liršim. —: Kada Tsam ovrieemt' da 
nećete jadali da srob s* našim razgovorom izdangobtU, 
ssda možemo porazgoveriti se o: puno vlast ju, Šio' dre 
do vas dovelo. 

P. Zaostali smo eaomodue o plaći što punovlast- 
nika idje. 0 plaći u pismu nije glavno da se ište ad- 
piše; jer u istinu kadgod se punovlsstnik i nppla- 
ća. Na pr. jedan brat ide za poslom od kuće, ostavi 
drugoga brala svojim punovlost nikom , da ukupne po¬ 
sle može pred sudom opremati. Ovom prigodom niti 
je punovlaslaiku plaćenit je o plaći spomene. Kadgod 
plaća je punoviastniku ubijena n kakvu drugu naplata 
radi kojeg* drugog* njegova truda. 

Ž. To bi moglo biti na pr. kad jedan 'ostavi dra¬ 
gom opravljanje svega svoga imanja, ter pogodi sa 
taj posao s*njime stolna godišnju plaće, n na (odaše. 
mt> punovlaslje, da ga n sada zapozaadii na tbiesto 
svoje; tada a pooovlasttom pismo nije potrebe o pla¬ 
ći ni riedk 

P. Baš lako, kano vi govorite. Dali kad se a 
pmiovlaslnom pismo navede pogodim o;plaći, tada po* 
ćat lislg iim komo je puaomoćjo napiZaao ima biti pm 
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razmlirju plaće i nostajući po taj naći# Jveatraoa po¬ 
godba, potrebito je da budo naznačeno punovjaslnikovo 
privoljenjo i da bude pismo od obojice podpisano. 

jj, Kad je pak sve Mo u pismu izpunjeno tada se 
zapiše dan, miesec i godina ter podpisi i svjedoci. 

P. Prio toga, kako sam rekao , valja da puno- 
▼lastttelj izkaže da će bili zadovoljim onim što pu- 
navlastnik učini i da u napriečsc polvćrdjoje kolik da 
je sam glovom učinio, a zatim se zabilježi miesto i 
vrieme gdie i kod je pismo učinjeno. Ako je pi¬ 
smo punovlaslja samo bez naznačenjn plaće, ter ga je 
punovlastitelj sam napisao i podpisao pred'urednim su¬ 
dom kotara u komo stanuje, može bi trs« prijate bez 
ikakvoga ičjega osvjedočenja. Ali oko ima u drugom 
kotara da 8« s’ njime punovlasloik služi tada 'je po¬ 
trebito da pismo bude pred bilježnikom (nolajo) ili 
pred kotarskim sudom pozakonjeuo i osviedočeno. A 
kad punovlastitelj nenapiše svojom rukom opunovlaš- 
lenje nego samo ga podpiše, ili neznadući pisali svo¬ 
jim biljegom zabilježi, valja da to učini pred svjedočim 
j da se.sviedopi podpišu. 

Ž. Sad mi se čini da sam podpuno razumio sva¬ 
ka. — Ostajte s Bogom. 

P. Kad se povratile dati ću vam izgled svakoj 
vćfsti epiindvlušterja. (sliedite.~) 

c^=~-(o)— 

« PBAVO HiSLUDSm I 0 NiSUED0T4SJH 

pe obšfo - gradjanskom austrianskom zakoniku. 

(produženje) 

■Verste naslred n i k ah. Po austrianskom 
zakoniku ima nasbednikak od tri včrste, t. j. opo-*- 
ručnih, pogodbenih i zakonskih. Ove sve tri verste 
riasliednikah mogu u jednoj i istoj zaostavštiui ob- 
stojati jedva uz drugu iako, da jednomu nasliednika 
'Obzirom na eielosl pristoji jedan stanoviti dio po 
posliednjoj volji, drugomu po pogodbi a trećemu pe 
aaktmo §. 534. 

Osim pomenutik naslieduikah nalaze se a raz- 
iiČnnn ustanovama i odredbama verhu priva na* 
sliedstva i nasljedovanja još i druge verste iliti ime- 
nkvauja bašfinikab. Radi eesa neće biti a gorega 
aka mojim tjubeznim čitaocima, da me lakše razu-A 
«i«, sliedeee kratko iztomačenje pridodam. 

N’asliednik u obćeno i bez pridavka zove 
se onaj komu pristoji privo nasliedstva na zaostav- 
šliUju' kakvog pokojnika. Vidi §. 532. 

Naslieduik oporučni jeste onaj, komu 
prfcvo nasljedstva pristoji po.posliednjoj volji" opo-> 
ručitelja po zakonu očitovanoj, a 
j, Nasliednik zakonski ili neoporučni 

kontu ovo prkvo po zakonu pripadaj §. 533, 

( Naslieduik. p.ogtodbeni zove se onaj^ 
kojega prkva osnivaju se (imaju temelj) .rta pogod¬ 
bi nasliedovnoj po zakonu dopuštenoj; §. 533i Bu¬ 
dući) pik pogodbe nasltedbrne mogu bivati jedino 
mm^tt mužem i ženom, sate samo vieaeani dn*g; 
»•žaliti nasljednik pe pogodbi druga Svojeg. 


Nasljednik za pišu i ( VernikebtiHsserbe , 
erede legalan«) jest onaj, komu nije os'avljen d'o 
nasljedstva, koi se odnosi na svukoliku zaostavšti- 
iiu , nego samo kakova stvar pojedina, jedna ili 
više stvarih nekoje verste, kakova svota (suma) ili 
kakovo prkvo. Ovaj po zakonu nije naslieduik, već 
samo sapisovntk Hi legalar. § 535. 

Nasliednik obćeni (Uuiversalerbe, ere¬ 
de- universale) zove se oni, koi nakon odbienja za¬ 
pisah zđdcbimr cielo ostalo nasljedstvo; a 

Glavni nasliednik (Haupterbe, erede prin- 
cipale) onaj-,;koi prema drugim nasljednikom najvi- 
šji (Mo< žaostavštine zadobivaj upravni' nasliednik 
(direeter Erbe, erede diretto) onaj, komu caostav- 
štiua ili dio iijezin odmah (neposriedno) iza oporu- 
čitelja pripada, i napokon nasliednik neupravni (in- 
direeter Erbe, erede iudiretto) t.j. onaj, komu zao- 
sfavšlina Hi jedan dio njezin pripada posriedno, t.j. 
onda, ako postavljeni nasliednik nebi mogao ili nebi 
hotio bili nasliednik ili ako zaostavštinu siopevv na¬ 
kon snićrli neposriedno postavljenog nasTfednika, ili 
samo u nekom stanovitom slučaju (prigodi) od isto¬ 
ga primiti ima. .... 

Ovi posriedne postavljeni tiasliedoki-,bivaju 
panasliednici ( zamienici, Nacherben, sostituti ) , i 
ovim načinom mogu više panaslieduikah postavljeni 
biti. * 

Postavljanje panasliednlkah zove se zamiena 
(Substitutinn); ona je običajna ili povierbena (ge- 
tneine oder fideieommissari^che, volgare o fedteo m- 
missaria). U zamieni običajnoj oporučitelj postavlja 
svomu nasljedniku, za slučaj da ovi nezadobte na¬ 
sljedstva, inoga j pa ako i ovaj nebi došao rio na¬ 
sljedstva, dragoga, i,u istom slučaju trećega, iU 
još i više panasliednikab. Nasuprot u zamieni po- 
vierbenoj oporučitelj qbvezuje nasliednika svojeg, da 
ustupi puslie .svoje smerti, ili u inih stanovitih pri- 
godah primljeno nasliedstvo drugomu naijnenovano- 
tnu nasliednika. Zamjena povierbena sadćržava n sebi 
muče običajnu zaattenu jr §. 604,. 60& , 

Nužni n a s I i e d rt 5 ci (Nntberben, • eredi ne-*- 
- eesearij jesu Oni- nasltednid', -kojim oporučitelj du¬ 
žan je u razredbi posljednje volje ostaviti 1 neki dio 
nasljedstva; Ovo su njegova dieoaj a ako nebi bilo 
diece, njegovi voditelji i praroditelji j §. 762. 

Nasljednici sa m o o b 1 a s t hi (sui juriš) 
t. j. takovi, koji po zakonu ntogrf slobodno razpo- 
lagat svojom imovinom te sebe ili druge obvezivat. 

Nasliednioi malolietni ili podvčržeui 
skerbništvu, to zn oiii, koji u svojih pravnih ili inih 
poslovik nemogn da sami sebe brane, već valja- da 
za svaki ovaj posao pristane njihov zakoipti. zastu¬ 
pnik, naime otac, tutor ili skerbuik (*). \ 

■ (sjiediće), 

" • - * • # ‘ t 

(1) U l>riAšnjem članku, gdi *c govori, koje’ osofce ntsu 
sposobni nasbedorati, u §540. valja ovako čitati ; t*ko ]e opo- 
ničUelj*, njegova dioeu , roditelje tfr drtfge u ilobhe namidli* 
K foittniu i fah* tfr u ^ iao^ni uvriodio. »■ 
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Znkont I Ustanove 

4 1 lmatiukih gradovak. 

(produžeoje vidi br.26) 

' 1. Prlvo gradajnsko. 

Zaačajkojeg na drago naroda poznaje se 
■najboljo iz njegova gradjaaekog iliti obiteijnog pra¬ 
va. Tako na pr. u njemačkom domaćem prava ogle¬ 
da se mjbisfrie cielo dostojanstvo čisto germanske 
Kčikosti, a a. slavianskom osobiti naravski i duhovni 
život njegov. Govoreći sada o tom prhva domaćem 
naših starih, početićemo najprie 

§. 1. Od eiatli očinske. 

U Zadru, bez dopuštenja očeva, sin nije mo¬ 
gao ni od koga ništa tražiti l ). - U Korčuli, ota« 
i mati gospodarili- su podpuno nad svojom dieeom; 
8amo odieljeni sin mogao je sebe obvezivati $ ali 
valjalo je najprie da dokaže da je odieljen; ako je 
otac predao tergovinu sinu neodieljenomn, svakolika 
šteta pada na oca *). — U Hvaru neodieljeni sin 
nije mogao po nikoi način sebe obvezati “). — Na 
suprot u Šibeniku ako sin ili kćer sklopiš« kakav 
tergovački posao , valjalo je da odgovaraju otac i 
mati. Knez i viece od .15 poglaviouh presudjivali si 
4* li ima biti odieljen sin oženjeni a i neoženjeni, 
koi žive u razlučenom domu i hoće napose da teče-. 
Ovim načinom odieljeni sin: nije odgovarao za du¬ 
gove očeve. Polag iste ustanove &ibeničke svake 
momče, koje je naveršilo 16 godinah moglo je pod« 
vezati se obećanjem- ili drugim čini, ma da je' 1 
bilo pod vlastju materinom. Dieca punolietoa, sinovi 
i kćeri, bialiu sa svim slobodni od vlasti materin¬ 
ih? *). — U Trogiru otac mogao je biti svoga 
odieljenog sisa ®). •— Ra zl učeni sin mogao' je ta- 
kodjer obvezati se. — U Zadru, ako je sin živio 
van roditeljskog doma,'on se već smatrao da je 
odieljen, i nije odgovarao za dugove učinjene ocem 
njegovim nakon odjeljenja. Ali pošto umre otac, sin 
valjalo je da plati priašnje dugove njegove. Dieca 
u Zadru uiogahuse obvezivati, ma oslobodjenje nji¬ 
hovo od vlasti očinske bilo učinjeno peti guaiernum 
commuuk, ili iivili poslie otčiue mmerti razlučno- od 
matere. Oiao i mati odgovarali su takodjer za svoju 
tergujuću diecu pro Hla quantita(e et mercatione, 
quam eonstiiuerint *). — U obćeno kćeri nemogahu 
se udavati bez privofjenja svojih roditeljah. Dievojke 
koje bi se udale proti njihovbj volji, gubile Su na« 
sliedstvo. — U Šibeniku biaše oštro zabranjeno 
preudatoj malen da oženi sina' iK da uda kćer bez 
dopuštenja najbfižjih rodjakah otčevih 7 }. Isti običaj 
obstoja© je i u Zadru. Ako bi obhđovivši muž ili 
žena kratio dvadesetlietnomu sinu ili kćeri da se 
vienča, onda ovi imaju pravo sazvati u tu SVči'hu 
6 . rodjakah. — • Po zakonima Korčulsjktm-- nitko nije 

_ _ r_ { • ,, ,»_ f l 

J) Ust. Zad. Ret 101. — *) Ust. Kor. 47. — Ust 
Hvarska 1I..38. _ *) Ust. Šib. 11 50-54.-Reform. 1381-1438. 
— 4 ^st. Trog. fl|. 59. — Vts, Zad. III, 116, 17, — 7 J_ 


megvo rmanito* hm dnzvelenja najbližjih srodnikjb. 
Prestupniku ovog zakona odriezali bi uho ako nije mm- 
gao platiti globu od- fiO perperab. Ženitba sklopljen 
no bes dopuštenja ostajala je čitava, ali dievojka 
gubila je miran (dotu). JBiase- iznindjen- slučaj« kada 
srodnici bez ikakova temelja- kratili bi vjenčanje 
— U Trogiru, žeiritba sklopljen* hiez priveljjpnj* 
očeva ili materina, vukla je .za snbem gubitak »a^- 
sliedstva, na mula santo oko se je i otac ili mari 
.preudala •). — U Kolora obstojao je osobiti običaj. 
Otac mogao je zabranili-sinovom'dg se-ožene dok 
se perve neudado kćeri. Pri vjenčanju osim miraza 
valjalo je da ji darivaju kako koji može najprie bra-* 
tja pa bližji srodnici. Roditelji mogli su udavati kće¬ 
ri, neobziruć se pa prigovore siupvah. Kćeri, koja 
je obudovila, davao se kad. i . kad drugi miraz. Otac 
biaše obvezan .poudati najprie kćeri bd perve ženitbe, 
pa od druge i t.d. — Miraz valjalo je svakako dati; 
s ostalim imanjem mogli su roditelji razpolagaii kako 
su htieli ,0 ). (šliediće) 

Prepis 

Jedne presude kmetovske n IT stoletja. ] 

Va ime Isusa Rista amin; na 16 ferfara mieseca, 
đbn nedjelju '1632 u Pašlrovićo na Rieku' Reievića. 

Siedcći ini surlje, vlastele i ostala gospoda od 
bankad'o (*) na običnom mieslu, pristupi pred nama 
Ivanića udovica Sćepen (Slefana^ Vukćeva s’jedne b^nde 
(strane") a s’drage Hndoe Kćrstića Kikčevu od-blago¬ 
rodne komonitadi Paštrovske, a lo Imajući medj so-. 
bom porok i tieferencu ; kako se zavndišo pokojni 
Franić sin Ivanice i pokojni Sinniša sin Radoev prav¬ 
dajući se okolo jedrte murre, te im je nepodieljena 
oboru, i ubi pćrvi potonjega, a‘ potonji pervoga i 
lako se zamieni, i jedan drugome prie nego su i/.- 
pi.ehnul i. (izdahnuali) kćrv nlališe (oprosliše) , - da 
se oVo rabota smiri bez višje pogibie, tako mi rvi 
dogovorno priateljski a-ne po baitoru nego po našoj 
duši oSuuismo’ kako nižje : . • 

U pćrvu prizvasmo u pomoć ime božje od' feud 
svaki pravica, mir i sloga izvire, a u druga prebismo 
glavu. za glavu , i kamenom prelurismo (f. j. da nei- 
ma ništa plaćali jedna strana drugoj} a da' se murva 
Trna posieći I siromasima razdieliti, i da drugi Ivaui- 
ćin sin Niko kad se oženi iina prizvati za kuma vieu- 
. ćannga Rada sina Radoeva, i pčrvo mu še diele po- 
| maši (rodi} drugo kumstvo. 

, Ovu nnšu osudkinu pročitasmo na glas narodu i 
portama i‘ oble biše zadovoljne i pred nama se izlju-- 
■ biše, i kumstvo obećaše, i u viećni mir oslaše, i Bog 
dao dobar čas amin, (slieduju 12 podpisah i pečat 
obćine). ‘ 

Iz ovš osudbine losho svaki dokučiti može,' da 
li je polrebitd bilo m ona vremena da se ovako 9 udi 
! i prekrate one zle • posljedice, koje se izmedj ove 

*) Ust Zad. III 90 92. — *) Ust. Trog. III. 22. — •«) U*t 
Kot 142-47. - 

(*) Bankada zvao se sud paŠtrovsM sastavljen od 12 po.-. 

•bnitilitinatoab, 
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dvie koća mogle dogodili, kada prosudbi* odo otvelu 
koja basom nesrećom još od pamiividu n našemu na¬ 
roda i danas premda a malo manjoj alraei biva. 

Drogo pak primiellli se može, kako se a onda¬ 
šnja vremena pisalo, i u koliko se malo riečik sa¬ 
stoji ovaki valni posao, i koi bi se bolji liek našao 
•noj nesretnjoj marvi, okolo koje dva momka pogibošo 
a-to da nebi ova bilaprimier da se opet posvade, i 
da- one dvto koće neopeminje aa kćrvavi dogadjnj. 

U aajposliednje vidi se, da još onda i prosti na¬ 
rodni dok bio je otrovan talianšlinom umećući Indje 
rieći na pr. porta a ne straoo, kuienca a ne duša. 
deferenca i. t. d. V. Vćrčević, 

Razllkostl. 

h Meke 20 Lipnja. 

Od pametnih inaće Ijudih više po!»h sam ćno ka¬ 
zivati , da pravosudni ćinovnik mora biti samo čino¬ 
vnik i ništa drugo, a napose da se u narodne i je¬ 
zične stvari miešali nesmie. 

Pravosudni ćinovnik mora po zakonu pravica kro¬ 
jiti , i lime je zadaći svojoj sasvim zadovoljio, kaža 
gospoda ova. 

Da svaki čoviek dužnost svojo, a napose da pra¬ 
vosudni ćinovnik dužnost svoju činiti mora, o tom 
nitko nedvoji. 

Nu svaki čoviek ima više dužnoslib. 
čoviek ima dužnostih kao čoviek, i dužnost ih i- 
ma kao član naroda, dćržave, druživa i. t. d. 

Slućiti se može da više dužnostih u soslok dodjrj 
u tom slučaju veća dožoost manjoj i podčinjenoj duž- 
nos l predposlaviti se mora« 

ćoviek dakle možo i više dužnostih imati i ovćt- 
šavali jih bez da prestane biti čoviek ; jer to je pćrva 
nuždaa njegova dužnost. 

čoviek postadć europejcem, ostalom, afrikah- 
cem, amerikancem i austriancem; nopoiag toga k osta- 
dć čoviek, 

Europejac postadć Francezom, Englezom, Sla- 
vjaninora u I. d, no polag loga osladć čoviek i eu- 
ropejat\ 

Slavjanin postadć austrijski, praski, ruski, turski 
L t d. dćržavljnnia; no polag toga osladć čoviek, 
europejac, slnvjan, 

Siavjan austrijski postaje činovnikom a napose 
pravosudnim činovnikom, no polog loga ostaje čoviek 
europejac, siavjan i auslrianac; i kao takav sve du¬ 
žnosti ovćršavali mora; premda mu je družtveni po¬ 
ložaj posebnu službu sudca, odvielnika ii bilježnika o- 
predielio. 

S toga, što se činovnik glavno sa dotičnom, svo¬ 
jom službom baviti mora, ncsliedi, da oa drage duž¬ 
nosti svoje sasvim zapustiti mora* 

Ima dapače ćinovnik dužnostih. kao izobraicni čo¬ 
viek (europejac) koje-pored svoje poglavito službe iz- 
vćršivati mora; i uprav onda, kada lo čini , svestranu 
svoju dužnost (dakle i činovničku) vćršL 

ćoviek kao takav moru u pomoć priskočiti u 
smćrlooj pogibeli nalazećem se čovieku, i, t. d. 

(zobražen čoviek (europejac) mora kuditi po¬ 
stupak turskih zolumčarah napram jadnoj raji bosan- 
ekoj, i. t. d, _ . 

edfCTOral aredalb , tatetilelj . 


Pravosudni napokon činfbvdk, pošlo nije prestao 
biti ni čoviek, ni eoropejac, sve'gori navedene duž¬ 
nosti polag svoje činovničke zadaće vćršili mora. 

Ćinovnik, koi to nećini, nijo vriednn da jo či¬ 
novnik; jer ako kao pravosudni ćinovnik nepašlise i- 
zučiti jezik narodui već ga i sam prezire, taj nije i- 
zobražen čoviek (europejac), već tim pokazuje da 
zadaća svoju pojmio nije. Onaj bo, koi prirodne 
dužnosti svoje nezna; manje će znati postava© dužno¬ 
sti svoje. 1 

Onaj, koi prirodnih zakonah svetinja štovati ne¬ 
zna ii neće; - onaj oi službenu prisega svoja štovati 
nemože ii neće. 

Ako već dakle ooi pravosudni čindvniei, koji 
za narodni jezik nemare, nišo vriedni svojo časti; 
tim manje zaslužuju častoo Ime činovnika oni, koji 
činom proti tome rade. 

Pravosudni dakle činovnik činili moto dnžnosl 
aoatrianskog gradjanina i domorodca, bez da službenu 
dužnost svojo povriedi. 

— GoVoriso do je sa e. k. pomorstvo jur predlo¬ 
žen najivišnjemn miestu naročiti karni zakonik, neo¬ 
dvisan sa svim od vojničkoga i grad ja nekoga. — 

— Sardinski novi ženilbeni zakon, što. ga je ono- 
madno s velikom većinom glasovah jur odobrila i pri¬ 
mila sabornica poslanikah, skrojen je po francuskom 
gradjanskom zakonika, premda odrješito kano ovi ne na- 
redjujo, da se svaka ženilba pred svietovnem vlasti 
sklopili ima. Ćlanak 11. zabrnnjiva ieoilbe medju kćr- 
stjanii Židovi.— Ćlanak 15 ukida sve dosadašnje ogla¬ 
se, oprivke, prigovor o od strane svećenstva.—Člancima 
ed 19—24 oduzeta je svećenikom moć da se mie- 
šaju n kućno poslove, da samovlastne sklapaju i rnz- 
stavljeju ieuitbe. — Ćlanak* 43. oduzima topnikom vo~ 
djenje knjigah od vjenčanih, mćrtvih i rodjenih i pri¬ 
daje ji gradskim vlastima. — Ćlanak 44. ukida eer- 
kovnu de sada obstojavšu sndbenost (jurisdikciu) vćr- 
bu žeeitbonib stvarih i. t. đ. Sabornica Vlasteoska 
(seoatoreh) još nijo primila ovaj zakon. 

— Govori sa da je ustrojenje krunovme • hervat- 
sko-siavenske obustavljeno iz uzroka, što ieli njeg. Ve- 
čanslvo da se pri 6korome svojem delazku lično uvieri 
e potrebama i okolnostima ondašnjim. Prnvošadje bite 
će nnjprie uredjeno. (W.) • 

Književno objavljenje. 

U serbskom Biogradu izašle su na avietlo sliedeće 
korist ne knjige, i mogu se dobiti u. knjižari 
Miloša Popovića i 

ECTECTBEHA 110B*CTHHU,A aa^a*©** 
epocKy funncao Byzz MapaaKoanh*k. l(*b«a a i 

AT«f ACT» ya» «crecT»eHy aoBžcTiHiitr o*v 
BCTora. U,rtna 2 ,/* zialuRM. 
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U Zemuna pak tiska se, i mjeseca kolovoza <Lg. 
izaći će na sviet 
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Da jepamet do suda kao od suda! 

(Hćrfalih« poslovica }. 


Ovi list izlazi svake subote. Giena mu je za cielu godinu 5 for. a za pol godine 2 for. i 30 krajc. 


PUNOVLASTJE (PROCUBA) 

RtZOOVOR 111. 

Pravoslotac * Župnik. 

Prav. Dobro došli: nosile li nam šio novo tz sela? 

Žopn. Da bi Bog dao da nenosim ! Udriela je po 
grozdju njek« hielušica, sto««- kami-da je teoi po 'i'o- 
lii vinograde omela. 

P. To je loše I Po Talii od lani dosta ljudi uče 
i pišu o loj nevolji, pak još ništa pravo-zdravo ne- 
mogu da kpžu. Njeko veli lo, a njeko ovo, kako će¬ 
te bit i vi po novinama čilali. 

Ž. Eto jesam njcšlo malo a Glasniku ... 

P. Nu mi pravo kažite što vam se o Glasniku 
Dalmatinskom čini: ovde u gradu njeko ovako, a nje-. 
ko onako, pa kad sve sakupiš, rek bi da Glasnik nije 
narodu posve po ćadi. 

Ž. Da vam pravo kažem, nije mi običaj tudje 
stvari protresat ; a eto čujem i ja da se sviel I uži. 
Jučer sam knjigu primio od jednog Župnika iz Ma- 
karskoga Primorja, evo je baš uza me; čujte šio mi 
o Glasniku piše: „ Šio se govori o Glasniku ? Što li 
o njemu misle ? - Dobar konj, za dobra puta, dali 
neima pusta konjika I sve su napćrdaljke i bajanja. Eo 
zna ilirski, uerazumi stvari; a ko bi razumio stvari, 
nerazumi ilirski : tako da Glasnik laje k’ miesecu. Bo¬ 
lje bi bilo da čuva svoga tora. „ — 

P. To je njeko mudra glava: malo govori, a 
čudo kaže. Evo sam vara pripravio izglede različitih 
vćrstih punovlastnoga pisma. 

Z. Prostite što ću vam reći: želio bi da mi što¬ 
god prie kažete da lakše razumim gdie različite versli 
punovlastjn udaraju. 

P. Opunovlaštenje najprie se dieli na ustmeno ili 
pismeno. Mi o uslmenom nećemo ni riečijjer n svo¬ 
mu sadćržnju ima bili takmeno s 1 pismenim, a u svo¬ 
mu obrazu razlikuje se samo što je izrečeno a ne u- 
pišaao. Nadalje, opunovlaštenje dieli se nq obće ili 


posebno , kao što je o svakojakom poslu punovlastite- 
Ija ili same o kojem pojedinomu Još je opunovlaštenje 
neograničeno ili ograničeno , po pravcu, koi je puno-* 
vlastilelj zabilježio punovlasluiku. Najzad opunovlaštenje 
jest besplatno ili sa platu , kako je medju pune vlast i- 
te ljetu i punovlastnikom ugovoreno. 

Ž. Dakle može biti opunovlaštenje : a) obće, neo-* 
grahičeno ; b) obće , ograničeno ; e) posebno , neo¬ 
graničene d).. posebn o ^ . np ra nii tm oj a sve 4e>*i ustme¬ 
no ili pismeno , besplatno , ili za platu. 

P. Primetoite lomu još opunovlastnu pogodbu , pek 
će te imat sve vćrsti punovlastnoga pisma. Ja vam 
nedajem izgleda napose e svakoj toj vćrsti, jer 'vi¬ 
dite i sami da bi bilo suvišno. Kad ste vi dobro ra- 
zumieli svaki kraj , koim se može opunovlaštenje za¬ 
snovati, vi ćele i sami po prigoda uredili opu&oviasl- 
no pismo. 

Ž. Vi ste se i odviše sa mnom potrudili u ovom 
poslu. Ja vam liepo zahvaljujem, što ću po vašim tz- 
giedim podpomoći koga seljaka, da nepodje s’ puta u 
svojemu poslu. 

P. Petrebito je još i fo- opaziti, da ima po zakona 
njekakovib posalah , koje valja čisto zabilježili' u pu- 
noviastnom fpismu; jer iuoče, prem da je opunovla-, 
štenje obće, pnnovlastnik nemože se e njima bavit. Ti 
posli jesu: prodaja i kupovina; zajmovina L najmovi - 
na ; pitanje ptenesa ili pienesu slična ; zavedenje par¬ 
nice ; dati , prihvatiti, očtrimdi , zakletvu , ili učiniti 
nagodbu. 

Ž. I to je vriadho znati; a jeli potrebito te po¬ 
sle u obće spomenuli, ali zabilježiti čislo laj i taj 
posoo, $’ tim i s’ lim čeljadelom ?. 

Pl U ovim' poslima što sam vam do soda pobrojio 
dosta je spomenuti posao u obee; a ima dragih po- 
saiah y koje po zakonu valja čisto bistro izreći, taj i 
taj , s’ tim i s’ tim. Ti su posli: ustupiti ili odvbrči 
uasliedbinu ( baštinstvo ); uliezti u drubtvo (ortakluk) ; 
darovati; izabrati čotieka da sudi; odreći se bez - 
platno kakvoga pr&va. U ovim poslima potrebito je 
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čisto izreći > koju nasliedbinu; koje družlvo; kal;va t 
darovštiau; kakvo pravo; a kojoj parofci. 

i, Vide. mi drugo neoslnje nego. vaše izgled« 
pregledali. Oslajto a’ Bogom. (sliedićcj. 

(O)—<=^3 

0 PBAVU NASLIEDSTVA I 0 NASLJEDOVANJU 

po obilo -gradjanskom. auslrianskom zakoniku, 
(produženje) 

11. Posebne ustanove 
A. Našliedovanje zakonito. 

Nasliedovanjn zakonito ilili neoporučno jest raz¬ 
redba učinjepa zakonom, tko da zadobio zaostavštiuu, 
ako pokojnik oe bude ništa razredio o njoj. 

Nasljedovanje zakonito nastaje dakle sa svim ili. 
stranom u sliedećih slučajih : 

1. Ako pokojnik nije ostavio nikakova Ivćrda oči¬ 
tovanja posljednje volje; jer gdi neima oporuke ciela 
zaostavšlina pripada nasljednikom po zakonu odredjeuim. 

2. Ako je pokojnik učinio oporuku ili inu koju ra¬ 
zredbu posliednjo volje, ali u toj oporuci nije razre¬ 
dio vćrhu ciele svoje imovine; tad zapada pomenutim 
nosliednikom onaj dio nasljedstva, koi u rečenoj opo¬ 
ruci nije nikomu ostavljen. 

3. Ako je očitovanjem posliednje volje učinjeno 
krivo osobi, kojoj je oporučilelj po zekonu bio dužan 
ostavili dio nasliedstva. U ovom slučaju može ona i- 
skali po sudu dio nasliedstva pristojeći joj polag po- 
glavja Četčroaestog ovoga zakonika. 

4. Ako postavljeni nasljednici nemogu ili neće da 
prihvate nasliedstva: Tada prćvo nasliedstva prelazi na 
nftsliedoike zakonite; ali ovi valja da izvćrše sveko¬ 
like naredbe oporoćilelja. §§. 726 i 728 gr. zak. 

Ako je učinjena pogodba nasliedovna te oporu- 
čitelj nije razredio slobodno po posljednjoj volji čistim 
četvčrtim dielotn zaoslavšline, koi nemože biti oble- 
rećen, pripadajućim komu dielom zakonitim nit inim 
kakovim dogom, dio laj nezapada nasljedniku pogod- 
beou, protu da mo je bila obećana ciela zaostavšlina, 
nego. nasliodnikom zakonitim; §. 1253.. 

Nasliednici zakoniti Hiti neoporućni jesu srodnici 
opornćiteljevi po kćrvi. i -to najprie oni, koji po po- 
drieklu ženitbenom u rodu su s pokojnikom u najbli¬ 
žoj lozi. $. 730. 

Kado se opredjeljuje pravo nasliedstva u naslie¬ 
dovanjn neoporućnom , zakon razlikuje koljena i lose 
rodbine. 

Pod koljenom rodbine raznmieva se raztojsnje iz- 
medj dva srodnika obzirom na zajedničkog prarodite¬ 
lja. Koliko je daklo porodah, toliko je i koljenah rod¬ 
bine. Polag ovog načela čoviek je u rodu sa svojim 
ocem u pireom koljeno, sa svojim bratom u drugom , 
sa svojim bratočedom u trećem i t. d. 

Loza rodbioe je jedan red iliti niz više osobnh,- 
koje zajedno izlaze od istih prarodileljah. Loze diele se : 

oj oo lozu provu (gerade Linie, linea diretla); 
kojoj spadaj« samo one osobe, koje izlaze jedna od 
druge. 

6} na lozu pobočnu (seiten-Linie , linea lalerale), 
kada osobe izbode doduše od zajedničkog roditelja, ali 


nisu. rodile jedu* drugu, kao što s«: brat, sestra , 
stric, strina i t. d. 

Pravo loza dieli se opet: 

1. na lozu n izhodnu (absleigende Linie, linea di- 
scendente), koje članovi zovu se potomci. Ova loza 
slazi s roditelja na njegov porod, i njoj spadaju sino¬ 
vi, (kćeri), unučad, praunučad i I. d. 

2. na lozu uzhodnu (aufsleigende Linie, linea a— 
scendeole), koje članovi zovu se preda. Ova se penje 
od poroda do na roditelja njegovog, i broji oca, dio¬ 
da , pradieda i t. d. 

Zakonotvorac ustanovio je šest lozab rodbine, 
kojih osobe u nasljedovanja neoporućnom mogu na¬ 
sljedovati imovinu pokojnika, kojom ovaj slobodno ra— 
zredjivati može. Ove loze naslieduju redom, t. j. noj— 
prie pčrva, pa kad nje sa svim nestane droga, a kad 
se zatćrla i ova onda treća i t. d. - Svi ostali uda- 
Ijeoii srodnici isključeni su od prdva nasliedstva. 

Da vidimo sada koji srodnici spadaju na koju lozu : 

Na pireu lozu spadaju svi potomci pokojnika, te 
jest, njegova dieca (sinovi i kćeri) i njihov porod. 

Na drugu lozu spadaju olao i mati pokojnika za-- 
jedno s onimi, koji izbode od oca i od matere, to 
jest, njegova braća i sestre i njihovi potomci. 

Na Irelju lozu spadaju diedovi i babe s braćom i 
sestra mi rodileljah, sa svojimi potomci. 

Na čelvćrtu lozu spadaju pradjedovi i prababo 
pokojnika sa svojimi potomci. 

Na petu lozu spadaju šukundied i šukunbabt) po¬ 
kojnika s onimi, koji izlaze od njih. 

Na šestu lozu spadaju prašukuodjed i prašukun- 
baba pokojnika s onimi, koji izbode od njih. §. 731. 

Razmotrimo poizbližje, svaku pojediouJazu. . 

i.vi loza: dieca. Ako pokojnik ima diece zakonite od, 
pćrvoga koljena, zapada jim svekoliko nasljedstvo, 
- bila dieca mužkoga Hi ženskoga spola; rodila se z» 
života pokojnikova ili poslie stnćrli njegove. Ako j° 
više diece, razdjeljuju nasljedstvo po broju svojem. U- 
nuci izhodeći od diece još živeće, i praunuci izlazeći 
od unukab još živećih neimaju prava da naslieduju. 

Ako je kakovo diete pokojnika »mćrlo prie nje¬ 
ga, i ako ima od njega jedan ili više unukab; dio, 
koi bi pristojao dieletu pokojnomu, zapada vnskolik 
unuku zaostavšemu, ili na jednake dielove unukom , 
ako je više od jednoga. Ako je i od. tih unukah je-r 
dan umro, a ostavio poslie sebe prounukah; dio po¬ 
kojnoga unuka razdjeljuje se na isti način inedju pra¬ 
unuke. Ako od pokojnika ima potomaknh još daljih; 
dioba čioi se razaiierno polag ovoga propisa. 

Nasljedstvo razdjeljuje se na ovi način, ne samo 
kada unuci od pokojne diece sastaju se s diecorn još 
živećom, ili dalji potomci s bližjimi potomci oporući- 
lelja; nego i tada, kod se nasljedstvo ima razdieliti 
medju unuke od različne diece, Hi inedju,praunuke od 
razlićnih unukah. Za to unuci oslavljeni od svakoga 
dieteta, i praunuci ostavljeni od svakoga unuka, bilo 
ih mnogo ili malo, nemogu nigda više ili manje za¬ 
dobili , nego bi zabobilo pokojno dieto ili pokojni u- 
nuk, da su ostali živi. §§-732, 733, 734. faliedičej. 
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Sverlm pogodbah u osobno. 

(produženje V. br. 27) 

Dogadjaj III kupovine i prodaje. — 

Kako se ulvćrdjuje pismo kupovine i prodaje ka¬ 
kvo kuće? — Evo ovako: 

V Makartkoj na 20 Rujna 185 i - (pedeset tjedan) 

Sjedne strane: Luka Divić pok. Jakova iz Dćr- 
renika; . 

S droge strane : Paško Pelrović pok. Mate iz 
Dćrvenika. 

Oba težaci i posidoici, pogadjajo se kako stidi: 

1. Luka Bivić prodaje osve i posve zauvike Paški 
Petrovićo jednu knće u Dćrveniku, na mislu zvano 
Podomtna; sa ostalim pridćržcim, kako slidi: 

— Kuća pod brojem 83 -, pod pločom, na jedan 
pod; doga lalfajah deset, široka lakatah osam. - Prid 
kućom obor, dug lakatah deset, kakono i kuća; a 
širok, od istoka lakatah sedam, a od zapada lakatah 
devet. Za kućom vćrtal uz kuću, dug lakatah dvade¬ 
set, a širok koliko je duga kuća, tojest lakatah de¬ 
set. Ovaj uskup — kuća , obor, i vćrtal - .imado sebi 
mejašoike: cd istoka, vćrtal, kuća i obor, ticale, An- 
drie. Petrovićo; od zapada, zemlje Gćrge Pelrovića ; 
od sivera , zemlja Marka Pelrovića , od pram sivera,' 
(joga, podneva) , # put općeni. — 

Od zapada ovoj kući ostavljene su sveze. Ter a- 
ko bi Gćrgo Petrović htio gradili na svojoj zemlji ku¬ 
ća oz ovu kuću, može se svezat i naslonit ozanju , 
plativši ovoj kući pola zida od zapada, kolikp reku 
dya procioitelja. A. zid od istoka medju ovom kućom,, 
i kućom Andrie Pelrovića, ostaje jur na pola izroe- 
dju dvi kuće. 

2. Na ovoj kući nejma brimena ni službe nikakve; 
što prodavalac jamči kupca sa svim. svojim imanjem. - 

3. Čina pogodjena medju prodavaocem i kupeom, 
jest temeljito fiorinah tekućih dvisla (200); koje pro- 
davaoc izpovida daje primio od kopca; za to mu ovdi 
odpošta namirnicu; i odriče se od svake tužbe proti 
skraćenju - preko polovine ; izpovidajući se jur pod- 
puno namiren. — 

4. Radi šla, prodavaoo pridaje odma stvari ovdi 
prodane kupcu na posidovanje, i da Čini od njih što 
hoće; i oz to daje mu oblast da prepiše gospodarstvo 
na svoje ime u javne knjigove dćržavne, za stečenje 
uslvoroe povlasti zakonite , u kripost istoga prepisanja. 

5. Paško Pelrović kupuje kuću, obor, i vćrtal, o- 
nako kako su raspisani na članku pćrvomo; sa svim 
pravicam i dužnostima njima privezanim ; - prihvaća 
jamstvo da neima na kući brimena ni službe što nisu 
ovdi zapisani; prihvaća namirnicu čine podpuno plaće* 
ne, i odricanje od tužbe proti skraćenju preko polo- 
' vioe; prihvaća pridanje i posidovanje tilesoo; a uzto 
prihvaća oblast da može prepisali gospodarstvo na svo* 
je ime u javne knjigove dćržavne, za stečenje za¬ 
konite povlasti ustvorno, koje brez prepisa neima. — 

Tako se rečene strane pngodiše zadovoljno, za 
se i za svoje bašlinike, prid svidocim doli podpisa- 
nim; - a ovo pismo gradi se dvostrukom maticom; 
tojest, jedna ,kupcu; da šalje ju na prepisanje u Za¬ 
dar; a druga, da se pridade razmiratelju carine, koja 
se jma platili od istoga kupca.;— 


Luka Divić pok. Jakova, prodavalac. -- 

Neumidoći on štit ni pisali, čini svjom vlastitom 
rukom bilig *jv - 

Paško Petrović pok. Male, kupac. 

Neumidoći ni on štit ni pisati, čini svojom vla¬ 
stitom rukom bilig 

Ja Male Kostanić, sviđok na ovoj pogodbi, pođ- 
pisao sam ime Loke Divića pok. Jakova, namisto nje¬ 
ga , po njegovoj molbi; a on je potvćrdio^ billgom 
križa svojeručnim; - i vidio sam gdi je Paško Pe¬ 
trović potvćrdio s biligom križa, takodjer svojeručnim. 

Ja Ivan Burić svidok na ovoj pogodbi, podpisao 
sam ime Paške Pelrovića pok. Male, namisto njega, 
po njegovoj molbi; a on je potvćrdio biligom križa 
svojeručnim; i vidio sam gdi je Luka Divić potvćrdio 
s biligom križa, takodjer svojeručnim. 

Pod brojem 586. — 

Iza potvćrdjenjo u današnjem zapisniku od strane 
Luke Divića prodavaoca, Paške Pelrovića kupca, i 
svidokab Male Kostanića, i Ivana Burića, svidoči o- 
vn c. k. Pretura da je ova pogodba istinita, po ho- 
tinju pogodbeoikah; da su bilizi rukom Luke Divića 
pok. Jakova i Paške Pelrovića, koji neznadu štiti ni 
pisali; i da su podpisi takodjer, svaki svojom rukom, 
Male Kostanića i Ivana Burića. 

Od C* K. Preture u Makarskoj na 21 Rujna 1851. 

(Preturski pečat službeni). 

C. K. Pretur 
P. Pleoković. 

(sliediće) 

Štipan. hićeoić. 

Pravdanje 

dva brata pri sudu Gćrbaljekom u 18* m slolelju. 

Knez: Šta će te vi dva brata? Zbori Marko, ti 
si starii,*a ti Niko slušaj dok te red dodje. 

Marko: Gospodine kneže i ostala gospodo I ako' 
sam i slarii godinama, ali me red tćrpili; jer ako 
Niko nezna što je brat, ja znam. Dosad jošt nije lic- 
kar pitao bolesnika kako ti je ime? nego šla te b.»li? 
Meni nije ništa s bratom nego njemu sa mnom; on me 
je pred vama pozvao, ja neznarn, evo ga ovdie, pa 
ga pitajte, a ja ako mogah braniču se, a ako znat 
budem govoriti zboriću. 

Knez: Kamo te Niko ? 

Kiko: Što veljnše ? evo me zaluđo živa, zalodu, 
velim za.to, što dočekah da se- s bratom sadim, i 
dočekah posliednje vrieme kao što stare knjige piša: 
u.posliedoja vremena zvaliće sin- oca, otac sina a 
bfat brata.na sud. Poslušajte me, a daće Bog da i- 
inate koga. Pokojni otac umirući na čas smćrtoi o- 
stavio mi je njegovo oružje, kojega evo vidite, za 
neku ljubav osobenu, i naredio da sve ostalo njegove > 
imanje brački podielimo. Pošlo pok. otac umre opla- 
čemo ga, i ukopamo kako je po zemlji i pa 6vieto 
i kako se najbolje moglo. Kažem ja Marku kako mi 
je otac ostavio svoje oružje, za to što reče da ga 
je njemu (Marko) dobavio, a ja ga nemah nego ne- . 
što stare nožine, s kojim se stidiab medju ljude ići, 
a bez njega nemogah ići kao ženetina. Marko na te 
nasćrno na mene kao gladan vuk na pretilu ovcu, i 
bijaše da mi oružje otme. Bogme gospodo! pravo vam 
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reći, nepušlah se tako lasno ako je i brat, jer o nas 
nabroji se da gaće nosi ko se od dva oka boji. Od- 
biegnem, a on poviće na svoga sina, koi je malo 
maoji nego ja, te obadva na mene. Mogah jednoga 
a može biti i obadva, ali gdiću brata ubili Bog vi i 
sveli Jovan?! Počnem se zaludu branili, ali što se 
govori: dva liešnika orahu vojska, nemogah se obra¬ 
nili, oteše mi oružje, odbaci ine od sebe, dade mi 
dio koi sam btiede; a da mi nije ništa dao od očin¬ 
stva, a oružje da mi je s mirom dao prie bih mu o- 
prostio. Ovo je amanet očin , pri času od smćrti meni 
darovan, pa da ga ja ostavim? Bogme gospodo neću, 
već bi prie pregorio moju glavu nego da me mćrtvo- 
ga oca kosti kunu. Nego vas moliiu ovako (skine ka¬ 
pu. pa klekne na oba gola koljena) recite ma da mi 
oružje da bez moje ili njegove bračke pogibie. 

Marko: (put sudnikn) Čusle li gospodo 1 ovu guju 
kako slično laže: lupež se uzdu u kletvu, diele u 
plač, žena u prievaru. Pas se brani zubima, vo ro¬ 
govima, konj nogama, n moj brat ubroždio (upodobio 
se) kao svi ovi kćršleni i ćetveronožni (put brata). Stan 
gjidio, kud si nasćrnuo, ai niesi puta ugodio? Ako su 
bćrzi volovi zemlja je podieljena. Tebi je otac što i 
meni; a ja sam što i ti. Ako si ti ocu pokojnome 
bio mtlii nego ja, meni je on pokojnik roilii bio ne¬ 
go tebi. Oružje njegovo nepušlavam znotli mi izgubiti 
sve što ini je od njega ostalo. Ja sam stari!, mene 
stariešinslvo ide po adetu. Nije kriva Bosna šio je 
gladna Hercegovina, koliko ni ja tebi što se nisi pčrvi 
rodio; nego se ja čudim u što si oči uzeo (t. j. kako 
se nestidrš). 

Knez : Dosta dosta, već smo razumieli; odstupite 
malo na siranu. 

Po razgovoru ke ima pravo ili krivo, prizovu 
Marka i upitaju: bili se li Marko zakleo na izvoleaje 
Nikova verh tvoga jedinka sina da tvoj pokojni otac 
na umćrli čas nije ostavio uime dara tvojemu bratu 
Niku ono oružje što ga nosi. 

Marko : Ne ja nedaomi gospođ Bog ni za vds 
bieB sviet za ono što neznam; ma vi znate da po ©- 
bi čaja zemaljskomc ide stariege sina vazda oružje i 
stariešinslvo, a mladjega ognjište, pak nedam ga ni¬ 
pošto makar boljega ma dobavio, (podje) 

Knez : Kamo te Niko? 

Niko : Zapoviednjte gospodo! 

Knez: Bili sc ti zakleo kako te mi znkunemo 
da je tebi tvoj pok. otac samome ostavio oružje? 

Niko: Hoću sa svega sćrca, kako pravo tako 
zdravo. 

Tada prizovu r Marka a narede Nifca kakoćo se 
kleti: 

Niko: (Skine kapu, klekne na koljena, izvadi• 
pred sobom oružje pak se vćrh njega ovako stane 
kleti): Ako nije istina da je meni moj pokojni otac 
ostavio ovo oružje (sćepa mala pušku) s ovim izvadio 
sam sohi oči; (pa uhvati nož veliki) a s orim iznio 
serce na moje kčrsno ime, (pa dohvati veliku pušku) 
a ova me uzdanica izdala kad mi najveća preša od 
nje bila, i . . . . 

Knez i Dosta, dosta; tvoje je oružje, sretnjo li 
Mhr, zdravo ga i veselo medju družinom nosio. Pri¬ 
stupi Marko, poljubite se. Marko pristupi v s Nikom s© 
izljubi, i kao prava braća kući u pravoj ijubavi podju.. 

V. Včrčccić. 

Odgovorni urednik , izdavatelj Ivan Danilo« 


Razlikostl. 

U Milanu na 23 lipnja . 

Čoviek, koga je nesreća zaletila , a nije svojoj nesreći uzrok 
lako zadobije pomilovanje od ostalih Ijudih; i ako je baš a 
takvom položaju da pomilovanja nije dostojan, probudi barem 
nekakovu Ijubopitnost o svojim. zgodara. Ko je bio pri Milan¬ 
skom karnom sudu na parnici proti Ivanu K. N. , gluhu i nje¬ 
mu od rodjenja, imao je doisto prigode dubokom razmlljanju, 
Čoviek f lišen običajnoga načina da svoje misli izjavi, lišen i, 
onih naukah, kojim se dopunjuje naravni nedostatak bio j« 
doveden pred sud zbog zločinstva i radi zločinstva ispitan. 

Osvadjeni biaše mladić dvaest i jedne godine, cerne kose; 
živahna oka , ogledna obraza; njegovo je lice pokazivalo du¬ 
boko osjećanje u sercu. Prem.da siedeći na klupi osvadjenja- 
kah i odieven tamničkom odicćom, njegov je pogled bio svie- 
tao i miran, kano čovieka neobična krivini* 

Ivan K. N. gluho-niem od rodjenja, izhodi od siromašnih 
roditeljah , težakah u jednom prigradju Milanskom, poljoteinik, 
i on bi odgojen u nevoljnoj kolibi, sred mnoge obiteli. Ovo 
čeljade imadiaše po naravi razum toli odličan i znamenit, da 
vladajući se samo s* njim, rekbi da je ne učenik, neg*učitelj 
tielokretnog’ (mimico) bilježenja, kojim čisto, bistro pokazuje 
što misli, i šio hoće da izjavi. Kogod poznaje umietoi mat 
gluhoniemih, čudi se mnogo kako je on mogao po m* 
ravi , tako nadoknaditi neizmjernom nedostatku govorenja i 
čuvenja: da on znade citati i pisati, mislio bi čoviek daje i- 
zučen do kraja u komu ođgojilištu glubonremih. Nu je zam le¬ 
nto i u ovom gluhoniemom, da njegova pamet, preraefe do- 
sielljiva onom, čim ga strasti i korist vabi* nije-kadra po sebi 
doseći čisto što se tiče viere„ kreposti, poštenja i pravice; i 
njegovo življenje sumnjivasto i često ukorom zadiveno, poka¬ 
zuje veliku nedostaticu rečenih duhovnih zamišljenjah. I ova 
nam prigoda dokazuje kolike je hvale dostojno, i dobrodieteljna 
zavedenje odgojilištah i našastje mudrih načinah, da se goji 
ćud, i pamej ovakovih nesrećnjakah*! Ovi nevoljni Ivan K. N , 
jurve po naravi dobro odaren medju nevoljnim svojim drugarom , 
da se bio naučio pod. krilom miloserdae pomnje, bio bi na 
dobro uporavio .*...; nebi danas sledio kano kritac pred 
karnim sudačkim sborom. 

Jedne nedielje okolo po? do devete ure u večer, dne t 
Siečnja o. g. Frano F. tkalac, od 17 godinah dobe, vraćajiufi 
se kući u prigradju . . * . vidi otvorenu vratnicli (kapak) na 
prozoru Marie G. stanujuće u istoj kući. On znadiašc da Mario 
u ona doba nije kod kuće, ter začudjen približi se, i vidi jed¬ 
no Čeljade da hoće na sjIu da otvori jednu škrinju; pokuca na 
vratim od sobe jeda bi lupež pobiegaa; nu videći začudo da 
onaj napriedovaše mirno svojim dielom, i- cicneei da lupež nije 
mogao nikako uliesti kroz oni prozor, jer je' gvozdenom Ksoro 
prepriečen, polćrča tražiti svoga otca , te eba oružana- kosom 
i štapom otidoše u bližni včrtao, iz koga lupež svakako biaše 
lieslvom uzašao u sobu, i prispleše baš kad lupež skokom s 
prozora sadje na tle. Uhiti še čovieka, i velikim čudom pozna- 
doše svoga susieđa, gluhoniemca; obadju ga i ništa mu ne- 
nadju , ter smiljem na njegovu mater i sestru, što su bile tu¬ 
đe dolerkale, puste ga. 

Maria G. rekla je da joj je ukradjeno nešto rublja, što za¬ 
pada fior. 31: 10. Dali onu noć, četnici obaviešteni što se do¬ 
godilo, budući došli da uhite gluhoniemca., i da mu, preinetnu 
kuću, nenadjoše ništa sumnjiva da na pute sud. 

Potvoreni gluhoniernac bi izpitan po ondašnjim tumačim, 
njegovim prijateljim, i pred poštovanim popom Ivanom Kerst. 
Costardom, upraviteljem odgojitišta gluhoniemih u Milanu. Na 
izpilu gkiboaieraac izkaza da » nedaclju na večer biaše u na¬ 
značenoj kecčmi, igrajući aa karte-; da je za tim pošao* u ka¬ 
zalište sa svojom majkom; da omle resladeći ništa radi. glubo- 
te, otide s’ majkom kući; ter da po večeri leže spavati; 
nepravedno derže u tamnici; da ga lažno osvadjuju kradjom, 
i to kažući, okrene se često Propet;u dud koga stajaše), 
osviedoči svoju pravicu. 
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Narodne novine u br. 168 donese sljedeći 

RAZPIS 

nagrade na najbolje poviestnicu čovječanstva n nađem 

jezika. 

Korist poviestnic* tolika je i toliko pntah doka¬ 
zana , da je nitko viešl nijekali neće. Nu neće svaka 
pisana poviestnioa jednake korist svakome dome t i. Kao 
Što svako đćrvo neradja u svakoj zemlji, već treba 
da ima zemlju prema svojoj naravi r onako treba dh 
bode napisana i poviestnica prema čitateljima, kojim 
jo namienjena, da Iz nje korist vade; onako treba 
da ima i svaki narod popisane dogadjnje čovječanstva 
prema svojim potrebama. 

Mi žalibože nemožemo do sada pokazati onakvu 
poviestnicu , iz koje br narod naš cčrpiti mogao nauk, 
što ga i nami dogadjaji narodah negdašnjih i sadašnjih 
obilato pružaju. To videći neki gospodin iz Rieke, 
kojemu u sčrcu plamom plamti sveta ljubav domovine 
i naroda, odlučio je oestašicr ovoj doskočili, te je 
izručio ravnateljstvu družtva za povratnicu i starine 
Jugoslavenah 100 zlatnih carskih dukatah u ime 1 na¬ 
grade sa najbolju poviestnicu čoviečanslva napisanu n 
našem jeziku. Ravnateljstvo želeći ovoj plemenitoj na¬ 
kani velikodušnoga rodoljuba zadovoljili, poziva ovim 
sve spisatelje, da napišu takvo dielo r te ih evo tr 
kratko naputjuje, kako da u tom poslu postupaju. 

Poviestnica čovječanstva tolika je, da život čo- 
viečji nedostaje, kad bi ju tko holio svu iz temelja 
proučiti, nekmo li da ju svu pojedinac sam napiše i 
prilagodi potrebam kojega naroda, ili koje ruke fjuđih. 
Ravnateljstvo dakle nezahfieca ogromno kakvo đielo, 
koje bi sadćržavalo potanko pripoviedanje svih pozna¬ 
tih dogadjajah sviela, nu opejt te nebi zadovoljilo 
kakvim kratkim načertom povietlnice, u kojem bi se 
samo ulćrkmice napomenuli važoi dogadjaji, nerazlo- 
iiv njihove zametke i posljedice $ jer knjiga ova nije 
namienjena školam, gdie učitelj potanko razlaže eno, 
ito se je u knjižici učenikovoj tek natuknulo, već da 


iz nje nče oni ljudi, k >ji su u školi poviestnicu samo 
povćršno proletili, ili možo bili nisu ni zasćrkli žive- 
tvorne vode, kojom zapsja viia-povieslnieo prave svo¬ 
je učenike , — pe ovamo ide veća strana našega na¬ 
reda. Ove včrste ljudi treba da iz ove kajige naeče 
prošlost čoviečanslva, da nauče redili i živili po pra- 
vilib cćrpljenib H tisoe-lielnog izkustva, riečju, da 
izvade svu korist, koju jboie našiaao uhvatili oćec 
dobru i zlu sudbiuu narodah. 

Poviestnica ova mora da bude pisana n tlaven - 
tkom duhu., inostrani pisci pišući poviestnica čovje¬ 
čanstva slabo što i pišu o Sfavenimo, a što pišu, s 1 
veće strane naopako je pisano. Potrebam našega na¬ 
roda neće dakle zadovoljiti prevod ma najboljega i- 
noslranoga diela, već piscu valja šamotvorno postu¬ 
pati i dogadjoje svieta st ’ narodnoga gledišta motrili; 
on more na Široko pripoviedati sve, što se o Slave¬ 
nima zza r i što u sudbinu slavenskoga naroda zasie- 
ca. Ovo nevolje lako tumačiti, kao da so ima svaki 
dogadjaj' na našu ruku navratjali ; jer istina mora da 
bude svakomu povieslniku ravniio i žica, s* koje se vi 
za dlaku ni desno ni lievo nesmrjo skrenuti, već pi¬ 
scu valja dtelo tako napisati, da odanle svaki bistro¬ 
umni štioc razabere , šio je slavenski narod bio , i što 
bi od njega bili moglo, zašto je oo do sada zaostao, 
i šta mu treba radili t da dostigao ostale slavne i o- 
brazovane narode Europe, štono sa daleko pred na- 
mr izmakli ,• fe da ih baš i preteče. 

tf pripovieđanju neka se dćrži pisac viernotli , 
zato će botje učinili, ako obšimie fzpiše one doga- 
djaje, o. kojih istinitosti nitko nedvoji, nego da zaluta 
u kakvu historićku prepirku, ii da pripovleđa priče. 

Dogadjnje neka razglaba pragmatički , to jest, 
neka razlaže njihove uzroke i njihove poslierike, i- 
nače br mu dielo bilo nalik vćrtu, nasadjenomu sa- 
mimi nerodnicami; al u lom poslu neka se tvćrdo 
đčrii objektivnosti, i neka nepodmelje svoje misli i 
želje obćoj povratnici čoviečanslva; nauk, Što ga 
vadi iz dogadjajah, neka bude kao samotok , provi- 
roći saiue-sebice iz onoga, šio je pripoviedano. Bez 
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reći, nepušlah se tako lasno ako je i brat, jer a nas 
oebroji se da gaće nosi ko se od dva oka boji. Od- 
biegnem, a on poviće na svoga sina, koi je malo 
maoji nego ja, te obadva na raeae. Mogah jednoga 
a može biti i obadva, ali gdiću brata ubiti Bog vi i 
sveti Jovan?! Počnem se zaludu braniti, ali što se 
govori: dva liešnika orahu vojska, nemogah se obra¬ 
nili, oteže mi oružje, odbaci ine od sebe, dade mi 
dio koi sam htiede; a da mi nije ništa dao od očin¬ 
stva, a oružje da mi je s mirom dao prie bih mu o- 
prostio. Ovo je amanet očin , pri času od smćrti meni 
darovan, pa da ga ja ostavim? Bogme gospodo neću, 
već bi prie pregorio moju glavu nego da me mćrtvo- 
ga oca kosti kunii. Nego vas molim ovako (skine ka¬ 
pu. pa klekne na oba gola koljena) recite mu da mi 
oružje da bez moje ili njegove bračke pogibie. 

Marko: (put sudnikn) Čusle li gospodo! ovu guju 
kako slično laže: lupež se uzdu u kletvu, diete u 
plač, žena u prievaru. Pas se brani zubima, vo ro¬ 
govima, konj nogama, a moj brat ubroždio (upodobio 
se) kao svi ovi kćršteni i delveronožni (put brata). Stan 
gjidio, kud si nasćrnuo, al niesi puta ugodio? Ako su 
bćrzi volovi zemlja jo podieljena. Tebi je otac što i 
meni; 8 ja sam što i ti. Ako si li ocu pokojnome 
bio milii nego ja, meni je on pokojnik milii bio ne¬ 
go tebi. Oružje njegovo nepušlavam znatli mi izgubili 
sve što ini je od njega ostalo. Ja sam slarli, mene 
stariešinsivo ide po adelu. Nije kriva Bosna šio je 
gladne Hercegovina, koliko ni ja tebi što se nisi pćrvi 
rodio; nego se ja čudim u što si oči uzeo (t.j. kako 
so neslidiš). 

Knez: Dosta dosta, već smo razumieli; odstupite 
aulo na stranu. 

Po razgovoru ke ima pravo ili krivo, prizovu 
Marka i upitaju: bili se ti Marko zakleo na izvolenje 
Nikova verlv tvoga jedinka sina da tvoj poknjai otac 
na unćrli čas nije ostavio uime dara Ivojemu bratu 
Niku ono oružje što ga nosi. 

Marko : Ne ja neđaomi gospod Bog ni za vas 
bieti sviet za ono što neznam; ma vi znate da po ©- 
bićaju zemaljskom© ide stariege sina vazda oružje i 
stariešinstvo, a mladjegn ognjište, pak nedam ga ni¬ 
pošto makar boljega mu dobavio, (podje) 

Knez: Kamo te Niko? 

Niko .* Zapoviedajte gospodo f 

Knez: Bili sc ti zakleo kako te mi znkunemo 
da je tebi tvoj pok. otac samome ostavio oružje? 

Niko: Hoću sa svega sćrca, kako pravo tako 
zdravo. 

Tada prizovu r Marka a narede Niku kakoće se 
kleli: 

Niko: (Skine kapu, klekne na koljena, izvadi- 
pred sobom oružjo pak se vćrh njega ovako stane 
kleti): Ake» nije istina da je meni moj pokojni otac 
ostavio ovo oružje (sćepa malu pušku) s ovim izvadio 
sam sebi oči; (pa uhvati nož veliki) a s ovim iznio 
serce na moje kćrsno ime, (pa dohvati veliku pušku) 
a ova me uzdanica izdala kad mi najveća preša od 
»jo bila, i . . . . 

Knez i Dosta, dosta; tvoj© je ornžje, sretnjo li 
bilo, zdravo ga * veselo meriju družinom nosio. Pri¬ 
stupi Marko, poljubite se. Marko pristupis Nikom so 
izljubi, i kao prava braća kući u pravoj ljubavi podju. 

V. ferčccić. 

Odgovoru! urednik , Izdavatelj Ivan Danilo« 


Razlikosti. 

U Milanu na 23 lipnja . 

Čoviek, koga je nesreća zaletila , a nije svojoj nesreći uzrok 
lako zadobije pomilovanje od ostalih Ijudih; i ako je baš Q 
takvom položaju da pomilovanja nije dostojan, probudi barem 
nekakovu ljubopitnost o svojim. zgodara. Ko je bio pri Milan¬ 
skom karnom sudu na parnici proti Ivanu K. N., gluhu i nje¬ 
mu od rodjenja, imao je doisto prigode dubokom razmfljanju. 
Čoviek, lišen običajnoga načina da svoje misli izjavi, lišen i, 
onih naukah, kojim se dopunjuje naravni nedostatak bio j« 
doveden pred sud zbog zločinstva i radi zločinstva izpitan. 

Osvadjeni biaše mladić dvaest i jedne godine, cerne kose, 
živahna oka , ogledna obraza; njegovo je lice pokazivalo du¬ 
boko osjećanje u sercu. Prem. da siedeći na klupi osvadjenja. 
kah i odieven tamničkom odicćom, njegov je pogled bio svie- 
tao i miran, kano čovieka neobična krivini. 

Ivan K. N. gluho-niem od rodjenja, izhodi od siromašniji 
roditeljah , težakah u jednom prigradju Milanskom, poljotežnil, 
i on bi odgojen u nevoljnoj kolibi, sred mnoge obiteli. Ovo 
čeljade imadiaše po naravi razum loli odličan i znamenit, da 
vladajući se samo s* njim, rekbi da je ne učenik, neg* učitelj 
tielokretnog (inimico) bilježenja* kojim čisto § bistro pokazuje 
što misli, i šio hoće da izjavi. Kogod poznaje umietoi ud 
gluhoniemih, čudi se mnogo kako je on mogao po samoj fa¬ 
rovi , tako nadoknaditi neizmjernom nedostatku govorenja i 
čuvenja: da on znade čitati i pisati, mislio bi čoviek da je i- 
zučen do kraja u komu odgojilištu gluboniemih. Nu je zamie- 
rito i u ovom gluhoniemom, da njegova pamet, preracb do- 
sietljiva onom, čira ga strasti i korist vabi* nije-kadra po sebi 
doseći čisto što se tiče viere „ kreposti, (toštenja i pravice; i 
njegovo življenje sumnjivasto i često ukorom zadiveno, poka¬ 
zuje veliku nedostaticu rečenih duhovnih zpmisljenjafa. I ova 
nam prigoda dokazuje kolike je hvale dostojno, i dobrođieteljno 
zavedenje odgojilištah i našastje mudrih načinah, da se goji 
ćud, i pamcj ovakovih nesrećnjakab! Ovi nevoljni Ivan K. N, 
jurve po naravi dobro odaren medju nevojnim svojim drugarom , 
da se bio naučio pod. krilom miloserdne pomnje, bio bi na 
dobro uporavio nebi danas sledio kano kritac pred 

karnim sudačkim sborom. 

Jedne nedielje okolo po? do derete ure u večer, dne 4 
Siečnja o. g. Frano F. tkalac, od 17 godinah dobe, vraćajući 
se kući u prigradju .... vidi otvorenu vratnicti (kapak) na 
prozoru Marie G. stanu.juće u istoj kući. On znadiašc da Marie 
u ona doba nije kod kuće, ter začudjen približi se, i vidi jed¬ 
no čeljade da hoće na silu da otvori jednu škrinju; pokuca na 
vratim od sobe jeda bi lupež pobiegaa; nu videći začudo da 
onaj napriedovaše mirno svojim đietom, i- cicneei da lupež nije 
mogao nikako uliesti kroz oni prozor, jer je' gvozdenom ksorc 
prepriečcn, potčrča tražiti svoga otca , te oba oružana- kosom 
i štapom otiđoše u bližni vertao, iz koga lupež svakako biaše 
liestvom uzašao u sobu* i prispieše baš kad lupež skokom s 
prozora sadje na tle. Uhiti še čovieka, i velikim čudonvpo«w~ 
doše svoga susieđa, gluhoniemca; obadju ga i ništa mu ue- 
nadju, ter smiljem na njegovu mater i sestru, što su bile tu¬ 
đe dotčrkaie, puste ga. 

Maria G. rekla je da joj je ukradjeno nešto rublja, što za¬ 
pada fior. 31: 10. Dali onu noć, četnici obaviešteni što se do¬ 
godilo, budući došli da uhite gluhoniemca., i da mu premetali 
kuću, nenadjoše ništa sumnjiva da napute sud, 

Potvoreni gfuhoniemac bi izpitan po ondašnjim tumačim, 
njegovim prijateljim, i pred poštovanim popom Ivanom Kerst. 
Costardom, upraviteljem odgojilišta gluhoniemih u Milanu. N* 
izpitu gLuhoaiemac izkaza da » nedjelju na večer biaše u na¬ 
značenoj kecčmi * igrajući aa karte«; da je za tim pošao u ka¬ 
zalište sa svojom majkom; da onde iiesladeći ništa radi. gluho- 
fce, otule s majkom kući; ter da po večeri leže spavati; g a 
nepravedno dčrže u tamnici; da ga lažno osvadjuju kradj^m* 
i to kažući, okrene se često Propet/u (kod koga stajaše) , 1 
osviedoči svoju pravicu* 


TU k ona. Brač« Bal tara 
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Daje pamet do suđakdo od tuda! 

( ■Mrvatsk«* pM^vlea). 


Ovi liši izlazi svake subote. Ciena mu je za cielu godinu 5 for. a za pol godine % foi\ i 39 krajc. 


Narodno novine u br. 168 donese sljedeći 

RAZPIS 

nagrade za najbolja poviestnica eoriečanslva n nađem 

jezika. 

Korist povtesfnice tolika je i toliko pntali doka¬ 
zana, da jo nitko viešt nijekali neće. Nu neće svaka 
pisetfa poviesteioa jednako korist svabema donieti. Kao 
Što svako dćrvo neradja u svakoj zemlji, već treba 
da ima zemljo prema svojoj naravi: onako treba da 
bode napisana i poviestnica prema čitateljima, kojim 
jo nmnienjena, da Iz nje korist vade; onako treba 
da ima i svaki narod popisane dogadjnje čoviećanslva 
prema svojim potrebama. 

Mi žalibože nemožemo do sada pokazati onakva 
poviestnicu 5 iz koje br narod naš cčrpiti mogao nauk, 
«lo ga i nami dogadjaji narodah negdašnjih i sadašnjih 
obilato pružaju. To videći neki gospodin iz Rieke, 
kujemo u sćrcu plamom plamti sveta ljubav domovine 
i naroda, odlučio je oestašicr ovoj doskočiti, te je 
izručio ravnateljstvu družlva za poviestnica i starine 
Jugoslavenah 100 zlatnih carskih dnkatah u ime na¬ 
grade za najbolja poviestnica čovječanstva napisanu a 
našem jeziku. Ravnateljstvo želeći ovoj plemenitoj na¬ 
kani velikodušnoga rodoljuba zadovoljiti, poziva ovim 
sve spisatelje, da napišu takvo dielo, te ih evo a 
kratko noputjuje, kako da o lom posla postnpaja~ 

Poviestnica čoviečanslvn tolika je, da život čo- 
viečji nedostaje, kad bi ja tko holio sva rz temelja 
proučiti, nekmo ii da ju sva pojedinac sam napiše i 
prilagodi potrebam kojega naroda, ili koje ruke jjadih. 
Ravnateljstvo dakle nesahtieoa ogromno kakvo dieio, 
koje bi sadćržavalo potanko pripoviedonje svih pozna¬ 
tih dogadjnjah svieta, nu opcj te nebi zadovoljilo 
kakvim kratkim načcrtom povietlnice, u kojem bi se 
samo ulćrkmice napomenuli važni dogadjaji, nerozlo- 
iiv njihove zametke i posljedice; jer knjiga ova nije 
namienjena školam, gdie učitelj potanko razlaže eno, 
što se je u knjižici učenikovoj tek natnknulo, već da 


Iz nje nče oni ljudi, k »jl su u školi poviestnicu samo 
povćršoo proletitl, ili možo bili nisu ni zasćrkli ftive- 
tvorne vode , kojom šopaju viia-povieslnictr prave svo¬ 
je učenike , — pa ovamo ide veća strana našega na¬ 
rode. Ove včrste ljudi treba da iz ove kojige nauče 
prošlost čoviećanslva, da naače rediti i živiti po pra- 
vilih cćrpljenib fe tisuć-lielnog izkustva, riećju, da 
izvade sva korist, koju jhpie aafiaac uhvatiti nćeć 
dobru i zlu sudbinu narodah. 

Poviestnica ova mora da bode pisana u slaven¬ 
skom duhu. Inostrani pisci pišući poviestnica čovie- 
čnnstva sb&o šio i pišu o Slavenima, a što pišu, «’ 
veće strane naopako je pisano. Potrebam našega na¬ 
roda neće dakle zadovoljiti prevo-d ma najboljega i- 
nostranoga diela, već piscu valja samotvorno postu¬ 
pati i dogadjnje svieta d narodnoga gledišta motrili; 
on mora na široko pripoviedair sve, što se o Slave¬ 
ni«# aaa r i što a sudbina slavenskoga naroda zasie- 
ca. Ovo nevalj« lako tumačiti, kao da so ima svaki 
dogadjaj* na našu ruku navraljali; jer istiaa mora da 
bude svakomu poviestniku ravnilo i žica, s’ koje so vi 
za dlaku nt desno ni lievo nesmrjo skrenuti, već pi¬ 
scu valja dtelo' tako napisati, di» odanle svaki bistro¬ 
umni štioc razabere, što je slavenski narod bio , i što 
bi od njega bili moglo, zašlo ja oo do sada zaostao, 
i šla mu treba raditi, de dostigao ostale slavne i o- 
brazovane narode Europe, štono sa daleko pred na- 
mr izmaklite đa ih baš i preteče. 

U pripovieđanju neka se đSrži pisac viernosti , 
zato Će bolje učinili, ako obširnie fzpiše one doga- 
djajo, o kojih istinitosti nitko nedvojj, nego da zaluta 
u kakva historičku prepirku, ii da pripovieda priće. 

Dogadjnje neka razglaba pragmatički , to jest, 
neka razlaže njihove uzroke i njihovo posliedke, i- 
nače bi ma dielo bilo nalik vćrtu, nasadjenomu sa¬ 
mi mi neroduicami; al u tom poslu neka se tvćrdo 
dčrli objektivnosti, i neka nepodmetje svoje misli i 
želje obćoj poviestnici čovječanstva; nauk, Što ga 
vadi iz dogadjajah, neka bude kao samotok , provi- 
roći samo-sebice iz onoga, šio je pripeviedano. Bez 
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bistorićfcto vjernosti sav bi mu posao bio olaman, ed 
nje d&klć da neodstupa ni za ilrah ai za strast; neka 
nekrije ooo, šio se je zbilja dogodilo, žalo, što to 
možebiti gdiekomu neide u račun, neka se neda za- 
nieli stranputice kod onoga dogadjaja, koi je njegovu 
sčrcu osobito omilio. 

Slog neka ma bude razgovelan, ai i kgladjeo, 
jezik razumljiv, al i pravilan. 

Ovako sastavljeno i todjom rukom prepisano dielo 
neka pošalje g. pisac ravnateljstvu družlva 2 a poviest- 
nicu i starine Jugoslavenah, a neka pridoda zapeča- 
Ijen list, a kojem će biti opisano njegov# ime i raie- 
sto obitavanja; sgora pako neka metne kakvu poslo¬ 
vicu, koja će biti i na samom dielo irapisaoa. Ravna¬ 
teljstvo će poslana mu diela prosudili, i onomu, ko¬ 
je najbolje odgovara ovdie razloženomu Dućčrlu, do¬ 
sudili nagradu od 100 zlatnih carskih dukalab, osim 
toga ostaje pisca pršvo svojine na njegovo dielo, a 
ravnateljstvo bit ee mu, ako nzhtije, na ruka u iz¬ 
davanju loga diela. 

> Rok natiecanja đospiet će 1. kolovozom 1854. 

Ivan Kuhuljedč , t. r. 
načelnik družlva za jogosl. poviestnicu. 

han Perkocac , s. r. tajnik. 

(0)—^ 

IZGLEDI OPUNOVLAŠTENJA. 

A. 

Opnnovlaštenjc obće neograničeno. 

0 Oćrnišu dne 14 Sćrpnja 1852. 

Ja Josip Plavšić pok. Bogdana s’ ovim punovlast- 
nim pismom postavljam mojim obćim punovlastnikom 
Jadni Goslovića pok. Ilie, da a mojim poslima može 
Slali na mieslo moje loli u suda, toli van suda, u- 
pravljajući svaka kako se njemu bude činilo i vidilo , 
namieslivši namiesto svoje drugoga punoviasloika ako 
bi on cienio da je potrebito; a ja od moje sirane ob¬ 
vezujem se zapoznati kano tvčrdo, slavno i dobro u- 
činjeoo, koliko da sam ja mojom glavom izvćršio 
svako njegovo dielovanje. 

Zato ovo pisano mojom rukom pdtvćrdujcm 
mojim podpisom. 

(M.P.) Josip Plavite pole. Bogdana. 

Ako je drugi napisao, zaglavi sa ovako: 

Za tp ovo tudjoni rukom napisano mojom rukom 
podpisujem pred podpisanim sviedocima 
Josip Plavšić 

Ante Babić sviedok na pođpiso. 

Mirko Stančić sviedok na podpisu. 

Ako punovlastilelj neumie pisati tada se zaglavi 
ovako: 

Ja Juraj Suljić ovo som pisao kako mi je Josip 
Plavšić rekao, i njemu sam pred podpisaoim sviedo¬ 
cima pročitao, neznadući 00 pisali jn se mieslo njega 
podpisujem a on potrćrdjuje pred istim sviedocima či¬ 
neći križ svojom rukom. 

Juraj Suljić mieslo Josipa Plavšića. 

•f Križ Josipa Plavšića, koi nezna pisali. 

Ante Babić sviedok. 

Mirko Stančić sviedok. (sliediće). 


0 mio zasuedstva 1 0 «suawnui 

po obšto - gradjanskom austrianskom zakoniku, 
(produženje]! 

2 .ga Losa. Ako nehna nikoga, koi izlazi od sa¬ 
mog pokojnika, naoliedstvo zapada onim, kop su mu 
srodnici to drugoj lozi, to jest: njegovim roditeljem i 
njihovim potomkom. Ako su još živa oba roditelja; 
pristoji im svekoliko nasljedstvo aa jednake dielove. 
Ako je jedan od tih roditeljah ofnro; ostavljena nje¬ 
gova dieea ili potomci ulaze u pravo njegovo, i po¬ 
lovina , koja bi bila zapala pokojniku, razdjeljuje se 
izmedju njih po načetih ustanovljenih u §§ 732-734 
glede diobe nasliedstva medju dieconi i daljimi potom¬ 
ci pokojnika; §. 735 gr. zak. 

Ako sa imćrla oba roditelja pokojnikova, lad 0 - 
na polovina nasljedstva, koja bi zapala otcu, m- 
dieljuje se medju ostavljeno diecu njegovu i njihove 
potomke; a druga pola, koja bi pristojala malen, 
razdjeljuje se medju diecu njezinu i njihove polomit 
polag §§. 732-734. Ako roditelji neostave poslie sebe 
ine diece osim one, koju su zajedno.porodili, ili po¬ 
tomke njihove; obadvie polovine razdjeljuju se medju 
njih na jednake dielove. Ali ekn osim le diece, otac 
ili mati, ili ujib oboje ostave diece od ine ženilbe; 
dieea od istoga olea i matere ili njihov] potomci, za¬ 
dobivaju koliko od polovine otčeve toliko i od mate¬ 
rine dio pristnjeći im jednak s polubraćoia i po/use- 
strami; § 730. 

.* Ako je koi - od roditeljah pokoj«ife« umro ,• a nije 
ostavio poslio sebe ni diece ni polomakah; cielo na¬ 
sljedstvo zapada drugomu roditelju koj još živi. Ako 
ni taj nije više živ; svekoliko nasliedslvo razdjeljuje 
se medju njegovu diecu i potomke polag naćeiah jur 
navedenih; § 737. 

3ća Losa. Ako su roditelji pokojnika umćrli bez 
polomakah; nasliedslvo prelazi na treću lozu, to jest 
na dieda i na babu pokojnika i njihovo potomstvo. 
Nasliedslvo razdieljuje se tada na dva jednaka dielo. 
Jedna pola spada na roditelje otčeve i njihove po¬ 
tomke; druga na roditelje materine i njihove potom¬ 
ke; §. 738. 

Svaka od tih polovinah razdieljuje se na jednake 
dielove medju diedove i babe jedne i druge stnae, 
ako obadvie strane još živu. Ako su preminuli died 
ili baba, ili oboje od jedne ili od drugo strane ; tad 
se polovina, koja je zapela ovoj struni, razdieljuje 
medju diecu i potomke toga dieda i babe polog onih 
HBĆelah, po kojih cielo nasliedslvo ima s® rnzdieliti u 
drugoj lozi medju diecu i potomke roditeljah pokoj¬ 
nika (§§. 735 737] §. 739. 

Ako su died i baba od strane otčeve ili m#!®* 
rine umćrli, i ako neima polomakah ni od dieda ni 
od babe ove strane; svekoliko nasliedslvo zapada diodu 
i babi još živeći m od druge strane ; ili, poslie nji¬ 
hove smćrli, njihovoj zaoslavšoj dieci i potomkom; 

§. 740. 

4la Losa. Kad nestane sa .svim treće loze, za¬ 
konito nasljedovanje prelazi na čelvćrlo. Na tu l° xa . 
spadaju roditelji otćevoga dieda i njihovi potomci; ro¬ 
ditelji otčeve babe sa svojimi potomci} rodiudji, n»- f 
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Narodne novine u br. 168 donese sliedeći 

RAZPIS 

nagrade na najbolje poviestnicu čoriečanstva n našem 

jezika. 

Korist poviestnice tolika je i toliko pntah doka¬ 
zana, da je nitko viešt nijekati neće. Nu neće svaka 
pisana poviestflioa jednaka korist svakom* donieli. Kao , 
Što svako dćrvo nerad ja u svakoj zemlji, već treba 
da ima zemlju prema svojoj naravi r onako treba <fa 
bude napisana r poviestnrca prema čitateljima, kojim 
je namienjena, da Iz nje korist vade; onako treba 
da ima i svaki narod popisane dogadjnje čoviećanslva 
prema svojim potrebama. 

Mi žalibože nemožemo do sada pokazati onakvu 
poviestnicu , iz koje br narod nad ečrpiti mogao nauk, 
šio ga i nami dogadjaji narodah negdašnjih i sadašnjih 
obilato pružaju. To videći neki gospodin iz Rieke, 
kojemu u sćrcu plamom plamti sveta ljubav domovine 
i naroda, odlučio je nestašici ovoj doskočili, te je 
izručio ravnateljstvu družlva za poviestnicu i starine 
Jogoslavenah 100 zlatnih carskih dokatah u ime na¬ 
grade za najbolju poviestnicu čoviečansfva napisanu u 
našem jeziku. Ravnateljstvo želeći ovoj plemenitoj na¬ 
kani velikodušnoga rodoljuba zadovoljili, poziva ovim 
sve spisatelje, da napišu takvo dielo, te ili evo u 
kratko noputjuje, kako da u tom poslu postupaju. 

Poviestnica čoviečanstvn tolika je, đa život čo- 
viečji nedostaje, kad bi jo tko holio svu iz temelja 
proučiti, nekmo li da ju svu pojedinac sam napiše i 
prilagodi potrebom kojega naroda, ili koje ruke jjuđih. 
Ravnateljstvo dakle nesahtieoa ogromno kakvo dfeto y 
koje bi sadćržavalo potanko pripoviedanje svih pozna¬ 
tih dogadjnjah svieta, nu optf te nebi zadovoljila ' 
kakvim kratkim načertom poviestnice , u kojem bi se 
samo utćrkmice napomenuli važni dogadjaji, nerozlo- 
iiv njihove zametke i posliedice 5 jer knjiga ova nije 
namienjena školam , gdie učitelj potanko razlaže eno, 
što se je u knjižici učenikovoj tek naluknulo, već đa 


iz nje uče oni ljudi, k->ji su u školi poviestnicu samo 
povćršno proletili, ili možo biti nisu ni sasćrkti ftivo- 
tvorne rode , kojom -opaja vila-povieslnieo prave svo¬ 
je učenike , — pe ovamo ide veća strana našega na¬ 
roda. Ove včrste ljudi treba da iz ove kojige nanće 
prošlost čoviećanslva, da nauče rediti i živiti po pra¬ 
vnih cćrpljienih H tisue'-lielnog izkustva, riečju, da 
izvade svu korist, koju jptpie nafinao uhvatili oćec 
dobru i zlu sudbinu narodah. 

Poviestnica ova mora da bude pisana n slaven¬ 
skom dl»Air.. inostrani pisci pišući poviestnicu čovje¬ 
čnost va stobo Što i piša 0 Sfavenimn, a što pišu, a' 
veće strane naopako je pirano. Potrebam našega na¬ 
roda neće dakle zadovoljiti prevod ma najboljega «- 
nostranoga diela, već piscu valja samotvorno postu¬ 
pati i doga dja je svieta s’ narodnoga gledišta motrili; 
on mora na široko pripoviedatr sve, što se 0 Slave¬ 
nima zna r I što u sudbinu slavenskoga naroda zasie- 
ca. Ovo nevolje tako tumačiti, kao da so ima svaki 
dogadjaj> nar našu ruku navratjali; jer istina mora da 
bude svakomu poviestniku ravnilo i žica, s’koje se vi 
za dlaku ni ; desno ni lievo nesmrjo skrenuti, već pi¬ 
scu valja dtelo- tako napisati-, da odanle svaki bistro¬ 
umni štioc razabere , što je slavenski narod bio , i što 
bi od njega bili moglo, zašlo je on do sada zaostao, 
& šta mu treba raditi, da dostigne ostale slavne i 0 - 
brazovane narode Europe, štono sa daleko pred na- 
n*r izmakli, Te da ih baš i preteče. 

U pripovieđanju neka se dSrži pisac viernosti , 
zato će bolje učinili, ako obširaie izpiše one doga- 
djaje, 0 . kojih istinitosti nitko- nedvoji, nego da zaluta 
a kakvu- historičku prepirku, ii da pripovieđa priče. 

Dogadjnje neka razglaba pragmatički , to jest, 
neka razlaže njihove uzroke i njihovo poslierike, i- 
nače br mu dielo bilo nalik vćrtu, nasadjenomu sa¬ 
mi mi neroduicami; al u tom postu neka se tvćrdo' 
dćrli objektivnost*, i neka nepodmelje svoje misli i 
želje obćoj poviestnici čoviečanstva; nauk, Što ga 
vadi iz dogadjajab, neka bude kao samotok , provi- 
rući samo-sebice iz onoga, što je pripoviedano. Bez 
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histori&rt Vjernosti sav bi mu posao bio utaman, ed 
prje dsklć da neodstupa ni za Strah ni za Strasi; neka 
nekrije onošto so je zbilja dogodilo, žalo, £16 to 
možebiti gdiekomu neide u račun, neka se neda za- 
nieti stranputice kod onoga dogadjaja, koi je njogovu 
sćrcu osobito omiiio. 

Slog neka mu bude razgovetan, al i bgladjeo, 
jezik razumljiv, al i pravilan. 

Ovako sastavljeno i lodjom rukom prepisano dtelo 
neka pošalje g. pisac ravnateljstvu društva za poviest- 
nicu i starine Jugoslavenah, a neka pridoda sapeča- 
tjen list, a kojem će biti opisano njegovo ime i roie- 
sto obitavanja; sgora pako neka metne kakvo pošlo-* 
vicu, koja će biti i na samom dielu napisana. Ravna¬ 
teljstvo će poslana mu diela prosudili, i onomu, ko- 
je najbolje odgovara ovdie razioženomu nuččrtu, do¬ 
suditi nagradu od 100 zlatnih carskih dukatab, osim 
toga ostaje piscu pršvo svojine na njegovo dielo, a 
ravnateljstvo bit će ma, ako nzhtije 4 J>a ruko .4) iz¬ 
davanju loga diela. 

* Rok natiecanja dospiet će 1. kolovozom 1854. 

Ivan Kukuljevii , $. r. 
načelnik društva za jogosl. poviestnicu. 

Ivan Perkocac , s. r. tajnik. 

IZGLEDI OPUNOVLAŠTENJA. 

• A. . 

Opunovlaštenje obće neograničeno. 

0 Dćrnišn dne 14 Sćrpnja 1852. 

Ja Josip Plavšić pok. Bogdana s’ovim punovtast- 
nim pismom postavljam mojim obćini punovlasloikom 
Jadru Gostovića pok. llie, da a mojim poslima može 
.stali na miesto moje toli u suda, toli van suda, us¬ 
pravljajući svaka kako se njemu bude činilo i vidilo, 
naiuiestivši namiesto svoje drugoga punovlastnika ako 
bi on cienio da je potrebito; a ja od moje sirane ob¬ 
vezujem se zapoznali kano tvćrdo, slavno i dobro »- 
činjeoo, koliko da sam ja mojom glavom izvćršio 
svako njegovo djelovanje. 

Zato ovo pisanu mojom rukom potvćrdujem 
mojim podpisom. 

(M.P.) Josip Plaviti poli, Bogdana. 

Ako je drugi napisao, zaglavi se ovako : 

Za to ovo tudjotu rukom napisano mojom rukom 
pođpisujem pred podpisanim svjedocima 
Josip Plavšić 

Ante Babić sviedok na podpiso. 

Mirko Stančić sviedok na podpisn. 

Ako punovlaslitelj neumie pisati tada se zaglavi 
ovako: 

Ja Juraj Suljić ovo som pisao kako mi je Josip 
Plavšić rekao, i njemu sam pred podpisanim svjedo¬ 
cima pročitao, neznadući on pisati jn se miesto njega 
pođpisujem a on polvćrdjuje pred istim sviedocima či¬ 
neći križ svojom rukom. 

Juraj Suljić miesto Josipa Piavšića. 
f Križ Josipa Piavšića, koi nezna pisati. 

Ante Babić sviedok. 

Mirko Stančić sviedok. (sliediće). 


0 PRAVO ZASLIEDSTVA I 0 «AOLHBOtANJD 

. . - # 

po obsto - gradjanskom austrianskom zakoniku, 
(produženje) 

2.ga Loza. Ako nehna nikoga, koi izlazi od sa¬ 
mog pokojnika, nasljedstvo zapada onim, koji su mu 
srodnici a drugoj lozi, to jest r njegovim roditeljem i 
njihovim potomkom. Ako su još živa oba roditelja; 
pristoji im svekoliko nnsliedstvo na jednako dielove. 
Ako je jedan od tih roditeljah omro; ostavljena nje¬ 
gova dieea ili potomci ulaze u pravo njegovo, i po¬ 
lovina , koja bi bila zapala pokojnika, razdjeljuje se 
izmedju njih po načetih ustanovljenih n §§ 732 - 734 
glede diobe nasljedstva medju diecom i daljini potom¬ 
ci pokojnika ; §. 735 gr. zak. 

• Ako sa oiDćrla oba roditelja pokojnikova, tad o- 
na polovina nasljedstva, koja bi zapala otcu, raz¬ 
djeljuje se medju ostavljenu diecu njegovu i njihove 
potomke; a druga pola, koja bi pristojala materi, 
razdjeljuje se medju diecu njezinu i njihove potomke 
polag §§. 732-734. Ako roditelji neostave poslie sebe 
ine diece osim one, koju su zajedno, porodili, ili po¬ 
tomke njihove; obadvie polovine razdjeljuju se medju 
njih na jednake dielove. Ali ako osim te diece, otac 
ili mati, Ui ujih oboje ostave diece od ine ženilbe; 
dieea od istoga otca i matere ili njihovi potomci, za¬ 
dobivaju koliko od polovine otčeve toliko i od mate¬ 
rine dio pris'ojeći im jednak s polubraćom i poluse- 
strami; § 73t>. 

•. Ako j© koi-od roditeljoh pokojnika amuto , « oije 
ostavio poslie sebe ni diece ni potomakah ; cielo na¬ 
sljedstvo zapada drugomu roditelju koj još živi. Ako 
ni lnj nije više živ; svekoliko nasljedstvo razdjeljuje 
se medju njegovu diecu i potomke polag načelah jur 
navedenih; § 737. 

3ća Loza. Ako sn roditelji pokojnika umćrli bez 
potomakah; nasljedstvo prelazi na treću lozu, to jest 
na dieda i na babu pokojnika i njihovo potomstvo. 
Nasliedslvo razdjeljuje se lađa na dva jedunka diela. 
Jedua pola spada na roditelje otčeve i njihove po¬ 
tomke ; druga na roditelje materine i njihovo potom¬ 
ke; §. 738. 

Svaka od lih polovinah razdjeljuje se na jednake 
dielove medju diedove i babe jedue i drugo stroge, 
oko obadvie strane još živu. Ako su preminuli died 
ili baba, ili oboje od jedne Ui od drugo sirane; tad 
se polovina, koja je zapala ovoj straoi, razdjeljuje 
medju diecu i potomke toga dieda i babe polog onih 
n 8 Ćel»h, po kojih cielo nasliedslvo ima so razdieliti a 
drugoj lozi medju diecu j potomke roditeljah pokoj¬ 
nika (§§. 735 737) §. 739. 

Ako su died i baba od strane otčeve ili mate¬ 
rine umćrli,. i ako neima potomakah ni od dieda ni 
od babe ove strane; svekoliko nasliedslvo zapada diedu 
i babi još živećim od druge strane ; ili, poslie nji¬ 
hove smćrli, njihovoj zaoslavšoj dieci i potomkom; 
§. 740. 

4ta Loza. Kad neslane sa .svim treće loze, za¬ 
konito nasljedovanje prelazi na čelvćrlu. Na tu lozu 
spadaju roditelji olćevoga dieda i njihovi potomci; ro¬ 
ditelji otčeve babe sa svojini potomci; roditelji, ma- 
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; temdga dltda sa svojim potomstvo*; i rodil-eljl «»- 
termo babo i njihovi potomci; §. 74i* 

Ako od sva ta četiri slabio ima sredoikah; na- 
sliedstve razdieljuje se medju njih na četiri; jednaka 
diela, i svaki dio raadieljuje se opet medju osobe 
.»padajuće na svako slabio polag istih onih načelnh po 
kojih bivo zakonita dioba cjeloga nasliedstva medju ro¬ 
ditelji pokojnika: i njihovi«! potomci; 7-I&. 

Ako so jur aatčrlo jedne od četiri stabla speđa- 
joća na ovu lozu; dio njegov nezapuda S'«o ostalim 
trema stablom, nego, ako.se zelćrlo slabio od sirane 
olčeve, polovina nasliedstva pre.azi na drugo slabio 
od strana etčeve; ako li se zalćrlo stablo od strane 
materine, polovinu nasliedstva napada na. »sli način 
drugo ma stablu od strano materine. Ako su se pak 
.zatćrJft oba stablo od strane oleOve i materine; ciek) 
.nasliedstvo »upadu dvama, stablom od dl-ug# strane; 
pa ako se od lih jedno jur zatćrlo, prelazi na jedino 
.jod zaoslflvše stablo od ove strane, §.743. (jsltediče) 

—(o)-^O 

Zakoni i Ustanove 

dalmatinskih gradovaL 

(produženje vidi br.30) 

U Zadru diete bivaše pozokonjeno kroz pesliedti- 
juću ženitbu roditeljab r per subseq»ens malriuiouiuni 
viro et muliere, nbsoiuto et libera ’). Ovaj običaj 
vladao jo i u Šibeniku *). Vidi se dakle iz toga da 
naši prcdci, kada su pozakonjivali diecu, nisu se dčr- 
žali onih focmaUiOotih.^ka'^. jiaviL.fcMftpsjskj. j&skonici* , 
propisuju. 

Pa sa svim lim što vlast očinska biaše vćrto 
6lroga , opel su dieca uživala mnogo veću slobod glede 
prava vlastaosli nego u mnogih dćržavah one dobe. 
Tako u Kotoru otac oženivši se po drugi put valjalo 
je u šest miesecih da uruči dieci od pčrve žene nje¬ 
zino imanje iliti miraz (parchivium , dos}; a oko bi 
dieca holiela kod njega i nadalje ostati, valjalo je da 
ji brani i izdćržava. Ako je otac dao cielo materin¬ 
stvo jednomu sinu, moTao je onoliko dati svakomu od 
ostalih. Ako sinevi, kad jim se otac po drugi put o— 
ženio, neuzeše materinstva radi počitnnja prema ocu 
svome; mogli sh ga tražit iza njegove smćrli , nepa- 
zeći ni najmanje na to, da li »to ostaje dieci od 
potonje ženilbe. 

Udovica mogla je vazda uzeti nazad svoje- imanje 
(l. j. očinstvo i miraz) 3 ). Polag korčolskih- zakonak 
udovica, dok se nebi preudala, raspolagala je puno— 
vlastno svojim mirazom r a imanjem moževijim onda, 
ako nije veliko bilo , u posljednjem slučaju kuna o- 
dredjivaše njoj pristojeei dio, a ostalo pripadalo je . 
aajbližjVm srodnikom.. Ako bi se preudala, mogla je' 
uzeli samo miraz svoj a sve ostalo išlo je nasljedni¬ 
kom. Takodjer i udovac dok se. nebi opet oženio, i— 
madiaše prdvo zadćržati vas miraz što mu ga jo do- 
nieia žona ; ali otudjili nije mogao ništa bez privo- i 
ljenja srodnikab. Netom je on sklopio druga ženitbu, 
valjalo je da preda dieci svekoliko njihovo mate¬ 
rinstvo ; a odielili diecu mogao je onda samo, ako 

“ ('nStTZadni.TO IU. 103-103,- - “) Ust. Šib. -*) U S t 
Kot. 156,57. 163, 67; - 


su tfieoa ta edieljenjse .telila *); — U šibenskoj a- 
stanovi nalazi se jedan zakon, po kojem udovica, ko¬ 
joj u oporuci nije nnloženo da ostane u kući maže- 
vljoj (ul remaneatin doipo), i koja neće da uzme nazud 
miraz svoj, mogla ja upravljati cielim imanjem muže- 
vljim ali tako, da ništa od te imovine neotudji 5 ). 

Na Braču Čim umre muž ili žena, nasljednici od¬ 
mah ulaze u oasliedslro. Udovica uzimlje svoj miraz 
i suvišo iz imanja muževljog dio jednak dieloin die- 
Ćiiij.in». Isto tako i udovcu pripada dio od ženioslva, 
koi povraća se dieci od pćrve tenitbe, ako so otac 
opet oženi., — Polag pomenute bračke ustanove stoji 
etcu na volju da odseli svoje dieto, i da ma opredislt 
,d'»o od svoje imovine «). 

U Kotoru ako je tko imao diece.od nekoliko žo« 
ailbah , valjalo je da dieci od pćrve žene dade naj- 
’više polovinu, od svega imanja; lako isto dieci od 
druge i treće žeoitbe, a trećinu mogao je zapisat sebi 
za pođušje. Otac bio jo voljan odielili svoju diecu i 
proti, volji njihovoj, ali valjalo je da dade svakomu 
jednaki dio, izuzaiuši nojstarie dieto, komu mogaše 
ostavit jednu postelja. — Udovica kotorska mogla je 
preudat se onda snovi, ako je ostavila svoj miraz 
dieci od pčrvoga muža; očinstvo njezino i darove, 
šio ji je primila, dielila su dieca njezina od svih 
muževab na jednake diele *). .* ( sUediće ) 

0 razpuštavanfu muža i žene. 

U Cernojgori i danas, a u Primorju (u Boki) 
do vremena, propasti mRetac-ke re publ ike, vlada ve¬ 
ćom stranom običaj, da muž i žena kad nemaju pov 
roda te ooičrzne jedno- drugomu dodju do tega da so 
razpnste. 

Ovaj rnzpusl biva na dVa načina, na pr: oko 
muž omerzi na ženu i hoće da se drugom ženom 
vietiča, on treba da joj tako nazvanu slojbiau izptali; 
a ako žena- do muža mćrzi 1 , odbiegne u rod k ocu ili 
materi, i ovo se a narodu »ore biegunica. Koi komu 
dakle zabavi pozove ga Sudu i izjavi da hoće rnzpust, 
i sud onda osudi d» muž ženi ili žena mužu plati naj¬ 
manje 30 a najviše 50 falirab. Tu se dooeso galnjik 
od gaćoh i deržeći krajeve muž i žena, treći pp srie- 
- đi prekine nožem, i bez ikakove druge svečanosti o*- 
virn biva prekinulo vienčanje i sloboda mužu da se 
ženi r a ženi da se udaje-. Ali od' skora n Cćrnojgori 
volja d» i cć'rkvn blagosovi.. 

Drugi je način pak , ako se muž i žena slože i 
u- lafo vrieme jedan drugoj izjavi da želi razpasl; on¬ 
da saeovu porodicu, oblijih stranab i u prisustva pet 
šest ili više Ijudih sami prekinu galnjik bez da muž 
žem ili žena. mužu plaća ; no u ovoj zgodi obično mirž 
ženu kao uime dara čimgodj izplati. — Javljeno jo 
već u Pravdonoši kako n sudu biva razpust ; no nije 
Ovako obširno. 

Treći je pak. način najčndesnii i skoro neviero- 
jatau onomu, koi ove navićaje nije čuo ni vidio, to 
jest, da mnogi ljudi oženivši se po drugi put s po¬ 
sljednjom dčrže u kući pćrvn ženu, koju muž i nje- 

*) U4. Korč. 42, 43 ; , s ) Ust. Šib. III. 59. V. 41; -/i U*t 
Br. 137. 138. 164. 
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- gova potonja žena majkom aov*, i kao sa svekćrro 
kalota »očituju. 

V. Vćrčević. 

Razlikosti. 

V Milanu na 23 lipnja* 

(produženje} 

Budući suočiti sviedoke etca i um F. s* potrorenui* ,. bilo 
je ramidrito- kako je ovaj oštromnoom vuhvenostju znao potra¬ 
žiti svaki način da uvieri suočene > i bez tumača,, da su se o 
tdkmenosti čeljade ta prevarili. 

Mi nećemo kazati zašto je sudbeni kami Stol izrekao pre¬ 
sudu dvoumnu proti potvorenomu; dali možemo ivčrđšti da je 
tomu pretezitog* uzroka bilo. 

Kada mu se čitala presuda bilo je pezofje posve drugčie 
neg'je običajno. U prostranoj dvorani stajao* je predsiednik i 
zbor viećn&ah s*jedne strane, a s* druge giuheniemac medju 
tamničnim stražanim v a podalje svećenik Cosiardi. Sred neobič¬ 
noga muk.i, potvoreni, kano da pita, upiraše oči u lice tuma¬ 
ču, ko* čitaše presudu da ju gtuhoniemcu protumači, a kad 
kad obraćaše se audcim da osviedoči svoju pravednost. - Tu¬ 
mač proučivši što da reče gtuhoniemcu, biljeeina svakomu bi¬ 
strim izkazao mu je presudu vieća; a on, pekle je ponovio 
jedan po jedan biljege, kažući time da je razumio, veselim 
posokiehom i drugim priličnim tielokretom pokazao je da je 
dohitio kako mu je sud učinio pravicu. 

Bi da je predsiednik namignuo GostarAi; ili da je ovaj 
svećenik na veselom lieu potvorenoga razumio, što trebuje da 
ga posviesti, obrati se k’ njemu i nutkajući ga do se smiri 
čisto «iu pokaza bilježim « da se nevaraj^da ga presuda nit 
osugjijyo, rliti oprbštuje; da, ako se u napried mogla dokazati 
njegova krivina, opet će ga pozvati na sud dh se opravda- * 
Čudnovato je bilo da Costarđi naravskira bilježim svLesteći glu- 
honietnoga, tako je svoje misli skazivao, kako oni koji su tuđe 
bib rateursičli su istiniti tnak n j ego v e p esvieeteti je - v-v- 
radosti se ne u puštaj: moglo bi li se rodit da sutra pfoćeš! Po- 
djt tvojoj kući, u tvojoj obiteli budi poslušan tvojim roditeljem, 
i zagčrli onog* Propetoga, koi ti može biti obrana proti čovie- 
čanskoj mlohavosti. Ja ću iz daleka bdili nad tobom, i biti 
ćeš mi na sčrout, kolik da si jedan od onih nevoljnih, što ja 
gojim. Ti s* njima jadaš u istoj nesreći, a ja ću se s tobom 
veseliti u radosti pametnoga i radinoga življenja. * 

Na. to gluhoniemae nasmieha se više „ obori glavu: nje¬ 
gove sšrce biaše ganuto. On sklopi ruku svojemu tumaču i 
svietniku ,. i otide pozdravljajući i zahvaljujući svojim sudcem. 

Ovako te svćršila parnica proti gluhoniemeu nenavčeeomu, 
i pomoć pobožnoga, pametnoga i duševnoga tumača tješila je 
naše sčrce, trepteće nad takovim nevoljnakom; jere Rad milo- 
sćrdje i htagovoljnosl pođpomogu sudce, tada neima raprieke 
istini, neima miesta prevari; dvorana pravde postaje bračnom 
ljudstva , ćuderedja i bogoštovja. 

— Ta ^odavno u Pariza uhvatiše oekog Inpeža 
« svojem slano. Taj stan biaše liepim pokućstvom 
i dragocienosli napunjen* Poviereoi od policie nadjje 
se u čudo te upita lupeža: za Boga, kako ste mogli 
toliko novacah kradjom sakupiti pa sve te dragocie- 
nosti kupili? „Gospodine , znajilv ft odgovori ma na to 
nekim ponosom lupež ^ j^a nikada nekupujora ništa* 

(N.) 

—>. Od terminologi<lu>g južnoslavinaskog rječnika ti¬ 
skan je već 28 l»bak. Sva je prilika d» će ovo važ- 
iw i velekoristno dieio do svćrhe tek. godine bili go¬ 
tovo y i lako ćemo nastojanjem oprave visoke naše 
vlade dobili pravoslovni riećnik o sva tri južnoslaven¬ 
ska narievja i. j. u hćrvalskom, sćrbskom i sloven- 
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skom. — Novi kazneni zakonik već je preveden, i 
bit ćo jamačno rezposian koncem nrieseoa Sćrpnja. 

— Visoka e. k. bonska vlado odobrila je da se u 
Zagreba opet ustanovi dražtvo „ za književnu raduju. „ 
Sverha druživa teg, koje se najvišo od mladih- Ijudili 
sastoji, jeste podignutje uspavanog od neko dobe kuji— 
iestva Bašeg. 

— U Gorici (Gore) »išle sa nedavno siieđeće 
koristno knjigo; Sveta povestnica spisal L. Fieury. Po- 
sloveni) S. Koeiančtč učitelj svetiga pisma stare sa¬ 
veze r Gorički duhovšniei. Crena 36 kr. — Soatsc. 
Podučne povesti. Posloventl S. Kočiančić. Ciene 50 
kr.; — Sova nabera lašfcib, nemškib ino slovenskih 
pogovorov. Valja 40 kr. — Povesti za mlade ljudi. 
30 kr. — Naukapolne pripovests sa mladost, drogi 
natisk. 15 kr. — Mesingasti krti ili opisorabje Pa¬ 
lestine. 10 kr. — Eto kako bratia Slovenci marljivo I 
vade f 

— Za nekoliko danak đovćršit će ee tiskanje važ¬ 
ne knjige „zvukoslovje slavjansko* od Prof. D.ra 
Miklošića. Posliednji tabak ovog znamenitog diela izišao 
je jur ispod liska. 

—* Ovih danab izišao je drugi svezak ovogodišnjeg 
časopisa ćcsk. museuma u kom se nalaze znameniti Član¬ 
ci od gg. spisaleljah r T. Er. Vocela, 0. - Lambla, 
K. Vinarićkogn, V. Nebeskoga , P. JL Šafarikn, D.ra 
Fr. A. Pelrine i ost. dr. 

— Nekoji domorodci sćrbski naslojc, da se po pri— 
mieru Zagreba i Biograda podigne i u Novom - sadu 
narodno kazalište. 

— Znamenito književno dieio „Kosmos* od Hura- 
boldla prevedeno je nedavno i u ruskom jeziku. 

* —‘V Zadro Uskom bralje Battara tztSta je ovth da- 

nah knjižica piesnićkog sadćržnja „ Vila Dalmatinska 9 
od popa Ante ZorČića Rapo. Vriedi 30 kr. 

Poslovice. 

Ko što posije, eno i poinje. 

Ko što uzajuii, ono ee mu so i vratiti: 

Ko što učini to i dočeka 
Krivo siedi a pravo reci. 

Krivu jo dilu lasno namiriti. 

Kud je otišia sikira nek ide i deržaio. 

Kud olišlo krnje, neko ide i uže. 

Kud će šteta, te n* bćrdjova kmeta. 

Lakše se pošteno namirili, nego sramotoo- potezat. 
Lasu® je biti s tudjim dobar. 

Lasno je kavgu zametnuti, »li je težko kavgi 
ćevap dati. 

Liepn rieć gvozdena vrata otvara. 

Luda sila, brza pogibija. 

Ludi boj biju, a mudri vince piju. 

Malo je prave miere i tvćrde viere. 

Mačka se u vreći ne kupuje- (nego se gleda pm 
šta je). , 

Medju dva bana, meni goia glavo. I 

Meni za malo, n sebi do vieka (čineći mr štete.I 

Milo za drago. (Kado se komo zlo za zlo vrati j 

Miroo sćrce Boga moli, a nemirno suza roni. I 

Miera viere. I 

Mierom mieri, a cienotn cieni. * 

Tiibiu* Brade Battu* I 
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-gora potonja žena majkom zova, i kao sa svekćrra 
kolpju »očituju. 

: V. Y6t6evićw 

Razlikosti. 

V Milanu na 23 lipnja* 

(prođuienje} 

Budući suočiti sviedoke etca i stao F. 8*“ potrorenuB, bilo 
je zamiarito- kako je ovaj oštroumnom vuhvenostju znao potra¬ 
žiti svaki oačiu da uvieri suočene „ i bez tumača, da su se o 
tdkraenosti čeljadeta prevarili. 

Mi nećemo kazati zašto je sudbeni karni Stol izrekao pre¬ 
sudu dvounmu proti potvorenooui; dali možemo ivčrditii da je 
tomu pretežitog* uzroka bilo. 

Kada mu se čitala presuda bilo je pezorje posve drugčie 
neg* je običajno. U prostranoj dvorani stajao je predsiednik i 
zbor viećn&ah s* jedne strane, a s* druge gluhoniemac medju 
tamničnim stražanim, a podalje svećenik Costardi. Sred neobič¬ 
noga muka, potvoreni, kano da pita, upiraše oči u lice tuma¬ 
ču , kor Čitaše presudu da ju gtuhoniemcu protumači, a kad 
kad obraćaše se audcim da osviedoči svoju pravednost. - Tu¬ 
mač proučivši što da reče gluhomemcu, bilježim svakomu bi¬ 
strim izltaiao mu je presudu nača; a on, pokle je ponovio 
jedan po jedan biljege, kažući time da je razumio, veselim 
posokiebom i drugim priličnim tMokretom pokazao je da je 
dohitio kako mu je sud učinio praviou. 

Bi da je predsiednik namignuo Costardta; ili da je ovaj 
svećenik na veselom licu potvorenoga sazu mio, što trebuje da 
ga posvieati, obrati se k' njemu i nutkajući ga da s* smiri , 
čisto »iu pokaza bilježim * da se nevara^đa ga presuda nit 
osmjjj^je, iliti oproštaje; da, ako se u napried mogla dokazati 
njegova krivina, opet će ga pozvali na sud đla se opravda- « 
Čudnovato je bilo da Costardi naravskim bilježim* sviesteći glu- 
honietnoga, tako je svoje misli skazivao, kako oni koji su tuđe 
bdt rattunsičli su* istiniti inak ej ego t * p osv i oston jt 1 • lb » l 
radosti se neupuštaj: moglo bi ti se rodit da sutra pfaieš! Po- 
djt tvojoj kući, u tvojpj obi teli budi poslušan tvojim roditeljem, 
i zagćrli onog* Propetoga, koi ti. može biti obrana proti čovie- 
čanskoj mlohavosti. Ja ću iz daleka bditi- nad tobom, i biti 
ćeš mi na sćrod, kolik da si jedan od onih nevoljnih, što ja 
gojim. Ti s* njima jadaš u istoj nesreći, a ja ću se s tobom 
veseliti u radosti pametnoga i radinoga življenja. • ; 

Na to gluhoniemae nasmieha se riše*, obori glavu: nje¬ 
gove sčrće biaše ganuto. On sklopi ruku svojemu tumaču i i 

svietniku , i oiide pozdravljajući i zahvaljujući svojjnv sudcem. 

Ovako ae svčršila parnica proti gluhoniemcu nenančenomu, [ 
i pomoć pobožnoga, pametnoga i duševnoga tumača liešila je 
naše sirce, trepteće nad takovim nevoljnakom; jere Rad milo- 
sćrdjc i bfegovoljnost pođpomogu sudce, tada neima zaprieke 
istini., neima miesta prevari; dvorana pravde postaje* brani om 
ljudstva, ćuderedja i bogoštovja. 

— Tu ^odavno u Pariza uhvatiše nekog lupeža 
n svojem slana. Toj stan biaše liepim pokućstvom 
i dragocieaosti napunjen- Poviereni od poticie nadje 
se u čudo te upiia lupeža; za Boga , kako ste mogli 
toliko novacah kradjom sakupili pa ove ta dragocje¬ 
nosti kupili? „Gospodine , znajlt* odgovori ma na to 
nekim ponosom lupež, „ja nikada Bakupujem ništa. 

(N.) 

—>. Od ierminoLogiikog južnoslevinnskog riečnika ti¬ 
skan je već 28 tabak. Sva je prilika da će evo važ¬ 
no i velckorislno dielo do svćrhe tek. godine bili go¬ 
tovo y i lako ćemo nastojanjem uprave visoke naše 
vlado dobiti pravoslovni rječnik u sva tri južnoslavinn- 
ska narievja t. j. u hćrvalskom, serbskora i sloven- 

Odgovorul urednik - ladnatolj Ivan Bunilo. 


skoro. — Novi kameni zakonik već je preveden, i 
bit će jamačno razposlan koncem mieseoa Sćrpnja. 

— Visoka e. k. bonska vlada odobrila je da se a 
Zagrebu opet ustanovi drsžtve „ za kiyiievnn raduju. , 
Sverha društva tog, koje se najvišo od mladih- Ijudili 
sastoji, jeste podignulje uspavanog od aeke dobe keji- 
žestva našeg. 

— U Gorici (Gorz) iz išle sa nedavno sKcdeće 
koristne knjige: Svela povestniea spisal L. Fl«ury. Pcy- 
slovenil S. Koeiaočtč učitelj svetiga pisma stare sa¬ 
veze v Goriški duhovšnrei. Crena 36 kr. — Soace. 
Podučne povesti. PoslovenH S. Kočienčič. Ciena 50 
kr.; — JVeea nabera laškib , nemških ino slovenskih 1 
pogovorov. Valja 40 kr. *- Povesti za mlade ljudi. 
30 kr. — Naukapolne pripoteslt za mladost, dragi 
natisk. 15 kr. — Mesingasti krit ili opisovanje Pa¬ 
lestine. 10 kr. — Eto kako bratja Slovenci marljivo 
sade! , 

— Za nekoDko danak dovćršit će ee tiskanje val¬ 
ne knjige „zvukoslovje s)avjansko“ od Prof. D.ra 
Miklošića. Posliednji tabak ovog znamenitog diela izišao 
je jur izpod liska. 

— Ovih danab izišao je drugi svezak ovogodišnjeg 
fasopisa ćesk. muzeuma u kom se nalaze znameniti Član¬ 
ci od gg. spisatefjah: T. Er. Vocela, D. - Lambla , 
K. Vinarićkoga, V. Nebeskoga, P. J. Šafarikn , D.r« 
Fr. A. Petrine i ost. dr. 

— Nekoji domorodci sćrhski nastoje, da se po pri¬ 
mieru Zagreba i Biograda podigne i u Novom - sad u 
narodno kazalište. 

— Znamenito književno dielo „Kosmos a od Iluno- 
boldta prevedeno je nedavno i u ruskom jeziku. 

+ V Zadro liskom bralje Battara \zt5ta Je ovih da- 
nah knjižica piesničkog sadćržnja „ Vila Dalmatinska „ 
od popa Aule Zorčića Rapo. Vriedi 30 kr. 

Poslovice. 

Ko što posije, eno i požnje. 

Ko što uzajtui, ono ee mu se i vratiti: 

Ko što učini to i dočeka 

Krive siedi a pravo reoi. 

Krivu jo dilu lasno namirtti. 

Kud je otišla sikira nek ide i deržato. 

Kod otišlo ion je , neka ide i uže. 

Kud će šteta, te n* bšrdjnva kmeta. 

Lakše se pošteno namirili, nego sramotoo potezat. 

Lasno je biti s tudjim dobar. 

Lasno je kavgu zametnuti, ali je težko kavgi 
čevap dati. | 

Liepa rieč gvozdena vrata otvare. 

Loda sila, brza pogibija. ' 

Ludi boj biju, a mudri vince piju. 

Malo je prave miere i tvćrde viere. 

Mačka se u vreći ne kupuje (nego se gleda pri« 
šta je). 

Medju dva bana, meni gola glava. 

Meni za malo, a sebi do vieka (čineći mr štetu. 

Milo za drago. (Kada se komo zlo za zlo vrati 

Mirno sčrce Boga moli, a nemirno suze roni. 

Miera viera. 

Mierom mieri, o cienom cieni. 

Tiskom Braće Battara 
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